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LETTRE A M. DE SAULCY 

SOB LES 

laNVHENTS EGYPTIENS Dl] MHR-EL-KELB. 


Monsieur , 

Je viens de lire avec le plus vif interet votre voyage autour de la 
mer Morte et dans les terres bibliques , refaisant ainsi k votre suite 
et en profitant de vos lumineux commentaires , un voyage que 
j’avais d6ja accompli autrefois avec I’ardeur d’un pelerin, mais dans 
im i|rand denument de cette science vari(5e et profonde a I’aide de 
laquelle il vous dtait reserve de jeter un jour nouveau sur des con- 
tr^ qui occupent une place importante dans I’histoire de tous les 
temps e{ de tous les peuples. 

Le m^rite de votre livre n’a que faire du temoignage que je lui 
rends ici, et I’accueil qu’il a re<;u du public, aussi bien que I’auto- 
4 rite de votre nom , le placent bien au-dessus des felicitations que 

i j’oserais i peine vous offrir , si je n’avais en mdme temps a vous 

prier de recevoir I’expression de ma gratitude pour Textr^me bien- 
veillance avec laquelle vous citez mes obscurs travaux , et aussi & 
vous soumettre quelques observations sur des fails dans lesquels 
ma responsabilitc est gravement engagee. La deference legitime 
que m’inspire votre savoir m’interdit toute controverse en ma- 
nure d’interprdtation , mais il ne saurait en etre de meme alors 
qu’il s’agit d’un fait materiel que vous niez apres que je Tai 
affinnd ; et vous seriez sans doute , monsieur, le premier a vous 
etonner qu’ayant vu publier les monuments ^gyptiens du Nahr- 
el-Kelb sur la foi de mes dessins originaux , je laissasse sans re- 
ponse le passage de votre livre dans lequel vous declarez « tres- 
« nettement et tres-hautement que ces bas-reUefs ^gyptiens , ainsi 
« que les texles hieroglyphiques que Ton y a accolfe , sont de pure 
« invention, etc., etc. (1). 

Je dois reconnaitre que dans ce que vous dites de ces monu- 
ments , mon nom n’est pas prononcd une seule fois ; mais comme 
, c’est d’apres mes dessins que ces bas-reliefs ont ^te publics, d’abord 
dans le recueil des monuments inMits de I’lnstitut archeologique 

• 

■ 'i) Votre livre, \ol. II, p. 652. 

XI. 
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2 REV OK ARCaiOtOGlQlIEi 

de Rome (1), et ensuitedans le bel ouvrage(2) de M. le comte Ldon 
de La Borde , il faut bien que j‘apt)drte mes preuves , et que j’e^- 
blisse d’une maniere incontestable que les savants qui ont eu con- 
fiance dans ines travaux n’ont dte tictimes d’aucnne mystifliAtion. 

Afin de ne rien enlever a vos denegations de ce qu’elles ont de 
formel et d’absolu , je reproduirai dci les termes memes dans les- 
quels vous les avez enoncees , et pour que la part de responsabilitd 
qui me revient dans ce debat reste aussi bien entiere , je citerai 
ensuite quelques extraits d’une lettre que j’dcrivis h Rome , en y 
enyoyant mes dessins , et qui fut publiee dans le bulletin de 
rinstitut de correspondance archeologique (n“ XI a de novembre 
1837, p. 147 et suivantes). 

Apres avoir reudu compte de ce que vous avez vu au Nahr-el-Kelb , 
ybici done ce que vous ecrivez au sujet des monuments egyptiens 
que j’y ai dessines : 

« Apres avoir bien etudie , et fort longuement , ces c|^^is 
« vcnerables, je me demandai (p. 652 du deuxieme vdlume de 
« votre ouvrage) ou etaient les bas-reliefs egyptiens graves 
« par prdre de Sesostris, et dont on a quelquefois fait grand 
« bruit , en poussant la plaisanterie jusqu’au point d’en donner 
« des figures. Je declare tres-nettement et tres-hautement que 
« ces bas-reliefs dgyptiens, ainsi que les textes bieroglyphiques que 
« Ton y a accoles sont de pure invention , et d’invention d’autant 
<« plus maladroite , que ceux-la mgme qui les ont publics ont eu la 
« malencontreuse idee de les placer dans les encadrements qui 
« accompagnent les steles assyriennes , en oublianl de faire dispa- 
« raitre les traces des crampons , traces que Ton a religieusement 
« dessinees , sans se douter qu’en le faisant on tuait net les bas- 
« reliefs qui eussent etd destines a rester perpeluellement caches 
« derriere une plaque de metal, ou tout au moins de marbre, fixee 
<t sur eux avec qualre bons et solides crampons. Au reste, la surface 
« de ces encadrements est trSs-nette et n’a jamais rien port6 , non 
« plus que les corniches sur lesquelles on a imagind de placer des 
« disejues ailes , suivant la mode dgyptienne. La presence de ces 
sculptures egygtiennes au Nahr-el-Kelb doit done dtre mise au 
« rang des faits controuvds sur lesquels , malheureusement , des 
« savants de tres-bonne foi ont exered leur sagacitd , sans se douter 
« qu’ils s’occupaient de la dent d'or. ^ 


( 1 ) Monumentiinediti , dell’ fast. arch, di Roma, 1838, lav. LI. 

( 2 ) Voyage de Syrie, Paris, Firmia Didot, 1838. 
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L£TTBE SCR LES MOKDIUHTS KGTPT18NS DU NAHR-EL-KELB. S 

a J’ai, du feste, la satisfaction de n’etre pas le seul de mon avis. 

« Tons les Frangais instruits qui resident a Beyi’out, savent parfai- 
-lemeut qu’il n’y a pas de bas-reliefs egyptiens an Nahr-el-Kelb; 

« et mon jeune et savant ami, M. J. Oppcrt, k son passage a Bey- 
« rout, lorsqn’il se irendait en Mesopotamie avec M. Fresnel, m’a 
« ecrit , apres avoir visite le Nabr-el-Kelb , une lettre dans laquelle 
« il releve severement la petite imposture arcbeologique dont il 
« avait kte, sur mon invitation, conslater la realite. * 

Voilk qui est clair, et il etail impossible de nier dans des termes 
plus precis Fexistence de tous ba^reliefs egyptiens ou inscriptions 
hikroglyphiques quelconques sur les rochers du Nalir-el-Kelb. 

Void maintenant I’extrait de la lettre que J’adressai k Rome , en 
y envoyailt mes dessins ; vous n’y trouverez pas la description des 
monuments j puisque leur copie tidele accompagnait ma lettre ; ce 
que Vous y trouverez, c’est une attestation de la scmpuleuse exac- 
titude de cette copie, et la preuve, par consequent, de la respon- 
sabiUt^ qui pikserait sur moi si je m’etais permis d’y ajouter un trait 
hasardk ; voici dans quels termes je m’exprimais : 

* Apres avoir visite le Nahr-el-Kelb j en compagnie du pere 
« Ryllo; j’y suis retournk le 31 mars dernier avec MM. Montfort et 
>> Lehoux , deilx peintres frangais qui ont bien voulu m’aider k 
< dessiner les diffkrents tableaux s(^ptks sur les deux routes qui 
« traversent le dkfilk du Nahr-el-Kelb. Nous nous sommes attaches 
« k donner k ces croquis la plus grande exactitude et nOus avons 
« dte scrupuleux k ne rien omettre, mais aussi k ne rien ajouter. 
« Chacun des dessins , apres qu’il avait ete termink par I’un de 
» nous, etait snccessivement passe aux deux autres pour ktre cor- 
« rigk. J’espere que ce moyen nous aui’a garantis de toute erreur. 
« N’ayailt pu copier aucune des inscriptions bikrogiyphiques entie- 
« r^ent effackes par la detkrioration de la pierre et non par le 
« marteau, conlme cela a kte dit, nous times le projet de revehir 
<i pendant une nuit obscure , atin d’essayer si les ombres produites 
« par la lumiere d’un flambeau, ne nOus permettraient pas de 
« copier cette inscription; En effet, le 27 avril au soir, j’arrivai au 
« Nahr-el-Kelb avec M. Lehoux, artiste frangais qui a fait partie de 
« la savaute expkdition de M. Champollion , et nous passaines la 
« nmt devant les tableaux kgyptiens sans qu’il fut possible, mknie 
n k M. Lehoux, qui a dessink pendant deux ans de suite des hik- 
« roglyphes en Egypte , de rien copier que ce que vous verrez sur nos 
« crofuis. Cependant, nous n’eumes pas kregrelter d’etre venus; 
'•«cai‘, a la lumikre des flambeaux, nous pumes faire plusieurs 
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4 BEVOB ABCH&OLOGIQDE. 

« corrections a nos croquis, et parliculierement copier Men exac- 
< tement les omements sculpt6s au-dessus de la main du Per- 
« san F", etc., etc. (1). » ' 

Ce recit vous paraitra, je Fespere, monsieur, aussi minutieux, et 
j’ajoute, aussi naif qu’il Fest en effet. Je n’avais certainement pas, 
en I’ecrivant, la pretention de me faire passer pour un savant qui 
venait de faire une grande decouverte. Je ne disais pas m^me un 
mol du cartouche de Sesostris, parce que je savais, d’une part, 
qu’il avail ete vu par d’autrcs voyageurs longtemps avant moi , et , 
de Fautre , que le savant pere RyUo en avail entretenu son corres- 
pondant a Rome. Je m’etMs done born4, pour le cartouche comme 
pour le reste , i reproduire ce que j’avais sous les yeux ; et comme 
tout ce que j’avais vu et dessine au Nahr-el-Kelb avail deja ete vu 
et decrit par d’autres voys^eurs, je m’excusais d’envoyer un tra- 
vail si incomplet, en exprimant le regret de n’avoir pu copieF des 
tableaux egyptiens que ce que vous verres , disais-je, sur mes cropiis. 
n ne me serait jamais alors venu a la pensee que ce qiie mes com- 
pagnons et moi avions vu et dessine avec une minutie de detail si 
scrupuleuse, putfetre regarde sans fetre vu, surtout pai’ un voya- 
•geur aussi clairvoyant que vous , monsieur ; mais le fait etant, il 
faut Men que j’appelle <1 mon aide les temoignages de ceux qui ont 
vu comme moi. Heureusemeut; ils ne sont pas moins honorables 
que nombreux. 

D’abord, permettez-moi d’esp^rer que vous voudrez Men compter 
pour quelque chose mes dessins originaux que je liens a votre dispo- 
sition et a celle de toutes les personnes qui desireraient les voir (2), 
puis le temoignage des deux honorables artistes qui m’ont pr£t6 , 
dans cette circonstance , le concoiurs de leur talent; ceMmoignage 
pent dtre facilement entendu. MM. Montfort et Lehoux sont k Paris, 
et s’empresseront de fournir tons les eclaircissements qu’on pour- 
rait leur demander. L’exactitude de mes dessins est encore attesMe 
par le savant pere Ryllo, qui avail pu les comparer avec les mo- 
numents eux-mSmes; et vous allez vous convaincre, d’ailleurs, 
que tout ce qui y est represents avail StS vu et dScrit dans des 
termes qui rSpondaient d’avance, je ne dis pas a vos objections, 
mais a vos denSgations. 

Je ne connais vraisemblablement pas tout ce qui a StS Sent sur 

les sculptures egyptiennes du Nahr-el-Kelb; et la mention la plus 

• 

( 1 ) Bull, dell’ imtituto di corrispondema archeolog., n" XI o, di nov. 1837, p. 148. 

( 2 'j Les planches 231 et 232 represenlent les monuinenls egyptiens copies au Nahr- 
el-Kelb et a la necropole d’Adloun par M. le comte de Bertou. (Note de FEditeur.) •' 
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ancienne que je puisse citer de ces monuments, remonte au precis 
de ChampoliioD, public en 1828. On lit, en effet, dans une deuxi^me 
Edition de cet ouvrage, a la page 272, la notice suivante : 

« On rencontre egalement cette mdme legende royale ( celle de 
« Ramses ou Rhamesses, approuv6 par Phre) , sur une inscription 
« dontle texte esl bilingue, hidroglyphique, et en Venture cun4i- 
« forme. Ce monument preciewx existe h Nahbar-el-Kelb , en Syrie 
« (le fleuve Lycus des anciens sans doute. Voy. Strabon, XVI, 2), 
« pres de I’ancienne Berytus { Beirout, entre Byblos et Sidon). » 

II n’est pas difficile de reconnaitre que les renseignements fournis 
a I’illustre savant n’etaient pas rigoureusement exacts, puisqu’il n’y 
a, en effet, aucune inscription bilingue au Nahr-el-Kelb; mais ils 
eurent le grand avantage d’exciter I’interdt des enidits, et des I’an- 
n6e 1834, M. le chevalier Bunsen publiait le temoignage d’un voya- 
geur anglais, M. Levinge, qm avait vu le monument (1). 

Su* W. Cell, qui attachait un grand prix k savoir la vdrite sur les 
scplptures 6gyptiennes de la c6te de Syrie, n’a cesse pendant plu- 
sieurs afan^es de stimuler le zMe des voyageurs qui se dirigeaient 
de ce c6td, leur demandant toujours des renseignements, et surtout 
des dessins exacts de ces curieuses reliques de Tantiquite. Si I’ha- 
bilete des dessinateurs lui laissa beaucoup h dfeirer, la precision 
de leurs t6moignages ne lui permit pas du moins de conserver 
aucun doute sur I’existence des monuments; on peut s’en con- 
vaincre par la correspondance qu’il eut avec le docteur Young, en 
lui transmettant les inscriptions hidroglyphiques copi^es au Nahr- 
el-Kelb. A son tour, votre collegue, M. F^lix Lajard, fut un des 
premiers savants fran^ais qui s’occupa des monuments du Nahr- 
el-Kelb, etle Bulletin archeologique de Rome a public plusieurs 
lettres de lui sur ce sujet. Dans Tune de ces lettres , qui porle la 
date du 22 juin 1834, ce savant dit que MM. Guys, dont I’un 6tait 
consul de France a Beyrout, se trouvant a Paris, il a cherche aupres 
d’eux des renseignements qui portaient plus particuliereraent sur 
les bas-reliefs assyriens. Quant aux monuments 6gyptiens dont vous 
niez I’existence, MM. Guys ne les avaient pas vus non plus. « Quant 
« h des figures egyptiennes et a des inscriptions en hieroglyphes 
« dgyptiens, dit M. Lajard, ils (MM. Guys) ne se rappelaient pas y 
•< en avoir vu (2). » 

J’ai voulu citer ce passage, qui parait confirmer votre opinion, 

fl) Bullettino dell’ institvto di eorrispondensa archrologira , n“ I b, di geuDaro 
1834 , p. 32. 

(2) Bull., n* Vin, Lug. 1834 , p. 155. 
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afin de ne pas dissimiiler an t^moignage qui semUe deposer cohtre 
moi. Cette apparence ne prouve au fond qn’une chose , c’est qne 
si M. Guys n’avait pas vu les sculptures egyptiennes h sa premiere 
yisite au Nahr-el-Kelb , c’est uniquement, comme il le disait lui- 
m^me, « parce que le temps lui ayait manqu^ pour examiner cha- 
« que bas-relief ayec toute ^attention qu’aurait exige une semblable 
« exploration (1). » Car, en effet, des que M. Guys a pu regarder 
avec I’attention nScessaire, il a yu, il a decrit, et meme il a dessin4 
les sculptures egyptiennes, ainsi que yous en trouverez la preuxe 
dans la lettre qu’U adressa a M. Laiard , quand il fiit de retour en 
Syrie (2). 

• Apr^s le temoignage si concluant de I’honorable M. Guys , yoici 
eclui de M. Callier, officier d’etat-major, qui visiia FOrient en 
mission scienliflque. Au retour de son voyage , le savant officier 
lut devant I’Acad^mie des Inscriptions une notice sur les sculp- 
tures du Nahr-el-Kelb. Permettez-moi de transcrire ici les tennes 
dans lesquels il decrit les tableaux egyptiens dont yous^piez 
Fexistence. ' • 

« Les tableaux egyptiens , dit-il , representent des sujets divers. 
« Dans Fun , le ,roi ch^tie les coupables devant le dieu Ammon ; 
a dans nn autre, il lui offre des prisonniers, etc., etc. Ces divers 
« sujets ont presque entierement disparu. On remarque , dens les 
« angles des cadres, la trace de gonds qui supportaient des portes 
« en airain destinees preserver les sculptures de Faction dcstruo- 
« tive du climat. Ce soin serait une preuve que les £gyptiens con- 
« naissaient la vertu conservatrice de leur pays , et qu’ils avaient 
« observe (pie cette propriete n’etait pas commune a la Syrie. On 
« reconnait aussi k cette precaution le caractere des Egyptiens (pii 
■ semblent avoir toujours voulu construire des travanx imperis- 
« sables. Les faibles restes des ecritures hieroglyphiques qui ac- 
« compagnent ces tableaux sont presque invisibles ; cependant 
« M. ^nomi, voyageur anglais qui a copie dans la Haute-Egypte 
T< un grand nombre de ces ecritures pour le ceiebre Cbam- 
« pollion , y a reconnu le cartouche du grand Rbamses ( S4- 
* sostris), etc., etc (3). » 

Voilk une description aussi claire qu’elle est formelle ; M. Callier 
ne parle pas d’apres des on-dit, il a vu ce qu’il decrit. Prenez la 
peine de comparer sa description avec la collection de mes des- 

- fl) Bull, di corr. arch., n" VH , Lug., 1834, p. 154 et suivanles. « 

(2) Btill., n" IX et X , 1837, p. 138 et suivantes. 

(3) Bull., n" in a, marzo 1835, p. 26 et 27. 
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sins (X), €t vous Tons convaincrez qn’Ll y a identite parfaite entre ce 
que i’ai dessin^ et ce 'qiie 3^. Gallier avail vu snr les rochers du 
N^hr-ei-KelJ) plqsieurs annees avant fnf«i arrivee en Syrie. 
'%^eniUez aqssi reraarquer que les traces de scellepaent qui sent 
dans les padres ^ptiens et qni vons ont paru, monsieur, une 
preuve aecabjante pontre I’exis^ence des bas-reliefs, n’pnl pas 
echappe uqu plus k I’attention de M. Callier ; mais pet officier, au 
lieu de les attribuer a des crampons qui, selqn vous , aurqient servi 
a fixer une plaque de metal ou de marbre , y a reconnu le logement 
des gouds sur lesquels toumaient des pprtes en airain destinees h 
preserver les sculptures de I’action destructive du climat, 

Convenez que cette explication ue manque pas de vraisemblance, 
et permettez que je la recoramandp a votre attention. 

Apres le t^moignage de M. Callier, en voici un autre qui n’a ni 
moins d’importauce ni moins d’autorite ; je I’emprunte a une lettre, 
adrSss^e de Beyrout m^me au docteur Lepsius par le R. P. Ryllo. 

Le P. Ryllo , que j’ai eu I’hopneur d’accompagner plusieurs fois 
au Nahp-el-Kelb, commence la lettre que je cite, en disant qu'il 
est retourne plus de six fois {piit di sei volte a varie riprese) vers 
les pr^ieuses rpines du Nafir-el-Kelb, avant d’en faire la description 
qu’il adresse k son correspoudant^ Cette circonstauce ne permet pas 
de ranger le P. Ryllo parmi « les sayants de trks-bonne foi, » qui, 
selon votre expression, monsieur, « ont exerc6 leur sagacite, sans se 
douter qu’ils s’occupaient de la dent d’or. » Le P. Ryllo ayant vu k 
six reprises diff^rentes les monuments qu’il decrit,n’a pu ni se 
tromper ni Stre trompe par personne , et j’ai bate de placer mes 
pauvres dessins sous un patronage dont je vous laisse k apprecier 
la vkperable autorita. 

Apres avoir signal^ les erreprs dans lesquelles plusieurs voyageurs 
ktaient tombes en parlant des sculptures du Nahr-el-Kelb , voici 
comnaeut le P. Ryllo les decrit k son tour : 

« Je viens maintenant k parler dp ce que j’ai vu moi-mkme. 
« A la distance de trois heurcs de Beyrout, j’ai rencontre un pro- 
» montoire de carbonate de chaux de seconde formation , contenant 
<i des portions mamelliformes de silex friable qui s’Pcoulent vers la 
« mer : eu arrivant,j’ai vu a droite vers la montagne, une carriere 
« exploitee dans les temps anciens, et une autre semblable k gauche 
« vers la mer ; de Ik on commence a monter; la penie de la route 
« antique est rapide et encore reconnaissable ; celle de la route ro- 


(1) Jfon. dell’ Inst. tav. LI , an. 1838. 
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< maine est comparativement plus facile et plus douce : suivons la 
« route (la plus) ancienne pour alter au fleuve. Des le commence- 
1 ment on rencontre deux inscriptions, une persane, qui a 6t^ 
« moul^e en pl&tre par M. Bonomi, et une ^gyptienne, (dans un 
• tableau) qui a la forme d’une porte ; sur le dessus il y a un globe 
« aile , dans le milieu, le roi qui pr^nte des prisonniers ^ la divi- 
« nite, et dessous une longue inscription en hieroglypbes, comme 
« aussi sur les jambages des deux cotes (du cadre) ; mais la pierre 
" est rongee et les caracteres presque entierement efface : on 
« reconnait cependant sur le jambage gauche, un pen au-dessous 
« de la moiti^ de sa hauteur, le cartouche de Rams^ , le cartouche 
« sup^rieur (lisez infdrieur) n’est pas du tout lisible, etc. (1) » 

En voila assez,ie pense, pour ne plus laisser subsister ancun 
doute , et il serait superflu de poursuivre la description des autres 
tableaux .* ab uno disce omnes. J’indique d’aillems le recueil dans 
lequel cette lettre est consignee , et rien n’est plus facile que d’en 
consulter le texte qui se termine par I’annonce des dessins qyq je 
renais d’execuler avec le concours de MM. Montfort et LeMoux. 

Vous aviez dit : « La surface des encadrements est Ir^nette et n’a 
jamais rien port^, non plus quc les corniches sur lesquelles on a ima- 
ging de plaeer des disques ail6s, suivant la mode ^gyplienne. » Vous 
voyez, monsieur, par le t^moignage du P. Ryllo, que les disques 
ail^ ne sont pas des oeuvres d’imagination (2), pas plus que le car- 
touche de S^sostris que vous pourrez voir sur mon dessin (3) juste 
h la place indiqu^e par le savant missionnaire. Je me crois autoris4 
a conclure de ce qui precede , que « si tons les Frangais instruits 
qui resident ^ Beyrout savent parfaitement, » comme vous le dites, 
« qu’il n’y a pas de has-reliefs egyptiens au Nahr-el-Kelb, » cela ne 
prouve pas beaucoup en faveur de leur curiosity ; car ^ la proxi- 
mity oil ils se trouvent de ces monuments , ils n’auraient pas dfl 
renoncer si facilement a les voir, et si une premiere tentative, faite 
peut-fitre dans des circonstances defavorables , ne leur avail pas 
permis d’apercevoir ces pr^cieuses sculptures , trys-frustes il est 
vrai, maisncanmoinstrys-visibles quand elles sont convenablement 
ydairyes , ils auraient bien fait d’insisler en imitant I’exemple de 
leur ancien consul, M. Guys, et leur perseverance edt certainement 
ete recompensye comme la sienne. 

(1) BuW.,n»Xl a, DOT. 1837, p. 147, lett. du R. P. Ryllo au docl. Lepsius, Irad. de 
I'itallen. Le tableau egyptien ainsi dwril par le R. P. Ryllo est celui de la pi. 131. 

(2) Voy. les planches ci-joiates 231 et 232. 

(3) Voy. la pi. ci-joinle 231. 
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Aprfe tout , il est bien permis de ne pas Toir des bas-reliefs sur 
lesqnels trente siMes out pass^ , ni£me quand on les cbercbe de 
lajneilleure foi du monde ; ce qui n’est pas pennis et ne saurait 
jamais fetre toldre, ce serait d’avoir dterit on dessind des choses 
qui n’existaient pas. De telles impostures meriteraient a coup sur 
le blAme le plus sevdre , mdme quand elles ne seraient que des 
fantaisies de xisionnaires. Mais vous n’avez pas devant vous de tels 
coupables , monsieur, et apres vous avoir mis dans le cas de juger 
rintegritd et la vdracite des temoignages que vous avez era devoir 
contredire, je n’ai plus qu’i me fier a laprobitd de votre caractere 
pour voir tomber des doutes et des denegations qui deviendraienl 
offensants pour les personnes engagees dans ce debat. 

J’aime done esperer que vous proclamerez vous-mdme qu’il y 
a pen de monuments dont I’existence soit mieux attestee que celle 
des bas-reliefs egyptiens du Nahr-el-Kelb. Mais ce n’est pas tout ; 
il y a aussi sur la c6te de Phenicie , pres de I’ancienne Tyr, un 
autta bas-relief egyptien en faveur diiquel je ne puis invoquer 
d’autre tdmoignage que celui d’Herodote. Ce temoignage est sans 
doute tres-respectable, mais enfin on pourrait bien penser qne 
depuis r^poque a laquelle remonte le voyage du pere de I’hisloire , 
le bas-relief a eu lout le temps de disparaitre ; il n’en est rien ce- 
pendant, car j’ai eu Theureuse fortune de le retrouver sur les 
rochers d’Adloun , et j’en ai donn^ un dessin dans le m^moire que 
j’ai public sur la topographic de Tyr(l). 

Vous avez ^galement cbercbe ce monument sans parvenir i 
le trouver. Je le regrelte iniiniment, car elant le premier et 
peut-filre le seul voyageur qui jusqu’ici ait vu ce pr^cieux t^moin 
du passage des Egyptiens sur la c6te de Phenicie, j’aiu^is 6te 
beureux que ma d6couverte re^dl la confirmation de votre temoi- 
gnage. 

Le bas-relief Egyptien d’Adloun est plus fruste encore que ceux 
du Nahr-el-Kelb, et son cadre, au lieu d’Stre rectangiilaire comme 
le sont ceux que vous avez vus dans celte premiere locality , est 
cintrd au sommet (2). Mais ce n’est pas ici le lieu d’entrer dans de 
plus longs details sur ce monument. J’ai dit , dans mon Memoire 
sur Tyr, le peu que j’en sais , et en le r^p^tant je ne ferais qu’al- 
longer inutilement cette lettre deji bien longue. Je me borne done 

faire des voeux pour que le temoignage de quelque futur voya- 


(l) Essai sur la iopographie de Tyr, Paris, 1853, p. 8G. 

{2) l.a stele d’Adloua porte le n° 3 sur la pi. 232 cHointe. 
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geor revgQgnt des cotes de la Phteicie, conlirme procbaioeBient 
la dpcouverte que j’y ai faite. 

Puisque j’#i 6te ameo^ a parler de la n^cropolg d’Adloun, je crois 
dgTolr inaiqteiur ici toqs ies fajts sur lesquels je pg siiis appqye 
pour etablir que eette locallte correspopd parfaitement a eg que 
Toil sait de plus positif sur le site de Sor, Sara pu Pal(Etyr(l). Voug 
ne partagez pas cctte opinion , monsieur, et saps citer mon travail 
ni me faire rhonneur de discuter les arguments dont je me suis 
servi j.yous vous bornez a dire : « Des ^crivaips raodornes ont pens4 
« devoir chercher Adloun remplacgmept de Pploetyr, mais il 
« est bien difficile d’admettre cette opinion, parce que, d’abord, 

« Adloun est au nord de Sour, tandis que Paloetyr etait au sud de 
« Tyr, et que, de plus, il y a beaucoup trop loin de Sour k 4d- 
« lonn, sans compter le Leontes qui separe ces deux locabtes, 

« pour admettre qu’ Alexandre ail pu employer les decombres de 
« Palcetyi’, aux travaux entrepris pour reduire la ville de Tyr,‘ ainsi 
« que I’atteste Diodore de Sicile. Dej^ Reland , avec sa sag^cUd 
« babituelle, a place Paloetyr a Ras-el- Ayn. Je ne fais ddnc qu’ap- 
« puyer de toutes mes forces une opinion qui ne me parait pas 
« serieusement contestable (2). •• 

L’opinion qui vous parait incontestable dtant fondle sur des fails 
que nous avons eus sous les yeux I’un et Taptre , et que cependant 
UQUS ne rapportons pas de > jc vous demande la permission 
d’insister surle r^sultatde travaux quim’ontretenuplusieurs semai- 
nes sur le territoire de Tyr, et dans lesquels j’ai appprte quelque 
perseverance et surtoutla plus scrupuleuse exactitude. 

Vous tirez votre premiere objection centre I’identite que j’ai 
cherche a etablir eptre Sara (c’est-a-dire la plus ancienne ville de 
Tyr) et Adloim, de ce que Adloun est au nord de Tyr insulaire , tan- 
dis que Strabon place Paloetyr au sud. 

La designation de Vieux Tyr ou Palatyrus a pu etre appliquee, 
selon les temps, a des lieux differents, et chaque fois qu’on la ren- 
contre , il faut consulter la date du document qui en fait mention 
pour savoir a quelle ville on doit I’appliquer. Ainsi , par exemple, le 
Vieux Tyr de Strabon n’est certaineraent pas le Vieux Tyr de Scylax ; 
car celui du premier etait situe au sud de Tyr insulaire, tandis que 
celui du second -etait necessairement au nord, puisque Scylax dit 
qu’il etait traverse par un fleuve, et qu’en fait, il n’y a de comrs d’eau 

« 

(1) Essai sur la topographie de Tyr, p. &, 42, 72. 

( 2 ) VoU-e livre , U !•', p. 68. 
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anx environs de Tyr que dans la direction du nord. LeYieuxTyr de 
Strabon n’etail pas non plus celui de Pline , on pent le reconnaitre 
fsqj^lement en comparant les mesures et les distances foumies par 
I’un et I’autre. Quant i la circonference de 4ix-neuf mjlles, attribuee 
par Pline (1) ^ Tyr et Paloetyr rennies, elle s'accorde fort bien avee 
le renseignement de Scylax et avec I’opinion de ceux qui placent a 
Adloun la plus ancienne ville de Tyr, c’est-a-dire Patetyr par 
excellence. 

Veuillez prendre la peine de jeter un coup d’eeil sur les pages que 
j’ai publides sous le litre i’Essai sur la topographie de Tyr , vous y 
trouverez I’indication de documents historiques qui constatent 
I’existence simultanee ou successive de quatre villes du nom de 
Tyr, et peut-4tre ensuite tomberonsruous d’accord sur la maniere 
de concilier des temoignages et des opinions qui , a premiere vue , 
semlj^ent s’exclure reciproquenient. 

Apres cetle premiere objection vous en trouvez une autre 
•• dans la distance qui, dites-vous, est beaucoup trop grande entr'e 
« Sour el Adloun , sans compter le Leonles qui separe ces deux 

localitds , pour admettre qu’ Alexandre ait pu employer les 
« decombres de Paloetyr aux travaux entrepris pour reduire la 
« ville de Tyr, etp. » 

Je saisbien, monsiem’, que vqus ne comptez que neufmilles entre 
Sidon et la n^cropole phenicienne , et que cette distance en vous 
permeltant de placer pr^s d’Adloun la neuvifeme borne milliaire et 
le relais mentionn^ dans I’itin^raire de BordeaiLX h Jerusalem, vous 
conduit ^ fajre deriver le nom d’Adloun des mots ad nonum; mais 
cette etymologic qui r6sulterait d’une consonuance ne serait pas 
d’accord avec les veritables distances que j’ai soigneusement me- 
sur6es , et qui placent Adloun non pas a neuf milles , mais bien A 
douze milles de Sidon (2). 

Quant aux ddcombres employes par Alexandre , pour reduire la 
ville de Tyr, il n’alla les cliercher ni A A»lloun , ni A Ras-el-Ayn , il 
les trouva sur le bord mAme du canal, qu’il voulait combler, et ils 
lui furent fournis par les ruines de I’ancienne ville insulaire 
ddja reunie an continent par Nabnchodonosor, et abandonn^e par 
les 'fyriens , qui allerent des lors s’Atablir dans la seconde ile , ou ils 
furent plus tard assieges par Alexandre. 


* (If C. Plinii secundi Historic naluralis lib. V, cbap. xix. 

(2) Cette distance est partaitement conforme a celle qui est indiquee sur la carte 

• ievee par M. Callier, officier d’etat-major, et publiee en 1840. 


12 BKVDE ARCHtOLOGIQCE. 

II me reste encore a tous soumettre une derni^re observation 
c’est a propos de la riviere « assez cWtive, il est vrai, » dites-vons , 
qui coule h Ras-el-A 3 m et dans laquelle vous croy» reconnaitr^ le 
IIoTa(<.oi;, que Scylax fait passer an milieu da Paloetyr. S’il y avail one 
riviere Ras-el-Ayn (1), letemoignage deScylaxne seraitplus aussi 
concluant, il est vrai, en faveur de I’opinion qui place a Adloun, la 
plus ancienne fondation des Tyriens; mais cette riviere est tout sim- 
plement la decharge des reservoirs, ou puits de Salomon, qui, apres 
avoir fait tourner un moulin, s’ecoule vers la mer. Ce peUt roisseau 
n’existe que depuis la chute de Taqueduc qui portait A Tyr le pro- 
duit des reservoirs de Ras-el-Ayn; il ne faut done pas le confondre 
avec le fleuve dont parle Scylax, lequel ne peut etre que le LeontAs 
ou Kasmye, coolant entre l^ur et Adloun. 


(I) Le docteur Pococke, qui a visile Tyr en 1737, dit aussi tres-posititement 
quit n’y a pas de riviere a Ras-el-Ayn. ' 


EXPLICATION DES PLANCHES. 

PtASCBE s* ?31. Le bas-relief reprdsentd sur celle plancbe est situ6 'a I’extr^miU 
sud du Nahr-el-Kelb, sur le point culminant de la route abandonnee et immedia- 
tement a gauche de la stele assyrienne qui a et6 moulee par H.Bonomi. Le cAU de 
la slble assyrienne, coniigu au cadre Agyplien, est figurd sur la plancbe pour indi- 
quer la position el ies dimensions respecUves des deux monuments. 

Le cadre egyptien , tailld en relief sur la masse , presente inlerieurement une 
surface haute de 1 metre 50 centimetres et large de 1 metre 12 centimetres ; sa 
comiche a tO centimetres de hauteur et les plates-bandes 20 centimetres de iargeur. 
Le plus grand personnage du bas-relief, le dieu Ammon , a 68 centimetres des 
pieds au sommet du bonnet. 

Plancbe N* 232. 1.e bas-relief n* 1 est accouple a une stele assyrienne et forme un 
second groupe a 129 metres au nord de celui dont fait partie le bas-relief repre- 
senle plancbe 231. Entre ce second groupe et le premier il y a une stele assyrienne. 
Le cadre de ce second bas-relief est aussi grand que celui du precedent , mais les 
figures sont plus petiles el n’ont que 55 centimetres. 

Le bas-relief it* 2 , beaucoup plus fruste que les deux precedents, forme, avec 
deux stbles assyriennes, un troisieme groupe silue a llO metres au nord de I’in- 
scription laline que tout le monde connait. Ce troislAme bas-relief complete la 
collection des monuments egyptiens du Nabr-ei-Kelb. 

Le bas-relief n* 3 est celui de la necropole d'Adloun ; il est plus fruste encore 
que ceux du Nahr-el-Kelb et il faiit le chercher dans de tres-bonnes conditions de 
lumiere pour I’apercevoir. Depuis Herodote, personne n’avail plus fait mention 
de cette stele egyplienne deslinee a perpeluer le souvenir du passage de Sesostris 
sur la cOte de Phenicie, quand j’eus le bonheur de la retrouver au pied des rdchers* 
d’Adloun et a quelques pas des grands tombeaux monolithes qui . par leur forme 
de pyramide trnnquee, rappellent les monuments funeraires de Petra. • 
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En finissant , j’aime & me rappeler la gdn^reuse impaiiialite 
avec laquelle tous avez souvent plac6 Topinion de vos contradic- 
tears en regard de la ydtre , et ce souvenir m’encourage Ji mettre 
mes reclamations sous le protectorat de votre liberale impartialite ; 
c’est avec ces sentiments que j’ai pris la plume, et qu’en la quittant 
je vous prie d’agreer I’assurance des sentiments les plus distingues 
avec lesquels je suis, 

Monsieiu* , 

Votre tres-humble et tres-obeissant serviteur. 


J. DE BERTOU. 
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FRONTONS DC PARTHENON. 


« Le sujet du fronton ant4rieur du t*arthenon, » dit Pausa- 
nias (1), « est la naissance de Minerve. Celui du fronton oppose , 
« c’est la querelle de Neptnne et de Minerve se disputant I’Attique. » 

Voila tout ce que I’antiquite nous apprendsur des sculphures que 
nous regardons comme la plus admirable expression de I’art grec. 
Telles sont les injures qu’elles ont souffertes depuis, telie est 
I’obscurite de ces deux pages , dont une partie a disparu , qu’on est 
heureux d’etre instruit, au moins , par un temoignage apciefi* du 
sujet qu’elles reprdsentaient. Le fronton oriental, particulierement, 
qui n’a conserve que les personnages les plus eloign^s du centre 
du drame , serait une enigme inexplicable. 

Ce n’est point un accident , a ce qu’il parait , mais la main des 
Chretiens , qui detruisit cette partie du temple. Lorsque Ton con- 
vertit le Parthenon en eglise grecque , on mit I’abside h la place 
du pronaos , et , pour que les rayons du soleil p^netrassent par les 
fenfitres ornees de plaques de pierre transparente (2), on abattit 
tout le toit du portique et le milieu du fronton (3). Neuf ou dix 
statues disparurent ; au temps de Carrey (4), il n’en restait que sept : 
quatre a Tangle de gauche , trois a Tangle de droite. En outre, les 
chevaux du Soleil et de la Nuit dressaient toujours leurs tetes aux 
deux extremites. L’explosion en renversa encore une partie, et lord 
Elgin les trouva gisant a terre : il d^daigna seulement quatre frag- 
ments des chevaux que Ton voit encore a leur place. . 


(1) oe xov vocov , ov IIa[>8evuva ovojjui^ouoiv , I; toutov ei<riou(jiv , Sitodo ev toi; 

xaXou|i£voi? aETOti xeixoi, Tcdvxa i; xrjv ’A0ir,v5; yiveaiv. Ta Se omadev ii 

noCTE'.OMVo; itpo; A9r,viv E<rxiv ipi? OxEp xx); fij;. (AHique, XXIV.) 

(2) € Elies ne sont que du marbre transparent que Pline appelle phengite. La 
lumiere qu’elles rendent est rouge et jaunStre. >• (Wheler, p. J36.) 

Voy. Pline, XXXM, 46 : « .... Lapis duritia marmoris, candidus atque translit- 
• cens etiam qua parte fulva; inciderant venae. » ■ « 

(3) « Lorsque les Chretiens consacrerent ce temple au vrai Dieu, ils y firent une 
ouverture vers I’orient pour laisser entrer la lumiere. . (Wheler, p. 135.) 

(4) En 1674. 
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Je n’essayferid poitit assur^ment de refaire d’imagination , et sans 
aucun indice , i’oBuvre des artistes de Pericles. L’exemple de ceux 
qffi ont fait cette tentative me conseille cette reserve. 

« Le Pere tont-pulssant des dieux, » dit M. Bronstedt (1), « venait 
« d’enfanter de sa t6te sa fille divine , qui s’clangait dans Ics airs , 
o brillante de ses afmes d’or. Miracle supf&ne de la creation , elle 
« planait att-^iessus de sod p6re assis, s’devant vers le sommet du 
« fronton; pelisse Sublime, digne de Phidias et de son illustre 
« ami, » 

La pensee peut etre subUme , mais je doute qu’un sculpteur en 
acceptat rhotineur. 11 y a d’abord cet obstacle , qu’une statue en 
ronde bosse s’elance difficilement dans les airs pour planer sur la 
tete d’une statue 6galement en ronde bosse. Une autre difficulte , 
c’est qu'e la Miuerve , « qui s’elevait vers le sommet du fronton , » 
aurait eu trois pieds de haul, tandis que les dieux qui I’entouf aient en 
avaiejit netif , dix et jusqu’a onze , ce qui est une representation 
pius naive que sublime de I’enfance. Jupiter, il est vfai, elait assis ; 
mais , pour peu qu’oii ne veullle pas le faire aussi plus petit que 
les divinites qtii Se tenaient a sa droite et a sa gauche , il faut lui 
reconnaitre de oUze a douze pieds, k peu prSs Teievation dU fronton 
lui-nietne. Un pefsonnage assis perd a peine un tiers de sa taille. 
En tenant compte du trdne et dtl tabouret, attributs (2) des habi- 
tants de rOlympe dSs le tertips d’Homere, on toil ce qm restc d’es- 
pace pour la Minerve qui s’elance et plane au-dessus de son pere. 

Cette idee est antique , je le sais , et j’ai tu a rUniversite de 
Bologhe , en pensant au Parthenon , la celebre patere , ou plutot le 
miroir etrlis^e qu’on y conserve. Rien de plus charmant que cette 
composition gravee au trait sur le bronze ; Jupiter, qui semble 
s’evanouir de douleur ; Venus , qui le soutient dans ses bras ; 
Diane-Lucine, qui tire de son cerveau la petite Minerve brandissant 
deja sa lance ; Vulcain , jeune el beau , qui semble admirer I’effet 
de son coup de hache. 

(1) Voyage et Recherches dans la Greee , 2' livraison , p. 1 1 de I’inlrodiiction. 

II est a remarquer qu’autre part M. Bronstedt (p. 217) , parlant de la naissance 
de vingt divinites representees en bas-relief, trouve que c’est ia plus grande 
absurdite qu’on puisse imagkier. « II n’y a pas d’artiste, done d’uu esprit sain, 
qui soil capable de repfeseater quelque chose de semblable. • 

, (2]« „.. xaXov Spovov, apBccov aisl, 

Xpuactnc "UcpouoTo; Se x’ Ipoj xal< opicptyu^t; 

, Teu4ei iaxriaa;, imo Si Sprlvov noaiv ijoei. 

(Hiodf , XIV, T. 238.) 
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Mais un sujet peut s’esquisser avec succfes sur an bronze on sur 
un vase (1) , et ne pins convenir h la grande scnlpture , se refuser 
meme completement i la sulpture ddtachee. II me parait impossible 
de transporter le miroir de Bologne sur le fronton du Parthenon. 

Peut-etre I’archeologie accneillera-t-elle aussi plus volontiers que 
Part une autre id6e de M. Bronstedt (2) : c’est de remplir le fronton 
des divinit^s qui president aux accouchements , systeme que de- 
mentent avec tant d’eloquence les statues qui ont survdcu. Ne rap- 
pellent-elles pas plutdt par leim reunion et par leurs poses ce vers 
d’Homere ; 

« Tons les dieux , en la voyant nailre , restent saisis d’admi- 
« ration (2). » 

L’artiste aurait pu encore s’inspirer des vers qui suivent : 

^ La vierge enleve de ses 4paules immortelles ses armes divines, 

« et le ccBur du sage Jupiter s’est rejoui. » • 

Mais , sans entrer dans des discussions inutiles , puisqu’elles ne 
reposent sur rien de positif, je crois le silence et la reserve plus surs 
que les hypotheses. Que dirait-on d’un critique qui , an lien d’etn- 
dier et d’admirer les fragments d’une tragedie perdue d’Eschyle on 
de Sophocle , prdtendrait refaire le drame tout entier? 

Quand le soleil se l^ve derriere I’Hymette , son premier rayon 
frappe le triangle sacre du fronton oriental. Comme si Tart avail 
voulu rendre immobile et fixer sur ses oeuvres cet 6clat passager, 
on voyait paraitre dans Tangle toum6 vers THymette les tetes fou- 
gueuses des coursiers du soleil. Haletants, ils s’61event de Tonde et 
annoncent par leurs hennissements le jour qui commence. Le 
Titan Hyperion (4) sort lui-meme sa tete et ses bras ^teudus qui 
retiennent les renes d’or. Si quelque cbose pouvait ajouter du prix 

( 1 ) HM. Lenonnant et de Witte ont reuni un certain nombre de dessins qui 

representent la naissance de Hinerve. 11 y a mime un vase sur lequel H. Leuor- 
mant croit retrouver une copie du (ronton de Phidias, dts monumenis 

c&amographiques , t. I, p. 212.) 

(2) Ibidem, 

(3) .... ai6ai; 8’ l/t nivTa; dpwvTK 

^Bondvov;.... " 

.... xoupii 

EUtt’, itz' dBotvoTav ^iiuv SEoeixeXa » 
noUXd<: iidrivoaiti' yiiSTioE Se piivlexa Zeuj. 

(Hymne 28.) . 

(i) C’dtait le pere du Soleil el de la Lune. (Baiod., Thdog., 3T1.) 

Je ne sais pourquoi on Ta prefere au Soleil lui-m6me, dieu d'Resiode et 
d’Homere; mais comme ce nom est generalement adople (Quatremcrc de Quincy, 
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a une id4e deja belle , c’est la mani^re dont elie se joue de la plus 
difficile exigence du fronton ; remplir son angle si etroit et qui ne 
s’fluvre que lentement (1) par des figures en harmonie de propor- 
tions axec les figures principales. 

La plinthe couverte de vagues sur laquelie reposent la t6te , au- 
jourd’bui mutil^ , et les bras puissants d’Hyperion , etait une heu- 
reuse inspiration. 

A Tangle opposd , les coursiers de la Nnit sortaient doucement 
des flots. Pouvait-on indiquer, avec une evidence plus grandiose, 
que le fronton ^tait le ciel tout entier, demeure des dieux im- 
mortels? 

Nous n’avons completes que quelques tfites des deux extremit6s : 
les chevaux du Soldi , hennissants et pleins d’un feu divin , le 
cheval de la Nuit , beau anssi , mais plus calme , aspirant de ses 
larges naseaux Pair humide du soir. Deux chevaux du jour et deux 
de la nuit ont dt6 laisses a leur place (2) ; ces demiers m^connais • 
sables , leg autres mutil^s ; mais leur cou est admirable de conser- 
vation et de couleur. II y en avail quatre ; les deux autres sont ^ 
Londres , et ce sont les plus beaux. 

Aprfes le char d’Hyperion etait im dieu assis el a demi renversiS (3). 
Les jambes ^lendues vers Tangle du fronlon , le coude appuy^ 
sur une peau de lion recouverte d’une draperie , il toumait le 
dos h Taction principale (4). C’est la statue qu’on a appel^e in- 


Lettres A Canova, p. Ill; Memoires de Visconti, 2S) , il vaut mieux garder une 
dmgiialion deja populaire. 

< A la naissance de Minerve, le Soleil $’arr£ta, » dit Homere (bymne 28) ; 

.... <JTTi<Tev S’ *riceptovo<; ayXaoi vio; 

Imuou; wxuTcooa; Sripdv xpovov.... 

(1) La ligne ascendante, sur un developpemeat de cinquante pieds, ne s’eleve 
que de douze. 

(2) II y en avail quatre a chaque angle du fronton. Le dessin de Carrey en 
monlre trois, disposes obliquement , pour que d’en bas on les aperedt tons. II est 
facile de s'assurer que les quatre chevaux , ainsi disposes, ne depassaient point en 
largeur la plinlbe d’Hyperion. Gux-ni£nies sont sur une plinthe couverte de petiles 
vagues. 

(3) Au Musee britannique. 

(4) Comme la statue est tournee vers Torient , pour expliquer cette pose , on a 
Domme Ce'phak le favori de I’Aurore. Mais Cepbale dans TOIympe, Cephale avec 
la forge et les proporUons d’un Iieros, cela ne parait pas vraisemblable. Si I’on 
veut tout expliquer, n’y a-t-il pas une raison plus simple : c’est que la forme du 
fronton exigeait une figure couchee el ne perroettail de la coucher que de ce 
c6te. 


II. 


•2 
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differieuiment Hereule ou Thesee, modele popi^laire dans oos ^otes. 
C’est, en effet , Hereule : non pas Hereule jeupe, ainsi qu’on I’ap- 
pelle quelquelbis , mais Hereule tel que le grand si^le en a^t 
arret6 le type. On le represenlait beaucoup plus rarement, oonune 
le fit Glycon , dans cet exces de force , de eorpulence, de d^vdop- 
pement museulaire qui n’arien de divin, piais qui fait si fadlement 
Hlusion. Parce que I’Hercule Famese outre la nature , on ^t tente 
de eroire qu’U I’idealise. 

Au siecle de Pericles on ne comprenait pas la force separee dn 
calme el de la beaute. Non-seulement Hereule au repos , Hereule 
admis par les dieux et revetu d’une eternelle jeunesse , aura <*s 
formes pures et ideales, mais on les lui conserve sur la tenre et 
au milieu de ses difticiles travaux. C’est ainsi que }e repr^nte 
combattant contre I’amazone Antiope la metope de Selinonte, dont 
le style a peine archaique est dejk si voisin de la perfeclion^C’esf 
ainsi que le representent les metopes du temple de Thesee , cdles 
du moins ou les details sont encore en partie recoonaissables.de oe 
parle point de I’Hercule du musee Capitolin, a Home, par^ qu’il est 
impossible d’en pr^ciser le siecle, ni de I’Hercule Borgldtse, qui e§t 
d’epoque romaine (1). Sur les rases peints que leur style permet 
d’attribuer aux beaux temps de Part ceramique , et que les carac- 
t^res des noms qu’on y a grav^ reportent avant la 83* olympiadq , 
on remarquera encore le m^me type. De sorte qu’enlieu^dtumar 
deux ages differents a Hereule , il serait plus juste peut-fetre de di- 
stinguer deux 6poques differentes on deux traditions dans Part. 

La peau de lion , du reste , est une preuve a peu prte decisive , 
dans la statuaire grecque surtout, ou les attributs de chaque dieu 
4taient si nettement determines. 

Hereule Jdeen , dont le cplte 6tait pass^ de Gri^ en Attique , se 
reposait done aupres du char du Soleil ; Jadis il en etait la person- 
nification (2). On dirait, au mouvement de ses jambes , qu’il va se 
lever pour entreprendre ses travaux sous la conduite de Minerve (3). 
L’art , plus encore que la mythologie , en tit $a protectrice et sa 
compagne inseparable. 

(1) On voit I’HercuIe couebe dans une pose a peu pres semblable , qwaquo plus 
relevee , sur les monnaies de Corlone. 

(2) Orphee , hymne XI. 

(3) Les exploits d’Hercule etaient un sujet frequemment rdpeU sur les frises des 
temples dettQnerve, tant en Grece qu'en Sicile. Sur le Parlbenon lui*mtaie, les ’ 
metopes de la facade ortenlale reprdsentaient les exploits d’lercule el de Thesee. 
Ce sont eneore les vases peints qu’il faut surtout consulter. 
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Ub artiste seal pBoiva leuer digaemfflt ce marbre , qni sera tou- 
jours parmi les antiques I’id^al de la beaute virile, la pose si noble 
eWen- m^e temps iiaturelle , un ensemble si lai^e et des details 
exquis , les as acens^ avee une science infaillible et un sentiment 
ba^ qui dbiraoit mi corps la tegferete en mdme temps que la 
force , les muscles , les chairs , dont les os sont revMus et dont la 
mollesse r^pand sur tant de fermete une grace inimitable, I’expres- 
sian enfin qui respire dans ehaque partie et qui est comme I’toC 
de la raatiere. 

Lra modemes ont peine h comprendre la consciencleuse abnd- 
gatimi des sculptenrs grecs. Us terminaient, dit-on , avec un soin 
infini des statues qu’on enlevait h cinquante pieds de haul, pour 
les a|q>liqner sur nn mur et d^rober 6ternelleraent aux regards la 
moitie de ehaque chef-d’oeuvre. 

Ri^ n^est plus vrai pour I’llereule et , en geniral , pour les 
figures nnes, qu’il 6tait dangereux peul-^tre de ne faire qn'k demi : 
tant la beaute de ehaque partie est liee 6troitement h la beaute des 
parties voianes et d^nd de I'ensemble des proportions. Mais pour 
Ic derri^re des statues draptes , on a exag6r6 cette perfection , 
cemme j’aurai lieu quelquefois de le faire remarquer. 

Pom? donner aussi plus d'importanee h I’exposition publique , 
qui pr^eddmt vraisemblablement I'^reciion des setdptures , on ad- 
mke un fini qui difle I’examen le plus mlnutieux, comme si eUes 
n'avaient ite feites que pour dtre vues de prfts. Ce serait Ui un 
grave d6faut ; un peu d’attention prouve , au contraire , combien 
on avail tenu corapte de la place qu’elles devaient occuper. 

L'Hercule, par exemple , lorsqu'on 6lait en fece du fronton , se 
trouvait ^ gauche du speclateur, et on le voyait un peu par-dessous. 
A la difference de hauteur pres , il est facile de se mettre dans une 
position analogue ; on remarquera alors combien I’effet se dispose, 

, se rassemble et grandit. Le bras s’^carte pour laisser paraitre les 
hanches et le profil admirable des reins ; lui-m6me forme avec 
I’epaule une masse d’un modete imposant. La poitrine , par upe 
tegSre flexion du torse , se pr^sente dans sa largeur et sa puissante 
s^curite. Les jambes , au lieu de se masquer on de s’^carter trop 
sensiblement , comme on le remarque lorsqu’on toume autour du 
pi6destal de la statue , se d^tachent el s’accompagnent par un mou- 
vement plein d’aqipleqr. . 

• Certes , ce veritable point de vue est bien cejui qu’avait clioisi' 
I’artiste. Ce n’est que la que sa statue prend tout son effet, et, par 
‘ consequent , toute sa beaute. 
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On voit des traces de dous qui monlrent que des sandides en 
mdal elaient allachees aux pieds (1). 

Ensuite renuil le groupe de Cer^ el de Proserpine, les p]ps 
grandes divinity de I’Attiqae apr^ Minerre (2). EUes scml 
assises sur des sieges sans appui , converts par de§ tapis replies. 
Proserpine, plus petite, est a c6te d’Hercule sous la pente plus 
basse du fronton. Par on geste plein de tendresse et d’iuUmile , 
elle appuie son bras sur I’epaule de sa mere , sans que cependanl 
la pose soil plus molle ou moins noble. Ceres, un peu en avant de sa 
fiUe, pour se developper dans toute sa majeste, dend un bras que 
soutenait le sceptre. Le mouvement de I’autre bras indique qu’elle 
tenait a la main , soil des epis , soil le rouleau tbesmophorique. 
Les deux t&tes n’existent [dus ; mais le reste est d’une heureuse 
conservation. 

C’est 1^ ce qui a prdente sous un jour nouveau I’dole de Pjjudias 
et delruit les prejuges assez raisonnables que la connaissance de 
Pbistoire seule avail fait naitre. On supposait h ces oeuvres votdnes 
encore de Tarchaisme un grandiose mele de roideur, une'simidicil^ 
qui ne chercbait point la variate et ne rencontrait gnde la giAce. 
Aujourd’hui , Ton est forc^ de leur reconnaitre une souplesse, une 
abundance, un charme, qui ne laissent aux doles post^rieures que 
le rafdnement pour progrd. Jamais ciseau n’a pu surpasser la ri- 
cbesse de leurs draperies aux plis moelleux, innombn^les, au jeu 
varie. Legeres , delicates , mais sans transparence , parce que la 
transparence depasse la vdite , elles n’accusent les formes qu’en 
les accompagnant de leurs mouvements larges et harmonieux. En 
outre , comme si I'enveloppe m^me du corps participait ct la vie , 
elles ont im caraclere qui semble cmaner d’elles-m^mes et de leur 
disposition. Chastes, calmes, majestueuses , elles annoncent les 
dcesses qui president aux mysteres. Saisir cette expression silen- 
cieuse que notre personnalite communique aux objets , aux v^te- 
ments dont elle s’eutoure , n’est-ce pas plus difficile que de saisir 
la nature elle-mSme? 

La femme (3) qui vient aprd Ceres est congue dans un systeme 
tout oppose. Les jambes s’ccartent violemment ; les plis volent au 
gre de leur mouvement , vasles et profonds ; une draperie flotte 
derriere ses epaules. C’esl d’une grande tournure , mais peut-£tre 

(1) « The bMes are remaining , wliicb indicates that it bad sandals of metal. • 

^British Musxum, p. 8.) ' 

(2) A Londres. 

(3) A Londres. 
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aus d^ns de la gr^e, je dirais mSnie des convenances feminines, 
si ce genre de snlpture ne demandait h Stre jngd , plus que tout 
autre, an point exact que lui deslinait Tartiste. C’est pour cela 
qn’il &nt suspendre toute critique. 

On a Tu gdn^ralement, dans cette figure. Iris courant annoncer 
au monde la naissance de Minerre. M. Brdnstedt la r^unit aux deux 
precedentes pour en faire trots Heures ou trois Saisons (1). Mais il y a 
dans riris un systeme si different , on y voit si clairement se trahir 
nne autre conception, qn’il est impossible de partager le sentiment 
de M. Bronstedt. Pent-^tre a-t-il plutdt ecoutc la logique de sa 
science que I’instinct de son propre gout. 

Je faisais remarquer tout a I’heure qu’on exagerait , pour cer- 
taines statues drapees, le fini des murceaux adosses au fronton, 
par consequent , toujours caches. L’lris en est un exemple sensible. 
On T^ra dans le dos des negligences et des lacunes. Dejk , derriere 
les grandes deesses , si tons les details sont indiqnes , on se con- 
vaincra un examen attentif que tons ne sont pas traitds avec 
autant d’imporlance que le reste, et que le cisean a couru plus 
qu’il n’a creuse. 

Au milieu du fronton etaient les actenrs principanx du drame , 
dont il ne reste guere aux extremites que les spectatenrs intdresses. 
Conune une tragedie antique dont les chceurs senls nous seraient 
parvenus. 

D’apres I’espace qui restait vide, d’aprds la proportion des statues 
de Torient, plus forte qu'au fronton occidental qui represente des 
hdros et des divinites terrestres , et non des dieux de I’Olympe , 
j’estime qu’il manque sept ou huit figures, les plus grandioses mal- 
henreusement. On n’a retrouve qu’un fragment de torse viril au- 
dessous du fronton oriental (2). Gomme toute cette partie a ete 
fouiliee , le reste semble perdu h jamais. 

Au dela de cette immense breche etait une femme ailde, que 
Carrey n’a pas dessiude parce qu’eile dtait abattue sur le plan infd- 
rieur du fronton (3). La tdte et les membres sont brisds ; le corps 
est vdtu d’une tunique , qu’une ceinture presse et fait bouffer gra- 
cieusement autour de la taille. Le tissu est plus fin que dans les 
autres figures drapees , les plis ont plus de legeretd , de mouve- 
ment , d’agitalion , et deux trous profonds dans les dpaules rele- 

’ (i/PageixderiBtraductfani. 

(2} Il est d6poid dans la caseonte voisine de i'firedithiloD. 

‘ (3) ALondres. 
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mieol les aUe^i dmt ^us terd on a retiwv^ qudqu^ movceatax ^1^4 
eUes etsd^t ^tepdues , on oomprend poorquoi en ne poiH 
^ait lea tailler dana le tudme Uoct Cette statae Mt celle dto la ¥in- 
toire , compagne de Minerre , et «{ae lea Mb^ena omfiindai^t 
avae ^e qnelqaefoia (8). 

Ensnite se pr^ntait la gfoi^e cdlebM des tnas Parqnea ^ 
sont dani la sculpture drapto ee qii’est THereiile dans la seolpture 
du nu t le dernier mot de Fart et la linute du genie de Fhcdnoie. 
Les trois deesses sent assises. La plus raf^rochde dn emtre te tiettt 
SiU’ sou ^ge arec une dignitd inflexible. Sur sd b^e poitline ^ leS 
plis out une gr&ce severe. Partout , dans la (xAe , dans les finnes $ 
dans Fajustement , on sent une fermetd ^li annonce Finunbable 
Destinee , dont le livre est eanfie a Ffdnde des trois sceurS. 

La seconder au oonlraire, assise plus bas* se pencbe en aranl 
arec uii aiir d’empressOment et de soUioitude: Bed mains dWmt 
sans doute occupees d filer lbs jours des nkortels. H y a dsms soil 
ensemble nn almnden , un ebarme natnrel et sympatbique , qainne 
la font Toir s’effortsant de mdler a Sa tralne ees fils d’or et db soit 
dont parlent les poetes. 

Snr des genoux s’accoude la plus jbnne Parqtie, dteodue ateo dne 
magntflque indolence sur un long soutessement. Toumde tbfs le 
dhar de la Nuit ^ dont les Parqnes sont fillM (4), ce^ 
jusqu’d la xoluple, tranchait, d’une main insouciante et sans mdMe 
la rdgarder, I’neuTre de sa laborieusO sceor. lamais on n’a reprdsehtd 
de la mort une image phis aimable d la fois et plus tdrrilde. 

Ce caractere diffdrent des trois diTinitds se retroure , axee ded 
transitions habilement niumc^es » dans le style mema de Idurs 
vdtements. Ge qn’elles ont de comrann , c’est une ricbesse , un load 
admirable de dluperies. Mats I’ajusteifieht de la premia est plus 
grave, celui de la seconde plus intime, en qUelque sorte, et {dud 
gracieul; snr la demi^re on a ^puisd toutes les ressoUrces^ tbytes 
les delicatesses de Fart. 11 y a mSme , autant que le permet le style 
grandiose qui domine Fensemble, une dertaibe ^BoquHUrie. It n’ose 
emjdoyer ce mot qu’aprds M. Quatremere de Quincy (6). La tuni-* 
que, en glissant sur le bras , laisde ^ ddcouvert le haul de la poi-- 

41 ) Hi sont depoids dans la mSDie casenate , prts du temple d’Sreditbfe. 

(2) Voy. le chap, ix du premier volume. 

(3) A Londres. 

(4) La tete existait encore, au temps de Carrey, el b^tdait I’aSglS idilttfilrieiial ' 

du fronton. ■ . • • . v .. 

(5) Lettrei d Canooa, p. 125. . * 
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trifle et une dpaule d’une purely virginale. Mille plis legcrs , capri- 
cieux , vivants , ondoienl siir les seins , et vont tomber, par leur 
pttite naturelle , sous le c6t4 qui se soulSve. Un manteau jete sur 
les jambes , avec une largeur et une souplesse dont on comprend 
i peine Tailiance , les dessine 4 grands traits, s’y enroule et couvre 
en partie le banc de marbre. 

On a cohipar4 h cette statue I’Ariane endonnie du Vatican. It y a 
en effet dans la pose et dans le parti d’ajustement une ressemblance 
assez notable pour faire croire a une imitation libre. Ce qu’il y a 
de plus beau dans I’Ariane , c’est une grande maniere. Mais la pose 
manque de simplicity , et Ton ne trouvera ni la finesse de details , 
ni la purete de style , ni I’expression ideale de la jeune Parque. 

Je faisais observer prec4denunent que les sculptures des frontons 
n’etaient point faites pour 4tre regardees de trop pres, mais 
qu’eUes avaient leur point de vue precis. M4me lorsque le fini du 
travail ne craint pas I’examen , I’effet des masses et de I’ensemble 
a combine d’apres le lieu qu’elles occupaient. Si Ton se place 
vers les pieds de la figure couchee , tout a fait a droite et de ma- 
niSre h la dominer, on la trouvera trop tongue et un peu plate. En 
face, au contraire, et d’en bag, la perspective redresse les proportions. 

Entre les Parques et les chevaux de la Jiuit , le dessin de Carrey 
laise une lacune. La pierre du fronton dont il represente la chute 
avait renvers4 une statue. Cette statue a 4te retrouv4e dans des 
fouilles a Tangle sud-est. C’est un torse de femme (1) coupe a quinze 
centimetres au-dessous de la ceinture pour poser d’assielte sur le 
plan du fronton. La tuniquc est press4e par deux cordons qui se 
croisent sur la poitrine et tournent sous les seins et sous Tepaule. 
Deux trous a la ceinture retenaient un ornement de metal. C’est la 
Nuit qui semble , comme Hyp4rion , sortir de Tonde , et conduit 
ses coursiers moins fougueux. 

Par cette fatality capricieuse qui pryside aux devastations et aux 
ruines , tandis que le fronton oriental , dytruit en partie de bonne 
hemre , nous a gardy des groupes d’une conservation admirable , le 
fronton occidental, encore intact il y a deux siecles, n’a guere 
laissy que des fragments. En 1674 , Carrey en dessina la composi- 
tion entiere. Mais sa maniere , qui denature plutot qu’elle ne copie 
Tantique , contribue , autant que les mutilations partielles , h jeter 
de Tincerlitude sur le caractere et le jeu des differenls personnages. 
Uuelque estimables que soient aujourd’hui ces renseignements , on 


■ (1) On I’a depose dans I’enceinle m6me du Parthenon. 
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ne peut voir sans un vif regret comment I’eleve de Lebrun compre- 
nait et reproduisait les chefs d’ffiuvre de I’art grec. 

Comment , apr^s cela , ne pas excuser des voyageurs comme 
Spon et Wheler, qui , visitant I’AcropoIe I'ann^e suivante , donnent 
du meme fronton unc description quasi-bouffonne. Neptune , c’est 
Jupiter qui ^carte les jambes , « parce que sans doute il y avait un 
aigle (1), » et qui veut introduire sa fille dans le cercle des dieux. 
Cecrops , c’est I’empereur Adrien ; Aglaure , rimp^ralrice Sabine ; 
les sculptures du Parthenon sont I’ceuvre de leur munificence. « La 
» blancheur du marbre montre evidemment que c’est un ouvrage 
* des demiers temps plutdt que des premiers, et qu’il a 6le fait 
« par I’ordre de cet empereur. • 

On voit ce qu’il faut esperer des recits d’aussi excellents juges. 
Mais au moins ils confirment par leurs erreurs memes, la sincerite 
des dessins de Carrey. 

En 1687, le canon des Veniliens , qui a crible loute cette facade 
du Parthenon , commen^a a briser les statues. La maladresse des 
ouvriers de Morosini et de Konigsmarck acheva de les andantir. 

Deux seulement resterent a la place ou on les voit encore : ce sont 
precisement Yempereur Adrien et Yimperatriee Sabine du docteur 
Spon. Lord Elgin trouva, en fouillant au pied du temple , un cer- 
tain nombre de fragments. Les Grecs, plus rdcemment, eu ont dd- 
couvert d’autres. 

E. BECLi. 


(i) Wheler, trad, de La Haye, p. 130, 13i, 132. 

C’est sur la foi du docteur Spoo que Wheler repute ces belles reOexions. Spon 
les expose lui-mOuie avec uue cerlaine complaisance. H. Quatrembre de Quincy 
les a rdtutes I’un et I’antre dans ses Monuments restitues , i” lirraison. 


{La suite au prochain numero.) 



EXAMEN 


d’on 

* 

MEMOIRE POSTHUME DE M. LETRONNE, 


ET DE CES DEOX QUESTIONS : 

1* LA CIRCONFERENCE DC GLORE TERRESTRE ATAfT-ELLE ETE MESUREE 
EXACTEMENT AVAST LES TEMPS HISTORIQDES? 

9* LES ERRECRS ET LES CONTRADICTIONS DE LA GEOGRAPHIE MATHSMATIOCE 
DBS ASCIENS S’EXPLIQUENT-ELLES PAR LA DIVERSITE DES STADES ET DES 
MILLES? 


TBOISlilllE ARTICLR (1). 


IV. 


Les Grecs , du temps d’Hom^re (2) , se repr^senlaient la terre 
comme une surface plane , dont la Gr^ce occupait ^ peu pr^s le mi- 
lieu ; cette surface divisait I’univers en deux WmisphSres, Tun su- 
p^rieur, le cicl, et I’autre inferieur, leTartare, silud au-dessousde 
r^paisseur de la terre. Pour eux, la mer 6tait exclusivemenl la M6- 
diterrant^e ; la terre qui bordait cette mer etait elle-m6me entour^e 
par l’0c6an, fleuve profond, rapide et rentrant sur lui-m6rae, 
mais donl la traversee n’^tait pas bien lougue. Le soleil , la lune et 
les ^toiles sortaient de rOc6an I’orient et s’y replongeaient h I’oc- 
cident. Au delJi de I’Ocean , Ton n’avait plus la lumiere du soleil : 
1^1 ^taient les limites ou se confondaient le ciel , la terre et le Tar- 
tare; la aussi, du moins I’ouest. ^tait le sejour des morts. La 
surface de la terre n’etait pas parfaitement circulaire : depnis la 
rive de I’Oc^an vers I’orient jusqu’a la Gr^ce , il y avail peine 
qiiatre fois la distance de la Grece aux cotes de I’Asie Mineure , et 

(11 Voy. le n“ du I5 fdvrier, p. 672, et le du IS mars, p. 720. 

(2) Je pourrais citer ici de nombreux texles de Vlliade et surtoul de VOdiissee. 

• Mais,* pour abreger, .je renvoie a I’excellenl ouvrage de M. Voe'ker ( Ueber Home- 
rische Gmgraphie und Weltkunde. Hanovre, 1870, in-8), ou ces texles sonl indiques 

• elinlerpreles. 
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depiiis la Grfice jus(p’k la rive de rOc4an vers I’occident, il y avail 
k peu pr&s la mSme distance ; fayiii le nord-ouest , & une di- 
stance plus grande d’un tiers que celle-lli, se trouvait Tile C^gia, 
au centre de la mer , et par consequent bien loin encore du fleuve 
Ocean. * 

Peak pen, depuis repoqae d’Hotnkte ja^’k celle'd’Al^afltb^ 
le Grand (1), grkce aux rapports des Grecs avec les peoples etran- 
gers, aux colonies des Grecs eux-rnkmes, et aux relations de leiurs 
voyageurs, I’horizon de la Grece s’etendit : les bords de la Medi- 
ten^de se dessinkretlt d’ltne maniei‘e pltis coinplkte et tnoins fan- 
tastique ; I’Asie se deploya kl’oHent, I’Europe au iiord et k I’ouest, la 
Libye aa midi 6t k I’ouest. En oiitre , avec Pythagore it son ecold^ 
on vit apparattre , non pas la doctrine de la remluUan tamaeite de 
la terre autaur du soleil , comme on I’a prctendu en faussant la si- 
gnification des tcmoignages ancienst2), mais la doctrine de la ispAe- 
ricite de la terre : erapruntee peut-etre d’abord aux prfitres egyp- 
tiens, cette doctrine s’introduisit en Grkce, a I’usage seu1,emebf de 
quelques philosopbes et de quelques savants. Pour ces esprits d’klite, 
la terre, en cessant d’etre plane pour devenir spherique , prit d’a- 
bord un rayon beaucoup trop grand. Platon (3) , pendant toute sa 
vie, crut que la Mediterranee et toutes les terres connues qui I’en- 
fouraient n’ktaieni qu’une petite baie , parcelle imperfceptible de la 
surface du globe : pour lui, tout I’ancien Continent n’ktait qn’une 
petite lie au sein du vaste Ocean , entourk lui-meme d’un continent 
immense , dont le niveau devait ktre , suivant Platon , iUcompara- 
blement plus kleve que celui des terres connues. Ces opinions de 
Platon se retrouvent en partie chez Tbkopompe (4). 

Mais des I’kpoque de Platon, avec Hklicon de Cyzique, Eudoxe 
de Cnide , Callippe d’Athknes et d’autres savants , les mathemati- 
ques et I’aslronomie , encore dans I’enfance , brent en Grkce des 
progres dejk remarquables. En matiere d’astronomie , Aristote (5) 
suit les doctrines d’Eudoxe et de Callippe. C’est probablement 
d’eux, et c’est certainement de mathkmaticiens grecs contempo- 

( 1 ) Voy. la partie concemant lliistoire de la geographie ancieime daas les eu- 
vrages de Gossellin, de Halte-Brun, de Mannert, dllkert et de Forbiger. 

(2) Le pythagoricienPhilolaiisproposa seulement un mouiement diuree de Jo terre 
autouTd’un feu central, qui n’eUit pasdu tout le soleil : ce mouvement etait destind 
a expliquer la succession des jours et des nuits. 

(3) Voy. le Phedon, p. 109-1 14, le Timie, p. 24 E-25 D, el le Cntias. 

(4) Dans Elien, Histoires direrses, ni, 18. 

(5) Mdtaphysique, A, 8, p. 1073-1074, dd. de Berlin. 
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fains (1) qB’AriSl©te<9) parle, quand il dit : « Tons les maihemati- 
etens qoi eisa^fM ^J^ier la grandeur de la fcirronWrence de la 
tMTd , disent qn’elle est d’ittinnn 400 000 stades. » Arktote inroqiie 
eette dTatnatiOb , fidtif j^^diftrer ^e la teffe est non-seulement une 
sphere, male uiie petn^ sphere , bieh petite, en effet, par compa- 
raison arec I’hpihion dd Platota. Poilrtant cetle Svaluation est trop 
forte dficore de prds de thoitld. Comtueht les roatbdmaticiens con- 
temporains d’ArlStote y dtaienbils aititds? Aristote lui-m6me in- 
dtque que c’dtail 1& un simple essai de lialml, et 11 vient d’en faire 
cobbaitre les donndes ; c’dtait I’apparition de nourelles dtoiles au 
stid , et I’abaissefnent des efoiles du nord , quand On Yoyageait du 
nord all inidi. On ne satait ni s’assurer qli’ob allalt du nord au 
BBidl en droite ligbe , nl mesurer la distance parfconrue , nl mesurer 
rare d’eievation Ou d’abaissement des dtoiles all mdridien. II n’est 
dona pas dtonnaiit qli’on se tfompat de prds de moitie dans ce cal- 
cnl. Du reste , les expressions nieines d’Aristote (3) marquent bien 
qu6 ceS ^OO OOO stadeS n’etaient qu’une approximation , ou , poor 
mieui dire , uii maximum opposd prudemiiient Jk I’opinion bien au- 
trement exagdree de Malon Sur la grosseor de la terre. 

Vers le tdiiieu du IIP sifecle avant I.-C. , pour uh calcul arithmd- 
tique , dont on btl confeste la possibility a cause de l*ynonnity du 
bOtbln'e tberThd , Abihimlde a besoln de prehdre , poiur le volume 
du globe teiteslre , non pas une dtratnation vraie , biais one dvalUa- 
tiob trop forte de Tayeu mdme de ses adrersaires. Or, dit-il (4), 
des mathdmaticiehs ont essayi de ddmontrer que la circonfdrence 
de la terre est environ 300 000 stades. Arcbimide soupgonnait 
peut-dire que cette Evaluation dtait 'trop forte ; mais il la decuple 
encore , pour Eire plus sOr qu’on ne I’accusera pas de facUiter son 
calcul en faisant la lerre trop petite. Archimede Ue se porle done 
nullement le garant de cette Evaluation de la circonfErence de la 


tl) Arislole parle au ptesent. C'esl done mat apropos qu’ldeler (III* partie du Me- 
in^re oild, Academd du nientes de terlid, 1825, p. 1T8-1T4) a eld teote de sooger 
k!i S AnaximandrCi 8 qoi, d’aillears, od aUribnait, non pas une mesuredela cireon- 
ference de la terre, maUuae description et une carte des lerres et des mers connues 
de son temps. Voy. Diogene de LaSrte, ii, 1, et Strabon, i, p. 7 B. D’apres un vers 
d’Borace (Odes, i, 2S, v, 1-3), on a cru pouvoir prfiter aussi a Archylas une mesure 
de la terre. Mais le poete latin me parait designer VArenaire d’Arcbimede, en i'jt- 
tribuant par erreur a Archytas. 

(3,) Du del, II, 14, p. 297-298, ed. de Berlin. 

(3) Sur le sens de la preposiUon eUsuivie d’un nombre, voyez Bast, EpistOla eri- 
tica, p. 12. 

(4) Armaire, p. 514 du t. 111 des Opera mathematica de Wallis. 
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terre ; mais il nous apprend que des matb^maticiras avaient essttye 
de la d^montrer. M. Letronne (1) a pi^tendu qae cette meme me- 
sore 4tait attribute aux Ghaldtens dans un texte d’Aehillte Tatiue. 
Mais nous verrons bientdt que dans ce texte il est question d’nne 
mesure differente. Si les matb^maticiens auxquels Arcbimede attri- 
bue I'tealuation de la circonfteence du globe a 300 000 stades n’a- 
Taient pas ete grecs, mais cbaldtens, Arcbim^e n’aurait pas manqud 
de le dire. Il n’y a done aucun motif de doater que cette Valuation 
appartienne h des matb^maticiens grecs. Comment s’y etaient-ils 
pris pour Tobtenir ? Quoi qu’en ait pu dire M. Letronne (2) , Clte- 
mdde (3) va nous I’apprendre. Ce compilateiu* cite , malbeureiKe- 
ment sans indiqiier la source ou il a puis^, cinq donntes, dont 
deux sont gted^siques et trois astronomiques. Ces donntes se lient 
nteessairement a la mesure de la terre cit^e par ArcbimMe. Certes 
elles n’appartiennent pas a Cleomede lui-m£me; car il conffedit 
ailleurs la deuxieme et la quatrieme de ces donntes (4) , et dans ce 
passage m^rae , ou il les cmploie ^ prouver seulement que la terre 
n*est pas plane , il dvalue la circonli§rence de la terre k 250 000 sta- 
des , tandis que d’aprte ces donntes elle devrait dtre de 300 000 sta- 
des. L’une de ces donntes conceme Lysimaebie , ville de Thrace 
fondte Tan 309 avant J.-C. Ce calcul est done posti§rieur h revalua- 
tion plus exagtete encore qu’Aristote a rapportte ; mais ce mftme 
calcul, puisqu’Archimtee en cite le rteultat, doit £tre ant^rieor k 
Ptealuation moins erronte d'Eratosthtee , dont nous parlerons tout 
h I’beure , et doit appartenir k la premiere moitig ou au milieu du 
in* sitele avant J.-C. 

Yoici les cinq donntes cities par Cltem§de : 1* Lysimaebie et 
Sytee sont sur le mSme meridien ; 2* la distance de ces deux villes 
est de 20 000 stades; 3* le Cancer passe au zenith de Syene; 4° la 
tSte du Dragon passe au zteith de Lysimaebie ; 5° entre la t£te du 
Dragon et le Cancer il y a ^ du meridien. La conclusion teidente 
et immediate de ces donntes, e’est que la circonfteence de la terre 
est de 300 000 stades (5). Telle teait done certainement la d(M;trine 
des auteurs suivis ici par Cltemtele ; mais le compilateur a cm 
pouvoir prendre les donntes et rejeter la conclusion. 

Cela pos6, examinons ces donntes une a une. 1" Lysimaebie et 

(1) Acadimie det inseriptions, I. VI, p, SOT et p. S12. 

(2) Ibidem, p. 306-312. 

(3) I, 8, p. 54 de Bake. * 

(4) Nous allons le voir plus loin. 

f5J En effet, 20 000 x 15 = 300 000. 
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Sy^ sont sur deux mMdiens distants de plus de 6* ; mais Era- 
tosthene et Hipparque out continue de les placer sur le mSnie me- 
i^dien (1); 2” entreLysimachie et Syene en ligne droite il y a moins 
de 20 000 stades de 184*“, 8 , et surtout la difference de latitude 
entre ces deux yilles, situces sur deux m^ridiens differents, est 
beaucoup moindre : elle est d’enriron 16° 29', qui donnent a pen 
pr^ 9605 stades pour la distance des deux paralleles, a raison de 
583 stades et ^ par degr£ (2). Ailleurs Cleomede lui-meme (3) compte 

10 000 stades d’Alexandrie 5 THellespont; ajoutez 5000 stades d’A- 
lexandrie a Syene d’apres I’opinion commune (4) , tous avez 15 000 
stades et non 20 000. dependant I’erreur de ces deux premieres don- 
n^ s’expUque par I’imperfection de la gcographie a cette epoque. 
3° Au 111* siecle avant J.-C., certains points de la constellation du 
Cancer passaient au zenith de Syene , rille silu^ h plus de 24° 5' de 
latitude. Mais une constellation entiere ne pent donner une posi- 
tion praise, comme il le faudrait pourun calcul exact. 4° De meme 
la iAte du Dre^on ne donne pas une position precise. Mais , de plus , 

11 y a ici iine erreur complete. En eflfet, prenons I’etoile y, la moins 
borAale de la constellation. Lysimachie etait a 40° 34' environ de la- 
titude. L'etoile y du Dragon etait a 52® 56' de dcclinaison boreale 
vers I’an 250 avant J.-C. , et antArieurement sa dAclinaison Atait plus 
grande encbre(5). Cette Atoile Atait donca 12° 22' environ du zAnith de 
Lysimachie k I’Apoque la moins ancienne qu’on puisse assignee a ce 
calcul. Toutes les autres Atoiles de la mAme constellation Ataient 

(t) Voy. Strabon, i, p. 62 D-63 A, ii, p. 86 A, p. 93 A el p. 114 A-C. Comp. For- 
biger, Bandbuch der alien GeograpMe, 1. 1, p. 185 et p. 203, et pi. IV. 

(2) Ce n’est pas pour la difference de latitude entre Lysimachie et Syene que 
II. Letronne ^Aeaddmie des inscriptions , I. VI, 31 1-312), trouve 19 600 stades. C’est 
pour la difference de' latitude entre Syene et les lieux ou la t6le du Dragon passe 
reellement au zenith , et c’est en employant le slade imaginaire de 700 au degre 
vrai du globe terresire. 

(3) 11 , 3, p. 117 de Bake. 

(4) Voy. Strabon, ii, p. 114 A, et Cleomide lui-mOme, i, 10, p. 68. 

f5) M Letronne {Acad^mie des irucriptions , t. VI , p. 310) assigne a cette eloile 
51* 48' 40* de declinaison pour I’epoque d'Aralus. Cette indication est aussi fausse 
que precise. La declinaison de cette etoile est allee toujours en diminuant , et elle 
est encore aujourd’hui de plus de 5t* et Pourlrouver quelle etait cette declinai- 
son vers 250 avant J. C., il faul resoudre un triangle spherique dont un c6le est 
I’obliquile de Tecliplique , alors egale 5 23* 43' 31* environ ; un autre cdte est le 
complement de la latitude de l’etoile, egal a 15° 2', et I’angle compris entre ces 

• deua cdtes, egal a la longitude de l’etoile pour cette epoque, moins 90°, est de 145* 
41’. Le cOle oppose i cet angle est le complement de la declinaison chercbee. Cette 

• declinaison est bien de 51° 56' 7*. 
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^core plus loin de ce zeuitb. Lu moindre ^dur qu’un i^issu up^ 
pater h cette donnte est d<Mac de la? fX. (1) 

€bt , Aratus, que la tele du Dragon est tangente i fhorixen 
la 6r^ ; ce qui n*aurait po Atre rrai si sa dfelinaisoti avail 444 
de 40^ 34' seolement. II est Evident que Fauteur de eette qiudritaie 
donnde B’avait pqs observe h Lysimadiief il 4tait probabliMMBt 
alexandrin; il avait 4te plus lual reuseignd au* les 4t^es qd pmr 
saient au z4nith de Lysimacbie que sur celles qui passaient an zA> 
Bith de Sf4ne. 5® Eniiin ia distance de I’^toile y du Kagou au tro- 
pique du Cancer, qui traversait alors la constellation du Cancer pr4s 
de Fdtoile S, etait, non pas seuleraent de ^ du mdridas, e’ed*A» 
dire de 24*, mais de pres de 29^ 13' (2), et la distance de I'etoile f 
du Dragon au s4nith de Sjtoe 4talt de 2^ SI' ^viron (3). Ces ^il- 
nees si fausses , que , du reste, les auteurs de ce oaleul {^r^aiMt 
sans doute eux-radmes coniine grosa^ena^t i^fproidmatiTes 
duisaient a une Evaluation trop forte de prEs d’ma tiers pour la cir- 
confErence du globe. 

EratosUiEne, qui , nE S CyrEne en 876 , a vEeu b Alexandrie Jusque 
vers 196 avant J.-C. (4), est Faulenr d’une mesure de la terre tris- 
cElEbre dans I’antiquite. Vinci, suivant ClEotnEde (S), le precME 
employE par Eratostbene ; dans le cadran solaire bEmisf^Erique 
concave nommE axtifit , od la pointe du style vertical marque le 
centre de la sphEre , I’ombre du style est un are de grand ceitde. 
Cela posE , suivant EratosthEne, 1* SyEne etant sons le Iropique bo- 
rEal , cette ombre y est nulle le Jour du solstice d’Ele b midi ; 2“ celle 
inEme ombre , ce meme jour b midi, est de ^ du mEridien, eu de 
7“ 12', a Alexandrie, et par consequent telle est la diffErence de la- 
titude entre ces deux villes; 3“ ces deux villes sent sous le n^Emg 
mEridien ; 4° leur distance en ligne droite est de 5000 blades envi- 
ron. Or 50 fois 5000 stades font 250 000 stades. Telle est done la 
mesure d’un grand cercle du globe tenrestre , suivant EratosthEne. 
Il n’y a aucun motif de douter que ce mathEmaticien ait rEellement 
procEdE ainsi. ClEomEde est un compUateuT qid n’invente lien; 
seulement il altEre quelqnefois ce qu’U ewprunte. Id, par exemple , 


(1) 1 , 5, p. 29 de Bake. Comp. Aratus, PMnomenes, y, 61-62. 

(2) En effet, I’obli^ile de I’EclipUque pt^it de 23* 43' S)'. Or 32* 36' -~23* 43^ 

31''=29*12' 36*. 

(3) En effet, la latitude de Sjene est d’un pen plus 4e 34*6', Or 32* 14* 

28* 51'. 

(4) Voy. Bemhardy, Eratosthtnica. BerHn, 1822, ia*8. 

(5) I, to, p. 66-69 de Bake. 
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il attribue a E^atosttieoe le Bombra S150 COO stades, taodis que 
des temoignages anciens tres-iombreux el tres-dignes de foi (1), et 
Cjeoipede lai-peme dans un autre passage (2) , donneul 252 000 sta- 
des. Cette contradiction pent s’expUquer de la maqiere suivaute. II 
est bifip certain qu’Eratostb^e fit lui-rindme des observations gno- 
moniques 4 Alexandria aveq la eyuxt^ (3). Peut-etre crut-il trouver 
que djqis cette ville , le Jour du solstiee d’ete , a midi , I’ombre du 
style marquait un arc compris 50 fois | dans la circonference, c’est-^ 
a-dire un arc de 7“ 8' et un peu plus de 34". S’il en fut ainsi, il dut 
multiplier leg 5000 stades, distance approximative d’Alexandrie a 
Syene, par 50 et | et obtenir 252 000 stades pour la circonference. 
Ici Cl^mMe aurait oublid ou n^glig^ las et voilk commeqt il aurait 
trouve 250 000 stades (4j. Pourtant il est possible aussi qu’Eratos-^ 
tbene ait trouv^ rdellement d’abord 250000 stades , et que , n’ayam 
aucune pretention a I’exactitude parfaite dans cette approximation , 
il aif ajoute 2000 stades, non pas , comme on I’a dit (5) , pour avoir 
700 sta^ au degr^, puisqu’U ne divisait pas la circonference en 
360 degres (6), roais pour avoir 4200 stad^ pour cbacune des 60 


(1) Vof. Heron i’Ancien, neplSSmpac, probL 36 (oiiviage que N. Vincent va pu- 
blier); SUal>on, u, S, p, 113 0 et p. 132 A; Guinns, cbsp, xiii ; Thmn dp Smyrne, 
Artronomte, chap, pi, p. (ouvrage pubtie par DlPi, Paris, 1849, ip-8); Vilrure, 
I, 6; Pilne, n, 108 (112), 1. 1, p. 203 de Sillig; Cepsorin, chap, xin; Hacrobe,!** 
Stmn. Seip., t, 20; Achilles tatius, Jsag., J 29, p. 154 de VtTranologium de POtau 
(1630, ia-rol.); Agattadnhre, n, 1 ; Hartianns Capella, vi, 306, ete. 

(2) u, 1 , p. 90, «u Ics Mss. donnent xoi (rcoSiMv p.', mais on il font lire xal vca- 
Si»» t,es edileurs eat tort de suppriipa cps mots. V. M. Lalronpe, Acad, des 
inscr., t. Tl, p. 301-302. 

(3) Voy. Cleoniede et Vitruve, II. cc., et Harpanus Capella, vi, 396-598. Comp. 
Vitnive, IX. 8 (9), 1. 1, p. 259 de Schneider. 

(4) Ce nombre de 250 000 stades est donne cependant aussi par Arrien dans Phi- 
loponus, MdUorol., fbl. 79 a, et par Pauteur d’un fragment geograpbiqiie anonyme 
publie par M. MUIar a la suite de Harcieo, p. 322. II Test aussi, mais par suite d’une 
erreur de paleni, par I’apteur uieonBU d’un petit traile stir les Fh^nomenes d‘Ara~ 
tus, p. 260 de VUranologium (1630, in-fol.). Marcien d’Heraclee ( p. 10 de M. Miller), 
dopnerait 259 200 slades, Mais M. Lelronne {.fragments des poe'mes giographiques 
de Segmnus et dd faux Ficiargue, p. 276-278. Paris, 1840, in-8) a montre qu’il faut 
lire 252 000, en retablissant .Pc., c’est-a-djre ,p<rta5{ov;, au lieu de.Ou', 9200, Si le 
texte n’est pas allerd par une glose, Marcien confond le contour des terres connues 
avec la circonference du globe terrestre, Martianus Capella (nil , 838) atlribuB faus- 
semenl a Archimede pt i Eratosthene le nombre de 406010 stades, 

(5) Voy, Bprnharly, ^r<Ueslke»(cq , p, pO, at Idejpr, Asad, its seiences de Berlin , 
• 1825’, p. 178-179, 

(6) Voy. M. Lelronne, Acad, des inscr., I. VI, p. 298-299; Journal des savatUs, ■ 
’ 1817, p. 745 at suiv-, at ITrineirr eur JEudoxe, p. I*. 
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parties de la circonference , d’apr^ un mode de division employe 
par lui (1). 

Maintenant examinons les donnees d’Eratosthene. 1” Syenen’etail 
pas sur le tropique; car elle n’^tait pas a 23® 43' de latitude , quan- 
tile egale a I’obliquile de I’^liptique pour I’epoque d’Eratosthene (2), 
mais bien k 24® 5’ 23" de latitude, d’apres les observations de 
M. Nouet. 2° La difference de latitude entre Syene et Alexandric 
n’est pas de 7“ 8' 34" et encore moins de 7‘ 12', mais de 7® 6' 54" 
environ. 3“ Les deux villes ne sont pas sur le meme meridien , mais 
a pres de 3® de longitude Tune de I’autre. 4° La distance rec- 
tiligne des deux villes n’est pas de 5000 stades grecs de 184",8 , 
mais d’environ 4103 de ces stades. Le nombre des stades phildle- 
riens serait moindre encore. Conoment Eratosthene avait- il obtenu 
ces donnees fautives ? II devait sans doute la premiere 5 des rela- 
tions de voyageurs, qui disaient qu’a Syene, au solstice d’et4, un 
b5ton vertical ne donnait pas d’ombre a midi; la denxieme a des 
observations qu’il avait faites lui-m6me a Alexandria avec le cadrun 
; la troisieme a line opinion inexacte , mais bien difficile alors 
a rectifier , sur la direction precise de la ligne droite menee d’Alexan- 
drie k Syene; la quatri^me enfin 5 des calculs approximatifs des 
voyageurs grecs et egyptiens qui avaient fait le trajet d’Alexandrie 
a Sy^ne , sans doute en remontant le Nil. Enfin, la notion du pro- 
ced^ matb^matique et la solution du probl^me appartenaient 5 Era- 
tostbene. Chacime de ses donnees etant d6fectueuse, le r^sultat 
n’aurait pu 6lre exact que par hasard. II 6tait tres-loin de I’Stre. 
Mais I’erreur 6tait pourtant moindre de plus de moiti^ que dans 
revaluation a 300 000 stades. 

Du reste , il resulte d’un t^moignage de Pline (3) qu’Eratosth^ne 
avait fait, le long du golfe Arabique , des observations qui I’avaient 
confirme dans son opinion. U avmt cru trouver , 5 1’aide du gno- 
mon , que le port de Berenice etait, comme Syene , sous le tropique, 
et que le port de Ptolemais-Epitheron , de mSme que Miro4, ou le 

(1) Voy. Strabon, u, p. 113 D; Dionysodore, cite par Plioe, n, 109 (112), 1 1 , 

p. 205-206 de Sillig, et I’opuscule sur les PMnomenes d’Aratus, p. 260 de 
VUranologium. Comp. M. Forbiger, Bandbuch der alien Geographie, 1. I, p. iso, 
note 27. » . , 

(2) Pour trouver I’obliquite de I’ecliptiqae a uoe epoqiie ancienne, H faut prendre 
la valeur exacte de celte obliquite a une epoque moderne, et ajouter 0”,4ST aulant 
de fois qu’d y a d’annees entre les deuxepoques. Eratosthene, Hipparque et Plgle- 
mee evaluaient cetle obliquite a 23’ 51' 20 ". Voy. Ptolemee, Grande eomp. math * 
», 10. 

(3) VI, 29 (34), t. I, p. 46l-i62 de Sillig. Comp, ii, 73-74 {73-76i, t. I, p. 175-178. * 
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mathematicien Philon avail fait des observations gnomoniques (1), 
devait etre autant au sud de Berenice el de Syene , que Syene etait 
ay sud d’Alexandrie. Or, en consultant les navigateurs (2) , Eratos- 
thene crut, de meme, trouver que la distance clait de 5000 stades. 
Plus tard il ful reconnu p5r les navigateurs que cette distance n’e- 
tait que de 4000 stades (3). 

Au II' siecle avant J.-C. , Hipparque accepta les quatre donnees 
d’Eratosthene cohcemant les latitudes et les longitudes d’Alexan- 
drie et de Syene, et la distance itineraire de ces deux villes, faute 
de posseder lui-meme des donnees plus sures (4). S’il faut en croire 
Pline(5) , Hipparque, hesitant sans doute entre revaluation a 300 000 
stades et revaluation k 252 000 stades, proposa d’ajouter un peu 
moins de 26 000 stades (6) 5 la derniere. On aurait done ainsi de 
277 000 5 278 000 stades. Pourtant ce ful aux 252 000 stades d’Era- 
tosthene qu’Hipparque crut devoir s’en tenir dans ses calculs de 
gcographie malh^matique , inais sans approuver tout a fait cette 
mesure (7). Pline lui-meme (8), par des considerations hizarres, 
veut ajouter 12 000 stades k la mesure d’Eratosthene , de maniere 
k avoir 264 000 stades pour la circonference de la terre. 

Strabon , qui vivait sous les rkgnes d’ Auguste et de Tibere , s’en 
tint k la mesure d’Eratostbkne , dont U accepta les quatre donnees. 
Ptolemee (9) accepta les deux preniikres, modifia Wgkrement la 
troisikme, et rejeta la quatrikme, non d’aprks une operation g6o- 

(1) Voy. Strabon, ii, p.77 A. 

(2) Voy. Pline , 11. cc. Martianus Capella (vi, 598) parle de mesures exdcuttos par 
ordre des Ptolemees. Hais voyez la refutation de cette assertion par Hannert, Ein- 
leitung in die Geograyhie der Alien, p. 99-100. 

(3) Voy. Arrien, Periple de la mer Ergthrie, au commencement. En outre, a en 
croire un anonyme (joint a Macrobe, ed. de Gronov, preface, p. 8, ou ed. de Janus, 
1. 1, p. 219-220), Eraloslhene aurait cru trouver, avec I’astrolabe, qu’il fallait par- 
courir 700 stades du nord au midi pour que le pOle s’abaissit d'un degre. Mais cet 
anonyme, qui parle des ancient {veteres), parait fitre un moderne. Eratosthene ne 
comptait pas par degHi, 

(4) Voy. Strabon, ii, p. n3 B-ti4 A el p. 131-t32. Comp, i, p. 62, el u, p. 93-94. 

(5) II, 108 (112), t. 1, p. 205 de Sillig. 

(6) C’eslle nombre donne par M. Sillig d’apres les meilleurs manuscrits. Les an- 
ciennes editions et quelques manuscrits donnent 25 000. Gossellin veut lire 7200 
pour retrouver le nombre de 259 200; mais nous avons vu que ce nombre resulte 
d’une erreur de copie dans le texle de Marcien d’Heraclee. Comp. Bernhardy, Era- 
tostheniea, p. 7. 

(7) Voy. Strabon, i, p. 62 C, D; ii, p. 1I3 C, D, et p. 131 D-132 A. 

• (8) 'ii, 109 (113), 1. 1, p. 206 de Sillig. 

(9) Grande composition de mathematiqae,i, 10, el v, 12; Geographic, iv, 5, §§ 46 

* et 73, el VIII. 15, §§ 10 el i5. 

XI. 
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desique , mais d’apres un calcul fonde sur sa mesure de la terre , 

oblenue, comme nous le verrons, d’apres d’autres doiinees. 

Avant I’epoque de Strabon , Ton opposa a revaluation d’Eralos- 
Ihepe diverses aulres evaluations de la circonference du globe lef- 
restre (1). Mais nous n’avons de renseignements pr&is que sur 
deux d’entre dies , dues toutes deux a un meme ^vant. Poadonius, 
nd a Apamee en Syrie vers 134 avant J.-C., philosopbe stoicien , 
aslronomc et geographe, apres avoir parcouru en observateur uue 
partie de la cote occidentale d’Espagne baign^e par I’Qc^an el les 
bords septentrionaux de la Mediterranee, depuis Ips colonues d’Her- 
cule jusqu’k Atbenes , alia se fixer a Rhodes; et ajpres avoir com- 
pose de nombreux ouvrages , il mourut dans un voyage a Ropie , 
en I’an 60 avant J.-C. (2). II a attache son nom a deux evalpations 
de la circonference du globe terreslre, qui serait , siiivant I’m^ , de 
240 000 stades , et suivant I’autre, de 180 000 stades. La prepiierq 
evaluation etait probablement consignee dans les tlemenU de me- 
teorologie de Posidonius , ouvrage que Glcomede avail sous les yeux; 
eUe diff^rait pen de celle d’Eratosthene , et elje parait avoir trouve 
pen de credit, puisqu’eUe n’est citee que par Cleomede et par nn 
anonyme (3). L’autre, probablement plus recente, etait sans donte 
consignee par Posidonius dans son Tr^Ue de I’Ocean mis a profit 
par Strabon : c’est celle que Strabon (4) meqtioppe sous le pom de 
Posidonius ; adoptee par Mann de Tyr et par Rtoleiq^e (5j, elJe a 
6t6 gen^ralement accepts depuis le I'' si^cle de notre ^re (6). Rien 
ne prouve que Tune ou I’autre de ces deux evaluations eut eld ddjd 
proposde avant Posidonius (7) : elles s’ecarlent de la veritd en sens 
contraires ; la premiere s’en ecarte par excds un peu moins que 
celle d’Eratosthene ; la derniere s’en ecarte par defaut d peu pres 
anlapt que ceRe d’Eratostfiene s’en ecarte par exces. ConqnencQn? 
par la premiere dvalnation. 

Voici quelles en ctaient les donnees d’apres Cldomede ; 1‘ Posido- 

(1) Voy. Strabon, i, p. 62 6, et ii, p. 95 B. 

(2) Voy. Bake, Posidonii Rhodii reliquise doctrinx (Leyde, 1810, in-8). 

(3) Voy. Cleomede , i, 10, p. 63-65 de Bake, el I’opuscule Sut la fo-rjoe et la gran- 
dear de la terre, dans les Anecdota grxca de Siebenkees, ii, p. 95. 

(4) II, p. 95 B. Comp. p. 102 C. 

(5) Voy. Plolemee, G^ographie. i, 7, §1 ; i, ii, § 2, el vii, 5, § 12. Comp, i, 3. 

(6) Voy. Theon, Sur la Grande composition matkdmatique , p. 23 , dd. de B91e ou 
p. 62-63, ed. d’Halma ; Simplicius, Ou eiel, fol. 136 Aid., ou p. 508 b de Brandis, et 
Philoponus, Meteorol., fol. 79 Aid. 

(7) Ce serait en vain qu’on voudrail le conclure des expressions de Slrabpq, ii.' 

p. 95. ’ 
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nius croyait que Rhodes et Alexandrie etaient sur le m6me ineri- 
dien. 2" II admettait , mais par hypothese seulement , que la distance 
de Rhodes a Alexandrie etait de 5 000 sfades. 3“ II disait qu’a Alexan- 
dl-ie I’etoile Canope (a du navire) s’elevait sur I’horizon jusqu’a ^ 
du rneridien- 4° II disait que la ville de Rhodes etait a la latitude la 
plus haute ou I’^toile Canope ful visible, et que cette etoile n’y fai- 
sait qu’apparaitre un instant sur I’horizon. D’ou il concluait que 
5000 stades etaient ^ de la circonference du globe , et que par con- 
sequent cette circonKrence dtait de 240 000 stades. 

Examinons chacune des donnees de ce calcul ; 1° Rhodes est 
pres de 2® a I’ouest du rneridien d’ Alexandrie. Mais Posidonius ne 
faisait ici que repeter une erreur d’Eratostbene et d’Hipparque (1). 
2“ L’^valuation de quelques navigafeurs, adinise par Posidonius d 
titre d’ hypothese, pour la distance de Rhodes a Alexandrie, etait 
reconnpe trop forte des avant lui : en la mentionnant , Eratosthene 
declarait que d’apres les navigateurs les plus dignes de foi , cette 
distance etait tout au plus de 4000 stades (2). Isidore (3) la faisait de 
4664 stades. En cherchant avec le gnomon la difference de latitude 
entre Rhodes et Alexandrie , Eratosthene avait calculd qu'a raison 
de 252 000 stades pour la circonference , cette difference de latitude 
devait donner 3750 stades (4), c’est-ii-dire un peu moins de ^ du 
rneridien. La distance des parallMes de Rhodes et d’ Alexandrie 
etait evaluee 3640 stades par Strabon (5) , qui comptait pour la 
circonference entiere 252 000 stades, et 2500 stades environ 
par Ptoiemee (6), ii raison de 180000 stades pour la circonference. 
Mais Ptoiemee connaissaitla difference des mOridiens des deux villes, 
tandis que Strabon les plagait sur le meme rneridien. En rOalite , la 
distance d’ Alexandrie ci Rhodes est d’un peu moins de 3100 stades 
de 184'",8, et la distance entre les paralieies d’Alexandiie et de 
Rhodes est d’ environ 3083 stades et demi. Ainsi les 5000 stades de 
Posidonius etaient bien loin de la v6rit6. Du reste , il ne les accep- 
tait qu’ft litre d’hypothese et sans doute de maximum. Mais, des lors, 
son evaluation de la circonKreuce de la terre ne devait Stre non 
plus pour lui qu’une hypothese ou un maximum. DSs lors aussi 

(1) Voy. Slrabon, ii, p. 86 A, p. 92 B-93 A, et p. li\ C. 

(2) Voy. Strabon, i, p. 25 B, n, p. 86 A.et surloui p, 126 0-120 A. 

(3) Dans Pline, v, 31 (36), 1. 1, p. 388-389 de Sillis. Pline compte 8 stades au mille. 

(4) Voy. Strabon, n, p. 126 A. 

(5) n, p- 134 A, B. 

• (6) Il faut se souvenir que Ptoiemee compte 500 stades au degre, el comparer les 
latitudes qu’il assigns a Rhodes et a Alexandrie daus sa Grande comp, math., u. 8, 

• el V, 12, el dans sa Geogr., iv, 5, § 9, el v, 2, § 34. 
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nous ne devons pas nous ^tonner qu’il se soil conlente d’une Ires- 
mediocre exactitude dans les autres donnees de son calcul. 3” La 
latitude d’Alexandrie est d’un peu plus de 31“ 12'. La distance por 
laire de I’etoile Canope etait alors d'un peu plus de 37“ 32'. La hau- 
teur vraie de cette etoile sur I’horizon d’Alexandrie devait 6tre alors 
d’un peu plus de 6“ 20', et sa hauteur apparente sur ce mtoe hori- 
zon , a cause de la refraction astronomique , devait 6tre de plus de 
6“ 28' a I’epoque de Posidonius (1). Or ^ du meridien donne 7“ 30'. 
Posidonius s’est done trompe de pres de 1* 10' en trop sur la hauteur 
vraie de 1’ etoile Canope a Alexandrie, et de plus de 1“ l' sur la hauteur 
apparente. 4° II est plus surprenant que Posidonius ait pu dire que 
I’etoile Canope ne faisait qu’apparaitre un instant sur I’horizon de 
Rhodes , et que plus loin an nord on ne la voyait plus du tout. 
Proclus(2) se joint a Cleomede pour attester que, suivant Posidonius, 
I’etoile Canope ne faisait qu’c/yZciirer (Tcapa;=ovTa) I’horizon de Rhpdes. 
Pline (3) repete la meme assertion pour son propre compte. Cepen- 
dant Posidonius lui-meme (4) nous apprend qu’Eudoxe avait con- 
state que cette etoile est visible a Cnide. Or Cnide est a 15' environ 
aunord de Rhodes. Suivant Gosselliu et M. Letronne, I’etoile Canope 
s’elevait de pres de 3“ sur I’horizon de Rhodes ; Posidonius de Rhodes 
n’avait done pu dire s^rieusement qu’elle ne faisait qu’appaiaitre 
sur cet horizon : c’^tait la de sa part , dit M. Letronne , une pore 
hypoth^se donnee comme fausse par lui-m^me, et par consequent 
il n’avait nullement entendu proposer une mesure memc approxi- 
mative de la circonference du globe. Mais cette opinion de Gossellin 
et de M. Letronne s’appuie sur un faux calcul. En I’an 92 avant 
Jesus-Christ , vers le milieu de la longue vie de Posidonius , cette 
etoile devait etre a un peu moins de 52° 28' de dedinaison australe (5), 

( 1 } La distance polaire australe de Canope etait de 37* 32' 25* environ, comme 
nous allons le voir. La latitude d’Alexandrie est de 31* 12' 17*. Voy. M. Letronne, 
Acad, del Inscr., 1. VI, p. 283. La difference est de 6" 21/ 8*. 11 faut ajouter 8' 27* en- 
viron pour la refraction astronomique a cette hauteur. 

(2) Sur le Timee, p. 277 E, ed. de BSle, ou p. 671-672, ed. de Schneider. 

(3) II, 70 (71), t. 1, p. 178 de Sillig. 

' (4) Dans Strabou. ii, p. 1 19 D. Comp. Theon de Smyme, Astron,, chap, i , p. 142 
de mon edition, et Hipparque, sur Aratus, i, 26. 

(6) Ideler (Academie des sciences de Berlin, 1825, p. 184) dit 52* 25'. Je trouve 
52* 27' 35* ou environ 52* 28', en resolvant un triangle spherique dans lequel un 
c6te est egal a I’obliquite de Tecliptique telle qu’elle etait alors, e’est-h-dire a 23* 
41' 43* environ , un autre cote est egal au complement de la latitude de I’etoile Ca- 
nope, e'est-a-dire a 14* S', et Tangle compris enlre ces deux cOtes est egal a 90* 
plus la longitude de Tetoile calculee pour cette epoque. e'est-a-dire a 164* 5T. Le 
cdle oppose a cet angle est le complement de la dedinaison de Tetoile. Je ne sa 
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et par consequeal a iin peu plus de 37® 32' de distance polaire au- 
strale. Elle pouvait done s’61ever k I’horizon jusque vers 37® 32' de 
latitude terrestre, ct elle pouvait meme etre visible au dela du 
degr6 de latitude terrestre , k cause de la refraction astrono- 
mique (1). Hipparque n’avait done pas tout a fait tort de croire (2) 
que cette ctoile pouvait encore Stre vue a I’horizon d’ Athenes ; mais 
il avait tort de prfiter k I’etoile une distance polaire australe de 
38“ 30' et de reduire la latitude d’Athenes a 37®. La latitude de la 
ville de Rhodes est de 36® 28' 30" environ. La hauteur rec/fe de I’etoile 
Canope au-dessus de I’horizon de cette ville devait done elre de 
pres de 1® 4'. Voila done encore une erreur de 1®, mais en moins 
cette fois , sur la hauteur vraie de I’ctoile Canope a I’horizon de 
Rhodes. La hauteur apparente devait 6tre de plus de 1“ et demi k 
cause de la refraction astronomique a I’horizon. L’erreur est moindre 
de moiti^ que Gossetlin et M. Letronne ne Tout pretendu. Les deux 
dernieres erreurs de Posidonius concourent & diminuer la diffe- 
reqpe de latitude enlre Alexandrie et Rhodes , et par consequent 
elles contribuent encore faire de sa mesure de la terre un maxi- 
mum. D’un autre c6td, Strabon(3) nous apprend que dans une ville 
d’Espagne situ<ie d 400 stades de Gades, Posidonius avait vu k I’ho- 
rizon I’dtoile Canope, bien visible, disait-il, quand on s’cicartait 
de la c6te d’Espagne vers le sud. MM. Manner! (4) et Forbiger (5) 
font dire Strabon que cette ville 6tait k 400 stades au nord de 
Gadks. Mais Strabon ne dit nullement cela. II nous apprend , au 
contraire, que Posidonius, d’apresdes observations aslronomiques, 
pla^ait sur un mSme parallkle Cades , les colonnes d’Hercule , la 
ville d’Espagne d’ou il avait vu Canope a I’horizon , et les villes de 
Rhodes et de Cnide. Cependant les latitudes de ces lieux ^taient 
comprises dans im intervalle de plus d’un demi-degi e, et Posidonius 
ne pouvait ignorer que Gades n’est pas directement a I’ouest des 
colonnes d’Hercule, ni Cnide directement kl’ouest de Rhodes. 11 
est done de plus en plus Evident qu’il devait considerer ses 240000 

comment Gossetlin (notes sur Strabon, ii, 1. 1, p. 328) et M. Letronne ( AeadMie des 
inscriptions, t. VI, p. 316-317) ont cru trouver pour cette Uectinaison 51* I8'. D’ou 
M. Letronne conclut qu’avec la refraction astronomique , I’etoile devait parailre 
2“ SO' ou prH de 3* au-dessus de I’hocizon de Rhodes. Cette erreur a ele copiee par 
M. Forbiger, Handbuch der alien Geographic, 1. 1, p. 3.*i9 el 3G0, notes 27 et 20. 

(1) Laqiianlile moyennede cette refraction d I’horiion est de 33'. 

(2) Sur Aratus, i, 26, p. 207 A de VUranologinm (1630, in-fol.). 

• (3) II, p. HOD. 

(4) Einleitvng in die Geographie der Alien, p. 109. 

• (5) Handbuch der alien Geographie, 1. 1, p. -359, note 27. 
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stades comma le maxinmm des Evaluations probables de la circon- 
ference du globe terrestre , et non comme une mesure exacte , i 
laquelle sans doute il n’osait aspirer. » 

Strabon (1) ne dit pas si c’etait aussi de Tobservation de I’etoile 
Canope sous les parallEles d’Alexandrie et de Rhodes que Posido- 
nius avait dEduit son autre Evaluation de circonfErence de la terre. 
S’il en Etait ainsi , il faudrait qu’il eul cru que la distance de 3750 
Slades entrT les deux villes, distance donnEe par Eratosthene comme 
corollaire de son Evaluation de la circonfEreuce du globe ci 252 000 
stades , Etait en mEine temps appuyEe par les estimations des voya- 
geurs ; ou du moins il faudrait qu’il eut admis que c’Etait le mini- 
mum de cette distance douteuse. En multipliant 3750 stades par 48, 
il aurait trouve 180 000 stades pour la valeur de la circonfErence du 
globe , ou plutot pour le minimum des Evaluations probables de cette 
quantilE. Il n’y a nulle difficultE a admettre que Posidonius ait pu 
proceder ainsi. Ptolemee (2) declare que cette evaluation est celle 
qui s’appuie sur les mesures les plus exactes. Theon d’Alexandrid’(3) 
suppose que Plolemee Pavait verifiee lui-meme. Ptolemee (4) et 
Simplicius (5) indiquent les procEdes par lesquels on prEtendait en 
avoir constate rexaclilude ; c’etait en choisissant, au moycn de 
I’astrolabe armillaire, deux Etoiles dont les dEclinaisons differaienl 
de 1°, et en chercliant ensuite, avec le mEme instnunent, deux 
lieux dans chacun desquels Tune de ces Etoiles passait au zenith ; 
en estimant la distance des paralleles sur lesquels Etaienl les deux 
lieux d’observation , Ton Irouvait environ 500 stades : ce qui don- 
nait 180000 stades pour la circonfErence entiere. 

Nous le repEtons, pour Posidonius, 180 000 stades et 240000 
stades Etaient, selon toute apparence, le minimum et le maximum 
des Evaluations probables de la circonfErence de la terre. Ptolemee a 
pris pour valeur vraie le minimum de Posidonius, demEme que, 
pour la quantitE sEculaire de la prEcession des Equinoxes , il a donne 
comme vraie et il a prEtendu avoir vErifiE lui-mEme la quantitE 
qu’Hipparque avait donnEe expressEment et avec une juste rEserve 
comme le minimum, des Evaluations possibles. 

Maintenant disons quelques mots d’une mesure 5 peu pres exacte 

(1) ii, p. 95 B. Comp. p. 102 C. 

(2) G^ogr., vii, 5, § 12. 

(3) Sur la grande romp. math. Plnle'me'e, p. 23, ed. de Bale, ou p. 62-63, 
ed. d’Halma. 

(4) Giogr., i, 3. 

(5) Pu del, fol. 136 Aid., ou p. 508 b de Brandis. 
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de la circonf4rence du globe, altribuee faussement airs Grecs. Sui- 
vanl Cleoinede(l), Posidonius disaitqu’au solstice d’ete, quand, a 
Uinstant de midi , a Syene , le gnomon ne donnait pas d’ombre , le 
m6me phenomene avait lieu autour de Syene dans un cercle dont 
le diametre 6{ait de ^ stades , el il remarquait que le diametre de 
ce cercle devalt 6tre k la circonference du globe terrestre comme le 
diametre reel du soleil etait a I’orbite que le soleil ddcriyait , suivant 
lui, autour de la terre. n supposait que I’orbite du soleil desait bien 
^tre egale St lo 000 fois la circonference du globe terrestre. 11 eri 
concluait que le diametre reel dii soleil , quelle que fut d’ailleurs la 
valeur de la circonference du globe terrestre , devait etre egal au 
moins ci 10 000 fois ^00 stades , c’esl-a-dire a 3 000 000 de stades. 
Voilii tout ce que dit CleomMe. L’arc auquel correspondaient les 
300 stades etant hors de question , ce calcul n’impliquait aucune 
^valqation de la circonference de la terre. 11 est \Tai que Posidonius 
aurait pu changer le probleme, prendre pour inconnue cette cir- 
coaference, et ^tablir la prcq)ortion suivante ; la circonference de 
la terre est k 300 stades comme 360“ sont au diametre apparent du 
soleil. Mais rieu n’indique que Posidonius ou quelque autre astro- 
nome de I’antiquife ait eu la pensee de ce calcul. M. Ukert (2) 
suppose que des astronomes anciens, estimantle diametre apparent 
du soleil k un demi-degr6, ^taient arrives k 216 000 stades pour la 
circonference de la terre. Mais cette supposition de M. Ukert ne 
trouve aucun appui dansle texte de CleomMe, ni dans aucnn autre. 
D'ailleurs les anciens n’estimaient pas le diametre apparent du soleil 
k un demi-degr6 tout juste (3j. Du reste, meme en prenant cette esti- 
mation , ce serait par hasard et par la compensation de trois er- 
reurs , qu’on serait arrive ainsi a un resultat a peu pres exact. Car, 
i° le cercle ou , en un instant donne, les gnomons n’ont pas d’om- 
bre , n’a pas exactement 300 stades de diametre ; mais il doit avoir 
environ 308 stades de 184“,8, s’il doit salisfaire a la proportion ci- 
dessus. 2” Syene , 6tant k 23' 40", ou k peu pres 230 stades au nord 
du tropique , 6tait en dehors de ces cercles , qui avaient leurs centres 

(1) II, 1, p. 98-99 de Bake. Comp. p. 94. 

(2) Geographie der Griechen und Raemern, 1. 1, part. 11, p. 50. 

(3) Les anciens, en general, admetlaient que les diamelres apparents du soleil 
el de la lune etaient a peu pres egaux entre eux. Suivant Aristarque de Samos , le 
diametre de la lune etait de 2®. Suivant Hipparqiie, ce diametre etait de 33' 14" en- 
viron. Suivant Ptolemee , le diametre de la lune variait de 31' 20" a 35' 20", et le 
diametre du soleil etait toujoursa peu pres de 3t'20". Voyez Aristarque et Pappus, 
p. 569-671 du 1. Ill des Opera mathematica de Wallis, et Ptolemee, Grande compo- 
sition math^matique ,i\, 9, et v, 14 et 15. 
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sur le tropique et 154 slades de rayon. 3" Le diametre du soleil a 
pour Taleur moyenne 32' 2",8, pour maximum 32' ^",6, et pour 
minimum 31' 30", 5. Laissons done cette mesure , a laquelle il n’e^ 
pas prouv^ que les anciens aient jamais song6 , et tAchons d’apprfe- 
cier celles qui appartiennent reellement a I’antiquite. 

Le stade etant de 184“,8 apeu pres (1), le meridien du globe 
terrestre est, non pas precis6ment de 216000 stades, comme Gos- 
sellin (2) et d’autres savants (3) Font admis, raais de 216489 stades 
environ (4). Cette valeur vraie est interm^aire entre les deux 
Evaluations de Posidonius, mais plus rapprochee de 240000 stades 
que de 180000. De ces deux evaluations la premiere est trop forte 
d’un pen moins de et la deuxieme est trop faible de prEs de |. 
Toutes les Evaluations grecques que nous venons d enumErer se 
sont rapprochEes peu h peu de la veritE ; mais eUes en sont restEes 
encore assez loin. Leiir inexactitude est la consEquence toute natu- 
relle de I’insuffisance des precedes et des donnEes que nous vEnons 
d’indiquer d’apres les anciens cux-mEmes ; et il n’y a aucun motif 
de suspecter a cet Egard la veracite de leurs tEmoignages. 

Je sais bien que dans un mEmoire (5) lu h I’academie des inscrip- 
tions en 1817 et publiE en 1822, M. Letronne a pretendu prouver 
que jamais les Grecs n’avaient cxEcutE rEellement une mesure 
de la terre. S’il s’agit d’une mesure exacte el rigoureusement 
scientifique , il avail raison. Mais, s’il s’agit d’une approximation telle 
qu’on pouvait I’obtenir alors, toute rargumcnlation de M. Letronne 
tombe devant les fails tels que je viens de les prEsenter. M. Letronne 
supposait alors , bien gratuitement , qu’il avail existE , avant le dE- 
veloppement de la science grecque, une mesure exacte de la terre, 
et que les Grecs avaient reproduit , en employant ditfErenIs 
stades , diverses expressions equivalentes de cede mesure unique. 
Cette hypothese, bien vite abandonnee par M. Letronne, mais 
conservEe par d’autres savants, tombe de mEme devant les simples 
notions de mElrologie ancienne que j’ai exposees dans la III* partie 
de cet examen, et devant I’indication fidele, que je viens de donner, 

(1) Voy. plus haul, § in. 

(2) Acad^mie des inscriptions, t. VI, p. 46, 53, et 158-159. 

(3) Voy. par exemple, Ideler, memoire cite. 111* partie, Aeademie des sciences de 
Berlin, 1825, p. 174. 

(4) En effet, la valeur du meridien lerresire est de 40 007 ISO". Voy. M. Saigey, 
Physique du globe, IP partie, p. 85. Or 40 007 156divises par 1 84", 8, valeur du stade] , 
donnent pour quolicut 216489 slades environ. 

(5) Academic des inscriptions, I. VI, p. 261-323. 
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des procMes insuffisanfs , mais tres-reels , par lesqiiels les Grecs 
avaient obtenu leurs approximations grossieres de la circonference 
du globe. Je pourrais m’en tenir la sur ce point. Mais void une 
aiitre refutation non moins iieremptoire. 

Lorsque des poids de meme nom et des monnaies de meme nom 
avaient des valeurs differentes suivant les contrees et les epoques „ 
les ecrivains anciens avaient soin de distingiier ces valeurs diverses 
de quantiles homonymes (1). Rien de seinblable pour les stades 
contenus dans les diverses Evaluations de la circonference du globe 
terrestre. Les auteurs qui rapporlent ces evaluations auraient-ils 
done parle tout expres de maniere i n’etre pas compris? Qu’au- 
raient signifie toutes ces evaluations, si cbacune avail ete exprimee 
k I’aide d’une unitE diffErente et entierement inusitee dans la 
mEtrologie ancienne , comme I’etaient , ainsi que je I’ai prouve (2), 
tons les sfades prEtendus astronomiques, et si toutes ces unites, nidle- 
ment“dEfinies dans leur valeur, avaient toutes regu un mEme nom, 
sans aucune distinction, celui de stade? Enoncer ces Evaluations 

it 

diverses, c’Etait ne rien dire , si I’inconnue du probleme elait prEci- 
sEment I’unitE employEe. En effet, qu’importait de dire, avec cer- 
tains mathematiciens , que la circonfErence de la lerre Elait de 
400000 X et le degre de till a: et ou, avec d’autres mathemati- 
ciens, que la circonference Etait de 300000 x el le degrE de 833 x 
et ou, avec EratosthEne et Hipparque, que la circonfErence Etait 
de 252000 X et le degrE de 700 at; ou, avec Posidonius, que la cir- 
confErence Etait de 240000 x et le degrE de 666 ar ou bien, avec 
le meme Posidonius et Ptolemee, que la circonference Etait de 
180000 X et le degrE de 500 x? Qu’importait, dis-je, de poser 
toutes ces Equations, si les valeurs de x, c’est-E-dire du stade , dans 
ces Equations diverses , Etaient diffErentes entre dies et n’etaient 
ni connues ni mEme cherchees ? S’il en Etait ainsi , la question tout 
entiere restait E resoudre , et cetle question Etait celle-ci ; quelles 
Etaient les longueurs rEelles et ilineraires de ces diverses especes de 
stades? 11 est vrai que, suivant Bailly, Gossellin et leurs disciples, les 
astronomes de I’dge d’or avaient su tout cela. Mais, apparemment, les 
astronomes grecs ignoraientla solution de cette question, puisqu’ils 
ne la donnaient pas; ils ne comprenaient pas mEmc la question, 
puisqu’ils croyaient avoir fait connaitre la grosseur de la terre , en 
disant combien de fois diverses longueurs inconnues, les stades. 


(1) Voy. M. Boeekb, Metrologisrhe Unlersuchungen. 
, (2) § III lie cel examen. 
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4taient comprises dans la circonf<^rence qu’U s’agissait de mesorer. 
De la part d’Eratosthene , d’Hipparque, de Posidonius et de Ptol4- 
mee , une telle balourdise est incroyable , et ce qui ne Test pas 
moins , c’est que pas un seul auteur ancien ne se soit ^tonn£ de leur 
silence , et ne se soit aris^ de leur demander quelles dtaient les 
longueurs itin^raires de leurs stades. 

Mais c’est trop nous arrfiter i cette absurde hypoth^ , qui ne 
pent se soutenir qu’en prdtant aux plus grands mathematiciens de 
i’antiquite une stupidite grossiere en fait de mathematiques , et en 
prStant , par compensation , aux astronomes supposes de tdge dtor 
une science d’une perfection imaginaire. Rentrons dans la xMte 
et dans I’^vidence. Quand tons les auteurs grecs qui proposent ou 
mentionnent des mesures de la terre nommaient le stade, ils nom- 
maient une unite bien connue d’eux et de leurs lecteurs. C’est 
pourquoi toutes ces evaluations diverses en stades avaient pour eux 
des significations precises et differentes entre elles. Nous avons vu, 
d’ailleurs, qu’un des elements de leurs calculs consistait en distances 
terrestres, dvalu^es diversement d’apres des donnees insuffisantes, 
mais ^valuees en stades reels^ et non en ces pr^tendus stades astro- 
nomiques inventus par les modemes. Les stades de leurs donnees 
geodesiques (itant des stades reels , il en .^tait de m6me des stades 
de la valeur trouv6e; seulemcnt cette valeur participait I’incerti- 
tude et h. I’inexactitude de la donate elle-mSme. En effet, les auteurs 
anciens nous attestent que ces diverses Evaluations n’Etaient pas 
du tout equivalentes. Strabon (1) dit expressEment que parmi les 
Evaluations posterieures a celle d’Eratostbene , revaluation de Posi- 
donius etait celle qui faisail la terre la plus 'petite. Le meme auteur (2) 
nous apprend que sous le parallele de Rhodes , la longueur de la 
terre habitee, de Test k I’ouest, longueur Egale i 70000 stades environ 
suivant Eratosthene et Posidonius, Etait le tiers de la circonference de 
ce parallele suivant le premier de ces deux auteurs, et la moitiE de 
ce meme parallele suivaut le dernier. C’Etaient done bien les deux 
mesures de la Terre , et non I’unitE employEe, qui Etaient diffErentes. 
La mEme conclusion ressort non moins Evidemment de cette opinion 
exprimEe par PtolEmEe (3), que I’E valuation i 180000 stades est 
celle qui repose sur les mesures les plus exactes. 

Mais voici une question, que j’ai dEji annoncEe, et qui mErite un 
instant d’attention sErieuse. 11 s’agit de savoir si les evaluations 

(1) )i, p. 95 B. ' 

(2) II, p. 83 D, p. 85 C, D, el p. 102 C. 

(3) Cdographie, vii, 5, § 12. 



EXAMEN d’DN MEMOIRE POSTHUME DE M. LETRONSE. 43 

alexandrines de la circonference du globe terfestre sont exprim^es 
en stades grecs ordinaires de 184"',8, on bien si elles sont expri- 
isdes, comme M. Saigey (1) le suppose, en stades phileteriens. 
Pour resoudre celte question, rappelons-iious ou nous avons trouvo 
les stades pbiletdriens (2) ; c’est d’une part dans des tableaux me- 
trologiques joints a des compilations a I’usage des arpenteurs grecs 
d’Egypte et d’ Asie , d’autre part chez des geographes posterieurs au 
iV® siecle de notre ere, et nulle part ailleurs. Tous les autres au- 
leurs grecs et remains, soit historiens, soit geographes, anterieurs 
au IV' siecle de notre ere, ne parlent que d’un stade, savoir, du 
stade grec contenu 8 fois environ dans le mille remain. Pourtant 
nous avons reconnu que des avant la conquete romaine la coudee 
phileterienne et le stade pbilet6rien existaient , comme mesures 
officielles el usuelles, sous les successeurs d’ Alexandre en Egyple 
et enoAsie. Mais nous avons constate aussi que la coudee grecque 
et le Slade grec s’etaient conserves parallelement en Egypte (3), et 
quS les anciennes mesures grecques etaient resides dominantes el 
usuelles a Gyrene. Ces anciennes mesures grecques se conserverent 
sans doule aussi chez les Grecs d’Asie (4). En effet, nous avons 
trouvd la trace de I’ancienne coudde grecque, peut-etre un pen 
alteree, chez Julien d’Ascalon, et nous avons vu que Philelere de 
Pergame avail conserve les valeurs attiques des monnaies. En deux 
mots , dans ces conlrees sous les successeurs d’ Alexandre , le stade 
phildterien , forme par I’introduclion de la coudee royale des Egyp- 
tiens el des Babyloniens dans le stade grec , fut une mesure usvetle ; 
mais I’ancieh stade y resta , de mfime que dans toutes les conlrdes 
grecques, 5 litre de mesure scientifique. C’est done a ce dernier stade 
qu’il faut rapporter toutes les evaluations grecques de la circonfe- 
rence du globe. En effet, si depuis la fondation d’Alexandrie il y 
avail eu deux stades dans V usage scientifique, Archimede, Eratosthonc, 
Hipparque, Posidonius, Strabon, Yitnive, Pline, Ptol6m6e et autres 
n’auraient pu manquer de definir le stade employe dans les mesures 
de la terre trouvees , adoptees ou ciltes par eux , de meme , par 
exemple, que Ptolemee ue laisse pas ses lecteurs confondre les an- 

(1) Mitrologie, p. 61. 

(2) Voy. plus haul, § iii. 

(3) J’ai remarque aussi que le calenilrier inacedonien s’etait conserve en Egypte 
^sous les Ptolemees, a c6le du calendrier egypUen devenu officiel. 

(4) Dans mon Mimoire sur le calendrier chalde'o-mac^donien , j’ai prouve que le 
^ calendrier officiel a Babylone sous les Seleurides etail une imitation macedonienne 

du calendrier alhenien de Callippe. 
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ntes, les mois et les jours des periodes callippiques avec les ahn^cs 
vagues de I’fere de Nabonassar, les mois et les jours dgyptiens, em- 
ployes par loi en astronomie. 11 est Evident que pour tous ces au- 
teui-s il n’y a qu’un stade. Or quelques-uns d’entre eux se trouTent 
le dMnir par comparaison avec le mille romain : leur stade est 
I’ancien stade grec contenu 8 fois environ dans ce mille (1 ). Nous 
avons done eu raison de r£q)porter a ce stade unique toutes les 
evaluations grecques de la circonference de la terre. Une seule 
d’entre elles gagnerait k 6tre rapportee an stade phileterien : e’est 
la seconde evaluation de Posidonius, adoptee par Ptolemee; elle 
donnerait alors une valeur qui serait trop faible de ^ pour le 
30“ degre de latitude. Mais, conune elle doit 6tre rapportee an stade 
ordinaire , elle est trop faible d’un pen moins de J- pour le degrd 
moyen du m^ridien , et presque exactement de ^ pour le 30* degr6 
de latitude, auquel elle devrait convenir. 

Je crois avoir prouv^ surabondamment que les mesures grecques 
de la circonference du globe sent a la fois relies et tres-imparfaiJtes, 
et qu’clles ne sont pas des reproductions diversement formula 
d’une antique mesure ^gyptienne on asiatique , merveilleusemeqt 
exacte et ant^rieure aux temps bistoriques. 11 me reste h prouver 
que I’existence de cette mesure parfaite, & une ^poque si recul^, 
ne peut dtre raisonnablement admise. J’ai d^jk mon^e (2) combien 
• 

(t) Toy. Strabon, Vitruve et Pline cit^ plus haul, § ni. Voy. aussi Agathemere 
1, 1. C’est ici le lieu de remarquer que I’abrege de geographie en deux livres qui, 
porte le nom d'Agalhemere se compose de Irois opuscules distincls, comme 
M. HofToiann I'a montre (pref. en Ule de son ed. d’Arrien, Agathemere, etc., 
p. vui-xix). Le premier opuscule {i, i-5) est une petite geographie redigee d'apres 
Artemidore et Menippe, peuMtre par un ecrivain nomme Agathemere : le stade est 
la seule mesure qui y soit employee. Le deuxieme opuscule (i, 6-8) est un extrait 
du 1" lirre de la Geographie de Ptolemee ; la circonference du globe y est eyaluee 
a 180 000 stades; on y emploie comme mesures les stades et les degres. Le troisieme 
opuscule est une compilation d'extraits de divers ourrages. Dans le i" chapitre 
(ii, 1 ), la circonference du globe est evaluee a 252 000 stades : on y compte 8 stades 
au mille et 30 stades au schcene. Les onze ebapitres suivants (ii, 2-12) sont une pe- 
tite geographie descriptive sans indication de distances. Le chapitre suivant(ii, 13) 
indique les dimensions de la terre habitee : les distances y sont donnees en stades 
et en milles, a raison de T stades f par mille ; la circonference du globe y est eva- 
luee a 180 000 stades. Ici le compilateur confond le stade phileterien avec le stade 
proprement dil. Le chapitre dernier (ii, 14), en grande partie extrait de Strabon , 
donne les dimensions des mers et des terres connues ; mais a I’indication des stades 
le compilateur ajoute celle des milles , a raison de 7 stades ) par mille, tandis que 
suivant Strabon le mille est de 8 stades. C’est encore, d^ Ij part du compilateur la 
mOme confusion. 

(2) S >'• 
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elle est invraisemblable. EUe aurait done besoin d’etre Men forte- 
ment attestee. Nous allons voir qu’elle ne Test en aucune fagon. 

D’abord , panni les auteurs grecs ou romains , notaounent dans 
r&ole neoplatonicienne,>il y en a eu qui ont vant6 outre mesure 
les antiquitfe ^gyptiennes ou orientales aux depens de la Grece , et 
la chaine d’or de la tradition aux depens du libre progres de I’esprit 
humain dans les sciences. Par exemple, le savant Proclus a rejete la 
precession des equinoxes comme unenouveauie grecque, par respect 
pour Tastronomie des Chaldeens et des Egyptiens. L’erapereur Julien 
mettait le soleil plus loin de nous que les eioiles fixes , par respect 
pour la doctrine sacree des mages (1). Les premiers philosophes de 
la Grfece et Platon lui-meme ont ete accuses par des Grecs d’avoir 
ete les plagiaires des Egyptiens (2). Or, y a-t-il un seul auteur an- 
cien qui ait accuse les astronomes grecs d’avoir fait semblant de 
trouver eux-^nemes des mesures de la terre , tandis qu’ils n’auraient 
fait que reproduire des mesures egyptiennes ou asiatiques ? Non , 
iln^ en a pas un. Seulement parmi les elements d’un calcul pre- 
tendu egyptien sur les distances des corps celestes, Macrobe cite 
revaluation de la circonference de la terre a 252 000 stades. Un 
petit nombre d’ auteurs d’une epoque peu ancienne, y compris 
Macrobe , ont attribue , k tort ou h raison , aux Egyptiens el aux 
peuples de I’Asie quelques mesures de la terre. Examinons ces te- 
moignages. 

M. WalckenaSr (3) affirme que, suivant le moine Cosmas, les In- 
diens donnaient 400000 coss i la circonference de la terre, et que 
telle est I’origine des 400000 stades d’Aristote. Je n’ai trouve rien 
de semblable dans I’ouvrage de Cosmas. Ce moine egyptien voya- 
geait dans I’lnde vers le milieu du VP siecle de notre ere. 11 a in- 
troduit dans sa Cosmographie preiendue chretienne quelques imagi- 
nations bizarres de la cosmographie populaire des Indiens et des 
Perses (4). 11 ne croyait pas i la sphericite de la terre. Suivant lui, 
la terre etait une surface rectangulaire enlouree par les eaux et 
dont la longueur etait double de la largeur. 11 dit que , d’apres les 
Indiens , la ligne menee de rorient de la Chine a rextremiie de la 
terre habitee^ h travers la Perse jusqu’au pays des Romains , traverse 


(1) J’expliquerai tout cela dans mon Histoirede Vastronomie ancienne. 

(2) Voy. mes Etudes sur le Tim^e, 1. 1 , p. 323 et suiv., el U II, p. 108 el suiv., el 
p. 130 et suiv. 

• (3) /ntrod. a V analyse g/ogr. des itineraires anciens pour les Gaules,p.xtn{Geogr. 
anc. des Gaules, t. III). 

* (4) C’esl ce que je montrerai dans mon Bistoire de Vastronomie ancienne. 
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la term sujvant ^ longueur par le milieu dc sa largeur. II ajoute 
que cette ligne , qui mesure la longueur de la terre depuis I’exU'e- 
mite de la Cbiue jusqu’a Cades est de 400 mansions ou etapes de 
30 milles cbacupe, et que la largeur de la terre habitee, du noTd 
au sud, est de 200 de ces mansions. II a fallu une bien strange 
preoccupation d’ esprit pour voir dans ce teste de Cosmas la cir- 
conference du globe terrestre evaluee d 400000 coss par les In- 
diens ! A raisoq de 8 stades par mille, ce qu’il taut y voir, c’est 
la longueur de I’ancien continent de I’ert a I’ouest evaluee a 
96000 stades, tandis qu’Eratosthene et Posidonius I’evaluaienl seu- 
lement a 70 000 stades environ. 

11 est vrai que dans le Code des lois des Gentoux{l) la longueur et 
la largeur de la terre sont evaluees a 400000 poss. Mais, Ik encore, 
it a fallu toutes les preoccupations d’espril de Gossellin (2) pour voir 
une mesure de la circonference du globe, quand il s'agit expresse- 
ment d’une mesure de Iq longueur et de la largeur de la terre c’est- 
a-dire de I’ancien continent , de mpme que cbez Cosmas. Du reste , 
cette mesure serait d’une exageration extravagante, meme pour la 
circonference du globe ; car le coss ou krosa , mesure de 8000 cou- 
dces, quelles qu’aient ete d’aUleurs les variations de cette mesure, 
n’a jamais pu dire au-dessous de 2000 m^stres (3). Les 400000 poss 
donnent done pour le moins buit cents millions de mktrps, 
non pas pour la circonference de la terre, mais pour la lon- 
gueur et la largeur de I’ancien continent, Pourquoi s’en elonner ? 
L’yddjana est de 4 coss ou krosas (4). Or les Pouranas des Indiens 
donnent cinq cent millions d’yodjanas a la circonference de la 
terre (5) 1 

Du reste , Je suis loin de confondre la cosmographie populaire et 
fabuleuse de I’Inde avec pelle des astronomes indiens. Dans quel- 
ques hymnes du Rig-veda (6), qui remontent aux plus anciens temps 
del’lnde, le diametre de la terre est evalue k 1600 yodjanas. Peut-klre, 
il est vrai , esf-ce au diametre de la surface , supposke plane et cir- 

(J) Traduction francaise, p. 7 (Paris, 1778, in-4). 

(2) Acad, des inscriptions, 1. VI, p. 145. 

(3) Voy. M. Saigey, Melrologie, p. 87-88, el Gossellin lui-mime, I. c., p. 147-150. 

(4) Voy. M. Saigey, ibidem, et Colebrooke, Miscellaneous Essays, t. II, p. 469. 

(5) Voy. Davis, dans les Bechercbes asiatigues , trad, fr., t. II, p. 304 ; Delambre 
Astronomie ancienne, 1. 1, p. 466, el Colebrooke, Miscellaneous Essays, 1. 1, p. 458. 

(6) Voy. le Rig-teda, traduction de M. Langlois, t. I, p. 305 el p. 471, et 1. IV, 
p. 311. Comp. t. 1, p. 546, note 22. La spbericile de la terre parait filre indiqueC' 
dans un hymne , mais de la partie la moins ancienne du Rig-vtida , ibidem , t. IV, 
p. 340. 
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culaire , de la terre , que cette mesuie s’applique dans ces hymnes. 
Car, ep general , ]p cosmographie des Vedas est tout a fait grossiere 
el incompatible avec la notion de la sphericite de la terre (1). Ce- 
pSndant U pqrqit que cette notion s’etait fait jour dans I’lnde des 
avant les conqueles d’Alexpndre (2). Depuis ces conquetes, I’in- 
fluence des sciences de la Grece s’ctendit dans I’lnde , et il est cer- 
tain qu’au V* siecle de notre ere les brahmes indiens etaient inities 
aux couqaissauces matbematiques et astronomiqucs des Grecs alexan- 
drins. 1^ E^daction du Sourya-Siddhanta , trade sacre sur I’astrono- 
raie, et du Jydtisham, calendrier des Vedas, n’est pas anterieme a 
cette epoque, et I’influence grecque s’y trouve marquee d’une ma- 
niere incontestable , et m^lee aux notions originales des Indiens (3). 
Dans ces deux ouvrages (4) , le diametre du globe terrestre est evalue 
a 1600 yOdjanas, et la circonference a 5059 yodjanas. Ces cbiffres 
supposent une estimation tres-inexacte da rapport de la circonfe- 
rence* au diametre. En outre , le cbiffre de 1600 yodjanas pour le 
diametre etait tout simplement emprunte au Rig-veda, ou peut-etre 
il ne s’appliquqit pas meme au diametre du globe terrestre. Vers la 
fin dn V' siecle de notre ere , I’astronome indien Aryabhalla assi- 
gpait a ce diametre une xaleur de 1050 yodjapas , et a la circonfe- 
rence une valeur de 3300 yOdJanas (ft). Du reste, fes valeurs de 
TyOdjapa daps I’lpde out 6te nqn-seulement extr^mement variables 
suivant les temps, mais tr^s-multiples pt tres-differentes a ppe 
m)6me ^poqpe (6) ; de telle sorle que, m^me ep supposant I’antiquitti 
et roriginaliW d’une mesure indienne du globe exprimee en yOdja- 
pas, op n’ep pourrait determiner le rapport soil avec les mesures 
grecques, soit avec la mesure veritable. 

Parmi les valeurs possibles de I’yodjana, M. Saigey (7) choisit arbi- 
Irairement une des plus petites , sans pouvoir appuyer cette evalua- 
tion sur aucupe doppee positive. Prenant une coudee hypothctique 

(1) I’insistera'i sur eg point dans mon Histoirede Vastronomie ancitnne. 

(2) Voy. Megaslhfene, dans Strabon, xt, p. 715 B. 

(3) Je le dcinonlrerai dans monpisfoire de I’astronomie ancienne. Duresse, Cole- 
brooke et M!l|. Lassen et Weber I’ont deja montre. 

(4) Voy. Davis, Secherfhei asiatiques, trad, fr., t. II, p. 303-304 , et I’abbe Gue- 
rin, Aslronomie indienne, p. 108. 

(5) Voy. Colpbrooke, IfiscePaneous Essays, t. II, p. 392 etp. 467-470, el M. Wish, 
dans les Transactions of the royal Asiatic Society, t. Ill, p. 509 et suiv. 

(6) Voy. M. Spigey, Mdtrologie, p. 87-88, 104 et 105 j Colebrooke, Miscellaneous 
,Essays, t. II, p. 409; Abel-Remusat, Journal des samnts, 1831 , p. 602, et I'abbe 

Guerin, Astronomic indienne, p. 156. 

, (7) M^trologie, p. 88. 
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de 0“,45, il trouve un yddjana hypothetique de 14 400 oietres, qni , 
pris 5059 fois, donne 72 849 600 metres pour le contour de la terre 
suivant le Sourya-Siddhanta. Cette valeur, trop forte de prds ^e 
moitie, ne differe pas beaucoop des 400000 stades d’Aristote fl). 
M. Saigey en conclut qu’il £aut ou qu’Aristote ait emprunt6 son 
nombre aux Indous, ou, cequi est plus probable suivant lui, qne 
les Indous aient copi6 leur nombre dans le livre d’Aristote. Cette se- 
conde hypothtee est inadmissibe , pnisque le nombre de 1600 ydd- 
janas pour le diametre de la terre se trouve deja dans la partie la 
plus antique du Rig-veda. Je ne crois pas davantage ci la premidre 
hypothese. II n’y a aucun rapport necessaire entre la mesure grec- 
qne et la mesure indienne. Supposons que la cond6e indienne ait 
et6 £gale a lacoudee royalebabylonienne, c’est-a-direaO’", 5275 en- 
viron : les 5059 yodjanas de 32 000 coud^es chacun donneront 
85 395 920 metres, tandis que les 400 000 stades de 184~,8 chacun 
donnent 73 920 000 metres. 

Le g^ographe arabe Edrisi (2) cite une mesure indienne de la 
terre , d’apres laquelle , la circonference etant divis^ en 360*, le 
degre est de 25 parasauges, la parasange 6tant de 12 000 coud^s 
et la coudee de 24 doigts : ce qui donne 9000 parasanges on 
108 000 000 de coud^es pour la circonference (3). Or la valeur la 
plus petite et la plus ordinaire de la parasange est de 30 stades, et 
le stade est de 400 coud^es. Multipliez les 9000 parasanges par .30 , 
ou bien divisez les 108 000 000 de coudees par 400 : d’unc mani^re 
comme de I’autre , vous avez 270 000 stades. Albat^gny mentionne 
aussi cette Evaluation de la circonfErence du globe h 27 000 milles 
ou 9000 parasanges , mais sans en indiquer I’origine (4). Ccs 9000 
parasanges , Eqnivalant a 270 000 stades , sont tres-probablementla 
reproduction d’une des modifications apportEes par les Grecs a la 
mesure d’Eratosthene. Les astronomes indiens que les Arabes ont 
connus Etaient initiEs aux doctrines grecqucs (5j. 

Passons aux ChaldEens. Un texte d’ Achilles Tatius (6) , pris dans 

(1) Prenant un stade imagimire de 180 mitres , M. Saigey trouve tout juste 
73000000 de metres. Mais too 000 stader de 184", 8 donnent T3 930 000 mitres. 

(2) Giographie, Prolegomenes, traduction francaise de M. Jaubert, 1. 1, p. 3 ( Pa- 
ris, 1836, in-4). 

(3) Le texte arabe donne it 000 parasanges et 133 000000 de coudees. Mais 
M. Jaubert remarque que c’est par suite d’une faute evidente de calcul. 

(4) Voy. M. Beinaud, Introduction a sa traduction de la Geographic d'Aboulfedtia 

§ 3, t. I, p. CULXIS. I 

(5) Je le prouverai dans mon Bistoire de Vastronomie aneienae. 

(6) Chap, xviii, p. 137 de I’Uranologium de Petau (1630, in-fol.). 
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son sens nalurel, signifierait que suivantles Chaldeens, I’aic decrit 
en une heure par le soleil dans Torbile qu’il parcourl annuellement 
autour de la terre serait de 30 slades, et qu’ainsi I’orbite entiere, 
p^courue , snivant les Chaldeens , en 365 jours ct { , serait de 262 980 
stades. On a suppose que dans I’interpretation de ce texte il fallait 
subslituer a I’orbite solairc la trace de celte orbite sm* la terre. Alors 
on aurait, pour la mesure d’un grand cercle du globe terrestre, 
snivant les Chaldeens, non pas 300 000 stades, comme M. Le- 
tronne (1) I’a voulu tout expres pour retrouver ici la mesure citee 
par Archimede , mais bien 262 980 stades. Cette mesure se rappro- 
cherait beaucoup de celle que Pline a adoptee a titre de variante in- 
troduite apres coup dans revaluation d’Eratoslhene. Je montrerai 
ailleurs (2) que les Chaldeens dont parle Achilles Tatius, ecrivain 
du HI' ou du IV' siecle de notre ere, sont des Chaldeens ferivant 
en grec et inities aux connaissanccs des Grecs. 

Quabt aux Chaldeens cites par les astronomes arabes, ce sont tan 
tot ces memes Chaldeens grecs par leur education , comme S61eu- 
cus et Teucer de Babylone , et comme les deux astrologues du nom 
de Julien (3) , tantot les Nabateens ou Sabeens de la Chaldee , ini- 
tife aussi Si la science grecque , et ecrivant en langue syriaque (4) , 
tantdt les Syro-Chaldeens, qui, par leurs traductions et leurs com- 
mentaires en syriaque et en arabe , ont fait connaitre aux Arabes 
mahom^lans les ouvrages scientifiques des Grecs (5). Ce sont des 
Chaldeens de cette demiere espece qu’il faut reconnaitre dans ce 
passage des tables dress^es au IX' siecle par Mohammed ben Musa Al- 
karizmi, et traduites en latin par Adelart de Bath (6) : « D’apres 
les Chaldeens, 4000 pas de chameau font un mille {inilliare), et 
33 milles el ^ , c’est-a-dire un thuild , sur la terre repondent h ^ dans 
le ciel ; d’ou il r^sulte que la circonference entiere de la terre con- 


(1) Acad^ie des inscriptions, t. VI, p. 307. 

(2) Dans mon Histoire de Vastronomie ancienne. 

(3) Voy. Demophile , ScoUes sur les quatre livres asirologiques de PtoUmee, 
p. 200 (Bale, 1569, in-fol. ) j Saumaise, De annis climactericis, prsel., p. 26 et 30, et 
Lobeck, Aglaophamus,p. 98-103. 

(4) Voy. M. fit. Quatremere, Sur les Sabate’ens, p 91 et suiv. (extrait rtu Jour- 
nal asiatique, t. XV, Paris, 1836). 

(5) Voy. M. Renan , De philosophia peripatetica apud Syros, p. 9 et p. 55-62, et 
-Irerroes et I’averrofsme, p. 36-40 ; M. Wenrich, De auelonim grxcorum versionibus 
et commentariis syriacis, etc., et M. Reinaud , Introduction a Aboulfedha, t. I, 
9. XLIV. 

. (6) Voy. M. Chasles, Recherches sur Vastronomie indienne (extrail des Comptes 
tendus de VAcademie des sciences, t. Will, 2 novembre 1846). 

XI. 
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tient 24 000 milles. En effet , si d’un lieu quelconque on se dirige 
en droite ligne vers le midi , qiiand on am*a fait 66 mille et f , une 
etoile observee au point de depart parailra, a la mgme heure, pjjjs 
elevee de 1“.- Cela etant , 1“ 5 correspond a 100 milles, et par con- 
sequent 15“ a 1000 milles, un signe a 2000 milles, et 12 signes a 
24 000 milles. » COs Chaldeens qui disaient seulement d’obserrer 
I’etoile o la meme heure et qui ne prescrivaient pas de I’observer a 
son passage au meridien,ne comprenaient pas mSme ce precede , et 
par consequent Us n’en etaient pas les inyenteurs. En effet , panni 
les nombreux auteurs arabes qui donnent cette meme mesure de la 
terre, quelques-uns I’attribuent a Ptolemee (1). M. Chasles , a I’exem- 
ple de GosseUin (2), prdtend les concilier avec Mohammed Ben Musa, 
en disant qu’il s’agit ici de mUles phileleriens de 7 stades phUetd- 
riens et qu’ainsi 24 000 de ces milles font 180 000 stades phUdtd- 
riens. J’admets cette expUcation , en ce sens que cette evaluation 
syro^;haldeenne de la circonference de la terre a pu resulter d’uue 
traduction de devaluation de Ptolemde. Mais je dis que cette.tra- 
duction a dtd infidele. En effet, nous avons vu que les 180 000 sta- 
des de Ptolemee n’etaient pas des stades phUdldriens. C’est done & 
tort que quelque Grec d’Orient les aura transforrads en 24 000 mil- 
les piuietdriens. C’est h tort , ensuite , que les Syro-Chalddens et les 
Arabes auront confondu ces milles philctdriens avec leiirs miUes 
toujours egaux au tiers de la parasange (3) et par consequent dgatli 
I 10 stades grecs ordinaires. Void dexplication de ceite etreur : 
Aboulfedha (4), rapportant cette rndme mesure, dit qUe d’aprds les 
anciens auteurs atabes et d’apres Ptolemie (5) , le degrd est de 66 
miUes § ow. de 22 parasanges | ; ce qui, a raison de 30 stades grecs 
ordinaires par parasange , donne 666 stades et | pour le degrd , et 
240 000 stades pour la circonference. Ainsi, a travers deux traduc- 
tions successives , la deuxieme evaluation de Posidonius , adoptee 
par Ptolemee , s’etait transformee en une mesure dqulvalente S la 
premiere evaluation de Posidonius (6). 

Quant aux anciens Chaldeens , aucun des auteurs qiii ont pu con- 

(j) Voy. M. Chasles, I, c., etM. Reinaud, Introd. a la Geographic d’Aboulfedlia , 
S 3, t I, p. CCLXIX. 

(2) Acaddmie des inscriptions, t. VI, p. 132, note 1. 

(3) Voy. Aboulfedha, Proleg. de sa Ge'ogr., 1. 11, p. i8-l9 de la trad. fr. de 
M. Reinaud , et lous les testes arabes cites en fran^ais par GosseUin, Acad, des 
inscr., t. VI, p. 134-144. 

(4) Geographic, t. II, I" parlie de la trad. fr. de M. Reinaud, p. 17-19. ‘ 

(5) Ibidem, p. 17. 

(6) Comp. GosseUin, icod. des inscr., I. VI, p. 132, note 1. ' 
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nailre leurs traEaux ne leiir attribue une mesure de la terre. Theon 
de Smyrna (1) nous (lit que leurs methodes astronomiques n’etaient 
pas geometriques , comme celles des Egyptiens, mais arithmetiques , 
c’est-a-dire qu’elles consistaient dans le calcul des p^riodes de 
temps qui ramenent les phenomenes celestes. Diodore de Sicile (2) 
assure que les anciens Chaldeens n’admettaient pas la sphericity de 
la terre ; ce (pii ne les empechait pas, comme je le montrerai ail- 
leurs, decroire la terre suspendue dans I’espace. Jeprouverai aussi 
que leur cosmographie etait Lizarremenl erronee. 

II parait que la sphericite de la terre a ete admise de bonne heure 
par les pretres egyptiens. Mais il y a loin de cette opinion a une 
mesure exacte de la circonference du globe. Cependant , suivant 
Achilles Tatius (3) , on disait que les Egyptiens avaient les premiers 
mesure le ciel et la terre , et que , dans I’interet de la posterity , ils 
avaient gravy ces connaissances sur des steles. 11 en est sans doute 
de ces ‘steles comme de celles que les Egyptiens , peu apres I’ypoque 
de Platon , montraient aux voyageurs grecs , en leur affirmant que 
I’histoire de I’Atlantide y etait tracee en caracteres sacrys (4). 

Pline (5) et Macrobe (6) pretent aux Egyptiens deux mesures 
tres-diffyrentes, et toutes deux extrymement erronees, desgrosseurs 
et des distances du soleil , de la lime et des planetes. Macrobe cite 
les donnyes de ce calcul ygyptien : Tune d’elles , peu estimable , est 
1® 40' pour le diametre apparent du soleil. Une autre de ces (ion- 
nyes est 252 OOO stades pour la circonfyrence de la terre : c’est done 
la mesure d’ftratosthene qui est attribuee ici aux Egyptians. Macrobe 
avait troilvy sans doute ces belles choses chez quelque astrologue 
ygyptien ycrivant en grec et presque aussi ignorant en astronomic 
que Macrobe lui-meme , qui declare que ces calculs egyptiens sont 
tres-pryfyrables h ceux d’Eratosthyne et de Posidonius. 

Apres avoir mentionny, comme nous I’avons vu, une mesure in- 
dienne de la circonfyrence de la terre, le geographe arabe Edrisi(71 
ajoute : « Mais d’apres Berates, qui mesura cette circonfyrence et 
qui la divisa en parties ygales de 100 milles chacune, elle serait de 

(t) Astronomic, chap, xxx, p. 372 de moa ddtUoD. 

(3) 11, 31. 

(3) Chap. I, p. 121 de VXJranologiwn (1630, in-fol.). 

(4) Voy. mes Etudes sur le lim^e, t. 1, p. 323-327. 

(5) Pline, ii, 23 (21), 1 . I, p. i31 de Sillig. 

• (6) In somnium Scipionis, i, 20. 

(7) Geographie, Prolegomenes, trad. fr. de M, laubert faile suf les Mss* arabes , 
4. 1, p. 2 (Paris, 1836, in-4). 
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36 000 milles Gu de 12 000 parasanges. » Or, le plus petit nombre 
de stades que les Grecs aient assign^ a la parasange, c’est 30. Ainsi, 
a calculer a la maniere grecque, ces 12 000 parasanges vaudraient 
au moins 360 000 stades , et alors cbaque mille vaudrait 10 stades, 
Mais le seul stade et le seul mille entre lesquels nous ayons troure 
ce rapport de 1 a 10 sont le stade byzantin de 600 pieds romains , 
et le mille byzantin de 6000 pieds romains (1), Cette evaluation ainsi 
comprise ne pourrait done pas etre anterieure a I’epoque byzantine. 
Mais sous le nom A' Berates, il faut probablemeut reconnaltre , avec 
M. Jaubert , le nom A'Eratosthene altere par les Arabes. En effet , 
nous allons reconnaltre ici la mesure d’firatostbene , alter^e aussi 
par des transformations erronees. Des 252 000 stades d’Eratostbene , 
qiii valaient 8400 parasanges, un calculateur byzantin mal avise 
aura fait 36 000 milles a raison de 7 stades par mille (2). Or, nous 
avons vu que les Syro-Cbaldeens et les Arabes comptaient invaria- 
blement trois de leurs milles pour une parasange. S’emparaet done 
de ces 36 000 milles , ils ont du les croire egaux h 12 000 parasan- 
ges. C’est ainsi que les 252 000 stades d’Eratostbene ont pu "etre 
transfornuis en une Evaluation arabe qui equivaut h 360 000 stades 
grecs ordinaires. 

Avant que Ton connut le texte autbentique d’£drisi, Gossellin (3) 
et Malte-Brun (4), qui n’avaient pu consulter qu’une mauvaise 
traduction latine de cet auteur, lisaient par conjecture Eermes au 
lieu A! Berates, et ils affirmaient que cette mesure de la terre etait 
Egyptienne el qu’elle Etait de 360 000 stades. Its la trouvaient par- 
faitement exacte, en prenant, suivant leur babitude, un stade tout 
juste de la longueur voulue. Nous trouvons , au contraire , que cette 
mesure de 252000 stades ou de 360000 stades esl tres-loin dela 
verite, et nous ne voyons pas le plus leger motif de I’attribuer aux 
Egyptiens. 

Nous avons deji dit que, suivant Aboulfedba, les anciens auteurs 
arabes comptaient au degre 22 parasanges | ou 66 milles |. Nous 
avons montrE que cette Evaluation , attribuEc a PtoIEmEe par 
quelques auteurs arabes, pouvait rEsulter en effet d’une traduction 
infideie des 180000 stades de PtoIEmEe, mais qu’elle Equivalait en 
rEalitE aux 240000 stades de Posidonius. Suivant Aboulfedba (5), 

(1) Voy. plus haul, § 3. 

(2) Voy. plus haut , § 3. 

(3) Academie des inscriptions, 1. VI, p. 139-140. 

(4) Precis de gdographie universelle, I. I, p. 104. ‘ 

(5) ProUgomenes, 1. II, p. IT el 18 de la trad. fr. de M. Reinaud. 
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les auteurs arabes plus recents copaptaient au degr^ 19 parasanges 
moins ou 56 milles | ; ce qui donne 6800 parasanges, et h raison 
de^SO stades par parasange, 204000 stades pour la circonfdrence. 
Cette derniere mesiu'e est preKrable a toutes celles des Grecs; 
mais elle ne vient ni de I’lnde , ni de la Chaldee , ni de I’Egypte ; 
elle est due aux Arabes et elle date de I’epoque d'Almamoun (1), 
c’est-a-dire du IX' siecle de notre ere. 

En resume, les efforts tentes par les Grecs pour mesurer le globe 
terrestre ont ete decrits par les auteurs memes de ces essais ; le 
souvenir nous en a 6te conserve , d’apres leurs ouvrages , par de 
nombreux ecrivains de I’antiquite ; le stade employe dans ces eva- 
luations etait cerlainement le stade grec ordinaire; I’imperfeclion 
de ces estimations approximatives est en rapport avec I’inexactitude 
des donnees et I’insuffisance des precedes indiqu6s. Aucun auteur 
gi’ec op romain de quetque valeur ne mentionne une mesure asia- 
tique ou ^gyptienne de la terre : dans I’antiquite grecque et latine, 
on rencontre seulement ^ ce sujet quelques assertions d’une ^poque 
tres-tardive et qui portent la trace de lenr source apocryphe. Ces 
mesures egyptiennes ou asiatiques, telles qu’elles nous sont donn«5es, 
seraient d’ailleurs tres-fautives. Les Arabes mahometans ont connu 
les mesures grecques de la terre , mais plus ou moins defigurees 
par des traductions syro-chaldaiques : ils les ont adoptees, jusqu’au 
moment ou ils ont reussi obtenir eux-m6mes un resultat un peu 
moins eloigne de la verite. Ils ont connu aussi une mesure indienne 
de la terre, mais tres-vague, tres-incxacte, et dalant d’une epoque 
ou les Indiens 6taient inities i I’astronoraie grecque. Parmi les 
traces d’une mesure de la terre que nous trouvons chez les auteurs 
indiens, quelques-unes remontent peut-etre plus haut que I’in- 
fluence grecque ; mais nous n’en avons pas la certitude. Nous ne 
pouvons apprecier exactement cetle mesure, faute de connaitre 
suffisamment I’unite employee. Nous sommes sffrs pourtant que 
cette evaluation indienne etait tres-exageree, et nous voyons aussi 
qu’elle impliquait une estimation tres-iijexacte du rapport de la 
circonKrence au diametre. 

VoilJi les fails. Quel strange esprit de paradoxe avail done souffle 
sur les nombreux savants modernes qui ont nie la reality des essais 
tentes par les Grecs , qui ont afflrme sans preuves I’existence et la 


(1) Voy. Ibn-Younis, dans les Xoticei et extraits des manuserits , t. VII , p. 94-96 , 
note 2 de la page 94 ; Aboulfedba, Gi!ographie,irad. fr. de M. Reinaud, I. U, p. IT , 
et M. Reinaud, Introd., § 3, 1. 1, p. cclxis-cclxxiii. 
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justesse parfaite d’une mesure de la terre executde en Egypte ou 
eu Asie avant les temps historiques , et qui n’ont voulu voir dans 
toutes les evaluations grecques que des reproductions iucompri|^s 
de cette mesure unique traduite en stades et en milles de diverses 
longueurs ! 

Pourtant nous ne terminerons pas notre dispussion conlre cette 
hypothese chimerique, sans repondre encore a un argument qu’elle 
fait valoir en sa faveur. EUe pretend fitre justili^e et demontree par 
le succes avec lequel elle s’applique 5 I’interpretation et a rd- 
forme de la geographie mathematique des anciens. Je vais prouver 
que cette interpretation et cette reforme , dans pe qu’elles ont de 
vrai et de legitime , peuvent elre obtenues exactement de la meme 
maniere sans cette hypotltese, qui par consequent n’a pas le droit 
de s’en prevgloir, et que cette m6me hypothese conduit a des illu- 
sions et a des erreurs qu’on evite en la rejetant. 

Th. IJesri Martin, 

Doyen de la Faculle des lettres de Rennes, correspondapt dp llnstitiit. 


{La suite au prochain putnero.) 



LETTRE 

MONSIEUR L’EDITEUR DE LA. REYVE AR€E60LOGIQUE 

SUR Vm INSCRIPTION ROMAINE 

TBOCm EN PftOVKiCE. 


MOSSIKtR , 


Aix, le 6 I85i. 


J’ai Fhonneur de yo^is transraettre pour etre ins^ree dans le pro- 
chain num^ro de la Reme , qui me semble devoir naturellement la 
recueillir, une inscription romaine trouvee depuis peu dans notre 
voisinage, c’est-A-dire dans le d6partement du Var (arrondissement 
de'l'oulon) , que M. Roux-Alpheran , mon honorable ami a bien 
voulu me comnmniquer. 

Cette inscription est funeraire , d’une bonno execution , et bien 
conserv^e. Elle est fort simple, ne donne gu^re que des noms; mais 
celui de la famille {gens ) me parait nouveau, et quoique forme r^- 
guliereraent d’un substantif latin , j’ai eu besoin d’avoir une bonne 
copie sous les yeux, et le temoignage irrecusable de I’honorable 
proprietaire , pour lire ce nom Aevillins, au lieu d! Aeinillius , qui 
me paraissait la le^on naturelle. 

La particularite la plus curieuse qu’offre I’inscription est la men- 
tion de la sorame qu’a cQut6 le monument, indiquee a la fin, et 
dont la depense a ^te faite en commun par T. AevilHus secundvs et 
Jnlia Thalia. Cette depense s’est ^levee A six mille sesterces ou six 
milliers de sesterces, ainsi marques HS- 'VI; et le petit sesterce, 
sestertius, que Ton peut ^valuer A vingt centimes sous Auguste, 
n’en vaut plus que quinze dans le siMe suivant , epoque la plus 
recul6e a laquelle on puisse rapporter noire inscription. Ainsi le 
millierde sesterces, ou le sestertium , monnaie de compte, que Ton 
d^signe aussi par le nom de grand sesterce, pouvant 6tre evalu^ A 
150 francs dans le 11' siecle de notre ere , les six milliers donne- 
raient 900 francs pour cette depense ; et si nous descendions jus- 
qu’au IIP siecle , la construction aurait encore moins coute , com- 
’parativement 5 la valeur de I’argent aujourd’hui, parce que le 
, denier romain d’argent , denarius , dont le petit sesterce valait le 
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quart , a repr4senl6 , depuis la r^publique , une quantity d’argent 
toujours de plus en plus faible jusqu’au Bas-Empire. 

C’est dans Tune des fermes du domaine de Lalauzi^re , dite le 
grand Meoune, commune de Signes, canton du Beausset, quete 
hasard a fait d^ouvrir»notre inscription, cachee depuis longtemps 
sous les debris du monument sepulcral eboule, et cachd lui-m6me 
en parlie par les terres et les arbustes. II consistait ou plutdt il con- 
siste aujourd’hui en un carre de 3 metres 93 centimetres , fait avec 
huit belles pierres a peu pres d’egale longueur. II ne reste que deux 
pierres de celles qui etaient au-dessus du carre existant , et la cor- 
niche affaissee est brisce elle-mfeme en parlie. 

Outre I’inscription , on a trouve au milieu de ces debris : 

1° Une urne en verre renfermee dans une urne en terre, qui, 
Tune et I’aulre, sont tombees en morceaux d§s qu’on y a touche ; 

2° Un vase en verre fort common contenant des ossements, 
comme la premiere urne , dont le bord etait renvers6 ; 

3“ Une urne en verre ayant 68 centimetres de circonKrence, et 
20 de hauteur , contenant beaucoup plus d’ossements que les deux 
autres. On en a reconnu h peu pres de toules les parties du corps 
humain , et notamment plusieurs qui avaient appartenu a un sujet 
jeune ; 

4“ Une petite fiole enferm^e dans une ume en verre brisce, et 
quelques autres debris peu importants , parmi lesquels on a era 
reconnaitre un mors de cheval , etc. 

Sous les pierres du carr6, il existe une magonnerie qui a environ 
40 centimetres de hauteur. Le fond ou I’inlerieur du monument ne 
parait point pave. Outre quelques grands clous , on en a trouvd une 
certaine quanlitd de petits agglomdres par douze ou quinze. 

Enfin I’inscriplion se lit parfaiteraent sur une belle pierre presque 
intacte, dans uue espece d’encadrement qui n’a pas moins de 80 cen- 
timetres delargeur et 67 de hauteur, plus la marge qui est de 29 cen- 
timetres , mais qui est brisee a Tangle gauche de la pierre. La hau- 
teur des lettres est de plus de 4 centimetres. 

D- M. 

T AEVILLIO SVRO P 
SEXT AEVILLIO SEC 
VNDO FIL AN XV| 

T -s AEVILLIVS SECW 

DVS ^ ET < IVL ^ THALIA 
COMMVN INP < S HS " VI. 
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Nous croyons qu’on peut lire sans difficult^ ; Dm Manibus It to 
Aevillio svro vatri sexto aevillio secvndo filjo Asnorum sexdecirn 
Titus AEVILLIVS SECTNBVS ET \yhia THALIA COSIMVNf INPOnsd SUO SBSter- 
ou sestertia sex (sous-entendu millia.) 

J’oubliais de vous dire qu’au midi du monument , il y a des restes 
considerables de maconnerie antique, que I’honorable famille de 
Lalauziere , proprietaire de cette ferme , a I’intenlion de faire explo- 
rer dans le courant de I’annde. C’est vous annoncer d’avance que 
si Ton y rencontre quelques vestiges interessanls d’antiquites , ils 
ne seront pas perdus pour la science. 


Agrecz , Monsieur, etc. 
Rouard , 

Bibliolhecaire de la ville d’Aix. 



DfiCOUVERTES ET NOUTELLES 
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— Dans Tune de ses demiSres stances, la Soci^tfi syro-4gyptienne 
de Londres a entendu la communication faite par M. le docteur 
Wil. Camps, sur I’etat de la science m^dicale chez les anciens Egyp- 
tiens, d’apres un papyrus qni se trouve actuellement an mus^e 
royal de Berlin , et qni a 4te traduit par le docteur Burgsch. Ce 
manuscrit, en caracteres hieratiques, a ete trouve dans les ruines 
de Memphis; il nous reporle, suivant le docteur Burgsch, ^ peu 
pres vers le temps de la sortie des Juifs de I’Egypte. La partie de cet 
ancien manuscrit , qui se rapporte aux arts pharmaceutique et me- 
dical, contient des formules ou recettes ordinairement employees’ 
contre certaines maladies bien connues, formules ou recettes qu’on 
regardait a cette epoque comme d’une efficacite remarquable , par 
exeraple, dans certaines maladies endemiques, dans certaines Ebul- 
litions du sang , dans certaines affections de la peau et dans I’Epi- 
lepsie. Les formules ou recettes dEtaillEes indiquaient la prepa- 
ration des remedes destines h Etre administres a I’interieur ou 
appliquEs extErieurement. Parmi ces preparations mEdicales, on 
trouve des medicaments qui portent le nom de frictions, d’on- 
guents , d’eraplEtres, de cataplasmes, de dEcoctions, etc., et qui 
sont pour la plupart accompagnEs de quelques mots pour en diri- 
ger I’emploi ou pour les recommander dans des cas donnEs, 
comme ; prendre le matin, h prendre le soir; tel ou tel remede 
est excellent pour telle ou telle maladie. Les mEdicaments sont ex- 
traits, comme on a pu le supposer, de plantes alors connues des 
mEdecins Egyptiens , mais dont les noms ne correspondent pas i 
celles que nous connaissons; indEpendamment de ces plantes, il 
est fait mention de diverses series de rEsines, ainsi que de la soude 
et du natron, substances qui Etaient des traditions demi-barbares. 
Le manuscrit en question est done fort curieux, relativement h 
I’histoire de la mEdecine et de la pbarmacologie parmi les anciens 
Egyptiens auxquels notre civUisation doit de si utiles enseigne- 
ments dans les sciences et dans les arts. 

— On a rEcemment vendu aux encheres, a Londres, le riche ca- 
binet de mEdailles forme par feu M. Cbrislophe Edmonds. Cette ' 
prEcieuse collection ne comprenait que deux cent soixante-dix spE- . 
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cimens rassembles avec un goAt exquis, et dont plusieurs etaient 
tres-remarquables comme merite artistique et comme beaute de 
conservation. Parmi les lots les plus importants , on pent citer un 
Mithridate, roi de Pont, adjuge a 1500 fr.; une monnaie de Syra- 
cuse , k S-JS fr.; nne autre avec la tete d’ Apollon, 360 fr.; une mon- 
naie de Tarente, 360 fr.; une darique persane , 150 fr.; un Severe 
avec Domna et Caracalla, mddaille rare frappee en Syrie, 350 fr. ; le 
noble george de Henri Vlll, 345 fr.; souverain de Henri VII, 
600 fr.; le double souverain d’Edouard VI, 1140 fr.; la piece de 
50 schellings d’ Olivier Cromwell, 1675 fr.; la pifece de 10 schellings 
de la meme ^poque , 750 fr. ; la piece de 20 schellings de 
Charles I", 250 fr. Les deux cent soixante-dix lots ont produit la 
smame de 30110 fr. 

— Dans une de ses dernieres stances , la Sociele munismatique 
de Landres a eptendu un rapport de M. Vaux , sur une monnaie en 
cuivre appelee kasbegi, frappee par Felh-Aly, shah de Perse, et 
represeutant un lion devorant un cerf. 11 paraitrait, d’apres les 
savantes observations de cet antiquaire , que le lion devorant un 
cerf serait le type national de la Perse des les temps les plus re- 
cules. Des types serablables existaient en Macedoine, en Cilicie et 
en Mauritapie. 

— II vient de se former k Londres, sous le patronage de S. A. R. le 
prince Albert, une soci^t6 pour I’exploration des mines de I’As- 
syrie et de la Babylonie, au point de vue special de la Bible. Depuis 
la publication de I’ouvrage de M. Layard sur cette contree , on a 
trouvd des debris d’une ^poque plus ancienne qu’aucun de ceux 
pr^c^demment dccouverts dans les fouilles assyriennes. Une in- 
scription fait connaitre des temples qui auraient existe dix-neuf 
cents ou deux mille ans avant J. C. On espSre que des recherchcs 
faites avec soin procureront des renseignements sur les rois d’As- 
syrie, mentionn^s dans I’Ancien Testament, et permettront de 
completer les chroniques des guerres avec les rois dTsrael et cellos 
relatives h la destraction de leur capitale Samarie. Independam- 
ment des mines de T Assyria, on sail qu’il existe en Babylonie 
, d’enormes quantiles de debris qui ont ?i peine (5te visiles par les 
voyageurs europ6ens, et parmi lesquels on a beaucoup de raisoiis 
de supposer que Ton trouvera des objets du plus haut interfit, par 
• rapport ci Thistoire sacr^e et profane. 
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Etudes numismatiques sur line partie du nord-est de la France, par 

M. C. Robert; Metz, 1852, 1 vol. in -4° avec 18 planches. Paris. 

C. Rollin-Leleux. 

Cet interessant ouvrage, annonce depuis longtemps et attendu 
avec une curieuse impatience , a realisd les esperances qu’avaient 
fait naitre les savantes et laborieuses recherches de I’auteur, sur 
cette branche de la numismatique nationale. 

Personne, mieux que M. C. Robert, n’etait Ji mSme de se liTrer 
5 de semblables etudes ; habitant Metz et en relations inlimes avec 
les amateurs de numismatique de cette belle partie de la France, 
il lui a ele possible de s’entourer de renseignements et de notes 
puis^s aux meilleures sources, de consulter les documents de na- 
ture 5 jeter du jour sur un travail de cette importance , et d’arriver 
ainsi 5 une description exacte et pleine d’interet des monuments 
du nord-est de la France. 

Le nombre des mcdailles que I’auteur a publi^es, par suite de ses 
etudes numismatiques, est considerable; elles sent gravees pour 
la plupart dans dix-huit planches qui font suite Si I’ouvrage. 

M. C. Robert a divise son livre en plusieurs chapitres , compre- 
nant les monnaies gauloises, les merovingiennes , les carlovin- 
giennes et les medailles des maisons de Saxe et de Souabe. L’auteur 
a fait precMer ses descriptions numismatiques d’une introduction 
embrassant la geographic , I’histoire de la contree , et les connais- 
sances generales qu’exige Fetude de la numismatique du nord-est 
de la France. 

Le premier paragraphe de I’Introduction a pour titre : Siecles 
qU’embrasse I’ouvrage. L’auteur y annonce qu’il etudiera d’abord les 
temps gaulois , qu’il passera sans s’arr^ter aux rSgnes des C^sars 
pour aborder I’^poque qui tient h la Rome antique autant par les 
arts que par les institutions, et que les archeologues d^signent sous 
le nom de romane. Cette epoque comprend dans I’ouvrage les 
monnaies merovingiennes , les carlovingiennes, celles qui appar- 
tiennent aux princes saxons; enfin les rares specimens du mon- 
noyage semi-royal , semi-baronal de la maison de Souabe , jus- 
qu’aux premieres anndes du XII' siecle. 

Le second paragraphe est consacr^ h la geographic. M. Robert, 



BIBLIOGHAPHIE. 


61 

a I’aide des textes des anciens auteurs et des ilineraires , pose les 
limites primitives du pays des Mediomatrici et des Lend , puis il 
explique la separation operce entre les premiers et les Verduni, 
Separation qui eut pour resultat la formation de deux Elats distincts 
qui subsisterent jusqu’au IV' siecle, dpoque de la division de la 
Gaule en dix-sept provinces. 

Le troisieme article est le plus important de I’ouvrage ; il a trait 
a riiisloire et aux institutions monetaires dont I’etude a ete I’objet 
de travaux remarquables , mais souvent con tro verses. 

Apres avoir successivement indique les limites geographiques et 
les limites chronologiques dans lesqnelles se trouvent renfermees 
ses recherches , I’auteur consacre un chapitre special a un apergu 
de numismatique g^nerale. Le sens du mot monnaie , les proprietes 
etrorigine, I’etymologie, le metal, le poids, la forme, le litre, la 
facture, I’epigraphie, la fabrication , etc. , sont autant de sujets que 
M. C. Robert a passes en revue et traites avec un soin et une critique 
qui distinguent les meilleurs ouvrages d’archeologie. 

”l*eut-elre M. Robert s’est-il trop etendu sur certaines definitions 
relatives a la science des monnaies, definitions qui depuis long- 
temps ont fait le sujet d’importants travaux de numismatique. 
A part quelques redites dans lesquelles I’auteur devait necessaire- 
ment tomber, I’ouvrage qui fait I’objet de ce compte rendu ne 
peut manquer de fixer I’attention et de m^riter k son autenr Tap- 
probation des hommes comp6tents et des amateurs de la nuxnisma- 
tique nationale. 

Un grand nombre de medailles incites et des attributions heu- 
reuses se remarquent dans les etudes numismatiques du nord-est, 
con^ues sur un plan inspire par une bonne critique, et appreciees 
par TAcademie des inscriptions qui a rehausse encore le prix de 
Touvrage si consciencieux de M. Robert, par une mention hono- 
rable bien justement meritee. V. L. 

Dissertations archeologiques sur les anciennes enceintes de Paris, par 
M. Bonnardot, 1 vol. in-4”. Paris, 1853, Dimioulin. 

On est heureux de rencoutrer encore des homines courageux, qui, 
malgre bien des deceptions, consacrent leur existence et quelque- 
fois leur repos k la rehabilitation des temps passes et a debrouiller le 
chaos des origines historiques ou monumentales. 

M. Bonnardot est incontestablement du nombre de ces natures 
. studieuses qui poursuivent modeslement , mais avec perseverance, 
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la ligne qii’ils se sont tracee. Doue d’une predilection inepuisabic 
pour sa ville natale, M. Bonnardot aprfes plusieurs autres publications 
sur Paris, offre aujourd’hui au public ces Dissertations archeolo- 
giques sUr les diverses enceintes de Paris, suivies de Recherches sur les 
anciennes portes fortifiees de cette Tille. Ce volume est accompagne 
de plusieurs planches fort interessantes par 1’ expose des variations 
qu’ont subies les enceintes et les portes de la capitale depuis les 
temps les plus recules jusqu’a nos jours. 

Ge nouvel ouvrage est le resultat : 

1“ Des recherches fades depuis 1838 jusqu’en 1852 sur tous les 
lieux ou il a-ete fait des fouilles ou decouvert parfaitement quelques 
debris d’anciennes constructions militaires; 

2“ Les extraits, fragments, details fournis par les principaux his^ 
toriographes parisiens. 

3” Les vieilles estampes des gravem^ qui ont eu I’heureuse id^e 
de copier ce qu’ils voyaient de Pancien Paris a leur 6poque, les plans 
de la capitale de terras danslapoussiere des bibliotheques ; des plans 
de localites particulieres , par des archilectes, desmoines artistes. 
M. Bonnardot rend 5 chacun le tribut de sa vive reconnaissance, 
sans oublier ce qu’il doit aux miniatures qui revMent par fois de 
si pr^cieux tresors h. ceux qui savent les cohsulter. II analyse tous 
les ouvrages dans les moindres details qui luitombent sous la main, 
sur les antiquitds de I’ancienne Lutece. 

11 fait I’eloge des travaUx de ses devanciers et declare tout naive- 
mentque I’histoire des monuments n’est bien souvent que conjec- 
turale et qu’il s’est vu forc6 5 ne donner a ses lecteurs que de 
penibles hypotheses au lieu de preuves , mais encourag6 par cette 
heureuse pensee que le doute bien motive est quelquefois le premier 
pas possible vers la verite. 

M. Bonnardot, h force de recherches pcrseverantes, est parvenu a 
reproduire une suite curieuse de plans de Paris, sur lesquels, depuis 
ceux de N. de Far, vers 1692, jusqu’a ceux dresses, de nos jours, 
par M. Albert Lenoir, on trouve, a I’aide de fouilles faites a diverses 
epoques , une assez bonne parlie des enceintes successives de la 
vieille cite. 

C’est a partir du r^gne de Philippe Auguste que commence a 
s’eclaircir I’histoire des enceintes de Paris; avant cette ^poque on 
ne trouve que confusion, des conjectures plus ou moins heureuses, 
mais presque toujours denuees de preuves. 

Au milieu de toutes les investigations de I’auteur sur le sol pari- 
sien, nous remarquons (page 30 et suivantes) de curieuses recherches 
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sur les tours cr^nel^es qui fortifiaient a de certaiiies distances les 
murs d’enceinte , sur les chemins de ronde formant comme une 
^one militaire autour de Paris, jusqu’a ce que I’invasion anglaise y 
commengdt ses premieres breches pendant la captivite du trop che- 
valeresque roi Jean sans Terre appele aussi sans Peur. 

Plus loin (page 37j on lit, avec non moins d’interet, d’autres re- 
cherches sur la fameuse tom; de Nesle, que les recits desromanciers 
anciens et modernes ont entouree comme a Tenvi d’une enveloppe 
singulierement mysterieuse.... Et comme le scandale plait malheu- 
reusement a trop de lecteurs, ^es recits qui favorisent ou alimentent 
sa curiosite ont ete aTidement accueillis; le thedtre lui a prfite toutes 
ses illusions peintes ou dcriles, et les amis de la severe verity, plus 
difficiles mais moins nombreux, n’ont pu, jusqu’a present, parvenir 
& rendre ^ la tour de Nesle sa veritable physionomie. Les gravem-s, 
de leur c6te, lui donnant habituellement des formes dramatiques, 
ont encore fait pr6valolr, jusqu’i present, des recits trop facilement 
aoceptes. Le celebre Parloux-aux-Bourgeois est a son tour I’objet de 
documents assez difficile prdciser (page 51 et suivantes). 

L’ouvrage du prince Lonis-Napoleon sur Le passe et I’avenir de 
Vartilltrie, est apprdci6 a sa juste valeur comme donnant plusieurs 
renseignements tr^s-importants, m6me au point de vue arch^olo- 
gique , sur les remparts de Paris, modidds sensiblement par la ter- 
rible et foudroyante invention qui en est le sujet principal. 

Les fortifications si celebres du Temple et de la Bastille, sont I’ob- 
jet d’^tudes, de recherches et d’une critique historique toujours 
pleine d’int^rfit (pages 192, 193, 194, 195 et suivantes). 

Les Recherches sur les anciennes portes de Paris (pages 205 h 306}, 
orndes de deux planches , aident h. faire comprendre les details et a 
suivre I’itineraire de I’infatigable explorateur donl on admire la 
marche consciencieuse et methodique , soutenant toujours la cu- 
riosite sans la fatiguer et reveillant de temps a autre Tattention du 
lecteur par des particularites historiques, des recits 16gendaires, des 
details nombreux et varies sur la vie intime des habitants, les eve- 
nements mihtaires , les actes de la royaute , les figures imposantes 
des magistrats, des nobles, les actes plus humbles mais non moins 
int(5ressants des classes ouvrieres, des corporations, des confre- 
ries, etc., etc., etc. 

Tout cet ensemble parfaitement coordonne fait du livre de M. Bon- 
nardot, une oeuvre de merite ou le drame et I’^tude marcbent con- 
stamment cote a cote, sans jamais se nuire dans les exigences de 
leurs couleurs respectives et toujours pour la plus grande gloire de 
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la science archeologique a laquelle rauteui' s’esl devouc avec un 

courage si bien digne de son talent. 

L. J. Guenebaglt. 

4 

PUBUCATIONS NOUVELLES. 

Portefeuille archeologique de la haute et basse Champagne, public sous 
la direction de M. Gausscn, i Saint-Martin es Vignes. Mise en 
vente des livraisons 15 et 16. Chez I’auteur. 

Ces livraisons contiennent : une page et desletires omees du bre- 
viairc dit d’Abailai'd, conserve a la biblioth^que de Chaumont. Des 
armes et bijoux trouves a Pouan, de la collection de M. Gauthier. 
Le reliquaire de Villemaur ( XIU* siecle). Sceaux et contre-sceanz^ 
du comte de Champagne, Thibaud IV, conserves aux archives de 
I’Aube. Ces planches en chromo-lithographie sont d’une ex^ution 
qui ne laisse rien 5 desirer, et prouvent tout le soin que le dirge- 
teur apporte dans la publication de cc magniiique ouvrage. 

ilite des monuments ceramographiques , materiaux pour servir 5 
I’histoire des religions et des moeurs de I’antiquit^ , expliques et 
commentes par MM. Ch. Lenormant et de Witte. Mise en vente 
des livraisons 113, 114, 115, 116. Paris, Leleux. 

Becherches sur le commerce, la fabrication et I’usage des etoffes de soie, 
d'or et d' argent et autres tissus precieux en Occident, principale- 
ment en France pendant le moyen age, par Francisque Michel, in-4°, 
tome II, contenant de nombreuscs additions et corrections au 
premier volume , et une table generale des matieres contenues 
danscet interessant ouvrage. Paris, Leleux, 1854. 

V architecture du T‘ au XVF siecle, et les arts qui en dependent, par 
Jules Gailhabaud, liv. 90 a 100. Paris, Gide et Baudry. 

Parmi les planches contenues dans ces livraisons , nous citerons : 
le transsept de I’eglise calhedrale de Meaux. Details de la fagade 
de la calhedrale de Chartres. Des boiseries sculplees et des usten- 
sUes de luminaires , candelabres pour le cierge Pascal dans I’^glise 
Santa-3Iaria in Organo , a Verone. Des notices accompagnent les 
planches. 



NOTICE 

SDR AHMES, BIT PENSODVAN 

(XVII* KT XVIU* DYNASTISS). 


Au nombre des monuments qui composent le musee egyptien 
du Louvre , se trouvent deux fragments en pierre calcaire, inscrits 
an catalogue sous le n“ 49 (c. § 4), et contenant deux inscriptions 
hieroglyphiques que M. Prisse d’ Avenues a publiees dans son Re- 
cueil de Monuments egyptiens, et sur lesquels M. E. de Rouge a 
donne les details suivants : 

« Ces deux inscriptions paraissent avoir dteor^ les deux cotes du 
si^ge d’une petite statue; elles pr6sentent un grand int^rfet histori- 
que. Un guerrier nomme Ahmes, dit Pensouvan, raconte bri^ve- 
ment ses exploits sur la face gauche. 11 a fait une premiere cam- 
pagne sous le roi Ainosu , et accompagne le roi Amemphis 1" dans 
deux expeditions. Sous Toutmes /•% il fit d’abord la campagne 
d’Etbiopie , puis celle de la Mesopotamie (Naharain) : sa derniere 
expedition, sous Toutmes //, elait dirigee contre les Schasou, 
peuple asiatique. A chaque campagne , il tue des ennemis ou fait 
des prisonuiers ; en Mesopotamie , il s’empare d’un char el d’un 
cheval. 

« L’inscription de droite est remplie par les faveiirs que lui a 
values sa bravoure. Depuis Amosis jusqu’a Toutmes III, chaque sou- 
verain lui a donne des poignards, des colliers, des baches d’armes 
et des lions en or. Ces lions se portaient suspendus i un grand col- 
lier comme la Toison d’or. 

« Ce monument nous apprend que , dte Toutmes I", les armes 
egypliennes avaient pen6lr6 jusqu’au coeur de I’Asie (l). « 

Ce personnage a vecu a I’epoque glorieuse ou les Pharaons, 
ayant expulse les Pasteurs, purent porter leurs armes hors de 
I’Egypte , et commencerent cette suite de conquetes brillantes qui 

donnerent tant d’^clat a la xvui' et k la xix' dynasties. Un au* 

• 

* ( 1 ) Notice du musee egyptien, p. 76. 

Xt. 
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Ire guerrier du m^me nom, Ahmes, chef des nautonniers, s’etait 
distingue vers le metne temps. Dans une inscription recueillie 
dans son tombeau a Elethya, par Champollion , et dont <la 
traduction a ete commencee par M. E. de Rouge, ci qui elle a 
fourni le sujet d’uu tres-remai^quable memoirs insure dans le Re- 
cueil de I’Academie des inscriptions et belles-lettres, on trouve la 
mention de campagnes faites sous les m^mes rois , de recompenses 
honorifiques comme en re?ut Ahmes, dit Pensouvan, et, de plus, de 
dons de terres et d’esclaves des deux sexes pour les cultiver. L’en- 
thousiasme avec lequel le chef des nautonniers celebre ces actes de 
munificence , prouve qu’il lui etait tres-agreable de recevoir les te- 
moignages de la bienveillance royale sous une forme plus solide que 
des colliers et des decorations. On pent en conclure que lorsqu’il 
debuta dans la carriere militaire, il avail sa fortune faire, et qu’il 
dut a sa bravoure ses richesses et I’illuslration de son nom. II est ci 
reinarquer, en effet , que, des la troisieme colonne de son inscrip- 
tion, apres I’enumeration des honneurs qu’il avail regus ebdes 
ricbesses qui lui avaienl ete donnees, on trouve une pbrase que 
M. E. de Rouge Iraduit avec beaucoup de precision : La grandeur 
du nom acquis par ses actions ne s’obscurcira Jamais dans ce pays. 
Assurement cet homme, qui s’cnorgueillissait de s’61re faitun nom 
par sa valeur, ne devait point 6lre d’une illustre origine ; c’^tait 
toul*siinplement un offlcier de fortune qui avail couru les aven- 
tures dans des temps de troubles , s’elait enrichi du butin fait sur 
I’ennemi et des recompenses des rois qu’il avail scrvis, et qui , com- 
raengant 1 'illustration de sa raCc;, se complaisait & raconter ses 
exploits, el a montrer d’oii il 6lait parti, et a quelle position il 
etait parvenu par son merite. Cette opinion est d’autant plus vrai- 
semblable, quo I’inscriplion consacree k cdlebrer ses louanges est 
depourvue de la formule qui indique ordinairement la noblesse du 

defunt ( et que le nom de son pere n’est accompagne 

d’aucun litre ; il est seulemeut question des fonclions qu’il remplis- 
sait, et qui n’eiaient autres que celles de messager du roi (2). Le 


(2} H. Gh. Lenormant , qui a explique tout* I’iDScriplioB li’Ahmis , chef des 


mutomiers, dans ses lefons an Golldge de France, lit le groupe 



mes- 


sager, en le rapprocbant de la racine copte O’TttU nunciare, alloqui; en com- 
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jeune Ahines, qui avait d6but6 dans cet obscur metier, le quitta 
des qu’il ne fut plus un enfant , et obtint un emploi aupres de la 
ppfsonne royale, sans doule celui de coureur, puisqu’il dit(ligne 7) ; 
C’etait a moi de servir le roi sur mes jambes dans ses courses sur son 
char; et (ligne 9>)'.je residais dans la eitadelle du palais de Tanis,et 
c'etait a moi de me dormer du mouvement sur mes jambes au-devant 
de Sa Majeste. C’est a partir de celte epoque , qa'Ahmcs vit s’ouvrir 
devant lui la carri^re brillante et fructueuse qu’il parcourut glo- 
rieusement sous quatre rois successifs, etau terme de laquelle on 
le voit chef des nautonniers, fouctions qui n’etaient pas sans ana- 
logic avec son premier elat. 

Quoi qu’il en soit, son contemporain Ahmes, dit Pensouvan, ^tait 
un tout autre personnage : les qualifications bonoriliques abondent 
dans son inscription; il etait noble chef royal, prince m6me, et 
tandis qu’on donnait au chef des rmutonniers la meme decoration 
jusqu’a sept fois , il recevait , lui , des colliers et des lions d’or, 
enfia tons les insignes qui etaient sans doute reserves a la haute 


posilion TB-TfO nuneium , nuneiatio , proferre , Icqui : 'TX.O'iO mittere. 


nunciare, narrare {cf. O'KB-X longi O'^E distantia, OTftUJ cursus, im- 


petus). Ce groupe est le plus souvent delermiae par la barque, qui convient Ires* 
bien b lldde de messager daus un pays comme I’Egypte , oil les commuDications 
* araient lieu par le fleure : la barque est d’ailleurs uu ddlerminalif ordinaire de 
I’idee du mouvement par locomotion. 

Evidemmeat M. E. de Rouge avait entrevu cette lecture , puisqull rapproche le 


2 . 

groupe -a de ? H OtB porter;* Nous avons, dit-il, une racine,lres- 
semblable ^ ! oda° qui signifie porter; mais le mot porter aurait sans doute 


un rdgime , I’objet porte. Notre mot a, de plus, une troisiime voyelle oe, qui ne 
parait pas dans le theme oua° porter. Cependant , les voyelles elant quelquefois 
omises, ces deux mots pourraient bien eire rapprocbes. » (Inscription d’Ahmes, 

p. 132.) Et 11 ajoute en note ; • Ge terme oua° est tres-analogue a wa 



porter (encopte C^Z>-I];le copte a conserve un imperatif isole fer, qui doit 


venlr du radical oo-oca’ (cf. Xpj foe de Ep facere; 2>.!2£X die de 2SE 

dicere). = B- — OV. » S’il n’est pas arrivd jusqu’au vrai sens, c’est 

qu’il etait prdoccupd de I’idee qu’Ahmfes etait un grand dignilaire qui avait flgurd 
avec des attributions inconnues, dans de pompeuses ceremonies, dont il n’est 
dependant pas fait mention dans son inscription, et que cette idde excluait abso- 
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noblesse £gyptienne (3}. Cette notion est curiense, non-senlement 
en ce qu’elle prouve que dans I’antiquit^ la plus recai6e on faisail 
un usage souvent assez pea mod£r6 de d^orations, qui avairat 
mfime une variate fort remarquable (la Yanite humaine n’a certes 
pas attendu notre £poque pour s’epanouir), mais parce qu’elle fait 
connaitre im des moyens qu’ont employes les Pharaons pour sti- 
muler le patriotisme de leurs sujets et exciter leur ardeur belli- 
queuse. Nous sommes ddifies maintenapt sur le chapitre des 


lament I’aUribution a ce personnage des fonctions vulgaires de messager. On ne 
peut cependant pas expliquer d’une autre maniere la phrase suivante (ligne 5) . 




>li 



le fls le metier tour a dans la barque du 
de mes* tour 
sager avec lui 


veau pour le service 


dusei- 


^ HtVX S®®™" ^®® 
^ debx 

utililas raondes. 


Du fait remarquable , c’est I’usage etabli, des ces temps recall, de donner on 
nom particulier aux barques : celle sur laquelle naviguaient Ahmib et son pere se 

nommait ie Feou U&Ct dans la ligne 9 de la mime inscription est 




mentionnee une barque nommee Memphis UEROqpB; 

et Ahmes parle, dans la ligne 20, de deux expeditions qu'il fit dans le Nord, 

• f 

etant dans la barque du commandement I c’elait sans doute le vaisseau 

amiral. ^ ■ 


(3) Dans le lombeau decrit par Cbampollion, sous le n* 36 (manuscrits, t. V, 
hypogees), sont reprdsenles trois personnages portant sur la poitrine un riche col- 
lier d’or. L’un de ces personnages, dont le nom el les litres sont malheureusement 
effaces, a un collier different des autres, en ce qu’il est ome de deux mouches et 
de deux lions ; c’eUil sans doute une decoration dans le genre de celles que rental 
Ahmes, dit Pensouvan, dont ces personnages etaient contemporains, puisque ce 
tombeau porle les figures el les cartouches de Toutmes ffl et de son fils Amend- 
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recompenses; plus tard, sans doute, nous aurons des revelations 
sur les peines et les cMtiments qui atteignaient les horames de 
rqpuvaise volonte, car ce n’etait pas en vain que les Pharaons 
tenaient dans leurs mains le fouet symbolique. 

Champollion avail siguale dans ses Lettres ecrites ^Mgypte et de 
Nnbie un monument Ires-remarquable , qui reraoutait au commen- 
cement de la dix-huitieme dynastie, precisement a I’epoque ou 
vivaient les deux Ahmes dont il est ici question ; c’etait un tombeau 
presque mine, voisin de celui d' Ahmes, chef des nautonniers. Voici 
ce qu’il en dit ; 

« Pour ne pas trop allonger Particle d’Eiethya, je terminerai par 
I’indicalion d’un tombeau presque mine; il m’a fait connaitre 
quatre generations de grands personnages du pays , qui Pont gou- 
verne sous le litre de Souten-si de Sowan (prince d’Elethya) durant 
les regnes des cinq premiers rois de la xviii* dynastie , savoir : 
Amenolhph I" (Amenoftep), Thouthmosis I", Thouthmosis n, 
Amense et Thouthmosis III ( Moeris), aupres desquels its tenaient 
un rang eleve dans leur service personnel , ainsi que dans celui des 

his n. Nous donnoos un dessin de ce c allier d'aprfes un caique pris sur la copie de 
Cham polUon : 



Les deux insectes que Champollion nomme des mouches ont, sur sa copie, 
quelque rapport avec des abeilles , et il faut convenir que nous concevons mieux 
rabeille portee en decoration comme un symbole d’une utile aclivild, que la 
mouche, parasite incommode , dont nous avons fait un qualiflcatif peu honorable ; 
mais les Egyptiens ne raisonnaient pas comme nous ; la moucbe leur rendait san 
doute des services, ou etait le type de quelque bonne qualite, puisqu’ils elalaient 
son image sur ia poitrine des grands personnages. D’ailleurs, il faut s’en rapporter 
a Champollion , qui a pu copier avec plus ou moins de precision le modele qu’ii 
avait sous les yeux, mais qui certainement ne s’est pas trompe en disant que 
e’etait deux mouches. C’est done une variele de decoration a ajouter a celles qui 
sont deja connues , et I’ordre de la Mouehe doit figurer k cdtd de I’ordre du Lion 
<dans les fastes de la chevalerie egyptienne. 
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reines Ahmosis-Atare et Abmo&is, femmes des deux premiers rois 
nomm6s, et de Ranofr£, fiUe de la reine Amensd et soeur de Moeris. 
Tous ces personnages royaux sont saccessi?ement nomm^ dans 
les inscriptions de I’hypogee, et forment ainsi un supplement et 
une conflnnation prdcieuse de la table d’Abydos (4}. 

11 eut le soin de relever les inscriptions , malheureusement peu 
nombreusesde ce tombeau; on n’a public dans les planches de son 
voyage que celle qui elait grav^e sur la paroi droite et qui con- 
tient la genealogie des quatre personnages qu’il designe sous le 
titre de Souten-si, et une invocation an soleil. L’inscription de la 
paroi gauche , plus incomplete encore que I’autre , a ete h^glig^e 
par I’dditeur, qui I’a jug4e sans doute d’un inter^t mediocre, et I’a 
passee sons silence, ainsi que celle qui elait a I’entree de I’hypogee. 
Or, A la tin de I’inscription de la paroi gauche se trouve reproduite 
la plus grande partie de celle qui est grav^e sur le cole droit du 
fragment de pierre calcaire du musee du Louvre , relative aux fa- 
vours dont AhmM, dit Pensmvan, fut I’objet; et, de plus, on lit^sur 
la.porle du tomheau, les litres, le nom et le surnom de ce person- 
nage. Malheureusement ces deux inscriptions sont tres-incom- 
pl^tes, et on pourra voir par le facsimile que nous donnons de la 
copie de Champollion (5), qu’elles renferment de nombreuses la- 
cunes qui rendent le texle difficile k expliquer d’une maniere salis- 
faisante. N^anmoins , telles qu’elles sont , elles presenlent un grand 
inter^t pour I’hisloire de la dix-huilieme dynastie , et fournissent 
des documents curieux pour la biograpbie d'Ahmes, dit Pensouvan, 
qui etait un Soutensi de Sowan, ou prince d’Elethya. 

Ce litre de Smtensi, fils royal, donn6 a des personnages qui 
n’^taient pas fils de roi , est connu par d’aulres exemples. Sous le 

regne de Ramses II, on trouve un CO'X'TEh Cl u Ro'X^ 
( prince d’Elhiopie), nomme Pehor, qui joue un role important 
aupres du souverain , et dont il est frequemment fait mention dans 
les inscriptions de cette 6poque. C’etait probablement une sorte de 
vice-royautd h6r6dilaire qui 6tail designee par ce litre; du moins 
les Souten-si de Sowan paraissent avoir eu le privilege de trans- 
mettre A leurs enfants le pouvoir qu’ils exergaient, puisque dans 
I’inscription gravee sur la paroi droite de leur hypogAe on voit 
une suite gen^alogique de quatre princes qui ont successivement 
gouverne Etethya. Dans un tombeau voisin, que Champollion a 

(4) Lettret d’EgypU, p. 198. 

(5) Planche 233 ci-jointe. 
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d^crit dans scs notices mannscrites , se trouvent les noms de deux 
freres AMtnxmmes et Ouokchmes, qualifies tons deux de Souten-si; 
et , ce qui prouve Timportance attachee a ce litre et la considera- 
tion que Ton gagnait au service de ces dignitaires, c’est que le 
personnage auquel a dt6 consacre ce riche tombeau, se glorifie 
d’avoir le p^re nourricier du prince Ouokchmes. 

L’usage des surnoms clait assez frequent dans I’ancienne Egypte, 
et nous voyons'mSme au nombre des qualre princes d’Elelhya, 
mentionnes sur la paroi droite de I’hypogee , un Amenopt dit Epa~ 
phus, suivant la traduction de Champollion. Le nom du roi regnant 
etant le nom a la mode chez les Egyptiens , k pen pres couime 
chez nous , on le donnait assez g6n6ralement aux enfants qui nais- 
saient pendant la duree du regne, par une sorte de flalterie qui 
s’est perp6luce jusqu’k nos jours et que notre civilisation ne de- 
daigne pas ; mais nous, du moins, nous avons un nom de famille, 
qui est notre veritable nom , celiii sous lequel nous soinmes 
connus ; de sorte que le nom royal que Ton nous donne par en- 
thousiasme pour le Pouvoir present , ou par regrets pour le Pou- 
voir pass6 , n’est qu’un petit nom destine a dislinguer noire indivi- 
duality dans noire propre famille. 11 n’en ytait pas de mSme en 
figjpte Ob les noms patronimiques n’exislaient pas : on y donnait 
aux enfants des noms qualiticatifs ou qui renfermaient une allusion 
k cerlaines circonstances dont on voulait conserver le souvenir, 
suivant un usage commun aux peuples primitifs, et dont on Irouve 
de frequents exemples dans la Bible , pour Tepoque mkine ou les 
Hybreux yiaient en Egypte (6). Lors done qu’en memoire du Pha- 
raon rygnant, on les nommait Ahmks ou Ahmosis (engendry de 
la Lune), Thoutmes ou Thoulmosis (engendry de Tholh), il fallait 
bien ajouter a ces noms une designation quelconque pour eviter 
la confusion qui se serait etablie dans celte imilUlude d’homo- 
nymes. Ordinairement, e’etait le nom de la mere qui etait ajouty 
au nom de I’enfant (singulier usage, qui prouve que la sagesse 
egyptienne n’avait pas admis la maxime : Is pater est quern nuptise 
demonstrant), quelquefois celui du pkre ; il arrivait aussi qu’on ne 

(6) Manasses : « Oblivisci me fecit Deus omnium laborum meorum et domus 
“ palris mei. » — Ephraim : « Crescere me fecit Deus m lerrS paupertalis me®. » 
Genese , xu , 51-52. — Moyses : « Quia de aqua tulit eum. » Exode, ii , 10. Ce der- 
nier nom est completement egyptien : JW-tMO'X lire de Teau (traduc- 

tion de M. Ch. Lenormant). Gersam : « Advena fui in terrS alieoA. — Eiieser : Deus 
* « patrismei adjutor mens eripuit me de manu Pharaonis. » Exode, ii, 22. 
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mentionnait ni I’un ni I’autre, et qu’on les remplacait par un sur- 
nom , comme on le voit pour Ahmes, dit Pensouvan (7). Mais c’^tait 
I’exception , car dans la nombreuse collection du Louvre on trouve 
^ peine quelques personni^es qui ont des sumoms; panni ces 
personnages, les uns ont appartenu a la faniille royale , comme la 
princesse sumommee Went (c. § 2 , n“ 9) ; les autres ont rempli des 
fonctions importantes. Ne pourrait-on pas en conclure que cette 
exception ^tait r^servee pour une certaine classe d’individus? C’est 
ce qu’une 6tude attentive des monuments fera peut-6tre connaitre. 

II est Men regrettable que I’inscription de la paroi gauche du 
tombeau des Souten-si de Sowan ne nous soit pas parvenne dans 
sa totalite : elle contenait, sans nul doute, la biographie compile 
A’ Ahmes, dit Pensouvan, et nous aurait foumi des details intimes 
sur I’existence politique d’un personnage egyptien exergant un 
grand commandement sous le dernier roi de la xvu* et les pre- 
miers rois de la xviu' dynastie, et qui fut m 61 e a tous les ^venements 
de ces temps recules. La mention des campagnes qu’il fit sous les 
Pharaous qui se succederent d’Amosis a Toutmes in, et qqi se 
trouve sur le fragment du Louvre,' manque a rinscriplion de son 
tombeau ; mais toutes les recompenses qu’il regut de ces cinq rois y 
figurent dans le mSme ordre que sur le fragment du Louvre. U se 
vante de les avoir tous servis avec I’energie d’un capitaine accom- 
pli, et justifie ainsi les faveurs dont il fut I’objet. Sa carriere mili- 
taire eut la dur^e de pres d’un siecle, si Ton admet les calculs 
d’Eusebe , d’accord d’ailleurs avec ceux de Josephe. U n’y a certes 
rien d’impossible k ce qu’un guerrier, qui etait au service du der- 
nier roi de la xvu* dynastie , sous lequel il combattit et fit des pri- 

(7) Le surnom d’Ahmes, compost du pronom demoDstratif TT&'X eelm, de la 
copulative tf de , et du nom de la ville de Sowan , signifle le Sowanais ou VEU- 

Ihyen. 11 etait distingue des autres AbniK , tres-nombreux a cette dpoque , par le 
nom de sa ville natale , comme cela s’est pratique cbez nous pour des personnages 
homonymes, tels que Merlin de Douai , Merlin de Thionville, etc., etc. On a per- 
fectionne, de nos jours. I’usage de ces sumoms, qu’on a presque eleves a la hau- 
teur d’un titre nobiliaire , et tel petit village obscur a vu son nom rimant en ic ou 
en ae, usurpe pour allonger un nom plebeien et lui donner une apparence aristo- 
cratique. Ce petit artifice de la vanite elant inconnu du temps des Pbaradns, on 
n’est pas expose, eu eludiant leurs inscriptions, a prendre 

Le nom d’un port pour un nom d’homme. 

Ce qui pourra bien arriver aux archeologues fulurs quand ils voudront debrouiller 
notre epoque. 
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sonniers, yecut encore quatre-vingts ans aprSs la mort d’Amosis, 
sous son quatrieme successeur, Moeris; la Bible nous fournit, a 
i^e dpoque contemporaine, des exemples d’une pareille long^vite : 
Jacob vdcut cent cpiarante-scpt ans; Joseph cent dix ans; et, plus 
lard, Moise commen^a k quahe-vingts ans sa mission liberatrice. 

11 n’est pas sans interet de voir cette concordance dans la duree 
de la vie de certains personnages bistoriqucs egyptiens et des pa- 
triarches h4breux ; c’est une confirmation 4dalante de la sinc^rite 
de rdcrivain sacre, qui, en attribuant i ceux-ci une existence 
ddpassant de beaucoup le terme actuel de la vie humaine, n’exa- 
gdrait rien, et annoncait un fait tres-frequent sans doute dans ces 
temps anciens, mais qui nous parail k peine croyable aujourd’hui. 
La long6vit6 d'Ahmes, dit Pensouvan, meritait done d’etre signalte 
a ce titre ; elle a d’ailleurs une haute importance historique , parce 
gu’eUe se rattache k cinq r^gnes successifs, et fournit uu moyen 
de controler en quelque sorte leur duree. On ne pent se dissimuler 
qug la chronologie egyptienne, telle qu’elle resulte du texte de 
Mandhon, texte que rinexactitude, I’ignorance, peut-fetre mfime 
la mauvaise foi des copistes rendent d’une autorite contestable , 
quant k la dur^e des dynasties, ne doit 6tre admise que sous b6n6- 
fice d’inventaire : c’est dans les monuments qu’il faut cbercher 
la confirmation des chiffres donnas par cet hislorien , ou le re- 
dressement des erreurs qu’ont pu commettre ceux qui Font tran- 
scrit. L’inscription d’Ahmes, dit Pensouvan esl, sous ce rapport, 
un document prdcieux , dont il faudra tenir grand compte quand 
la oonnaissance d’inscriptions analogues permettra d’etablir defini- 
tivement, d’apr^s les momunents, le calcul exact de la durde des 
xvn* et xviii* dynasties. 


EpHBKM POTTSVIN. 


LES 


FRONTONS DU PARTHENON. ' 


DEOxiian abticle (1). 

Les esquisses de Carrey laissent encore assez de vague pour qu’on 
ait compris differemment , non pas le sujet du fronton occidental, 
mais la mauiere dont il avail ete developp^. C’est la dispute de 
Neptune et de Minerve assurement; car on reconnait au milieu du 
Crouton les deux divinites qui s’elancent Tune loin ie I’autre , Mi- 
nerve, avec une ardeur victorieuse, Neplune, vaincu et irrile. Mais 
quelle tradition avail suivie Tarliste ? Montrait-il Tolivier nouvellp- 
ment plante et la vague jaillissaut sous le trident ? Longtemps on 
s’est contents de cette supposition. Ou bien avait-il cbercbe dans 
les recits changeants de la vieille mythologie une idee plus favorable 
aux mouvements que Tart desire , a la variele et a I’interdl que de- 
mande une grande composition? C’est I’opinion d’Otlfried Muller (2), 
que je partagerais volontiers , parce que seule elle explique d’une 
maniere satisfaisante la disposition g^nerale de Taction et cheque 
personnage. 

Neptune a frapp^la terre de son trident el fait naitre le chevaliS), 
fr^missant et indomptd. Aliuerve, aux yeux du dieu ^tonne,. Ta 
saisi , soumis au joug (4) ; on la voit le contenir d’un bras puissant, 
tandis que la Victoire et Erechthee sur le char tiennent les r^nes 
d’une main dej^ conhante (5). 

(1) Voy. le n” du 15 avril , p. 14. 

(2) De Signis olim in postico Parthenonis fastigio positis Commentatio. GSltin- 
gen, 1827). 

(3) Tuque, o, cui prima frementem 
Fudit equum lellus, magno percussa Iridenti, 

Neptune.... 

(Virg., Georg., I, 13.) 

(4) Les Atbeniens donnaient a Minerve le surnom d’Hippia (Pans., Att., XXX, XXXI , 
Suidas, Trtneta ’A0»iva. Arist., id. Panath., p. 184. Cic., de Nat. Dear., III. jElien, 
Tar. Hist., Ul, 38. Pline, VII , 56, etc., etc.). 

(5) C’esl le fronton occidental que decrit evidemmenl le scoliaste d’Aristide 
(fid. Fromniel , p. 366) : Ilapeopov xy); Oeou (prioiv eTteioifi ev T-ij ’AxpoTtoXei , 6m<ne 

yeYpatiToi appo eXauvwv, w; wpwxov toOto Tcapi tt]; 0eou 6e?dpsvo;. 

’Omtrw -riig 9 eou, dit Muller, in postico Parthenonis fastigio. 
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Ce systeme n’exclut nullemenl la naissance de I’olivier. Minerpe, 
qui I’a d’abord produit, ne fait que completer la d^faite de son ri- 
val, en tournant contre lui son propre present, inutile si elle n’en 
montrait I’usage aux mortels. 

Mais il est assez difficile , quelle que soil I’opinion que Ton adopte, 
de trouver la place de Tolivier. Les jambes de Neptune et de Minerve 
se croisent. De I’autre cote , Minerve toucbe aux chevaux ; il parait 
impossible de mettre un arbre aupres d’elle. Le supposer entre les 
jambes ecarlees de Neptune , ce serait une idee etrange. 11 etait 
probablement tres-petil et en metal ; car le fragment qui existe a 
Londres a etd trouve , non pas au pied du fronton occidental , mais 
a Tangle de la facade orientale. Ce qui est plus decisif encore , c’est 
qu’il n’est pas en marbre penlelique. En oulre, il y a aupres du 
troiic de Tarbre un pied colossal en marbre de mfeme nature, 
qui ne pent par consequent avoir apparlenu ni au Neptune ni k 
la Minerve du Parthenon, tons deux en marbre pentelique. On 
sajf d’ailleurs (1) qu’il faut reiinir ce fragment ^ des branches 
d’olivier en marbre de THymette que Ton a relrouvees du m6mc 
c6te et que Ton conserve dans TAcropole d’Athenes. Ce sont les 
restes d’un groupe delache, d’une offrande cit^e par Pausanias 
avant d’entrer au Parthenon. Ce groupe representait Neptune et 
Minerve, faisant paraitre. Tune Tolivier, Tautre un flot de la mer, 

Mais Texistence de Tolivier ne changerait en rien Texplication 
propos^e par Otlfried Muller, puisque ce n’est qu’apres Tavoir plants 
que Minerve dompte le cheval. 

Il ne reste du Neptune qu’un morceau du torse (2) d’une puissance 
et d’une perfection divine. Le haul de sa poilrine justifie Tid^e des 
poetes qui croyaient que la poitrine d’aucun dieu n’en egalait la 
beauts. 

« Agamemnon, qui a les yeux et la lete de Jupiter maitre de la 
« foudre , la ceinture de Mars , la poitrine de Neptune (3). » 

De la Minerve, nous avons egalement unepartie de la poitrine (4), 
couverte de grands plis, et de Tegide. On voit, au bord, les trous 
auxquels s’attachaient les serpents de metal, et, au milieu, ceux 

(1) Voy. le chapitre XHI du premier volume de VAcropole d’Athenes. 

(2) A Londres. 

(3) ....’AYapepvwv 
'Oiipata xai xe 9 aXTlv IxeJiOi Aii tepTttxEpauvti), 

. 'Apsi 5e Cwvtiv, orj'pvqv 6e IIoffeiSdMVi. 

(Horn., /L, II, 477. 


(4) A Londres. 



76 BBVCE ARCHEOLOGIQUE. 

ou la t6te de MMuse 4tait fix6e. Un morceau du masque de Minerve 
gisait sur le fronton (1). Lord Elgin I’a fait enlever et emporter h Lon- 
dres. L’orbite des yeux est creusce pour recevoir des globes d’un§ 
mati^re plus precieuse , et le front encadre par une coiffure pla- 
qufe qui rappelle le tetradrachme du siecle de Pericles. Le masque 
a trente-cinq centimetres environ de d6veloppement , deux fois la 
proportion ordinaire. Le casque de bronze qui enfermait la t6te a 
laiss^ im sillon qui en dessine le contour. On voit aussi les traces 
des clous qui le retenaienl (2). 

La proportion du Neptune et de la Minerve est de onze pieds. Les 
deux divinites avaient chacune derriere elles leurs partisans et leurs 
favoris : Neptune les dieux de la mer, Minerve les heros de I’At- 
tique (3). 

Les chevaux que Minerve contenait d’une main puissante , trai- 
naient sur un char la Victoire et firechthee. De tous les deux il 
reste le torse (4). Celui de la Victoire est d’une verity et d’unmouve- 
ment charmants. Sa tunique est serree autour des reins par qne 
large ceinture. Le corps un pen repli6 sur lui-m6me , les jambes 
press^es et flechissantes, rassemblent graciensement leur force et 
toute leur ^lasticit^. La tete de la Victoire, emportee a Venisepar 
quelque Venitien, aprfes la prise de I’Acropole, a 6t6 reconnue par 
M. le comte de Laborde , k qui elle appartient aujourd’hui. Quant 
aux chevaux qu'elle osait conduire, It la grande admiration d’Erech- 
th^e (5), on salt queMorosini.frapp^ de leiu’ beauts I voulut les em- 
porter k Venise. Ses gens s’y prirent si malheureusement qu’ils les 
pr^cipiterent sur le rocher. On en a retrouv6 des fragments nom- 
breux (6). On remarquera de pr^Krence les t6tes , inferieures peut- 
fitre k cdles du fronton oriental, une jambe de derriere ou le jeu 
des muscles , les saillies des veines sont rendus avec une verity et 

(1) — This fragment was found upon the floor of the pediment [Brit. Mus., 

p. 26). 

(2) The head was originally covered with a bronze helmet, as appears not only ■ 
from a furrow which forms the line of contact with the forbead , but from the 
boles for fusteniog the helmet to the marble. (Ibid.) 

(3) Telle est la richesse de la raythologie grecque , qu’il est aise d’y choisir a son 
gre des noms pour cbaque personnage et de les justifler. Mais comme il est indif- 
ferent que telle figure soil Thalassa , Thetis on Amphitrile , que telle autre soit le 
Cephise , l’£ridan ou ITlissus , je garderai les noms qui , depuis quaranle ans, sont 
adoples et populaires. 

(4) A Londres. 

(5) Dans le dessin de Carrey la Ute d’Erecbthee est tournee , non pas vers lii« 
nerve , mais vers la Victoire. 

(6) Aujourd'hui dans la citerne au-dessous du Parthenon. « 
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im fini incroyables. C’est la qu’on Juge combien I’ecole de Phidias 
savait faire circuler sous la peau le sang et la vie , et Ton ne peut 
douter qu’eUe n’eut pu exprimer les veines sur les figures du fron- 
ton. Mais , dans les idees antiques , les dieux et les heros divinises 
n’avaient rien de la grossieretc des organes humains : Timmortalite 
les animait d’un souffle subtil et ^there. 

Derriere le char etaient deux des fiUes de Cecrops , Pandrose et 
Herse ; la demiere assise , I’autre retenant par la main le petit Er^ 
sichton effrayd , qui la tirait violeuunent loin des chevaux et du 
tumulte(l). 

Aglaure , la troisieme soeur, dtait agenouill^e aupres de son pere 
Cecrops, un bras pass6 autour de son cou. n y a dans sa pose de 
I’abandon et comme de I’affaissement. Sa tunique defaite laisse a 
decouvert I’epaule et le sein gauche, a peu prfe comme dans les 
statues d’Amazones blesses. On dirait que I’artiste avail voulu rap- 
peler lamort hdroique (2) a laquelle Aglaure s’^tait condamnee pour 
olj^ir al’oracle et assurer la victoire aux Atheniens. Cecrops estassis, 
les jambes ramendes sous lui et couvertes d’une draperie. Appuye 
fortement sur le bras gauche roidi , il soutient sa fille chancelante. 

C’est assurement le plus beau morceau et le plus complet qui 
soit rest6 A Athenes, bien qu’il soit assez endommagA pour ne pou- 
voir Atre comparA aux figures de I’autre fronton. Le dos nerveux de 
Cecrops et le bras qu’ Aglaure passe autour de son cou sont cepen- 
dant remarquables par leur conservation. II faut , pour les voir , 
monter par I’escalier du minaret, s’avancer sur la saillie brisee du 
fronton et la traverser dans toute sa longueur. 

II y a ensuite une lacune dans le dessin de Carrey ou Ton suppo- 
sera , si Ton veut , la nymphe Callirrhoe , sceur de I’llissus , puisque 
I’llissus lui-rafime etait Atendu sous I’angle resserrA du fronton. 
L’Alphee occupait la mAme place au temple d’Olympie (3). 

Si justement cdAbre que soit la figure nue de I’llissus (4), on a eu 

( 1 ) Tonies ces statues sont perdues , mais le groupe suivant se voit encore entier 
sur le fronton, a la place qu’il occupe depute tant de siecles. 

(2) C’etait une des traditions les plus populaires. Les jeunes Atheniens, lorsqu’ils 
s’armaient pour la premiere fois , allaient jurer dans le sanctuaire d’Aglaure de 
mourir, comme elle, pour leur palrie (PluL, Vie d’Aleibiade. Ulp., in Dem. de 
Fats. Legal.). 

On sail que la tradition confondait les deux Aglaure , la fille de Cecrops el la 
fille de Leos. 

• (3) Paus., Elid., I , chap. X. 

(4) A Londres. Le Cephise a plus de droits a 4tre considfird comme le fleuve de 
» I’Allique. II traverse toute la plaine el la fertilise, tandis que I’llissus n’a qu un 
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tort , je crois , de I’^galer k I’Hercule. Mais s’il a moins de grandiose, 
la vie s’y montre avec tant de vivacitd et de charme , qti’il seduit an 
premier regard. A demi coucb6 , il semble se lever par un elan su 
bit pour regarder le triompbe de Minerve. Le bras et la main gau- 
cbes supportent tout le baut du corps qui se redresse , tandis qiie le 
bas repose encore smr le cote. Ce mouvement , qui donne au torse 
une flexion bardie et un jeu compliqud , est rendu avec une verite 
qui va jusqua I’illusion. Quoique la donnee du Laocoon permette 
d’accuser avec une certaine exag6ration les os , les muscles et tons 
les 616ments de la force humaine, il y a tant de details d’anatomie, 
que I’art se laisse trop voir, et qiie la science cberche trop ci se 
montrer. 

Cbez rilissus , la science se cache pour ne laisser paraitre que la 
nature. La chair et son mol embonpoint , I’enveloppe plus ferme de 
la peau , couvrent ces mille details que le scalpel doit seul rcv61er. 
Mais la saillie du sternum et des c6tes , la tension des muscles du 
flanc , ce qui doit trahir au dehors le jeu interieur des os et de leers 
attaches , tout cela se produit avec une aisance et une s^curitd qui 
n’est plus I’art, mais la verite elle-meme avec toute sa persuasion. 

En raeme temps est repandue sur ce marbre je ne sais quelle fleur 
de poli , de grace , d’immortalit^. Le dos est d’lme finesse et d’une 
douceur suiprenantes. La chute des reins a mSme quelque chose du 
type f^minin. C’est bien une de ces divinites qui, sous de frais om- 
brages et dans des groltes inconnues , dormant au murmure de leur 
humble source. La draperie sur laquelle I’llissus est assis marie 
ses ondulations aux vagues sculpt6es sur la plinthe (1). Comment 
M. Leake a-t-il pu repousser un nom populaire pour noinmer Cra- 
mOs (2), un vieux roi de I’Attique? Si le caractere de la sculpture 
ne le frappait point , les vagues, cette preuve tout Verite , eussent 
du I’avertir. 

Derri^ire Neptune se Irouvaient les divinites qui lui elaient cheres 
et qui venaient k sa suite prendre possession de la ville naissante : 
Thdtis, dont la t6te est aujourd’huik la Bibbotheque imperiale (3) ; 


cours pauvre et inutile. Sophocle a ebanU les bienfails et les charmes du Cephise. 
( OEdipe i Colonne , chceur 3. ] r ■ 


(1) That il represents a river god, seems strongly indicated by the ondulating 

flow given to every part of the draperie which accompagnies the fljnire (Brit 
Musceum , p. 23. ) a \ ■ 

(2) Topogr. of Ath., p. 539. t 

(3) M. Lenormant a reconnu cette tdte qui dtait ensevelie auparavant dans les 
caves de la BibUothhque. II appelle Leucolhee ou Halia la flgwe h laquelle elie 
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Amphitrite , la jambe nue et un monslre marin & ses pieds ; Latone, 
pour qui le dieu des mers avail fait nailre Delos, File floltante. Dc 
qjiaque cote elle tenait Apollon et Diane enfanls. On a leurs deux 
petits torses et un fragment drape de Latone (1). 

Puis Venus , fille de I’onde, 6lait assise sur les genoux de Tha- 
lassa. Elle 6tait nue, sauf quelques plis ou Fexigail le bon gout , sur- 
tout au sommet d’un temple. Enfin, vers Fangle du fronton , etaient 
trois personnages assis ou couches : deux femmes pour lesquelles 
on a choisi dans le cycle neptunien les noms de Leucothee et d’Ew- 
ryte;\m homme qui sera, si Fon veut, Ualirrothius , fils de cette 
derniere et de Neptune. On Fa retrouve tel que le rejiresente le des- 
sin de Carrey, moins la t6te (2). Ce sont les m6mes beautes , qui 
demanderaient la repetition des mSmes eloges. 

Un boulet venitien a probablement fait eclater FEuryte. Je ne 
puis m’expliquer aulrement la coupe horizontale qui n’a laisse a sa 
place que la partie inferieure de cette statue. En montant sur le 
fronton meme , on admirera autour du flanc des plis d’une ex- 
treme deiicatesse (3). 

Tel etait Fensemble de ces compositions dont on ne peut se faire 
malheureuscment qu’une id^e bien incomplete. 11 faut , non-seule- 
meiit que Fimagination se figure ces marbres dont aucune epoque 
de Fart n’a pu egaler la beaute, mais les ornements qu’un gout 
different du notre avait ajoutes casques, lances et tridents en 
bronze, couronnes et ceintures dorees, attributs, embiemes de 
toute espeoe. Si Fon en croit certains temoignages, les statues elles- 
mSmes etaient peintes et gardaient encore des traces de dorures(4), 
ce qui ne surprendra pas ceux qui connaissent le melange conti- 
nue! (5) des differentes branches de Fart ^ cette epoque. Cependant, 
je crois plus difficilement que le nu ful peint comme ses ornements 

appartenait. Mais c’est toujours la premiere figure debout apres Neptuoe. Voy. {'ar- 
ticle de M. Lenormaul dans le MonUeur des Arts, 1847. Voy. aussi I’article de 
M. Letronne dans la Rerue arcMologique , mftme aonee. 

(1) A Londres. 

(2) Depnsd aujourd’hui dans I’inlerieur du Parthenon. 

(3) Au fronton occidental appartient encore une t£te de femme que Ton conserve 
dans la citerne de I’Acropole , fruste et meconnaissable , et diffirents fragments 
moins importants qui sont a Londres ou a Athenes. 

(4) Among the remains of the sculpture in the western pediment , which is in a 
very ruined state, the artists had Observed not only the traces of paints with which 
the statues had anciently been covered , but also of gilding (Clark’s Travels, II , 
p. 495} 

, (6) Voy. les frontons d’^gine. 
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exterieurs. Peut-etre est-ce un reste de prejuge moderne. Peut- 
6tre aussi a-t-on pris Ji tort pour de la peinture (1) la preparation 
encauslique que recevait le marbre pour resister aux injures ^ 
I’air (2). J’avoue que je m’accommoderais de bonne grace a ce com- 
plement donne par le peinlre a I’oeuvre du sculpleiur. L’alliance de 
la forme et de la couleur n’est qu’une imitation plus fidele encore 
de la nature. Mais Ton ne pent se rendre, sur un sujet si deiicat, 
qu’aux preuves les plus palpables. 

Le fond des frontons, forme de grandes plaques verticales, avait 
ete peint en bleu (3) comme on pent encore s’en convaincre. Les 
statues se detachaient plus legerement sur cetle image du del. 

A cote de tant de problemes de details , il en est un plus interes- 
sant, c’est de savoir quelle main a travailie i I’execution de chefs- 
d’oeuvre que les derniers ages se proposeront encore comme mo- 
deles. Ce n’est qu’un premier elan d’imagination qui pent faire 
attribuer h Phidias quarante-cinq ou quarante-huit figures en ronde- 
bosse (4) , la plupart deux fois plus grandes que nature , etudiees 
ct rendues avec un soin infini. It y a comme un enivrement h pro- 
noncer devant les marbres du Parthenon , un nom auquel I’echo 
grossissant des Ages a donne tant de prestige. Mais au-dessus des 

(1) Colour, it is throught, is still discernible on iU 

{Brislish Jfus., p. 23). 

(2) Voy. Qualremere de Quincy, Jupit. Olymp., part. I, 38. 

Nicias de quo dicebat Praxiteles interrogatus quae maxime opera sua probaret 
in marmoribus ; « Quibiis Nicias, » respondit, « manum admovissel. » Tanlum 
circumlitioni ejus tribuebat. 

(Win. XXXV, 11). 

Nicias etait peintre a I’encaustique : mais la question sera toujours de savoir s’il 
s’agit d'une leinte , ou mime d'un enduit qui donnait au marbre un eclat doux et 
barmonieux. 

(3) H. Paccard a trouve a lerre un angle du fronton oriental peint en rouge , et 
il peint lui-m£me en rouge les deux frontons. Cependant, je suis alle souvent sur 
le fronton occidental, oil il est facile de monler par la tour de I’ancien minaret, et 
j’y ai cru voir des restes de couleur bleue. Les frontons d’Egine etaient egalement 
peints en bleu (voy. I’Expe'diiion de Xoree, tome HI). H y a, il est vrai, du rouge 
sur qiielques parties du fronton, mais sur les moulures qui I’encadrent et qui, par 
consequent, doivent trancber par I’opposition des couleurs.Supposer que les deux 
frontons eussent un fond de couleur diflerente, cela n’est pas vraisemblable. Ne 
serait-il pas possible que les angles, renfonces et obscurs, fussent peints d’une cou- 
leur plus eclatanle, en harmonie avec les statues d’Byperion et de la Nuit, c’est-a- 
dire avec I’image du jour qui parait et qui s’eteint? 

(4) Que serait-ce si I’on y ajoutait les cent quatre-vingt-quatre Ogiires des me* 

topes et les trois cents figures de la frise? Voy. le calcul de M. Quatremere (loire 
d Cancra, p. 50). , 
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emotions poetiques, il faut placer la mesure des forces humaines et 
les droits de la verity. Apres tout , ces sculptures seront-elles moins 
belles pour n’aToirpasetd touch^es par le ciseau de Phidias? N’au- 
rdns-nous pas au contraire de lui , des artistes atheniens de son 
epoque, du g^nie antique, une plus grande idee, si ses eleves et 
ses rivaux vaincus ont seuls produit ces merveilles ? Qu’etaient done 
les oeuvres du maitre , et de quelle divine perfection ne devait-il 
pas revelir for et I’ivoire ? 

L’antiquite a toujours admire Phidias comme toreuticien (1) ; 
nous sommes trop portes a I’oublier, tant la statuaire chrys61e- 
pbantine nous est peu connue. On citait m6me comme chose rare 
ses statues en bronze (2). Mais Pline est le seul auteur qui ait en- 
tendu dire qu’il avait travaille le marbre. La maniere mSme donl 
il s’exprime indique combien il est peu certain de ce fait , combien 
il le trouve extraordinaire (3). 

« On rapporte que Phidias lui-mime a travaille le marbre, et que 

• I’admirable Venus du portique d’Oetavie est de lui. L’Athdnien 
« A^camenes ( ceci du moins est certain ) , fut son eleve , artiste ce- 

• lebre entre tons , qui a d<5cor4 de ses nombreux ouvrages les tem- 
« pies d’Athenes. » 

Ne croirait-on pas, d’abord, entendre un connoisseur de notre 
temps parler d’un tableau faussement attribue a Raphael? Ensuite, 
n’est-il pas remarquable que Pline, ne pouvant ciler qu’un marbre 
incertain de Phidias , ne songe pas aux sculptures du Parthenon , 
au moment ou il parle des ouvrages d’Alcamenes qui omaient les 
temples d’Afhenes , et , dans ce nombre , comme cela est naturel , 
le Parthenon lui-mSme ? 

Mais je suppose que I’antiquit^ ait garde a tort le silence sur le 
talent de Phidias h. sculpter le marbre ( et je suis aussi disposd que 

(1) Primus artem toreuticen aperuisse atque demonstrasse merito judicatur. 
(Plin, XXXIV, 19). 

In etiore vero ionge cilra xmulum. 

( Quiotil., livre XIV, 10). 

<^iSCa( {/id^iirca TE6au|ia9{iivo; Ini x&y Defavtivuv 4Y“^[idTo>v xataonEU^ ( Diod. 
Sic., XXVI. 1 ). 

(2) Non ex ebore tantum Phidias sciebat facere simulacrum , faciebat et ex sere 
( Senec., Epist., 85, S 34. 

Sed et ex mre signa fecit 

(Plin, XXXrV, 19). 

(3) fltprumPbidiamiradunlscalpsisse marmora,Veneremqueejus esse Romm in 
O^taviae operibus esimiae pulchriludinis. Alcamenem Atheniensem (quod cerium est) 
docuit imprimis nobilem, cujus sunt opera Athenis complura in aedibus sacris 
(;CXXVI,4). 

XI. 
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personne k adnaetire I’universelle aptitude dn genie), it ne faut pas 
outlier qu’il avail entrepris une oeuvre difficile et immense , la Mi- 
nerve d’or ef d’ivoire. Le soin qu’exigeait la construction d’un co- 
losse de quarante-cinq pieds, les matieres prmeuses et diilicateC 
qui le formaient , les magnifiques accessoires habilement multiplies 
par I’artiste (1), les sujets representes sur un vaste piedestal et sur 
un bouclier haul de quinze pieds , tout cela employa , malgr^ le se- 
cours de mains nombreuses, autaut d’annees peut-etre que le ra- 
pide achevement du temple entier. 

En meme temps , Phidias dirigeait tons les travaux de Pericles (2) 
et un peuple d’artistes en tons genres , qu’une vigilance inccssante 
devait animer et conduire vers le but. II avail de bien autres loisirs 
a Olympic , lorsque , appele par les El^ns pour d^rer le temple 
lermine (3) , il se donna cependant tout entier & la statue colossale 
de Jupiter (3) , laissant Paeonius et Alcamenes remplir, I’un le fron- 
ton de I’orient, I’aulre celui de Toccident. 

Enfin im passage curieux du rheteur Themistius nous apprend 
combien son genie elait 61oigne de I’activite ardente que suppo§e- 
raient tant d’entrepriscs menses de front (4). » Quoique Phidias, . . 
dit-il, « fut tr^s-babile a representer avec Tor et I’ivoire les horames 
X et les dieux , cependant il avail besoin de beaucoup de temps 
X pour terminer ses ouvrages. On dit, en effet, que pendant I’ex^ 

X cution de sa Minerve , il consacra un assez long espace de temps 
X au seul piedestal de la d^sse. » 

On comprend combien il serait facile, avec ces differents t^moi- 
gnages, de combattre les opinions modemes, et combien I’on se- 
rait plus pres de la verity en niant que Phidias ait touche a une 
seule des sculptures du Parthenon , qu’en les croyant toutes de sa 
main ou de son inven tio 

(1) X Simul ul noscalur illam magDiBceotiam xqualem esse et in parvis, > dit 

Pline, en parlantdela Minerve (XXXVI, 4). ’ 

(2) Voy. les texles cites au chap, ii du premier volume de I’Acropole d’Atheues. 

(3) Ti (i£v 571 ev voi; lieToi? lovi Ilaiwvi'ou • Ta 5t aOroSv •A),xoe- 

(jLEvouc (Pausan., ilid., I, 8). 

(4) 'AXV ti xal osoSpot <ro<po; 6 d>£i3io; tv xpuoiii xai ai<fa.ni (lop^r.v £5ti8t(5a<rflai 
Oeiav 9i av6p<OTO'vTiv • opw; y.povov ye ISsTzo xat axoXv x/eiovo; ei; zi Ipya. A^yeTat o3v 
fivixo KTiuioypyetTO vftv ’AeTivov ou5e ei; -^,7 xpr,x:5a x?,; 0£oO povriv iXiyou xP«vou 
xpo(roe7i6^vai(Tliemist., Oral. 25. Oe Die. ejc Temp, a.) 

Kprixi? veut dire aussi chaussure , et Ton verra plus loin que les semelles de la 
deesse elaient ornees de sculptures. II serait possible que Themistius les in<«qu4t 
plutdt que le piedestal. Mais alors cela approcheratt singulierement de I’exagera- 
tlon familiire aux rhdleurs. Au conlraire , les sujeU qui dicoraienl le piddestd 
etaient assez compliquds pour demander un long travail. 
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Mais je laissc k d’autres le courage d’un systeme qui ne serait 
peuf-etre qu’un paradoxe. Pour avoir longtemps partage les preju- 
ges ordinaires , je ne saurais m’en defaire complelement. Le nom 
dt> Phidias, que nous apprenons ^ prononcer des notre enfance, 
grandit peu k pea dans notre imagination et brille comme une des 
lumicres les plus pares de Tart el du genie antiques. Rien ne pourra 
nous empficher de saluer comme son inspiration ou son cemre les 
plus admirables morceaux du Parthenon , ceux qui alteignent la 
derniere liraite de I’ideal. 

La frise, si Ton veut , ne reproduira que I’idee ou le dessin de Phi- 
dias. Les metopes paraissent assez 6lrangeres k son influence pour 
qu’on y reconuaisse, et la , le style encore roide el sans grdcc de 
la vieille 6cole attique. Mais certaines statues des frontons sonl 
I’expression d’un talent si ^leve et d’une telle perfection , que , mal- 
gr6 le silence de Thistoire, ce sera toujours pour nous du Phidias 

Peut-elre , du resle , Tbistoire n'est-elle pas complelement muelte. 

Tzet?^s raconle « qu’Alcamenes , le rival plut6t que I’eleve de Phi- 
« dias (1) n’avait pas etudie comme lui la perspective et la gdom^trie. 
« Tous deux furent charges un jour de faire deux statues deMinerve 
« qui devaient 6tre placees au-dessus de colonnades tres-^lev^es. 

« Alcamenes donna k la deesse des formes d^licates et Kmini- 
« nes (-2). Phidias, au contraire, la repr^enta les levres ouvertes, 
« les narincs relev6es , calculant Peffet pour la hauteur qu’elle de- 
« vait occuper. Le jour de I’exposition publique, Alcamenes plut et 
« Phidias faillil 6tre lapide (3). Lorsqu’au contraire les deux statues 

(1) Sa'i Ttf 0eiSiif wu'jxpovoc xal Towty avrepfeoi 

‘Are/voi “v o’tvix’i; *«< YEWiUTpioK. 

’EiceJ Je iJeVi(Te nori Stiimp tmv ’ASrivaMov 

Auo Tivo iYoXiicu* 'ASuivS , 

’Eiti xiovwv 0<|fTiXuv (leXXovTa oxetv pa«v , 

'Ap^ptd l5'ii(uoupYKi<rav..... 

(2) Aeitriv JpioO cIpYoiCeToxa! YuvaixetovtoOTOv... 

'O Si 4>tiS(a( oireixJ; xeliW xai jetoiisrprjf 
’Eitooiot to iveotfoi ri 

Tou; |tuj<k>t^pa; te owtou Ixov ova<nta5iievou; , 

Kai tAla itpo; iviXo^ox Sifiovf too twv xiivwv... 

(3) 'ESoJe xpeitTov too Xoixou to ’AXxcqtevou; etvat 
^etSloc ixivJuveuire pXriS^vai xai toi? XiSoic. 

'Q; Si ^pdni zjc aToXfiato xai xtooev iazdBji , 

TJ (lEv 4>etSiau iSei^e td oofYexic t^; texx>i: 

’ Td ’AXxapt^vou; Y*^®aTdv xot Y^Xu; ’AXxaaeviri;. 

(Tzetzh, Chil.,yin, m 
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« furent en place , I’eloge de Phidias elait dans toutes les benches ; 

« Alcamenes, au contraire, et son ouvrage ne furent plus qu’un 

sujet de risee. » 

On reconnait facileinent I’cxageration d’un bel esprit byzantirf , 
et il est excusable , apres seize siMes , de d^figurer les faits pour 
leur donner du piquant. En langage plus simple, on dirait que, 
vue de pres, la Minerve d’AlcamCTes fut prefer^e par le public ; ci 
la distance voulue , ce fut celle de Phidias. 

Je ne crois pas non plus qu’on puisse hesiter sur la maniere dont 
se doivent comprendre ces statues placees sur de hautes colonnes. 
En Grece, les images des dieux n’etaient point elev^es comme 
cedes des empereurs , a Rome , sur une colonne triomphale. L’ex- 
pression de Tzetzes est mdme juste, si Ton regarde I’entablement 
comme une parlie de la colonnade , comme son couronnement. 
Elle donne une idee plus exacte de la position 61evfe des statues 
que s’il eut parle des frontons , qui n’eveillaient point necessaire- 
ment , une epoqiie d’ignorance , la conception d’une grande hau- 
teur. Ces deux Minerve semblent n’avoir pu etre placees qu’au mi- 
lieu de ciiacun des frontons du Parlhenon. 

Alcamenes, tout en s’efforfant de suivre la voic ouverte par 
Phidias (1) et d’imiter sa grande maniere, n’etait point cependant 
son 61eve , dans le sens que nous attachons & ce mot. C’Stait un 
homme de son 4ge, son rival (2), et le r^cit pr^c^dent montre qu’il 
poussait I’iiid^pendance jnsqu’^ adopter parfois un systeme tout 
opposd au sien. Nous sommes peut-6tre trop porl6s ^ faire de la di- 
rection de Phidias une veritable tyrannic et a ne regarder que 
comme les instruments de sa pensee les artistes celdbres d'alors sur 
lesquels s’etendait simplement sa surveillance administrative. J’ad- 
mels que, par la volonle de Pericles, il choisit les hommes et distri- 
buat les travaux. Mais, comme il arriverait aujourd’bui dans de 


(1) On dit souvent avee raison que le mot Scale, en maliere d’art, designe moins 
I’enseignemenl d’un maitre que I’imitalion de ses oeuvres. Aujourd’hui, un peintre 
sera de i’ecole de Raphael ou de Micliel-Angc, de I’ecole flamande ou de I’ecole 
iialienne. Cela veut dire simplement qu’il a adopte une maniere parliculi^re, et 
qu’il s’efforce de copier les qualites et les precedes de lei grand peintre. II en etait 
de m6me dans I’antiquite. 

(2) Quo eodem tempore a^mult ejus fuere Alcamenes, Critias. 

(Plin., XXXIV, 19). 

’A).xa[uvouc iv 3 po; fiXi.xiav x$ xavi ^iStav xai xa devxcpaia EvST»a(ievou 0091x1; t; 
Ttoiiioiv xyalpiXTcov { Paus., Elid., I, 10). 

Tip d>Eiota ou-jfxpovo; xxitovtw avTSplox?. 


{ TzeU,, loc. tupra cit. ), 
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semlilables entreprises , chaque maitre , une fois appele et son 
programme accepts , resfait libre et souverain dans son atelier, en- 
t^im^ lui-m6me de ses elcves et de ses ouvriers. C’est ainsi qu’Al- 
camenes (1) , le premier sculpteur du temps apres Phidias , fut charge 
de la decoration d’un des frontons. Phidias se reserva I’aulre , et 
alors s,’engagea cette lutte devant le public , on Alcamenes n’eut 
I’avantage que pendant quelques jours. Naturellement , rien ne per- 
mettait mieux de les juger que deux statues semblables (2) , le cen- 
tre et le morceau le plus important de chaque composition. 

Deja la production personnelle de Phidias, ainsi reslreinle, de- 
vient plus vraisemblable ; mais a condition encore de I’entourer de 
tons les secours, de praticiens habiles, d’eleves savants auxquels 
sera confiee I’execution de sa pens^e , comme it est arrive dans les 
grandes entreprises de Raphael. 

Agoracrite (3), I’eieve cheri de Phidias, egal en talent 5 Alcame- 
nes (4) , eut pu seul conduire I’oeuvre. Quel aide n’etait-ce pas pour 
Phidias ? II travailla toujours aupres de son maitre , ce qui fit dire 
plus tard , non-seulement que ses statues avaient ete retouchees par 
Phidias (5) , mais que Phidias , entraine par son amour, lui faisait 
honneur de ses propres oeuvres (6). 

Je me figure done , pendant les sept on bait annees que dura la 
construction du Parthenon, Phidias, malgr^ sa Minerve d’or et 
d’ivoire , occupy en mSme temps de son fronton , en arrdtant la 
composition et les modeles , distribuant I’ouvrage k chaque artiste 
seloii la nature de son talent, confiant 5 I’un telle statue entiere, 
retouebant ou achevant telle autre qui n’est que preparee , se reser- 
vant les morceaux les plus importants et les plus difficiles , present 


(1) Cujus sunt opera complura in aedihus sacris. (Plin , XXXVI, 4.) 

(2) Ces deux Minerve, d’une egale importance, refutent IliypolhHe de M. Brdn- 
sledt que Je combatlais precederament : une petite Minerve , plananl sur la l£te de 
Jupiter. 

(3) Xyopaxpitov paSTivou ve xai epiopivou <I*Eiotou. (Paus., Beat., XXXIV ). 

Ejusdem discipulus fuit Agoracrites Parius , ei selale grains. ( Plin , XXXVI , 5J. 

(4) Certavere autem ambo discipuli in Venere lacienda, vicitque Alcamenes non 
opere, sed civitatis siilTragiis, contra peregrinum suo faventis. {Ibid.) 

(5) Huic summam manum ipse Phidias imposuisse dicitur. [Plin., XXXVl, 5.) 

(6) Itaque e suis operibus pleraque nomini ejus donas.^e fertur. {Ibid.) 

11 faut se deBer quelquefois du lemoignage de Pline et des ecrivains qui parlaient 
des artistes quaire ou cinq cents ans apres leur mort. 11 y avait sur cerlains ou- 
vrages de Phidias el des maltres grecs autant d’incertitudes , d’erreurs, d’impos- 
(ures, qu’il y en a aujourd’hui sur les oeuvres des XV* et XVI* siecles, principale- 
ment en Italie. On comprend que les amateurs romains aimassent mieux montrer 
^un Phidias qu’un Agoracrite. 
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sans cesse et animant ses ateliers par son inspiration, ses conseils, 
son exemple. Parvlnt-on a prouver qii’il n’aimait point a travailler 
le marbre, le modele en terre suftisail a rendre ses conception# : 
I’execulion n’etait plus qu’une affaire de copie. C'est I’histoire des 
Cartons de Raphael , avec cette difference qu’un eleve fera sur une 
belie esquisse de la mauvaise peinture , tandis qu’en sculpture , ou 
la forme est tout, pour tianspoiier un modele sur le marbre, il 
faut plus d’habilete que de g^nie. 

J’avoue le premier que voili des conclusions conlestables et que 
Je batis un ^ifice sur le sable, c'est-a-dire sur quelques lignes d’un 
^crivain byzantin. Mais les fables, si cbarmantes en poesie, sont 
ficheuses dans I’hisloire et dans I’histoire de I’art. A force d’admi- 
rer partout du Phidias , on finit par ne plus en voir nulle part. 
J’aime mieux deinander quelque certitude aux plus legers indices, 
que de croire au hasard h de vagues et impossibles prodiges. Aussi 
me laisserai-je conduire plus loin encore par les paroles de Tzetzes, 
qui semblent donner le moyen de d^couvrir lequel des deux fron- 
tons Phidias avail decore. Mais, si ces deductions sont lemeraires, 
qu’on n’y voie rien de plus qu’uii sentiment personnel el qu’on les 
accueille avec autant de detiance que je voudrais melire moi-m^me 
de reserve a les ^noncer. 

Le fronton oriental , qui couronnait la facade principale du tem- 
ple, rdclamait naturellement le talent le plus stir et les sculptures 
les plus parfaites. On pourrait deja supposer que la voix publiqne 
et I'aiguillon d’une ambition legitime avaient engagC Phidias ti se le 
reserver. Cette presoraption parait confirmee par un jugement de 
Quintilien (I). « On croit Phidias, » dit-il, « bien plus babile h re- 
« presenter les dieux que les hommes. » Or I’on sail que le fronton 
oriental etait I’image de I’Olympe. Aux deux extremiles , le Jour et 
la Nuit declaraient son immensite, el les dieux assistaient dans 
toute leur majeste a la naissance de Minerve. Voici maintenant un 
indice plus materiel « Phidias, » dit Tzetzes, « qui avail Ctudid la 
« perspective et la geometrie , calcula tout I’effet de sa Minerve pour 
•« la hauteur qu’elle dcvait occuper. » 

Neccssaireroent les autres colosses furent con^us dans le mCme 
principe. Une parlie nous en rcste, si la Minerve est perdue, et j’ai 
lache de montrer plus haul comment chacune des statues de Cette 
facade avail un point de vue ou se rassemblait tout son effet. Her- 




1 ) PhUtias tamen diis quam hominibua efficiendis melior arlifex creditur. 
uy. le lexte de Tlieinietius cite plus hant. 
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Cille , si l)eau de toutes parts , prend alors une apparence de force 
et dd majesle plus ittiposante et revile la science qui a choisi sa pose 
>st son mouvement. Un de ses bras, ramene en arriere, laisse d6- 
couvert sa puissante poitrine qu’une flexion de torse presente a peu 
pres de face. L’autre bras s’avance, au contraire, et remplit levide 
considerable qU’aufait laissd sur le fond du fronton la distance du 
genou a r^paille. Les jambes, au lieu de se masquer, se detachent 
et s’acconipagnenl par un jeu plein de naturel et de largeur. 

La Parque couchee ne gagne pas seulemenl une beaule nouvelle , 
mais perd tui notable defaut. On est frappe , en se pla^ant tout a 
fait a sa droite , de la longueur du corps el de ses profils aplatis. 

Un exeinple encore plus sensible du dedain de Phidias pour le 
succes d'un jour el les severes exigences d’une •exposition publique, 
c’esl la Nuit coupee par le milieu du corps, Hyperion qui n’a que 
la t6te et les bras; mutilations dlranges lorsqu’on les voit de pres, 
admirables lorsqu’elles sont a leur place el rdpandent sur I’ensem- 
bfe du sujel Pillusion et la poesie. 

Iris , dont le vif mouvement parait sans grace el dont les drape- 
ries ont de trop vasles ondulations, prendrait , j’en suis sur, un 
autre aspect a cinquahte pieds de haul. De mfeme Cdres, Proserpine, 
les Parques assises , baissent leurs genoux et ramenent un peu trop 
leurs jambes sous elles; mais c’est pour qu’elles n’arratent point 
le rayon visuel, qui part d’en bas, et le laissenl arriver sur le torse 
lout entief. Les chevaux du Jour ne sont point atteias de front, 
mais sur une ligne oblique. Chaque tdte avan^ait sur celle qui la 
pt-ecedait, de maniere que toutes fussenl vues distinclement. Les 
chevaux de la Nuit out ces levres ouvertes , ces narines dilaldes et 
relevies (1) qui devaienl faire saisir, malgre la distance , I’apparence 
el comme le souffle de la vie. Tout est bien calculi, aiiisi que le 
dit Tzctzes, pour la hauteur que les statues devaienl occuper; les 
difflcultis de la perspective sont tournees par la science k I’avan- 
tage de la sculpture. 

Les statues du fronton occidental , au contraire, n’offrent aucune 
trace d’une itude aussi profonde et ne semblent en rien soumises 
aux lois de la perspective. Elies sont faites pour ilre vues de pres. 

L’llissus est d’un lini et d’une dilicatesse qui approchent, je le 
disais tout i Theure , de la nature fiminine. De plus , que Ton com- 
pare sa pose avec celle de I’Hercuie qui itait ilendu, comme lui, 

» 

(1) ’Avetofo; ra 

Toil? (lu^unipat xi outoO lx®'' avt<ma<7jjLevov5. 

( Tzeti , vid. supra.) 
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SOUS Tangle de Tautre fronton. L’Hercule est relevd en quelque 
sorte ; ses bras et ses jambes dominent la saillie du fronton. L’llis- 
sus parait s’appuyer sur le sot, tant sa pbnthe a pen d’6paisseur. ^ 
L’Eoryte, qui lui faisait pendant, ne pouvait elre vue qu’en par- 
tie : le fragment qui reste encore a son ancienne place en est une 
preuve sensible. Ce n’est point ainsi que la jdus jeune des Parques 
etait couchde sous la pente du fronton oriental. Un soubassement 
considerable Texhaussait et la presentait complete & Tadmiration 
du spectateur. 

Halirrothius et Cecrops ramenent trop leurs jambes sous eux : 
d’en bas il etait difficile de comprendre leur pose. Je puis parler 
avec certitude de la statue de Cecrops, qui est toujours sur le fron- 
ton, et qu’on ne sjexplique Men qu’en montant au sonunet du 
temple. 

Nulle part Tartiste n’a pris Taudacieux parti de couper en deux 
un personnage , comme la Nuit et Hyperion Font ete sur Tautre fa- 
cade. II etait aise , cependant , de supposer une des divinites de la 
suite de Neptune s’eievant k demi au-dessus des flots ; c’etait dans 
la composition un element de varieie et de poesie. Mais Alcamenes 
eut craint Teffet fdcheux que devait produire de pres, dans une 
exposition publique , cette etrange mutilation. 

On cberchera encore en vain une statue dont les draperies aient 
un mouvement aussi violent et aussi large que les draperies de 
TIris. La Victoire qui conduit le cbar de Minerve prfelait particu- 
lierement k ce style grandiose qui ne pent 6tre appr^cM qu’a di- 
stance. Elle n’a, au contraire, qu’une grace etune d^licatesse cbar- 
mantes. 

Enfin, les tates qui se trouvent aujourd’bui a Paris et qui appar- 
tiennent toutes les deux k des statues de cette facade , n’onl point 
ces levres et ces narines ouvertes dont parle TzetzSs. Elies sont 
conformes aux traditions les plus parfaites , mais les plus r^gulieres, 
de Tart grec. 

Les conclusions qui ressortenl d’une telle comparaison sont as- 
sez frappantes. Cependant , je n’ose les enoncer explicitement. Je 
pose simplement une question a laquelle le lecteur sera libre de r^- 
pondre lui-meme : 

« Le fronton occidental serait-il Toeuvre d’ Alcamenes, le fronton 
« oriental , Toeuvre de Phidias ? » 


E. BsuLt. 
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MEMOIRE POSTHDME DE M. LETRONNE, 


ET DE CES DEUX OCESTtONS : 

1* LA aROHfFiBEMCI DC GLOBK TEBIKSTRS ATAIT-ELLB KTB HESCBEI 
EXACniaNT kVAST LES TEMPS HISTOBIQDES? 

8* LES EBKEUBS ET LES CONTRADICTIONS DE LA GEOGBAPHIE MATHEMATIQOE 
. DBS ANCKNS S’EXPLIQDENT-ELLES PAR LA DIVERSITE DES STADES ET DES 
ULLSS? 


QDATEltaiE AETIGLE (I). 

Dans im Mdmoire (8) lu ^ rAcad^mie des inscriptions en 1817 et 
public dans le recueil des Hemoires de cette Academic en 1882, 
GosselUn raconte avec une merveiUeuse assurance I’histoire, ou plu- 
tdt le roman que void : 

A une 4poque extrSmement recuMe , bien avant les temps histo- 
riques , les hommes savaient parfaitement ce qu’on a eu tant de 
peine A retrouver de nos jours, savoir, que la circonf6rence du 
globe est de 4000 myriametres. Mais ils prenaieiit pour unit^ le 
dixi^me de myriam^tre , qu’ils nommaient mille , et le centi^me de 
myriam^tre , qu’ils nommaient stade. 11s divisaient la circonference 
en 400 parties ou degres de 100 kilometres cbacun , cbaque degr^ 
en 100 parties , qui daient des milles de 1 kilometre, et en 1000 par- 
ties, qui ^taient des stades de 1 hectometre, contenus 400000 fois 
dans la circonference. Puis on imagina de diviser la circonKrence 
en 300 parties ou degres de 133 333",333, cbaque degre en 100 par- 
ties ou milles de 1333",333, et en 1000 parties ou stades de 133">,333, 
contenus 300000 fois dans la circonKrence, Plus tard encore , on 
imagina de diviser la circonference en 360 degres de 111 lll",lll , 
et cbaque degre en 100 parties ou mi7/es de 1111“,111 et en 1000 par- 
ties ou stades de lll",lli, contenus 360000 fois dans la circonf^- 




(1) Voy. les articles precedents, X* annee, p. 672, 720; XI* annee, p. 25. 
(2} Inslitut, Acadimie des inscriptions, I. VI, p. 44 et suiv. 
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rence. Et Toil^ Irois especes de stades et de milles primitifs, obtenus 
en divisant la circonfcrence du globe en 400 degres , en 300 degres 
et en 360 degres, et le degre toujours en 100 parties et en dixiem^s 
de ces parties. 

Mais il arriva qu’on divisa aussi chacun des 400 degres en 60 par- 
lies seulement : alors on eut des milles de 1666“,6B7, donl les 
dixiemes furent des stades de 166",667, contenus 240000 fois dans 
la circonfcrence du globe. De mfime, chacun des 300 degres, 
divis^ en 60 parties, donna des milles de 2222“, 222, dont les dixiemes 
furent des stades de 222",222, contenus 180000 fois darts la cirOon- 
ference. De meme , enfin , chacun des 360 degres , divise en 60 par- 
ties, dolma des milles de 1851“,852, et des stades, dits otympiijues , 
de I85“,I8S, contenus 216000 fois dans la circonfcrence. Vbila 
done trois stades et Irois milles secondaires , produits par la division 
sexagesimale des Irois especes de degres et par la division dCcimale 
des milles. 

Ensuite , la coudee Ctant la 400* partie du stade et Ctant divffeCe 
tantot en 24 grands doigts duodecimaux, e’est-k-dire contenus 
douze fois dans la spithame , tanidt en 32 petits doigts , on Itans- 
fornia les 32 petits doigts en 32 grands doigts dans la coudCe du slade 
de 360000 & la circonfCrence du globe : on eut ainsi un stade dit 
italique, Cgal ^ du precedent, e’esi-h-dire a 148“,148, et Contenu 
par consequent 270000 fois dans la circonfCrence. GosseUin prCtend 
que 10 de ces stades Ctaient Cganx au mille romain : nous avons 
vu(l) que e’est trCs-ihexacl et qu’il n’y a auciine raison de nommer 
ces stades italiques. De mCme , en transformant les 32 petits doigts 
en 32 grands doigts dans le stade de 300 000 h la circonference dti 
globe , on eut un stade Cgal S | de Ce dernier stade , e’est -fnlire a 
177“,778, el par consequent contenu 225000 fois dans la circonfC- 
rence : e’est ce que Gossellin a jugC h propos de nommer le stade du 
dolique sijrien , pour donner i sa supposition purement imaginaire 
une apparence de camclCre historiqne et gCographique. Enfin Gos- 
sellin sxeppose une division primitive de la coudee en 20 tris-grands 
doigts, dits dCcimaux, parce qu’ils Ctaient contenus 10 fois dans la 
spithame. En transformant ces 20 tres-grands doigts dCcimaux en 
20 grands doigts duodCcimaux dans la coudCe du stade de 300000 
a la circonfcrence , on obtint un slade Cgal aux f de ce dernier, 
e’est a-dire h 160 metres, et contenu 250000 fois dans la circonfe- 
rencc. C’est le stade dit d’Eratosthene, mais que Gossellin croit IrCs^ 
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anterieur h ce savant. Voiia done trois siades dits tertiaires, h cha- 
cun desquels correspond un milie teriiaire de 10 stades. 

' Quant aux 252000 stades d’Eratosthene , Gossellin croit que ce 
norabre a ele imagine en dehors de loute mesure exacte et de lout 
systeme rentier, pour la conunodite du calcul, ahn d’ avoir 700 stades 
au degre , au lieu de 694 1. 

Yoil^ I’histoire des siades et de la mesure de la terre, telle qu’il 
a plu 5 Gossellin de Vinvenier par nne pure hypolhese aidee d’un 
procMe purement arithmetique , en dehors de toute donnee posi- 
tive. Jamais I’imagination et le calcul ligues ensemble n’ont jele un 
plus audacieux ded a rhistoire ; el malheureusement ce ded a obtenu, 
en Frjmce surtout , un succes ^tonnant , qui me parait avoir trop 
dure. Nous avons vu (1) que toutce roman mathemalique, depuis le 
premier nmt jusqu’au deruier, esl dementi par les fails relatifs soil 
5 la m^trologie ancienne, soil aux essais tentes reellement dans 
I’antiquil^ pour mesurer la circonference du globe. Nous ne revien- 
dfons pas sur celte refutation , que le lecteur aura , je I’espere , 
trouvee peremptoire. 

Mais Gossellin a pretendu que cette hypolhese , lelle que nous 
venous de la r^umer ddelement , est veridee et prouv^e a posteriori 
par le succes avec lequel elle s’applique a la reforme de la geogra- 
phic mathemalique des anciens. C’esl cette pretention qui a valu a 
cette hypolhese la vogue qu’elle n’a pas encore tout k fait perdue 
de ce c6te-ci du Rhin. C’est celte pretention qu’il s’agit de detruire. 
Id Gossellin daigne citer des fails ; nous allons les examiner apres 
lui. 

Eratosthene avail evalue, d’apres les donnecs qu’il avail pu 
recueillir, une serie de distances prises a travers toule I’etendue des 
terres connues , le long du 36' parallele de latitude boreale(2); fai- 
sant la somme de toutes ces distances , il avail calcuie ainsi quelle 
elait sous ce paralieie la longueur de la terre habilee, et, dans son 
systeme, on la circonference du meridien elait de 252 000 stades, 
il avail estime 5 peu pres 5 un tiers le rapport de cette longueur a 
la circonference de ce parallele. Suivant Gossellin (3), ces distances 
paraissent tres-fausses , si, avec Eratosthene, qui les avail copiees 
sur une carte phenicienne ou babylonienne sans les comprendre , 

' (1) §§ 3 et 4. 

. (2) Voy. Slrabon, p. 64 A.65 A. 

(3) Secherehes sur la g^ographie des anciens . L iV, p. 330; Mesures itin&aires , 
^ (en tete du 1. 1 , de la trad. fr. de Strabon , in-4 ), p. xx , xxv, xxvi-xxvii et lii-ut; 
et Instilul, Acad, des inscr., t. VI, p. 64-68. 
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on s’imagine qn’elles sont exprimees cn stades de 252 000 a la cir- 
conference du meridien on de 700 au degre de ce cercle ; mais elles 
devienncnt sensiblement vraies, si, comme I’avaient fait les anciens 
astronomes pheniciens ou babyloniens antdrieurs aux temps bisto- 
riques , on les calcule en stades de 300000 h la circonference du 
globe ou de 833 et ^au degrd. En effet; Gossellin dresse, d'apr^s 
Eratosthene cite par Strabon , le tableau de ce qu’il appelle les di- 
stances des principaux points du 36' parallMe, traduites en degres, 
minutes et secondes de ce parallele , a raison de 833 stades et ^ au 
degre du meridien. Or il ne trouve que des differences minimes 
avec les distances obtenues depiiis un siecle, et sur ce point, Malte- 
Brun (1) et M. Waickenaer (2) considerent sa demonstration comme 
irrefragable. De cette d^couverte Gossellin (3) conclut que des savants 
anterieurs de deux k quatre mille ans h I’ere ebretienne avaient me- 
sure astronomiquement tout I’ancien continent de Test a I’ouest 
avec une babilet^ presque 4gale a celle des savants de nos jours , 
et m£me il lui parait douteux que jmir certaines positions nous aqqns 
mieux reussi que ces astronomes des temps primitifs (4). Voili done 
la preuve d’un usage bien antique et bien glorieux du stade de 
300000 k la circonference du globe. Les droits de ce stade astrono- 
mique dtant ainsi etablis, Gossellin (5) exprime I’esperance qu’on ne 
lui contestera pas les droits des autres stades astronomiqnes qu’il 
a trouves par le mSme proc^dd. En eflfet , qu’on me donne de bonnes 
raisons en favour de ce stade et de son emploi dans une mesure 
exacte de la ter re avant la fondation d’ Alexandria , et je suis pr6t k 
admettre autant de stades astronomiques que Ton voudra. Mais les 
raisons de Gossellin sont-elles bonnes? Voyons les textes et les 
calculs. 

11 parait (6) qu’Eratosthene disait vagiiement que le 36' parallkle 
devait ktre de 200 000 stades au moins (7). Le meridien ktant de 
252 000 stades suivant Eratosthene, le 36' parallele aurait dO dtre 
d’un peu plus de 203 872 stades et et le degr6 de ce parallkle au- 


(J) Frecis de giographie unirertelle, 1. 1, p. 106 el p. 109, in-S, 4* ed. 

(2) Introd. d Vanalyse giogr. des ilineraires anciens pour les Gaules {G^ogr. an- 
eienne des Gaules, t. ni, p. sxviii). 

(3) Mesures itinfraires, p. lt-ltii. 

(4) Acad, des inscr., U VI, p. 67. 

(5) Acad, des inscr., t. VI, p. 66-68. 

(6) Voy. Strabon, p. 65 A. , 

(7) 11 aurait mOme dil que ce parallele dUit de moins de 2000 slades, s’il ne fal- 
lait pas, avec Groskurd, 1. 1, p. 104, ajouter oOx devant IXircwv. 
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rail du Stre de 566 stades et 0,31 environ (1). En comptant 300 000 
stades pour un grand cercle du globe, le 36' parallele aurait du 
6tre d’lii peu plus de 242 703 stades , et le degre de ce parallele de 
^4 stades et 0,18 environ. Cela pose , Eratosthene disait expresse- 
ment (2) que ce parallMc, partant des Colonnes d’Hercule , passait 
par le delroit de Sicile, par le midi du Peloponnese et de I’Attique, 
par Rhodes et par le golfe d’Issus ; qu’il suivait la chaine du Taurus 
a travers toute TAsie au nord de I’lnde (3), et qu’il aboutissait a 
Thinae. Des Colonnes d’Hercule a Thinae, Eratosthene comptait 
70 800 stades, et ce total confirme I’exaclitude des chiffres partiels, 
que voici. Suivant Eratosthene, depuis I’lndus, c’est-a-dire vraisem- 
blahlement depuis Taxiles , lieu de passage sur I’lndus h. un peu 
moins de 34“ de latitude et de 69' de longitude de Paris, I’lnde 
s’etendait a TOrient, dans sa partie la plus etroite, jusqu’a 16 000 sta- 
des , et il y avait 3000 stades de plus jusqu’au promontoire le plus 
oriental .• ce qui donne en tout 19000 stades de 1’ Indus a ce pro- 
mpntoire, c’est-a-dire a Thinae; car les 3000 slades sont compris par 
Eratosthene dans le total de 70 800 stades de Thinae aux Colonnes 
d’Hercule. De I’lndus aux Portes Caspiennes Eratosthene compte 
14000 stades; de Hi h I’Euphrate, c’est-a-dire, comme il I’indique 
lui-m6me (4), k Thapsaque, lieu de passage sur I’Euphrate, il compte 
10000 stades; de I’Euiihrate au Nil, c’est-a-dire de Thapsaque h la 
houchela plus orientate duNil, k la bouche p^lusiaque, 5000 stades, 
et jusqu’a la bouche canopique , pres d’Alexandrie, qu’^ratosthene 
plagait sous le meridien de Rhodes (5), 1300 stades de plus (6). De 
la houche canopique a Carthage , qu’il plagait sous le meridien du 
d^troit de Sicile (7), Eratosthene comptait 13500 stades (8). Enfin, 

(1) Le degre d’un parallele esl au degre d’un grand cercle comme le cosinus de 
la latitude est au rayon du grand cercle. 

(2) Voy. Strabon, p. 64 A-6& A. 

(3) Voy. Strabon, p. 67-68. 

(4) Dans Strabon, p. 78-83, et p. 90-91. 

(5) Voy. Strabon, p. 93 A. 

(6) 11 est vrai qu’ici le texte donne 1500 (xdi<a» xai itevTaxooKov). Hais c’est qu’un 
copiste a etd trompe par le mot mvraxocncav, qui se troiive i la ligne suivante. Il 
faut ici Tpigixoow^, pour que le total soit juste. D'ailleurs, Strabon (p. 91 A) dit 
qu’£ratosthene comptait 6300 stades de Thapsaque a Canope. Otez les 5000 stades 
de Thapsaque a Peluse ; il reste 1300 stades de Peluse a Canope, comme Strabon le 
dit (xT, p. 701 B; XYii, p. 786 D et p. 791 B}. 

(7) Voy. Strabon, p. 93 A. 

• (8) Je pense, avec Gnssellin [Geographie des Grecs analyse'e, p. 13-14), que pour 
mettre d’accord Pline (v, 6, t. II, p. 349 de Sillig) avec Strabon, il faut lire dans 
^Pline 1688 milles, qui font 13 504 stades, et non 1628 ou 1528 milies. 
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de Carthage aux Colonnes d’flercule i) coniplaU 8000 stadesau moins. 
Ily avail done en tout 70 800 stades de Thinae aux Colonnes. Au dela, 
jusqu’au promontoire extreme de I’Cspagne a I’ouest , e’est-k-dire 
jusqu’au cap Sucre (cap Saiiil-Vincent en Portugal), Eratoslhene# 
comptait encore 3000 stades , et par consequent 73 800 stades du 
cap Sacre h Thinae. 

It y a ici une remarque importante a faire : e’est que, pour naar- 
quer ces distances, Eratosthene s’ecarte sciemment du 36* para}- 
lele , en substituant Thapsaque , les bouches du Nil et Carthage h 
Issus , a Rhodes et au detroit de Sicile. Pourquoi ? evidemmenl 
parce qu’il est oblige de suivre, d’une part , Titineraire maritime 
d’Alexandrie a Carthage et aux Colonnes d’Hercule ; d’autre part, 
I’itineraire terrestre d’Alexandrie a Thapsaque, passage sur I’Eu- 
phrate, aux Portes Caspiennes et h Taxiles, passage sur I’Jndus. Ce 
sont done bien la des distances itineraires en ligne sinueuse , et 
non des distances aslronomiquement d^terminees entre les meridiens 
des lieux designes. En effet , suivant le t^moignage de Strabon (1), 
Eratosthene I’entendait ainsi, et il declarait m6ine qu’il avail etabii 
ces distances approximativement d’apr^s te dire de ses pr6d6ces- 
seurs. It ajoutait (2) que la ligne itindraire se conlinuait jusqu’a 
Palimbothra (Pdtalipoutra , aujourd’hui Patna), sur le Cange, mais 
qu’au delli on n’avait plus que de vagups r^nseignements- Nous 
voil^ bien loin des admirables cartes g^ograpbiqnes que , suivant 
Gossellin , Eratosthene avail copides sans les contprendre. Tandis 
qu’Eratosthene nous donne ainsi les distances itineraires de I’lndus 
aia Portes Caspiennes , des Portes Caspiennes & Thapsaque , de 
Thapsaque au Nil, du Nil ii Carthage et de Carthage aux Colonnes 
d’Hercule, Gossellin a tort de supposer que les distances indiquees 
par Eratosthene entre ces points sont les arcs du 36* paraliele com- 
pris entre les meridiens de ces lieux. Cette remarque suffit pour 
renverser par la base tous les calculs de Gossellin, fond^s sur cette 
alteration flagrante du sens Evident des indications d’Eratosthine. 

Mais admettons pour un moment I’explication insoutenable de 
Gossellin. M^me apr^s cette concession faite h un incroyable esprit 
de syst^e, que trouverions-nous en examinant une It une les dis- 
tances donnas par EratostbAne ainsi que la distance totale , el en 
les rAduisant en degrAs du 36* paraliele A raison de 833 stades et ^ 
pour le degrA du mAridien? Commengons par la distance totale. 

(1) P. 9t A et suiv., et p. 93 D-9i A. 

(2) Toy. Strabon, xt, p. 689. 
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• Eratosthene disait expressement que Thinse elait sur le 36' paral- 
l^e. Si done, comme Gossellin le pretend , Eratosthene copiait une 
antique gwgraphie conforme a la realite, e’est dans le voisinage du 
36* parallele et sur uu promontoire de la cote orientde d’Asie, e’est- 
5-dire sur le promontoire de Chan-Tong, en Chine, par 37° de latitude 
et par 120“ de longitude de Paris, qu’il faut placer Thinae. Or les 
73 800 stades du cap Sacre a Thinae, h raison de 252 000 stades a la 
circonfcrence du globe, devaieut donner a Eratosthene 130“ et pres 
de 20' sur le 36' parall^e. Du cap Saint-Vincenl au cap de Chan-Tong 
il y a environ 132* d’aprSs les carles modernes. M. de Humboldt (1) 
admire cette coincidence. Mais ce n’est pas le stade de 833 et j au 
degr6 du meridian qui la donne, et par consequent elle ne fait pas 
du tout I’affaire de ^ssellin. Du reste, elle est purement forluite, 
puisque Eratosthene plafait Thinae 5 19000 stades seulement, e’est- 
5-dire 351 myriametres, ou, suivant sa mesure de la terre, 33“ 33' a 
Test de Taxiles. La difference de longitude est de 51“ et la distance 
ep ligne droite est de plus de 470 myriametres. Les 19 000 stades a 
Test de T;ixiles sur le 36' parallMe nous conduiraient au milieu du 
Kboukhounoor. Evidemment done Eratoslhene ne connaissait pas 
la position de Thinae. Maintenant, essayons le stade de 833 et ^ au 
degre du m^ridien. Avec ce stade de Gossellin, la distance du cap 
Saint-Vincent au cap de Chan-Tong , d’apres Eratosthene , sera de 
100“ 28' au lieu de 132“. L’erreur est de plus de Voyons si ce stade 
reussira mieux pour les distances partieUes. 

Les 1 6 000 stades de I'lndus, c’est-5-dire de Taxiles 5 la cdle orien- 
tale de I'lnde, non compris les promontoires, donnent, si Ton prend 
le stade de Gossellin , pres de 23“ 44' du 36' parallele : ce qui nous 
conduit dans I’Asie centrale sur les confins du desert de Gobi et du 
Kboukhounoor. II est vrai qu’en descendant le long de ce mmdien 
nous trouTons la mer aux bouches de I’lrraouady, mais sur le 15' pa- 
rallele au lieu du 36', et sur la cOte occidentale de la presqu’ile au 
delk du Gauge , au Ueu d’une c6te orienlale indiqu^e pas Eratos- 
tbeue. H&tons-nous de revenir en degk de I’lndus , pour voir si 
I’hypoth^ de Gossellin y sera plus heureuse. 

Du cap Saerd k i’lndus, e’est-a-dire a Taxiles, Eratoslhene compte 
54 800 stades , c’est-5-dire un peu plus de 96“ 46' du 36' parallele h 
raison de 252 000 stades h la circonfcrence du m6ridien. En realUe, 
cette distance est de 80“ 20' environ. H est certain qu’en substituant 
au stade grec d’Ei'atostbtoe le stade imaginaire de 833 et ^ au degr5 

• 

(1) Kritiiche VnUrmehungm , 1. 1, p. 34T. 
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(lu meridien^ on altenue beauconp I’erreiTr; tar on obtient ainsi 81* 
18' L’erreur n’est pas tout a fait de 1* en plus. Mais, si I’hypo- 
th^ de Gossellin est vraie , cette coincidence devra se retrouver 
dans les distances partielles donnces par Eratosthene ; c’est ce qai 
nous allons examiner. 

De Taxiles aux Fortes Caspicnnes il y a environ 19". Lcs !•* 000 sta- 
des dTEratosthene , si Ton adopte le stade de Gossellin , donnent 
20^ 46' du 36* parallMe. 11 reste une erreur de 1" 46', c’est-h-dire de 
^ environ en plus. Des Fortes Caspiennes a Thapsaque il y a a pen 
prra 12* 34'. Les 10 000 stadcs d’firatosthene , converts en slades 
de Gossellin, donnent pres de 14" 50' du 36* parallele. 11 reste 2" 16' 
de trop , c’est-a-dire 4 de la distance. De Thapsaque a Feluse il y a 
environ 7" lO*. Les 5000 stades d’EralosIhene convertis en stades de 
Gossellin donnept pres de 7" 25'. Ici nous approchons de la vdrite 
par hasard. De Feluse a la Louche canopiquc il y a 2" 11' environ. 
Les 1300 stades d’Eratosthene, si on les prend comme des stades 
de 184",8 chacun, repr^senlent assez bieu la navigalion de la Lou- 
che p^lusiaque a la Louche canopique du Nil en suivant la base 
convexe du Delta. C'est h ces stades qu’il faut s'cn tenir; car nous 
avons montr^ ^1) que ce sont les seuls que T^ole d’Alexandrie ait 
employtis dans Tusage scientifique. Au contraire , ces 1300 stades , 
convertis en stades de 833 et ^ au degrd du meridien , donnent 1* 
56' du 36* parallele : I’erreur seniii de 15', c’est-h-dire de plus de 
g en moins. C'est beaucoup pour une si petite distance prise anpr^ 
d’Alexandrie, ou Eratosthene babitait. Ce n’est pas tout : dans I’hy- 
poth^ de Gossellin , il faut substitucr Rhodes h la Louche cano- 
pique du Nil, mise i tort par Eratosthene sous le mSme meridien. 
De Thapsaque a ce meridien il y aura 6300 slades, qui, convertis en 
stades de Gossellin, donneront un pen moins de 9” 21' du 36* paral- 
lele. n y a plus de 11" L’erreur sera de pr^s de { on moins. Con- 
tinuons. De la Louche canopique du Nil ii Carthage il y a pres de 
20"' Les 13 500 stades d’Eratosthene, convertis en stades de Gos- 
sellin , donneraient un peu plus de 20" du 36* parallMe. Ce serait la 
une coincidence heureuse ; mais precis6ment Gossellin la repousse, 
en substituant Rhodes a la Louche canopique et le d^troit de Sidle 
a Carthage. De Rhodes h ce detroit il y a environ 12® Les 13500 
stades de 833 et } au degr6 du meridien donnent 20^ du 36* paral- 
lele. L’erreur est de 7® et e’est-S-dire de f en plus : c’est nne er- 
reur enorme. De Carthage aux Colonnes d’Hercule il y a environ 


(1) S 3. 



EXAMEN D’DN MEMOIRE POslHUME DE M. LETHOXNE. 97 

15° 40'. Les 8000 stades d’Eratosthene , convertis en stadcs de Gos- 
sellin, donneraient ll°51'du36' parallele. L’erreur serait de3° 49', 
c’est-a-dire de pres de j en moins. Mais c’est bien pis, si, avec Gos- 
Sellin, nous parlons du detroit de Sicile ; dc la aux Colonnes d’Her- 
cule il y a environ 21°. L’erreur est de 9° 9', c’est-a-dire de pres de 
moitie en moin^. Au contraire , si Ton s’en tient aux stades vrais 
de 184", 8, alors 8000 de ces stades donnenl pres de 148 myriarae- 
tres. C’est a peu pres la longueur reelle de la navigation de Car- 
thage aux Colonnes d’Hercule. Enfin, des Colonnes d’Hercule au cap 
Sacre il y a A peu pres 3“ 40'. Les 300 stades d’Eratosthene, conver- 
tis en stades de Gossellin , donnent pres de 4“ 27' du 36' parallele. 
11 reste une erreur de 47', c’est-a-dire de pres de 4 en plus. 

En resume, pour les distances au dela de I’lndus, I’hypothese de 
Gossellin est entierement en d^faut. Quant a la distance des Co- 
lonnes d’Herculc a I’lndus , elle a ete faite beaucoup trop grande 
par Eratosthene, soil que Ton reconnaisse ses stades pour ce qu’ils 
sont, c’est-a-dire pour des mesures de 184",8 environ, soit meme 
qu’on veuille les prendre chacun pour la 700' partie de la valeiu* 
vraie du inAridien. De m6me, les distances partielles indiquees par 
lui dans cct intervalle sont generalement beaucoup trop fortes, 
excepte celles de Peluse a Canope et de Carthage aux Colonnes 
d’Hercule, qui sont A peu pres vraies en stades de 184", 8. En recou- 
rant, pour toules ces distances, au stade imaginaire de 833 et ^ au 
degre du meridien, on attenue bien I’erreur moyenne; mais on a, 
pour les distances partielles, des erreurs considerables en plus et 
en moins. II est evident qu’un tel r^sultat n’est nulleinent favorable 
a I’bypothese de Gossellin. 

Le lecteur se demande sans doute comment Gossellin , dont je 
suis loin de suspecter la bonne foi , s’y est pris pour se tromper 
d’abord lui-m6me et pour tromper ensuite le public savant. A-t-il 
pris les distances donnees par Eratosthene, telles qu’il les trouvait 
dans le texte de Strabon et telles que je viens de les examiner ' II 
s’en est bien garde. Etudions de plus pres son procede, qui se com- 
pose de plusieurs artifices curieux k signaler : 

1° Je rappelle qu’il a pris des distances ilineraires obliques et 
sinueuses, et donnees comme telles par Eratosthene, poim des arcs 
du 36' parallele, et qu’il a subslituc des points de ce parallele aux 
points entre lesquels Eratosthene avait reellement marque les dis- 
tances. Mais nous venons de voir que ce double artifice injusti- 
flable aurait ete tout k fait insuffisant pour corriger les distances 
d’Eratosthene a I’aide du stade de 833 et ^ au degre du meridien. 

XI. 7 
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2° Gossellin a change plusieurs des distances donn6es par fira- 
tosthene. Du detroit des Colonnes h Carthage , on , si I’on vent , an 
detroit de Sicile , Eratosthene dit qu’il y a 8000 stades au moin%. 
Gossellin (1) met 8800 stades. Sous quel pretexte ? parce que Pline (2) 
dit que , suivant Eratosthene et Polyhe , de I’Ocean au detro'it de 
Sicile, il y a 1 100 milles. Or, 1 100 milles font 8800 stades. C’est vrai. 
•Mais les temoignages de Strahon et de Pline se concilient tout sim- 
plement, parce qu’Eratosthene et Polyhe faisaient commencer I’O- 
cean a Gades, 800 stades au dela des Colonnes d’Hercule (3). Done, 
premiere alteration des chiffres d’Eratosthene ! De la houche cano- 
pique du Nil a Thapsaque, Eratosthene comptait 6300 stades. Mais , 
d’un antre cote, Strahon (4) comptait 5000 stades de Rhodes a Issus. 
Gossellin eu conclut qu’Eratoslhene avail evalue de meme cett6 dis- 
tance, et qu’il comptait 1300 stades d’Issus a Thapsaque. 11 suhstitue 
done ces deux distances a celles qu’Eratosthene a donnees de I’Eu- 
phrate a Pcluse et de Peluse a Canope. Cette substitution n’est pas 
justifiee, puisque Strahon n’est pas Eratosthene, et surtout puisque 
la ligne droite d’Issus 5 Rhodes est heaucoup plus courte que la 
ligne itin^raire de Thapsaque a Canope, ligne suivie par Eratosthene 
dans I’indication des distances. Done, deuxieme alteration des chiffres 
d’firatosthene ! De I’lndus h Thinae , Eratosthene comptait , comme 
nous I’avons montre, 19000 stades. Gossellin n’en met que 16000, 
parce qu’il suppose h tort qu’Eratosthene pla^ait Thinse h I’extremite 
du diametre le plus court de Tlnde. Troisieme alteration 1 

S” Gossellin (5) a identifie arbitrairement Thinae avec Tanaserim, 
ville situee dans le royaume de Siam sur le 12' paralleie , tandis 
que, suivant Eratosthene, Thinae eiait sur le 36' paralleie. L’inter- 
section du 36' paralleie avec le meridien de Tanas6rim tombe entre 
le Thibet et la Mongolie dans le Khoukhounoor. 11 est vrai que les 
anciens ne savaient guere ou placer Thinae. Le Periple de la mer 
Erythree (6) met Thinae dans le pays des Sines, mais a une latitude bo- 
reale tres-haute, sous le paralleie du Pont-Euxin. PtoMmiie (7) met 
aussi Thinae dans le pays des Sines , mais h 3" de latitude australe 

(1) tesures itiniraires, el note sur Slrabon, 1. 1, p. ht el p. 160, note 11. 

(2) V, 6, 1. 1, p. 348-349 de Sillig. 

(3) Voy. Slrabon, ii, p. 139-140, et p. 170. 

(4) II, p. 100 A. 

(6) G^ographie des Grecs analysie, p..l42 et suiv., Xesures itineraires, p. xxvn, 
et Acad, des inscr., t. VI, p. 68. • 

(6) Vers la fln, p. 178 de Blancard. 

(7) Gdographie, vii , 3, § 6. , 
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el a 20" de longitude k I’est du meridien de la Chersonese d’or, qui 
est bien, quoi qu’en puisse dire Gossellin, la presqu’ile de Malacca, 
«t non le Delta de I’lrraouady. 11 se trouve que celte longitude a Test 
de Malacca est tout juste celle du promontoire de Chan-Tong. Sans 
attacher trop d’importance k cetfe rencontre forluite, je pense, 
avec MM. de Humboldt, Mannerl, Heeren et Forbiger (1), que c’est 
en Chine qu’il faul chercher Thinae, et non dans le royaume de* 
Siam. Ayant place arbitral remen t Thinae lout juste a la longitude 
Toulue par son hypothese, Gossellin n’a pas le droit de se prevaloir 
de la coincidence (2). 

4“ Tout cela ne suffisait pas. Le stade de 833 et ^ an degre du 
meridien ne pouvait pas ramener a la veritd les distances indiquees 

(1) Voy. M. de Humboldt , Kritische Vntersuchungen , t. 1, p. 347 ; Mannert, Ein- 
leitung in die alte Geographie, p. 150 (Leipsig, 1829, in-8); Heeren , Ideen , i, 2, 
p. 668, el Forbiger, Handbuch der alien Geographie, 1. 11, p. 479, note 56. 

(3i Gossellin ne veut pas croire que Plolemee ail pu se representer la cote de la 
Chine comme se repliant vers le midi et regardant I’occidenl, landis qu’elle monte 
vers le nord et qu’elle regarde I’orient. A cela nous repondrons que Plolemee , par 
une erreur plussurprenanle a cause de I’eloignement moindre des lieux, s’est. repre- 
sente la cdte de I’lnde, depuis I’embouchure du Taply ( Nanaguna), pres de Surate, 
jusqu’a celle du Kishnah ou du Godaveri (Hoesolus), pres de Masulipattana , comme 
une ligne leg^rement sinueuse , allant de i’ouest a Test , et inclinant un peu vers 
le midi, et qu’il a place sous le cap Cory, petit promontoire an milieu de celle 
ligne presque droite , Tile de Taprobane, qu’il a faite quatre fois plus grande 
qu’elle n’esl , et dont 11 a mis la poinle seplenlrionale a une latitude plus haute 
que celle de I’embouchure du Kishnah el inrerieure de 1® 20' seulement a celle de 
I’embouchure du Tapty. Ainsi , pour Plolemee, la cole de Malabar et la c6le de 
Coromandel , au lieu de regarder I’ouest et Test, regardaient loutes deux le midi , 
et le cap Comorin etait a peu pres sur le parallele de Surate. (Voy. Plolemee, 
Gdogr.,\ii, 1 , §§ 7-15, et vii, 4, §§ 2 el 3). Ajoutuns qu’avant Plolemee, £ratosthene 
et Slrabon n’avaient pas mieux connu la conflguration des cdles de riqde. D’ail- 
leurs , void un petit calcul que Gossellin s’esl bien garde de faire. Des bouches de 
I’lrraouady aTanaserim, il y a environ 60 myriamelres en ligne droite. De la 
Chersonese d’or a Thin* , Plolemde comptait en ligne droite pres de 10000 slades, 
puisqu’il comptait 20® sur le parallele de 3® de latitude auslrale. Une navigation de 
60 myriamelres lui aurait done ele donnee comme une navigation de 185 myria- 
metres. II est plus croyable qu’on Fait induit en erreur seulement sur la direction 
du voyage, en lui indiquant le sud-est au lieu du nord-est. La navigation se faisail- 
elle le long des cOles? eh bien 1 la navigation depuis les bouches de I’lrraouady, 
le long de la cdte, jusqu’a la hauteur de Tanaserim, est incomparablement plus 
courte que I’immense circuit du grand goife suppose par Plolemee au dela de la 
Chersonese d’or. En effet , vers le nord , au fond de ce goife, il placait les Iwuches 
dy fleuve Aspilhra, a 16® de latitude boreale, c’esl-a-dire, suivant lui, a 19® au nord 
de la pointe de la Chersonese d’or ; et de celle poinle a Thin®, sur le bord oppose 
du grand goife, il comptait 20® de longitude. Ce circuit egalerait la navigation de 
lilalacca au promontoire de Chan-Tong. 
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par Eratosthene entre les Colonnes d’Hercule et le cap Sacre, et 
entre les Colonnes d’Hercule et Carthage on le detroit de Sidle. 
Gossellin (1) a ete oblige de supposer qu’Eratosthene, abandonnanj, 
ici la carte phenidenne on babylonienne, on les distances etaient 
evaluees en stades de 300 000 a la drconference du meridien, avail 
suivi pour la premiere distance une autre carte, dressee aussi 
avant les temps bisloriques, mais ou les stades etaient de 400 000 a 
la drconference du meridien, et pour la seconde distance une 
autre carte non moins antique, ou les stades etaient de 180000 a la 
meme circonfercnce- Nous savons bicn qu’en ebangeant a volonte 
les longueurs des stades, on pent etre sur de trouver ^ peu pres 
son compte. Mais alors que devient la preuve de I’emploi uniforme 
du slade de 300 000 a la drconference du meridien ou de 833 et ^ 
au degre pour toutes les distances le long du 36' parallde ? 

5' En voila bien assez pour expliquer le succes de Gossellin au- 
trement que par la bonte de la these qu’il soutient. Pourtant ce 
n’est pas tout. Au lieu de prendre une A une les distances indiqn^cs 
par Eratosthene, Gossellin va les additionnant toujours, lantot a 
parlii' des colonnes d’Hercule , lantot a partir du cap Sacr6, suivant le 
besoin de sa cause, de manid’e que les eiTCurs partielles en plus ou 
en moins se compensent, et — chose incroyable !-^ans ces additions, 
les stades de 400000 et de 180000 a la circonfercnce du meridien, 
pour les deux distances du cap Sacr^ aux Colonnes d’Hercule et des 
Colonnes au detroit de Sicile, redeviennent comme par enchantement 
des stades de 300 000 k la circonfercnce. On comprend combien de 
tels tours d’adresse, habilement manages , facilitent le succes d’une 
demonstration 6pineuse, Par exemple, par ce prodigieux artifice, Gos- 
sellin evite fort a propos de considerer A part la distance de 13 500 sta- 
des de ^arthage 5 Canope ou du detroit de Sicile a Rhodes. Je dis 
que e’est fort a propos, car celte distance aurait ete rebelle a toute 
explicatioq par les stades de Gossellin. Au contraire, en addition- 
nant avec ces 13 500 stades les 8000 stades donnes par Eratosthene 
et les 800 stades que Gossellin afaussement ajoutfe, Gossellin ob- 
lient 22300 stades, tons de 833 et au degr6 du meridien, pour 
I’intervalle des Colonnes d’Hercule a Rhodes, lei , en ajoutant les 
3000 stades de 111 I a au degr6 du meridien, pris de m6me comme 
des stades de 833 et i a ce degre , on aurait eu une somrae trop forte 
pour I intervalle du cap Sucre a Rhodes. Voila pourquoi ici Gossel- 
lin est parti seulemcnt des Colonnes d’Hercule ; pour la mfirne 


(1) Mesures iiineraires, p. ui-L'ii. 
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raison, il a donne la distance des Colonnes d’Hercule a I’lndus. 
Mais lorsqu’il a eu besoin d’un appoint , it est parti du cap Sacre , 
jjarce que la distance beaucoup trop forte de 3000 stades lui \enait 
en aide : c’est ainsi qu’il a pris les distances du cap Sacre Issus , 
aux Fortes Caspiennes et a Tbinae. 

6° Enfm , pour couronner roeuvre , Gossellin, dans un tableau a 
part (I), restitue les distances le long du 36" parallele, d’apres sa 
carle pbenicienne ou babylonienne iuiaginaire, en stades de 833 
et i au degre du mmdien. Pour les longitudes des points a l est 
du delroit de Sicile, comptees en stades a partir soil du cap Sacie, 
suit des Colonnes d’Hercule, il copie les chiflVes du tableau qn’il 
preteud avoir dresse d’apres Eratosthene et que uous veuons d exa- 
miner. Mais pour les deux distances du cap Sacre aux Colonnes 
d’Hercule el du cap Sacre au detroit de Sicile, il retablit les nom- 
bres de la carte pbenicienne ou babylonienne , laisses de cote , sui- 
vant lui, par Eratosthene. Mais d’apres quels documents retablit-il 
ces chiffres ? Pour la premiere distance, il met 2000 stades au lieu 
de 3000; il renvoie (2) a quatre passages de Slrabon, dont un (3) est 
stranger k la question. Que disent les trois autrcs ? Un texte obscur (4) 
parait signifier qu’au del^ des Colonnes d’Hercule , Slrabon a dej^ 
parte d’une c6te longue de plus de 2000 stades. En effet , dans un 
second texte et dans un troisi^me (5), Strabon a compte 750 ou 
800 stades de Calp6 Cades, et moins de 2000 stades de Gad^s au 
cap Sacre, et il a cit6 en m^me temps un calcul en milks romains 
qui rdduit celte derniere distance a 1840 stades. C’est done beau- 
coup plus de 2000 stades, ce serait au minimum 2590, c’est pres de 
2750 ou de 2800 stades, que Strabon compte des Colonnes au cap 
Sacre, et cela pr^cis6ment dans les trois passages auxquels Gossel- 
lin renvoie. Dans un autre endroit (6), Strabon compte pour cette 
meme distance 3000 stades eii nombres ronds, comme Eratosthene. 
Et voilii sur quels textes Gossellin ose s’appuycr pour affirmer que 
Strabon comptait tout juste 2000 stades des Colonnes d’Hercule au 
cap Sacre, et pour supposer qu’il avail emprunt6 ce nombre a une 
antique carte pbenicienne ou babylonienne ! Ensuite, pour la dis- 

(1) Mesures itiniraires, p. uii-iiv, el Acadimie des inscriptions , 1. VI , p. G5, et 
p. 67 -68. 

(2) Mesures itiniraires, p. xxvi, note a. 

(3) II, p. 128. 

• (4) 11, p. 156 B. 

15) II, p. 140 B-141 k, et p. 168 D. 

. (e) II, p. 106 A-B. 
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tance du cap Sacre au detroit de Sicile, Gossellin (1) dit qu’Hip- 
parque comptait 16 300 stades. II renvoie a un passage de Strabon (2), 
ou Ton voit seulement qu’Hipparque ne comptait que 9000 stades 
d’Alexandrie a Carthage, tandis qu’Eratoslhene en comptait 13500. 
Gossellin suppose gratuitement qu’Hipparque s’accordait d’anieims 
avec Eratosthene sur la distance totale du cap Sacre a la bouche 
canopique du Nil, et qu’ainsi il ajoutait a la distance de Carthage 
au cap Sacre ce qu’il avail retranche de la distance de Carthage a 
Alexandrie. Eufin, Gossellin suppose encore, etnon moins gratui- 
tement, qu’Hipparque avait emprunte cette correction a une an- 
tique carte babjionienne ou phenicienne. 

Voila done quelles manipulations les distances donnees par fira- 
tosthene et cities par Strabon ont du subir, avant de pouvoir se 
preter a I’bypothese de Gossellin ! En trichant de cette maniere , il est 
aise de gagner la partie. Je m’empresse d’ajouter que Gossellin a 
triche de bonne foi : e’est le privilege de I’esprit de systeme porte a 
un certain degre. J’ai examine longuement cette preuve, parce q,ue 
Gossellin (3) la donne aeec confiance comme le fondement histo- 
rique et la base inebranlable de tout son systeme sur les stades 
astronomiques, et parce que, tout en restreignant plus ou moins 
I’etendue des consequences qu’il a lirees de ce systeme, Malle-Brun 
et M. Walckenaer (4) ont regarde cette preuve comme inatlaquable. 
Elle pent d’ailleurs 6tre consideree comme le type des raisonne- 
ments et des calculs que Gossellin a prelendu etablir sur les donnees 
de la geographie mathematique des anciens , dans le sens de son 
hypothese. Je ne puis examiner de m6me ici tous ces raisonne- 
ments et tous ces calculs : ab uno disce omnes. Du reste, je prendrai 
tout a 1 heure un second cxemple, ou la raethode de Gossellin sera 
devoilee dans une autre de ses applications. Mais auparavant voici 
quelques remarques generales. 

Par des precedes analogues a ceux que nous venons de prendre 
sur le fait, Gossellin (5) a pretendu prouver que pour les cotes du 
golfe Persique et de I’lnde , en general pour la majeure partie de 
I’Asie, sur tout dans les contrees les plus lointaines, et de meme 


(1) Mesures itineraires, p. xxvi el uv. 

(2) II, p. 93. 

(3) Academie des inscriptions , t. VI, p. 66-G8. 

(i) (Viles plus haul. 

(.'i) Recherches sur la gdographie systemalique et positive des anciens, t. IV, et Mv- 
surei itineraires, p. ix-xxviii. Comp. M. Walckenaer, Geographic ancienne des 
Gaules, t. Ill, p. xiv-xvii , el p. xl-xliv. 
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aux extrernites de la terre vers I’occident , par exemple en Espa- 
gne, les distances marquees par les auteurs grecs en general el en 
garliculier par Ptolemee , s’expliquent par le stade de 400 000 a la 
circonference du mmdien; tandis que, pour diverses cotes de 
rorienl et de I’occidept, les distances marquees par les auteurs 
s’expliquent par le stade de 300 OGO a la circonference , c’esl-a-dire 
par ce m^me stade dont Gossellin a cru nous avoir si Lien demon Ire 
I’usage tout le long du 36' parallele. It a pretendu prouver que le 
stade de 252 000 a la circonference du meridien explique les dis- 
tances en latitude surtout dans la Mediterranee et dans toutes les 
contrees environnantes , et les distances donnees par Eraloslhene 
sur une parlie des cOles de I’lnde et par Ptolemee pour certaines 
portions des cotes d’Espagne et de Tile de Bretagne ; que le stade de 
240 000 a la circonference du globe explique les distances donnees 
par Palrocle, par Megasthene et par Deimaque pour diverses di- 
mensions de rinde , tandis que , pour d’aulres dimensions de ces 
mqtnes contrees donnees par ces memes auteurs , il faut reeourir 
au stade de 400 000 a la circonference. 11 a pretendu prouver que le 
stade de 240 000 a la circonference explique aussi les distances 
donnees par Ptolemee pour une parlie des rivages meridionaux de 
la Gaule ; que les positions donnes par Ptoldmee sur certaines par- 
ties des c6lea de la Germanie et de la Sarmatie s’expliquent par le 
stade de 216000 k la circonference, et qu’enfin e’est au stade de 
180000 a la circonference qu’il faut reeourir pour expliquer cer- 
taines indications d’Eratosthene , de Polybe et de Slrabon relatives 
& la Mediterranee et a ses bords, et pour les distances marquees 
par Ptolemde et par le Periple de la mer irythree sur les coles occi- 
dentales de la mer Rouge et sur les coles meridionales de I’Arabie. 

Malte-Brun (1) et M. Walckenaer (2) admeltenl la plupart de ces 
pretentions de Gossellin, mais avec certaines restrictions. D’abord, 
ils s’ecartent de son opinion , en ce qu’ils revoquent en doule I’ori- 
gine astronomique des dix especes de stades et des positions geo- 
graphiques marquees dans les auteurs anciens a I’aide de ces sta- 
des. Ces positions auraient ete fixees tout simplement , a en croire 
M. Walckenaer (3), d’apres des ilindraires, bien meilleurs et bien 
plus nombreux chez les anciens que de nos jours, et pour chaque 
contree les Grecs et les Romains auraient adopte les stades et les 
milles qui s’y trouvaient en usage; comme si ces ilineraires, de- 

*(1) Precis de ge'ographie unirerselle, 1. 1, p. 107 (4* tid-, in-8). 

(2) Gdogr. anc. des Gaules, 1. Ill, p. xix el suiv. 

• (3) Ibid., p. XI. 
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pourvus, suivant M. Walckenaer (1), de determinations astrono- 
miques pour les longitudes et pour 1’ orientation des diverses parties 
de la route, pouvaient donner des positions mathematiquemenl 
exactes, comme celles que Gossellin pretend avoir decouvertes dans 
les geographes anciens pour tons les rivages des terres alors con- 
nues ! et pourtant M. Walckenaer (2) accepte ces decouvertes pr^- 
lendues de Gossellin comme des fails rigoureusement demontres et 
independants de toute theorie , de toute hypothese ! Nous avons vu , il 
est vrai, par I’exemple des distances prises siir le 36' parallele, 
ee qu’il I'aut penser de ces demmst rations. Mais quand , avec Gos- 
sellin, on prele aux anciens des determinations mathfeiatiqne- 
ment exactes de positions geographiques sur tons les rivages , il 
faut aussi, avec Gossellin, leur preter les precedes astronomiqnes 
indispensables pour ces determinations. 

M. Walckenaer se separe de Gossellin sur un autre point encore. 
Gossellin (3) et Malte-Brun (4) supposent que les geographes grecs 
et romains ont entierement ignore la distinction des neuf on slix 
stades et des neuf ou dix milles employes par les Orientaux qu’ils 
copiaient. « Cette ignorance , dit Gossellin (5), que toute I’ecole d’A- 
lexandrie et tous les geographes de I’antiquit^ paraissent avoir par- 
tagee, est assurement une des choses les plus remarquables et les 
plus etonnantes que puisse presenter I’histoire de la g^ographie an- 
cienne. » C’est trop peu dire ; cette ignorance des anciens serait 
non-seulement remarquable , non-seulement etonnante, mais m- 
croyable. M. Walckenaer s’est aperQU qu’il fallait nier soil la diver- 
sity des stades , soil I’ignorance ahsolue des anciens sm' ce point. 
C’est cette ignorance qu’il a nice , landis qu’il n’y a pas un fait 
mieux constate que celui-lk, et landis que la diversity des stades 
dans la gyographie ancienne est une invention toute modeme el 
certainement fausse , ainsi que je I’ai dymontry (6). 

D’un autre cdty, Malte-Brun (7) et'M. Walckenaer (8) admetlent 
que I’application des stades de Gos.sellin fait disparaitre presque 

( 1 ) Ibid., p. xxxii-.xxxiv. 

(2) Ibid., p. XVII. 

(3j Xesures itine'raires, p. xxviii-xLi, el.surlout p. v, p. xxix, p. xxxiv, p. xxxvi et 

p. XXXVllL 

(4) Precis de ye'ographie unirerselle, 1. I, p. lOS, 4" eil., in-8. 

(5) Note sur Strabon, 1. 1, p. 182, note I. 

(6) Voy. plus haul, § 3. 

(7) L. c., t. I, p. 348 et suiv. * 

(8) Geographic ancienne des Gnules, t. Ill, p. xiv-xv, p. xvii-xvm, p. xu-XLii, et 

p. XI.VI-XLVII. « 
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toutes les erreurs de la geographie ancienne , mais seulement en 
ce qu! concerne les rivages ; car pour I’interieur des terres , dont 
^ossellin, disent-ils, ne s’etait occupe que superficiellement , ces 
deux savants ( 1 ) constatent que celtc liypothese , malgre toutes ses 
ressources, se trouve souvent en defaut. Aussi Malte-Bnin pense- 
t-il que les cartes dressees avant les temps historiques et copiees 
maladroitement par les savants grecs etaient des cartes purernent 
h ijdrographiques . 

En outre, M. Walckenaer avoue que dans certaines coulivt-s it 
faut appeler bien des stades a sou secours pour taire disparaiti t' les 
erreurs apparentes des geographes ancieus; que, par exernple, sui- 
tes cotes de la Gaule transalpine, il ne faut pas faire intei’venir 
moins de trois sortes de stades pour expliquer les positions mar- 
quees par Ptolemee (2); que le stadc nomme italique par Gossellin 
ne trouve son application que sur un tres-petit nombre de points 
de ritalie (3); que le stade dit ohjmpique est applicable surtout aux 
cotes de la Sarmatie et de la Germanie (4 ) ; que dans le Pclopon- 
nese, decrit par Strabon , les grandes distances et les mesures des 
c6tes s’expbquent par le stade de 700 au degre et les petites dis- 
tances seules par le stade de 600 au degre ou stade olympique (5) ; 
et qu’il arrive que pour un m6me pays et pour un m6me auteur il 
faut expliquer la longueur par un stade et la largeur par un au- 
tre (6). Il aurait pu remarquer aussi, avec Malte-Brun (7), qu’en 
g^n^ral pour un meme pays les longitudes ne s’exidiquent pas par 
le mfime stade que les latitudes. 

Ces remarques ont produit quelque hesitation chez Malte-Brun ; 
mais la foi de M. Walckenaer aux stades de Gossellin n’en a pas ete 
ebraniee. Nous esperons que celle de nos lecteurs ne sera pas aussi 
robuste. Du reste nous allons montrer que tout ce qu’il y a de vrai 
dans les rapprochements etablis par Gossellin entre les mesures 
geographiques des anciens et celles des modernes 5 I’aide de la 
diversite des stades regoit, en dehors de cette hypothese, une ex- 
plication qui a, sur celles de Gossellin et de ses disciples plus ou 

(1) Voy. M. Walckenaer, I, c., p. xiii-xiv el p. xxxiii-xxxiv, et Malte-Brun, 1. c., 
t. I, p. 348. 

(2) Voy. M. Walckenaer, 1. p. xLvm, et p. 126-129, et Ynrata, p. 172, ligne 
derniere. 

(3) Ibid., p. XLiT. 

(4) Ibid., p. XV. 

(.S) Ibid., p. XLVl-XLvii. 

(6) Ibid., p. LVi. 

* (7) I. c.,1. I, p. 3'i5-349. • ■ . ' ; 
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moins fid^es, le double avantage d'etre vraismblable el d’etre ap- 

puyee snr les temoigmges de Vantiquite. 

Faisons la part aussi belle que possible h I’hypothese de GosseUin* 
Adraeltons que pour les rivages, et meme jusqu’a un certain point 
pour I’interieur des terres , les erreurs des geograpbes apciens pre- 
sentent souvent des rapports qui ne paraissent pas enlieremeut for- 
tuits. Admettons que, si Ton ne reconnait dans les geograpbes 
anciens anlerieurs au IV' siecle qu’un seul stade , le stade grec or- 
dinaire, et qu'nn seul inille, le mille remain, on pent reraarquer 
qu’en telle contrec et chez tel geograpbe les distances principals 
exprimees en stades et en milles sent exagerees ponr la plupart a 
peu pres suivant telle proportion , et dans telle autre contree , chez 
tel geograpbe , a peu pres suivant telle autre proportion , qui offre 
un rapport assez simple avec la premiere. De cette concession, qui 
est la plus large qu’il soit possible de faire, il resulte que, si Ton 
rdduit ou Ton augraente a peu pres suivant ces proportions diverses 
pour les differentes contrees les valeurs des stades ou des milles 
dans les distances marqutes par tel geograpbe ancien , on diminue 
la moyenne des erreurs, mais sans faire disparailre sunultanement, 
m^me a beaucoup pr^s, les erreurs particulieres (1), De memo, 
admettons que Ptolem^e , qui exprime les positions geographiques 
en degres de longitude et de latitude , donne dans telle contr6e des 
distances en longitude trop fortes on trop faibles pour la plupart ^ 
peu pres suivant telle proportion, el des distances en latitude trop 
fortes ou trop faibles pour la plupart b peu pres suivant telle autre 
proportion. De la il resulte que, soit qu’on traduise les longitudes 
et les latitudes de Plolemte en stades a raison de 500 stades au 
degr6 du m^ridien, soit qu’on les laisse exprimees en degres, on 
diminue la moxjenne des erreurs en diminuant ou en augmentant , 
pour telle contree ses nombres de degres ou de stades 6 peu pr^ 
dans telle proportion pour les longitudes et dans telle autre pro- 
portion pour les latitudes, ou bien, ce qui revient au m6me, en 
prenant ses degres ou ses stades comme des parties plus ou moins 
petites, comprises un plus ou moins grand nombre de fois dans la 
circonference du cercle ou dans la valeur vraie de la circonKrence 
du globe. Je m’empresse de reconnaitre, avec M. Walckenaer (2), 
qu’a une epoque ou la geographic ancienne n’avait pas encore en- 

(1) C’est ce que nous avons verifie tout a I’heure pour les distances prises le* 
long du 36' parallele. 

(2) 1 . t. Ill, p. Vl-S el p. XTl-XXVI- 
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tierement cesse d’etre la base de la geographic moderne , Cassini , 
d’Amille , Freret , Bailly , Gossellin ont rendu un vrai service a la 
^^ographie math^matique , en clablissant des rapprochements de 
ce genre , seulement j’ajoulerai qu’ils ont abuse de ces rapproche- 
ments en les exagerant , et qu en y melant les fausses hypotheses 
que je combats , ils ont altere el obscurci I’histoire de la geographic 
ancienne. Comment ces fails , reduits a leur juste valeur, peuvent- 
ils et doivent-ils 6tre expliques? a qui le demanderons-nous? se- 
ra-ce h quelque hypo these nouvelle? non; ce sera tout simple- 
ment aux anciens eux-memes. 

Comment les Grecs et les Remains ont-ils etabli, je ne dis pas 
leurs mesures astronomiques du globe terrestre, dont nous avons 
constate la realite et I’insuffisance (1), mais les details de leur geogra- 
phic mathematique, e’est-a-dire soil leur indication en stades ou 
en milles des distances itineraires ou rectilignes entre les points 
geographiques , ou bien entre les meridiens el les paralleles de ces 
pojnts, soit leur indication des positions de ces points exprimees en 
degres de longitude et de latitude ? Ce sont les anciens qui vont 
nous dire ce qu’ont ele leurs donnees et leurs procMes, et nous 
faire comprendre ainsi leurs erreurs, en nous en revelant les causes. 
Mais, comme leurs temoignages out ele deja recueillis dans des 
ouvrages modernes (2) , nous allons nous borner ^ ep donner ici le' 
r6sum^. 

Nous avons vu (3) que,.du temps d’Homere, les distances iline- 
raires s’exprimaient en jours et en nuits de navigation ou de marche. 
II conlinua d’en 6tre de meme apres que Phidon d’Argos eut fix6 
le systeme des mesures grecques. Seulement, depuis lors, on s’in- 
quieta d'estimer a peu pres combien d’orgjes ou de stades elaient 
parcourus en un temps donne. L’experience des voyageurs donnait 
les nombres de journees et de nuits de marche ou de navigation , 
avec I’indication plus ou moins precise d’une partie des circonsfances 
qui avaient pu hitter ou ralentir le voyage : un calcul tres-aventu- 
reux , et reconnu pour tel par tous les anciens, tirait de la les eva- 
luations approximatives des distances en orgyes ou en stades. Ces 

(1) Voy. plus haul, § 4. 

(2) Voy. Mannert, Einleitung in die Geographic der Alien (Leipzig, 1829, in-8), 
p. 195 et p. 209-215 ; Ukert , Geographic der Grieehen und Rcemern, ii , 2 , p. 56-67, 
p. 69-71 et p. 169-203; Forbiger, Bandbuch der alien Geographie, 1. I, p. 180-187, 
197-204,316-320, 365-370, 405-422,545-551 et 566-567, et Reinganum , Geschichte 
ier Erdund Lsenderabbildungen der Allen, 1“' Theil (lena, 1839, in-8). Comp. 
Freret, Acad, des inscr., nouv. serie, t. XVI, I" partie, p. 335-371. 

. (3) § 3. 
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pvaluations etaient tres-diverses pour trois causes ; 1” parce qu’un 
m^me voyage durait plus ou moins longtemps, sur terre, suivant que 
les voyageurs etaient plus on moins presses , plus ou moins bons mar; 
clieurs, plus ou moins favorisfe par I’etat des chemins et par la saison ; 
sur mer, suivant la bonte des navires, des equipages et despilotes, 
et suivant les vents favorables ou contraires ; 2“ parce que pour 
des Toyages differents, des espaces tres-differents correspondaient 
a line m6me duree, suivant que les regions a parcourir sur terre 
Oil sur mer presentaient plus ou moins de difficultes ou de dangers 
reels ou supposes , et suivant qu’elles etaient plus ou moins con- 
nues ; 3“ parce que systematiquement on evaluait la jouruee et la 
nuit de marche ou de navigation a des nombres de stades tres- 
differents suivant les 6poques el les auteurs. Ajoutons qu’au milieu 
de toules ces incertitudes, n’esperant pas I’exactitude, on comptait 
loujours en nombres ronds, et qu’ainsi les evaluations diverses de 
I’espace parcouru en un temps donn6 sur terre ou sur mer presen- 
taient entre elles un petit nombre de rapports assez simples (t ). • 

D’un antre cote, les Grecs et les Remains, pour les contrees loin- 
taines , surtout pour I’interieur des terres, qu’ils connaissaient moins 
que les rivages , se contenterent souvent de noter les distances in- 
diqu^es par les habitants en mesures du pays , et de les traduire en 
stades ou en milles. Mais Us commettaient ainsi des erreurs quel- 
quefois 4normes , et cela pour deux causes principales : 1? ils ne 
connaissaient pas bien le rapport entre le stade ou le mille et telle 
mesure 4trangere , et ils se contentaient d’une approximation sou- 
vent tres-fautive. 2" Ils confondaient souvent ensemble plusieurs 
mesures etrangeres distinctes, que du reste les strangers eux-m4mes 
reunissaient souvent sous un meme nom , mais qui avaient des va- 
leurs tres-differentes : e’est ce qui nous esl attests par de nombreux 
auteurs pour le schoene et pour la parasange (2). Du reste , ces va- 

■ ( 1 ) Voy. surtout Herodole, iv, 85-86 et lOI, etv, 63-54 ; Slrabon, i, p. 25 et 35, et 
s, p. 475; Pausauias, x, 33, § 2; .Mius Aristide, Discours e'gyptien , p. 576, 581 el 
surlout609-610 (t. UI,ed. de Paul Eslieune, 1604 , in-8) ; Plolemee, Geographie , \ , 
8, 9, 12, i3, 14 et 17 (§ 7 ) ; Marcien d’Heraclee, p. 31-34 , ed. d’Hoffmann (Leipzig , 
1841, in-8): Pline, vi, 17 (21), t I, p. 423; vi, 22 (24), p. 432, VI, 23 (26), p. 437-441, 
ed. de Siliig , etc. 

(2) Voy. surtout Herodole, ii, 6 el 9; v, 52-53 et i49; Diodore de S., i, 51 ; Slra- 
bon, XI, p. 518 el p. 530; ivii, p. 804 et p. 813; Pline, vi, 26 (.30), 1. 1, p. 446; v, 10 
( 11 ), p, 359; xii, 14 (30), 1. II, p. 344 de Siliig; Agalhemere, ii, 1; Vltineraire d' An- 
tonin, p. 152 deWesseling, les Fragments d’Heron dans leMemoire de M. Lelronntf, 
et Isidore de Charax {Stathmes parthiques), qui donne le nom de schoene i la para- 
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leurs diverses presentaient entre dies des rapports assez simples , 
parce qu’elles appartenaient a un raeme syslcme de mesures. 

^ II est vrai qu’Alexandre condnisit avec lui deux bematistes (1] , 
c’est-ar-dire deux calculateurs de pas , charges d’evaluer les marches 
de ses armees. Ke pouvant se dissimulcr I’incertitude et la variabi- 
lite de leurs calculs fondes sur la durce et la vitesse des marches , 
ils durent attacher une gi'aiide importance aux indications fournies 
par les habitants des pays parcourus (2). 11 fallut hien s’en rapporter 
exclusivement aux habitants pour les distances des lieux situes en 
dehors de Titineraire. 

II est vrai aussi que I’ecole d’ Alexandria inventa des kodometres 
fails pour etre adaptes aux chars et aax navires. Mais deux mcca- 
niciens (3) sont les seuls auteui’s qui nous aient conserve le souvenir 
de ces appareils ingenieux. Le silence de tousles geographes anciens 
indique que ces appareils, objet de curiogile, ne rendirent pas de 
grands services a la science. 

Jfous avons deja dit (4) qu a parlir de I’epoque de Cains Gracchus 
les Romains s’occuperent de mesurer leurs routes el d’y placer des 
homes milliaircs. Nous avons montre aussi qu’en Egypte les der- 
niers Ptolemees avaient prohablemenl essaye d’imiter cet exemple. 

Telle elait la nature des donndes geodesiques de la geographic 
ancienne. Ces denudes se trouvaient consignees , d’une part dans 
des recits de voyageurs et d’historiens , d’autre part dans des itine- 
raires maritimes et lerreslres (5) : c’est de Ici qu’elles ont passe chez 
les geographes propreracnt difs. 11 y eut aussi des itineraires peints, 
qui representaient sur une longue bande les routes a suivre, et sur 
ces routes les etapes ou les lieux de relache , avec leurs distances , 
et des deux coles des routes quelques points importants avec leurs 
distances marquees. Mais ces peinlurcs, dont nous avons un echan- 
tillon dans la Table dite de Peutinger, ne representaient point les 

(1) Voy. Alhenee, x, p. 442; Hesychius, au mol priU.aTiileiv ; Pline, vi, 17 ( 21 ), 1. 1, 
p. 425; VII , 2, t. II, p. 5; Solin, c.ii ; Auln Gelle, ix, 4, elc. 

(2) Sur les incertitudes laisseespar les mesures des bematistes d’Alexandre, voy. 
Slrabon , p. 69-70. 

(3) Heron d’AIexandrie, irepi owirtpa;, chap, xxxiv el xxxv de I’ed. que M. Vin- 
cent va publier, el Vilruve, x , 9 (i4), 1. I , p. 287-290 de Schneider. Comp. Julius 
Capitolinus , Pertinax {Hist. Atig. script. Paris, 1620, iivfol.), p. 66 , et notes, p. 106, 
et Beckmann, Geschiehte der Erfindungen, 1. 1, p. 16 el suiv., el t. II, p. 455 el suiv. 

(4) Voy. S 3. Voy. aussi M. Walckenaer, Ceogr. anc. des Gaules , t HI , p. xxviil- 
•XXXI, el M. Forbiger, t. I, p. 368-375. 

(5) Voy. M. Walckenaer, 1. c., p. x-xi, el p. xxvi-xxxi, et M. Forbiger, p. 113 et 
, suiv., p.246 et suiv., p. 442-452, et p. 465-470. Ajoutez Slrabon, p. 70. 
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sinuosites des routes de terre et de mer, ni les directions de leurs 
diverses parties , ni par consequent les positions yraies des lieux 
par lesquels ou pres desquels elles passaient (1). Les itineraires 
dcrits n’en disaient guere plus siu- ce point , surtout pour les voyages 
par terre. Voila pourquoi, lorsque deux lieux ne se Irouvaient pas 
reunis sur une meme route , on ignorait souvent s’ils etaient au 
nord ou au midi, a I’ouest ou a Test I’un de I’autre (-2). Sur mer, 
on notait un peu plus , bien que d’une maniere tres-grossiere et 
quelquefois tres-erronee (3j, les orientations et les sinuosites des 
c6tes. 

Demandons maintenant aux anciens comment ils ont mis en 
CBUvre ces donn^es , pour en tirer des notions mathematiques sur 
I’ensemble et les parties du monde connu (4). Anaximandre, le pre- 
mier, dit-on, chez les Grecs, essaya de tracer sur une carte les con- 
tours des terres ; sa tentative fut perfectionnee par Hccatee de Milet, 
par Hellanicus de Lesbos et par d’autres. Leurs cartes etaient ac- 
compagnees d’une rose des vents; mais elles presentaient des 
erreurs enormes sur I’^tendue et la position des contr^es meme 
peu ^loignees de la Grfece. Dicearque, disciple d’Ari stole, partagea 
la terre connue en deux moities par une ligne parallele A I’equa- 
teur et raende par les Colonnes d’Hercule, la Sardaigne , la Sicile, 
le PeloponnAse, la Carle, la Lycie, la Pamphilie, la Cilicie, le Tau- 
rus et rimaus : il s’etfor^ait d’apprecier les distances des lieux au 
nord et au sud des points principaux de cette ligne (5). Eratosthene 
dtablit aussi un parallele principal , passant par les Colonnes d’Her- 
cule et par Rhodes; mais il y ajouta, a des distances inegales 
exprimces en stades , d’autres paralleles , en indiquant en nombres 
ronds , sous chacun de ces paralleles , pour les deux solstices , les rap- 
ports des jours aux nuits et des ombres meridiennes au gnomon. Par 
les points les plus imporlants de son parallele principal et a des di- 
stances inegales exprimces en stades, il fit passer des meridiens, sous 
forme de lignes droites perpendiculaires sur les parallAles a I’equa- 

(1) Voy. les Itineraria, ed. de Wesseling, et Forbiger, 1. 1, p. 470-475. 

(2) Voy. M. Walckenaer, i. p. xiii-xiv, et p. xxxi-xxxiv. 

(3) Nous en verrons plus loin une preuve frappante, en ce qui concerne les cOles 
meridionales des Gaules. Nous en avons signale plus haut, dans une note, une 
preuve non moins frappante, en ce qui concerne les cdtes de I’lnde. 

(4) Voy. M. Letronne, Examen critique des FroUgommes de la ge'ographie de 
PfoleWe ( extrait du Journal des Savants, 1830-1831); Reinganum, outrage 
Ukert, I, 2, p. 168-203; Forbiger, 1. 1, §§ 7, 8, 13, 15, 18, 19 et 21, et Wilberg, Vos 
Nets der allgemeinen Karten des Eratosthenes und, Ttolemoeus (Essen, 1834, in-4). 

(5) Voy.Fuhr, Dicsearchi qujs supersunt, p. 116-129 (Darmstadt, 1841, in-8). 
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teur (1). Du reste, il declarait qu’il ne prelendait donner que des a peu 
pres. Hipparqueneluitinlpassuffisammentcomptedecette reserve( 2 ). 
jfais Hipparque eut le merite de signaler energiquement la necessite 
de fonder la geographic math^malique sur les observations astrono- 
naiques. 11 donna I’exemple , en determinant pour quelques lieux les 
hauteurs du pole , principalement sans doute d’apres I’ombre me- 
ridienne du gnomon (3) ; mais il ne reussit pas fort bien dans les 
observations de ce genre , s’il faut en juger par I’observation gno- 
monique qu’il fit a Byzance, et qui le conduisit ii placer cette ville 
sous un parallele qui est en realite a peu pres celui de Slarseille , 
ou I’ombre du gnomon avail ete mieux mesuree par Pylheas (4). 
Hipparque signala le parti qu’on pourrait tirer des eclipses de lune 
pour la determination des longitudes (5). Mais il aurait fallu des 
observations failes simultanement en differents lieux avec de bons 
instruments pour la mesure du temps. Rien n’indique que jamais 
les anciens aient mis convenablement ce precede en pratique : leurs 
erseurs enormes sur les longitudes indiquent le contraire. 

Marin deTyr et avant lui la plupart des geographes (6) represen- 
taient , sur leurs cartes plates du monde connu , les meridiens par 
des lignes droites parall^les entre elles. Cette projection trompait 
les yeux sur les formes et les dimensions reelles des contrees. Du 
reste, si les meridiens et les parall^Ies i I’dquateur avaient 6te traces 
pdr les lieux qu’ils traversaient rdellement, les positions et les dis- 
tances vraies des lieux auraient pu 6tre obtenues par des calculs 
trigonomdtriques fails d’apres ces carles. L’erreur des yeux , resul- 
tant du parallelisme des radridiens, ^tait dnorme, quand les degres 
de tons les paralleles etaient fails egaux anx degres des meridiens 
el de I’equateur. Pour attenuer cette erreur, on avail imagine di- 
verses combinaisons : Marin de Tyr donnait airx degres de tons les 
paralleles une grandeur qui dtait vraie pour le parallele de Rhodes , 
trop petite pour les paralleles au sud de celui-lci, trop grande pour 
les paralldles du nord. En representant les meridiens par des droi- 
tes, Ptoldmde (7) enseigna un proc^dd math^matique pour les faire 

(1) Vof. Bernhardy, Eratosthenica , p. 7 1-79 (Berlin, 1822, in-8). 

(2) Voy. Slrabon, ii, p. 9i. 

(3) Voy. Plolemee, Giogr., i, t ,§ 2 ; Slrabon, i.p. 7; n, p. 71, p. 77, p. 87-88, el 
p. 131 et suiv. 

(4) Voy. Slrabon, i, p. 63. Comp. Lelewel, Pythias, trad, allem., p. 49-50 , 
note 128, et Fuhr, Pythias, § n, p. 67-72. 

• (5) Voy. Slrabon. i, p. 7. 

(6) Voy. Ptolemde , Giographie, i , 20. 

, (7) GiographU, i, 21-24. 
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converger de inaniere a assignor aux contrfes representees sui* une 
surface plane les memes proportions que siu" un globe. Mais, je le 
repete, ce perfectionnement de la representation graphique n’est 
pas necessairement lie a xm perfectionnement de la science. * 

La grande question restait celle-ci ; Par quels lieux du monde 
connu passent les divers meridiens et les divers parallMes traces a 
des interv alles expi-imes en degres ? Comment Ptolemee s’y est-il 
pris pour resoudre cette question? C’est lui qui nous repond (1). 
Les latitudes d’un petit nombre de lieux lui etaient donnces par 
quelques observ'ations astronomiques d’Hipparque. Ptolemee les a 
adoptees comme bases et comme points de repere (2). Pour d’autres 
lieux , il a du , faute de mieux , combiner avec sa mesime inexacte 
de la circonference du globe quelques vagues indications de dis- 
tances itincraires empruntees a des voyageurs qui avaient suivi li 
pen pres la direction d’un mcridien. Pour les longitudes, il a em- 
ploye des indications de voyageurs qui avaient suivi a peu pres la 
direction d’un parallMe. A I’aide de la trigonometrie, il a utilise les 
distances indiquees suivant d’autres directions a peu pres dcterfiai- 
nees (3). Comme les lignes itincraires sur terre ou sur mer sont 
toujours plus ou moins sinueuscs , il taut retrancher des distances 
parcourues une fraction plus ou mbins forte, pour les reduire eii 
distances reclilignes. Ptol6m6e (4) reconnalt que cette reduction , 
qu’il a cu soin d’operer, est toujoiurs douteuse et inipai’faite. Rap- 
pelons-nous que, toujoui s sur mer et la plupart du temps sur terre, 
les distances etaient connues sculement d’apres le temps employ^ ii 
les parcourir. Tanlot le g^ographe etait oblig6 d’operer lui-m6me 
cette reduction des journces de marche et de navigation en stades 
ou en milles ; tantot il la trouvait faite chez les auteurs. Dans un 
cas comme dans I’autrc, cette reduction avait ete tres-incerlaine , 
parce que, suivant la remarque de Ptolemee, elle avait dependu de 
circonstances tres-difticiles a apprecier. Aussi Ptolemee (5) et les 
autres geographes anciens (6) signalenl eux - memes le caractere 

(0 Geographic, i, 2;i, 4 el i, 7. 

(2) Geographic, i , 4. 

(.3) Gfygraphie, I, 2 ; i , 3 ; i, 4 , et 1 , 7. 

(4) Geographic, l, 2, § 4; i , 8; l, tl, el 1 , 13. 

(5) Geographic, l, 2, § 4; i, 8; l, 9; 1 , 11 ; i, (2; I, 13; I, 17, § 5, el 11, I, § 2. 

(6) Voy. Slrabon, ii, p. 79, 91, 115, 132, elc.; Marcien d’Her., p. 31-34 d’Hoffmaim 
(Leipzig, 1841, in-8); Menippe, ibid., p. 155 et sui?.; Pline, iv, 12 (24), 1. 1, p.307 ; 
IV, 23 (.37), p. 329-3-30; V, 6, p. 348-349; V, 9 , p. 351-352; VI , 1 , p. 400; Vl, ^1 
(12), p.4l2;Vi,13 (15), p.414;Tl, 17 (21), p. 423, 425 et 426; TI , 26 (31), p. 446- 
447 ; VI, 29 (35), p. 466-467 ; VI, 33 (38), p. 474-475, etc. Comp. Ckert, i, 2, p. 61-67. 
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douteiix et arbitraire de la plupart de leurs donaees. Ptolemee (1 ) 
dit qu’il faut essayer de corriger ces donnees en les comparant 
eptre elles , et surlout qu’il faut les faire plier dexant les delermi- 
^tions astronomiques , maiheureusement trop peu nombreuses et 
trop imparfaites. 

Ptolemee (2) regretlait surtout que pour les longitudes les vagues 
indications des voyageurs ne fussent pas rectifi^es par des observa- 
tions astrononuques , comme elles I’^taient un peu pour les lati- 
tudes. 11 se plaint de ce qu’on ne trouve qn'un tres-petit nombre de 
mentions d’Mipses de lune observees en deux lieux differents. 11 ne 
dit pas que jamais ees observations simultanees d’une meme eclipse 
aient ete faites scientifiquement pour determiner les longitudes. II 
cite, pour unique exemple , une eclipse de lune observ6e a Arbeles 
la einquieme heure et ^ Carthage a la deuxieme. 11 devait savoir 
qu’une date d’6clipse indiqu^e grossierement sans fraction d’heure 
ne pouvait pas donner ime longitude meme approximative. Pour- 
tant il a eu une deplorable confiance dans cette indication. Les trois 
heures de difference entre Aidteles et Carthage donncraient 45° de 
longitude; il n’y a pas 34® entre les meridiens des deux villes ; 
Ptoiemee a compte 45® 10' (3). Ses longitudes sont gencralement 
tres-exagerees. 

Ses latitudes determinees astronomiquement sont un peu inoins 
grossierement erronees : par exemple, il donne 30® 68' (4) ou 31° (5) 
pour la latitude d’Alexandrie , qui est de 31® 12' 7". Il donne (6) 35® 
55' pour la latitude de I’extremite septentrionale de Tile de Rhodes, 
tandis que la latitude de la ville de Rhodes est de 36° 28' 30" envi- 
ron ; il donne (71, avec Hipparque, 43° 6' pour la latitude de Byzance, 
qui est de 41®. R donne (8) 23® 50’ pour la latitude de Syene , qiu 
est de 24® 5' 23", 

(1) Giographie, i, 2, § 5 el suiv. ; i, 3 ; i, 4 ; i, 7, etc. 

(2) G^ographie, i, 4, § 2. 

(3) En elTet, il mel (iv, 3, § 7. el vi, I , § 6) Carthage h 34* Stf, et Arbeles a 80» de 
longitude. Quant a la longitude d’Alexandrie, il la fait (ir, &, § 9} de 60* 30', Pour- 
tant, dans son dernier livre (viii, 14, S 5, et viu, I5, § lO), il met Alexandrie 4 60* 
des lies Fortunees, et Carthage a 25* a Fouesl d’Alexandrie et par consequent a 
35* degrfe de son premier meridien. Les contradictions nombreuses entre les lon- 
gitudes de son dernier livre el celles des livres precedents indiquent qu’il se flait 
peu a ses longitudes. 

(4) Grande composition mathematique, v, 12. 

(5) Giographie, iv, 5, § 9. 

•(6) Geoprophte, V, 2, S 34. 

(7) Geographic, in, 11, S S. Comp. Slrabon, i, p. 63 D, et Ptolemee, u, 10, § 8. 

, (8) Giographie, iv, 5, S 73. 

XI. 
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n est dime bien certain, d’apr^ les aveax ei les regrets des g6o~ 
grapbes anciens , de mtoie que d’apr^s tears errenrs , qne Tastro- 
nomie ne tear a prSte qne des seeonrs bien insuffisints , qn’ils 0 * 7 , 
ont pas snppl^ par la triangnlation opdr^ sur one grande 6ebelle , 
et qu’ils out etc obliges, sauf quelques points detaraines ^tnono- 
miquement, mais d’une mani^e tres-erron^, de conslmire tears 
cartes d’apr^ de vagues orientations et de vagues hidicatioBS de 
distances fonmies par les Toyageurs. Ces fails bien constate sont la 
condamnatioD des hypoth^s de Gosselbn et de irate son ^e<de. D 
me reste h prouver que ces m^mes fails saffeenl pour rendre 
compte d*nne eertaine regutarite qn’on remarque dans les errenrs 
des gec^raphes de I’antiquit^, et qn'ainsi, pour expliqner cette r^ 
gula^le , beancrap moindre- d’ailleiirs qo’on ne I’a pretendu , tt 
n’est pas besoin de recourir k ces vaines bypotb&ses. C’est ce que je 
vais montra’ par quelques exemples. 


T>. Heiu MAKtiH , 

Ooyea 4e to Fa^te ies leUrts de Beanes, correspoadaat de tlaetilul. 

(£a fin ttu pnehttin mtmero.) 


Errata pour te trbisi^me article, n* du 15 arril 1854. 

Page 29, ligne 7, au Zteu de : 9605, litet : 9912. 

Ibid., ligne 8 , au lieu de : 583 stades et 1/3, lisei : 601 slades el un pen plus 
de 1/3. 

Page 32, ligne i2, au lieu de : 4103, lieex : 4583. 

Page 35, Hgae 28, aw Kew de ; 3109, Ktex : 3385. 

IbitLy^M 80, <w lieu ie : 3083stodesel deai, lime ^171 de eeeiladea 



LETTRE 

% 

A M. L‘£diTedr de la RZrUE akcMologiqvm , 
sm QCELQtES ^OIDS DE VlLLES DD MIDI DE LA FRANCE. 


MoNsamH y 

J’ai rbonnenr de rous adresscr quelques obserrations sur tin 
ntdMdire ilMdrd dtttts la Recue Arehealogique ( ix* ann6e , p. 441 ). 
Ce ittdrttoire trade des poids du midi de la France. An milieu de 
rensei^emmts ctirledx et instmctifs, il s'est gliss^ dans ce tra- 
*ail one erreur stir laqneDe je crois utile d.’attirer I’attention de 
VOS lecteors. (Test h. I’occasion d’on poids reproduit sous le n® 3, 
pi. 198, et expliqud p. 445. Ce poids est attribu6 par I’auteur i la 
viUe de Utnoges.Ou podrrait peut^dfre objecter d’abord que jusquA 
present tons les pmds historids connns onl dtd fabriquds dans des 
ctmtrfes phe tn^dionales qne Limoges , mais comme cette cir- 
constanoe, encore hietpfiqa^, tt’impliqtie pas Fimpossibilitd ab- 
soloe de rencontrer un jour des poids da Limousin ou d’autres 
provinces, nous nous contenterons tTexaminer la valeur des rai- 
stmnemeats sor lesquels s’appaie cef antiquaire pour jnstifier son 
opinion, En premise ligne, vient la Idgende que M. le baron 
Cbaudroc de Grazannes lit ainsi t 

Poias, de. M. Here, d. lae , d . li. D’aprds le dessin qui accom- 
pagite I’article, ainsi qne d’aprds un exemplaire en nature de ce 
poids qnd nous avons vu dans la etdlection de M. Jules Soulages , 
de Toulouse, il faut lire ; de H et non de la; cette remarque 
nunutieose n’empdehe pas qu’il iFy ait bien rdellement h la bn 
les lettres li, qm, selon M. de Crazannes, ne peuvent dtre lA que 
pour indiquer la citd de Limt^es. H n’en e^ rien cependant, 
comme nous croyons pouvw le ddmontrer. Viennent ensuite les 
arguments tirds du type. M. de Crazannes voit sur ce poids une 
terrasse, une crosse d(»scopale, le buste de Saint- Martial, patron 
de, Limoges , une porte de ville , le croissant sgmbolique de Bordeaux 
et de son port, la lettre Q, signs du nwt Guienne, une etoile 
ff,ambogasUe, et enfin, au-dessus, un B> initials du nom do Bor- 



116 RETCB ASCHEOLOGIQUE. 

deaux qui, comme eapitale de la Gvietme, avail le Limmsin el son 
chef lieu dans le ressort de son ffouvemement , etc. Nous sommes 
force de declarer que le type de ce poids n’est pas aussi com-, 
plique qu’il a para I’fitre aux yeiix da savant correspondant de 
rinstitat. Noos ajouterons que tons ces symboles signidcatifs ne 
sont autre chose que les annoiries de la ville d’Alby, a iaquelle 
il faut rendre ce poids quI lui appartient, malgre la presence des 
initiales Li qui sont un lapsus on une elision maladroite pour ALBI> 
La terrasse, c’est le leopard heraldique; le buste de Saint-Martial, 
c’est la t^te du leopard ; la lettre G est un C qui signide cite ; VEtoile 
flamboyante, remarquable par le mouvement de ses flamtnes, n’est 
rien autre que le soleil , place dans le blason d’Alby en regard de 
la lune, et non pas d’un croissant symbole de Bordeaux et de son 
port; endn le B n’est pas, et en ancun cas ne pouvait &tre, la lettre 
initiale de Bordeaux. Ce B fait suite au C, et ces deux lettres s^ni- 
dent la cite d!Alby, comme j’espere le prouver plus loin. Pour jus- 
tider ce que nous venous d’avancer, il sufdt de donner la description 
des armes d’Alby comme on les blasonne encore aujourd’hui : de 
gucules a la croix arcM^piscopale d’or en pal i la tour d’argent, et 
au leopard d’or les pattes posees sur les cr^neaux de la tour, bro- 
chant sin: la croix ; en chef, h droite, un soleil rayonnant d’or, et 
a senestre, une lone en decours d’argent. Ce sont bien lit les armes 
que nous retrouvons sur le poids en question ; seulement, on y voH 
la crosse Episcopate au lieu de la croix' arcbiEpiscopale, qui b’a pu 
remplacer la crosse sur I’Ecusson d’Alby qu’en 1676, Epoque de 
I’erection de ce siEge en arcbcvechE. Nous n’allongeroos pas ce 
travail en rappelant pourquoi le soleil et la lune se Irouvent frE- 
quemment sur les monuments du moyen age ; il nous sufdra de 
dire que nous nous Etonnons qu’un antiquaire aussi expErimentE 
ait pu meconnaitre ainsi ces deux astres, et ait pn Mre de I’un 
le symbole du port de Bordeaux, et de I’autre une Etoile flam- 
boyante. 

Yoici maintenant sur quelles raisons nous nous fondons pour 
affirmcr que les lettres U , qui terminent la legende de poids publiE 
par M. de Crazannes, ne dEsignent pas Limoges, el que le B majus- 
cule ne signifie pas Bordeaux. Le poids d’Alby, publiE par M. le ba- 
ron Cbaudruc de Crazannes, et attribuE par lui a Limoges, n’est 
pas unique; il en existe de semblables ou d’analogues soit dans le 
musEe de Toulouse, soit dans les collections de M. Soulages, de 
M. 'Rollin , ou du musee vie Ciuny. Une brEve description de quel 
ques-uns de ces poids nous dispensera de longs commentaires h • 
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Tappui de noire opinion. Nous parlerons d’abord du tres-curieux 
poids d’une livre de la belle collection de M. Jules Soulages, qui 
^nous a permis de le faire reproduire. Voyez planche 234, n° 2. 

Ce poids est important a plusieurs 6gards ; il remoiite au xii' siecle, 
et c’est, par consequent, sinon le plus ancien, au moins Fun des 
plus anciens monuments de ce genre connus jusqu’^ ce jour; la 
legende est en languedocien ; de plus , il nous donne des cette 
^poque reculee le B que nous allons voir se perpetuer sur les poids 
d’Alby jusqu’au xvr siMe. 

1” line livre d’Alby de 1193. 

line croix : VNA LIVRA DE LA SIVTAT DALBI. ttoile. 

Dans le diamp, utt grand B et on point, marque de la li\Te. 

Revers : Une croix : AN DE NOSTRE SENOR MCLXXXXIII. 

Collection Jules Soulages. 

2“ Quarteron du XIV* siecle. (148..). 

I CARTARO DALBI. Crosse, lion et tour des armes d’Albi. 

LAN MCCCIIIIXX... Dans le champ, B. 

Collection Rollin'. 


3° Once sans date. 

VN ONCA. Tour. 

P.D.A. L.B.I. (Poids d’Albi.) Dans le champ, B. 
Collection Rollin. 


4® Demi-livre de 1506. 

+ POIS DEMI LIVES DALBI. 

LAN M. SIN. C. + VI. Dans le champ, B. 
Collection Rollin. 


5* Une livre de 1551. 

+ POIS DVNE LIVRE DE U CITE D Bl. Dans le champ , la 
tour, le lion , la crosse, le soleil el la lune. 

UN MIL. C!NQ CENT CINQ^ANTE I. Dans le champ, B 
entre les lettres C et B. (Cit6 de Bl ou d’Albi.) 

Mus^e des 'Thermes et de I’hdtel de Cluny et collection Rollin. 

• « 

(1) Tous les poids cU6s ici comme taisant partie de la coHeclion Rollin sont au- 
• jourdliui chez M. Meynaerts, amateur beige. 
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6“ Demi-UTre; date illi^bte. 

POIX DEM. UYRE DLC DU. Armes d'AIbi comm^ au n' 5^ 
Le revers est mal conserve , mais on y distingue le B. 
Collection Rollip. 

7”. 

Snr nn poids qui est peot-£tre la ^ once, on ne lit qne la fin de 

la 14gende da n" 6 € Bl- De la cite de Bl. Dans le champ , 

line fleur de lis. 

^. ... Y,.. Tour. 

Sot les sept poids que nous venons de d^crire , on ne pourra pas 
nous contester que quatre son! d’AIbi, puisque le nom de la ville y 
est 6crit en toutes lettres; or, que I’on veuille bien comparer le 
poids public par M. de Crazannes, sous le n* 3 de la pi. 198 du 
t. IX de la Revue Areheelogiqve , avec cel ui que nous donnons^u- 
jourd’hui sur le n* l de la pi. 234 , puis avec les descriptions exactes 
que nous venons de donner de ces sept poids d’AIby, el il reslera 
acquis que tons ces monuments sont bien de cette demi^re ville et 
non de Limoges. 

11 me resfe i expliquer pourquoi sur les n" 6 el 7 on lit la cite 
de Bl , et en m£me temps le sens que je crois pouvoir attribuer 
au B qui parait sur les poids d’AIbi depuis le xii* si^le jusqn’au in*. 
On pourrait peut-6trb ne voir dans ces deux formes, CITE DE Bl 
et CITE DE LI, que des lapsus dus i I’inattention du graveur, 
s’il ne restait ^ se rendre compte du B qui 6videmment n’est pas Ik 
sans une raison considerable. 

Jusqu’k present, nous avons marche sur un terrain solide; il 
s’agissait de rendre a Albi ce qui lui appartenait ; nous sonunes 
certain de m’avoir pas erre. Haintenant nous cberchons k trouver 
le sens d une enigme et nous ne sommes plus aussi surs de notre 
fait. C’est avec beaucoup d'h^sitation que nous oserons donner nos 
conjectures. 

On a vu que le B panut sui- lous les poids d’AIbi; mais surtout 
on a du remarquer que sur- deux de ces poids, deux seuleinent k 
lu verite, on lit ; POIDS DE LA CITE DE Bl; que couclure de ce 
fait, sinon que le B est la letire initiate du noni d’AIbi dan s les 
iilces populaires du peuple albigeois. Pour une oreille languedo;- 
l ienne, Albi, c’est coipnie si on disait LE Bl, car dl est Particle U; 
or, coiiime le peuple parle sa langue bien plus qu’il ne I’ecrit, , 
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conmM le peiiple a’e^ pas oblige de savoir qne le nom de sa vil!e 
esl 6crtt, dans la N«iiee des GoMi-es et dans Grogoire de Tours, Albia, 
^Albipi et’Allrix, le people a bien pu croire qne la cite s'appelait 
LE Bl , comme on dit le Mans , commc on dit le HatrC. 

Nons necbnuais^nspas de textesdu moyen Age qui puissent jus^ 
(ider la hardtesse de noire supposition ; mais peul-Atre quelque jour 
irooverad-on la |»ente de ce fail qui , bien qne fort singulier, n’est 
pas sans analqgne. Conabien de tetnpS a durA I’erreur popnlaire? 
c’est ce qne nous ne pourrions dire ; seulement , nous croyons 
qu’dte a laissA one trace profonde dans I’adoption du B majuscule 
qtte nous voyons jusqu'au tvi* siide sur les poids d'Alln, et dont le 
sens A celte derniere dpoque n’Atait peut-Atre pIuB compris mAme 
dans la Tilte> Quelque savant doit avoir corfigA de bonne heure 
cette vicieuse appel^tion , poisque nOUs voyons le B sur le poids 
de 1493. ou la ville est nomm^e en languedoeien la sietat d’Albi, 
mais elle n'etait pas enliArement dAracinee , si nous nous en rap- 
pertons au poids de 1531, decrit par nous sous le n* 5, et sur 
leqnel on lit ; CITE DE Bl> Je sais bien qu’on pent m’objecter 
qne Bl est une feute de pure inattention , qne c’est I’abregA barbare 
d’Alby, et qu’il n’y a pas plus de consAquences a tirer de ce poids 
que de celui public par M. le baron ChaUdruc de Crazannes, et sur 
lequel on voit non pas bI> mais U> Je conviens de la valeur de 
cette objection I et quoique je sms obligA de voir un lapsus sur le 
poids qui porte LI, et, au contraire, une intention sur celui qui 
porte Bl, je n’abaUdonne pas cependant nion bypotbAse, que je 
SOumets aU lecteur anquel , avant de finir, je demande A rappeler, 
A I’appni de mon dire, quelqnes exemples de corruptions de noms 
propres qui ne sont pas sans anali^ie avec celle que j’ose soup- 
^nner. 

J'ai nointttd plus haut le Ilians; le nom de cette vitle a dU se for- 
mer comme j’imagine que s’est formd lE Bl ; seulement la forme 
le Mans a durA , tandis que LE Bl n’a probablement usurpe que 
pendant fort peu de temps la place du mot legitime Alby; mais 
evidemment le Mans est une locution tout aussi vicieuse et qui ne 
represente que la fin du nom des CenoMAl^eS. La Guienne pour 
r Aquitaine est une corruption au moins aussi singuliere; elle ne 
diffAre de celle que je suppose que par le succes dAfinitif, puis- 
qu’on a dit Guienne tant qu’il y eu des provinces en France. C’est 
par des corruptions analogues qu’on a dit au moyen age un vesque 
pour un eveque; la forme ^esque a cedA en fran^ais la place A la 
. forme plus savante Avesque ; mais , dans bien d’autres langues eu- 
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ropcSennes, la suppression de la premiere lettre a prdvalu; ainsi on 
dit en italien vescofvo, en alleniand et en anglais bisehoff et bishop, 
en espagnol et en portngais biseopo,^ et I’Anatolie a et^ nonun^ 
souvent la Natalie; voyez entre autres dans la CarresponAavee des 
ambassadeurs frcmqais dans le Levant, an iyi* si^de. VApulie est de- 
venue la PmUle. Le nom de la maison d’Albret , 6crit en latin de 
Lebreto, et en fran^ais de Lebret,est devrau d’Albret ; la seign^rie 
des Digveres est devenue La seigneurie de Lesdigu^res par un 
vicieux pMouasme qui a englob^ I’article dans le nom. 

Dans les curieux inventaires public par M. le comte L. de La- 
borde, on trouve souvent le mot bodoge decapite ainsi : ung Be- 
loge {Revue archeologique, vu‘ ann4e, p. 739). 

J’en passe et des meilleurs; mais je inrois qne ces exmples suf- 
fiseut non pas pour demontrer I’exactitude de mon bypotb^, mais 
au moins pour en justifier I’audace. 

Pour mieux conqu^rir I’indulgence du lecteur , je joins , sons le 
n* 1 de la pi. 234, un poids fort curieux qui appartient A M. J. 
Soulages , de Toulouse , ainsi que celui d’Albi , qui porte le n‘ 2. 

Ce poids est commun aux villes de Montpellier et de Peze- 
nas. Je crois que c’est un des premiers exemples d’association de 
ce genre que Ton ait publics jusqu’a ce jour. 

Poids des villes de Montpellier et de Pez»ias. 

Dun cdt6,onlit : MONTPELLIER; entre deux rosaces, un G. 
Dans le champ, ecusson aux armes bien connues de la ville. De 
I’autre cdt£, on lit : PESENAS; enb'e deux rosaces, 1559. Dans le 
cbamp , un Ecusson aux armes royales. 

J’avoue bumblement que je ne saurais interpreter le G qui 
parait aprAs le nom de Montpellier ; mais je ne doute pas que quel- 
que antiquaire , plus beureux que moi , ne nous donne le mot de 
cette enigme. 

Agreez, monsieur, etc.. 


A. CHiBWntLET. 



NOTICE DESCRIPTIVE 


D’UN AUTEL VOTIF 

OHISnTi BAMS t’ieua bits BK la MABSLSINK, puts BE MACLEON, 
BAMS US FUiMSES , ET BE SON INSCSIPTION. 


Nous appelons de nourean rattention, et, autant qu’il nous est 
possible, I’intdrfit des tecteurs de la Rewe archeologigue , sur notre 
aroh^logie pyr^n^ime , et sur les monuments 6pigraphiques de 
r^poque gallo-romaine en les entretenant de I’existence (Tun 
autel Totif antique, appartenant k cet ^e, et d^j^ cit^ assez li- 
d^Iement par Oihenart (1), et par Spon (2), comme encastr^ de leur 
temps dans la paroi ext^rienre du mur d’une chapelle dMi6e & 
saint Madeleine, sur la monts^e de ce nom, pr^s de Mauleon, 
dans les Pyr^n^. 

Apr^ bien des informations sans r^ullat utile, je croyais ce 
marbre d^truit , ou du moins disparu comme tant d’autres , don I 
nous arons i regretter la perte, lorsqu’enfin, i la suite de nouvelles 
investigations, dans lescpielles j’ai 6td activement second^ par mon 
£mdit et obligeant confrere, M. Bascle de la Gr^ze, conseiller ^ la 
Cour imp^rialede Pau, et correspondant du minist^re de I’instrac- 
tion publique , le monument ^pigrapbique, objet de nos recher- 
ches, a cesse de se d^rober i nos regards , enfoui et comme inbum^ 
qu’il £tait sous nn amas de d^mbres , dans un coin de la sacris>- 
tie de cette mSme chapelle de la Madeleine , sans qu’aucun de ses 
plus anciens habitn^ eAt vu I’inscription qui nous occupe figurer a 
la place indiqn^ par les deux auteurs dont nous venons de parler ; 
seulement , quelques-uns d’entre eux se rappelaient qu’une pierre 
ierite, pos^e h plat et formant le seuil de la porte d’entr^e de cet 
Micule, 6tait employee depuis plus de soixante ans A cet usage. 


fl) Notitia ulriusque Vasconix, fum Iberiex, faw Aqwtanicx . 
• (J) Miscellanea eruditx anliquitatis , etc. 
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lorsqa’un eccl^siastique qu’il convient de nommer ici , feu M. Jiri- 
Inuae, ancien cure de la paroisse de Tardets, dont la Madeleine 
^lait une annexe , enlevu iwtre ex*voto it cel ignoble emploi , et eu 
Ic releguant dans le lieu oil il est reste enfouidepuis, assora, du 
moins sa conservation, compromise da vantage par I’effet de sa prd- 
cddente destination. 

En publiant ici pour la premiere fois le dessin de celte inscrip- 
tion, nous donnons la disposilion et la forma das laltres qin ia 
composent avec la plus grande exactitude at le plus grand soin, en 
presence du monument mSme. 


FANO 

HEKAVS 

corfiTse' 

EE-SACRM 

G-VAL'VAR 

RIAN vs 


Remarquons que HERAVS sur le raarbre fonnait un seal mot, 
pas de siguede ponctuation entre R et a ; CORRTSE a minu- 
tieusement imifo ou plutdt calqud, il en est de m£me des de ux 
leltres tides HE suivies d’un point, de celles VM, & la qii8> 
tridme ligne, dgalement accoupldes, Entre le C de la cinquidme 
ligqeque Oihenart et Spon onl pris pour un o, el qui en a un peu 
la forme, on aper^oit un petit trait ou signe auquel je ne chercbe* 
rai point h donner une valeur alphabdtique (on dirail cependant 
un B ou plulOt uu FJ- Je soupfonne entin, avec d’autres arcbdolo- 
gues , qui onl examine comme moi celte inscription , qu it la pre- 
midre ligne, la lettre N du mot PANO offre la valeur dea deux ca- 
ractdies lies N et V , union si frequente dans la paldograplqe 
romaine, el qu’U faul tire ici FAVNO, comme IT, a la U-oisidme 
ligne , et SACRVM a la quatrieme. 
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tiooi qu’il en soil, Spon et CKh^nart ont lu, et par suite tradnit 
ainsi, fANOHERort^ AVSCOR»m; c’est-^-dire , « m ftmum (tem- 
ple), d« h^res des Atuei (I ) , » ils n’ont point essay6 de completer le 
sens de la fin de la troisi^me et du commencement de la quatrifeme 
ligne jnsqu’^ SACRVM- Le reste allait a pen pres de soi-m^me. 

Nous avons proposd h la premiere ligne de I’inscription , de lire , 
famp an lieude^mw, et par suite d*y Toir h la fois un autel consa- 
erd au dieu Faune, aox Mrea des Ausci, et k nne troisi^me divi- 
nitd topique on locale ( pyr^ntenne), dont nous parlerons dans la 
suite de cette notice. Si Ton adopte la legon qui paratt d’abord la 

plus simple et la plus naturelle, FANO HERorum AVSCORam 

SACRVM , on est arrStd dra le d^ut par I’interpr^tation du mot 
fmtum, en francais temple (rustique), oracle, etc., de notre monu~ 
ment ^pigraphique, et Ton remarque de suite, que Temploide 
cette fonnule votive est insolite dans les inscriptions antiques , et 
ne sanrait , en cons^uence , £tre admise , car on ne consacrait 
point un monument li un temple , mais h la divinity ou aux divini- 
ty qui y ^taient adores, et Ton disail bien SACRVM MINERVAE, 
MERCVRK), APOLUNI, etc., mais non pas, SACRVM TEMPLO, 
FANO, etc. 

Je crois done que dans , la circonstance il £aut n^eessairement 
reconnaitre que fano est iei pour faume, datif de/amvs, el lire 
FAvNOt et par suite, HERi* AVSCORvm, etc., soil qu'on sup- 
pose la valeur des deux lettres li^es V , N , ft cette derniftre par 
I’addition d’un jandKige accessoire dont les traces ont disparu , 
soil qu’on admette I’omission (fail qui se reproduit si souvent 
dans I’^pigrapbie antique), de la lettre v, de la part du gra- 
veur, ou qu'enfin, ce qui est assez vraisemblable , on ait dcrit 
ici /anus pour faumu, en dyignaiit le frire et fepoux, comme on 
disait /ana pour fauna, I’epouse et la soeur de ce mftme faune, ce 
qui paraitrait d’autant plus ratiounel , que Ton croit que le dieu et 
la dftesse fana Ont donnft leur nom ft I’espftce de temple appcle 
fanwn, ce qui a fait dire ft Servius, • d fundo quia unde « dabanhir 
reaponsa, vet d fauna, ft Toccasion de ce mot fanwn. 

Selon Macrobe, Faune, le mftme que Pau (d’ou I’analogie de 

(1) O'ih^nart nous apprenS quit nisleaupris de Uauleoa ug tieu noiuiDa Auaac, 
qu'U coasidire comme dtant les limites du terriloire des Ausci ou Auscii, dool ie 
chef-lieu est appele A«e, Aweia dans le moyen 3ge, et Ausciut dans I’itindraire de 
Bordeaux a Jerusalem , aprte avoir porle le nom iberien de CKmberru , Cliberre, 
ou Mlcikberris, etc., etc., el, a I’epoque d’Augusle, A’Augusla Auscorum ou 
. Auseiorum, etc. 
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filuam, ^vec ^ovo;, ^tov, donne h ee derm^}, M transports 
par Erandre, de chez les Arcadiens pn Italie. Vk^e place ce 
diea champStre et pastoral dans la compi^iiie des ]ly^^)>hes di^ 
Latium (1) : 

Bsc nemora iadigenae Fanni nymphxque tenebant. 

n oe faut pas s'etonner de le roir assocte snr notre mai4>re am herx 
divinites champStres. Ainsi que Faune qne nos ancStres assimilaient 
amddesses meres on maires, dont i’origine, le culte et les attnbu- 
tions ont fourni an docte Banter (2) une savante dissertation, elles 
sont designSes dans les inscriptions sous les noms de maira, nuttres, 
matrones, dominx, juuones, eampestres, Q\c., et eniin herx. Elles 
Staient ordinairement au nombre de trois figurant sur les monu- 
ments antiques. 

Les Gaulois, dit le mSme acadSmicien , avaient une gratae vSnS- 
ration pour les divinites protectrices de leurs champs, de leurs 
troupeaux et de leurs personnes ; ils leur erigeaient des ch^t^es 
nommSes tancelli; ils y portaient, avec leurs offrandes, de petites 
bougies, et, apres avoir prononce quelques paroles mysterieuses snr 
du pain et sur quelques herbes, ils les cachaient dans un cbemin 
crem ou dans un arbre , et par lA ta'oyaient garantir leurs trou- 
peaux de la contagion et mAme de la mort, etc. 

Ces divinitds tutAlairee Ataient les gAnies des liem ou elles itaient 
honorees, et elles ont donn6 naissance , dans la suite , am f6es qui 
avaient les fours, les fontaines, dans leurs attributHH)s(3), et qui, 
ordinairement, etaient Agalcment au nombre de trois. 

On a fait venir le mot H^es de Hp<x, souveraine, dame, maitresse 
du logis ; les jeux celcbres A Argos , en rhonneur de Junon , se nmn- 
maient herx. La soeur et I’Apouse de Faune , Faaa , Alait assimilAe A 
la jeune protectrice des femmes, et remplissait pres d’elles les 
mAmes offices et les mAmes fonctions , selon Gyraldas. 

Arnobe, Macrohe et Lactance rassimilent aussi A Fatm, et A Bona, 
•> Faunam igitur, Bonaqve dicitur dei, • dit le premier. 

Arrivant rnaintenant A I’interprAtation de cette partie de la troi- 

( 1 ) inside, livre VUl , v. 314. 

(2) Mirmire de I’Jcademie des inscriptions et belles-lettres, 1. VII. 

(3) Ce nom , selon toute apparence, leur vient de fata, relalif a I’art de prddire 
I’avenir, accorde a ces £lres sumaturels et fonlasliques. Les Parques avaient aussi 
le m^me nom. Toutes les divinites etaient au nombre de trois, comme les Hbr6s 
et les Meres. Voy. sur les DivinMs mires, Maury, Revue arehiologique , v* annee, 
p. 363. 
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sieme et de la quadrieme ligne de noire inscription , detMit laquelle 
ont recul6 tons les interpr^tes du monument de C. Valerius Yale- 
rianus, jusqu’li ce jour, nous croyons que ces deux lignes con- 
liennent le uom de quelque divinite particuliere de la contree , 
d’origine pyreneenne, celUWrienne, iberienne, basque, telles que 
LAHE , ARTAHE , ou ARTEHE, etc., donl les noms et les monu- 
ments ont ele receroment d^ouv^ts et publics par M. Alexandre 
du IKge, et qui offirait cetle m6me terminaison HE. Void trois de 
ces inscriptions^; 

LAHE 
DEAE 
CONSA 
CRANi 
V.S.L. M. (1) 

LEXEIA 

ODANNI 

. ARTEHE 

V. S. L. M. (2) 

DEO 
ARTAHE 
. T. PAVLI 
...Ml AN... (3) 


Mais la premiere lefou, autoris6e par deux marbres difKrents 
(ARTEHE), doit etre preferie , selon M. du M^ge, qui pense que le 
nom de ce dieu est ib^rien , et nous est renu de I’autre c6l6 des 
Pyrenees. 

11 r^sulte done de ce que nous venons de dire plus haul, que la 
veritable Iccon de I’autel votif de Maul6on , ou du moins la plus 
probable serait ; 

FA«NO 
HERia.AVS 
COR«»». RITSE 
HE. SACRUM 
Caius . V ALcrius .VALE 
RIANVS. 


j[l) Du Hege , Konuments religieux des Tolces-Tectosages , etc. 

(2) Le mfime, Mimoires de la SocUti arche'ologiqve du Midi, 1. VII, Second 
recueil de quelques inscriptions romaines , etc. , etc. 

(3) Le m^me, dans le Recueil cite dans la note precedente- 
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Alers, tiotre iosaripfitHi vottve anra ccmsacr^e d Fatuig, aoi 
lik%s ( des Anscitains >, el eet aidre diea (oa d^esse), topiqtie encore 
ineoniBi dans k paniMisme pyrenten {dems ignottu), dont le noni sera 
rit» he (1), cffiBHne nous y avions dejk Baieerits, Garism, etc., etc. 
divinite dont le entte anra sans dwte ek s^pork de la pditinmile fais-^ 
paniqae dans rAqoUaine, et aura firanciii les monts , atec eelui des 
autres dieox sub-pyreneens dont nous paiicns, ef dont la d^on- 
verte fir^qnente des monuments religienx qui leur sont d^^s, 
auginente incessamment la nomenclature dejci si nombmise. 

Le baron CHAnoBnc ns Cbazannes. 


( 1 } 11 n’est pas rare de roir, dans nos inscriptions gallo-romaines, les noms de 
divinites topiques , locales , associes a ceux de dieux on de deesses appartenant au 
pantlieisme grec el romain. 

Dn curieux monument epigraphiqne , cnnaerve A Saint-Pons de Thomieres, 
deparlement de I’Herault, el qui a beaneodp d’analogie axec eelui dedie aux 
Heres d^ Ausci , a Mauleon , nous oSre lea noma de deux divinites locales , encore 
inconnu'es, n6unis a eelui des deesses mires, matres: 

L. CORNEUVS. RVFVS 
IVLIA. SEVERA. VXOR 
L CORNEUVS. MANGIVS. F. 

DIVAfiMONr 
DINOMOGE TIMARO 
MARTIB. 

V. S. L M. 


■urrUMs ealici poor matribui; c«it« IMe exists dans d’anUes w wi uaic sng 
connus , consacres a ces dixinites : suppute par Gruler, on y lit aussi lUOnmn 
(Gruter, p. xc, n- T, 8, 9, 10, 11 ). d|v«nnoni rappelle le oom de la 
Tstdiairs dSs CMwrti «t des Bihtri^ei-tivUei , onon*. 



DfiCOOVERTES ET NOOVELLES. 

h 


^ Dms sa s^ice te 28 avril, I’Acad^mie des Inscriptions et 
BeUes-Lettres a it I’^iectioB d’on membre en remplacement 

de M. Ga^ard. M. Egger a obieno la majority des suffrages. 

— Voici encore une preuve de I’inleret qui s’atlache de toute 
part h I’^tude et k la conservation des monnmenls de llnstoire et 
de I’art. Nous avons signale cheque fois que nous en arons ^te 
ii^taroit, la fdndation on les travaux importants des soci^t^ arcbeo* 
logiques dans nos dApartements ; des societes d’arcfadoldgie de 
Saint-P^tersbourg et de la Grande-Bretagne , des antiquaires du 
N(Nrd k Copenhague, de Prusse. de Suisse, etc. Nous signalerons 
aeqourd’hui la cr&ttion r4eente d'nne Commission formee snr le 
nK)dkle de la Conunisama des monuments bisloriqnes de France , 
^ composee de membres de la soci^te des antiquaires de Vienne. 
Cette Commisskm vient de fonuuler un programme des travaux 
qn'^ se propose de reiser et auxquels elle convie toutes tes per- 
sonnes qui s’int^ressent aax monuments de I’bistoire et de Part en 
Aliemagne. L’archiducb^ d’Antridie s^ d’abord I’objet direct de 
ses travaux ; mais elle se r&erve de leur donner ulti5rieurement 
une plus grande extension. Snivant ce programme, la Commission 
se propose d'dtucBerles monuments de Fhistoire et de Fart pouvant 
contribuer k la connaissance du passd de la patrie, de les dessiner, 
d’en d^rminer I’importance et de donner toute la pnbGcitd pos- 
sible k leur appreciation. La Commission dtendra son attention , 
non^^Seulenient snr les monuments <f architecture , de peinture et 
de senlpture , mais aussi snr les monuments ecrits , hnprimes ou 
mmiuscrits. Bie s’occnpera de la conservation des monuments, 
soit en les faisant restaurer, S(dt en faisant Facquisition de ceux qni 
seraient menaces d’etre enleves au pays. Ddjk un grand nombre dc 
meuibres se sont empresses de souscrire une cotisation annuelle 
pour subvenir aux depenscs, et S. A. S. le prince Aloys de Lichten- 
stein, dont le concours est toujours assure cbaque fois qu’il s’agit 
(Toeuvres pafriotiqnes, a accepte la presidence de la Commission. 

— (to vient d’expoaear dus Fune des saUes du ronsec (Siaries X , 
au palais du Loune, luiepartie de la eotleclioB des lerres cuites 
antiques, que notre c^dtaborateur M.Vicl£wr Langlois a rafq>ortees de 
sa'misaon dans la (Glide, et qu’il a o&rte au Musde imperial par 

Fentr^i&e deS.Ei.le Ifiniatre de I’instructioB pnUiqne. Cette 

• 
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colledion , que noire collaboraleur a formee pendant son sejoOT a 
Tarse, se compose de figurines d^ epoques grecque etromaine, 
dont quelques-unes sont dans nn etat de conservation qui ne laisse 
rien k desirer. Gr&ce a Tadministration 6clair6e de M. le directeur 
general des musees impericuu , le mus^ du Louvre s’eni^hil jour- 
nellement de monuments importants qui completent les collections 
si remarquables du riche depot confie a ses soins. 

— Dans la seance de I’Academie des Beaux-Arts du 4 mars 1854, 
notre collaboraleur M. Vincent, membre de 1’ Academic des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres, a fait one communication interessante sur 
t’emploi dans la musique grecque des quarts de tons el I’appropriar 
tion de son usage dans la musique modeme. M. Vincent a pronv6, 
d’accord sur ce point avec son savant confrere M. Halevy, que dans 
une suite harmonique modulante , les parties concertantes peuvent 
faire station sur tout accord nainrel , consonnant on dissonant, 
dont les sons, empmnt^ 5 une tehelle quelconque et sans rapport 
necessaire avec ce qui a pr^ede, se trouvent sur les directions* de 
leurs tendances tonales respectives (tendances determinees par la 
nature de I’accord precedent), sanf, pour le nouvel accord , 5 se 
rcsoudre en un autre qui satisfasse k des conditions semblables. 

— L’j^tat vient de conceder gratultement 5 la soci^t^ des anti- 
quaires de Picardie un vasle terrain provenant de I’ancien arsenal 
d’Amiens. Ce terrain esl affeetd a I’etablissement d’un mus4e pu- 
bUc qm sera construit aux firais et par les soins de ladile soci^tii, 
d’apres des plans approuves par le Gouvernement. Les produits de 
la loterie que nous annoncions (ix' annee, p. 189} doivent sarvir 
a cette construction. Cette oeuvre, qui a obtenu tout le succte qu’on 
pouvait desirer, pourrait Stre imit^e par plusicurs villes de France, 
qui obtiendraient certainement le m£me concours empresse. 

— Les remarquables fragments d’architeclure et de sculptures 
du XV' siScle , provenant de la demolition de Thotel de la Tre- 
mouille, dont nous avons donn6 des dessins dans cette Revue, t. V, 
p. 92 , 95, viennent d’etre expose dans la cour du palais des 
Beaux-Arts , rue des Petits-Augustins. La porle principale de Thdlel, 
que reproduit notre dessin (page 93), est re6difiee avec beaucoup 
de soin et adossee au mnr faisant face 5 la porte du chateau d’Anet. 
A cdl6 , a 6le ^galement r66difi^e la partie infMeure de la cage de 
I’escalier dudit hdtel, jusqu’5 la hauteur du premier 6tage, que 
notre plancbe 88 dumSme volume, reproduit dans toute sa hauteur., 


EXAMEN 

‘ d’dn 

MEMOIRE POSTHUME DE M. LETRONNE, 


ET OE CES DECS QUESTIONS : 

1" LA. aKCON?SR£HCE BU GLOBE TERBESTRK AVAIT-ELLE ETE MESUBEE 
KXACTEMENT AVANT LES TEMPS HISTOBIQDES? 

2* LES EBBEUBS ET LES CONTRADICTIONS DE LA GEOGBAPHIE MATHEMATIQCE 
DES ANCIENS S’EXPLIQUENT-ELLES PAB LA DIVERSITY DES STADES ET DES 
MILLES? 


OSQDIEHE ET DEJUOEB ARTICLE (1). 


Le long des c6tes de contrfies tres-loinlaines soil de TOrieni, soil 
de rOccident , par exemple de Tlnde , certaines distances marquees 
en stades par les anciens paraissent beaucoup trop grandes si Ton 
s’en tient an stade ordinaire; elles se rapprochent en gdn^ral beau- 
coup plus de la T^it6; si Ton suppose un stade de 400000 h la cir- 
conf6rence du mMdien. En d’autres termes, elles ontbesoin, en 
g6n6ral, d’etre r^duites de pres de moili^. Pourquoi? parce que, 
dans ces mers inconnues , les nayigateurs s’^tant avanc6s tres-len- 
tement, leurs jours de navigation avaient repr6senl6 un nombre de 
stades moindre de pr^s de mollis. Certaines distances prises dans 
I’inWrieur de I’Asie pr^sentent chez les anciens la mftme exag6ra- 
tion. Pourquoi ? peut-^tre de mfime ^ cause d’une estimation exa- 
g6r6e de la distance parcourue pendant des marches lentes , p^ril- 
leuses et p6nibles , ou bien peut-6tre parce que des Evaluations 
donnEes par les habitants du pays en schoenes ou en parasanges de 
I’espfece la plus petite, avaient EtE prises par les Grecs pour des Eva- 
luations en schoenes ou en parasanges de la plus grande espEce , 
prEcisEment double de la premiere. De mfime, la confusion entre le 
scbcene moyen de 40 stades environ et le grand schoene de 60 stades 
environ expliquera les distances pour lesquelles I’Ecole de Gossellin 
substitue au stade vrai de 216489 h la circonfErence du inEridieD, 

* (IJ Voy. les articles prEcEdents , X* annEe , p. 672 , 720 ; XI* annEe , p. 25 , 89 . 

XI. 9 
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le stade imaginaire de. 300000. De m^me, lorsque par suite d’une 
fausse eyaluation des unites de mesure itineraire d’un pays en 
stades , ou plutdt par suite d’une evaluation inexacte des journees,, 
de marche ou de navigation , chez I’ecrivain qui a fait autoritc 
pour lelle contrde, les distances donn&s sont en general trop 
fortes de I , ou trop faibles de g environ , alors on les corrigera 
peu pres i I’aide des stades imaginaires de 252 000, de 240 000 ou 
de 180 000 i la circonKrence vraie du meridien ; mais on les corri- 
gera tout aussi bien en ajoutant g ou en dtant | au nombre des 
stades. Du reste, nous le rep^tons, Gossellin et ses disciples ont sin- 
gulierement exagere la gen^ralitd et I’exactibide des resultats qu’on 
obtient par ces reductions. Nous avons vu par quels artifices inex- 
cusables Gossellin a feint d’obtenir des reductions exactes tout le 
long du 36' parall^e ^ I’aide du stade de 300 000 k la circonference 
du meridien. 

Arrivons S Ptol^mfe , qui exprime toujours en degr^s de longi- 
tude et de latitude les positions des lieux. Pour retrouver en sta4e5 
la distance rectiligne admise par Ptolemee entre deux points situes 
suivant lui sur un m^me meridien , ou bien entre les paralleles 
passant par deux points quelconques, il suffitde multiplier 500 sta- 
des par le nombre de degr6s de latitude qu’il compte entre eux. 
S’il s’agit de deux points situes, suivant lui, sur le m^me parallMe, 
il faut multiplier par la difference de longitude donnee par PtoM- 
mee, non pas 500 stades, mais le nombre de stades que Ptolemee 
devait compter au degr6 de ce parallfele (1). Si les deux points 
n’6taient , suivant Ptolemee , ni sur un meme meridien , ni sur un 
racme parallete, leur distance rectiligne 6tait pour lui I’bypot^nuse 
d’un triangle, que Ton pent considerer comme rectiligne et comme 
rectangle lorsque les distances ne sont pas trop considerables, et 
dans lequel les deux autres cotes sont, 1° la difference de latitude 
des deux lieux exprimee en stades a raison de 500 au degr^, et 
2° la difference de longitude des deux lieux exprimee en stades 
pour ce parallele. 

Par exemple , de la boucbe pelusiaquc a la bouche canopique du 
Nil , Ptolemee (2) compte 2" 25' de distance en longitude et seule- 
ment 10' de distance en latitude. Sur le parallele moyen de 31® 10', 
les 2® 25' donnaieiit a Ptolemee 1036 stades et 0,347, a raison de 
428 stades et 0,83274 au degre de ce parallele. Or, en stades de 

( 1 ) Le degre d’un parallele esl au degre du meridien comme le cosinus de la 
latitude est au rayon d’un grand cercle. 

(2) Geographic, iv, 5, § 10. 
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184“, 8, cela fail 2“ 0'49" de ce parallele. II y a en realile a pcu pres 
2“ 11', qui donnent 1128 de ces stades et 0,746 environ (1). Ptolemee 
jji done fait la distance itineraire trop faible de moins de ^ ; mais il 
a fait la difference de longitude trop forte de pres de a cause de 
son erreur d’un pen plus de ^ en moins sur la longueur du degr6 
du meridien. 

Pour la longueur de la Mediterranee de Calpe a Issus , Plole- 
mee (2) compte 61® 50', avec une difference de 10' de latitude entre 
les deux villes. Le parallele moyen entre les deux villes est, suivant 
lui , celui de 36® 20', dont le degre devait 6tre, suivant lui, de 402 
stades et 0,79185. Les 61“ 50' sur ce parallMe representaient done 
pour lui un peu moins de 24 906 stades. En realite , entre Issus et 
Calpe il y a environ 4l“ 40' de longitude , qui , sur ce parallele , 
donnent un peu plus de 20 185 stades de 184“,8. Ainsi Ptolemee a 
exagere de { la distance itineraire d’Issus ci Calpe ; d’un autre cote, 
il a fait trop faible de ^ la valeur du dcgr6. Pour ces deux causes 
reynies , il a donne pour la difference de longitude entre Issus et 
Calpe une valeur trop forte de pres de moitie de la valeur vraie. 
Nous avons vu plus haul qu’entre Arb^es et Carthage la difference 
de longitude admise par Ptolemde est trop forte d’un peu moins 
de ^ de la valeur vraie , et qu’entre Peluse et Canope elle est trop 
forte de moins de Dans ce dernier cas , Ptolemee , en diminuant 
un peu la distance itindraire, a att^nue I’erreur resultant de son 
Evaluation trop faible du degrE, tandis qu’en genEral, et surtout 
pour les contrEes les plus EloignEes d’Alexandrie vers I’Orient ou 
vers rOccident, I’exagEration des distances itineraires concourt 
avec sa fausse Evaluation du degrE pour exagerer les Etendues en 
degrEs de longitude. Il faut pourtant excepter la distance du mEri- 
dien des iles FortunEes a celui des Colonnes d’Hercule , distance 
qu’il a faite beaucoup trop petite mEme en degrEs. 

C’est des ffes FortunEes qu’il fait partir fictivemenl ses longitudes. 
Mais, pour les apprEcier, il ne faut pas tenir compte de ce point de 
depart ficlif ; il faut examiner ses longitudes en parlant d’Alexan- 
drie tant vers I’Orient que vers I’Occident, comme il les donne lui- 
meme, avec quelques changements , dans son dernier livre. Nous 
avons constatE qne prEs d’Alexandrie, par exemple de Canope a PE- 
luse, ses longitudes sont moins erronees qu’ailleurs. A mesure 

(1) 2" It' donneraient environ 984 stades ‘philet^iens. Ptolemee aurait done fait 
eelte mtoe distance trop forte d’un peu plus dejj.s’il avail compte 500 stades 
phile'tMens au degre du meridien. 

. (2) Geopraphte, II, 4, § 6, et V, 8, § 4. 
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qu’on s’^loigne d’Alexandrie, elks le sont de plus en plus, par le 
coDCOurs dcs deux causes que j’ai signalees. Si Ton examine en de- 
tail ses nombres de degres entre les meridiens passant par dixers , 
points du bassin de la Mediterran^e , on Yoit que les erreurs de 
Ptolemee pr^ntent des inegaliks trfe-grandes, c’est-&-dire que 
dans telle region de ce bassin ses dislances en degres de longitude 
doivent fetre diminuees en des proportions tres'-diverses , si Ton 
veut les ramener a laverite. 11 est evident que, sans recourirb I’hy- 
pothese de la diversik des stades , ces corrections des longitudes de 
Ptokmee peuvent parfaitement se faire, de maniere & distinguer et 
h cofriger s6parement, d’une part, I’erreur unifonne de « en plus, 
provenant de sa fausse evaluation de la circonference du globe, et 
d’autre part, les erreurs variables provenant de ses Evaluations 
tres^nexactes des distances itineraires. Dans la fausse bypothese de 
la diversik des stades, ces deux genres d’erreurs se confondent mal 
a propos , puisque , pour chaque difference de longitude entre les 
meridiens de deux lieux , Perreur de PtolemEe se trouve corrig^ 
tout d’une fois par la substitution d’une autre unite de mesure & la 
place de celle dont il s’est servi. Mais, meme en faisant inkrvenir 
ainsi tour a tour les dix stades de Gossellin pour les diverses con-> 
trEes du bassin de la MediterranEe et mEme plusieurs stades en- 
semble pour one contrEe pen Etendue, on ne fait qu’atknuer Per- 
reur moyenne , sans faire disparaitre simultanEment les erreurs 
particulieres. 

Quant aux latitudes de PtolEmEe, elles ne prEsentent en gEnEral 
que des erreurs mediocres pour lescontrEes peu EioignEes d’Alexan- 
drie et du bassin de la MEditerranEe. Pourquoif parce que des ob- 
sa*vations astronomiques, fort peu exactes, il est vrai, pour la plu- 
part , out sufQ cependant poor forcer PtolEmEe h restreindre les 
erreurs par excEs qui auraient du rEsulter de son Evaluaticm trap 
faiMe du degrE du mcndien. Mais, 4 mesure qu’ou s'ElEve au nord 
de la MEditerranEe, les latitudes de PtolEmEe croissent trop rapide- 
ment , sous I’influence de sa fausse Evaluation du degrE. Pourtant 
PexcEs est trEs-loin d’Etre aussi fort que pomr sra longitudes, parce 
que les c*servations mEme les pliK grossiEres des voyageurs sufB- 
saient pour iui interdire des erreurs trop oonsidErables. Mms qu’en 
rEsnlte-4-il? c’est que, poor ne pas augmenkr les latitudes, il est 
obligE de diminuer les dislances itinEraires dans la direction des 
mEridiens au nord du parallEle d’ilexandrie. C’est ainsi que, met- 
tant Rhodes h 4* 57* seidemenl, au lieu de 5° 16' 13*, au nord de ce* 
parallEle , il diminue dans ime proportion beaucoup pip? forte la 
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distance itindraire des denx Titles, parce qu’il compte seolement 
500 stades au degrd , an lieu d’un pen plus de 601. La distance en 
• stades de la Maurilanie au nord de I’lle de Bretagne se trouve aussi 
diminude, mais dans nne proportion moindre , parce que Ptolem^e 
a compte pour la latitude du nord de cette ile 62* au lieu de 59. 

Ainsi, pom- les latitudes aussi bien que pour les longitudes , I’ex- 
plication des erreurs commises par Ptol^m6e est 6vidente , et la di- 
versity des stades y est tout k fait ytrangfere. 

Mais, si, au lieu d’examiner separyment les longitudes et les lati- 
tudes de Ptoiymye , on examine les distances qui en resultent pour 
les points dont il donne les positions , alors , suivant Gossellin , 
Malte-Brun el M. WalckenaSr, en choisissant le stade convenable, 
on trouve , du moins pom les rivages , un accord presque parfait 
avec les distances vraies. 

Voila done encore un resultat merveilleux de rhypolhyse de Gos- 
seUin k examiner. Eh bien ! soil , examinons. Prenons pour exemple 
une rdgion bien connue, les c6tes myridionales de la Gaule. Sui- 
vant Gossellin et M. WalckenaSr (1), si depuis Marseille jusqu’k An- 
tibes on calcule les degrSs de Ptolemye a raison de 500 stades au 
degre du myridien, et si depuis Aphrodisium (cap de Creui) jusqu'k 
Marseille , aprSs avoir traduit les degres de PtoiymSe en stades k 
raison de 500 stades au degry du myridien, on les rSduit de nou- 
veau en degrds, mais k raison de 666 stades | au degrS du myridien, 
les distances rysultant des longitudes et des latitudes de Ptoiymye 
se trouvent sensiblement d’accord avec les distances vraies. Voilk 
ce que Gossellin a trouvy et ce qu’on a cm sur sa parole. Voyons k 
notre tour. 

Entre le myridien d’ Aphrodisium (cap de Creux) et celui de Mar- 
seille , Ptoiymye (2) compte 4® 10' de longitude. E met Aphrodisium 
k 420 20' de latitude , et e’est k peu pres juste. Sur ce parallele, le 
degry devait ktre, suivant Ptoiymye, de 369 stades el 0,619675, k 
raison de 500 stades au degre du meridien. Les 4“ 10' de Ptolemye 
reprysentaient done pour lui 1540 stades et 0,079494. Si le degry du 
myridien est supposy de 666 stades et § , alors , sur le parallkle de 
42® 20', le degry sera de 493 stades el 0,825995. Les 1540 stades et 
0,079494 de Ptoiymye , traduits en stades de 666 et f au degry du 
myridien, donneront done sur ce parallele 3® 7' 7". Entre le cap de 
Creux et Marseille la difference de longitude n’est que d’un peu 

(1) G^ographie ancienne dei Gatilet, t. III, p, 129-139, avec rerroto, p. 1T2, Hgne 
derniere. 

(2) Giographie, ii, 6, §§ 2 et 8. 
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plus de 2®. Quant a la latitude, Ptol6m6e place Marseille & 43® 5' : il 
y a pres de 13' de plus. La difference de latitude entre le cap de 
Creux et Marseille est de 45' suivant Ptolemee. Ces 45' representaienL 
pour lui 375 stades a raison de 500 au degre du meridien. Si ces 
375 stades sont, comme le vent Gossellin , des stades de 666 et f au 
degre , ils donnent 33' 45". En realite, la difference de latitude entre 
le cap de Creux et Marseille est de pres de 58'. Les deux cotes de 
Tangle droit etant supposes de 3® 7' 7" et de 33' 45", Thypotenuse , 
c’est-k-dire la distance rectiligne du cap de Creux h Marseille, serait 
de 3® 7' 55" du meridien. La distance vraie est de 2" 13' 17" du me- 
ridien. Ainsi la distance du cap de Creux a Marseille, supposee par 
les longitudes et les latitudes de Ptoiemee , est tenement exager^e , 
que, meme apres avoir ete reduite par la substitution du stade de 
666 et I au degre , elle reste encore trop forte de prfes de moiti^ de 
la valeur vraie. 

Que nous disaient done Gossellin et M. Walckenaer sur les mer- 
veilles operees par cette substitution precis^ment entre ces deux 
points? Nous connaissons dejk les tours d’adresse de Goss ellin . Void 
celui qu’il a execute id , et dont M. Walckenaer a 6te dupe avec 
bien d’autres. 

£tant donnees par PtoMm^e les longitudes et les latitudes qu’il 
prfete k tous les points conskeutifs de la c6te depuis le cap de Crenx 
jusqu’k Antibes, on peut conclure trigonomktriquement les distances 
rectilignes que Ptoiemee supposait entre chacun de ces points et le 
suivant. Or Gossellin a calculk en degrks du mkridien ces distances 
rectilignes resultant des longitudes et des latitudes de Ptoldmde. 
Puis, du cap de Creux k Marseille, il a rkduit ces distances en stades 
k raison de 500 au degre du meridien , il a rkduit ces stades en 
stades de 666 et f au degrd, et enfin il a convert! ces demiers stades 
en minutes du meridien. Les valeurs ainsi trouvees par lui, tant du 
cap de Creux k Marseille que de Marseille k Antibes , restaient en 
general plus fortes que les distances vraies en ligne droite d’un 
point de la cote au suivant. C’est pourquoi il a suppose, et M. Wal- 
ckenaer a admis avec lui , que les distances consid^rees k tort par 
Ptolkmde comme rectilignes et comme formant ensemble une linne 
brisee, lui avaient dte donnkes par une carle antique, ou elles re- 
presentaient au contraire les distances parcourues dans une navi- 
gation plus ou moins sinueuse. En retablissant les sinuositks de la 
navigation, Gossellin et M. Walckenaer trouvent qu’entre les points 
de la cote marquds par Ptolkmke avec leurs noms antiques , les 
distances marines conchies de ses longitudes et de ses latitudes. 
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ainsi interprel^es sont presque exacteiaent egales aux distances 
reelles suivant la meme ligue sinueuse entre les lieux modernes 
, correspondants. 

Centre cette restitution pretendue de la geographic ancienne de 
lac6te meridionale dela Gaule, je trouve plusieurs objections, dont 
chacune me parait suffisante pour faire rejeter soit le precede de 
Gossellin , soit les r^sultats qu’il a obtenus , soit les consequences 
qu’il en a deduites. 

1" Depuis le cap de Creux ( Apbrodisium ) jusqu’a Agde ( Agatha ) 
exclusivement, tons les points de la cote nommes par Ptolemee 
sont mis par lui a Test du meridien du cap de Creux , tandis qu’ils 
sont tons h I’ouest de ce meridien. Tons les points de la cote, depuis 
Agde jusqu’a Marseille , et depuis Saint-Vincent de Carquairanne 
(Olbia) jusqu’a Antibes (Antipolis) , sont mis par lui au sud du pa- 
rable de Marseille, tandis qu’ils sont tons au nord de ce parallele. 
Entre le cap de Creux et Antibes la difference de latitude est de 
pres de 1“ 18' ; Ptolemee la fait de 40', e’est-a-dire trop faible de pres 
de moitie. D est done certain que pom cette cote Ptolemte n’a pas 
suixi, comme le veut Gossellin, des cartes babyloniennes ou ph6ni- 
ciennes excelientes, sur lesquelles seulement les distances auraient 
6t6 marquees en deux esp^ces de stades dont PtoMm^e n’aurait pas 
connu les valeurs. It est bien Evident, au contraire, qu’il a suivi 
des itineraires qui lui donnaient tant bien que mal les distances , 
et qui omettaient ou donnaient tres-mal les directions des diverses 
parties de la cote, lei, comme partout, les stades de Ptolt^mee sont 
des stades ordinaires ; mais il a compte au degre du meridien 500 
de ces stades, tandis qu’il y en a un peu plus de 601. D’un autre 
c6t6 , d’apres les donnees fournies par les itineraires , peut-etre en 
stades, mais plutot en jours et en heures de navigation, il a eslime 
un peu trop haut les distances rectilignes entre les points consecu- 
tifs du rivage. Mais smtout nous venous devoir qu’il a supprime les 
enfoncements de la cote, tant a I’ouest du meridien du cap de Creux 
qu’au nord du parallele de Marseille , et qu’il a diminu6 de moitie 
la difference de latitude entre les deux points extremes. C’est evi- 
demment par toutes ces causes rcunies , qu’il a presque double la 
difference de longitude entre le cap de Creux et Antibes. Les 
causes de son errem sont certaines, elles sont manifestes, elles 
n’ont rien de commun avec I’hypothese de Gossellin, et elles en 
sont la condamnation. 

2° A en croire Gossellin et M.Walckenaer, les distances marquees 
sur I’ancienne carte suivie par Ptolemee pour cette c6te repr^sen- 
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taient de tel ptdnt a tel autre une navigatioii qui soivait tons les 
contours du rivage, de tel point ^ tel autre une navigation qui s’^- 
cartait un peu plus du rivage , de tel point a tel autre une naviga- 
tion qui coupait un golfe en ligne droite : tout cela au gr6 du caprice 
de nos deux savants, ou plutdt snivant le besoin de lenr cause. Us 
out att^nue I’erreur moyenne de Ptolem^e sur la sonune des distances 
prises le long de cette cdte, en employant lenrs stades imaginaires, 
et en prenant pour des distances suivant des lignes sinueuses les 
distances rectUignes supposees par Ptoldmee. Quant anx erreurs 
particuli^res qui restaient encore, il lem- a ^t^ trop facile d’en 
avoir raison, en tra^nt k lenr gr6 les sinuositds des lignes, pour 
les allonger ou les raccourcir. 

3° Les positions rdelles de pr^ de la moitid des points marquds 
par Ptoldmde le long de cette cdte ne sont prouvees que prdcisd- 
ment par les calculs de Gossellin (1) ; par consequent, elles ne peu- 
vent venir a I’appui de ces calculs, et elles disparaissent avec eux, 

4“ Gossellin est forcd de ddplacer des points bien connus. Bar 
exemple, il est force de substituer k la ville d’Agde (Agatha) I’em- 
bouchure de I’Eraut , dont il n’est pas question dans Ptoldmee. 

5° Enfin , les distances rectilignes ddduites par Gossellin des lon- 
gitudes et des latitudes de Ptoldmde sont-elles calculdes exactement? 
je regrette d’dtre obligd de dire que je ne le crois pas. Du moins , 
j’ai vdrifid la premidre, et je I’ai trouvde en erreur de plus de ^ de 
la valeur vraie (2). De petites erreurs de ce genre facilitent les coin- 
cidences. 

Nous voilk done de nouveau en presence d’une mystification pa- 
reiUe k ceUe que j’ai ddvoilee dans la restitulion tant vantde des 

(1) Il en est ainsi , par exemple, pour les embouchures des rivieres Orobius et 
Araurius, identifiees arbitrairement avec les graux de la Vieille-Nouvelle et de Pis- 
sevacques. 

(2) En effet , la difference de longitude enlre le cap de Creux ( Aphrodisium ) et 

I’embouchure duTech (llliberis)esl, suivant Plolemee, de iffdu parallble de 42*20'. 
Ces W equivalent a 29',569574 du meridien. La difference de latitude entre ces 
deux mOmes points est , suivant Plolemee, de 2^ du meridien. La distance recli- 
ligne de ces deux points, suivant Plolemee, distance egale a la racine carree de la 
somme des carrds de la difference de longitude el de la difference de latitude 
exprimees en minutes du meridien, est dgale a 35', 69816 de ce cercle , e’esl-a-dire 
a 297 stades et 0,484666, a raison de 500 stades au degre du meridien. Mais si cette 
distance, que Ptoldmde a cru conserver en raarquant ses longitudes el ses latitudes 
des deux points , etait de 297 ,484666 stades de I'espece de ceux qui , suivant Gos- 
seilin , elaient compris au nombre de 666,666667 au degre du meridien, alors lej 
35',69816 se reduisent a 26' 46". Gossellin met 28' 19". Il s’esldonc trompd de plus 
de iV <le la valeur vraie. g 
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longitudes nuurqu^ arant les temps historiques le long da 36* pa- 
rallMe ! 

Apres ce dernier exemple de la methode de Gossellin , il est temps 
de conclure. L’hypoth^e de Gossellin , soil qu’on la r^duise h la 
diversity des stades, soit qu’on y comprenne, comme lui, I’origine 
astronomique par laquelle ces stades seraient rattacMs mie ine- 
sure exacte de la terre ex&utee avant les temps historiques , cette 
hypothese, dis-je, est fausse tout entiere. Car, outre son invraisem- 
blance extreme et sa liaison necessaire avec d’autres hypotheses 
chimeriques jusqu’au ridicule (1) , elle est conlraire de point en 
point aux faits les mieux averes, concernant soit la metrologie an- 
cienne (2), soit les mesures de la terre tentees par les Grecs el aprSs 
eux par les Orientaux (3) , soit la maniere dont les Grecs et les Re- 
mains , d’apres des donn^es grossieres et imparfaites dont ils nous 
ont fait connaitre eux-mfimes la nature et I’insuffisance, ont 6tahli 
peu a peu I’ensemhle et les details de leur geographic mathema- 
tiqne , qui , malgre un progres continu depuis Dicearque jusqu’& 
Ptoiemee, est restee extremement defectueuse. Les corrections justes 
que I’hypothese de Gossellin permct d’apporter a diverses indica- 
tions des geographes anciens peuvent elre obtenues, non-seulement 
tout aussi bien , mais plus legilimement et plus surement , sans cette 
hypothese. Aux vraies causes des erreurs de ces geographes, cette 
hypothese substitue des causes imaginaires , ct elle falsiiie ainsi 
I’histoire de la geographic et des sciences dans I’antiquite. Ce n’est 
pas tout : dans la comparaison des lieux anciens avec les lieux 
raodemes , cette hypothese conduit e attribuer une certitude ma- 
thematique purement illusoire ck des identifications incertaines ou 
mfime certainement fausses, en remplaqant par I’autorite mensongere 
de calculs mathematiques fondes sur de fausses donnees les re- 
cherches archeologiques , qui seules peuvent edairer certaines 
questions douteuses de geographic comparee. Elle conduit , enfin , 
^ faldlier les textes anciens , ^ les torturer par des interpretations 
forcees, leur faire dire ce qu’ils ne disent pas et souvent le con- 
traire de ce qu’ils disent ; car il faut bien que I’hypothese se donne 
raison dans ses calculs, et elle ne pent se donner raison qu’aux 
depens des textes qui la condamnent. En un mot , I’erreur s’appuie 
sur I’erreur et conduit ^ des erreurs nouvelles. L’hypothese de 
Gossellin ne fait pas exception cette regie. Apres I’avoir refuiee , 

(1) Voy. plus haul , § 2. 

(2) Voy. plus haul, § 3. 

• (3) Voy. plus haul, § 4. Pour la suite de ce resume , voy. le present paragraphe. 
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en elle-mfime et dans son principe , je viens de prouver qu’elle esl 
condamnee aussi par ses applications, considerees h tort comme 
son titre de Icgitimite et de gloire, , 

Ma tiiche semble finie. EUe le serait, en e£fet, si, dans son Me- 
moire posthume , M. Letronne s’^lait contents d’appliquer I’hypo- 
thfese de Gossellin a la metrologie et a la geographie de I’Egypte 
ancienne. Mais il a senti le besoin d’apporter des preuves nouvelles 
en faveur de cette hypothese. Voilk poiu'quoi, en parlant de I’appui 
pr^td ainsi par M. Letronne , dans sa jeunesse , i des opinions qn’U 
ne tarda pas renter, j’^crivais il y a deux ans , dans un Memoire 
qui va bientot paraitre (1), que question n’etait pas definitive- 
mentjugee. Ce que j’ecrivais alors, je puis le rep^ter aujourd’hui. 
En e£fet, il y a dans le Memoire de M. Letronne des arguments 
nouveaux , fondes sur des textes et des calculs , auxquels personne 
iusqu’ici, du moins a ma connaissance, n’a repondu. Je vais essayer 
d’y repondre , et j’ose esperer qu’alors enfin la double question de 
la diversite des stades et des nulles , et de la mesure exacte d^e la 
terre avant les temps historiques, pourra paraitre definitivement 
jugee. 


VI. 


Dans son Memoire posthume, couronn^ en 1816 parl’Institut, 
M. Letronne, en acceptant I’hypothese de Gossellin (2), ayait eu le 
in^rite d’en reconnaitre un des c6tds faibles et de Touloir T^tayer 
par un appui solide (3). Nous avons vu(4) que le stade dit olym- 
pique, le vrai stade grec, dont la valeur, d6terminee par les re- 
cherches modernes , est d’environ 184“, 8, donne des valeurs 
fausses pour toutes les estimations grecques de la circonf^rence 
du globe terrestre , et que ces estimations , obtenues par les Grecs 
^ I’aide de procM^s insuflisants et de donnees inexactes, 6taient 
r^ellement fausses , comme elles ne pouvaient guere manquer de 
I’fitre. Gossellin avail imagine des stades astronomiques qui , appli- 
ques a ces memes estimations, les rendent toutes vraies, et il avail 
suppos6 que ces stades astronomiques avaient el6 employes comme 
mesures usuelles, non pas chez les Grecs, mais chez des peoples 

(1) Memoire sur Heron d’Alexandrie, etc.. Introduction, p. 10. 

(2) Memoire posthume de M. Letronne, p. 5-20, p. 99, p, 119-121, p. 124-126, 
p. 153, p. 183-229, p. 244-246, et p. 279-282. 

(3) Ibidem, p. 19-20, p. lI‘J-l2l,p. 12i-126, et surtout p. ItO. 

(4) §§ 3 el 4. 
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anciens, auxquels les Grecs avaient emprunt^ ces estimations de 
la circonference du globe , sans connaitre la valeur de I’unite em- 
.ploy^e dans chacune d’elles. Pour confirmer I’hypothese de Gossel- 
lin, il restait ^ tronver un t^moignage qui etablit qu’un people de 
I’antiquite avail reelleme’nt employe, i litre de mesure usuelle, un 
stade 6gal h I’un de ces stades astronomiques , et que ce people avail 
pu reellement transmettre , en fonction de ce stade, son evaluation 
de la circonference du globe a un savant grec, qui s’en serait 
donne comme I’inventeur et qui n’en aurait ete ainsi que le co- 
piste. 

Voilk ce que, dans son Memoire posthume (1), M. Letronne pretend 
avoir trouve. Suivant lui, Pline nous donne, en fonction d’une 
mesure antique susceptible d’etre evaluee aujourd’hui a peu pres 
exactement, savoir, en fonction du scheme legal egyptien, la valeur 
speciale du stade employe h Alexandrie par Eratosthene ; et cette 
valeur multipliee par 700, e’est-a-dire par le nombre de stades 
qii’Eratosthene comptait au degrd du meridien, donne a peu pres la 
longueur du degre moyen de latitude de I’Egypte. Suivant M. Vin- 
cent (2), e’etait trop peu dire, attenduque le degre moyen de I’Egypte 
n’etait pas bien connu en 1816; M. Vincent a montre que la valeur 
moyenne vraie des degres 25 et 26 de latitude , sur la limite com- 
mune desquels est situee Apollinopolis Magna (Edfou), se ren- 
contre precisement, avec une exactitude parfaite, dans les 700 stades 
d’Eratosthene, tels que M. Leli'onne a era devoir les evaluer d’apres 
le texte de Pline. En outre, M. Letronne (3) a pr6tendu prouver que 
les dimensions donnees en stades par les auteurs anciens pour di- 
verses contrees de I’Egypte cenfirment que ce stade , de 700 au 
degr6 de latitude d’ Apollinopolis, etaitemploy^ dans le voisinage 
d’ Alexandrie avant comme apres I’^poque d’ Alexandre , et que ces 
dimensions indiquent qu’avant comme aprds cette epoque, on ein- 
ployait, sous le nom de stade, en diverses contrees de TEgypte, le 
stade phil6t6rien de 525 au degr6, un petit stade de 1050 au degre, 
et un grand stade ou diaule de 262 1/2 au degr6. Voila done quatre 
stades astronomiques, dont un seul figurait deja sur la liste des 
stades astronomiques de Gossellin. Quant aux 8 ou 9 autres stades 
compris dans cette liste, M. Letronne (4) pensait qu’il fallait les 

(1) P. 110. 

(2) Averlissement de I’iditeur, p. ix-xiii, MeinoiredeM. Letronne , p. 127-130, ct 
Comples-rendus des seanees de I’Academie des sciences, 21 fevrier 1853. 

(3) Memoire posthume, p. 131-146, e‘i>. 277. 

• (4) Ibidem , p. 245-246 et p. 282. 
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chercher dans les systimes tnitriques de fAsie, attendu qu’il ne 
les trouvait pas en Egypte, ou il ne reconnaissait pas davan- 
tage (1) le stade olympique de 600 au degr4, que M. Jomard avail 
cru decouvrir dans les dimensions de la grande pyramide de Giseh. 

J’ai diU2) que si I’existence d’un des stades astronomiques de 
Gossellin, aufre que le stade olympique, chez un peuple de I’anti- 
quiW, et la liaison d’un de ces stades avec une mesure exacie de la 
circonKrence du globe terrestre ex^cutee avanl I’^poque d’ Alexan- 
dre, m’^taient demontr^es par de bonnes raisons, je serais prdt S 
admettre autant de stades astronomiques que Ton voudrait. Gossel- 
lin a proposd , en faveur de son stade de 833 et 1/3 au degrd de la 
clrconference du globe, des raisons qui lui ont semble p6remptoires. 
Mais j’ai prouvd que ces raisons n’^taient pas bonnes, et que Gossellin 
n’en avail donnd de meilleures en faveur d’ancun de ses stades. 
Pourtant voici que M. Letronne nous a pr6sent6 des raisons plus 
decisives en apparence, et notamment un texte d’un auteur ancien, 
en faveur de la rdalit6 et de I’origine egyptienne et astronomique 
du stade de 700 au degrd de latitude de la baute Egypte. Je r^pfete 
que si ces raisons sont bonnes, je suis pr^t k r^tracter tout ce que 
j’ai dit jusqu’ici, a faire amende honorable & I’hypothese de Gossel- 
lin, et k me joindre aux admirateurs des illusions de lajennesse de 
M. Letronne, d^savou^es cependant par M. Letronne lui-m^me, 
ainsi que je I’ai montr4 (3). Aprfes avoir reconnu hautement et fran- 
chement la vanity de ces illusions s^duisantes, M. Letronne n’a 
pas pris la peine de r6futer sa demonstration pretendue, alors 
inMite, de la mesure egyptienne de la terre, et personne, J ma 
connaissance , n’a pris cette peine pour lui avant ou depuis la pu- 
blication de son Memoire posthume. Je vais me charger de cette 
tclche. 

AprSs avoir fort bien restilue, d’apres des textes tons posterieurs 
a retablissement de la domination romaine en Egypte, les valeurs 
absolues des unites de mesure du systeme dit phiieterien ou pto- 
lemaique (4) , M. Letronne (5) n’a pas hesite S rapporter tout ce 
systeme aux temps les plus recuies des dynasties pharaoniques. 
Mais j’ai montre (6) que le systeme phiieterien reproduit les rapports 

(1) Mem.poslhume, p. 183-193, el p. 242-244, et Journal dessavants, 1823 p. 158 

( 2 ) § 5 . 

(3) § 2. 

(4) Memoire posthume, p. 104-118. Voy. ce que j’ai dit, § 2. ‘ 

(6) Memoire posthume, p. 117-123. et p. 134-208. 

(6) S 3. 
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mutuels des ancieimes mesures grecques, tout en cbangeaot le 
module de ces mesures par la substitution de la grande coud^ 
egyplienne ou babylonienne b la petite coudee babylonienne adop- 
tee primitivement par ies Grecs; j’ai montre aussi que le pied et le 
stade sont des mesures grecques, et que le raille pbileterien est, 
comme son nom m6me ((tOaov) I’indique, une imitation alexandrine 
du mille romain. Ainsi, pour ranger le pied, le stade et le miUe 
parmi les mesures pbaraoniques, il faudrait des preuves positives. 
Or quels ttooignages M. Letronne a-t-il allegues en faveur de cette 
opinion? aucun. 

Parmi les unitfe du systeme pbileterien supdrieures au doigt , au 
palme et a Yetnpan, j’en trouve cinq seulement qu’on pent rapporter 
a I’ancienne Egypte d’apres des documents positifs ( 1 ) : ce sont 
la petite coudee vulgaire de 24 doigts, la grande coudee royale de 
28 doigts (2), \orgge, Yaroure et le selume. Ces deux coudees out ete 
retrouvees sur des monuments pbaraoniques, dout la comparaison 
Iffouve qu’elles ^taient a peu prte, la premiere de 0'”,450, et la 
seconde de 0“,525. Deux textes d’Herodote (3) ^tablissent que les 
bauteurs des pyramides du lac Mceris et la distance du golfe ara- 
bique a la Mediterranee lui avaient etd donn^es par les Egyptians 
en orgyes ou mesures de 4 couddes. U prit h tort (4) ces coudtes 
de I’orgye ^yptienne pour des couddes grecques de 24 doigts, 
tandis que c’^tai^t des couddes ^gyptiennes de O'”, 525, et par 
cons^uent de 28 doigts. Outre la coudee et I’orgye, H^rodote (5) 
nomme une autre mesure de longueur usit^ cbez les Egy p- 
tiens, savoir, I’aroure de 100 coutMes, employee sur tout au carre 
comme mesure agraire (6). En general, les distances conside- 
rables prises en Egypte avaient ete donnees a Herodote (7) en 
scbcenes, et, de I’aveu de M. Letronne (8), c’est Herodote qui , sous 


(0 Voy. M. Saigey , Mitrologie , p. 7-17. 

(2) A me epoque «u t’«n ae conuaUsait qne U coudM du niloeaitre d’£l£pbaii' 
tine , M. Letronne snpposait que la division de la grande coudee egypUenne en 28 
doigts etaitgrecque. Cette erreur, excusatde alors, n’est plus permise aujourd’hui. 

(3) II, 149, etiv, 41. 

(4) Voy. H. Letronne, Htooire posthume , p. 194. 

(5) 11,168. 

(6) Quant au pUthre de 100 pieds, et par consequent de 66 coudees et Hero- 
dote (ii, 148) s’en sert, inais a titre de mesure grecque, pour evaluer une lon- 
gueur egypUenne de 100 orgyes, et non a Utre de mesure dgyidienae, eoame 
H. .Letronne le suppose (Hdmoire posthume , p. 20Q. Comp., p. 184). 

(7) Voy. Herodote , n, 6, 9, 15 el 149. 

. (8) Memoire posthume, p. I4i-i42, note 3. 



142 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

sa responsabilit^, les a traduites unifonnement en stades a raison 
de 60 stades par sehoene, en indiquant express4ment que dans son 
opinion ces stades sont des stades grecs ordinaires, tels que ceux. 
qui se trouvent compris 1485 fois dans la distance itin^raire depuis 
I’autel des Douze-Dieux a Ath^nes jusqu’au temple de Jupiter Olym- 
pien a Pise (1). 11 est done bien certain que les Egyptiens n’expri- 
maient pas Si Herodote les distances cn stades. Pourquoi ? ^videm- 
ment parce que le stade , mesure de 400 coudees , n’6tait pas chez 
eux en usage (2). 

Cependant il y a un texte d’Herodote (3) ou M. Letronne (4) a cru 
voir que les Egyptiens employaient comme mesures Torgye, le 
stade , la parasange et le sehoene , suivant I’etendue des territoires 
qu’ils avaient a mesurer. Mais ecoulons Herodote traduit par M. Le- 
tronne lui-meme. Apres avoir donne uue mesure egyptienne en 
schoenes, Herodote ajoute : « Ceux qui ont un territoire tres-petit, 
le mesurent par orgyes; ceux qui en ont un plus grand, par stades; 
ceux dont le territoire est fort 6tendu se serventde la parasange; 
enfin , ceux qui en possMent un tres-considerable , font usage du 
schane. Or la parasange vaut 30 stades , et le sehoene , mesure egyp- 
tienne, en vaut 60. >. Remarquons d’abord que parmi ces mesures 
il y en a une, une seule, le sehoene, qu’Herodote, en iinissant, 66- 
signe expressement comme egyptienne. 11 n’aurait pas eu besoin de 
le dire , s’il avail cit^ toutes ces mesures comme ^yptiennes. Evi- 
demment e’est le sehoene, mesure egyptienne, qui a donn6 lieu k 
cette comparaison avec les mesures d’autres peuples. Rappelons- 
nous aussi qu’aucune mesure itineraire prise en Egypte n’a ete 
donnee k Herodote en stades, et ajoutons que nuUe distance Egyp- 
tienne n’a ete exprimee en parasanges par HErodote , qui n’emploie 
la parasange qu’a propos de I’Asie. 11 a employe I’orgye, comme 
mesure egyptienne, une fois pour mie petite distance itineraire et 
une fois pour des hauteurs de moniunents. Toutes ces remarques 
ne nous permettent pas d’accepter TinterprEtation de M. Letronne, 
d’apres laquelle HErodote aurail voulu dire que, le territoire de 
I’Egypte Etant divisE en nomes, les nomes en toparchies et les to- 
parchies en parties plus pelites, les orgyes servaient a mesurer ces 

(1) Voy. Herodote, n , 7. 

(2) Larcber a cru voir dans deux texles d’Herodote (ii, 6 et 9) des stades 
d’Egypte. Jiais c’esll'a un contre-sens parfaitement refute par M. Letronne (Me- 
moire posthume, p. 157 , note I). 

(3) 11,6. 

(4) Memoire posthume , p. 197 et suit. 
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demieres parties, les stades a mesurer les toparchies, les para- 
sanges et les schoenes k mesurer les nomes. n y a dans le texte 
raeme d’Herodote une expression que M. Letronne n’a pas traduite 
lidyement et qui repousse celte explication. Herodote dit : « Ceux 
des hommes qui sont pauvres de terre (Ssoi [ilv yap YsmicEivat ehi 
ovOpwroov) mesurent leurs pays par orgyes. » Or, du moment que, de 
I’aveu de M. Letronne, il ne s’agit pas de proprietaires plus ou 
moins riches en biens fonds , inais d’habitants d’un pays plus ou 
moins etendu, les habitants d’une petite partie quelconque de 
I’Egypte ne pouvaient pas fitre appeles pauvres de terre {ysa-Ksivai) , 
puisque les dhisions et les subdivisions s’appliquaient egalement a 
toute I’Egypte : s’il y avait eu des parcelles du territoire qui ne fus- 
sent pas comprises dans une toparchie et des toparchies qui ne 
fussent pas comprises dans un nome, la bonne heure ! mais le 
texte de Strabon (1) cite par M. Letronne (2) exclut precisement 
cette hypothese. Larcher (3) a done eu raison de comprendre qu’a 
I’eppque d’Herodote les petits peoples de la Grece comptaient vo- 
lontiers par orgyes (4) , que les peoples tels que les Alheniens et 
les Lacedemoniens comptaient volontiei’s par stades, que divers 
peoples asiatiques , r^unis il est vrai de diverses manieres et a di- 
verses reprises en grands empires, mais primitivement s^pares, 
comptaient par parasauges, et que les Egyptiens, avec la grande 
longueur de leur territoire reuni d6s longtemps sous un seul gou- 
vemement, depuis I’Ethiopie jusqu’k la MMiterrante, comptaient 
par schoenes. 

Ainsi la raesure fondamentale de longueur pour les Egyptiens 
elait la coudee royale de 28 doigts, valant environ 0",525. Leurs 
mesures superieures a la coudee etaient des multiples de cette 
unite, savoir : I’orgye de 4 coudees, I’aroure de 100 coudees, et le 
schoene, qui avait diverses valeurs suivant les contrees de I’Egypte. 
Le sclioene admis par les rois de Pergame et par les Ptolemees dans 
leur systeme ol'ficiel des mesures dites phileteriennes ou ptole- 
maiques, fut un schoene de 12000 coudees royales egyptiennes ou 
babyloniennes peut-Stre un peu alt^rees. Ce schoene, egal a la pa- 
rasange phil^terienne , etait, comme elle, de 30 stades phileteriens 
ou ptolemaiques de 211"’, et par consequent il etait de 6330“. Du 

(1) xvn, p. 1J36 A. 

(2) Memoire posthume , p. 198. 

•(3) Trad. d’Herodole, 1. II, p. 174, note 17. 

(4) En effet, il est cerlain qu’a I’epoque d’Herodote (iv, 41), les Grecs comp- 
. taient les distances itineraires par orgyes aussi bien que par stades. 
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reste , le schoene 6tait une mesare persique anssi Men qii*^gyp- 
tienne (l). Tantdt il se distinguait de la parasange asiatique, tantot 
il se confondait avec elle(2). Celle-ci avail, suivant les contr6es de. 
I’Asie , des valeurs diffcrentes , que les Grecs croyaienl traduire & 
pen pres par 30 , 40 on 60 stades (3). De m£ine , le schcene 6gyptien 
avail, snivanl les conlrees de I’Egyple, des valeurs que les Grecs 
croyaienl anssi Iraduire k pen pres par 30 , 40, 60 el 120 stades (4). 
H^rodote faisait loutes les parasanges asialiques de 30 stades (5) el 
tons les schcenes 6gyptiens de 60 stades (6). 11 est probaMe que non- 
seulement Herodote, comme nous I’avons constaM, mais aussi 
ArMmidore, Strabon el les autres auteurs, entendaient se servir du 
stade ordinaire dans ces Evaluations. Mais , ainsi comprises , leurs 
Evaluations des schoenes de 30, de 40, de 60 el de 120 stades de- 
vaient Eire erronEes. Ils avaient entendu dire, sans doute, que ces 
schoenes Etaient de 12000, de 16000, de 24000 et de 48000 cou- 
dEes ; ils avaient comptE un stade grec ordinaire pour 400 de ces 
coudEes, en nEgligeant la diffErence entre la coudEe royale Egyp- 
tienne ou philEterienne et la condEe grecque. 

En rEsumE, les seules mesures supErieures a la coudEe dont on 
puisse constater I’usage chez les anciens Egyptiens avant la con- 
quEte grecque, sont des mesures de 4, de 100, de 12000, de 16000, 
de 24000, et peut-Elre de 48000 coudEes. Le stade Etait une mesure 
grecque de 400 coudEes, ni plus, ni moins : il n’y a nul motif et 
nuUe vraisemblance pour Tattribuer aux anciens igyptiens , puis- 
qu’on voit que c’ Etaient les Grecs qui , aprEs avoir re^u Tindication 
des distances itinEraires Egyptiennes en schoenes, les Iraduisaient 
maladroitement en stades. Mais surtout il est tout k fait impossible 
d’attribner aux anciens Egyptiens plusieurs stades composEs de 
dilTErents nombres de coudEes. Car il est Men vrai que, si les 

(1) Toy. Strabon , xi , p. 530 B ; Ath4n6e , ni , 94 , p. 121 F-122 A ; Pline , vi , 26 
(30) , t. 11 , p. 446 de Siltig, et Isidore de Charax, Stathmes parthiques. 

(2) Les fragraeBts sur les mesures philetdriennes donnent a la jmrasange, comme 
au schoene , uae valeur de 30 stades, mais en rmnarquant que la parasange est one 
mesure persique. Voy. le Hemoire de M. Letronne , p. 49 et p. 66. Isidore de 
Charax donne perpetuellement a la parasange le nom de schoene avec une valeur 
de 30 stades. 

(3) Voy. Strabon , ii , p. 518 C (comp., p. 530 B) , Agathemfere , n , 1 , etc. 

(4) Voy. Strabon, xi, p. 518 C, et p. 530 B, et Artemidore dans Str^ion , xvn , 

p. 803 D-804 B. Comp. Pline , xii , l4 (30) , t. II, p. 344 , et vi , 26 L 1 , p. 446 
de Sillig. < 

(5) n,6j V, 53; VI, 42. 

(6) II, 6, 9, 15etl40. 



EXAUEN d’0N memoiee posthume db m. letkosxe. 145 

Egyptiens avaient eu une mesure speciale de 400 de leurs coudces , 
les Grecs auraient pu Tassimiler a leur stade ; mais les Grecs n’au- 
raient eu aucun motif de donner le nom grec de stade ( 1) a des 
mesures egyptiennes de 800, de 300, de 200 et de 100 coudees, 
comme M. Letronne le suppose (2). 

Pourlant M. Letronne a pretendu prouver par iin texte de Pline 
qu’Eratosthene employait un petit stade de 300 coudces egjqjtiennes, 
contenu 40 fois dans le schoene ordinaire de 12 000 coudees. G’est 
sur ce texte que repose I’hypothese de M. Letronne, perfectionnee 
par M. Vincent. C’est a I’aide de ce texte qu’on transforme les 
252 000 sfades, evaluation tres-inexacle obtenue par Eratosthene 
pour la circonference du globe, en une antique mesure egyptienne 
paifaitement exacle de celte meme circonference. 3Iais ce texte 
signifie-t-il ce qu’on lui fait dire? non, mille fois non. En effet 
que dit Pline (3)?« Schoenus patet, Eratoslhenis ralione, stadia xl. » 
Evidemment, dans cette phrase, I’objet a definir est le schoene, el on 
le definit a I’aide d’une quantile connue, qui est le stade. La gram- 
maire veut que I on comprenne ainsi cette phrase. Le bon sens 
ne le veut pas moins; car Eratosthene, s’adressant a des lecleurs 
grecs , devait naturellement leur definir une mesure dgyptienne a 
I’aide d’une mesure grecque , el non une mesure grecque a I’aide 
d’une mesure Egyptienne. Le sens principal de la phrase est done 
bien que le schoene qu’il s’agissait de definir Etait de 40 stades 
grecs. Cette phrase ne peut nullement signifier que le stade em- 
ployE par Eratosthene avail une valeur spEciale , egale a la 40' par- 
tie du schoene le plus gEuEralenient usite en £gypte , e’est-i-dire du 
schoede de 12000 coudees. Pour exprimer celte derniere pensee, il 
aurait fallu dire : <> Stadium patet, Eratoslhenis ralione, schceni 
quadragesimam partem. » Voilfi ce que M. Letronne semblerait 
avoir lu dans Pline , s’il ne citait pas lui-meme le texte : •> Schoenus 
patet, Eratoslhenis ratione , stadia xl. » En un mot, I’hypothese 
de M. Letronne repose, non sur un texte de Pline, mais sur un 
contre-sens. 

II ne suffit pas d’avoir retabli le sens principal de la phrase de Pline : 
il me reste aessayer d’expliquerd’une maniere complete cette phrase, 
qui donne lieu a quelques difficullEs. Il y avail en Egypte, outre le 
schoene ordinaire de 12000 coudEes egyptiennes, d’autres schoenes 
locaux de 16000, de 24 000 et meme de 48 000, et peut-etre, comme 

( 1 ) J’ai prouve (§ 3) que ce nom esl grec. 

(2) Memoire poslhume, p. 131-246. 

• (3) xii, 14 (30), 1. 11, p. 344 de Sillig. 

XI. . 


10 
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nous le Tcrrons, de 6000 coud^es. Pline n'ignorait pas cette diver- 
sity des schoenes (1), et Eratosthene devait I’lgiiorer moins encore. 
Eratosthene n’avait done pas pu dire : « II n’y a qu’un seul schoene, 
et ce schoene est de 40 stades. > Aussi n’est-ce pus ee que signilie 
la phrase de Pline , dont void la traduction exacte : « Le schoene , 
A la maniere d’EratosthAne , ^t de 40 stades. » Maintenant void le 
commentaire de cette phrase. 11 etait commode, dans certains cal- 
culs, d’avoir une unity plus grande que le shide grec. Le schoene 
ygyptien s’offrait h Eratosthene; mais 11 avait I’inconvenient de 
prysenter, suivant les contrees, plusieurs valeurs differentes, et 
d’ytre un multiple de la coudye egyptienne, dififerente de la coudee 
grecque. EratosthAne avait done trouve commode d’assigner au 
schoene une valeur fixe et conventionnelle de 40 stades grecs ordi- 
naires, senls employAs, comme nous I’avons vu, dans I’usage 
sdentifique {%). Eratosthene evaluait la circonference du globe A 
252 000 stades ou bien A 6300 schoenes , et il divisait cette circon- 
fyrence en 60 parties (3), dont chacune Atait de 4200 stades, ^u 
bien de 105 schoenes. Ces mots ^ a la manibre d’ Eratosthene > 
montrent bien qu’il s’agit d’un certain schoene auquel Eratosthene 
assignait une valeur particuliere. Du reste , il est probable qu’Era- 
tosthene avait choisi cette vateiu* de 40 stades grecs ordinaires, 
parce que telle etait suivant lui la valeur moyenne de deux 
schoenes Agyptiens trAs - employAs et qui pouvaient aisement se 
confondre, savoir, des schoenes de 12000 et de 16000 coudAes 
ygyptiennes, ou, si Ton vent, de 30 et de 40 stades philetyriens. 
En effet, la valeur moyenne de ces deux schoenes est de 14000 cou- 
dAes ygyptiennes ou 35 stades philetyriens, qui sont A pen prAs 
TAquivalent de 40 stades grecs ordinaires. La suite de la phrase de 
Pline vient A I’appui de cette interprAtation ; car Pline ajoute que 
les 40 stades d’EratosthAne font 5 milles. Or ce sont les stades grecs 
ordinaires qui sont contenus 8 fois environ dans le mille romain. 
Pline ajonte encore que quelques auteurs ont donnA 32 stades A 
chaque schoene : cette valeur fictive du schoene Atait commode pour 
les ^mains, qui trouvaient ainsi 4 milles au schoene. 

( 1 ) Voy. PUne , vi, 26 (30), 1. 1, p. 416, et xu, J4 (30), u It , p. 344 de SiUig, et les 
textes de Stnboo, cites plus haul. 

(2) Deux mesures sopdrieures au sUde, le mille et le schoeue , flgurerent dans le 
systdme phileterien. Mais il est douteux que ce systfeme fOl dtabli officiellement en 
iSgypte des I’epoque d’firatosthfene , et d’ailleurs il le fut par les Ptoldmdes pour 
I’usage pratique, et non pour I’usage scienliflque. 

(3) Voy. plus baut, $ 4. 
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Dans le commentaire que je viens dedonner de la phrase dePline, 
il y a , j’en coiiviens , quelques propositions probables plutdt que 
certaincs. Mais , ce qui resulte clairement et incontestablement de 
celte discussion, c’est que le stade de 300 coud^es ^gyptiennes, attri- 
bue par M. Letronne a Erastoslliene , est purement imaginaire. 
M. Letronne pr^tendait que ce stade dtait en usage depuis les temps 
des Pharaons dans la contree ou Alexandrie fut construite, et que 
c’etait pour cela qu’Eratostherae I’avail adoptd. Mais nous avons 
vu (1 ) que I’antiquit^ nous a transmis le souvenir de deux stades 
seulement, tons deux de 400 coudees, savoir, du stade grec primi- 
tif de 400 coudees grecques , et du stade phil^tdrien ou ptol^maique , 
forme par les successeurs d’Alexandre avec 400 coudees royales 
babyloniennes ou egyptiennes. D’ailleurs, si le pr^tendu stade 
alexandrin de 300 coudees Egyptiennes devait se trouver quelque 
part , ce serait sans doiite dans le traitE de gEomEtrie pratique d’HE- 
ron d’ Alexandrie qui nous est restE sous le litre irspl StoTrrpa;. Si 
M.- Letronne avail connu cet important ouvrage, il y aurait vu (2) 
qu'a Alexandrie comme ailleurs le stade usuel Elait de 400 coudEes. 

Mais , h dEfaut de tEmoignages anciens , ou , pour mieux dire , en 
dEpit de ces tEmoignages , I’hypothEse de M. Letronne s’appuie-t-elle, 
comme il I’a prEtendu, sur I’interprElation des dEtails de la gEogra- 
phie mathEmatique de I’Egypte ancienne , tels que les auteurs grecs 
el remains nous les ont transmis? VoiEi cequi me reste § examiner. 
La seconde moitiE duMEraoire posthume de M. Letronne est consa- 
crEe en grande partie a expliquer les dimensions assignEes par les 
anciens soil I’Egypte entiEre, soil ci diverses contrEes ou localitEs 
del’Egypte, et le but de I’auteur est demontrer que ces dimensions, 
fausses et contradictoires enapparence, sent mises d’accord enlre 
elles et avec la vEritE , si , sous le nom de stades , on y entend diver- 
ses mesures Egales au 30% au 40% au 60% au 120' et au 15' du 
schcene de 30 stades philEtEriens , c’est-i-dire du schcene de 12000 
grandes coudEes Egyptiennes. Telle est, en effet, la proposition 
gEnErale qui rEsulte invinciblement de cette seconde partie du ME- 
moire de M. Letronne , si Ton admet tons les rapprochements et 
tous les calculs qu’il Elablit. Quelques-uns de ces lapprochements 
meparaissent conlestables. Mais, pour les discuter tous , il faudrait, 
d’une part, avoir fait une Etude spEciale et approfondie de lagEogra- 
phie et de la topographie de I’ancienne Egypte, d’autre paid, pou- 

!J) § 3. 

* (2) Qiap. XXXIV de I’^dition que M. Vincent va publier. 
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voir donner cette discussion une grande etendue. Pour ces deux 
raisons, j’y renonce. Mais j’espere qu’iine main plus habile, el plus 
librededevelopper la question d’une maniere complete, sechargera 
de cette tache. Surlout, je regrette que M. Letronne lui-meme, 
depuis le changement survenu dans ses opinions ( 1 ) , n’ait pas 
refait ou critique son Memoire , de maniere a y faire la part de 
ce qui doit rester comme \rai et comme independanl de toute fausse 
hypothese. N’ayant pas acquis le droit de contredire la proposition 
fondamentale de cette seconde partie du Memoire de M. Letronne , 
telle queje xiens de la formuler, je I’accepte, au moins provisoi- 
rement. Mais je nie la conclusion que iM. Letronne en a tiree ; cette 
conclusion , c’est que les stades de 30, de 40, de 60, et de 120 au 
schoene , et m6me le slade double ou diaule de 15 au schoene de 
12000 coudees egyptiennes , etaient employees en Egypte sous les 
Pharaons et sous les Ptolemtes , et que les erreurs el les contradic- 
tions des auteurs grecs et remains sur les dimensions prises en 
Egypte viennent de ce qu’ils ont conlondu tons ces stades egjptjpns 
avec le stade grec olympique. Je dis que j’ai le droit de rejelcr 
cette conclusion; car, pour qu’elle fut valable, il faudrait qu’elle 
offrit la seule explication possible de la proposition que M. Letronne 
a pr^tendu prouver. Or je vais ddmonirer que pour cette proposi- 
tion, en la supposant vraie, il y a, en dehors de rhypolbese de la 
diversity des stades, une autre explication parfaitement acceptable, 
tandis que celle de M. Letronne ne Test pas. 

Commencons par rappeler quelques fails. D’abord, il est bien 
etabli que les geographes grecs anlerieurs au IV' siecle de notre 
ere, quand ils ont donne en stades des dimensions concernant 
TEgyp e, ont entendu donner ces dimensions en stades grecs ordi- 
naires (2i. Ensuite, d’apres des lemoignages anciens (3), que M. Le- 
tronne lui-meme (4) n’a pas osc rcjcler enlierement, il y avail en 
Egypte plusieurs schoenes ditferents, qui etaient entre eux comme 
les nombres 3, 4 et 6. Au contraire, il n’y a aucun lemoignage an- 
cien qui autorise a ranger un ou plusieurs stades parmi les mesures 
egyptiennes usitees avant la conquete grecque. Bien plus , si nous 
nous adressons a Herodote, qui a voyage en Egypte avant cette 
conqufete, et qui nous a laisse de nombreux documents sur ce pays, 
nous voyons qu’aucune distance ne lui a ete indiquee par les Egjp- 

(1) Voy. plus haul, § 2. 

(2) Voy. § 3. 

(3) Cil^ plus haul. 

(4) Memoire poslhunie , p. 277-278. Comp. p. i jj. 
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liens en stades , mais toujours en schcenes, et que c’est lui qui a 
rediiit les schcenes en stades a raison de 60 stades par schoene , 
comme M. Letronne en convicnt lui-meme. D’apres ces remarqiies 
incontestables, ilest evident que, si les Egyptiens ont donne aux 
Grecs des mesures justes de distances el si les Grecs les ont inal 
comprises , il faut expliquer les erreurs des Grecs par une fausse 
reduction des schcenes en stades, pour peu que cette explication 
soil possible. Au contraire, il est evident que Texplication par I’u- 
nite du schoene et par I’existence de plusieurs stades differents en 
Egypte ne devrait etre admise tout au plus qu’en desespoir de cause 
et k defaut de toute autre, attendu qu’elle est d’une extreme invrai- 
semblance et contraire aux donnees certaines que nous possedons. 
Mais heureusement nous n’en sommes pas r^duits a cette extr^mit6 : 
toutes les difficultes s’expliquent aussi bien par le fait certain de la 
diversile des schcenes, que par la fausse hypothese de la diversite 
des stades. En voici la preuve, que, pour plus de simplicite, je puis 
doimer d’abord d’une maniere g^nerale, sauf a citer ensuite quel- 
ques examples tires du memoire de M. Letronne. 

Tel uombre de stades donne par tel auteur pour telle distance prise 
en Egypte est beaucoup trop fort : on oblient la distance vraie, si, 
apr^s avoir pris la moiti4 de ce nombre , on prend ces stades pour 
des mesures de400 coudees phileteriennes. Suivant M. Letronne, la 
distance avail 6t6 donnee ^ I’auteur en stades de 60 au scbcene 
phil^t^rien , et par consequent en stades de 200 coudees philete- 
riennes. Suivant moi, la distance lui ayant ete donnee en schcenes 
de 12 000 grandes coudees egyptiennes , il a cru que e’etaient des 
schcenes de 24 000 coudees ; et confondant la grande coudee egyp- 
tienne avec la coudee grecque , il a compte pour chaque schcene 60 
stades grecs ordinaires , tandis que chaque schcene etait de 30 stades 
phil^teriens. 

Tel nombre de stades donne par tel auteur grec pour telle autre 
distance a besoin d’etre dirainue d’un quart seulernent, en prenant 
toujours les stades pour des stades phileteriens. Suivant M. Letronne, 
la distance avail ete donnee a I’auleur en stades de 40 au schoene 
phileterien et par consequent en stades de 300 coudees philete- 
riennes. Suivant moi , la distance lui ayant ete donnee en schcenes 
de 12000 grandes coudees Egyptiennes, il a cru que e’etaient des 
schcenes de 16 000 coudees; et confondant la coudee Egyplienne 
avec la coudEe grecque il a complE 40 stades gees pour chaque 
schoene, tandis qu’il y avail en rEahtc 30 stades philetEriens. 

. Tel nombre de stades donnE par tel auteur grec pour telle autre 



ISO BKTnS ABCHBOLOGIQUS. 

distance 6 besoin d’etre double, en prenant toujours les stades 
pour des stades phileteriens. Suivant M. Letronne, la distance avail 
donn^e kl’auteur d’une part en schcenes doubles, d’autre part 
en stades de 800 coudees phileteriennes, egaux au double des stades 
de 30 au schoenepbiidtdrien, c’est-&-dire en diaufes de l5au scboene 
phileteiien et de 30 au schosm double. Suivant moi, la distance n’a- 
vait pas ete donnee du tout a I'auteur en stades, mais uniquemeot 
en schoenes de 24 000 coudees dgyptiennes ; il a cm qu’elle lui etait 
donn6e en schoenes de 12000 couddes, et que ces coudees etaienl 
6gales aux coudees grecques; ila done compte pour chaque scboene 
30 stades grecs, tandis qu’il y avail 60 stades pbileteriens. 

Tel nombre de stades donnd par tel auteur grec pour telle distance 
est juste en stades philt^teriens. Suivant M. Letronne, la distance 
avail etd donnee a I’auteur en stades de 30 au scboene phil^tdrien et 
par consequent en stades de 400 coudees phileteriennes. Suivant 
moi, cette distance lui ayant donnee en schoenes soitde 12000, soil 
de 16000, soil de 24000 coudees, il ne s’est pas tromp6 sur le noq)-^ 
bre des coudees contenues dans le scboene ; mais seulement il a 
confondn la coudde dgyptienne avec la coud^e grecque. 

Enfin, il y a un cas unicpie ou line certaine distance, la circon- 
terence d’un lac , donnee en schoenes et en stades par un auteur , 
ne peut 6tre ramenee i la v^ritd , que si Ton prend le quart du 
nombre des stades et si on les considere comme des stades phild- 
tdriens. Suivant M. Letronne , la distance avail 6te donnee par les 
Egyptiens en stades de 120 an scboene, et par consequent en stades 
de 100 coudees. Suivant moi , si les Egyptiens ont dit vrai et si les 
dimensions du lac n’ont pas diminue , les Egyptiens avaient em- 
ploye Un petit scboene loc^ de 6000 coudees egyptiennes, et I’au- 
teur grec avail cm qu’il s’agissait d’un scboene de 24000 coudees 
grecques. 

Tels sont les differents cas presentes par le memoire de M. Le- 
tronne (1) : tons s’expliquent parfaitement par la confusion des 
seboenes egyptiens entre eux et de la coudee egyptienne avec la 
coudee grecque. Cette explication tres-vraisemblable est tout it fait 
d’accord avec tout ce que nous savons sur la metrologie ancienne 
en general (2) et sur la metrologie egyptienne en particuUer (3), 
tandis que I’explication de M. Letronne est en contradiction fla- 

(q P. 136-228. 

(2) Voy. plus haul, § 3, 

(3) Voy. le commencement du present paragraphe. 
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granle avec ces mdffles fails, comme quelques exemples vont le faire 
mieux comprendre. 

« La circonference du lae Mfleris , dit Herodote ( 1 ) , est de 3600 stades, 
les schoenes etant au nombre de 60. » De ces expressions il resulle 
que le nombre des schoenes est le nombre primitif, el que le 
nombre des stades en est la traduction : M. Letronne (2) en est 
convenu expressement. Or, en reality, le lac Birket-el-Karoun , 
qui est I’ancien lac Mceris , n’a que 30 schoenes ou 900 stades phi- 
leteriens de tour. M. Letronne , qui xoulait tout expliquer par la 
fausse hypothec moderne de la diversite des stades, en he recou- 
rant que le moins possible au fait, bien constate par les an- 
ciens, de la diversite des schoenes, M. Letronne, dis-je , s’est trouvd 
ici tres-embarrasse. Pour se tirer d’affaire , il a invente (3) I’anec- 
dote que voici. Les Egyptiens avaient dit dans leur langue que 
la circonference du lac 6tait de 3600 stades , parce que dans cette 
contree ils employaient un stade de 100 coud^s et par cons6- 
qupnt de 120 au schoene de 12 000 coudees. Les 3600 stades 
faisaient done pour eux 30 schoenes legaux. Mais Tinterprete 
grec, trompe par ce nombre de 3600 stades, a dit 6 Herodote 
qu’il y avail 60 schoenes, et Hdrodote en a conclu qu’il y avail 
3600 stades de 60 au schoene. L’anecdote est ingenieusement ima- 
gin^e ; mais elle ne pent pas 6tre vraie. Car, si les Egyptiens avaient 
donnd la circonference du lac en stades consideres par Hdrodote 
et par son interprete comme egaux aux stades grecs ordinaires, 
Finterprete aurait transmis tout simplemeut le nombre de stades , 
au lieu de prendre la peine de le traduire en schoenes , et au lieu 
de donner ainsi a Herodote la peine de le traduire de nouveau en 
stades. D'ailleurs le mot stade est le nom grec d’une mesure de 
400 coudees , et ce nom n'a jamais pu £tre applique par un Grec 6 
une mesure 6lrangere de 100 couddes. Non, les Egyptiens ont dit 6 
Herodote qu’il y avail 60 schoenes ; cela posd , si les Egyptiens ont 
dit vrai, il faut admettre de deux choses Tune : ou le lac Moeris etait 
alors plus dtendu de moitie que le lac Birket-el-Karoun ne I’est 
aujourd’hui, ou bien on einployait dans cette contree un petit 
schoene de 6000 coudees egyptiennes, qu’H^rodote a pris, suivant 
son habitude constante, poiu- un schoene de 24 000 coudees grecques. 
Passons h d’autres exemples plus faciles. 


tl) n, 149. 

(2) Memoire posthume , p. 170 , note 3. Comp. p. 141 , note 3, et p. 134. 
. (3) P. 170-172. 
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« D’HeliopoIis i Thebes, dit Herodote(l), il y a -4860stades, 
puisque le nombre des schcenes est de 81. » Ces •4860 stades, dit 
M. Letronne (2), sont des stades egyptiens de 60 au schcene legal 
de 12 000 coudees egyptiennes. Non, ce ne sont pas des stades 
egyptiens, puisque, de I’aveu de M. Letronne, c’est Herodote qui 
les a trouves en comptant, suivant sa m^thode invariable, 60 stades 
par schcene. Qu’avaient dit les Egyptiens a Herodote ? qu’il y 
avait 81 schcenes d’HeliopoUs a Thebes. Ces 81 schcenes ^latent de 

12 000 coudees egyptiennes chacun , et donnaient ainsi 2430 stades 
phil^teriens. Herodote avait cm qu’ils etaient de 60 stades grecs 
on 24000 coudees grecques, parce qu’il avait entendu parler d’un 
schcene egyptien de 2400 coudees, et parce qu’il n’avait pas appris, 
comme le surenl plus tard Artemidore, Strabon, Phne et d’autres 
auteurs, que les Egyptiens avaient plusieurs schcenes. En outre, il 
avait ignore ou neglige la difference entre la coudee ^gyptienne 
et la coudee grecque. 

De Thebes a Elephantine, Herodode (3) compte 820 stades. Ces 
stades, dit M. Letronne (4), sont des stades egyptiens de 30 au 
schcene phileterien. Non ; pour Herodote, ce sont des stades grecs, 
obtenus par lui en rednisant les schcenes en stades h raison de 60 
par schcene. Les Egyptiens hii avaient done dit qu’il y avait 

13 schcenes et |. Mais ici il s’est trouv6 que ces schcenes etaient 
reellement de 24000 coudees Egyptiennes, et qu’ainsi la distance 
etait de 820 stades de 400 coudEes Egyptiennes , stades employEs 
plus tard sous les noms de stades philEteriens ou ptolEmaiques. 

De Peluse i Syene, Josephe (5) compte 2000 stades. Ces stades, dit 
M. Letronne (6), sont des diaules Egaux au double du stade Egyptien 
de 30 au schcene. Non ; les Egyptiens avaient dit 66 schcenes et f. 
Josephe a cm que e’etaient des schcenes del2 000 coudEes ; ils Etaient 
de 24000 coudEes. Les 66 grands schcenes et f valaient 133 schcenes 
ordinaires et ^ ou 4000 stades philEteriens. En effet, les 13 grands 
schcenes et | , indiques , comme nous venons de le voir , h Hero- 
dote comme la distance de Thebes a ElEphantine, donnent 27 schce- 
nes ordinaires et Ajoutez les 81 schcenes de Thebes a HEliopolis 
ct les 25 schcenes (1500 stades) d’Heliopolis a la mer, d’apres le 


(1) II, 9. 

(2) P. 143. 

(3) II, 9. 

( 4 ) P. 146-150, 

(5) Guerre de Jude'e, it, 10 , § 5. 

(6) Hemoire posthume, p. 151-152. 
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nieme auteur (1) : vous avez 133 schcenes et ^ d’Elephantine a la 
mer. Or, d’Elephantine a Syene il n’y a qu’une tres-pelite dis- 
tance. L’erreur de Josephe s’explique done tres-bien par la confu- 
sion du schoene double avec le schcene simple de 12 000 coudees. 

De Syene a la mer , le cours du Nil est de 5300 stades , suivant 
Eratosthene (2). Ces stades, suivant M. Letronne (3), sonl des stades 
dont 40 font un seboene phileterien de 12000 coudees, et par con- 
sequent des stades de 300 coudtes , stades employes 5 Texclusion 
de toute autre espece de stades par Eratosthene , suivant M. Le- 
tronne. Non ; car nous avons vti qu’Eratosthene evaluait le schoene 
en moyenne a 40 stades grecs ordinaires , bien loin de definir et 
d’adopter pour son usage un stade special de la basse Egypte con- 
tenu 40 fois dans le schoene legal. D’ailleurs , si Eratosthene avait 
employe perpetueltement ce stade spmal de 300 coudees , il n’aurait 
pu manquer d’en prevenir ses lecteurs , a moins qu’on ne veuilte 
lui prater I’intention absurde de n’etre pas compris. Or , s’il en 
ay^it prevenu ses lecteurs , les anciens n’auraient pu , comme ils 
font fait , croire que le stade d’Eratoslhene etait de 400 coudees 
comme le stade grec ordinaire. Autant Tcxplication de M. Letronne 
est inadmissible, autant celle-ci , qui conduit au m6me resultat , est 
vraisemblable. Les Egyptiens avaient dit 5 Eratosthene qu’il y avait 
133 schoenes et ^ d’El^pbantine a la mer : d’oil il avait conclu que 
de Sy^ne ii la mer il y avait environ 132 schoenes et |. Eratosthene 
pensait que , ces 132 schoenes et ^ etant sans doute les tins de 
12000,lesautresde 16000 coudees egyptiennes, leur valeur moyenne 
devait 6tre apeu pres de 14000 coudees egyptiennes, equivalant en 
nombres ronds a 16000 coudees grecques et par consequent a 
40 stades grecs ordinaires. Les 132 schoenes et \ , multiplies par 40, 
lui avaient donne 5300 stades grecs, suivant sa m^thode expliquee 
plus haut d’apres un texte de Pline. Mais Eratosthene s’etait trompt5 : 
les 132 schoenes et ^ de la mer a Syene, ou bien les 133 schoenes et ^ 
de la mer a Elephantine, etaient tons des schoenes de 12 000 coudees 
dgyptiennes ou de 30 stades philet^riens. Les 132 schoenes et ^ don- 
naient done 3975 stades philet6riens ou 5 pen pres 4637 stades 
grecs et 

Ces exemples suQisent, je pense, pour montrer que la geographie 
ancienne de I’Egypte peut se passer de I’hypothese de la diversite 
des stades. Cette epreuve n’est done nullement favorable a cette 

(1) II, 7 el 9. 

(2) Dans Strabon , xvii, p. 786 A. 

(3) Memoire posthume, p. 151. 
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hypothfese , qne d’aillenrs j’ai rtfiitee directement , en protivattt 
qu’aTant I’epoque d’Alexandre ]a Grfece ne connaissait qu’un stade 
et I’Egypte n’en employait aucun (1). 

Maintenant revenons 5 la mesure du globe terrestre ex^ciit^e par 
Eratosfhene (S). De Syfene h. Alexandrie , non plus siiivant le cours 
du Nil mais en droite ligne, et, 5 ce qu’il croyait , suivant le m^- 
ridien, Efatosthfene couipfait 5000 stades environ. Des observations 
gnomoniques lui firent croire que cette distance 6tait environ ^ du 
meridien. H en concluait que la circonference du m^ridien devait 
Stre de 250000 stades. Voili, du moins, ce que dit Cl^omMe. 
Mais tons les autres auteurs s’accordent 5 dire qu’Eratostbene 
comptait 252 000 stades h. la circonfdrence du globe. Cl^mMe a pu 
mettre des nombres ronds au lieu de nombres un peu plus com- 
pliques ; ou bien Eratosthene avait pu mettre d’abord dans ses 
donn^es les nombres conserves par C16omMe, puis les compliquer 
un peu pour ajouter 2000 stades au r^ sultat, et pour avoir 4200 stades, 
ou 105 scboenes de 40 stades, pour cbaque partie de sa division 
sexag4simale de la circonference (3). En effet, Eratostbene ne devait 
pas se croire bien sOr de sa mesure gnomonique de I’arc du m^- 
ridien, et il ne devait pas se croire plus sOr de sa distance rectiligne 
d’ Alexandrie h Syene , puisqu’il Tavait obtenue sans doute en sup- 
posant qu’elle devait 6tre plus courle d’environ 300 stades que sa 
distance de 5300 stades de Syene 5 la mer suivant le cours du Nil. 
Eratosthene avait done pu mettre 50 et | , au lieu de 50 , pour le 
nombre de fois que son arc etait contenu dans le meridien ; ou 
bien il avait pu mettre 5040 stades, au lieu de 5000, pour la distance 
d’ Alexandrie a Syfene. L’un ou I’autre de ces petits changements 
lui donnait 252 000 stades (4). Nous avons vu que cette valeur etait 
trop forte , comme elle devait I’fttre d’aprSs les donn^es inexactes 
d’ou Eratosthene I’avait d^duite. Quand mfeme, par la fausse hypo- 
thfese d’un stade de 300 coud6es pbiletMennes , on att6nuerait sa 
premiere erreur cortcernant la distance rectiligne d’ Alexandrie a 
Syene, on ne supprimerait pas sa seconde erreur consistani h placer 
les deux villes sur le mfime meridien , ni sa troisieme erreur con- 
cemant leur difference de latitude. Si Ton veut absolument , et 
centre toute raison, que cette mesure de la terre soil juste, il faut, 
d’abord , ne tenir aucun compte des renseignements foumis par 

(1) Voy. § 3 et commencement du § 6. 

(2) Voy. ma discussion sur cette mesure et les textes cilfe, § 4. • 

(3) Voy. plus haut , § 4. 

(4) En effet, 5000 X 50 1=5040 x 50 = 252000. 
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Cl^mMe sur les moyens employes pourTobtenir; il faut, ensuite, 
oter cetle mesure a Eratosthene , k qui tons les auteurs anciens la 
donnent, et I’attribuer arbitrairement aux Egyptiens des temps les 
plus recul^s, commeM. Letronne, sous I’empire des illusions scien- 
tifiques de sa jeunesse, n’hesitait pas h le faire. 

Le stade grec est contenu 216 489 fois environ dans la circon- 
fdrence du globe. Les 252 000 stades d’Eratosthene sont done 
beaucoup trop en r^alitd. Mais , dans I’bypothese de M. Letronne , 
cette valeur exag^rfe se trouve diminu6e de ^ par la substitution 
d’un stade imaginaire de 300 coudtes au stade de 400 coudees. 
D’un autre cote , en supposant que ces coudees , au lieu d’etre 
grecques et de0“,462, sont egyptiennes et de 0”,5275, on augmente 
d’un pen inoms de ^ la quantite restante. En somme , par cette 
double operation , la quantity primitive se trouve diminu^e de pres 
de Cette valeur de la circonfdrence du globe , ainsi r^duite , se 
trouve un peu trop faible, et par consequent la 360* partie de cette 
valeur est un peu trop faible aussi pour le degre tnoyen du meridien. 
Mais, comme M. Vincent I’a montre (1) , cette 360' partie des 
252 000 stades de 300 coudees de O'", 5275 est exactement egale 5 la 
moyenne des degr^s 25 et 26 de latitude sur la limite commune 
desquels se trouve, 5 tr^s-peu pres, la ville d’Apollinopolis Magna 
(Edfoii), I’un des foyers de la science des prfitres 6gyptiens (2), Je 
conviens qu’au premier abord cette coincidence parfaite pent sur- 
prendre. Mais il y a bien des coincidences surprenantes qui ne 
prouvent rien du tout, et il en est de mfime de celle-ci. Car nous 
venons de voir comment elle a 6te produite, et de nous assurer que 
ce n’est pas du tout par une mesure antique et exacte d’un degr6 du 
meridien, mais par une transformation modeme d’wne mesure fausse 
donn^e par Eratosthene. D’ailleurs , voici une reraarque qui me 
parait de nature 5 diminuer I’etonnement causd par cette coinci- 
dence , et chasser completement la tentation , que quelques per- 
sonnes poiuraient ^prouver encore, de tirer de cette coincidence la 

(1) Hemoire posthume de M. Letronne, p. 127-130, et AvertisseiDent de I’editeur, 

p. VIII-XII. 

(2) En effet, si la circonterence est de 252000 stades, le degre est de 700 stades. 
Si la coudee est de 0“,5275, le stade de 300 coudees est de 1S8“,2S, et 700 de ces 
stades donnent 110775”. D’un autre cdte, le 25* degre de latitude est de 110768”, 
et le 26‘ est de 110782”, suivant M. Saigey {Physique du globe, 2' partie, p. 89): 
la moyenne de ces deux degres est done de 110775”. C’est par distraction que 
M.'Vincent (Memoire posth., Avertissement de I'ediieur, p. xi, note 2), en prenant 
ses cbilfres dans la table de M. Saigey, a ecrit 24 et 25, au lieu de 25 et 26, pour les 
ilegrds de latitude qui commencent aux paralleles 24 et 25. 
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m6me consequence que M. Letronne en avail tiree autrefois et que 
M. Vincent a reprodnite en I’etayant par de nouveaux calculs. 

Pour donner a la coincidence entre la valeur moyenne des 
degrfe 25 et 26 de latitude et revaluation pretendue egyplienne 
du degre de la circonference du globe , cede precision qu’on ad- 
mire, il a fallu preler 5 la coudee egyptienne une valeur que 
M. Letronne etait tres-excusable d’admeltre en 1816, d’apres un 
etalon de la coudee phiieterienne des Ptoiemees et d’apres le te- 
moignage des fragments metrologiques sur le rapport du pied 
phiieterien au pied remain. Mais, suivant I’aveu plein de franchise 
de M. Vincent (1), celte valeur est beaucoup moins admissible au- 
jourd’hui , depuis qu’on a retrouve plusicurs etalons de la coudee 
egyptienne employee sous les Pharaons. D’apres les Sernieres re- 
cherches (2) , la valeur moyenne la plus probable de la coudee pha- 
raonique, peut-etre legerement differente de la coudee phiieterienne 
adoptee par les Ptoiemees (3) , est de 0”',525. Or C'",525 X 300 = 
157”, 5. Telle serait done la valeur du pretendu stade pharaoniqu^de 
300coudees, et700slades decelteespecedouneraientll0250 metres, 
valeur inferieure de pres de 600 metres a cede du plus petit des 
degres de latitude compris dans les limites de I’Egypte, et infe- 
rieure de plus de 880 metres h cede du degre moyen du meridien. 
II me semble que, reduite a ces proportions, la coincidence n’a plus 
rien de bien merveilleux. 

Je crois avoir montre suffisamment ; 1° Que M. Letronne n’a 
apporte aucun argument valable en faveur de la diversite des stades 
en Egypte ; 2“ Qu’il s’est fait completement illusion, quand il a cm 
avoir prouve qu’une des mesures grecques de la circonference du 
globe, celle d’Eratosthene, s’expliquait et se jusiifiait par un stade 
de 300 coudees, dont I’existence et I’antiquite en Egypte lui pkrais- 
saient demontrees , et quand il a conclu que cette mesure exacte 
avail du etre empruntce aux Egyptiens par Eralosthene , incapable 
de I’obtenir lui-meme. Je crois avoir bien etabli au contaire : 1“ Qu’au 
lieu d’avoir plusieurs stades , les anciens Egyptiens n’en avaient 
aucun; 2° Que le stade d’Eratosthene etait de 400 coudees grecques, 
que sa mesure de la circonference du globe lui appartenait, et 
qu’elle etait tres-inexacte , comine elle devait I’fitre d’apres ses 
precedes. 

Mais il me reste ci repondre encore un argument de M. Letronne 

( 1 ) Memoire poslhume de M. Letronne, p. IIG et p. 128, note 1. ' 

(2) Voy. M. Saigey, Xe'trologie, p. 5-19. 

(3) Voy. plus haul, § 3. 
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en faveur de Forigine dgyptienne d’une mesure exacte de la cir- 
conference du globe. On \ient de voir que , pour les dimensions 
de I’Egypte donnees par les anciensen stades, les reductions operees 
par M. Letronne a I’aide de la fausse hypothese de la diversite des 
stades , et nos reductions operees a I’aide du fait certain de la di- 
versite des schoenes egyptiens et de la confusion de la coudee egyp- 
lienne avec la coudee grecque , donnent exactement les memes 
resultats. Ceci n’est pas favorable a I’hypolhese de M. Letronne. 
Mais, suivant lui (1), apres ces reductions, les dimensions rectilignes 
de I’Egypte donnees par les auteims anciens deviennent d’une exac- 
titude mathematique, qui n’a pu, dit-il, etre obtenue.qu’astrono- 
miquement. En outre, il pretend (2) que chez les anciens Egyptiens 
ces memes dimensions etaient exprimees aussi quelquefois en 
degres et minutes du meridien , lors meme qu’elles etaient prises 
suivant des lignes obliques ou perpendiculaires a ce cercle ; et il 
soutient que parmi les distances obliques, supposees par les longi- 
tudes et les latitudes que Ptolcmee assigne a divers points de 
I’Egypte , les unes sont matliematiquement exactes , parce que 
Ptolemde, les ayant regues des Egyptiens exprimees en (Ingres , n’y 
a rien change , et que les autres sont fausses , parce que Ptol^niee , 
les ayant revues exprimees en stades , les a transformees en degres 
d’apres sa fausse Evaluation du degrE en stades. Si tout cela est 
vrai , nous retombons dans I’hypothese de M. Letronne. Mais qu’y 
a-t-il de vrai dans tout cela ? rien , comme nous aliens le voir. 

Supposons que pour des distances rectilignes pen considErables , 
prises a travers les plaines de I’Egypte , les Egyptiens aient trouve 
des Evaluations tres-voisines de I’exaclitude ; cela prouverait seu- 
lement qu’ils savaient assezbien jalonner ime ligne droite et tendre 
la chaine d’arpenteur. Au coiitraire, j’avoue (pie pour des distances 
rectilignes comme celle d’HEliopolis i Thebes , I’exactitude , meme 
avec beaucoup de temps et de patience, serail bien difficile a obtenir 
avec la chaine d’arpenteur et les jalons. Mais cette exactitude des 
mesures egypliennes se montre-l-elle aussi parfaite que M. Letronne 
le prEtend ? Exarainons. 

Les Egyptiens avaient dit a HErodote (3) que du golfe Plintliinete 
au lac Sirbon, pres du mont Casius, qui s’avance dans la mer, il y 
avait 60 scliojncs. Au lac Sirbon M. Letronne (4) substitue le mont 

( 1 ) Memoire posthume, 2' partie , surloul p. 154-156, et p. 166. 

(2) Ihidem, p. 152-)56, et p. 163-164. 

(3) Voy. Hero(1ote,n, 6. 

. (4] Memoire posthume, p. 156-167. 
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Casius; au golfe Plinlhinfete il substitue Plinthine ; puis h Plinthinc, 
ville maritime, il substitue Taposiris , ville situ^e k peu de distance 
dans I’interieur des terres. Il pense que la distance entre Taposiris 
et le mont Casius devait etre , h 2' pres , la m6me que la distance 
marquee par Hdrodote entre le lac Sirbon et le golfe Plinthinete. 
Or les 60 schcenes phileteriens donnent 3“ 25' 43" du meridien, et 
le contour de la base du Delta, de Taposiris au mont Casius, donne 
3® 40'. La difiference est de 14' 17", c’est-a-dire de sur la mesm^ 
de tout le littoral de I’Egypte. D’un autre cdte, Herodote (1) dit que 
les loniens ne eonsiderent comme littoral de I’Egypte que le littoral 
du Delta, qui est, dit-il, de 40 schcenes : ce qui donne 2® 17' 9" ; c’est 
trop peu de l4'5l",c’est-5.-dire de ^ environ. C’^tait pourtant de ces 
deux erreurs ^gales i et it ^ des distances , qu’il faUait tirer une 
preuve de Tinfaillibilit^ des Egyptiens ! Comment s’y prendre ? 
Changer le texte d’H^rodote, et lire 64 schcenes au lieu de 60 et 
45 schcenes an lieu de 40 ? M. Letronne (2) en a ete bien tent6; mais 
il s’est tir6 d’affaire (3) par la supposition suivanle : 18 ou 20sifecjes 
avant notre ere, les Egyptiens avaient mesur^ exactement le littoral 
du Delta, qui, suivant M. Letronne, n'etait probablement alors que 
de 40 schcenes ou 2* 17' 9". A cette mesure trop antique du Delta, 
Herodote a ajout6 20 schcenes ou 1® 18' 34", qui ^taient de son temps, 
h 34" pr^s , la mesure vraie du surplus du littoral de I’Egypte. 
Ainsi, pour I’ensemble de ce littoral, Herodote aurait r^uni deux 
documents Egyptiens vrais pour deux 6poques diff^rentes. Et voil^ 
comment , avec des suppositions en Pair , on fait tout venir des 
Egyptiens , m6me des erreurs flagrantes , et pourtant on tient la 
gageure de leur donner toujours raison ! 

Voyons maintenant la mesure de la longueur de I’Egypte depuis 
la M6diterran6e jusqu’a I’Ethiopie. Les Egyptiens avaient dit a He- 
rodote (4) qu’il y avail 26 schcenes d’H(51iopoljs h la mer, 81 schcenes 
d’H^liopolts h Thebes , et 13 schcenes ^ de Thebes Elephantine. 
Herodote avail evalue tons ces schcenes 5 60 stades grecs chacun. 
En realite, suivant M. Letronne, les deux premieres distances 
etaient exprimees en schcenes de 30 stades phileteriens , et la der- 
niere en schcenes doubles de 60 de ces memes stades chacun. Ces 
distances , en schcenes de 30 stades phileteriens , etaient done : 
25 schcenes de la mer h Heliopolis , 81 d’Heiiopolis h Thebes , et 27 

(1) n, 15. 

(2) Memoire posthume, p. 165. * 

(3) Ibidem, p. 166-167. 

(4) Voy. Herodote, u, 7 el9. 
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et ^ de Thebes h Elephantine. Soil ! La bouche peiusiaque du Nil est 
le point de la mer le plus rapproche d’Heiiopolis : au lieu de la 
mer, indiqude vaguement par Hdrodote , M. Letronne (1) prend la 
bouche pelusiaque ou bouche de Tineh. Soil encore ! Mais de la 
bouche pelusiaque a Heliopolis il y a moins de 25 schoenes philete- 
riens, et d’Heiiopolis h Thebes il y a moins de 81 schoenes philcte- 
riens. Que faire ? Prendre une ouverture de compas de 25 schoenes , 
placer une des pointes du compas sur la bouche pelusiaque , et 
chercher avec I'autre pointe un lieu d’oni la distance de Thebes soit 
de 81 schoenes environ, substituer hardiment ce lieu a Heliopolis , 
puis s’exlasier sur rexaclitude des coincidences ainsi obtenues. Ce 
precede est simple et commode, et il est tout h fait dans la maniere 
de Gossellin : c’esl celui que son jeune disciple a suivi en 1816, et 
dont il se serait bien moque quelcpies annees plus tard. A 25 schoenes 
de la bouche pelusiaque, a 2 schoenes environ au nord-ouest d’He- 
Uopolis , on trouve I’endroit nomme aujourd’hui Baquouz, endroit 
qui , suivant une opinion douteuse et controversee , etait autrefois 
la tete du Delta et le commencement de la branche pelusiaque du 
Nil. Heliopolis , nommee par Herodote , ne donne pas les coinci- 
dences cherchees : tant pis pour Heliopolis et pour Herodote ! 
M. Letronne prend Baquouz. De ce point ^ Peiuse la distance de 
25 schoenes evaluee en degres du meridien est juste h 13* pres. Je 
le crois bien ! Ce point a ete cAoisi par M. Letronne iouf eocprh 
pour cela. De Baquouz k Thfebes la distance de 81 schoenes n’irait 
pas encore parfaitement ; mais ia plaine de Thebes etait grande : 
dans cette plaine M. Letronne choisit le village d'El-Bayddieh. Pour- 
quoi ? Parce qu’une des pointes du compas 6tant mise sur Baquouz 
avec une ouverture de 81 schoenes, I’autre pointe tombe sur El- 
BayAdieh. Ensuite , d’El-Bay4dieh a Elephantine il y a 5 tr^s-peu 
de chose pres 27 schoenes et Il n’est rien de tel que de savoir 
ce qu’on veut Irouver, et que de choisir ses positions en conse- 
quence! En resume, les distances egyptiennes etaient approxi- 
mattvement vraies : c’est M. Letronne qui, par un changement 
arbitraire et par plusieurs suppositions graluites, leur a prete 
I’exactitude qui leur manquait. 

Je crois que ces exemples sufhsent pour montrer que les reduc- 
tions de M. Letronne ne donnent pas legitimement I’exactitude ma- 
thematique qu’il pretend attribuer aux evaluations egyptiennes des 
distances en mesures itineraires. 


* (1) Momoire postbume, p. 136-150. 
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Voyons maintenant les distances obliques ou perpendiculaires au 
ineridien, transmises en degres par les Egyptiens a Ptolem^e, sui- 
vant M. Letronne. Comme les exemples cites par M. Letronne sont 
peu nombreux, je les examinerai tous. Ptolemee ne donne les lon- 
gitudes et les latitudes que de 6' en 5'. Or, de la bouche pelusiaque 
a la bouche canopique, la difference de longitude est de 24' : Pto- 
lemee (I) la marque de 25'; c’est aussi exact que possible. De Peluse 
i Ganope Ptolemee (2) comple 2*35’ : c’est 8' de trop; mais c’est, a 
3' pres , le contour maritime de la base du Delta entre Ganope et 
Peluse en degres et minutes du meridien, ce contour 6tant de 
1360 stades environ. Traduisez ces deux distances en stades i raison 
de 500 stades au degre du meridien suivant le sysleme de Ptolemee ; 
les deux distances seront fausses (3). D’ou M. Letronne (4) conclut 
que les anciens Egyptiens avaient donne a Ptolemee ces deux 
distances en degres et minutes du meridien. Quoi ! Les anciens 
Egyptiens exprimaient en degres et minutes du meridien , non- 
seulcment les distances rectiiignes quelconques , mais les distances 
itineraires sinueuses 1 Quoi ! les anciens Egyptiens ont donne a 
Ptolemee un petit nombre de distances rectiiignes ou sinueuses en 
degres, tandis qu’ils lui ont donne toutes les autres en stades! Et, 
pour prouver ces monstrueuses hypotheses , il suflira M. Letronne 
de montrer que parmi les distances en degres supposees par les 
longitudes et les latitudes de Ptolemee relatives h I’Egypte, il y en 
a deux ou trois qui se trouvent justes, si on lesprend pour des 
distances rectiiignes exprimees en degres du meridien, et deux 
ou trois qui se trouvent justes, si on les prend pour des di- 
stances sinueuses exprimties de m6me! Non. Voici une explication 
plus simple et plus vraisemblable. Les distances rectiiignes en de- 
gres supposees par les longitudes et les latitudes de Ptolemee sont 
tres-erronees pour la plupart, un peu moins pourtant en Egypte 
qu’ailleurs, parce qu’il connaissait un peu mieux I’Egypte. Ses er- 
reurs pr^sentent des proportions tres-diverses : il y en a de conii- 
derables, il y en a de minimes, il y en a quelques-unes qui di^pa- 

(1) Geographie, rv, 5 , § 10. 

(2) Giographie, iv, 5, §§ 9 et 11. 

(3) Je I’admets, en remaniuant que M. Letronne le prouve mal (Memoire posl- 
hume, p. 164). 11 suppose que Ptolemee aurait evalue surer parallele les 1300 sta- 
des a 2" 43'. Sur 1’equateu.r; a la bonne heure ! Mais, suivant Ptolemee, le degre de 
I’eqiialeur etant de 500 stades, celui du 3i' parallele devait fitre de 428 stades, 
et 0,6 environ; et par consequent 1360 stades auraient donne a Ptolemee, sur'ee 
parallele , un peu plus de 3" 1' de longitude. 

(4) Memoire posthume, p. 163-164. 
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raissent dans sa maniere de compter de 6' en 5' seulemenl. Le calcul 
meme des probabilites d^montre qu’il en devait 6tre ainsi. Si done, 
far hasard, quelques distances rectilignes , calculees en degres du 
meridien d’aprfe les longitudes et les latitudes de Ptolemee, se 
trouvent justes , il n’est pas besoin de supposer que Ptolemee les 
avait prises sous cette forme dans des livres egypliens ; il suffit de 
remarquer que deux ou trois rencontres heureuses, au milieu de 
beaucoup d’erreurs petites et grandes , n’ont rien d’improbable. 

Voyons les autres exemples cites par M. Letronne. Des longitudes 
et des latitudes de Pduse et d’Heliopolis chez Ptolemte (1), on 
conclut 1“ 30' du mMdien pour la distance des deux villes : e’est la 
traduction de 750 stades ou 25 schoenes, a raison de 500 stades par 
degre. 11 n’y a que 1“25'30"; mais il y a reellement tres-pres de 
750 stades phileteriens. D’ou M. Letronne (2) conclut que cette 
distance avait ^te donnee en stades a Ptolemee : soil! ce n’est pas la 
ce que je contesle en ce moment. Mais d’Heliopolis a Tbebes et de 
Thebes a Elephantine , les distances supposecs par les longitudes et 
les latitudes de Ptolemee (3) sont de 4" 40' et de 1“35' du meridien , 
e’est-a-dire en erreur de moins de 5' chacune. D’ou M. Letronne (4) 
conclut qu’elles avaient donn^es h Ptolemee par les Egyptiens 
en degres. Sans recourir ici aux rencontres fortuites, explication 
legitime quelquefois, mais dont je sais qu’il ne faut pas abuser, je 
trouve une autre explication aussi conforme i toutes les donnees 
historiques, que celle de M. Letronne y est contraire. Ces deux 
demieres distances sout des lignes pen inclin^es sui- le mM- 
dien , et Ptol^m^e le savait. Ces deux distances en degres de- 
vaient done se calculer facilement d’.ipres les differences de latitude 
des trois xilles , differences que les Grecs Alexandrins avaient ob- 
servees (6). Ptolemee (6) diminue de quelques minutes les latitudes 
vraies des trois villes ; mais ses differences de latitude pour les 
trois villes sont exacles i tres-peu de chose pres; en meme temps 
les differences de longitude sont peu considerables, et les petites 
erreurs qu’il y commet influent tres-peu sur le resultat. 11 est done 
tout naturel que les valeurs qu’on deduit des longitudes et des lati- 
tudes de Ptolemee pour les distances rectilignes des trois villes , 

(1) Gdographie, iv, 5, §§ 11 et hi. 

(2) Hemoire posthume, p. 153. 

(3) Giographie, Jv, 5, §§ 54 , 70 et 73. 

(4) Ibidem, p. 152-154. Comp. p. 143. 

(5) Voy. plus haul, § iv. 

• (6) Geographie, iv, 5, §§ 54, 70 el 73. 

XI. 
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exprimees en degrfe, se tronvent & peu pres jnstes. Par cons^uent, 
pour expliquer un fait si simple , il n’est pas besoin de faire inter- 
▼enir id, h titre de dem ex machina, quelque antique bureau des 
longitudes etabli sous les Pbaraous dans les temples de Memphis ou 
de Thebes. 


Je crois avoir assez prouv6 que malgr^ tons ses efforts et toute 
son habilet6, M. Letronne, dans son Mdmoire coiironne en 1816, 
n’avait pas trouve une seule raison sotide en faveur de la double 
bypolh^se , alors dominante , de la diversite des stades et d’une 
mesure exacte de la circonKrence du globe executive avant les temps 
historiqucs. Ainsi les conclusions que j’ai dtablies centre les argu- 
ments publics en faveur de cette double hypolhese avant le Me- 
moire posthume de M. Letronne, subsistent et tirent une force 
nouvelle de ma discussion confre ce M^moire. Je suis done en droit 
de considerer la question comme definitivement jugee, non ^as 
certes contre M. Letronne, mais contre I’^cole i laquelle il n’a 
appartenu que pendant les premieres annees de sa jeunesse. J’ai 
montr^ que M. Letronne , qui etait tres-excusable d’avoir embrass^ 
d’abord, avec une ardeur juvenile, I’hypoth^se seduisante de 
Gossellin, avait eu parfaitement raison d’abandonner bientdt cette 
hypothSse. Il est temps que la critique frangaise, en matifere de 
g^ographie ancienne, suive unanimement cet exemple : il est temps 
qu’elle renonce pour toujours k cet abus trompeur des math^ma- 
tiques employees i ^chafauder des hypotheses sans base; il est 
temps qu’elle entre r6solument et sans hesitation dans une voie 
nouvelle que dejJi quelques savants lui ont ouverte (1), et ou les 
mathdmatiques pourront lui prftter secours , mais seulement apres 
que, sur chaque question, les donn^es positives auront 616 soli- 
dement etablies par I’histoire et par I’archeologie. Puisse mon 
examen du M^moire de M. Letronne venir un peu en aide ce 
mouvement! 

La metrologie ancienne est eiroitement liee ^ la geographie. 
Jusqu’ici en France, i une seule exception pr^s, la m6trolo“ie 
ancienne, en ce qui concerne les mesures itineraires, n’a ete traitde 
que dans le sens des fausses hypotheses que je viens de com. 
battre. Le petit ouvrage de M. Saigey (2) est seul en dehors de 

t 

(1) Tel esl I’esprit du cours de Oeographie fait h la Sorbeane par M. Gui'gitfatit. 

(2) Traitl de Mitrologie ancienne et moieme (Paris, t834, iM2). 
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cette omiere; mais le yrai s’y trouve trop d^nu6 de preuves, et le 
faux ou le douleux s’y Irouvent trop meles au vrai (1), 

Le Memoire posthum6 de M. Letronne presente, dans sa pre- 
miere partie, une importante collection de fragments metrolo- 
giques grecs , avec de savantes discussions sur leur signification et 
specialement sur les valeurs des mesures phil^t^riennes , mais avec 
des notions insuffisantes et erron^es sur I’origine de ces fragments. 

Dans un long Memoire , entrepris d’apres les conseils de M. Vin- 
cent et qui va bientot paraitre , j’ai t&che d’eclairer a la fois I’his- 
toire ancienne de la m^trologie , de I’arpentage et en general des 
sciences mathdmatiques appliquees, en approfondissant toutes les 
questions qui se raltachent au nom et aux Merits d’Heron, ou des 
Heron, a qui tons ces fragments metrologiques sont attribues. 

Un outrage capital d’Heron I’ancien restait inddit. — M. Vin- 
cent s’est rdserv6 la tache de le mettre au jour. Si M. Letronne 
avail connu ce traitd d’arpentage, rMige par un savant distingue 
d’4iexaudrie sous les Ptolemees, et s’il y avail vu que le stade usuel 
a Alexandrie etait de 400 coud6es et non de 300 , il aurait proba- 
blement renonce des 1816 A sa fausse hypothfese d’une mesure de 
la terre empruntee aux Egyptians par Eratosthene et exprim^e en 
stades pr^tendus alexandrins de 300 coud^es. La publication de ce 
traitd d’Heron est le complement indispensable du recueil de frag- 
ments metrologiques contenu dans le memoire de M. Letronne ; 
ou, pour mieux dire, ce traite est tres-superieur en importance a 
ces fragments, sinon au point de vue de la metrologie, du moins 
pour I’histoire de la geometric pratique dans I'antiquite. Les au- 
teurs latins sur I’arpentage , les Gromatici veteres , comme on les 
appelle, tous tres-inferieurs h Heron, onl eu I’honneur de plusieurs 
editions, dont la derniere (2) a ete I’occasion d’ articles tres-interes- 
sants de M. Hase et de M. Biot dans le Journal des Savants (3). 
M. Biot a montre comment les arpenteurs romains resolvaient leurs 
problemes de geometric pratique , en tracant des perpendiculaires , 
mais sans executer jamais aucune mesure d’angle variable. On 
retrouve dans le traite d’Heron I’ancien Hcp'i Sidrerpa? cette mSme 
simpUcite primitive dans la methode, avec une grande variete 

( 1 ) Nous avons vu (§ 3) que notamment loule I’evaluation des mesures phileld- 
rienues y est fausse , et que lliypotfaese d’un ancien stade grec plus petit que le 
Slade oiympique y est denuee de tout fondemeat solide. 

{2) DieSchriften der rcemischen Feldmesser, editiou de F. Blumei K.Lachmann el 
A. Rudorff (Berlin, 1848-1851 , 2 vol. in-8''). 

. (3) Avril et mai 1849. 
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d’applicalions, et avec ane description tres-detaillee de I’instru- 
ment employ^, instrument plus complique et plus perfectionne 
chez les Alexandrins que chez les Agnmensores latins. Chez ces 
deraiers , on rencontre quelques precedes inexacts qui appartien- 
nent h une geometrie instinctive et populaire, et qu’on retrouve 
dans rinde aussi bien qu’en Egypte et en Italie (1). Heron n’admet 
que des precedes dont il pent demontrer I’exactitude. Voici quelle 
est ma pensee sur ce point de I’histoire de la science ; la tradition 
a raison , quand elle nous dit que la geometrie dans le sens pri- 
mitif du mot, c’est-a-dire la geometrie pratique, la mesure des 
terres, est un art egyptien. Mais cet art empirique etait inexact 
dans quelques details et depourvu de demonstrations. La geometrie 
speculative et demonstrative est une science grecque : elle a pour 
origine la reflexion philosophique appliqu^e par les Grecs ci I’exa- 
men de la pratique des Egyptiens. Mais, k cot^ de la speculation 
geometrique des Euclide et des Archimede , est restee la geometrie 
pratique, simple, mais exacte, chez Heron, qui s’ est refuse sqve- 
rement les mesures d’angles et la trigonomeirie ; simple et inexacte 
chez quelques compilateurs dont U nous reste des fragments et 
qui ont reproduit d’une maniere plus servile les legons du vieil 
einpirisme egyptien. 

La publication tardive du Memoire de M. Letronne, ecrit et cou- 
ronne depuis 35 ans, se rattache, comme on le voit, k d’uliles 
travaux, a des publications importantes, et pent donner lieu k des 
discussions nouvelles sur des questions qui sont loin d’etre epui- 
sees. Ce Memoire ne nous fera pas retrograder vers les opinions 
qui avaient seduit la jeunesse de I’auteur, mais qu’il avait depuis 
abandonnees et combatlues (2). Eu attaquant I’hypothese qui y 
domine, j’ai voulu justifier le changement qui se produisit bientot 
dans la maniere de voir de M. Letronne sur le caractere et I’histoire 
de la science antique ; j’ai voulu soutenir et defendre sa pensee de- 
flnitive, fruit de ses etudes et de ses meditations, et honorer ainsi 
la memoire de cet Ulustre savant, que personne n’admire plus que 
moi. 

Th. Henki Mabtin, 

Doyen de la FacuUe des leltres de Rennes, correspondanl de nnstilut. 

(t) Voy. mes Recherches sur les matMmaticiens grecs nomm^s Eiron, III* parlie 
chap. IV, § 3, p. 163-176 [Eemoires presentes par divers savants d vlcadimie des 
Inscriptions , 1” serie, 1. IV). . 

(2) Voy. plus bant, § 2. 



SUR LE RHYTHME 


D’UN CHOEUR DU CYCLOPE D’EURIPIDE, 

POUR FAIRE SDITE AH MEMOIRE 

SUR LE CHCEUR DES GRENOUILLES D’ARISTOPHANE (1). 


n y a dans le Cyelope d’Euripide, drame que j’ai eu I’honneur 
d’expliquer cette annee au College de France, un choeur qui pre- 
sente une particularity fort remarquaLIe, el qui n’a cependant attird 
jusqu’ici , sous ce rapport, I’attention d’aucun metricien ni d’aucun 
commentateur. J’avoue que moi-meme je n’ai 4te frapp^ de ce ca- 
ractere qu’apres avoir fait du choeur des Grenouilles d’Aristophane 
rytude mytrique et musicale qui a yty rycenament insyrye dans la 
Revue archeologique. Mais , averti par cet eveil , j’ai decouvert , je 
crcis, sans illusion le dessein ryel du poete, el j’espyre le rendre 
yvident aux yeux de mes lecteurs. 

Ulysse a prepary le pieu embrasy qui doit aveugler le Cyelope, et 
il vient sur la scene dire au choeur des Satyres qu’il n’attend plus, 
pouragir, que le secours qu’ils lui out offert, le secours de leurs 
bras. Mais quand le moment d’exycuter est arrivy, adieu les coura- 
geuses resolutions de la gent chevre-pieds : tons, sous un pretexte 
ou sous un autre, cherchent i excuser leur poltronnerie. Ulysse 
n’est pas dupe, et il ne leur menage point d’abord I’expression de 
son mepris : « Hommes laches, s’ecrie-t-il, et allies inutiles que 
X ceux-la ! >• 

’'AvSpeg itovTipoi xouSev otSe (Tufipiaj^ot (642). 

Les Satyres lui avouent alors sans dytour que le soin de leur 
conservation leur fait un devoir de ne se point exposer dans cette 
pyrilleuse entreprise. Mais qu’il ne s’inquiete pas pour cela ; ils le 
serviront sans agir, et le serviront efficacement. « Je sais, dit le 
<c choeur, un chant magique d’Orphee d’une vertu toute-puissante , 
« ^ ce point que le tison ira de soi-meme dans le crane bruler le 
« fils de la terre a I’oeil unique. » 

’AXX’ olo’ ETrwSrjv ’Op^sw? aYsO-Jiv iravu , 

*i2i; auToaaTOV tov Saikhv if to xpaviov 
• Srsi/^ovQ’ u<paTCT6iv tov piovwTta iraTSa (646 Sqq.). 

, (1) Insere dans la JRevue arcMologique, livraison du 15 novembre 1853. 
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Ulysse, (jui croit peu h. la vertu des chants d’OrphSe, mais qoi est 
convaincu de la puissance du rhythme pour animer le courage, et 
qui d’ailleurs desire inl4resser les Satyres au succes de son dessein, 
et obtenir leiur concours h quelque titre, r^pond ainsi au choeur ; 

« Je savais bien depuis longtemps que tu es tel de ta nature ; mais 
« je le sais mieux maintenant, et il y a necessity de me servir de 
« mes propres amis. Mais si tu es tout i fait impuissant de la main, 
u dirige au moins par ton commandement , abn que nous devions 
« k tes exhortations le bon courage de mes amis. > 

HoXoii plv <r’ ovTOf Totoutov cpuffst, 

KSv S’ otS’ a[i£Cvov, TOtfft S’ oixEtatc tf0.oic 
(i’ avsY*!]. Xeipi S’ e! p.)iSiv 

OUV lltEfXsXsUE y’, 

xeXeuffjioi? rotat ffot? xnrjdMasQa (649 sqq.). 

Le choeur, qui voit par la un moyen de detourner le pM sur la 
tete d’autrui, comme il le dit lui-m6me assez crument, promet 
I’office que demande le heros. « Je ferai cela, repbque-t-il ; nous 
« nous exposerons dans le Carien. Que le Cyclope soit done brule 
« par I’effet de nos exhortations. » 

Apaau raS’* Iv Kapl xtvSuvEuaopiey (1). 

KtXeua|xaT(>iv S’ exaxt Tuipsadta Kux^<d<{« (654 sqq.). 

Et il chante alors le couplet suivant ; « Hola! hol5! arec la plus 
« g6n4reuse ardeur, poussez , hMez-vous , consumez le sourcil du 
« monstre qui derore ses h6tes. Brulez hol5, incendiez hol5 le pas- 
« teur du mont Etna. Agite circulairement , dechire : prends garde 
« qu’exasp^r6 par la souffrance, U ne se porte sur toi i quelque acte 
« de furie. » 

( 1 ) ’Ev TU Kopt xtvSvveuaoiiev. Cetait un proverbe fort repandu chez les anciens 
et dont rorigine n’est pas certaine. L’esplicatioa la plus admise, e’est que les Ca- 
riens ayant loue les premiers aux autres peuples leurs services pour la guerre, il 
passa en usage de dire ; s’erposer dans la personae d’un Carien, pour signifler en 
exposer un autre a sa placfe. Ce proverbe, qui etait ordinairement ’Ev Kapl t4v 
xlvSuvov, a ele cite et interprele par les paroemiographes Apostolius (VIII, 34), Zd- 
nobius (111, 59), Arsenius {Violet., p. 230). Le scholiaste de Platon est celui qui a 
donne les plus precieux details sur celte locution, et il en fait en quelque sorte 
rhistoire dans une suite d’exemples. loterpretant ces paroles du Laches : « Exanstv 
« XP^ M O'j* Kapl upiv 4 xCvSuvoq xivSuvEuriTai (t. II, p. 187, ed. H. St.), >■ il 
montre par des citations le proverbe deja connu d’Homere, employd ensuite par 
Archiloque, Cratinus, Philemon et I’historien £phore, sans oubUer notre vers du 
Cyclope, pour lequel il fournit unevariante qui n’a jamais ete signalee : «Koi EOpi- 


Ap4<rw zaS’ ■ ev [t<5] Kapl xtvSuveuTEov. 
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Voili sans donte de la po^ie yive, animee, pressante; mais qui 
ne voit combien elle seraiUencore loin de pouvoir produire les ef- 
fets qu’on lui demande, et que Ton a promis en son nom ! U faut 
done chercher ailleurs que dans la pensee et dans 1’ expression le 
secours reclanad par Ulysse. Et ou le chercherons-nous , si ce n’est 
dans le rbythme? Oui , le rhythme, voilk la force, la puissance, la 
vertu reellement magique sur laquelle compte le heros. Mais quel 
dtait encore ce rbythme? Lepoete n’en a pas fait mystere, selon 
moi, et nous a clairement indiqud que e’etait celui-1^ meme du 
chant des rameurs. Remarquons d’abord, en effet, I’espece d’af- 
fectation avec laquelle il r^pete les termes propres dont on desi- 
gnait I’air et la chanson nautique, Iicsyxs^euw , xEXtuafib;, xAeucriia. 
Deja il avait annoned plus haut et motive I’emploi de ce rhythme , 
lorsque Ulysse, exposant aux Satyres son dessein d’aveugler le 
Cyclope, et decrivant d’avanee son action, ajoute, pour la rendre 
plus presente et plus sensible : 

0 

Noumiytav S’ et ri( 

AtitXoTv j^aXtvoiv xpuicavov xwiCYiXaTet, 

OSrtii xuxXtdSbi SaXbv Iv ^aea^bptp 

KuxXmtco? oijiet , xat avvauavZ x6pa( (460 sqq.), 

« Et de mdme qu’un homme ajustant les pidees destinees & la 
« construction d’un vaisseau , imprime avec deux courroies le nmt- 
« vement de la rame i la taridre , ainsi j’agiterai circulairement le 
« tison dans la cavitd par ou le Cyclope regoit la lumiere, et je 
« dessdeherai ses pupilles. » 

Cette comparaison est tirde presque textuellement d’Homdre, qui 
fait dire aussi par Ulysse dans cette circonstance : 

'2? Srs Tl? TpUTttji Sopu vf^OI Mlp 

Tpultdvw, ot Si t’ SvepQsv (hco<ie(ooitiv 'ptavTi, 

^<]«a(i£Vot fxdTEpSe, to 8s rpf/si IptjievEt octet (1), 

« Et de mdme, lorsque un homme vient d percer avec une taridre 
« un hois de vaisseau, et que d’autres en dessous lui impriment 
« un mouvement h I’aide d’une courroie, aprds s’y etre attachds de 
« chaque c6ld, et que I’instrument se meut avec une persdverance 
« invariable, etc. » Mais Euripide y a introduit une image de sa fa^n, 
e’est xoTCTiXaTet, le verbe de la prose pour signifier ramer, et (*tte 
image, en figurant le mouvement des ouvriers qui font tourner la 


(1) Odyss., r, 384 sqq. 
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tariere, nous prepare a la inesure qu’observeront les Satyres dans 

le choeur qui nous occupe. 

Maintenant si nous en venons au chant meme de ces Satyres , 
nous allons voir le poete confirmer les indications qu’il a donnees. 
Les metriciens ne s’accordent pas sur la division de ce morceau 
lyrique ni sur la determination des vers. Le plus grand nombre ce- 
pendant les partage de la maniere suivante ; 

1. ’lu, ttd. 

2. revvatoraT’ wSetTe, oirEuSeTt * 

3. ’Exxat'eTE Tiv df puv 

4. 0Jipo? Tou IsvoSatTa * 

5. Tuast’ < 0 , xauf’ w 

6. Tov AtTva? pLtiXovdftov. 

7. TdpVEu’, ?Xx£, [ill o’ lioSoVTlOst? 

8. Apa<r»i Ti aaTatoV (6.')6-663). 

Hermann, substiluant Y^vvaidraTot i ytwaiorttza, donne par les ma- 
nuscrits, et supprimant Tarticle place devant dcppijv, a divise ainsi les 
deux premiers vers : 

’Ift), ti), yewaioTcnoi, 

’QOsTts, oitsuSste, 

’ExxateT* dtppuv. 

M. G. Dindorf lit ainsi le premier vers : 

”10), li), OTTEuSet’ ti, 
revvaid-caT’ uOevt’. 

Je ne parle point de la restitution de M. Harlung, qui a cm decou- 
vrir ici une strophe et une antistrophe, et qui les a retablies h I’aide 
des plus arbitraires changements (1). 

Quant a I’espece de metres a laquelle on rapporte ces vers, ce. 
sont des glyconiques mSles. Ainsi , dans la division la plus g^ne- 
rale, le premier vers formera wre iambique mmometre ; le second, 
un anapestique dimetre; le troisieme, un glycmique aves anacrmse; 
le quatrieme, vn glyconique; le cinquieme, un critique dimetre; le 
sixieme, un glyconique precede d'un bacchius ; le septieme, un glyco- 
nique precede (Sun trocJiaique; le huitieme, un glyconique avec ana- 
crouse. 

Dans la division parliculiere admise par Hermann, pour les deux 

« 

( 1 ) Voir son ouvrage intitule : Euripides restitutus, 1. 1, p. 435, et son edition du 
Cyclope. 
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premiers vers, le premier sera un glyconique precede d’une penthe- 
mimere iamhique; le secoud, une tripodie iambique; le troisieme, un 
glyconique avec anacrouse. 

Dans la division particuliere admise par M. G. Dindorf, pour le 
premier vers, le premier sera, comme il le dit lui-meme, un iam~ 
bico-trochalque; le second, un glyconique avec anacrouse. 

Mais faut-il voir en effet ici un systeme glyconique? Je ne le pense 
point. Le melricien anglais Heath me parait avoir senti avec une 
justesse pleine de gout le veritable rhythme de ce morceau ; seule- 
ment il a poussd la rigueur trop loin, et cet exces I’a entraine dans 
un autre. Il a reduit tous ces vers a un systeme anapestique pur, 
(pi’il dispose de la fagon suivante : 

7(1), t(0. 

1. rEVVai()TaT’ (bOstVE , ffTCEuSeVE • 

2. ’ExxaiETE tJiv oapuv ftripo? 

3. Tou ^svoSana. TufBte, xaUrs 

t. 4 . Tov Aiava? [/.7iXovd|Aov * TOpveu’, 

5. “EXxe, ai (Ai) ’^oSu- 

6 . viii0el5, SpdoTi at jxotTaiov. 

On voit combien de sacrifices lui a coutes sa r^gularite trop exclu- 
sive. Au vers 3, il a d’abord fait deux dactyles des deux criti- 
ques u, xai'st’ to, que les manuscrits et les anciennes Editions 
icrivent -ruysTo), xaieTO), et dont Musgrave a reslitui I’orthographe 
avec certitude. Au vers 4, il a substitui os A [ati a', ce qui 
n’est pas indiffirent. Enfin, pour clore son systeme par le paroe- 
miaque accoutume, il a iti force de couper le mot l;o8uvYi0Etc, ce qui 
n’est point d’ usage avec les anapestes. 

Je crois done que nous avons ici un systeme anapestique, mais 
impur et melangi ; et je propose d’en diviser et d’en determiner 
ainsi les metres. 


i03, tO). 

rEvvatdToer’ ioSeTte, ctceuSete * 
’ExxatsTE Tiv d^puv Or.po; 

Tou S^voSaiTa. 

Tu:pET’ (o, xoiet’ <0, 

Tov AtTva? (AViXovdptov. 

TdpVEu’, eXxE • [All <T E5oSuVT)0Etq(t), 
Apdov) Tt (Adtaiov. 


Iambique monometre. 
Anapestique dimetre. 

Idem. 

Anapestique monometre. 
Cretique dimetre. 
Glyconique avec bacchius. 
Glyconique avec trocha'ique. 
Tripodie anapestique catal. 


1) °EXxe- o’ E^oSuvyjOEti;. — J’ai ponctu6 et entendu ce vers autrement que 
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Le caractere dominant du rhythme de ce choeur ainsi determind, 
I’intention du poete en devient, selon moi, tout a fait manifesto. 
On a vu, en effet , par le passage de Ser¥ius , citd dans le Memoire 
sur lechceur des Grenouilles, que la mesure de Fair et de la chanson 
des rameurs etait celle de Fanapestique. 11 est vrai qu’^ cet endroit 
nous avons dit et montrd par plusienrs exemples que les anciens 
idealiserent la musique navale pour la rendre plus digne de la 
scene et pour Fapproprier h d’autres grandes solennilds. 11 est vrai 
aussi que le choeur d’Aristophane a prouve par le tail que le podte 
ne se croyait pas tenu d’observer le rhythme anapestique, et qu’il se 
contentait d’une mesure adaptee au mouvement des rames. Mais de 
la il ne s’ensuit point que son imitation ne fut quelquefois plus 
fidele, et que, comme ici , par exemple, sans employer le metre pur 
de la chanson des rameurs, il ne put avec une intention marquee 
le faire dominer. 

Tout se reunit done pour montrer qu’Euripide a voulu rappeler 
dans ce choeur du Cyclope le celeusmd des matelots. Et quel autre 
rhythme, en effet, pouvait faire supposer avec plus de vraisem- 
blance la nature des mouvements qu’Ulysse et ses compagnons 
dtaient censds executor dans Fintdrieur de la caverne ? Nous avons 
done ici un second exemple de ces emprunts que fit la musique 
dramatique k la musique navale; et ce second exemple est encore 
plus frappant de v^ritd que le premier. 

J. P. Rossignol. 

les commentateurs el les Iraducteurs. Ils mettent une virgule aprte SXve, et its tra- 
duisent par de peur que : Blesse-le, dans la crainte que, etc. Mais on se demande 
aiocs quel rapport peuvent avoir les deux idees : loin de s’appuyer, elles s’excluent, 
el I’action que I’on conseille doit produire I’effet qu’on cberche a prevenir. Aussi , 
pour faire disparaitre le disaccord sans doute, plusieurs interpretes ont-ils cru de- 
voir Iraduire ici SXxo) par prendre la fuite, en sous-entendant soSa, tire le pied. 
Mais un pareil sens est inadmissible, lamais eXxu n’a signitie ui pu sigoifier prendre 
la fuite, soil seul soil avec icooa. Ce verbe exprima souveut, tirer en dechiranl, ar- 
racher, comme ilans ce vers des Troyennes : « "Apaaaz xpiva xoupqiov, 'EXx’ Avuj^stoi 
a SiTtruxov icapeidv (280 sqq.).— Frappe ta Iftte rasee, dechire avec les ongles tes deux 
a joues. » Tel est ici son vrai sens. Comment cependant eebapper a la contradiction ? 
11 suffit de mettre un point en bant apres SXxe, et de sous-entendre £pa devant 
(iTj, ellipse si frequente en grec, prends garde que, etc. 
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nGUREE £N BAS -BELIEF. 


Le monument dont nous donnons le dessin (pi. 235) forme tym- 
pan au-dessus de la porle d’une 6glise qui a exists jusqu’au com- 
mencement de ce siecle ^ Mervillers , canton de Janville (Eure-et- 
Loir). II est execute sur une pierre d’un seul morceau, soutenu 
par deux colonnettes ci chapiteaux romans, et adhere a un pan de 
mur qui est devenu la cldture d’une grange. 

Le tympan a la forme d’un cintre surbaisse ; il est entourd d’un 
bandeau ou se lit une inscription sur laquelle nous rexiendrons 
tout h I’heure. Le sujet sculpte dans I’inlerieiir represente une 
scene d’offrande. On voit au sommet du cintre le Christ S mi-corps, 
tenant le livre de vie et encense par deux anges qui sortent des 
nuages. Au-dessous un personnage, en costume de baron et assis 
sur un trdne , est determind par la legende S. lEORGIVS tracde 
derriere lui. C’est saint Georges, sans doute I’ancien patron de 
I’dglise. Des mains d’un chevalier agenouilld devant lui , vdtu de 
son haubert et coiffd d’un heaume h nasal, il regoit un objet qui a 
I’air d’dtre un vase prdcieui. Derridre le chevalier, dans le coin 
gauche du tympan, son dcuyer debout lient son cheval par la bride ; 
de I’autre cote un prdtre tonsurd, en habits sacerdotaux, donne la 
bdnddiction apres la messe qu’il vient de cdldbrer sur un autel od 
Ton voit une pyxide ou boite aux hosties : sur la pyxide plane la 
main divine, symbole dela consecration. L’ autel est portd sur deux 
colonnettes de style roman. Derriere est assis un clerc qui est censd 
ecrire la Idgende du bas-relief, laquelle se replie devant lui comme 
un phylactere. Il en est arrive au mot VT dont le T est placd de 
travers pour montrer qu’il en trace le montant. Dn pupitre avec 
deux dcritoires remplit I’encoignure du bas-relief et complete le 
sujet de ce cdtd. 

Voici maintenant comment nous lisons la Idgende retournde des 
deux colds sur la corde du cintre : 

HERBERTVS [WIL] LERMVS SIMILITER CVNCESSIT 
REMBAVDVS MILES MICHI CONTVLIT ET PIVS HERES 
GAZAS PRESENTES VT HABERET SINE CARENTES. 

* En supposant si long dans similiter, cela forme trois vers hexamd- 
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tres. Ce que nous lisons et pius, dans le second, n’est pas sans offrir 
quelque difficulte : le mot est ecrit d’une maniere tachygraphique 
alteree probablement par Tignorance du sculpteur, dont on a la 
preuve bien positive par ravant-demier mot du troisitoe vers qu'il 
a 6crit sine, lorsque sans aucun doute le modele qu’il avait sous 
les yeux portait fine. D’apres ces marques d’imp^ritie , on pent 
conjecturer que I’ordre des vers a ete interverU mal a propos, 
et que le premier devrait elre le second. La suite naturelle des 
idees le veut ainsi, car void le sens de I’inscription : 

« Raimbaud, chevalier et heritier pieux, m’a apport^, Herbert- 
« Guillaume m’a concede i son tour, les tresors de ce monde pour 
« s’en preparer d’autres qui n’auront point de fin. » 

Le discours etant dans la bouche de saint Georges , U faut en- 
tendre que ce saint , ou I’^glise dont il est le patron , a regu du 
chevalier Raimbaud une donation consentie par un Herbert-Guil- 
laume , seigneur superieur de Raimbaud. Comme il n’y a qu’un 
abr^gement de fief qui ait necessite un pareil consentement, on e^t 
sur que le sacrifice fait par Raimbaud portait sur une propriete 
fonciere ou tout au moins sur une rente feodale. L’objet qui est 
dans les mains du chevalier symbolise la donation et avertit que 
I’investiture s’ est faite per thecam. La benediction donn^e par le 
pr^tre annonce la formality qui acMvera de valider I’acte, c’est-i- 
dire le d^pdt sur I’autel du symbole d’investiture. 

Le bas-relief de Mervillers est done une charte mise en action. 
11 n’y manque que le nom de I’objet concede et la date ; mais la 
date est suffisamment indiqu^e par les formalites de la donation et 
par le costume des personnages qui indiquent la premiere moitie 
du XII' siecle. On se tiendra dans le vrai en attribuant le monument 
au regne de Louis le Gros. 

Il serait curieux de pouvoir confirmer les conjectures qui pre- 
cedent par la production du titre meme que la presence d’un scribe 
dans le bas-relief indique avoir 6te ecrit. MM. de Vassal et Merlet, 
archivistes des departements du Loiret et d’Eure-et-Loir , ont fait 
des recherches infructueuses pour retrouver cette piece dans leurs 
depots respectifs. 11 resulte de la qu’on ne pent rien avancer de 
certain sur la condition de I’^glise dont notre monument est le 
seul debris. 

Mervillers , qui est aujourd’hui du diocese de Chdrtres , faisait 
partie de celui d’Orleans avant la revolution ; or, Fancien pouilld 
de I’eglise d’Orleans ne marque rien autre chose li Mervillers qu’uiie 
eglise paroissiale sous Finvocation de saint Fiacre , dont le cure 
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elait nomme par I’^veque d’Orleans h la presentation de I’archi- 
diacre de Beauce. Cette indication ne pent s’appliquer qu’a la pa- 
roisse actiielle de Mer^illers, qui n’a pas cesse d’etre dediee a saint 
Fiacre. Quant aux habitants du village, ils sont dans une telle igno- 
rance de ce qui concernait I’eglise detruite, qu’ils voient dans 
notre bas-relief un trait de la vie de saint Fiacre , croyant qu’on a 
voulu reprdsenter ce saint au moment ou il refuse la couronne 
d’Ecosse qui lui est offerle. Le silence du pouille et I’absence de 
toute tradition locale donnent a croire que la seconde eglise de 
Mervillers a cesse depuis des siecles d’etre affectee au culte. La 
seule hypothese qu’il soit possible de faire sur son compte , c’est 
qu’elle a dt6 anciennement la dependance de quelque abbaye situee 
hors des limites du diocese. Un chapiteau roman engage dans une 
autre partie de la muraiUe , et dont la sculpture represente un coq 
avec la legende PETRVS, indique peut-etre le patron de cette 
abbaye. 

.C’est M. E. Guillaume-Rey , dont nous avons deja parle dans 
cette Revue (1), a propos de fouilles faites pres du chateau de Bazo- 
ches ( Eure-et-Loir ), qui, le premier, a attire I’attention des arch^o- 
logues sur le monument dont on vient de lire la description. Nous 
avons tout lieu d’esperer que ce bas-relief sera un jour enleve de 
I’endroit ou il se trouve aujourd’bui pour 6tre transporle dans un 
6tablissement public. M. E. Guillaume-Rey annonce I’intentiou de 
I’acqu^rir pour le faire figurer dans I'un des musees de Paris. 
Nous ne pouvons qu’applaudir a cette pens6e qui enrichira nos 
collections d’un monument unique en son genre (2). 

(1) Recue arcMologique , x” annee, p. 505. 

(2) C’est M. Jules Quicherat, a qui nous avons soumis le dessin de ce bas-relief, 
qui a bien voulu en donner I’explication et restituer aussi la legende. 

[Note de I'JEditeur.) 



HORLOGE PUBLIQUE A ANGERS 


EN 1384. 


Ind4pendamment des horloges qui pouvaient exister dans le cM- 
teau de ses souverains, au milieu du riche mobiiier dont il est per- 
mis de se faire une id4e en lisant I’inventaire, malheureusement in- 
complet (1), des joyaux de Louis I", roi de Sicile el due d’ Anjou, 
Angers en a poss6d6 une pour la commodity de ses habitants d6s la 
fin du XIV' si^cle. Construite d’apres les ordres de la veuve de 
ce prince , Marie de Blois, r^gente pendant la minority de son fils 
Louis II, elle fut pay^e et enlretenue depuis, avecles deniers de la 
Cloison d’ Angers , sur lesquels etaient pr6Iev6s aussi les gages de 
celui qui en avail le soin. Cette horloge etait ainsi une propri^le 
presque municipale (2). 

Le mot cloison d^signe en effet un impdt indirect , levd sur les 
manants et habitants de la ville, comme I’estnotre octroi d’aujour- 
d’hui. Lorsqu’on I’^tablit, le 25 mars 1273 (3) , ce fut avec I’assen- 
timent de vingt-cinq des plus notables bourgeois et ouvriers , qui 
r^gl^rent en outre quelles denrtes y seraient soumises, et combien 
il serait pay6 pour chacune d’elles. Dans un grand nombre de cas, 
les habitants concouraient aussi b fixer comment le produit de la 
Cloison devait 6tre employ^. 

Le but de cet impdt dtant de tenir en repparacion et en bon estat 
la elonaison de la ville d’Angiers, pour la seurte des bourgois et habi- 
tans en geelle et de tout le paiz denviron, il fut lui-mdme appeld 
Cloison, avec d’autant plus d’b-propos que les murs dont la ville 
dtait enclose , en rendaient la perception aussi facile que gdnd- 
rale. 

Il rcsulte aussi de la destination affeetde aux deniers de la Cloison, 
que I’dtablissement de noire horloge avail un but militaire. Aprds 

(1) Notice des dmaux, bijoux et objets divers exposes dans les galeries du Louvre, 
par M. de Laborde , II* partie, pt 1-114. 

(2) La raairie ne fut instituee qu’en i474 , par Louis XI. 

(3) Archives de la mairie d’Angers} compte de Jehan Sebille, maislre et gouver- 
neur des oeuvres et repparacions de la clouaison , forlifficacion et emparement de 
la ville d’Angiers. 
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aToir approfondi leurs douves, consolide leurs remparts, crenele 
leurs tours , muni leurs portes de doubles fosses et de ponts-Ievis, 
leur riviere de chaines, leur arsenal d’engins et d’artillerie, et en 
un mot, pourvukune defense complete, les bourgeois, qui rem- 
plissaient les fonctious de Maitres des oeuvres, furent sans doute les 
premiers k demander I’etablissement d’une horloge qui , en annon- 
gant les heures , r6glat ainsi le service et la suneillance necessaires 
la nuit et le jour, dans une ville que le voisinage des Anglais tenait 
constamment siur le qui-vive. 

Sous ce rapport , aucun Edifice ne convenait mieux que la cathe- 
drale. Ses combles, dominant h la fois la ville proprement dite et la 
portion, comprise aussi dans I’enceinte fortidee, qui estsituee sur 
la rive droite de la Maine, furent choisis d’un commun accord, et 
Ton ^tablit la grande horloge sur un des contreforts de I’eglise de 
Saint-Maurice. C’est ce qui resulte des premier et treizieme extraits 
que nous ont fournis les comptes de la ,Cloison d’ Angers. Notre 
qpinzieme extrait temoigne qu’elle ^tait situee au dedans du pour- 
prins et closture du pallaiz de monseigneur I’evesque d’Angiers. 11 re- 
sulte de cette d^ignation que le contrefort au sommet duquel le 
couvreur Guillaume Bellehant eut a disposer I’emplacement de la 
cage, dtait sur le danc septentrional de I’^glise : sans doute le plus 
rapprochd de la facade. 

Par suite de lacunes dans les pr^cieux comptes que les bdritiers 
de M. Toussaint Grille (1) ont deposds dans les archives municipa- 
les, nous ne savons pas quelle sonuue I horloge a cout^, 11 esl certain, 
par exemple, qu’elle etait termini dans la premiere quinzaine 
d’aodt 1384, puisque le payement des 20 livres restant dues « pour 
lafa^n et ouvrage de ladite horloge » fut ordonnance le 16 de ce 
mois. 

L’artiste auquel elle avait et4 commandee 6tait le maistre orlo- 
geur du roi de France lui-m6me. Pierre Merlin vint de Paris expres 
pom’ la faire , et non-seulement il la posa lui-m^me , mais il parait 
probable qu’il s^journa a Angers pour la conduire pendant plu- 
sieurs mois. Sans cela il serait difficile d’expliquer comment I’hor- 
loge ne fut pourvue d’un garde et gouverneur, qu’A partir du 
1“ novembre suivant. Jean Fromont , auquel cette place fut donnee, 
avait sans doute regu de Merlin des legons ou instructions pour di- 
riger la nouvelle machine. A part les legeres reparations qui con- 
sistaient surtout dans le changement des cordes usees, il ne parait 


* (i) Voy. Archives d’Anjou, vob II, p. 19, note. 
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avoir acquis d’autre science que celle de monter I’horloge ( icelui 
atremper); il 6tait incapable de remedier an moindre derangement 
serieux. 

Si, faute d’ avoir les comptes de la Cloison, depuis 1386 jus- 
qu’en 1388, nous ne pouvons dire comment I’horloge fonctionna 
pendant les Irois premieres annees de son etablissement , il resulte 
de ceux de 1389 a 1397, qu’elle n’avait eprouve aucun arret force 
pendant toute cette periode. Mais au commencement de 1398, sa mar- 
che devient tellement defectueuse qu’U faut recourir a un homme 
de I’art. Pierre Merlin , appele a cet effet , est-il le meme person- 
nage qui 1’ avail construite, ou son fils? Nous pencherions pour ce 
dernier avis , parce qu’on ne lui donne plus id le litre de maistre 
orlogeur du roy, et qu’il est dit faire sa residence a Poitiers. 

En 1401 survient un nouveau derangement; les choses vont 
meme de mal en pis , et il ne s’agil plus de r^parer sur place, mais 
de demon ter la machine , examiner chacime de ses pieces , et re- 
foiTuer cedes qui causent des irregularites ou une immobility con- 
tre lesquelles toute la vide se rycrie. Aussi , au lieu des 9 dvres 
toumois dyboursyes en mars 1398, le receveur de la Cloison paye-t- 
il, en deux fois, 58 dvres 19 sous 1 denier. 

La cloche sur laquede le marteau de I’horloge frappait les heiires 
avail yty cydee par le prieury de I’Eviere (1). Un long retard fut apporty 
5 en solder le prix, et le prieur, lassd d’attendre, s’adresse auroi de 
Sidle lui-myme. Par ses ordres il touche endn, le 10 juin 1405, le 
montant de sa campane, c’est-5-dire 200 dvres tournois, somme 
tres-forte pom- ce temps-la , et d’aprys laquede on ne doit pas hysi- 
ter a dire que cette cloche devait yire de grande dimension et se 
faire entendre tres-clairement dans toutes les parties de la vide. 

Dans la syrie des comptes de la Cloison, depuis 1406 jusqu’en 
1440 , il n’y a guere de lacune que pour ceux de 1422 h 1427. Pen- 
dant ces trente-cinq annyes , 5 part deux articles de menues dy- 
penses fades par Jean Froinont, il n’y a pas plus de deux 
payements effectuys pour I’appareil de la grant aurloge ou auloge de 
Saint-Morice. En 1431 , un des canonniers de la vdle, nommy Jean 
Chevau, ou Cheval, la mist en point et regut pour ce travail d’abord 
15 dvres toumois, puis I’annye suivante 8 royaux , dont chacun 
valait 25 sous tournois. On peut juger, d’apres ce qui precyde , que 
I’horlogerie ytait alors un art inconnu 5 Angers; autrement MM. les 

( 1 ) Silue au-dessous du chateau d’Augers, sur le coleau qui domine la Maine.'II 
dependait du monastere de la Sainte-Trinite de Venddme. Voy. Revue de I’Anjou, 
vol. n , p. 331. 
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Maitres des CEuvres de la Cloison se seraient adresses a un de leurs 
concitoyens plutot qu’a des etrangers, et surtout a un artilleur. 

Comme nous I’avons dit plus haul, le premier garde de Thorloge 
se nommait Jean Fromont ou Fr^mond , qualide pretre dans plu- 
sieurs chapitres des gages d’officiers. II avail 6te choisi par la du- 
chesse d’ Anjou , reine de Sicile , veuve de Louis , qui avail aussi 
fixe ses appointements h 30 livres par ann^e. Celle somme lui ful 
complee jusqu’en 1405. A parlir de I’annee suivanie, soil que par 
la mise a neuf de I’horloge, sa peine ait etc considerablement dimi- 
nu^e , soil qu’on lui ait fait supporter une large part des economies 
necessitees parl’etat des finances de la ville, il ne regoit plus que 
20 livres. Celle rMuction d’un tiers sur ses gages ne parait pas du 
reste avoir beaucoup affecte Jean Fromont. En 1439, le receveur 
de la Cloison d'Angers lui comptait encore 10 livres pour les six 
premiers mois de I’annee, mais ce pavement fut le dernier. 11 y 
avait pres de cinquante-cinq ans qu’il faisait sonner les heures de 
jour et de nuit , au milieu des angoisses et des perils auxquels Fen- 
tiere expulsion des Anglais devait enfin metlre un terme quatorze 
ans plus lard, lorsque la cloche fun^raire de I’^glise voisine annonga 
que le garde et gouverneur de la grande horloge allait 6tre conduit 
^ sa derni^re demeure. Le roi de Sicile ou les gens de son conseil 
lui donn^rent pour successcur, aux m^mes gages de 20 livres , un 
pr6tre appele Jean Dure. 

Nous ignorons si c’est sous le gouvernement de celui-ci qu’eut 
lieu, en 1454, une derniere reparation, execulee cetle fois par un 
horloger d’ Angers, appele Dechien ouLechien, et qui consisla a 
refaire les deux grandes roues du mouvement , ainsi qu’un arbre 
et un tour de bois pour fixer la roue principale. 

Void le texte des articles auxquels sorit emprunt^s les details qui 
precedent. 


EXTRAITS DE.S COMPTES DE LA CLOISON D’ ANGERS, CONCERNANT LA GRANDE 
HORLOGE DE LA VILLE, DE 1384 A 1455. 

1 . — Pour la orloge de la ville , assise dessur un des piliers de 
I’eglise de Saint-Morice d’Angiers. 

A maistre Pierres Merlin , maistre orlogeur du roy nostre sire , 
pour tout ce qui li pouait estre deu pour le parfait et demourant 
de ce qu’il devoit avoir pour la fagon et ouvrage de la dicle orloge, 
par mandement des commissaires sur le fait des ouvrages de lad. 
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cloaison, donn^ le 16' jour d’aoust 1384, et quictance dudit mais-f 
tre Pierres, cy rendue , 20 livres. 

A Guillaume Bellehant, couvreur, pour pa^er la place de I’op^- 
racion de lad. orloge et tiller dessur, par marchi^ (ait aveques luy, 
par mandemeut de madame la royne , donne le 16* Jour de Jan- 
vier 1384 (vieux style), et rendu aveques quictance dud. Guillaume, 
60 sols. 

A Jehau Fromont , commis et ordene , de par madame la royne, 
k garder et gouverner led. orloge el ycelui atremper toutes foiz 
que roestier sera , aux gages de 30 Uvres par an a lui estre paiezet 
continuez sur les deniers apartenant h la clouaison, de trois mois en 
trpis mois , par porcion , tant comme il vaquera au gouvernement 
dud. orloge; le present paietpent commepcant la Toussains 1384, 
ainsi que il appert par lettres de mad. dame sur I’inslitucion dud. 
Jehan Fromout, donnees le |3' Jour de Janvier I’an dessurd-, des- 
quelles la copie esj ci rendue i court, el par autre mandement de 
nostred. dame rendu ci dessur, sur la partie de Guillaume BeUe- 
hant: sur ce aqd. Jehan, par lesd. lettres et mandemeut des esleuz 
et commissaires spr (e fail de lad. clouaison , et quictance dud. 
Jehan , doppde le lundi apres la Nalivite de saint Jehan Baptiste, 
1385, pour sesd. gaiges de up an , commenfant le premier Jour de 
novemtue 1384, et feqy led. Jour 1385, 30 Uvres. 

2. — A Jehan Fremond, sur la somme de 30 1. qui lui est deue 4 
cause de ses gaiges finiz pour demi an, commenczant depuis la saint 
Jehan darrenier passee , Jusques au premier Jour de Janvier. Pour 
ce et pour mises (aides pour led. orloge, comme il ajppert par ce- 
dule et quictance, 17 1. 15 s. 

5.— (1390) Item pour pluseprs raises qu’il a (aides pour led. or- 
loge, comme il appert par une cMule cy rendue, pour ce62 5. 6 d. 

4. — A Jehan Fromond, gouverneur de Torloge de la ville d’An- 
giers, pour pluseurs mises qu’il a (aides pour led. orloge par deux 
anndes commenczant le premier Join de Janvier 1391 (v. s.), et fe- 
nissant le darrenier jour dedecembre 1393, comme il appert par cd- 
dulesigU^e de sq main, par mandement de mesd. seigneurs de la 
Chamhre (des comptes), pour ce 9 1. 18 s. 8 d. 

5. — A JehanFromont, garde et gouverneur de I’orloge delad. ville, 
pour pluseurs mises par lui (aides, a cause decordes et autres choges 
qui ont estd necessaires 4 I’emparement de lad. orloge , depuis le 
premier Jour de fdvrier i393 (v. s.), Jusques au premier jour de 
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may 1396; lesd. choses valiant la somme de 115 s. t., comme con- 
tenu est en une cedulle cy rendue, avecques I’acquit dud. Fromont, 
de lad. somme. Pour ce 5 lui 115s. 

6. — AraaistrePierre Merlin, orlogeur, pour estre venu de Poicliers 
a Angiers et ilec sejoumer, et pour faire certaines euvres et repa- 
racions neccessaires h faire i la grant orloge de lad. ville, et pour 
sa despense et de son relour a Poictiers , ainsi que plus a plain est 
contenu en une e^duUe faicte sur ce par mess'* les gens du conseil 
etdescomptes de mad. dame, donnee le 11* jour de mars 1397 
(V. s.), cy rendue a court. Pour ce 9 1. 

7. — (H00-1401.)A Jeban Fromont.garde de I’orloged’Angiers ex- 
tant Qu palaiz d’icelle vUle, puur pluseurs cordes et autres choses nec- 
cessaires poue ycelle orjoge , parties escriptes en up rolle avecques 
quictance dud. Fi^emont escripte oud. rolle, lout rendu k court. 
Pour ce 67 s. 6 d. t. 

S. — (1401-1402.) A Pierre Merlin, orlogeur, par marchd fait avec- 
ques luy par les genz du conseil et des comptes dud. seigneur, h la 
somme de 38 1. 2 s. 6 d. t., pour dessendre et disassembler toule 
I’opiracion du Grant orloge de lad. ville , et y faire toutes ripara- 
cions declairies en un rolle de parchemin signi par GiletBuynart, 
secritaire et clerc des comptes dud. seigneur, cy rendu k court. 
Pour ce and. maistre Pierre, 28 1. 2 s. 6 d. (sic). 

9. -(1402-1403.) Pour pluseurs choses neccessaires estre faictes en 
I’orloge esfanl ou palaiz d’ Angiers , les parties contenues en un rolle 
de parchemin, montant a la somme de ^0 1. 16 s. 7 d., viriffii par 
les genz des' comptes dud. seigneur, par lequel U est mandi aud. 
Bomne paier lad. somme, comme plus a plain pent apparoir par 
led. rolle cy rendu k court , 20 1. 16 s. 7 d 

10. — Pour autres deniers paiez au prieur de I’Esyiere, pour et en 
recompensacion d’yue carapane, japiecza prinse oud. prieure pour 
convertir kservir k I’orloge d’ Angiers, ainsi que mencion est faicte 
es lettres du^roy de SicUe, par lesquelles il mande aud. Bourne 
qu’il paye aud. prieur la somme de 2001. t. Cy, par vertu desd. let- 
tres , et quictance dud. prieur, donni le 10' jour de juign 1405 , 
200 1 . 

11. — (1406-1407.) Pour pluseurs mises et despenses faictes par 
Jejian Fromont, garde de I’ourloge d’ Angiers, montant k la somme 
de 73 s. 1 d., les parties contenues en un rolle cy rendu a court. 
.Pour ce 73 s. 1 d. 
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12. — 1408-1409.) A Jehan Fromont , pour aucnnes besoignes 
faictes pour I’orloge.... 6 1. 

13. — (1431.) A Jehan Chevau, pour deniers i lui baillez, par or- 
donnance de mons' le Juge el desd. commissaires , pour appareOler 
I’auloge de Saint-Morice , comme appert par mandement cy rendu. 
Pour ce 15 1. 

14. — (1432.) A Jehau Cheval, canonnier, pour leresidude ce qiu 
lui estoit deu de I’appareil de la grant aurlauge , que led. Cheval 
mist en point , 8 royaulx. 

15. — A Jehan Dechien , aurelogier, demourant sur les pons 
d’Angiers, la somme de cinquante escuz d’or aians cours ci present, 
par marcfae fait avecques lui par Jehan Landevy, receveur general 
de ladite cloaison d’Angiers, es presences de Pierre de la Poisson- 
niere et inaistre Pierres Guiot, lieutenans de monseigneur le cappi- 
taine et seneschal d’ Anjou, commissaires de par le roy de Sicile dac 
d' Anjou, sur le fait de la fortificacion el emparement de ladite 
ville , sur le fait des euvres d’icelle , et de plnseurs desditz bour- 
geois, manans el habitans, pour avoir repar6 et mis a point la grant 
aureloge deladicle ville, assise au dedans du pourprins et closture 
du pallaiz de monseigueur I’evesque d’Angiers, et pour y- avoir fait 
deux grans roes de fer qui font le mouvement de ladicte aureloge, 
ung arbre et ung tour de boys pour joindre et tenir ladicte grant 
roe, et autres pluseurs choses qui appartenoient neccessairement estre 
faictes pour le fait de ladicte aureloge ; lesquelles sont plus & plain et 
bien au long specifi^es, declairfes et enregistrees en la fin d’un des 
feillez du grant pappier journal eslably et ordonnd i ce sujet pour 
autres causes touchans le bien commun de ladicte ville; fait et passe 
ledit march6 le 15' jour de septembre I’an 1454, par Jehan Loheac, 
clerc de ladicte ville. Pour ce cy, par vertu dudit marche et quitance 
dudil Lechien donn^e le 9* jour de mars 1454 ( vieux style ), aussi 
escripte et enregistree oudit pappier journal et signee de la main 
dudit Loheac ; lesditz escuz apreciez a monnoie, a la raison de 27 s. 
6 d. chascun , estre vallans 68 1. 15 s. 


Paul Marchegat. 



BAS-RELIEF GALLO -ROM AIN 


DE LONGE-PORTE A LANGRES 

(Haute-Marne). 


Un de nos collaborateurs , M. Ch. Goumault, qui dernierement 
nous a communique deux inscriptions Mines provenant de fouilles 
faites a Langres (l), nous a envoye tout recemment le dessin d’un 
bas-relief gallo-romain , consene au musee de la ville, et qui dd- 
corait autrefois les murailles de I’antique capitale des Lingons. Ce 
bas-relief est malheureusement brise en plusieurs raorceaux ; tou- 
tefois il a ete possible d’en rapprocher les fragments, et M. Ch. 
Cournault a pu ainsi le dessiner dans son ensemble (voy. pi. 236). 

Ce bas-relief represenle un char k quatre roues traine par quatre 
chevaux disposes deux par deux. On voit plusieurs personnages 
places dans le char ; le conducteur est v6tu de la lacema-cucullatay 
espece de vktement a capucbon, que les Arabes appellent co/ucoula, 
ou mieux encore khakcmlah , et qui a conserve le nora et la forme 
du principal vktement de nos aieux. Un autre personnage tient 
^galement les rknes des chevaux; puis un troisieme adosse au 
deuxieme. 

Quelques archeologues qui ont eu Foccasion de voir ce monu- 
ment out pense que ce bas-relief representait I’entree d’un gouver- 
neur ou d’un preteur, tandis que d’autres se sont arrfeles k I’opinion 
la plus vraisemblable, qui consiste k voir dans celte representation 
une scene de la vie domestique expliquee par la simplicite mkme 
du char et des vetements des personnages. Le manque de descrip- 
tions precises ne permet pas de determiner si le char du bas-relief 
etait un carpentum , une carruca ou un de ces vehicula petorita (2), 
chars non converts et fort en usage dans les Gaules (3). 

Ce monument n’est pas le seul du meme genre , car on trouve 
dans un ouvrage sur les antiquites dijonnaises des bas-reliefs pres- 


(1) Cr. Revue archiologique, x* ann^e, p- 761. 

(2) Ausone, ep. VIII, v. 5; XIV, v. 15.— Aulu-Gelle, Nuxts att., I. XV, chap. xxx. 
'(S) Voy. la description de ce bas-relief donnee par M. Giraud de Prangey dans 

les Mimoires de la Sociey arthiologique de Langres, VI* liv., 1850. 
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gue sembtables I celui dfa flius^e de LSii^ei , et qiii reprtsentent 
des chars en osier ayant la forme d’un panier el qui semblent avoir 
servi a transportei* des denreesi 

Cette forme de chars en osier qui s’est conserv^e jusqu’a present 
en Champagne porle dans cfette province le nom de baines en pa- 
tois champenois , et ces chars servent particulierement i transpor- 
ter du charbon. 

Le char du bas-relief de Longe-Porte a Langres affecte la forme 
des chars-a-bancs qui sont encore en usage aujourd’hui. Les col- 
liers des chevahx sont ^ussi tout ^ fait semblables ^ ceus qui sont 
encore employes actuellettient dans le pays, et qu’on recouvre de 
peaux de moutons. 

11 est curienx de voir de vieilles m^thodes de I’epoquft gallo- 
romaine, d’anciens ttsageS particiiliers ^ la province de Chdin- 
pbgne, qiti, aprSs avoir travets^ les slides , se retrouvent presque 
sans modifications, apres qninze cente ans, dans une province de 
la France qu’On pent regarder comme uiie des moins arri^r^es 
sous le rapport de ragricnltiire et de rindhstrie ; anssi la Revue 
a-t-elle profile avec empressement de I’Occasion qui lui a et^ offerte 
par M. Ch. Coumault, auquel elle est reilevable de la communica- 
tion du dessin du bas-relifef de Longe-Porte, pour faire connattre 
^ ses lecteUrs nn monument itfiportarit SoUs le rapport archeolo- 
gique et eil m6me teinps an point de rue des moyehs de trafasporl 
de nos peres compares S ceux OhiplOyes encoitr aujourd’hni dabs 
les mCmes localites. 

Dimensions dtt bas-relief de LoUge-Porte : 

Longueur, 1”,32; haUteur, (P”,70; fipaisseur, cH,16. 

A. L, 



RESTITUTION A GORIC tT, 

Roi DE l’albame armenienne , 

D’UNB juiOAlLLE ATTRIBUEE A GORIC I^ 

MR li. BROSSET. 



L’Albahle afttuSbienne comprenait le pays donnS par Sempad IF , 
roi de la trdisi^me dynastie Pagratide, en apanage son frere 
Gourgen ou Goric. Ce pays 6tait forme des pro\ince8 de Daschir, de 
Davousch, de Dzoroiked, de Gaikan, de Gaidzon, de khoragerd , 
de Pazgerd et d’aulres encore de I’Arlngnie orientale, sdr les bords 
du Kour ou Cyrus. 

Les souverains qui se succcderent dans le royamne apres Goric , 
qui regna de 982 a 989, furent Davilh (989-1010) (1), qui repara 
la -vilie de Lorhi et en fit sa capilale; Goric lI (1010?) ; Davilh 11 et 
Apas; Goric 111 , qui r^gnait en 1063 (2); Apas II, qui mourut 
en 1234 ( 3); Porina, sOeur d’Apas II, r^gehle pour Aghsarthan; 
Aghsarlhah seul. Celui-ci se fit religieiix afi convent de Gedacits et 
laissa le trOne h soh fils Goric IV. Ce Gdric eut tiT)is fils, Phoi 
Pahlovan, Thaghiathin et Aghsartaii. C’est sous ces princes que 
finit le rOyaiime d’Albarile arm^hientte, car I’hifetoire noiis apprend 

(1) Ce prince mourut en 1010, selon Wakhouclit; en I046i selon Saint-Martin, 
Memoires sur VArminie, t. 1. p, 122, et Brosset, Honour, des tnonn. arme'n., danj le 
Bullelin scientifique de I’Academie des sciences de Sainl-Pelewbourg, p. ii. 

(21 Saint-Martin, Jfem., t. I, p. 374. 

(3) Wakboucht, cite 'ar M. Brosset, Keu rii^, p. 54 et suiv. 
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qiie Thaghiathin servait dans les armees des Mogols et qu’il etail , 
en 1260 (4), k la prise de Miakf^r^din. 

L’histoire de ces princes est tres-obscure ; les historiens g^or- 
giens et arm^niens ne donnent que pen de renseignements, et 
encore sont-ils souvent en disaccord pour les dates , en sorte qu’d 
est impossible de donner des cbiffres certains, L’historien de I’Ar- 
m^nie, le P. Tchamitcb (5), reconnait que les r6cits des historiens 
arm^niens sont tres-embroiulles. C’est done avec I’ouvrage de 
Moses Galcandouni, sur les rois de I’Albanie armenienne (6), d^- 
couvert il y a quelques annees & Edchmiadzin, qu’on pourra 
reconstituer I’histoire des Gorigeens. 

line seule medaille des rois qui occuperent le trone de I’Albanie 
armenienne nous est parvenue; elle est imitee des pieces frapp6es 
par les princes croises d’Antioche (7), pieces copiees elles-memes 
pour la legende et le type sur les monnaies byzantines des empe- 
leurs contemporains (8). En void la description : 

8- — -B- (^Jisos - Krisdos. — Jfeus-Christ.) De chaque cOte 
du buste du Christ nimbe, vu de face et tenant le livre des 
Evangiles. 


tspni- 

“bbiin-Bli 

Min-u. 


2)[e]r och- 
-ne Gorig- 
-i Gorig [«o]- 
-[n] alrkai.l 


Seigneur, sois 
secourable a Goric 
roi Gorigten. 


Cuivre, gr. mod. — Collect, du Mus. asiat. de Saint-P6lersbourg. 
— Brosset , Monogr. des monn. arm. pi. I, n° 1, p. 53. — Revve 
Archeologique , VIII* annee, ma Num. de I’Armenie, letlrc A M. Ch. 
Lenormant. 

Nous avons vu pr^c^demment qu’il y eut quatre rois difiiSrents 
du nom de Goric. M. Brosset, qui publia le premier cette curieuse 
monnaie, I’attribua A Goric I**, parce que, disait-il (9), « la forme 


(4) Selon Saint-Marlin, 1. cit., p. 423, el 1267-58 ; selon M. Brosset , 1. cit., p. 54. 

(5) Bist. d’Armenie, t. Ill, p. 1046 et seq. 

(6) Cel ouvrage se public acluellemenl a Moscou sous la direction de J. B. fimin, 
Savant armeoiste russe. 

(7) Saulcy, Num. des croisades, p. 18, pi. I, II;Taocrede regent (1100-3). 

(8^ Saulcy, Sum. iysantine, p. 35-36 (Micbel Ducas, Nicephore Botoniate et Alexis 
Comnene). 

(9) Brosset, Monogr. des mid. armin., 1. eit,, p. 54. 
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rappelle enti^rement celle des mcdailles de Giorgi , p^re de Thamar 
et de Giorgi-Lacha, souverains de la Georgie (10); d’ailleurs, Goric 
ayant 616 le plus puissant des souverains de la dynastie , on pour- 
rait croire que c’est de lui qu’il s’agit sur cette monnaie. » Je 
r6pondrai ^ M. Brosset que la m6daille en question n’a aucune 
espece de ressemblance pour la 16gende et pour le type avec les 
pieces de G6orgie qu’il a nomm6es, et qu’ensuite il est impossible 
qu’elle ait 6t6 frapp6e sous les regnes de Goric 1", Goric II et 
Goric III. En effet, Goric 1" r6gna de 982 a 989 ; Goric II et Goric III 
v6curent au commencement et i la fin du XI' siecle ; or, la mon- 
naie qui porte le nom de Goric n’a 6t6 frapp6e qu’au commence- 
ment du XIII' siecle au plus Idt , car c’est une imitation pour le 
type du droit et pour la 16gende du revers , des monnaies byzan- 
tines et des pieces syriennes des croisades frapp6es par Tancrede , 
regent de la principaut6 d’Antioche (1100-1103). 

J’ai d6jci dit, dans un des chapitres de la Numismatique de la 
G^gie (11), qu’une copie ne pouvait pr6c6der son prototype, et 
cela a propos des monnaies du Gourdjistan, imit6es des pieces 
sassanides d’Hormisdas IV. La m6daille avec le nom de Goric ne 
pent done appartenir qu’i Goric IV , I’avant-dernier souverain de 
I’Albanie arm6nienne, m6daille queM. Brosset avait attribuee par 
erreur a Goric I". Je ferai encore observer que le savant acad6mi- 
cien russe s’est trop avanc6 lorsqu’il a traduit, par curopalate, les 
lettres qui ne sont jamais entries dans la com- 

position du mot arm6nien qui signifie gouvernevr, ou de lout autre 
synonyme de la fonction exerc6e au nom des empereurs de Con- 
stantinople, dans les provinces soumises & leur autoril6. 

Victor Langlois. 


(10) Ma Numism. de la Georgie, p. 19 el 25. 

(11) P. 9, 10 et suiv. 


Avril 1S53. 



LETTRE 


& M. A. kBiBOniLLBTj 

m m poiDs BE mm dii midi be la fiance. 


Je vdtis relnercie, raonsienr, de m’avoir mis, par votre lettre ia- 
s^r4e dans le dbmier numero de la Eewe , sur la bonne Toie rela- 
tWement a la decouverte de ce poids municipal d’Alby , ^ la re- 
cherche duquel, dans ma lettre h H. le marquis de Lagoy (1), je 
m’etais egar6 , en prenant , d’apr^s quelques fausses indications , 
pour y parvenir, le cbemiu de Limoges, au lieu de celui de la ea(U- 
tale de I’Albigeois. 

Du resle , monsieur, je n’avais pas attendu yos indications pour 
m’apercevoir que je m’etais fonrvoye dans I’attribution de pia 
demi-liYre pretendue limtntsita ; mes honorables correspondents, 
MM. le comte de GOurgues et Maurice Ardant , si z^liSs iUYestiga- 
teurS et si surs intcrpr^tes des monuments historiques des diffcrents 
dges , apparteUant a la Guietine , ne m’avaient pas laisse ignorer 
leur opinion a ce sujet ; mais, tout en m’avertissant que je faisais 
fausse route, ils n’avaient pu ttt’indiquer la Yeritable 4 prendre; 

En I’absence, monsieur j des objets de comparaison que tous 
avez eus sous les yeuxj j’aYoue que dans les sigles DL*C.DL'> qu’au 
YU d’autres poids de la Yille d’Alby qui existent au musee de ThS- 
tel de Cluny et dans le cabinet de M. Jules Seulage , yous avez r^- 
tabli DL*C-DB' (c’est-i-dire de la cite de Bi ) , je n’avais pu trouver 
une autorite et utl motif suffisants , ni mes doctes correspondants 
egalement, pour donner a la metropole de I’Albigeois la demi-livre 
que j'ai publiee, en I’attribuant h Limoges; la diftereilce qui existe 
entre le blason figure sur ce mSme poids et les armoiries bieh con- 
nues d’Alby ne devait pas non plus in’y determiner (2). 

Toutefois , monsieur , je dois dire ici qu’en ce qui concerne la 
maniere d’ecrire le nom de cette ville sur son livral et de faire de 

(t) Sur les poids des villes d’Arles, de Bordeaux, de Limoges au moyen Sge. 
Berue arcMologique , 15 orlobre 1852. 

(2) Un portique a qualre creneaux, a deux portes ouverles, les herses levees, un 
leopard ayant les qualre patles sur les creneaux, le lout adosse a une crbix 
archiepiscopale qui domine I’ecusson. A droite, un soleil; a gauche, une lune- au 
chef, deviae : stay bacvlvs, vigilatque leo, tvrresqve tvetvr. 
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la cits d’Albi, oil dMIfty , celle lie Bi, je la trouve dans les habi- 
tudes de notre langue romane oud’oc, et jusqu’a un certain point 
autoris4e par un autre exemple (qui ne doit pas etre Tunique), dans 
le m^me pays et dans le voisinage du chef-lieu du d^partement du 
Tarn ; il se rapporte a Tappellation d’une commune importante de 
Tancien Quercy, doht il est fdit plusieurs fois meniion dans I’his- 
toire des guerres de religion de Cette province au xvi' siecle, et qui 
est sitUee sur la grande route de Montauban a Cahors. On la norhme 
indifKremmeht Albias et le Bias , et Ton ecrit egalement Tun et 
i’aotre, comtne on a pu dire et ecrire dans le mfime idioine popu- 
laire et national Albi et le Bi (soil avec un | simple, soil avec 
un Y) ; et aiors , comtne vous le failes remarquer, la lettre B, qui 
occupe toiit le champ du Fevers du poids dont il s’agit, est la con- 
86q1ience natuFelle de celte dernierfe legon, ert supprimant I’arlicle 
le substitue h la syllabe Al. 

L’observation qui precede , monsieur, vient a I’appui de vos re- 
flexions sur les alterations nOmbreuses que la langue romane, dans 
le moyen ^ge , a fait subir aux noms propres et de lieux dans les 
contrees od elle a ete pariee et ou elle Test encore dans sa degene- 
resCence actuelle et reduite h retat de patois. 

Dans vbtre lettre , monsieur , a laquelle la mienne repond , j’ai 
encore reniarqiie avec beaiicoup d’interet la description et la gra- 
tuFe d’bri poids de Montpellier et de Pezenas , qui , je crois , eiait 
encore inedit. Cette derhiSre ville avail adopte la bvre et ses divi- 
sions , de la capitale du has Languedoc , comme plusieurs du haul 
Languedoc, la livre de Toulouse, et en Guienne celle de Bor- 
deaux, etc., etc. 

Quant a la lettre G qu’on voit entre deux rosaces , sur I’une des 
l^gendes de ce dernier poids, aprds le nom de 5Ioritpellier, circon- 
stance stir laquelle Vous appelez I’attention des lecteiirs de la Bevve 
archeologique , je suis disposb, monsieur, a y voir la sigle ou I’ini- 
tiale du nom de son eveque, Guillaume Pelissier ^3), qui, en I’an- 
nbe 1559 et jusqu’en 1568, occupait le nouveau siege de ce diocese 
qu’il y transfbra de Maguelonne avec Tautorisation du pape 
Paul III. 

Tai saisi avec empressement , monsieur, I’occasion que m’a of- 
ferte voire lettre h la itevue archeologique de vous offrir ici , en y 
r^pondant , I’expression de ma haute estime et de mon entier db- 
vouement. Le baron Chaudrcc de Chazannes. 


(3) Comme co-seigneur de Montpellier. 



DfiCOOVERTES ET NOUVEILES 


La Bibliotheque imperiale possede cinquante-cinq tablettes en- 
duites de cire sur lesquelles on trouve les depenses de la maison 
royale sous Philippe le Hardiet Philippe leBel.Huit de ces tablettes 
appartiennenl k I’ancien fonds de la bibliolheque, les autres pro- 
viennent d’etablissements religieux, tels que Saint-Victor, Saint- 
Germain, les Carmes et le College des jesuites. 

Dans un memoire lu a I’Academie des Inscriptions, par I’abbe 
Lebeuf, en 1746, on voit plusieurs passages ou le savant abbe dit : 
« que I’dtat de degradation et la poussiere des siecles emp^chent la 
lecture de cerlaines parties de ces manuscrils (1). » 

En 1853, M. Guerard, I'un des conservatcurs des manuscrits de 
la Bibbotheque imperiale , a confie ces tablettes de cire k M. Au- 
guste Lallemaud, qui deja, en 1847, avail trouve moyen de nettoyer 
celles qui sont conservees aux Archives de I’empire. Cette opera- 
tion a r^ussi au dela de toute esperance. M. Lallemand ne s’est pas 
borne k faire revivre les caracteres, il a confu et propose a 
M. Gudrard un mode de restauration dont Theureux rdsultat per- 
met de consulter ces tablettes sans craindre de les endommager. 
Ce travail assure ddsormais la conservation de ces fragiles et rares 
monuments de notre histoire nationale. 

L’ecriture est devenue parfaitement Usible , toutes les parcelles 
de cire qui menagaient de se detacher ont ete consolidees , et le 
bois mdme des tablettes qui , dans plusieurs parlies , tombait 
presque en poussiere , a did rdpard avec le plus grand soin et so 
trouve maintenu par des cadres disposds de maniere k preserver' 
de toute atteinte le texte des tablettes. 

— Dans sa sdance du 26 mai, I’Acaddmie des Inscriptions et 
Belles-Lettres a nommd M. de Longpdrier a la place laissde vacantq 
par la mort de M. le comte de Choiseul-Daillecourt. 

(1) Mimoires de VAeadimie des Inscriptions, L XX , p. 267 a 300. 
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Manuel de t amateur de jetms, par M. J. de Fostenat. 

Paris, 1854, Dumoulin, in-8, vignettes. 

Un savant numismatiste, M. de Fonlenay, dont les travaux sur la 
uumismatique sont tr^-estim^s, vient de publier un Manuel de 
I’amateur de jelons. 

La science des jetons, quoique faisant partie de la numismatique, 
avail et6 jusqu’a present tres-negligee; les antiquaires dedaignaient 
r^tude de ces monuments en prelextant qu’Us etaient peu interes- 
sants pour I’histoire , et qu’a bien prendre il fallail les rejeter du 
domaine de la numismatique. Sans vouloir discuter ici Fopinion 
omise par certains antiquaires, nous leur dirons cependant que la 
veritable cause de leur mauvaise humeur centre les jetons, et leur 
abstention a s’occuper de ces monuments, vient tout simplement 
de la difficulte que leur oppose le classement du plus grand notnbre 
de ces pieces. 

M de Foutenay , sans se laisser aller h ces raisons , peu goutecs 
du reste des veritables erudits, a hardiment aborde la question. Son 
experience en numismatique , ses connaissances speciales en his- 
toire, et surtoul son gout pour tout ce qui peut faire progresser la 
science , lui ont fourni les moyens de presenter aujourd’hui , sous 
un patronage auguste, le fruit de ses travaux. 

M. de Fontenay est avant tout nn excellent classificateur , et son 
travail a cela de remarquable qu’il est fait avec methode. 

L’auteur divise les jelons en trois classes : mereaux, jetoirs el je- 
tons en general. 

Puis, apres avoir pose ainsi les grandes divisions de la science 
des jetons , a laquelle je n’ose pas donner un nom , car I'auteur , 
dans sa preface, nous averlit qu’il n’aime pas les noms nouveaux , 
I’auteur, dis-je, dednit ainsi chacun des trois termes mereau, jetoir 
eljeton. 

Le mereau servait a indiquer que le prix des marchandises avail 
eie acquitte. En certains cas, le mereau remplacait une subdivision 
non existante de la menue monnaie ; on s’en servait dans les mo- 
nasteres, dans les marches, et quelquefois meme en guise de regu 
et de laissez -passer. 

Les jetoirs servaient h. repartir une taille, une redevance ; comme 
aujourd’hui encore en Orient les grains d un chapelet servent a faire 
les comptes et puis ensuite 5 controler ces memes coinptes. Ce nom 
de ;e<oir vient dulatino'/acfMqiii indiquc Taction de complcr enjetant. 



1 90 REVDB ARCHEOLOGIQUE. 

Les jetons remplaper^nt le§ jetqirs , et I’usage en deviiit si fr^ 
quent que les jetons furent appropries a toules sortes d’usages ; on 
fil des jetons de mariage, d’amour, religieux, ciyils, etc. 

La classification de tons ces jetons est tellement difficile ii etablir, 
ces monuments eux-memes sont si nombreux qu’une infinite de 
methodes se presentent a i’esprit. 

Voici la methode qu’a adoptee I’auleur du Manitel. H divise d’a- 
bord les jetons en une serie de chapitres dont voici ^ peu pres le 
cadre : 

1* Jetons hiskoriques ; 

2“ Princes et ministres; 

3® Ordres de chevalerie; 

4° Etats provinciaux; 

Administration et juridiction; 

6“ Personnages ; 

7” Corporations ; 

8* Villes par ordre alphabetique. 

La quatrieme division se subdivise en : 

a. Province de...; 

b. Faits bistoriques; 

e. Etats de... ; 

d. Jetons des Etats de... (trois p^riodes) ; 

«. Jetons personnds ; 

/■. Parlement de... ; 

g. Cbambre des comptes de... ; 

h. Traites foraines ; 

i. Vicomtes, maires, etc., de...; 

j. M6r6aux ; 

k. Villes de la province de.... 

On voit qu’une classification bas^ sur une m^tbode ^ la fois aussi 
simple et aussi logique n’est pas difficile h suivre , et il est k d^irer 
que les nombreux amateurs de jetons qui sont en France , et dont 
les collections sont dans le plus grand dSsordre, profitent des 
excellentes donnees que renierme le Mamel de H. de Fontenay 
pour classer m^tbodiquement les jetons des provinces qu’ils ba- 
bitent. II est a soubaiter aussi que cbacun en particulier fasse con- 
naitre les ricbesses renfermdes sans ordre dans les cases des mMail- 
liers ou ces jetons sont entass^s avec les pieces de rebut. Nous 
esperons que I’exemple de M. de Fontenay sera bientdt suivi, et, 
gr&ce k son Manuel qui est un excellent guide , puisque les jetons 
d’une province y sont classes, cbacune des provinces de la France 
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aura bientot un recueil complet de ses jetons , de ses jetoirs et de 
ses mereaux ; mais, disons-le en terminant, tout I’honneur de cette 
initiative en reviendra de droit au savant M. de Fontenay. 

V. L. 

Recherfhes &ur le commerce , la, fdbrkatian et I’usage des etoffes de 
saie , d'oT et d'argeat, et autres tissus precieux en Occident, princi- 
palement en France, pendant le moyen age, par Francisque Michel, 
t. U. Paris, Lelepx, 1854. tn-4“. 

Le second volume de cet ouvrage, dont nous avons deja annonce 
le premier aux lecteurs de la Revue, parait non-seulement ne pas 
le c6der a son devancier, mais il se distingue par une abondance 
encore plus grande de texles et de renseignements historiques. 
Cela se congoit ; dans le cours de son travail , M. F. Michel a re- 
cueilli une foule de passages curieux qui avaient 6chapp6 5 ses pre- 
mieres investigations et qui ont retrouve une place dans ce volume. 
Aqssi pourrait-on adresser maintenant a I’auteur le reproche d’avoir 
donn6 a son livre un litre trop restreint et incomplet; puisque 
grace a ses infatigables recherches , il a fini par 6crire une his- 
toire non-seulement des etoffes de soie , d’or et d'argenl , mais de 
toutes les etoffes en usage pendant le moyen age. 

Une table des matiares perraet au lecteur de se retrouver fftcile- 
ment dans cette fordt de citations et de rapprochements inl^res- 
sants ou de digressions piquantes, dont M. F. Michel a comme 
plants son livre. Si certaines personnes jugent cette vegatation par 
trop luxuriante , il faut reconnaitre cependant que les massifs sont 
coupes par des chemins faciles 5 suivre, et qu’en depit d’un peu de 
diffusion I’ordre g6naral pr6sente beaucoup de clarte. 

Dans une eeuvre comme celle-ci , les grands fails manqueut , et 
on ne saurait faire un crime a I’auteur de ce qui tient 5 la nature 
m^me du sujet. G’est cette absence de fails gen^raux qui rend im- 
possible une analyse proprement dite du livre. Bornons-nous done 
a indiquer les principales malices qu’il coutient. 

M. Michel s’^tait arr^U dans le premier volume h I’examen des 
etoffes appeliies pailes. De la il entre aujourd’bui dans I’etude des 
etoffes de soie, mM^es de coton et d’autres mati^res ; puis la ques- 
tion de la teinture des soieries s’offrant 5 lui , il passe en revue la 
pourpre et les divers modes de coloration. 

,Le bougran constituait jadis la colonnade la plus c^lMire. M. Mi- 
chel fait connsdtre les vicissitudes de son usage et I’^tymologie de 
. son nom. 
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Le camelot I’occupe ensuite longuement, et I’examen de ce tissu 
et de tissus analogues Tamene a parler des ornements d’eglise, puis 
des ctoffes merveilleuses chantees par les trouveres. A ce propos , 
I’auteur est entr^ dans des rapprochements entre les textes et les 
monuments encore conserves dans les collections et les eglises. 
C’est une partie importante qui manquait , ainsi que j’en avais ex- 
prime le regret, au premier volume, et que I’amateur sera heureux 
de retrouver ici. 

L’histoire des tapis offre im des Episodes les plus interessants de 
I’ouvrage ; viennent ensuite les draps d’or et d’argent , les velours , 
les damas , les satins , les serges , les crepes , les chemises de sole 
hrodees. 

Les XV' et xvi' siMes sont marques par la grande extension de 
I’indiistrie de la soie en Italie; bientdt cette Industrie penetre en 
France ; des lettres patentes de Louis XI I’etahlissent a Lyon. Un 
ouvrage puhlie sous les auspices de M. Yemeni/ ne pouvait man- 
quer de contenir des details circonstancies sur les origines de Tip- 
dustrie lyonnaise. M. F; Michel entre a ce sujet dans des developpe- 
ments precieux qu’il ahandonne ensuite, pour suivre le mouvernent 
general de I’industrie soyere specialement en France , non sans 
pousser cependant des reconnaissances dans les autres contr^es. 

L’art de la broderie occupe une partie notable de ce second 
volume qui fournit sur ses origines et ses diverses branches des 
renseignemeuts d’un vif intdrfet. Cette matifere ram^ne naturelle- 
ment I’auteur aux tapisseries, et, dans la derniere partie de ce 
tome , il ddveloppe et complete des dtudes dont le premier volume 
presentait deja le germe. 

L’enchaineraent manque souvent aux divers sujets que I’auteur 
traite, et peut-etre n’a-t-il pas pris assez le soin de coudre ensemble, 
de maniere Si n’en faire qu’un seul v^tement, ces echantillons 
cbarmants d’ erudition qu’il a curieusement ramass^s dans la garde- 
robe de nos peres. Mais,il faut en convenir, la chose dtait difficile, 
et le point differe tant d’un tissu a I’autre que I'aiguille eut du etre 
bien exercee pour savoir relier ensemble tous ces savants chiffons. 

Quoi qu’il en soit , I’ouvrage de M. F. Michel est une oeuvre aussi 
consciencieuse que recommandable , et Ton doit s’etonner d’une 
activity qui suffit en quelques annees a taut de recherches, en 
meme temps qu’elle nous enricbit ailleurs d’une foule de publi- 
cations aussi intelligentes qu’crudites. 


Alfbed Maury. 



ILE D’fiGINE. 

TEMPLE DE JUPITER PANHELLENIEN. 


Le nom de Jupiter Panhell4nien , que Ton donne commuuement 
au temple d’Egine , est fort contestable ; (1) mais comme, dans un 
memoire seulement architectural, la denomination du monument 
n’a qu’une importance relative , et que le seul changement qui en 
pourrait resulter ne serait que dans la statue de la divinitc, j’ai con- 
serve le nom de Jupiter Panhellenien que j’avais adoptc au com- 
mencement de mon travail. 

L’ile d’Egine, situee a 37® 45' de latitude et 21® 10' de longitude 
est du meridien de Paris , est a peu pres a egale distance de I’Epi- 
daurie et de I’Attique , et vers le milieu de I’ancien golfe Saro- 
nique auquel elle a aujourd’hui donne son nom. 

Le terrain de I’lle est accidents et compost de groupes de ma- 
melons, et de montagnes, dont la plus 61evee est le mont Saint-Elie. 
Qiioique le sol en soit excessivement pierreux , elle n’en est pas 
moins tres-cultivee , et conserve encore aujourd’hui la reputation 
de fertilite dont elle jouissait autrefois. 

Les ecueils, dontparle Pausanias, et les vents crois^s qui souf- 
flent presque constamment rendent toujours son acces assez difficile, 
et le temps de la navigation indetermine. 

En debarquant a la nouvelle ville , dont le port est forme par des 
Jetees de construction antique, on voit 5 sa gauche les mines du tem- 
ple de Venus; en remontant un peu dans la ville sont des restes 
de pavages moyen dge et quelques debris de marbres antiques ; ils 
faisaient peut-6lre partie de I’^aceum que Pausanias place 5 1’en- 
droit le plus apparent. 

En partant d’Egine et se dirigeant vers Pest, on traverse d’abord, 
pendant une demi-heure, une plaine tres-cultiv^c que Ton quitte 
pour cotoyer la montagne par un chemin tres-efroit , taillc sur le 
versanl ; li , la route traverse le ravin situe au bas de cette mon- 


(1^ M. About, ancien membre de I’Ecole d’Athenes, dans un Hemoire adresse fan 
passe a f Academie, et qui vient d’fitre public , parait avoir prouve que ce temple 
serait dedie a Hinerve. 

Xt. 


13 



194 KEVDE AIICHEOLOGIQUE. 

tagne pour le suivre jusqu’a ce que Ton arrive au pied de Palsea- 
^gina. Ce Tillage , situe sur un mont assez fleve , n’offre rien de re- 
marquable que quelquesmurailles antiques, quelques ruines moyen 
jkge et plusieurs chapelles d61abr6es. A une heure et demie de Palaea- 
ifEgina, et a trois heures de la yille , est le mont Panhellenien, sur le- 
quel est situe le temple ; c’est un des demiers mamelons du cote N.-E. 
de Tile, d’une hauteur d’environ 190 metres. De cette hauteur la vue 
est admirable, et se developpe depuis Salamine jusqu’a la partie est 
duP61oponese, en y comprenant toute la ligne d’Eleusis, d’Athenes, 
du cap Sunium, des lies Saint-Georges et d’Hydra. 

La composition du mont Panhellenien est en pierre calcaire, 
apparente dans la plus grande partie , et recouverte en quelques 
endroits d’une terre assez maigre; aussi les lentisques, les genets 
et les pins en forment-ils la seule v^gdtation. 


DESCRIPTION DU TEMPLE. ETAT ACTUEL. 

PLAN GENERAL. 

Le temple de Jupiter occupe par ses ruines et par celles de son 
enceinte presque toute la surface du plateau qui couronne la nion- 
tagne. Voy. la planche 237 cUjointe. 

Ce plateau a environ 70 metres de long sur 40 de large ; un talus 
qui varie de 4 a 6 metres de hauteur I’entoure de lous c6t6s, et est 
lui-meme entoure d’une ceinture en terre-plein, assez 6troite au 
N. et h I’E.; puis la pente de la montagne commence apres cette 
ceinture, tres-douce au S. et ^ TO., tres-rapide des deux autres 
cotes. A Test , apres etre descendu d’environ 20 metres , le terrain 
se releve en un autre mamelon suivi de quelques autres, diminuant 
tous de hauteur , et Tenant se perdre a la mer. 

Sur la partie N. et 0. dumont, estun bois de sapins qui, du reste, 
au dire de Dodwell, existait tout aulour du temple , et qiie Ton a 
abattu lors de I’enlevement des statues des frontons. 

En Tenant d’Egine, si, au lieu de prendre le sentier qui conduit 
acluellement au temple, on traverse ce bois de sapins, on trouve, h. 
200 pas environ avant le talus du plateau , un reste de construction 
antique qui affecte la forme et la grandeur d’un naos. 11 est con- 
struit en blocs de pierre calcaire , bien execute, et bien conserve a 
la partie infdrieure. 

Le terrain entre cette mine et le temple est en pente, et conservq 
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aussi quelques autres fragments deconstruction de la meme matiere 
et de la meme epoque. 

A la gauche, et en avant du plateau, sont aussi des constructions 
antiques, Des fragments, des materiaux, des tuiles, des debris de 
vases, appartenant soit au temple soil a d’aulres monuments, sont 
epars sur une grande partie du mont Panhellenien, 

La partie du plateau au-devant du temple est la plus considerable, 
tant sous le rapport de la dimension que par les restes antiques qui 
s’y trouvent. 

Sur une superficie d’environ 50 metres , et vers le milieu de cel 
endroit du terre-plein , existe encore en place une portion du dal- 
lage qui devait entourer I’edifice; il est compose de blocs depierre 
de0“,80 a 0”’,90'de cote, disposes de maniere k former des ran- 
gees paralleles a la facade du temple; les joints perpendiculaires 
sont places irrcgulierement ; 1 1 de ces rangees conseculives sont en- 
core conservees en partie. 

A 2“,50 de la derniere rangee , c’est-a-dire a 24 metres en avant 
des colonnes de la facade , se trouvent les restes d’un mur de sou- 
tenement qui environnait toute I’enceinte consacree. Ce mur est 
compose d’assises de O^./O de longueur sur 0’”,3l de hauteur, 
exeCutees comme le dallage avec la pierre m^me des rochers envi- 
ronnant tout I’emplacement. A gauche du dallage , et toujours sur la 
mdnie partie du plateau , d’aulres restes de dalles et de murs exis- 
tent encore en place. 

A la droite est le trou circulaire qui servait a donner du jour a 
une caverne creusee dans le roc qui compose le plateau. Cette ca- 
verne, donl I’enlree est du cote de la face nord du temple et parmi 
les blocs qui forment Tangle N.-E. del’enceinte, est tres-irregu- 
liere , et presque entierement comblee , soit par de la terre , soit 
par des decombres. 

Dans Tetat present elle est divisee en deux compartiments ; le 
premier en entrant a environ 4 metres de large sur 3",60 de profon- 
deur , et communique largement avec le second , d’une dimension 
plus petite, et vers la partie droite duquel est siluee, dans la voute, 
Touverture circulaire; son diametre est de 1“,10; elle est enduite 
d’un stuc assez 6pais , tres-dur, et compose de petites pierres 
jaunes et rouges. 

l,,es deux compartiments de cette caverne sont plus ou moins de 
forme circulaire ; ci la gauche du second est un autre commence- 
ment, soit de salle, soit de passage, ou Ton ne pent pen^lrer, Tou- 
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verturc n’^tant actuellement que de 0",20 dans la plus grande 
hantenr. 

Vers le fond k droite de cette m^me chambre , la caveme devait 
etre plus etendue qu’elle tfest maintenant, car on volt encore un 
vide derriere les dteombres qui obstruent cet endroit. 

Des mat^riaux de pierres et de briques, de la terre et des berbes, 
ont envabipresque toute la caveme, donl la plus grande bauleur esl 
actuellement de 1 metre. 

Parmi les blocs qui y sont 6pars, se trouvent les deux pierres qui 
servaient a clore rorifice: ce sont deux derai-cercles, un peu plus 
larges que le trou, et qui ont 0“,20 d’^paisseur. 

L’entree a pour I’instant h. peu pres la forme triangulaire ; la lar- 
geur est de 1“,40 , la bauteur d’environ 0“,60. Pres d’elle gau- 
cbe est im fragment d’autel avec 36 cannelures, perce d’un trou 
carre; sur une des faces de ce bloc est une cavite ronde de 0“,36 
de diam^tre. 

En remontant sur le plateau , sur la ligne de plongement des co- 
lonnes de la facade, et a 14",50 de la derniere , existe , sur la 
partie nord, une portion assez importante du mur de soutene- 
ment, bitli r^guUerement et compost d’assises de 0”,70 de long sur 
0“,39 de baut , en pierre calcaire comme le mur de devant : il est 
execute avec soin, les Joints en sont Men assembles; il s’arr^te sur 
le devant, centre la partie du rocber que j’ai signaMe comme faisant 
elle-mfime office de mur , et est un peu en retraite sur ce rocber. 

Deux autres restes de mur trfes-peu considerables sont encore de 
ce c6le du plateau, et a son extremite Ton voit encore deux autres 
portions indiquant une constraction en pente : quelques restes de 
murs peu imporlants comme dimension , et en tres-mauvais elat 
existent encore a I’ouest et au sud sur le talus. 

Dans la plancbe 237 annexee ici , les parlies bacbees plus fortes 
dans I’entourage sont celles qui existent encore. 

Le temple de Jupiter Panbell6nien se composait, lors de sa fonda- 
tion, d’un portique extmeuravec sixcolonnes de face surdouzede 
cdte, y compris celles des angles ; d’un pronaos, d’un naos et d’un 
opistbodome. Il 6tait elev6 sur trois gradins apparents etsur deux ou 
trois autres, suivant le sol, de diverses bauteurs et saillies, enfouis 
sous terre et servant de foudation aux premiers. 

Les gradins apparents faisaient letour de I’edifice, s’arrfitant seu- 
lement au milieu de la facade pour livrer passage i une pente 
douce qui donnait acc^ au temple. 
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ILE D’tGINE. 

A r^poque de I’exp^dition des auteurs de I’ouvrage sur les Anti- 
quites loniennes, il y avait encore en place vingt-deux des colonnes 
du p^riptfere , les deux colonnes du pronaos , et cinq des assises 
inferieures des colonnes de I’inlerieur du naos. 

Lors de 1’ expedition de Moree, ces assises interieures etaient d6ja 
renrersees ; mais il restait encore les colonnes du pronaos et 21 
des colonnes du Portique. Maintenant une de ces colonnes et Tar- 
chitrave qu’elle soutenait en partie sont lomb^es, ce qui reduit a 
vingt les colonnes du periptere : ce sont les six colonnes de la facade 
principale , surmontdes de leurs architraves , sept colonnes du c6t6 
nord , en comptant celle de i’angle, avec qualre architraves ; sept du 
cote sud, comptant egalement celle de Tangle, avec cinq archi- 
traves, et deux enfln sur la face posterieure, soutenant une architrave, 
line seule de ces colonnes n’a plus de chapiteaux : c’est la derniSre 
du cdte du sud. 

Les traces de trois autres et de leurs cannelures sont restees em- 
preintes sur le sol. Les colonnes du pronaos sont egalement encore 
en place , soutenant Tarchitrave du milieu. 

Les pierres formant Tassise inferieure du mur gauche du 
pronaos, cedes de la separation avec le naos du c6fd gauche, 
et une autre du c6t6 droit; cedes du fond du naos dans toute 
sa largeur, et cedes de gauche de Topislhodome sont encore en 
place. 

L’assise inKrieure du c6t6 sud du naos a encore une petite por- 
tion dehout ; les autres assises sont seulement renvers^es ou pen- 
ch^es a cole de leur place primitive. 

Apres cet aper^u general des constructions encore suhsistantes, 
]e vais examiner les diverses parties du temple. 

GRADINS. 

Les gradins sont d’une pierre calcaire d’un grain plus fin et plus 
serrd que celui des colonnes et des architraves. 

Leur construction est sensihlement reguli^re ; les joints parfaite- 
ment executes. Pour faciliter leur adherence, ils ont, ainsi que 
presque toutes les pierres de T^difice, dans les parois verticales, une 
entaide qui varie de 1 a 2 centimetres de prcrfondeur, et s’arrete ^ 
chaque contour a environ 10 centimetres. Ces 10 centimetres seuls 
sont pods , et ce sont eux qui ferment Tassemhlage apparent des 
materiaux. 

• Ces joints sont divises regulierement, c’est-&-dire que la distance 
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d’axe en axe des colonnes est double de la grandeur de chacune 
des pierres des gradins. Les colonnes d’angle Otant plus serr^es qne 
les auti'es , la pierre intermddiaire est plus petite. 

Ainsi done la surface sup^rieure du gradin le plus 0lev6 qui sert 
de base aux colonnes est une grande bande composee d’une suite 
de quadrilat^res ,11 sur les deux faces principales, et 23 sur cha- 
que face latdrale , comptant deux fois les angles. 

La largeur de cette bande est de 1“,12 ; la grandeur moyenne de 
chacun de ces carr^s est de l^.SO ; ceux qui ayoisinent les colonnes 
angulaires n’ont que de 1”,026 & I”, 05. C’est sur cette rang^e que 
sont posees de deux en deux les colonnes du p^riptere. Le deuxieme 
gradin a les joints k cheval sur le premier et le troisieme. 

Au milieu de la facade principale , le gradin superieur n’est pas 
interrompu ; mais ceux inferieurs le sont pour donner passage a la 
pente-douce ; ceux de fondation s’y arretent aussi , mais font equerre 
sur eux-memes et la contournent en formant nn massif sur lequel 
elle repose. 

PENTE-DOnCK. 

Celte pente-douce , qui , lors de mon arrivee au temple , dtait 
compl^tenient cachee sous la terre el les d^combres, est composee 
de la m^me pierre que les gradins : ces materiaux sont d’une assez 
grande dimension. Son execution est dgalement tr^s-soign4e ; sa 
largeur est de 2“, 55 ; sa longueur, prise du dexant du deuxieme 
gradin , est de 4“, 790 ; elle prend naissance au niveau du dallage 
de la place , niveau qui est le m6me 5 cet endroit que celui du bas 
du gradin inlerieur, et s’en va en montant a 3 centimetres au-dessus 
du deuxieme gradin. 

A 0“,505 au-devant de ce mfime gradin , une petite saillie de 
O^jOSS interrompt la pente r^guliere de la mont^e , qui est un pen 
plus faible apres cette saillie. 

COLONNES DU PORTIQUE. 

La pierre calcaire qui les compose est d’un grain sec et poreux , 
tres-propre a recevoir le stuc qui les recouvre. 

Les colonnes sont composees de plusieurs assises , a I’exceplion 
de deux sur la face sud et cinq de la face principale, qui sont 
monolithes. La colonne gauche du milieu de cette fagade a deux 
tambours ; les chapiteaux sont tous d’un morceau different du fut. 
La hauteur generate , compris le chapiteau , est de 5“‘,272. Les 
mensions du chapiteau sont indiqu^es planche 238 ci-jointe. 
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Elies ne sont pas plac^es perpendiculairement sur leurs bases ; elles 
inclinent vers le dedans du portique de 0”,041 pour la hauteur totale, 
et de 0“,04 pour celle du fut; c’est-a-dire qu’un fil perpendiculai- 
rement abaisse de I’axe d’une des cannelures superieures au-dessous 
du gorgerin serait , du cote intMeur, a 0,04 de distance de I’axe 
de la cannelure ii la base de la colonne. 

Les deux faces 6tant ^galement inclindes , les colonnes d’angle 
ont done cette pente sur les deux cotes ; ce qui leur donne, vers la 
diagonale et pour la grandeur du fut, une inclinaison de 0”,045. 

Le galbe est sensiblement droit; ce n’est que vers la partie su- 
perieure et a peu prfes au quart de la hauteur generale , que le 
fut est legerement renfle ; mais cette renflure est excessivement 
minime , et la regie appliqude sur le reste de la cannelure s’en 
divise fort peu; cependant ce renflement, tel petit qu’il soit, 
existe sur toutes les colonnes. 

Elles ont vingt cannelures dont la section horizontale est une 
portion de cercle insensihlement renflee aux deux extr^mites ; 
leur largeur est a la base de 0”,16, et la profondeur de leur 
fl^che, O^jOas. 

Elles conservent encore , en beaucoup de parties , des traces d’un 
stuc jaunatre dont je parlerai plus tard dans la restauration. 

Les futs et les chapiteaux des quatre colonnes du milieu de la fa- 
cade conservent encore les scellements des grilles fermant le porti- 
que : un dans I’abaque des chapiteaux , un dans I’echine , un dans 
le gorgerin , et un sur le fOt. 

D’autres scellements appartenant aux mSmes grilles se retrouvent 
encore entre ces quatre colonnes sur la partie de dallage ou elles 
Ctaient posees ; ils sont plus considerables que les precedents et plus 
ruines ; leur diametre moyen est de 0",10. Les colonnes de derriere 
n’ont pas de traces de scellements. 

Les tambours des colonnes Ctaient joints entre eux par des gou- 
Jons qui devaient etre en bois , a en juger par la grandeur des trous 
qui les contenaient. 

L’ execution des chapiteaux , quoique assez soignee , Test cepen- 
dant moins que celle des colonnes et des corniches : cela tient a ce 
que le stuc qui les recouvre a une epaisseur de 0™, 0025, et que pro- 
bablement le fini devait Ctre donne seulcment ce stuc qui existe 
encore en beaucoup d’endroits ; j’en parlerai plus tard. 

. L’echine tient, pour ainsi dire, le milieu entre celle des chapi- 
teaux de Poestum et Celle du temple de ThCsde. Sans avoir la lour- 
• deur de la premiere, elle n’a pas encore la finesse de la seconde; la 
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courbe du lobe est moins droite et moins camarde que dans les 
cbapiteaux des plus beaux temps de Tart grec. 

ARCHITRAVES. 

Composees de gros blocs de pierre calcaire , elles vont d’une co- 
loDue I’autre, et sont divisees en deux sur leur ^paisseur, ainsi 
qu’elles le sont au Parthenon, au temple de Bassse, etc. Cette epais- 
seur totale est de et cbacune des pierres en a environ la 

moitie. Leur hauteur generate est , y compris le tenia , de 0"*,845 ; 
elles sont en retraite sur les abaques des cbapiteaux , de 0”,10 en 
dedans et en dehors du portique. 

Les faces sont verticales, le filet general et le petit sous les trigly- 
phes , sont legerement concaves , afin de donner des aretes plus 
vives. 

Les deux pierres qui composent ces architraves sont relives entre 
elles par des scellements qui dtaient en fer, ainsi que I’attestent 
quelques debris de ce m^tal qui y sont encore attaches. 

Aux angles , la pierre de derriere est tailMe en biseau ayant la 
ligne de joint sur la diagonale ; celle de devant est taillee carr^ment 
et passe devant celle des cdtes lateraux. 

Les courbes remarqudes au Parthenon, au temple de Thesee, etc., 
ne se retrouvent pas ici : les lignes son! horizonlales : il y a m^me 
au milieu une petite difference de 0“‘,002 en contre-bas ; mais cette 
difference provient sans doule d’un affaissement motive par le 
poids plus considerable supports dans cet endroit. 

La parlie int^rieure de I’architrave est ornee d’un bandeau de 
0“,10 de hauteur sur 0'",02 de saillie : sur la face supmeure, se trou- 
vent les trous de scellement qui servaient a la relier avec la frise 
qu’elle soutenait; ils ont 0“*,21 de profondeur, autant de longueur 
et 0“,l0 de largeur. D’apres ces dimensions, les goujons qu’ils de- 
vaient contenir 4taient en bois. 

dallage do portique. 

II existe en place en grande partie, convert de terre et de d6com- 
bres dans les cotes nord et est , a nu dans presque toute la partie 
sud , et completement decouvert I’ouest. 

II est forme de blocs de pierre de I’epaisseur des gradins supg- 
rieurs, e’esU-dire de 0",385, de O^.Sl a 0'”,82 de large, et d une 
longueur moyenne de 0”,90, disposes sur deux bandes. 11 divise les . 
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portiques en deux, dans le sens de la largeur, par un joint conlinu; 
les autres sont places plus ou moins r^gulierement. 

Imm^diatement apres la seconde bande, commencent les deux 
petits gradins sur lesquels sont eleves au-dessus du sol du portique 
le naos , le pronaos et Topisthodome ; ils font le tour de ces trois 
parties en les aflleurant presque ; leur hauteur generate est de 0'",213. 
Le gradin inferieur est de O^jOTS surune sadlie de O^.OO ; le superieur, 
de 0”,135 , sailiant au droit des colonnes du pronaos et de I’opistho- 
dome, de 0“,06 au fond de la cannelure et de 0“,025 sur les murs 
lateraux. 

Us sont d’une parfaite execution, tres-bien conserr^s ettaill^s 
dans la mfime pierre ; la grandeur du plateau qu’Us fornient est de 
8“,08 sur 22'",30. 

PRONAOS. 

Sa largeur, prise entreles deux inurs lateraux, est de 6“,41; sa 
pBofondeur, 3'“,45 entre le mur de separation du naos et les colonnes 
qui le ferment. Ces dernieres sont compos^es chacune de six assises, 
non compris celle du chapiteau , et ont xingl cannelures : pris du 
fond de ces cannelures , leur diametre inferieur est de 0”,85 , le 
sup4rieur, de 0'”,640 ; leur hauteur generate est de 5“,07 ; celle du 
chapiteau, compris les filets du gorgerin, 6®, 589. 

Elies sont d’une bonne execution et peu d^grad^es, sauf le c6td 
de I’interieur ofi des enlailles ont 6te faites a chaque joint, ce qui 
laisse voir le trou de sceilement qui servait k mettre le goujon de 
reliement des tambours. 

Elies ne sont pas non plus placees perpendiculairement sim 
leur base, mais inclinees de deux c6l6s ; le premier, vers I’intd- 
rieur du portique , de 0“,005 pour la hauteur generate ; et I’autre 
inclinaison a lieu par rapport entre elles , de 0“,0025 pour 
chacune. 

Ainsi que les colonnes de la facade , elles conservent les trous de 
sceilement des grilles, tant sur les futs que sur les chapiteaux. Le 
galbe en est aussi le meme , c’est-Ji-dire sensiblement droit et lege- 
rement renfle a la partie superieure. 

Elles sont d’une proportion plus elancee que les colonnes exte- 
rieures , mais ont du resle le meme caractere , pour le nombre , la 
forme des cannelures et pour la composition du chapiteau , convert 
aussi d’un stuc pared. Les moulures du chapiteau sont toujours I’a- 
baque , I’echine , trois filets , le gorgerin et trois autres filets tailMs 
• en biseau : ces derniers marquent bien le caractere et I’^poque du 
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temple , puisque cetix de ce temps ont toujours ces trois filets , qtii 
ne se retrouvent plus dans ceux de I’^poque plus recente du Par- 
th^non , du Thes^ion , de Bassse, etc. 

Ainsi que je I’ai d6jci dil, les colonnes sent poshes sur deux 
degres, dont les joints sent disposes comme ceux exterieurs, e’est- 
a-dire- qu’elles portent sur des des quadrangulaires egaux h ceux 
qui remplissent les entre-colonnements. 

Sur cette partie de dallage sont conserrds les trous de scelle- 
ment qui soutenaient les montants des grilles : ils sont au nombre 
de trois pour I’entre-colonnement milieu , ce qui indique une grille 
& deux battants ; et de deux seulement pour les autres entre-colon- 
nements , d’ou il suit que ces parties dtaient fixes. 

Ils sont comme ceux de la facade et ceux de la porte du naos , 
en retraite sur I’axe des colonnes et sur les sceUements du fut; 
cette retraite est de O^.IS jusqu’au milieu du trou. 

Les murs qui formaient le tour du pronaos n’existent plus que 
dans I’assise inferieure , divisee en quelques endroils en deux epais- 
seurs : celle qui formait la partie basse de I’ante de gauche n’est 
plus en place; seulement les traces de cette ante existent encore sur 
le dallage qui la soutenait; elles font voir qu’elle dtait moins large k 
I’exterieur qu’ci I’int^rieur. 

Un degre de de hauteur dfove pour I’instant le naos au- 
dessus du sol du pronaos. Mais sur le devant de ce degr6 sont 
conservees encore des traces de marches qui indiquent que I’entrfie 
du naos se faisait au moyen de deux degres. 

Une entaille assez considerable, et qui servait & mettre sans doute 
un socle en marbre , se trouve au bas des faces des tableaux de la 
porte. Une autre se trouve aussi sur le chambranle de cette porte 
du cole du pronaos. 

Le sol du pronaos est un peu au-dessous du sol des colonnes de 
0”,024 ; cette petite saillie est divisee elle-m6me en deux ^paisseurs; 
la sup^rieure dtait visible; la seconde 6tait remplie par un stuc 
.de 0“,006 d’epaisseur, d’une conservation parfaite en beaucoup 
d’endroits , d’une grande durele , et peint en vermilion d’un ion 
tres-franc. 

Lorsque je retirai la terre et une partie des ddcombres qui le 
couvraient, ce stuc, sans doute atleint par I’humiditd, d^teignait 
fogerement en le frottant; mais le lendemain, toute humidite ayant 
disparu, la couleur elait tres-adherente et ne s’attachait plus au 
doigt lors du frottement. Cette couleur a sur le stuc une dpaisseur 
trfes-sensible. 



ILB D’iGtlfE. 203 

Je n’ai trouv^ sor sa surface aucnne trace de dessios ni d'autres 
tons; cependant il Serait possible qu’il y en eOt existd, mais que ces 
tons, peints sor I’autre, eussent et6 d^truits par ie temps. 

NAOS. 

Dans sa largeur il se divise en trois parties ; deux bas c6t4s qui 
portaient les colonnes inferieures , et le milieu un peu en contre- 
bus ou etait placee la statue. 

Le dallage du cote gauche existe encore completcment; celui de 
droite conserve aussi quelques parlies en place. Un joint continu 
divise chacun de ces bas c6tes en deux parties egales; d’autres 
joints perpendiculaires a celui-ci sont places irregulierement. 

C’est sur la tranche de dallage qui touche au milieu du naos que 
se trouvaient posees les colonnes interieures qui sont maintenant 
renversees pres de la place qu’elles occupaient; eUes n’ont laiss6 
aucune trace sur le sol. 

La partie en contre-bas du milieu est dallee comme les deux 
autres; seulement sa surface est recouverte d’un stuc tres-^pais, 
de la m6me nature que celui du pronaos , et , comme lui , peint 
en vermilion : il est tres-bien conserve en diff^rentes places et etait 
completement reconvert de terre et de debris. Ainsi que celui du 
pronaos, il se d^layait lors de la premiere d6couverte et etait de- 
venu indelebile le lendemain ; son epaisseur est plus grande et a 
pres d’un millimetre. 

Cette portion peinte du naos s'arrete sur ime petite bande 
distante de 0'^,29 des saillies laterales, et au-devant de la porte a 
line autre saillie tres-petite. 

Un peu au dedans de cette porte , du cote du naos, se retrouvent 
les trois trous de scellement qui servaient a en tenir les montants 
et a la former au milieu ; celui intermediaire est moins profond 
que les autres, mais de dimension plus considerable comme sur- 
face. 

Les assises inKrieures du mur du naos sont renversees ; la der- 
niere de gauche seulement, divisee en deux sur I’epaisseur, con- 
serve encore en place une partie de cette demi-epaisseur. Les 
autres blocs ont 1 metre de hauteur depuis le sol du dessus des 
petits gradins ; leur largeur est de ©"■jSl, leur longueur de 1“,70. 
• A O’", 20 du dessus de ces assises, et du cote interieur, est une 
rangee de trous espac^s irrdgulierement et qui ont dii etre fails 
• il une epoque posterieure. 
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Les colonnes interieures du premier et du second ordre et I’ar- 
chitrave qui les s^parait, sont renvers6es dans le naos. A droite de 
la porle du fond et au-devant du mur de separation est un petit 
autel en pierre avec un trou carre au milieu de la face superiemre. 

Le mur de separation du naos et de I’opisthodoine, complet dans 
son assise inferieure, est divise sur son epaisseur en deux pare- 
ments relies par des scellements. 

OWSTHODOMB. 

Le sol de I’opisthodome est le meme que celui du pronaos, au 
niveau du petit gradin superieur : le m^me degre qui existe pour 
descendre du naos dans le pronaos existe done egalement pour 
descendre dans Topisthodome ; seulement il n’y a pas de trace de 
seconde marche. La communication entre ces deux parties du 
temple se fait par une porte plus petite que celle de I’entree et 
plac^e irr^gulierement par rapport S I’axe ; elle est beaucoup plus 
ei droite. Un petit champ d’une saillie de 0”,03 se trouve sur le milieu 
du seuil. 

Le mur de gauche a son assise inferieure renversee un peu en 
dehors; mais les deux parements qui la composent ne sont presque 
pas disjoints ; un grand refend de trfes-peu d’^paisseur existe sur 
le dedans de cette assise et est coup^ par le haut. 

De chaque c6te de la petite porte sont placees des espdees de 
tables Egalement en pierre, d’une parfaite execution ; elles se com- 
posent d’un de soutenant une plaque avec deux petits bandeaux, et 
de deux autres tablettes perpendiculaires qui la flanquent i droite 
et k gauche. 

Les tablettes exterieures touchent les murs latdraux de I’opistho- 
dome ; et couvrent une grande partie du refend dont j’ai parM. 

Cette partie du temple est dallce a peu pres regulierement. La 
bande qui etait sous les deux colonnes est symetrique a celle du 
pronaos; ces deux colonnes sont renversees, mais les traces de 
leurs bases sont parfailement conservees avec leurs vingt canne- 
lures. 

Les deux petits gradins se retrouvent a la meme distance de ces 
traces que ceux du devant des colonnes du pronaos. 

Quant aux autres fragments encore existants, mais qui ne sont 
plus a leur place primitive, j’en parlerai dans la restauration. 

Chahles Gabnier. 


{La suite prochainement.^ 
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L’AGORA D’ATHijJES ET SUR L’EMPLACEMENT DU THOLUS. 


BEFLEXIONS PBH.1MIN AIRES. 

Apres lant de travaux qui ont et6 fails sur la topographie de 
I’ancienne Alhenes par les savants les plus recommandables , dont 
la plupart etaient alles interroger les magnifiques ruines de la citd 
de Mi nerve , il semble etonnant que Ton en soil encore a discu- 
ter remplacement, non pas de tel ou tel monument, mais de 
I’Agora elle-meme (1), centre de la cite et des affaires, lieu de reunion 
du peuple, place illuslree par d’imperissables souvenirs, et ou 
dtaienl agglom^rcs une foule de monuments dont la mention 
revient a cbaque instant dans les auteurs. C’est en vain que Pau- 
sanias d^crit en detail ce lieu c^lebre et toules les richesses artisti- 
ques qu’il contenait ; sa description nous laisse incerlains sur le 
fait capital; et les arch^ologues, en disaccord sur le point de 
depart de I’ancien voyageur, ne peuvent s’ entendre non plus sur 
toute la suite de son itineraire. 

De la question de 1’ Agora, en effet, depend en grande par lie la 
determination des quarliers d’ Alhenes ; c’est le centre autour du- 
quel converge toute la topographie de celte ville. Et il ne s’agit pas 
seulement des quarliers et des demes urbains ; il s’agit d’un grand 
nombre de monuments et d’habitations celebres dont 1’ emplace- 
ment est dtroitement lie a celui de I’Agora. La maison de The- 
mistocle , celles ou habiterent Phocion , Callias , Timon le misan- 
thrope , Eschine I’orateur, celle ou naquit Platon; I’observatoire de 
I’astronome Melon , le tombeau de Cimon , le gouffre ou I’on jetait 
les condamnes, le tombeau de Thucydide, les temples d’Hercule 
Averruncus, de Diane Conseillere, les antiques demeures de Mela- 

(1) So doss also der Platx derselben nock immer m'cht ganx feststeht (Forbiger, 

* Handbucb , etc., t. Ill, p. 936, note 44 , exlr.). 
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nippe fils de Th^s4e, d’Eurysaces fils d’Ajax, devenues des sanc- 
tuaires consacr&a ces heros; le conservatoire national de musique, 
le thMtre de Collyte , on Eschine jouant CEnomafis fut si nial ac- 
cueilli; tons ces lieux, tons ces monuments, situes dans les quar- 
tiers de M^lite et de Collyte, que I’on sail avoir ete contigus a 
I’Agora , ne peuvent etre determines approximativement que si on 
s’assnrc d’abord de rcroplacement de I’Agora. Us en sont, si je 
puis dire, les satellites. Ainsi , I’Agora d’O. Muller et de MM. Leake 
et Ross , placee vers le Theseion , entraine au nord tout Melite et 
Collyte avec le tombeau de Cimon, le Barathre et le reste (1); 
celle de MM. Forclihammer,Kiepert, Forbiger, au contraire, deter- 
mine ces quartiers a I’ouest de I’acropole. (Voy. la pi. 239 ci-jointe.) 

A I’Agora meme tenaient en outre un grand nombre de monu- 
ments civils et religieux qui suivent la meme fortune. Tout autour 
se trouvaient disposes : le portique ou I’archonte'roi exergait sa 
magistrature ; celui des douEe dieux ou de Jupiter Lib^rateur, avec 
des peintures d’Euphranor, relatives a la balaille de Mantinde , et 
sur uu emplacement dont la consecration remontait jusqu’k Am- 
phictyon ; le temple d’ Apollon Paternel , avec des statues de Leo- 
chares et de Calamis ; le sanctuaire de Cybele , oeuvre de Phidias , 
et ou Diogene avait son tonneau ; le palais ou le senat tenait ses 
seances, et qui avait €t6 om^ par Pisias, Lyson, Protogene; le 
Tholus ou les prytanes r^idaient en permanence pour veiller snr 
la cit^ : le temple de Mars , dout les statues ^taient d’Alcam^ne et 
des fils de Praxitele; le temple de Vulcain; celui de V^nus-Uranie 
avec Timage de la d^esse , par Phidias ; et a c6t6 de tous ces edi- 
fices , qui formaient k 1’ Agora une ceintime de chefs-d’oeuvre , se 
voyaient encore les statues de Conon, de Timothee, d’Evagoras, 
d’Hadrien, des douze heros ^ponymes, d’Amphiaraus, de Lycur- 
gue, de Callias, de Demosthenes, d’Hercule, de Thesee, de Pindare, 
d’Harraodius et d’Aristogiton , de Brutus et Cassius, de tous les 
heros enfin dans Timage desquels Athenes contemplait sa gran- 
deur. A Tinterieur de TAgora s’elevait le Poecile, ou les artistes 
les plus ceiebres avaient a Tenvi exprime par le marbre ou sur des 
tableaux tous les hauls fails de leur patrie, et ou Zenon exposa la 
philosophic la plus sublime qui soil sortie de la bouche des 
hommes.LesmiUe archers Thraces, qui servaient de garde munici- 


(1) Voy. 0. Muller, ZusSIze zu Leakes Topographie , p. 460 sq. ; Leake On somV 
}) 0 (ti>onz,p. 192; Roes, xde^irelov, p, 20. M. le colonel Leake avait d’abord 
ete d’une tout autre opinion , mais il a fini par se ranger h t’avis d’O. Miiiler. 
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pale a Atbenes ; la tribune des ventes publiques (i), et la pierre 
d’ou le heraut criait le§ encberes ; la porte triomphale elevee en 
memoire de la defaite de Cassandre ; rHermes Agoraeos consacre 
paries tribus r^unies; la ligne des Hermes, sur chacun desquels 
6tait inscrite une sentence morale ; Tenceinte r&ervee ou le people 
allait deposer les coquilles de I’ostracisme (2) : tout cela se trouvait 
encore dans la place publique. On y voyait aussi I’autel des douze- 
dieux, qui etait, dit M. Raoul Rochelle, comme le milliarium au~ 
reum de la Grece , et le point de depart de toutes les routes (3) ; 
I’autel de la Valeur, celui de la Renommee , celui de la Pudeur, et 
enfin le plus fameux de tons, I’aulel de la Pitie, refuge des mal- 
heureux et digne monument du caractere de cette nation d’elite , 
Chez qui I’amour de la gloire enfantait le courage, et dont les 
rertus guerrieres savaient s’allier aux sentiments les plus purs et 
les plus gen^reux de la nature humaine. 

Que si on se represente main tenant tous les evenements dont 
cette place fut le theMre et que I’histoire nous rapporle ; si on 
songe a tout ce peuple qui s’y pressait autour des orateurs , des 
charlatans, des philosophes, des nouvellistes ; aux tragedies qui 
I’ensanglanterent , aux grandes actions qui Pennoblirent ; si on se 
figure tous les mouvements tumultueux qui I’agilaient, les bouti- 
ques des marchands qui, h ce qu’il semble, I’encombraient (4); les 
allies et xenues des acheteurs , des plaideurs affaires , des prome- 
neurs oisifs; les assemblies populaires qui s’y tenaient souvent, 
les processions solennelles qui , i des jours marques , la traver- 
saient , les riunions des citoyens en armes que I’on y convoquait 
en temps de guerre (5); les sycophantes y suspendant leurs dela- 
tions a un peuplier noir, devenu celebre pour cette cause ; la foule 
entourant les colonnes ou Ton affichait les lois proposees ; le senat 

(1) irp(XTTip Xifloc, cf. Hesych., v. KuxXo;; Pollnx, 111, 78. Adde Walion, Hist, de 
I’eselav., t. 1, p. 173. 

(2) Plutarq., Aristide , 7 ; Pollux , VlII , 20 ; Etym. M. v. e?o(TTpotxiir(j.6; ; Pseudo- 
Plutarch., vit. X rhet. in Eemosth., p. 847, A. 

(3) Raoul-Roch., Journ. des sav., octobre 1851. C. Herodol., II, 7; Corp. inscr., 
n° 525; O. Muller, art. Attica de I’Encycl. d’Ersch et Gruber. Ce mille d’or s’appe- 
lait aussi V Umbilicus Romx ; il etait place in capite fori ( Plin., H. N., Ill , 9), et au 
pied du temple de Saturne, in foro sub lede Salurni (Suet. Otlio, 6 ; cf. Plut. Galba, 
25 ; Tacit. Hist., I, 27). 

(4) C’est ainsi qu’on peut s’expliquer Paction singuliere des magislrats qui , a la 
nouvelle de la prise d’EIatee, et sous le coup d’un evenement qui allait reclamer 
le concours de tout le peuple , mirent le feu aussitdt aux baraques des marchands, 
probablement dans le but de debarrasser t’Agora. Voy. Demoslb. de Coron, § 63. 

. (5) Andocid., Ue mi/s(cr. 
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des Cinq-Gents se rendant a one convocation dans le Bouleuterion, 
on les ar^opagites se r^unissant an Portique royal ; toutes ces 
scenes enfin et mille aulres de la vie d’un people qui vivait sur la 
place publique, on regrettera assur^ment de ne pouvoir attacher 
ces grands souvenirs ^ un ’lieu determine ; on souhaitera de re- 
placer par la pensee tous ces monuments ^ I’endroit mSme ou ils 
s’elevaient , de faire revivre I’ombre du passe, et de ranimer 
I’Agora deserte. Ainsi , les r^cits de I’hisloire recevraient de la rea- 
litc des lieux une lumiere nouvelle et un charme plus attacbant. 

Un commun destin semble avoir r^uni dans le meme oubli le 
Forum remain et I’Agora d’Athenes ; et ces deux places celebres , 
qui fureut successivement le centre et le coeur du monde antique , 
ont flni par ne plus etre mSme reconnues du voyageur. Le Forum, 
qui, depuis les devastations de Robert Guiscard (1), avait perdu 
jusqu’a sou nom, n’etait encore, au commencement de ce siecle, 
connu que sous I’appellation de Champ aux Vaches {Campo Vac- 
cina) ; il etoit redevenu semblable h ce qu’il ^lait quand , pour la 
premiere fois , les Troyens d’Ente y furent re^us par le vieil Evan- 
dre I’Arcadien : 

Enfin s’offre a leurs yeux la Roche tarpeienne, 

Ce futur Capitole ou la grandeur romaine 
£talera son marbre et ses colonnes d’or : 

Des ronces , des buissons le berissent encor. 


Quelques troupeaux erraient diperses dans ces plaines , 

Sejour des rois du monde et des pompes romaines; 

Et le taureau mugit on d’eloquenles voix 
Feront le sort du monde et le destin des rois (2). 

( Traduct. de Delille.) 

C’est li qu’on d^posait les decombres et les immondices de Rome , 
qui, avec le temps, s’y ^taient accumules jusquA une hauteur de 

(1) En 1080. 

( 2 ) Hinc ad Tarpeiam rupem et Capitolia ducit , 

Aurea nunc , olim sylveslribus horrida dumis. 


Passimque armenla videbant 
Romanoque foro et laulis mugire Carinis..., 

(Eneid., VIII, v. 347 el 360). 

La condition presente du Forum est decrile dans les vers suivanls : 

Come lulto muto! quasi in deserto 
Quivi tacito e U giorno, ed e tremendo 
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24 pieds. Aujourd’hui encore, malgre les deblaiements operes 
d’abord par radininistration frangaise , et continues par les souve- 
rains pontifes (1), malgr6 les recherches deNardini, du professeur 
Nibby, de MM. Fea, Canina, Piale, Bunsen, et de plusieurs autres 
antiquaires , on n’a point determine ses limites ni la place de ses 
monuments , et on se deraande ou etait la tribune d’ou park 
Ciceron. Mais du moins Ton connait en general I’emplacement du 
Forum romain ; on posscde quelques mines de ses monuments : 
le temps a sevi avec plus de rigueur centre I’Agora d’Athcnes , 
dont la place est encore cherchee, et qukucun monument, aucun 
souvenir ne rappelle et ne fixe. 

Aid6 par les recherches ant^rieures des savants les plus recom- 
mandables , et en particulier par celles que M. Raoul-Rochette a 
fait paraitre dans le Journal des Savants, en 1851 et au commen- 
cement de 1 852 (2) ; guid6 en outre par les souvenirs et les notes d’un 
long sejour ci Athenes , j’ai consacre mes efforts ^ cette question de 
I’Agora, et je serai heureux si mon travail contribue a I’Maircis- 
sement d’lm point si important de la topographie d’Athenes. 

INTRODUCTION. 

La description de Pausanias, la seule qui soit detailke et suivie, 
a 6t^ le guide auquel se sont adress^s tous les savants qui se sont 
occup^s de la question de I’Agora. Ge voyageur, apres avoir par- 
coum et decrit le Piree , Munychie, Phalere, se rend a Athenes (3), 
ou il entre par une porte qu’il ne nomme pas et qui reste indeter- 
minde. De cette porte, il marche vers le Ceramiqm, en passant 
devant un certain nombre de monuments sur I’emplacemenl des- 
quels on est fort en desaccord. Arriv6 a la grande voie du Cerami- 
que et au Portique royal, il decrit en detail , 5 partir de ce portique , 
toute la partie du Ceramique qui 6fait precisement I’Agora. Puis, 
il parle de YOdeon et de la source Callirrhoe. La description gen^- 

Come la nolle; ne x’ha chi si raova 
Tranne il paslore che vi meiia il gregge. 

II vialor che da remola lerra 
Ivi si Irasse a medilar, conlempla 
Le superbe mine, e dice in cuore 
« Qui fu il Foro romano. » 

(1) Principalemeul en 1827. 

(2) Voy. Journ. des sar., numero de tnai 1851 el suiv.; el janv. 1852. 

• (3) Paus., I, 1 el2. 

XI. 44 
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rale de I’Agora, dans Pausanias, esl done comprise entre le Por~ 
tique royal et VOdeon, Toisin de I’Elnneakrounos , e’est-a-dire 
qu’elle commence an chapitre m du livre I", et s’etend jusque vers 
la fin du chapitre vin. De longues digressions historiques sont 
melees a cette description el ne contribuent pas It sa clarte. Aprfe 
avoir decrit Callirrho^ et les sanctuaires voisins de cette fontaine , 
Pausanias revient a 1’ Agora , et y signale encore plusieurs monu- 
ments, entre autres le Poecile : cet appendice commence vers la fin 
du chapitre xiv, et va jusqu’au n” 2 du chapitre xvii. II est question 
ensuite du gymnase de Ptolemee el du temple de Thesee , puis des 
autres quartiers d’Athenes , et nous n’avons plus affaire 1’ Agora. 

n est important , dans tout ce r6cit de Pausanias , de bien retenir 
que chez lui le mot Ceramique a la meme valeur que le mot Agora, 
parce qu’il ne decrit que la partie du Ceramique qui formait 
I’Agora. Sur ce point il n’y a pas de contestation , et nous posse- 
dons une foule de passages des auteurs anciens , ou nous voyons 
mentionnes, comme se trouvant dans I’ Agora, les monuments que 
Pausanias depeint dans sa description du Ceramique. Ainsi, le 
portique de Jupiter Liberateur ou des douze dieux est mis dans 
I’Agora par Xenophon (1); les statues de Conon et Timothee y sont 
aussi dans ^Emilius Probus; celle de Demosthenes dans Plutar- 
que (2), celle deLycurgue I’orateurdans le decret d’^rection, celles 
d’Harmodius et d’Aristogiton dans Aristophane (3), Aristote el Lu- 
cien. II en est de m^me de tons les autres monuments , mis par 
Pausanias dans le Ceramique, et sur lesquels il serait trop long de 
tout citer. 

Ces nombreux passages des auteurs anciens prouvent en |mgme 
temps que la partie du Ceramique qui, sous Pausanias, etait 
I’Agora, n’6tait pas une Agora nouvelle et differente de I’ancienne , 
et qu’*7 n’y eut jamais a, Atlienes deux Agoras distinctes. Tune qui 
aurait ele I’ancienne Agora d’Athenes libre , et I’autre qui aurait 
ete etablie I’epoque romaine et tres-loin de la precedente (41. On 
con^oit a peine que cette theorie ait pu elre imaginee et se soil 
longtemps soulenue parini les antiquaires, lorsqu’on voit que les 
objets indiqufe dans 1’ Agora ancienne par les auteurs contempo- 
rains, sont precis^ment les mfemes qu’indique Pausanias dans 
I’Agora de son temps. Sur ce point, du reste, je n’ai qu’a ren- 

(1) Xenoph., Econom., chap. vii. 

(2) Plutarq., Demosth. exlr. 

(3) Arisloph., EccUg.,v. 679. 

(4) Leake, Top. 
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voyer le lecteur aux reflexions de M. Raoul-Rochette, dans le 
Journal des Savants, mai 1851, ou ce savant a porte a la pretendue 
nouvelle Agora , jadis inventee par Meursius (1), et a la pretendue 
porte de cette imaginaire Agora (2), un coup dont elles auront 
bien de la peine a se relever. 

Mais ce ne sont la que des difficulies preliminaires , et sur les- 
quelles aujourd’hui il n’y a plus guere de dissentiment. Ce cpii 
rend le probleme vraiment ardu , et ce qui laisse la question en 
suspens , c’est que dans toute cette suite de monuments que Pau- 
sanias signale depuis la porte par on il entre, laquelle est elle-meine 
inconnue , la fontaine Callirrhoe, il n’y a pas un seul point 

sur I’emplacement duquel on ait des notions certaines. Dans tout 
ee parcmrs, ou V Agora se trouve comprise, il n’y a rien qui nous 
guide. On ne sait ni par on entre Pausanias , ni quelle direction il 
suit, ni on se trouvaient tons ces portiques, tons ces temples, 
toutes ces statues qu’il enumere, tant sur le chemin de la porte a 
r4gora, que dans I’Agora elle-meme. L’Odeon, voisin de I’Ennea- 
krounos ( voy. le plan ci-joint pi. 239), et qui deja ne fait plus 
partie de 1’ Agora, est, dans cet itineraire, le premier point de 
rep^re dont la connaissance nous suit acquise aujourd’hui d’une 
maniere certaine. Mais ce secours ne peut suffire pour deter- 
miner une vingtaine de monuments qu’il dcicrit avant d’arriver k 
rOdeon. 

On ne peut done esp^rer resoudre le probleme qu’en essayant 
de determiner, ou la situation de la porte par laquelle entre I’an- 
cien voyageur, ou I’emplacement de I'un des monuments qu’il 
rencontre sur le chemin de cette porte 5 I’Enneakrounos. On au- 
rait ainsi un jalon sur cette longue route, et avec ce point d’appui, 
en s’aidant de quelques autres renseignements puises dans les au- 
teurs anciens, on pourrait retracer son itineraire tout entier et 
reconstruire I’Agora. Ainsi font corapris tous ceux qui se sont 
occupes de la topographie d’Athenes. Les uns ont cherche deter- 
miner la porte par on entra Pausanias , les autres a retrouver les 
vestiges de quelqu’un des monuments qu’il rencontre avant d’ar- 
river 5 I’Odeon et a I’Enneakrounos ; d’autres enfin ont entrepris 
de se procurer I’un et I’autre de ces secours , et de determiner a la 
fois, et la porte d’entree, et I’un ou meme plusieurs des monuments 
intermediaires. Tous ont about! 5 placer I’Agora soil au nord , soit 

(1) Meurs., Ceramicus geminus. 

(2) C’est cette porte qui devient, dans Forchhammer, la facade d’un temple 
.d’Alhene-Archegelis. Voy. pi. 239 ci-jointe. 
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a Youest dc TAcropole ; et divei^enls sur la fagon |dont s’^tendait 
celte place publique , ils ont n^anmoins 4te unanimes a la faire 
arriver jwsg^’aa col qni unit VAreopage a VAeropole. 

L’examea detaille que j’ai fait de ces divers systemes dans la 
premiere partie (1) de ce travail, m’ayant conduit a ne reconnaitre 
dans aucun d’eux toutes les garanties de certitude que r^lame un 
pared sujet , Je vais aborder la portion la plus difficile de ma tdche, 
et presenter la solution qui m’a ete suggdr6e par mes recherches et 
par Texamen des lieux. 

Ce memoire comprendra trois chapitres bien distincts. Dans le 
premier, je chercherai a determiner Vun des monuments que Pausa- 
nias signale dans I’Agora avant d’arriver k I’Odeon et a I’Ennea- 
krounos; dans le deuxieme , j’essayerai de montrer par les textes 
dans quelle situation se trouvait Y Agora par rapport a VAeropole; 
dans le troisieme enfin, je reconstruirai avec les deux donn^es 
pr^cedentes toute la marche de Pausanias et toute la disposition 
de r Agora, conformdment a I’ensemble des conditions qui nops 
sont imposees, tant par Pausanias lui-meme que par les autres 
textes anciens. Ces trois subdivisions , quoique distinctes , sont 
corrdalives, et convergent toutes trois vers une mfeme conclusion, 
qui est celle-ci : V Agora, avec tons ses monuments, etuit au sud de 
VAeropole. 


CHAPITRE PREMIER. 

Situation de I’Agora au sud de t’Acropole, prouvee par I'emp^ocement du Tholus. 

Sur les dix-huit monuments principaux que Pausanias rencontre 
depuis son entree en ville jusqu’a la fontaine Callirrhoe, le Tholus 
se presente le treizieme ; il avoisine le Bouleuterion el la statue 
d’ Amphiaraus , qui sont en rapport de proximite avec le Metroon 
el le temple de Mars, lesquels se lient eux-memes avec les autres 
monuments de 1’ Agora par des dependances muluelles bien averees 
et bien connues. 11 s’ensuit que si nous parvenons ^ determi- 
ner I’emplacement exact du Tholus, ou ce qui serait mieux, a 
retrouver le Tholus lui-meme, la question de I’Agora aura fait un 
grand pas. C’est a ce rfeultat que je vais d’abord tocher d’ar- 
river. 

(i) Cette 1" partie, qui n’a pas ete lue a i’Academie des Inscriptions, sera publiee 
ulterieurement. 



MEMOIRE SDR l’ AGORA d’aTHENES. 213 

Void en quels termes Pausanias (1) parle de ce monument : 
« Pres du Bouieuterion ou senal des Cinq-Cents , est ce qu’on ap- 
<• pelle le Tholus ; la, sacrifient les prytanes. II y a quelques statues 
« d’argent de moyenne grandeur; et, plus haut, sent digees les 
« statues des hcros, d’ou les tribus atheniennes ont pris leurs 
•< noms. >> C’est la tout ce que Pausanias nous apprend du Tholus. 
Son silence et celui des autres auteurs anciens donne lieu de sup- 
poser que cet edifice ne comportait pas le meme luxe d’architec- 
ture que les autres. Nous ne voyons ici ni portiques, ni colonnes , 
ni chefs-d’oeuvre de sculpture, ni peintures, ni rien de ce qui 
caraetdisait d’ordinaire les monuments d’Athenes. Aucun archi- 
tecte, aucun artiste n’est nomme. Nulle part non plus on ne 
trouve consignees I’epocpie et les circonstances de la fondation de 
Tedifice. 

Le Tholus etait pourtant , par sa destination , V edifice civil le plus 
important W Athenes. C’est la que se reunissaient les chefs des dix 
t^ibus, presidents du conseil souverain de la cit6 et des assemblds 
populaires, et qui, toujours en permanence dans ce lieu, concen- 
traient en leurs mains, sous le nom de prytanes, de proedres et 
d’epistates, tons les pouvoirs d616gu^s par la constitution au senat 
des Cinq-Cents (2). Ils proposaient aux assemblees les matieres 
dignes d’etre discutees, dirigeaient les delibdations , recueillaient 
les suffrages du peuple, rendaient des 6dits qui avaient force de 
loi durant un an, et tenaient sous leur garde le sceau de la nation, les 
clefs de la citadelle et celles du tresor public; ils examinaient les 
comptes des magistrals, smyeillaient Fadministration de la flolte, 
connaissaient des crimes non prevus par les lois, et avaient droit 
de faire arreter les citoyens qu’ils soupconnaient de conspirer centre 
FEtat (3). Aupres d’eux etaient accredites les ambassadeurs ctran- 
gers (4). En un mot, e’etait la premiere magistrature politique de 
la nation, comme FAreopage en 6tait la premiere magistrature 
judiciaire, et FArchontat la premiere magistrature administrative. 
Plufarque a pu dire que le pouvoir exerce par les prytanes et celui 
de YAreopage etaient les deux ancres qui retenaient le vaisseau de 

( 1 ) Paus., 1 , 5, 1 . 

(2) Plularq., in Solon. Xen. , Wem., t . Harpocr., v. mvdxia. Pollux, VIII, § 95 , etc. 
Ubbo Emm., de Rep. Athen. Pet., Leg. all. Voy. d’.Vaacharsis , cliap. xiv. 

(3) Ast aCiToy; Pou^euecrOat ‘iroX).d {isv-nepiToO 'e7repi3>6pou)^pr,5idTet)v, 
iroXXd 6 e itspi vojJiwv Oeffew;, 'icoXXct Se itepl xwv xara uoXiv det YtYvojxivwv, TtoXXa 6 e xai 
toT; ayjtjjidxot;, xal 96 pov 8e?a<r0ai, xal vewptcov eici{JLsXir) 07 jvai , xat tsptov (Xenopli,), 

• (41 Poll., vnr, §96. 
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TEtat , mfime dans la tempdte. C’etaient les deux forces <jui contre- 
balangaient la puissance du Pnyx, et cestrois institutions, toutes 
trois anssi anciennes que la democratie attique , en formaient la 
grandeur et la dur6e. 

Anssi semble-t-il que , par suite du respect imprim^ aux choses 
anciennes, les lieux qui les repr^sentaient , c’estA-dire le Pnyx , 
lieu des assembles populaires, le rocher de VAreopage et le Tholus, 
on les prytanes sacrifiaient , prenaient leurs repas el siegeaient en 
permanence (1), aient lous trois ele egalemenl conserves dans leur 
forme primitive , sans que les ages suivants aient cm devoir effacer 
par des constmctions nouvelles I’empreinte auguste et venerable de 
leur baute antiquite. De meme qu’au Capitole romain on conserva 
toujours le toil de chaume de Romulus (2); ainsi k Athenes I’Areo- 
page avail encore, au temps de Vitrave, son toil de boue, et au- 
jourd’hui meme son antique tribune et son roide escalier failles 
dans le roc subsistent , toujours respectes ; le Pnyx est empreint 
du meme caractere archaique ; et nous allons voir que le Tholus 
des prytanes garde aussi, lui, la marque a jamais ineffa^able de 
I’art grossier, mais puissant, de la plus haute antiquity. 

Des trois collines, ou, pour dire plus justement, des trois no- 
bles rochers qui entourent i I’ouest le rocher sacre de Minerve , 
I’un, comme on sail, re?ut le tribunal de I’Areopage, I’autre la 
tribune des assemblees populaires ; le Iroisieme , qui est le mont 
Musee, semble avoir eu en partage le lieu ou r^sidaient les magis- 
trals supr^mes. 

Ce lieu, cclebre chez les anciens sous le nom de Tholus, el connu 
aussi sous celui de Ijcia? (3), devait a sa forme parliculiere cette 
double designation, dont il est facile encore acluellement de 
verifier rexaclitude. On sail quel est le sens de Hntai;; les lexi- 
ques le definissent ainsi : Sxid? : umbraculvm fornicatum; le mot 
©dXo? est defini ; « Camera fastigiata rotunda [Athenis)\ locus in 
« quo prytanes ccenabant ; a;dificium rotundura ad vasa reponenda ; 
'■ locus in balneis in quo sudor elicilur (41. » Le Tholus 6tait done 
line chambre voiitee et ronde, semblable a cette arriere-salle qui , dans 

(1) Besych., V. 06Xo;. Paus., 1, 5, 1. Suid. in Xxidi;. Ammon, ap. Harpocr., v. 

06Xo;. 

(2) T. Liv.. V, 53. 

(3) Suid., V. Ixidc;. Corp. inscr., n" 123. Ammon, ap. Harpocr., 1. c. 

(4) Lexicon Grxco-latinum manuale, ex opt. libru coneinnatum. Edit. sler. Lipsiae, 
Tauchn., 1830. 
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les bains , servait d’etuve ; on le comparait aussi ^ un b<mnet phry- 
gien, <* rotunda domus, pilei instar (1). » 

Cette construction , telle precisement qn’elle vient d’etre decrite, 
existe encore. 

Pas plus que les deux sieges et I’escalier de I’Areopage , pas plus 
que la tribune et le mur du Pnyx, elle n’a pu subir d’alteration , 
parce qu’elle defie toutes les demolitions , et qu’eUe est aussi eter- 
nelle que le rocber lui-mfime, dans lequel elle est taillee. L’ assertion 
que j’avance ici est tr^grave, et a besoin, pour etre admise, 
d’etre entouree de la plus parfaite evidence. EUe est si contraire 
aux id6es revues et aux systemes sanctionnds par les noms les plus 
imposants, sur tout ce qui regarde la topographie d’Alhenes, que 
j’ai hesit6 longtemps a la produire. Toutefois , je ne puis r^sister h 
la conviction que je me suis faite sur ce point , comme snr toute la 
question de 1" Agora, qui en depend; et je prie que Ton veuille bien 
suspendre son jugement jusqu’apres rentier expose de mes preuves, 
qjie je vais fournir avec toute la brievetd que me permettra un pa- 
red sujet. 

La principale sera naturellement de reproduire le dessin et le 
plan geom^trique de la construction dans laquelle je reconnais « le 
Tholus, c’est-i-dire cette ehambre voAtee et ronde, represenfant la 
forme du bonnet phrygien^ et semblable d I’arriere-salle qui, dans les 
bains, servait df4tuve. » Que le lecteur veuille done bien jeter les 
yeux sur la gravure en bois intercalee ici, qui figure avec une 
exactitude scrupuleuse la vue et le plan des salles taillees dans le 
roc a la base nord-est du mont Musee, salles vidgairement connues 
aujourd’hui sous le nom de prison de Socrate. 

11 est facile, a I’inspeclion de ce plan, de se faire une id6e de la 
physionomie que presente cette antique et remarquable construc- 
tion dont les dimensions sont les suivantes : la profondeur de I’en- 
taille ouverte au ciseau dans le rocber est de 37 pieds , depuis le 
commencement de I’esplaiiade jusqu’au fond de la salle ronde ; la 
largeur est de 48 pieds , largeur egale a celle du temple de 
Tbesee (2), et la hauteur est de 24 pieds, hauteur de peu inferieure 
a celle de ce mSme temple de Tbesee. Au fond de \ esplanade, qui a 
12 pieds de profondeur, s’offrent trois portes : celle du milieu, plus 
haute que les autres, et taillee en ogive , a une apparence monu- 
mentale ; les deux laterales sont de forme rectangulaire et d’in6- 

(1) Meurs., Ceramic, gemin. 

(2) Ce temple mesure 45 pieds de largeur, et .13 pieds de la base au sonunet du 
. fronton. 
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gale grandeur. Elies donnent acc^ dans deux salles carries qui 
mesorent 12 pieds en tout sens (1), et qui communiquent entre 
eUes par un couloir, dans la paroi duquel est taillee, vis-a-vis I’ou- 
verlure principale de la fagade , une sorle de niche-autel. Outre ces 
deux salles, ce couloir et cette niche-autel, on penetre, au dela de 
la salle de droite , dans une arriere-salle ronde et vo&tee en forme de 
bonnet phnjgien, ainsi qu’on pent s’en assurer par I’inspection de 
la coupe verticale jointe au plan. Le diam^tre de la salle ronde est , 
a la base, de pres de 15 pieds; sa hauteur est exactement pareille. 
Elle egale en capacite nos salons ordinaires. On remarquera que 
cette voute semble avoir pris jour jadis par une ouverture en en- 
tonnoir, avec laqueUe elle communique a son sommet , et qui ftait 
tres-bien enteudue pour rassembler et faire descendre dans cette 
salle interieure le faisceau des rayons lumineux. 

n est 5 peine besoin de d^montrer que cette vaste construction 
correspond on ne pent plus exactement a la description que les 
anciens nous ont laiss^e du Tholus, et que par sa disposition et 




• 1 


son (itendue eUe se prfitait h tons les usages ci-dessus rappeles. 
L’attention doit se porter principalement sur ce genre de voute, en 
quelque sorte pointue, dont la forme particuliere est signal6e en 
termes expres et formels par les anciens: OoXo;- otxo; et; o|u d 7 roX>i- 

youffav -riiv axiftiv xaTE<weua(j(ievo; , qttou ot npuTctveti; xa\ ^ BouX^i 

OUVEOTtioVTO (2). 

L’expression eU A-ndki-foman, reunie a I’id^e de chambre ronde 

( 1 ) Toutefois celle de droite a des dimensions un pen moindres. 

(2) Besycta., h, t. 
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m v(yute, qui est contenue dans les mots Oolo? et ffxid?, designe de 
la maniere la plus precise le genre de voute qui fait le caractere 
parlicidier de cette salle intfirieure du mont Musee, et une concor- 
dance si parfaite est deja une forte presomption en faveur de 
I’identit^ du Tholus et de la construction en voule du mont Musee. 
A ce point de vue, la niche-autel , qui est dans I’axe de I’ouverlure 
principale, serait I’endroit ou les prytanes sacrifiaient. On sait que 
ces magistrals prenaient leurs repas au Tholus, qu’ils s’y tenaient 
en permanence, qu’ils y couchaient meme, et que la aussi 6taient 
nourris les scribes du tr^sor, « IdiTtSoTouv-to (1). » Les salles conti- 
gues a la salle ronde peuvent avoir servi a ces usages, et c’est peut- 
6tre dans la salle ronde qu’elaient deposees les clefs de la citadelle 
et celles du tresor public, que les prytanes tenaient sous leur garde 
avec le sceau de la nation (2). 

Sans insister plus longtemps sur cette concordance qui, a ce 
qu’il semble, frappe assez vivement les yeux pour pouvoir se 
passer de Tappareil d’un long raisonnement , je pense que , d’aprSs 
cette premiere preuve, on est deja en droit de regarder comme 
hautement probable I’hypothSse pr&entce ici sur I’emplacement 
du Tholus. N^anmoins, ce n’est encore quTine hypothSse qui a 
besoin d’etre contrdlee par I’ensemble des indications que nous 
poss4dons sur la situation relative des autres monuments de 
I’Agora , et sur Templacement de I’Agora elle-mfime. Avant de 
passer & cette seconde partie de la discussion, je crois devoir alter 
au-devant de quelques objections qui pourraient 6tre oppos^es a ce 
que je viens de chercher h etabtir. 

Premise objection. — Le silence de Pausanias et de tons les auteurs 
anciens peut donner lieu de douter que le Tholus fut en effet une 
construction de la nature de celle qui a etd ci-dessus depeinte. II 
n’existe aucun texte, aucun temoignage d’ou I on soit en mesure 
d’infdrer que le Tholus elait composd de salles taillees dans le roc, 
et non pas un edifice semblable a tons les autres monuments 
d’Athenes. A cela on peut repondre : 1” Que la maniere dont en 
parle Pausanias indique cependant une construction d’un genre 
tres-simple, sans omements, sans colonnes ni portiques, sans 
statues ni tableaux , c’cst-a-dire un monument different des autres, 
dont il decrit avec tant de soin les richesses ; 2” que le Pnyx , ega- 

( 1 ) Hesych., 1. 1. Demosth., Ve falsa legal., p. 442 (Ed. Tauchn., t. n, p. 1(6). 
Voy. Meurs., Ceramicus gemin, ad Tholum. 

(2) Voy. les texles a I’appui , cites dans les Antiquite's grecques de Robinson , 
chap. XI ; et Ubbo Emmius, Desrr. reipuhl. Athen., p, 27 (Elzevir). 
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lement taille en plein rocher par un ciseau hardi et puissant, et 
avec un art que rappelle celui des salles du mont Mus4e , n’est pas 
m^me nomm6 par Pausanias , et n’est design^ par aucun auteur 
ancien dans des termes qni depeignent le genre si remarquable de 
cette antique construction. II y a m6me dans Piutarque (1) une 
phrase celebre qui pouvait autoriser k penser que la tribune etait 
mobile et nullement adherente a un rocher immuable. Aussi Stuart 
avait-il pris le Pnyx , encore aujourd’hui existant , pour I’Od^on de 
Regilla, et c’est Chandler qui, le premier, combattit cette grave 
erreur, a present abandonnee (2). Si done les anciens n’ont pas de- 
crit la construction particuliere du Pnyx, il n’est pas elonnant 
qu’ils n’aient pas decrit non plus le Tholus , dont ils out d’ailleurs 
parl6 bien moins souvent que du Pnyx et avec moins de details. 

Seconde objection. — Le nom de prison de Socraie , actuellement et 
depuis longtemps attache aux salles du mont Musee, semble deriver 
d’une antique tradition , et nous defendre de voir dans ces salles le 
Tholus des prytanes. Cette objection me parait moins considerable 
que la premiere. On sait , en effet , que les antiquites d’Athenes re- 
furent , dans la barbarie du moyen Sge , des noms anciens un peu 
au hasard, et que ces noms se sent perp6tu6s jusqu’a une ^poque 
recente. On pent consulter sur ce point les renseignements re- 
cueillis avec le plus grand soin par un iUustre archeologue, et 
expos6s par lui dans le Journal des Savants , num^ro de mai 1851 . 
Au XVn* si^cle , le Parthenon lui-mSme 6tait encore ignor6 , et 
s’appelait le temple du dieu inconnu; les Propyl6es 6taient pris 
pour I’arsenal de Lycurgue (3), le monument choragique de Lysi- 
crates etait transform^ en lanteme de Demosthenes, et les plus 
habiles Alheniens ( dit le pere Babin ) assuraient que c’dtait le lien 
ou ce grand orateur se retira , s’dtant fait raser la barbe et les che- 
veux ; de rOlympieum on avail fait le palais de I’empereur Ha- 
drien ; du Pnyx, I’Odeon ; des mines romaines du Bazar, un palais 
de Themistocles ; d’une fontaine turque, la source Callirrhod. Le 
monmnent honorifique de L. Cesar s’appelait le Prytande ; une tour, 
qui existait alors pr^s du village d’Ambelokipo dtait , disait-on , un 
reste de I’dcole et de I’acad^mie de Platon (4) ; le temple de Thdsde 


(1) Plutarq., Themist., 19 : to piiiia iniax^z<\icn. 

(2) Voy. sur le Pnyx le Joxirn. des Sav. Mai 1850. 

(3) « On voit , a I’entree de la ciladelle, un ancien palais magnifique, tout de mar- 
bre , que quelques-uns disent avoir ete {’Arsenal, avec une tour carree extrdme- 
ment haute et fort belle. • (Leltre du P. Babin a I’abbe Pecoil , 8 oetobre 1672.) 

(4) Babin, n° 21 . . 
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passait pour un temple Mti par TMs6e (1) ; I’Od^on d’H^rodes pour 
I’Areopage; le monument de Philopappus, pour un arc de triom- 
phe en I’honneur d’Hadrien (Babin, n° 11); et, ce qui est plus 
extraordinaire encore , on prenait la Tour des vents pour le tom- 
beau de ce meme Socrate , que Ton avait eraprisonne dans les salles 
souterraiues du mont Musee ; « Vers le milieu de la ville, dit le pere 
Babin, il y a un ancien temple de marbre, tout entier en oclogone. 
Ce temple, que quelques-uns disent fetre le tombeau de Socrate, 
est en quelque facon corame ces anciens temples des Egyptiens 
idolatres, qui, etc.; » et cette meme tour octogone d’Andronicus 
Cyrrhestes, est designde au XV* siecle, dans VAnonyme de Yienne, 
sous le nom A’ecole de Socrate (2). 

En 1676, Spon et Wheler se taiss^rent encore abuser par ces 
pr^tendues traditions , et cette grave erreur defigure leur relation , 
d’ailleurs si recommandable. Dans le plan de Fanelli , les salles du 
mont Mus^e sont qualifiees de prisons de I’Areopage ; Chandler en 
fit*des tombeaux. JTgnore quelle epoque le nom de prison de 
Socrate a commence a leur 6tre applique ; mais il est aise de voir 
que cette qualification ne convient en aucune mani^re h un pareil 
monument. Il serait Irop etrange que, pour enfermer des accuses, 
on eut construit un aussi grand ouvrage , et creus6 un rocher pres- 
que aussi dur que le granit , dans une profondeur de 37 pieds , sur 
line largeur et une hauteur proportionndes. Une pareille invrai- 
semblance , jointe i ce qui a 6t6 rapports ci-dessus, touchant le peu 
de creance que m^rilent les noms vulgaires des restes d’Athenes, 
prouve surabondamment que ce nom de prison de Socrate est ici 
de nulle valeur. 

U faut reconnaitre au contraire, dans cette construction puis- 
sante, dans cette arriere-salle en voute qui rappelle les tresors sou- 
terrains d’Atree a Mycenes , de Menelas pres d’Amycles, de Minyas 
a Orchomene (3);ilfaut reconnaitre, dis-je,^ cet tnj/dpoipo? GdXa- 
,u.o,- {alte cameratvs et intimus Thesaurus), qui chez Ulysse , 3I6nelas , 

(1) c De cette maison de saint Denys, on voit a quelques cent cinquante pas de la 
. un ancien temple d’idoles, tout de marbre, qui, depuis le regne de Thesee, roi 

d’Atlienes, qui le fit batir, est demeure en son entier. » (Babin, lettre a I’abbe 
Pecoil. ) 

« De dessus les murs de la citadelle , du cdte qui regarde la mer, on voit sur le 
penchant de la colline ou elle est situee, les restes de I’Areopage, qui consistent 
en quelques murailles et fenfitres qui ont encore quelque belle apparence.» (ibid.) 

(2) 1j. Ross, Hellenika, Erstes Bandes xweites Beft, p. 87, note 27. 

. (3) Uiad.. IX, Wt. 
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Priam (1), et en g^n^ral dans les demeures princiferes des temps 
h^roiques, n’^lait autre chose, comme ici , qu’une chambre souter- 
raine et en voute, destin^e h garder les armes, les meubles, les 
coupes, For et Fargent, et autres choses precieuses (2). Les exem- 
ples de ce genre abondent, et demonh’ent suffisamment que cet 
usage etait ancienuement tres-r^pandu. C’est ainsi que les auteurs 
nous parlent d’un tresor souterrain h Uion, reconnaissable a une 
pierre noire plac^e sur le sol (3) ; du OaXifto? de Cassandre (4), de la 
chambre de Danae a Argos, dn lonneau des Aloides (5) et de celui 
d’Eurysth^e (6), du tresor public de Messene , Thesaurus publicvs 
sub terra (7), et de maints autres semblables. Ces exemples, qui 
tons se rapportent a Fepoque heroique des P^lopides, et ^ F^po- 
que plus ancienne encore de Minyas , de Danae , d’Eurysth^e , des 
grants Aloides, me portent ^ rapporter aussi a une antiquit6 tres- 
reculee les chambres souterraines et le tresor du mont Musee. 

Cette conjecture est confirmee par la nature de leur construction 
et par la comparaison que Pm pent en faire avec celle des tribunes du 
Pnyx et de PAreopage. La gigantesque construction du Pnyx , si ana- 
logue a celle du mont Musee, par la grandeur et la simplicite im- 
posante de Fart archaique, dont elle garde Fineffagable empreinte, 
« appartient certainement a la plus ancienne epoque de la democratie 
attique. » C’est ainsi, du moins, qu’en juge un Eminent arch(5o- 
logue dont le nom fait autorit^ (8). Selon ce savant, cette con- 
struction « remonte bien au deli du siecle de Solon et touche 
presque i celui de Thes^e. » C’est aussi Fopinion que nous pou- 
Tons concevoir du tribunal taill6 dans le rocher de I’Areopage, et 
que des traditions bien connues faisaieiit remonter jusqu’i Fepo- 
que ou Mars y comparut pour se justifier du meurtre d’Halir- 
rhotios , c’est-i-dire jusqu’a Vepoque mythique de Cranaus , succes- 
seur de Cecrops. 

Des lors, il se pent qu’il y ait lieu de regarder les salles du mont 
Mus^e comme un t^moignage nouveau et jusqu’ici m^connu de la 


(1) Od., II, 337; XV, 99; XXI, 8. ll., VI, 288. 

(2) Paus., II, 16, 6. 

(3) Eurip. Bee., lOtO. 

(4) Lycophr., 350, ’Ey 7tap8Ev5vo« latvou TvixCupamv, ’Avi? Tspapviuv, cl; iviopofov 
arspiv. 

(5) Iliad., V, 387, 

(6) Apollod., II, 5, 1. 

(7) T. Uv., XXXIX, 50, et Plot Philop., 19. 

(8) Journ. des Sav., mai 1850 
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puissance des premiers constructeurs helleniques. Le meme ciseau 
senable avoir taille le Pnyx, I’Areopage et les rochers du mont 
Musee : c’est le mfeme art rude el primitif, mais grandiose, c’est la 
meme hardiesse et la mSme force; ce sont trois monuments du 
m6me age , et I’oeuvre de la mSme race. 

Soil done que nous rapprochions les salles souterraines du mont 
Mus^e de leurs analogues, les u|opo?aiea^au.oi (1) des princes de I’epo- 
que heroique , soil que nous les comparions aux monuments voi- 
sins et semblables du Pnyx et de I’Areopage, nous nous trouvons de 
part et d’autre reportes k I’epoque extremement reculee de la pre- 
miere civilisation hellenique. Une derniere consideration va achever 
de nous decouvrir leur haute antiquity et nous r6v^ler leim primi- 
tive destination. 

Quand, des avant Thesee , la ville de C^crops commenga, selon 
ce que nous apprend Thucydide (2), a descendre du rocher de Mi- 
nerve et S s’etendre au sud de cette forteresse, e’est-k-dire depuis 
I’Areopage , le Pnyx et le mont Musee jusqu’a I’Enneakrounos , et 
que le centre de la cit^ agrandie se transporta, comme nous le ver- 
rons tout a I’heure, au pied et au sud de I’Acropole, alors il est 
croyable que le chef du peuple se conslruisit, lui aussi, une habita- 
tion au centre de la nouvelle ville, et, abandonnant aux dieux 
prolecteurs le rocher sacr6 , s’^tablit ^ demeure a c6t6 des autres 
citoyens. Plus tard , quand la forme du gouvemement fut chang^e 
el que des mains des rois le pouvoir passa en ceUes du s^nat et du 
peuple, alors I’autique palais des Ereclh^ides el des Th^s^ides , con- 
sacre par un long respect , 'devint la residence permanente des suc- 
cessems des rois, des pry lanes, chefs du senat supreme; et le 
s6nat lui-m6me, trop nombreux pour tenir ses assemblees g6n€- 
rales dans cetle ancienne demeure royale, fut etabli dans un vaste 
edifice qui lui fut conskuit a cote du Tholus des prytanes. 

Par ces raisons , je serais done pork h voir dans la construction 
souterraine, dite prison de Socrate, non-seulement I’ancien Tholus, 
mais encore im antique palais de I’epoque heroique el la primitive 
demeure des rois d'Alhenes. 

(1) 0 dXa[j.o?, interior pars eedium; locus ubi reponuntur pretiosa; nidus avium; 
concavus locus in muro; cubile anitnalium. Tfi^opoipoi; , alte cameratus. 

(Lexique Tauchn.) 

On voit combien ces deflnilions des mots 6<|<6po9o? BoXapo;, conviennent aussi 
aus salles du mont Musee , ci-dessus decrites, et specialement a la salle ronde inle- 
rieure. 

(2) Thuc., II, 15 : « 'H axponoXt? vuv ou«a, icoXt;T)v, *ai to Ciit’ auTiiv itpds 
.voxov pLdXKjTa TeTpa(j.p.£vov. 
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Ainsi , Varriere-salte ronde et taill^e en voute serait le tresor ou 
ces princes enfermaient leurs richesses; les deuxchambres contigues 
a cet uifdpooo; edXajjLOi ^talent leur habitation propre. L’autel rnSme, 
que nous savons avoir exists d’ordinaire i la porte principale du 
palais, se retrouve id, et la niche-antel, sur laqueUe s’ouvre la 
porte du milieu , marque sans doute I’antique place du dieu tute- 
laire (1). Quant ^ la vaste esplanade que presente au-devant de cette 
demeure le rocher largement aplani, c’est I'aire qui, dans ces 
temps anciens, se trouvait devant le palais des rois, et sur laquelle 
ils rendaient la justice. Cet usage antique s’etait meme perpetue 
apres eux sous lesprytanes, et ces magistrats, successeurs des rois, 
avaient conserve cette forme primitive de rendre la justice : « Hoc 
« vero extra controversiani est, ex inslituto Solonis prytanes aisf- 
« duo fere in Tholo egisse, loco curiae vieino, atque ihi aures cotn- 
« modasse its qui aliquid de republica ad ipsos deferre cuperent ; 
« et negotia delata , in quibus momentum inesse putarent, tabellis 
« inscripsisse, deque iis breviter inter se agitatis et expensis, pro- 
« lixius ad senatum , quem ipsi quoque ex lege convocabant , retu- 
« lisse (2). » De m6me la salle en voute de I’intcrieur, ancien tresor 
des rois , avait conserve sa destination sous les prytanes , qui sans 
doute y renfermaient les clefs de la citadelle, celles du tresor pu- 
blic , et le sceau de I’Elat , dont ils ^taient les gardicns. 

Apres les rois , et apr^ les prytanes du s^nat , cette demeure fut 
occup^e par les trenie tyrans (3). Plus tard encore, lorsque le pou- 
voir du st5nat et des prytanes ainsi que celui du peuple eurent dis- 
paru dans le naufrage de la liberty athenienne , le Tholus , devenu 
sans importance politique aussi bien que le Pnyx, n’eut plus rien qui 
attirdt les regards c6t6 de lant de chefs-d’oeuvre d'archilecture 
qui se pressaient sur I’Agora d’Athenes, et fut dedaignd. Aussi 
n’est-il pas dlonnant que Pausanias , savant catalogueur de tableaux 
et de statues , ne lui ait accorde qu’une mention en passant, lui qui 
n’a pas meme nomm6 le Pnyx. Aujourd’hui , que lout ce qui avait 
cte eleve sur le sol de I’Agora a dispani , le Tholus seul a survecu , 
et seul il va nous servir retrouver les emplacements de tant de 
monuments dont I’Agora elait remplie. 

Etablissons d’abord que I’Agora d’Athenes etait bien en effet di- 
rectement au sud de I’Acropole, et non pas i I’ouest, comme le 
veut M. Forchhammer, ni au nord , comme le propose M. L. Ross. 

(1) Cf. OEdip. R., V. 16, et citatos apud Brunckium et Wunderum loeos. 

(2) bbbonis Emmii Deter, Reipubl. Athen. ( Ed. Elzevir, 1626 t. IIL p. 28.) 

(3) Plat., Apol. Soeratis. ’ 
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Si je parriens h prouver, d’une part, que V Agora 4tait an sud, en- 
tre le mont Musee, I’Acropole et I’Enneakrounos ; d’ autre part, 
que la disposition qui ramene le Tholus 6 la pretendue prison de So- 
crate est la seule d' accord avec les textes et les lieux , je pense que 
les conclusions de ce premier chapitre auront acquis par la un 
degr6 de vraisemblance bien voisin de la certitude. 


CHAPITRE U. 

Situation de I’ Agora au sud de I’Aeropole, prouvee par les textes. 

En I’absence d’un texte formel, qui determine d’une fagon expli- 
cite la situation precise de I’Agora par rapport a TAcropole, la 
demonstration ne pent resulter ici que d’un ensemble d’inductions 
convergeant toutes vers la meme conclusion. C’est la raarche que 
je*suivrai, me conformant, aiitant que possible, a la regie formulee 
cl ce sujet par uiie plume savante ; « La seule bonne methode , dit 
I’iHustre antiquaire que je cite, est de retrouver le fil de Pausanias, 
souvent rompu, mais jamais perdu; d’y rapporter les textes, et 
de faire concorder le tout avec les ruines actuelles (1). » Dans le 
premier chapitre, je me suis aide d’une mine actuelle, dans la- 
quelle j’ai vu le Tholus; dans le second, je vais, au moyen des 
textes , rechercher la situation de TAgora ; et dans le troisieme et 
dernier, je retracerai la marche de Pausanias en tachant de re- 
trouver le til de son itineraire. 

I. La premiere idee que nous pr^sente le mot Agora, et a laquelle 
il serable que toute agora propos^e doive correspondre, c’est I’idee 
de grande place , c’est-a-dire d’un lieu ouvert , spacieux et com- 
mode, propre a recevoir un grand nombre de monuments et a 
contenir une multitude. A Athenes surtout, on les citoyens vivaient 
sur la place publique, et ou s’agitait une population de pres de 
200000 &mes (2), TAgora avait besoin d’un developpement 6tendu; 
et le terrain plane qui servait H toute TAttique de marche et de 
place publique, sur lequel se trouvaient en outre les tentes des 
mille archers qui formaient la garde municipale , et les boutiques 
des marchands, avec quantity d’autels, d’^dilices, de portiques, 

(1) Journ. des Sav., mai 1851. 

(2) CliDton , FasH Hellenid; Leake , Topogr.; WallOB , Hist, de I’esclm., tom. II , 
41.254. 
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et de statues , ne saurait £tre cherche dans les parties montueuses 

ou naturellement ^troites de la ville. 

D’apres cela, on a peine a concevoir comment il a pin ci M. le co- 
lonel Leake d’installer 1’ Agora en travers meme du rocher escarpe 
de I’Areopage ; en sorte que le centre de la place publique se serait 
trouve siu: ce rocher mSme ou Ton ne monte que par des escaliers 
assez ahrupts, tallies dans le roc (1). D’aiUeurs , la maniere dont la 
superficie de ce rocher est taillee, les nomhreux compartiments 
traces au ciseau, les citernes, les rigoles, les escaliers de commu- 
nication qui s’y montrent encore , disent assez que ce fut un lieu 
jadis convert d’bahitations privies, et non point une place de 
marche et d’assemblee (2). 

Ces inconvenients sont adoucis dans I’Agora de M. L. Ross. Tou- 
tefois, c’est encore une pente bien rude que celle qui va du The- 
seibn a 1’ entree de I’Acropole; et il est difficile d’imaginer que 
I’Agora d’Athenes ait occupe ce boyau , dont la pente egale pour le 
moins celle de la rue Sainl-Jacques dans sa partie inferieure. 

L’Agora de M- Forchhammer, dlagee sur la quadruple pente du 
Pnyx, de I’Areopage, de I’Acropole et du mont Musee, ne ressem- 
ble gubre non plus k une place ; c’est tout au plus un carrefour. 
L’Agora de Kiepert (3), qui semble btre celle de Forchhammer im 
pen amendbe, n’oflfre qu’un carrd de 100 metres sur 150, place k 
peine egale h la cour du Louvre, et tout k fail insuffisante pour 
I’Agora d’Athbnes. 

Cette premibre consideration parle dbjk en faveur du terrain 
plane et vaste qui regne au sud de I’Acropole, depuis le mont 
Musee jusqu’a FEnneakrounos (4). 

11. En second beu, il est h supposer que 1’ Agora, centre de la 
cite et des affaires, se trouvail la meme ou s’etablit d’abord la ville 
quand elle descendit de I’Acropole, c’est-5-dire au sud de la 
citadelle , ainsi que nous Fapprend Thucydide (5) : « Avant Thesee, 


(t) Athens, published unter the superintendence of the society, etc., of colonel 
Leake and C. R. Cockerell Esq. 

(2) Les anciens nous apprennent que les mille archers scythes , d’ahord etahlis 
sous des tentes au centre de I’Agora, furent ensuite transfMs d VAriopage 
(voy. Meurs. Ceram, gem. 16; Harpocr. in ’Epiju). Ce temoignage semhle sutBre a 
prouver que la colline de I’Areopage n’avail aucune correlation avec t’Agora, et que 
cette place puhlique doit etre cherchee dans une situation independante du rocher 
de Mars. 

(3) Voy. le plan d’Athenes dans I’Atlas de Kiepert el la pi. 239 ci-jointe. 

(4) La cavalerie faisail des evolutions sur la place puhlique. (Xenoph. Hipparch ) 

(5) Thuc., II, 15. 
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« dit-il , ce qui est aujourd’hui I’Acropole dtait la ville , et celle-ci 
« coinprenait aussi la region situee au pied de I’Acropole, vers le 
« Slid, « xol TO uir’ auTT,v irpb? voTov ptaXtara TETpafiuLSvov. » Un temoi- 
“ gnage de cela, c’est qiie , sans parler des temples de I’Acropole, la 
« plupart des anciens sancluaires en dehors de la citadelle se trou- 
« vent prmsement au sud : je veux dire TOlympieum, le Pythium, 
n le temple de la Terre et celui de Bacchus aux Marais , ou se cele- 
« brent les plus anciennes dionysiaques le 12 d’Anthesterion , selon 
« un usage suivi aussi par les loniens issus d’Athenes. Dans cette 
« partie meridionale existent encore d’autres antiques sancluaires. 
» Enfin, c’est de ce cote que se trouve I’Euneakrounos.... dont I’eau, 
« par une coutume ancienne, sert encore aux usages religieux. » Si 
done la ville s’etendait au sud de I’Acropole, la place publique, centre 
de la ville , peut-elle etre supposee ait nord ou d I’ouest , et non pas 
dans la ville meme? 

ni. Dans le passage precite de Thucydide se trouve cette phrase ; 
Alt sud de I’Acropole existent encore ^ autres anciens sancluaires, « lopu- 
Tot Ss xai oXXa tspi dpyata TauT»| , » c’est-a-dire d’autres que I’Olyra- 
pieum , le Pythium , le temple de la Terre et celui de Bacchus aux 
Marais. II resulte de la que la plupart des sanctuaires dont la fon- 
dation etait rapport^e k une antiquite reculee , se trouvaient au sud 
de I’Acropole. Recherchons done quels 4taient ces sanctuaires , ces 
dXXa IS pi dp/aia que Thucydide ne nomme pas, et voyons si, en 
effet , ils sont mentionnes par les auteurs comme etant au sud de 
I’Acropole. Nous verifierons ainsi et nous confirmerons Tassertion 
de Thucydide. Apres cela , nous rechercherons si , parmi les monu- 
ments de I’Agora, il s’en trouve que Ton doive faire rentrer dans la 
classe des Upi dp^ala , auquel cas nous serons autorises 5 supposer 
qu’ils etaient , avec les autres de celte espece, silufe au sud de TAcro- 
pole, et que par consequent I’Agora elle-meme etait dans celte region. 

Les plus anciens sanctuaires , ou en general lieux consacres , lEpi, 
en dehors de I’Acropole , etaient ; 

L’hieron de la Terre nourrice, Fii xoupoTpotpo?, eiev6 par Erech- 
thee (1) ; il se trouvait au sud de I’Acropole avant Tentree des 
Propylees (2). 

3, 2) , el les Trente y passerent une revue des 3000 (Id. Hellen. 2, 3) ; Demosthene 
dit mOme (c. Aristogil. t) que les vingt mille citoyens d’Allienes ne eessent de fre- 
quenter I’Agora , occupes de leurs affaires et de celles de r£lat. Voila des fails peu 
conciliables avec les hypotheses de HM. Leake, Ross, Forcbhammer, etc. 

(1) Suid., V. Koupotpoio;. 

. (2) Paus., I, 22,3. 
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Le lieu oil Mars tua Halirrhotios -• il etait dans rAsclepieum, entre 
le IhMlre el les Propylces (1). 

Le tombeau de Talos tue par Dedale, entre le Iheitre et rAscle- 
pieum (2). 

Le tombeau de Musee, sur la colline de ce nom. 

L’autel eleve mr les bords de I’llissus , a la place on Boree avail 
enleve Orithyie, fille d’Erechthee (3). 

Le temple de Demeter ou Metrdon d' Agrx, on fut inilie Hercnle , et 
qui etait aussi sur I’Uissus. 

Le Delphinium, fonde par Egte (4), et qui est connu par Pausa- 
nias et par Plutarque (5) cornme ayant exisle au sud de I’Acropole. 

Le Palladium, fonde par Demophon, fils de Theste, et qui, 
d’apres les auteurs (6), devait se trouver vers la porte de Phalere et 
vers I’Ardettos. 

On voit que ces huit dp/aia , les seuls que j’aie pu retrouver 
dans les auteurs , sont bien en effet tons les huit au sud de I’Acro- 
pole, ainsi que les quatre nominalivement designes par Thucydide. 
Puis done qu’il reste demontr6 , tant par I’assertion si formelle de 
Thucydide , que par les exemples qu’il cite et par ceux qne nous 
puisons dans les auteurs , que les Upd dpx«ia se trouvaient au sud de 
la citadelle , 11 ne reste plus qu’ii chercher s’il n’y avail point d’tspa 
dp/aia dans I’Agora. Nous aurons ainsi rendu probable que I’Agora 
aussi (itait au sud de la citadelle. 

Or, quatre monuments de I’Agora peuvent 6tre cit6s ici a litre 
d’dp/«ia tepi. Ce SOUt 

L'hieron de Bacchus , que nous savons avoir ete fonde par Am- 
phictyon (7), et que Pausanias designe sous le nom d’oixvipia de Bac- 
chus et d’Amphictyon, entre le portique d’Hermes et le porlique 
royal , immediatement avant I’entree de I'Agora (8). 

• 

( 1 ) Paus., I, 21 , 4. 

(2) Paus., 1. Ibid. 

( 3 ) Apollon., Rhod., I, et Schol., ibid.; Plat., in Phaedra , init.; Paus., 1, 19, 5. 

(4) Poll., VIII , 10. 

(5) Paus., I, 19, 1 ; flularq., Thes., 12 el 18. 

(«) Paus., I, 28 , 8 ; Harpocr., h. v. ; Pollux, VllI, 9;Suid., siri naXla8;<p;Plularq., 
Thes. 

(7) Philochor. ap. Alhen., II , 7, p. 38, et iterum IV, p. ng, ,.ai 8td toSto Upov 
Atov'joou 'OpSoO I8pu<7aa9au Euslalb. ad Odyss. p', XeyExai oZi 'A|ji.*t*Tuwv, paaiXeu; 
’A6r,'iaCti>v, ^uijlov dvaoTTiera; Aioviiuou, xtX. 

(8) Paus., 1,2,5. Cel liieroii ful consume par le feu peu tie lemps apres le 
voyage de Pausanias, a ce que uous appreud Clement d’Alexaudrie , Protrept., 
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Li Jupiter Sdter m Eleutherios , honore par ce meme Amphic- 
tyon, xa'i 6 e<j[*.ov I6eto (5 -itpoiEiriXEyEtv to tou Aio; 2<iJT^po« 

ovopa ( 1 ), et qui, dans I’Agora de Pausanias, est mentionne entre 
le portique royal et le temple d’ Apollon Patroos (2). 

L’autel de la Pitie , que Pausanias cite dans 1’ Agora (3), et qui, 
suivant les traditions, remontait a la plus haute antiquite, puis- 
qu’on disait qu’Adraste et apres lui les Heraclides etaient venus y 
implorer le secours de Th6see (4). 

L’hieron de Venus-Uranie , ^levee par Egee, et qiie Pausanias 
mentionne au-dessus du portique royal de I’Agora (5). 

D’apres les considerations enoncees ci-dessus , tout nous porte a 
croire que ces quatre lEpi de I’Agora, aussi bien que les 

douze autres, cites soit par Thucydide, soit par d’autres auteurs, 
se trouvaient au sud de I’Acropole, et que, par une consequence 
inevitable, 1’ Agora elle-meme occupait cette situation. Quand nous 
voyons si manifestement que tons les anciens sanctuaires cFAthenes 
etaient dans la region meridionale de la ville , il est difficile de sup- 
poser que les quatre sanctuaires de cette espkee qui faisaient partie de 
V Agora fussent precisement les seuis qui se soient trouves dans d’autres 
regions de la ville. 

IV. Cette deduction peut etre confirmee par un temoignage im- 
portant , relatif ^ Y Aphrodite Pandemos. 

Ce sanctuaire , situe entre le thedtre et les Propyiees (6), au pied 
meme de I’escarpement de I’Acropole, dans un endroit d’oii 
Trezene etait visible, rcsTpav reap’ aOtriv IlaXXaoo;, xaTO<|iiov yvj; 
o£ (7), etait en meme temps , selon les auteurs, aupres de I’ancienne 
Agora, nspi rrjK dpj^aiav aYopiv (8). Voila donc uu monument qui est 

(1) Pbilochor. ap. Athen., 11 , p. 38. 

(2) L’identite du Jupiter Sdter d’Amphiclyon et du Jupiter Eleutherios de I’Agora 
est afflrmee par Harpocratiou (v. ’EleuOepio? ZeO;) ; et elle resulte aussi d’Un pas- 
sage d’Isocrate (Evagoras, p. 200), ou cet auteur place pres de Jupiter Soter les 
deux statues de Couon et de Tiraothee , que Pausaaias cite pres de Jupiter Eleu- 
therios, 

(3) Paus., 1, 17, 1. 

(4) ApoIIodor., 3, 7, 1. 

(5) Paus., I, 14, 7. 

(6) Paus., I, 22, 3. Cf. Diodor., IV, 62, Schol. Horn., Odyss., XI, 321. 

(7) Eurip. Hippol., 29. Cf. Racine, Phedre, I, iii, 128. 

(8) Apollod.ap. Harpocr., V. IlavSriiio;. Quant a ce fameux mot dpxaTotv, dont on 
s’etait jadis autorise pour imaginer deux Agotas diCTerenles, et qui ne se trouve que 
dans le seul Harpocration , il n’est plus necessaire de s’y arrfiter apres les explica- 
tions fournies par M. Raoul4loefaette dans le Journal des Savants , cahier de sep- 
tembre 1851. 11 est evident que dans la bouche d’un lexicographe du lY* siecle 
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a la fois an sud de VAcropole et pres de V Agora , d’ou il semble bien 
resulter que I’Agora etait au sud de I’Acropole. 

MM. Leaked) et Forchhammer (2), embarrasses de celte Aphrodite 
qui ne convenait par a leur Agora de I’ouest , se sont tirfe d’affaire 
en la plagant, non au sud, mais au penchant ouest de I’Acropole, 
au-dessous des Propylees , sans considerer que de ce lieu Trfeene 
est invisible a cause du mont Musee (3). M. Ross, dit Forbiger, eta- 
blit bien plus exactement la situation de ce temple entre I’Odeon 
d’Herodes et le thMtre de Bacchus (4). Cette deuxieme determina- 
tion parait en effet la seule qui Concorde avec les textes et avec les 
lieux. 

Mais il est curieux de voir comment M. Ross cherche a se lirer 
de cette Aphrodite Pandemos, reconnue par lui au penchant 
meridional de I’Acropole, et qui, par consequent, ne saurait 
convenir a son Agora, qu’il place au nord de cette meme Acropole. 

Pour cela, il nie que FAphrodite Pandemos de 1’ Agora dans Har- 
pocration , soil la meme que FAphrodite Pandemos de I’Acropole 
dans Pausanias , malgre Fexacte conformite du nom et du sumom ; 
il se decide a retrouver FAphrodite Pandemos de I’Agora et d’Har- 
pocration dans FAphrodite Uranie de Pausanias , qu’il identifie en 
outre avec FAphrodite Relaira d’Hesychius ; et des lors il met cette 
Aphrodite-Panclemos-Vranie-Hetaira la ou Pausanias met FAphro- 
dite Uranie, c’est-a-dire au-dessus du Portique royal dans FAgora. 
Mais comme d’ailleurs FAphrodite Uranie avait des rapports parti- 
culiers avec le deme d’Athmone, qui en avait lui-m6me avec Eretrie 
par le culte common d’ Artemis Amarysia, et comme en outre Eretrie 
etait une fondation d’une ancienne Eretrie d’Athenes , qui devint 
plus tard FAgora , il en conclut sans aucime incertitude , « o3tw Siv 
fiEVEi xafxac'a ajjupigoXi'a , » que cette ancienne Eretrie athenienne 6tait 
au nord-est du Theseion, bas-fonds qu’il denomme la Colline du 

apres J.-C., parlant d’une Agora qui remontait a pres de deux mille ans, une pa- 
reille expression n’a pas la valeur que MM. Leake el 0. Miiller lui ont attribuee. 
C’eslainsi que je puis inlilulerces pages -.BBc/ierches sur Vancienne Agora d’Athenes 
sans que I’ou me prfele I’ldee que j’admels deux Agoras dislinctes. 

(1) Leake, Top., p. 169, 199. 

( 2 ) Forchh., Top., p. 38 et p. 97. Le n« 8 , dans le plan ci-joint , marque la place 
assignee par Forcliiiaminer a I’Aphrodite-Pandemos. 

(3) ’E7:op.Ev(o; oev excixo, Sicou 6 Ar,xio; to OxoSeTei, xa6uTcep6ev too 'QtSeiou too 
'H pwoou, SioTL exeT6ev n Tij; Tpoi^^vo; epTcoSi'^eTai oia tou Mou<reCou (Ross, to 
6T,ffeto'(, p. 16, note 41). 

(4) Forbiger, Handbuch, etc., t. U1 , p. 940. Cf. Ross, ubi supra , el le plan du Ce- 
ramique a la suite de sonMemoire; adde id., dans le Kunstblatt, 1840, n» 18 . 
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marche, Ko^^wvb; ’Ayopaio; , et ou il place aussi, avec Muller, le deme 
urbain de M61ite (1) , en changeaut arbitrairement la porte Achar- 
nienne en Mclitide. 

Ces conclusions de M. Ross ne paraissent guere acceptables, et 
son Aphrodite si multiple ne justilie que trop le nom de Venus 
vulgivaga. 11 Taut mieux , ce semble , se soumettre aux textes si 
bien d’accord entre eux, reconnaitre que 1’ Aphrodite Pandemos 
d’Harpocration est la m^me que I’Aphrodite Pandemos de Pausa- 
nias , et admettre que son temple antique etant forcement deter- 
mine prfes de 1’ Agora, TOpt -ttiv dpyatav ayopav , et au penchant sud de 
I’Acropole, il s’ensuit que I’ Agora doit etre placee aussi vers le pen- 
chant meridional de I’Acropole. 

La meme induction pent 6tre tiree d’un cinquieme texte, dont je 
vais a present invoquer le secours. 

V. Un recit de Socrate le Rhodien, cite par Alhenee, prouve que, 
au-devant du theatre dionysiaque, il se trouvait un grand espace 
prdpre a contenir une foule tres-nombreuse , et il est difficile de ne 
pas croire que cette grande place publique etait precis^ment Y Agora, 
bien que le texte ne prononce pas ce nom. Void le passage d’A- 
th^n^e : « Socrate de Rhodes rapporte qu’ Antoine, durant son 
s6jour ^ Athenes, fit dever au-dessus du thedtre une vaste tente 
exposie d tons les regards, et que decorait, i la fafon des antres de 
Bacchus , ime 4paisse verdure ou 6taient suspendus des tamhours , 
des peaux de faon , et tous les autres attrihuts des f6tes dionysia- 
ques. La , des le point du jour, couche sim des lits avec ses amis , 
et seni par des comediens qu’il avait fait venir d’ltalie , il s’aban- 
donna & I’ivresse, et se donna ainsi en spectacle Ji toute la Grece 

assemblee : n SwxpotTTi; 6 'PoSto? isropet xhv ’Av-ctovtov, Iv, 'ASi^vaii; StctTpi- 
fiovTa , TOptoirrov uTrep to SsaTpov xaTacxsuaoavTa oj^sSi'otv , 
TOTtuxo(ruEV-/;v uXt) , uOTOp Id TWV Baxj^ixwv avTptov yi'-piETat , TauiV]; 
TuuTTava xai veSpiSa? xa'i TCavToSairi aXkx a6up(iaTa Aiovuonxxoc l^otpn^oavTot , 
ptETCC Tibv OlXoJV l(o6lVOU XOTaxXlVOflEVOV piE0U<IXE<jOai , XEtTOOpyOUVTtOV auTW 
tJ)v e| IraXi'a? aETaitEfxtpSEVTwv axpoaptaTwv , o-oVTjSpoiauEVtov IttI Tr,v 

(1) L. Ross, 1. 1.; adde ibid., p. 20, note 53. Platon {Re'publ., IV, p. 236 de la Ira- 
duct. Cousin, t. IX ) s’exprime ainsi : « Leonce, tils d’Agla'ion , revenanl un jour du 
Piree, le long de la partie exterieure de la muraille seplentrionale , etc. » C’est ce 
Leonce que M. L. Ross fait revenir le long, non du mur du Piree, mais de I’en- 
ceinte septentrionale d’Athenes , el qu’il fail renlrer par la porte de Patissia ou 
d’Acharnes, en plein nord de la ville (voy. le plan). C’est la un detour, il faut 
I’avouer, bien extraordinaire , el je m’etonne que MM. Leake et Muller aient pu 
souscrire a une telle explication , qui deplace , non -seulement I’Agora , mais tous 
fes quarliers d’Allienes. 



REVITE; iRCHfiOLOCIQUK. 

elav -rtov IlavEXX^vtdv (1). » On voit ici Antoine etabli avec ses amis 
et ses musiciens au-dessus du theatre , devant la grotte de la Pana- 
ghia Spiliotissa (2), taillee an flanc sud de I’Acropole, et qu’il a^ait 
decoree des attributs de Bacchus, auquel il semblait vouloir se 
substituer. Dans cette situation , adosse a I’Acropole et tournd vers 
le mont Musee et I’Bissus, il avail a ses pieds tout le grand espace 
qui s’etend an sud de I’Acropole , et d’ou les Grecs assembles con- 
templaient et acclamaient le nouveau Bacchus, « auvTiOpoKrtisvMv 
■cTjv elav tSv naveXXr^wv. » Comment admettre que cette grande place 
ou se tenait I’assemblee panhellenique , fut autre chose que la 
place publique , 1’ Agora d’Athenes ? Cela semble difficile. Ce fait va 
resulter encore plus directement , s’il est possible , d’un autre pas- 
sage que je puise ^galement dans Ath^nee. 

VI. On sail que I’^t^'ora d’Athenes etait une sorte de contmuation de 
la grande rue du Ceramique et en faisait partie : ce fait prouve par 
de nombreux textes a ete adopte par tous les antiquaires sans 
exception ; je me dispenserai done de m’y arrSter, et je me con- 
tenterai de Pappliquer an recit que je vais citer et que je regarde 
eomme a peu pr^s decisif sur la question de I’Agora. 

Ce recit concerne le sophiste tyran Aristion, et il est lird de Posi- 
donius d'Apam^e cite par Ath6n6e (3). Comme il est tr^s-long, je 
ne rapporterai pas ici les details par lesquels Posidonius ddpeint 
cet indigne favori de Mithridate, faisant a Ath^nes sa ridicule 
entree triompliale, au grand deshonneur des Alheniens avilis Je 
prends le r^cit au point qui est relalif a mon sujet : « Le lende- 
main , un concours prodigieux se rendit & la demeure d’ Aristion , 
attendant qu’il sorlil. Le Ceramique 6tait rempli de citoyens et 
d’etrangers , et tous couraient en foule a I’assemblee , « S’ fjv 

xoel 5 Kepspieixo^ asrSv xat , xa'i auTOxXyjTo? Et; ttjv IxxX^O'tav tSiv 

o/\wi duMopofATi. » A peine Aristion pul-it s’ouvrir un passage , escorte 
par ceux qui cherchaient k capter la bienveillance du peuple , cba- 
cun s’efforfant de pouvoir seulemeut toucher sa robe. Etant done 
monld a la tribune elevee pour les generaux remains devant le 
portique d’Attale, il se tint debout, promena d’abord ses regards 

(1) Athen., IV, p. 148. 

(2) llavayia oTmlatoTr.'Kj!* , la Vierge de la grotte. Pau.caiiias parle de ce Swn- 
Xatov, consacre alors a Bacchus. La fa^de etail ornee de pUastres coriuthieBS eo 
marbre pentelique et d une statue de Bacchus qui est maintenanl en Angleterre. 
Tous ces ornements exterieurs de la grotte furent brises en 1827 par les bombes et 
les boulets; mais la grotte existe encore. 

(3) Athen., V, p. 212. 
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sar la multitude qui I’environoait , puis levant les yeux au del , il 
commen^a en ces termes, « ’AvaSa? ouv lirt to xb itpb 

’Axxabou oToac wxoSofxrijjiSTOv xol; ‘P( 0 ULa{ft>v OTpatTiYoT? , orb; liti toutou, 
xa'i xux^T,Sbv xb uX^6o?, sxetxot dvafiXeJiac ; ’Avope? ’Aftrjvatot .. 

Apres avoir tlebite au peuple alh^nien quantite de vanteries ab- 
surdes qu’il est inutile de repeter ici , il s’arrete un moment, laisse 
la multitude s’entretenir sur les cboses dtranges qu’il vieut d’an- 
noncer; puis, s’essuyant le front, il continue ainsi, parcourant 
des yeux , a ce qu’il semble , tous les monuments qui se trouvaient 
a porlee de son regard, le thMtre, le temple de Demeter, le 
gymnase d’Hennes , le Pnyx ; « Ne voyons plus , citoyens , avec 
indifference les sanctuaires fermes, les gymnases ndgliges, le 
theatre desert, les tribunaux muets et le Pnyx abandonne; ne 
voyons plus avec indifference les voix sacrees qui chantaient Bac- 
chus reduites au silence, le temple verier able de Ceres et Proser- 
pine fermd , et les ecoles des philosophes devenues solitaires , pili 
TOpitSoipiEv xb Upb xExXtKipLCTa , xxX. » Quand ce vil esclave eut fini, 
la multitude emerveill^e se precipita au theatre et declara Aristion 
stralege de toules les troupes. Alors notre pdripateticien s’etant 
avance vers I’orchestre avec une fiere attitude , remercia les Athe- 
niens, et leur dit ... On voit assez quelles sont les consequences 
tres-importantes qui resultent de ce rdcit. Le peuple court au Cera- 
Mique, il se forme en assembiee gdnerale dans la partie du Cerami- 
que ou se tenaient les assemblies, c’est-^-dire dans \' Agora. 
Aristion arrive, il monte i une tribune romaine qui avait iti elevee 
au-devant du portique d’Attale\ de la 0 s’adresse h la foule riunie 
sur la place, et apres son discours il entre au theatre (1) pour se 
faire proclamer stralege. 

11 est done avere que la partie du Ccramique ou avaient lieu les 
assemblies, en d’autres termes, que V Agora d’Athenes se trouvait au- 
devant du portique d’Attale. Ainsi, il ne s’agit plus que deretrouver 
le portique d’Attale, et nous aurons la situation pricise de I’Agora. 

Or, ce portique existe encore, du moins en partie : e’est la 
rangie d’arcades qui va de I’Odion de Rigilla au thititre diony- 

(1) Dne phrase de Plutarque peut servir a prouver que le Ceramique s’etendait 
jusqu’au Theatre : « Encore fut la facon dont on les mena ignominieuse , car on les 
•I traina dessus des charriots , tout le long de la grande rue Ceramique jusgues au 
• The'dtre, la ou Clilus les tint tant que les magistrals eussent fait assembler le peu- 
« pie. » (Plutar. Phuc., ch. xi d’Amyot.) Au reste je puis dire que j’ai cherche en 
vain avec la plus grande attention ces nombreux textes qui, dit-on, nous interdi- 
sent toute idee lendant a prolonger le Ceramique jusqu’au sud de I’Acropole : je 
’ n’en ai pas tronve un seul. 
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siaque (1). L’ Agora 6tait par consequent la grande place, aujour- 
d’hui entierement deserte, qui s’etend au sud de I’Acropole, au- 
devant de cette rangee d’arcades qui, sous les Turcs, formait la 
parlie meridionale des murs de la ville (2). 

vn. Si, par suite de I’idenlite que j’efablis entre le portique 
d’Eumene el celui d’Attale, il restait, apres le texte precedent, 
quelque doute sur I’emplacement de T Agora au sud de I’Acropole, 

(1} Leake, Top., p. 163, sq. ; Prokesch, Denkw., II, p. 414, 616; Forchh., 
p. 97, etc. ; adde Forbiger, Handbueh, page 941 du tome III. Voy. le plan. 

(2) Ce reste de portique est connu sous le nom de portique d’Eumene, d’apres 
I’indication precise de Vitrure, V, 9. Nul doute ne s’eleve sur cette notion admise 
universeilement. Quant a I’identite du portique d’Eumene et du portique d’At- 
tale, elte resulte ; 1 ° de ce que le portique d’Attale se presente, dans le texte de 
Posidonius, comme voisin du the&tre, ainsi que I’est en effet la rangee d’arcades 
appelee portique d’Eumene; 2° de I’etroite afflnite bistoriqiie qui existe entre 
Attale et son fils Eumene,rois de Pergame, tons deux hienfaiteurs d’Atlienes, 
tous deux protecteurs des lettres, et dont I’un , Atlale I", fonda la celebre biblio- 
theque de Pergame, que I’autre, Eumene 11, acheva; 3° du temoignage suivant : 
• A Atlienes, en un endroit ou estoit la guerre des geants contre les dieux , repri- 
sentee en statues (la Gigantomachie *, au mur sud de I’Acropole), celle de Bac- 
chus, par un estourbilton de vent, en fut arracbee et jetee dedans le the'dtre.... 
La mesme tempeste abattit les colosses d’Eumenes etd’Attalus, lesquels op avait 
nommes les Antoniens, et ne fit point de mal aux autres, li Se oOrn SueX/.a xai tou? 
E0;tevoy; xat AtraXov xoXoffooii;, AvtmvCou eitiYeypaiipevou;, (lovou; e* woXXGv 
ave'roetj/e » ( Plutarque , Vie d’Antoine, § 60). II est probable que ces statues colos- 
sales d’Eumene et d’Attale se trouvaient precisement au-des$us de la tribune 
elevee pour les generaux romains au-devant du portique (voy. ci-dessus), et sans 
doute adossee an centre de la rangee d’arcades. 

A'ole sur Atlale et Eumene. Sur ces rois de Pergame, dont I’bisloire n’est pas des 
plus Claires, on pent consulter trois Memoires du savant abbe Sevin, dans le Recueil 
des mimoires de TAcade'mie des inscriptions et belles-leilres , t. XVlll (Amsterdam , 
1743). On y verra ( p. 354 sq), d’apres Polybe, p. 7S6, et T. Live, XXXI , les rap- 
ports frequents d’Attale I" avec les Atheniens , reduits a Otre ses adulateurs. 11 
stationnait habituellement a figine et venait souvent a Atlienes (p. 357). II y pro- 
tegeait les lettres et les arts et les encourageait de ses munificences ( p. 365 sq.) : 
« Jamais prince, dit I’abbe Sevin, ne protegea les sciences plus efficaccment. Ce fut 
Iiii qui fonda la bibliotbeque de Pergame, bien que communement les historiens 
rapporlent lout I’honneur de cette fondation a Eumene , en quoi la memoire de ce 
prince parail avoir essuye le mOme oubli injuste que relalivement au portique 
d’ Atlienes, qui recut le plus souvent chez les ecrivains le nom de portique d’Eu- 
mene. . Pausanias lui-mcme, 1, 25, 2, nous apprend que rers le mur sud de VAcro- 
pole, ■jzfbt TW TE’/e. Tiji XoTtoi, i! y avait des offrandes d’AUale representant la 
guerre des Geants, le combat des Amazones, la bataille de Marathon, etc. (voy. le 
Memoire sur Allas, par M. Raoul-Rochette , p. 40, note 1). Tout cela ne permel 
guere de douter qu’AlUIe ait contribue a I’ereetion de ce portique au sud de 
I’Acropole. 

* Celle giganlomachie ^tait one one offrande d’Atlale Ini-meme. (Paus., I, 25, 2.) 
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j’espere que ce doute disparaitra devant un dernier temoignage 
que je demande encore la permission de citer. 

Onsaitquel’Odeon vieux, different del’Odeonde Pericles etde celui 
d’Herodes, se troiivait aupres de I’Enneakrounos et de I’llissus, an 
sud-est du theatre (1). Surce point, tons lesantiquaires sont d’accord. 

Ils reconnaissent egalement que cet Odeon vieux , fonde en 
500 environ , et qui avait servi aux premiers essais des rhapsodes , 
precurseurs du drame , avait et6 ensuite abandonne par les choeurs 
tragiques et avait change de destination. Des le temps d’Aristo- 
phane, cet ancien Od^on servait a rendre la justice ; une loi citee par 
Demosthenes y renvoyait les questions de divorce, jugees, comme on 
salt , par Xarchmte , et ce renseignement concorde avec celui de 
Suidas, qui nous apprend que I’archonte avait son tribunal d 
r Odeon (2). Tous ces fails, reconnus par les antiquaires, sont d’ail- 
leins 6tablis par les recherches de Meursius dans son Ceramicus 
geminus, par cedes d’Ubbo Emmius, dans sa description de la 
r^ublique des Atheniens , par Petit dans ses lois attiques (3) ; et ils 
sont enonc^s aussi en termes explicites par I’auteur des Antiquiles 
grecques, que je citerai ici : ’'Apywv, I’archonte par excellence, etait 
le premier des neuf ; on I’appelait encore ^ponyme parce qu’il don- 
nait sonnom a I’annee.... II pronongait sur les differends qui s’ele- 
vaient enire 6poux, etc. Son tribunal 6tait situe a I’Od^on (4). 

Ces premisses dtant posees, voici maintenant le fait historique 
qui semble ne plus laisser subsister la moindre incertitude sur 
I’emplacement de I’Agora , tel que j’ai cherche a I’etablir. Alci- 
biade, dit Plutarque, in Ale., 1. 1, p. 195, avait epouse Hipparete, 
fille d’Hipponicus. « Ceste dame Hipparete estant honneste et gar- 
dant loyaut6 a son mari, eut despit du tort qu’il lui faisoit, d’en- 
tretenir plusieurs folles femmes , tant de la ville mesme que des 
estrang^res, tellement qu’elle sortit de sa maison et s’en alia chez 
son frere. » Alcibiade ne s’en souciant point et continuant ses 
deborderoents, elle se resolut a demander le divorce. It fallait, 
selon la loi , « qu’elle portast elle-mesme sa declaration a Xarchmte 

()) Paus., I, 8, 6, et 1, 14, 1; cf. \ea.. Hell., II, 3,9; 12 sq.; 11,4, 6; 15. De- 
moslh.,c. Ne®p., p. 1302; Pollux, VIII; 33; Hcsych. et Suid., h. v.; Schol. Arist., 
Vesp., 1148; adde Leake, Top., p. 109 sq. et Forchh., p. 40 sq. ; Leake, 2* ed., 
1841 , p. 245. Voy. le plan. 

(2) Suid., V. QiSstov. 

(3) Meurs., Ceram, gem., in v. Odeon; Ubbonis Emmii, Descriptio reipuhlicee 
Ath,, t. Ill , p. 10 el p. 48 de I’ed. in-12 , Elzevir, 1626; Pet., Leg. attic., p. 457 et 
459; adde Andocjd. in Alcib,,p. 30, 

(4) Robinson, Antiq. grecq., irad. de 1’angL, F. Didot, 1837, 1. 1 , p. 120, 
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et qu’elle ne I’y envoyast point par anlre personne inteiposee. 
Parquoi y estanl elle-mesme allee pour se faire deparlir d’avee lui, 
Alcibiade survint, qui la saisit an corps et I’emporta a travers 
r^^forff jusques en sa maison, sans que personne s’osast entre- 
mettre de Ten empecher, ni la lui oster. » Le m^me fait , avec des 
circonstances identiques , est raconte dans le Voyage d’ Anaeharsis , 
chap. XX, d’apres Andocide,*» Alcib., p. 30, et Plutarque,iWa[., dans 
les termes suivants : « Ce tribunal revolt les plaintes des femmes 
qui veulent se separer de leurs maris. C’est la qu’aprfe de longs 
combats entre la jalousie et I’amour, comparut autrefois I’epouse 
d’ Alcibiade, la vertueuse et trop sensible Hipparete. Tandis que 
d’une main tremblante elle presentait le placet qui contenait ses 
griefs, Alcibiade survint tout i coup. II la prit sous le bras sans 
qu’elle fit la moindre resistance; et traversant avec elle la place 
publique aux applaudissements de tout le peuple, il la ramena 
tranquillement dans sa maison. » 

Transcrivons aussi le texte de Plutarque, qui a ete bien mieux 
rendu dans le franc-parler d’Amyot que par les adoucissements 
galants de Barthelemy (Alcib., chap, vm; Tauchn,, t. II, p. 207) : 

EitaxTO? o’ oO<ra xai <piXavSpo« ^ ‘Iwitapsrj) , XuiroupEvT) S’ &*’ aurou ittpl tov 
■,'a.uov, Ivaipai? ;evat; xai daraT? ouvovto? , £X oixi'a; dirtouaa , irpo? tov 
dosA^ov <5x6to. Tou S' ’AixtStdSou ^povTi'CovT 0 < , dXXi Tpu:p5)VT0{, eoEi to t^; 
BTOXsiij^eo)? Ypdppa Ttapi tS 'Ap^ovTC 6ES0at, p')) Si’ iTspcov, dXX’ aurJiv 
itapouaav. IQ? oOv Ti:apT,v touto itpd^owoa xati tov vopov, ItteIeXSiIiv 5 ’AXxtSid- 
Sif)< , xai auvapTcdoa? aOv^jv dKijXdE St’ ATOPAS otxaSe xopi^iov, 
P-tiSevo? EvavTiwO^vai , pyjS’ dipEXeoSat ToXpi^aovTO?. Aiusi la VCrtueUSC 
Hipparete va trouver I’archonte i I’anciera Odeon, ou il avail son 
tribunal, ainsi que nous I’avons vu ci-dessus ; Alcibiade survient, la 
saisit au corps « ouvapTtdoas aoTTjv » et I’emporte dans ses bras ^ tra- 
vers Y Agora « dir7,X9E Si’ dyopa? oixaSs xopi^tov >> aux applaudissements 
de la foule. De ce recil, il resulte n^cessairement qu’ Alcibiade, au 
sortir raeme de I’ancien Od^on , se trouve dans I’Agora. Si fort 
qu’ait ete dans ce moment son amour conjugal , on ne pent sup- 
poser qu’il se soit plu, charge de son fardeau, h aller traverser 
I’Agora de M. Ross ou celle de 51. Forchhammer, toutes deux fort 
distantes de I’Odeon. Le texte d’ailleurs ne donne prise a aucune 
hesitation ; « 11 la saisit au corps, dit le biographe, et I’emporta a 
travers I’.Agora, » c’est-^i-dire que Y Agora etait la partie du Cera- 
mique qui etait voisine de Fancien Odeon, au sud de I'Acrapole. 

It me reste k le prouver par I’expos^ de la marche de Pausanias. 

{La suite prochainement). q_ Hanbiot 
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SUR LES BELLITANI (HIST. NAT. DE PLINE, LIB. III). 


MONSIBim ET CHER C0NFREH8, 

Les difPSrentes editions de Pline I’Ancien font mention dans le 
Cmventus Cses&r- Augusta, d’une peuplade ^ laquelle les unes donnent 
te nom de Bellitani, et les autres de Belitani. Je crois qu’il y a dans 
Tune et I’autre legon, quelque pen de difference qu’on y trouve, 
une erreur et une substitution de nom qu’on doit attribuer, non h 
Pline lui-m6me, mais h quelques-uns de ses copistes. La question 
offre peut-6tre peu d’importance, mais elle en a une assez grande 
pour moi qui occupy, vous le savez, de recherches sur les Ib^res, 
me trouve quelquefois arr6t6, non-seulement par des alterations 
dans les noms des villes dues k la difference des idiomes, mais 
encore le plus souvent par des changements et des substitutions 
introduits par I’ignorance des copistes ou par la hardiesse des 
editeurs; et ce n’est qu’en remontant aux manuscrits eux-memes, 
en comparant leurs diverses lemons, que je peux esperer de retrou- 
ver le texte veritable de I’auteur ancien, tel du moins que je dois 
I’adopter. Cette rehabilitation d’un nom a toutefois besoin de Tap- 
probation des maitres. Votre grande eonnaissance de Thistoire de 
THispanie m’a plus d’une fois aide a surmonter les difflcultes que 
devaient offrir, ci un etranger, certains passages des auteurs anciens 
, sur des villes dont la piupart ont disparu. Je viens done vous sou- 
mettre encore cette petite discussion sur un nom propre , certain 
d’avance que, si vous approuvez la petite restitution que je propose, 
elle obtiendra Tassentiment de la science. 

Voici d’abord en entier le passage de Pline , dans lequel il est 
question des Bellitani. — Cxsar- Augusta , colonia immunis, amne 
Ibero adfusa , ubi oppidum antea vocabatur Salduba, rsgionis Edeta- 
• nix; recipit populos LV, ex his cirium romanonim; Bellitanos; Cel- 
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senses ex colonia; Calagurritanos qui Nassici cognominantur ; Iler^ 
denses Sardomm gentis , juxta quos Sicoris fluvius; Oscemes regimis 
Vescitanix; Turiasonenses . — « Caesar- Augusta, colonic franche, 
baignee par I’llbre , auparavant oppidum qui porlait le nom de 
Salduba, de la region d’fid^tanie; elle a dans son ressorl, cin- 
quante-cinq peoples, parmi lesquels ceux qui jouissent du droit 
de citoyens remains sent, les Bellitans, les Celsenscs, colonie; les 
Calagurritans, sumommes Nassici; les Ilerdenses de la race des 
Sardons, aupres desquels coule la riviere Sicoris; les Oscenses de 
la region de Vescitanie; les Turiasonenses. >• (Pline, lib. 111-3.) 

Comme il sera surtout question des Bellitani, je commence, selon 
mon usage, par citer les variantes des principaux manuscrits de 
Pline, d’apres Fexcellent travail de M. Julius SUlig : — Bellitanos 
R’ o; Behlitanos A; Belitanos y; Bilbitanos R'; — in idem vel in 
Bilbitanos jam incidit Reines, V. L. 1. 25. p. 215. (Plinii histo- 
ria natural. Edid. J. Sillig. — T. I, p. 217). — Les manuscrits 
R’ et R* sont en meme manuscrit du IX' siecle connu sous le nom 
de Biccardianus ; M. SUlig designe par R‘ le texte meme, et par 
R • les corrections ou les variantes que le librarius a 6criles a la 
meme epoque, a la marge, et le plus souvent au-dessus du mot. 
Ainsi R* donne la legon Bellitanos dans le texte, et R* celle de 
Bilbitanos h la variante. — Le manuscrit S est du XIII' siecle , et 
appartientau foods de la bibliothlque imp^riale, il porte comme 
R‘ Bellitanos. — Le manuscrit A est du IX' siecle, et fait par lie de 
la bibliotheque de Li^ge; on y Ut Behlitanos. — Le side y designe 
I’edition G. Broltier, 1779, dont le texte a et6 collationnd sur plu- 
sieurs manuscrits de la bibliotheque imperiale , parmi lesquels on 
doit en distinguer un qui est du VIII' ou du IX' siecle. Elle porte 
Belitanos. M. Sillig, dans son Mition de 1852, adopte la leQon 
Bellitanos. 

Ceci pose , remarquons que Pline , dans le passage que j’ai cite , 
menlionne toules les villes du conventus Caesar-Augusta , dont les 
habitants avaient le privilege de citoyens remains; et observons que 
ces villes sont toutes situees i peu pres a la m6me distance du chef- 
lieu de la juridiction, et presque sur une ligne courbe dont Caesar- 
Augusta aurait 6te le centre. Dans les quelques details que je vais 
donner sur chacune d’elles, je ne m’aslreindrai pas a I’ordre 
<ilabli par le geographe latin, je ne suivrai que leur orientation 
par rapport a Caesar-Augusta. 

Au sud-est du chef-lieu du Conventus, nous trouvons les Cel~ 
senses, avec le rang de colonie, ex colonia : avant la domination 
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romaine Celsa inscrivait sur sa monnaie iberienne la 14gende 
(Celse), et dans les commencements de cetle domination 
cette meme legende, et sur I’avers, en lettres Mines, I’initiale de 
son nom CEL. Elevee au rang de colonie par Auguste , elle prit 
aussitdt sur sa monnaie le nom de Cot. V. I. CELSA. — G’est 
aujourd’hui Xelsa. 

— A Test de Caesar-Augusta etaient les Ilerdenses, dans Pto- 
lem^e IXepSa, dans Appien IXipra, sur ses monnaies ib^riennes 
{Eilertut), et sur les latines MVN ILERDA. — De 
nos jours Lerida. Pline dit que cetle peuplade efait de la gens des 
Sardons que Ton retrouve en de?a des Pyrenees , et qu’Herodote 
mentionne parmi les peuples que les Carlbaginois amenerent au 
secours du tyran d’Himere; selon Ptol^mee ebe faisait partie de 
la region des llergetes. 

— Au nord nous devons placer les Oscenses, que Ptolemee 
nomme Oixa, et Strabon IXsoixa, et qui, sur ses monnaies latines, 
prenait le nom de VRB. VICT. OSCA ou de MVN. OSCA. Elle etait 
selon Pline de la region de Vescitanie (regionis Vescit anise), et selon 
Ptol4m6e de celle des llergetes. — La Vescitanie n’indiquait que le 
canton m6me d’Osca, ce que les Romalns appelaient Civitas, tandis 
que les llergetes de Ptoldmee contenaient plusieurs cantons ou 
Civitates Iberes. Plutarque, dans la vie de Serlorius, la qualifie de 
Civitas magna, aujourd’hui Huesca. 

— Au nord-ouest de Cassar-Augusta sont : 1” Les Calagurritans , 
surnommes Nassici; sur la rive droite de I’Ebre, et de la region 
des Ouaskons selon Ptolemde. La position de cette ville k Calahorra 
est bien fix6e par un fragment de Tite Live ; I’historien latin dit en 
parlant de Sertorius , qu’apres avoir traverse le pays des Bursaons , 
de Cascantura et de Graccuris , ad Calagurrim Nasicam sociorum 
urbem venit, transgressusque amnem propinquum urbi, ponte facto, 
castra posuit. Cascantum etait a Cascante , pres de Sarragosse , les 
Bursaons, ci Borja, et corame Pitin^raire place Calagurra a xxix 
milles de Cascantum , nous devons le trouver a Calahorra. — Ambr. 
Morales cite une inscription portant MVN. CALAGVRRIS IVLIA 
NASSICA. Et sur les monnaies latines on lit MVN- CAL. IVL. 
(Florez, 1. 1). 

Enfin, loujours au nord-ouest du chef-lieu, mais plus rappro- 
ches que les Calagurritans, nous trouvons les Turiasonenses , dont 
I’oppidum est appel6 ToupiaCo par Ptolem6e, Turiasone par I’itin^- 
. raire et qui est aujourd’hui Tarragona. Us 6taient situes h peu de 



238 BSVUB ARCHEOLOGIQDE. 

distance de I’tlbre, sur un affluent que Justin nomine Chalybe 
(Queiles), et dont les eaux passaient pour donner au fer une trempe 
excellente (Pline, lib. XXXIV), et prenaient aussi sin- leurs mon- 
naies le nom de MVN TVRIASO. 

Ainsi qu’on vient de le voir , toutes ces villes avaient sous les 
Remains, 1“ le droit de municipe; 2° le privilege d’une monnaie 
autonome. Examinons si les Bellitani jouissaient de I’un et de 
I’aulre. 

Si Ton en croit quelques commentateurs, les Bellitani avaient pour 
oppidum Beleia (RsUia ou BcXXi'a) menlionne par Ptolem^e, et qqe 
ce geographe place dans la region des Edetans ( Ptol. , lib. II. Edit. 
Wilberg). — J’ai attribud a cet oppidum une monnaie inedite, 
dont la legende est Palies, sans le suffixe s, Palie, 

et avec le suffixe Tan, Palietan, et je ne contesterai point, en ad- 
mettant les Bellitani, que Beleia fut leur oppidum. Pline, selon son 
usage, aurait seulement un peu estropie le nom des Palietans. 
Mais personne u’ignore qu’ Auguste, en divisant I’Hispanie par cot^ 
ventus , eut un but politique ; ce fut de detruire Porganisation ibe- 
rienne par regions, ou grandes peuplades, et le conventus Caesar- 
Augusla va nous en fournir une preuve; il fut compose de Ouas- 
kons, d’Edetans, d’llergetes et de Celfiberes, et Ton ne prit que 
des fractions de ces grandes peuplades, car, a I’exception des 
Ouaskons qui y furent presque enlierement incorpor^s, une partie 
des Uergetes fut donn^e au conventus Tarraconnensis, une partie 
des Edetans k ce m^me conventus ou au Carthaginiensis , et il n’y 
entra qu’une fuible fraction des Celliberes. Or, la position geogra- 
phique que Ptol^mee donne a Beleia indique bien que cette ville 
etait an sud de Cesar-Augusta , mais ne prouve point qu’elle fut 
dans ce conventus, k moins qu’on n’admetle avec quelques auteurs 
que e’est aujourd’hui Belchitte , et les raisons , que Ton donne pour 
soutenir cette opinion, sont trop singulieres pomr que je ne les 
rappelle pas ici. 

Sylburg, dans ses notes sur Denys d’Halicarnasse , cherche k 
6tablir que les mots Helia el Telia sont les mkmes , que la seule 
difference consiste en ce que I’aspiree de I’un s’est changee en 
consonne dans I’autre , et il leur donne a toutes deux pour etymo- 
logie le mot EXeo? (marais). Le docte commentateur avail certaine- 
ment raison, puisqu’fl parlait d une ville du sud de I’ltalie, d’ori- 
gine helienique, et qui est kcrile lanldt Helia et tantdt Velia. Mais 
les auteurs dont j’ai parld plus haul n’ont pas remarque que la 
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Beleia hispanique etait Edetane et par consequent iberienne, et 
qu’en lui donnant la mtoe etyraologie qu’a la Velia italiote, il au- 
rait fallu d’abord prouver qu’elle etait aussi d’origine grecque. Met- 
tant cependant de cote ce preliminaire indispensable, ils ont avance 
qu’elle signifiait aussi Tierra de partanos y Lagunas , et comine il 
se trouve par hasard un marais a Lagata , situ^e a peu de distance 
de Belchitte , ils en ont conclu que Belchisle etait la meme que 
Beleia. On ne nous apprend point qu’il y ait dans ce lieu des ruines 
antiques, ce qui cependant 6tait le point le plus important, meme 
en ne contestant pas I’etymologie proposee. 

Diego, dans ses annales de Valence, propose de placer Beleia a 
Belea; mais alors elle appartiendrait au conventus Carthaginiensis , 
ce qui exclurait les Bellitani du conventus Caesar- Augusta ; on voit 
par ces explications qu’on n’est pas bien certain du lieu oil etait 
autrefois cette peiiplade , que la position indiqnee par le geographe 
grec la place hors de ce conventus, et qu’il est des lors au moins 
douteux qu’elle en fit partie. 

En second lieu les autres villes de ce conventus , outre le privi- 
lege de citoyens remains (ea; his : civium romanorum), avaient le 
droit de municipium et celui de monnayerie. C’est m6me par leurs 
monnaies que nous avons pu constater le droit de municipium que 
Pline leur attribue , Celsa y prend le nom de colonie , Ilerda , 
Osca, Calagurris, Turiaso, celui de municipe, MVN. Ainsi que 
nous I’avons vu plus haul, Beleia avait sa monnaie particuliere ^ 
I’epoque celtibcrienne , si Ton admet toutefois I’attribution que j’ai 
proposee a cette ville de la monnaie de Palies , el cette m6me 
Beleia n’en avait point de latine sous les Romains; ce qui est 
d’autant plus extraordinaire que les autres municipes du conventus, 
qui ne monnayaient pas , obtinrent ce privilege ; il aurait fallu que 
Beleia eflt ddmerit6 en devenant municipe , pour perdre alors un 
droit dont elle jouissait auparavant. Ajoutons qu’ii defaut de mon- 
naie latine , aucune inscription ne nous fait connaitre que les Belli- 
tani fussent municipes. Nous n’avons que le texte de Pline qui 
porte ex his, civium romamyrum, Bellitani, encore n’oublions pas 
que si deux manuscrits du IX' siecle donnent la legon Bellitanos 
el Belitanos, deux autres de la mfeme dpoque portent celle de 
Bilbitanos , et Beblitanos; cherchons done si Bilbilis etait a la fois 
municipe et situee dans le conventus Caesar-Augusta. 

Sestini nous a fait connaitre la monnaie celtiberienne de cette 
ville avec sa legende P hP . Lorsque Auguste vint en Espagne, 
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elle obtint de niettre sur sa monnaie , a la place de la tele du chef 
indigene, celle de I’empereur remain, avec la Icgende AVGVSTVS. 
DIVI. F. et sur le revers son nom de BILBILIS en lettres latines. 
Gratifiee bientot du municipium , elle s’empressa d’inscrire sur sa 
monnaie MV. AVGVSTA BILBILIS avec le nom de ses duumvirs. 
Enfin Martial, qui vivait sous Domitien, n’oublie pas de nous dire 
en parlant de sa ville natale : 

Municipes Augusta mihi quos Bilbilis aeri 
Monte treaty rapidis quos Salo cingit aquis. 

Cette ville faisait encore partie du conventus Caesar-Augusta, car 
ritineraire la place a quarante et un milles au sud-ouest du chef-lieu, 
et mentionne a quarante milles au dela Arcobrica , dans laquelle 
on reconnail facilement les Arcobricenses de Pline , stipendiarii du 
meme conventus. 

Bilbilis etait encore une cite importante du nord-est de I’Hispa- 
nie; sa fabrique d’armes auxquelles ses eaux donnaient une trempe 
superieure I’avaient rendue celebre dans I’empire ; aqvis et armis 
notnlem, dit Martial, et d’apres Justin les Espagnols n’estimaient 
que les armes qui avaient et^ Irempees dans le fleuve Bilbylis ou 
Chalybe; ses relations commerciales dans THispanie devaient 6tre 
etendiies, puisqu’elle avait une monnaie latine d’alliance avec Ita- 
lica, ville du sud, et son nom n’etait pas du nombre de ceux que 
le geographe latin se refusait a tianscrire, comme trop barbares, 
barbarx appellationis , car il la mentionne au livre XXXIV, cha- 
pitre XLi. 

Bilbilis rcmplissait done toutes les conditions pour que Pline dut 
la metlre au rang des villes du conventus Caesar-Augusta qui avaient 
le droit de citoyens, et je ne crois pas dtre trop bardi en proposant 
non pas de changer le texte de Pline , mais de r^tablir la le^on des 
manuscrits Riccardianus ct Leijdensls , en remplagant le mot Belli- 
tanos par celui de Bilbitams. 

Les rehabilitations ou les restitutions de ce genre sont nombreuses 
dans la geographie ancienne de I'Hispanic , et j’aurai quelquefois k 
vous signaler des changements dans des noms de villes qui ne sont 
autorises par aucun manuscrit, et qui out etc introduits par la 
hardiesse seule des editeurs. 

Veuillez agreer I’expression sincere, etc. 


Boupard. 
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All mm BE m examen m nEioire postbihe de h. letroxne (i). 


Monsieur et ami , 

Permettez-moi de profiler de la voie que m’offre la Revue ar- 
cheologique pour Yous feliciter de la inaniere distinguee avec laqiielle, 
h propos du memoire posthume de M. Lelronne , vous venez d’y 
trailer cetle question, si controversee, de la mesure de la terre 
chez les anciens. Non-seulement vous y avez apporte tous les ele- 
ments qu’il semble desormais possible d’y faire intenenir, mais 
on ne peut refuser de reconnaitre que vous les avez mis en oeuvre 
avec un admirable talent de logique ; et il parait bien difficile au- 
jourd’hui de ne pas dire , avec vous , que la question est definifi- 
thnent jugee. Je n’ai, sur ce curieux probleme , vous le savez , aucun 
parti pris : je ne m’en suis occupe que par accident. Je ne suis 
d’aucune 6cole. Je me suis charge d’editer le memoire posthume 
de M. Letronne sans en connailre les conclusions ; et c’est par un 
veritable coup de basard , le plus imprevu , le plus fortuit et le plus 
facile h ddranger, que j’ai ^te amene A reconnaitre que le sysleme 
de mon auteur le conduisait k ce resultat , que les 700 stades au 
degre d’Eratosthene reproduisaient , avec I’exactitude la plus par- 
faite et la plus rigoureuse, le degre moyen de la haute Egypte. 

Je n’ai pas cherch^, vous le savez, A abuser de cette heureuse 
rencontre : void comment je m’expriinais i son occasion {Memoire 
fosthume, p. 129} ; « 11 ne faudrait pas attacher une trop grande im- 
portance ce resultat : car il suffirait d’une alteration de quelques 
dixiemes de millimetre dans la valeur de la coudee , pour le trou- 
bler notablement. « De mfime, dans une communication h I’Acade- 
mie des Sciences, faite le 21 fevrier 1853 ; -< Il ne faut point, 
disais-je, attribuer cette parfaite identity une importance indefinie : 
les nombres que Ton emploie id ne peuvent etre que des approxi- 
mations ; et il est bien sur qu’il suffirait d’une petite fraction de 
millimetre .en plus ou en moins sur la valeur moyenne de la cou- 
dee , par exemple un centieme de millimetre , pour produire sur la 
tolalite une difference de plus de 2 metres. Or commc , d’apres la 

(1) Les citations du tirage a part de I’Examen se rapportent toutes aux pages U6 
et suivantes du uutnero de juin de ia Revue. 

XI. 
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nature des donn^es employees, on ne saurait ^videiunient repondre 
de ce centieme de millimetre , il s’ensuit que tout ce qu’il est rai- 
sonnablement permis de conclure , c’est qu’eii prenant Ic nombre 
de 700 stades pour repr^enter le degre, les Alexandrins s’en fai- 
saient une id^e remarquablement approchce , ct aussi approch«5e 
que peuvent le permettre meme les observations modernes les plus 
exactes ; et si , d’un cote , il est incontestable qiie dans cette ^ton- 
nante coincidence, une certaine part, quelque petite qu’on veuille 
la supposer, pent etre justement attribuce a une heureuse rencon- 
tre , il n’en est pas moins vrai que , d’un autre cote , c’est iin cas oii 
Ton est tent6 de dire que le hasard est quelquefois intelligent. » 
( Cf. Them, 'posthume , p. xi. ) 

Je dirai plus maintenant : c’est que ce n’est pas seulement sur la 
grandeur de la coudee que porte I’incertituJe du resultat, mais en- 
core sur cet arc d’aw cinquantieme de circohference qui mesurait la 
projection du gnomon donl se servit Eratoslh^ne, et encore sur les 
5000 stades qui mesuraient la distance rectiligne des deux stations, e^c. 
Ces nombres ne soht evidemment que de grossieres approxima- 
tions; et personne ne peut avoir la pensde de contester que si Era- 
tosthene avait obtenu le resultat signale, ce ne fill a la faveur d’une 
compensation d’erreurs inevitables. Ceci accords et rtiserve de ma 
part, je puis, h ce qu’il me semble, me hiettre a mon aisc pour dis- 
cuter les nombres que Ton nous donne. 

Mais ce n’est pas tout ; les anciens avaient fait d§ja bien des pro- 
gr^s en cosraographie, avant de reconnaitre la sph^ricit^ de la terre ; 
et jamais sans aucun doute ils ne se douterertt de son aplatisse- 
ment. Ils seraient done parvenus A mesurer plus ou moins impar- 
faitement tel ou tel arc du meridien compris entre deux parallels, 
qu’ils n’auraient pu en conclure la longueur totale de ce meridien si 
ce n’est en commettant une nouvelle erreur. Et aujourd’hui m6me il 
serait bien hardi d’affirmer, on peut meme dire qu’il est certaine- 
ment faux, qu’en parcourant toute I’etendue d’une mAme zone ter- 
restre comprise entre deux paralleles a I’Aquafeur, les arcs des divers 
meridiens interceptes soient partout exActement de mAme lonmeur 
Que peut-on done raisonnablement revendiquer pour les anciens? 
la mesure plus ou tooins exacte d’un arc de tel ou tel meridien 
compris entre tels Ou tels paraltoles; et s its etaient parvenus A une 
pareille mesure, je ne dirai pas A 500 metres, A 1000 metres pres 
(voy. votre Examen, p. 129), car ce n’est pa.s ia \alear absolue qui 
constitue la veritable imiiortancc d’une erreur, mais son rapport a 
la quantite evaluee; je dirai done que si les anciens etaient par- 
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venus a une pareille Evaluation ii un demi-centieme, a un centieine 
pres de sa vEritable valeur, ils auraient ele aussi avances sur ce point 
qu’on I’etait an milieu du siecle dernier; et les plus chauds parti- 
sans de leur gloire pourraient se contenter d’un semblable resultat. 
Maintenant, sont-ils etfectivement parvenus a ce resultat? non, s’il 
depend reellement de I’existence d’un stade de 300 coiidees : car vous 
avez prouvE d’une maniere solide et invincible h ce qu’il me semble, 
que ce stade n’a jamais existE. Mais I’existence de celte unitE de 
mesure est-elle une condition sans laquelle on ne peut trouver les 
210000 coudees an degrE moyen de la haute Egypte? ii esl facile de 
voir que non ; et tout au plus pourrait-on dire qu’il y a lieu de re- 
procher ici une lEgere maladresse h I’auleur du MEmoire , ou, si 
vous I’aimez mieux, a son Editeur plus ou moins responsable. Vous- 
mEme, Monsieur et ami , me fournissez tons ou presque tons les Ele- 
ments iiEcessaires pour arriver a ce nombre de 210000 qui est le 
pivot de la question. En effet, vous admettez que s’il n’y avait qu’un 
stqde (ou deux), il y avait au conlraire plusieurs schenes. Admet- 
tons-le avec vous, quoique nous n’ayons besoin que du schene 
legal de 30 fois le stade legal, celui-ci Etant de 400 coudees; et re- 
prenons I’opEration attribuEe i Eratostbene. Comment est-elle ra- 
contee? On dit qu’il mesura la distance deSyEne, soit a Mcroe, soil 
a Alexandria, car il y a ces deux versions : voili dEja une premiere 
variante qui donne tant soit peu k penser. L’anonyme de Gronovius 
dit de plus que c’est avec I’aide des arpenteurs Egyptiens qu’fira- 
tosthene determina cette distance, EvaluEe par lui E 5000 stades, et 
Hartianus Capella va encore plus loin en disant brutalement qu’il 
avait appris d’eux cette mEme distance. Ensuite, Syene Etant sup- 
posEe sous le tropique, I’ombre circulaire du gnomon de la scaphE, 
observEe E TEpoque du solstice, soit a MeroE, soil a Alexandrie, 
ayant EtE trouvee Egale au 50' de la drconference, EratosthEne en 
conclut que la circonfErence de la terre Etait de 50 fois 5000 stades, 
ou 250 000 stades. Toutefois , ce cElEbre gEomEtre ayant adopte le 
nombre 252000 stades au lieu de 250000, quelle que soit la raison 
de cette aitEration, vous accordez qu’il avait pu metlre 5040 stades 
au lieu de 5000 pour la distance mesurEe. (Quant a supposer qu’il 
aurait pris 60 et | au lieu de 50, cela me parait inadmissible, par 
des raisons qu’il serait trop long de dEvelopper ici.) 

Maintenant, qu’il y eut ou qu’il n’y eftt pas plusieurs schenes, 
que les contradictions signalEes chez les auteurs grecs et latins au 
sujet des rapports divers qu’ils Etablissent entre le schene et le stade, 
proviennent ou non de I’ignorance oii pouvaicnt Etre ces auteurs 
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de la veritable valeur de ces rapports , toujours est-il certain qu’E- 
ratoslhene comptait pour «« schene 40 des slades qui ligurent dans 
son calcul ; d’ou residte que les 5000 on 5040 stades de la base cen- 
see mesuree equivalaient exactement et rigoureusement, en me- 
sure egyptienne , soit a 125 , soil a 126 schenes , juste un schene de 
difference dans les deux evaluations. Cela 6tant , sans avoir besoin 
de supposer que les Egyptiens eussent eu I’idee de determiner la 
circonference du globe on de faire 1’ observation du gnomon , il est 
bien naturel d’admettre que les mesures itineraires qu’Eratosthene 
a du employer lui avaient ete donnees par les gens du pays , qui 
certainement les connaissaient bien. Des lors , les deux nombres 
125 et 126 pourraient etre deux limites , Tune en moins , I’autre en 
plus (1), entre lesquelles on aurait choisi celle qui donnait un 
resultat exact en nombre entier ; ou bien, peut-etre, Tunite de dif- 
ference qui existe entre eux representait-elle , pour Eratosthene , 
la difference des distances en latitude comptees a partir de Syene, 
soit en avangant au midi vers Meroe, soit au nord vers Alexandcie. 
Quoi qu’il en soit de ces tails, ou, si Ton veut, de ces hypotheses, 
sur lesquels je n’insiste pas, les 126 schenes multiplies par 50 en 
dohnent 6300 pour la circonference entiere, ce qui fait 17 1 par 
degre. Maintenant 17 1 multipliant les 30 stades du schene legal 
donnent 525 stades, nombre qui, h son lour, multipliant les 
400 coudees legates du stade legal, donne 210 000 coudees, tout 
aussi bien que pouvaient le faire 300 coudees multiplie par 700. 
Voil5 tout ce que je voulais prouver ici ; et pour cela je n’ai fait en 
quelque sorte que copier votre propre raisonnement (p. 126 et 127), 
que Ton peut encore simplifier en eiiminant les slades et disanl ; 
« Eratosthene s’etait trompe en egalant chaque schene a 40 stades, 
au lieu de leur donner leur veritable valeur de 12000 coudees (vous 
accordez d’ailkurs, p. 119, que de sa part c’etait une convention). 
Les 126 schenes valant en realite 126 fois 12 000 coudees, la circon- 
ference valait 6300 fois 12000 coudees ; done enfin le degre valait 
17 5 fois 12 000 ou 210000 coudees. -> 

En definitive, y a-t-il ici preuve suffisante que cette evaluation 
ait ete reellement obtenue? evidemment non. Car si les Egyptiens , 
tout en comptant aussi exactement qu’on voudra le supposer , les 
distances itineraires des stations , n’ont point fait I’observation du 
guomon , its n’ont pu avoir aucune idee de la valeur du degre ; et 

(1) .Comperit quod ultra TOO stadia ad unius longiludinis gnomonem umbra non 
• respondet. (Anon. Gronov.) » 
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si Eratosthene , qui a fait I’observalion da gnomon , a pris pour 
40 stades ordinaires chacun des schenes qu’on lui accusait, il a 
commis I’erreur dnorme d’wn tiers en plus sur la veritable valeim 
du degre. 

Main tenant , d’aulres que moi ne manqueraient pas de dire : « 11 y 
a ici des traces dvidentes de pla^at, d’abord dans I’dvaluation des 
distances comme on I’a dit plus baut; ensuile, la discordance des 
recits indique suflisamment qu’Eratostbdne n’a fait que vdrifier ou 
repeter 5 son cours d’Alexandrie une experience que les Egypliens 
avaient avant lui faite a Meroe. Qui empdcbe en effet que vingl ans 
avant Eratostbene , un pretre dgyptien n’ait pu concevoir I'idce 
qu’on attribue au geometre grec? Et si Ton accorde xLngt ans, il 
n’y a pas de raison pour ne pas accorder deux cents ans, deux 
miUe ans. On ne pent contester que bien des connaissances dont les 
anciens etaient en possession ne sont pas parvenues jusqu’a nous : 
on en ddterre joumellement de nouvelles preuves. Il y a , mdme 
daps les sciences , des choses qu’il est bien permis de croire sans 
en posseder une demonstration rigoureuse, tout autant qu’il est 
bien facile de les nier sans dtre tenu a donner ses raisons. C’est un 
role fort commode de n’avoir qu’5 dire : « Credatjndxus Apella, 
non ego, etc., etc. » Voilk ce que d’autres diraient ; mais enfin ce ne 
sont pas des preuves. Le plus simple est done de s’en rapporter & 
Tous, qui avez si bien creusd la question dans toutes ses profon- 
deurs, et qui seriez capable d’aller, s’il le fallait, cbercher jusqu’au 
centre de la terre la mesure de sa surface. 

Je ne terminerai pas , Monsieur et ami , sans vous remercier de 
toutes les choses beaucoup trop flatteuses que contient a mon 
adresse votre savant Examen , et surtout de la protection dont vous 
voulez bien favoriser cetle pauvre Dioptra qui a subi bien des mal- 
heurs, bien des avanies, et qui n’est pas au bout de ses tribulations. 
Je pourrais vous dire en deux mots : « Pour tous les passages ou vous 
avez dcrit ; « M. Vincent va publier la dioptra; M. Vincent publie la 
« dioptra , » meltez en errata general ; « M. Vincent re publie pas la 
« dioptra. » Ceci vous 6tonne , mon jeune ami , et pourrait en eton- 
ner bien d’autres, si I’histoire litteraire daignait enregistrer d’aussi 
minces details. Heureusement ce n’est point un si mince r&ultat que 
ce magnifique ouvrage sur Heron (on sur les Heron), dont vous ve- 
nez de doter nos memoires (je dis nos car vous etes bien des notres, 
quoique relegue parmi les savants etrangers). Qui se doutera que 
cet ouvrage, comme vous avez la modestie de le dire, n’avait ete 
.entrepris que comme une Introduction 5 cet infortunc Traitd de la 
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Dioptra? Quant i celui-ci, ce n’est, il est vrai, qu’un fragment du 
ms. 2430; mais une circonslance entre autres devait le rendre prd- 
cieux, c’est qu’il ne se trouve qu’en France; et de plus, comme 
vous avez la franchise de le declarer encore (page 136), c’est leplus 
important de tons les fragments qne nous avions form6 le projet 
de publier ensemble. Nous avions imaging dans notre haute sa- 
gesse, ou pluldt dans notre humble simplicite, que la collection in- 
titul^e Notices et extraits des manmcrits de la bibliotheque royale et 
autres hibliotheques etait destinee a reeueillir les fragments impor- 
tants des manuscrits qui n’etaient pas dignes d’etre publics en 
entier ou I’avaienl deja dtd en parlie, ainsi que les commen- 
taires auxquels ces fragments ponvaient donnerlieu. Erreur! pro- 
fonde erreur! on a change tout cela. Quoi qu’il en soit, les pre^ 
miers fragments qui se presentent sous votre nom sont admis sans 
difficulte ; Le chef passe, et le corps, et chaque queue aussi. Seulement, 
on les renvoie aux Savants etrangers. Ces savants etrangers qui sont 
de tres-bons Fran^ais sont loin de se plaindre; loin dela, vous 
voyant parmi eux, ils ont le droit de se croire presque del’Aca- 
ddmie. Quant au plus gros morceau , celui que je m’etais reservd 
(et j’en suis bien puni), que vous en dirai-je? Comme au chiaoux 
du bonhomme, « Mon sang commence h se glacer D’dtonnement 
et d’dpouvante. » Vu i I’oeil nu , c’dtail bien dvidemment , comme 
tous les autres, un simple fragment qui n’atteignait pas mdme le 
quart de la totalite. Mais examind h la loupe , on ne pouvait nier 
qu’il lui tout seul , pour son malheur, il avait tdte et queue. II n’en 
fallut pas davantage pour le faire jeter dans un noir cachot od il 
resta buit mois entiers privd d’air et de lumiere. Au bout de ce 
temps, le croyaUt sans doute asphyxie, on se ddcide h rexhumer. Le 
malheureux , au lieu de faire le mort , comme le doit tout monstre 
prudent et bien appris, a I’audace de faire mine de vouloir se re- 
muer. Des lors son sort est fixd; le voil^ condamne au bannisse- 
ment, et renvoyd aussi aux savants etrangers; mais cette fois c’est 
aux savants etrangers d la France ; a telles enseignes que si vous le 
rencontrez quelque jour, ce sera sans doute parmi les curiositds 
de la foire de Leipsick. Apres cela , vous ne manquerez pas de pe- 
tites gens pour venir vous dire qu’un peu de patriotisme ne gdterait 
rien, qu’ entre confreres on se doit quelques egards, et autres 
balivernes de ce genre : de minimis non curat prastor. 

Agreez, monsieur et ami , I’expression de mon ddvouement, 

A. J. H. Vincent, de I’Institut. 



LA ROSE DE JERICHO 


Une erreur propagee depuis Ires-longtemps eu Europe avail fail 
douner a YAnastatica Hierochuntica de Linne , le nom de Rose de 
Jericho. Les proprietes hygrometriques de cette plante qu^qp rea- 
confre en Arabie , en Egypte et en Syrie avaient occasippii^ cgfle 
confusion. Tout recenunent , M. I’abbe Michon a retrouve la v6ri- 
lable rose aux environs meines des mines de Jericho et il a public 
sur sa d^covjverte une notice fort curieuse qu'il a plac^e a la suite 
de sa brochure sur les lieux saints. 

Si nous publions aujourd’hui dans la Reme un dessin et une no- 
tice sur la Rosede Jericho, il faut que le lecteur soil prevenu que ce 
n’est pas au point de vue botaniquequenoustraiteronsla question, 
mais tout simplement dans un but archeologique. La Jfosefut en effet 
celebre de toute antiquity dans la viUe et aux environs de Jericho ; 
il en est fait mention dans les saintes Ecritures (1). Cependant nous 
nous batons de dire gu’il n’y a aucun rapport entre la rose des 
jardins de Jericho et XAmstatica Hierochuntica , petite plante que 
les vents deracinent et emportent jusqu’a la mer , sur les bords de 
laquelle on la recueille (2). Il n’existe point non plus de yapports 
entre ces deux plantes et la veritable rose de Jericho retrouv^e par 
M. I’abbe Michon. La plante dont il s’agit appartient a la famille 
des radices, dont le type est la marguerite oupaquerefte ; elle est 
annuelle et tellenient ressuscitante que silot qu’elle topche I’eau , 
instantan^ment les sepales se relevent et prennent la forme radiee. 
Le dessin ci-joint donne aujourd’hui pour la premiere fois, re- 
presenle la plante dessech^e et avant d’avoir ete plongee dans 
I’eau (n° 1). Le n” 2 a el6 dessine pendant le phenomene instantan^ 
de la resurrection. 

M. I’abbe Michon , qui voyageait avec M'. de Saulcy, donna A la 
plante qu’il avail retrouvee le nom de son ami et I’appela Saulcya 
Hierochuntica , mais la plante en question n’en gardera pas moins 
le nom vulgaire de Rose de Jericho , que lui donnaient les croises 


(<) Sicut plantatio rosse in Jericho (Eccl., 24, 18). 

(2) Le Maout, Les trois regnes de la nature; cf. Athenxum fr,, I" aiuiee,n° H . 
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qui la placerent dans lenrs annes (1) et que les pelerins revenant 
de terre sainle renfermaient comme une sainte relique dans le tr6- 
sor de lenrs eglises (2). 

II faut done reporter a la Saulcya toutes les Idgendes qni sont ra- 
coniees sur YAnastatica (3), legendes que les Arabes liennent de 
lenrs peres et qui sont empreintes d’allusions au culte du Christ 
dans rOrient. Ainsi M. de Saulcy a entendu un Arabe lui dire h 
propos de cette plante que Mariam, la mere du Christ, avail etendu 



son lingo sur la terre tapissee de celle plante , quand elle fuyait en 
Egypte avec louseph. En voulant le ramasser, la paurae de sa main 
toucha la fleur et Allah dit : « La rose que Mariam a touchde ne doit 
point perir. » Aussi la rose de Jdricho esl appelee par eux Kaf-Ma- 
riam (la paume de la main de Marie). 

Que ce soil a YAnastatica ou a la Saulcya que s’applique cette Id- 

(1) Cf. Viet, herald, de Grandmabon, au mot Rose. 

(2) Biller, Erdkunde,n, p. 331. 

Rosede JMeho, 1828, r- L'abbd Micbon, id. 

1862 , — s, Ifunck, Folettm, p, 21 , 
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gende et tant d’autres qu’on recueille de la bouche des Arabes, il 
est tres-vraisemblable qu’il y a eu confusion entre les deux plantes 
et que c’est a la Saulcya seulement qu’il convient de rattacher toutes 
ces legendes. En effet, cette demiere ne vient qu’aux environs de 
Jericho , et c’est Ici que M. I’abbe Micbon a trouve les fehantillons 
qu’il a rapportes en France et dont I’un figure aujourd’hui dans la 
collection botanique du Jardin des Plantes; ensuite elle est essen- 
tiellement ressuscitante , tandis que YAnastatica, qui jouit aussi de 
cette propriete , met un temps beaucoup plus considerable a accom- 
pbr le pbenomene de la resurrection ; elle a par la forme radiee de 
ses sepales developpes , une grande ressemblance avec la rose ; et 
enfin elle se trouve avec la forme radiee de la Saulcya, et nullement 
avec celle de YAnastatica, sur I’ecusson des families croisees qui 
I’avaient prise pour embleme au temps des guerres saintes. 


Victor Langlois. 



DfiCOUVERTES ET NOUVEI.LES 


— M. le ministre d’etat vient d’enricbir le mus^e de Cluny de 
I’un des monuments les pin s curieux qu’ait produits rorfevrerie d^ 
moyen £ige : c’est ic magnifique ratable d’or massif doqn^ a la ca- 
Ihedrale de B&Ie par Henri II, empereur d’AIleraagne. Ce riche 
bas-relief du XI'siecle, haul de 1 metre et large de est 

d’nne remarquable execution. Cinq figures en pied d’emiroii 
50 centimetres sont dispos^es sous une arcature en plein ciptre qui 
repose sur des colonnettes. Ces figures representent le Cbrjst an 
centre ; a sa gauche les anges Gabriel et Raphael et a sa droite 
saint Michel et saint Benoit. Aux pieds du Christ, deux petites 
figures prostemees representent Henri II et sa femme Cunegonde. 
GrAce a son desinyressement, M. le colonel Theubet, possesseur 
de ce precieux monument depuis 1824, a consent! h s’en dessaisir 
en faveur de notre musee national en acceptant les offres du gou- 
vernement. Sur ce retable se trouvent deux vers Idonins sur les- 
quels nous appelons I’attention du lecteur ; 

Quis sicut Bel, medieus fotiis soter (Stor^p) Benedictus 

Prospice terrigenas clemens mediator usiat (6u<jio«). 

Ces deux vers , suivant qu’ils peuvent fetrc ponctues , pr^sentent 
des variantes assez curieuses pour nous y arrfiter un instant. M. Me- 
rimee , dans la description qu’il a faite de ce monument {Moniteur 
du 20 juin) , explique ces deux vers d’une maniere fort spirituelle , 
mais qui pent elre contestee. Dans les Melanges d’ archeologie , 1. 1, 
p. 47-48 , M. I’abbc Cahier donne I’explication suivante qui nous 
semble plus simple et plus satisfaisaiitc : 

« Des deux vers en grandes capi tales qui courent au-dessus et 
au-dessous des arceaux , le premier n’est evidemment qu’une Enu- 
meration des cinq personnages reprEsentes sur le rEtable , EnumE- 
ration qui est exprimee par leurs qualifications , c’est-a-dire : 
saint Michel ou Mi-chael, quis ut Deus, saint Gabriel, fortitudo 
Dei, saint Raphael , medicina Dei, JEsus-Cbrist, soter ou sauveur et 
enfin saint Benoit. » Le deuxieme vers, dit notre auteur, est une priere 
adressEe au Sauveur par I’empereur Henri II et sa femme CunE- 
gonde : Prospice terrigenas, etc. Si enfin I’auteur de I’inscription 
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n’a pas place, comme roriSvre, Jesus-Christ au centre, c’est qu’il 
aura cm devoir nommer les troie grands anges sans intermption. 

— Dans une des dernieres seances de la Societe arch^ologique de 
Berlin, M. Koner a appele I’attention des membres sur le bas-relief 
de Reims que la Revue archeologique a public dans sa ix' annee, 
page 561, avec une notice de M. de Witte. Suivant les observations 
de quelques-uns des membres de la savante societe, ce bas-relief qui 
n’a pas encore ete explique d’une maniere certaine, represenlerait, 
comme M, de Witte I’a fait remarquer, Mercure et Apollon. Quant 
an personnage cornu que Ton voit au milieu et qui parait repandre 
de I’argent, ce serail le roi Midas. 

— M. le chevalier Bonnucci, charge par le roi de Naples de re- 
prendre les fouilles de Ganosa se propose de les continuer pendant 
la belle saison et de s’attacher surtout a la necropole. Parmi les ri- 
ches objets que renfermait un tombeau au nord de Ganosa on a re- 
cueilli six vases peints represenlant les funerailles de Patrocle, la 
vengeance de Med6e, reulevement d’Europe, la d^livrance d’Andro- 
m^de et un sujet allegorique qui represepterait la Grfece et I’Asie, 
entre lesquelles plane le Gdnie de la Discorde , secouant une tor- 
che allumee. Ge sujet ferait allusion aux guerres des Grecs et des 
Perses sous Darius. 

— M. A. Gouder a fait r4cemment ^ I’Acad^mie des Beaux-Arts 
une communication sur Jean Ack, c^lebre peintre sur verre du 
XVI' siecle et les magpifiques verrieres dont il a ornd I’eglise de 
Sainte-Gudule a Braxelles. A cette occasion M. Gouder fait remar- 
quer que c’est a la fin du xvi' siMe qu’il faut placer 1’ apogee de cet 
art ; car il atteint alors son plus beau et plus complet developpe- 
ment, comme systeme de mosaiques transparentes. JIais les succes- 
seurs de Jean Ack, en cherchant 5 donner a la peiiiture sur verre 
les qualites de la peinture ci I’huile, qu’elle ne pouvait reproduire 
qu’en perdant celles qui lui etaient propres et particulieres, firent 
le premier pas vers la decadence. 

— Au moment de mettre sous presse , nous avons la douleur 
d’annoncer a nos lecteurs la mort de M. Raoul Rochette , membre 
de rinstitut , enlevd 5 la science et a ses amis, apres une longue et 
cruelle maladie. 
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Numismatique feodale du Daiiphine, par H. MoBis. Paris, 
Rollin, 1854. 1 fort vol. in-4, avec 22 pi. 

La numismatique de la France feodale lient une large place dans 
I’etude des monnaies du moyen 5ge, et depuis T. Duby qui le pre- 
mier r^unit dans un seul corps d’ouvrage toutes les monnaies ba- 
ronales connues de son temps, beaucoup de travaux partiels sont 
yenus completer les nombreuses lacunes qu’on remarque dans I’ou- 
vrage de ce savant numismatiste. 

Beaucoup de provinces ont 6te etudi6es separ^ment au point de 
vue numismatique; ainsi la Flandre, I’Artois, la Normandie, la Lor- 
raine, la Bourgogne, le Poitou, etc., ont foumi 5 de patients et 1%- 
borieux anliquaires une mine f^conde en monuments du moyen 
5ge. Les medailles du Dauphin^ qui offraient aussi un vaste champ 
d’etudes aux savants avaient 6le jusqu’a present n^glig^es, parce que 
leur nombre 6tait fort limite dans les collections. M. Henri Morin 
prit la resolution de r^unir en un seul corps d’ouvrage tout ce qui 
nous etait parvenu en fait de monuments du moyen hge delphinois 
et il vient de publier tout r6cemment un livre fort savant et tres- 
consciencieux qu’il a intitule Numismatique feodale du Dauphine. 

Le principal merite de cet ouvrage consiste dans la reunion des 
textes d’ordonnances sur les monnaies du Dauphine que I’auteur 
a reunis avec un soin minutieux. M. Morin , qui habite Lyon , etait 
plus que tout autre a meme de pouvoir consulter dans les archives 
du Dauphine les liasses . nombreuses conservees dans les riches 
depots du midi de la France. Initie a la lecture et au dechiffrement 
des chartes , il est parvenu 5 tirer le plus heureux parti des do- 
cuments ecrits , que ses paticntes recherches lui faisaient tomber 
sous la main. Les ordonnances monctaires que M. H. Morin trouva 
dans les archives de I’lsere , etaient en si grand nombre qu’il fut 
force , pour nepas trop compliquer son travail, de donner se>jJe- 
raent des extrails des pieces relatives k la monnaie delphinoise , 
laissant h d’autres le soin de publier enlierement tons les docu- 
ments relatifs a cette contree. Toutefois les textes des ordonnances 
monetaires du Dauphine qu’il a rasscmblcs avec tant de soin ne 
constituent pas seulement tout le merite ilu livre du savant nu- 
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mismatiste, car les dfeouvertes numismatiques qu’a faites M. H- 
Morin sont aussi d’une importance trfes-grande. A^insi nous trou- 
vons parmi les morinaies qu’il a decrites des pieces du plus haul 
inleret , ce sont : 1“ les monnaies de grand module des arche- 
veques de Vienne frappees dans le courant du X1V° siecle ; 2° les 
monnaies mixtes des evfeques de Grenoble et des Dauphins du 
Viennois ; 3° la monnaie inedite et jusqu’^ present unique de Jean, 
fils de Charles VI, pifece qui comhle une lacune importante dans la 
serie monetaire du Dauphine ; 4° enfin , la classification des florins 
d’apres les ordonnances de 1353 et 1354, que I’auteur a retrouvees 
dans les archives de Grenoble. 

Le point de vne qni a snrtout guide M. H. Morin dans la redac- 
tion de son savant onvrage, ainsi que le lecteur pourra en juger en 
lisant la preface du livre et les considerations que Tauteur a pu- 
bliees sur le gouvernement du dauphin Louis (XI), a ele celui des 
empielemenls successifs de la monarchie fran^aise , de ses efforts 
pour assimiler la physionomie monetaire du Dauphine a I’organi- 
sation des provinces royales. Assurement il dtait impossible de 
choisir une meilleure these , et rauteur de la Numismatique feodale 
du Dauphine a rendu un v»iritable service a la science , en envisa- 
geant ainsi la question. Aussi nous h4tons-nous de dire que I’ou- 
vrage de M. H. Morin sera toujours considere par les numismatistes 
^rudils , comme un des meilleurs et des plus consciencieux travaux 
executes a notre 6poque, sur Tune des branches de la uumisma- 
tique du moyen (ige fran(;ais , onvrage qui figurera avec honneur 
dans nos bibliotheques, 5 c6te des travaux si remarquahles de 
MM. de Saulcy, Lecointre-Dupont, et Barthelemy. V. Langlois. 

Nouvelle Encyclopedic theologique, par M. ’abbe lihcNE. — Dictim- 

naire d’archeologie, par I’abbe Boorasse, 2 vol. grand in-8, 1852 ; 

— Dictionnaire d’epigraphie, par M. X.... 2 vol. grand in-8, 1852; 

— Dictionnaire de numismatique, pax Z.... 1 vol. grand in-8, 

1852. 

31. I’abbe fiflgne , qui a entrepris avec un zMe qu’on ne saurait 
trop loner, la publication d’une encyclopedie theologique gen^rale, 
a voulu que toutes les branches de la science universelle fussent 
represenlees dans son importante collection. I.* Eevue archeola- 
gique, ainsi que I’indique son litre , n’a pas mission de rendre 
compte de chacun des dictionnaires qui composent I’encyclopddie 
de 31. 1’ahbe 3Iigne, mais elle a cboisi dans I’ensemhle de la collec- 
tion tons les ouvrages qui ont trait a I’archeologie en general. Le 
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lecieui* se rappelle qae la Revue a dodne dans und des annees pre- 
c^dentes le compte rendu du Dietimnaire d’heraldique qui fai- 
sait partie de cette collection ; aujourd’hui elfe va rendre cotnpte 
de trois nou^eaux ouvrages , de sont les Dictionnaires d’arcMologie , 
d’epigraphie et de numismatique. 

Le Dictionnaire d^archeologie est du a M. I’abbe Bourasse, dont les 
travaux scieutifiques ont acquis im nom tres-recommandable a 
leuf auteur. Voici le plan que M. I’abbe Bourass^ a suivi dans le 
dictionnaire d’archeologie sacree. 

En adoptant la disposition des matieres par ordre alphabetique et 
en forme de glossaire ou de dictionnaire , M. I’abbe Bourassd s’est 
efforce de faciliter les recherches de ceux qui tiennent a trouver 
promptement et commodement tout ce qui concerne chaque objet 
en particulier appartenant a Tarcheologie. L’ordre alphabetique si 
favorable aux recherches, ne Test pas tant aux etudes suivies, parce 
que les matieres n’y sont pas classees suivant Tordre logique. Pour 
remedied h cet inconvenient, M. I’abbe Bourasse a place a la fin du 
dernier volume un tableau methodique tres-detailie, ou il a indique 
par chapitre tous les articles qui traitent d’un meme sujet. 

M. I’abbe Bourasse a fait suivre ce tableau d’un coiu-l resume des 
caracteres architectoniques, ou il donne en abrege les caracteres 
essentiels qui distinguenl les edifices reUgieux conslruits aux dif- 
ferentes periodes du moyen 4ge. 

C’est un manual ou Ton puisera les connaissances indispensables 
h quiconque ddsire visiter avec utilite les monuments du moyen age, 
et oii on trouvera les prindpes et les elements de la critique des 
monuments. 

Ell troisieme lieu, M. I’abbe Bourasse donne une table alphabe- 
tique des matieres , ou I’on trouve la succession des idees develop- 
pees dans chaque article du dictionnaire. 

Sous le litre de bibliographie archeologique , 31. I’abbe Bourasse 
a range tous les ouvrages Irailant d’archeologie, et enfin il termine 
en donnant par ordre alphabetique les noms des auteurs cites dans 
le dictionnaire d’archeologie sacree. Viennent ensuite des appen- 
dices el le Traitii sur les divers arts , en trois livres , par Theophile, 
pretre et moine , formant une encyclopedic de Part chretien au 
XIP siecle. Cet ouvrage , dont 31. Bourasse a donne une nouvelle 
edition et tres-complele , avec traduction et notes, est le comple- 
ment indispensable du dictionnaire de 31. I’abbe Bourasse. 

En edilant ce dictionnaire, dont tous les articles se font remar- 
quer par une science profonde et Une savante critique, M. I’abbe 
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Bourasse a reodu un grand service aux archfelogues qui voudront 
avoir uiie id^e nelte et claire des differentes parlies qu’embrasse la 
science archeologique. 

Le Dictionnaire ffepigraphie de M. X.... est con0 sur un autre 
plan. C’est une compilation par ordre alphabetiqne des inscriptions 
du raoyen age chretien , depuis les premiers temps de notre ere. 
L’auteUr s’est surtout aide des savants travaux du cardinal Angelo 
Mai, auqUel I’ouvrage eSt dedie. 

En publiant son dictionnaire, I’auteur n’a pas eu la pretention de 
donner une collection complete, mais cependant nous devons-dire 
qu’elle pent faciliter considerableinenf les recherches des personncs 
qni s’occupenl specialement de I’epigraphie frangaise et italienne 

Parmi les hombrelix emprimts faits aux ouvrages d’epigraphie et 
aux recueils qui traitent de cette matiere , nous citerons la Revtte 
archeologique, ou I’auteur a beaucoup puise et qui lui a foumi beau- 
coup de textes qu’on chercherait en vain dans d’autres collections. 
Ejest a regretter que M. X.... n’ait pas parle des inscriptions chre- 
tiennes de toute la France, des inscriptions de Lorraine, par exem- 
ple, qui sont fort interessantes , et qui auraient fourni a I’auteur la 
lisle presque complete des dues h^reditaires. Mais , nous le repe- 
tons, I’auteur s’est excuse en disant lui-m6me que , malgre ses ef- 
forts, il a le regret de penser que son dictionnaire est incomplet 
pour quelques parties. 

Nous adresserons le mSme reproche M. Z..., auteur du Diction- 
mire de numismatique , concu sur un plan identique au priicedent. 
Le Dictionmire de numismatique comprend aussi la sigillographie. 
L’auteur s’est renferme dans le moyen age chretien , e’est-a- 
dire qu’il ne s’est occupe que des monnaies de la France , royales , 
baronales et ecclesiastiques, des medailles pontiticales, et enfin des 
monnaies des croisades. Ce dictionnaire est curieux, en ce qu’il se 
compose de travaux publics precedeminent dans divers ouvrages 
ou recueils, de sorle que Ton Irouve reunis dans un meme volume, 
des memoires disperses dans des collections qu’il est quelquefois dif- 
ficile de r^unir. 

La numismatique fran^aise est extraite des travaux de MM. Le*- 
levrel, Saulcy, Lenormaut, La Saussaye, Cartier, etc. La numisma- 
tique pontificale est rCsumee d’apres les travaux de M. Lenormant, 
dans le tresor de glyptiqUe et de numismatique ; la numismatique 
des croisades a el6 faile enlierelnent d’aprt^s le savant onvrage de 
M. de Saulcy. 

Au milieu de ces diverses parties de la numismatique, se trottvent 
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intercalees par ordre aipbabetique dcs articles extrails du diction- 
naire d’Abot , et qui expliquent les precedes du moyen dge. La 
sigillographie se trouve fondue aussi dans le dictionnaire de nu- 
mismatique ; les materiaux ont eld empruntes aux traites des bcne- 
dictins et de M. de Wailly et aux memoires de la Socidte de Sphra- 
gistique. 

Ces trois dictionnaires seront fort utiles a toutes les personnes 
qui s’occupent d’archeologie en general , fut-on meme fort verse 
dans chacunedes branches de la science archeologique, on a quel- 
quefois besoin de recourir a Fexplication d’un mot ou d’un terme. 
Le vocabulaire de I’archeologie est fort complique , celui de la nu- 
mismatique Test un peu moins , cependant il est bon d’avoir sous 
la main un dictionnaire spdcial , et c’est dans I’encyclopddie de 
M. I’abbe Migne que les savants comme les commengants pour- 
ront trouver facilement des expUcalions qui demanderaient quel- 
quefois plusieurs heures de travail et de recherches. V. Langlois. 

Annuaire de la noblesse de France et des maisons souveraines de I’Eu- 
rope, publid par M. Bobel d’Hauterive. 1854, Paris, I’auteur, 
rue Chauchal, 9. 

Laonzieme annee de V Annuaire de la noblessse de 1854, par 
M. Borel d’Hauterive , secretaire archiviste de TEcoJe des chartes, 
n’est pas moins intdr<essant que ses dix ainL%. Un nobiliaire de 
Flandre, des articles curieux sur le gaspillage actuel des litres, sur 
I’hisloire et la description d’anciens chateaux , un ndcrologe com- 
plet , la liste des principales alliances ou naissances de la noblesse 
en 1853, I’etat present des maisons souveraines et des grandes fa- 
milies de France donnent a ce livre une ulilite quotidienne. On ne 
pent parcourir un journal sans avoir lieu de recourir a Y Annuaire de 
/a TVoftfessc. Soil qu’ils’agisse d’un deeds, d’un manage, d’une nomi- 
nation, d’une presentation, on veut connailre le titre, I’dge, la pa- 
rentd de la personne. C’est devenu le peerage et Yalmanach de 
Gothen francais qu’on voit sur tous les gueridons des salons de la 
haute societd. 

Examen d'un Memoire poslhume de M. Letronne, et de ces deux ques- 
tions : La circonference du globe terrestre avait-elle ete mesurce 
exacteinent avant les temps historiques ? Les erreurs et les con- 
tradictions de la geographic matheraatique des anciens s’expli- 
quent-elles par la diversite des stades et des milles? par M. Th. 
Henri Martin (extrait de la Revue archeologigue), in-S”. Paris, Le- 
leux, 1854. 
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L’AGORA D’ATHQENES ET SUR L’EMPLACEMENT DU THOLUS. 


DEDXitKE ABTICLE (1). 

CHAPITRE ffl. 

Situation de I’Agora au sud de I’AcropoIe, prouv^e par la marche de Pausanias. 

^tant done admis, d’une part, que les saUes souterraines dites 
prison de Socrate, ne sont autre chose que I’ancien Tholus des 
prytanes; de I’autre, que F Agora occupail le vaste emplacement, 
aujourd’hui desert et nu , qui se trouve au sud de FAccopole , la 
topographic de cette c^lebre place publique d’Ath^nes ne pr6sente 
plus de difficull^s, et I’itin^raire suivi par Pausanias dcTient r^gu- 
lier et methodique. Cette troisi^me partie de la discussion servira St 
la fois de complement et de controle aux deux premieres. 

Pausanias, arrivant des ports , et en dernier lieu de PhaUre (2) , 
monte h la ville par la route de Phal^re, sur laquelle il rencontre 

(1) Toy. ci-dessus, p. 205. 

(2) On a beaucoup varie sur cette entree ties diverses portes qui donnaient acc^ 
dans Alhenes, du cite qui regarde Phalere el le Piree, out ete successivement desi- 
gnees. Au risque de fatiguer mon lecteur, qui du reste peut se dispeuser de lire 
cette note, je profiterai de cette occasion pour lui donner une idee des broussailles 
et des epines de la topograpliie d’Athenes. 

Entre les divers savants qui ont traite la question(*), il n’y a qu’une cbose admise 
d’un commun accord , e’est que Pausanias est entre dans Atbenes. Mais est-il entre 
par la porte pireique ou par une porle d’on autre nom? Premiere question. S il 
est entre par une porte non pireique, quelle etail cette porte? Deuxieme question. 
S’il est entre par une porte pireique, ou etait cette porte pireique, et la porte 

(*) Voy. tPAnach., chap, xii ; o. Mull., All. Encycl., II, p. 935 sq., et Nachtr. zu Leahe, 
p. 458 ; Wordsworth , Athens, lTa;Curlms, Hall. Lit. Z., 1842, n« 124 ; Ulriebs, Bail, zur 
Zeitschr. fur Alt. H iss., 1844, n« 3 ;.R 08 s, Kmistbl., 1837, n“ 94 ; p. 391 ; cf. le IfonumenI 
d’Euhutidez, etc., Athhnes , 1837 ; Leahe, Top., p. 373 sq. et p. 84 sq.; adde Abh. on sotns 
disputed posit., p. 201-218 ; Kruse, 11, 1, p. 102 sq.; Forchh., Top., 27 sq. 

XI. 
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un temple de Junon , jadis brul6 par les Perses , et dont i’emplace- 
ment est marque aujourd’lmi par une ancienne chapelle voisine 
d’une auberge a mi-chemin de la route. 

Entre en ville par la porfc de Phalere (1) ou porte Itonienne, les 
monuments qu’il rencontre a partir de cetle porte jusqu’a I’Agora , 
sont : le monument de I’Amazone (2), le Pompeion , le temple de 


pireique de son temps etait^^lle la m£me que I’ancienne porle de ce nom? Troi- 
sieme question. 

Premiere question. Pausanias est-il entre par une porte pireique? 

Non, suivant Barlheleray, O. Muller, Wordsworth, Curtius, Ulrichs, Ross et 
Leake [dans sa derniere opinion). 

Oui, suivant Stuart, Hawkins, Wilkins, 0. Muller (dans sa premiere opinion), 
Kruse, Leake (dans sa premiere opinion), Forchhammer, Kieperl. 

Beuxieme question. Si Pausanias est entre par une porte non pireique, quelle 
est eelte porte? Le Dipyle, suivant Barlhelemy, 0. Miiller, Wordsworth, Curtius, 
Ulrichs. La porte fiquestre, suivant Ross, Leake (deuxieme opinion). 

Troisieme question. Si Pausanias est entre par une porte pireique, ou est cette 


porte? Au sud du Pnyx, suivant Hawkins, Stuart, 0. Muller, Forchhammer . 
Kiepert; au nord du Pnyx, suivant Kruse , Leake (premiere opinion) ; au nord de 
la colline des Nymphes, suivant Ross el Leake (deuxieme opinion), quisemblent 
admettre en mfime temps que cette porte pireique de Pausanias etait differente de 
I’ancienne. 

Le lectear pent voir par cet aper^u que I’on est loin de s’entendre. 

(t) Pans., 1, 1, 4 el 5. 

(2) Cf. Paus., I, 2, 1, avec 1 , 2, 4 , ou la reprise *Eff£Xe6vTo>v tt)v ttoXiv mar- 
que son relour i son premier point de depart , aprfes une digression sur le chemin 
du Piree el ses principaux monuments. Ces retours sont frequents dans Pausanias. 
Ainsi , pour ne parler que du livre 1", voy. chap, xiv, 6, ou , apres une digression 
vers Callirrhoe, it se reporle au Portique royal ; par lequel il avail commence, I , 
3. 1 ; de rafime au chap, xx, 1 , il se reporle au Prytanee, d’ou il avail pousse une' 
excursion dans la region inferieure de la ville, chap, xvm, 3 el 4; au chap, xxxi 
apres ftlre venu de Phalere a Alhenes pour la visiter en detail , il se reporle a Pha- 
lere et reprend la description de I’Allique, en commen^ant par Halimus, le deme 
le plus voisin de Phalere, et il continue par Zoster, Anagyre , etc. Au chap, xxxv 
arrive a Orope , il se reporle de la a Salamine, son premier point de depart et de- 
crit cette ile, puis Eleusis, puis la Voie Sacree, etc. La fd?on dont Pausanias I I 5 
decrit le temple de Junon sur la route de Phalere semble plus posilivement’le rdcit 
d’un temoin oculaire que ce qu’il dit touchant la route du Piree sur laquelle il 
semble revenir corarae par maniere d’acquil. Au reste, en le faisant venir par le 
chemin de Phalere, je ne fais qu’enoncer une hypoihese qui, vraie ou fausse n’lm 
porte en rien au sysleme que je defends. Si on lienl a le faire venir du Piree on 
pourra supposer alors que. arrive a I’endroil ou se trouvenl aujourd’hui les’au 
berges si connues des voyageurs, il a pris, a droite, I’ancien chemin (encore actuel 

ement tres-frequente des gens du pays) qui passe aupres de la grande fontaine 
turque, et vient, en longeanl le pied meridional du mont Musee, aboulir a I’Hdnital 
mthtaire el a la v.e.lle ville. Mais en tout cas je suppose qu’.l ab^rde Alhenes par k 
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C^res et Bacchus , la statue dquestre de Neptune , le pOTtique et le 
gymnase d’HermSs, renfermant la maison de Polytion convertie en 
temple de Bacchus-Melpomenos et I’offrande d’Eubulide, enfin la 
maison d’Amphictyon el de Bacchus-Eleulherien. 

De 1.1 il arrive k 1’ Agora : sa droite, il rencontre d’abord le 
portique royal (1). Viennent ensuite les autres monuments de 
I’Agora dans un ordre successif que j’ai suivi sur mon plan, et qui, 
en meme temps qu’il correspond aux indications de Pausanias , 
remplit avec exactitude tontes les conditions qui resultent des 
textes anciens. 

L’examen de ce dernier point, que je ferai le plus succinctement 
possible, servira de contre-6preuve et de verification a la solution 
que je propose ici du probleme de I’Agora d’Athenes. 

Portique royal (2). Au-devant de ce portique les Atheniens avaient 
place une statue de Pindare , la lyre en main et un diademe sur la 
tete. Cette statue d’airain, prix d’une glorieuse louange, se voyai 
encore au temps d’Eschine , ou du moins de I’auteur des lettres 
diles d’Eschine. La situation que cet ecrivain ancien assigne 5 la 
statue du poete aii-devant du portique royal, irpo rri? pasiXei'ou 
Stooii; (3), est inconciliable avec le plan de M. Forchhammer, ainsi 
qu’on peut s’en assiurer par la planche ci-jointe , et se trouve dga- 
lement en disaccord avec le plan de Kiepert, et encore plus, s’il est 
possible, avec celui de M. Ross. Pausanias, en effete indkpie cette 
statue entre le temple de Mars et le groupe d’Harmodius et d’Aris- 
togiton (4). La disposition que je pr6sente ram^ne au contraire 
tres-exactement la statue de Pindare a la fois pres de cede d’Har- 
modius et d’Aristogiton , selon I’indicalion de Pausanias, et au-de- 
vant du portique royal, selon I’indication d’Eschine. 

Portique des douze dieux ou de Jupiter-Liberateur (5). Un mot de 
Diogene le Cynique semble prouver que , du Metrfion ou se tenait 
ce philosophe, on pouvait voir et montrer 5 la fois le portique de 
Jupiter-Liberateur et le Pompeion ; « Diogene (dit son biographe) 


(1) Paus., I, 3, 1. 

(2) Paus., 1, 3, 1. 

(3) jEschinis Epist., IV. 

(4) Paus., I, 8, 4. 

' (6) I, 3, 2 el 3. Le portique ou etaient peinls les douze dieux, et devant lequel 
Pausanias place la statue de Jupiter-Liberateur, n’esl autre que le portique nomme 
communement portique de Jupiter-Liberateur. Cf. Plat., Theages,inil.; Xen.,tcon., 
ch. vii; Harpocr. et Hesych,, v. paoOiEio; (rroi, el v. EXeufiepioi; Zeus! Isocr., Erag., 
p. 200. Cette circonstance est admise par tout le monde; voy. le plan de Forchh.; 
Anacharsis, chap, xii ; Clavier, supplement , p. 7, etc. 
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avait coutume de dire, en montrant le Pompeion et le portique de 
Jupiter, que les Atheniens lui avaient construit Ki de quoi se loger 
(Diog. Laert., init.)- » Plus bas , cet auteur ajoute qu’il s’dtail eta- 
bli k demeure dans un tonneau place au Melroon , xa't too? AOTivaious 
Ecpaffxs , Setxvli; triv tqu Aib? 2-roiv xa't IIofiTtETov , aurw xaTaoxEuio-O^vai Iv- 
StaiTasOai. — Tov Iv iu Mrixotow iri6ov iir/jM oixiav. D’OU M. Pittatis COn- 
clul que du Metroon on voyait le portique de Jupiter et t edifice 
nomme Pompeim (Anc. Alb., p. 34). Celle condition se realise dans 
mon plan, mais non dans ceux de MM. Forchhammer, Kiepert, 
L. Ross, ou, du Metroon, il serait bien difficile de voir le Pom- 
peion. 

Metroon. D’apres I’aventure qui avait donne lieu a la fondation du 
Metrdon (1), il est evident que cet edifice se trouvait au pied d’un 
escarpement abrupt et sur I’emplaceuient d’lm ancien precipice 
jadis comble de terre et consacre a la mere des dieux en expiation 
du meurtre du pretre phrygien. Sa situation au pied du mur me- 
ridional de I’Acropole, vers I’endroit d’ou Egee lui-m6me s’^ait 
jadis pr^cipile, est conforme h celte condition, qui est d’ailleurs 
remplie ^galement bien par I’Agora de M. Forchhammer, ainsi que 
dans celle de MM. Ross et Raoul-Rochette. 

Fontaine des Saules. Il y a, dans la corn* de I’hdpital militaire ac- 
tuel , non loin de I’endroit ou je place le Bouleuterion et le Me- 
trdon, une fontaine aboudante et de bonne eau , qui me parait dtre 
la mdme que celle qui est indiqude par Thucydide et par Lycurgue 
I’orateur, dans les passages suivants : •< Phrynichus , au retour de 
sa deputation a Lacedemone, fut frappe Timproviste, d I’heure ou 
I’Agora est le plus frequentee , et non loin du Bouleuterion dont il 
SOrtait : ^puvijroq Tjxuv lx I? AaxESxifxova TrpEcSeia; , &7t’ dvSpo? 

Tctfv TOpiicoXwv Tivo; I? lTO6ouX5i? Iv dyopa TrXrjOouiry) , xa'i ou xcoXti 
ditb xou BouXeuxxipiou diceXOwv, dTxISavE Txopdj^pijfia. » (ThuC., VIII, 
92). « Phrynichus ayant ete tue a la null , prds de la fontaine des 
Saules, d»puv£y(Ou yip ditooipayEvxoi: vuxxup itapi xj)v xpiiVTjv x^v iv 
xoi; OiCTvtoi? (Lycurg., c. Leocr., 30). Voy. aussi Lysias, c. Ago- 
ratus, p. 133 Tchii. Cette fontaine est,ames yeux, unepreuve 
nouvelle et assez considerable h I’appui de la these que je sou- 
tiens. Celte cour de I’hopital militaire pi-esente d’ailleurs encore 

(l) ’Evxau6a x4v ^piiya xbv xi;; (j.T,Tpo; xiiv SeeSv IveSaXXov... To piv xaxE- 

Xwoav (Schol. Aristoph., Piut., 43l), fpxo&opfjoav PouXaUXT,ptov Iv ia aveTXov xbv 
prixpoiupxifiv, xo'i BepKppdxTovxE? auxo xa6ilpco(jav x^ pvixpl xuv Oeuiv (Phot., Lex., 
p. 268); cf. Julieo, or. 5, p. t95; Michel Apostolius, proverb. 12, 77; Arsenius 
viol., p. 353. 
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le mgme caractSre de v^g<5tation qu’autrefois, et ce fait est digne de 
remarque (1). 

Bmleuterion. Get Edifice etait tres-voisin du Metrdon , ainsi que 
le prouvent les textes ci-dessus cites , « WXoSoiXTlffaV ^OuXEUTllplOV Iv 5 
oveTXov tov p-ij-rpaYupnijv. » Cela appert aussi d’un passage d’Eschine, 
c. Ctesiph. : <> Dans le Metrdon , aupres du Bouleuterion , « itapi to 
fouXeuTTipiov » on pent voir quelle recompense vous accordates a 
ceux qui ramen^rent de Phyle le people fugitif; » et surtout du pas- 
sage de la Tie de Lyciirgue Torateur, ou il est dit que , « se sentant 
pres de mourir, il se fit transporter dans le Metroon et le Bouleu- 
terion, £ 1 ? TO MriTpSov xa'i to pouXcUTT.ptov , » afin de rendre compte 
de son administration. » Pausanias se contente de dire ttXtiOi'ov ; mais 
il est dcmontrd par ces textes que les deux monuments etaient non- 
seulement roisins , mais sur la mfime ligne. Cette donnee a d’ail- 
leurs ele admise par tous les antiquaires, et je la reproduis sur 
mon plan. 

Tholus. Nous nous trouvons ainsi naturellement amenes au Tholus, 
situe, selon Pausanias, pres du Bouleuterion, et qu’il landrail met- 
tre, par consequent, au-devant raeme des salles souterraines, diles 
prison de Socrate., si Ton se refusait a admeltre que ces salles sent 
precis6ment le Tholus. 3Iais apr^s toutes les preuves apporl6es ci- 
dessus concernant I’identit^ du Tholus et de la pretendue prison 
de Socrate , et en presence de la parfaile et niicessaire concordance 
des deux emplacements, concordance qui peut fetre regardde 
comme une nouvelle preuve en m^me temps que comme une con- 
firmation des premieres, j’ai peine h me persuader que cette iden- 
tile puisse etre rejetee (2). Le voyageur qui , se trouvant dans ces 
lieux, voudra ranimer cet emplacement aujourd’hui desert du 

(1) Get hdpilal est bAti sur les fondalions d’un edifice antique ; on y trouve en- 
core un pave en mosaique bien conserve (voy. I’ltineraire d’Aldenhoven, Ath. 1841, 

p. 26). 

(2) Un evenement important de la vie de Socrate se trouve en effet lie au Tholus. 
C’est la que les Trente le manderent, lui cinquieme, pour lui enjoindre d’amener 
Leon le Salaminien qu’ils voulaient mettre a mort. Bravant cet ordre inique, contre 
lequel s’^tait eleve Therambne lui-m6me, I’un des Trente, 11 laissa les quatre au- 
tres, au sortir du Tholus, ailer a Salamine et se relira dans sa maison. Ce trait de 
courage, tres-admire des citoyens (it le dit Iui-m£me}, dans un moment ou tout le 
monde pliait sous le joug , pourrait avoir allactie son nom au Tholus par une tra- 
dition aujourd’hui alteree, mais persistanle. Sur cette affaire de Leon le Salaminien, 
voy. Plat., Apolog. de Socrate; Xenoph., Hell., II, 3. Toutefois, cette explication 
me parait hasardee , le nom de prison de Socrate applique a ces salles souterraines 
etant, a ce qu’il semble, tres-moderne , puisque Fanelli les appelait simplement 
prisons de I’Areopage , et que Chandler y voyait des tombeaux. 
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Tholus et de I’Agora, n’a qu’a se figurer la scene path^tique d6- 
crite avec tant d’ eclat et de mouvement par le plus grand des ora- 
teurs populaires ; « C’etait le soir ; arrive un messager qui annonce 
aux prytanes qu’Elatee est prise. Ils soupaient (1) ; I’instant ils se 
levent de table ; ils chassent les vendeurs de leurs tentes dressefis 
sur I’Agora et y mettent le feu. Ils envoient chercher les strateges , 
mandent le trompette : tqute la ville est remplie de tumulte. Le 
lendemain , au point du jour, les prytanes convoquent le senat au 
Bouleuterion , et le peuple au Pnyx, etc. » 

£p(mymes. II y a au Tholus, dit Paus., I, V, 1, quelques petites 
statues d' argent, et, plus haul, les statues en pied des heros iponymes; 
puis, il fait une longue digression sur ces heros , et passe ensuite a 
d’autres monuments de I’Agora. On pent done entendre , si Ton 
veut, que les ^ponymes 6taient plus haut que le Tholus, sur la 
rampe du mont Musee , et expliquer ainsi cet adverhe dvtorepio (2), 
qui a tant gen6 d’illustres antiquaires, chez lesquels , d’apres la dis- 
position adoptee par eux, les eponymes se trouvent precisement 
plus has que le Tholus; mais peut-elre qu’il y a lieu d’admettre une 
autre interpretation du texte de Pausanias , qui concorderait avec 
les vestiges encore existants. 

Si, en effet, on jette les yeux sur la figure qui represenle, vues 
de face , les salles du mont 3Ius6e , on remarquera au-dessus des 
trois portes d’entree , et dans tout le d^veloppement de la facade , 
trois lignes paralleles de trous creus^s dans le rocher, les deux 
lignes sup^rieures etant distantes entre elles de quatre pieds un 
quart seulement, tandis que la ligne inKrieure est s^paree de celles 
du dessus par un intervalle de six pieds. En rapprochant ce fait du 
texte de Pausanias , on est porte h regarder ces trous de scellement 
comme ayant servi jadis a soutenir les statues mentionnees par cet 
auteur. La ligne d'en has etait sans doute celle des petites statues 
d’argent , et plus haut se trouvaient ranges les heros eponymes. 
Cette conjecture est d’ailleurs juslifiee par le nombre des trous de 
la double rang^e supdrieure , lesquels, malgr^ les degradations du 
temps , se presentent encore au nombre de douze de front , chiffre 
correspondant precisement au nombre des h^ros eponymes. L’in- 
tervalle de quatre pieds un quart, qui s^pare les deux lignes de cette 

(1) On sail que les prytanes prenaienl leurs repas au Tholus: « OoXo?, oTxo? elj 
65u.... oKou oi DputavEi; yjxi n <7 uve<7tie5vco. » (Hesych., h. V.) 

(2) Toutefois, il est convenable de remarquer que dans ce cas de deux emplace- 
ments dislincts, dont t’un est plus baut que I’autre, e’est I’adverbe uirtp qui serl 
ordinairement a Pausanias; cl.vl, 14,6. 
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rang^e, forme une distance convenable entrc les deux attaches 
de statues de grandeur naturelle. Enfin , on congoit que les heros 
ou les rois qui avaient donne leurs noms aux tribus ath^niennes 
aient eu leurs images sur la facade mfime de I’^difice ou se tenaient 
en permanence les prytanes des tribus (1). 

Statue de Demosthenes. Apres le Tholus et les ^ponymes, viennent 
les statues d’AmphiaraQs , de la Paix portant Plulus enfant, de 
Lycurgue, de Callias, et enfin celte de Demosthenes, sur laquelle 
6tait grav6 ce distique Celehre : 

Si ta force, 6 Demosthenes, avail egale ton courage, 

Jamais le Mars Hacedonien n’eut prevalu centre la Grece. 

Par I’enum^ration de Pausanias , on voit qu’un certain nombre 
de statues se trouvaient entre le Tholus el la statue de Demos- 
thenes. Celle-ci, par consequent, d’apres les idees que j’ai ex- 
posees , doit elre placee beaucoup plus au sud que le Tholus , et 
vers la partie de TAgora qui se rapprochait le plus de Yllissus. Ce voi- 
sinage d’un fleuve jadis celebre par sesplatanes (voy. Plat. Phxdr., 
init., etc.), exptique une circonstancc mentionn^e par Plutarque 
(Demosth. extr.) touchant cette statue ; « Un peu avant, dit ce bio- 
graphe , que je fusse la premiere fois a Athenes, un soudard estanl 
ajournd pour comparoir en personne devant son capitaine, mit 
quclques pieces d’or qu’il avoit, es mains de celle statue, pource 
qu’elle avail les doigts des deux mains entrelasses les uns dedans 
les autres. Or estoit creu tout joignant un grand platane, duquel plu- 
sieurs fueilles couvrirent cest or, lellement qu’il y fut bicn long- 
temps sans estre aperceu de personne, etc. » 

Statue de Pindare. Pres de la statue de Demosthenes et de son 
grand platane , Pausanias rencontre ensuite le temple de Mars, puis 
les statues d’Hercule, de Thesee, d’ Apollon, et celles dc Kalades et 
de Pindare. J’ai deja dit que cette derniere, d’apres un texte d’Es- 
chinc (Epist. 4), se trouvait en m^me temps au-devant du portique 

(<} L'interprite frangais du livre de Pausanias entend de la ro£me maniere la 
phrase qui concerue le Tholus et les eponymes. Voici la note qu’il donne sur ce 
passage : « Le mot 66Xo; , a propremenl parler, signilie une voOle , suivant Hesy- 
chiiisj el c’elait parce que I’ediflce donl il s’agit eiait couvert d’une voOte qu’on 
lui avail donne ce nom. II etait rond , et la voute formait par consequent ce que 
nous nommons une coupole. C etait sans doute dessus cet edifice, el a la naissance 
de cette coupole , qu’itaient les statues des Eponymes. » (Clavier, supplem. i la 
traduct. de Paus., p. 10.) On s’expliquerait ainsi ce tre'sor des Eponymes dont il est 
plus d’une fois question dans Demoslhene ( c. limoer. et c. ’theocr.). 
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royal, et que cette relation des deux emplacements de la statue et 
du portique ne se r^alisait que dans le plan que je propose. 

Harmodius et Aristogiton. Les images des deux h6ros tyrannicides, 
honor^es par les Atheniens d’un respect particulier, sont Fun des 
points de repere les plus importanls de la topographic de I’Agora , 
et Tont nous offrir une confirmation precieuse et 6clatante des 
idees que j’ai cherche a mettre en lumiere dans ce travail. « Xerxes, 
dit Arrien, avait emporte ces statues,' mais elles furent rendues 
aux Atheniens par Alexandre ; et maintenant elles se trouvent dans 
le C^ramique d’Athenes, a la mmtee de la ville, en face du Metrdon, 
non loin de I’autel des Eudanemes, «xai vtiv xilv-cai ’A0^v^(riv Iv Kepa- 
{lEtxu at EixovEi;,^ avtpLEv I^TroXtv, xaTsvrixpu [xaXi(rra Tou Mr,Tp(^u.» (Arr. 
Exp. Al., Ill, 16). D’autre part, on ne saurait nier que Pausanias 
passe immMiatement des statues d’Harmodius et d’Aristogiton h 
rOddon, comme le prouve manifestement son texte, dont voici la 
teneur : « Non loin de la statue de Pindare soul celles d’Harmo- 
dius et d’ Aristogiton qui tuerent Hipparque. On sait pourquoi et de 
quelle maniere ils accomplirent cet acte. Xerxes, maitre d’Athenes 
ahandonnee , emporta ces statues avec le reste du butin ; mais An- 
tiochus(I) les renvoya aux Atheniens. Les statues qui se trouvent au- 
devant de I’enlr^e de I'Oddon, sont celles des rois d’Egypte, etc. • 
(Pans., I, 8, 5 et 6). Ainsi, aprds la statue de Pindare, silu^e au- 
devaut du portique royal, et les images d’Harmodius et d’Aristo- 
giton, il passe aussitdt aux statues de I’Od^on , sans marquer entre 
elles aucun intervalle notable. 

C’est pour avoir, en depit de toutes les regies d’interpretation, 
viol6 im texte si precis et abandonne un sens si incontestable , que 
MM. Ross et Leake, Muller et Forchbammer, Kiepert, Forbiger, Kt- 
takis ont ete entrainds a admettre une Agora, les uns au nord, les 
autres k I’ouest de I’Acropole, qui ne saurait, comme nous I’avons 
Tu, ni satisfaire aux conditions imposees par les textes anciens, ni 
s’adapter aux dispositions naturelles du sol. 

Dans le plan de M. Ross, comme dans ceux de MM. Forchammer 
et Kiepert, on chercherait en vain la statue de Pindare au-devant 
du portique royal, et Harmodius et Aristogiton ne sont pas I’op- 
posite et en face du Metrdon « xarovrixpu , » mais bien a cdte et au- 
dessus du Metrdon. Quant a I’expression d’ Arrien, « ^ avtjjiEv I? 

» que ces savants traduisent par « h I’endroit ou commence la 
mont^e de I’Acropole, » je ne vois aucune raison grammaticale de 


(1) Selon d'autres, c’etait Seleucus ; telon Arrien, Alexandre. 
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traduire id icoXtv par Acropole , quoiqu’il ait quelquefois ce sens ; 
et je traduirais plutdt « a la montee de la ville, a c’est-a-dire a cet 
endroit, voisin de I’Odeon, ou on remonle la berge de I’llissus (voy. 
le plan ci-joiut), pour entrer dans le Ceramique et I’Agora. 
C’est aussi par 15 que Pausanias monte a la ville , laissant a gauche 
Harmodius et Aristogiton, et ayant 5 sa droite le portique royal, 
par on il commence sa description de 1’ Agora. Ainsi, en entrant en 
ville par le Ceramique « ev KepauEixS), ^ ovipiEv I? itdXiv, » Arrien, qui 
regarde a gauche , remarque les statues des deux tyrannicides ; et 
Pausanias, qui regarde a droite, voit le portique royal « irptoxi] SI 
l<TOv EV SsiiS Stooi BasOiEio? » (1, 3, 1); puis, quand ce dernier a fait 
methodiquement son tour de I’Agora et qu’il se retrouve pres du 
portique royal, alors aussi il signale les statues de Pindare, d’Har- 
modius et d’ Aristogiton (1,8, 5), placees au-devant de ce portique 
( Eschine, Epist. 4), 5 la montee de la ville (Arrien) ; et de 15 il passe 
5 I’Odeon et a I’Enneakrounos. 

* De ces textes reunis , il resulte ; 1” que les statues d’Barmodim et 
d^ Aristogiton Haient a I'opposite et en face du Metrdon (1); 2° que, 
situees 5 c6t6 de celle de Pindare, elles se trouvaient, ainsi que 
celle-ci, au-devant du portique royal, et par consequent d r entree 
de la ville , par le Ceramique et 1' Agora ; 3° que ces statues , ce porti- 
que et cette entree etaient au voisinage immediat de I’Odeon et de 
I’Enneakrounos. 

Toutes ces conditions , si claires et si decisives, se realisent natu- 
rellement dans le plan que je mets sous les yeux du lecteur. 

Par 15 se trouve supprime le saut bizarre que MM. Leake, Ross , 
Forchhammer font fairea Pausanias, en le transportant tout 5 coup 
de I’Acropole 5 I’Enneakrounos : « Ayant termine, dit M. Ross, la 
description du Ceramique, Pausanias saute tout 5 coup (nous igno- 
rons pour quelle raison) vers I’Enneakrounos, et sous forme d’lipi- 
sode, il parcourt les temples voisins de cette fontaine. De la, il 
revient ensuite vers le Portique royal, « ai^vtStw? (EExaTtr.Ss (aYvoouijiEv 

Slot iroiov J-dyov) eir'i T'Jiv ’Evvsaxpouvov, xal Iv etoet liriaoSiou xtX. » (RoSS, to 
0T,(7£iov, p. 19.) Ce saut et cet episode seraient en effet, comme I’a 
dit un illustre antiquaire , un bien singulier precede , surtout de la 
part de Pausanias, et M. L. Ross serait en droit de s’ clever, comme 
il le fait dans sa note, centre une pareille irr^gularite ; « Ce saut 
de I’ancien voyageur, dit-il , est en verite d^sagr^able : To itviS/ipa 

(1) C’est ainsi que Platon (in Crtf.) designe le moot Lycabette comme silue xax- 
ovTixpu Ilvuxa; , e’est-a-dire , selon M. Leake , « comme diametralement oppose au 
Pnyx , par rapport a la circonference de la ville. « Lk., Top., 2* ed., p. 204 sq. 
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TouTo Tou TtsptriYTiTou eTvBt (ijv SuoapEarov. » {Ibid., note 49.) C’esl aassi 
I’avis d’O. Muller. 

Que des savants si recommandables se soient decides ^ imposer 
un saut aiissi prodigieux an m^lhodique Pausanias , et qu’ils aient 
meconnu I’autorite d’un texte qui place si formellement Harmodius 
et Aristogiton, et par consequent 1’ Agora, pr^ de I’Od^on vieux et 
de I’Enneakrounos, c’est ce qui deraeurerait inexplicable, si nous 
n’avions dej?i fait observer (1) que ces savants s’etaient de prime 
abord enchalnes a des suppositions d'ou resultait pour eux I’impos- 
sibilit6 de se conformer h la vraisemblance et aux autorites an- 
ciennes. Ces suppositions sont ; 1“ Que Pausanias entra par une porte 
pireique , laquelle est d’ailleuis par eux transportee du Dipyle au 
mont Musee, selon les necessites du syst^me de chacun; 2° que le 
temple de Mars se trouvait necessairement pres de la colline de 
Mars (Areopage) ; 3° que dans le texte d’Arrien, sur I’eraplacement 
des statues d’Harmodius et d’ Aristogiton , I’expression ^ avtaev I? 
itoiiv voulait dire, non a la moutte de la ville, mais a la mont^e ^je 
I’Acropole et m6me en baut de cette montee. De ces trois supposi- 
tions surtout, sont derivees toutes les erreurs que je me suis efforce 
de demontrer, et, autant que je I’ai pu, de refuter. Quelques mots 
suffiront maintenant pour achever avec Pausanias ce qui concerne 
I’ancienne Agora d’Atbenes. 

Apres rOdeon, ce voyageur passe i I’Enneakrounos et aux tem- 
ples voisins de cette fontaine aux neuf canaux , dont plusieurs sont 
encore visibles malgr6 les ensablements de I’llissus ; il arrive sur la 
rive sud de I’llissus, par ou il revient vers 1’ Agora, laissant der- 
riere lui le stade et les aulres monuments de cette region, qu’il 
reserve pour une autre excursion. Du temple d’Artemis Eucleia , 
que les antiquaires placenl generalementsur la rive sud de I’llissus, 
vis-ii-vis rOdeon vieux, il passe a Y Hephxsteion et au temple d’Aphro- 
dite-Uranie , qu’il dit 6tre au-dessus du Ceramique et du Portique 
royal, ‘Yttsp SI xov Kepag.Etxay xa'i Sxoiv xt)v xaXou(ji.£VT,v Baai'Xetov, vao? 

6<mv 'Hpaiaxou. Encore ici nous voyons combien le plan de M. For- 
chhammer et celui de M. L. Ross imposent de brusques sauts h 
Pausanias, qui , par eux, se trouve de nouveau oblige i se trans- 
porter dans Pair apparemment , comme dit M. Ross lui-meme (2), 
de I’Enneakrounos et de I’Artemis Eukleia au mont Mus^e suivant 
Forcbbammer, au voisinage du Th^seion suivant L. Ross. Je serai 


(1) I” partie, encore inedite. 

(2) OupavoicexTH (xd eriaetov, p. 23). 
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heureux si, par suite des recherches pr6sent6es ici, il se trouve 
desormais exempts de ces voyages aeriens. 

II ne nous reste plus qu’& parler du Facile (1), fameux portique 
ou les peintres les plus renommes avaient represente les grandes 
actions guerrieres des temps heroiques (2), les combats contre les 
Amazones, la guerre contre Eurysthee,' en faveur des enfants 
d’Hercule, la prise de Troie, et, a cote de ces antiques exploits, 
lesbauts faits plus recents, mais non moins illustres des Atheniens 
contre les Spartiates , et leurs vietoires sur les Medes (3). C’est la 
que brillait le tableau de la bataille de Marathon, ou Ton voyait, 
aupr^s des heros et des dieux secourables, Miltiade animant du 
geste les combattants et, entre tant d’Smes intrepides, se faisant 
reconnaitre a sa valeur. Eschyle aussi y paraissait conduisanl sa 
cohorte a I’ennemi; et sur un autre tableau, Sophocle etait repre- 
sents la lyre a la main. Micpn, Pamphile, Panaenos, Polygnote 
avaient fait ces chefs-d’oeuvre que Ton y admirait encore au IV' sie- 
cle de notre ere, et qui furent alors enleves par les proconsuls 
romains pour se perdre ensuite a jamais (4), Outre ces tableaux, il 
y ayait des statues, entre autres celles de Solon, de Cynegire, 
d’Aminias , de Seleucus ; et aux murs etaient appendus les bou- 
cliers des Lacedetnoniens de Sphacterie. 

Sous ce quadruple portique , sans cesse entouce de la foule, se 
tenaient les philosophes, et c’est Ik que prit naissance la secte de 
Zenon , qui en a tire son nom : « Par ainsi cherchant un lieu com- 
mode pour discourir, il s’adressa au portique, lequel Polygnote 
avait peinture d’une infinite de choses galantes et toutes diverses, 
et qui pour ceste cause etoit appele Poecile, et autrement Pisianac- 
tien (5). » « Lk, dit Alciphron (6), des philosophes au visage austere 
enseigiiaient des subtililes et apprenaient aux, jeunes gens k aigui- 
ser des arguments , vjxouaa Ivb; tSv ev tlaixiAyi , xtX. » C’est aussi ce 
que nous represente Lucien (7) : « Comme il n’etait pas tard, fait-il 
dire a Jupiter, j’allai faire un tour au Ceramique, revant a la misere 

(1) Zygomalas, Eyist. de Periculis, etc.; Plio., XXXV, 9; Philoch. ap. Harpocr., 

V. "EppLij; 6 Tcpo; T»i ituXioi. 

(2) Zenobius, cent. IV, prov. 28; Plularq., Cimon; Isidor., Orig., VIII, 6; 
Hesych., v. Ayopaio; 'Eppiiic; Demosth.,tn Evergum. 

f3) Paus., Eliac., I; Pers. Sot., lU; Demosth., in Neeer.; A£lian., Hist, an., VIII , 
28 ; Plin., XXXV, 8. Suid., v. IloixiXri et v. itEwiavdxTto? Sxod. 

(4) Synes., Epist., 54 et 135; Lucian., Demonax. 

(5) Diog. Laert., in Zen., trad, par Fouqueroltes, 1600. 

(6) Alciphr., Epist., Ill, 64; adde I, 3; 111, 53. 

(7) Lucien, /up. trag. 
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de notre condition et h la mauvaise chSre que nous font faire les 
hommes. Sur cette pensee, elant arrive au Panile, je vis une 
grande fouie de peuple assemble , tant sous les portiques qu'Si de- 
couvert, autour de quelques personnes qui criaient a pleine tSte, 
et me doutai aussitot que c’etait une dispute de philosophes. » « Va 
trouver les sages, dit Plularque (1); rends-toi aux 6coles et aux 
gymnases de la vertu a Athenes, au lycee, i I’academie, au portique, 
au palladium. » 

Avant mfime que Zenon y attiiAt la fouie , les poetes avaient cou- 
tume d’y venir reciter leurs poesies (2). A c6te des philosophes et 
des poetes s’y tenaient les charlatans de place , qui , pour quelques 
pieces de menue moimaie, devoraient des ^pees et des lances : 
« Athenis proximo , ante Poeeilen porticum , isto gemino obtutu 
« circulatorem aspexi , equestrem spatham , praeacutam mucrone 
« infesto , devorasse ; ac mox eumdem , invitamento exiguae stipis , 
« venatoriam lanceam, qua parte minatur exitium, in ima viscera 
« condidisse (3). >• La aussi se passerent les tristes tragedies dont la* 
tyrannic des Trente ensanglanta Ic Forum athenien (3) : c’est au 
Poecile, c’est-i-dire devant le Tholus ou ils se tenaient, entour^s 
de leur garde, que ces oppresseurs oligarchiques flrent ^gorger 
quinze cents citoyens , sans aucune forme de jugcment , et avec une 
cruautcS qui, dit S^n^que, s’irritait de ses propres fureurs, 

Toutes ces circonslances r^unies, et le voisinage de PHermls 
Agoraeos (5), consacre par les trihus en commun, tendent ^ nous 
repr^senter le Poecile comrae situ4 au centre m6me do I’Agora, et 
comme le lieu autour duquel se passaient les 6venements de la vie 
publique des Atheniens. 

Ce n’est done pas sans raison que M. Raoul-Rochelle dit de ce 
portique, que « c’etait le principal siege de la vie intellectuelle et 
politique d’Athenes (6). » Le m6me savant, contrairement A M. For- 
chhammer et avec beaucoup de vraisemblance , pense que le Poecile 
6tait un portique, non a trois murs , mais A quatre , avec une co- 
lonnade tout autour du carr6. 11 est d’ailleurs d’accord avec 

(1) Plutarq., De exit. 

(2) Id., ibid. 

(3) Apul., miles., T. 

(4) jEsch., De fals. legal.; Isocr., Areopagit.; Su\d. ia Sioixoi; Diog. Laerl., in 
Zen., ibid; Senec., De Tranq. animi. 

(5) Paus., 1 , 16, 1 . 

(6) Journ. des sav. , septemb. 1851 ;addele«res archM. sur la peinture des Crecs, 
par le mfeme; et cf. un article sur les peintures du Poecile, par Otto Jahn, dans 
ses Archeeol. Aufsxts. 
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MM. Forchhammer, Ross, Leake, etc., pour placer le Poecile dans 
1’ Agora , et , selon Lucien (1), pres d’un Hermes Agoraeos , qui etait 
lui-meme Iv (jie'oti d^opa , c’est-a-dire au centre de V Agora. Ainsi , 
I’emplacement du Poecile se trouve determine au centre de la place 
publique , et Pausanias , traversant la place au sorlir du temple de 
Venus-Uranie, qui 6tait lui-m6me au-dessus du Portique royal, 
pour se rendre au gymnase de Ptolemee , se trouve naturellement 
amenc devant le portique des peintures qu’il decrit en detail (2). 

M. Forchhammer, d’apres la disposition de son Agora, est oblig6 
de mettre le Poecile au pied meme du Pnyx, ainsi qu’on pent le 
voir dans son plan. Cette situation, il taut Favouer, ne Concorde 
guere avec le passage ou Eschine dit ; « T ransportez-vous done 
aussi par la pensee au Poecile , car dans FAgora se trouvent les mo- 
numents de toules vos grandes actions. ItpodiXesTg oOv Sixvoix xal 

eU T7)v STodv t}[v tloixiX/jv • aTToevTcov yap upitv rZv xaXtov £pY<ov tot UTropivVj- 

ftaTB Iv “yop? dvdxgiTai (3). » Comment Forateur, du haut du 
Pnyx, et devant une multitude dont les rangs presses (4) tou- 
chaient sans doute au Poecile meme, eul-il pu dire : « Rendez-vous 
en esprit au Poecile , Trpod^SgTE ouv Siocvota xat si? ttiV 2Toav tJjv Ilotxt- 
Xtjv. » Une pareille expression n’indique-t-elle pas une certaine 
distance entre le Pnyx et le portique, et FAgora de M. Forchham- 
mer n’est-elle pas encore une fois ici inconciliahle avec les donnees 
anciennes ? Le plan de Kiepert , en grande partie calqu^ sur celui 
de Forchhammer, est entach^ des memes vices. 

Apres avoir acheve la description detaillee de la partie du Cera- 
raique qui formait FAgora, et avoir parcouru toute la region du 
sud jusqu’a FEnneakrounos , Pausanias se dirige enfin vers les 
autres quartiers d’Athenes , et , toujours en suivant la grande voie 
du Ceramique int^rieur, il arrive au temple de Thesee , dont les 
peintures , deja alors h demi effacees par le temps , ne Farretent 
que peu, et dont Fadmirahle architecture, encore aujourd'hui 
Fobjet de Fetonnement des artistes , n’arrache pas le moindre mot 

(1) Lucian, ibid. 

(2) Paus., 1 , 16. Dans le plan actuel d’Athina , joint a la carte de Moree , qui fait 
partie de I’AlIas de I’empire ottoman, par J. J. Hellert (planclie XIX), se trouvent 
marques, precisement vers i’emplacement que j’assigne au Poecile, les restes d’un 
portique. Stuart et Fauvel avaient signale cette ruine importante, qui a recemment 
aussi atlire I’altenlion de M. Raoul-Rocbette , et ou il serait urgent de faire des 
fouiiles. 

(3) Esch., c. Ctes., 1. 1., chap, lxii, de I’ed. class, de M. Regnier. 

(4) Toute la Grece , dit Ciceron , etait venue a ce precis (Cic., De opt. gen. 
orator.). 



270 KEVOE' Ajt^S^LOGIQUS'.’' 

d’^loge k sa froide exactitude. Sur le chemin de I’Agora au temple 
de Tb^see, il signale un edifice dont remplacement est debaltu 
enlre les antiquaires, et sur lequel, en I’absence de debris autben- 
tiques ou de textes indicateurs , je ne puis que cboisir entre di- 
Terses conjectures. II s’agit du gytnnase de Ptolemee. 

Un arcbeologue, dont le nom est d’un grand poids (1), assigne 
a ce gymnase une xaste mine & 215 metres est du temple de 
Tbesee et au nord de I’eglise Panaghia Fanaromeni, ruine dont le 
plan exact n’a pas encore el6 Iev6 5 canse des habitations qui I’en- 
combrent, et que Stuart marqua sur son plan avec la forme d’un 
rectangle considerable, sous le nom de gymnase de Ptolemee, 
signale par Pausanias (2) et par Plutarque (3), dans le voisinage du 
Tbeseion. Cette opinion est aussi celle de Leake (4) et du baron 
Prokescb (5). Une inscription trouvee en cet endroit, et la con- 
straction parliculiere d’un mur qui existe la, servent de preuves a 
leur assertion. Mais M. Forcbbammer est porle a voir dans cette 
ruine le gymnase d’Hadrien, et quant au Ptolemaeon, il le place au 
voisinage du temple de Tbesee, entre ce temple et I’Areopage, S 
Test de la colbne des Nympbes. Cette opinion est suivie par Kie- 
pert dans son plan d’Atbenes ancienne , et par Forbiger (6). 
M. Ross , a son tour, par des raisons tirees , tant de I’examen des 
textes que de mesures prises sur les lieu.x , conclut qu’il n’y a pas 
possibilite de faire correspondre la distance du Tbeseion au carr6 
de Stuart , avec la distance marquee par les anciens entre ce mSme 
Tbeseion et le gymnase de Ptolemee (7). 

Entre deux opinions, soulenues toutes deux par de si graves 
autorites , j’ai cboisi nalurellement celle qui s’accorde avec I’itind- 
raire de Pausanias, tel que j’ai chercbe a I’^tablir, et ainsi que 
Forcbbammer, Kiepert, Forbiger, conformement d’ailleurs aux 
conclusions de M. Ross , j’ai rejete le carr6 de Stuart et adopte, 
pour le gymnase de Ptolemee, un emplacement voisin du Tbeseion, 
entre ce temple et I’Areopage , sur la grande voie du C^ramique 
interieur, el ci une distance de I’Agora qui , selon la condition im- 
pos^e par Pausanias, n’est pas tres-considerable , « tjIi: ’AYopa? 

( 1 ) Journ. des Sas., aoOl t85l. 

(2) Paus., I , n. 

(3) Plut., Thes., 36. 

(4) Lk., lop., p. 119 sq., et 2* ed., 1841, p. 25T. 

(5) Prokesch , II , 654. 

(6) Handbuch, etc., p. 942 du t. III. 

(7) L. Ross, Ti eitoeiov, p. 22 et la note 56. 
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iTtexovti ou ito)io. (1). Cette distance, en effet, est de 500 metres, 
on 7 minutes de marche, correspondant sufflsamment , ce semble , 
cl raTTs^ovti ou TCoX'j d’un auteur a qui les icXr,(7iov, les itapi, les Trpb?, 
les ou -rcbp^w, les aTzioxipM, leS uTrip, leS ptEii, ies tvtauOa, leS irepi et 
tous autres adverbes de proximile content d’ordinaire assez peu 
pour qu’on puisse supposer que, dans le cas actuel , s’il iie s’en est 
pas servi, c’est qu’il a voulu reellement exprimer une distance que 
I’aTtExo^Ti ou TcoXu fait mieux entendre. M. Forcbhammer au con- 
traire, qui, par la disposition qu’il adopte, ne met pas plus d’in- 
tervalle entre I’Agoraetle Ptolemaeon, qu’entre I'Odeonet Callirrhoe, 
entre le temple de Triptoleme ( Pherrepbattion?) et celui d’Eu- 
kleia, entre le temple d’ Apollon Patroos et le Metroon, entre 
r Aglaurion et le Prytanee , toutes distances exprimees dans Pausa- 
nias par des -irXr^nov et des aTttoTspM (2), se trouve ainsi identifier 
I’dTTE/^ovTi ou toXu avec des adverbes de proximite , ce qui n’est guere 
admissible (3). 

’(1) Paus.,1,1, 17, 2. 

(2) Paus., I, 14, 1 et 5; I, 4, 4 el5; 1, 18 , 5. 

(3) Marche de Pausauias dans I’AgorAde M. L. Ross (*) (el de M. Pittakis. ): 

En jetant un coup d’ceil sur le trace de la marche de Pausanias, lei qu’il resulte 
des idees exposees par ce savant dans son monument d’Eubulides et dans son 
©Tjoeiov, on pourra s’elonner que I’ancien voyageur, habituellement si methodi- 
que, ait suivi ici un itineraire si etrangemeut desordonne. 

En effet, nous le voyons, apres le Portique royal ou I’a conduit une marche vers 
le nord-est , tourner subilement a Touest , vers Apollon Patrdos ( Saint Elie , au- 
dessus du Theseion), de la monter a I’est, vers le Metroon (Hypapanti), d’oii il 
relourne a I’ouesl , vers le Tholus , puis redescend au nord , vers les eponymes, el 
ensuite remonte au sud , lout droit vers Harmodius et Aristogiton, silues au col de 
I’Areopage, apres quoi ii disparait et se Iransporte d’un saut vers Callirrhoe. 

Au bout d’un certain temps , il revient de celle region loinlaine de la m£me 
man.ere qu’il y etail alle , el d’un nouveau bond il se relrouve dans le voisinage du 
Porlique royal, comme s’il y avail oublie quelque chose; et en effet, il relrouve 
la une foule de monuments devant lesquels il avail lout a I’heure passe et qu’il 
avail totalemenl omis : c’est Venus- Uranie, I’Hephmsteion , le Poecile, tout pres 
des eponymes, devant ou derriere lesquels il avail deja passe Irois fois. II les 
decrit, et, se decidant enfin a s’eloigner de I’Agora, il s’en va au gymnase de 
Ptolemee. Mais tout a coup il se ravise, et, retournant encore sur ses pas, il 
franchit de nouveau le Pmcile , les eponymes , repasse devant le portique royal et 
Jupiler-Liberaleur, et, retraversant I’Agora dans toute sa largenr, va rendre visile 
au Theseion (**), donl il avail ele precedemment distrait par son voisin I’Apollon- 
Palrdos. 

Apres la visile du Theseion , Pausanias relraverse encore loule I’Agora et se 
transporte a I’Anakeion, ou il redevient enfin ce qu’il est d’ordinaire, un sage 

(*) L. Ross, ,0 ei|iniov, etc., et le plan qai y est joint. Pittakis, ancicnne Athines, 

(”) Le ThSseion, que les objections de M. Ross out essaye en vain de deplacer. 
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Apres le gymnase de PtoMmee vient, dans Pausanias, le temple 
de Thes^e, ou se termine sa description du Ceramique et on se 
terminera aussi cet ecrit. Les quartiers de la ville et les monuments 
qu’ il decrit ensuite , c’est-a-dire 1’ Anakeion , 1’ Aglaurion , le Pry- 
tanee, le Serapeum, I’Olympieum, I’llissus, le Stade, la rue des 
Trepieds, le theatre, I’Acropole, et enfin I’Areopage, n’ont offert 
aux archeologues que des difiicultes secondaires sur lesquelles je 
ne dois pas m’arreter ici. La question de 1’ Agora etant la question 
prMominante de la topographic d’Ath^nes , et celle qui reste encore 
en suspens parmi les antiquaires, j’ai du lui consacrer tous mes 
soins, et je d&ire que mon travail aide k la solution d’un pro- 
bleme si important , si vivement'agite. Je terminerai en fournissant 
un resume de ces recherches et en recapitulant les conclusions 
auxquelles eiles m’ont conduit. 


Mon objet a de prouver que I’Agora d’Athenes 4tait au sud 
de I’Acropole, ayant le mont Musee a I’ouest, et a Test I’emplacfe- 
ment de I’ancien Oddon et Thopital militaire actuel , comprenant 
ainsi un espace qui mesure 450 metres sur 300, et qui , par conse- 
quent, forme une place presque egale en etendue a la place du 
Carrousel a Paris. A Tappui de ce systeme, j'ai cherche k demon- 
trer : 

1” Qu’il etait necessaire de choisir pour I’Agora d’Athknes le seul 
terrain plane et etendu, la seide place en un mot qui avoisine 
I’Acropole. 

2” Que r Agora, centre de la cite et des affaires, ne pourait se 
trouver que dans la region ou s’etait etablie la ville primitive. 


eonsciencieux et m^lhodique touriste. Toutefois , sa passion pour I’Agora de 
M. Ross le porle a y revenir encore une derniere fois en sortant de visiter I’Acro- 
pole. Alors il se retrouve devant Harmodius et Aristogilon , qu’il avait quittes si 
brusquement, repasse pres du temple de Mars, jelle, en passant le long de I’Areo- 
page, un coup d'oeil d’adieu au Tbolus qui en est proche et a i’Apollon-Patrdos ; et 
s’eloignant enflu comme a regret de ces lieux , disparait sans retour sur la route 
de I’Academie, ou cependant, avant d’arriver a la porte Sacree, il pourra revoir le 
gymnase d’Hermes et le monument d’Eubulide. 

A la vue de ce trace de I’ilineraire assigne a Pausanias, on s’explique difficile- 
ment comment M. Ross a pu dire : « Ainsi est juslifie cet excellent voyageur et 
ce guide si sdr, Pausanias, a qui souvent, et presque toujours injustement, on 
reproche de n’avoir pas d’ordre el de sauter d’ici la sans raison : « Outw; Sixaio- 
ioftTvai xai 6 apioro; mptriyirivn? xai 6oT,y6; Itau(iavi{X 4 , ocrric vodov avyfya, xol 
xoUdxt; oSixu; , xorerjT’PEivai is dtaxTO? xai di; pEvainioiv ilto TOU (uv ixi vo5e. » 
(L. Ross,^x6 eriireiov, xvit, p. 22 et 23. Atheues, 1838.) 
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c’esl-a-dire au sud de I’Acropole, suivant ce que nous apprend 
Thucydide. 

3" Que, sachant par ce mfeme Thucydide que les plus anciens 
sanctuaires se trouvaienl au sud de TAcropole , et pouvant d’ail- 
leurs verifier cette assertion par la situation coiinue du plus grand 
nombre de ces sanctuaires, nous etions en droit d’en conclure que 
les autres anciens sanctuaires, faisant partie de 1’ Agora, etaient 
aussi au sud de I’Acropole , ainsi que I’Agora elle-meme. 

4° Que I’emplacement de I’Aphrodite Pandemos etant determine 
entre le thMtre de Bacchus et I’Odeon de R6gilla, et cette Aphro- 
dite Pandemos etant en outre designee par les anciens comme se 
trouvant aupres de I’Agora, il s’ensiiivait que I’Agora aussi etait 
vers rOdeon de R^gilla et le theatre. 

5” Que dans le recit du festin d’ Antoine , la place d’ou I’assem- 
bl^e panhellenique contemplait Antoine 6tabli au sommet du thM- 
tre , ne pouvail 6tre que 1’ Agora au pied du theatre et au sud de 
I’Acropole. 

6“ Que la partie du Ceramique , au-devant du portique d’Attale et 
au voisinage du theatre de Bacchus , dans laquelle s’assembla tout 
le peuple pour entendre le tyran Aristion, ue pouvait 6tre que 
I’Agora, quoique ce mot ne soit pas prononce dans le r^cit de Posi- 
donius d’Apamee, cit6 par Athenee. 

7° Que I’emplacement de I’Od^on vieux,prSs de Callirrhod, 6tant 
incontestable et incontest^ , et cet ancien edifice ^tant d’ailleurs 
recormu universellement pour le lieu ou siegeait Tarchonte 6po- 
nyme charge des causes de divorce, il s’ensuivait qu’Alcibiade , 
lorsqu’il emporta sa femme dans ses bras, au sorlir de I’Odeon , k 
travers I’Agora , avail du necessairement rencontrer I’Agora au 
sorlir mSme de I’Odeon vieux et dans une proximite immediate. 

Ces conclusions , tiroes de I’exaraen des textes et des lieux , ont 
^td confirmees par la determination au sud de I’Acropole et i la 
base du mont Musee, d’un monument qui faisait partie de I’Agora, 
et qui , selon ce que j’ai cherchd a demontrer, existe encore en en- 
tier sous le nom supposd de prison de Socrate. J’ai retrouve dans 
cette pretendue prison I’ancien Tholus , ou les prytanes se tenaient 
en permanence, et qui 6tait comme le si^ge et le centre du gouver- 
nement de la r^publique. Ce Tholus , ou j’ai reconnu Tantique sim- 
plicity et les formes de construction des Ages primitifs (1), m’a paru 

(t) Voyez sur les architectes des Tresors souterrains de I’dge heroique les con- 
siderations de H. Baoul-Rochette dans un article sur VErechthevm. Journal det 
Savants, 1851. 

XI. 


18 
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remonter a une 4poque aussi reeul^e que les tribunes du Pnyx el de 
I’Ar^opage, et j’y ai vu Tancienne habitation royale des princes Erech- 
theides, Pandionides et Theseides. La salle souterraine et voutee 
qui en tail partie, m’a sembl6 ne pas 6tre autre chose qu’un de ces 
anciens tresors que nous savons, par de nombreux exemples , avoir 
exists chez les rois des temps h^roiques, et je I’ai assimild, tant 
pour I’usage que pour la forme et I’antiquite , aux tresors de Mi- 
nyas h Orchomene , de Menrias k Amycles , de Danae k Argos, etc., 
et a celui, encore existant, d’Atrte h Mycenes. Cette partie de mon 
travail est celle a laquelle je suis le plus attache , et que je desire le 
plus voir oblenir I’approbalion des hommes comp6tents. II en resul- 
terait que nous possedons, sans jusqu’ici nous en etre doutes, un 
monument de la plus haute antiquite , anterieur de bien des siecles 
au Parthenon , contemporain des premieres generations helieni- 
ques, oeuvre d’un art brut mais puissant , et ou se reconnait dej& a 
un degre remarquable ce sentiment du grandiose uni a la simpli- 
cite , et de la hardiesse joinle a la regularite , qui sera dans tons les 
genres le cachet de la race grecque. Ce monument , encore aujour- 
d’hui intact, et dont les salles taillees dans le roc servent de re- 
traite aux troupeaux errant dans I’Agora deserte, devrait 6tre 
considere comme I’antique palais des rois d’Athenes, qui, apres la 
chute de la royaute, y furent remplac^s par les prytanes, chefs de 
I’Etat, puis par les trente tyrans, usurpateurs du pouvoir supreme, 
et enhn par les chefs sans antorite d’une republique avilie, sous 
lesquels cette venerable residence des rois , devenue sans prestige 
et effacee par I’edqt plus recent des monuments voisins , vit abolis 
tous ses honneurs. Dedaignee, k regal du PnjTt , par les touristes 
remains , meconnue bienlot des Atheniens eux-memes , elle perdit 
peu a peu jusqu’a son nom de Tholus, fut prise par Fanelli pour les 
prisons de I’Areopage, par Chandler pour des lombeaux , et regut 
enfin la qualification de prison de Socrate, nom sous lequel ces 
salles du mont Musee sent aujourd’hui connues. 

Apres avoir, autant qu’il a eie en moi , etabli que I’Agora etait 
directement au sud de I’Acropole , et avoir presente pour preuves , 
d’une part les texles, de I’autre le Tholus retrouve, j’ai, dans un 
Iroisieme el dernier chapitre, qui sert k contrdler et a confirmer 
les deux autres , demontre que , ce point etant admis , la marche 
de Pausanias cesse d’etre compUquee et incoherente, qu’elle de- 
vient au contraire simple , facile , reguliere, et conforme en tout a 
la meihode exacte qui est habituelle a cel ancien voyageur. Tous 
les monuments de I’Agora sonl venus successivement se mellre a 
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leur place dans I’ordre le plus rigoureux , et les relations de proxi- 
mite , signalees par les anciens entre ces divers edifices , se sont 
trouvees realisees de la fa^on la plus naturelle. 

C’est done au lecteur maintenant a pescr nies preuves et ^ decider 
de la legilimile de mes conclusions , qui sont ; 

1" L’ Agora etait au sud de I’Acropole ; 

2“ L’antique palais des rois Erechtheides , devenu plus tard le 
Tholus des prytanes , el dont la fondation remonte a plus de trois 
mille ans, existe encore aujourd’hui h AtWnes. 

NOTE ADDITIONNELLE. 

Depuis la lecture qui a 6te faite de ce Memoire a I’Acad^mie des 
Inscriptions et Belles-Lettres , j’ai eu connaissance d’un fait histo- 
rique k la fois el archeologique, d’une notable valeur par rapport 
au sujel que je trade, et qui, mis en lumiere par M. Wachsmulh et 
adopte, a ce qu’il sembie, par M. Ch. Lenormant, pent servir a de- 
terminer d’une maniere definitive la destination ancienne des salles 
souterraines du mont Musee. Suivant I’opinion des deux savants que 
je viens de nommer, il exista en realite ^ Athdnes deux Prytan6es, 
pour Tun desquels seulement le nom de Tholus avail prevalu, parce 
qu’on avail voulu distinguer ce nouveau Prylan^e de I’ancien qui se 
trouvail au nord de I’Acropole ; et M. Waschmuth pense que le feu du 
Prylan^e avail 6t6 transporle dans I’Agora aupres du Bouleuterion, 
par suite de la preponderance de I’element populaire dans la 
constitution de la republique. Le Tholus etait done un Prytanee : 
c’est un fait que j’admets avec d’autant plus de confiance que j’avais 
ete conduit a le soupgonner par mes propres recherches. Mais je 
crois, contrairement a M. Waschmuth, qu’il y a des raisons plau- 
sibles de regarder ce Tholus, voisin du Bouleuterion, comme etant, 
non le nouveau, mais I’ancien Prytanee, celui dont la construction 
etait rapportee a Thesee. C’est du moins ce qui sembie ressortir de 
la maniere dont il esl parie dans les anciens de la fondation de ce 
premier Prytanee ; ■< Ilotijdai: iirao-t xorvbv IvTauSa IIpuTavEiov xai 
BouXEUTijptov, Slou vuv fSpuTat TO dfoTWjO dit Plutarque dans la vie de 
Thesee (p. 11); « ''U'* toXiv oOoav ev BouXeutyi piov *iroSs{;a? xa'i 

Hp uTav eTov, » dit Tbucydide (II , 15). L’ancien Prytanee, on le voit, 
est constamment associe au Bouleuterion , et ce rapprochement 
significatif indique peut-etre un rapport de proximiie que justi- 
fie d’ailleurs la correlation civile des deux edifices. Il est au reste 
peu vraisemblable que le Prytanee de Thesee ait ete eiabli au nord 
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de I’Acropole , quand nous savons que I’Athenes de cette 6poque 
s’etendait au sud. Enfin le Scholiaste de Thucydide , dans sa re- 
marque sur le passage ci-dessus cite, a lui-m6me entendu que ce 
Prytan^e de Thes^e 6tait I’endroit ou se tenaienl les prytanes , Ixei 
lxa6T)VTO 01 npuTavEi;, of Ttljv o^v irpaYjjuxTWV SioiXTixai, lesquels, COmmC 
nous I’avons vu, se tenaient en permanence, sacriflaient, prenaient 
leurs repas, et couchaienl meme, non pas au Prytante proprement 
dit , mais bien au Tholus. Je penche done fortement k croire que 
par Vimx Prytanee , il faut entendre le Tholus de I’Agora. Et ce 
qui me confirme encore dans cette idee , e’est le genre m6me de 
construction qui avait fait donner au Tholus le nom traditionnel 
qu’il portait. C’est en effet aux Ages les plus recules qu’il faut re- 
monter pour rencontrer la source des antiques croyances qui 
avaient fait donner aux sanctuaires d’Hestia la forme ciculaire et 
semi-spherique, symbole mysterieux de la terre-mere et de la route 
du ciel (voy. Religions de Vantiquite, 111, 3, p. 846, et L. Lacroix, 
Relig. des Rom., p. 125 suiv. et 183 suiv.) : « Quant aux temples , 
« aux tombeaux, aux tresors de I’epoque pelasgique ou cyclopeenne, 
« qu’ils soient 61ev6s a la surface de la terre , ou creuses et con- 
« truits dans ses entrailles , ils onf generalement la forme de ddmes 
• (rude caveaux. » fJ.-D. Guigniaut , 1. 1.) Le Tholus , qui avait cette 
forme , sera done tres-naturellement rapports h cette ^poque pri- 
mitive , puisque d’ailleurs nous savons d’une part que ce Tholus 
4tait im Prytanee ou temple d’Hestia, et d’autre part qu’il existait & 
Atbenes un Prytanee d’une 4poque extrdmeraent recul4e. 

Dans les reflexions qui precedent, j’ai fait abstraction de la thSse 
que je soutiens, 5 savoir que la prison de Socrate n’est autre chose 
que le Tholus , et je me suis attache seulement a prouver que le 
Tholus de I’Agora etait le plus ancien des deux Prytanees, de 
quelque fagon d’ailleurs qu’on place 1’ Agora et le Tholus. Mais, si 
j’ai prouve que le Tholus etait le plus ancien des deux Prytanees, 
j’ai prouve par 15 meme que le vieux Prytanee de Thes^e existe 
encore. Car, s’il est aver5 qu’il y avait a Athenes une salle ronde 5 
coupole dont la construction remontait a la plus ancienne epoque 
de la monarchie attique, comment se refuser 5 reconnoitre ce 
monument dans la salle ronde a coupole qui est taillee dans le 
flanc du mont Mus^e et qui manifestement porte I’empreinte de 
r^poque la plus recul^e ? 

C. M. Hanriot. 

Docteur es letlres, membre-correspondant de la Sociele archeol. d’Alheaes. 



ORNEMENTATION 


d’one 

MATSON DE STRASBOURG DU XVU SIECLE. 


A Tangle nord-ouest de la place de la cathMrale de Strasbourg , 
on voit une maison qui pr^sente Tune de ses faces , celle qui re- 
garde le midi , k la place de la Calhedrale, et Tautre , celle tour- 
nee rers Touest, k un prolongement de la m6me place qui s’6tend 
jusqiTJi la rue des Hallebardes. Get 6diflce n’offre rien de remar- 
quable quant ses formes architectoniques ; mais il mcrite d’etre 
signal^ sous le rapport de son ornementation. It y a li , sculptee en 
bois , toute ime encyclopedic : de Thistoire sacr^e et profane , de 
Thagiologie , de la theologie, de la musique , de la zoologie, de la 
physiologic, de Tastronomie, et que sais-je encore? Malheureuse- 
ment tout cela a bien souffert des causes destructives qui agissent 
sans cesse sur une matiere aussi peu resistante que le bois : les alter- 
natives de secheresse et d’hiunidite, de cbaud et de froid, les larves 
d’insectes et des accidents de diverses sortes ont occasionn^ de pro- 
fondes gergures , enleve de nombreux 6clats a ces faibles reliefs , en 
sorte qu’il est maintenant difficile , et que dans quelques annees il 
sera impossible de d^chiffrer ces tableaux curieux qui , dans leur 
^tat de fraicheur, il y a pres de trois siecles , rehauss^s qu’ils ^taient 
peut-etre alors de vives couleurs , devaient produire un effet admi- 
rable. Nous croyons done faire une chose utile en pr^sentant une 
courte description de ce monument. Nous joignons i ce travail des 
notes que nous rejetons h la fin de lapartie descriptive, d’abord 
afin de permettre d'embrasser d’un seul coup d’ceil toute la suite 
des figures , puis pow epargner aux lectern's qui n’auraient pas le 
gout des observations du genre de celles que nous produisons , Ten- 
nui de lire ces derni^res. 

Notre maison se compose de trois etages qui surmontent un rez- 
de-chaussee. Ces trois etages ^tablis sur le meme plan et s^pares 
entre eux par une sorte d’auvent qui s’etend transversalement sur 
toute la largeur des deux faces , surplombent le rez-de-chauss^e par 
une saillie dont T^paisseur n’est pas la meme dans la largeur de 
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chaque face , en raison de Tirr^gularit^ des plans sup6rieurs qui ne 
s’harmonisent pas avec le rez-de-chaussee. Ce defaut d’accord pro- 
vient de ce que les differentes parlies de la maison n’ont pas 
construites a la m^me 6poque. Le rez-de-chauss^e estbati en pierres 
et consiste en plusieurs grandes arcades a plein-cintre ( maintenaut 
njasquees par des boiseries modemes) qui s’ouyrent sur des pieces 
a voutes d’argte surbaisstes. Une petite porte , surmont^e d’un arc 
en accolade et situ6e k la gauche de la face occidentale, donne 
acces I’escalier qui conduit aux Plages sup^rieurs. Sur le linteau 
de cette porte est grave le millesime de 1467, date probable de la 
construction du rez-de-chaussee el de la partie du premier ^tage 
qui surtnonte la porte. Le reste de I’edifice a dte execute plus d’un 
siecle plus tard , car, a la face occidentale , on Ut sur I’appui de la 
seconde fenetre du premier 6tage, la date de 1589, qui est aussi 
celle de la mort de Henri HI , et que Ton d^signe assez generalement 
comme marquant la limite de Tart de la renaissance et de I’art mo- 
derne. Cette partie plus r^cente est construite en bois , c’est-Ji-dire 
en poutres poshes verticalement et horizontalement : limitant en lar- 
geur et en hauteur les bales des fenfitres et marquant la separation 
des stages; entre ces pieces de bois, les intervalles qui ne sontpas 
destines a rester ouverts sent benches par un remplissage de mafon- 
nerie. Les fenStres sont s^parees les lines des autres par des tru- 
meaux tres-etroits , de maniere que chaque 6tage ressemble & une 
longue galerie vitree ; ces fenfires sont divis4es en plusieurs com- 
partimenls par des meneaax verlicaux, et toules ces pieces de bois 
sont recouvertes de sculptures en bas-relief represcntant des figures 
en pied , des hermes , des masques , des rinceaux et d’autres motifs 
ornementaux. De tout cet ensemble de sculptures , nous ne men- 
tionnerons que les grandes figures et nous les decrirons dans I’ordre 
que I’arliste a eu eq vue, en les disposant de la gauche k la droite 
et en commen^ant par le haut. 

FACADE OCCIDENTALE. 

La s^rie des personnages represent^s sur les trumeaux se com- 
pose , & chacun des trois stages, de trois guerriers et de trois fem- 
mes. Les premiers sont converts d’une armurc complete qui pour 
les uns a la pretention d’etre antique, et pour les autres est celle 
du XVI* siMe. Toules ces figures, hommes et femmes, sont debout 
et soutienncnt des boucliers oblongs , 6chancr4s sur les bords avec 
enroulements et charges d’armoiries. Les attitudes sont peu varices. 
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ce qui nous dispensera d’en parler et nous ne mentionnerons que 
les noms qui sont traces en relief et en letlres capilales sur des car- 
touches places au-dessus de la tete de nos personnages, el leurs 
distinctions Wraldiques , quand toutefois elles seront assez peu mu- 
tilees pour que les traces en soient apercevables. Ici nous devons 
prevenir, non pour nous attribuer le mdrite d’une difGcuU4 vain- 
cue , mais afin de nous manager une excuse dans le cas ou Ton 
viendrait k decouvrir quelque inexactitude de detail dans notre ex 
pose , que nous avons eu beaucoup de peine , m6me avec I’aide des 
descriptions donn^es par Bartsch d’estampes qui representent les 
memes compositions , a reconnailre plusieurs sujets , particuliere- 
ment ceux places a I’etage le plus eleve, et malgre une inspection 
souvent reileree a des heures differenfes de la joumee , afin de pro- 
filer de la variation des jeux de lumiere , nous ne r^pondons pas 
que notre compte rendu soil d’une exactitude irreprochable ; toute- 
fois, si nous avons commis des erreurs, ces crreurs ne peuvent 
porter que sur des parties accessoires. 

"Troisitme etage : 1. lOSVE, armoiries.... ; 2. REX DAVID, une 

harpe ; 3. IVDAS MACHAB-. arm ; 4. HESTER , chateau pignon4 

a deux tours cr^nelees ; 5. Traces peu dislinctes du nom de Judith; 
6- IAEL, traces de letlres hdbraiques. 

Deuxieme etage ; 1. HECTOR VO DROI, arm ; 2. MAGN9 

ALEXANDER, un griffon; 3. IVLIVS CESAR, une aigle 6ployee; 
4. LVCRETIA, bande chargee de.... ; 5. VETURIA, les letlres S- P. 
Q. R. ; 6. VIRGINIA , taille , charge au premier d’une aigle essorante. 

Premier etage : 1 . CAIESAR CAROLVS, arm.... ; 2. KVNIG ARTUS, 
troiscouronnes? 3. HERTZOG GOTFRIT, croix polenc^e cantonn^e 
de quatre croiseltes (Jerusalem); 4. $• HELENA, aigle ^ploy6e; 
5- S- BRIGITA, traces de Irois couronnes (Suede) ; 6. S. ELSBETA, 
parti d’un lion et de quatre fasces (Thuringe et Hongrie). Voy. la 
note A. 

Sous le milieu de chaque fenfitre , depuis Tappui jusqu’a I’auvent 
qui s^pare chaque 6tage , se trouve une pi^ce de hois verticale for- 
mant allege et orn^e d’une figure d’homme jouanl d’un instrument 
de musique. Ces musiciens sont , les uns habilles selon la mode du 
temps , d’auires vfilus d’une espece de tunique antique , d’autres 
encore , les derniers de la serie , sont nus et munis de pelites ailes 
h la mani^re des g^nies paiens ou des anges chr^liens. Nous nous 
bornons S. la designation des instruments dont jouent ces person- 
nages. 

Troisime etage : \ . Mandoline; 2. Guimbarde; 3. Ici I’ancienne 
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piece de bois a 6te remplac^e par une nouvelle qui est d^pourrue 
de sculpture ; 4. Le chant figure par un personnage qui tient un 
cahier de musique de la main droife et un bMon de mesure de la 
gauche ; 5. Vielle ; 6. Orgue portatif. 

Deuxieme etage ; 1. Tamhour ; 2. Guitare ; 3. Triangle ; 4. Viole 
ou violon; 5. Cornemuse; 6. Basse de viole. 

Premier etage : 1. Trom'petle; 2. Saquebute (trombonne); 3. Flute 
traversiere ; 4. Petite harpe; 5. Hautbois. 

L’angle form6 par la rencontre des deux faces de notre maison 
est occupe par un poteau cornier ou sont represen lees , les unes au- 
dessus des aulres, les figures en pied des trois Vertus theologales. 

La Foi placee en haul est accompagnee d’un griffon , animal qui , 
^ raison de ses formes composees , est une figure de Jesus-Christ 
qui reunit en lui la nature divine et la nature humaine ; c’est du 
moins ainsi que Dante {Pur gat , chap, xxix et xxxi) a symbolise le 
Christ. On voit, k la hauteur du cou de cette Vertu , d’un c6t6 les 
letlres FI et de I’autre c6te ES ; le D est suppose se trouver derrieie 
la figure. 

La Vertu suivante est I’Esperance qui a a ses pieds un oiseau dont 
il est difficile de determiner I’espece, vu Tabsence de caract^res 
bien ^vidents. II y a toutefois lieu de croire que I’artiste a voulu re- 
pr^senter le Phenix , symbole de la resmTection, qui convient tr^s- 
bien a noire personnage. 

La derni^re figure est la Charity ; elle donne la main gauche h un 
enfant et en porte un autre sur le bras droit; elle est de plus carac- 
t^risee par un pelican. Ala hauteur des epaules, on lit d’un c6t6 
KA et de I’autre AS , les letlres intermediaires sont supprimees. 

FACADE MERIDIONALE. 

Les deux elages sup6rieurs , prfeentent , sous des figures d’hom- 
HKS, les dix ages de la vie humaine. Ces personnages, etroitemenl 
renfermes dans les trumeaux , sont assez uniformement places sur 
de petites bases , et offrent peu de variete dans les poses ; ils ne sont 
recoiinaissables que par les inscriptions Iracees au-dessus de leur 
tate ; aussi ne rapporterons-nous que ces dernieres qui contiennent 
la designation de I’age suivie d’une phrase sentencieuse, el nous y 
ajouterons I’mdication des sujets ornementaiix sculptes sur les bases 
ainsi que sur des sortes de consoles placees au-dessous , parce que 
plusieurs de ces sujets offrent des rapports avec les figures qui les 
surmontent. 
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Troisieme Mage : 1. X lOR EIN KIND, sur la base une plante fleu- 
rie et plus bas une t6te grotesque; 2. XX lOR (D nous a ete im- 

possible pour ce N° comme pour les deux suivants de lire la phrase 
qui accompagne la designation de I’fkge), une mandoline avec une 

viole, une tele de jeune homme; 3. XXX lOR «ne armure, 

une tele de lion ; 4. XL 10 R , un cep de vigne , une t^te gro- 

tesque; 5, L lOR STIL STAN, un coq, une tete grotesque. 

Deuxieme etage : 1. LX lOR GETS ALTER AN , trois feuilles, un 
livre; 2. LXX lOR EIN GREIS , une plante grimpante enroulee au- 
tour d’un tronc d’arhre, un chien; 3. LXXX lOR NIMER WEIS, 
un oiseau semblable Si une grue ou a un pelican, un chat ; 4. XC lOR 
DER KINDER SPOT, un jeune garcon regardant en Fair et elevant 
le bras gauche, une tele d’Slne (les oreilles sonl cassees); 5. C lOR 
GNOD DIR GOT.... T6te de mort. (Voy. la note B). 

Le premier etage contient les cinq sens figures par des femmes 
accompagnees d’inscriptions et d’attributs places au-dessus et au- 
dessous d’elles: 1. DAS GESICHT, au-dessus un soleil, au-dessous 
un aigle; 2. DER GESCHMACK, des fruits dans une corbeille, un 
singe; 3. DER GERVCH, des fleurs dans une corbeille, un chien; 
4. DAS GEHOR, un violon et son archet, un cerf; 5, DIE 
EMPFINDUNG, une araignee au centre de sa toile, une tortue. 
( Voy. la note C ). 

Au bas des fenfires, on voit les douze signes du zodiaque reprd- 
sentant les douze mois de Fannie de janvier i d6cembre : au troi- 
sieme dtage le Verseau , les Poissons , le Belier, le Tamreau ; au 
deuxieme etage les G^meaux, le Cancer, le Lion, la Vierge;au 
premier etage la Balance, le Scorpion, le Sagittaire, le Capri- 
corne. 

Les meneaux des fenetres de cette face , comme ceux de la face 
contigue, sont om^s de busies termines en gaine; leur peu de va- 
riate, leur grand nombre et le d^faut d’inscriptions en rendraient 
I’dnumeration faslidieuse. 

Notre maison pent donner une idee du gofit qui pr^sidait autre- 
fois k I’ornementation , nous ne dirons pas de toutes les habita- 
tions de Strasbourg, mais d’une bonne parlie d’enlre elles. On sait 
qu’au XVI' siecle cette maniere de decorer I’exterieur des edifices, 
tant par des sculptures sur pierre ou sur bois que par des pein- 
tures, etait fort i la mode dans diverses provinces de la France et 
de FAllemagne, en Suisse, en Italic, etc. Des artistes de renom 
n’ont m6me pas dedaigne de prater leur talent ^ la formation de 
ces musses en pleine rue qui devaient, ci cette 6poque, donner aux 
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villes une physionomie si differente de celle qu’elles pr^sentent de 
nos jours. Strasbourg possMe aussi quelques restes de peintures 
appUqu^es a rext^rieur des maisons , et il serait desirer que les 
dessinateurs voulussent bien recueillir ces oeuvres avanl leur com- 
plete disparilion. 

Tout ce que nous avons pu nous procurer de renseignements sur 
I’hisfoire de notre monument, se borne k la notion generate qu’il a 
appartenu autrefois au chapitre de la cath^drale, ce qui ne nous 
apprend pas grand’chose. Au-dessus de la porte d’entr^e , on voit 
paraitre a travers le badigeori des traces d’une ancienne inscription 
en letti es gothiques peintes en noir. Avec des precautions, il serait 
peut-etre possible de faire revivre ce document qui pourrait jeter 
quelque lumiere sur I’histoire de I’edifice ; il se pourrait cependant 
aussi que cette inscription ne se compos^t que de vers sentencieux, 
comrae on aimait quelquefois a en tracer sur les habitations. 

NOTE A. 

• 

Les figures des trumeaux de la face occidentale offrent un en- 
semble de dix-huit personnages, neuf homines et neuf femmes; 
les premiers sont ce que Ton est convenu d’appeler en fran^ais, les 
nevf preux, en allemand, die neun star ken Belden, en anglais, the 
nine worthies , en espagnol, los nueve preciados de la fama. On voit 
par cette citation polyglotte , que Ton pourrait probablement encore 
augmenter, combien cette composition etait populaire autrefois 
chez les differentes nations do TEurope. 

La classification ternaire , appliqu^e a des personnages cel^bres , 
a 6t6 en usage des les temps les plus reculcs , car I’Ecriture sainte 
enumere dcj&, dans cet ordre, les plus vaillanis homines des ar- 
mees de David (II. Reg. 23). Ausone, dans saxi* idylle, s’est plu h 
jouer sur le nombre trois, plaisir qu’avanl Ausone, parait aussi 
s’dtre donne Varron dans un traits sur les nombres , et les bardes 
gallois nous ont redit les noms de leurs grands hommes ranges 
trois a trois. Cette maniere de classer les hommes et les cboscs par 
nombres ^gaux semble surtout avoir ete Je mode pendant le 
moyen age. Les anciens chroniqueurs allemands rapportent que 
I’empire germanique etait divise, quant aux dignites, aux pro- 
vinces, aux villes, etc., en categories quaternaires , et Ton pent voir 
dans Goldast (Cons^iV. imper., 1. 1, p. 34), la suite de ces t^trades qui 
ne s’elevent pas moins de quarante-six. Nos vieux trouv^res ont 
pr^Kre la triade. Philippe Mouskes, dans sa chronique rim^e com- 
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pos^ au Xni' siecle, ne nous fait connaitre qu’une seule triade de 
preux ; 

Des III lois vous sai-je bien dire 
Les in mellors , tot sans desdire. 

Ogiers, au dit des anciens, 

Si fu li mioudres chrestiiens, 

Li mioudres paiens fu Ector : 


Li mioudres juis, li plus preus 
Fu, pour voir, Judas Macabeus. 

Des III lois Tous ai-je nomroes 
Les 111 c’on a mellors dames. 

{Ed. de Reiffenb., 1. 1, p. 305.) 

Un autre trouvere, Gieffroy, qui ecrivait dans la premiere raoitie 
du XIV' siMe, n’en connait pas un plus grand nombre : 

Rector fu li plus preus de la grant paiennie , 

Judas Machabeus 6e lo ianerie , 

RoUans des crestiens 

> (Jubinal, Nouveau reeuexl, etc., 1. 1, p. 188.) 

II y a tout lieu de croire que cette premiere triade ne s’est tripl^e 
que vers le milieu du XFV^' siecle. Le document le plus ancien ou 
nous ayons trouv4 la mention des ncuf preux , est I’inventaire des 
joyaux de Louis de France, due d’Anjou. Get inventaire qui, selon 
M. de Laborde, ne pent 6tre ni ant^rieur i 1360, ni post^rieur A 
1368, donne la description de deux pieces d’orf^vrerie (n'* 428 et 
644), sur chacune desquelles 6taient represent^s nos h^ros que le 
document 6crit ne designe que par leur nom collectif, ce qui 
prouve que leurs noms parliculiers elaient dejii bien connus alors. 
Ilestvrai qu’il existe k Nuremberg une fontaine monumentale con- 
struite de 1355 a 1361 (V. Waagen, Kimsttv.,in Deutschl., I, p. 263), 
ou Ton pretend que se trouvent , parmi un grand nombre de sta- 
tues , celles de nos preux. II paraitrait cependant que ces figures ne 
sont pas caract^ris^es d’une maniere bien ^vidente , puisqu’un au- 
teur nurembergeois, qui ecrivait dans les dernieres annees du 
XVII' siecle, nous apprend que, de son temps, ces statues passaient 
pour 6lre les portraits d’apres nature de personnages qui avaient 
fait la guerre aux Nurembergeois : « Hostes patrise ad vivum 
adumbrati, » et il cite, pour refuter cette opinion, deux passages , 
dont I’un en vers, tires de deux chroniquesalleinandes manuscriles, 
ou neuf de ces figures portent les noms de nos preux, a I’exception 
toutefois d’Artus qui est remplace, dans I’un de ces documents par 
Clovis, et dans I’autre par le roi de France Erhart! {Wagenseilius , 
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de sacri rom. imperii libera civitate Noribergensi commentatio, 1697, 
p. 112. ) Mais ces deiix chroniques ne sont certainement pas de I’d- 
poque de I’erection de la fontaine , et la forme du langage les en 
61oigne de plus d’un siecle ; nous les croyons mfime posterieures h 
une piece extraite d’un manoscrit en has allemand on dialecte de 
la basse Saxe, publide par ^r\m%.{Bomantische Gedichte, etc., p. 336), 
qui place la date de ce dernier manuscrit la fin du XIV' ou au 
commencement du XV* siecle. Cette seconde date doit 6tre prefer^e 
si , comme Font avanc6 d’habiles critiques , le morceau en t6te du- 
quel la piece en question est plac^e, est une imitation allemande de 
la Vie d’ Alexandre par Vauquelin , ouvrage ecrit en frangais en 
1415. Ce document presente les noms des neuf preux, accompagn^s 
chacun d’un distique dont nous reproduisons la traduction aussi 
litteralement que nous le pouvons afin de leur conserver autant que 
possible leur caractSre de naivel4 : 

LE ROi CHARLES. 11 est heureux que j’aie existe. J’ai convert! tout le 
pays des Saxons. 

ARTcs. A ma cour on pent voir des chevaliers, des jeux et de 
belles damoiselles. 

GODEFROi. J’ai conquis avec mon arm^e le tombeau du Christ au 
delk des mers. 

DAVID. J’ai ^t^ un homme de petite taille. J’ai vaincu Goliath le 
g^ant. 

JDDAS. J’ai 6t4 intr^pide dans le combat. Je n’ai Jamais chassd 
du champ de bataille. 

JOSDE. Dieu a permis que j’arrfitasse le soleil. J’ai vaincu trente- 
trois rois. 

JULES. A Rome j’ai un grand empereur. J’ai caus6 de grandes 
peines h Pomp^e. 

HECTOR. J’ai assists ^ maint combat. Achille m’a assomme; cela 
lui a et6 profitable. 

ALEXANDRE. J’ai eu de la reussite. J’ai soumis le monde entier. 

Nous n’avons toutefois pas I’intention de contester I’exactitude 
des attributions donn^es aux statues de la " belle fontaine » de Nu- 
remberg, seulement nous revendiquons pour la piece ^crite en 
frangais, que nous avons annonc^e 6tre la plus ancienne, la priorite 
sur les litres allemands qui appuient les pretentions du monument 
nurembergeois. 

On a dit aussi que nos preux se trouvenl mentionnes dans les 
triades galloises; mais si, comme I’ont avanc6 des juges comp6- 
tents, ces triades appartiennent 5 des ^poques diverses, et que 
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parmi plusieurs d’entre elles auxquelles on ne pent refuser une assez 
haute antiquity, il s’en trouve du XIV' siecle et mfime de temps 
posterieurs ; que, de plus, les manuscrits dont sont tirees tes triades, 
contiennent des interpolations, comme I’affirment eux-memes les 
^dileurs du Myvyrian archaiology of Wales , interpolations an nom- 
bre desquelles pourraient bien se trouver nos personnages qui, 
pour la plupart ne pr^sentent que des rapports eloignes avec Tile de 
Bretagne , nous serons dans I’impossibilite d’assigner aux triades 
qui se rapportent a nos heros une date precise , et leur anteriorite 
a I’epoque approximative que nous avons prfitee a I’origine des neuf 
preux restera au moins douteuse. 

C’est dans TEcriture sainte et dans les epopees des trouveres du 
moyen age qu’il faut chercher I’origine de nos preux. Un rapide 
enonce des principales de ces sources, pourra ne pas 6tre deplace ici. 

Les trois premiers preux doivent leur naissance a nos livres sa- 
cres, et la litterature chrelienne s’est, de bonne heure exercee a re- 
tracer leur histoire. Deja au IV' siecle Juvencus , dans un poeme 
latin sur le Pentateuque et sur le livre de Josu6 , celebrait les hauls 
fails du premier de nos heros. Pour David , nous possedons une 
traduction frangaise des livres des Rois , qui passe pour Pun des 
I»lus anciens monuments de notre langue, et Ton connait une 
chanson de David, en vers fran?ais, toite au XIll' siecle. Quant a 
Judas Macchab^e, il a particuli^rement inspire les poetes du moyen 
4ge, et nous avons vu qu’il etait le seul personnage de I’Ancien Tes- 
tament qui figurat dans la triade primitive ; saint Hilaire , evfique 
d’ Arles (-}- 449), a mis en vers latins les Macchabees , et Hildebert , 
archeveque de Tours (-j- 1134), atraite le meme sujet. Nous avons 
aussi une traduction fran^aise des livres des Macchabees aussi an- 
cienne que le livre des Rois cite ci-dessus. Gauthier de Belleperche 
avail commence en 1240 ^ rimer en fran^ais le roman de Judas 
Macchabee termini plus tard par Pierre du Ries ; ce roman est 
perdu, mais Charles de Saint-Gelais , archidiacre de Lugon, lecon- 
verlit en prose sous le litre : « Les excellentes , magnifiques et triom- 
« phantes chroniques de tres-valeureux prince Judas Macchabeus, 
« m des neuf preux , etc. Paris, 1514, in-f”, et 1556, in-8°. * 11 est 
probable qu’il existait aussi en provengal une chanson de Judas 
Macchabte ; car Guiraut de Calanson ( -f- 1211), dans un poeme ou 
sont enumer6es les chansons que doit savoir un jongleur, cite ceUe 


De Blacabueu 
Le bon juzieu. 
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Le ms. 283, B. L. F. de la bibliothe^ue de I’Arsenal, contienl 
aussi un poeme de Judas Macchabeus. 

Mais c’est surtout aux six prenx snivants que la litterature du 
moyen Age ( nous renvoyons pour la litterature ancienne concer- 
nant les preux paiens, aux bibliotheques de Fabricius) a consacre 
ses plus belles pages et que la poesie des trouveres a vou6 ses plus 
riches tr^sors. Ce n'est pas toujours aux sources les plus pures que 
nos poetes allaient puiser le fond de leurs recits ; les traditions les 
'plus fabuleuses , celles qui offraient la plus grande somme de mer- 
veilleux , etaient celles qu’ils preferaienf , et , rencherissant encore 
sur leurs modeles, ils nous traiismirent ces naives compositions ou 
I’histoire est si horriblement defigur^e. La premiere forme de ces 
poemes etait celle des chansons de gesle ou chants populaires d’une 
mediocre etendue, destines h Aire chantes par les jongleurs ; plus 
tard ils prirent une forme plus savante et des dimensions plus con- 
siderables et devinrent de vAritables epopees ; plus tard encore ils 
furent traduits en prose; puis, a mesure que I’ancien langage deve-* 
nait moins intelligible, revelus d’une forme plus moderne, muli- 
les , Acourtes , ils perdirent dans leur travestissement leur grAce 
native, jusqu’a ce qu’enfin, de chute en chute, ces delicieuses pro- 
ductions qui , aux Xlb et XIII* siecles , avaient fait le charme de la 
bonne compagnie , tinirent par tomber dans le domaine populaire 
et formerent une partie de la bibliothAque bleue. 

Notre quatrieme preux est Hector, I’un des acteurs qui figurent 
dans ce grand drame de I’antiquile, ou la civilisation Iroyenne suc- 
comba sous la civilisation moins avancee des Hellenes. On com- 
prend pourquoi , pour le moyen Age , le personnage saillant de cet 
eveneraent memorable est Hector et non Achille ou tout autre guer- 
rier grec; c’est que la plupartdes peuplesoccidentauxpretendaient, 
a I’imitation des Remains , descendre des Troyens ; les Francs , les 
Bretons, les Beiges, les Goths, les Danois, les Gallois, les Saxons 
reconnaissaient les Troyens pour leurs ancAlres, et deja, sous la 
domination des Remains, une peuplade des Gaules , les Arverni, se 
vantait de son origine Iroyenne. Des chartes de rois de Fiance , 
d’un Dagoberl et de Charles le Chauve, entre autres, expriment 
positivement cette pretention , et Ton sait qu’apres la bataille de 
Ravenne, Louis XII prit pour devise un porc-epic avec la legende: 

« Ullus avos 'f rojae. » Ce n’est pas dans les poemes d’Homere que 
nos trouveres vont chercher leurs inspirations sur la guerre de 
Troie; Homere, selon eux, est, a la verile . un clers mervelleus, » 
mais son livre « ne dist pas voir; » c’est au pseudo Dictys de Crete 
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et au pseudo Dares de Phrygie, qu’ils accordent une entiere creance, 
et ce sont ces auteurs qui servent de guides a la plupart des ecri- 
vains qui prennent pour sujet la guerre de Troie. Tels sont Pinda- 
rus ou Pandarus Thebanus, Joseph d’Exeter ( Iscanus ) , inaitre Al- 
bert, qui composerent des poemes latins ; Guido delle Colonne, qui 
ecrivit en prose dans la meme langue et dont I’ouvrage a ele tra- 
duit dans presque toutes les langues de I’Europe, Benoit de Sainte- 
More, trouvere du Xll' siecle, qui fit en frangais un poeme d’eiHi- 
ron trente mille vers, Christine de Pisan (XIV' siecle), qui ecrivit 
les « Cent histoires de Troie; » Raoul Lefevre (1463), a qui nous de- 
vons un roman en prose qui a ete plusieurs fois traduit , abregd et 
irnite; Jacques Millet, auteur d’une inoralite sur la destruction de 
Troie. On connait aussi un livre intitule: « L’Hystoire de noble preux 
Hector , publie»i Lyon vers 1525. L’Allemagne a fourni les poemes 
de Konrad von Wurzburg (XllI' sitele), de Wolfram von Eschen- 
bach, ou plutot d’un ecrivain du XIV' siecle qui s’est servi de ce 
nom celebre, de Herbert von Fritzlar (XIII' siecle), et d^ Rudolph 
von Ems (XlIP siecle). On pourrait encore ajouter k cette liste les 
Eneides de Heinrich von Veldeck (XU' siMe) et de Thomas Murner, 
avec Johannes Spreng (XVI' siecle). 

Les hauls fails d’ Alexandre le Grand ont el6 celebres, pendant le 
moyen Sge, dans toutes les langues, non-seulement de I’Occident, 
mais encore d’une partie de rOrient,.On connait jusqu’k douze poe- 
tes persans qui ont chante ce heros (Iskander), et il existe sur le 
m6me- sujet plusieurs poemes turcs , des versions en arabe et pro- 
bableraent aussi en armenien. En latin, on connait les ouvrages en 
prose de Julius Valerius et de plusieurs autres, et en vers, ceux de 
Gauthier de Chatillon et de Qualichino d’Arezzo. Les trouveres 
Alexandre de Paris, Lambert le Court, Hugues de Villeneuve, Pierre 
de Saint-Cloud, Gui de Cambrai, Jean le Nivelais, Jacques de Lon- 
guyon, Jean Brisebarre, Jean de Motelec, Eustace (Since?), Thomas 
de Kent, ont ^crit des poemes frangais sous les litres de : Roman 
dF Alexandre, Testament d' Alexandre, Vengeance dela mart d’ Alexan- 
dre, Yosv, du paon, etc., etc. En prose, nous avons les ouvrages de 
Jean Vauquelin et de plusieurs anonymes; en allemand, on pos- 
sede les oeuvres versifiees du Pfaffe Lamprecht , d’Ulrich von Es- 
chenbach, de Rudolph von Ems, de Seyfrit, el lesecritsen prose de 
Nicolaus iin Grunde et de Johann Harllieb. La plupart de ces au- 
teurs paraissent avoir suivi les rccits du pseudo Callisthenes , d’ou 
il est resulle une histoire d’ Alexandre, remplie des fables les plus 
inouies. 



288 BSVUS ABCHEOLOGIQUE. 

Jules Cesar n’a pas eu le bonheur d’inspirer les trouveres au 
mSme degre que les deux preux precedents, et, si Ton excepte les 
vieilles chroniques latines, frangaises, allemandes, etc., nous ne 
connaissons en son honneur qu’un seui poeme francais d’envi- 
ron dix mille vers qui parait dater du Xltl' siecle et etre du a la 
plume de Jacques de Forest. 

Par centre , Arthur ou Artus a forme le centre d’une poesie en- 
cja^lique des plus etendues. Ce nom , a peine connu dans I’histoire 
et cite seulement dans quelques chants des Bardes , dans les plus 
anciennes triades galliqiies et dans quelques vies des saints , parait 
avoir appartenu a Tun des deraiers chefs qui defendirent I’indepen- 
dance bretonne centre les envahissements des Saxons. Geoffrey de 
Monmouth , 6veque d’Asaph, est le premier qui composa un ou- 
vrage de longue haleine sur les exploits de notre preux ; e’est une 
chronique latine en prose (lltt), qu’il dit avoir traduite d’un livre 
ecrit en langue bretonne que sir Walter Calenius, archidiacre d’Ox- 
ford, avait rapporte de TArmorique a la suite d’un voyage fait dans 
ce pays ; e’est d’apres Geoffroy de Monmouth que maitre Wace a 
rime en frangais son roman de Brut (1155). A rhistoire 16gendaire 
d’ Arthur et de ses compagnons , les chevaliers de la table ronde, se 
ratlacherent plus tard les fables du Saint-Graal. Nous poss^dons sur 
ces sujets les romans de Merlin, de Lancelot du Lac , de Tristan, 
du Saint-Graal, de Perceval, etc., mis en vers frangais par Chretien 
de Troyes et d’autres ; et en aUemand , les poemes composes par 
Wolfram von Eschenbach, Gotfried von Strassburg, etc. Dans ces 
productions qui sont bien certainement ce qu’il y a de plus sedui- 
sant dans la lilterature du moyen age , I’imagination des trouveres 
s’est plue a clever jusqu’a son apogee Th^roisme chevaleresque qui 
fait I’essence de ces compositions. 

Charlemagne a fait ^clore un cycle non moins vaste que celui d’ Ar- 
thur. Le plus ancien poeme de ce cycle est la chanson de Roland, qui, 
dans sa forme primitive , parait remonter jusqu’a Louis le Debon- 
naire. On a cru pendant longtemps que les chroniques du faux 
Turpin etaient la source des Epopees carlovingiennes , mais on salt 
mainlenant que ces chroniques ont et6 composees a une ^poque ou 
les chansons de geste sur Charlemagne etaient d^jJi connues. Le 
cycle carlovingien n’embrasse pas seulement la periode de Charle- 
magne, mais il remonte jusqu’a Clovis et descend jusqu’lila troi- 
sieme race de nos rois, d’ou cette grande quantite de romans qui 
portent lestitres de Parthenopex de Blois , Florent et Octavien, Cipe- 
ris de Vigneaux, les Loheraim, B&rte au grand pied, et d’autres ap- 



MAISON DB STBASBODRG DC XTl* SIBCLE. 


289 


partenant i la premiere s6rie ; Guiteclin de Sassoigne , la Chanson de 
Roncevaux , le Voyage de Charlemagne a, Jerusalem , les Quatre fils 
Aimon, Guerin de Montglave, Maugis d’Aigremont, Beuves de Han- 
stone, Huon de Bordeaux, Doolin de Mayence , Ogier le Danois , etc., 
de la seconde serie; Hues Capet, de la Iroisieme. Les principaux 
poeles qui traiterent ces sujets sent les Frangais Jean Bodel , Huon 
de Villeneuve, Bertrans, Adam le Roi , Raymbert, et les AUemands 
Pfaffe Konrad, der Strieker, Wolfram von Eschenbach, etc. 

Godefroi de Bouillon pent 6tre consider^ comme ayant donnd 
lieu a un autre cycle , celui des croisades. Un savant critique divise 
les compositions qui se rattachent a ce cycle en huit rayons ; 

1. Histoire de la vieille Matabrune et dupere d’ Elias Aventures 
d’ Elias le cheoalier au cygne ; 3. Enfanee de Godefroi de Bouillon et 
de ses trois freres ; A. Chanson cCAntioche; 5. Chanson de Jerusalem; 
6- Mort de Godefroi de Bouillon', 7. Histoire de Baudoin de Sebourg; 
8. Histoire du batard de Bouillon. Ind^pendamment de ces romans 
versifies , il existait au XIV' siMe mi assez bon "nombre de chro- 
mques en prose sur Godefroi de Bouillon ; Charles V en possddait 
au moins une douzaine dans sa bibliotbeque du Louvre. 

Sur un assez bon nombre de pieces de vers , en differentes lan- 
gues , ou se trouvent rappel^s plusieurs de nos personnages , nous 
ne mentionnerons que le poeme de Flamenca, dcrit en roman pro- 
venial, probablement vers le milieu du XIII* si^le. Nous y trouve- 
rons, parmi quarante-<:inq sujets r6cit6s ou chant^s par des jon- 
gleurs , six de ces sujets concernant un nombre egal de nos preux : 

L’autre (contet) d’Eclor e d’ Achilles. 

L’us contet del rei Alexandri 


L’autre comtet del Philisteu 
Goliasycon si fon aucis 
Ab tres peiras quel trais David. 


L’autre comtet de Haebabeu 
Comen si combatet per Dieu. 


L’us comtet de Juli Cesar 
Com passet tot solet la mar. 


L’us retrais con lenc Alamaina 
Karlesmaines tro la parti. 

(Baynouard, Lex. rum., I.p. 9 et suiv.) 

Nous terminons ce court expose de la littcralm’e relative aux 

xt. 19 
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neuf prenx, par I’indicatioa d’un livre qui offte, en quelque sorte, 
le de tout- ce qui pr4c6de ; ce livre, dont Tauteur n’est pas 

connu, a pour iitre ; « Le triumphe des neuf preux ouquel sent con- 
« tenus tom les fais et proesses guilz ont acheuez durant leurs vies 
> avee lystoire de bertran de guesclin. Ahbeuille , 1487, in-f°. Paris , 
1507, in-P. » 

Si nous passons maintenant aux triades des femmes juives, 
pmennes et chreliennes, nous trouverons que leur reunion a du 
dtre postdrieure a celie des neuf preux, puisque Tune des heroines 
qui y figurent, sainte Brigitte de Suede, n’a dte canonisee qu’en 
1391 , et que nous savons par le litre aulhentique citd plus haul, 
que Tassemblage des neuf preux existait avant 1360 ou 1368. Cette 
enneade des femmes fortes nous parait moins heureusement ima- 
ginde que cede des hommes forts ; ceux-ci ont un lien commun qui 
les unit, la valeur; ils sont tons de grands guerriers. Mais qu’ont 
de commun nos saintes colombes chrdliennes avec ces terribles vi- 
ragos juives qui coupent le cou a leurs ennemis ou qui leur enfou- 
cent des clous dans le crane ? Les unes et les autres agissent , h la 
vdritd, en vue de la gloire de Dieu, mais par des moyens si diffd- 
renls, quele rapport qui les rapproche semble bien faible; puis ce 
rapport n’existe plus avec les femmes romaines : Lucrdce, celte hd- 
roique martyre de la pudicite, commet une action qui pent paraitre 
vertueuse au point de vue paien, mais qui est condamnable selon 
la loi du Christ. Aussi celte composition des femmes fortes est-elle 
variable quant aux noms et au nombre. On trouve quelquefois, a la 
place des heroines figurees sur notre maison, les noms sui\antsqui 
appartiennent 5 des amazones et que nous transcrivons d’aprds 
Favyn (Jhmt. d'hon., p. 1688). en leur conservant Tortbographe que 
cet dcrivain et ses devanciers, qui les ont probablement empruntds 
S Justin (II, 4), leur ont donnde : Martbesia, Lampedo, Orylhia, An- 
tiope, Panthasilde, Minthia, Ypolice, Theuca, Tbamaris, et nous 
verrons plus loin que le nombre des femmes cdlebres ne se rdduit 
pas toujours a neuf; tandis que les preux offrent un type plus fixe 
et plus constant. Gependant il se presente aussi pour eux des noms 
et peut-dtre des nombres diffdrents, mais ces cas sont rares 
et, par consdquent, exceptionnels. Josud a quelquefois dtd remplacd 
par Jason, Artus par Clovis, Godefroi de Bouillon par Gui de War- 
wick. n paraitrait que Shakspeare (Love’s labour’s lost) a connu une 
serie des neuf preux qui diffdrait un pen de la ndtre et dans la- 
quelle figuraient Hercule et Pompee. Si nous avons bien compris un 
article de I’inventaire de Charles VI dressd en 1399 et que nous 
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ne connaissons que par la citation qu’en a faife M. de Latorde; 
dans son Glossaire dw-miisee du Louvre , s. v. Drageoir, il semble- 
rait que Ton a quelqnefois admis dix preux. Cette particularite 
pourrait, k la rigueur et en s’appuyant sur le lixre intitule : Le 
tnumphe des neuf preux, que nous axons indique plus haut, s’ex- 
pliquer par I’addition de Bertraild du Guesclin aux neuf anciens 
preux, et cela avec d’autant plus de vraisemblance que sur la 
pifece d’orfevrerie mentionnee dans Tarticle en question , on voyait 
“ un esmail ou est le bon connetable Duguesclin , qui sert le Roy 
d’espice. » 

Quant a la litt4rature qui se rapporte a nos femmes fortes, nous 
n’eprouverons pas I’embarras de faire, comme pour les neuf preux, 
un triage parmi d’innombrables Serifs ; ici nous ne pouvons indi- 
quer que des ouvrages generaux : L’Ecriture sainle pour les femmes 
juives ; les differents ouvrages connus au moyen kge, sur THistoire 
romaine, mais principalement Valere Maxime qui etait tres-popu- 
laire durant cette periode et qui a 6te traduit en fran^ais par Simon 
Hesdin et par Nicolas de Gonesse, pour les femmes paiennes (I’ou- 
vrage de Valere Maxime pr^sente, du reste, par sa forme, quelque 
analogic avecle parall^lisme de nos compositions iconographiques); 
enfin les hagiographes , et ici la miatifire abonde, pour les femmes 
chc^tiennes. 

On connait aussi des compositions litlSraires qui ont pour but 
de c6l6brer les femmes illustres de tons les temps. Nous ne cite- 
rons de cette bibliographie que I’ouvrage de Boccace ; De Claris 
mulieribus , et celui du P. Lemoyne ; La Gallerie des femmes fortes , 
ouvrages qui ont eu de nombreuses Editions. Le premier contient 
les noms de cent cinq femmes c616bres depuis Eve, notre premiere 
mere, jusqu’^ Jeanne, reine de Jerusalem, et, parmi elles, trois de 
nos heroines : Lucrfece, Veturie et Virginie; le second nous en 
fournit 6galement trois sur vingt qui y sont mentionn^es, ce sont : 
Jahel, Judith et Lucrece. 

Apr6s cette esquisse litt^raire qui n’a pour but que de faire res- 
sortir la popularite dont jouissaient autrefois les personnages 
repr^sentes sur notre maison , nous croyons devoir donner un 
apergu des productions de Part figiure auxquelles ils ont donne 
naissance. Nous n’avons pas la pretention d’offrir la liste de 
tout ce qui , h cet egard , a ete peint sur veiin , sur bois , sur toile , 
sur mur, sur verre, sur metal, en broderie, en mosaique, ou sculpte 
en bois , en ivoire, en metal, en pierre, ou grave sur pierre, sur 
metal et reproduit sur papier ; cette teche, qui, du reste, excederait 
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nos forces , serait hors de proportion avec les limites impos^es ^ 
nne simple notice; nous ne pouvons done indiquer qu’une faible 
partie de ces compositions, en nous altachant principalement aux 
origines, ce qui nous forcera, pour plusieurs de nos h^ros, ^ re- 
monter plus haut que I’ere chrdlienne. Nous nous permettrons 
aussi , pour computer nos petits cadres , d’indiquer quelques pro- 
ductions de Tart modeme. 

Fssodund Chabdin. 


{La mite proehainement.) 



DE L’UTILITE ET DE LA NECESSITE DES INSCRIPTIONS 


SUR LES MONUMENTS MODERNES. 


A M. L’EDITEDR DB la BETUB ABCBiOLOGiQUZ. 

Paite. le 25 jiiin 1854. 


Monsieor I’^diteur, 

Votre Revue, qai est le journal du passfi et dn present, doit I’Ctre 
aussi de ravenir ; permettez-moi done d’empnmter sa publicity 
pour appeler I’attention de qui de droit sur une question destin^e & 
devenir arch^ologique, au double point de irue de I’bistoire des fails 
et de ceUe des arts. Nous vivons dans un temps ou I’importance de 
r^pigrapbie pour I’etude de I’histoire et de toutes les connaissances 
qui s’y rattacbent est chaque jour plus apprdci^e. On a fait , on fait, 
et Ton projetle incessamment des recueils d’inscriptions antiques 
plus complets, plus m^thodiques que ceuxqui existent DemiSrement, 
sur le bruit qu’im nouveau recueil g^n^rd d’^pigraphie romaine se 
pr^parait en Allemagne, quelques-uns de nos arch^ologues les plus 
distingu^s out obtenu de M. le ministre de I’instruction publique 
de faire publier, aux frais du gouvernement , la collection des in- 
scriptions latines de nos Gaules, pour ravir k I’AHeraagne I’hon- 
neur d’ofifrir la premiere au monde savant les prdmices de cette 
importante partie de nos materiaux historiques. Est-il possible, 
monsieur, que ce soit au milieu de ce mouvement scienlifique, de 
cette espece de consenlement g^n^ral a reconnaitre TextrSme im- 
portance des inscriptions, que par une veritable inconsequence 
nous ne songions pas a faire ou h provoquer pour nous ce que 
nous sommes si bien aises que les Grecs et les Remains aient fait 
pour eux-mSmes ! 

11 existe en France une deplorable habitude, e’est de laisser a peu 
pres tons les monuments rauets d’inscriptions. On s’en rapporte 
aux livres, aux ecrits, e la gravure pour etablir I’Age , I’origine , en 
un mot, la filiation d’un momunent, au lieu d’attacher tout cela au 
monument meme, pour vivre avec lui, autant que lui , et souvent 
plus que lui. Cela se pratique encore dans Rome modeme , qui a 
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conserve cette bonne tradition de Rome ancienne. L’ inscription, ^ j 
c’est le fait mme, ecrit 4ans toute son exactitude , an moment oR ^ 
il vierit de se produire. Abandonnez ce t^moignage aux livres , et 
d’ftge en age il s’obscurcit, il s’altere, il se faussp (du moins la plu- 
part du temps), et souvent il se perd. Et puis, sanra-t-on toujours 
ou trouver ces temoignages consignes hors de leur place naturelle? 
D’une autre part, est-on sur de leur duree ? On pent se prendre & 
douter que rimprimerie et la graxure assureront d’une maniere 
infaillible rimmortaiitd de tout ce qu’elles reproduisent, quand on 
reflechit aux quanlites d’ouvrages de I’antiquite entierement per- 
dus aujoufd’hni, et dont cependant il existait des milliers de co- 
pies. Qu’un grand naufrage de la civilisation vienne engore affliger 
rhumanitd, et bien des livres imprimes subiront le sort de tant de 
liyxep manuscrits, que nous regrettpns vainemenL Eslroe, qu’il n’y 
a pas certains livres imprimes, pas Ir^-anciens, dont . il n’est deji 
plus possible de retrouver uu seul exemplaire? 

Llnscription est done un auxiliaire toujours uble , pour assurer 
la memoire des fails, souvent necessaire et m^e indispensable 
dans im cas eventuel qu’il faut prdvoir, parce que nul ne peut 
dire qu’il n’arrivera jamais. Tout cela est reconnu en principe , et 
mSme, en un certain point, dans I’application : les mddailles, les 
monnaies, les peliles inscriptions sur plaques de mdtal que nous 
enfouissons ordinairement sous la premiere pierre de nos Mifices, 
le prouvenl ; mais, dut-on se r^crier, nous affirmons que ces en- 
fouissements n’atteindront jamais le but qu’on se propose, ne trans- 
mettront aucun souvenir h aucune gdn^ration, parce que personne, 
dans les races futures, n’ira jamais les chercher ou on les a si bien 
caches. L’ experience ne nous demonlre-t-elle pas chaque jour que 
partout le sol tend a s’exhausser, au point de coiivrir des ruines 
tres-importantes , des monuments presque enliers, et jusqu’i des 
villes, qui se trouvent enterrfe comme des cadavres dont il ne 
reste plus trace sous le del ? Pour ne citer qu’un seul exemple, pris 
dans une gmnde ville antique , qui n’a jamais cesse d’etre habitee, 
n’a-t on pas ignore pendant des siecles ou dtait positivement le 
forum de Trajan; quelles etaient ses dispositions pi incipales, son 
dendue, lorsqu’en 1813, Tadministration frangaise de Rome fit 
faire des fouilles qui ont mis a decouvert les magnifiques ruines 
de cette superbe place? On a 6ld jusqu’au pav6 du forum , mais on 
n’apasfouillc dans ses fondations, oupeut-6lre on trouverait bien 
avant, sous quelque premidre pierre, des m^dailles de Trajan et des 
triumvirs mon^tairesde I’dpoque. N’est-ce pas trop attendre de la 
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vertu des arcMologues fatars, pour lesquels nous serons un jour 
une antiquity , que de croire qu’ils voudront , ou qu’ils pourront , 
plus que nous, se perdre dans les entrailles des fondations de nos 
monuments, ^ 8 ou 10 metres de profondeur, pour aller y d^pister 
la boite qui contient les t^moignages historiques et chronologiques 
qu’on y a enfouis ? S’aventureront-ils dans les immenses mines du 
Louvre, ou de Thdlel de ville , ou pour dire beaucoup moins, du 
petit palais de la L6gion d’honneur ? En verite, une pareille tenta- 
tive serait une folie; ce serait Utt^ralement chercher, comme on dit, 
une aiguille dans nne botte de foin. 

L’inscription au grand jour, sur I’^difice mfeme, i I’ext^rieur et ^ 
I’inlerieur, est I’unique moyen d’atteindre le but qu’on se propose ; 
de I’atteindre d’une mani^re complete non-seulement pour les 
siecles a venir, jusqu’au moment marqu6 par Dieu de la mine totale 
de r^difice, mais pour les contemporains et toutes les generations 
intermediaires, dont il faut bien aussi faire quelque peu de compte. 
lilus les inscriptions sont en vue, plus elles ont de chances de du- 
ree ; la mine meme du monument devient souvenl pour elles une 
cause de perpetuite, ou quasi-perpetuite, comme on le voit par cette 
foule d’inscriptions antiques conservees dans tons les musees de 
I’Europe. Mettons done des inscriptions sur nos monuments, non 
pas de ces inuliles inscriptions de bel esprit, qui nous dit dans un 
distique latin qu’une fontaine fournit de I’cau, et que les douleurs 
bumaines sont soulag4es dans un hdpital ; mais des inscriptions 
vraiment necessaires, qui soient , pour I’avenir, de precieux docu- 
ments historiques, pour le present un moyen d’action sur 1’ opinion 
du peuple, et mSme de moralisation , en lui rappelant sans cesse les 
auteurs des grands fails qui contribuent k la gloire de la nation, les 
noms de fondaleurs d’elablissements , de createurs de voies de 
communication qui aident aubien-61re et kla prosperite de tons les 
citoyens. Nous avons quelques monuments avec inscriptions , mais 
la plupart insuftisantes ou incompletes. Citons I’inscription de 
la colonne de la place Vendome , I’un des premiers exemples que 
Ton ait vus ci Paris : 


MAFOLIO — IHP. ADG. 
UONUMEKTCU. BELLI. GERUANICI 
ANNO MDCCCV 

TRIMESTRI. SPATIO. D0CTa. SCO. PROFLIGATI 
EX. ^RE. CAPTO 

GLORiaS. EXERaiCS. UAXIMI. DICAVIT. 
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Celte petite page £pigraphique aun premier tort, c’est d’etre 6crite 
en lalin ; ensuite , une circonstance essentielle y est oubli^e, celle 
que la cainpagne a et6 faite entrois moisd’Aiw (octobre, novembre 
et d^cembre); une troisieme omission tres-grave aussi resulte du 
vague des mots ex xre capto , qui ne peuvent nullement faire de- 
viner que cet airain etait un instrument de guerre, et que c’etaient 
1200 canons. 

Une seconde inscription , dont on semble avoir voulu faire le 
complement de celle-ci , est gravfe sur I’amortissement de la co- 
lonne, servant de piMestal Jk la statue de Napoleon. Celle-ci est en 
langue frangaise, et je la donnerai encore, car elle est plac^e si haut, 
et grav^e en caractSres si fins, que peu de personnes sans doute la 
connaissent : 

Monument eleve a la gloire de la grande armie 
par Napoleon le Grand 

commence le xxv aa&t mdcccvi, termine le xv aoAt hdcccx . 
sous la direction de D. F. Denon, directeur general, 

MM. J. B. Lepere et L. Gondoin, arcbitectes. 

Nous ne dirons rien de cette redaction; on est convenu d’appeler 
lapidaire ce style d’un fran^ais k tournwe latine, et par consequent 
peu fran^ais; mais nous aurions voulu que Von se servit de chiffres 
arabes partout , et non de chiffres romains , k peu pres inintd- 
ligibles pour la foule, et d’ailleurs compl4tement inusit6s dans 
r^nonciation ecrite du quanti^me des mois et du mill^sime des 
annees. 

On a el^ mieux inspire pour la Colonne de Juillet ; la au moins 
les inscriptions sont toutes en fran^ais , en lellres et en chiffres 
connus, et disent k peu pres tout ce qu’elles doivent dire. La prin- 
cipale , placee sur la face du piedestal qui regarde la rue Saint- 
Antoine, porte : 

1 LA GLOIBE 
DES CITOTENS FRANCAIS 
QUI s’armeeent et COMBATTIRENT 
POUR LA DEFENSE DES LIBERIES PUBLIQUES 
DANS LES MEMORABLES JOURNEES 
DES 27, 28, 29 JUILLET 1830. 

Je ne voudrais retrancher dans cette inscription que le mot «ie- 
morable, qui fait une esp^ce de pl^onasme, car le monument m^me. 
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consacrg au souvenir de ces Journ6es, dit assez qu’elles sont mfimo- 
rables. 

Sur la face du nord on lit cette autre inscription : 

LOI BD 13 BECEHBRE 1830 
ABT. 15. 

* UN MONUMENT SERA CONSACR^ A LA MMOmX 
BBS EYENKMENTS BE JHU-LET. 

LOI BU 9 MARS 1833. 

ART. 2. 

CS MONUMENT SERA tUGk SUR LA TLACB 
BE LA BASTILLE. 

Au-dessous de cette inscription sont les armes de la ville de Paris. 
On a voulu par IJi donner au monument une sorte de caractere 
municipal; pourquoi alors , n’avoir pas rappel6 eu une ligne quel 
6tait alors le pr6fet de la Seine ? 

Les deux autres faces du piedestal r€pfetent rinscriptions sui- 
vante : 

27, 28, 29 JUILLET. 

Voilk qui nous semble parfaitement inutile, cette inscription n’^lant 
qu’un abr6g6 mutil4 de la demi^re ligne de I’inscription prin- 
cipale. Et puis cette fameuse date se trouve encore redite sur les 
quatre colliers de la colonne , ce qui est pousser Ic pleonasme jus- 
qu’au rabdchage. N’aurait-il pas mieux valu meltre sur une de ces 
faces une inscription relatant quand le monument fut commence , 
quand fini, sous le r^gne de quel prince, et en quelle annee de ce 
r^gne; sur I’autre face, le nom du prefet de la Seine , et enfin les 
noms des architectes, MM. Alavoine et Due, avec cette mention ; 
Alavoine a fait le projet , commence V execution, et mourut saris I’avoir 
achevee; en 1834, M. Due lui a succede , et a termine le monument, 
apres avoir introduit d’heureuses modifications dans le projet primitif. 
Je reviendrai tout 5 I’heure sur cette proposition de mettre les 
noms des architectes sur leurs monuments. Qu’il me soit permis 
de dire qu’au lieu des dates 27, 28, 29 si inutilement rep6t6es sur 
les colliers, j’aurais,pr6f6r6 un petit 6cusson aux armes du roi des 
Frangais. Dans im monument de ce genre tous les ornements doi- 
vent concourir au but final, cet ecusson aurait valu une inscription, 
en rappelant la royautd ddmocratique de 1830. 
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Un architecte, nourri de I’antiquit^, a mis aussi an monument de la 
nouvellebibliothSque Sainte Genevieve, une inscription ainsi congue : 

BIBLIOTBiiQint SASSTE-GENEVliTB 
FONDEB PAR LES G^OTIfAINS EN 1624 
DEVEN0E PROPRIETY RATIONALE EN 1790 
TRANSFEREE DE l’aNCIENNE ABBATE DANS CE LOCAL EN 1850. 

Je reprocherai h cette inscription, d’abord de n’fitre graT^e qu’a 
I’intmeur du monument'; ensuite d'etre incomplete au point de 
Tue bistorique ; elle aurait dO relaler qu’une loi , rendue telle ann^e 
du regne de Louis-Philippe I", avail ordonne Tedilication de ce 
monument ; qu’il a ^te construit en tant d’annees , sur I’emplace- 
ment de I’ancien college Montaigu , alors prison militaire ; enfin 
que M. Labrousle en a ete I’architecte. 

Cette omission constante du nom des architectes sur les monu- 
ments crefe par leur g6nie ou leur talent, est une criante iniquity 
L’erchitectiue exige les dons les plus rares et les plus eleves de 
I’esprit, et par une coutume inexplicable, on condamne ceux qui la 
cultivent n’^tre que des auteurs anonymes , mSme pour les plus 
belles choses. Un ^crivain, un peintre, nn sculpleur, un graveiir 
attache son nom h son (Euvre,.et il en devient inseparable : Farchi- 
tecte seul est priv4 de cet honneur. Vieille tradition 5 r^pudier. Elle 
nous vient de I’anliquit^ romaine, ou les architectes, ordinaire- 
ment esclaves ou affranchis , ne pouvaient pr6tendre 5 mettre leur 
nom sur un monument qui portait loujours dans son inscription 
de dddicace celui du maitre qui I’avait fait construire , et souvent 
6tait appele du nom de ce maitre, tels que le theatre de Pompee, le 
thMtre de Marcetlus, le portique d’Octavie, X amphitheatre de Statilins 
Taurusi etc. 11 n'y a pas de motif pour refuser aux architectes le 
droit de signer leurs oeuvres. Cette signature aurait une grande va- 
leur un jour pour I’histoire de I’art, et celle de I’artiste , dont elle 
marquerait en meme temps les progres ou la decadence. Quo de 
gens, m^me eclaires, admirent le vieux Louvre sans savoir qui I’a 
construit; traversent la superbe cour de ce palais, ce chef-d’oeuvre 
de I’archi lecture frangaise, digne de rivaliser avec ce que I’antiquil^ 
adepliis beau, sans connaitre le nom de Pierre Lescot, le grand 
architecte qui Fa produit, sans rafime savoir quclquefois ou Taller 
chercher ! Trois ou quatre petites inscriptions dans quelques-uns 
des 56 cartels de cette cour, sufliraient pour 6clairer le public,, et 
lui faire connaitre ces grandes glpires d’artistes dont la France 
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est si fiSre h juste iitre. II y a place, car un seul cartel a une 
inscription latine , assez ^nigmatique , et que voici ; 

DONEC 

TOTOM IHPLBAT 
O^EU. 

On a dit depuis longtemps que les inscriptions sont I’histoire la- 
pidaire; ajoutons que c’est I’bistoire la plus /vraie, la plus simple, 
laplus populaire, la plus lue, parce qu’elle se jette d’elle-m6me, 
pour ainsi dire, sous nos yeux- Nous voudrions que toutes les par- 
ties du Louyre eussent leurs inscriptions exterieures et int&ieures. 
Napoleon I" qui a, tant avanc^ ce monument, et construit, entre 
autres travaux, le grand escalier du Musee, les deux grands escaliers 
de la colonnade, refait tout I’interieur de la grande galerie des ta- 
bleaux, n’a aucun souvenir, qui rappelle sa munificence, sauf quel- 
ques N recemment refablies, mais qui sont presque comme des 
hi^roglypbes, et ne disent ni en quelle annee ces beaux travaux out 
et6 executes, ni, surtout, que ce fut d’aprcs les projets et sous la 
direction de Percier et Fontaine, 

Deux autres monuments de NapoMon, et qui, par leur nature, 
appellent des Inscriptions, les arcs de triomphe du Carrousel et de 
Vttoile, en sont aussi totalement d^nuds. A Fare du Carrousel, ce 
cbef-d’oeuvre de bon gofit et d’^ldgance, ou Percier et Fontaine ont 
su d^rober si babilement tout ce qu’il y a de plus beau dans les 
arcs antiques, a I’arc du Carrousel une grande plaque de marbre 
blanc, au milieu del’atlique, est rfeervee pour cette inscription, 
pourquoi ne I’y pas meltre? Tant qu’elle y manquera, le monument 
sera vraiment incomplet. La Restauration Ta depouille du buste de 
Napoleon, couronne par la Yictoire , qui etait au croisement des 
Youtes de la porte centrale ; elle a enlev6 jusqu’aux N de bronze 
fix6s sur les eoussons de la frise, et cependant Napoleon avait 
retabli les inscriptions dedicatoires des portes Saint-Denis et Saint- 
Martin. 

Les inscriptions seraient encore plus faciles & placer sur ce co- 
lossal peltd de pierre appel6 VArc de I’Eloile, ou il y a tant de parties 
Usses, ou plutdt nues, malgre les petits cadres, qu’on dirait pendus 
b un clou, sur ebaque fagade. Chose bizarre! nul monument n’a 
autant d’inscriptions que cet arc , et Ton a oubUe la plus essen- 
tielle , la plus int^ressante , celle qui devait 6tre la principale , I’in- 
seription historique et d^dicatoire ! 
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Nous voudrions que Ton 4tendit les inscriptions ^ tons les monu- 
ments, y compris les ponts. L’antiquite, que nous ne saurions trop 
imiter, en mettait aussi sur les monuments de ce genre. Eh 
qnoi ! voila tantot 2000 ans que toutes les generations lisent sur 
un mechant pont de Rome , qui vaut ^ peine feu le petit pont de 
mOtel-Dieu , h Paris, qu’il a 6te construit par les soins de Fabricius, 
sous le consulat de Q. Lepidus et de M. Lollius , et je ne pourrai 
savoir, ni moi ni d’autres passants comme moi, qui a construit 
le pont Neuf, le plus beau, le plus architectural des ponts de 
Paris; il faudra que j’ignore que ce grand architecte ingenieur 
s’appelait Ducerceau, et que I’ouTrage, commence sous le regne de 
Henri HI, fut fini sous celui de Henri IV! Allons, messieurs de I’edi- 
lite parisienne, comme on dit, bien qu’il n’y ait jamais eu d’ediles 
h Paris, accordez k notre ignorance une petite inscription en faTeur 
de Henri IV, et surtout de Ducerceau; puis mettez-en une deuxieme 
au-dcssous, pour rappeler la restauration ierminee Tan dernier, 
afin d’en rapporter I’honneur a qui de droit , car Ducerceau ne 
I’aurait peuWlre pas avou^e. Oui, on ne peut trop se r&rier centre 
une indifKrence qui laisse sans inscriptions des monuments 
comme le pont de la Concorde, le pont d’lena, le magnifique pont 
de Neuilly, qui fut une revolution dans Part de construire des ponts 
de pierre. L’inscription devrait dire que ce pont fut construit par I’in- 
genieur Perronnet, sous le r^gne de Louis XV, en tant d’annees ; que 
toutes les arches en furent d6cintrees d’un seul coup , en presence 
du roi et de toute sa cour, stationnant dans Tile en amont du pont, 
tandis que les ingenieurs s’etaient places intrepidement sur I’arche 
centrale, d’ou ils donnerent le signal du decintreinent. 

Les inscriptions de restauration, que les anciens n’oubliaient ja- 
mais, ne seraient pas moins interessantes ni moins equitables dans 
beaucoup de nos edifices. Sainte-Genevieve , par exemple , ce beau 
temple, qu’on appelle encore souvent Pantheon par un reste de vieille 
habitude, ne serait-ce pas justice de lire sur I’un des quatre penden- 
tifs du ddme : Les piliers qui supportent V immense coupole de ce mo- 
nument, ayant flechi, peu d’ann^s apris leur construction, et V edifice 
menaqant de s’ecrouler. Id. Rondelet, architecte , a soutenu pendant 
4 annees le d&me et sa colonnade sur des piliers de charpente, et demoli 
eeux de pierre pour les reedifier tels qu’ils sont maintenant, sans que la 
masse qu’ils portent, pesant tant de mille kilogramm. ait ete alteree 
dans aucurrn de ses parties. On pourrait graver sur le pendentif en 
paralieieun dessin de la charpente de Rondelet, et de I’etat du 
ddme ainsi supporte ; ce serait une inscription en image , comme 
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celle qui, sur le pi^destalde I’obelisque de Louqsor, represente I’in- 
gdnieux procedd par lequel M. Le I’a erigd sur la place de la 
Concorde. 

On se rappelle que les Romains inscrivaient jusque sur les sim- 
ples homes milliaires le nom de I’empereur sous le regne duquel 
elles avaient ele plac6es ; ce serait encore Ici un exemple h imiter, 
an moins dans nos grandes villes , pour les percemenls de raes : il 
ne serait pas sans utility , ni sans interet de justice flistributive , 
de lire en deux endroits de I’inunense et belle me de Rivoli, sur 
de grandes homes speciales, disposdes au bord de chaque trottoir : 
RuedeBivoli, ouverte en 1802, par Napoleon M. Frochot etant 
prefet de la Seim, et M. Desmoustier, ingenieur en chefdu departement. 
Longueur, 950 metres; largeur, 22 metres. — Et au point ou la me 
a dte continu^e : Nouvelle rue de Rivoli prolongce sur le meme axe 
que I’ancienm , jusqu’d la caserne Napoleon. Les travaux commences 
en 1851 , sous le regne et par Pimpulsion de Napoleon III, ont etc 
acheves en 1854. M. Berger etant prefet de la Seine, puis M. Hausse- 
'mann. Longueur, 1602 metres. 11 a fallu exproprier et demolir 674 mai- 
sons pour effectuer ce percement , et faire un grand nivellement de ter- 
rain aux approches de la tour Saint-Jacques la Boucherie. 

On devrait driger aussi I’entrde des canaux de I’Ourcq, Saint- 
Martin, et Saint-Denis, une colonne ou une pyramide portant une 
inscription commemorative de ieur 6tablissement, du but pour le- 
quel ils ont did crd^s, du volume d’eau qu’ils fournissent, etc. 

Je terminerai, monsieur, cette lettre, dej5 Men longue, et dans 
laquelle j’ai cependant i peine effleure mon sujet , en rdsumant 
mes voeux dpigrapMques. Pour plus de clartd et de brievetd, j’es- 
sayerai de les formuler en arrfitd administralif , h peu pres i la 
mani^re de Raoul Spifame : 

1* A dater de ce jour, nul monument public ne sera drige dans I’Empire Grancais 
sans qu’une ou plusieurs inscriptions y soient gravees , pour relater, en termes 
aussi concis que possible, I’annde, la dale , le but de son edification ; celle de son 
inauguration; le nom du souverain et I’annee de son rdgne ; le nom de Tarchitecte 
ou de I’ingenieur ; celui du premier magistral du departement, ou de la ville, si 
c’est un monument municipal. 

J* Les inscriptions seront placees dans un lieu bien apparent, de manidre a pou- 
volr 6tre aisdment lues d’en bas. On les gravera en creux, sur les murs mdmes, 
autant que possible, en nibriquant la gravure, et jamais en relief, a moins que les 
lettres ne soient en bronze : dans ce dernier cas, les lettres devront filre encastrees 
dans la pierre de 0“,005 au moins, afin que I’inscription subsiste encore quand le 
bronze aura dte detruit ou enleve. 
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3» Les re^nrattons d’litf moBumenl, sans ehangemeat de desfination, sans aug- 
mentation, seront toujonrs cmistat^ par nne inscripBon nouveile, dans la leneur 
ci-dessus relatee. 

4* Les dispositions prdcedentes s’appliquent ausa aux grandes Toies de commu- 
nication, routes, rues, canaux, chemins de fer, viadues, pmis, digues, jetdes et 
pbares. 

5° Une commission nommee par le ministre de et composee de membres 

de ITostituI, pris dans les Academies des inscriptions, firan(aise, et des beaux-arts, 
composera ou revisera les inscriptions publiques, qui toutes derront £lre'ecrites 
en langue fiancaise, et datees en chiffres arabes. Elle designers t’emplacement de 
ehaque inscription, en ayant soin qne ce soit tonjours sur une partie solide, inbe- 
rente a la construction. Ainsi, pour un pont, on la placera sur les arcs mimes , en 
travers des ciareaux d’amont et d’aral, et jamais sur les parapets, bandeaux, cor- 
niches, etc. 

6° La commission se reunira plusieurs fois par mois, jnsqu’a ce qu’clle ait com- 
pose toutes les inscriptions reconnues necessaires pour les monuments existant au- 
jourdliui dans I’Empire ; elle revisera celles qui existent deja, et les complitera, 
au besoin, pour leur donner la teneur dont il a ete parle plus taauL 

• 

Voil^, monsieur, quels sont mes vceux. lls soul bien simples. Leur 
accomplissemeut n’eutrainera jamais dans de grandes depenses, et 
aurait des avautages iucontest^les , je le crois, sans aucun incon- 
T^nient. 

Veuillez agreer, monsieur, I’expr^ion de mes sentiments les 
plus distingue. . . 

Ch. Dbzobrt. 



NOTE 


SUE LES DECOOVEETBS FAITES DANS LES DEMOLITIONS DE LA COMMANDEEIE 
DE SAfNT-JEAN DE LATEAN ET DB l’eGLISE DE SAINT-BENOIT, A PAEIS , 
FOOE LE PEECEHENT DE LA EDE DES ECOLES. 


I. Commanderie de Saint-Jean de Latran. 

La commanderie de Saint-Jean de Latran qui existait place Cam- 
brai, ea face du College de France, avait etc fondle en 1171 par les 
religieux hospitaliers dc Saint-Jean de Jerusalem. Vers la fin du 
XVI' siecle , ces religieux prirent le surnom de Latran^ tr^s-proba- 
blement, ainsi que le fait remarquer M. Geraud dans son ou- 
vrage intitule ; Paris sous Philippe le Bel , en m6moire du dix- 
neuvieme conciie de Latran, tenu en 1517, qui confirma et etendil 
leurs privileges et prerogatives. 

Le vaste enclos de Saint-Jean de Latran etait rempli de maisons 
tres-mal b^ties et habitees principalement par des families d’arti- 
sans. Dans les travaux de demolitions qu’on execute en ce mo- 
ment, on a trouve plusieurs fragments de dalles tumulaires. Deux 
datent du commeucement du XIII' siede et les autres ne remontent 
pas au dela des XV' et XVI' siecles. De Tune de ces dalles on n’a 
retrouve que les deux parties extremes ; une inscription latine fait 
le tour de la pierre ; au centre est une longue croix dont les trois 
branches inferieures sont terminees par une fleur de lis ; la bran- 
che superieure allait jusqu’^ la l^gende qui a disparu a la base de 
la dalle. Void ce qui reste de I’inscription monostique en lettres 
onciales , qui est grav^e en creux ainsi que la croix : 

-h ; WLLS •: TeGiT ;• istic • oe i &ii allc ; c. r. ii ....ivi i 

Leois = NOC •; IGI... H .... CIATVR : €1 = CV f 

CELI ; II CIVIB’ i ISTG 

La seconde dalle que nous reproduisons sur la planche 240 ci- 
jointe, n* 2, represente un dignitaire de Saint-Jean vude face et re- 
vetu du manteau avec la croix de I’ordre. La figure, la croix et les 
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armoiries placees de chaque c6t^ de la t^te du personnage etaient en 
marbre ou autres matieres incraslees dans la pierre qui est vide 
ces endroits. 11 est presumable que le calice qu’il tenait entre les 
mains etait en cuivre et incruste dans la pierre. De chaque cote du 
personnage , se voit une architecture d’encadrement dans le style 
de repoque, mais dont une partie seulement est bien conservee. 
Une inscription monostique en caracteres gothiques se voit encore, 
mais incomplete, sur les deux c6tes de la dalle. Void ce qu’on en 
pent lire ; 


... m jienoral lodpital b^.... 3mtsalnn 
.... qtit trrjepassa mi (?) nn 

De tous les bStiments qui composaient autrefois la commanderie 
de Saint-Jean de Latran , il reste I’eglise avec une fort jolie eha- 
pelle attenante , une vieille tour et un grand batiment voutfi dont la 



construction remonte au XIU* siecle. On voit encore ime tour Car- 
rie qui a 4td d^gag^e des constructions modernes qui ne laissaient 
apercevoir que la fagade sur laquelle existe une plaque de marbre 
noir portant I’inscription ; toob bichat. C’est dans cette tour que le 
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savant physiologiste avait ^tabli son laboratoire et oO on pretend 
qu’il est mort le 22 juillet 1802. Ce monument dont nous donnons 
la coupe et le plan d’aprts les dessins que nous devons & I’obli- 
geance de M. Vacquer, architecte, se compose de trois stages. Le 



rez-de-chaussee enterrt jusqu’au niveau du tailloir des chapiteanx 
(a b) , presente une salle divisee en deux travees qui se reproduisent 
aux stages sup^rieurs , et donnent a cette tour une forme rectan- 
^aire allongee. La salle du premier ^tage a toute I’apparence d’un 
wapiire et a du ^tre la salle de conseil des chevaliers et non pas 
un logement de p^lerins comrae Font pens^ quelques bistoriens. 
Le rez-de-chauss^e et le premier, d’un style architectural d’une 
exquise pvu’et^, sont de la fin du XII* siecle et les stages sup^rieurs 
sont du commencement du XIII*. Dans I’intdrieur de cette tour et 
sous le dallage du premier elage, on a trouvd deux parchemins; le 
plus inl6ressant est une reconnaissance d’un fr^re de la comman- 
derie , appel^ Andr6 , qui s’engage 5 rembourser ime somme de 
275 livres de Provins , tant en son nom qu’en celui de la commu- 
naute, aux prochaines foires de Provins. La piece est datde du mois 
d’octobre 1240 et scellee de cire verte sur queue de parchemin. 

On a trouvd encore , et notamment sous les maisons de la rue 
Saint-Jean de Latran , des restes de constructions romaines de la 
beUe dpoque de I’art. 

n. £glUe de Saint-Benoit. 

Nous n’entreprendrons pas de d^crire ici I’^glise de Saint-Benoit 
dont la Revw a dejJi public ime description dans une de ses prd- 
c^dentes ann4es (i). Nous parlerons seulement des decouvertes 
qu’on vient de faire dans la demolition de ce monument. 

Le portail a ^td d’abord soigneusement ddgagd de la couche de 

(1) Mevue archiologiqw, it*, anoee, p. 214 , 276. 

XI. 


20 
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pllltre qui d^robait aux regards ses predeuses sculptures et a dt4 
transports au musSe de Cluny. 

Dans les dScombres on a trouvS divers fragments de sculptures 
parmi lesquels on remarque une statuette de la vierge encore peinte 
et dorSe, mais dont la tSte manque. Plusieurs fragments de pierres 
tumulaires et des inscriptions ont etS Sgalement recueillies. Voici 
la description des plus importantes : 

1. Sur le 2* pilier h. droite dans la nef : 

^ic iacft Roflcrns be Slgru oriub® be 
Curtraeo in Jlanbria bgaron® mogr 

in artib® et bacf)alari® in legib® ac lieen 
paridi® in beeretis qnt obiit -teii bie 

.^areii q fuit p festu get pasel)e nnn bni 
m** eecc® beeio, orote JDenm pro to, 

2. Sur la base du 3* pilier I droite dans la nef : 

^ * 

€i gist messhre Oenoigt fl)ef bor pgtre q [tregpngga] 

Ian rail fee ttij z roiii le iiii* ionr be raojj. [JDien] 
en a$t lame. 

3. Inscriptions siur des dalles trouvSes pres du portail. 

Dalle representant un chanoine revStu de ses insignes (voy. pi. 240 
ci-jointe, n” 1), avec une inscription laline munostique dont il ne 
reste que ces mots graves en haut et h gauche du personnage : 

l§ie . ittfet . 11 frttt’ . Unbtug . be . Clioujago . (Canon® . be. niolio . 
inari.bi0f 

Fin de la ISgende , ligne du haut.... [projeo. 
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4. Fragment d’une dalle repr&entant un personnage et sa femme. 

L’inacription francaise qui faisait le tour de la pierre est incomplete ; 
voici ce qu’il en reste de chaque cote des .personnages : ^ 

....gisfnt IjonorttbU rt Sttige moistrc 

rog itrr 6, ft tnaistrf l»fs rfqufstfs bf eon l)otfl qni 

trfspaesa Ian 

A gauche , du cote de la femme , 

fUf trfspasea ian mif rcff 

5. Base d’une dalle qui couvrait les restes d’une famille. On voit 
encore representee S droite , sur le c6t6 de la robe de la mere, une 
de ses filles vue de face et les mains jointes. A cote de celle-ci et ^ 
la gauche , cinq aulres jeunes filles portant comme leur sceur le 
costume de I’epoque , a pen pres semhlable k celui encore en usage 
aujourd’hui chez les religieuses de Saint-Vincent de Paul. A la droite 
de la mere sont ses fils en costume de clercs. L’inscription est in- 
complete, on ne lit plus que ceci h gauche et aux pieds des person- 
nages : 

.... nbrf mil iiit“ z quat oinge, 33im ait lame 
bcUf amfn. 

6. Fragment sup^rieur d’une dalle. L’inscription latine commence 
au-dessus de la tete et a gauche du personnage. (Voy. planche 240, 
n, 3.) On lit encore ceci : 

j^if iafft II magistfr 30l]annf$ bf €anffl)fm$ 

II .... II .... oratf pro ro. 

7. Fragment supdrieur d’une pierre tombale representant un 
personnage >ti de face, dans un riche ornement architectural. 
L’inscription incomplete ne prdsente plus que les mots suivants : 

HIC . JACBT . II HEGINALDOS . DB • CR 

II .... II MAS . MARCH . ORAT || E . FRO . EO . 
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8. Fragment sup^rieur de la pierre tombale d’un dvfique. Le per- 
sonnage et romementation sont presqne semblables h la pr^Mente ; 
seolement le nom se lit ao-dessus de la t^te de I’dvSque, dans la 
corde du cintre : 

ELSISE (?) IS HAN DE . FLOBB . FIZ . AHLETS . DE . DE LIO.... 

n y a une autre inscription independante de ceUe-ci qui est mo- 
nostique et fait le tour de la pierre, mais nous n’avons pu la A6- 
chiffrer ^ cause de I’enduit de mortier qui couvre en partie les 
lettres. 

Telles sont les decouvertes int^ressantes faifes sur ces deux 
points du quartier latin. Si la pioche des ouvriers met encore h 
ddcouvert quelques fragments importants sons le rapport de I’art 
et de I’histoire , nous en ferons part h nos lecteurs dans nos pro- 
chains num^ros. 

Nous ne terminerons pas cette note , sans faire savoir aux ad- 
mirateurs de nos monuments nalionaux tout le soin apportd par 
M. Charles, architecte de la ville, pour preserver ces monuments 
et les faire respecter par les entrepreneurs de demolitions, jusqu’au 
moment ou ils ont etd transportds au mus^e de Cluny. C’est h notre 
collaborateur , M. Vacquer , que nous sommes redevables des ren- 
seignements qui nous ont servis h rediger cette note. 


J. A. L. 



BAS-RELIEF GALLO-ROMAIN 


DU HDSES DE STBASBOUEG. 


La collection d’antiqoit^s r^unie k la bibliotMque de la ville de 
Strasbourg vient de s’enrichir d'un monument romain ou gallo- 
romain qui consiste en un bas-relief sculpts sur du grSs rouge et 
representant les figures en pied de deux personnages , un homme 
et une femme places de face. Le champ qui rcQoit ces figures est 
^vid^ ^ une profondeur in^gale, de maniere que la plus forte saillie 


Q 



des objets repr^sentts ne d^passe que de trSs-peu le niveau de la 
partie qui circonscrit le bas-relief comme un cadre saillant rectan- 
gulaire ; cette disposition se remarque , du reste , dans la plupart 
des bas-reliefs de la mfirae espece. Notre monument a trouv6 
dans un champ prfes d’Ober-Seebach , canton de Selz (Bas-Rhin) , i 
une profondeur peu considerable ; sa bauteur est de 82 centime- 
tres et sa largeur de 43 ; les figures sont hautes de 54 centimetres. 

Le personnage place e droite a les cheveux et la barbe crepus ; 
il est vetu d’une tunique qui ne descend que jusqu’aux genoux et 
qui est serree k la taille par une grosse boucle ronde; une chlamyde 
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agraffe sur I’epaule droite , reconvre le c6t6 gauche jusqu’au bras 
qui est ploy^ de mauidre que la main gauche, qui soutient un objet 
quadrangulaire , se trouve a la hauteur de I’estomac. De la main 
droite, cette figure tient une haste surmont^e d’une tete de mar- 
teau et , & ses pieds , on voit un chien ^ triple tfite. La presence de 
ce monstre ne pent pas laisser de doule sur Tattribution du per- 
sonnage : c’est Pluton. Le sceptre qu’il porte n’est pas celui que lui 
prfitent ordinairement les auteurs et que pr^sentent les monuments 
figures qui lui donnent ou une verge , ou une haste pure sans or- 
nements, ou fleuronn^e, ou surmont^e de deux dents (Welcker, AUe 
Denktn. , III, p. 94) , ou de trois dents (Seneca, Here, fur., 563), etc. 
L’instrument que tient le dieu rappelle celui qui est entre les mains 
de ce personnage que Ton voit sur les monuments sdpulcraux des 
Etrusques accompagnaut la figure du defunt , personnage que Ton 
a appel^tantot le genie de la mort, tantot Mantus, le Pluton des 
Etrusques (Serv. ad JEneid.,\, 199) et qui est designe sur des vases 
peinls sous le nom de Charun. De ce Charun ou Mantus le marteaii 
parait avoir passe au Pluton romain , car Tertullien (ad nat., I, 10. 
— Apologet., 15) nous apprend qu’i la fin du H* siecle on repr& 
sentaitle dieu des enfers avec cet instrument, puisque dans les jeux 
publics le personnage qui enlevait les cadavres des gladiateurs et 
qui porlait le costume de Pluton, ^tait arm^ d’un marteau. Quant 
I’objet carr6 que le dieu soutient de la main gauche, nous avouons 
ne pis connaitre sa signification. Malgr^ tons les efforts que nous 
avous faits pour y voir une clef, altribut qui conviendrait trfes- 
bien k Pluton ( Orph. h. 17, 4; — Paiii. v. 20, 1), ou une cas- 
sette renfermant de Tor (Pluton 6tait aussi le possesseur et le dis- 
pensateur des richesses m6talliques que recelent les profondeurs 
de la terre), nous ii’avons pas reussi i nous convaincre nous- 
mgme , apres avoir essaye d’etablir une solution entre le second de 
ces objets et le coffret que Ton voit sur plusieurs monuments entre 
les mains d'Isis-Persephone reunie h Pluton-Serapis (voy. Welcker, 
/. c., II, p. 275, u“ 1 ; 276, n' 3; 277, n* 4; 278, n“ 6, 7 et 8). 

La femme plac^e St la droite de Pluton est Proserpine, attribution 
qui regoil deji un haut degr6 de vraisemblance par la presence du 
dieu des enfers et que rendent certaine les attributs qui accompa- 
gnent la d^esse. Ses cheveux sent tresses en nceud (corymbe ?) sur 
le haut de la t6te , elle est enveloppee de la palla qui recouvre ma- 
jestueusement une tongue stala et elle tient de la main gauche , ^ 
la hauteur de la poitrine, un objet sph6rique qui ne peut 6tre 
autre chose qn’une grenade. La fable qui met Proserpine en rap- 
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port avec ce fruit mysterieux dont il etait defendu aux initios de 
r6v61er la signification (Pavs., II, 17, 4; — Ach. Tat., p. 167, 
6d. Salm.), est trop a)nnue pour que nous en parlions. II existe des 
monuments figures ou Ton voit Proserpine tenant la grenade de la 
meme maniere que sur notre bas-relief. La d^esse pose la main 
droite sur une come d’abondance remplie de fmits et placee k ses 
pieds. Proserpine est le symbole de la germination, de la vegetation 
souterraine , elle est la graine du fruit renfermee dans la terre 
(Cic., Nat. D., 2, 26), elle est le souffle qui porte la vie aux fruits 
(Plutarch, de Is. et Os .) , elle est la puissance qui recele les graines, 
elle surveille tout ce qui est ensemence (Porphyr. de Antr. nymph., 
p. 118 ; — Laur., Lyd. de mens., p. 90 et 284). La come d’abon- 
dance remplie de fruits convient done tr^s-bien a Proserpine, et, 
pour indiquer encore plus clairement I’id^e renfermee dans les ci- 
tations pr6cedentes, la d^esse recouvre de la main les fruits con- 
tenus dans la come d’abondance. L’epoux de la deesse des enfers a 
aassi 6t6 represents sur quelques monuments avec cet attribut 
(Welcker, 1. c. II, 86). 

La partie inferieure de notre bas-relief offre des traces d’une 
inscription qui a disparu par I’effet d’lm frotteraent violent et qui , 
si elle se fut conservSe , nous eut sans doute fait connait-e la desti- 
nation de ce monument qui peut avoir StS aussi bien une table vo- 
tive qu’une stSle sepulcrale, et probablement plul6t un objet de la 
premiSre sorte que de la seconde, d’abord parce que nos divinitSs ne 
se rencontrent pas aussi frequemment que Ton pourrait s’y attendre 
sur les monuments fuuSraires des anciens (Muller, Handb., d. ar- 
chaol., § 397), et que, lorsqu’elles s’j trouvent, elles expriment 
ordinairemeut une action (parmi les sujets appartenant au cycle in- 
fernal , celui qui est le plus ordinairement applique S cette destina- 
tion est I’enlSvement de Proserpine), et, ensuite, parce que Ton con- 
nait un bon nombre d’inscriptions votives en I’honneur de Pluton 
et de Proserpine , inscriptions dont quelques-unes proviennent des 
Gaules, de ce pays dont les habitants, nos braves anefitres, recon- 
naissaientle dieu des enfers comme chef de leur race( Caes., Bell, 
gall., VI, 18). 


F. Chabsim. 



LBTTRE A M. BOUDARD, 

SECB<TAIBE OB U MCI<TlE ABCOfOLOeHtDE DB BEZIERS 


SUR UNE INSCRIPTION ANTIQUE, IN^DITE, 

BiCEKUENT DECOOTKBTB PEES BE CETTE VIUE. 


Monsieur et tres-honor4 confrere, 

En me conununiquant le dessin d’une inscription sepulcrale 
gallo-romaine in4dite, d^ouverte lout r^cemment dans les envi- 
rons de Beziers (1), vous voulez bien me dire que la recherche et 
la connaissance des monuments de F^pigraphie galio-romaine, 
rentre plus dans la spMalite de mes etudes archeologiques que des 
vdtres, assertion plus modeste que vraie , et dont je suis loin d’ad- 
mettre la r^alit^. 

Cette inscription que je vais faire connaitre ici aux lecteurs de 
la Revue areheologique, commande jusqu’^ un certain point I’atten- 
tion et I’interfit des paieologues , et pent offrir ici le sujet de quel- 
qnes observations : 

D ^3 M 
MAECIAEVE 
RA(2) EFECITMA 
EClVSALEXSA 
NDERO) VXSO<^ 

RICARISSI 
MAEETSIBIVI (4). 


( 1 ) A Laurens, pris de cette ville, dans un champ ou I’ou a aussi trouvd, tout h 
cdtd de la table en marbre , sur laquelle etait gravee cette inscription [mensa), 
le four d'un potier romain , encombre de debris de vases de terre cuite et 
une tdte antique de la m£me matiere , et que le paysan , dans la propriety du- 
que! cette ddcouverte a ete (aite , n'a voulu ceder a aucun prix aux archeolo- 
gues qui ont ddsire en faire I’acquisition. 

(2) Ce nom n’est pas rare sur les monuments de I’epigraphie romaine. Sur une 
inscription sepulcrale rapportee par Muratori (MCCXI, 8), on voit figurer trois 
membres d’une mime famine, deux hommes et une femme, du nom de VESVS et 
de VERA ; un pere, son fils et sa fille. 

(3) Sur une inscription sepulcrale de Lyon , egalement d^diVe sous VasrAa , on 
remarque un ivuvs alexsanoer, et on lit aussi le mot vxsoR, avec la mime ortho- 
grapbe que sur notre marbre tumulaire. (Millin , voy. dans le Midi de la France , 
. I, p. 508). 

(4) VIeiM ou Vice** ou peut-itre Xlventi. On lit egalement sur les inscriptions 
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On voit tout d’abord, monsieur et cher confrere , h I’inspection 
de notre marbre tumulaire, que Maecins Alexsander (Alexandre), a 
61eve ce monument (fecit), aux mdnes de Maecia Vera , son epouse 
cherie, et a lui-meme, de son xivant. 

Contre I’usage, les mots dont se compose cette inscription ne sont 
point s^parfe par des points. II est k remarquer qu’ici la femme 
(Mxcia) porte le nom de son mari (Mxcius); celui d’ Alexander , qui 
semble avoir appartenu a un esclave, ^ un affrancbi est aussi re- 
marquable, et n’est pas commun sur les monuments (Jpigraphiques 
de la Gaule romaine. On doit encore faire attention a rorthographe 
de ce mtoe nom, et du mot uxsor, bien qu’on en ait plusieurs 
examples sur les inscriptions antiques, il n’y a pas jusques k la con- 
texture de cette epitaphe et la place que tient le mot fecit, a la troi- 
sikme ligne, qui presente quelque chose d’inusite et d’insolite, car, 
d’apres Tusage consiamment observe dans I’^pigraphie , il devrait 
sjiivre (ou son synonyme POSVIT) celui de viventi (Sibi vims m 
vivens posuit ou fecit). 

Mais, ce qui appellera surtout ici , monsieur et honore confrere, 
I’attention du lecteur , ce sera la position de i’instrument connu 
sous la denomination de I’ascia sepulchralis, qui a ^t^ figurk k la fin 
de la cinquikme ligne de notre inscription et coupe en deux le mot 
uxsori, dont la demikre syllabe est rejetke k la ligne suivante. C’est 
la premikre fois que je le vois ainsi place dans ces sortes de mo- 
numents. 11 est bien moins extraordinaire de I’y trouver sans la 
formule ET SVB ASCIA DEDICAVIT, qui, nkanmoins, I’accom- 
pagne assez habituellement sur les marbres skpulcraux de notre 
province romaine ou Gaule Narbonnaise, mais plus rarement sur 
ceux de I’Aquitaine (k Bordeaux, k Saintes, etc., etc.). Peut-6tre, 
dans le dernier cas, faudra-t-il y voir plus d’une fois un signe de- 
guise de la croix, employee par les premiers chrktiens, qui emprun- 
tkrent ce symbole au paganisme, en denaturant la valeur et le sens 
primitifs(l) qu’on n’est point encore parvenu k dkcouvrir et k prk- 


a la suite du nom au nominalif de celui ou de ceile qui , de son rivant, s’eleve un 
^ monument sepulcral siBi viws, siBi viva , sibi vivens, ou sibi viventi au datif. 

(1) Le signe crucifere est quelquefois a peine deguise sur les tombeaux chretiens 
des premiers siecles, comme sur celui d’Eusebius, decouvert a Besan^on en 1094 , 
et public par Mabillon et Ounod , et sur celui de Julia Titiola a Bordeaux , que 
nous out fait connatlre Venuti , Millin , elc., etc. 

Sur ces tombeaux les sigies D. M. devaient £tre entendus par Deo Magno, 
Massimo , au lieu de Diu Hantlme. 
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ciser, malgre les nombreuses explications qu’on a essays d’en don- 
ner jnsqu’^ ce jonr. 

J’ai d^ja eu I’occasion , monsieur et bonord confrere , d’expri- 
mer, dans cette Revue, mdn opinion sur Tascia , comme symbole 
Chretien (1). 

Yoila ce que m’a inspire vofre intdressante inscription de Maecia 
Vera, je desire beanconp que mes reflexions, k son siqet, sdient 
elles-mdmes de quelque int6r6t S vos yeux et cl ceux des lecteurs de 
la Revue archeologique. 

Veuillez recevoir, elc. 


Le baron Chaddbuc db Crxzannbs, 


(1) Cf. Berue archeologique , iv* ann^e, p. 544. 



NOUYELLES REGHERCHES 


SCR US VERITABLE AUTEUR 

DE LIMITATION DE JESUS-CHRIST. 


Get ouvrage n’est pas volumineux, il ne peut pas exciter la cu- 
riosity des oisifs, ni intyresser I’attention des esprits superficiels ; 
ce n’est pas un livre h systemes ou purement spyculatif , ce livre 
esl de la plus rigoureuse pratique.* Les gynies les plus yievys, les 
hommes d’une nature toute d'elite, en ont toujours parle avec ad- 
miration. — On sait que le sceplique Rousseau n’en parlait qu’avec 
admiration ; un philosophe celebre a dit que I’lmitation serait le pre- 
mier livre si Tfivangile n’existait pas. 11 a ety traduit et commenty 
par plus de quarante ycrivains de myrile, et parmi eux on compte 
le cyiebre abby de Lamennais. Plusieurs savants ont essayy de dy- 
couvrir le vyritable auteur de ce livre fameux et dont rhumility 
surtout fait comme la base et le point culminant. 

L’on attribue assez gynyralement a trois personnes diffyrentes la 
composition du prycieux ouvrage qui nous occupe, ci savoir : Jean 
Gerson, le cyiebre chancelier de France, dont Thumility fut telle 
qu’au sortir du concile de Constance, ou il reprysentait le roi de 
France Charles VI , il alia s’enfermer dans une ecole de petits gar- 
?ons, k Lyon, h qui il apprenait k lire, — et le secret de cette bum- 
ble retraite fut tellement bien gardy, que le roi de France lit cber- 
cher vainement son chancelier qui mourut dans ses modestes 
fonctions le 12 janvier 1429. Si Jean Gerson n’esl pas I’auteur de 
rimitation, son humility Ten a rendu digne. 

Le deuxieme auteur prysumd serait Jean Gersen sur lequel on 
peut lire dans une dissertation remarquable de M. Gence (1) toutes 
les raisons qui ont dd le faire mettre sur les rangs comme auteur 
de rimitation. 

Le troisieme enlin, serait Thomas a Kcmpis, qui semble ryunir le 

(1) Nouvelles considerations historiques et critiques sur fauteur et le livre de 
I’lmitation de Jesus-Christ , etc., iD-S", par M. J..B. M. Gence, traducteur de nmi- 
tation, etc. Paris, 1833. 
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plus de sufGrages dans la question. Quant It Jean Gersen , les raisons 
qu’on a ^mises en sa faveur ne r^sistent pas k un profond examen ; 
reste done Jean Gerson et Thomas a Kempis. Outre toutes les rai- 
sons donn^es par les diverses personues qui se sont occupies de la 
question, il en existe deux auxquelles on n’a pas fait attention jus- 
qu’a present. La premiere serait la maniere ordinaire d’^crire de 
Jean Gerson, qui est tout it fait en dehors de ce qu’on appelle r616- 
gance et la purete du langage. Ce qui distingue en effet le celebre 
chancelier, c’est le nerf de la pensee, la \igueur du raisonnement 
et rSpre concision qu’il met habituellement dans ses Merits. On le 
reconnait, dit Tabb^ M. N. Guillon (I), jusque dans les litres de 
ses ouTrages. 

Le style ordinaire de I’lmitation, sans fetre remarquable par une 
latinile classique, est cependant soigne, piein d’images gracieuses, 
d'expressions exactes, d’onction et d’une certaine 61^gance. Les 
hommes exerefe y trouvent une phraseologie latine qui decele une 
teinte de germanisme assez prononc^e. • 

Mais ce qui est Ires-digne de remarque, et ce que personne 
n’avait encore observe, c’est surtout ce qu’on trouye dans le texte 
de Y Imitation, livre IV, chap, v, § 3 : 

Sacerdos sacris vestibus indutws vices gerit vt Denm pro se et pro 
Omni populo suppliciter et hvmiliter roget.... Ce qui suit est surtout 
fort curieux et d’un grand poids dans la question : Habet ante se 
(sacerdos), et retro dominiese erveis signum ad memoriam jugiter 
Christi passionem. Ante se crucem in casula portat ut Christi vestigia 
diligenter inspiciat et sequi ferventer studeat; post se cruce signatvs 
est vt adversa quaelibet ab aliis illata clementer pro Deo toleret. Ante 
se crucem gerit ut propria peccata lugeat, post se ut aliorum etiam 
eommissa per compassionem defleat, etc... 

Voili done un v6tement sacerdotal qui porle une croix par devant 
et une par derriere. On sail qu’en France la chasuble du pr^tre ne 
porte de croix que par derriSre. La chasuble en usage en Espagne 
ainsi qu’en Italie ne porte 6galemenl de croix que de ce mSme 
cdt6. 

La chasuble allemande porte au contraire la croLx double comme 
le dit le texte. 11 doit paraitre tout nalurel qu’un ecrivain s’im-* 
pressionne de ce qu’il a toujours sous les yeux et qu’il parle avec 
predilection des usages consacres dans son pays natal. Rien de plus 


(i) Bibliothique choisie des Piret de I’iglise greeque el latine, ou tours d’e'lo- 
quence saeree, etc. 27 volumes in-S', etc., etc. 
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simple qu’il tire ses points de comparaison des choses qu’il voit et 
qu’il touche joumcllement , surtout lorsque les choses sont graves 
et d’une haute portae. Or on sail que Thomas a Kempis est origi- 
naire d’Allemagne, etant nS, en 1380, dans un village dependant 
du diocese de Cologne. On sait que son caractere habituel et ses 
vertus, et surtout celle de Thumilit^, etaient caiques sur ce qu’en- 
seigne le texte de I’lmitation... Si Ton joint & cela cette parlicularite 
du vetement sacerdotal dont il est question plus haut et dont nous 
devons la remarque judicieuse a un ecclesiastique du diocese de 
Paris, M. I’abbe Falcimagne, tout cela semblerait d’une grande 
valeur et ajouter de nouvelles raisons a I’appui de celles que font 
valoir les ecrivains qui plaident en faveur de Thomas a Kempis, 
comme le veritable auteur de Y Imitation. 

Nous pourrions invoquer en faveur de la question qui nous oc- 
cupe, ce que renferme une notice fort substantielle , quoique mal- 
heureusement bien courte, publiee par le Journal des Debats 
(J3 mai 1852). Nous y voyons que deux eveques, Mgr Malou, 6v6que 
de Bruges , d’aprSs un manuscrit retrouv^ par lui-m6me dans la 
bibliotheque de Bruxelles et portant le nom de Thomas a Kempis , 
et Mgr Muller, 6v6que de Munster, d’apres plusieurs manuscrits 
portant le mSme nom , sont tons deux convaincus que le pieux so- 
litaire du mont Saint-Agues , au XV' si^cle , cbanoine rdgulier 
d’Utrecht , Thomas a Kempis ou Kempen, du lieu de sa naissance , 
est r^ellement I’auteur du livre inimitable dont nous nous occu- 
pons apres tant d’autres. 

n ne sera pas sans int^rSt de donner ici quelques details sur un 
portrait du modeste religieux qui nous semble 6tre, d’apres la re- 
marque ci-dessus , I’auteur de Y Imitation , et dont nous possddons 
une 6preuve dans notre collection. En voici la description : cette 
gravure qui porte environ 14 centim^res de haut sur 10 de large , 
sign^e B. Moncomet , represente Thomas a Kempis, assis dans une 
esp^ce de souterrain. II tient un livre ouvert; ses yeux sont tournds 
du c6td des spectateurs. Sur ses ^paules, une fourrure qui retombe 
de chaque c6l6. Son vfitement n’accuse aucun grade eccldsiaslique ; 
il est coiffd d’un bonnet carre. A terre, prfes de lui, un grand livre 
ouvert. Sur I’un des c6t6s, on lit ce tilre : De Imitatione Christi 
Thomas de Kempis est ipse voluminis author ; sur I’autre , cette 
sentence : Libri IV...., dignus eo liber est , dignus et ille libro.... En 
has , cette 16gende , gravte au burin , B. Thoms de Kempis canonici 
regularis effigies ad vmum. 


L. J. Gc^ebault. 



DfiCOCVERTES ET NOTJVELLES 


— Le 25 juillet ont commence 5 Reims les assises scientifiqaes de 
la Champagne sous la pr6sidence de M. le comte de Mellet. Les 
membres de cette savante reunion ont examine differentes ques- 
tions qui leur ont ^le soumises, parmi lesquelles nous en mention- 
nerons quelques-unes qui ont rapport a im sujet traits dans cette 
Rome par un Champenois, M. Etienne Gallois, sous le litre de : Vn 
musie a Titry {Revue archeologique, v* annee, p. 437). Voici les ques- 
tions qui se rapportent particulieremenl 5 1’arch^ologie et aux bcaux- 
arts : Quels ont et^, en 1853, les progres de I’archcologie et des etudes 
bistoriques dans les d^partements de la Marne et des Ardennes ? 
Quels sout les moyens de rendre plus utiles, pour les departemenls, 
les musses , les bibliotheques , les depots d’archives, les collectioris 
de toute espece? Quelles formes, quelles dimensions, quelle dispo- 
sition intMeure doit-on pr^ferer pour les musees de province? 
N’est-il pas preferable de reunir, dans un seul edifice , les musdes 
d’art, d’histoire naturelle, d’antiquites et meme les musees de I’in- 
dustrie locale, dans les viiles ou Ton pent en former? Cette reunion 
etant admise , quel ordre devra-t-on adopter pour la disposition de 
ces collections ? Quelques-unes de ces questions, qui peuvent inte- 
resser plusieurs communes de France , trouvent leur solution dans 
le memoire de M. £tienne Gallois. 

— Plusieurs joumaux italiens ont annonce la decouverte, pres de 
Ravenne, du lombeau d’Odoacre, roi des Herules. 11s disent meme 
que le corps de ce person nage, qui joua un si grand r61e en Italie au 
V* siede, etait envelopp6 dans des feuilles d’or que les ouvriers se 
sont empresses d’aller vendre aux orfevres de la ville. Si la nouvelle 
se confirme , nous tiendrons nos lecteurs au courant des particula- 
rites de cette decouverte qui doit , par son importance , servir de 
theme aux dissertations des savants. 
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Les fetes du mxryen age , civiles , mititaires et religieuses , par 
M. A. De Martonne, in-12, de 32 pages, 8°. Paris, Dumoulin, 
1853. 

Ces pages extraites d’un travail plus considerable sur I’ensemble 
des institutions dn moyen kge, presentent des details tres-curieux 
sur les costumes, les ceremonies et les usages anxquels donnaient 
lieu ces fetes burlesques qui parodiaient les plus saints mysteres. 
Apres un aper^u general du sujet qu’il traite, I’auteur entre dans 
les details de ces etranges ceremonies appeiees fetes des Fous, des 
Innocents et de I’Ane, telles qu’elles se pratiquaient dans les diffe- 
rentes villes de France. 11 termine ces recherches par des rensei- 
gnements sur les diverses fetes religieuses , sur les plaisirs propres 
an clerge et sur les fetes civiles au moyen Sge. 

Varchitecture du v* au xvi' siMe, et l^s arts gut en dependent , par 
Jules Gailhabaud, iivraisons 101 k 109. Paris, Gide et Baudry, edi- 
teurs. 

. Parmi les belles publications destinees 5 faire connaitre les plus 
interessants monuments du moyen age, nous signalerons par lieu - 
lierement celle que dirige M. Gailhabaud dont les Iivraisons se suc- 
cedent avec ceierite malgre la parfaite execution des planches 
qu’elles renferment. Les Iivraisons que nous annon^ons aujourd’hui 
contiennent : un vitrail de I’eglise abbatiale de Saint-Denis (chro- 
molithographie); une maison en pierre k Gluny ; un appareil de lu- 
minaire, dans la cathedrale de Cologne; une cuve baplismale, dans 
I’eglise de Saint-Jean, k Verone; la chapelle d’une commanderie 
de I’ordre du Temple, i Ramersdorf; I’horloge de I’eglise cathedrale 
de Reims; une custode, dans I’eglise Notre-Dame de I’Rpine; une 
couronne de lumifere pedicuiee dans I’eglise de Chapelle 5 Wattine. 
De savantes notices sur les fonts baptismaux, sur les appareils de 
luminaires et sur d’autres monuments dejk publies accompagnent 
ces belles planches. 
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Portefeuille areheologique de la Haute et Basse Champagne, public sous 
la direction de M. Gaussen, a Sainl-Martin-es-Vignes. Mise en 
vente de la 16' livraison. 

Cette publication, sp^cialement destinee a la reproduction la plus 
iidele sous tous les rapports, des monuments du moyen ^e que 
possMe Tune des provinces de France la plus riche en production 
des arts de cette epoque, est ex^cut^e avec le plus grand soin. Les 
belles planches en chromolithographie qu’elle contient permettent 
d’appr^cier les monuments dans tautes leurs perfections. La livrai- 
son que nous annon?ons aujourd’hui nous offre la representation 
d’un panneau de la verriere de Sainte-Anne i Saint-Martin-es-Vi- 
gnes; des encensoirs en cuivre dore faisant partie du riche cabinet 
de M. I’abbe Cofdnet, a Troyes. 

Sultipogeo della famiglia Tibia. Sur I’hypogee de la famille Vibia, 
decouvert pres de Perouse, en novembre 1852, et sur quelques 
autres monuments ecrits, recemment decouverts; par Guncabiio 
CoNESTABaE; in-8 de 50 pages. Rome , 1853. 

Le conservateur du Musee areheologique de Tuniversite de Pd- 
rouse, M. G. Conestabile vient de publier tout recemment Thistori- 
que des decouverles archeologiques faites, en 1852, pres de Perouse, 
et dont la principale est celle de I’hypogee de la famille Yibia. Le 
monument portait une inscription etrusque qui ne laisse pas de 
doute sur son attribution ^ la gens Vibia. 

M. G. Conestabile, apres avoir signaie en peu de mots les decou- 
vertes du meme genre faites depuis 1840, rappelle entre autres 
celle de I’hypogee de la famille des Volumni; puis, il passe ^ I’in- 
terpr^lation de la l(5gende etrusque du tombeau de la gens Vibia. 

Ce m^moire est traite avec une grande erudition et fait con- 
naitre un monument fort important pour I’^tude de I’arch^ologie 
etrusque. 

Le mSme savant vient aussi de publier un m^moire fort curieux 
sur I’origine des ^trennes (.Bella origins ed istoria delle strenne, in-4 
de 8 pages 5 2 col.). L’auteur n’a rien neglige pour s’entourer de 
tous les renseignements qui pouvaient lui venir en aide dans son 
travail et a consults tous les travaux qui avaient 6t6 fails avant lui 
sim cette mali^re. II a recherche j usque dans I’antiquitd I’origine 
des 6trennes, et les conclusions qu’il en a tiroes rdv^ent une 
bonne Erudition et une critique trSs-eclairee. A. L. 



LETTRE A M. ED. GERHARD, 

MEUBE DE L’ACUD^MIE DES SCIESCES BE BEKUK. 


LES OISEAUX DE DIOMEDE, 


CONJECTtmES SCK UN VASB PEMT. 


Monsieur, 

Les sciences se touchent par mille endroils , on plut6t elles ne 
ferment qu’une seule famille , malgre I’inimaginable diversite de 
leurs applications. Ainsi j’ai toujours pense qu’entre la medecine 
et I’archeologie il y avaitune veritable similitude, fondee sur le ca- 
ractere conjectural qui les dislingue. De meme que la sagacite et 
I’exp^rience du mddecin restent impuissantes dans une foule de 
cas, de m^me I’antiquaire le plus ingenieux est arrSt^ chaque jour 
par des difflcult^s insolubles. On dirait que le temps et sa rouille, 
ainsi que la nature, aiment h se jouer des efforts des savants, n 
faut reconnaitre aussi que la medecine le cede en un point k I’ar- 
cheologie. Honneur a celle-ci ! ce n’est point une science meur- 
triere. Non ! non! Tarcheologie n’a jamais fait couler de pleurs; ja- 
mais famille en deuil ne lui a impute une fatale meprise. Heureux 
cent fois les antiquaires ! Les systemes qu’ils preconisent n’offrent 
paste plus petit danger ; leurs plus ardentes discussions n’ont coutd 
la vie a qui que ce soil. Tout au plus immolent-Us au bon sens, de 
temps a autre, quelques hypotheses hasardees qui seraient tornbees 
d’elles-memes dans I’oubli, si le feu des opinions n’etait venu leur 
rendre une apparence de vie en les galvanisant. 

Loin de moi cependant, par cette comparaison avec I’art de nos 
mddecins, toute id^e de vouloir 6branler la confiance qui s’attache 
a si juste titre aux resultats obtenus dans la science des monu- 
ments anciens ! Ces conquetes sont aussi solides que brillantes. 
Toutefois, on pent dire que s’il devient moins difficile de se guidcr 
dans le vaste domaine de I’archeologie, il s’y trouve encore quelques 
regions couvertes d’un brouillard au milieu duquet Timagination 
des antiquaires pent aisement se creer des fantomes. Par exemple, 
XF. 21 
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les meprises auxquelles ont donne lieu les milliers de petits ta- 
bleaux qui decorent les vases grecs soul , pour ainsi dire, dans un 
certain rapport ayec le nombre considerable de ces peintures. Mais 
aussi que de diflicultes I’interprele doit surmonter ! Tantot ces 
compositions si variees sont empruntees a des traditions nojees 
dans une niylhologie sans fond ni rivages, tantot elles sont prises 
dans Homere ou les tragiques, mais avec des particularites si nou- 
velles que la capricieuse invention de I’artiste deguise la primitive 
invention du poete. Trop souvent les symbolcs, les attributs, les in- 
scriptions manquent a la fois ; et alors comment s’orienter? Aussi a 
combien de con tro verses I’etude des vases peints n’a-t-elle pas 
donnd naissance? Que d’explications parfaitement opposees du 
meme sujet ! Celui qui aurait la patience de rassembler toutes les 
interpretations contradictoires dont certaines representations fa- 
meuses ont et6 I’objet , ferait un livre non-seulement instructif 
mais moral : rien ne servirait mieux a demontrer les vanites de la 
science et a augmenter la modestie de ceux qui la cultivent. 

C’est probablement parce qu’il y a un peu d’anarcbie dans ce 
domaine que moi-mfime, monsieur, qui redoutais le moindre anta- 
gonisme avec une erudition aussi ^prouvee que la v6tre , que moi 
quiressens un singulier respect pour les savants dont I’autorit^ 
rayonne par la sinc6rit6 et la droiture , j'ose m’^carter de vous sur 
un point d’ex^gese, et m^me vous contredire. Toutefois, je I’avoue, 
je ne suis point inquiet de ma t6m6rit6. Vous 6les bien loin de cetle 
intrepidity d’opinion , de ces convictions impelueuses que la moin- 
dre contradiction irrite. Aulant qu’il est en vous, vous favorisez 
I’cmulation et la liberie scientitique , ces deux sources du progres. 
Si done je n’ose esperer de vous ramener a mes idees, ou de vous 
faire gouter mes observations sur un point delicat d’exegese, je 
considere, comrae un devoir que votre merite m’impose, de vous les 
soumetlre en toute humilite. 

Je I’avoue, monsieur, je suis preoccupy d’une enigme qui aurait 
du cesser de I’etre du moment ou vous vous en occupiez. 11 s’agit 
d’une peinlure de vase, publiee par vous , il y a quelques annees , 
dans voire beau recueil des monuments ceramographiques de 
I’Etrurie (1). 11 s’agit d’une araphore archaique qui resta longtemps 
enfouie chez un marchand d’antiquites a Rome, jusqu’au jour ou 
un musee ceiebre, le Musee Britannique, en fit I’acquisition. Mieux 
que personne vous connaissez le magasin de M. Basseggio, et mieux 

(1) Auserles, Griechisehe Vasenbild, t. Ill, s. lOl. Tafi CXGVIII. 
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que qui que ce soil vous avez su tirer un merveilleux parti des 
trdsors qu’il renferme. C’est dans un des recoins de ce singulier 
musee, ou d’adorables reliques paiennes roulent sous les pieds des 
curieux, que je vis, en 1845, avant la publication de voire livre, 
celte remarquable amphore; ou plutot elle me fut presentee par son 
intelligent possesseur, comme un hieroglyphe qui avait r^sistc li 
la penetration des docles personnages auxquels il I’avait fait con- 
naitre. 

Quand je risitai pour la premiere fois cette arche de No6 , 1’arche 
de la science, il est vrai, c’etait (tout date quand on est en Italic) par 
une de ces blondes matinees romaines dont le calme splendide 
ouvre Tame & tons les souvenirs de la belle anliquite , ci toutes 
les seductions des arts et de la poesie ; car, sur celte terre privi- 
Icgiee le ciel et la lumiere donnent k I’inspiration et a I’^tude un 
elan et un charme nouveau. Me pardonnerez-vous, monsieur, de ne 
pas taire ici un sentiment Irop personnel , une de ces impressions 
de voyage dont les lecleurs en tout pays sont aujourd’hui si fatigues? 

Je reviens a notre amphore. Elrange peinlure en effet que celle 
dont se couvrent les flancs de ce vase! Un guerrier aile sillonne les 
airs, n tient sa haste ou pique de combat. Pared k un vautour que 
pousse la terap^te, il vole au-dessus d’une mer transparente, car on 
apergoit ses muets habitants. Pres de la le flot berce mollement nn 
navire (1) dont la poupe se cache derridre un rocher sur lequel est 
un oiseau. Ce guerrier aild, cet oiseaumyst^rieux, cette marine an- 
tique, que signifient-ils ? 

Selon vous, il faut reconnaitre ici Tombre de Patrocle planant sur 
la flolte des Grccs , ombre apaisee et consol^e par leur dernier 
triomphe. 

Cette explication a fait fortune. Un excellent esprit I’a raise 4 
contribution. M. Birch, conservateur au Musee Brilannique , a pro- 
pose de voir I’ombre d’Achille jetant un dernier regard sur la flotte 
des Grecs pr6te k quitter la rive troyenne (2). Qui lui a suggerd cette 

(1) La partie anterieure de ce navire rappelle, imparfaitement, il est vrai, les 
proues fagonnees en tftle de pore particulieres aux vaisseaux des Samiens [Raoul 
Rochelle, Monum. ine'd.,p. 378,nole 7 ), inais surlout le devant de la barque de 
Dionysos sur la coupe d’Exekias. {Auserlesne Vasenb., t. 1, s. 177. Taf. XLIX). Une 
rangee de rames descend le long de la coque (xuvo?) du navire. On pent reconnaitre 
aussi les chevilles (iTxaX[ioi) posees sur le plat-bord , et dans lesquelles s’empri- 
sonnait I’anneau qui devait retenir les avirons. Sur une coupe publiee par Micali 
{Monum. per sertirealla sioria, etc., IV, cm), ou I’on voit un navire, les rames sont 
indiquees de la m£me maniere que sur noire amphore. 

(2) Arch. Zeitung, 1849, s. 144. 
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id6e ? Vous, monsieur, je le parierais. C’cst vous qui avez pose le 
fondement sur lequel il a 6\eve son petit edifice. De Patrocle h. 
Achille il n’y a que la main. Mais si je reconnais ce qu’il y a de 
plausible et d’ingeniexix dans votre interpretation , je prendrai ce- 
pendant la liberte d’en proposer une autre. Oui, monsieur , je me 
separe de vous pour la premiere fois , mais aussi , j’en ai I’espoir, 
pour la demiere. 

Ce n’est point dans VUiade que j’ai irouve le sujet de cette pein- 
ture, e’est dans les aTentmres de Diomede, apres la chute de Troie. 
Combien, monsieur, cette legende est fertile en incidents mer- 
Teilleux, dramatiques, qui lui auraient m^rite la premiere place 
parmi les grandes machines poetiques de I’antiquile, si le sort lui 
avail donne un arrangeur comme Homere ! Malheureusement la 
vie orageuse du fils de Tydce est reside dans le domaine des pod- 
sies cycliques bien faites pour interesser les Grecs, qm retrouvaient 
dans les Noffrot, on chants du retour, rhistoire de leurs anefetres, 
comme encore anjourd'hui la noblesse de I’Europe retrouve ses 
aieux dans les rdcits des croisades. Je dis malheureusement, car 
ces podsies sent perdues pour nous ; mais je me suis demande 
pourquoi I’art qui avail accapard la premiere partie de la vie de 
Diomdde aurait mis de la ndgligence reproduire les dvdnements 
de la seconde , surtout quand la Idgende touche , comme nous le 
verrons bientdt, a quelque conception naive et humaine , et par 
consdquent tres-vulgarisde. Cette rdflexion m’autorise ddjk ^ croire 
que la peinture de vase qui fait Tobjet de cette lettre represenle 
les compagnons de Diomede changes en oiseaux. 

Oride altribue leur malbeur a la vengeance de Vdnus. Petit arti- 
fice podtiqne qui concorde avec I’Art ef aimer. Rdveillde par d’insul- 
tants propos, la colere de la ddesse delate sur les compagnons de 
Diomede, lorsqu’ils voguaient vers I’ltalie (1). Le rdcit de Yirgile est 
nnpeu plus enveloppd : Diomede a dtd temoin de sombres prodiges ; 
ses compagnons changes en oiseaux volent pres des rivages, etc. 

Nunc etiam horribtli visu porlenta sequuntur, 

Et socii amissi pelierunt xthera pennis, 

Fluminihusque vaganlur aves (heu dira meorum 
Supplicia)! el scopulos lacrymosis vocibus inplent (2). 

Cela est dit avec la douce sonorile et I’dlegante trislesse dont ce 


(1) Ovid. Ifef. XIX, v, 47". 

(2) JEn. XI, 270. 
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beau ginie a le secret, mats ne nous 6claire que m^diocremeut. Un 
temoignage moins illustre, mats plus interessant en un sens, est celui 
d’ Antonin Liberalis. Get auteur, qui n’est pas sans importance parce 
que son livre renferme des fragments d’anciens poetes, raconte que 
Diomede fut enseveli dans une ile de I’Adriatique, proche de la Dan- 
nie, oil il etait mort de vieillesse , laqnelle lie pril son nom. Or un 
certain jour que les anciens compagnons d’armes du defunt c61e- 
braient un sacrifice en son honneur, its furcnt massacres par les 11- 
lyriens, et Jupiter, apres avoir fait disparaitre leurs corps,} changea 
leurs ames en oiseaux (i). 



Je vois sur un vase un guerrier aile, un oiseau, un navire. Je 
sais qu’il exisle une tradition , r^pandue dans toute I’antiquit^, 
concernant des heros navigateurs changes en oiseaux : comment 
n’essayerais-je pas de rapprocher le monument de la I^gende ? Ce 
guerrier que ses ailes emportent comme un tourbillon me montre 
la metamorphose qui s’accomplit ; le sombre oiseau , de la roche 
voisine, pent, au contraire , me faire soupgonner que le prodige 
est op6re. Cel oiseau me rappelle le scapulas lacrymosis vocibus 


(1) Ai6; Se ta otojiaxa niv xSv "fiXliivuv, al S's HExeSaliov 

ipviBac. {Transformatt. XXXVII.) 
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inplent , de Virgile. Le guerrier aU6 va le rejoindre. Tous deux 
out abandonnd la galore qui cdtoie le rivage. 11s out pris leur 
essor : petierunt xthera pennis. En raison du laconisme de 
I’ecole ^ laquelle apparlient cette amphore , en raison de ce que 
les peintres de vases traitaienl la mylhologie a pen pres comme 
Rembrandt traitait la Bible ; en raison de ce que le snjet est asscz 
accentue an sein de son obscurite meme , je suis, je le repete, dis- 
pose a reconnaitre sur ce vase les compagnons de Diomede changes 
en oiseaux. 

Dois-je vous dire que cette id^e m’est venue h I’esprit an premier 
aspect de cette amphore, et qu’elle plut beaucoup par sa simplicite ^ 
I’excellent M. Basseggio, qui me parut persuade , ce jour-li , que les 
explications improvisees sont parfois preferables aux interpretations 
meditees ? Pour vous, monaieiir, si vous vous 6te8 motltf^ ici inge- 
nieux et savant , car c’est une habitude dont vous ne pouvez vous 
defaire, vous vous files Jaisse guider par I’analogie que vous pre- 
sentait le guerrier ailfi de cetle composition avec une autre petite 
figure afirieniie qui se volt aussi sur les vases peints. D'ordinaire 
elle apparail au milieu d’une des scfines les plus pathfitiques de 
Ylliade , lorsqu’un pinceau grec nous montre le cadavre d’Hector, 


Et tel qu’apres son cbar la victoire inhumaine , 

Noir de poudre el d« MOf , le traiiw lur I'surSae } 

et comme , de I’aveu de tons les antiquaires * le petit guerrier ailfi 
represenie I'ftme de Patrode, vous aves fiW amend it crolre que le 
grand guerrier du vase de Basseggio nons offrail h son tour I’ombre 
de rami d’Achille. Me pardouneres-vous , monsieur, s’ii me reste 
quelques scrupules dans I’espril sur I’extrfime justesse de cette in- 
duction, et si j’ose les exposer? 

Quand les artistes, ccs vaillants fimules des poetes, dans I’oeuvre 
instinctive d’une religion de la nature , religion sans dogme et sans 
pretres ; quand ces Iheologiens d’imaginalion et de verve voulurent 
representer I’fime , ce fut par une petite figure ailee , ou plus sou- 
vent encore par un oiseau. Mais les siecles se deroulent, les moeurs 
s’adoucissent , Part se polit. Des ce moment , I’oiseau et la petite 
figure ailee cedent la place au papillon, bientdt expulsfi lui-meme 
par une blanche jeune lille aux ailes de papillon , par la fragile 
Psyche. Si quelquefois , imilateurs des poetes, les artistes font peser 
les ames par un dieu , dans cette psychoslasie, quitiendrait si bien 
sa place parmi les dogmes d’une religion de marchands, ils n’en 
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consid^rent pas moins I’dine comme une chose legere , une vapeur, 
un souffle, et son vol immatdriel exclut i leurs yeux toute id^e dc 
solidite et de grandeur. 

Mais je suppose que cette remarque porfe a faux , — les decou- 
verles de chaque jour reservent aux antiquaires de si terribles 
dementis 1 — cette erreur ruinerait-etle mon interpretation ? J’ose 
croire le conlraire. Non , monsieur, je ne me le dissimule point : 
la grande figure ailee du vase de Basseggio peut eveiller I’idee d’un 
fitre infernal, larve, spectre ou fantome. Quand je la contemple, 
mon imagination me reporte a ces dmes guerrieres qui traver- 
sent , en poussant des cris lamentables , les sombres vapeurs de 
I’enfcr homerique. Mais, par cela seul, dois-je supposer, de toute 
necessite , que j’ai la devant mes yeux I’ombre de Patrocle ou celle 
d’Achille? Ne me sera-t-il pas permis de reconnaitre toute autre 
ombre de guerrier? Qui me defend d’appliquer a celle peinture 
la tradition d’Antonin Liberalis(l), tradition toute psychologique, et 
dont rintenlion, serieuse et fine a fa fois, demande a elre meditee ? 
Qui me defend de voir ici les dmes des compagnons de Diomede 
changdes en oiseauxV 

Qu’un peintre charge de ddcorer un vase funeraire ait fail choix 
d’une legende expressive , sous laquelle TaUusion funebre se laisse 
voir comme le corps huraain sous une draperie legere , voilk qui 
me parait tout naturel. Les vases peints, dont le sort dtait d’etre 
ensevelis dans la froide ohscmite des tombeaux , ne sont-ils pas le 
plus souvent , comme les sarcophages , un indice de la soilrde in- 
quidlude du monde paien, de ce trouble secret des coeurs antiques 
k la seule pensdc des deslinees de Thomme au delk du cercueil ? 

Ne Foublions point, la mdtaraorphose des compagnons de Dio- 
mede n’est qu’un ingenieux detour pour exprimer la relation de 
I’kme et de I’oiseau (2), laquelle naquit k une epoque ou I’homme dlait 

(1) II est i remarquer que la metamorphose des amis de Diomede , telle que la 
reprdsente notre vase, semble s’operer dans une ile , comme on peut I’induire du 
rocher isole sur lequel est pose I'oiseau de Diomede. Nouveau rapport avec la le- 
gende d’Antonin Liberalis. 

(2) Non-seulement cette idee a traversd I’antiquite tout enliere , non-seulement 
elle s’est manifeslee en Sgypte, en Perse, mais la chute du paganisme ne lui porla 
aucune alleinte. Par exemple, elle se retrouve cliez les Arabes, qui se tiguraient 
que le sang du cerveau d’un mort devenait un oiseau appele Hamah, qui faisait la 
visile du sepulcre chaque siecle une fois; d’aulres disaieul que I’Sme de ceux qui 
etaienl lues injustement animait cet oiseau, el qu’il criait conlinuellement : oscuui , 
oscuni, donnez-moi a boire; demandaut ainsi le sang du meurlrier jusqu’a ce que 
I’assassinat fdt venge. (Voy. Observations hUtoriciues et critiques sur le mahomita- 
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encore si voisin de la nature. Que de formes diverses ce simple 
rapprochement n’a-t-il pas prises sous la main des poetes? Decom- 
bien de fleurs cette naive allegoric ne s’est-elle pas couverte ! E* 
quelle richesse d’invention dans tons ces recits qui se rattachent 
an mfeme objet , s’ils brillent d’une grace plus ou moins vive ! 

Voicinneile (1) battue par les flols orageux de I’Adriatique, elle 
est deserte ; un monument s’deve sous ses ombrages epais(2); ce 
monument c’est un tombeau » ou plutdt le temple de DiomMe , 
auquel on rend ici les bonneurs divins (3). Quels sont les pretres de 
ce temple de la mort ? Ce sont des oiseaux. Quels sont ces oiseaux ? 
Les compagnons de Diomede, sur lesquels la main des dieuxs’est 
appesantie. Chaque jour, apres avoir trempe leurs plumes dans la 
mer, ils neltoyaient le temple avec un soin pieux(4). Je ne vous par- 
lerai point de cette autre ile, voisine des bouches du Danube, de 
rile d’Achille , ou des oiseaux desservaient egalement le tombeau 
du fils de Thetis (5). Je ne vous dirai point non plus qu’une troupe 
d’oiseaux s’abattait chaque annee sur les bords de I’Hellespont, 
pour arroser le marbre funeraire du fils de I’Aurore , apres avoir 
mouille ses plumes dans I’onde de r^Esepus. Je n’ai pas besoin de vous 
rappeler que les compagnons de Memnon, tout comme ceux de Dio- 


ninne,par Sale, cbap. i, sect. i.)Enlre ceUe croyance arabe el celle autre croyance 
^gyptienne selon laquelle I’^pervler, symbole de TSme , ne buvail que du sang , il y 
aurait peut-€tre un certain rapprochement a faire si I’on pouvait avoir queique con- 
fiance dans Horapollon tUieropt., lib. I, cap. vi, vii), qui a m€l6 des idees grecques 
aux idees egyptiennes. 

(1) On s’accorde a croire que file de Diomede etail I’un de ces trois petits rochers 
connus aujourd’hui sous le nom de Tremiti, parce que le sol y tremble souvent , et 
qui sont silues dans I’Adrialique , au nord du promomoire Gargano, a une petite 
distance des cdtes de la Capitanate. 

(2) Pline rapporte {H. N., XII, 3) que le premier platane qui fut apporte de I’O- 
rient ombragea le tombeau de Diomede. U deviut la souche de tous les plalanes de 
la peninsule italique. 

(3) Selon Pindare, Minerve accorda i’immortalite a Diomede [Nem. X, 12). 
M. Welcker, comme on sail, a suppose que le cube de Diomede, sur les coles de 
I’Adriatique, et dans Pile de ce nom, devait son originea la confusion operee enlre 
queique dirinite locale mais peu connue, et un personnage epique. Cf. Boeck, 
Explicat. ad Find., Nem. IV, p. 46.3. Le sctioliaste de Pindare contirme cette donnee 
en disant que Diomede elait honore dans son lie, lie sacree, comme un veritable 
dieu : Kai lari wept vov XSptav AiojXTiStta vijoo; tepi, ev ^ TifiiTai w; 9e6;. Xcm. X, 
p. 12 . Cette lie consacree a I’immortalile d’un heros elait une sorle d’lie des bien- 
heureux , une He forlunee , comme je me propose de le demontrer dans une autre 
occasion. 

(4) Pline, H. N., X, 61. Tzezes ad Lycoph., 603. 

(5) PausaniaSjX, 3i, 2. Cf. Plin., H. N.. XXXVI, 7. 
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m^e, 4taient devenus des oiseaux (1); qu’une bande d’oiseaux belU- 
queux s’etait ^happ4e des cendres d« fils de 1’ Aurora (2). Toutes ces le- 
j^endes, qui vous sont si familieres, indiquent clairement que la re- 
lation de rame et de I’oiseau , relation attestee par tant de monu- 
ments, et surtout par les tombeaux, comme vous-mame, monsieur, 
I’avez si bien demontre , s’etait enracince dans tons les recoins de 
la mythologie. Quelquefois on rencontre dans ces fables des traits 
d’une delicatesse infinie. Quelle simplicile touchante dans la 
legende des soeurs de Meleagre , pauvres filles qui seraient mortes 
de douleur sur la tombe de leur frere, si, par une heureuse for- 
tune, la deesse des chasseurs, s’etant attendrie cette fois, ne les 
avail transformees en oiseaux (3) ! La mort ! mais elle laisse entre- 
voir sa pAle figure , m^me sous les graces natives des allegories 
antiques, meme dans le recit enfantin des Grecs de Lebadee, qui 
racontaient qu’un jour la fille de Ceres, folMrant dans leurs 
prairies, fit jaillir, en courant apres un oiseau, une source du 
fond des enfers (4). 

Ici je reviendrai sur mes pas , car je pr^vois une objection que 
jeveux essayer de router a I’avance. — Quoi! me direz-vous, Ik 
ou je vois un corbeau, vous reconnaissez I’oiseau de Diomede! 
Oil avez-vous pris que les compagnous du plus brave des Grecs 
furent changes en corbeaux? — A mon tour, et avant de rdpondre 
A cette interrogation future , je vous demauderai si vous avez une 
opinion bien arrStce sur ce fameux oiseau de Diomede, qui, depuis 
des siecles, met les savants a la torture? 

(1) Servlus ad Virg. ^En. I, 755. 

(2) OTid.lfefam,, Xll, 576-619. 

(3) Aotonin Liberalis, Transformalt., c. xi. La similitude d'idees entre les oiseaux 
de Meleagre el ceux de Diomede serail alteslee par ce fait seul que les Meleagrides 
avaient ele Iransportes dans Tile de Paros, ouchaque annee ils temoignaient, a une 
certaine epoque, le chagrin qu’ils eprouvaient de la morl du heros chasseur. L’dme- 
oueau reparail dans les chants poputaires des Slaves; une de ces legendes poe- 
tiques nous monlre une pauvre vieille qui aperqoit les Ames de ses deux petits- 
flls, qui, changes en colombes gemissantes, volligeaient d’un lieu a I’autre. (Voy. I’Mo- 
mMsme modeme, par M. Cyprien Robert, Revue dei Deux Mondes, 15 juin 1853.) 

(4) Paus., X, 39, 2. Cette source se nommait Hercyna, nom que I’on a rapproche 
d’Horcyna ou Orcina, derive de I’Orcus des Latins. (Voy.. 0. Muller, Orchom., 
5, 155, et Preller, Demeter undPerseph., s. 172.) 11 esl cerlain que son caract^re 
infernal se decele par une coutume de la localile. En effel, tous ceux qui consul- 
taient I’oracle de Trophonius devaieut s’eire plonges auparavant dans les ondes 
de I’Hercyna. L’oie semblerait aussi avoir un caractere infernal. L’epouse d’.Ba- 
des etait represenlee avec une lunique sur laquelle on avail brode des oies. 
(Voy. Rabul-Rochette, Monum, t'ned., p. 78, note 3. Cf. de Witte, An. Arch., 1841, 

p. 266.) 
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Est-ee le eataraetes qui a des dents, selon Jaba(l}? la foulque 
on poule d’ean, d’apres Pline (2)? le cygne, suivant Ovide (3), le h6ron 
selon beaucoup d’aulres{4)? Strabon (5) el saint Augustin (6) racon tent 
que I’oiseau de Diomede caressait ou cbassait coups de bee ceux 
qui abordaient dans son ile, selon qu'ils 6taient Grecs ou 
Barbares , trahissant de la sorte un passe b^roique. Mais ces deux 
hommes eminents se sont bien gardes de dire de quel genre ^tait'cet 
oiseau. Scaligernie son existence (7). Aldoyrande (8)et Cocborella(9) 
I’affirment. Elle est de nouveau mise en question par Schneider (10), 
^rudit naturaliste, ce qui ne veut pas dire naturaliste drudit. 
Schneider oublie que la graisse de I’oiseau de Diomede 6tait 
souveraine contre la debiUte (11). 

Pauvre oiseau! tant de temoignages contradictoires te rendent 
impossible. Je soupQonne que tu as ete enleve b la legende lorsque 
le realisme est venu poser sa main , froide el decharn^e comme 
celle de la vieillesse, sur le paganisme devenu sterile et savant. 
Je soup^onne que e’est a cette ^poque, ou Ton ne croyait plus aux 
oracles, mais ou Ton cherchait k conuaitre Tavenir par I’obser- 
vation des laches du corps humain (12). 

Ainsi je crois fermement que I’oiseau de DiomMe est reste pen- 

(1) Pline, X, 61. Cr. Isidor. Origin., lib. XII, 1135. Cet oiseau qui a des dents 
nous rappelle le harle (merpus), dont le bee est garni de pelites dents en forme de 
scie pour arrdter le poisson. 

(2) Ibid. 

(3) Ovid. loc. cit. Of. Tzezes, loc. cH. 

(4) j£tian. Ve Natur. animal., I, 81. Steph. B;z., Sub v. Aiop^Seia. AnUg. Ca- 
ryst. cap. 1*8. Servius in .£n. lib. XI, v. 211. 

*(5) Liv. VI, p. 284. Voyez surtout un passage capital dans le pseudo-Aristote, 
c. 80. 

(6) De civilate Dei, XVIII, c. 16. 

(7) Commenlalio in Aristot. lib. IX de Bisior. animal., c. xu, sect, ui: aDiome- 
deas aves fabulosas puto : neque unquam in rerum natura fuisse , pigmenta sunt 
mendacium Grsecorum. » 

(8) Ornithol. XIX, 3. Aldovrande dit que dans le pays on donnait li oet oiseau le 
nom d’Artenas. 

(9) Voy. Bened. Cochorell* , Tremitanw olim Diomedex intulx deseriptio; The- 
taur. Ant. Sieilias, t. XIV. 

(10) Dans son commenlaire sur VHistoire naturelle d’Elien: Genus avium nondum 
satis diligenler descriptum. 

ill) Telle est du moins I’opinion de Cochorella, quiajoute que I’oiseau de Dio- 
mede ferait un mauvais ragout. Loc, cit. 

(12) Les savants connaissent le petit fragment de Melampus intituld nepi ’Elaiuv 
ToO oupavo; MavTixii. Ce Melampus, qui ecrivait sous Plolemde Philadelphe, est Un 
auteur inconnu qui s’etait peut-fitre affuble du nom d’un devin ceiebre. C'dtait de 
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dant longtemps un oiseau purement mythologique, c’est-k-dire un 
fetreindecis et vague pour lepeuple, pour les artistes, pour tout 
le monde, ii I’exception d’un petit groupe d’erudits, voulant etablir 
un accord impossible entre la realite et le merveilleui (1). Quand un 
peintre essayait de retracer la legende de Diomede , il se choisis- 
sait son oiseau. II pouvait se donner carri^re , et mfiine prendre 
uri corbeau si ce type lui souriait. 

Croyez-le cependant, ce n’est pas I’oiseau d’ Apollon que je re- 
connais sur notre amphore. Et comme il est de droit nalurel de se 
servir de ses yeux, comme de sa langue et de sa plume , h ses ris- 
ques, fortune et perils, je verrai plutdt ici un oiseau de mer qii’un 
corbeau. Ne craignez pas, monsieur, que je veuille etablir des rap- 
prochements entre I’habitant aile des plages et I’oiseau dont I’image 
est sous nos yeux. Les rapprochements ajouteraient a la longueur 
de cette lettre sans vous convaincre, parce qu’ils seraient toujours 
incomplels. L’exactitude n’est pas le beau cote de la ceramogra- 
phie. lei, dans sa liberte spirituelle , le talent supprime les details 
qui sont inutiles son but. Qa et la quelques points lumineux 
projettent un faible rayon sur la pensee fondamentale de I’artiste, 
mais I’obscurile couvre le reste. Me permellrez-vous de le dire? 
I’art et la lilteralure, en Grece, sont , a quelques ^gards , au m6me 
diapason. Les grands ecrivains de I’antiquitc, comme on en a fait 
la remarque, prdferaient le mot vague le plus voisin du mot precis. 
J’ajoule que chez eux le style par son 61asticitd semble donner de 


lacouleur etde la place de certaines laches quil lirait des horoscopes. Yoy. Fabric., 
Bibl. Graec., I, p. ii5. Cf. Hieron. Cardani Ifeioxcopio, Claud, de Lauvendiere, 
Paris, 1658. * 

(1) La tradition sarante sur I’oiseau de Diomede a pris naissance, ainsi qu’il est 
permis de le croire, du temps des Ptolemees; el comme elle se trouva lirree au 
caprice individuel des prelendus observaleurs de cette periode anticritique , 
comme au fond ce n’est que le develuppement pedantesqiie d’une idee mythique , 
elle a eu pour resultat de jeler dans un embarras extrfime les naturalistes mo- 
dernes, ainsi que les erudils qui ont tenle de retrouver ce celebre oiseau parmi les 
especes connues. Cuvier a suppose qu’il pouvait exisler quelque confusion entre 
I’oiseau mythologique de Diomede et le tadorne {anas tadorna) de Linnee , car cet 
oiseau creuse son nid dans le sol , particularile qui se relrouve dans les moeurs de 
beaucoup d’oiseaux de mer, mais que Pline (H. Jf. , X, c. 61) el Solin (c. 12) signa- 
lent expressemenl chez I’oiseau de Diomede (Cf. la note du savant traducteur de 
Pline, M. Litlre, t. I, p. 427). D’aulres au conlraire seraient disposes a croire qu’il 
faut rapprocher I’oiseau de Diomede du genre des procellaridae, genre nombreux, 
qui va depuis le petrel geant jusqu’au petit petrel, et dont le trait distinclif est une 
double narine qui s’ouvre au-dessus du bee. Sur ce point nous renvoyons le lec- 
teur aux conjectures de Lachmund,de Schneider et de Jacobs. 
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respaceilapens4e. Us le savaient bien, les graces l^gferes et I’exac- 
titude sont ennemies. 

Jadisle voyageur, qui IraTcrsait les solitudes de la Grece, rencon- 
trait au fond desbois, pres des fontaines, ou dans la mysterieose 
obseuritd des grolles , quelques divinites ignordes qu’il adorait en 
passant. Nous, monsieur, qui parcourons les steppes de la science, 
nous ressemblons ^ ces antiques pMerins ; car souvent il nous ar- 
rive, comme dans la circonstance actuelle , de saluer des dieux que 
peut-^tre nous ne connaitrons jamais. 

En terminant cette lettre , je saisis I’occasion qui se prdsente de 
vous offrir publiquement le tdmoignage de mes sentiments res- 
pectueux. 


Emest Vihet. 



RECETTES MEDICALES 

POUR LES MALADIES CUTANEES, 

TRADUITES B’UN FRAGHEKT EGTPTIEN , EN DULECTE THEBAIN, 

PAR F. COAMPOLUON L£ JEUKE. 


Champollion , qui devait s’immorlaliser par la d^couverte et 
rexplication du systeme hieroglyphique , se sentit de bonne heure 
attire par une vocation irresistible vers I’elude des langues qu’il 
croyait avoir de I’affinite avec Tegyplien ; il s’occupa d’abord des 
langues semitiques ; mais I’hebreu et I’arabe ne lui donnant pas la 
solution qu’il cherchait, il entreprit avec ardeur I’etude du copte 
dont M. Etienne Quatremere avait, dans un remarquable ou- 
vrage (1), d^montr^ I’identit^ avec I’ancien ^gypticn ; il est vrai 
que M. Etienne Quatremere ne croyait pas que cette langue piit 
jamais conduire i I’interpr^tation des hi^roglyphes , qu’il condam- 
nait a roster ^ternellement lettres closes pour la science; mais 
Champollion avait d’autres idees et d’autres esperonces, et c’^tait 
pr^cisement pour parveiiir au dechiffrement de cette ecriture mys- 
terieuse qu’il voulait se mettre en possession du copte. On sait de 
quels succes out ete couronnes ses efforts , et le service immense 
que sa decouverte a rendu a la philologie et aux sciences histo- 
riques. 

Suivant la m^lhode qu’il s’etait faite pour I’lJtude des langues , il 
composa, pour son usage, un dictionnaire et une grammaire coptes, 
que Ton a trouves dans ses papiers ; ils ouvrent, en quelque sorte, 
la s^rie des travaux qu’il a fails sur cette langue , travaux penibles 
et sans attraits, dans lesquels il ^tait evidemment soutenu par le 
secret pressentiment du parti qu’il lirerait un jour de cette 6tude 
aride et fatigante ; car il ne perdait pas de vue le but qu’il s’etait 
propos6, et, tout en faisant du copte, il copiait des hieroglyphes et 
cherchait a les expliquer. Si le gouvernemenl , possesseur des ma- 
nuscrils de Champollion , se decide enfin a les faire publier, on 

(Ij Recherehes sur la langue et la litte'rature copies, Paris, 1808 . 
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pourra mesurer toute I’^tendue de I’oeuvre de I’illustre savant ; on 
verra par quels rudes labeurs et avec quelle perseverance il s’est 
avance dans la vole qu’il s’elait tracee , concentrant tdutes ses fa- 
culles, toutes les forces de son intelligence sur un seul point, et 
rendant ainsi son succes infaillible. 

En attendant cette publication si utile, nous avons pense que les 
lecteurs de la Revue archeologique accueilleraient avec inlerSt la 
traduction tres-peu connue que Champollion a faite d’un fragment 
copte , en dialecte tbebain , contenant des recetles medicates : il 
I’a extrait du catalogue des manuscrits Borgia, publies par Zoega, 
dans lequel il est place sous le n“ cclxxvih, III* partie, p. 626. 
Ce fragment consiste en deux feuillets formant quatre pages ; 
il faisait partie d’une sorte de Manuel de m^decine qui devait 6tre 
un ouvrage considerable puisque ces quatre pages portent les lettres 

numerales CJW-r* cHx (241 i 244), et que 

la 241* page comprend la fin d’un chapitre qui est le 136' du re- 
cueil. La perte presque totale de cet ouvrage est d’autant plus 
regrettable que, qiioiqu’il ait ete ecrit dans le rooyen age, il devait 
contenir les recettes medicales employees dans les temps ante- 
rieurs, et que la tradition avait sans doute transmises des anciens 
Egyptiens aux Copies ; c’etait I’opinion de Champollion , qui avait 
traduit ce fragment parce qu’U croyait qu’il conservait des traces 
des connoissances mMicales des anciens £gyptiens ; on voit dans 
les notes qui accompagnent sa traduction les raisons qu’il en donne. 
« Ces remedes, dit-il, surtout les plus simples, 6taient le r^sullat 
d’une longue experience, la plupart d’entre eux furent en usage 
dans la plus haute anliquite. Les productions naturelles indiquees 
pour leur composition , comme la grenade , le cumin , le myrlhe , 
i’huile de rose, la camomille, la dalte, les melons ou pasteques, le 
chevrefeuille, le laurier, sont propres a I’lEgypte ; et d’autres, telles 
que le natron et Topium , lui sont, en quelque sorte , particulieres. 
L’usage des bains, que ces recettes prescrivent fort souvent, prouve 
aussi qu’elles out ete composOes en Egypte et pour I’Egypte. Les 
affections cutan^es 6fant extrdmement communes en ilgypte , 
comme dans tous les pays chauds , dans lesquels une transpiration 
continue pousse les humeurs a la peau , il n’est point efonnant que 
les recettes pour guerir les plus frequentes d’entre elles fussent 
tr^s-nombreuses et d’un usage facile ; notre fragment en contient 
quarante-cinq. Sept remedes, dont la composition est fort simple, 
sont indiqu(3s contre les dartres ordinaires (n“ 11 , 12, 22 , 23, 24, 
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43 , 45 )* Sept centre le prvrit ou les dtmangeaisons (n“ 25 , 26 , 29 , 
34 , 33 , 41 , 42 ) ; diff^renteg variety de ces maladies y ont aussi 
leur antidote ; telles sont les dartres rebelles (n“’ 16, 17, 18, 19, 20, 
21), les dartres eeaillevses (n° 27), les dartres prvrigineuses (n”* 13, 
14 , 15) , les dartres aqueuses (n“ 30, 31 , 32 , 33) , le prvrit des pieds 
(n”’ 4,5,6, 7,8, 9 , 10), le prurit des doigts ( n° 44 ). On trouve 
encore dans ce recueil des remedes contre la gale (n° 1) , les ecail- 
lures de lapeau (n” 38 , 39 , 41 , 42), enfin le cancer (n" 36 , 37 ). 

« II ne nous appartient point , ajoute-t-il , de juger du inerite de 
ces recettes medicales , ni de leur efficacite ; mais il nous parait 
utile de faire observer i ceux qui entrcprendront cet -ex amen avec 
connaissance de cause, qu’il faut juger de ces ordonnances raedi- 
cales en ayant dgard au pays et au climat auxquels elles furent 
destinees ; ce qui est nuisible en Europe pent 6tre salutaire en 
Afrique. » 

On reconnait Champollion k cette sollicitude pour sa chSre 
%ypte; il craignait que la science moderne, analysant les recettes 
qu’il allait lui livrer, ne les trouvAt mauvaises , et n’eut une opinion 
d^favorable des connaissances mMicales des anciens Egyptians : 
aussi. fait-il valoir les exigences du climat; c’est une maniere de 
plaider les circonstances attenuantes. 

II ne s’^tait pas dissimule les difficult6s de la tdche qu’il avail 
entreprise en traduisant ce fragment : les notes philologiques qui 
accompagneut son travail, et que nous avons le regret de ne pou- 
voir reproduire parce qu’elles excederaient de beaucoup les homes 
qui nous sont impos6es , temoignent des embarras que lui donnait 
son texte; c’etait un rude jouteur qu’il avail attaque. Du reste, nous 
ne pouvons mieux faire que de le laisser raconter lui-m6me les 
diflicultes qu’il a eu a vaincre , et la maniere dont il en est devenu 
maitre. 

« Quant ce qui regarde le texte mStqe de ce fragment, il pre- 
scnte des difflcult^s que nous ne pouvons nous flatter d’avoir levees 
entierement. La matiere dont il traite etant 6trangere a tons les 
autres ouvrages des Copies , du moins a tous ceux que nous con- 
naissons en Europe, il doit s’y trouver des mots pris dans une 
acceplion peu ordinaire, et d’autres qu’on ne rencontre point 
ailleurs; enfin, dans ce meme texte comme dans les autres &rits 
des Copies, a quelque dialecte qu’ils appartiennent, on trouve 
beaucoup de mots grecs corrompus qu’il a fallu ramener 5 leur 
orthographe primitive pour en assigner la signification ; ces mots 
appartenant au dialecte th^baln, il a souvent et6 necessaire de 
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trouver leur valeur par le moyen du dialecte mempbitique, en 
observant le plus rigoureusement possible les r&gles d’analngie qui 
existent entre ces deux dialectes : on sent bien que ce n’est qn’avec 
une extreme reserve que nous avons use de ce moyen. Telles sont 
les principales difficulles que nous avons eu a vaincre pour donner 
une traduclion complete et exacte de ce fragment curieux. » 

Voici cette traduction ; 

I. four toute espece de gale. 

Prenez du sel appeld olyctos dix trioboles , de la cire une demi- 
once , de la resine une demi-once , du blanc de plomb une demi- 
once , de I’buile superfine une demi-mesure , de la litharge d’ar- 
gent deux onces , faites dissoudre la cire et la resine dans I’huile , 
brisez le residu quand il sera sec et le mfilez aux autres ingredients. 
Si vous avez du vitriol de cuivre , pilez-en un peu ; ajoutez-y du 
vinaigre , joignez-le au reste, et sei’vez-vous-en. 

n. (Priere) pour la guerison. 

Je te conjure, ange qui soulages de toutes les maladies dont 
Thomme est afflige, et particulierement de celle qui le tourmente 
dans sa vieillesse , que la guerison procede des quatrc ( anges ) 
Uriel (i), Gabriel, Raphael et Michael ! Que celui qui prie soil de- 
livre de toute maladie.... 


(CHAPITBK 136 .) 

III. Pour les dartres et les demangeaisons. 

Si celui qui a des demangeaisons parfout son corps se frolte avec 
du vinaigre chaud , il obliendra du repos. 

(1) L’arcbange Uriel ou Soxiriel esl celui qui doit sonner la trompelle au jour du 
jugement dernier. C’esl sous ce .litre qu’il esl iuvoque dans un bymne fail en son 
honneur, et que Champollion a exlrail d’un recueil manuscrit de cantiques copies 
qui apparlenait a M. I'abbe de Tersan; en voici la premiere strophe ; 

Un.^c TixJutEcnHc 
ncoifpxHA 

Ilxnx^^ riC2^?.rTXC"THC 

. Accourez! celebrons le Christ, le mediateur, le Dieu de Souriel, le grand son- 
neur de trorapette. > 
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IV. 

Prenez des roseaux secs , failcs-les cuire dans de I’eau , dans de 
I’huile de rose , et formez-en un calaplasme sur les pieds affectds 
de demangeaisons. 

V. 

Si vous prenez du raisin vert , et le broyez avec de la camomille , 
oignez-en les parties malades , elles seront soulagees. 


VI. 

Si vous prenez un blanc d’oeuf cuit sur des charbons , et que 
vous en frotliez les pieds afifectds de demangeaisons, ils seront 
soulages. 

VII. 

Si vous prenez de I’encens (?) et que vous en fassiez un cata- 
plasme sur les pieds affectes de demangeaisons , elles seront 
calmees. 

vm. 

Si vous prenez du jus de scille qui est le tallois avec les parlies 
interieurcs d’un melon, et que vous froltiez de ce melange les 
parties affectees , elles seront soulagees. 


IX. 

Prenez du matron, reduisez-le en poudre, faites-en des frictions 
sur les parties malades, elles seront gueries. 

X. 

Prenez de la datte verte (?) cuite, broyez-la avec de I'aloes, ajou^ 
tez-y du vin , frottez-en les parlies affectees , elles seront gueries. 

XI. Pour les dartres. 

Melez ensemble du nitre d’ Arabic et de la graisse de pore, 
oignez-en le malade dans le bain. 

XII. Autre. 

Servez-vous de cire , de poix molle , de natron et de soufre. 
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XIII. Pour les dartres prurigineuses. 

• Prenez du vinaigre bien boiiilli , arrosez-en plusieurs fois le ma- 
lade , il sera gu^ri. 

XIV. 

Si tu prends de ropium, et que tu le mMes avec de la cire, il 
gu6rira les dartres. 

XV. 

Prenez du natron de Rakot6 (1), de I’encens, du soufre natif, 
faites-les infuser dans du vinaigre auquel vous ajouterez du miel 
et un peu de cire mfilds ensemble, en y joignant de I’huile de ca- 
momille : apres que le tout sera bien mele , failes-en usage dans le 
bain , le malade sera gueri. 

XVI. Pour les dartres rebelles. 

Servez-Tous d’un triobole de cumin blanc, d’une once de litharge 
d’argent et d’une once de soufre. 

xvn. 

Prenez des feuilles de flguier sauvage, du miel, du natron, du 
soufre natif, frottez-en le malade afflig^ d’une dartre, et I’humeur 
se dissipera. 

xvm. 

Prenez des excrements de chien, mettez-les dans un linge, ap- 
pliquez-les sur les dartres, et I’humeur se dissipera. 

XIX. 

Prenez du vieux bois, faites-lc brdler, versez de I’huile dessus 
(sur la cendre qui en resullera) , frottez-en les malades affliges de 
dartres , ils seront soulages. 

XX. 

Prenez du levain et de I’encens, broyez-les ensemble, faites-en 
usage en ajoutant du vin, et les dartres cesseront. 


(1) Nom ^gyptien de la ville d’Alexandrie , 
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XXI. 

Prenez des ecorces de grenade , brisez-Ies et broyez-les dans dn 
vin , froltez-en les dartreux , et leur mal cessera. 


XXn. Pour la dartre. 


Pilez de Tail dans de I’huile, appliquez-le sur la dartre, eUe sera 
guerie. 


XXni. Remede infaillible. 


Prenez une come de mouton et une peau d’ane, faites-les bruler. 
broycz les cendres dans du vinaigre et de I’huile, oignez-en le 
malade. 

XXIV. Remede admirable eontre les dartres. 


Servez-vous de deux trioboles de scories d’argent, de deux 
frioboles de blanc de plomb , de deux trioboles de soufre nafif , de 
baies de laurier seche deux trioboles, de xinaigre de bardane 
rosee deux trioboles. 


XXV. Pour un homme dont le corps est attaque de demangeaisons. 

Prenez six onces de staphisaigre , six onces de natron , six onces 
d’hedera redimitus, six onces de litharge d’argent, six onces de 
soufre, six onces de cumin , broyez tout cela ensemble, porlez-le 
au bain, et aussildt que le malade transpirera frottez-lui-en le 
corps et le laxez ensuite dans I’eau chaude. 

XXVI. Autre pour ceux qui ont le corps attaque de demangeaisons. 

Prenez de Fail , de la suie , du natron d’ Arabic , du vinaigre 
vieux , une quantite suffisante de gomme de cedre et d’huile de 
sfeame , m^lez le tout ensemble et frottez-en le corps du malade ; 
trois jours apres la peau sera enlev6e; ensuite lavez-le avec de 
I’eau chaude , il sera gudri. 

XXVII. Pour les ecailles qui viennent sur le corps de Vliomme , les 
dartres , les tumeurs (?) et les maux de doigt , ce remede a produit 
de bans effets : pour les abccs et les demangeaisons. 

Qu’on les lave avec .... drachmes de rue, du blanc de plomb .... 
drachmas , six drachmes de litharge d’argent, six drachmes d’huile 
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de myrlhe, et apres avoir fait infuser dans un vase ces differentes 

drogues broyees ensemble , failes-en usage. 

XXVin. Poar toutes les maladies du genre de la lefre, les deman- 
geaisons, les maladies du foie, les plaies icteriques, et les maux 
de reins. 

Que ceux qui ont des affections de ce genre boivent une infusion 
de feve grecque qui est le balabok avec du nitre ; on les fera passer 
travers un linge, de maniere que I’eau qui proviendra de ces 
matieres sera couleur de sang. 

XXIX. Pour un homme qui a de grandes demangeaisons 
de la tete auxpieds. 

Prcnds un sextaire de lie de vinaigre cuit , une mesure de natron 
et une mesure de scammon^e , et un sextaire de stapbisaigre , 
huit grammes d’^corce de cedre (?) (d’encens?), du vinaigre et d« 
I’huile en proportion. It faut user de ce remede dans le bain. 

XXX. Pour les dartres aqueuses. 

Prenez des fcuilles de roseau, brisez-les, et aprSs les avoir re- 
dnites en petits morceaux , frotlez-en le malade. 

XXXI. Autre pour la meme maladies 
Frottez le malade avec du natron en poudre , il sera gu6ri. 

XXXn. Autre. 

On oindra le malade avec du stapbisaigre, de I’huile et du vi- 
naigre bouillis ensemble. 

XXXni. Autre pour les dartres aqueuses. 

Servez-vous de litharge d’argent, de Wane de plomb, de soufre 
natif , deux grammes de chaque, d un denier de cire et d’huile de 
myrlhe en proportion. 

XXXIV. Pour un homme qui a des demangeaisons . 

Frottez le malade avec des bales de laurier dcrasees dans du vin 
et de I’huile , et il sera gu^ri. 
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XXXV. 

Prenez de I’&ume de plomb, da Tin, de Thuile de myrthe, ser- 
vez-Tous-en de cetle mani^re : brisez Tecume de plomb dans le vin, 
ensuite on le mfilera avec I’huile de myrlhe, et frottez le malade. 

XXXVI. Povr eeux dont la peau s'ecaille et pour les chancres. 

n faut vous serrir d’ammoniaque , d’encens , de raisins secs sans 
leurs pepins , et d'huile mSl^s ensemble. 

XXXVn. Autre pour les mimes maladies. 

Prenez de I’orge rdtie, du lierre, broyez-les I’un et rautre, ajou- 
tez-y du lait pour les delayer, et apres avoir pil6 des lentilles, meltez 
le tout sur un linge , el appliquez-le en forme de cataplasme. 

, XXXVIII. Pour les ecaillures de la peau et les maladies analogues. 

Prenez de la farine de lupin seche , de la graisse figee , faites-Ies 
cuire ensemble, et frottez-en le malade. 

XXXIX. Autre pour la mime maladie, 

Servez-vous de soufre natif , de scorie de fer, de He de vin vicux 
cuite , de natron , de cinq grammes de biscuit sec , de I’arsenic , de 
stacte en proportion , et si vous 6tes dans I’impossibilitd de vous en 
procurer, servez-vous de vinaigre. 

XL. Autre remede. 

Prenez devieilles feuilles devigne, broyez-les dans de I’eau, et 
donnez-les au malade. 

XLI. Pour ceuxqui ont des demangeaisons et le corps couvert d'ecailles. 

n faut m^ler un peu d’urine avec du natron et du vinaigre ; 
mettez les malades dans le bain, oignez-leur-en le corps : il faudra 
les laver ensuite et les frotler avec de I’huile superfine dans du vin. 

Xm. Autre. 

Prenez de la fiente de pigeon trituree et dissoute dans du vin , 
frottez-en celui dont le corps est couvert d’ecailles, et il sera gueri. 
Ce remede a produit aussi de boas effets pour les plaies icteriques. 
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XLIII. Pcntr les dartreux. 

n faut prendre de I’ecale de noix seche , du soufre natif , et les 
broyer dans du vin fort ; oignez-en le malade dans le bain , en y 
ajoutant beaucoup d’huile. 

XLIV. Pour les demangeaisons aux doigts. 

Prenez le coeur d’un chon , du fiel de veau et du natron, broyez-les 
ensemble dans du miel , oignez-en une fois (les doigts du malade), 
Us seront gueris. 

XLV. Pour un dartreux. 

Prenez un gramme de me , un gramme de cadmia , un gramme 
de bianc de plomb, six grammes de litharge d’argent, une dracbme 
de ceruse brulee, faites-les dissoudre dans du xin, de I’huile, et 
huit grammes de cire et un sextaire d’huile ; vous placerez le tout 
dans un mortier, et le broierez pour en faire usage. 


Qu’il nous soit permis, en terminant cet article, de faire des 
voeux pour que le Musce du Louvre repare I’oubli dans lequel il a 
laisse jusqu’^ ce jour la memoire de Champollion qui fut une de 
ses gloires. L’etranger — c’est un aveu douloureux faire — a 
devance la France dans les honneurs rendus ^ I’iUuslre savant : 
L’adminlstration du Mus6e de Turin , pour consacrer le souvenir 
des d^coUverles qu’il avait failes dans ses papyms dgyptiens , dont 
il avait rdvele l iinpor lance, s’est honoree en gravant en Icttres d’or 
le nom de Champollion dans une salle de ce musce. Le College de 
France a , lui aussi , pave sa delte : il a fait placer le buste de 
Champollion en face de la chaire d’archeologie creee pour lui, etdans 
laquelle ime mort prematurce ne lui a laisse faire que quelques 
lemons. Seul , le Mus6e du Louvre n’a rien fait encore pour le createur 
du Mus6e Charles X , pour celui qui a enrichi la collection des an- 
. tiquit^s 6gypliennes d’objets si precieux, et qui a fonde la science 
egyplologique. Sans doute tons ces monuments converts d’hiero- 
glyphes, dont on lui doit I’intelligence, le rappellent a ceux qui vi- 
sitent ces salles ; son souvenir est toujours vivant au milieu de ces 
trophees de sa conquele, et Ton peut dire en empruntant une in- 
scription celebre : Si monumentum quxris, circumspice-, mais si c’est 
suflisant pour la gloire de Champollion , cela ne l est pas pour le 
Musee du Louvre , qui a une delte payer ; esperons qu’il Tacquiltera 
bienlot , et qu’il tiendra ii honneur de le faire d’une maniere h la 
fois digne de lui et de Champollion. EpHRjftii Poitbviw. 



ILE D’EGINE. 

TEMPLE DE JUPITER PANHELlfiNIEN. 


DEDX±IU ABnClE (1). 

RESTAITRATION. 

L’emploi de la couleur, chez les Grecs, ayant donn^ lieu a des 
discussions iraportantes , et toutes les raisons, de part et d’autrc, 
ayant d(^j5 616 expos6es, bien que la reslauration du temple d'Egine 
soit surlout d6coralive , je crois inutile de reprendre ici cette dis- 
cussion , qui nc serait et ne pourrait etre qu’une r6p61ilion de ce 
qui a deja 6t6 dit. 

Aussi , je me bornerai h conslater les fails , et j’espere que les 
nouveaux 616menls que j’apporte pourront servir a une r6solution 
d6finitive. 

Je pourrais me tromper en parlant des monuments helleniques 
que je n’aurais pas sut'fisamment 6ludi6s , et , corome je ne \eux 
exposer que des r6suttats certains et des matieres positives, je ne 
Iraiterai que le temple de Jupiter Panhell6nien , laissant de c6t6 
raon opinion personnelle sur I’effet que pouvait produire la colo- 
ration des temples grecs. 

Je crois que tons ces monuments ont 6te plus on moins peints, 
mais ce que je puis affirmer, et d’une maniere tres-positive, c’est 
que le temple d’Egine etait completement couvert de peintures, que 
j’en ai trouv6 des traces nombreuses et considerables , et que tr6s- 
peu de chose, sur le fait de la d6coration g6nerale, a 616 laiss6 S 
mon appr6ciation. 

FACADE RESTAUREE. 

La plus grande partie des mat6riaux de cette facade, tant archi- 
tecturaux que d6coratifs, existant encore, soit en place, soit & 
Munich, soit amonceles aulour du temple, les documents 6tant 
tres-nombrcux , laissent peu de chose aux probabililes. Je vais 
successivement passer en revue chacun des 61emenls qui la com- 
posent en commengant par la partie inferieure. 


( 1 ) Voy. le premier artiele , p. 193. 
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GRADINS. 

Les gradins qui regnent tout autour du temple dtant encore en 
place dans presqne tout leur developpement, je n’ai eu, comme 
restauration, qu’k m’occuper dc la couleur qui les pouvait couvrir. 

Je n’ai trouv^ nulle part aucune trace de stucs ; la pierre dont les 
gradins sont formas est d’un grain serr6 et poli ; je ne pense pas qu’ils 
aient 6te jamais stucques, et je supposerais que le ton jaun^ktre que 
j’y ai employe pour le mettre en harmonie avec le reste de I’^di- 
fice serait une cspece de teinture, de polissage a la cire , donnant 
un ton leger pour ne pas laisser Ji la pierre la froideur cl I’inegalit^ 
de ses diverses nuances. 

N’ayant trouv6 non plus aucune trace de slue sur la pente douce 
qui donne acces au temple, et la pierre ayant le meme grain et le 
m£me poli que ci-dcssus, j’ai suppose le m^me ton et la m6me ap- 
plication que pour les gradins. 

Devant I’entre-colonnement du milieu, j’ai suppose une marche r 
voici ponrquoi : sur la face du gradin superienr existe une ligne 
de trace bien marquee, liorizontale k la moiti6 de la hauteur de 
celte face, puis redescendanl verticalement pour se prolonger sur 
la surface superieure du deuxidme gradin. Cette trace indique n6- 
cessairement par sa forme la place d’un degr6; de plus, la pente 
douce, qui n’a subi aucun derangement et qui est parfaitement 
conslruite, a une saillie de 0“',03 sur le plat du deuxifeme gradin ; 
cetle saillie ne peut s’expliquer que si une marche vient com- 
blcr cet espace d’^Yidement. Si Ton considere aussi qu’au Parthe- 
non , oil les gradins sont egalement tres-eleves, des marches sem- 
blables existent encore , il est posilif, d’apres toutes ces donn^es, 
qu’il devait y ayoir la marche que j’ai reslauree et h laquelle j’ai 
donnd Ic mSme ton qu’aux gradins. 

COLOSNES. 

Les six colonnes de la fa^dc etant encore en place , je n’ai eu , 
pour la restauration , qu’ii m’occuper des couleurs qui les cou- 
Traient ou les pouvaient couvrir. 

Le ton jaunatre que j’ai employe pour la coloration des futs 
existe encore ; seulement il ne parail pas Aire un ton appliqu6 sur 
le stuc qui couvre ces colonnes , mais bien un ton donne h ce stuc 
mSme et prenant sa couleur des matieres qui Tout compost. Quoi 
qu’il en soil, que le ton ait 6t6 posd sur le stuc et I’ait pin^W ou 
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bien qu’il y soil inWrent, le ton jaune existe encore en beaucoup 
d’endroits. 

Ce ton parait , du reste , etre employe frequemment sur les co- 
lonnes grecques ; M. Hittorff en a fait usage dans son temple de 
Sflinunte , M. Paccard egalement an Parthenon , et M. le due de 
Luynes mentionne ce m^me stuc jaune sur les colonnes du temple 
de Metaponte construit comme celui-ci en pierre calcaire. 

Le chapileau des colonnes a Tetat present conserve encore de 
nombreuses traces de slues , d’une epaisseur qui varie de deux 5 
trois millimetres, d’une couleur ocre jaune tres-foncee et tirant 
sur la lerre de Sienne briilee. Ce ton n’est pas cerlainemcnt une 
couleur que le temps a pu lui donner, puisque les slues des chapi- 
teaux seuls ont celte nuance, et que toutes les parties , n’importe 
leur exposition , visibles ou cachees , sont toutes de la meme cou- 
leur. 

Pourtant, ce ton n’est pas non plus la couleur primitive : elle a 
du subir une alteration ; dans les divers autres ornements peints 
du temple, des traces rouges ont pris en differents endroits des 
tons presque idenliques h celui de ces chapileaux. 

U pouvait provenir aussi d’un oxyde de dorure ; les traces que j’ai 
remarqu^es sur les divers caissons de I’Acropole, el qui presque 
certainement ^taient dor^s, ont aussi un ton qui , bien que beau- 
coup plus pdle, se rapproche cependant de la couleur de ce stuc. 

EnM, je crois, par I’examen du chapileau, que les couleurs 
rouge et or avaient dd etre employees pour sa decoration. 

Je n’ai trouve sur les slues aucune trace d’ornement , tant sur le 
lobe que sur le gorgerin. Cela est, du reste, naturel ; la premiere 
couebe ayant el6, soil enlevee, soil all^r^d", ceux-ci qui devaient se 
placer au-dessus ont du elre detruits bien auparavant; cependant, 
je ne crois pas pouvoir supposer le temple peint avec des ornements 
delies comme it en existe encore et des cliapiteaux sans decoration. 

Au temple de Neptune, d Poestum, qui, pour le caraclere et 
r^poque , se rapproche le plus du temple de Jupiter, j’ai vu , sur 
r^chine des chapiteaux, des ornements ayant la forme des pal- 
mettos et qui sont tres-visibles et tres-dessines au soleil. 

Avec I’exemple de ces chapiteaux et la croyance que ceux-ci 
£laient ornes, j’ai adopte pour celte ornementalion des oves dont 
la forme est prise dans le tombeau de Cornetlo, appele la grande 
Tombe ; j’y ai de mfime pris les rapporls des valeurs des tons qui 
en different pourtant; j’ai suppos^ les oves rouges et les c6tes 
dorees. 
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Quant & I’abaque, je n’ai aucun renseignement, tous lesstucs 
^tant tombes ; seulement, ayant essays successivement tous les tons 
qui pouvaient se mettre en barmonie avec le reste de I’edifice , le 
bleu sent m’a satisfait; je I’ai done adopte pour celle seule raison ; 
les grecques que j’y ai suppos^es sont molivees par celles qui ont el6 
indiqu6es dans la restauration de M. Paccard. 

GBULSS. 

Une partie assez importante de la restauration est I’usage de 
grilles employees tant au pronaos qu’au portique. (Voy. pi. 241.) 

L’exislence de ces grilles est evidente par les scellements con- 
serves sur le dallage et siir les colonnes. Elies occupaient, ainsi 
qu’au Parthenon, toute la hauteur du portique et devaient etre sur- 
tout employees principalement dans les temples hypethres. 

Le naos etant decouvert dans ces sortes de temples et expose aux 
inlemperies, I’espace destine aux objets prdcieux et votifs etait 
plus restreint , et forgait , apres un certain laps de temps , k les 
placer dans le pronaos ; de Ik I’usage de grilles ayant pour but de 
les proteger centre qui voudrait les dcrober. Le nombre des objets 
augmentant encore, il fallait les placer sous les porliques, et Ton 
construisait alors d’autres grilles pour le m^me usage. N’ayant pas 
remarqu^ ces traces dans les temples qui pouvaient felre converts, 
I’usage des grilles serait doncen faveur de I’hypetbron des temples. 

Quoiqu’elles aient 61^ tres-probablement construites post^rieure- 
ment k la fondation de I’^ditice, comme les scellements qui en 
indiquent I’existence ont du, d’apres leur taille, 6tre fails k une 
epoque voisine , j’ai cru devoir les indiquer dans la restauration. 

Elies ont , du reste , 6te Mifiees avec le mkine principe que la 
porte du naos , qui , comme je I’ai dit , est un peu en dedans du 
mur, ailu que les battants ^tant ouverts , ils ne depassent point le 
mur du pronaos. 

Cette retraite, qui existe aux grilles du portique et du pronaos, 
est faite trks-surement pour la m6me raison ; car, en supposant les 
battants de la grille ouverts, ils effleureraient juste le niveau des 
colonnes. 

Les grandes divisions sont donndes par la position des scelle- 
ments. Ainsi, sur le sol, enlre les quatre colonnes du milieu, sont 
les trous qui servaienl k y placer les inonlants; ils sont carres, ce 
qui pourrait donner la forme gteerale de ces montants. 

Les scellements du fut sont dc forme rectangulaire et ^pousent 
celle de barreaux plats. 
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En prolongeant les lignes des trous de scellement et des mon- 
tants, I’espace sup^rienr renfermd enlre ces lignes est un carre. La 
pierre du sol entre I’entre-colonnement du milieu n’exisle plus, mais 
M. Blouet (expedition de Mor^e), dans I’elat actuel du temple ^ cetle 
^poque , indique une enlaille sur le milieu de celte pierre; cetle 
parlie devait done s’ouvrir ; il n’en est pas de meme pour les deux 
autres ou celte entaille intermediaire n’existe pas. 

Pour reiier la partie en retraitc inferieure a la superieure , je 
suppose deux consoles de m6me m^tal que la grille ; qualre autres 
barreaux horizontaux aideraient de plus a la consolider. 

Les grandes divisions de la grille une fois determin^es, elle 
efait coraposee dans sa plus grande parlie. J’ai cherche, pour le 
reste, & me rapprocher des ornements peints dans la parlie supe- 
rieure du temple. Je suppose le lout en bronze dore, Pausanias 
indiquant un usage frdquent de ce metal pour de scmblables desti- 
nations. 

Quoi qu’il en soil du plus ou moins de verite que Ton puisse 
mellre dans les details de la grille, il est constant que les grandes 
divisions exislant, que les ecartemenls et jours ^lanl i peu prfes 
donnes comme dimensions, puisqu’ils devaient s’opposer au pas- 
sage, les grilles devaient produire un effet h peu pr^s semblable h 
eelui que j’ai indiqu4. 

Cette cloture du portique aurail (ltd inutile si elle n’edt exisld 
dgalement sur les cdtds , e’est-k-dire si elle n’avait formd par son 
enceinte une espece d’anti-pronaos. Comme il n’y a sur le sol au- 
cuue trace de scellements, il est evident que ces grilles latdrales 
devaient s’assembler, dun cote avec les derniers montants de la 
fagade, et de I’autre se sceller dans les antes du pronaos. 

ARCHITRAVE. 

Elle existe encore en partie sur les colonnes; de nombreuses 
traces rouges y sont consei'vdes, mais seulement sur les morceaux 
gisant sur le sol et surtout sur ceux presque enfonis et qui ont con- 
serv’d de plus grandes parties du slue qui les recouvrail. Ce rouge 
est vif et a comme aspect I’apparence de vermilion et de carmin 
melangds un peu'brunis par le temps; il fait pour ainsi dire partie 
de la malicre et fait corps avec le stuc. 

Je n’ai pas trouve sur le listel exlerieur le rouge indiqiic par 
0. Muller, Leake, etc., et que M. Blouet a mis dans sa restauration ; 
mais sur le listel de I’architrave du pronaos , qui est elle-mdme 
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peinte en rouge, j’ai trouv6 ce listel rouge couune il est ^alement 
donu^ par H. Blouet. De plus, sur ce tou existent eucore des 
traces de petites palmettes bleues renvers^es. Ayant done pour 
I’architrave de pronaos ce renseignement de tons , Fidentitfi de la 
couleur generate de rarchitrave exterieure a ete suffisante pour 
m’y faire adopter ce mSme ornement bleu et ce mStne ton rouge 
sur le listel. 

Le petit bandeau sous les triglypbes aussi bien que les goultes 
bleues sont resiaur^s, d’apr^ les assertions de MM. de Skakelbei^ , 
Cockerell, 0. Muller, etc., qui s’accordent tons sur cette couleur. 

Les mcandres bnins que j’y place sont motives par cenx du 
Parthenon. 

Quant h roraement que j’ai mis sur la face, je n’ai eu pour cette 
restaiu'ation que le passage d’O. MMler, qui dit que des rinceaux 
jaunes et verts decoraient I’architrave. J’ai pris le motif de cet or- 
nement d’apres un dessin d’une terre cuite publie dans I’ouvrage 
de M. Hittorff, et indiquant unc architrave om6e. 

J’ignore si 0. Muller a vu Iui-m£me les traces de cet ornement et 
ou il a puisc cette assertion ; mais comme je crois que les faces des 
architraves ^talent souvent ornees, soit par des boucliers comme 
au Parthenon, soit par des bandelettes, par des inscriptions, par 
quelque chose enhn rappelant, soit les tons, soit les omements du 
reste de la fa^de, j’ai adoptd ce ruaceau sur I’arcbitrave. 

Du reste, une autre raison plus immMiate m’a autorisd k cette 
omementation. M. Wi^er, qui hit charge de I’enleveraent des 
statues et de divers fragments , m’a dit que I’un de ces fragments 
indiquait que le dessous des architraves dtait orne de mcandres 
simples; il serait done impossible que le dessous fut omii et que la 
face ne le fut pas. 

TKIGLTPHES. 

£n rapprochant les divers fragments des triglyphes 4pars autour 
du temple, la construction et rornementation arcbitecturale est 
complete, sauf les extremites superieures des demi-canaux de droite 
el de gauche. Je les ai restaures par une partie semi-circulaire al- 
longee par un petit temps droit. Cette maniere de terminer ces demi- 
canaux ^tait employee dans les temples de cette ^poque. Le temple 
de Pffistum , le vieux Parthenon et les fragments antiques du mur 
d’entr^e de I’Acropole, r^cemment d^couverts par M. l^ule, el qui 
sont d’un temps trks-recule, sont termines de mkme. 

Quant k la couleur bleue que j’y al suppos^e, elle n’existe plus 
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dans ces debris de triglyphes. Mais MJI. Cocquerell , Leake, Blouet, 
0. Muller, etc., s’accordenl tons sur celte couleur, soil qu’ils I’aient 
Tue eux-memes , soil qu’ils en aient eu des nolions certaines ; en 
lout cas , celte couleur bteue se retrouve encore sur beaucoup de 
triglyphes antiques. Elle est encore visible au vieux Parthenon et 
dans quelques parties de ceux que M. Beule vient de remetlre au 
jour. 

Dans ces demiers , la couleur bteue a une epaisseur sensible , ne 
pdnelre pas la pierre , et sauf le ton qui est la un peu plus vigou- 
reux, I’aspect et la composition de la pellicule colorante sont les 
m6mes que sur certaines parties des mutules du temple d'Egine. 

METOPES. 

Je n’ai trouve aucun fragment qui put bien certainement appar- 
tenir aux metopes ; malgre cela leur restauration , sauf les sujets 
represenles, n’en est pas moins evidente pour moi. 

Ixs triglyphes , ainsi que ceux du Parthenon , du temple de 
Thdsde, de celui d’ Apollon Epicurius, etc., sont 6chancr6s de ma- 
ni^re h. recevoir une plaque , soit de pierre , soil de marbre , qui 
formait la partie apparente des metopes. 

Si les mat^riaux qui composaient ces metopes avaient eld trop 
petits pour comprendre k la fois et un triglyphe et une mdtope, on 
aurait pu supposcr que peut-dtre une autre pierre avail ete mise au- 
devant d’eux pour en cacher les joints, bien qu’ encore ils eussent 
eld recouverls de slues. 

Mais les pierres comprenant juste I’ensemble de ce triglyphe et de 
cette metope, et n’ayant done pas de joints apparents, les plaques 
qui s’emboilaient dans les entailles ne devaient point avoir cet office. 

II est maintenant evident qu’on ne doit pas supposer cette plaque 
en pierre; elle n’eut servi a rien puisqu’il fallait tailler la roatiere 
qu’etle aurait recouverte afin de lui faire place, et que les orne- 
ments peints qu’on efit pu y appliquer auraient tout aussi bien pu 
se faire sur cette pierre mdme de la metope, ce qui aiurait dvite une 
taille inutile et mdme nuisible. 

Cette plaque devait done dtre en marbre. 

Admettant done que ce recouvrement dtait en marbre, son orne- 
mentalion au moyen de sujets sculptds en ddcoule ndccssairement. 
A quoi eiit servi de metlre la une raatiere diffdrente, si un ton ou 
des omements peints avaient dd la couvrir? Tout le temple, sauf 
la cymaise, dtait peint sur la pierre mdme ou sur le stuc qui la re- 
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couvre. II est insapposable qu’on eut mis la seulement des plaques 
en marbre pour les peindre comme partout ailleurs. 

Les metopes devaient done 6!re sculplees, et sculpt^es a part el 
rapporl^es ensuite comme celles des monuments ci-dessus mea- 
tionnes. 

J’ai done admis ces metopes sculptees, Men que M. de Kleuze 
{Observations aphoristiques) les donne jaunes. Mais, M. de Kieuze 
indiquant aussi dans le merae ouvrage les ai’chitraves eomme d’un 
ton general jaunMre , n’a pas vu certainement les traces conside- 
rables de couleur rouge que leurs divers fragments conservent en- 
core ; il est done permis de supposer qu’il a pu encore la com- 
metlre une autre erreur. Cette couleur jaune qu’il indique n’existe 
meme nulle part ; partout ou le slue est conserve le rouge s’y mon- 
tre en grande partie, et le reste est d’un ton gristilre donne par le 
temps. 

PeuWtre pouvait-on alleguer que les metopes etant en marbre, il 
aurait du en rester quelques fragments ; mais il est certain aussi 
qu’il eut pu en rester egalement si elles eussent ete en pierre, et je 
n’ai pas trouve, parmi les debris du temple , un seul morceau qui 
put avoir celle destination. 

Il est du reste plus naturel de supposer que les metopes en mar- 
bre auraient ete enlevees preferablement a celles cn pierre ; leur 
mali^re et la ebaux que Ton en pouvait lirer les disposaient i eet 
enlevement. 

J’ai trouv6 parmi les debris un petit fragment en marbre peint 
en rouge jusqu’i une certaine distance du bord. Ce morceau etant 
brise sur son 6paisseur, qui 4lail restee tres-minime, je n’ai pu 
voir s’il aurait eu la grandeur des entailles des Iriglyphes; mais la 
partie non recouverle de ton rouge etail egale a la saillie de ces 
entailles. Il serait done possible qu’il fit partie d une des metopes. 

Le ton rouge que j’ai suppose dans la restauralion est motive 
et par ce fragment et par les examples de metopes rouges taut 
dans les monuments de la Grece que dans ceux de la Sicile. 

Quant aux sujels que j’y ai represenles , n’ayant aucune donnee, 
j’ai suppose le combat des Grecs et des Parses a Salamine , combat 
qui eut lieu peu de temps avant la fondalion du temple el dans le- 
quelles Eginetes s’^taienl distingufe. 

Les tons colorant les bas-reliefs se rapprochent toujours de 
ceux trouv^s sur les sculptures des frontons. 

J’ai supposd de plus que les noms des personnages repr^ent^s 
etaient Merits pr^s d’eux, suivant I’usage des Grecs ainsi que le mon- 
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trent beaucoup de vases peints, les torabeaux de Cornetto et les 
assertions de Pausanias ; j’ai dispose ces inscriptions , qui du reste 
ne sont qu’un assemblage de lellres, toujours 5 la maniere grecque 
et suivant la place que la composition des flgures pouvait y laisser. 

CORNICHB SROITB. 

De nombrcux fragments de la corniche droite, complets et tres- 
bien conserves, se retrouvent encore parmi les debris; ce sont sur- 
tout ceux des comiches laterales ainsi que I’indique la pente qui 
est au-dessus de la derniere moulure superieure ; les fragments de 
la corniche de fagade, quoique identiquement les mSines, sont un 
peu moins complets. 

Celle corniche est mutulaire et comprend ; un bee de corbin su- 
perieur, un larmier, un coupe-larme, un filet, les mulides avec 
neuf gouttes et un tenia inferieur. Elle est d’une pierre calcaire 
tr^s-fine, et d’un grain tres-serre , il n’y reste aucunes traces de 
s,fucs, les ornements et les tons sont peints sur la pierre meme. 
Elle est ex(5cutee avec le plus grand soin. 

Les gouttes des mutules ne sont ni en marbre ni rapportties , 
conune M. Blouet I’indique dans son ouvrage ; une seule est dans ce 
cas, et doit certainement cette exception k un accident arrive lors 
de sa laille ou de sa pose ; elles sont toutes en pierres , m6me cette 
derniere , et font partie des mutules ; le nombre de fragments et 
la diversity des brisures des gouttes ne laissent aucim doute ce sujet. 

Pour la resfauralion de cette corniche, toutes les parties archi- 
tecturales existant en etat de parfaile conservation , je n’ai eu i 
m’occuper que des tons et des ornements qui les couvraient. 

Je n’ai pas trouv6 sur cette corniche droite Pornement k feuillage 
vert et rouge peint sur le bee de corbin, mais cet ornement existe 
sur la mdme moulure de la corniche rampante ; j’en ai trouvd sur- 
tout un fragment d’une assez petite dimension , 0",25 de long , mais 
d'une conservation parfaile; les rouges cl les verts sont penetrants 
dans la pierre; ce ton rouge rappellc celui de Tarchitrave, et pa- 
rait 6lre un compose de carmin et de vermilion ou le Carmin do- 
minerait ; le vert , un de bleu de Prusse el de jaune a peu pres en 
mdme quantile. Les filets que j’ai indiquds entre ces feuillages ne 
sont plus conserves comme couleur, et ont du 6lre fails par-dessus 
ces deux tons verts et rouges, car des lignes un peu gravies indi- 
quent seulement leur existence , sans interruption de ces tons. Je 
les ai mis Wanes ainsi que M. Blouet les donne d’aprfes la restaura- 
tion de Munich. 
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L’ornement ni^ndrique que j’ai restaur^ sur le larmier est donn6 
d’apres M. Blouet , qui I’avait pris lui-m6me h ces documents de 
Munich. 

Quelques discussions ont eu lieu h I’egard de cet ornement et des 
couleurs qui le coraposent. 

M. de Kleuze , dans son meme ouvrage des observations aphoris- 
tiques , dit que la face du larmier etait decoree avec des m^andres 
rouges ct bleus et d’autres ornements. 

M. de Stakell)erg , page 41 de son ouvrage , pi. VI , fig. 1 , donne 
un ornement peint sur le bord d’unc tuile de sarcophage, et remar- 
quable suivant lui comrae imitation de la frise dccouverte dans le 
pronaos du temple d’Eginc. « Sur un fond jaune pale altement des 
enroulements doubles, donl les milieux formcnt des rosaces pour- 
pres et blanches d’ou partent de pelites volutes portant des fleurs 
a feuilles vertes, tantot tournees vers le haul, tanl6t vers le has ; 
dans les espaces vides sont distribuees des rosaces blanches , et des 
liseres blancs enlourent tout rornement. » 

Ainsi done M. Blouet, M. de Kleuze et M. de Stakelberg ont trois 
opinions differentes, soit sur les tons de Tomement, soit sur la place 
qu’il occupait. Cependant tons s’accordent au moins sw un orne- 
ment de meme nature. 

M. Hittorff, qui abien voulu me communiquer ces diverses opi- 
nions , pense que Tornement convenait bien mieux a decorer la 
face du larmier , qu’une frise ; mais il doutait que le fond de cet or- 
nemenl fut rouge, ainsi que M. Blouet I’avait restaure d’apres les 
antoriles de Munich. 

Quant amoi , void ce que je crois et ce que j’ai vu : je crois im- 
possible qu’un ornement de celte nature ait pu appartenir a la frise 
du pronaos , oii les ornements eussent ele beaucoup trop grands 
par rapport aux aulres , en supposant 5 la frise une proportion rai- 
sonnable ; ou bien la frise eut 6te beaucoup trop petite , si Ton eut 
pris les ornements comme points de depart ; de plus celle frise 
n etait pas connue a cette dpoque puisqu’on I’avait iinproprement 
employee pour un linteau de porte, et que cette restauralion du 
pronaos, dont je parlerai plus tard, n’avait pas encore et^ faitc 
pour cette parlie de la seule manide que je crois convenable. J’ai 
done repouss6 I’idee de Fornement sur la frise du pronaos, et je 
I’emploie sur le larmier. 

Quant au fond rouge, il existe encore en place tr^!S-vif et bien 
conserve en plusieurs endroits, il n’a pas d’^paisseur et etait, comme 
tons les tons rouges du temple, penetrant dans la pierre ; c’esl ce 
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qui explique pourquoi ces rouges out ^te si bien conserves, en 
comparaison des aulres tons qui s’ecaillent et se detachent. 

M. Hitlorff ne pensait pas que ce fond fut rouge : cette croyance 
etait tres-juste eu egard a I’assertion de M. de Kleuze sur la couleur 
jaune de I’architrave; mais cette couleur etant inexacte, et etant 
rouge , I’emploi de ce dernier ton sur le larmier ne devait plus cho- 
quer conime il eut pu le faire dans le premier cas. 

Le fond du coupe-larme qui esl cache en facade par le larmier, 
conserve egalement des traces de couleurs rouges et bleues. La cou- 
leur rouge sans cpaisseur, la couleur bleue tres-vive, d’une epaisseur 
appr^ciables et se dctachant par ccaille de la surface de la pierre ; 
ces traces, quoique tres-bien conservees, sont de petite dimension, 
et leur position reciproque doit indiquer des ornements alternative- 
ment bleus et rouges dans la forme des feuillages du bee de corbin. 

Les mutules sont restaurdes bleues sur la face el le profil. 

MM. Blouet et Cockerell les avaient deja reslaurees ainsi; indd- 
pendamment de ces auloriles , j’ai dccoiivert moi-meme cetle cou- 
leur bleue sur la face inferioure de Tune de ces mutules. Elle dtait 
encore d’line grande franchise de ton el de la mdme application 
que cede du coupe-larme , e’est-a-dire d’une dpaisseur sensible et 
se detachant par ecailles ; seulement elle etait un pen plus pAle. 

Les goultes des mutules sont encore d’un ton jaune clair, k peu 
pres du ton des colonnes , mais un peu plus foiice : je les ai done 
mises de la couleur existante. 

Le filet au-dcssous des mutules est encore rouge dans tons les 
fragments ; sa reslauralion est done donnee. 

Le champ qui est au-dessus du tenia infericur de la corniche , et 
un peu en retraile , ne conserve plus de traces de couleur; mais je 
pense qu’il devait etre bleu, el parce que son- aspect present est 
prccisement celui que pr^senlenl les mulules, et parce qu’il etait la 
continuation a angle droit des faces lalerales de ces mutules. 

Quant a ce tenia inferieur, les eulre-mulules et le dessous de la 
corniche en saillie , le rouge esl la couleur qui y est encore , non 
par places, mais sur presque tous les fragments : le ton esl encore de 
m6me apparence que celui du larmier, et penetre profondement 
dans la pierre. 

Le dessous de la corniche qui conserve encore ce ton rouge , 
donne la saillie de cette corniche sur les triglyphes et sur les me- 
topes par le dessin dentele qu’y laisse la couleur. 


XI. 
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(X}RiaCE£ BAHPAHTB. 

Les fragments de la corniche rampante sent complets comme 
architecture et co mm e decoration ; elle est , sauf la cymaise en 
marbre , completement en pierre de meme quality que la corniche 
droite et ayant aussi les ornements peints immediatement sur elle. 

Elle se compose de la cymaise en marbre, d’un bee de corbin 
pareil h celui de la corniche droite, d’un larmier un peu moins 
bant qne le larmier horizontal, du plafond de.ce larmier d’une as- 
sez grande saillie et d’une forme concave , et enfln d’nne grande 
doucine a bee de corbin. 

Void pour la restauration les couleurs Iroutees et Celles suppo- 
s^es. Les moulures sont compides. 

La cymaise en marbre, dont il n’existe plus de fragments a 
Egine, est restaur^e d’apres MM. Blonet et Cockerell qui ont vu les 
dessins et les couleurs. 

Cette omementation se compose d’une rangee de palmettes k 
sept feuilles et de fleurons k trois branches , altern^s et occupant 
environ le tiers superieur de la hauteur totale de la cymaise. Le 
cul-de-lampe du fleuron est jaune ainsi que le mUieu de la palmette, 
qui a trois feuilles rouges et quatre bleues alternees. Les branches 
exterieures du fleuron sont bleues , I’intermediaire est rouge. J’ai 
restaure bleu le petit rinceau de ralliement des fleurons et des pal- 
mettes. Je suppose aussi im ton jaunatre donn6 k la cire sur le fond 
du marbre. 

Le bee de corbin est le m^me que celui de la corniche droite ; la 
restauration en est la m6me. Quant au larmier, I’ornement que j’y 
ai suppose n’existc pas ; je me suis seulement rapproche un peU du 
principe du larmier droit en variant toutefois leS couleurs ainsi que 
I’exigeait le ton vert du fond qui existe encore; le larmier droit 
ayant les ornements verts sur fond rouge, j’ai 6ta conduit IS a 
mettre I’ornement rouge sm* fond vert , pour conserver la m^mc 
barmonie. 

Ce ton vert est de la m^me qualite que celui du bee de corbin, 
et comme aspect de ton et comme application ; il est sans ^paisseur 
et pfeetre la pierre. 

Quant k la doucine, les ornements existent en grande partie, ils 
sont composes d’especes de feuillages, de 0",130 de large, separfe par 
d’autresplus 6troits, de 0",055, et finissant chacun par une ligne 
droite en projection ; ils sont perpendiculaires a la pente du fron- 
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toil et par 60 ns 6 (pient aux moulures de la corniche. Le feuillage 
le plus large a une lance qui part de son extremite inferieure en sp 
retrecissant jusqu’aux deux tiers de la doucine ou elle s’arrete; 
cede lance est rouge, sauf le milieu qui est d’un ton different et qui 
a disparu ; le feuillage plus etroit est rouge et possede egalement 
une lance tres-line d’un bleu idf. La les rouges sont penetrants , et 
les bleus vitreux ayant une assez grande epaisseur et ressemblant 
a un email. 

Le reste du grand compartiment est restaure vert, d’apres le frag- 
ment de Munich • en sonune , cette corniche est complMe et d’une 
parfaite execution. 

La plancbe 238, qui repr^sente I’ordre de la facade, a 0®,05 pour 
metre, rendra plus clair cet enonce des tons existants et res- 
taures (l). 

FRONTON. 

La pente du fronton est donnee de plusieurs manieres ; par la 
pierre superieure de ce fronton qui existe encore, par la pierre de la 
corniche rampante faisant sommier et par la grandeur de la statue de 
Minerve qui donne au moins le minimum de la hauteur dU tyttipail. 

Ces trois dimensions se rapportent exactement entre elles; la 
pente du fronton est done incontestable ; elle varie du reste d’une 
quantile extr^mement minime de celle donnee par MM. Blouet et 
Cockerell. Le tympan est restaurd bleu d’apres MM. Blouet , 0. Mul- 
ler, de Kleuze, de Stakelberg, Wagner, etc., qui s’accordent tous 
sur cette couleur. 

( 1 ) Legende des coiUeurs de la planche 238. 

Les couIeUK conserrees actuellement seat indiquees en capitales ; les couleurs 
vUes anterieurement sont indiquees en italiques ; les couleurs restaurees sont indi- 
quees en leltres fortes. 

A, fond jsiine p&le, palmeltes, 3 feuilles rouges, 4 hleues, cul-de-lampe du 
fleuron jaune , branches exterieures hleues , I’interm^diaire rouge , rinceau Blett , 
B, comme en f. G, fond vert , rinceau rongr^. D, i rouge , lance o blede, 2 et 3; 
VERT. B , tympan bleu. F, a vert ; b rocce; fliels hlancs. G , fond rouge, rinceaux 
verta , rosaces Jaanea. H , filet blane. I , face rouge. K , bleu. L , rouge. M , jaune. 
N, hleu. 0, triglyphes ileus, metopes roogrea; bas-relief : casque, epees et 
ecailles or; jambarts, boucliers, a I’exterieur blena, a I’interieur ron^e, dra- 
perie verte. P, fond rouge, palmettes bleues. Q, lislel bleu, grecques rongea. 
R, goutles bleaea. S , fond rouge , rinceau et filet au-dessous verfa, palmettes, 
rosaces el tiges les supportant jaane. T, fond blea , grecque brune. U , oves 
roagea, tour de I’ove der6, lance bleae, fond ronge. Y, or et rouge, 
X, dor&. Y, filets roogea. Z, jaune clair. Griffons, langue , griffes, bout de la 
queue et erfite rouges, ailes bleuea, corps jaune pdle, t6te de lion, criniete 
or, lAngue ronge. 
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Les figures des frontons d’Egine, decouvertes en 1811, par 
MM. Cockerell, Forster, de Haller, etc., et restaur^es h Rome par 
Thorwaldsen, formaient deux groupes opposes et plac^ dans le 
champ des deux frontons du temple. 

Les figures du fronton oriental, qui est celui de la facade que j’ai 
restauree, .sont plus grandes que les autres, d’une execution sup6- 
rieure ; mais elles sont en moins grand nombre. Les sujets repr^- 
sentes laissent encore place a plusieurs opinions. 

Celui du fronton occidental repr^sentait Minerve presidant au 
combat des Grecs et des Troyens aulour du corps de Patrocle, sui- 
vant les uns , et d’Achille suivant d’autres. 

Celui du fronton oriental est, suivant 0. Muller, le combat au- 
tour du corps d’OIcles , tue par les Troyens comme ayant pris part 
a la querelle d’Hercule centre Laomedon ; ou bien , suivant I’au- 
tre opinion, le combat d’Ajax Telamon centre le roi troyen Lao- 
medon. 

Le caractere des formes du corps de ces statues est tres-muscur 
laire, les tendons saillants, les grandes divisions tres-marquees et 
les modeles tres-simples. Les yeux sont en general a fleur de 16te , 
les nez se relevent insensiblement Ji I’extremite , I’expression des 
bouches toujours souriante et les mouvements tres-accentues. 

Du restc, I’appreciation detaillee de ces figures 6tant du domaine 
de la sculpture, je renvoie A ce qui a 6te dit par MM. Wagner, 
0. Muller et aux gens speciaux. 

J’emprunte egaleinent la recomposition du fronton h I’ouvrage 
dc M. Blouet, qui le restaure comme M. Cockerell; la se»jle dif- 
ference quo j’y ai introduite , est la figure du guerrier couche sur 
son bouclier et plac6 devant la Minerve. Cette statue, quoique 
existante, n’a pas ete employee par cet architecte. M. Wagner 
pense aussi qu’elle devait occuper cette place : ce qui le confirme, 
c’est I’atlilude de la figure d’un jeune homme nu plac6 A la droite 
et qui semble relever ou soutenir quelqu’un. En plagant ce guer- 
rier terrasse devant la Minerve, sa t6te vient juste se placer entre 
les deux mains du jeune homme, qui sont ecartees exactement 
pour cet office. 

Quant A ce qui regarde les noms des personnages et leur des- 
cription, je renvoie A M. Blouet {Expedition de Moree), ou tous ces 
details sont indiques avec soin. 

N’ayant pu moi-m6me remarquer les couleurs conserv^es autre- 
fois sur les statues, je vais seulement indiquer les diverses observa- 
tions faites par d’autres. La restauratiou que j’en ai faite est le 



ILB d’egikb. 357 

rfisum^ de cette suite de remarques que je dois presque toutes 
Tobligeance de M. Hittorff. 

Les tons donries par M. Blouet sont deja precieux , ayant ete res- 
titu6s d’apr^s ceux de Munich. Je ne les enumere pas ici, je cite 
seulement I’ouvrage ou ils se trouvent. 

Voici les observations personnelles de M. Hitlorff sur les statues ; 

« J’ai vu, en 1822 et 1823, dans les ateliers de Thorwaldsen, les 
figures d’Egine , d’abord avant mon voyage en Sicile et ensuite ^ 
mon retour de cette ile. Je decouvris alors, dans des recherches 
plus minulieuses, sur les figures, des traces de couleurs et d’or que 
je n’avais pas remarquees en premier lieu. Ces traces confirmerent 
les observations qu’avait faites M. Cockerell au moment de la decou- 
verte. En effet, sur un caique de la partie superieure d’une des 
fagades du temple restauree par le celebre architecte, et que je 
possMe , voici ce qu’il y avait annole : « Les lances , pointes des 
« glaives et les casques sont legerement dords ainsi que les car- 
« quois; les ecailles de I’^gide sont cernces d’or; la t6te de Meduse 
1 est dor^e, le vfitement de la Minerve est horde de filets rouges, 
« les cheveux sont colories d’un bmn clair, les yeux bleus clairs ; 
« sur le meme caique le fond du tympan est indique bleu.... » A 
propos de deux figures placdcs au sommet du fronton, a cole de 
I’ant^fixe, il est dit ; « Les rubans qui pendent sur les cols des 
X figures sont rouges et les vetements sont egalement hordes de 
« rouge; les boucliers offrent en dedans \me grande partie cen- 
« trale rouge avec un bord 6troit en jaune ; au dehors , une grande 
« partie centrale jaune avec un premier bord bleu et un second 
« jaune , les crinieres des casques rouges. » J’ai trouve en outre, 
moi-meme , des traces de bleu sur le centre de la place ext^rieure 
des boucliers; et, sur le vetement collant de I’archer a genoux, 
coiffe d’un bonnet ptu’vgien, des traces d’ ecailles. » 

Voici k present ce que dit M. Wagner, soil de vive voix, soit 
dans le livre public par cel artiste, en 1817, avec des remarques de 
Schelling ; « Les traces des couleurs conserv^es sur les figures sont 
faibles et k moitik ^teintes par suite de I’influence de I’humiditk 
de Tatmosphere, mais le peu de vestiges conserves offrent des 
preuves suffisantes et incontestables de la coloration originaire. Les 
couleurs conservdes sont le rouge et le bleu de ciel. D’aulres cou- 
leurs, comme la jaune et la vertc, on n’en voit pas aux figures 
mais bien k plusieurs parties du temple. Sur les cuirasses et les 
carquois on trouve des traces de bleu, tandis que les crinieres 
6laient rouge cinabre. Les boucliers sont points inlerieurernent , 
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en g^n^ral , d’un rouge fonc4, mais jusqu’^ la distance de la lar- 
geur d’un doigt du bord seulement , ou une ligne grav^e arrfite ce 
ton. A I’ext^rieur des boucbers, on n’a trouv^ que sur des frag- 
ments des traces de la couleur bleue qui s’arr^tait aussi a une 
petite distance du bord a une ligne egdement gravfe. Les deux 
carquois ont conservd des traces de coloration; sur I’un, celui du 
Grcc aii bonnet phrygien , il y avait encore du bleu , et sur I’autre 
de la couleur rouge. Les plinthes et les sandales des figures de 
femmes ^taient peintes en rouge. II n’y a pas de doute que les ru- 
bans qui dexaient les attacher aux jambes et dont aucune trace ne 
se voyait sculptee devaient etre ^galement peints. E est probable 
que les deux figures de femmes du sommet du fronton 6taient ou 
entierement ou en partie peintes, quoique je n’en aie pas trouvd de 
traces ^videntes ; seulement , h la figure de la Minerve , on voyait 
au bas de la draperie, au-dessus de I’orteU du pied droit, de la 
coulem rouge. Sur le nu des figures on trouva aussi des traces de 
couleur rouge qu’on peut supposer avoir indiqn^ le sang sortant 
des plaies des guerriers blessfe. Les prunelles des yeux et les levres 
^taient peintes. » Quoique les traces des eouleurs sur les cheveux 
soient effacees , M. Wagner pense qu’ils pouvaient ^tre ronges. 

0. Muller cite aussi des eouleurs sur ees statues, concordant avec 
celles que je viens d’exposer. II r^sulte de tous ces renseignements 
que le grand ensemble de la peinture g^n^rale des figures est 
complet, la difference la plus grande est ceUe qui est dans des 
casques dor^s d’aprfes M. Hiltorff, et blens d’apr^ M. Wagner. J’ai 
opte pour les casques dor^s. 

Quant 5 la coloration des nus, eette coloration est evidente 
d’apr^s les peintures du reste du corps. L’effet que produiraient des 
armures, des casques peints sur un corps en marbre blane serait 
affreux. Aussi, la discussion ne pourrait, je crois , s’eiever que sur 
le plus ou moins d’intensite de eette couleur, qui ne serait , du 
reste, selon moi, qu’un ton penetrant appliqu6 h la cire, et qui 
laisserait au marbre toute sa transparence. 

Ces diverses observations ne doivent pas kisser de doute sur la 
coloration des figures frontales, et montrent que cet usage de pein- 
dre les statues 6tait adopts a I’epoque du temple de Jupiter PanheIr 
knien. 

ACCESSOIMS DC FRONTON. 

Les tetes de lions sont restaur^es d’aprSs MM. Blouet et Cocke- 
rell , les griffons d’apr^is celui existant h Munich. J’en ai peint les 
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extremit^s rougeg, d’aprSs les dires des habitants d’Egine, qui 
m’ont appris que deux ans avant les fouilles on avail trouve an 
temple une espfece de lion qui avail les griffes rouges. II fut brisd 
par eux en morceaux, qui depuis ont ete achetes par un Anglais. 
Ils avaient trouvd de plus une statue avec les levres , les dents et 
les ongles des pieds et des mains rouges. Quant k la couleur bleue 
que i’ai mise sur les ailes, elle est motivee par le bas-relief en terre 
cuite d’Hecate trainee par des griffons et trouve Egine {Annales de 
VInstitut, 1830, p. 65). « Sur les ailes des griffons on voit un§ 
teinte bleue parfaitement conservee. » 

Get example montre que cette couleur pouvait 6tre employee 
dans ce cas sans choquer I’usage et la verite. 

Le fragment de marbre qui couvrait le sommet du fronton fajsait 
partie de la tuile de couronnement et servait de support aux petites 
figures qui accompagnaient cette tuile. Quoique brise d’un cote , il 
est d’un grand inl6rM en ce qu’il donne la place de ces petites 
statues et le bas et la largeur de la tuile. II est entaiUe en divers * 
endroits; je parlerai de ces entaiUes en m’ occupant de la facade 
lat^rale. 

Sa pente est un peu plus faible que celle du fronton, en sorte que 
les extr^mit^s sont plus 61evdes au-dessus du filet de la cymaise 
que la partie du milieu. 

La face du devant a la forme d’un quart de cercle un peu 
61ev^ et s’emboite dans la cymaise qui a cette mtoae forme par 
derri^re. 

La tuile 6tant donn^e comme largeur, ayant de plus sa naissance 
et un fragment de palmette en marbre qui devait tres-surement lui 
appartenir, ces mat^riaux ont et6 suffisants pour la restaurer, dans 
le sens qu’elle ne pent guere s’^carter de ce principe de composi- 
tion et de la hauteur que je lui ai donn^e, J’y aj employd des tons 
rouges bruns sur les filets , la palmette rouge et les yeux or, 

Quant aux petites figures , elles ont did restaurdes d’aprds les ma- 
tdriaux que j’ai enoncds prdcddemment en parlant des frontons. 

Airml. EXx^RlEOB . 

11s dtaient d’un usage frequent dans les monuments grecs; Pau- 
sanias en cite plusieurs. Ainsi done, quand bien mdme je n’aurais 
eu d’autres donndes , I’autel que j’ai placd pouvait fort bien y dtre 
supposd. 

Mais sur le dallage de la place existant au-devant du temple. 
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sont encore des traces indiquant qu’un monument quelconque 

a du y 6tre 6ditl^; ce sont des traits ereusds sur la pierre et de 

petits canaux qui servaient sans doute a couler un metal. De plus , 

en fouillant la pente douce et tout k fait a son extrdmite, assez prds 

de ces traces, j’ai trouve un petit fragment en marbre d’une bonne 

execution. 

C’est une moulure dans la forme des lobes des cbapiteaux , mais 
seulement d’un rapport d’infiniment moins de hauteur pour beau- 
coup plus de saillie, qui est de 0“,04. 

Cc petit debris est une portion de cercle : en supposant cette por- 
tion continucc, j’aurais trouve un cercle complet de 0“,80 de dia- 
meire pour la partie superieure. Cette grandeur dtant celle qui 
convient i un autel , je me suis cm autorisd , et par Pausanias, et 
par les traces, et par ce fragment, k placer celui que j’ai indiqud 
en facade. 

n serait done circulaire et du diamdtre ci-dessus. Comme ce 
■ morceau a une tres-petite epaisseur, il ne pent provenir que d’un 
revdtement a la partie superieure; je suppose done cet autel en' 
pierre, stucqud en partie, et revdlu en marbre pour les moulures. 
Les gradins et les peintures indiques sont de restauration. 

COLONNES k TROPHEES. 

Elies sont aussi de restauration et sont placdes 1^, non parce 
qu’elles devaient y dtre , mais pour montrer seulement que les en- 
ceintes des temples 6taient remplies de monuments, d’ex-voto, de 
stales, de trophies , etc. C’est done seulement une indication de ce 
que I’enceinte pouvail contenir. 

Je me suis arrets ii representer des colonnes portant des bou- 
cliers et des aigles dor^s, parce que ces objets se trouvaient souvent 
devant les temples. 

Pausanias signale devant un autel k Jupiter deux colonnes por- 
tant des aigles dor^s, puis, autre part, des colonnes portant des 
boucliers. Ma supposition est done bas6e sur ces donndes ; elles 
auraient ^td elevees et adressdes k Jupiter par Polycrite d’Egine, 
qui, suivant Hdrodote, se disUngua au combat de Salamine. 

MOR D’ENCEINTE. 

Sa restauration est plutdt dans le plan que dans la facade; il 
avail auv diverses places que j’ai pu fouiller, diffdrentes hanteurs. 
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Cette hauteur n’^tait done pas une et suivait les mouvements du 
terrain. 

Le plan indique pourquoi j’ai fait les deux retrailes a droite et h 
gauche. Quant aux especes de conlre-forts qui accompagnent le 
mur, un seul existe encore , celui du milieu it gauche ; comme il 
se trouve juste au tiers de la grandeur generate du devant, j’ai 
pense que ces contre-forts devaient y etre repetes. Its devaient avoir 
une utilite quelconque , et j’ai suppose qu’ils servaient pour ainsi 
dire de soutiens a des statues qui seraient celles d’Egine , d’H&ate 
de Britomartis et d’H^sione , adorees ou honorees it Egine. 

Les arbres qui accompagnent la facade seraient ceux du hois 
sacrc, qui se plagait souvent derriere le temple. 

Charles Garnier. 


(Xa fin proehainement.) 



EMPLOI DES QUARTS DE TON 
VAIS u ciiMT Giiunn, 

CONSTATK 8im l’ANTITRCNXAIBE PK VONTERIXm. 


Qn salt que le fameusc antiphonaire de Moptpellier (}), d^puvert 
par M. Danjou en 1847, et copid par M. Th. Nisard en 1831 (BiU, 
imp. ; suppl. lat. 1307), pr^senle, sur les paroles liturgiques, deux 
sortes de notation musicale,rnne, alphab^tique, attribute 3 Boece, 
et compos^e des lettres 

ttj 3, r, d, e, A, 2, if 222, A, Of Pf 

correspondant respectivement aox notes modemes 

la, si, ut, re, mi, fa, sol, la, si, ut, re, mi, fa, sol, la, 

I’antre , dite neumatique , compos^e de signes on neumes indiquant, 
par groupes de sons, les mouTements d’ascension on d’abaissement 
de la voix , sans determiner toutefois (telle est du moins notre opi- 
nion) les intervalles 3 parcourir. 

Outre les lettres alphabetiques de la notation boetienne , on re- 
marque, parmi celle-ci, certains episemes on caracteres suppiemen- 
taires, au nombre de six, ayant les formes suivantes : 

/I- H n j 

Voici ce que dit , 3 propos de ces episemes , le savant transcrip- 
teur du manuscrit (p. 2l de la copie; Bibl. imp.,, ms. cite), pour ca- 
racteriser les modidcations que la notation de Boece a subies dans 
le monument qui nous occupe. 

« Premiere difference : h'i droit (I) signifie le sf naturel, et I’i cou- 
che (/) le SI bemol. Le si naturel a souvent pour traduction alpha- 
betique une espece de gamma retourne (7). Dans le grave on 
trouve parfois c\-c. 

( 1 ) Bibliolheque de I’Ecole de midecinc de celte ville, fends de Bouhier, 
C. M.— Cf. Le Catalogue general dei mamuerits des bibliotheques des department* 
(Paris , 1849) , n” 159. 
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« Beuxieme difference i La note mi est repr^sent^e , lantdt par 
un e, tantdt par le signe h. Ex. : f -4, fe. » Le savant archeo- 
logue eut du ajouter ici ; « Dans I’aigu on trouve parfois n 4 n. » 
C’est un pur oubli qu’il nous suftit d’indiquer. 

« Troisieme difference ; Au lieu de la letfre h qui signifie la note la , 
le copiste emploie , dans plusieurs passages, le gamma (L). » 

Je ne m’arrete point h la consequence que M. Nisard tire de la 
presence de ce dernier signe au milieu de la notation boetienne : 
ce signe n’est pas le mSme que le gamma de Guy d’ Arezzo avec le- 
quel on le confond ici; et quant h ce dernier, j’ai fait voir ailleOTS, 
que dans le fameux passage de cet auteur : In primis ponatur F 
grxcum a modernis adjunctum (1), passage dont on a pris I’habi- 
tude de s’autoriser pour pretendre que le sysleme latin 6tait plus 
etendu que le systeme grec , j’ai fait voir, dis-je , que les modernes 
dont parle ici le moine de Pompose , sont ant^rieurs A Aristide 
Quintilien (2) dont il ne fait que copier les paroles; seulement 
le gamma de Guy d’ Arezzo est un omega carre et eouchd dan^ 
Aristide. 

Je reviens A nos ^pisAmes. D’abord 1’*’ couchA est le si bdmol : 
personne ne le conteste. Quant aux autres, il rAsulterait des paroles 
de M. Nisard , que ces signes , homophones de b, e, h , », *», ne se- 
raient ainsi que des doubles emplois. Cela ne peut manquer de par 
raitre fort singulier; et d’ailleurs , pourquoi ces doubles emplois 
auraient-ils lieu exclusivement au-dessous des notes ionales (3) ui , 
fa, et au-dessous du si bdmol , c’est-A-dire au grave des demi-tons 
de I’echelle? En d’autres termes, pourquoi les si des deux octaves, 
les deux mi , et le la du medium , au-dessous du A«no/ , seraient-*ils 
les seuls degres susceptibles de doublement? C’est lA, il faut en con- 
venir, une grave difficultA soulevAe par I’assertion de M. Nisard. 
Heureusement, la solution n’en est pas bien AloignAe ; et il y a tout 
lieu de s’Atonner que le mAme auteur, lui qui est parvenu A pous- 
ser A peu prAs aussi loin qu’il Atait possible de le faire, I’intelligence 
des neumes, ne se soit pas aper?u que cette notation donne un dAr- 
menti A son hypothAse , en mAme temps qu’elle fournit une expli- 
cation Claire et irrAcusable de la difficultA. 


( 1 ) Guid. Aret. microlog. de discipl. artis musicx, cap. u (M. Gerbert, Sefiptores 
tccl. de musica sacra, t. II, p. 4, col. 1*, in fine). 

(2) Voy. cet auteur, edition de Meybaum, p. 25, ligne 3 d’en bas. 

(3) C’est uniquement en vue d’abreger que j’emploie cette denomination pour 
designer ies notes qui, depuis, ont rempli I’office de cleb. 
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n suffit pour cela de cette remarque fort simple : toutes les fois 
que la note consideree par M. Nisard comme duplicative du mi par 
exemple (-t ou J), forme un groupe avec le fa (f on n), ce groupe 
est represente neumaliquement par un pddatns (l/) si I’epis^me 
en est la premiere note, et par un clinis si elle est la se- 
conde (I). Done Tepiseme represenle un degre de rechelle plus 
grave que le fa. Au contraire , quand le m^me episeme forme un 
groupe avec le mi {e ou wi) , le groupe est represente par un clinis 
si r^piseme est le premier des deux signes, et par un podaius si I’e- 
piseme est le second. Done le m^me episeme est plus aigu que 
le mi. 

Un exemple suffira pour nous faire compren^re ; on trouve i la 
page 279 de la copie de M. Nisard (fol. 84, v. du manuscrit original, 
lig. 2) , dans le r^pons Tibi Domine , au mot adjutor, les deux pre- 
mieres syllabes surniontees chacune du groupe binaire c h , et ce 
groupe lui-m^me surmonte du podatus qui indique que le groupe 
est ascendant; done -{ designe une note plus aigue que e ou mi. 
Quant a la derniere syllabe du mot, elle est surmontee du 
groupe -if, et au-dessus de celui-ci se trouve egalement un po- 
datus; done ce dernier groupe est ascendant comme le premier. 
Done le signe ^ indique un son plus grave que f. Done ce son est 
compris enlre e et f, e’est-a-dire entre mi el /a. II est done demon- 
tr6 que I’^piseme partage le demi-ton mi-fa en deux parties : c’esl 

Ic point important ; et ce point une fois admis , nous sonunes 
sufSsamment aulorises a conclure que ces deux parlies sont des 
quarts de ton , conform^raent au genre enharmonique des Grecs. 

La mSine consequence est applicable aux aulres inlervalles de 
demi-ton, mi-fa k I’aigu, si-^t au grave et a I'aigu, la-si b dans le 
medium. 

La difference qui se trouve ici , e’est que le signe intercald dans 
I’intervalle du demi-ton n’emporte pas dans le systkme grdgorien , 
comme il le faisait dans la Ih^orie grecque, la suppression du degrd 
superieur, e’est-k-dire du re, du sol, ou de Vut. On n’aura pas man- 
que , en effet , de remarquer que la restriction imposee au nombre 
des cordes, lequel ne pouvait pas d^passer quatre dans la conso- 
nance nomm^e quarte k cause de cela meme, 6tait plutdt artificielle 
que fondee sur la nature. 

(I) Le podatus caraclerise lout groupe ascendant de deux notes successives lur 
la m£me syllabe , et le clinis tout groupe descendant analogue. 



QUARTS DE TON DANS LS CHANT GR^GORON. 365 

A peine est-il ndcessaire , apres ce qui precede, d’insister sur la 
difference essenlielle qui existe entre ces petits intervalles de quart 
de ton dont nous •venous de signaler I’exislence dans le chant gre- 
gorien, et les effels du port de voix ou de ce que Ton nomine la pliqve; 
ce dernier ornement est applique a tous les degres , et represente 
constamment par im meme signe (1) place hors de la ligne d’ecri- 
ture el au-dessus de la note qu’il affecle, tandis que le quart de 
ton est reprcsente par un signe particulier pour chaque place , et 
range sur la ligne d’ecriture parmi la notation alphabetique. On 
ne peut done douter que ce dernier signe ne reprcsente en effet 
un degre d’inlonation fixe et determine. 

Le fait que je xiens de signaler, tout inatlendu qu’il soil el en- 
tierement contrairp aux idees uuiversellement admises aujourd’hui 
sur la constitution du plainchant , est loin cependant d’etre en op- 
position avec la theorie fondamenlale el les vraies traditions de ce 
chant, comme on pom-rail le penser au premier abord. Des textes 
sur lesqucls I’atlention <les erudits ne s’etail point arretee, I’expli- 
quent compietement. Voici, en partienlier, ce que ditMarchetio de 
Padoue , auteur du xm' siecle , aux chapilres v, vi et vii de son Lu 
cidarium musicx planx (2). •< (Toni) quinta pars xocatur diesis , 
« quasi decisio seu divisio summa, hoc est major divisio quae pos- 
« sit in tono cantabili reperiri (3).... Semitonium minus seu enar- 
« monicum est, quod conlinet duas dieses (4) [quod a Platone 
« vocatum est Umma (5)] quo quidem utimur in piano cantu ; dia- 
« tonicum vero tres conlinet dieses [quod vocatur apotome ma- 
« jor (6)], quo quidem non utimur in cantu piano (7).... Ex enar- 
« monico et diesi consurgit diatonicum, ex diatonico et diesi 
« cbromaticum, ex chromatico el diesi tonus. Conlinet itaque 
« euarmonicum duas dieses, diatonicum tres, chromalicum qua- 
« tuor, tonus vero ex quinque diesibus est formatus (8). » 

(1) J'ai fait abstraction ici des signes de ces divers ornemenls sur la signiflcalion 
precise desquels il peut y avoir encore quelques incertitudes. J'en dis autant des 
valeurs temporaires que les neumes pourraient virtuellement signifler. 

(2) M. Gerbert, Scriptwes eccles., t. Ill, p. 73 et 74. Cf. Guid. Aret. microlog., 
cap. X [ibid . , p. 1 1 , col. i"). Ce rapprochement a frappe immediatement le B. P. 
Lambillotte a qui je faisais part de I’observation qui fait I’objet de cet ecrit. 

(3) Page 73 , col. 2, ligne 8. 

(4) Page 74 , col. 1", ligne 10. 

(5) Page 73, col. 2, ligne 14. 

(6) Ibid., ligne I7. 

(7) Page 74, col. 1™, ligne 14. 

(8} Ibid. , col. 2 , ligne 10. 
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Ces passages sont ir^clairs, Dans le chant grggorien comme dans 
le genre diatonique ditonid de Ptol^mde, et, en remontant plus haut , 
dans le diatonique de Platon et de Pythagore, il n’y a que des tons 
majeurs ; le limma , exces de la quarte sut deux tons entiers, ^tant 
moindre qu’un demi-ton , Marchetlo partage le ton eU cinq parties 
nommees diesis^ dont deux sont donnees au linuna et trois ci I’apo- 
tome restant. (Ce dernier interralle n’est pas employe dans le plain- 
(shaUt parce qu’il ne se trouve qu’entre le s« bemol et le si naturel, 
deux notes dont la sucOessioU immediate est interdite.) Mais evaluer 
le limma deux cinquiemes de ton seulement, c’est lui attribuer 
une valeur trop faible : car en prenant le soixanti^me d’octave ou 
comma decimal pour unitd (1), on a pour la valeur du ton majeur 
ou gregorien, 10,1955, dont les deux cinqui^es donnent seu- 
lement 4,0782, tandis que le limma vaut r^ellement {ibidem) 
4,5112; difference en moins, 0,433, c’est-S-dire pr^s d’un demi- 
comma. 

Dans le temperament dgal qiii est aujourd’hui generalement ad-« 
mis , mdme pour le plaincbant quand il est harmonise » le limma 
devenant un demi-ton exact, le diesis de Marchetto devient par 
IS mdme im quart de ton. Au surplus, la difference entre la moitie 
du limma et le quart de ton moyen est entierement insensible dans 
la meiodie, puisque dans la meme hypothese que ci-dessus, on a 
pour la moitie du limma, le nombre 2,2556, qui ne differe de 2,5, 
c’est-a-dire du quart de ton moyen, que de 0,2444, ou moins d’un 
quart du meme comma. On pent done sans erreur appreciable con- 
siderer comme de veritables quarts de ton les diesis definis par 
Marchetto de Padoue , et tres-certainement indiques par les epi- 
semes du manuscrit de Montpellier. Ainsi , loin de considerer le 
quart de ton comme un intervalle trop petit pour fetre juge admis- 
sible dans le chant gregorien, il faudrait meme, dans ce chant ri- 
goureusement execute , dimmuer encore cet intervalle d’une petite 
qtlahttte s’il etait possible. 

Voyons maintenanl le role que ces degres d’inlonation jouent 
dans la melodic , et la maniere dont ils y sont traites. A cet 
egard , on pent reduire leur emploi a cinq ou six modes prin- 
cipaux. 

1° Dans le premier mode ou le plus simple , la note diesee ou re- 
presentee par repiseme, soit simple , soit redoubiee , est precedee 

(1) Voy. ma Table de logarithmes aeousiiquei, dans les Notices et i'xtraits des 
manuscrits (t. XVI , II' partie , p. 400). 
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ct suivie de la note tontUe (1) correspondante, c’est4t-dire de la note 
sup^rieure, ut, fa, aasib: conune dans le mot 

fgH fff ^ (p. 138, fol. 17, r“, lig. 6 du ms. original), 
me- us 

on dans le mot 


kltnn J Jfwn ^ j^2, fol. 24, r*, lig. 4 en mont.), 
no- mi- ni 

ce qu’il faut traduire de la maniere suivanle , en designant I’cleta- 
tion d’iin qudri de ton par le signe -j- plaee au-dessus de la note 
ainsi dfos^e : 



on encore dans ce repons (2) (p. 278, fol. 84 r®, Ug. 2) : 


+ + + 



me ci - li - - ci - o 


ce mode est le plus frequent. 

2° Dans le second mode, le plus frequent apres le premier, la note 
di^s^e est prec^d^e ou suirie de la note tonde , et suivie ou pr^c^- 

(ij Get emploi du quart de ton suivant les divers modes indiques , semble bien 
accuser le rdle d’une note sensible ; el I’on croirail volonliers voir poindrd ici un 
pressenliment de la tonalite modeme. 

(a) Dans ee qui suit, je ne donnerai plus que la traduction en notation moderae, 
attendu qu’arec celle-ei, on peut sans aucune peine reproduire la notation alpna- 
beUque. 
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dee de la note inf^rieure , c’esl-i-dire qu’elle se trouve r^ellement 
placee de maniere a partager le demi-ton en deux parties. 
Exemple en montant : 


( page 349, fol. 118 r, 1. d.). 


(page 362, fol. 124 r*, I. 2). 

ex - au - di - vit 


P 


ter - - - ra 

Example en descendant : 

+ 






Ce second mode merite snrtout attention , par la raison que , si 
le premier seul etait employ^, on pourrait supposer que la distance 
de la note diesee a la note tonale ne differe du demi-ton que dune 
quantile dont on pent se dispenser de ienir compte; mais dans le* 
cas acluel , comme I’intervaUe du mi au fa ou du si a Yut esl exac- 
tement ^gal au limma ou au demi-ton enharmonique , si Ton pre- 
tendait que Tun des deux intervalles partiels esl plus grand que la 
moitie du limma , il s’ensuitrait que V autre serait plus petit de la 
m6me quantile , ce qui est impossible, puisque, suivant Marchetto de 
Padoue, le diesis est le plus petit intervalle chantable. 

3" Vient ensuite le cas ou la note diesee se trouve entre la note 
tonale superieure el la tierce mineure inftrieure k celle-ci. Exemple 
en montant , sur les syllabes do lo. 



+ 

1 

1 



=©=> 

do - 

lo - 

si 


(page 360, fol. 123 r, 1. 6); 


en descendant, sur les syllabes finales des deux mots misericordia mea 
(page 335, fol. Ill r”, 1. 7) : 




-I- 






mi-se-ri-cor - - 


- di - a 


me - a 


cam 
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4" La note diesee se trouve entre la note tonale et la seconde su- 
perieure & celle-ci. 

Exemple en montant : 

( page 187, M. 39 y’, 1. 4). 

Po - su - i - sti — 

Exemple en descendant : 

(page 197, fol. 44 v", 1. 6). 

im - pun - gnau - tes me 

5° La note diesee est preced^e et suivie de la m£me note non 
diesee , comme dans cet exemple , sur la syllabe go : 

(p. 205, fol. 48, 
V, 1. 4 cn m). 

e - go — ex - au - di - am 

6® Enfln la note diesee pent se trouver au commencement do 
chant, suivie de la note tonale, comme dans 

(page 360, fol. 123 v”, 1. 3 m). 

Pro e - 0 

ou dans cc versel, qui contient un autre exemple du premier mode 
d’emploi de la note diesee, sur la derniere sjllabe du mol peccatoris 
et les deuxieme et troisieme syllabes du mot dolosi, comme on Tavu 
plus baut. 


+ + + + + + 



Dt- ns lau-dem me-am ne ta — — cu - e - ris 

quia os peccatoris dolosi super me apertum est. 


(Page 360, fol. 123 r®, 1. 4.) 

Ce sixieme cas pent etre consid^re comme rentrant dansle pre- 
mier. 
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Je passe sous silence un cas apparent ou la note di^s^e se trouve- 
rait comprise entre la meme note non dies^e et le degr^ inKrieur, 
comme il semblerait que cela eut lieu h la premiere syllabe du mot 
utinam (p. 203, fol. 47, v% X.’ienm). Le podatus qui surmonte 
cette syllabe indique une erreur commise par le copiste qui a du 
ecrire un A au lieu d’un k. D’ou il resulte que ce passage , rentrant 
dans le second cas , doit 6tre lu ainsi : 


Tu mandasti 


mandata tna costodire 


f. + 4 - + 

J '’■'o . o . -g. 

ni - mis : n - ti - nam di - ri - gan-tnr 


Get exemple montre , pour le dire en passant , comment les neu- 
mes peuvent servir h. contrdler la notation alpbabetique, bien qu’ils 
soient insnffisants pour la reproduire, par la raison que J’ai donn^e 
en commencant. 

Cette insuffisance des neumes, que j’ai soutenue il y a longtemps 
d^jci, acquiert un nouveau degre d’^vidence aujourd’hui qu’il s’agi- 
rait d’elablir comment la notation neumatique distingue, non-seu- 
lement la tierce , la quarte , le ton et le demi-ton , mais encore le 
quart de ton. Aussi cbercherait-on bien vainement & reconnoitre 
I’indlcation de ce dernier intervalle dans la notation neumatique 
plac6e au-dessus de la notation alpbabetique. C’est un detail auquel 
la portee meme ne suflit pas : A plus forte raison est-U impossible 
d’y arriver avec des neumes , A moins de leur supposer des dimen- 
sions gigantesques, calcuiees graphiquement avec la precision d’une 
carte marine , et sous la condition de les lire a I’aide d’une dcbelle 
micrometrique. Des manuscrits executes avec cette perfection ont- 
ils existe? en existe-t-il encore? Si Ton ne pent en indiquer un 
seul , mes conclusions subsistent pour les manuscrits aujourd’hui 
connus ; quant aux manuscrits possibles , je ne nie point la superio- 
rite de la theorie opposee (1) : c’est une superbe utopie que je 

(1) Dans mon Examen de VHistoire de I’harmonie ait moyen dye par M. De Cous- 
semaker, j’avais demande au savant auteur de I’Essai sur les neumes ou il avail 
pris la clef de la phrase musicale qu’il traduit a la page 12 de cet ecril. Je n’aurai 
pas la cruaute de lui demander aujourd’hui pourquoi , dans son article de la Bi- 
bliotheque de I’Ecole des ehartes (1. V, 1" livr. , p. 90), il n’a pas repondu k ma 
question. Je ne puis loutefois me dispenser de faire remarquer au lecteur, qu’elle 
a bien son importance, puisqull ne s’agit de rien moins que de tirer des mfimes 
neumes, supposes correclement ecrils et correclement lus, au lieu d’un chant du 
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proposerais volontiers pour base d’une rtforme de I’ecriture 
actuelle.... 

11 faudrait maintenant faire voir par des exemples pris dans le 
manuscrit de Montpellier, toute la richesse d’expression que le 
chant, le recitatif , on la declamation, comme on voudra I’appeler, 
emprunte a ces intervalles maintenant inusites. Le pen d’exemples 
que nous avons cites ne peut que la laisser entrevoir a peine ; mais 
les developpements qu’exigerait Fimportance de la qnestion nous 
entraineraient beaucoup troploin. Pour la trailer convenablement et 
d’une maniere fructueuse, il faudrait pouvoir mettre sous les yeux 
des lecteurs le manuscrit entier, ou du moins la notation alphabe- 
tique. Nous faisons des voeux ardents pour que la publication en 
soil faite prochainement ; car nuile restauration dn chant gregorien 
ne nous parait pouvoir etre s^rieusement tentde , tant que Ton 
n’aura pas dtudie Ji fond le prfeieux document dont il s’agit. En 
attendant , et toute reserve faite en faveur des droits de I’art mo- 
derne , nous ne pouvons que repeter au sujet de I’antiphonaire de 
Montpellier, ce qne notre savant ami , M. De Coussemaker, dit si 
Men (p. 124 de son bel ourrage), an sujet du traitd de J6r6me de 
Moravie ; « Quand il sera connu dans toute son dtendue, alors seu- 
lement on pourra avoir une id6e des immenses ressources d’ex^cU- 
tion dont le plainchant disposait au moyen &ge pour dmouvoir ses 
auditeurs et faire p^n^trer dans leur cceur les sentiments les plus 
nobles et les plus elev4s. — Quand on se transporte un instant par 
I’idde au temps ou tout cela existait dans tout son telat , Timagina- 
tion reste eblouie du degr6 de grandeur, de noblesse et de sublime 
auquel avail atteint cet art veritablement divin. • 

i*. S. — Il n’y a point de traces du demi-ton chromatique dans le 
manuscrit de Montpellier, parce qu’en gfe^ral cet intervalle est 
exclu du plainchant , plus severement encore s’il est possible , que 

cinquieme mode par exemple, un chant du premier mode, ou du quatrieme, ou de 
tout autre. Une derniere observation : elle est relative au pressus. De ce que dans 
le manuscrit de Montpellier on le trouve applique une fois seulement sur trente , a 
d’autres notes qu’a I’ut et au fa , ce n’est pas la une raison pour taxer le manuscrit 
d’erreur en ce trenlieme endroit : d’abord , I’erreur sur un pretsus est d'autant 
plus improbable que la lettreetant repelee deux, trois et jusqu’a huit ou neuf fois, 
le copiste aurait tout le temps de se reconnaitre. En second lieu, admettant I’er- 
reur, on doit examiner alors si la contexture du chant exige ou permet une cor- 
rection , et en quoi cette correction consislerait. L’auteur aurait pu , je veux dire 
qu’il aurait dd montrer, au moins sur un des exemples que j’ai cites , la uecessite 
et la maniere d’executer cette operation. 
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le demi-ton diatonique ; quant a la musique mesuree, void en deux 
mots la dodrine de Marchetto de Padoue : 

« Le demi-ton chromatique se fait, dit-il (p. 74), lorsque Ton par- 
lage le ton en deux parties dans la vue de eolorer queique disso- 
nance, c’est-a-dire la tierce, la sixte, la dixieme, dans son mouve- 
ment vers ime consonance : car la premiere partie du ton ainsi 
divise , lorsque cela se fait en montant , est la plus grande et se 
nomme chroma (1), et la partie restante se nonune diesis. » 


Sixte Dixieme Tierce Tierce 



X En descendant , continue Tauteur (p. 75) , ce partage du ton est 
moins approprie aux dissonances qui tendent vers les consonan- 
ces; et alors il doit se faire avecune couleur fictive , cum colore ficti- 
tio , de telle maniere que celui qui I’execute , feigne dans la pre- 
mise descente qui est d’un diesis, comme s’il voulait ensuite 
retoumer en haut ; ensuite il descendra d’un chrcraa, d’od s’en- 
suivra la consonance, quoique d’une maniere moins naturelle et 
moins appropri^e. » 



A. J. H. Vincent, membre de I’lnstitut. 


(1) On se rappelle (voy. plus haul, p. 365) que cet intervalle est evalue par I’au- 
teur a qiiatre diesis ou quatre cinquiemes de ton , mais qu’en realite il est beau- 
coup plus pres de trois quarts de ton. 

L’elevation accidentelle de queique note du chant, dont il est ici question, est 
ce que Guy d’Arezzo {1. cit.) nomme subductio. 


ANGIEMES HABITATIONS LACUSTRES 


EN SniSSB. 


« Un nouveau genre de constructions antiques vient d’fitre observ6 
dans la region des blancs fonds de plusieurs lacs de la Suisse. On 
avait d6ja remarque, depuis longlemps , qu’il se trouvait en divers 
lieux des antiquitcs gisant sur la vase des lacs. A la fin du si5cle 
passe, des poinles de lances et des epees en bronze avaient eld tirdes 
du lac Luissel , pres de Bex. II y a une vingfaine d’anndes qu’on so rtit 
du lac d’Yverdun deux dpdes pareilles. Plus rdcemment , M. Muller, 
de Nidau , avait decouvert dans le lac de Bienne des pieces intd- 
ressantes , et divers objets avaient did pdchds dans celui de Zurich, 
lorsqu’est survenue , sur la fin de I’hiver dernier, la ddcouverte im- 
porlante de Meilen , dont il a deja did fait mention dans plusieurs 
journaux. La baisse extraordinaire des eaux ayant permis de gagner 
du terrain sur le lac de Zurich , on trouva, a la suite des travaux 
entrepris h Meilen, des pieux plantdsdans la vase, des foyers ou 
dalles calcinds par le feu, des cbarbons, des ossemenls d’animaux 
divers, de nombreux fragments de poterie, ainsi que des armes et 
instruments en pierre , en un mot, tout ce qui dtait propre kcarac- 
tdriser d’anciennes habitations. Pendant que M. le docteur Keller 
s’occupail de ces recherches , M. Muller observait sur les bords du 
lac de Bienne les mdmes traces de conslruclions recouverles de 
quelques pieds d’eau, et pechait de nombreux vases et instru- 
ments qui ne larderont pas k etre publics avec la decouverte 
de Meilen dans les Memoires de la Societe des Antiquaires de Zurich. 

« A la suite des communications qui me furent faites, je recher- 
chai avec mon ami , M. Morlot , si d’autres lacs ne conservaient 
pas les memes debris. Nous n’avons pas tard6 h constater, sur des 
points nombreux, la reproduction de fails identiques, et il suffira, 
pour donner une id^e de ce genre de constructions , de decrire en 
quelques mots les restes que nous avons examines pres de Merges 
sur le lac Leman. 

» A environ cinq cents pieds du bord , on voit , lorsque les eaux 
sont transparentes , de nombreux restes de pilotis disposes paralle- 
lement au rivage , sur un espace long de deux a trois cents pas , et 
large d’une vingtaine. Ces pieux , en chene , I'aisant saillie d’il peu 
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pres un pied aii-dessus de la vase , soul recouverts de dix i douze 
pieds d’eau , et I’emplacement qu’ils occupent est parsemd de cail- 
loux , de pieces de bois tailldes et de debris divers. Nous avons 
p6ch6 sur ce point des anneaux et des hachettes en bronze, connues 
sous le nom de haches gauloises , des pierres qui ont servi h broyer 
des ossements d’animaux , des charbons et d’innombrables frag- 
ments de poterie grossiere , dont plusieurs ont appartenu a des 
vases qui ne mesuraient pas moins de deux trois pieds de dia- 
metre. 

« La conservation de ces antiquit^s , leur position constante au- 
pres des pieux, et la cassnre toujours anguleuse des fragments de 
poterie , mM^s le plus souvent h des pierres , sont des indices assez 
positifs que les vagues n’ont jamais roul6 ni d^placd ces divers 
objets. n en resulte que les habitations dont nous trouvons les res- 
tes ne peuvent avoir ete construites sur une ancienne rive ou Tac- 
tion des vagues aurait necessairement laiss^ des traces, et que le 
niveau des eaux ne doit pas avoir snbi de changement bien sensible, 
depuis T^poque de ces constructions. On voit d’autre part que les 
plus grandes tempStes sur le L6man n’excitent qu’une Station 
tr^s-superficielle qui ne se fait pas mfeme sentir a quelques pieds 
de profondeur. Enfln , il est it remarquer combien les Manes fonds 
des lacs sont immuables en dehors des d^pdts d’alluvions torren- 
tiels, puisque des objets ant^rieurs & la domination romaine en 
Helvdtie se retrouvent encore ^ la surface de la vase sur laquelle ils 
gisent depuis au moins deux mille ans. 

L’inter^t de ces ddcouvertes ne consiste pas tant dans les anti* 
quit^s recueillies , que dans la revelation d’un genre de vie et d’ha- 
bitations qui n’ avail pas encore ete observe chez les anciennes 
populations de TEurope , mais qui rappelle des usages pareils , pro- 
pres a quelques tribus sauvages de nos jours. En Helvetie, de meme 
que chez les Papous , de nombreuses habitations s’dlevaient done 
sur pilotis au-dessus de la surface des lacs et & quelques centaines 
de pas des rives, de maniere a eire ^ Tabri des betes fauves et des 
invasions de Tintdrieur des terres. C’est sans doute un des canots 
employes a cette dpoque reculee que des pdcheurs ont retird, 
en 1817, du milieu des pilotis de Merges; il consistait en un tronc 
de chdne tailld comme une pirogue , mais il n’a pas tardd it dire 
ddtruit par incurie , dtant restd exposd aux intempdries del’air. 

Fred. Troyon. 


Bel-Air, pris Lausanne, le 1” aoitt 1854. 



DfiCOUVERTES ET NOUVELLES 


— L’ Academic des inscriptions et belles-lettres a tenu sa stance 
publique annuelle le vendredi 18 aout dernier. On a entendu I’an- 
nonce , par M. le President, des prix d^cernes et des sujets de prix 
proposes ; la notice historique sur MM. Burnouf pere et fils , par 
M. Naudet , secretaire perpetuel ; le rapport de la commission des 
antiquites de la France sur les ouvrages envoyes an concours en 
1854, par M. Berger de Xivrey. M. Guigniaut devait lire un rapport 
an nom de la commission de I’Ecole francaise d’Athenes, sur les tra- 
vaux des membres de cette Ecole pendant les annees 1853-1854, 
mais I’heure avancee n’a pas permis que cette lecture put avoir lieu. 
Nous resiunons en quelques mots ce rapport , qui nous a etc com- 
munique en epreuve , et que plusieurs journaux out rcproduit en 
to tali te. 

Le rapport de M. Guigniaut a ete , cette aimee , particulierement 
consacre 5 Texamen des travaux de deux jeunes professeurs, 
MM. Reynald et Le Barbier. Le premier s’etait charge d’explorer Sa- 
lamine et les dots si ceiebres de son golfe fameux, taudis que M. Le 
Barbier, marcbant sur les traces de I’un de ses predecesseurs, avait 
continue les recherches de M. Victor Guerin dans Tile de Patmos, 
et surtout dans la bibliotheque du monastere de Saint-Jean. La com- 
mission , apres avoir examine attentivement les rapports des deux 
arcbeologues, exprime le regret que les trois memoires envoyes par 
M. Reynald ue repondent point entierement aux questions qu’elle 
avait proposees sur I’exploration de Salamine et des ilots de son 
golfe. Les travaux de M. Le Barbier avaient au contraire le me- 
rite de remplir le cadre trace par la commission. M. Guigniaut 
a donne , dans son rapport , de curieux details sur les principales 
pieces que M. Le Barbier a decouvertes ct copiees , et se feiicite de 
voir le jeune paieographe continuer ses recherches a Constantino- 
ple. La mission de M. Le Barbier ne manquera pas d’etre fructueuse; 
admis 5 visiter les depdts d’archives de Constantinople et ceux de la 
chancellerie ottomane , il trouvera , certainement , de nombreuses 
pieces qui le mettront a m^me de donner, a son retour, une his- 
toire authentique des convents de la Gr^ce. 

En effet , Constantinople renferme de nombreux depdts d’archi- 
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yes, et surtout de riches bibliotb^ques ; malheureusement , ces bi- 
blioth^qnes et ces archives appartiennent en grande parlie des 
particuliers qui ignorenl le prix de leurs trfeors. Si M. Le Barbier 
pouvait penelrer dans certaines maisons turqucs de vieille souche, 
on se sont succede plusieurs generations, il serail 6fonn6 de trouver 
intacts des manuscrits et des depots d’archives conserve avec un 
religienx respect depuis la conqudte de 1453. S’il pouvait encore 
visiter Brousse , il trouverait plusieurs bibliotheques remarquables 
appartenant a de riches efTendis , qui conservent au milieu d’une 
quantite prodigieuse d’ouvrages arabes , persons et turcs , des ma- 
nuscrits grecs et des chartes provenant d’anciens monasteres byzan- 
tins. Nous signalons le fait & M. Le Barbier et k ceux qui marche- 
ront plus tard sur ses traces ; ils trouveront a Constantinople et k 
Brousse une veritable mine , dont I’cxploration sera d'autant plus 
facile, que noire influence en Orient tendra de plus en plus a s’ac- 
croitre. 

Le savant rapporteur de la commission de I’Ecole d’Athenes, qui* 
en est aussi le protecteur officieux, et dont les loisirs sont consacres 
au developpement de cette institution savante , de celle pepiniere 
d’arcbeologues et d’^rudits, accueillera, nous en sommes persuade, 
la pens^e qui nous a guid^ en ^crivant ces lignes. Le moment est 
favorable pour de semblables recherches ; le laisser ^chopper pour- 
rait peut-6tre donner lieu plus lard h des regrets. 

— Le territoire de Tipasa, I’un des postes les plus importants de la 
domination romaine, est le plus riche de I’Algerie en monuments 
antiques , dont I’un de nos collaborateurs , M. L. Leclerc , a donne 
une inleressante description topographique et archeologique , 
accompagnee de dessins ( voy. Bevue archeol. , Vll' annee , p. 553 
et pi. 151), vient d’etre concede par un decret imperial du 12aout 
dernier, k M. Deraonchy, en vue de la creation d’un centre de po- 
pulation , qui deviendra cerlainement par sa magniflque et avanla- 
geuse position au bord de la mer, I’une des plus considerable de 
I’Algerie. Tipasa est le port naturel du bassin duCheliff, de Milianah 
et de toute la parlie occidenlale de la plaine de la Mitidja , ou les 
colonies agricoles de Marengo, Bourkika, Ameur-el-Ain, El- 
Afroun , forment le point de ddpart d’un r^seau compacte de colo- 
nisation. 

— Diverses societes savantes du royaume de Belgique viennent 
tout r^cerament de s’associer comrae membre honoraire et 6tran- 



DECODTI&TES ET NODYELLES. 


377 


ger, notre collaborateur M. le baron Chaudruc de Crazannes. Ce 
sont TAcademie de phUologie et d’histoire d’ Anvers , la Societe 
hislorique et lilteraire de Tournai , des sciences , des arts et des 
lettres du Hainaut et de la numismatique beige. 

Notre collaborateur M. Doublet de Boisthibault vient d’etre 
nomme raembre correspondent de la Societe des anliquaires de Pi- 
cardie. Ces temoignages d’eslime et de distinction en faveur de nos 
collaborateurs nous sont d’autant plus agreables qu’ils sont accor- 
d^s par des Societes se distinguant par des travaux s^rieuxet utiles. 

— Les travaux de reparation qu’on execute a la cathedrale d’An- 
gouleme ont fait decouvrir les sepultures de I’ev^que Grimoard, qui 
adminislra ce siege la fin du X' siecle, et du chanoine Ilier d’Ar- 
chambaud , qui consacra une partie de sa fortune a la reconstruc- 
tion de la cathedrale et du cloitre du XIP siecle. Grimoard, qui avail 
d’abord ete enseveli dans la cathedrale , aupres de I’autel , fut 
‘ exhume lorsqu’on construisit la nouvelle eglise, en 1120, et trans- 
fere sous une arcade du cloitre. La depouille morfelle du chanoine 
Itier d'Archambaud fut deposee aupres de I’eveque Grimoard. C’est 
en praliquant des fouillcs aux environs de la calhedrale qu’on a 
retrouve des restes de I’ancien cloitre et reconnu, h des indices 
certains, les deux arcades sous lesquelles furent inhumds ces deux 
personnages. 

— La mort vient de frapper deux de nos collaborateurs, MM. le 
g6n(5ral Carbuccia et Adolphe Duchalais. Le premier, qui avait el6 
nomm4 il y a peu de temps correspondant de I’lnslitut , a cause de 
ses travaux en Alg^rie, a succombe h Gallipoli. Le second, M. A. Du- 
cbalais, etait avantageusement connu du monde savant par d’ex- 
cellents m^moircs sur les monuments anciens et du moyen Age, et 
particulierement sur la numismatique. Cette perle est d’autant plus 
regrettable, que ccs deux savants, jeunes encore, auraient pu 
doter Farcbeologie et la numismatique de nombreux et utiles tra- 
vaux. 
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iNSClUPnONS GRECQUBS, HOHAINES, BYZANTINES ET ABHENIENNES DELA 

Cilicie; par Victor Langlois et Louis Deiatre; in-i", avecplan- 

che, iV-60 pages. — A. Leleox, editeur, Paris, 1854. 

On sait que M. V. Langlois a charge par le Gouvemement 
d’une mission scientifique dans la Petite-Arm^nic, et que cette ex- 
ploration a ete executde pendant les annees 1852-1853. M. Langlois 
etait surtout et presque uniquement connu du monde savant par 
ses travaux de numismatique , tels que sa participation ^ I’ddition 
si ricbement commentee des Lettres du baron Marchant, la Numis- 
matique de la Georgie, la Numismatique des Ndmes d'£gypte et ceUe de 
YArmenie. De tels precedents devaient faire craindre que le jeune et • 
savant voyageur ne se laissat entralner trop exclusivement b la recher- 
che des monnaies antiques ou du moyen age specialement relatives 
h la contree qu’il visitait; heureusemeqt , il n’en a pas 616 ainsi. 
M. y. Langlois, tout en faisant, dans ses courses, une ample mois- 
son numismatique, n’a pas neglige les autres branches de I’archeo- 
logie. On lui doit, en effet, cette curieuse collection de terres cuites 
qu’on pent voir maintenant au musee du Louvre , dans la galerie 
Charles X; de plus, U a deja extrait de ses notes des details inte- 
ressants , des renseignements neufs , des apergus originaux sur les 
monuments, les moeurs et Thistoire de I’Armenie; enfin, et c’est le 
point qui fait I’objet du present article, M. V. Langlois a recueilli , 
en bravant mille fatigues , et parfois de serieux dangers , toutes 
les inscriptions grecques, romaines, byzantines et armeniennes de 
la Cilicie. 

Avant mSme d’examiner si ce travail ne laisse pas quelque chose 
h desirer dans la maniere dont il a 6te prepare et execute, et quel- 
que doive etre le resultat de cet examen , nous pensons qu’il est 
juste de savoir un tres-grand gr6 Ji M. Langlois d’avoir accompli 
un semblable labeur. L’epigraphie de la Cilicie avait ete fort ne- 
gligee par les voyageurs qui ont precede M, Langlois, car Boeckh, 
qui a reuni dans son Corpus inscriptionum grxcarum tout ce qm a 
ete doime, sur cette matiere, dans les differents ouvrages y relatifs, 
ne signale dans son livre qu’un nombre tres-restreint d'inscriptions 
ciliciennes ; son supplement ne contient aussi que tres*peu detextes 
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empmnt^s aux travaux de Bailie {Fascicul. inserip. grxe., etc.) et 
de Barth (Rhenische Museum). Or, bien que M. Laoglois , speciale- 
ment chargd de visiter la contr^e formant le royaume d’Armenie , 
lequel ne s’^tendait pas , i I’ouest , au dela de Seleucie (aujourd’hui 
Selefke) , ait du se renfermer exclusivement dans les limites impo- 
sees a son exploration , et negliger de publier de nouveau les in- 
scriptions des villes de la Cilicie Trachee , cependant , son ouvrage 
contient un total de 182 inscriptions, dont 140 etaient in^dites. Une 
seule, parmi les inscriptions armeniennes, 6tait connue; nous vou- 
lons parler de celle trouvee a Selefke, sur la porte du chateau, par 
I’amiral Beaufort , qui avait du reproduire ce texte sans le com- 
prendre lui-meme et d’une maniere ininteUigible pour les aulres. 
Parmi les inscriptions antiques, celles de Mopsueste (Mssis) , cedes 
de Mallus (Karadasch) , et la grande inscription de Tarsous (n“ 46) 
sent , sans contredit , les plus importants de tous les monuments 
dpigraphiques qu’on doit personnellement a M. Langlois. 

L’auteur ne s’est pas contente de donner dans son livre le texte 
des inscriptions qu’il a recueillies : son ouvrage nous en offre en 
outre la restitution et la traduction. Ce travail, bardi et delicat, est 
du la collaboration de MM, V. Langlois et L. Delatre. Ce dernier 
s’est charge de la tdche difiicile de restituer et traduire les inscrip- 
tions antiques, et M. Langlois s’est r^serv^ la traduction et le com- 
mentaire des textes arm^niens. Le d^chiffrement et la restitution 
des inscriptions constituent assurement Tune des branches les plus 
ardues de I’archeologie. L’6pigraphie demande des etudes particu- 
lieres, longues et penibles, capables d’absorber h elles seules la vie 
et les efforts d’un savant ; et il n’y a guere que les hommes sp6- 
ciaux qui puissent surraonter certaines difOcult^s et se mettre a 
I’abri de differentes erreurs. II etait done impossible que des fautes 
ne se glissassent pas dans un pared travail, quels que fussent I’in- 
telligence et le savoir de M. Louis DelStre et de son collaborateur; 
aussi en pourra-t-on relever un assez bon nombre dans cet ouvrage. 
Fautes de texte, erreurs dans la ponctuation, meprises dans la tra- 
duction ; quelques-unes , il est vrai , ne sont que des lapsm h faire 
disparfutre lors d’une seconde Edition ; nous ne pouvons avoir nous- 
mfimes , ici surtout , dans un simple et rapide article bibliographi- 
que, la pretention de les signaler toutes, de plus comp^tents pour- 
ront le faire aillemrs , h I’occasion ; nous ne nous proposons que de 
recommander au public une oeuvre qui m^rite, en tout cas, son at- 
tention. Il nous sera cependant permis de citer, pour exemple, I’er- 
reur relative h I’inscription de Soli ou Pomp^iopolis (n® 83). Void 



380 BETDE ISCBEOLOGIQUE. 

in eoctenso le texte primilif , la restitution et la traduction suivant 
MM. Langlois et DeMtre : 


EniAAeZANAPOYTOY 
T0YAI2APX0NT02 
OYnHPeTHSKAirPAMMA 
TeYlKAIAIlAPXnNYnEPSn 
THPIA2TOYOIKOYAYTOYOY. . MG 
NOSenOIHlGTONOPONON. • . 
TnKO<t)INnKAITAI2ANABA0PAI. • 
TAI2... 0AKA12MOI... eKTnN[l]AinN 


’Erl ’AXsIdvopoo Tou [8eTvo«], 

Tou ot? apj^ovTOi;, 

6 &rripe'ni 5 xal ypixupia- 
TEu(, xal SU dpyuv &7C£p a<t>- 

TTjpta; TOU OIXOU auTOU, 6u[d][/.6- 
vo; Eroivioe tov Opdvov [cuv] 
tS xo{pivw xal rati dvaSd6pat[?] 
TaI{T£6dxai( (jio'[vo?] 'Xttov ioim. 


« Sons Alexandre, fils d’un tel, archonte pour la deuxieme fois, I’ap- 
pariteur et secretaire, ay ant ete deux fois archonte, a fait faire seul , 
d ses frais , pour le salut de sa famille , ce siege , avec la tribune , les 
degres et les 

n est clair qu’on s’est trompe ici, tout h. la fois, dans la restitution 
et dans la traduction. Trois virgules manquent : Tune apres le mot 
iayw'i, I’autre apres 6u6oevoi , tandis qu’une Iroisienie devrait suivre 
edxat? ; en revanche , il faut supprimer celle qui se trouve ptac6e 
avanl le mot Ouo'.uevo?. Cette rectification materielle une fois faite, et 
en prenant bien soin de tenir compte du dernier mot grec que 
nous venons de citer, il est Evident qu’il faut traduire ainsi : « Tap- 
pariteur et secretaire , deux fois archonte , offrant un sacrifice pour 
le salut de sa famille, a fail faire ce sidge, etc. , exclusivement a ses 
frais. >• Et on evite alors la legon incomplete, et tout au moins sin- 
guliere des auteurs du recueil , qui font dire a I’inscriplion que le 
personnage dont il s’agit a fait faire un siege, des degres, etc., pour 
le salut de sa famille. 

On pourrait aussi demander compte i M. Langlois , relativement 
aux inscriptions armeniennes, de traductions telles que les sui- 
vantes ; « Ceci est une memoire A'Oehin , etc.... (n" 34). Que cecx qui 
s'y refugieront ou qui le regarderont avec des yeux corporels , Died 
LEUR FASSE LA GRACE D’ETRE les heritiers du paradis d'Eden. » Est-ce 
bien la traduire en frangais? 

Nous aurions enfin lrouv6 plus complet et plus int^ressant encore 
cet ouvrage , qui contient les inscriptions armeniennes du moyen 
hge , si M. Langlois y eut joint les inscriptions turques et arabes. 
Je sais que quelques personnes trouveronl peut-elre deja quelque 
peu profane ce melange des inscriptions armeniennes avec les in- 
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scriptions antiques ; mais nous ne partageons pas ces prejugcs tant 
soit peu surannfe, et nous ne voyons pas de quels motifs raisonnables 
on pent appuyer une semblable exclusion. II eut apparlenu a M. Lan- 
glois, assiste de la collaboralion d’un hommc done d’une critique a 
la fois si juste et si bardie que celle de M. Delalre, de se mellre au- 
dessus de ces pedanlesques vieilleries. 

Plusieurs des inscriptions contenues dans ce volume n’ont qu’un 
mediocre int^r^t , ou se trouvent dans un tel ^tat de degradation 
qu’elles ne pr^sentent aucun sens ; neanmoins on a bien fait de les 
recueillir avec les autres. En pareille matiere il faut etre le plus 
complet possible et le moindre fragment d’^pigraphie antique doit 
6tre preserve de la destruction, car, un jour, il peut arriver qu’une 
nouvelle trouvaille, une circonstance imprevue quelconque, reslitue 
tout a coup au debris informe la valeur qui lui manque aujourd’bui. 
Au surplus , si quelques-uns des textes transcrits dans I’ouvrage de 
M. Langlois paraissent sans importance, on cn trouve d’autres qui 
en ont une tres-rcelle. Nous citerons notamment la grande et belle 
‘ inscription de Mopsueste (n” 3) trouvee dans le cbamp des morts 
arm^niens, sur une cnorme pierre, que M. Langlois a tente de 
transporter en France, mais qui, malbeureusement , est tomb^e 
dans le Pyrame pendant la traversde de ce fleuve. Notre voyageur a 
616 plus beureux pour quatre autres monuments que nous avons 
vus dans la cour du ministere de Pinstruction publique. Deux de 
ces blocs de marbre noir, conserves aujourd’bui au mus^e du Lou- 
vre, sont les piddeslaux des statues d’Hermocrate et d’Ampbiloque. 
La premiere commence ainsi : « ‘O uA-mo/imv 'Epuojtpa-rviv. ...» 
Le peuple d’Antiocbe a Hermocrate. — La seconde porte de meme 
n Avtio;(ewv 6 Av-iio? ’AuaiXr/ov.... » Le peuple d’ Anh'oc^e ^ Ampbiloque. 
— Comme le font observer les auteurs , ces deux inscriptions trou- 
v4es au milieu des ruines de Mallus prouvent que cette villc porta 
le nom d’Antiocbe sous les Seleucides. « On connaissait ddja , ajou- 
tent-ils, le nom d’Anliocbe comme viile incertaine de la Cilicie, 
mais on n’etait pas , jusqu’a present , parvenu a retrouver sa posi- 
tion. » 

A proposde tons ces noms de villes, de fleuves, etc., donnes par ces 
inscriptions , nous nous basarderons a presenter une observation 
que la lecture du recueil de M. Langlois nous a incidemment sug- 
ger6e. 

Tout semble indiquer que la Cilicie devait 6tre completement dc- 
serle quand les Grecs vinrent y fonder des colonies. En effet, il n’y 
a pas un des noms geograpbiques de ce pays qui ne soit de forma- 
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tion helMnique, d’ou on pent conclure que la Cilicie est aussi grec- 
que que I’Argolide et I’Attique elles-m^mes. Si la Cilicie avail 
peuplee avant I’amv^e des Hellenes , les nouveaux habitants eus- 
sent tres-certainement conserve quelques-unes des denominations 
g^ographiques anciennes, conune flrent les Remains dans les Gaules. 
Les Remains sebomerent, en effet, a latiniser les noms celtiques des 
villes, des rivieres, etc. ; par example : Rhodanus (de rhedan, currens), 
Sanconna, Saogonna(de soghan, placid us), Lutetia (de loth, loithe, 
pains, coenum), Arduenna {Aearddu, altitudo?), Cebennae, Gebennae 
(de kefyn, tergum), Nantuates (de nant, vaUis), Dimum (de dun, ca- 
stellum, elevatio), etc. (Cf. Zeuss., Gramm, celt.), noms que nous 
employons encore aujourd’bui , modifies suivant le g^nie de notre 
propre langue. Les colons grecs procdderent en Cilicie et dans toute 
I’Asie Mineure comme les Europeens procedent de nos jours en 
Ameriqne. 11s appUquerent A des localites nouvelles des noms em- 
pmnt^s h la mSre patrie : Apfft-voi), Kupuxoc, SeXi'vouc, Tapco'?, KEXevSspn], 
Toropoc, etc., sont des noms qu’on retrouve dans toutes les contrees, 
occupees par la race grecque. D’autres nous paraissent appartenir 
exclusivement i la Cilicie. Tels sont iJ.aXk6<; qui signifie toison; 
ffflXot (d’ou soldcisme; masse de fet; enfin Cilicie lui-m6me, qui vient 
de xtXt5, et qui nous a foumi cilice, parce que ces sortes de v6te- 
ments 4taient faits de poils de cbevres import^es de la CiUcie. Et on 
pourrait encore se demander, A ce sujet, s’il est d’aUleurs bien cer- 
tain que I’Asie Mineure ait #t6 peuplfe apres le P61oponSse , et s’il 
n’est pas plus probable que la race heU6nique, descendue des hauls 
plateaux de I’Asie, se fixa d’abord en Cilicie, et , de li , passa en 
Grficc. 

Quoi qu’il en soil de ces suppositions , qu’on nous pardonnera 
d'avoir hasard^es en passant , et pour revenir, en terminant cette 
notice , a I’ouvrage m6me de MM. Y. Langlois et L. DeMtre , nous 
dirons que les ^igraphistes speciaux pourront y trouver mati^re i 
censure en plusieurs endroits ; que M. Langlois n’a peut-6tre pas 
toujours su ou pu prendre, en relevant les textes sur les lieux, toutes 
les precautions desirables pour en conserver la teneur dans sa purete 
et son integrite. Qu’enfin certaines traductions pourront etre con- 
testees et modiliees. Mais , cette part faite a la critique , et par cela 
mSme qn’en debrouillant hardiment, les premiers, ce chaos, ils ont 
fourni un nouvel aliment et de nouveaux materiaux aux discussions 
archeologiques, A I’histoire et a la geographic, nous sommes d’avis, 
et le public partagera sans doute notre opinion , que les auteurs du 
juremier recueil complet des Inscriptions de la Cilicie ont rendu un 
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service reel ^ la science, et acquis un nouveau litre s^rieux a I’estime 
des homines d’intelligence et d’erudition. 

Adolphe Bredlier. 

Lettres archeologiques sur le chateau de Luchmx , adress^es ^ M. le 
due de Luynes , par A. Labourt , maire de Doullens. Amiens , 
1854, in-8. Recherches sur Vorigine des maladreries et l^oseries, 
par le meme. Paris, Guillaumin et C", 1854 , in-8. 

Les m^moires historiques qui se rattachent au vieux chateau de 
Luchenx et ll sa magnifiique forSt ont ete soigneusement etudies par 
M. Labour!, et publics dans le tome Xni des Memoiresdes antiquaires 
de Picardie. L’auteur, apres avoir compulse tons les ouvrages ou il 
4tait question de ce manoir et de la for^t, depuis I’^poque ou on 
les voit figurer pour la premiere fois dans les annales, raconte les 
differentes peripeties par lesquelles ce chateau a du passer pour ar- 
river jusqu’i nous. Aujourd’hui , les biens de Lucheux appartiennent 
I’hdpital de Doullens, qui, apres un long proems avec la commune 
de Lucheux, est parvenu h rentrer en possession de cette propriete. Si 
le travail de M, Labour! etait purement archeologique, on devrait se 
feiiciler d’avoir vu ce sujet traite par un bomme qui elait plus a 
meme que tout autre , par ses functions administratives et par ses 
etudes fovorites , d’entreprendre une monographic sur une pareiJle 
matiere ; mais M. Labour! s’est laisse entrainer dans des discussions 
etymologiques , qui, il faut le dire, laissent beaucoup 5 desirer, 
parce qu’elles manquent de critique sMeuse. Nous ferons le m6me 
reproebe i I’auteur touchant les Recherches sur Vorigine des ladreries, 
maladreries et leproseries. On sail combien la question des leprose- 
ries est digne de I’interfit des archMogues , combien il faudrait de 
recherches patientes dans les depots d’archives de nos ddpartements 
pour refaire I’histoire a peu pres complete de ces hopitaux , qui , 
an moyen dge , existaient en si grand nombre et possedaient de si 
grands biens. 11 est vrai que I’ouvrage de M. Labourt n’est qu’un 
apergu gto^ral sur les leproseries , aper^u qui sert d’entree en ma- 
tiere e rhistorique de la maladrerie de Lucheux. Les recherches de 
M. Labourt sont certainement consciencieuses et ont du couter a 
son auteur des recherches tres-laborieuses ; les citations qu’il fait 
indiquent un bomme assez verse dans la litterature ancienne et 
dans le dedale des chroniques du moyen dge ; mais , repetons-le , 
M. Labourt a encore , dans cet ouvrage , donne dans le faux dans 
presque toutes les etymologies qu’il signale. Lorsqu’en faisant de la 
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science on est entrain^ ^ poursuivre une id^e qu’on croit raisonna- 
ble et sensee , on avance toujours vers une pente fatale qui est 
I’erreur ; queiques hommes de bonne foi et de savoir se sent quel- 
quefois laisse guider dans celte voie desastreuse. M. Labourt est 
dans ce cas; son systeme d’explication de certains mots par le 
moyen des langues celliques, etc., etc., I’a amend a des resultals 
tenement singuliers, que je ne veux point en citer d’exemples, afin 
d’eviter de tomber moi-meme dans ce qu’on pourrait appeler de la 
puerilite. Nous le disons a regret, M. Labourt, avec ses connais- 
sances et sa patience , pourrait faire d’excellents et utiles traxaux , 
mais il ne parviendra a ce but qu’en modiliant totalement sa ma- 
niere de voir en fait d’etymologies. Toutefois , les deux ouvrages de 
M. Labourt pourront etre consultes avec fruit et interesseront les 
lecteurs qui s’occupent de recliercher les origines des leproseries 
du moyen dge. S. C. 

Lettre de M. Chaudruc de Crasannes d M. Chalon, sur queiques poids 
du moyen dge a I’usage des villes du Languedoc et de la Guyenne. « 
(Extrait de la Reme numismatique beige). Brochure in-8, 1853. 

Snr la monnaie obsidionale de Tournai, dite de Surville (sidge de 
1709), par M. Chaudruc de Crazannes, in-8, Bruxelles, 1854. 

Essai sur la metrologie attique et r<maine, par M. Boudard, in-8, 
Paris , Leleux, 1854. 

V architecture du F' au XVR siecle et les arts qui en dependent, 
par M. J. Gailhabaud, Paris, Gide et Baudry. 

Les livraisons 1 10 a 1 15, qui viennent de paraitre, renferment les 
planches suivanles : le porche septentrional de Tcglise cathddrale 
de Chartres. Chapelle ardente a Nonnburg. Canddlabre pour le 
cierge pascal, a Vdrone. Tympan d’une porte silude au transsept 
de la cathddrale, a Reims (chromolithographie). Mosqude d’El- 
Gaouly, au Kaire. Horloge dans I’dglise cathddrale, k Reims. Salle 
du Middle temple, i Londres. Canddlabre pour le cierge pascal dans 
I’dglise de Santa-Maria in Organo, h Vdrone. Vantaux en bronze de 
la porte de I’dglise de Notre-Dame, a Aix-la-Chapelle. 



LETTRE A M. VICTOR LA5GLOIS 

SUR QUELQUES MONNATES MUSULMANES 

nOUTBlS PAS LDl' SN CaiCIB. 


Monsieur et (Aer confrere, 

L’interessant et beau voyage que vous avez entrepris sous les aus* 
pices du gouveruement francs poor explorer la petite Armenie , a 
dte f^nd en resultats precieux pour I’histoire de cetle contr^ ; 
ies travanx que vous aviez pr^ddemment publics sur la numisma- 
Uque georgienne et arm^nienne (1), avaient atlird I’atlenlion du 
minislre sur les litres que vous poss^diez & sa confiance pour une 
pareille mission, et la riche moisson qu’a produit ce voyage a du 
r^pondre h son attente. Bien que votre altention se soil surlout 
dirig^e vers I’dtude et la recherche des monuments les plus an- 
ciens et les plus dignes d’etre mis en lumigre, vous n’avez rien 
n^ligd de ce qui pouvait contribuer h jefer du jour sur des 6po- 
ques plusY^centes, et en particulier sur I’envahissement de I’Asie 
Mineure par les Turcomans. La chute du puissant empire des Sel- 
gioukides fit naitre une foule de petites dynasties rivales qui s’en 
partagerent les depouilles, mais qui finirent toutes par devenirla 
proie des descendants d’Osman ; I’histoire de la plupart d’entre 
elles est imparfaitement connue, et, chose remarquable, bien 
qu’elles aient joui de toutes les prerogatives de la souverainete; que 
plosieurs d’entre elles se soient assez longtemps maintenues ; que 
les noms mdme de leurs fondaleurs soient encore conserves de nos 
jours aux provinces qu’ils s'etaient appropriees ; nous ne possedons 
presqu’aucun monument monetaire qui puisse Icur eire altribud. 

(I) Outre CCS deux moDographies.H.V.Langlois a publie, depute sou relour, plu> 
sieurs memoires et noiices relatite a son voyage : Sapport sur I’ exploration arcMo- 
logigue de la petite Jrmdnie; — lettre sur quelquesmonnaies armeniennes; — JIor- 
tusiet antiques de la Cilieie, etc. ; — Jlecueil d’inscriptions deeouvertes en CiU- 
eie . , etc., etc. 

Zl. 
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Vons aYCz ete frappe de <»tte singolaritd, res|M»r bien fond^ de 
retroaverdefm 9 iiiuu£sde c^ princes, et pins ^vtict^trement de 
la dynastie de Caraman , tous a porte h recueilBr a?ec soin tonfes 
les pieces kouliqaes <pii toos 6taient offartes par les habitaots; 
f^Y^cs .s«f aol de la €ar8iaanie»il 

qaes- lines d’entre elles appartiendraient k cette eonlr^e, Voos 
aYCz bien youIu enrichir ma collection da prodmt de yos re- 
cherches et me confier le soin tfen dtttdlcrte f^snltat. Notre prin- 
cipale atteute n’a point et£ remplie; ancone monnaie certaine des 
princes turcomans de I’Asie Mineore ne s’est offerte k mon obser- 
Yation; mais ind^pendamment de quelques faits inddits sur les- 
qnels je compte arreter votre attention , il me paralt intdressant de 
donner un apereu gdn^ral de Yotre ettYoi, et de le faife prdceder de 
quelques mots sur I'etat actuel de nos connaissances, ^piant k k 
numismatique musulmane de ces epetr^. 

Sans entrer dans des ddbils dtendds sur les prindpatix dvdne* 
inents qui prdparprent et suiYiretiiJIa chute des selgioukides.i^. 
Udls sur lesquels on peut consulter (pielques ouYrages ladleiiid|t 
ahordables, tels que VHistoire des Buns, de l)egaignes,,.el jaur^i 
tttistoire de Vempire ottoman, par Bammer, je me bon^ejrai.^h 
peler id les noms des prindpaux princes qui se parkg^ent f 
Mmeure, noms qu’ils transmirent presque tous anx iqrQYihiM 
sur lesquelles Us ont rdgnP (1). 

. Un fils de tfasoud le s^ioakide* nommd CAaxy tehetebgt^di&d^ 
h ^ope et a Kastamouni , ofi il.parvint k se malntebir aa^ 
temps ind^pendant, tandis qu’une autre partie de k mdne cpnjtrid 
tombait au pouYoir des deux fib d’ Is fendiar et d^Aidin; k la n^tue 
epoque* et avant rentid'e disparition des selgioukides, broils ou 
quatre chefs turcomans s’ktiuent dPjk onparks de quelques {uo- 
Yinces; OthmaA dominail sur la Gallic et la Bythinie; Mentesehe 
sur la Carle; Carqman sur k Lykaonie, d’abord h Larenda^ puls 
plus tard k Konieh; AUscMr s’Ptdt installe en Phry^e. Ajoutims k 
ces principauks; cedes de Ssarou^n en Lydie;.^a<t en UEysief 
enfin , Tehhe en Lycie et Panq)hylie , et une ou deux autres plna 
obscures; cela forme on ensemble de dynasties dont quekaes-unef 
furent trgs-4phemeres , sans doute, mais qui toutes ont assez durd 
pour avoir dfi laisser quelques traces de Texercice du droit r^^dien 
le moins neglige de toiu. B est done assez Ptrange oe epn- 

til Lffi M«« M ««■! smmmm jus^ 00$ jam pow teMarou-ttM, la qmh 

manie, ete.,etc. .■ - 
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aaisge presque rien de leor monmie^ qu’en particulier il ne nous 
Xiste nen de la df nastie de Caraman, qui r^sta le plus longiemps 
aox envabissements siKcessils des Ottomans, et se maintint jusque 
vm la fin du 3^V' ^cle; pent-etre emprnnterent-ils leurs types 
mon^taires aux derniers selgioukides ; pent-etre sont-ils confondus 
dans quelques collections avec des incertaines altribuees aux Osma- 
nides; peut-6tre mSme troavera-t-on, d’autres imitations de types 
Chretiens que celte ddfit noilS detrons la cohnaissatice a la sagacite 
et aux lumieres de M.' le ddcteur Idlius j^riedlander. Ce savant est 
le premier qui ait reconnu , parmi les nombreuses imitations qui 
fureiit fades de la inotibale de Adbert d’ Anjou , des pieces frappees 

Lydie, sous le tfegoe et atec le lioni de Ssaratt Khan yUt 
ticm^oeffle eh 5d^aan, dans la legende latine de des euriehii 
montunents, dont M. Ftiedlandet' a decnt deux vari^tds reittaf<^ 
quables dans nn satant tndmoire od se trouteht consignees leS 
principales donn^eS bistoriques relatives & ce prince ; ndds ne pou 
teals foiettx faife qtie tfy rentoyef HOs leCteurs (1). 

Vniei queltes sont les Kgehdes des types ddcrits par M. Pried- 

iandef : 

-f- Maneia fU MAnglaSti (sic) 

De imlunU (Sic) dni eimdeni oi (ponr /evt). 

Et I’autre : 

-f- Maneta que fit in Manglasia (sic) de 

Yoluntate Sarcanidni.... d... loci (ejusdem?). 

Les caracleres sdnt golhiques, et quelques-iins de ceux de la 
seconde variate, dont la figure accompagne le memoire, sont ed 
letkes li^es. 

Oepuis cette publication. Tun des savants dont les travaux out 
le plos contribu^ aiix progr^s de la numismatique italienne, 
M. Promis, bibliothecaire du roi a Turin, a fait la decouverte' 
(Thne tihisieme monnaie de Sserou Eban, quTl a bien voulu signa- 
ler it hion attention, et dont ma collection s’est enrichie. Mon 
sujet me conduit it en dodner ici la description, d’autant plus 
qu’elle presente des differences de legendes assez notables pour 
meriter d’etre decrites. On remarquera it Tavers une couronne it 

(1) franiisehe in Orient geprdgte Mungen dans le 1" volume des Beitrdge fur 
aelterer Mungkunde, Berlin. 1852, 8*. 
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cinq perles, an lien des trois lis de la conronne rpyale qui figurent 
snr la pitee dc M. le docteur Friedlander. An revets, le signe en 
sautoir du commencement de la legende est remplace par quatre 
points; enfin, toutcs les letlres sont simples. PI. 242ci-jointe, fig. 1. 

Lcs legendes sont : 

MONETA . MAGNLEISIE . SARCANI . 

DE . VOLVNTATE : DNI . BVSDEM . 

Le savant numismaliste allemand n’a point b^site & reconnaitre 
Magnesie de Lydie , dans le nom de Manglasia des deux monnaies 
qu’il avail sous les yens. Notre exemplaire, correctement ecriP, 
vient confirmer la justesse de celte attribution et rectifier une faule 
d’orthographe due sans doute a I’ignorance du graveur. 

Mais il est temps de revenir au but principal de cette lettre, a 
I’examen des pieces d’origine musubnane que vous avez rapportfes 
de voire voyage,,et dont le plus grand nombre a acquis a Tar- * 
sous, h Adana , et dans le voisinage du Taurus. Panni celles dont 
r^tat de conservation est trop imparfait pour qu’on pnisse en lirer 
parti , trois ou quatre m’ont frappd par un aspect lout k foil nou- 
veau, qui me fait doublement regretter rimpossibilit6 oil je suis 
de les determiner, car elles pourraient appartenir & qnelqu’unc de 
ces nombreuses petites dynasties, dont lcs noms seuls sont parvenus 
jusqu’anous. Quant aux medaitles susceptibles d’etre dei^iftrees, 
elles appartiennent presque toufes & nne epoqne assez reculee, el 
paraissenl, pour la plnpart, originaires de laSyrie; quelques-unes 
sont de I’Asie Mineure, et parmi ces demieres, j’ai reconnu trois ou 
quatre seigioukides et autant d’osmanides. 

La plus ancienne des monnaies koufiques recueillies dans voire 
voyage est un fels abbasside, frappe i Alep, Tan 146; il est deji 
connu, mais j’ai trouve deux autres fels du kbalife £1 Mehdy, que 
je crois eire des varietfe nouvelles. 

La premier a ete frappe a Koupha, Fan 163. 11 a beauconp d'ana- 
logic avec celui de I’annee 167, qui a ete decrit par Marsden, p. 31, 
n” XXX. A I’avers, premiere partie du symbole dans un triple cercle 
entourc de cinq annelets; point de legende marginale. 
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J«X£ 

En mai^e : ^ 

C<Aj 

Nous rappellerons que les fels de I’annde 146 portent, an lieu du 
mot celui de »S^ dont rinterpr^tation a laisse quelque incer- 
titude, vu qu’on pouvait y voir egalcment, soil unc espece de for- 
mule garantissant la bonte de la monnaie, soit avec M. le profes- 
seur Stickel , le nom d’un gouvemeur Berka; j’ai decrit nn autre 
fels analogue avec le nom i’ Isaac (1), qui venait appnyer cette der- 
ni^re hypothese, tandis qu’ici, nous voyons evidemment une ga- 
rantie qui tendrait a rapprocher le mot du sens donn^ k 

J4X» ; seulement, on ne voit pas trop pourquoi on aurait sub- 
stitu6 une expression nouvelle et tout k fait inusit^e a celle de 
Jo>«, dont I’emploi etait tres-commun. Une connaissance plus 
complete des noms des gouvemeurs qui se sont succM^s k Koupha 
pent seule meltre fin k ce qui reste d’incertitiide sur ce point. 

L’antre fels , du m^me khalife et de la mdme ann^e , a 6le frappd 
a Bagdad; il est en tout semblabie, sauf la date, a celui decrit par 
Hm^en, pour I’ann^e 166, p. 30, pi. xm. Deux mots, malheureu- 
sement peu distincts, remplacent aussi le •<Mt jJwj. Le premier 
me parait rtre le second me semble ressembler k 

ou plutdt qu'k L’unite est bien 

II me reste encore k signaler une tres-petite monnaie en cuivre 
de khalife, qui, bien que sans date et sans locality, ne laisse pas 
cependant d’offrir un certain interSt, soit parce que les fels abbas- 
sides post^rieurs a Mamoun sont tres-rares, soit k cause de I’em- 
ploi d’un mot nouveau de garantie, dont j’ai dejk eu I’occasion de 
citer ailleurs I’analogue (2). 

A ravers, dans un cercle de grenelis : 

Ml 


(t) Lettre aM. Sawelfer. de numitmatique be’ge. . 

[2} Letlre a M. Lelewel daaa la Becue de numismatiqm be!g*. 



«ETim ita^OLoerom. 


fi. . - • - _ 

Jill 5» 

^ JiUl 

jil 

Pas dq trapqs senpijjles de Idgeqdes i))iirgioaIes. Fjg, %, 

£} Motbadid Bijlah a regne de I’annte 279 k 289. Ses monnaies 
sont peu uombreuses; jnsqu’^ present, si je ne me Irompe, on 
n’en oonnaiuait ppint en euivre. 

mot t»jk pqut etrq pris pr^isement dans In niftpan trap 
p^rfait que, ^jk, qni figurn snr w fnis 4e I’dinir 
3ara ben H^ek, signal^ dans ma Jeltre I II. I4fiwnl. §1 anqnnl 4 
no m’a pas para qa’il fdt pnssibln d’attribunr on autre sens qua 
celui d'una neuvelle formula de garantJe. 

Qudques vari^t^ de fels, portant des nosu d’dnun, ant partb' 
eulierement atUre mon attention ; Us paraissent appartenir ^ one 
dpoque asses reevdee, et offrept, & ce que je crois, dn^ types non- . 

T#aU3f, 

Trois d’eotre eux appartiennent ti un «i»t>IVasr/leurs legrendes 
sopt si simples qoe toutn attrUiution sur lour origion nst odnessai’' 
rement nonjecturatn, 

K Pavers, on lit les mots : Fig. 3. 

An revers : 

a»l- 

Bn exemplaire offre au rovers, an Ueu de la seconde partie dn 
symbole, un cercle sans trace de Idgende. Fig. 4. 

Le nombre des emirs qui ont porld le nom de Nasr, et qni, ai 
leur quality de princes souTcrains ou simplement de gonvemenrs, 
ont eu le droit de le placer snr leurs monnaies est si considerable, 
qu’il est Men difficile d'dmeltre une opinion sur celui-ci. L’ab- 
sence exceptionnelle de cette formule assez frequente : de ceux 
qu’a ordonnes Vemir, etc., ou Men, par les soins de, etc., semblerait 
indiquer un personnage assez Eminent pour avoir pu s’en passer. 
D’un autre cfltd, celle monnaie ne doit pas 6tre rare dans la 
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iXtOrie i^ Tdus'^tef'ptretiaraev poi^e c’«st'la seoie qui se soit 
pr^senye h doable et soos deux types assez diff^rents; on peut es 
coadore qne ceNasr a exei%d sa domination,' soit dans cette partie 
de I'Asie Mineare , soit dans son xoisinage ; je ne retrou\-e aucun 
fil historique poor la premiere su^>osilion ; mais dans une contr^e 
pen doign^e de la Caramanie, i Mep,- je troure deux Naa- de la 
d^astie Mirdasite, dont te second, en partieoliar, porte justemmit 
Te titra iVoMr dans les- tables gteddogiqnes^ titre qu’il est‘ 
seid & ^rter. On pourrait prodsoirement lni attribuer ces petitea 
monnafies. 

fsA eneore it dgnder un antre^fels d'^mir, fig. 5, qni paralt ap> 
^rteH^ & nn gonTemeor, et dont le type semble indiquer nne 
dptNlne plm recipe qne le prd;ddent. Son ^tat de conserration ed 
assez satisfaisant pour qne je sois h pen pr^ eerkin de Favoir bien 
In , mais j’ai si pen de sources historiqnes a ma disposition , qu’il 
m’est impossible de hasarder la moindre supposition sur le person- 
, nage dont il s’agit. 
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Et plus bas, traces d’un mot efface qui pourrait 6tre yai ; pas 
de l^gendes marginales. 

A la troisieme ligne de I’avers est on mot efface, dont on ne dis- 
tingue bien que la premiere lettre ; il me parait qu’on ne peat 
gu^re I’interpr^ter autrement que par client, affide, titre 
qu’on rencontre assez fr^quemment ; le dernier mot du revers est 
trop confus pour pouvoir £tre d^termin^ avec le mdme degrd de 
xraisemblance. 

Autant le nom de Soleiman est fr^uent , autant celui de Bedjketn 
est rare dans la s^rie des personnages historiques; un seal, & ma 
connaissanee , a jou6 un r61e important, c’est celiii qui figure dans 
la liste des ^mirs el omera, et dont nous connaissons deux ou trois 
prScienses monnaies. Peut-Atre ai-je mal lu le nom patronimique ; 
i’examen de la figive permettra a de plus habiles qne moi de rele- 
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Yenxarr et de computer’ eo; tons cas ce ipie cei «rticte a dHn- 
suffisant. 

Parmi les fels d'^mirs, je dois encore mentionneir deilk exem- 
plaires de la monnaie frapp^ h Djesiret ibn Omar, par£l Abbas, 
fils de Mohammed ; elle est dejk d^rite par plusieurs mimisma- 
tistes, en particolier par Fraebn. 

fi sons reMe jeter un coop d'ceil sur qoelques pieces d*nae ^o- 
que plus r^ente, el qoi, poor la plnpart, apparliennent h YAsa6 
Mii]^are. Ce sont, ou' des selgioukides d’fcone, ou d’anciennes 
osmanides; les premieres m’ont offer! one seuk rari^t^ nouvcUe, 
qoi me parmt ne poovoir £tre attribute qo'li Rockneddin Kiln^ 
Arslao; je ne I’ai point rue decrite aillenrs, el je la mentionnerai 
ici en attendant qne la dccouverle d’nn meilleor exemplaire Tienne 
confirmer ou infirmer mon attribution. 

A I’avers (fig. 6), on lit, dans un encadrement en grenetis .* 

Le mot ^4, qui compMtait le nom du kbalife, se trouvait 
probablement plac^ k la partie sup^rieure de la m^aille qoi a 
detroite. 

i^. M^me encadrement : 
yUJuJt 

j 


La derni^re ligne est si mat conserv^e que j’ose k peine y recon- 
naitre les elements du nom de Kilidj Arslan, mais c’est le seul 
nom qu’on puisse admettre si la monnaie est bien selgioukide, 
comme elle en ofTre d’aiileurs tous les caracteres ; malheureuse- 
ment, toute trace de l^gende marginale a disparu, ce qui aug- 
mente I’incertilude. 

Quant aux trois ou quatre osmanides, deux seulcs meritent d’etre 
cities, et c’esl par elles que nous tenninerons nOtre revue. 

l4i premiere est un fels anonyme , h moins que le nom n’ait 616 
etrac6 ; it me parait difficile de I’aHribuer h un autre sultan qu'i 
Murad It, fils de Mohammed 1". 
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A raTws. aatoar de I’dtoite eentrale k six rayons (fig. 7), on lit : 

iyai^ 


An rerers, il'n’y a qne des omements semblables'^ ceox qui 
figurent fr^quemment sur les anciennes osmanides. 

Cette date offre ^videmment des chiffres retrogrades, semblables 
k ceux qne Ton rencontre quelqnefois dans les monnaies des 
Khans dn Kapcbak. Je pense qn’eile doit £tre lue 825, ann6e 
de la mort de Mohabuned I*' et de I’aveDement de son fils, Mu- 
rad II. La date 568 serait inadmissible. 

L’autre petite monnaie (fig. 8) me parait apparteoir h Moham- 
med n. 

A ravers , on lit dans trois cantons : 

yt_5 — 

Et an revers : 


^1 JsU. 

•sir* 

Peut-£tre il. faut lire ^1^ an lieu de yt^ Wan, mais alors le 
mot serait sans locality correspondante, et le mot patronimi- 
que ne serait pas pr^c^d^ du mot qui Taccompagne dans 
prcsque tons les cas. L’invocation picuse differc un pen de celle or- 
dinairement usitee i cetle epoque, savoir oJa... 

Tel est , monsieur et cher confrere , le rapide apercu du rfeultat 
de VOS recherches; si nous prenons encore en consideration les 
dix ou douze monnaies Irop deteriorees pour pouvoir etre deter- 
mmees avec certitude , mais qui loutes presenlent les caracleres de 
types. inedits, nous devons reconnailre que tos explorations, di- 
rigees vers un tout autre but, n’en ont pas moins ete riches en 
resultats fort iuteressants pour I'eiudc de la numismatique mosul- 
mane, et qu’elles nous donnent la mesure de toutes les richesses 
que doit encore receier le sol de I’Asie Mineure, comme aussi des 
fruits qu’on aurait droit d’attendre de recherches qui se porte- 
raient specialement sur cette branche de la science. Agreez, etc. 


Gentve, leptembre 1854. 


F. SORET. 
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Jo«a4 Agare tlaos les eata^odtbeB^ de Rdme; ssiot Pt^in 
(f 431) Tavait Mt representer dans sa nouvelle basiliqoe deNoAt; 
on le Toit sur une ancienne mosyqne de sadnte Marie Ibjenre & 
Rome ( de 432 ^ 440 ) , dans plusieurs anciens manuscrits dont le ^ 
plus c^l^bre est celni du Tatican, qui consiste en un ronleau de 
parchemin de 32 pieds de longueur ou sont represents en mitia- 
tures les principaux ^v^nements du livre de Josu4 ; ces miniatures 
sont du TO* ou du viiP si^cle, mais il y a lletl de CToire qu’elles ont 
rqiroduites d’apiis des dessins plus anckstt. Les portails , les 
vitraux des ^glis^ pr^sentent qnelquefois I’image de Josoi, De 
notobrenses Bibles bistortes, manuscrites ei imprinides, 
les bants Cuts de notre h^ros , (pii a ansa peint ^ Raphael , 
Ponsw, Carlo Maratta, le Bourguignon. 

David est reprint dans les catacombes; 0 figure sni* nn^ 
vieille mosmque mentionn^ par Gampini, dans d'anciennes Bibles 
manuscrites, et surtout dans les Psautiers parmi lesquels nOds in- 
diqnerons celui qiu porte & la Bibliotheque impdriale le tt* 1^ 
(mss. grecs), qui date du x* siMe, et qui contient dms tme suite 
de fres-belles miniatures byzantines les principaux traits de Id 
vie du roi prophete. U ome les portails d’un grand nombre d’e- 
glises. Dans un compte des omements du cbdteau d’Amboise (de 
1494 b 1493) , figure une tapisserie de lliistoire de David , et le 
musde de I’hdtel de Cluny posSede une suite de dix tapisseries 
contenant rhistoire de David et de Betbsabee. David est peint au 
Campo Santo de Pise par Benozzo Gozzoli , et an Tatican par Ra- 
phael ; il est sculpt en bronze par Lorenzo Ghiberti sur Tune des 


(I) Voy. le prender article , p. m. 
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portes du b^ptistftre de l^orenee, et sculptd en pierre snr !e paite 
de Molse & Dijon; Floltedn'pose^ on David s^ptd par Hiehel-r 
jlnge , le Louvre en conserve nn dft an ciseau de Pranchevttle. Ls 
roi prophfete a aussi dfd peint par Titien , Pordenone , Daniel de 
Volterre, Dominiquin, Guide, Luca Giordano, Carlo Maralta, Pous- 
sin, etc., §rav6 par Lucas de Leyde, Marc- Antoine, Hugo da Car^i 
B, 'Audran, Lon ZdccM, J. GeiuVaglio, etc. 

Si Judas Macchabde est celui des preux juifs qni a inspirf le phis 
de poetes, il a, par contre, moins exercd que ses deux compagnons 
le pinceau et le ciseau des artistes. Nous ne connaissons sur Ini, 
outre des peintnres qui oment d’anciennes Bibles mannscntes et 
des gravures qui accompagnent les Bibles imprimdes, qu’une pi^e 
capitale, mais celte piSce devait offrir un grand intdrftt par ses 
dlmeosions et par sa composition ; c’est une tapisserie que I’lnven- 
taiire des joyaux de Charles V ddcrit ainsi ; « Un grand drap de 
« Peuvre d* Arras ystorid des faiz et batailles de Judas Macabem el 
« d’Anthiogus, et contient de I’un des pignons de la gallerie de 
« Beautd jusques aprSs le pignon de I’autre bout d'icelle , et est dn 
■ baut de ladite gaUerie. » 

Le Ognre d’Heclor se relie ndcessairement A cette immense 
quantity de monuments figures que I’autiquitd avail consacrds A la 
grande catastrophe d’llion. S’il fallait en croire Virgile, DIdon 
aurait fait repr^senter, dans un temple de Junon A Carthage, les 
dVdnements de la guerre de Troie. Le temple de Jupiter Olyraplah 
A Agrigente, celni de Junon, prAs d’ Argos, avaient chacun Pun de 
leurs frontons omd de sculptures qni rcpr4sentaient la prise de 
Troie. Sur le coffire de Cypsele, notre h^ros Alait reprfeentd com- 
battant Ajax; sur le trdne d’ Apollon AmycWen, Bathycles avail 
figure des sacrifices fails aux mAnes d’Hector par les Troyens. Dans 
la Lescbd des Cnidiens A Deipbes , Polygnote avail peint la descente 
d’Ulysse aux enfers, et Ton y voyait Hector assis dans ime attitude 
qui exprimait la tristesse. Les peintnres que le mAme artiste avait 
exAcutAes au Poecile d’Albenes retragaient Agalement des AvAne- 
ments iliaqnes, mais postArieurs A la mort d’Hector. ClAanthes de 
Corintbe peignit la prise de Troie dans le temple de Diane AlphAo- 
nie. Une mosaique du grand vaisseau d’HiAron offrait le mAme 
sujet, et une mosaique decouvcrte en 1845 devant la porte S. Lo- 
renzo A Rome reprAsente Acbille trainant le corps d’Hector. Theo- 
dorus avait peint la mine de Troie , qui se voyait, au temps de 
Pline, dans les portiques de Philippe A Rome. Ce sujet n’Atait pas 
rare dans les maisons parliculiAres des Remains ; PAtrone rappcrte 
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qD’mi T^U rniade pdnte daas 1ft de Trimaldm; les 

peintores de la maison dite da poSte tragiqoe h Pompdi pr^nteat 
phisienrs sojeLs hontdriques, toulefois Hector p’y figare pas. Deux 
sarcophages de raartoe conserves an Louvre retracent la rangon et 
ks fon^ndlles (PHector; deux vases d’ai^ent tronvds li Bertbon- 
ville, et conserves an cabinet des mdlailies I^ois, offrent, I’un te 
raebat du corps d’Hector et les honneurs fundl>res que lui rendent 
les Troyens, I’autre Acbiile trainant le cadavre d’Hector; ces pid^ 
rappellent les denx vases que possddait Neron et qni etaient omds 
de sujeis bom^riques , et ceiui sur lequel Mys avait cisek le mdnie 
motif. On voit encore ces compositions sur les tables iliaques , snr 
nne gratae quantite de vases peints, sur des pierres gravdes, sur 
des mddailles. La Bibliotb^ue ambrosienne h Milan conserve dn- 
quante-hnit prd:ieases miniatures du IV* ou du V* sia:le qui £u- 
saient partie d’un manuscrit d’Homere. La Bibliotbdpm de Gotha 
poss^e nn manuscrit de Touvrage de Cbristine de Pisan, que nous 
avons cik plus bant et qui est omd de nombrenses miniatures dont 
ptusienrs representent Hector. Le trouvere qui a mis en vers, 
bablement ^ns le XIII* sid;le, les aventures de Flore et BUateheflar, 
sujet qui se rattacbe an cycle carlovingien , dd:rit une coupe d’or 
om^ de representations relatives k la guerre de Troip ; cette des- 
cription curiense donne lieu k peuser que I’auteur du roman a pu 
voir qnelque cbose de sembiable. Aux noces de Cbarles VI avec 
Isabelle de Baviere (1389), ii y eut, pendant un repas donne (kps 
la grande salle du palais , un entremets representant le ridge de 
Troie par les Grecs , « et Ik , dit Froissart , dtaient en pennons les 
« armes des Troyens, telles que du roi Priam, du preux Hector, etc.» 
On voyait en 1494 au chkteau d’Amboise une tapisserie du si^e 
de Troie. L’art modeme s’est aussi cxerce sur les sujets iliaques ; 
Hector a dtd sculptd par Canova, par E. J. Ramey, peint par 
Jules Remain, Rubens^^, A. Coypel, Restout, Lacroix, gravd par 
Ertinger, Lairesse, N. H. Tardieu, Le Vasseur, dessind par Flax- 
man. 

Antour du grand nom d'Alexandre viennent se grouper de 
grands noms d’artistes : et d’abord cette brillante triade compc»de 
de Lysippe, Apelle et Pyrgotelds, les seuls qui eussent le {uivil^e 
de coaler en bronze , de peindre et de graver sur pierres finag le 
. portrait d’Alexandre ; puis les statuaires Leoebares , Chaereas , 
Euphranor, Eulhycrates et les peintres Protogdne , Pbiloxenus, 
Antiphilus, Nicias, Action , Hdlene, fille de Timon I’Egyptien, qui 
tons sculptdrent ou peignirent des sujets relatifs k notre bdros. 
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A Gades, dans le tanjfe d’Hercule, se trouvait one statue 4’ A- 
lexandre ; Jutes C&ar dIant questeur dans I’Espagne ulterieure, a 
la Tue de eette image , gdmii profondemenl en pensant qu’^ I’dge 
ou le h^ros macddonien avail d^ji conquis le monde, lui n’avait 
encore rien fait pour illustrer son nom; cela se passait I’an de 
Rome 6t>3 , et ai 696 Cesar commengait la conquele des Gauies. U 
existe des statues ou des busies d’ Alexandre dans la plupart des 
mnsdes de TEurope : & Rome , a Florence , a Naples , a SainUlde- 
pbonse, A Munich, et Paris possMe, outre deux statues, un hermes 
qui, au dire des savants, est le seul portrait anthenlique d’ Alexan- 
dre que la statuaire antique nous ait transmis. Une mosaique 
trouvde k Poinp^i en 1831 repr^sente une balaiUe d’Alexandre. 
EnQn des m^dailles et des pierres gravies nous offrent des portraits 
jdus ou moins certains de noire heros. Le roi d’Anglelerre Henri III 
(1216-1272) avail fait peindre dans la chambre de la reine, au cha- 
teau de Nottingham , I’histoire d’Alexandre. Cette histoire etail aussi 
^reprdsenlfe sur une tapisserie du chateau d’Amboise en 1494. 
Parmi les modernes qui out pris Alexandre pour sujet de leurs 
compositions, nous citerons les sculpteurs Puget, F. Anguier, 
Thorwaldsen ; les peintres Niccolo dell’ Abbate, An. Carrache, Do- 
miniquin , Rubens , Gowart Flink, Lesueur , Lebrun , Le Bourgui- 
gnon, P. de Cortone, P, Mignard, West, Fiiger; les graveurs Marc- 
Antoine.Viltantene, Tempesta, Salvator Rosa, P. Aquila, G. Audran, 
Edelinck, P. Drevel, B. Picart, Schmidt, Green, Pichler, Mark, 
J. G. Muller, G. Gandolfi. 

Plusieurs collections d’anliques poss^dent soil des statues , soil 
des busies de Jules Cesar ; mais les seules tetes qui puissent , avec 
certitude, €tre altribuees a noire preux sont, siiivant E. Q. Vis- 
conti , la tdte colossale du mus^e de Naples , celle de la statue du 
Capitole et celle du Vatican. Jules C^^r se voit encore sur des 
midailles et sur des pierres graves antiques et modernes ; parmi 
(»s derni^res, nous citerons les boutons du pourpoint de Henri IV 
qui consistent en douze camees graves sur coquilles representant 
les douze Cdsars ; ces curieux objels sont conserves au cabinet des 
m^dailles a Paris. Passant aux artistes modernes, nous mention- 
nerons pour la sculpture N. Couslou.pour la peinlure A. Mantegna, 
Lanfranc, P. de Cortone, S. Bourdon; pour la gravure A. Mantegna, 
J. Amman, A. Andreani, Lairesse, Strange, Masquelier. On connait 
le triomphe de Jules C^sar execute par le premier des peintres que 
nous venons de nommer , mais on connait moins un autre Iriom- 
pbe du mfinie heros reprdsente dans un manuscrit de 1454 appar- 
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C&»r monte sur on dromadaire. 

lfdai,«rmon»i noo trois denatters prewx et Bond ftoHiraat pet4es 
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do nwians mannscrits qui ddcrivent ies briUantes aetions d< nos 
bSrm rebaeent aiissi leors pronesses tom |Kaimts duis d^ 
mbiiato^ et des lettres em^. 

yfatT^sbdre des jojaox de dharles V ( Resue arehepLt yb, 743) 
Bofenton de tapisseries qin^ si edes ne se rapportent pas 
directeffieiit k Artus, se relient du moins A des personna^ 
m h des ev^ements du cycle auquel.ce preiix a doimd nato^ 
^aace ; tolas sent les tapisseries du Saint-Graal « de masm« 
Ytam, 

Gharlcms^ne avail tot peindre a firesque dans sem palaisiim* 
gdheuD, d’on cM4 des dvenem^ts relatifs h Nipiis, Gyras; Rbafavis^ 
BMiUtus^ Hannibal et Alexandre, et de I’anlre les Jiaiits tots -da 
GottatanUn, de Ib^ose, de Charles Martel, de Pepin etses propces ^ 
gesUs ; le grand empereor s’y dtait fait representor la couronne «M 
toe, et I’on voyait lA son plus grand tot d’armes, la gc^rre emitre 
les Saxons. Ces vastes compeations ont, entre^utres ntoiteo, etM 
de eorieiix que nous y trouvwis d^jA des s^es p»altoes de Itons 
puens et chr^tiens, autres preux du 'VUl*siecle« parmi lesqnete 
figoTent deux des ndtres. Notre h^os est repr^nt^ tot HtoMud 
d« Saint'Jean de Latran en niosaiqiie» at L’chi voii tot musdo tttot 
de Rome une ancienne fresque qni montre sa figare colosseto 0A 
lo voit toKOre dans bon nombre de raanuserits A niiniatiH’est entre 
aoires dans la Bible de saint Paul cdmerv^e au Yatican at qui dati 
du IX* siMe. U figure aussi sur des vitraux du XIU* sidcle h Strto* 
bourg, Smut -Denis, Chartres. Un document auihenbqoo du 
XIY* sifecle tot mention d’utt « tapis sarraxiuois a m, de I’biMffito 
• de Charleniaine. > Christine de Pisan nous apprend que pOndluit 
te s^iouf a Ptois de I’empereur Charles IV, le due de Berry pr4> 
senta h ee moBarque de la part du roi Charles Y « deux gnuw 
« ilacOTis d’or od estoit figure en ynu^es eslevez conUnenl iaint 
■ Jacques raonstrmt A saint Qiarles-Maine le ehtoniu en ^^tpidgnt 
« par revdlaeion : et estoient ksdits flacons en feifons de coqnilkoi;* 
Pour Part modeme, nous rappdons les iresques de AapbaA m 
Yattora et de Gros It Pdglise S^te-Genevkve de Paris. 

L’inventaire des joyaux de Charles V relate « deux tap^ d4 
« Godefroy de Bilhou. » Lors du sdjour h Paris de Ptoupereur Char* 
toi IV en »37*i k roi Gharka V fit r^eseoter p»dtod on npiit 
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rai entremets, dent K A^et dtait la coiiqo^te de 
defroy de Bouillon. 

Passant mra fettmea fortes « nous tronvons 'lea ’d«n pre- . 
midres, Eidheret Jodifii ; represents dans la btc^qae -coAstrMte 
k Mola par sinot Patditiy et , en g^nSl, -ies ftnfos de la 

pcemii^e tria^ dn gtapd nombre de fois dans -tes 

uannscrites et iinitfimS> Parmi les tapisseries dn chdteatt 4’^l» 
biMse , s’cm fooovidt tine en 1494 qdi retni^ait < I’liistoire da rdf 
« Aasnerm et de'fo rdne Esther^ > et I’mi roit an mn^ dn Loam 
Qii pM en Smix de eoalears, ourrage de lean lMnosin^ 
r^rodiiite lliistidite de notre li£roine< Estbor a de plus peinte 
pltrDdttiimcpaln, Gacarehm, Tintmnct, Pan! Vdrondse^ RdSis, PbifilN 
sna» Goypel, de I'roy; grar^ par Lucas de Leyde, George Pmos, 

Aadnn^ 8bnage« Frey, etc. 

.. L*ldre9iisnede€3audaVitoasfaitconn{direon«tappixdeladie>» 
Qne^t bnereaed one belle statue de bronze de noire b^rcfne, 

, CkSifoe pear Boidit^o i et Ton eonnait des pierres gravS ta9« 
dvaes ^ relraeent son image. Judith a reprfoentee par IM 
peintres Aapheei t Guide, Vandydc, Dominion , Allori, Tinterety 
PordONdie', Paul Wron^e et dlrntres; graree par J. Bomstme, 
Gk Amfoan, A, Tmdieai Gnttenberg, etc, 

. hbiA h pfarrarement reprSnl^ par la peintare et la scalp* 
taref tootelbH CL- Iforatta, Goltsms, Nortbeote Pont peinte, et Loeae 
4e>Le|de-y AU^nrfor, Sacnreddm^ Mnrpby root grarde. 

iflorbse «>Mi'p(rinte p&r Orcagna, iltien , Andrea dd Sarfo^ 
Dononkpdn, Aleiabdre YSmSY gravee par Marc * Antoine , 
Ag« Yenodano^G;- Gldea, Seb. Befaaui, Altdorfer, €. (k»1. Sharp, 
G, JtaiOi# Yoffnto, etcw 

T^torie a 616 repr^smt^ par Ies pdntres Poussin, Lafosse, Ffig^, 
A^S^eple Kaafonin, fKa- les gFareors 6. Aadran, Thomas^ , 
BartfiAozzi. 

- YirginJe a peinte p»r Ldtaiiner, H. Fnger, N. Dance, et gra^ 
T^e par Arril, Hsdd, Kininger. 

Enfin noS trois dtt-niires heroines se rofent dans un grand 
Bensbre d’dglism od dies Mnt repyodnites par la scnlptnre el Id 
peintiad; dies sent grar^ dans ks Vies des saints, etc. La jn^ 
awfar e d'enfre dies, saante HdAne, arait d^ dans Pantiquifo tme 
qne stm fils Godstantin Itti amit fdt deier ; die figure ate^ 
sar des n^daffles. 

n nons reste encore, arant de clore cette liste icene^^ri^iW 
dl4litrapfoi^,49df^IficniaeenipUle|fcpiildrd«i ec^i^kei- 
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lions qoi r^imissent one partie ou la totalite.des oeof prenx et des 
neaf femmes fortes. 

anlerieurement a P^poque que nous pr^snmmis avoir vu 
nidtre la sdrie des neuf preux, on ainmt a grouper ensemble la 
triade des preux paiens. Nous trouvoos dans le roman de Gerard 
de Nevers, du Xlll* si^le, la description des peintures qui omaient 
nne maison de Pile enchantee ou le hdros du roman avail did 
transporte, et nous y voyons les evenements de ia guerre de Troie 
rapproches des exploits d’ Alexandre et de Jules C4sar ; ces details, 
quePauteur, Gibert de Montrcuil , applique k un monde fantastiqne, 
etaient bien certainement empruntds A la vie rdeUe, et le tronvere 
ne faisait que ddcrire ce qu’il avait vu repr^sentd, soil sur des ta- 
pisseries, soit de toute aulre manikre, dans les maisons des ricbes, 
dans les chateaux des seigneurs ou les palais des sonverains. On sail 
combien £tait repandu au moyen Age I’usage des tapisseries bisto- 
n6es; c'^tait la deration habituelte des pieces d'habitation , 
on en revetait les murs , on en couvrait les meubles , on en faisait 
porter avec sol dans les voyages pour s’y asseoir ct prendre ses 
repas , on en omait les tentes de voyage et de guerre, on en sos- 
pendait aux galeries et aux lices des loumtMs; Pintdrienr des 
^glises ^tait tendu de tapisseries, et dans les occasions solennelles 
les fa^desdes maisons en etaient d^cor^es ; les personnes des deux 
sexes out port^ A differeutes epoques des manteaux et des robes A 
images; les vAtemenIs litui^ques du clergA ont qnclquefois Aid 
irecouverts de bgures de PAncien et du Nouveau Testament, etc. 

Un poeme allegorique du XUl* siecle , intitulA YIntelligenza et 
composA par ITtalien Dino Compagni, preseute, comme ornements 
de la sallc d’un palais, les mAmes sujels que ceux que nous venous 
d’indiquer dans le roman de GArard de Nevers. 

Dans une Aglise dTnspruck, on voit rangAes autour du tombeau 
de I’etnpereur Maximilien 1", de nombrenses statues de bronze 
panni lesquelles nous retrouvons deux de nos preux , Arthur et 
Godefroi de Bouillon. 

Sur Pemplacement ou s’eleve mainfenant A. Rouen la statue de 
leanne-d’Arc , exislait une fontaine ArigAe, A ce que I’on croit, en 
1456, ou cette hAroiue Atait reprAsentAe accompaguAe d’autres sta- 
tues que Pon prAtend avoir Ale celles des femmes cAlAbres de PAncien 
Testament ; la seule Judith Alail reconnaissable en ce qu’elle tenant 
la t Ale d’Holopheme, les autres n’Ataient dAsignAes par es- 

pAce d’attributs. 

Les femmes chrelmnnescAlAbres, sainte HAIAne, sainte ]|Usabeth 
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et sainte Brigite , ont ete reproduites par le burin <le N. de Bmyn. 
lost Amman a grave une suite des douze femmes les plus remar- 
quubies de I’Ancien Testament, parmi lesquelles se trouvent nos 
trois premieres femmes fortes. Ces dernieres ont aussi gravees 
par Virgile Solis , qui leur a associe Joseph, Hector et Hannibal. 

Le catalogue du musee de Cluny mentionne , sous les n“ 1827 et 
1828 , deux quenouilles de manage en buis sculpte , representant 
rhistoire des femmes fortes. Comiue nous n’avons pas vu ces objets, 
nous ne pouvons pas dire si ces femmes fortes sont les m^mes que 
les ndtres. 

Nous avons parl6 plus haul de deux pieces d’orfevrerie men- 
tionnees dans Tinventaire des joyaux du due d’ Anjou (1360-1368), 
sur lesquelles 6taient reprfeentes les neuf preux. 

L’inventaire du roi Charles V, date du 31 janvier 1379 (1380), 
contient la mention de « deux tappiz des neuf preux » el de 
« deux Baccons d’argent dorez a images enlev^es des neuf preux.* 

* Nous avons indiqu6 aussi une composition de dix preux cit^ 
dans I'inventaire de Charles VI (1399), et nous rapprocherons de 
ce document rarti<^e suivant de I’inventaire du due de Berry 
(1416) : « Vint esmaidx d’or, esmailliez de rouge derc des preux 
« et preuzes qui sont yssus de deux bassins d’or. ■ 

Le livre que nous avons d6sign4 plus baut et qui porte pour 
litre : Le Triumphe des neuf preax , contient les portraits en pied 
de ces heros grav^ sur bois. 

Le compte des ornements du chAteau d’Amboise (1494-1495) 
mentionne un tapis du triomphe des neuf preux , puis nn autre 
tapis des neuf preux ; ces deux pieces etaient peut-Alre les mAmes 
• que cedes qui avaient appartenu a Charles V. 

U existait dans la collection Debruge-Dum^nil, sous le n* 25, un 
petit monument en bois sculptA ayant la forme de la lellre F, ou 
I’on voyait representee , dans des medallions de 15 millimetres de 
diametre, la suite des neuf preux. 

Lucas de Leyde ( f 1533 ) a gravd sur bois, ou Ton a gravd d’apres 
ses dessins , les neuf preux dans une suite de trois pieces qui peu- 
vent se reunir. Nos biros sont A cheval, et le nom de chacun d’eux 
est marqud dans une banderole flotlant au-dessus de sa tAte. Le 
mus^e du Louvre conserve trois plaques circulaires en emaux de 
couleurs de 21 centimetres de diametre qui reprdsentent les trois 
preux juifs d’apres Lucas de Leyde. 

Hans Burgkmair (f 1559?) a figure les neuf preux et les neuf 
femmes fortes sur une suite de six planches gravies sur bois ; Tune 
XI. 26 
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de ces plauebes porte la date de 1519. D. Hopfer a grave a i’eaa 
forte sur trois planches les neuf preux d’apres Burgkmair. 

Yirgile Solis ( f 1562 ) a grave sur cuivre , en une suite de dis- 
huit pieces, les neuf preux et les neuf femmes fortes. Comme ces 
planches oflrent de la ressemhlance avec les figures de notre mai* 
son, nous allons les decrire d’aprSs Barlsch. ( Pemt. gr., t. IX, 
p. 252) : 

• 54-62. Les heros les plus celebres de rbistoire. Suite de neuf 
« estampes (fl. 3 p. l I. — L. 2 p. 1 1.). Ces heros sont repr&entes 
« debout , armds de toutes pieces et tenant un grand bouclier ou 

• leurs armoiries sont gravees. Cbacune de ces figures est renfer- 
(< m^e dans une bordure, et son nom est ecrit au bas dans un car- 
« touche. Le chiffre est grave k la droite d’en bas, a Texception de 
« la piece du roi David , ou il est ^ gauche. Les noms de ces h6ros 
« sont ainsi exprimes ; 54 Josue, 55 Rex David, 56 Judas Machab., 

• 57 Hector von Droi, 58 Der gros Alexander, 59 Julius C6sar, 

« 60 Caiesar Carolus , 61 Cunnig Artus , 62 Herczog Gotefridt. 

« 63-72. Les heroines les plus celebres de I’histoire. Suite de 

• neuf estampes (H. 3 p. 1 1. — L. 2 p. 1 L). Ces heroines sont re- 

• prdsentdes debout , tenant pareilleroent un grand bouclier ou 
« leurs armoiries sont grav^. Elies sont aussi renfermees dans 
« une bordure, et le nom de cbacune est derit en bas dans un 
« cartouche. Ces noms sont ainsi exprimds : 63 Veturia, 64 Lucre- 
« cia, 65 Virginia, 66 Jahel, 67 Hester, 68 Judith, 69 S. Elena, 

« 70 S. Elsbeta, 71 S. Brigita. >» 

On voyait autrefois dans deux salles du chAteau de Coucy les 
representations en ronde bosse des neuf preux et des neuf femmes 
fortes ou des neuf preuses, comme les appelle Androuet du Cer- • 
crau (nousLavons d6javu le mot preuses dans im article de I’in- 
ventaire du due de Berry dress6 en 1416 , il se trouve aussi dans 
un compte de 1396 ou il est question d’un « tappiz de deux preu- 
« ses » ). Ces compositions paraissent ne pas remonter au delk de 
la renaissance, car Androuet, qui 6crivait en 1576, nous apprend 
qu’elles ^talent • faites selon le temps modernement » ( fe premier 
volume des plus excellents bastiments de France , f* 4 , v“ ) , et Ton 
pent s’assurcr, a I’inspeclion de la gravure qu’il nous a laissde des 
neuf preuses, que par le style, par la forme des boucliers et par le 
caractere de la cherain6e qu’elles surmontent, ces figures accusent 
la fin du XV' ou le commencement du XVI' siMe. Ces femmes fortes 
n ^taient probablement pas les memes que les n6tres , A en juger 
par le pen dattributs que leur avaient laissds des mutilations 
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gu’elles avaient deja subies air XVI' siecle. Sept d’ejAtre elles elaieiit 
couronnees , et deux conservaient sur leurs boucliers des traces 
d’armoiries. 

Nous avons parle plus haut de la fontaine de Nuremberg; cu y 
ajoutant les figures de notre inaison , nous aurons expose tout ce 
quL est a notre conuaissance relatixemeiit a cette serie d’injages , 
et noils ne doutons pas qu’il u’existe encore un plus grand norabre 
de compositions qui nous sont inconnues sur ce sujet que la litt^- 
ratmre et les arts du dessin ont rendu autrefois si populaire. Nous 
regreltons, en terminant cette liste, de n’avoir pas eu a notre 
disposition les ouvrages de Warton {History of english poetry] et 
de Douce [Illustrations of Shakspeare) qui nous auraient probable^ 
ment permis d’ajouter qiielqucs renseignements a ceux que nous 
avons presentes. Nous signalerons pour les personnes qui pourron t 
consulter ces livres les indications suivantes fournies par M. Lie- 
brecht dans sa traduction allemande de Dunlop [History of fiction) : 
Warton, ed, de 1824, t. II, p. 44, note 9; t. IV, p. 151, note a; 
Douce, ed. de 1839, p. 149. 

Les figures dont sont charges les 6cus que tiennent les preux et 
les femmes fortes nous fournissent I’occasion de dire quelques 
mots sur les armoiries de nos heros. On salt que les anciens hd- 
raldistes ne se faisaient aucuu scrupule de conc^der ces distinc- 
tions nobiliaires aux personnages celebres des temps les plus 
reeples. Non contents d’en avoir accorde a Josue , k Hector, etc., 
ils en avaient gratifiiS les fils de Jacob , chefs des tribus d’lsrael ; 
remontant m6nie plus haut , ils en avaient forge pour Noe et ses 
fils , voire meme pour Adam. II semble qu’il ne soit pas possible 
d’aller au dela, et pourtant un heraldiste espagnol, Feranto Mexia, 
a pretendu que les armoiries existaient avant la creation de 
I’homme, et il a avance que dans les combats des bons et des mau- 
vais anges, les premiers portaient sur leurs ecus des croix de 
gueules sur champ d’argent. Nous n’avons pas lu le livre de Fe- 
ranto Mexia , et nous regreltons de ne pas pouvoir dire si cet au- 
teur a appuyd son assertion de pieces justilicatives. 

Les armoiries des neuf preux se Irouveut decrites et figurees dans 
plusieurs ouvrages, mais avec des differences notables. Les princi- 
paux auteurs que nous avons consultes sont : Ulrich von Reichenthal 
[eoaeiliumbuch zu costentz) , Bara,Favyn, La Colombiere , Menes- 
trier, Spener, la deuxieme edition (1657) du Deutsch Wuppen- 
buch. Nous allons decrire , pour chacun des preux el pour chacune 
des femmes fortes, les armoiries diverses que leur pretent ces 
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auteurs, en n’enon^nt gue les figures, sans tenir compte des 
cmaux :• < 

JosuB. Trois rencontres de boeufs. — Parti d’nne demi-aigle 
^ployee, et de cinq feuilles de cbene posees en santoir. — Un grif- 
fon. — Une burelle, un lion dessus. — Un basilic. — Une tfete de lion 
arrachee. — Un foudre aile, chaise d’un soleil h vingt-^ialre 
rayons. — Le soleil et la lone. 

David. Une harpe. — Une harpe surmontee de caracteres b6- 
braiqucs. — One fronde supportant un caillou. — Dans un manus- 
crit du XII* sickle, David est represent 6 portantun ^u charge d’un 
chevron , accoinpagne : 1“ d’une tfite d’jigneau; 2* d'une tete de 
lion; 3® en pointe, d’une 16te d’homme arme. (V. P. Paris. Mst. fr. 
de la Bibt. du roi, t. Ill, p. 356.) 

JoDAS Machabee. Un lion rampant , surmoute de caracteres h^- 
braiques. — Un griffon.— Trois corbeaux passants.— Trois Idles de 
leopards. — Une bande et un soleil dessus . — Un basilic. — Une 
montagne chargee d’une ancre droite, sur la stangue de laquelld 
sont des caracteres hcbraiques. 

Hector. Semd de trefles, a la barre chargde de trois pattes de 
lion. — Un lion assis dans une chaire, tenant une dpde la pointe 
en bas. — Un lion assis dans une chaire, tenant une ballebarde. — 
Un lion grimpant. — Sept alouettes. — Une aigle. 

Alexandre. Un griffon. — Trois conronnes. — Un lion rampant. 
— Un lion tenant un sceptre. — Un lion tenant un serpent. — Une 
vicloire. — Le cheval Bucepbale. — Un loop. — Un belier. 

JoLEs Cesar. Une aigle A deux letes. — Un basilic. — Trois ren- 
contres de boeufs. 

Charlemagne. Parti d’une aigle dployee et d’un semd de fleurs 
de lis. — Pai-ti d’une demi-aigle eployee et d’un fretle, et seme de 
fleurs de lis. — Une aigle dployee brisce en coeur d’un dcusson de 
France. 

Arthos. Trois couronnes. — Six couronnes. — Neuf conronnes. 
— Treize conronnes posees 4, 4, 4, 1. — Hermihes. — Croix poten- 
cee, bordee et chargde en coeur d'une croix en sautoir. Geoffrui 
de Montmouth, et d’apres lui maitre Wace, Vincent de Beau- 
vais ct d’autres , donnent 5 Arlus un 6cu charg6 d’une Sainte- 
Viergc. 

God^roi de Bouillon. Parti dela croix de Jerusalem et d’un lion. 

Ti ois fleurs de lis. Une croix potenc^e cautonn^e de qualre 
croisettes. 

Esther. -Un chateau pignonne a deux tours cr^nelees. 
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Judith. Une barre chargee d’un porte-barnais. — Un pal charge 
d’un porte-baniais. 

Jahel. Mantele charge detrois caracleres hcbralques. — Ecarlelo 
en sautoir en ondes, & quatre lettres bebralques. 

Ldcrece. Une barre cbarg^ de deux instrumenls qui resseniblent 
h des rabots. 

ViTUKiE. Une barre bord^e, chargee des lettres S. P. Q. R. 

ViKGiNiE. Taille , charge an premier d’une aigle essorante. 

Helene. Parti «d’ime aigle ^ deux Idles, portant en coeur un dcu 
charge d’une croix et de trois couronnes. 

Elisabeth. Parti d’un lion el de quatre fasces. 

Brigite. Parti d’un lion et de trois couronnes. 

(Voy. pour les arinoiries des neuf amazones : Bara , le blason des 
annoiries, 1581, p. 156; Favyn, 1. c., p. 1688). 

Des annoiries des neuf preux , nous sorames conduits naturelle- 
ment & dire quelque chose de leurs armes. On sail que nos ancicns 
romanciers avaient t’habitude de donner des noms aux differentcs 
“armes, et mdme, h. I’imitation d’Homere, aux chevaux de leurs 
hdros. C’est celte coufume que Rabelais a touIu toumer en ridi- 
cule en donnant h I’dpee d’un des pereonnages de son roman un 
_ nom que nous ne transcrivons pas ici , et pour lequel nous ren- 
voyons au livre IV, chap, xli de Pantagruel. Nous extrayons la pi., 
part des renseignements sur les armes de nos hdros, des common 
taires dont le baron de Reiffenbeig a enrichi la chronique rimde 
de Philippe Mousk^s (t. 11, p. xctiii), et le roman du chevalier au 
Cygne (p. cii). 

Nous n’avons rien trouve sur les armes de Josue. Quant k Darid , 
le romaii du Saint-Graal parle de son 6pde magique, dont Salomon 
ayait fait la garde et le fourreau , et qui dtait desliride k Perceval le 
Gallois. Judas Machabde possedait une dp4e qui avail appartcnu a 
Alexandre le Grand, puis k Ptol^m^e, et qui passa ensuite k Ves- 
pasien, k Cornumaraiit et k son dIsCordabas; celte 6p^e s’appdait 
Recuite. Boiardo rapporte que I’^p^e d’Hector, apres avoir appar- 
tenu k Penthdsilde, reine des Amazones, finit par arriver a Roland, 
qui la rendit si cdkbre sous le nom de Durandal , et I’Ariosle nous 
, apprend que I’armure du hdros troyen , forg^e par Vulcain , etait 
devenue la propridtd de Mandricard k qui Roger Ten leva avec la 
vie. Nous venons de voir que I’^pde d’Alexandre s’appelait Recuite, 
et nous savons par Alexandre de Bernay que le haubert du hcros 
mac^donien passa en la possession de Gerard de Nevers; tout le 
monde connait son cbeval Bucephale. Le cheval de Jules Cesar 
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atait les pieds fendus en doigts. Arthus avait tine 4p4e appelfe 
Escalibor, Escalidars, Caliburne, etc., c’esl avec cetfe 4pee que, 
suivant Geotfroi de Monmoul^, Vincent de Beauvais et d’autres, 
le heros breton tua, dans nn seui combat, quatre cent soixante- 
dix ennemis; d’autres reduisent ce nombre ci quatre cent soixante; 

AHliRs son oti coDlre etis adr^e 
Et d’ttUlx ocUt tint et trais Tins, 

SexniiSi qu’Escot 4 ue PeUbvins 
De Caliburne sois espee. 

(Du ro; Arthus et de saint Loys, Jubiaal , 
Ifeuveau recueil, etc., t II, p. 200). 

Un ancien cbroniqueur (Nennius) rapporte que dans tine autre 
occasion, Arthus tua de sa propre main buit cent quarante ennemis, 
mais il ne dU pas avec laquelle de ses armes. tin autre chroniquem' 
(With. Maimesb.) parle m^me, mais sans y ajouter foi, de neuf 
cents victimes de la valeur d’Artbus dans la m6me occasion. La 
lance de notre heros porlait le nom de Ron , Roit , Rederon , Rhon- 
gomyart, etc., son houclier celui de Pridwen ou Wynebgwrthu- 
cher, son poignard s’appelait Carnwenhau , et son cheval Labagu. 
Charlemagne a eu ptusieurs epees : Durandal, Durendart, passa a 
Roland; Hauteclaire, qui avail apparteuu h Pepin et ti Beuves, 
devint la propriete d’Olivier; Joyeuse passa entre les mains de 
Guillanme au cotirt nez, lorsque Charlemagne Parma chevalier. 
La lance de Charlemagne ^tail celle qul avait servi k pcrcer le c6td 
de Jesus-Christ , son haubert venait du roi Macabre , et son cheval 
s’appelait Entencendur. L’ep4e de Godefroi de Bouillon, avec la- 
quelle il fendait un homme en deux, 4tail soeur de Durandal; elle 
fut siispendue au-dessus du Saint-Sepulcre, et servit k armer les 
chevaliers qu’on y creait. 

Dante, qui dans son poeme imraortel, a passd en revue toutes 
les c414briles, n’a pas pu oublier nos preux, et il les trade assez 
favorablemenl. Josue, David, Judas Machabee, Charlemagne, 
Godefroi de Bouillon, Judith, sont dans le paradis; Hector, Jules 
Cesar, Lucrece, sont dans les limbes, leur qualite de paiens leilr 
interdisant le paradis chrelien; mais le poete place en enfer un 
Alexandre, que quelques commentateurs croient elre le n6lre, 
tiiais que d’autres , en plus grand nombre , affirraent 4tre Alexan- 
die de Pheres. Arthus, quoique mentionnd dans le poeme, n)a pas 
de place assignee , mais son meur trier est plong4 dans une des plus 
profondes enceintes de I’enfer. 
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P^trarque a introduit dans son Trionfo della fama, la totalile des 
nenf preux. 

Si Dante a plac£ [H'es^e tons nos prenx en paradis ou dans les 
limbes, Rabelais, par contre , les a loges pour la plupart dans son 
enfer burlesque, et les a transfonnes. Hector en fripesauce , 
Alexandre en rapetasseur des vieilles chausses, C 4 sar en goudron- 
neur de navires , Arthus en degraisseur de bonnets , Godefroi de 
Bouillon en dominotier, Lucr^ce en fao^italiere. Charlemagne et 
Its trois preux^'de I’Ancien Testament ont-ils €ie oubli 6 s, on le 
malin cur 6 de Meudon n'a-t-il pas ose , lui qui cependant a tant 
08^, placer en enfer des personnages dont Tun a ete canonise, et 
dont les antres sont honores par PEgUse comme de saints hom- 
mes? Nous abandonnons d’autres le soin de decider la question. 

La poesie religieuse n’a pas dedaigne d’admettre les noms de 
quelques-uns de nos preux, et nons trourons, dans une hymne 
composee an XIV* siecle , le passage suivant : 

Alexander ubi rex magnue? 

Vbi Hector, Trojae forlissimus? 

Ybi David rex doctissimus? 

( Cantieum de morte, v. Daniel, Thes. hymnol., 

I, p. 350j. 

EnBn nons retrouvons cinq de nos preux et une de nos femmes 
fortes dans nos cartes a jouer ordinaires. Les antres personnages 
de cejeu, a rexceplion cependant d’un seul , doivenl probablemcnt 
leur origine aiix memes causes qui ont produit les preux , aux livres 
saints et aux romans. On admet assez gen^ralemenl que les figu- 
res du jeu de piquet ont pris naissance sous le regne de Charles VII, 
parce que I’une de ces figures porte le nom de La Hire , et , en . 
effet , il serait difficile d'appliquer ce nom a un personnage celebre 
autre qu’au brave Etienne de Vignolles, qui rendit de si grands 
services a son roi. {II va sans dire que nous ne parlons ici que des 
figures du jeu de piquet , et non de celles des autres jeux de cartes, 
ni de ce jeu en general qui 6 tait connu longtemps avant Char- 
les VII.) On a dit que c’est aux ballets, pour lesquels Charles VII 
avail un gofit si decide , qu’etait due I’id^e de cet assemblage de 
personnages. Cela pent fitre , et Ton pourrait encore ajouter aux 
ballets les representations figurces , soil en tapisseries , soit de toute 
autre manicrc , mais il faudra toujours remonter pour les uns et 
les autres a la cause premiere , a la litterature de cette ^poque. 
Nous arons fait connaitre dans la legere esquisse lilteraire relative 
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aiix nenf prenx et am neaf femmes flutes, les sources ou out dft 
poiser les iuTentenrs de ces snjets, nous allons e^yer d’en faire 
autant pour les persomu^es du jeu de piquet. Nous ne parlerons 
paS des qnatre rois qui nous sont connus. Quant aux qnaire danies, 
nous en connaissons dcjk une, Judith. Rachel e^ evidemment, 
comme la pr^ddente , un personnage bibiique. Argine , pour la- 
qnelle nous ne ponrons accq)ferniiepn^ril anagrammede Regina, 
ni les racines celtiques proposes par BuUet, est probablement 
Argie, fille d’Adraste, heroine qui brara la morl^pour rendre les 
derniers devoirs h sou mari Polynice, tue devant Thebes. On salt 
que nos anciens trouveres ne se faisaient aucun scrupule de d^- 
gurer les noms propres, soil pour les besoins de la rime, soil pour 
tont qutre motif, et peut-etre trouvera-t-on le nom d’ Argie orlho- 
grapbi6 comme sur les cartes k jouer dans les manuscrits dtt 
roman de Thebes, poeme d’environ donze mille vers, compost 
par Benoit de Sainte-More, auteur de VHistoire de la guerre de 
Troie. La deniiere dame est Pallas , la belliqueuse lille de Jupiter. 
Cette deesse doit etre mentionnee souvent dans les romans dn 
cycle troyen , et notamment dans les deux que nous venons d’in- 
diquer. Au reste, ce personnage mytbologique etail tres-populaire 
au moyen kge : I’auteur du mystere de la Conception de la Vierge 
Marie, de la Passion et de la Resurrection de Jesus-Christ, p‘5ce 
repr^sent^ h Angers, en 1486, n’a mkme pas craint de mettre la 
mere du Sauveur en parallele avec Pallas , et il fait dire k Satan ; 

Elle (la vierge Marie) est plus belle que Lucresse, 

Plus que Sarra devote el saige ; 

' C’est une Judic en couraige, 

Vne Hester en humilile, 

Et Rachel en honnestete; 

En langaige est aussi benigne 
Que la Sibille Tiburtine, 

Plus que Palos a de prudence , etc. 

( Hist, du Th. Fr., par les freres Partait, U I, p. 88. 
de I’ed. d’Amsterdam, 1735.) 

Nous citons ce passage d’autant plus volontiers que nous y 
voyons figurer quelques-unes de nos femmes fortes et des dames 
du jeu de piquet avec Tindication des qualites qui les caracl^risent 
plus parliculiereraent. 

Nous arrivous aux valets, et nous trouvons d’abord Hector, que 
nous connaissons , car c’esl bien le fils de Priam , et non Hector de 
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Galard, comme I'a avanc^ ieP. Daniel, pnisque snr les anciennes 
cartes on lisait Hector de Troie. Hogier ne pent 6tre autre qu’Ogier 
le Danois, I’un des paladins de Charlemagne. Nous avons vu, au 
commencement de cetle note, que ce guerrier partageait avec 
Boland I’honneur de figurer comme le plus vaillant des chrdtiens 
dans la triade primitive des preux. On connait deux romans versi- 
ti^ du XIII* si^Ie , qui cdlebrent les hauls fails d'Ogier, I'un est de 
Raymbert de Paris I’autre d’Adenez le roi. Ces poemes , le dernier 
surtout, ont ei# de nombreuses imitations dans presque toutes les 
langues de VEurope. Lancelot du Lac , ou de la Charrette, I’un des 
chevaliers de la Table Ronde, a ete chantd dans une multitude de 
romans. Chretien de Troyes en a fait le sujet d’un poeme qui a el4 
termine par Godefroi de Leigni ; Gauthier Map Ta c61ebre en prose, 
et Dante nous apprend (Inf. V) combien a et^ fatale k Paul et ^ 
Frangoise de Rimini la lecture du roman de Lancelot , roman qui , 
au XV* siecle encore, parait avoir ete fort en faveur, puisque Pierre 
Marini (-f-Hd?), confesseur du roi Rend, comte de Provence, re- 
proche dans un de ses sermons aux rois de son temps, de trop 
s’adonner k la lecture de ce dangereux livre. Enfin, La Hire, nous 
Tavons dejk dit, est probablement le grand capitaine de Char- 
les VII. Mais comment une gloire contemporaine a-t ellepuseaile, 
i I’cxclusion de tant d’autres gloires du mdme temps, h Tex- 
clusion mdme de la royautd , figurer dans cette rdunion de 
cdldbritds des kges passes , en compagnie de ces heros donl le plus 
rdcent avail vecu plus de six siecles avant La Hire ? En admettant 
mdme que ce nom ait did substitud plus tard a un autre nom d’une 
dpoque plus reculee, il n’en resterait pas moins h rechercher la cause 
particuliere qui a motivd celte distinction accordee a une cdlebrild 
comparativement rdcente. La solution de celte question ecarterait , 
selon nous, la derniere difficultd que prdsente I’histoire du jeu de 
piquet, quant a Torigine de ses figures. 

Nous terminons ici ces observations dejk trop longues peut-dtre , 
sur un sujet qui comporterait cependant des developpements plus 
dtendus encore, et qui offrirait certainement un grand interdt, s'il 
etait traite par une plume plus exercde que la ndtre, et a\ec une 
erudition plus solide et des connaissances plus varices que celles 
que nous possddons. Mais, tel qu’il est, notre travail aura du moins 
le ineriie de prdsenter le premier essai sur les neuf preux, compo- 
sition qui n’avait pas encore jusqu’a present obtenu des iconogra- 
phes une attention sdrieuse. 



Bivni iitcBira.o^trx. 


m 


KOtS B. 

Tobias Stimmer, peintre et graveur qui traTailla asseZ longtemps 
Ik Strasbourg , oil il mounit vers 1590 , a graye sur bois en dix pie- 
ces, les ftges de Thomme et de la femme. Comme la premiere sdrie 
de ces gravures et les inscriptious qui les accompagnent , ressem- 
blcnt beaucoup aux sujets reprdsent^ sur notre maison^ nous 
allons les d&irire d’apr^ Bartsch (Peint. gr., IX, p.’ 337): 

9. * Un enfant montant un dada : X Jur XiHdfscA. — Un jeune 
« homme ayant un faucon perche sur la main gauehe : XX Jar 
* Rindisch. Sans marque. 

10. « Un homme tenant tin pistolet de la main drolte : XXX Jar 
« etn Man. — Autre homme marchant vers la droite en faisant un 
« geste de la main gauche , et de I’autre tenant un papier route : 
« XL Jar hausshalten kan. Au milieu d’en has esf le chiffre du gra- 
« veur en bois au monogramme M. B. 

11. « Un homme tenant ses gants de la main droite et portant 
« I'autre vers I’estomac : L Jar still stahn. — Un homme a longue 
« barbe faisant un geste de la main gauche elevee : LX Jar gekts 
« alter ahn. Au milieu d’en has est le chiffre du graveur au mono- 
« gramme ci-dessus indique. 

12. « Un vleillard metlant son epee dans le fourreau. n est ac- 
« compagne d’un cbien : LXX Jar ain Gmis. — Un octogenaire 
« s’appuyant sur un baton de la main gauche : LXXX Jar nimmer 
« weis. Sans marque. 

13. » Un vieillard s’appuyant de la main gauche sur un baton et 
« de I’autre sur un piedeslal : XC Jar der Kinder spot. — kxAve vieil- 
« lard assis dans un fautenil au deta duquel on remarque la mort 
•• tenant un sable : C Jar genad dir Got. Le chiffre du graveur en 
« bois est au milieu d’en bas. » 

Nous ajoutons , toujours d’apres Bartsch , les inscriptions des dix 
ages de la femme , en omettant la description des figures qui sont 
assez insignifiantes ; » X Jar Kindischer Art, AT Jar ein Jungfrau 
« zart, XXX Jar im hauss die Frau, XL Jar ein Matron genau, LJar 
'< eine Grossmutter, LX Jar des Alters Schuder, LXX Jar alt Vnges- 
« talt, LXXX Jar wust und erkalt, XC Jar ein Marterbildt, C Jar 
« das Grab aussfullt. » 

Jacob von der Heyden , ne a Strasbourg en 1570 , a grav4 sur cui- 
vre en une planche in-folio , une allegorie de la Mori avec les de- 
gr^s des ages de I’homme. 
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lost Anomah , dtos son Kunstbuchlein, a gravd sur bois les dix 
ages de I’houime et de la femme. 

D’autres artistes ont represents les differenis ^ges en nombre va- 
riable, tels sont les peintres Titien, Sassoferrato , les graveurs 
Chr. Bertelli, A. Blootelingk, Corn. Dusart, Ant. Tempesta, N. de 
Bruyn. 

Le sujet qui nous occupe a aussi etS reproduit sur pierre dans des 
bas-reUefs qui decorent Teglise de Sainte-Anne a Annaberg. Cette 
eglise, commencee en 1499 et achevee en 1525, prSsente la suite des 
dix ages de Thomme et de la femme. Les figures d’hommes sent 
ttccompagnSes de quadrupSdes et celles des femmes , d’oiseaux. Ces 
fenimaux, dont le rapport avec les differents ages n’est pas loujours 
fbcile a saisir, sont distribues de la maniefe suivante : 

PourThomme, 10 ans, un veau; 20, un bouc; 30, un taureau ; 
40, un lion; 50, un renard; 60, un loup; 76, un chien; 80, un 
chat, 90, un ane; lOO, la mort. 

• Pour la fetnme, 10 ans, une caille; 20, nne colombe; M, one 
pie; 40, un paon; 50, une poule; 60, une oie; 70, fin vautour; 
80 , un hibou ; 90 , une chauve-souris ; lOO , la mort ( V. Waagen , 
Kmsiw., in DeutschL, I, p. 30 ). 

Les deux derniers volatiles rappellent les vers trls-peu gatants 
d’un trouvere du XllI* siecle ; 

Fame est la nuit chaure-souris. 

Fame esl huans , fame est fressaie. ' 

(lubinal , Jongleurs et Trrmtieres , p; W.) 

Suivant Fiorillo (Gesch. der zeichn. K. i« Dmtsehi., t. IV, p. 127) , 
il existerait aussi des compositions semblables a celle d’ Annaberg , 
sur deux maisons de Leipzig et de Freyberg. 

Dans I’inventaire des joyaux du roi Charles V, on trouve men- 
tionne « un tappiz 5 ymaiges ou sont les sept arts et au dessoubz 
« I’estat des ages des genz. » Le compte des ornements du chateau 
d’Amboise (1494), fait aussi mention « d’un tapis des dges, » qui 
est peut-etre le meme que le precedent. De ce que ces Ages se trou- 
vaient au-dessous des sept arts, il est permis de conjecturer que ces 
representations n’elaient pas distribuees dans le mfeme ordre que 
celles de notre maison, mais qu’el'es presentaient une division sep- 
tenaire , les ages etant places sous I’influence des sept planetes tels 
que les a decrites Proclus le philosophe (Ed. V. Cousin, 1821, t. Ill, 
p. 39, 237), tels que les a mis en vers Froissart, dans son « TrettiS 
« du joli huisson de jonece , » tels que les a peints sur une maison 
de Florence, Chrisfopbaro Gherardi (Vasari, Vite de' pittori). Shaks- 
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peare, d;ms une de ses comMies (4s you like it), a aussi partag^ la 
Tie hutnaine en sept p^riodes , mais plus philosophe que Proclus et 
plus poete que Froissart, il a compart ces p^riodes aox actes d’une 
pi^ce de tb^lre, et, dans un tableau riche de couleur et plein de 
T^rite, il a montre que 

Ce monde-ci n’est qu’une oeuvre comique 
Ou cbacun (ait ceat rdles differenb. 

(J. B. Bousseau). 

NOTE G. 

Les animaux dont sent accompagn^es les figures qui repr^n- 
tent les cinq sens, sont ceux dans lesquels on a cm remarquer la 
plus grande ^nergie dans le sens correspondant. La demiere figure 
offre , outre I’araignee qui exprime le plus bant degrd du sens du 
toucher, la tortue que Ton suppose ^tre I’animal cbez lequel cette 
faculty est la plus obtuse. 

George Penez a grav^, en une suite de cinq planches, les cinq 
sens sons des figures de femmes dans des attitudes diverses et ac- 
compagnms d’inscriptions latines, qui rennies , forment le distiqne 
snivant ; 

Truxa per auditum, linx visu, milvus odore, 

Simia nos superat gustu, sed aranea tactu. 

( Bartsch , Peinl. gr., TTH, p. ZSi. ) 

Les animaux mentionnds dans ces vers sont les mdmes que ceux 
que Reinmar von Zwetter, poete allemand du XIIP si^le , associe 
aux cinq sens : 

Ein Toiler Mensch vUnf sinne hat 

Als uns dlu srhrifl bewiset , und (als) ir nam geschriben slat : 

Sehen , hoeren, grifen, rierhen , smakken, sns sint si genant. 

Nu habent die sinne yiinf wildin tier, 

Ir islichez einen, unde hat den viir bar, danne wir: 

Der tubs, daz swin, diu spinne, der gir’, der affe ; daz tuot in got bekant : 
Der tubs wnl siht , daz swin wol hoerel ze walde , 

Diu spinne kleine grifet unde balde, 

Der gir* riuchl, alTe sinaket ; der sinnen 
Hat iegeslichz den einen baz, 

Dan der Mensch’, dur wunder daz 

Got bat getan, daz wir sin wunder minnen. 

( Von der Hagen, Minna, 1}, p. 206.) 

Les cinq sens ont aussi 6t6 graves par J. Amman, J. von der Hey- 
den, J. Saenredam, H. Goltzius, J. Matham, van Vliet, J. Both, 
F. Bloemaert, A. Bossc, A. Bloolelingk, H. Saftleven el autres. 

Febdinand Chardin. 



L’fiPAULE DE GALLARDON 


(edble-et-loir). 


« Mais Toyez, a la clarte de la lime, ce 
colossal cnmoagnon qui &e dresse toat 
Boir et toat eodiable. » 

Braai HiciK (Neue Gedicftto). 


De Chartres a Ablis (Seine-et-Oise) on compte 3 myriametres 
3 kilomfelres ; la route imp^riale, n" 188, y conduit. A quelques kilo- 
metres de son point de depart de Chartres (1), sur la gauche, on 
remarque, se dressant derement au milieu de la plaine, comme 
. cette vieille tour de Montlhery (2), sur le haut de la cote (3), une 
construction imparfaite, irre»uliere, plus large et plus d^velopp^e 
au sommet qu’a la base, evidee au centre; c’est, selon le langage 
Tulgaire, V^aule de Gallardon (4), denomination k laquelle il serait 
peut-6tre difficile de trouver un sens raisonnable; en d'autres 
termes, c’est un pan rertical de I’ancien donjon. Place snr une 
hauteur, assez elevd lui-meme, sa paroi raboteuse en est dure et 
epaisse, la mine seule pourrait en arracber quelques debris. S’il 
n’olTre qu’une mine , elle offre assez de solidite pour r^sisler, long- 
temps encore , aux injures du temps, die est assez imposante par 
sa forme, assez respectable par son antiquite , pour exciter le dou- 
ble interet de I’archeologue et de rhistorien ; car I’histoire de la 

(t) De Chartres mfime on aperfoit I’^aule de Gallardon. 

(2) Son ancien noni lalin est Mon»-Letherici on Leheri; elle prend ce nom de son 
fondaleur. II se donna a Uotd-VBiri une sanglanie bataille en 1465, enire Louis XI 
et Charles de France, due de Berry, son frere. l.onglenips auparavanl Louis le 
Gros avail ruine le chAteau de Mont- VHiri , exceple la tour qui subsisle encore 
aujourd’hui {Encyclop. de Diderot, v* Montlhery) haute de 21'*,184. 

(3) Entre la station de Saint-Michel el de Breligny (chemin de fer de Paris a 
Orleans). 

(4) On a dit que cette ruine ressemblait a une e'paale de mouton. Dans le cha- 
pllre XL, livre IV, de Pantagruel {comment par frere Jean est dressie la truye et let 
preux cummers dedans encloux), Rabelais donne a I’uu d’eux le nom de « Guail- 
lardon, par syncope, dil-il, natif pris Kambouillet Le nom du docleur culinaire 
estait Goaillart-Labdon. Ainsi dictes idolatre pour idotolatre. » Ailleurs (liv. Ill , 
ch. xiii) , il donne I’etymologie de fontaine-bleau , « bourg ainsi appele a cause de 
la quantile de vivres el claires fontaines qui couient de tous edtes. « 
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petite ville (1) qui les renferme est curieuse a plus d’un litre (2). En 
Yoila plus qu’il n’en faul poup justilier bos rechefcbas^ et nous va- 
loir quelque attention de ceux qui nous liront (3). 


GALLARDON. 


S 1". fixAT ANCIEN. 


Gallardon , a 2 myriametres 2 kilometres nord-est de Chartres , 
etait autrefois une petite ville enceinte de muraiiles et de fosses, 
avec portes, herses, ponts-levis, bastions et chateau-fort(4) ;elle de- 
vint le siege d’un bailliage-eh^tellenje du ressort du bailliage pro- 
sidial de Chartres. Avant 1790, elle etait chef-lieu de canton. Le ruis» 
seau de la Folse coule a ses pieds (5). Assise sur une colline, la villa 
offre I’aspect d’un ampbithMtre; son etendue, sans y comprendre 
les faubourgs, etait evaluee a^ hectares environ. Le chateau, aveq 
sa tour gigantesque , posee coinme une sentinelle avancee sur la 
ciAte de la montagne , domine la ville et la prot^geait contre les 
suiprises de I’ennemi. Do vastes souterrains permettaient de com-' 
tnuniqucr d’un point h un autre. Transforna^s en caves aujourd’bui 
pour le service des habitants, le cintre des portes et la soliditd das 
voutes tcmoignent de leur destination primitive. L’eglise aux dem 
fleches indgales et elancdes, etait placde sous I’invocation de saint 


(1) Voy. ^trennes historiquet de Chartres el pays chartrain pour 1781, p. 178. 

(2) Gallardon ou pluidt Galardon, nom d’un cbAtrau situe aux confins de la 
Beauce propre et du pays chartrain. Galardo (Trevoux, Diet, univ., h. v.). Dans la 
Gallia Christiana (t. VIII, p. 315-16), on dit : Galardone. 

On pretend qu’une ligne, tiree des lours deNotre-Uame de Paris aux clocbers de 
Chartres, passerait diametralement dans Gallardon. 

(3) Nous avons vu, dans ie temps, dans le cabinet de M. Herisson, un ms. .sous ce 
litre : . Jlssais ou anecdotes historiques concernant la rille et marquisat de GaUar~ 
don en Beauce. « L’original avaU ele ecrit par M. Saunier, bailli de Gatlardou. 
Herisson n’en avail qu’une copie faite par lui. Ce travail n’offrait que biea neu 
d’interit. 


(4) II exisle a la Bibliotheque imperiale de la rue de Richelieu {cabinet des e*. 
tamper], un volume (n- 1914, France, 18-38, Eure-eULoir, 11 « arr., Chartres, v. a.) 
dans lequel se Irouve une petite eslampe representant Gaillardon; une autre . la 
petite ville et antietine rvisne dv chasteav de Gallardon , . par ChasUUon. On coBpte 
SIX bastions dans I’enceinte. 

de 26 m metres. 11 se jelte dans I’Eure au-dessus de MainlenoB (Chevard, Deseript, 
stat. du dep. d Bure-et-loir, p. Eg). ^ 
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Kerre et de saint Paul. Le vaisseau en est leger, plein d’ elegance; 
le choeor, remarquable par le bon gout qui a preside a sa construe^ 
tion, a plus d’un rapport avec celui de I’eglise Saint-Pierre de Char» 
tres. La place devant l’6glise s’appelait le Cloitre. La facade de 
plusieurs maisans, assises sur cette place, etait couverte de sculp-* 
tures. Dans I’un des faubourgs se trouvait une chapelle, dite Notre- 
Dame de la Fontaine; eUe etait I’objet de pelerinages dans les temps 
de s^cheresse. Un prieure en commande , sous le uom de Notre- 
Dame de Gallardon , dependait de I’abbaye de Saint-Florentin de 
Bonneval, dans lequel se^irent longteraps les restes des Catechu- 
menes (1). Au bas de la rille, le fief de Marly avail aussi son don- 
jon (2) pour batlre la vallee. Dans le faubourg du Bourget, on 
voyait encore, en 1786, une chapelle, dite de Nolre-Dame de la 
Fontaine ou de la Source, batie en 1416, par les Anglais, a peu de 
distance de la maladrerie de Saint-Mathieu, laquelle fut reunie, en 
1697, I’Hdtel-Dieu de faumone de Sainl-Nicolas. 

• Entre le cimeliere et le ch^iteau , un monticule de terre indiquait 
I’emplacement d’une ancienne batterie. En 1772 , on voyait sur la 
place dite du Cloitre , sur le portail appele le Chapiteau de la pa- 
roisse,des armesen plomb ^cartelees de France et de Dauphins. On 
a suppose que c’^taient les armes des dues d’Alengon (3). 

Dansle bameau de Talvoisin , au lieu dit lee Cuillers, on Toit quel- 
ques pierres druidiques. 

Gallardon 6lait une cit6 industrieUe : il y avail des tanneries , 
comme I’indique le nom d’une de ses rues; elle avait un maire, des 
<5chevins, voire mfime un octroi. 

Revenonsa son chateau, I’histoire en est courle. Guillaume, chfr^ 
valier de Saint-Prest, le plus ancien seigneur de Gallardon, en fut 
chasse par le roi Robert, qui rasa le chateau. Cette terre passa 
alors h Geoffroy, vicomte de Chateaudun et comte du Perebe; eelui- 
ci, profitant de ce que le roi elait occupe a guerroyer avec quel- 

(t) Doyen {vt tvpra) eitait avec eloge le Sanctuaire (t. II, p. 2a7) ; il ecrivait en 
1786. Nous Irouvons ailleurs qu’il y avait sept autels privilegies, suspeusoir de ei- 
boire, jube antique, etc. 

(2) Au mois de juillet 1212, Bouebard et Mathieu de Marly, freres et seigneurs du 
fief de ce nom (qui appartenait en 1400 a Levy de Florensac, en 1467 a Louis de 
Crussol de Florensac, qui le vendit a la maison d’Alen^on , Doyen, ut tupro, I. 11, 
p. 261), revenanl de la guerre contre les Albigeois, arrfitenl avec le chapitre de 
Chartres une transaction datee de Melon, pour raison des voieries de Cliampseru 
(commune voisine de Gallardon). Philippe Auguste ratifia cet acte avee Herve de 
Gallardon et Alix sa femme. 

(■?) Les Rolrou, comtes du Perche, avaieul Irois cbevrons brises d’orsur leur ecn. 
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ques-nns de ses Tassaux, le reconstruisit, malgrd les plaintes suc- 
cessives de Fulbert, 6v6que de Chartres. Les doleances du saint 
pr^lat sent toucbantes. Aprfes avoir fait en vain appel ii Henri , fils 
du roi, el k Eudes , comte de Chartres, il s’adresse an roi iui-meme 
eta la reine Constance; il est en bnlte k des grands maux («os ad 
prxsens incornmodis urgeri)\ Geoffrey a releve le chMeau (Cas#c//«wi 
de Gallardone); I’^v^que menace d’interdire la celebration de I’of- 
fice dans toute I’etenSue de son diocese (t); dans une seconde 
lettre an roi, il lui annonce que les cloches ont cessd de sonner; 
les offices se disent k voix basse; il le supplie d’enjoindre au comte 
Eudes de detruire les machines eiev^es k I’instigation du diable 
(ut prxdictas diabolici inslinctus machinas vero animo destrui jubeat 
vel ipse destruat) (2). Dans une troisieme lettre , il reconnait la 
bonne volonte du fils du roi pour le secourir, mais son dloigne- 
ment et le manque d’hommes Ten ont empfiche (3). N’ayant rien 
obtenu, Fulbert excommunie le vicomte. Celui-ci s’en venge en 
portant la desolation , c’esl-a-dire le fer et le feu dans les terres de» 
I’dv^que et du cbapitre. It faut I’entendre raconter ses malbeurs a 
Odilon , abbe de Cluny. Geoffrey n’est qu’un malfaileur {malfactor 
ilk Gaefridus) ; il implore I’assistance du comte Eudes ; si elle lui 
fait defaut, il en appellera au roi, au due Richard; s’il n’obtient 
rien , il quittera son sidge pour alter servir Dieu dans la retraite (4). 

Le chdteau rdddifie, nous voyons, le 19 mars 1316, Jeanne, dame 
de Gallardon, y fonder une chapelle sous I’invocation de la Sainte- 

(1) D. Fulberti earn, epitc. anlig. opera varia, Paris, 1608, ipv cv| voy. aussi 
Secherches sur I’hisloire de la tille de Chartret, par Bouvet Jourdan (ms. p. 93) ; 
Eisloire du Perche et dCAlencon, etc., par Gilles Bry, p. 138. 

(2) £p. III. 

(.3) fip. IT. 

(4) Ep. Lxx. Fulbert, evOque de Chartres en 1001, mourut en 1028. Puisque je 
parle de I'un des plus illustres prelats de I’eglise de Chartres, je rappellerai un 
usage assez singuIierC outre ceux que j’ai deja cites, Rev. archiol., livrabOD de 
janvier 1854) qui s’observait a Chartres. Deux chapilres generaux se tenaient tons 
les ans, le premier a la Chandeleur, le second a la Saint-Jean. Celui-ci avail trait 
a la discipline ecclesiasUque; ceux des clianoines qui n’avaient jamais manque aux 
chapilres recevaienl une lamproye. mil est ditBcile d’en dire la raison, dil Challine, 
si ce n’est qu'elle fut aulrefob payee en espece de poisson en un temps que le ca- 
rOme approclie et que Ton a besoin de Taire ses provisions de fruits el d’autres 
cboses propres a passer cetle sainle quarantaine. > 

Un aulre usage fort ancien : le vidame de Chartres, le baron d'Alluyes, celui du 
CbOne-Dore el le seigneur de Lagny recevaienl I’evOque de Chartres le jour de son 
installation, a Saint-Marlin au Val; its ie portaient assis dans une chaise de bois jus- 
qu’a la cathedrale. A delaut de chaise, le maire de la viile foumissait le cheval et 
la selle (inrenl. des litres. Ms.). 
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Trnite; eUe Is dote i^. quart des dimes de Tin qui se percevsdent 
dani le temtoire de Gatlardon, valant 20 livres de revenu. Reserve 
est faiteau grand archidiacre de tons droits de collation, patronage, 
institution et destitution du cbapelain de la chapelle. Cette fonda- 
tion M confirmee en 1334, par Marguerite, dame des corvees de 
Gallardon , Me de la fondatrice. 

En 1421, le dauphin , £Qs de Charles VI, force Gallardon et ddfait 
IP iptroison. Lp ville appartenait au due d’AleuQon. Le capitaine 
qui commandait la place (du nom de Rousselet) eut la tele tranchee. 
Le chateau fut ruind pour la seconde fois ; depuis lors, il n’a pas 
<dtd reconstruit. II ne reste qu’une partie de la tour; le temps a fait 
le reste ; il I’a mutilde sans pouvoir rabattre (voy. la planche 243 
d-jointe), eUe est toujours debout! 

S 2. filAT ACTOBt. 

• Gallardon est maintenant completement demantele (1). L’dglise a 
perdu ses vitraux. Si le gouvernement ne lui vient pas en aide et 
ne la dasse pas, romme on I’a ddjd jnstement deinandd pour elle , 
parmi les monuments bistoriques , il est a craindre que cet edifice 
remarquable ne vienne d subir des degradations assez graves pour en 
rendre h restauration de plus en plus difficile. C’est un monument 
religieux et historique d la fois. 

La ceinture de pierres de la ville, des portes , tout cela a disparu. 
n y a quetques annees, il y en avait encore une (2) ; nous faisons 
allusion & la jporfe Mmton, confinant au chemin de grande commu- 
nication de Mainteuon k Gallardon. Longtemps menacee, active- 
ment ddfendue par un ami de nos dludes (3), la porte Mouton a 
eddd aux exigences peu arlisliques des ponis et chaussees. La des- 
cription de ce petit monument du XIII' siecle nous parait avoir did 
faite avec exactitude dans le rapport administratif que nous avons 
sous les yeux (4). Son exactitude mdrae ajoute a nos regrets. 

Cette porte se composait de deux culdes rectaiigulaires , rdunies 
par un plein cintre roman; plus dlevd du cote de la ville qu’exld- 
rieurement, avec rainure ordinaire pour loger la herse; mur de 

(1) C’est nne des communes da canton de Haintenon, dans rarrondissement de 
Qtarlres. 

(2) Comme la porte GuilUume, a Chartres, temoignage toujours vivanl de I’anti- 
quitd de la cite des Carnutes. 

(3) M. Amtie de Rambouillet. 

(A) Bapport de I’ingenienr en chef du 27 jmllet I8t3> i 
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refend ililerinetllaire pour I‘lippuyer eii mettle tetops qile poifr re- 
dnite la haiitenr Ou I’enlree. Sur la face iflidneure de ce mur, lin 
afc OgiTtd, sorte de ddcharge etigagee dans la magonnerie, atles- 
tail que si, lors de la cdnstraction , la forme rotnane des premiers 
Meclesetait encore donnee aui edifices publics, dejS aussi se faisait 
senlir I’introduclion de I’ogive , si richemeiit appliqu^e, a la fin du 
Xll' siecle, aux tnonutqpnls religieux. La pointe tres-releveC de Fare 
Mtmion, sa naissUnce tUngente a Faploinb du pied-drUit rappelaieiit 
cdUimultetnent le style du Xl' sifecle. 

Jusqu’a la fin du XVIII' siecle , pour Cntrer dans Gallardon, il fal- 
lait traverser la vallee et passer un gue. M. Claude de bullion, sur-* 
iUtendant des finances, fit conslruire a ses frais une lUngue 
chaussee payee qui relia desormais la route a la ville. 

Comme nous avons eu I’occasion de le dire ailleurs (1), on remar- 
que, a Gallardon, une maison dont la fa^de sculptee et les bois a 
decouvert , presentent un type complet des formes de construction 
en usage dans le XVI' siecle. ' 

Le chateau n’offre plus qu’un demembrement. Longtemps on 
abandonna cette rtiine a elle-rndme ; elle est maintenant protege 
par Finter^t qu’y attache le proprielaife du domaine d’Eclii^nt 
dont elle est une dependaoce. 

§ 3. Gallardon. Baronnis, puis barquisat. 

Gallardon etail uUe baronnie anciehne (3) ; e’est ce qn’on lit 
le preambule des letlres patentes, par lesqueDes le roi F^Ieve eh 
marquisat, au mois de fdvrier 1655. ll la cite comme « une petite 
ville ferinee de muf allies situde dans le meilleur endroil,... de la 
Beauce. » 

Bifferents actes parlent de cette baronnie (4) : 

1° tJn acte du 2^ mars 1628, en la tenue des foi et hommage pour 
monseigneur Gaston, fils de France, due d'Orldans et de Chartres, 

(1) Vievue arcMologique, x' annee, p. 218. 

(2) time de Monlmorency-Laval. Cette terre appartint autrefois au clUaiceKer 
Hurault de Chivemy. 

(A) Baron, dit Lmtrih'e (V Chevalier), est celni qui a Id haul juslicier cRAtelain 
sous lui, et ressortissant a la cour; ou, aulrement, baron est celui qui a sod fef- 
bamttferes, ses vassa^ qui tienneut de Ini ; « a la table d’m baron ne sied auctin Ftl 
n’est chevalier, pritre ou clerc d'autorit^. » 

(4) Extrait de « I’lnrentaire des litres concernant les marditisdis, comUs hdtb. 
nies, » (Ms. de la Bibl. de ChWIdeSj p. 4, v.) ’ 
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pSl- J^ei M. GiltK Pfei+of, pl-dcur^tir, assists dfe Bf. Utkttiurin Le- 
guay, procureur fiStell flfei la baronie de Gallardod , demdhde pour le ’ 
aettr baron de Galiardoii S 6tre excuse de coriil)arattre diix hom- 
ms^es , attendu le service qii’il fait pour le roi du si6gfe de la Ro- 
ciiieHe (1). 

2® Un acle du 24 mai 1629, par lequel ledit Legiiay i fait apjia- 
raitre de I’actfe de prestation de fdi faile ^a»Ie sieur de Liancdurt, 
prttriier gentilhomme de la chainbre du roi, entre les niairls de 
monseigneur le chancelier de Sod Altesse, pour raison de la baronie 
de Gallardon et ch^tellenie dd Coudray, du 19 mars precedent. 

3® Un acte du 10 decembt-e 1646; les hotdniages tenant pdr mon- 
^gneur de Cboisy, cbancelier et garde des ^eSbx de S. A. Royale, 
par lequel M. Jacques Pflier, bailli de la cb^tellenie du noni , au 
dom et comme procnreur de rnessire N661 de Bulliod, cbevdlier, 
seigneur de Bonnelles , d’Ecliinont , baron de Gallardon , seigrieiii- 
CbStelaindu Coudray, cdnseiller du roi en ses conseils, bonofaire 
®de son parlement, secretaire des commandenients de Si Majeste an 
moyfen de sa procuration, a retii’e Ses foi et hdbimage, pave ledit 
seigneur pour ralsdd de Iddite bd^imie de Gallardon et ch&telleiiie 
du Coudray, du propre du sieur de Bonnelles, de la succession du 
defunt messire Claude de Bullion , surintendant des finances , son 
pere. 

§ 4. Seigneubs he Gallabdon. 

1. 1020. Guillaume de Gallardon, chevalier, seigneur deSaint- 
Prest. 

2. 1093. Hugues de Gallardon. 

3. 1191. Isambert de Gallardon. 

4. 1233. Adam, seigneur de Gallardon (2). 

5. 23 /ivril 1348. Jeanne d’Evreux , troisieme femme de Charles 
le Bel. 

6. 13 septembre 1348. Louis, comte d’Etampes. 

(i) On voit (p. 7 du ms. precile) un acle du 8 aodl 1628, annoncant que le mar- 
quis d’Alluyes et d’Auneau elait au mftme siege. L’habile archilecte qui construisit 
la fameuse digue de la llochellc eiail Clitnent Metexeau, ne a Dreux. Commeocee 
le 2 decembre 1627, elle ful acfaevde I’annee suirante. Au bas d'un portrait de Me- 
tezMu, gravd par Michel Lasne, on lit : 

bicitur Archimedes terram potuisse raovere. 

£qaora qui potuit sistere, non miuor est. 


(2) Doyen (id tupra), t. U, p. 259. 
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7. 29 nov^rabre, 1488. Messire Pierre L’huillier, bhevalier, sei- 
. gneiir de Saint-Blanc, gouvemcur de la Bastille. 

8. 23 Janvier 1494. Fi-angois de Baraton, chevalier, pensionnaire 
du roi , poor la defense de sa personne. 

9. 1497. Charles d’Alencon, fils de Marguerite de Lorraine , du- 
chess d’Alengon. , 

. 10. 2 Jain 1521. Renault de Refuge , premier ecuyer du roi. , 

11. 1577 a 1581. Philippe Hurault, comte de Yibray et de Chi^ 
■vamy, garde des sceaux de France. 

12. 12 septeuibre 1612. Charles Duplessis due de Liancourt, pre- 
mier 4cuyer du roi, gouvemeur de Paris. 

13. 13 octobre 1629. Ckiude de Bullion , chancelier des ordres 
du roi , president ^ morlier el surintendant des finances. 

14. Mai 1721. Anne Jacques de Bullion , marquis deFarvaques, 
lieutenant-general des armees du roi. 

15. 1745. Auguste Lion de Bullion , marquis de Bonnelles , lieu- 
tenant g^n£ral de Guyenne. * 

16. 3 fevrier 1766. Jacqueline Hortense de Bullion de Farvaques, 
epouse de Guy Andrd Pierre , due de Laval Montmorency. 

S- 5. La Yoke est tmtistE rom tA constbdction m l’aqdbduc 
DE MaINTENON (1). 

En 1680 , Vauban et Lahire concurent le proJet de conduire les 
eaux de I’Eure 5 Versailles En 1684 , on se mit a I’ceuvre. Vauban 
ctait charge de la construction , Lahire du nivellement et des tra- 
vaux Iiydrauliques. Ce ful a cette occasion que Ton consimisit le 
bel aqueduc de Maintenon sur lequel nous avons d6ja donne qnel- 
ques details dans la Revue archeologique. Nous ne voulons pas Ics 
reproduire. Nous ajoulerons seulement que les pierres de Gallar- 
don ayant 616 trouv6es bonnes h faire de la chaux , les fours furent 
constmits aupres de Germonval, sur la route d’Ecrosnes. Pour les 
amener 5 Maintenon , Vauban imagina de rendre navigable la ri- 
viere d’Eure, celle d’Epernon et la Vnise, au moyen de cinq 6cluses. 
Deux canaux furent crens6s a cct effet; Tun, de 12 kil. de long, 
allait a Gallardon, I’autre de 14 kil. de long, h Epernon. La Yoise 
ne presentant pas un volume d’eau assez consid6rable, on d6touma 
la rivi6re d’Eur» pour la conduire dans le bief sup6rieur du canal 


( 1 ) Revue archeologique, »' anDee,'p. 6H. 
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qoi S 9 prolongeait jnsqa’lt roaverture des carri^res. Les pierres ar- 
rivaifeat ainsi sur des cbalands aux pieds des aquedacs (1). 

, f 

$ 6. SiBGXS DB GaLLABBOX. 

'Ganardon se ressetotitde la presence des Angiitis dans le pays 
cbartrain (2). En 1417, la ville fut prise par Jean, due de Bour- 
gogne. En 1442 on 1443, Talbot, It la Idle de 5000 Anglais , for^a 
Donois h lever le siege qu’il en faisait. Pen de temps apr^ , Dunois 
reprit Gallardon d’assaut. Le 15 ou 16 decembre 1562 , le prince 
de Conde, h la I6le des huguenots, s’en empara et mit la ville an 
pillage. II prdludait a la ddrastation qu’il voulait porter jusqu’lt 
Chartres. 

S 7. Ephemebibbs. 

Louis, due d’Orleans, assassind le 23 noverobre 1407, Jean, due 
de Bourgogne , consentit A implorer le pardon de ses enfants. La 
•paix fourree , comme on la nomma , se tit dans I’eglise de Char- 
tres (3). Le due de Bourgogne aceompagnd du comte de Penthidvre 
SOD gendre, du comte de Saint-Pol, du comte de Vaudemont et 
de plusieurs autres grands seigneurs bourguignons, passa avee 
6001 bommes A Gallardon le 2 mars 1409, en se rendant A Char- 
tres (4). AussU6t aprds la edrdmonie , il regagna Gallardmi avec tout 
son monde. ‘ 

t 

§ 8. Biogbafhie. 

Tenons aux illustrations du pays. 

n en est plus de Irou que Ton pourrait compter! 

Nous dterons quatre noms qui font honneur A cette petite ville, 
et, chose assex remarquable , parmi eux, trois jurisconsultes. 

1. Jean Boissin dcrivil, en 1617 et 1618, plusieurs tragedies, no- 
tamment le Martyre de saint Vincent et celui de sainte Catherine. 
Elies dtaieni dddides au chapitre de Saint-Vivier dont il dtait cha- 
noine. 

(I) Htrtoire de Mme de Jfaintenon, parM. le due de Noailles, t. II, p. 78, 79. 

(2' Chartres fut doranl seiae anuees entre les mains des Anglais el des Bourgui- 
(Doyen, ui eupro, t. 11, p. 33). L’lle-de-France eut aussi des garnisons mi- 
parties avec des gouverneurs d’ortgine franjaise. Quicherat , Apery us nouveoue sur 
Vhi$t. de Jeanne d*Arc, p, 15. ^ 

(3) Voy. Beene arehMogique, vir annee, p. 60. 

(4) De Baranle, Hitt, des dues de Bourgogne, t. Ill , p. 235 et 241. 
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S. Giile^ Tul)oue eoamteptg I4 C&utifpe fie fMrtres^ }atiQ(l). 

3. Nicolas Fr^rpt y ajouta des pptes fraps^ pt publia I’oa- 
Tragc en J604. Mais celui qui les surpassa fat sans contredit : 

4. Jean Mathieu Legraqd , lequel ent l-insigqe honnenr d’etudier 
sous I’illustre Cujas ^ Bourges (2). Nomme par Tuniversil^ d’ Angers 
Tun des six docteurs instita6s parelle, il obtint une cbaire en droit 
h. Orleans. D monrat vers la tin du XVII' si^le (3). 

Qu’il nous soit permis en tinissant ce m^moire de rappeler la 
pensee, a laqnelle nous nous associons completement, d’un honune 
aussi ^dit que modeste. « Dans notre opinion , ecrivait-il , rhum- 
ble commune rurale a les mdmes droits que les plus vastes cites & 
Mre. raise en possession de tons les souvenirs qui pourront 6trerat- 
taches ^ la circonscription de toutes les probabilites , de tons les 
rapprochements qu’une saine critique sera en mesure de presenter 
sur son origine, la sigi^cabon et la date approximatiye de spn 
nom (4). » 

Double^ db Boistbibxdlt. 

(1) En ISM. Void le litre de I'ouvrage assez rare que nous ppssddons : Sgidii 
nOi Camviani in leges qtasdam Camvtvtn, mrnieipdles commeniarii, ad elaristi- 
mtap virureJpatmem a Poneherio, appd regem libellos agentem , Paris, Groql|eaii. 
L’epUre dddipqtoice port? : Bene vale, fir illu^tri^sifae ^4‘^bus ngstris 

puis, dans la prefacq: Tfilete, ex tnunieigig nostro Ga^ppkensi. II y a, en |ite dji 
livre, suivant I’usage du letups, uu sonnet et une dpigramme en I’honneur de i’au- 
teur, par/uZten Giraut de Chartres. Nous ne savons rien de plus sur ce po6te> 
tres-probablement improvise. 

(2) Eist. du droit romotn, par Berrial Saint-Prix, p. 576. 

(3) Nous avons consacre une Notice a cet auteur, a ppu pr^ ipcqip^ii |l>Ogra> 
pbes, dans la Themis ou Bibliotheque du jurisconsulte, t. X, p. 210, 

(4) Bistoire de Saint-Martin du Tilleul, par un habitant de celle commune 
{Jf. A. Leprevost, de I’Inslitut), 1848, gr. in-8”. Preface. Un necrologe de Chartres 
npus revete , a la date du 4 des ides de juillet, en 1232, Pexistence d’un Gaufrid 
de Gallardon. Tsamberl de Qallardon donuq spn qpm b pne salle d« I’nnpienne 
abbaye de Saint-Cberon. (Voy. P^ilU jiu dfoffis de fhgrtres , g. 4 .J 
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TEMPO DE JUPITER PANHELIJNIEN. 


laOISltalC |ST DCIIHIEK UTl^ (1). 

COCPE LONGITCDINAIE HESTAURKB. 

Bien que cette restauration soil raoins immediate que celle de la 
fa^de, les donnas eEistantes, tant poor rarchitecture que pour la 
decoration , sont encore suffisantes pour que le parti general de 
Tun et de I’autre soit h peu pres determine. 

Je vais rendre corapte des materiaux qui m’ont servi ^ cette re- 
construction et examiner successivement chacune des parties qui 
la composent. Voy. la planche 241 ci-jointe. 

PGRTIQUE. 

La rampe douce qui y conduit a dejci ete decrite ainsi que la 
restauration des colonnes exterieures; J’ai explique aussi que les 
grilles qui les fermaienl etaient en retraite dans leur partie inferienre. 

Quant cl celle qui rejoint les colonnes au pronaos, et faisait ainsi 
fin anti-pronaos , elle est restauree d’apr^s les mdmes donndes que 
pour la fagade , et la disposition generate en est la m6me. 

L’archilrave et les triglyphes de I’ordre du pronaos sont d’une 
dimension plus petite que ceux de I’ordre exlerieur;une difference 
de »“,08 existe entre les niveaux superieurs de ces deux triglyi>hes. 
Parmi les debris du temple, j’ai trouv6 plusieurs fragments que 
j’indique A et B dans cette partie de la coupe , et qui se composent 
d’un bec-de-corbin superieur, d’un champ et d’une troisi^me partie 
plate et tres-peu en retraite sur le champ. Ces divers fragments 
^nt identiquement les memes en ce qui se rapporte aux deux 
parties superieures, tant pour les hauteurs que pour les saillics et 
pour la forme du bec-de-corbin ; ils ne different qu’en ce que le plat 
infrrieur est plus haul dans les uns que dans les autres; or, cette 
difference entre eux etant precisement celle qui existe entre les ni- 
veaux des triglyphes, c’est-i-dire de 0"',08, j’y ai vu la preuve de 
ce qu’ils devaient 6tre placds, le plus haut, au-dessus des trigly- 
phes de I’ordre du pronaos, le plus petit vis-a-vis et au-dessus de 
la pierre situee derriere les triglyphes du portique. 

(I) Voy. les precedents articles, p. 193, 343. 
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Ainsi plac£es, les parties sup^rieores de ccs dens fragments sont 
de niveau et propres h receroir les plates-band^ sopportant les 
caissons. De plus , lews moulures sont les m£mes que celles em- 
ployte h cet endroit dans les temples on its existent encore en 
place on dans ceux ou its sont Men determinds, comme au The- 
seioD, au Parthenon, a Bassse, etc. En cherchant dans les antres 
parties du temple d’autres places i leiir donner, on n’en trouve au- 
cune qui leur puisse convenir. 

De toutes ces raisons, il resulte que la place que j’aidonnde^ces 
fragments A et B est Men celie qu’ils doivent avoir. 

Je n’ai tronve aucun vestige, soit des plates-bandes qui reposent 
an-dessus, soit des caissons placds sw ces plates-bandes; lew res- 
tauration est done faite d’apres les donnees prises dans les autres 
temples; seulement, la hautew maximum de la plate-bande dtait 
pour ainsi dire donnde afin de pouvoir laisser passer au-dessus les 
chevrons qui supportent les tuiles dans les portiques lateraux. 

Une plate-bande serait posde an droit de chaque colonne et une , 
antre entre chaque entre-colonnement. Les caissons qni poseraienl 
immddiatement sur elles seraient supposes plutdt en marbre qu’en 
pierre, les exemples qui nous en restent encore dtant Ions de cette 
mabdre, nidme au temple d’Apollon Epicurius, ou le reste est, 
comme au temple d’£gine, conslruit en pierre du pays. 11 smit 
probable aussi que les plates-bandes eussent did en marbre ; la com- 
pldie disparition de ces deux dldments des softites me ferait pen- 
cber pow cette opinion. 

Ainsi done, la restauration architecturale de cette partie est h 
peu pres cerlaine; quant A la ddcorative, la seule donnde, est la 
coloration en rouge de I’intdriew de I’architrave, que j’ai supposde 
la sans ornements afin de lui laisser plus de simplicitd quA la facade. 

Les autres couleurs ou ornements ont did reslaurds par analo^ie 
avec ceux des autres temples ou avec ceux mdme de celui-ci el il 
est bors de doute que toutes ces parlies dlaient peintes. 

11 est, du reste, facile h observer que chez les Grecs presque 
toutes les moulures a bec-de-corbin dtaienl orndes par des e^ces 
de feuillages droits, souvent alternds de tons, et que les mdandres 
se plagaient dans les listels et champs plats. 

COUPE DE L’ENTABLEHENT FT DU FRONTON. 

La coupe de I’enlablement indique sa construction. L’architrave 
divisde en deux sur rdpaissew ainsi que I’assise de la pierre, I’d- 
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paiss^ dtt triglypbe qui n’existe plus est prise pnqtortionnelle^ 
oienta celle da prenaos (m die est complete. 

An-dessns', la pierre de la cornicbe avec la longneur encore 
exislante, plus le ft’agment A d^jli indiqu^, la sobme de leurs deux 
^paisseurs est juste 6gale h celle du mur, ce qui confirme encore 
darant^e la place que je lenr ai donnra ; enfin , la coupe du fron- 
ton, dont la hauteur des assises est prise d’apres la pierre du 
sommet encore existante. Dans le tympan, la Minerve restaur^e de 
profil, le guerrier renrerse plac6 au-devant d’elle, et derriere, 
LaomMon cache en partie, ces figures ont leurs plates-bandes qui 
entrent dans la face sup^rieure de la corniche, de telle sorte que 
les pieds sont au niveau du dessus de cette corniche ; sur le fronton, 
la tnile en coupe, et derriere, le support en forme de lion, restaur^ 
d’apres M. Cockerell. 

PRONAOS. 

, I’ai dej& parle de la construction et de la couleur des colonnes du 
pronaos et des scellements des grilles qu’elles conservenl encore; 
ces grilles, qui se voient en coupe, sont identiques k celles de la 
facade, niais seulement nn peu moins hautes. 

Les chapiteaux , offrant les mfiraes particularil^s et les memes 
stucs que ceux de la fa^de, ont ^te restanr^s de m£me. 

L’architrave qui pose sur les colonnes indique dans cette coupe 
sa double epaisseur ; elle est ornde exfrrieurement du t^nia et du 
listel avec les gouttes, et en dedans du pronaos d’un listel simple. 
Sa haulenr g6n^rale est de 0‘“,797, sa largeur 0“,886. 

A chaque extremite des deux parties de cette architrave se 
trmivent des entailles en forme d’D , destinees au levage et & la pose. 

Le ton qui la couvre est rouge et existe dans diffdrents fragments. 
J’ai parI6 de celiii qui est sup le listel, le fond est rouge et des pal- 
metles renverstes y sont bleues. 

Les triglyphes ont 0“,817- de hauteur g<5n#rale , 0“,510 de large , 
et 0“,480 comme 6paisseur de pierre. Je n’y ai remarque aucune 
trace de couleur et les ai restaures bleus, el par analogie et d’aprfes 
des donnees precedentes. 

La grandeur des metopes est denude par la hauteur des trigly- 
phes et par I’^cartement, sur ranchitrave, des goulles et des listels 
places sous les triglyphes, qui ont, ainsi que ceux exterieurs, une 
entaille deslin4e i recevoir une plaque. Ainsi , ce que j’ai dit pour 
les metopes du porlique s’applique A celles-ci : elles seraient done 
sculpl^es en marbre. 
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Po4w^, ^RS veyagpg en rr trs^eRt 

donl il donne les dimeq^ns appfoximatiTes Rt qr’U 0tre |a 
leau (]a la pP!la d’an^*^. Ce^te assertion esf fRusse, parpe gu’il 
fapdrail sjipposer ^ cplte portp ne fpt pas plus l^nfe que large, 
cp gai est Impossllde, afip gue ce fragpapt put laisser passer aur 
dessns ^ lui les arphitraTes das poloimes int^epres, qui vien- 
draient s’y putter sans aRcnn soutien, si cette pM-fp ayaitiune pyo- 
pprtipn copyenable ; et ep sopposant gue cps arcbilfaYes vinssent 
se spaljey le giur pu-^essons dp ce fragment , la grandeur de 
la porte r&ultent 4e pet arrangenaent serait aussi inadmissible gue 
dans le premier pas. 

£n putrp, pe merceau est diprept & ses deux e^tr^mites, pe gni 
ne s’eypligueralt pas, puisgup la construction et Ips convenances 
exigibles d’un cdte de la porte le seraient egalenaent de I’aqtre, 
Ainsi, il ne pent avoir de destination gue celle gue lui donne Dodwell. 

II doit etre I’liue des poutres qui, dans le pronaos, servaient a 
^utenir les agtres plates-bandes de dimensions plus petites et sur 
lesguelles posaient les caissons. 

Voici les raisons qui m’ont fait lui donner cette place : d’abord 
rimpossibilite de le placer dans le temple si ce n’est & cet endroit; 

§ uis, cp fragment entaiil^ h chacune de ses extr^mit^s a juste, d’qne 
e ces entailles I’autre, la grandeur de la largeur du pronaos, 
§“,560 au-dessus des architraves; et la distance d’une de ces en- 
tailles h rextr^initd de la pierce du m^me c6te complete exacte- 
meut, avec I’epaisseur des triglyphes, I’^paisseur gdnerale du mur 
du pronaos qui pose spr les colonnes. 

lA encore > ces entailles differentes ( du c6te des colonnes elles 
sont plates , de I’antre , ep forme de deux degres) s’expliquent par 
la difference des supports qui sont , 4’une part au droit des co- 
lonpes, de I’autre sur le mur : il est done certain pour moi gue ce 
fragment est Tune des grandes plates-bandes du pronaos. 

Sa position, par rapport au-dessous ou au-dessus, est donnde par 
|es entailles en forme d’U gui servaient h sa pose. Sa hauteur g^ne- 
faJe, divisee en deux par une saillie, est de 0“,873, son ^paisseur, 
en dessous, 0“,875, et dessus, 0“,947. 

11 n’existe plus dans le temple qu’une seule dp ces poutres, mais 
taut d’autres mat^riaui onl 6t6 enleves que cela n’influe en rien 
sgr S3 destination, 

Au^dessus de ces deux plates-bandes serait une assise des fra°'- 
menls A et B ; alors, le dessous de cette assise est le m6me que 
celui de I’assise correspondante du portique. J’y compWterai done 
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de 4|ip^°9iGp egale k cel|ps du pdriptferp pt guj pprferaiept 
ipent des paissons. 

Qnwt h la d^oralioB, j-ai adopte le Ion rpuge gepepal ppnr le 
ninr dn pronaos , parce qiip ce^te coplpur rappelle celle da dp 
la Celia, ou des traces de cettp conleur existent encore; une grnpde 
l^ande noire isolerpU ce ton rouge de I’pnte , de rarchitrave sap6- 
cieure et du mnr da fond. 

J’ai hien cm yoir sub I’assise inforieurp dP PHU’ quelgpes legeres 
tra^s poires, mais cette couleur est trpsrdifdcile a distingper, et 
se yapproclie trop des tops que le temps a donnes h la piepre. Aussi 
n’est-ce pas une raison pour que le soubasseRient que j’ai indiqu^ 
uoijr le fot autrefois ; mais coipnip je n’qyais pas d’autres rpnsei- 
gnements et que ce ton mp parpissait conyenable, Je fqi employd, 

Les postes qui le terminept sont pris d’apres les tombpaux dp 
Cpmetto ou cette place leur est donnee. 1,’arphitraye est restaur^P 
nqturellenient rouge d’apr^s celui dp I’Qrdre, le" restp dPS coulpurs 
*n’a pour autres donn^es que la comparaison dps autres paPPU- 
mpnts. 

Quant aux trophies que je suspends au rouy, ijs sont lli pppr jq- 
diquer que cette plqce 6tait quelquefois r^sprv^e ^ des nffrandes. 
Les drapeaux et tuniques qui les composent sont pris d’apr^ ceux 
peints sur un tombpau grep trouyd dans la Pouillp pt conservd au 
masde de Naples. 

NAQS. 

Cette partie de la coupe est celle qui souleve le plus la discussion. 
La question des temples hypethres a ete depuis longtpmps 6tudi6e 
sous tons ses points ; aussi , quant i ce qui a rapport aux temples en 
general et h leur ^clairage par le haut, je renvoie ^ ce qui a pfo dif 
par MM. QuatremSre de Quinci, Blouet, Letronne (t), etc., et j’exa- 
rainerai seulement quelles sont les raisons qui me font admettre le 
temple d’Egine comqie temple bypethre. 

0. Muller semblerait dire que le temple de Jupiter appartipnt ^ la 
p^riode ou ces monuments out 6td orafe de colonnades iqt^rieures 
et out repu I’ouverture dans le comble. Cependant , I’examen dp4 
colonnes intdrieures fait voir qu’elles sont de I’dpoque de la fonda- 
tion du temple : nouTseulement le travail, le caractere des canned 
lures et des chapiteaux extdrieurs est le meme , mais ce qui rend 
celle supposition impossible , est I’arrangement du dallage du naos. 


( 1 ) Revue arehdologiquey iv* ann^e, p- SS3. 
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qai est , sans aucnn donte, de I’^poqne de la fondation, puisqu’il 
fait partfe de la construction m^ine dn temple. Or, ee naos indique,' 
par la disposition de ses sailUes laterales, I’einplacement de ces 
colonnes. Ainsi , le temple de Jupiter Panbellenien a , dans son 
principe, 6t^ construit avec une colonnade int^ricure, et, pnisqne 
Vitmve dit que les temples hypethres ont, dans I’interieur, nn dou- 
ble rang de portiques, celui-ci est dans ce cas, bien qu’il n’ait pas 
les douze colonnes de facade qu’il admet. Mais I’exemple qu’il 
donne de Jupiter Olympien, a Albenes, est d^ji nne preuve que 
eette regie n’^lait pas invariable, et que ce qni caracterisait I’hy- 
p^thre 6tait surtout ces colonnes int^rieures bien plus que le nom- 
bre de ccUes de la facade. 

Vitruve dit, de plus, que le temple de Jupiter, du Soleil, de la 
Lnne, etc., devaient ^tre d^ouverls. En admetlant que le temple 
que je restaure est celui de Jnpiter Panbellenien , cette assertion 
ferait deji pencher en faveur de rhypfitbre. J’ai parl6 des grilles 
comme pouvant dtre aussi une raison en faveur de rouverlure. 
supdrieure du naos. 

Mais toutes ces observations sont discutables, et, en architecture 
surtout, les preuves matdrielles sont les seules concluantes; aussi, 
ce sont elles que je prendrai pour ddmontrer que le naos dtail de- 
couvert. 

Elies consistent en diverses pierres, an nombre de six ou.sept, et 
qui faisaient partie des pignons du mur de I’opislhodome ou dn pro- 
naos qui porte sur les colonnes, et de ceux du mur de separation, 
soit de cet opistbodome, soit de ce pronaos avec le naos. 

Je donne, planche 241 (pierres C el D), les perspectives d’une de 
cbacune de ces pierres. Celle que je suppose faisanl partie du pi- 
gnon qui pose sur les colonnes a deux entailles , pour recevoir de 
cfaaque cdtd les pannes qui supportaient les chevrons (C), et 
I’aulre (D), que je suppose porter sur le mur du bord du pro- 
naos n’en a qu’une, pour recevoir la panne qui s’assemblerait de 
I’autre edtd, dans la pierre ci-dessus. L’autre face de cette seconde 
pierre est droite et ferait partie du pignon apparent du cdtd du 
8aos. Tout serait syinetrique pour I’opistbodome. 

Comme les angles de ces pierres sont deteriores, j’ai supposd, 
dans ma restauration , qu’une petite moulure a bec-de-corbin pou- 
vait les orner, mais , que cette moulure exisle ou non, elle est pen 
importante et ne change rien a la question. 

11 est bien Evident que la solulion du temple hypfelhre serait com- 
pWtement tranchee, du moins dans celui-ci, si I’on 4lait positive- 
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ment certain qne les places qne j’ai donnas a ces firagments sent 
bien cellcs qui leiir convierment. 

Comme les Irons de scellements qu’elles peuvent avoir conserve 
et qni pourraient indiquer plus surement leur position sonl tene- 
ment ronges qu’ils se conTendent avec les trous de la pierre , cette 
petition certaine ne pent avoir lien que par leurs rapports avec les 
places que je leur assigne et par rimpossibilile de les placer autre 
part. 

C’est ce qui a lien dans ce cas, et comme cette question est im- 
portante , je vais donner les raisons qni m’ont conduit & les placer 
ainsi, et faire voir qu’ils ne peuvent se placer en aucun autre en- 
droit. 

La pierre du sommet du fronton, bris^ sur son ^paisseur, existe 
encore et fait voir par sa forme a angle saillant et rentrant, que 
I’assise snperieure au moins des frontons ou pignons etait en pente 
et suivait I'inclinaison du toit; il en r^ulle que ces fragments, 

. quoiqne ctant cnbiques , pouvaient neanmoins foire partie de cette 
assise superieure. Alors les entaitles s’expliqueut Irfe-bien dans ces 
deux pierres qui ont la mSme hauteur et la m^me grandeur d’en- 
tailles. 

Leur largeur convient igalement A celle du mur qu’elles siir- 
montaient. Done puisque la pente, la liauteur, la lai^eur et les 
Nitailles coincident avec toutes les exigences de la place que je 
leur assigne , je crois que cette place est la seule qui leur con- 
vienne. Elies sonl indiquees en coupe par les letlres C et D, pi. 241. 

En supposaut un instant qu’elle ne soil pas la vraie, on ne pour- 
rait les meltre qu'au-dessus des murs lat6rnux de la Celia , ou' au- 
dessous des colonnes du portique afin de les faire seivir a porter 
les plates-bandes supportant les caissons, ou dans les murs mAme. 
du n.tos. Aucun de ces emplacements n’esl possible. 

Les deux premiers par ce que j’ai dit en parlant des soffites et de 
Tarrangement que je leur aidonne avec presque certitude; ensuite, 
qnand m£me cet aiTangement scrait inexact , parce que les plates- 
bandes seraient indgalement distanc^es, ce qui est contraire aux 
donnees existantes , puis entin paree que ces pierres seraient inaA 
rangeables au-dessus des Iriglyphes encore existanis, ou au- dessus 
de leur vis-A-vis, el qu’elles seraient d’une dimension trop grande 
pour qu’elles pussent laisser passer les chevrons au-dessus des cais- 
sons et des plates-bandes qu’elles porteraient. 

Quant A les placer dans les murs m^mes du naos , ind^pendam- 
ment de leur taille , qui est bien plus grossiere que les aulres par- 
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]^is§s de te thii^’OS defeat £tr^ cacli^S, podr i^e Idtii% 
largeurs pussent coIncider avec eux, d feudrait qil’il y eflt Jes eft- 
taiiles eii dedans et fed dehcitd dd dads, qni formei^ent de's tidds k 
peb prfes cairfes de d,27 fe d,29 dfe cdlfe, et plafefes irrfegaliferelDcnf, 
pnisgue les pierres ddl tantdt une , tantdt dedx entailles et mfetnfe 
des dedii-feritaliteS. AusSi on de pent s’aitfeter plus longteinps k leur 
ffonder ddds le tediple ddfe autre place que celle ijue je leur as- 
signe, et qui demontre clairement, je le crois, que le temple fetait 
liypetiire. 

Oiifelques persondes k ^ leut talent d’artiste efede satant dondfe 
urie gi^andfe adtoritfe, rti’dnt cependant fait fe ce sujfet quel^eS oH- 
jections auxquelles je crois utile de repondre. 

La pfeendfere est qde ces pierres qui ne sont plus dans le letdple 
Infemfe, mais a une ddusaine de metres an delfe, sur Ife bdrd du la- 
IdS pdsteHfefar, n’appdrtenaient peut-fetre pas au temple. 

Tons les mdtferiaux fepare stir le plateau , sur le talus , et fen pctitfe 
^afitite sur la ceinture did I’entoure , tons sans exception font par-* 
life du tempife ; il n’y a ancune raison poiir supposer que fees sept 
dd Lull pierres Sedles n’ed fetaient pas; cfette espece d’feloignement 
oi elles sont mfeme confirme non-seulement qu’elles en font pairtife, 
inais ebcdte qn’elles fetaient portion integradte des innrs de pi- 
plods feu je les ai plaefees. 

Tfe'ici pfeurcpioi : PreSque tods les fragidents d’une asse* grandfe 
diinension sfent edtassfes, soit dans le temple soit autour; k pen prfeS 
au-dessoiis des places qu’ils occnpaient autrefois. Ceux-ci qui nfe 
sfent paS dans cfe cas , ont fetfe transportfes Sur le bord du talus ou 
due espece de rfegularitfe iddique , sans le moindre donte , qu’ilS 
fdife'tit places la dans les temps modernes. Or il n'y a dans le temple 
qn’une partie qui ne soit pas recoUverte de dfecombres, c’est I’fe- 
pisthodome et le dedans du portique postferieur , et'comme il n’y a 
que ces fragments qui aient fetfe transportfes, il est bien ferident 
^’fen remettant tout dans Fordre existent avant ee dfeplacement; 
ces pierffes xiendront se mettre k Fendroit dfeblayfe et par consfe^ 
quent au-desSoUs des places auxquelles elles deraient appartenir. 

Une autie objection est la petitesse mfeme du temple qui doit irt- 
diquer qu’il est couTert : 

LorsqUe les GrecS construisaieut un grand temple, ce n’eSt cel^ 
tainemenf pas Fimpuissance qui les forgaita le laisser decourert. 
Hs^connaissaient Fusage du bois qui se prfete h tuules Ifes pfertfees; 
d’afllents puisque je m’adresse aux anlagonistes des temples hy- 
pfetbres, Os accordeifent nfece^ireibent que les Grecs puuTaient 
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foiijdure les tsOiitrir ; si dtiiic d^s ceHains cas ils he ie iaisaient 
pas, c’est qa’iine htishh , hh cdlte, tine erdyance quelconqiie avaii 
cohsacrS I’usafge de cd§ ^rtes de temples S difierenles ditihites oil a 
difKrentes c^rdihbtties religieases. Ce n’etdlt done pas la cdnstruc- 
tidh , hiais la destihatloii du temple, (Itii les faisait ^dider aihsi ; clid- 
que pays construisait, suivant sa richesse , des temples plus on moifis 
grands , plus ou liidihs drn^s ; tfaais cette difference de luxe ifalteihit 
en rien le culte regu et I’usage consacre. II en est encore de meihe 
de ilos jours, chei nous du pourtaht la religidii a nrife influence ihdins 
direcle qu’attti’efois. Aiusi poUr en citer un exehil)le , nos bglises , 
sauf quelques exceptidhs du moyen age , oht toiites la chapeUe des 
fonts baptisthaux plae^e h I’ehtrae , et qiie be soit hne cathddrale, 
hheparoisse, une £glise de viUage ou de bourgs, qu’eHe sdit riche dii 
paavre, grahde ou petite j celte Cliapelle a toujdurs la ih€the place, 
consacree par nos riteS et nos croyances. Il est ddric certairi que tdute 
religion a ses usages , que si telle ou telle dhrihitd dethil, suirdnt enx, 
•avoir decouvert le naos du temple qui ltd etait cdiisacr6 , la gran- 
deur et la richesse de ce temple ri’influaieht eO rien snr cette dispo- 
sition; anssi Ton ne pedt ddne tirer atuenue Cdhsequence de la di- 
in«ision du Paiihelieninm pour prouter qu*!! etail hypefhre ou non. 

La troisieme objection, qtii au premier abord ^aralt avoir uil 
aspect plbs serietix, serait I’emploi dU stuc pehit eh fonge shr 1^ 
pavage du haos et qui serait expose ainsi k toutes leS intemperies'. 
Pdiirtant, loin d’etre une preuve de la couverlure du tehiple , e’esi 
encore une raison qui est toute do faveur de rhypeihre. 

IPatord , en parlant du stub seulement , sans s’occuper de sai 
couleur, e’etadt la matiere la plus convenable , et poUr cacher le'S 
joints et les trous de la pierfe et pour recevoit" les eaux de la pluie , 
jmree qu’il etait plus uni et plus compacle que cette pierbe du temple, 
et il n’offrait pas ainsi h I’eau des places bt deS cretix pour y sejoUr- 
her, et que tout s’y rbpandait bgalement. Quant au frotteUiertt , ce' 
stuc etait aussi bbsistant que la pierbe elle-mbme anrait pu I’fitre; 
dn reste nous n’avons qu’h voir maintenant nos trottoirs en aspbalte 
qui rbsistent pendant luogtemps au frottement de la foUle et aU^ 
pluies parisiennes. Or, ce stuc est en somme an moihs aussi dUr 
que cet aspbalte; s’il Test un peu moihs que les cailloux qui en- 
trent dans sa composition , il Test plus que le bitume qui sert h les 
relier; la duretb en est done h peu pres la m'bme et de plus trbs- 
bgale; doUc si nos trottoirs peuvent rbsister h la plUie et aux frotte-’ 
ments, le stuc du temple qui y est moins expose y rbsisterh OncUlbe 
plus longtemps. 
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Mais si ce stuc a toutes les qualites pour Sire solide , la couleur 
qui le recouvre, et sur laqueile s’cxerce direclement le frottemeut, 
s’usera bien plus vile et sera bien plus sensible que lui i I’influencc 
d^ eaux ; ainsi le stuc ne bougera pas , et la couleur au conlraire , 
quoiqu’elie soil tres-compacte, demandera un entretien assez fr^* 
quent. 

C’est cet inconvenient mdme qui prouvera encore que le temple 
etait decouvert. 

Ainsi que je I’ai dit en parlant de I’elat actuel , la couleur qui est 
sur le sol du pronaos a une dpaisseur sensible et paralt etre le re- 
sultat de deux ou trois couches ; celle qui est sur le sol du naos , et 
qui est quatre ou cinq fois plus epaisse , sera le resultat d’au moins 
une dizaine dq couches. Pourquoi celte difference dans le nombre 
des couches sur ces deux parlies du temple , puisque le stuc y est 
le meme et que I’aspect du ton n’y differe pas malgre le plus ou 
moins d’epaisseur de la couleur? 

Voici ce qui se produit : • 

Lorsque la premiere de ces couches avait subi une alteration et 
venait a s’user et s'effacer, il faUait la reparer et mettre au-dessns 
d'ellc une seconde cuucfae qui rendit au stuc son premier edat; 
cette seconde coucbe s’usant a son tour, il fallail la recouvrir d’une 
troisieme et ainsi de suite, de sorte que Tepaisseur apparente d’une 
dizaine de couches sur le sol du naos est le reaiilat d'une vingtaine 
au moins ayant subi le frottement. Celle du pronaos serait alors 
d’environ cinq couches. Pourtant le froitement qui sc faisait dans 
le naos avail dgalement lieu dans le pronaos par ou Ton passait pour 
arriver dans le temple, el quand mfeme il eflt ele un peu plus fort 
dans le premier que dans le second, celle difference n’eul pas etd 
certainement aussi grande que celle du nombre des couches; cette 
difference done ne peul provenir que d’une cause , que d'une action 
destructive bien plus forte sur le naos que sur le pronaos, et celte 
action ne peul eire que t’exposition h la pluie qui detrempant un pen 
le sol du temple, le laissail plus propre a se d^grader; de la les 
reparations plus ficquentes el I’explicalion de I’^paisseur des di- 
verses couches ap()Uqu^es sur le stuc. 

Ainsi celle objection, qui paraissait d’abord 6lre en opposition avec 
Pouverlure du temple, vienl au conlraire confirmer les premieres 
raisons ; je pense done qu’aucun doule ne doit s’elever sur la ma- 
niere donl ce monument elait construit, ei que Ton peut en con- 
clure que : 

Le temple de Jupiter Panhellenien elait hypSthre. 
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COLONMBS INFEROXmES. 

Ainsi que je I’ai dil, elles ne sent plus en place , il n’en reste que 
des fragments, suit du fut, soil des chapiteaux. La hauteur gen^ 
rale de ces demiers au-dessus du gorgerin inferieur est de 0,418; 
la grandeur de I'abaque, 0,872 ; la largeur du fut superieur au fond 
des cannelures , 0,492, a la base de 0,658. 

Je n’avais done pas la hauleur gencrale de la colonne ; mais 
comme les dimensions du ebapiteau et la largeur dcs futs en haul 
et en bas ont entre eux la mfime proportion que les chapiteaux et 
les futs exterieurs, j’en ai pris la conclusion que le reste devait Sire 
egalement en rapport , et j’ai donne a ces colonnes la proportion 
de celles de la fa{;ade, et la hauteur genSrale qui en rcsulte est de 
3,70. 

L’espacement des colonnes m’a ete donnS par les architraves qui 
sent renversSes h terre , et dont les dimensions concordent juste 
avec celles donnees par les auteurs de I’ouvrage des antiquites io- 
niennes qui ont vu ces colonnes en place. 

Elles sont espacees de maniere que les enire -colonnements qui 
voiit des colonnes aux murs du devant et du fond du naos sout 
Sgaux aux intermediaires. 

Elles ont, ainsi que celles de Topisthodome, une entaille quadran- 
gulaire au-dessous du tambour inferieur, bien que cette entaille 
ne servit a rien , puisqu’il n’existe sur le sol aucun trou pour la 
complSter ; peul-Stre serait-ce I’indication que ces tambours ont Ste 
tournSs, conune cela arrivait quelquefois. 

ARCHITRAVES. 

Elles sont monolitbes, vont d’une colonne ^ I’autre et ont a cha- 
cune de leur extr6mil6 une entaille en U qui servait a leur place- 
ment. 

Leur hauteur g^n^rale est de 0,659 , leur epaisseur en dessous de 
0,698; leur longueur varie de 2,190 a 2,265. Elles sont ornces in- 
terieurement d’un t^nia et de petits listels avec des gouUes, comme 
si elles avaient si supporter des triglyphes qui pourtant n’onl jamais 
existe ; il y a du reste plusieurs exeinples de cette particularite. A 
chacune des extremity de I’architrave, h part I’entaille en U, on en 
voit une autre quadrangulaire de 0,085 de large sur 0,150 de hau- 
teur et de profondeur ; cette entaille, qui se posait sur le milieu des 
chapiteaux des colonnes, indique qu’il devait y avoir la un plafond. 

XI. 28 
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II y a de plus uoe autre entaille en sifflet servant au scelleiiienl. 

Mais les marques les pills pfecieuses que conservenl ces archi- 
traves soul I’indication positive des eolounes du premier etage^ qui 
posaient inuuMiatemeut sur sa surface superieure. £q effet , sur 
cette sm’face et h chacune des extremites , on remarque des eu- 
tailles demi-circulaires plus ou moins profondes et d’un dlametre 
tres-peu plus grand que le has des futs des eolounes du haut ; lors- 
que les architraves etaienl reunies et plac^es au hout les unes des 
autres , ces demi-entailles formaient des entailles completes , cir- 
culaires , qui recevaient rextreniite inferieure des colonnes. 

C’est dans le temple la partie la moins reguliere comme execu- 
tion, puisque ces entailles varient de profondeur ; dans Tune, elle 
est de pres de 0,07 , dans I’autre de 0,025 , et des traces circulaireS 
seulement, gravees et sans entailles se font remarquer sur d’autres; 
mais si la profondeur differe , le diamelre est toujours le meme , 
et toujours correspondant au fut inferieur des colonnes qu’il sup- 
porte. . 

COLONNES SUPEHIEUBES. 

Ainsi que pour les colonnes iriferiedfes, diver's inorceatttx de Mts 
et de chapiteaui existent settlement Saifs donner la hatOleiir gdfl6- 
rale de la colonne. 

Le grandeur de I’abaqtie est de 0,7 ib; la hsratettr du Chapifeau 
do*dessuS dri gofgefin de 0,326; la largeuf dn'ffit eh haul , aa fond 
des carmelures, de 0,385. 

La proportion que j’ai donn^e ii cet ordfe est la ttieme qutt Celic 
qui existe entre les deux ordres du temple de Neptune a Pcestuffl 
^ tant de la mfime epoque , ayant la meme disposition , cette pro- 
portion ra’a paru convenahle, d’atitaht plus qu’en I’admettant, la 
meme particularite que Ton remarque 6 Poestum se fait egalement 
remarquer ici , e’est-a-dire que les colonnes sup^rieures sont le 
prolongement exact des colonnes inferieures , el certainement cette 
concordance est une conflrmation que la hauteur des colonnes de- 
vait etre ainsi que je I’ai suppos^e. 

Ainsi que ceUes du has, elles ont seize cannelures. 

ENTABLEMENT. 

II est compose d'une architrave, dune frise et d’une corfliche; 
I’architrave est de restauratioft ■ la frise et une partie delacortiichg 
eastent encore, senlemeirt les fragments qtii les eottrposent et qtie 
i'mdiqtie fdahebe 241 , C en coupe, settlt terre. 
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ie lui ai donil6 celte d^tittation , parfce qae I’an de cfe fragments 
conserve une entaille k 45® dans toute sa hauteur qui indique ne- 
cessaireuient qu’il faisait partie soit d’un soffite soit d’une cqrni- 
che a ahgle rentrant, cotume eette corhiche superieure le cdtilporte ; 
et comme sa hauteur s’ oppose a ce qu’il fasse partie d’un soffite j 
qu’il ne peut se placer autre part , cette place m’a paru conTcnable. 

Le grand champ plat inferieur ferait la frisei 

Comme ces dirers fragments n’dnt de longueur au plus que 0,85 ^ 
il faut done poiir les souteilir une architrave passant d’une colonnd 
a I’autre , et e’est directement sur cette architrave qu’ils seraient 
places. 

j’ai tCouve dans le teihple un autre debHs composd d’un ca* 
vet et d’un petit larmier, qui , ayant aussi une entaille verticald 
& 45®, indiquait qu’il devait faire partie d’uu relour rentrant. le I’ai 
srfppos^ comme complement ci la corhiche; au-dessus de ce cavet ; 
je place line doucine en tharhre qui terminerait le tout. 

. Un peu en retraite de la saillie de la corniche, au niveau de la 
feise, se toil encore au-dessUs une autre partie plate qui ratlrape- . 
rail la hhuteur du toil; elle serait couronnee par un hec-de-corbin 
et une doucine que je supposerais en terre chile et contre laquelle 
bultei’aient exl^rieurement les luiles de la couverfure. 

Aitisi done la cestauration architecturale dU haos « sauf quelques 
details, a, je crois, assez de donnees pour que Ton soit ceCtaitt 
qhe la disposition et les grandeurs que j’ai adoptees different ihfi- 
niinent peu de celles qui devaient exister. 

Quant aux tons que j’ai employes a la decoration , void ceux qui 
existaient et que j’ai trouves. 

Le ton rouge qui couvre le mur du fond du naos a deja ete donne 
par 0. Muller et ceux qui ont parie de ce temple ; pour moi , j’ai 
trouve ce ton rouge sur I’assise Inferieure, au Cole droit de la porte 
d’entrCe. II est plus fohee que les rouges des autres parlies, ainsi 
le rbuge du has existe , celui supCrieur est mis d’apres les assertions 
des visiteurs pr6c6dents. 

Le ton bleu sur les colounes inferiedrcs est conserve sur diflerents 
fffts en petifes parcelles , assez clair et d’une epaisseur sensible. 

Sur la colonne superieure j’ai trouvC sept h huil indices de traces 
rouges, mais comme ce rouge ne se trouvait que sur les aretes des 
cannelures , extremement pres de ces aretes , j’ai pense que peUl- 
6tre la colonne n’avait que cette partie coloride , ce qui du reste esL 
Wen plus naturel , en supposafit le fond rouge , que si I’ou metfait 
ces colonnes egalenient en rougC; 
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Dans le fragment que j’ai employe pour la comicbe , le champ 
superieur, ou j’ai plac^ les meandres , conserve encore des restes 
de couleurs vertes et bleues. 

La coulenr verle est du ton du vert Veronese; elle est vilreuse, 
tres-^clatante , ressenible a un email et a une ^paisseur sensible. 
Snr cetle preimere couche de vert existaienl d’autres traces 9iss^ 
minxes par pelites parcelles bleues ; elles sont cgalcment d’une 
epaisseur tres-api>r^iable par-dessus le verl , et sont aussi vitreuses 
et cmaillees. J’ai pensc que ce pouvait etre des restes de meandres 
bleus sur fond vert. 

Le cavet superieur, que j’ai plac6 au-dessus de ce fragment , con- 
serve encore des traces de rouge assez fonc6 , el , bsen que ce ton 
rouge occupe tout le cavet , j’ai suppose qu’il etait ome par des 
especes de feuillages alterndis de couleurs, parce que sur cetle mou- 
lure existent encore des lignes perpendiculaires gravees. Le fond 
aurait done etd rouge et les autres couleurs auraient ete peinles 
par-dessus. 

Ainsi, les couleurs existantes, vues par moi, sont pour le naos, 
I'assise inferieure rouge , les colonnes infdrieures bleues, celles su- 
perieures canneldes rouges , le champ de la corniche vert avec des 
tons bleus au*dessus et le cavet du bant rouge , d’od il suit que si 
le grand parti gdndral de decoration n’est pas tout h fait complet , 
il a conserve au moins de grandes donnees. 

Quant aux autres Ions et omements que j’ai employes, ils sont 
completement de restauration et ont die pris, soil d’aprds des pein* 
tures de vases, des tombeaux antiques, soit en des monuments 
analogijies a celui-ci. 

STXTOK. 

11 n’en reste que de pelits fragments, encore n’est-il pas cer- 
tain qu’ils en faisaient parlie; ce sont, un ceil en ivoire avec une 
cavite circulaire pour la pupille qui devait dire en pierre dure ou 
precieuse, une main de grande dimension qui porlail ou posail sur 
un objet quelconque , et un bout de draperie. 

N’ayant pas la dimension exacte de la main, j’ai du prendre celle 
de I’oeil en ivoire comrae point de depart, et sa grandeur m’a 
donnd celle approximalive de la slatue, qui aurait environ cinq 
metres. 

En supposant que le bout de draperie qu’on a trouve en marbre 
fasse parlie du Jupiter, cela indiquerait presque qu it dlait assis 
puisque les statues de Jupiter debout elaient ordinairement nues’ 
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et qae ce n’^tait qu’aa repos qu’il avail cette draperie sur les ge- 
noux , i’ai done adopts cette statue assise. 

LepiMeslal et le trdne sont de restauration. 

Cette statue serait done en marbre , en supposant que la draperie 
el la main qui porle la vicloire en fassent partie. Je la suppose 
peinte, les cheveux et la barbe dor^, comme Pansanias en cite 
tanl d’exeniples, le vStement en pourpre, qui est la couleur con- 
sacr^e h Jupiter. 

Cette supposition est naturelle : puisque les statues extMeures 
^laient peintes , celle du dieu devait I’Stre aussi. 

On a beaucoup discute cette question des statues peintes, bien 
que Pausanias en cite plusieurs. En lout cas, dans le temp^ d’E- 
gine compMtemenl peinl, architecture et statues frontales, la sup- 
position dc la sbilue de la divinite, 6galement decor6e de tons, en 
decoule naturellement. On comprendrait piuldt que le monument 
f6t simple et que la diyitiiig pour qui il etait elev6 fiit omee, que 
•de supposer le coniraire. 

Quant h Tobjection de sa degradation comme etant exposee a 
Pair et a la pluie , elle devrait avoir ^dement lieu pour les aulres 
parties egateinent colorizes et qui se deterioreraient tout autant 
que la statue. Si tous les Grecs avaient adopte, malgr6 cel incou- 
v6nient, un parti de decoration pour TarcWtecture , ils pouvaient 
tres-bien en faire autant pour la scnlplure. 

II ser.iil, du reste, possible qu’une toile , une vela quelconque se 
suspendit au-dessus d’elle lorsque le temps etait pluvieux ; mais en 
tout cas, cette couverlure ne devait pas etre fixe et ne faisait 
partie en quo! que ce soil de la decoration generate. 

Get emploi des autels interieurs est trop certain pour qu’il soit 
ndeessaire de le justifier. II est plus petit que la statue , ce qui de- 
vait avoir lieu d'apres les rites anciens. II est, du reste, compieie- 
ment de restauration, et je n’ai trouve aucun fragment qui piit Ini 
apparlenir. 

11 n’existe aucune trace de grille ni de porte aux colonnes ext6- 
liemes, h celles de I’opisthodome ni sur le seuil de la porte du fond 
du naos. 11 fallait cependant que le temple fdt egalemenl clos de ce 
cdl6, ou les grilles du devant eussent 6te inutiles. J’ai done suppose 
que la porte ou la grille qui le fermait avail un arrangement sy- 
m^trique h la porte d’entr^e. 
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Qvatit h ropistbodome et ru popliqiie de iat face U$ 

ont ete restaurds d’apr^s les roSmes donnees et les njfimes fpin*- 
cipes que le pronaos et le poiiique aat^rieiu' ; les seules differences 
sont les largeurs et I’absence des grilles. 

COCPB TBANSVERSiLB. 

Je n’ai pas joint ici le dessin de la coupe transversale , attendu 
qu’elle laisse peu h dire sur sa restauration , presque tout ce qui 
s’y rapporte ayant dejk traits dans la coiipe longitudinale. 

Dans les porti^es lat^raux, les platcs-bandes supportant les 
caissons sont plus basses que celles des portiques de devant et de 
derriere ; elles sont au niveau de celles qui forment les prolonge- 
ments des murs posant sur les colonnes du pronaos et de ropisttio- 
dome, et sur lesquelles viennent se poser les demiferes plates-bandes 
^ droite et a gauche des portiques des facades, c’est-&-dire que 
leur niveau sup^rieur est celui du dessus des pierres de la comiche 
dans laquelle des entailles sont reservees pour en recevoir les* 
abouts : la decoration en est du reste la m6me. 

Cette coupe indique aussi Farrangement des tuiles et la mani&re 
dont elle se recouvre au moyen de crochets et de canaux. Du reste, 
I’ouvrage de M. Blouet fera voir cet arrangement, semblable a 
cehii de Bassae , puis le plancher que je suppose entre deux ordres 
de colonnes, bien qu’il n’y ait aucune place possible pour un esca- 
lier qui pourrait y conduire , inais ce plancher est h peu pr^s indi- 
qu6 par les entailles des architraves dont j’ai d(5j& parle ; 11 serail 
en bois et ne servirait que pour la ddcoratjon et pour relier les co- 
lonnes interieures aux murs du naos. 

FACADE LATERALE. 

Cette restauration ^tait aussi presque donn^e par les matdriaux 
de la facade prjncipale, qui sont les mSmes jusqu’au-dessns de la 
comiche. Je n’en ai pas joint le dessin. 

he ton rouge que j’ai mis entre les colonnes est resiaurd d’apr^a 
5DI. Blouet , Wagner, etc., qui donnent cette couleur. 

La parlie la plus interessante de cette facade est la couverture, 
restaur^e en partie d’apr^ les materiaux trouvds prdcddenunenti 
en partie par ceux que j’ai trouves moi-m6m©. 

J’ai adopt© une disposition de tuiles conforme It celle que donne 
M. Blouet. Cette disposition est la seule convenable, de mettre deux 
tuiles d un triglyphe a I’autre, cela est parfaiteraent d’accord avec 
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]a regularite de I’architecture et la grandeur ordinaire des tuiles 
antiques , c’est senlement anx extr^mites que differs un pen cette 
disposition. Le fragroent de marbre qui couronne le fronton porle 
a sa partie laterale une entaille ayant juste la forme et la grandeur 
des tuiles en marbre de recouvrement, et indiquant par la que le 
premier rang de ces tuiles venait s’y assembler. L’entaille est pen- 
tagonale , le c6te inferieur, qui n’existe naturellement pas, serait le 
prolougement de I’arete horizontale du bas du fragroent; deirs au- 
ires cdtes sont perpendiculaires et les deux autres les rejoignent cn 
formant un angle obtus. La distance de ce premier rang de tuiles 
au second, qui serait au milieu du premier triglyphe, est plus 
grande que les autres diyisions. J’ai suppose la des tuiles plus pe- 
tites comme completant cette largeur et que je suppose recouvertes 
par des tuiles plates en marbre. 

Ce sommet du fronton a de plus , au-dessous de sa partie poste- 
rieure , une entaille a queue d’aronde, indiquant necessairement 
qu’une pierre de meme forme devait s’y ajuster; j’ai done prolonge 
ces sommets jusqu’au niveau du nu interieur du mur portant sur 
les colonnes du periptere. 

Les autres maleriaux trouves pr^cedemment sont , en outre , ces 
tuiles de recouvrement en marbre, des ant^fixes avec des pal- 
mettos brunes dgalement en marbre et qui se placaient k chaque 
rang de tuiles , les plus grandes sur le faitage , les plus petites au- 
dessus de la corniche, et tons deux pr^sentant leurs faces du c6te 
des facades lat^rales. 

Quant i ceux que j'ai trouves et qui sont, je crois, assez impor- 
tants pour cette partie de restauration , ce sont des fragments en 
assez grand nombrc des tuiles en terre de la couverture ; peut-6lre 
avaient-ils 6t6 vus avant moi , mais ils ont du etre passes sous si- 
lence. Ils donnent non-seulement I’^paisseur des tuiles et leur ar- 
rangement les unes au-dessus des autres , mais surtout les couleurs 
dont elles etaienl couvertes. 

Ce sont, pour les unes, un ton rouge plus ou moins brillant, sui- 
vant sa conservation , et pour les autres, un ton jaune d’or dclataut 
et d’nne grande solidite, Ces tons ne sont pas apposes sur les tuiles, 
mais en font partie comme ceux des vases, des terres cuiles de Me- 
taponte, etc. La couleur a du etre mise d’abord , la cuisson et le 
vernis 6fre faits ensuite. Elles conservent des traces qui resul- 
tent , soit de I’usure , soit de la diverse exposition au soleil, et qui 
indiquent I’endroit ou reposaient les tuiles de recouvrement , et ces 
dimensions sont d’ accord avec ces demieres. 
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II resulte de qne la converture du temple se composait de 
tuiles en n)aii)re sans eoaleurs, oa dont les coulenrs sent effac^es , 
et de tuiles en terre cuite, jaune d’or et rouges. Elies ponvaient 
etre disposees, ou par bandes alternatives rouges et jaunes, s6- 
parses par les tuiles en marbre d’un ton different, ou en damier, 
ainsi que je I’ai restaure. Cette opinion esl confirmee par I’examen 
des tombeaux grecs et etrusques ou Ton voit souvent, dans les pla- 
fonds en pente qui imitent les toils , cette disposition en damier, 
qui devait sans doute provenir de I’usage de les placer ainsi dans 
quelques monuments. 

Le reste de la facade laterale pr^senterait le mur d’enceinte s’ar- 
retant contre le roclier, et I’entree de la caverne d’une dimension 
resultant du plus ou moins de hauteur du sol ii cet endroit. Je sup- 
poserais que le tambour a trente-six cannelures, qui est k I’entr^e, 
servait a un autel qui aurait ete place sons I’ouverture circulaire. 
A I’extr^mite droite de ce m£me mur d’enceinte, seraient les 
gradins vus de profil, comprenant chacun deux marches, et pad' 
lesquels on arrivait a la plate-forme ; puis apres , le bois sacre avec 
un entourage a hauteur d’appui, ainsi que Pausanias le signale 
quelquefois. 

FLAN BESTAUBlt. 

Sur la face du temple, le miu- d’enceinte est, comme je I’ai 
dit, restaur^ vertical et sans escaliers; I’arrivee au plateau ne se 
faisait done pas de ce c6te. Sur la face posterieure, se trouvent, 
parmi les restes du mur de soutenement, trois ou quatre fragments 
paraissant encore en place , et qui , par leur position , indiqueraient 
line construction en pente. J’ai done place les escaliers n^cessaires 
pour arriver jusqu’au temple, du c6t(i poslerieur. Du reste, dans 
les temples de Grece et de Sidle, presque tons ceux qui ont des 
enceintes ont les escaliers, soit derriere, soil lateralement ; e’etait 
en outre, ici, la place la plus naturelle, puisque e’etait directe- 
ment du c6te de la ville, et a peu pres, pour ainsi dire, du seul 
endroit facilement accessible au temple. 

Quant au reste du plan , la planche 237 est plus que suffisante 
pour faire comprendre les raisons qui me I’ont fait restaurer ains i 


Chakies Gabnier. 



INSCRIPTIONS ROMAINES 


RECCEIIXIKS ■ A TUHET, DANS LA PROVINCE D’ ALGER , 
PAR M. L. LECLERC. 


M. le commandant de La Mare nous communique une lettre de 
notre coUaborateur, M- L. Leclerc, dont nous extrayons le passive 
suivant : 

« Je vous adresse toutes les inscriptions que j’ai lrouv6es & Tia- 
ret, en 1852. Quelques-uns de ces monuments sonl conserves dans 
la bihlioth^ue militaire de celte ville ; les autres sont deposes a 
rexterieur de cet elablissement, contre les murs du b5timent qui le 
contient. A 1’ exception du premier, dont les caracleres sont beaux 
et reguliers , ils sont de fort mauvais style, et presque indecbif- 
frables. 

« Suivant M. d’ Avezac, I’anciennc TaAori d’Ibn-Himkal et d’Aboul- 
fi5da pourrait 6tre identid^e avec Tekdemt, qui , comme vous savez, 
est ^loigniJe d’environ deux lieues de Tiarel. 

« Cette opinion me parait assez plausible ; Tekdemt, en effel, n’est 
que la forme berberisee de I’arabe quedim, et, par consequent, ne 
signifie pas autre chose que Vancienne. 

«■ Aboulfeda rapporle que I’ancienne et la noiivelle Tabor t sont 
distantes d’une station ; la nouvelle Tahort serait done notre Tiaret 
actuel. 

« II y a plus; on pent retrouver, dans AboulKda, I’identite des 
noms. <> D’apres le livre d’El-Hobab, nous dit-il, mais dans le ma- 
« nuscril d’Ebn-Said.reVi/est remplacepar un ya ; et cette maniere 
« d’ecrire me parait la meilleure, parce qu’Ebn-Said elail un mau- 
« grebin tres-savant (l). » 

« Ainsi done, au lieu de , Tdhart ou Tahort, on aurait 

egalement ecrit : o^’, Tlhart ou Tiharet. Peut-etre quTbn- 
Khaldoun aiderait k tranther la question. » 

« Quoi qu’il en soit , voici nos inscriptions ; 


(1) Traduclion de M. Solve!. 
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Rim ARCHiOLOeiQnK, 


1 . 

» Au-dessous d’u® bas-retief tres-fruste, sar leqael on dfstingue 
cependant une femme domiant la main ^ nn enfant , 


VXORTILABIRN 
ET MVRENV.A LXV 

2 . 

PROPER 
TIAE CVOVDIAE FIDE 
LIS IN PACE VIXIT AN 
NISLXACCEPTA EST DIE 
III KAL APRIL AP CCCCXXXII 

3 . 

D . M . S 
GADDALA 
V. A. P. M. 

XX . P V A 

4 . 

D I S M A N 
I B V S T E 
RRISQV I 
C V M QV E 
VIATOR 
TRANS I E 
RIS ET Dl 
XERIS VI 
TVM VLD 
A V II O I A 
VE S I TT I 
BIAERLE 
VISETPOS 
TOBITVM 
ITETVESIT 
TIBITERR 
ALE V IS 
V. A. LXVIl 



OBCBirnom toiunm. 


4 m 


5 . 

D O M S M E M 
ORIADOMITAE 
FE RCAVIXITAN 
ISLXXopcCCCXXLqill 


' M O R I A E 

|austeuicsi 

a iTANNlSLXXV 

Iapccccxxx^ 

j...|ISOR|oEA 

• Sur le c6td a ^ ^ 

-REDES 
NTOF. 

7 . 

memborifat 

PREBVIXIT AN 
LXXVMORTYS 
EST DI Xlill 
KALOCTOB 
RCCCCXXII 


8 . 

« Trois cadres : celui de gauche, contenant deux g^nies ailfe 
tenant une guirlande ; celui du milieu , un busle ; celui de droile , 
cette inscription : 

D M S 


APLI^EPROCESSEFIUAE 
INNOCENTISSIMAEVIXIT 
MENSIBVSIIIIDVIIAELIVS 
PROCESSVS PATER EIVS 
ET AMIGA MATER FI 
LIAE DVLCISSI MAE 
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NOTES SUE LES INSCSIPTiONS DE TIABBT. 

Ces inscriptions ne sont pas tontes incites; qnelqnes-unes ont 
ont deja etd publiees par M. de Canssade, dans sa Notice sur les 
traces de la domination romainc dans la province d‘ Alger (1). Ce qui 
leurdonne un certain interet, c’estqn’on peuly voir un nouveau 
spmmen delalangue latine, telle qu’elle elalt parlee sur la fron- 
liere mdridionale de la Mauretanie C^sarienne , la fin du V* sie- 
cle de notre ere, c’est-ii-dire, lorsqne depuis plus de cinquante 
ans dej^, cette contree elait soumise a la domination des Yandales. 
Avant d’essayer de les interpreter, je prie le lecteur de se rappeler 
les termes de la lettre de M. Leclerc : « Ces monuments , dit notre 
honorable collaborateur, sont de fort mauvais style, et presque 
indechiffrables . » Par consequent , la copie qu’il en a prise n’est rien 
moins quo certaine. Ce sera mon excuse, si Ton Irouve que je pro» 
pose defaire au texte de quelques-unes de ces inscriptions descor- 
reclionsun peu hardies; tout ce que peut faire I’inlerprete de pa-" 
reils monumenls.c’esld’en presenter, en quelqiiesorle sous benefice 
d’inventaire, la version qui lui parait la plus plausible. 

Le n” 1 est incomplet; il y manque evidemmentune ligne, enlre 
la letlre D, premiere partie de la formule Dis Manibus, et la ligne 
qui commence par le mot VXOR- Mais d apr^s la copie de M. Le- 
clerc, cette ligne parait n’avoir Jamais eld gravee; peul-eire I’avait- 
on reservee pour y inscrire le nom du m.ari. Celle inscription. a 
ete publiee ainsi qu'il suit par M de Caussade (2) : 

VXORTILABIR.N 

ET.MVREN.Y.ALXV 

Le m^me savant a lu ainsi le n* 2 (3) ; 

MEMORIA. PROPER 
LIAE GVDVDIAE FIDE 
LISIN.PACE VIXIT AN 
NIS LX ACCEPTA.EST.OLE 
III KAL APRIL AP CCCCXXXII 


(1) Orleans, 1851, 8-. Celle noUce, envoyee en manuscril a I’Academie des Inseri^ 
lions el Belles-Lellres, a obtenu une meulion Ir^honorable au concours des anll- 
quiles nationales de l849. ‘ 

|2) Ouvrage cile, p. 84, n. 82. 

(3)Ouvrage cile, p. 84, n. 80. 
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En combinant celte le^n avec celle de M. Leclerc, on pent resti- 
tuer ainsi cette inscription : 

Memoria Propertiae Gntd/udiae fidelis in pace. Vixit annis LX, accepta 
estdie IIP kal{endas) april{es), a{nno) p'jocmciae) CCCCXXXII. 

C’est dvidemment un monument chrelien. Gududia esl un nom 
africain, qui peut servir a corriger celui d’un eveque S!Ancusa dans 
la Bfzacene, nommd GVDVDVS dans les actes du concile de Car- 
tilage, en 411(1). Acceplaest,^oar deposilaest, est une expression re- 
marquable ; on trouve accepit, employe de la m6me maniere, dans 
deux inscriptions des catacombes, publiees par Marangoni (2). 

L’an 432 de la province de Mauretanie Cesarienne correspond a 
Tan 47 1 de notre ere (3) , ou a Tan 43 du regne de Genseric. Le 
n* 5 esl dune epoque de beaucoup posterieure , puisqu’il est date 
de Tan 449 de la province , correspondanl a Tan 488 de noire ere , 
ou a Fan 4 de Guntamund, troisieme roi vandale. Du reste, cen’est 
• pas encore la plus reccnte des inscriplions romaines trouvees en 
Abique; parmi cedes de TIemcen, qui ont ele publiees par M. Base, 
dans le Journal des Savants du mols de juillet 1837 , il y en a une 
qui est datee de Fan 498 de la province , c’esl-i-dire de Fan 537 de 
noire ere. II y avail alors pres de cinq ans que les vicloires de Bd- 
lisaire avaient mis fin 5 la domination des VanJales en Afrique. 
Ainsi, pendant toute la duree. de cette domination, on n’avait pas 
cesse, dans la Maurelanie Cesarienne , de faire usage de Fere ro- 
maine de la province. 

Le n" 3 est inMit. PVA, a la derniere ligne, est probablement 
une erreur de lecture, pour PIA- Je lis done : 

D(is) tt(anibus) s[acrum). Gaddala v{ixit) a{nnos'j p{lus) m{inus) XX 
pia. 

L’inscriplion n“ 4 est ^galement in^dite; elle esl curieuse. Exceptd 
la dixieme ligne, qui devailcontenir le nom du niorl, et qui ne pent 
fttre relablie, elle se lit enlierement el sans dirficulte : 

Dis manibus. Terris quicumque viator transieris et dixeris [A]m»[c1 tti- 
mttlo : » ....ave, sit tibi teira levis!» et fost obitiim ite\ni\ tu[um\ 
sit tibi terra levis ! Vixit annis LXVII. 

(1) Morcelli, Africa Christ.i, p. 70. 

(2) .4ct. S. Victorin., p. Ol el 97. • 

(3) Voy. I’inscr. d’Ain-Zada, publiee dans la Rci ae, VII* anaee, p. i24, d’aprte la 
copie de U. Leclerc. 



Kxlfifi ifttdSdLoctoM. 

Lg 11 * 5 a lie poblid par lif. de Cadssadd (1), dbos doiind, ]^ur 
la dale, la veritable legon, CCCCXL*ill|. ie perise que ce qiie ce sa- 
tabt fet M. Leelerc ont pris poiir la lettre O, la premiere ligne et 
a la deMilr^^ h’est autre ehose qu’imefeuille de lierre mid dessin^e ; 
je lis en consequence : 

D(isJ M{anibiis) ^achtni}. tteHtiorid boMt[f\ae Fercd[c](?). Vixii dn- 
his LXX. {Anim)p{rovinci<K) CCCCXLVIIIt. 

Le m 6 esi in^dit ; je le lis ainsi : 

Jfejfnonag Auste. Viesit annis LXX V. (Anno) p(rdvinciae CCCCXXXVl. 

Cettd iriseriptiori est de I’dn 475. La derniere bgne est trop alte- 
ree poor que Ton puisse en saisir le sens. Les mdts graves sur le 
cote a ^nt le reste d’une epltapbe plus aucienne ; ils doivent Stre 
dio§i ^estitoiSs : 

HE] REDES 

EXTESTAMENITO.F 

Hetedtt ex testamento f[ecervnf). 

L6 b* ^ 6galement ingdit ; peut-fetre doit-il §lfe inti^p^ltl 
aiiisi qii’il stlil : 

Mem(oria) 1So\n\ifai\t\ pre[s]6(yfm). Vixit an{i^s) LXXV’, moHitidJi 
est diie) XlUi* kal(endas) oetob(res, anno) p{rovineiae) CCCCXXII. 

Bdnifafnsi ESfiotpo^j serait I’analogue latin des noms puniqu^ 
NampHaino et Namgedde (2); mais peut-£tre ne faut-il voir ici , 
dans le mot BON I FAT, que Tabreviation de Bonifatius pour Boni- 
faeivSi hdm fort common en Afrique a I’epoque h laquelle appar- 
tiennent ces inscriptions^ puisqu’on le trouve vingt-deux fois dans 
la liste des evfeques africains donn^e par Morcelli. L’an 422 de la 
province correspond i Fan 461 de notre ere. 

Ala deuxierae ligne du n® 8, M. de Caussade(3), au lieu de 
APklNE , a lu AELtAE, qui est la veritable legon, ainsi que le prou- 
vent les noms du pSre de cetle enfant. II faut done interpreter 
ainsi cette inscription ; 

D(is) SKanibus) Sacrum). Aeliae Processe, filiae innocentissimae. Vixit 
mensibits qitatuor , diebus septem. Aelins Processus, pater ^usj it 
Arnica, mater, filiae dulcissimae. 

Processus est un sumom fort comnlun dans les inscriptions afri- 
caines. 

L. RtNllB. 

U) P. 84,11. 81. 

f2) Voyei ma Hole suf quelques HoMs puniques, Vlll* mobi, p. 70i. 

(ai P. 83, n. T9. 



DECOtVERTES Et NOUVELtES 


Nous lisons dans YAthenstum franeais du i3 se|dembrei one 
lelire adress^e h nOtre collaborateiir, M. le comtO de Berton < piar 
Mi de Saulcyj au sujet des bas-reliefs ^gypliens du Nahr-el-Kelb, 
qui out ete piiblies dans la Bevue areheologiqile , XI' ann6e« pa^ 1 
et sniranle , et planches 231 et 232. Dans cede letlre, M; de 8aulcy 
rdcobnail avoir file induit en erreur, qnand il a nie I’existeiice de 
ces bas-reliefs dt des caracteres hieroglypbiques qui les accompa- 
^ent. NPus sommes heureux d’annoncer & nos lecteurs que la 
question si longtemps pendante des bas-reliefs egyptiens du Nahr- 
el-Kelb est aujourd’hui resolue en faveur de I’opinion avancde par 
M. de fiertou, grace h la bonne foi qn’a mise de Sdtilcy k I'ecSn- 
nailre la veracitd des fails avancds par nolffe collatidr'ateur. CdS 
curieux bas-reliefs, dgalelnent etudies pat- iM. le doctetir LepsidS, 
* sddt publics dans une des demi^res livfaisotlfe db ibagbidqdd 
outrage que le Savant egyptblogue pflfcile dh te tUOment sbi" ie§ 
monuments des Egyptiens. 

— Par arrdte du ministre de I’instruetion publiqtie et des cultes^ 
en dale du 29 aodt , notre collaborateur^ M. Beuld ,■ doeteiu' ds^ldt^ 
tres, ancien membre de I’ecole d’Athdnes, est ehdtge du codrs 
d’arcbeologie pres la Bibliotheque imperiale, en remplaceineiit de 
S. Raoul-Roc^tte. 

— Notre collaborateur, M. Lavoix , employ^ au departemerif des 
m^dailles et antiques de la Bibliotheque imperiale, est nommd 
coUservateur-adjoint au mfime deparlemenf. 

— La Societe d’agricutture , sciences et arts d’ Agen , obvf’e ud 
coneonrs snr le sujet suivant : Raconter dans une notice donf ta 
gueur est laissee d I’appreciatim des concurrents ^ la vie et les traiOdS 
de BbIuurd Pxusst. 

Get homme de genie, nevers 1510, k Ldcapelle-Biron (dio4«se 
d’Agen), eut 5 hitter, durant sa longue carri^re, conlre la pantl’eWj 
les soucis domesliques , les passions politiques el religiensels ^ et il 
d^ploya dans cette latte nn courage h^roique et la r(§signatioli d’un 
cbr^lien. Simple potier de terre , il trouva la couverte des falenees 
et porta son humble induslrie a la hauteur d’un art splendidc. D€- 
pourvu d’instruction premiere , il inaugura I’ere moderne en de- 
montrant jusqu’a I’evidence la faussele des doctrines Icguees par 
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I’antiquite a I’enthomiaane da moyen &ge, et posa les foadeinenls 
de la plnpart de celles qui regissent aujourd’bui les sciences agri- 
coles, physiques et naturelles ; enfin , il a laiss6 des Merits ou bril- 
lent ^niinemment le bon sens, la naivete, la finesse et une elo- 
quence naturelle dont on trouve peu d’exemples avant et apres lui. 

Les ouvrages devront 6tre ecrils en francais et adressfe au secre- 
taire perpetuel de la Socicte, de maniere a lui parvenir au plus 
tard le I” juin 1855. line devise placee en lete de chacun d’eux de- 
vra etre roproduite dans un billet cachete qui contiendra aussi le 
nom de I’auteur. Le prix , consistant en une medailie d’or de la 
valeur de 500 fr., sera deceme dans la stance publique annuelle 
qui aura beu en aoOt 1855, et dont le jour sera ulterieurement 
fixe. 

— Le colonel Leake a lu, dans une des demieres seances de la 
Socieie royale de lilterature de Londres, un memoire interessant 
sur les decouverles du capitaine Spralt dans la Troade. Cet officier 
de la marine royale, employe par I’amiraute h des travaux hydro- • 
graphiques, descendit sur la cote de la Troade, dans un beu appeie 
Ilamaxitia, par Strabon, el reconnul, 5 peu de distance du rivage 
et k douze milies sud des magnifiques ruines d’Alexandria , les 
restes du temple d’Apollon Sminlhien. On sail qu’Apollon etait 
adore en Phrygie, sous le nom de^Sminlhien ou destructeur de 
rats (de sminthos, rat), parce qu’il avail debarrasse le pays des rats 
qui I’infestaient. Les restes de ce temple, construit au sommet d’uu 
coleau sur lequel on voit un village lure appeie Kulagb, consisteni 
en plusieurs grandes et belles colonnes, les unes debout, les autres 
renversees. Tout pres de la sont des fonJations massives de ce tem- 
ple, et un peu plus loin les ruines d’un grand ddifice du temps des 
Romains, avec de grosses murailles form^es en parlie d’assises 
horizon tales. Dans les fouilles que fit executer le capilaine Spratl , 
pr^s du village lure, on a trouv6 une tablette de raarbre carree, 
sur laquelle elait une inscription commemorative de la celebration 
des jeux appelks Smintheia pauleia , et appartenant, d’apres le ca- 
ractere des lettres et les noms qui y sont inscrits, an IP siecle de 
noire ere. Le colonel Leake a egulement donne connaissance d'une 
inscription tres-curieuse , dont Foriginal a eie offert par le capi- 
taine Spralt i 1 universite de Cambridge, qui rappelle les honneurs 
rendus k Cassandre, fils de Meneslbeus, par ueuf nations et douze 
cites. 



INVENTAIRE 


DE €E QUl SE TBOC^AIT 

BAHS LE CHATEAU DE VINCESiNES ET DANS CELUl DE BEAUTE EN 1420. 


L’inter^t des deux petites piwes que nous donnons ici , se tirant 
principalement de quelques details topographiques qu’elles con- 
liennent , c’esl sur ce point que nous appeilerons I’attention , apres 
avoir dit quelques mots de ce qu'on sail de plus certain sur les 
deux chateaux en question. 

L’histoire du chateau de Vincennes est etroitement unie a celle 
•du hois , seulement la seconde s'appuie sur des documents heau- 
coup plus anciens, puisqu’il est deja question d’un lieu nomme 
Vilcenna, dans un litre de Tabbaye de Saint-Maur, de Tan 867 (l), 
tandis que ce n’est au plus tdt qu’au temps de Louis le Jeune qu’on 
y place, par conjecture, une maison royale. A la v^rit^, on sail que 
Philippe Auguste fit enclore le hois dans I’annde 1183, et Ton pense 
qne vraisemhlahlement il y trouva, on bien qu’il y 6tablit une habi- 
tation de chasse. Ce qu’il y a de sur, c’est que saint Louis s^Journa 
i Vincennes. Au reste, quoi qu’il en soil d’un premier chateau 
qni anrait el6 construil en ce lieu, ce n’est pas de lui que nous 
avons nous occuper ici , mais bien du chdteau qui subsisle encore 
aujourd’hui , et qui est situe entre le village et le bois de Vincennes, 
a une lieue ^ I’orient de Paris. C’est un vaste parallelogramme flan- 
qu^ de neuf tours carrees, a contreforts nombreux , et domine par 
un imposant donjon , le tout environne de profonds fosses qui sont 
a sec. Sa face septentrionale regarde le village, sa face orientale, 
d’imposantes constructions mililaires ele\ees depuis peu, sa face 
mdridionale , un vaste champ de manoeuvres termine par un poly- 
gone, et sa face occidentale, Paris. li contient dans son enceinte 
une eglise, commenc^e sur le modele de la Sainte-Chapelle de 
Paris, par Charles V, et achevee seulement sous Henri II. On y voit 
aussi do grands corps de logis , conslruits sous Louis XIll et sous 


(1) Poncet de la Grave. Memoiret intertssans pour sernr a I’Bistoire de 
France , etc. (Paris, 1788 , 4 vol. in-12) , 1. 1 , p. 3. « 

XI. 


29 
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Louis XIV. Tel qu’il se presente dans son etat acluel, on peut dire 
que c’est encore le type le plus complet et le mieux conserve qui 
nous reste d’un chateau fort comme on les construisait au XIV' sie- 
cle. Tous les auteurs qui en ont parle s’accordent h dire qu’il fut 
commence sous Philippe de Valois, continue sous le roi Jean, et 
termine sous Charles V. Leur temoiguage s’appuie sur une inscrip- 
tion en vieux vers frangais qui se voyait , gravde sur plaque de 
marbre noir dans un cadre de fer, h I’entree du donjon. Comme 
celte inscription est le point de depart de la question, nous la 
reproduirons id d’apres Dubreul , qui est le premier qui Fait 
donnee. 

Qui bien.considere cet euure. 

Si comme $e monstre et dcscueure , 

II peut dire que oncques a tour (1; 

Ne vit avoir plus noble atour. 

La tour du bois Vinciennes , 

Sur tours neufues et aacieuDes 
A le pris. Or scaurez en ca 
Qui la parBst ou commenca. 

Premiiremeut Philippes roys. 

Fils de Charles, comte de Valois, 

Qui de grande proiiesse babonda , 

Jusques sur terre la fonda , 

Pour s’en soulacier et esbaire, 

L’an mil , trois cent trente trois , quatre. 

Apr^ yingt et quatre ans passez , 

Et qu’il estoit ja trespassez , ’ 

Le roy Jean , son fil , cest ouvrage 
Fist lever jusqu’au tiers estage, 

Dedens trois ans par mort cessa ; 

Mais Charles roy son 61s lessa , 

Qui parQst en brieves saisons 
Tour, pons, braies, fossez, maisons. 

Nez Cut en ce lieu delitable. 

Pour ce i’avoit plus agreable , 

De la 6lle au roy de Bahaigne. 

EBot a espouse et compagne, 

Jeanne 6lle au due des Bourbon , 

Pierres en toule valeur bon. 

De luy il a noble lignie , 

Charles le delphin et Marie, 

Hestre Pbelippe Ogier tesmoigne , 

Tout le fait de ceste besongne. 


(I) Sic dans Dubreul ; mais il fant 6ter I’accent du met a , el mettre ime virgule 
aprfes, el lire : que oncques a, que jamais, virgule, tour, etc. 
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Aehesvermis, ehaeun supplie, 

Qu’ea ce mond leur bien multiplie, 

Et que les nobles fleurs de liz ilj , 

Es sains cieux aient lenr deliz. 

Cette inscription nous apprend : que Philippe de Valois jeta les 
fondations du donjon' (/a tmr du bois Yinciennes), Tan 1337 (^Can 
mil, trots cents, trente trois, quatre), et qu’il les mena ii fleur de sol 
(ftisqves sur terre la fonda) -, que vingt-qnatre arts plus tard, c’est-4- 
dire en 1361, le roi Jean reprit roeuvre et la conduisit au troisieaie 
etage; qu’enfin, Charles V termina rapidement, non-seulement le 
donjon , mais encore les autres constructions que comportail un 
chiiteau-fort. 


.... Parjist en briesves saisons 
Tour, pons, braies, fosses , maisons. 

La question serait de savoir si cette inscription ^tait originate, 
c’est-aslire conteinporaine des faits qu’elle relate , ou hien si elle 
aoraitet^faite apres coup. Malheureusement Dubreul ne nous en dit 
rien. D’un c6l6, son langage sent hien le XV‘ siecle, inais d’autre 
part , ces deux vers ; 

Mestre Philippe Ogier tesmoigne 
Tout le fail de cesle besongne, 

eii nous donnant le uoin de celui qui I’a faite , nous reportenl plus 
haul, puisqu’on trouve sous Fannie 1354 (-2), ce Philippe Ogier, ou 
Oger, secretaire du dauphin Charles , plus tard Charles V, el que 
rien ne s’oppose Ji ce que ce persoiinage ait pu voir I’acheveuieiit 
du donjon. Quoi qu’il en soil, au reste, de raulorit^ de cette in- 
scription , elle a ete le point de depart de tout ce qu’on a ecrit sur 
la constraction du chateau de Vincennes. Poncet de la Grave, qui 
n’a pas consacre moins de deux volumes au chciteau de Vincennes, 
dans son ouvrage sur les maisons royales, dit Jiardiment , sous 

(1) Dubreul. TMdtre des antiquites de Paris, 6dil. de 1612, p. 1224. Poncelet 
de la Grave ( dans ses Mdmoires interessans pour serrir d VBistoiie de France ,1.1, 
p. 107 ) et Millin ( dans ses Antiquitds nationales , t. II ) onl reproduit cette inscrip- 
tion, et sans doute d’apres Dubreul, car ils repilenl la laule du 3' vers que nous 
avons relevee. 

(2) C’est une permission donnee par le roi Jean a Philippe Oger, secretaire du 

dauphin Charles (Charles V), de transporter a qui hou liii semblera la sergenlerie 
de Monlivilliers qu’il pos^edail. Paris, fevrier 1363. \Areh. imp., reg, du tres. 
des ch., c6te 82 , piece 401.) , 
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Fannie 1337 : « U y avoit ^ Vincennes un vieux cb&teau , Mti par 
Philippe Auguste , que Philippe de Valois fit detruire cette ann^e , 
pour jetter les fondemens de celui que nous voyons aujoiff- 
d’hui, etc. • Sur quoi, nous remarquons qu’on trouve, dans un 
ancien journal du tresor, la mention de travaux executes a Vin- 
cennes, pendant les annees 1298 ^ 1301 (1), et s’U est vrai que 
Philippe de Valois fit, en 1337, abattre le vieux chateau, il y 
trouva des parties qui n’avaient alors que trenfe-six ans d’exis- 
tence. Ce qu’il y a de bien certain, c’est qu’on travaiUait au cbMeau 
de Vincennes sur la fin de son regne , comme le prouve Farticle 
suivant, d’un journal du tr&or du terme de la Saint-Jean , de Fan 
1-150. Petrus Poterii, solutor operum regis.... pro parte reparacionum 
in manerio regis apud Boscum Vincennarum fieri inceptarum , VIII ‘ 
1. p. (2). II y a deux choses a remarquer dans ce passage ; la pre- 
miere, c’est que le chateau de Vincennes n’est encore appele que 
tnarierium, manoir, simple habitation, et non pas castrum, ou tout 
an moins castellum , ce qui semble indiquer qu’il n’etait pas encoro 
fort considerable. La seconde, c’est qu’il etait besoin de faire des 
reparations a ce manoir, en 1350, circonslance assez difficile ci 
expliquer pour des constructions qui n’auraient date que de treize 
ans. Nous avons trouve, dans un compte des finances de Charles V, 
de Fan 1367, que ce prince ordonna cette ann^e-l^ d’importants 
Iravaux au chdteau de Vincennes , puisqu’il y employe , seulement 
dans un espace de deux mois, la somme considerate de treize 
raille francs de ce temps, qu’on peut evaluer 5 environ cent 
mille francs du notre. « A Jehan de Vaubrecjay, paieur des euvres 
de la tour du boys de Vincennes, pour tourner et converlir es 
dictes euvres, par inandement du roy et quittance dudit Jehan, 
xxvii' dudit may (1367), 1111“ francs. •> Et en note : Dicti IlII” franc, 
redduntur per primum composum dicti Jo. de Vaubrecay finitum ad 
vm mareii CCCLXVII, ou Fon voit que, puisque le premier compte 
des Iravaux finissait en 1367, ils avaient necessairement commence 
en 1366. Voici le second article (en juillet) : « Item, a Jehan de 
Vaubrecay, clerc et paieur des euvres de la tour du bois de Vin- 


(1) Ce compte, intitule : Jomale thesauri, est conserve a la Bibl. imp. sous le 
n" 110 des mss. du SuppJ. Iptin. Voici les passages en question : En tm, Johannes 
Poyn^lasne,ciris parisiensis, pro operibus factis apud Vieenas, 400* p. (fol 32 v) — 
En 1299-i)omim« Johannes de Capella et Johannes Poyn-lasne , pro operibus 
YxcenarumetLupare, 1000 * p. dol. 98).-En 1301 -Dominus Johannes de CapeUa 
pro openbus regis apud Vicenasy 300* p. (fol. 124 ). 

(2) Arch, imp,, K ^ 0 , p. 310. 
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cennes, pour mettre et convertir es euvres de ladicte tour, et que 
Ven fait environ icelle, 9000 frans (1). » Dans im compte de 1388- 
1390, et qui est intitule : « L’estat de la finance du roy nostre sire 
depuis qu'il Tint au gonvernement de son royaume, c’est assa- 
Yoir depuis la Toussaint M CCC LXXXVIII , jusques h Noel 
CCCniI"X (2). » On tronve la mention suivante, qui fait compren- 
dre que le donjon efait alors entierement termine. « Item, fist 
mettre ledit seigneur (le roi) en la grosse tour du boys de Vin- 
cennes, ou petit retrait d’empres I’estude de la grant chambre 
de ladicte four, le vii*, viti' et ix* jour de d^cembre 1111“ X, 
ni' mil frans d’or, fes monnoies et parties qui s’ensuivent, etc. (3). » 
Avant de passer a I’analyse de nos pieces, nous donnerons ici quel- 
ques petits faits qui ont rapport i I’histoire du chateau de Vin- 
cennes, et qui peuvent completer les nombreux et riches rensei- 
gnements qu’on trouve dans Poncet de La Grave. Nous les tirons 
d’un journal du tr^sor pour les ann^es 1389 5 1392, conserve aux 

Archives sous la cote KK. 13. 

• 

Bureau de La Rivih'e, concierge du chateau de Vincennes en 1389. 
— « Dominus Burellus, dominus de Ripparia , miles, primus cam- 
« bellanus regis , conciergius consiergerie Bosci Vincennarum , pro 
« vadiis suis de III* p. per diem, et C* pro roba, etc. » (Fol. 4l). 

Gardes des portes. — « Johannes Pijart , custos porte dicte d’An- 
« jou castri Bosci Vincennarum, pro vadiis suis de H* p. per 
« diem, etc. » (Fol. 53”.) — « Huet de Sartrouville , custos parcus 
« et conciergerie Bosci Vincennarum. — Gilletus le Faucheur, 
« custos prime porte Bosci Vincennarum. » (Fol. 40.) 

Garde des ruisseavx du bois. — « Henricus Dory, custos rivu- 
« lorum Bosci Vincennarum. >• {Ibid.) 

Artillerie gardee d Vincennes. — « Henricus Anquetil , artillator 
« Bosci Vincennarum. •(Fol. 28”.) — « Stephanus Present, varletus 
« camere Regis, custos artillerie Bosci Vincennarum , pro vadiis 
« suis de IIP per diem. » (Fcl. 52” et 113”.)— •< Johannes de 
» Voulciz et Johannes de La Ditee, fabri et canorerii {sic) Regis in 
« Castro Bosci Vincennarum , pro vadiis suis de XL. 1. t. per an- 
« num super receptam parisiensem. » (Fol. 41”.) 

Horloge du chateau. — « Henricus de Montigny, deffunctus , nu- 
« per custos horelogii Bosci Vincennarum , pro vadiis suis que 

(1) Arch, imp., P. 1189, fol. 9. 

(2) Depuis qu’il vint au goucernement de son royaume, etc. II s’agit du malheu- 
reux Charles VI, el d’un de ces temps de relSche que lui donnail son mal. 

(3) P. 1189, fol., I, V. 



454 nVOE AKCBiOLOGlQin. 

« Siilebat eapere super receptam Parisiensem, videlicet pro tercio 
'< 0. S. ultimo, XX. 1. XI. s. p. compt. per ejus relictam. • (Fol 6’*.) 
— « Johannes de Tranblay, horelogiator Bosci Vincennarum , pro 
« vadiis suis de III. s. per diem. » (Fol. 28.) Nous donnons en note 
quelques indications analogues sur le chMeau de Beaute (IJ, 

De nos deux pelits inventaires, I’un conceme, comme nous^ 
I’avons d^j& dit, le chateau de Vincennes, et I’autre le cb&teau de 
Beaut^-sur-Mame. Us se trouvent tous deux dansun ancien registre 
de la chambre des comptes, actuellement conserve aux archives de 
I’empire (2). Ces deux documents forment ensemble on petit cahier 
de papier de huit feuillets, dont les quatre premiers contiennent 
riaventaire du chateau de Vincennes, le cinqui^me est reste en 
blanc, et les trois suivants et le recto du huitieme contiennent I’in- 
ventaire du chateau de Beaute. L’ecriture est du temps. 

L’inventaire du chateau de Vincennes est fail, au beau milieu de 
la domination apglaise (3), le 12 juin 1420, par un clerc de la 
Chambre des comptes, du commandement de cette chambre et 
apres le depart de messire Audry de Salins, capitaine sortant du 
chateau de Vincennes, sur la demande de son successeur, Pierre 
Le Verral, ecuyer d’ecurie du roi (d’Angleterre). A la suite de cet 
invenlaire se trouve celui du chateau de Beaute, fait par le mfeme 
Guillaume Lamy, le 23 du mame mois de juin 1420. II faut obser- 
ver <iu’il se trouve dans le mdme volume un second inventaire de 
Vincennes, par le matne clerc, en date du dernier d6cembre 1420. 
Ce second inventaire est fait pour I’entrte en functions (fun nou- 
veau capitaine de Vincennes, qui y est appel4 le comle d'Enthiton. 
Sauf son d^hut et quelques variantes que nous donnemns, ce se- 
cond inventaire est en tout semblable au premier, qui est celui 
que nous publions. 

Nous I’avous dit en commen?anl, ce petit inventaire du chMeau 
de Vincennes n’a de valeur qiie par les quelques renseignemenis 
qu’il contient sur la topographic du chateau , et encore cela se r^- 
duit-il cl peu de chose. Quoi qu’il en soil , nous y apprenons qu’il y 


(1) Baudetus Joy el, consiergius hotpicii de Beaute, pro vadiit ruis de IIIF per 
diem (fol. 28, V”) — Leonardue Troterel, porterius porte de Beaute erga Nogentum 
(fol. 40, V"). — Petrus Chemin, ortolanus de Beaute, ///■. per diem (fol. 40). 

(2) Sous la cote, P, 1189. 

(3) Au heau milieu de la domination anglaise, el I’oo s’en aper^oit a ce passage 
du document iui-mOme : Pour ce que les gens d’armes qui ont est^au Boys, depute 
deux ans en ca (depuis 1418) ont pilU tous les biens dudit Boys. Ce qui explique la 
pauvrete du mobilier de nos deux chateaux. 
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avBit aa donjon un logement pour le capitaine , et au-dessus deux 
chambres, dont Tune se nornmait la ehambre d’Orleans. Cette der- 
ni^re. communiquait k un retrait , ou sorte de cabinet. 11 y arait 
eiwore dans le donjon une ehambre appelee la ehambre de la fausse 
poteme du Donjon. Et, autant que nous entendons le texte, une 
esfvde, ou cabinet de travail, donnant dans cette pi^e. Au>dessus de 
la porte du donjon se trouvait une ehambre dite la ehambre Blm- 
ehe, laquelle avail aussi son cabinet ou retrait, et m6me un second 
cabinet plus petit design^ par les mots de petit retrait. Tout cela 
faisait certainement partie du donjon. Mais en 6tait-il de mfime de 
la ehambre appelee la ehambre de la gearde de FOrloge avec son re- 
trait? Se trouvait-elle aussi dans le donjon ou dans une autre partie 
du chateau? e’est ce que nous ne saurions decider. Enfin, on 
trouve deux chambres , la ehambre de la Cage et la ehambre du Roi , 
toutes deux indiquees comme etant dans « la grosse tour, » expres- 
sion qui pourrait bien designer autre chose que le donjon , car, si 
c’eflt et6 la meme chose , pourquoi ces deux noms differents dans 
la mdme page ? On sail que la tour de I’entree principale du cha- 
teau, celle qui donne sur le village -, est beaucoup plus grosse que 
les autres. Notre document parle encore ; 1“ d une terrasse qui se 
trouvait sur la poterne; 2° de la ehapelte et d’un oratoire, e’est -S- 
dire d’un petit enfonceroent, ou, comme nous dirions aujourd’hui, 
d’une petite chapelle qui s’y trouvait ; S'* de la ehambre des Pane- 
tiers qui se trouvait sur la paneterie, laquelle 6tait peut-etre une 
construction ci part. Tel est le peu que nous pouvons dire de la 
topographie du chateau de Vincennes, en 1420, r6duits que nous 
sommes a notre seul document. Nous serons plus pauvres encore 
sur ce qui regarde le chateau de Beaute , et cela , bien malheureu- 
sement, car on ne sail rien sur ce qui touche ce « noble manoir, » 
coouqe I’appelle Christine de Pisan. 

Le chMeau de Beaute a 6te construil par Charles Y, qui s’y plai- 
sail fort, qui y refut magnifiquement I’empereur Charles IV, et 
qui y mourut. On sail qu’il fut donn6 par Charles YU a Agnes 
Sorel, qui en pril le nom de dame de BeauW. Ce n’etait pas un 
chateau proprement dit, mais un manoir ou maison de plai- 
sance (1). II etail situ6 h I’extremite du bois de Vincennes, k la 
droite de Nogent et dans une situation charmante, qui domine sur 
la vallee de la Marne. Celle portion du pare de Vincennes s’appelle 


(1) Aussi est-il noname simplement hospitium, hdtel , comme on I’a vu dans I’une 
de nos citations precedentes. 
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encore aiqourd’hui le fond de Beauts, et sous Charles X il a ^te un 
moment question d’y b5tir un pavilion de cbasse. II n’existe pas , 
que nous sacMons, aucun monument grapbique snr ee cbliteau, 
car nous ne comptons pas une mauvaise petite vue grav^ par Ch&- 
tillon, et qui donnerait une bien pauvre id^ de ce que devait dtre 
cette jolie habitation royale. 

Quant ^ ta topographie du chateau de Beauty, voici tout ce que 
la piece que nous pubUons nous foumit : Premierement une tour 
^ trois etages, terminee par une plate-forme. A chaque etage, une 
cbambre ; celle du premier, nomin^ la cbambre des Evangelisles, 
OM couchoit comrmnement le roy Charles (V) ; elle etait accompagn^e 
d’un retrait, dependence dont il n’est pas fait mention pour les 
deux autres chambres de cette tour. Deuxiemement , un corps de 
bStiment ou se trouvait une grande cbambre , la grant chambre sur 
la fontaine , ou on dit 'que le roy Charles mmrut , et deux galeries , 
Tune par baut et I’autre par has, le tout donnant sur une fontaine 
qui semble avoir 6t6 quelque petit monument remarquable et qu’on 
nommait par excellence la Fontaine de Beaute. 


ChaTKAO DK VlNCKNMtS. 

Je, Guillaume Lamy, clerc du roy nostre sire en sa Chambre 
des comptes, me transportay par Tordonnance et commandement 
de mes seigneurs de ladicte Chambre des comptes, le xn' jour de 
juing, I’an mil CCCC et vint, ou chastel du boys de Vincennes, 
apr^s le d6partement des gens messire Audry de Salins , derrenier 
cappitaine dudict chastel, el ^ la requeste de Pierre le Verrat, 
escuier d’escuierie du roy nostre dit sire, i present cappitaine 
dudit chastel; feis inventoire des biens que lrouv6 oudit chastel, 
en la manidre qui s’ensuit (l) : 

Premierement. Ou donjon, en la chambre de dessus le logis du cap- 

(I) Au lieu de ce commencement, on lit , dans le second inventaire , pelui-ci : 

« Inventoire fait par moi , Guillaume Lamy, clerc du roy nostre sire en sa Cham- 
bre des comptes, le derrenier jour de decembre, I’an mil cccc et vint, des biens 
et ustensilles estant au donjon du bois de Vinceines , par le commandement de 
monsieur le chancelier, pour ce que de nouvel le comle d’Enthiton , d’Engleterre , 
avoit este ordonne capitaine dudit Boys. Apres lequel commandement me traby 
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pitaine, a est6 trouv6 ung lit gamy de iii lez, une vieille couyer- 
twre de sandail vert, qui est la coiiverture d’lme chambre appelte 
la chambre am Daios, en laquelle a dessus, des dains, arbres et 
connins; et est toute dessir^e. 

Item , une coustepointe blanche. 

Item , u orilliers de velom bleu , annoye de ui fleOTS de lis d’or, 
d’nn cosl6 et d’autre. 

Item, in tappis dont le cbamp est de vert, esquels a des fon- 
taines; en chascun desquels tappis a n roynes en une fontaine qui 
assient une couronne sur la teste d’un lyon. 

Item , ung banc, sans perche, de v piez de long ou environ. 

Item, une table de bort, de vii piez de long ou environ, avec 
dem treteaulx. 

Item, ung dressouer et ung coffre de noyer, fennans, de chinq 
piez ou environ. 

Item , V chandeliers bas , iii grans et dem petis , h I’ouvrage de 
Damas. 

Item, un bacin h laver mains , a Teuvre de Damas. 

Item, une saliere k ladite euvre. 

En la chambre d’empres, appelee la chambre dl Orleans, fut trouv^ 
une cuvecte faire rafreschir vin, de ladite euvre. 

Item, dem chen^s ^ crosse. 

Item, in fourmes, ra tables, et ii paires de treteaulx. 

Item, un tappis, pareil aux ni autres qui ont esl6 trouves en la 
chambre de dessus le logis du cappitaine. 

Ou retrait de Iodide chambre, a est6 trouve ung lit de dem lez 
ou environ, avec une vieille coustepointe de bien pen de valeur, de 
vert et de vermeil. 

En la chambre appellee la chambre de la faulse poteme du donjon, 
ont est6 trouvez le ciel et le dossier de la chambre appellee la 
chambre am Dains. 

Item , un tappis de laine de ladicte chambre aux Dains. 

devers messieurs des comptes et leur expose le commandement a moy ainsy fait ; 
lesquels aussi me commandferent que ledit inventoire feis-je. Lequel ay fait , en 
la presence du Verrat, escuier, parravant cappitaioe dudil lieu, en la maniere qui 
s’ensuit. » 

Le resle , sauf les changements indiques en note , est comme dans I’inventaire 
qu’on va lire. 
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Itam, un autre tappis de blanc et de vermeil, figurez de pln- 
seurs arbres, ^ un homme sauvage qui tient une couronne. 

Item , deux orilliers , couvers de vielz drap de soye. 

Item, une cousle pointe de soye, doubl^e de toille perse (1). 
Item, ung chenet k crosse. 

Sur la terrasse de ladiete porteme, fut Irouv^ un canon enchassilld 
en boys. 

Item, une plommke k main. 


En la chappelle n’a este aucune chose troiivk, se non un autel 
benoisl, de niarbre noir, une vieille chaeze de laiton k ini testes de 
lieppars , et un vielz parement de drap d’or, k mectre sur Tautel k 
chanter (2). 

En Voratoire de ladite chappelle, a este trouvk un tableau de 
n ymages de S. Pierre et S. Pol; un autel benoist ; jine table dorde, 
ou a V ymages dorez ; un estuy de veloux vermeil , k mectre cor- 
poraulx; un messel, qui n’est pas e chev^, sans fermoers. 

Item, line chassuble de drap d’or bleu, k serpens d’or, doublke 
de sandail vermeil, avec les paremens d’autel pared (3). 


En la chambre de dessus laporte du donjon , nommke la cbambre 
Blanche, a este trouve un pavillion de toille blanche, une vieille 
couste poinie . un orillier de veloux k ni fleur de lis. 

Item, un autre orillier de soye jaune. 

Item , n quarreaux de cuir vermeil , esquels a sur chascun un 
leVrier entailli^. 


( 1 ) " De laqiielle on a coupe une piice. 

• Item, ung carreau de cuir vermeil, ou il y a ung levrierou milieu. 

« Item, une chaeze royalle , gamie de cuir vermeil. 

« Item, en I’Estude de ladiete chambre, a esie Irouve un grant tappis velu, sa»- 
rasinois. » ' {Additions du seppnd intentaire.) 

(2) Au lieudececi, le second inventaire pone seulement ; « N'a este aucune 
chose irouvee , eveepte seuiement une vieille chaeze de laiton , a qualre testes de 
lieppars. > 

Puisil ajoule Particle suivant : € La chasuble de drap d’or bleu, a serpens d’or, 
doublee de sandail vermeil, qui estait en ladite chappelle, avec deui autelzbenois, 
portalifs, a este trouve ou retrait de la chambre de dessus la porte du Donjon. • 

(3) Ces deux derniers alinea ne se trouvent |)as dans le second invenUire. 
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Hem, une ?ielle chaeze de bois. 

Item , un chenel 5 crowe. 

Ok Retrait de la ehambre sur ladicte pnrte, a est 6 trouv 6 v chande- 
liers, it I’earre de Damas, ^ mectre fiambeaulx, dont il 7 en a 
deux grans, et les autres moyens. 

Item, T bacins dudit ouvrage, dont il y en a un bien grant, 
deux moyens, et les u autres plus petiz. 

Item, une cuvette, dudit ouvrage , k rafreschir vin. 

Item, un gardemanger dudit ouvrage. 

Item, une piece dudit ouvrage a maniere d’un chauderon. 

Item, I’enfant de cuivre de la fontaine de Beanltf^. 

Item, une cousle pointe a eschiquiers, doublee de sandal ver- 
meil. 

Item, deux plas et neuf escuelles de boys, de facons estran- 
ges ( 1 ). 

^ Item, un jouel d’albastre Wane, cass^ par le cul. 

Item, un pa^as Wane (2). 

Ou petit retrait de ladite ehambre : un tapis sarrasinoys, d’une 
aulne et demie de long. 

Item, un coffre long, qui se euvre k deux foyz. 

En la cM^b'^e de la garde de VOrloge, a esW trouv^ un tapis de la 
ehambre aux Fontaines. 

Item, un viel ciel de toille noire. 

Item, une vieille cousle pointe de soye, arinoyi^e aux armes de 
France et de Navarre. 

Item, deux orilliers de viels veloux tanne. 

Item, un tapis blanc, armoiri^ aux armes du roy. 

Item, un tapis sarrazinoys, vein (3). 

Item, un carreau de cuir vermeil , ouquel a un levrier. 

Item , un carreau de cuir blanc. 


(1) 1)’ estrange pays. Var. du second invenlaire. 

(2) Parais. Var. du second inventaire. 

{.'!) C-'t article el le precedent ne se trouvent pas dans le second invenlaire. En 
revani le, on y Irouve ceux-ci qui ne snnt pas dans le premier inventaire : 

€ Item , cn lad'Cte ehambre , a esie Irouve un mauvais pavilion de sandal vert , 
paint de serpens volans, et HU cuslodes de sandal tanne. 

• Item, a este trouvS un tappis vermeil , ouquel a une royne , a un pavillion , el 
deux hommes sauvages qui tiennent un lyon. > 
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Ok Betrait de Indite ehambre de la garde de FOrhge, a este troove : 
Cb dossier d’un vielz drap d’or, borde de wloux noir et double de 
toile, donl on a ambl6 le tiers, tant da drap d’or que de ladicte 
brodore de veloox. 

Item, oudit retrait, fat trouv^ ane coavertore de drap blea, 
brod^e de rosiers et semte de seraines et de pluseurs autres per- 
sonnages , borde toat aatour de drap d’or rermeil , doobl^ de san- 
dail vermeil. 

Item , deox tres-vielles coaste-pointes , armoiees aax armes de 
Fraace et de Navarre , lesquelles on a desdoubl6es , et oste le san- 
dail. 

Item , un grant cairasse de cordouen vermeil , annoy6 d’escoz , 
i one dear de liz chascan esca. 

Item , nu coossins de davet, lesqaels ont este despouill^s de leur 
cote (1). 

En la ehambre de la Cage, estant en la grosse tour, a est6 troav^ le , 
ciel de la ehambre aux Fontaines. 

Item , deux chenez a crosse. 

Item, deox dressoers, dont Tun ferme et I’aatre est sangle. 

Ou Retrait de ladicte ehambre : un banc & perche et marcbe, de 
six piez ou environ. 

En la ehambre du Roy, en la grosse tour : deux cbessez a crosse (2). 

En la ehambre des Pemetiers , sur la penneterie , a est^ trouve un 
carreau de cuir vermeil, a un levrier. 

Item, une couverlure de soye de la ehambre aux Fontaines. 

Item , un orillier de soye blanc. 

Item , fut trouve un calice avec la platine , et deux aigui^res d’iir- 


( 1 ) Au lieu de tout ce paragraphe , on lit dans le second inventaire : 

« Ou retrait de ladile ehambre de la garde de TOrloge, a esie trour^ 11 vielles 
couste-pointes, armoiees aux armes de France et de Navarre, de peu de valeur ; et 
en a-on (oste) ie sandal de quoy elles estoient doublees. 

« Item , une grande cuirasse de cordouan vermeil, armoye aux quatre boux de 
quatre escus , en chascun desquelz a une fleur de lis. 

• Item, quatre coussins de dcuvet , lesquelz on a getez en la.... (laciinej; et sont 
touz pourris , et en a-on oste les couverlures. » 

(2) Le second inventaire s’arrtte ici. 
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genl dorez , pesans deux marcs ou environ ; lesquelz gardoit une 
dame qni est log^ oudit chastel ; lequel calice avec la platine et 
les deux aiguieres, ont est6 baillees an chantre de I’esglise du 
Boys , pour ce que les gens d’armes qui ont este au boys depuis 
deux ans en ca, ont pille tons les biens dudit boys. 


Chateau de Beaute. 

Je, Guillaume Lamy, dessus nomme (1), me transpoile, pour et 
ou nom quc dessus, le xxui* jour dudit moys de juing ensuivant, a 
Beaulte , et la feis inventoire des biens estans ilec , en la maniere 
qui s’ensuit : 

Premierement. En la tour de Beaulte {sic) (2), appellee la chambre 
des Ewangelistes, ou couchoit communement le roy Charles, a 
este trouve un escran de boys faisant del et dossier, armoi6 ledit 
ciel , de fleur de liz d’or tout entour. 

Item, un lit de iii lez, et le coussin de mesmes. 

Item , sur ledit lit , une couverture de vert , en laquelle a une fon- 
taine figur^e , en laquelle fontaine a un lion et deux roynes , d’un 
cost^ et d’autre, qui lui mectent un heaume sur la teste. 

Item, deux chaezes de boys, a dos, omrees de menu ouvrage. 

Item, deux aulres chaezes ployans. Tune de fer bien ouvree, et 
I’autre de boys. 

Item, un coffre, marquete de touz costez, sur lequel a eu un ta- 
blier. 

Item, une table de deux pieces, ou il y a m charnieres , de 
vin piez ou environ, avec n tr^teaulx, lesquels on avale et monte 
quant on veult. 

Item, une autre table de chesne, de dix piez ou environ, avec 
deux meschans treleaulx. 

Item, en la cherainee de ladite chambre, deux grans chenez ^ 
Crosse. 

( 1) Dessus nomme. On se rappelle que ce pelil iuvenlaire siiU immediatemenl 
celui de Vincennes. 

(2) Supplies en la chambre. 
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Ou retrait de ladiete chambre a quatre casses de Irait commun , 
coiitenant dome cens on environ. 

[lent, en icellui retrait, tiirent trouvez cinq cens fusts de vire- 
tons ou environ, sans fers. 

Item , un petit comptoer convert de drap vert , lequel est tout 
despecid. 

En la It chambre de dessus, fut Ir0uv6 un mauvais lit, de deux 
lez ou environ , avec le coussin , duquei on a ost6 la save. 

Item, une couverture vert, 5ur laquelle a un dain figure enlre 
plusieurs arbres. 

Item , une chaeze de boys , ouvree. 

Item , un dossier de boys , placquii encunti e le miu'. 

Item, un materaz, convert de satin vermeil. 

Item, deux chenez h crosse, donl I’un est rompu. 

Item , un autel a chanter messe , ouquel il faut iiii guichez. 

• 

En la lit chambre, en mmtant en hault, ont este trouvees plu- 
sieurs verrieres rompues et despeciees. 

Item , un chenet h. crosse. 

Item , ui peliz liz, de tres-petite valeur, gamiz de coussins. 

Au plus haut de la tour : deux peliz canons li plomb6es. 

Et. en la grant chambre, sur'la fuutaine, oh on dit que le roy 
Charles mourut , fut trouvd un grand lit de duvet , sanz coussin , 
duquei la taye est dommagie. 

Item , une grant cousche de bort d’Islande , enchassill^. 

Item, un vielz buffet, enchassille. 

Item, un banc a perche, a quatre prophet es, de neuf piez ou en- 
viron. 

En la grant galerie haulte, sur la fontaine : deux grans vielz bancs 
a dossier. 

Item , deux grans cbenez & crosse. 

En la galerie basse, sur ladiete fontaine ■ quatre vielz bancs, dont 
il y en a trois a dossier, et I’aulre sanz perche. 



LETTRE A M. REINADD, 

TOMIM re l’ih&tit^ de fbance, 

SUB QUELQUES M^DAILLES HOULAUOUIDES. 

(PLAHCHE 244.) 


Monsiear, 

Encore d’une vive reconnaissance pour I’accueil bien- 

veillant que vous avez accorde a un amateur inconnu, qui se ha- 
sardait bien tem6rairement dans le champ vaste et difficile de la 
numismatique orientale, je vous adresse cette lellre pour signaler & 
votre attention quelques monnaiesque je crois etre inedites. 

Apres la belle et savanle monographic de M. Frpehn (1) , les inap- 
pr^ciables lettres que M. de Saulcy vous a adressees (2), et le cata- 
' logue assez riche de M. Pietraszewski (3), on pourrait bien croire 
que la suite boulagouide est h peu pres epuis^e, et qiie d’ici a long- 
temps on ne trouvera que bien rarement une niddaillq in^dite. 
M. F. Soret a dejk fait une observation analogue (4), en decrivant 
toutefois quelques-unes de ces mddailles tiroes de son riche cabinet. 

Moi-m^me je viens ajouler k la masse d^jli d^crile plusieurs 
monnaies, dont quelques-unes me semblent interessantes. Elies se 
trouvent toutes dans ma suile boulagouide, tr^s-peu uombreuse du 
resle, quoique, par le hasard qui m’a souvenl favorise en numis- 
matique, elle renferme des medailles curieuses. Cette lettre sera 
consacree k la suite mon^taire boulagouide e.\clusivement 

La redaction de celle lettre a servi charmer mes ennuis dans 
le s4jour oil I’alt^ration de ma sante m’a forcd a m’etablir momen- 
tab^ment, et je n’ai pas voulu en differer la publication jusqu’au 
temps encore incertain de mon retour chez moi, et a portae des 
bibliotheques. Voici, monsieur, pourquoi, n’ayant que le secours de 
tr^s-peu de livres et de quelques notes recueillies il y a longtemps. 


(1) Christ. Mart. Fraehnii de Jlchanorum seu Chulaguidarum numis eomtnen- 
totfo , Sainl-Petersbourg, 1834. 

(2) Lettres i M. Reinaud sur quelques points de numismatique arabe (Journal 
asiatique, 1839-45). 

Les lettres 7 et 11 eonceraeut la auausmatique houlagouide. 

(*) Numi Muhammedani.... Berolini, 1843, n“ 445-490. 

{!) Lettre a M. Fr*hn sur sa collection de monnaies orientales. (Mdmoires 4e la 
SociM 4’arehdblogie et de mtmitmeaique de Saint-P4tersbourg, t. V.) 
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j’ai ete force plus d’une fois de demander a voire savoir et a votre 
(d)ligeance. Men s&r que ni Fun ni I’antre ne fera jamais defaut , la 
determination de quelques vilies monetaires que je ne puis pas lire. 

Mais avant tout, monsieur, il me laut reconnaitre et rectifier les 
erreurs ou je suis tombe dans mon dernief travail. Vous-meme 
avez eu la bonte de me les indiquer, et aussitot que j’ai pu recou- 
rir a la monograpMe de M. Fraebn et a la lettre onzieme de 
M. de Saulcy , j’ai reconnu que ces deux savants avaient publie il y 
a longtemps la vraie lecture de la monnaie de Mangou, que j’avais 
comme estropide dans ce recueil (dixieme annde, p. 299). 

11 faut done lire : 

Mangou, 

Kaan supreme 
'maitre du monde, 
empereur de la surface 
de la terre.... grand 

J’avais lu autrefois ; mais d’apr^s deux ou trois exemplaires 
assez frustes que j’ai re?us depuis peu de jotirs , je reconnais que la 
lecture de M. de Saulcy est la meilleure. 

Pour expliquer un peu comment j’ai pu lire au lieu de 

, il me faut dire que je ne connais encore que celte md- 
daille sur laquelle le a affecte la forme d’un j , forme qui se trouve , 
je le sais Men , dans les manuscrits , mais que je ne m’attendais 
pas a rencontrer sur les m6dailles. Sur cette medaille meme, dans 
le mot padichab , on voit la forme ordinaire du * , e’est-ardire 
une forme qui se confond avec celle du d) , comme dans I’^criltre 
koufique. Du reste, comme je I’ai dit, 300, sur le seul exem- 
plaire qui fut ti ma disposition , je ne voyais pas un j suivi de deux 
autres lettres; j’y voyais plutdt un mot qu’on pourrait figurer 
comme tjv» ou^. Cette observation s’est trouvee encore confirmee 
par un des nouveaux exemplaires, sur lequel on serait porte a lire 
u-1^. Malgr6 la forme materielle des caracteres, je ne puis pas 
douter de la vraie lecture, quoique mon peu d’habitude des ma- 
nuscnls persons ne m’ait pas permis de la retrouver, et m’ait 
egar6 comme je vieus de le dire. 

Il me faut encore revenir sur une conjecture assez mal moUvee 


(SSJ 

(J- 
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qne j’ai einise sur une des l^endes margimiles. 11 se trouve que 
M. de Saolcy I’a luc en entier , et il n’y a trouve que la formule or- 
dinaire, aU) que la benediction de Dieu soil sur lui! 

Par une bizarrerie assez curieuse, une faute de transcription a 
tout a fait changd le voeu que j’y ai cru entrevoir. En etfet, 
le mol que Ton a mis au lieu de , veul dire benediction , 

tandis que ce dernier mot ddnote une malediction (5). 

Avanl d'en venir S-la description des raedailles qui m’occupent, 
je dois, monsieur, vous rappeler une opinion que vous avez, je 
crois , le premier profess(5e sur queiqucs-unes des monnaies mu- 
sulmanes & figures. Vous avez dit (6) , dans un travail bien connu 
de tons ceux qui s’occupent de la numismatique orientale, que 
beaucoup des animaux repr^seides sur !es monnaies tartarcs vous 
semblaient appartenir au cycle duod^naire, si longtemps usite 
pai’mi les Chinois et les Tartares memes (7). II s’ensuit de cettc 
opinion , quoique vous ne I’ayez pas expresseroent dit , que vous 
regardiez ces animaux comme tenant lieu des dates ecrites qui se 
trouvent presque toujours sur les monnaies musulmancs. 

Malheureusement, vous n’aviez pas alors a voire disposition 

(5) Pour ea finir avec ce IravaO , je rejelle en nole ce qui me reste a dire. J’ai 
trouve depuis qu’il esiste a la Bibliotheque imperiale une terre cuite imparfaite 
qui reptoduit exactement le type de celle que j’ai calquee d’apris le Towttley 
GoUery of the British Museum, p. 298 de ce recueil, dixieme ann^e. 

M. Dumersan I’a editde sur la XXDI* plancbe de sa Notice des monuments, etc. ; 
ed. 1824. 

Vous vous rappellerez peul-filre. monsieur, que vous avez eu la feontd de me 
laire observer que la formule , que J’ai cru lire sur la medaille de 

Husam-ed-din , etait conlraire aux donnees de la laugue, ce que j'avais dejl mar- 
que en y mettant un sic; vous avez dit de plus que la formule yjoJ^^Ull 
n’etait pas plus correcte. Je conviens volontiers que la formule j^Ult 

est laseul grammalicale ; je dirai mfime que, sur voire observation, j’ai revu mes 
medailies , et que j’ai trouve sur la premiere ; mais, sur la seconde, on ne 

pent lire que J’®' examind avec soin loules mes medailies qui porlaient le 

nom du khalife En-Naser, el j’ai Irouve la formule incorrecle yjOj sur 

des medailies ortokides et sur d’aulres des princes atabeks de Mosul, de Sinjar el 
d’lrbil. On ne pent done pas revoquer en doiile cetle lecon, et, a regard de llncor- 
rection grammalicale, monsieur, vous me permetlrez de vous rappeler les fautes 
grammaticales que vous avez signalees sur des monnaies de I’lnde, p. 23, 24 de 
voire Explication de cinq medailies du Bengale. 

(6) Explication de cinq medailies des rnis tnusulroans du Bengale, accompagnee 
d’observatious sur les mounaies uiusulmanes a ligiires. (Journal astaiique, 1823). 

(71 Comme ie crois qu’il n’a pas encore eU question du cycle duodduairedans cei 
XI. 30 
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assez de monuments pom'-pouvoir demontrer celte opmion, et 
vous etiez force de laisser a M. Fraehn , mieux favoris4 par sa po- 
sition, le soin de la confirmer. 

II paralt cependant que ces monpales sont tres-rares , meme en 
Rnssie ; car on ne trouve , dans le livre deja cite, que tr^peu des 
monnaies ^ figures tirees du cycle duodenaire. 

Je crois, monsieur, que votre opinion a reuni tous les suffrages, 
et , en effet , elle n’est guere susceptible de contestation. Ceci ne 
s’applique pourtant qu’aux monnaies les plus nombreuses qui ne 
portent pas une date ecrite, en meme temps qu’un type tir^ du cycle. 

Je me crois pleinement en 6tat de prouver que toutes les fois 
qu’il y a aussi une date Ecrite, cette date ne s’applique pas a 
celle tirte du type , par consequent que le systeme d’indiquer les 
annees du cycle par les animaux correspondants n’a re^u aucune 
application sur ces medailles , et que les types indiquent toute autre 
chose que les dates de remission. 

Je ne dois pas cacher qu’un doute m’est venu, en voyant que 
les princes houlagouides n’avaient jamais eu I’id^e qu’on leur a * 
attribute, de marquer a la fois la date selon le systeme tartare et 
selon le systeme musiUman , et qu’ils adoptaient m6me si pleine- 
ment ce dernier -, que sur plusieurs monnaies on trouve non-senle- 
ment I’annee mais le mois (8) ; j’avais induit de la que peut-dtre 
ils n’adoptaient pas du tout sur leurs monnaies ce systeme tartare, 
de sorte que , comme sur les monnaies a dates ^crites , les types 


recueil, il me sera peut-6lre permis tie le transcrire ici, d’apres Klaproth princi- 
palement : 

1. Souris. (Bat. Voy. Jacquet, Nouveau Journal asiatique, 1831, p. 421, 430.) 

2. BtEuf. 

3. Tigre. (Panlhere. C. Defremery, Khans Mongols du Turkestan, p. 69.) 

4. Lievre. 

5. Dragon. (Crocodile. Sorel, Lettre d M. deKoehne.) 

6. Serpent. 

7. Cheval. 

8. Brebis ou belier. 

9. Singe. 

10. Poule. (Passereau. Chardin, Voyages, IV, p. -367 , ed tangles; — Coq. Jac- 
quet, I. c.,p. 431.) 

11. Chien. 

12. Pore. 

Voy. aussi de Guignes, Histoire des Buns, I, xlvij ;~Kaempfer’s Japan, dik 1853. 
Londres , p. 44 ; — Klaproth , Nouveau Journal asiatique, t. VII, p. 162, ou t. XV, 
311, 312; — Klaproth, lettre d M. deBumboldt, sur I’invention de la boussole. 

(8) Je me contente de ciler les n“ 3, 4 , 5 dc I’ouvrage de .M. Fraebn, frappe 
dans les mois chShan, moharram et ramadhan. 
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indines du cycle ne denolent pas les anaees , mais quelqae chose 
que nous ignorons encore. 

Je sens bien tout ce que celte conjecture a de faible, et je la donnd 
pour ce qu'elle vaut , en attirant sur ce point I’attention des numisma- 
tistes qui peuvent I’dclaircir en apportant des preuves plus decisives. 

Je ne veux pas d^crire les monnaies deja publiees qui ne portent 
pas de dates ecrites ; a present je m’occupe exclusivement de celles 
qui en portent , pieces dont le nombre est encore si restreint , que 
je me crois bien favoris6 par la fortune , en en pouvant compter 
deux dans ma modeste collection. 

Le n“ 87 de M. Fraebn appartient a cette classe ; mais comme la 
date esteffacee, je la passe sans autre mention. Dans un supple- 
ment ^ son ouvrage que le meme savant si regrettable a pubUe dans 
le Bulletin seientifique de I’Academie de Saint-Petersbourg , t. II, 
p. 362, il d^critune autre exemplaire, mais frappd a Kachan au 
lieu de Tebriz. C’est une monnaie arabo-mongole , en argent , du 
prince Argoun, qui porte le type d’un oiseau, peut-dtre la poule, 
et la date de I’an 690. Mais I’an 690 n’etait pas I’an de la poule, qui 
coincidait aux annees 681 , 682. 

Je ne fais mention qu’en passant des monnaies a figures pubb^es 
par M. de Saulcy (9) , qu’il attribue sans hesitation aux annees cor- 
respondantes, parce que aucune ne porte une date, et que des lors, 
quoique cette opinion soit tres-vraisemblable, il n’y a pas de con- 
trdle possible. Le seul contrOle possible qui , selon moi , consiste- 
rait h etablir une serie complete, ou a peu pres, des animaux du 
cycle, controlee par les regnes des souverains, ne doit pas etre 
espere de longtemps encore ; mais cette serie a exists , elle se re- 
trouvera tot ou tard. 

M. Pietraszewski (n” 457) a public la deuxieme m^daille du genre 
que je cherche. C’est un grand bronze de Houlagou, frappe 
dans I’ann^e (66) 1 , selon M. Pietraszewski, k Arran, ou, se- 
lon le catalogue Wellenheim (t. Ill, n" 12410), a Irbil, D’apres 
la gravure m^me, je pencherais pour cette derniere lecture. 

Quoique sur la medaille on ne voit qu’une partie de la date , 
Houlagou n’a regne qu’entre 656 et 663, de sorte que la lecture en 
est fixee, quand meme la medaille du cabinet Wellenbeim ne la 
confirmerait pas. 

(9) Septieme lellre, n° 24, a laquelle il joint les medailles decrites par M. Frxhn 
(158 , 204), toutes les deux egalement d’Abou-Said, onzieme letlre, n° 5 de 
Kaikhatou. 
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Mais * comme da^ la raddaille d'Argoun, le ty|je, qui esl un 
lifevre , ne se trouve pas en correspondance awe la dale 661, coin- 
. dda&t m partie k Tan de la souris , en pariie ^ I’an du boeuf. 

Peut-dtre m^me qne Tan dn licvre n’est pas tonibe du tout sous 
le regne de Houlagou. L’an do iievre ne toinbait qti’en partie sous 
I’an de I’hfegire 663, auquel tnounit Houlagou, le I9 rebi second, 
de sorte q^, tres^probablemenl, sa mort ent lien avant le com- 
mencetnent de cette ann^e. Je ne sais malheureusement pas ^ quelle 
lipoque de I’ann^ musnimane lotnbalt le commencement de I'an- 
n6e tarlare ; mais ceci n’a pas de rapport & mon sujet , puisque la 
m^daille est de I’an 661. 

La derniere medaille que je connaisse a ete decrite par M. Soret, 
de Geneve, dans une lettre a M. de Koehne sur quelqnes monnaies 
orientates (10). Malheureusement , je ne puis pas consulter le tra- 
vail de M. Soret , et je ne trouve dans ines notes anenne notion 
des arguments et des developpements dans lesquels M. Soret est 
sans doute entre. J’y remarque seuiement i’indication du cycle et 
la description de la medaille. Elle est d’Abou-Said et porte la 
poule , ou un autre oiseau, comme type; la date en est imparfaite ; 
on n’y lit que ...3 ajmk. Tan deux et.... 

Maintenant, puisque Abou-Siud a r^gne de 716 jusqu’en 734, 
cette m^aille peut Stre de Tan 723 , ou de 732 

Mais, autant que j’en puis juger par les comparaisons qua j’ai 
pu faire , ni I’an 722 ni Fan 732 ne ceweidait avec Fan de la pmile. 

Je crois me rappeler que M. Soret a attribue h Fan 722 une coin- 
cidence avec Fan tartare de la poule ; mais je crains qu’il n’ait 
commis quelque l^gere erreur dans ses rapprochements. Les coin- 
cidences que j’ai citees dans cette lettre se baseUt sur d’autres in- 
diqudes par M. de Saulcy (ll), M. Defremery (12), Klaproth (13), et 
Price (14). 


>0. Je crois que cette lettre a ete publiee dans le Zeitschrift fur JTunsftunde edtle 
l«ir U. de Koehne, a Berlin ; in»» je ne I’assure pas , ne possddant pas ce recueil,> 
qui ne se tronve pas non plus a Kdiinbourg. 

(11) Oozieme lettre. Journal asiatique. 184S, p. UT. 

(12) Bistoire des Khans Mongols du Turkestan, eztraite du Habib essier, p. 64, 6?, 
69, 70, etc. 

le dois dire que quelques erreors dans les reductions sembient avoir ete com- 
mises par Khondemir, en faisant concorder Tan &67 a I’an du chien, p. 76 ; I’an 728 
a Van du dragon , p. 93; enfin, i'an 733 a Van du mouton, p. 96. 

(13) Noureau Journal asiatique, VII, 167. Je n’ai tire de ees calculs que deux du 
treis concordances, qui sufliseat pour etablir le reste. 

(14) Chronological retrospect of Mohammedan History, II, 6,8. 
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Je ne doute pas qu’il eiiste deg tables de concordance entre 
les aqnees musulmanes et les ann^es tartares ; mais je ne les con- 
nais pas ; c’est aiix savants qui peuvent les consulter de ddcider si • 
J’ai tort on raison. 


aRGbus-EHAN (683-690). 

N' 1. Lievre a droUe, regardant eq arriere. 

Ldgende extdrieure. aUl aUI ^1 3 

It n’y a de Dieu que Diew. Mohammed est I’envoye de Jheu. 

L6gende interienre. niC* 45di» 

Argou*. Que sam regne soit petpetue I 

frapp^e a Badgad , I’an (68) 3. 

Dans le champ, ime Idgende mongole sernblable k celle comroen- 
t^e par M. de Saulcy (15). Quoique la mddaille soit asses endom- 
mag^ sur cc point, j’y distingue bieti le nom d’Argoun, qui se 
troiive rbp^W en lettres arabes au has. 

Cuivre, module 5 ^ scion Mionnet ; 22 millimetres. 

Cette monnaie est assez mal frappte, de sorte qu’on ne voit 
qu’nne partie des legendes ; mais ce qui en reste suffil pour justi- 
tior mes restaurations. Le r^gue d’Argoun n’admet pas d’autre date 
que 683, puisqu’il est mort en 690, et le mot «i*A3, trois, est blen 
iisible. 

L’an du lifevre qui se trouvait dans le regne d’Argoun , tombait 
aux ann^es 687 , 688 de I’hegire , de sorte que sur celle mOdaille 
encore le type tfa rien de comniun atec la date. 

A mesure que je me snvs convaincu quo les types n’offraient au- 
cune allusion aux annOes, I’idee in’est venue que peut-Olre ils mar- 
quaient les mois. J’ai dejk dil que quciques-uns des princes mongols 
avaient pris ce soin assez rare dans la numismalique (16). 


(15) Septieme letlre, n“ 3, 7 ; ofui^vie leUre. 

(16) Voy. dans \e Recensio de M. Fraihn Menses tn numis notoli dans I’tndei rerum 
notabilium, et la mouographie de M. E. Thomas, Coine of the kings of Ghazni, 
■- »*, 85, 86. 
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Mais cetle m^daille s’esl offerte pour me d^montrer <jue j’avais 
tort. Puisque le lievre est le quatrieme' du cycle , le mois indiqiie 
• doit 6tre le quatrieme de I’annee 683 , c’est-ci-dire r^bi second. 

Mais en interrogeant rhistoire(17), on trouve qii’Argoun n’aTait 
pas i cette epoque le pouvoir de faire frapper des monnaies en son 
nom, et que ce droit ne dut commencer qu’i partir du 26 on du 
27 djomady second , temps ou son couronnement cut lieu. 

Pendant la premiere moiti^ du mois de rebi second , Argoun 
fuyait devant son oncle Ahmed , ayant el6 totalement d^fait un peu 
auparavant dans les plaines d’Ak-Khodja. Vers le J.3 de ce mois , il 
se rendit h son oncle, qui le re^ut bien, mais qui ensuite le jeta dans 
un cachot et donna des ordres pour qu’il fut mis ^ mort. 11 y resta 
jusqu’au 18, quand Bouka et plusieurs des ^mirs mongols , lasses 
du gouvemement d’ Ahmed , et indign^s de sa profession de foi de 
I’islamisme , resolurent de le detrdner et d’elever au trone Hou- 
ladjou , fils d’ Argoun. Comme preliminaire , ils tirerent Argoun de 
la prison on il attendait la mort et lui rendirent son rang comme 
fils du Khan-Abaka. Leur intention n’etait pas de lui donner la 
couronne de Perse ; mais Bouka sc d^clara pour lui avec tant de 
determination et de vigueur , que les aulres 6mirs dureut lui c6der 
en ce point, et Argoun fut solennellement couronn4 le 26 ou 
27 djomady second 683. 11 n’est gu&re probable qu’il ait pu faire 
battre monnaie en son nom de si bonne benre, avant la fin du 
mois ou il fiit lib^r^ , quand mSme il aurait pn s’arroger ce droit 
comme fils d’Abaka. 11 faut done admettre que les types tir^s du 
cycle ne marquent pas les mois, non plus que les ann^es. Je ne sau- 
rais determiner leur signification; mais, h coup sur, ils en ont eu 
une dans I’origine. 

N" 2. 

Le Katm 

supreme. Argoun 
Ilchan le magnifique. 

Aii-dessous un lievre qui court & gauche. 

/ 

iegende imparfaite dont je ne puis lire que les mots 
...JOil dUU... 


{sic) |»Ja-sill 


(17) Von Hammer Purgslalt , Ge$chiehte der llehanen, I, 353, seq.; Price, 11, 
579, seq. 
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1 ^. Dans un grraelis earre. 

Autour iU«» ...L 

Frappfe i.... (Irbil?) Tan 684. 

Cuivrg , module 6, on 23 millimMres. 

Puisque sur les monnaies de deux annees conseculives on voit 
le m^me type, celui du lievre , ceci prouve sans r^plique , h. ce qu’il 
me parait, que les types ne peuvent , en aucune maniere, designer 
les anndes de remission , du moins sur les monnaies h dates Sori- 
tes. Cette medaitle , une de mes plus fortes preuves , ne m’est 
venue que longtemps apres la premiere rMaction de celte lettre, 
travail qui avail itd originairement motive par I’acquisition de la 
premiere, n“ 1. 

OntOJAITOO - S0LTAN (703-716). 


II n’y a de Dim que 
Dieu. Mohammed 
est I’mvoye {de Dim). 


N“ 3. Dans un contour form6 par sept arcs de cercle , 


A 

yUoLJI 

lat*«i ^ sj \^ jI 


Frappee dans 

le regne du seigneur le sultan 
exalte, regnant sur les cous 
des nations, Ghiats eddunia waeddin 
Ouldjait&u sultan Mohammed 
que Dieu perpetue son regne I 


Dans cette l^gende, le t» du mot el-5zem, le du mot Oul- 
djailou, et le ^ du mot khalad, sonl munis de leurs points dia- 
critiques. 


Legende marginale. 


■ ^^1 SJuM AjutXw* 


Frappde dans la ville de Bar, Van 714. 

D ans un contour formd par six arcs de cercle , le symbole 
schiite. Au-dessous , en tr^s-petites lettres ; Bar. > 

Autour, la legende expliquee par M. Frsehn (flecens/o, p. 181), 
qui appelle la benediction de Dieu sur les douze imams. 
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um AKi^otoeiQra. 

Argent, 20 millimetres, 5 selon Hionnet. 

Je ne crois pas qu’on ait encore signal^ rette ville sur les mon- 
toaies. Le seul ouvrage de geographie que je piiisse consiilter, celui 
traduit par Ouseley sous le nom tl’Ebn Haukal (18), ne fait qu’une 
seule mention de cette ville, qui est dans le Kouhistan. Encore 
semble-t-il qu’il y ait quelque confusion dans les manuscrits ; car 
la phrase ou se trouve nommee la ville de Bar ou Far, est un peu 
confuse , de sorte que je ne puis pas en indiquer la situation. 

N” 4. Inscription chargee d’une maniere extraordinaire. Types 
comme le n” 3. 


Sic 

Frappee dani 

les jours du rigne du sMgneitr. 
le sultan exalte Ghiats 
eddunia waeddin Ouldjoitou 
sultan Mohammed 
que Dieu perpetue son regne ! 

L^gende 

Frappee dans la ville de Samsoun? I’ an 714. 

M. de Fraehn lit ce nom Samsoun. 

Ici il y a une dent de trop, et il faudrait lire penl-Stre Samsioun, 
ou Samisoun. 

Comme au n” 3. Mais il y a un petit fleuron en has , au lieu 
du nom de la ville. 

Argent , mfime module. 

N“ 5. Inscription et types comme 3. 

L^gende. Frappee dans la ville d'Irbil, I’an 715. 

Comme 3. 

Argent, module 6 I ou 22 millimMres. 

N° 6. Inscription et types comme 3. 

Legende imparfaite 

Frappee dans la ville Halassa? Tan.... 


A 

<Jj^l 

1.^ ylkJuJf 

^1 yj4xllj ImaxII 
jUC* 4111 


(18) The oriental geography of Ebn Haukal , translated by sir W. Ouseley. Lon- 
don, 1800 . C’esl a la paj;e 167 que se trouve mentionaee la ville de Bar. 
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Argent, m^me module. 

Voici, monsieur, iin nom de ville que je ne puis determiner, 
qnoiqu’il suit bien distinct. 

Je trouve parmi les \illes incertaines dans le livre de M. de 

Fraehn (n” 190) une ville , dont il transcrit le nom LiVJl , ce qui 
doit etre Akhinth (dans la grande Aim^nie). Mais ici il n’y a pas 
d’article , et , dn reste , je ne crois paa qu’on puisse facilement ad- 

mettre ime confusion entre L et U* , puisque sur les m6dailles de 
cette epoque le 1= n’est presque jamais ferine et affecte une forme 
assez dlff^rente. Je maintiens done ma transcription , sans pouvoir 
determiner la ville ou a 6t6 frapp6e cette medaille. 

Sur cette m^aille le (3 du mot cst accompagn^ de ses deux 
points , et sur la suivante le v possMe le sien , comme pour justi- 
fier la lecture de M. Fraehn , ^^1 .JJU , dominans in cervici- 
bus nationum. 

• N° 7. La monnaie dont je viens de parler est assez semblable au 
n° 3 ; mais la legende marginale en est a peu pres effacee. 

Au revers , on lit au-dessous du symbole schiite un mol que je 
lis Seher,j-^. 

Argent , 20 millim^l^eSi 

Je trouve k la page 279 de I’ouvrage d^jk cil6 de Ouseley , une 
ville de Seher , , dans le Mawerannahar ; mais , d’apres la dis- 

position des mots , il me semble que ce nom doit 6tre une erreur 
soit du copiste, soil de I’auleur, et r^pond au Ascher, qui se 
trouve tnenlionne plus haul. Comme je ne puis consulter aucun 
autre ouvrage de g^ographle orientale, je suis hors d’elat de re- 
soudre ce doute. 

N" 8. Dans un carr6. 

ylklujl Le sultan supreme 

3I Ouldjaitou Mohammed 

aIU aMI... qtie Dieu perpetue son rigne ! 

]^. Dans un cercle le symbole schiite. 

En marge des fragments de I’invocalion cit^e au n* 3. 

Cuivre , 6 5. 

La quatri^me ligne offrait sans doute le lieu d’emission ; mais 
elle est eutierement effacee. 
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Cette oioraiaie oflre de I’analogie avec le n* 130 de M. Frsehn ; 
mais les types en difTerent. 

N“9. L^gende. Jai\ ...yCiU- yUaJLJI 

Le sultoH supreme Ouldjaitm {Mohammed). Que JHeu {perpetue sm 
regne!) 

Dans un gr^netis , un lion k droite ; au-dessus le soleil. 

L^gende aUI Jj Je aUI 311 xll 31 

II rCy a de Dieu que Dieu. Mohammed est Venvoye de Dieu; Aly 
est V ami de Dieu. 

Ces trois phrases torment le symbole schiite , dejk cit^. 

Dans le champ, entour^ du gren^tis. 

tj(^) Freppee a 

iUM ...1 A... tan • 

jAs. deux^dix, 

ft ffpt coats. 

Cuivre , 23 millimetres , 6 selon Mionnet. 

Je poss^de maintenant la m^daille d^crite par M. Ketras- 
zewski sous le n" 472, Je n’en parle que pour completer sur 
nn point sa description. On Toit encore en marge du revers des 
traces de I’invocation d6ja cit^e , qui proclame les noms des douze 
imams, en appelant sur eux la benediction de Dieu. Le n” 131 de 
M. Fraehn decrit exactement cette m^daille ; mais la legende mar- 
ginale du droit, qui contient le nom de la ville et la dale, est ef- 
facee. Sur mon exemplaire je ne puis ddchiffrer que ce qui 
suffit pour fixer le contenu de la legende. 

J’ai acquis aussi les n'" 473, 475 de M. Pietraszewski ; la seule re- 
marque que je crois devoir faire , est que la monnaie 475 n’a pas 
6t6 frappee avec des coins destines a I’argent , comme pourrait le 
faire supposer la legende du droit. Les leltres des l^gendes sont 
grandes et grosses comme sur les autres monnaies de cuivre. 

ABOU-SAJD (716-736). 

N" 10. Une monnaie bilingue, en argent, enlierement semblable 
k celles d^crites par M. Fraehn (188) et M. de Saulcy (18 de la sep- 


« 
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tieme lettre), mais frappee dans one ville dont je ne distingue pas 
le nom , 

D’apres la coutume tartare signalee par M. Fraehn et M. de 
Saulcy , de lier ensemble le 1 et le j et d’ecrire pour j ] , cou- 
tume dont on voit un exemple au n* 2 , on doit probablement lire 
Arbouhek ou Amouhek, etc.; mais j’ignore tout i fait la vraie 
lecture. 

Je remarque dans le Turkestan une ville du nom de Bouheket 
, et Toila tout ce que je puis trouver. 

N” 11. Une rare monnaie que je ne possede que depuis pen de 
jours, offre beaucoup d’analogie avec celle decrite par M. de Saulcy 
sous le n® 23. 

Dans le champ , dans un gr^netis. 


<X* « Mi 


Le sultan 
Abou-Said. 


L^gende marginale 
Frappee h Hillah (19), I’an 726. 

Dans le champ. 

Le Prophete, le directeur, 

Mohammed felu (de Dieu). 

jt , t, f Jui£> (hie la benediction de Dieu (soit) sur lui 1 


An-dessus aU dJJlt L autorite appartient i Dieu. £n bas 

A droite j-Xj Abou-beher, Omar 

A gauche yk.&-6 Othman,Aly. 

Cuivre , 25 millimetres. 

Cette mddaille me semble encore plus digne d’attention que 
celle signalee par M. de Saulcy, puisqu’au litre de Y elude Dieu, 
qu’il a le premier remarqud sur uue m^daille , celle-ci ajoute les 
litres , non moins rares , de prophete et directeur. Mais il existe des 

(19) Hillah est probablement la rtlle de ce nom, fondle sur les bords de I’Eu- 
phrate, aupres des ruines de Babylone. Cf. le Uxte arabe de la Giographie d’Aboul- 
feda, £d. Beinaud et de Slane, p. 39*. 
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oft Mohammed ^ qualifift de prophete » qO^qn’elles 
soient tres-rares (20). 

Je n’en ai pas encore Irouve avec le litre de directeur, t ®P* 
pliqn^ Mohammed. 

N* 12. Je possede la corieuse monnaie d’Aboa-Sidd , qne M. Ke- 
traaewshi a decrite d’une mani^re assez sommaire sons le n’ 482 de 
son catal(^e, et qoi se trouve grav^, mflis pen exactement sor la 
planche XV. 

J‘ylis an droit ; Owuu*. Ahou-Said.Behader-Khan. 


II n’y a ^autre Dieu 
gue Dieu 
{frappee) 

Mohammed , 

(4rMfu^an) 
est I’envoye de Dieu. 

La l^gende marginale semble contenir , comme le dit M. Pietras- 
zewski, les noms des quatre premiers khalifes. 

On a omis dans la gravure une rosace de sept points qni sc trOuve 
au-dessus de I’animal figure ; que ce soil on non un cygne , comme 
le dit M. Pietraszewski, on lui a donn6 une tele ronde, au lieu que 
sur la m^daille , la tSte ressemble fort k celle d’lin cheval , et on 
a confundu deux des jambes. En effet , monsieur , ayez la bonte 
de conferee la planche de M. Pietraszewski , vous y verrez, sous le 
corpC du cygne, trois protubdrances qui ressemblenl k des jambes. 
Mais, sur la m^daille m6me qui est Tohjet de la gravure , la pro- 
tuberance du milieu se divise en deux projections qui simulent, 
pour le moins, aussi bieii des jartibes que les aUtres. DSs lo^s, il 
me semble qu’on ne peut guere y voir un oiseau, et on pent re- 
raarquer que les jambes n’occupent pas la m^me panie du 
corps que chez les oiseaux , plus partictiligremeUt les mgeurs , 
parmi lesqUels se troUve le cygne. fl me parait plus probable que 

(M) M. Frishn ii decTil daiM le Jlec«tuiei p. une meonaie du Turksilan 
frappee I’an 400, depuis la fuile du propbile. A la p. 46i , il 

doDiie une monnaie persane qui porte le symbole schiite, maU aVeC ab iieu 
de 


Au revers dans le champ. 


Alt! 

^1 alt V 
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cet animal repr^senle un dragon ; mais je ne sais pas comment les 
Tartares et les Chinois le figurent. 

Ce type reproduit assez bien, si mes souvenirs ne me trorapent 
pas, le wiveme du blason (2t). 

M. de Saulcy a reconnu comme appartenant a Fan dn cheval une 
monnaie qui porte un cavalier. 11 est done permis de croire que, 
puisqu’on adnaettait ainsi des changements et des additions aux types 
originaux , le mon^taire aurait eu le caprice de mettre un cheval 
aile au lieu du cheval ordinaire. D me semble neanmoins que la 
presence du dragon est plus vraisemblable , quoique mon igno- 
rance de la forme veritable sous laquelle les Tartares le repr^sen- 
taient ne me permette pas de I’assurer. 

N° 13. Dans un contour fonnd par cinq arcs, Finscription 



Frappee dans les jours 

(jUaXmJI I* 

du regne du sultan supreme 


Abou Said Behadur Khan 

A Cil . * aUI 

gue Dieu perpetue son regne 

Dans les angles exterieures , 

L’annee 726. 



4Hi 

II n’y a d’autre Dieu 

an >11 y 

que Dieu! 


(frappe) 


IBohammed 


(a SoUhaniah.) 

aHl 

est I’envoye de Dieu ! 


Autour, les noms des quatre khalifes, Abou-Bekr, Omar, 
Othman, Aly. 

Argent , module 24 millimetres , 6 { d’apres Mionnet. 

(21) II se Irouve au Husee brilannique (Combe, Deseript. of ancient Terracotas, 
pi. IV) une lerre cuite qui represeute les Arimaspes aux prises avec des griffons , 
qui ressemblent un peu a I’aniniai represenle sur ma medaille (Cf- Brunei , Bevue 
arehenlogique . re* ann^e, p. 46l et teq., el Dumersan, Het'ue numismatique, 1848, 
p. 1 et seq.) 
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SULEIMAN-KHIK. 


N* 14. Dans un contour fonn^ par six arcs, I’inscription 


JaUII yikJuJl ... 

yli- ^V.CwL>l 
aXJU aUI 4>J^ 


Frappee dans 

{les jours) du sultan jttste 

Suleiman khan 

que Dieu perpetue son regnel 


Dans les angles interienres, iuUjuuwj 4X».| — .y^ t-jyh 

Frappee d Tebriz , Vannee 741 . 


Dans un cercle ill ill ^ II n'y a de Dieu que 

4Ut Dieu. 

Autour du cercle interiew, on voit quatre lobes, comme 
les petales d’une fleur de I’ordre des cruci feres, tlans lesquels 
Mohammed le fidele, envoye de Dieu. 

Dans les angles exlerieurs , Abocr-Bekr , Omar , Olhman , 
(Aly). 

Argent , 5 selon Mionnet , ou de 20 millimetres. 

Cette medaiUe curieuse est identique, quant aux types , au n" 487 
de M. Pietraszewski ; mais la sienne n’6tant pas si bien conservee , il 
n’a pas pu lire le tilre qu’on voit ici donne & Mohammed et qui se 
voit aussi sur une m^daille de la Khatoun-Sati-Bek , 217 de 
M. de Fraehn. 

Les deux mddailles qui suivent n’appartiennent peut-6tre pas 
propreraent au sujet de ce travail, quoiqu’elles s’y rattachent assez 
etroitement pour me permettre de les decrire ici. 


N“ 16. 

611 M a 

aHI 

*1 6/ 


II n'y a de Dieu que 
Dieu seal ; 

il n a pas de compagnon. 


Autour aJLw 


L’annee 7.5. 
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Au centre Frappee 

d Baghdad. 

Ces deux mots sont au centre d’un carre fonnd des mots 
4M1 Juo aBI Mohammed est Venvoye de Dieu. Qm 

la benediction de Dieu reste sur lui ! Ces mots sont Merits dans 
ce caractere carre qu’on Toit sur tant de monnaies d’Abou- 
Said, comme mon n° 10, on les n“ 187 sq. de M, Fraehn. 

Autour, les noms des quatre premiers khalifes. 

Argent , 15 millimMres , on 3 i selon Mionnet. 

n n’y a sur cette mMaille aucun nom de prince , et la date ne 
se lit pas entierement , de sorte que je ne puis pas la classer ; mais 
elle doit Sire a peu pres du temps d’Abou-Said , a en juger par la 
forme des caracteres. 

N“ 16. Dans un carre. 

• aII i) II n'y a de Dieu que 

Dieu. Mohammed 

4UI Jj— est Penvoye de Dieu. 

Autour, les noms des quatre premiers khalifes. 

aKI Dieu est celui 

:>]<y.k3 ijjjia Frappee a Baghdad , 

Sjtai~3 <X — par le secours de qui on 
obtient la victoire ! 

Autour , Ajl.tjtA.ui . . .aam aJLw 

L’annSe 7.7. 

Cette medaille n’offre pas, non plus que la precedente, un 
nom de prince quelconque; mais je me crois en droit de la 
classer a Sheikh-Hassan , fondateur de la dynastie djelairide , 
qui possSda Baghdad aprSs la mort d’Abou-Said, e’est-a-dire 
aprSs I’an 736 H. Je crois done devoir lire 737 sur la medaille ; 
car Sheikh-Hassan aurait plutut fail frapper des le commence- 
ment de son regne , qu’apres dix annees de pouvoir , des mon- 
naies qui ne portaieut que des legendes religieuses , sans men- 
tion de ses propres nom et titres. Ceci ne saurait elre dScidc 
que par une autre mSdaille niieux frappSc , el je ne trouve dans 
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aucun livre a taa portae quelque chose de semblable. Avec ces 
m^dailles, dont une au moins est d’atlribution incertaine, je 
dois clore cette lettre, deja un peu longue. II me reste encore 
quelques monnaies qui se rattachent de pres a cette dynastie, 
conune celles des Djelairides et des Mozafferides; mats je les re- 
serve pour un autre travail. Je dirai seulement que je poss&le une 
monnaie du fondateur de cette demiere dynastie , Mohammed-al- 
Mozaffer, et une autre de soultan Ahmed, qui me paraissent 
nouvelles. 

Voila , monsieur , les m^dailles boulagouides de ma collection 
qui m’ont paru digues de voir le jour. Je vous prie d'agr^er I’assu- 
rance de mon respect le plus profond, el de me croire, monsieur. 

Voire servitein* devoue, 

William H. Scott, d. m. 

Membre de la Societe asialique de France. 

Torquay, marc 1854. 



RESTAUBATION DC CHAOT LITCRGIQUE. 


C’est sans doute un spectacle vraiment digne dc rejouir le cceur 
des fidMes catholiques, de Toir dans ces derniers temps NN. SS.- 
les eveques de I’Eglise de France revenir avec empressement a I’an- 
tiqne litnrgie romaine, centre d’unite dans la foi et dans la louange 
divine ; mais s’il est beau de voir I’unite retablie dans les saintes 
paroles de la btm’gie , il est regrettable de trouver tant de diver- 
gence dans le chant de ce mfime rit; divergence qui d^ja se ma- 
nifeste dans une foule d’^dilions recentes. 

On nous demandera peut-etre, ici, pourquoi nous venous avec 
une nouvelle Edition augmenter cette confusion deja si grande. 
Nous repondons : les recherchcs, les etudes que nous avons faites 
depuis dix ans sur cette matiere nous onl oonvaincu que les edi- 
leurs luodernes etaient restes fort loin du chant gregorien; ceux 
*qui liront notre Esthetique (1) le reconnaitront et verront que nous 
avons pousse nos recberches sur ce sujet plus loin qu’on ne I’a 
fait jusqu’ici, et que nous etions en droit d’esperer que hotre edi- 
tion serail plus con forme au vrai caractere religieux des melodies 
sacrees de I’Eglise et que nous dev ions, par consequent, pour I’hon- 
neur de la religion , les venger du mepris ou elles sont tombees 
dans I’esprit de nos musiciens modernes. De plus , nous avons ete 
encourage dans ce travail par nos premiers superieurs et siurtout 
par le Souverain Pontife lui-ujeme, dans un bref dont sa saintete 
Pie IX nous a honore ; il nous assure qu’il fait des voeux et des 
prieres pour que nous menions ce travail a bonne fin el fassions 
ainsi cesser la confusion qui regne aujourd’hui dans le chant sacre 
de la litnrgie. 

Autrefois il existait partout une uniform! te admirable dans le 
chant liturgique , et si quelqu’un venait a s’en ecarter, aussitot I’er- 
reur 6tait signal^e par les savants, dans leurs trades sur cette ma- 
tiere. Les ecrivains sur la musique ecclesiastique, dont Tabb^ de 
Saint-Blaise a reproduit les anciens manuscrils, sont la pour attes- 
tor ce fait; dureste, il est un autre argument qui prouve d’une 
maniere incontestable Tuniformite qui existait anciennement dans 
les melodies sacrees; ce sont les livres de chant qui nous restent 
des epoques les plus reculees ; que I on examine les manuscrits an- 
glais, fran<^is, alleuiauds, italiens, ecrils depuis le IX' siecle jus-* 

(!) Cel ouvrage est sous presse. 

XI. 
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qu’au XVI*, on y verra cette admirable uniformity. Nous ne crai- 
gnons pas d’etre dementi par les archeologues digues de ce nom, 
qui confronteront avee soin les raanuscrits; quant a ceux qui du 
fond de leur cabinet prononcent des arrets contraires a ce que 
]|ous disons, nous ne les admettons pas comme des hommes se- 
rieux. 

Quant a nous , nous avons fait cette experience sur les manu- 
scrits de differentes nations et nous avons ete heureux d’y trouver 
cette uniformity raerveilleuse. Est-ce a dire cependant qu’il n’y avait 
aucune divergence dans Texecution du chant ou dans la maniere 
de I’ecrire ? Ce n’est pas la ce que nous disons ; I’execution depend 
de la maniere de sentir, du caracterp des chanlres; ainsi deux 
chantres egalement habiles chanteront differemment le meme mor- 
ceau; quant a la maniere d’ecrire, elle a varie selon les nations, 
selon les pays , selon le genie des peoples ; les uns , par example , 
ecrivaient dans un mode le meme morceau que d’autres ecrivaient 
dans un autre mode. Ainsi, nous avons Irouve le Pange lingua glo- 
riosi certaminis ecrit dans te premier mode, dans le dixieme et 
meme dans le quatorzieme, avec le si t; de 1^, grandes disputes 
entreles chantres et les maitres anciens (1). Tout ceci prouve que 
les disputes entre les chantres de ce temps-la provenaient plus de 
la mauvaise mythodc de la notation que des cbangements de la 
myiodie; on ytait alors bien loin de cesynormes divergences qu’on 
y remarque depuis deux siecles. 

De plus , les diverses maniires de noter furent souvent parmi 
eux des sources de querelles ; ainsi ils avaient d’abord la notation 
neumalique sans lignes, la notation alphabelique en theorie, la no- 
tation guidonienne sur qualre lignes et d’autres notations encore 
sur plus ou moins de lignes, ce qui fut souvent la cause de grandes 
confusions que Gui d’Arezzo signala dans son Micrologue (2) ; il en 

(1) C’est pourquoi Le Moine de Pompose s’eleve avec force centre les faiseurs 
d’anliphonaires ; c’est a eux qu’il attribue tous les defauts dans I’execution du 
chant; c’est pourquoi, dit-il, il a note lui-m£me un antipbonaire irreprebensible , 
et il conjure que desornaais on ne laisse plus faire . d’antipbonaire qu’a des 
hommes verses dans cette manifere de noter el dans I’art musical. 

(2) Quant a Gui , il ne til qae transporter dans quatre lignes les anciens carac- 
teres usuels ou neumes , el par la, leur donna une valeur lonale, fixe el determi- 
nee. C’est ce que nous dil L Colton , auteur du Xllb si&cle. « Terlius neumandi 
X modus esl a Guidoiie inventus ; hie fil per virgas dives , quilismata , puncta , po- 
• datos, emterasque hujusmodi nolulas suo ordine dispositas quas etiam meta in 
« margine apposita multum facit expeditas. *■ Gui d’Arezzo n’ecrivil done pas son 
Antipbonaire en points carres , comme semble le dire le savant ebanoine Jouve. 
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esl, dit-il, qui ecrivent sur une seule iigne, d’autres sur deoE, 
d’aulres sur trois , de inille sources d’erreurs poiur les chantres. 
Mais quant a I’unite de la melodie sacr^ , ils etaient d’accord qu’il 
fallait la conserver inlacte. 

« Une autre source de divergences fut la maniere dont dn interi 
preta les anciens signes neumatiques apres Gui d’ Arezzo ; ainsi le 
quilisma, la plique, la flexa, la resupina . signes qui exprimaient des 
orneinenls et en menae temps donnaient une valeur temporaire 
aux groupes , furent rendus de differentes manieres , par les co- 
pisles en notations carries ; mais encore ici , malgre cette petite al- 
teration dans la forme , la mdlodie etait la meme ; on la respectail 
toujours. A quoi pouvait tenir ce respect pour le chant sacre? En 
general, cela tenait au respect que Ton professait alors pour le prin- 
cipe d’autorite , et en particulier pour Taulorite pontificate de saint 
Grdgoire le Grand; cela tenait au zele, a la sagesse des pontifes re- 
mains ses successeurs , qui accepterent cette ceuvre et la propage- 
. rent avec soin dans loutes les contrdes de la chretientd. De la vient 
qu’ils envoyerent partout des maitres formes & t’ecole gregorienne, 
pour fonder des ecoles ou Ton apprenait le chant donne par I’illus- 
tre pontife. En ce temps done, Rome prenait I’initiative et n’aban- 
donnait point le chant h I’arbitraire de chaque diocese ni de ebaque 
individu. Souvent les conciles et les pontifes remains s’dlevaient 
avec force contre les tdmeraires qui osaient porter une main sacri- 
lege sur les melodies sacrees. Les butles d’Alexandre VII, de 
Jean XXII, sont Ik pour en fournir la preuve. 

Comment a-t-on abandonnekl’arbitraire des dioceses cette partie 
iinportante de la liturgie ? Les longues guerres d’AHemagae contre 
le Saint-Siege, qui souvent interrompirenl I’exercice du cultedans 
Rome et dans toute I’ltalie , I’absence des pontifes remains de la 
vilte sainte, pendant pres d’un siecle, I’incendie du Vatican quide- 
truisit tons les anciens livres de chant, la niusique moderne qui 
pen^tra comme un torrent dans toutes les eglises, I’ltalie livr^e 
h toutes les extravagances des nouveaux compositeurs, et I’an- 
cienne musique plane tomb^e dans le mepris; telles furent les prin- 
cipales causes de la decadence du chant titurgique dans ce pays et 
de I’oubli k peu pres complet de la saine tradition du plain-cbant (1); 

(1) Donius , auteur italien , nous fait un portrait frappant de toutes les composi- 
tions exlravaganles de ces temps-la , dans sa Dissertation sur la musique sacr^e : 
« Hirum dictu est quot nnvse modulatiuiium species , quol multiloquiorum ac re- 
• petitiottuin portenta , quot mutilationes verlioruin, quot xiixemve; hattologise 
< Histerologiae catervatim irruperint ut velut illud grscorum adagium, vero verius 
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nous en trouvons la preuve dans les litres de chant publics a Rome 
depuis le Concile de Trente ; ces livres ne sont plus d’accord avec 
les manuscrits d’aucun pays, ni avec les manuscrits i (aliens eux- 
m6mes. On pent en avoir la preuve en les confrontant avec les m£H 
lyiscrits des XII*, Xin* et XIV* siecles, que Ton trouve ^ Monza, a 
Mantoue, a Padoue, a Venise; nous avons nous-mfeme fait cette 
confrontation, et nous pouvons aflirmer que' les livres publics a 
Rome et a Venise dans les XVI*, XVII' et XVIII* siecles ne repr^n- 
tent plus le vrai chant gregrien , il y est partout horriblement mu- 
tild. Les auteurs de ces livres disent qu’ils les ont fails d’apres d’an- 
ciens manuscrits tires de cette derniere ville; nous avons vu ces 
manuscrits , ils ne remontent pas plus haul que le XVI* siecle ; ils 
proviennent des moines franciscains et se conservent encore dans 
leseglises de Venise et de Padoue. Le chant gregoiren y est alt^rd, 
corrompu de mille manieres. Ce ne sont pas de semblables manu- 
scrits qu’il fallait prendre pour base d’un travail s^rieux , il fallait 
remonter plus haut dans I’e^elle des ages. 

Si done on veut retablir 1 unite dans le chant liturgique , U faut 
encore revenir au principe d’autorite, et remonter, comme le di- 
sait jadis Charlemagne aux chantres gaulois, h la source primitive, 
source qui s’est conservee dans les anciens manuscrits confront^s 
entre eux. C’est le travail que nous avons fail et que nous venous 
de terminer. Ainsi le Graduel et le Vesperal vont 6tre livres Tim- 
pression. On nous saura gr6 sans doute d’exposer ici succinctement 
la m^thode que nous avons suivie dans cette restauration ; nous 
avons pris pour base de ce travail ce principe : quand les manu- 
scrits de divers pays el de differentes 6poques, anterieurs au xv* sie- 
cle, s’accordent a rendre de la meme maniere telle ou telle phrase 
du chant. Ton peut affirmer que c’esl la la phrase gr^goriennepure. 
Nous sommes parvenu par ce principe , a lire et d^chiffrer les 
neumes, ou I’ancienne notation usuelle sans ligne, avec plus de cer- 
titude que les anciens eux-m^mes. 

Ce principe, donl nous avons prouv6 ailleurs la solidity, excel- 
lent quand il s’agit de retrouver les notes premieres qui remontent 
jus(ju’a saint Gregoire, ne suffisait cependant pas a restituer le 
mode primitif d’ex^culion. Il fallait de plus retrouver le rhythme et 
la mesure, ou en d’autres termes retablir les notes longues et braves 
et leur rendre la place qu’elles occupaient jadis (1). Depuis I’introduc- 

• quotidie appareat, quo musicam quotannis aliquod novum monslrum instar Ly- 

• biae progignere dictitant » 

(I) Nous avons retrouve la clef du rbylhme dans ces texles de Gui d’Areuo : 
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tion de la musique figure, on a pr^tendu que la nausique grego- 
rienne devait se chanter a notes d’egale valeur, c’est ce qui a rendu 
le chant gregorien lourd et insipide. On aurait une idee de ce de- 
faut, si Ton essayait de chanter nos plus heaux airs modemes a 
notes d’egale valeur : par exemple I’air Allons enfants de la patrie, 
il deviendrait par la seul, insipide, insupportable. Voila ce qtu 
est arrive au chant gregorien lorsqu’on I’a chante sans rhythme. 
Nous avons eu un ^chantillon de ce genre cette annee dans I’^glise 
Saint-Sulpice, ou tons les chantres des eglises de Paris se trouvaient 
reunis pour executer une messe a notes egales. Malgre le nomhre 
et la heaute des voix, ce chant n’inspirait que du degout par son 
insipide lourdeur et monotonie. 11 est done hien ^ d6sirer que le 
vrai rhythme soit rendu i la musique plane; ce point etait un des 
plus importants d’une honne restauration ; c’est de son observation 
que depend la bonne execution du chant selon son caractere pri- 
mitif, et nous pouvons dire qu’it a ete entierement neglige dans les 
Mitions les plus rccentes; on s’est trop hSte, on n’a pas voulu se 
donner la peine d’6ludier k fond la valfeur temporaire des anciennes 
notations , et Ton s’est fourvoye en donnant au chant un rhythme 
bizarre qui n’est appuyc sur aucun fondement solide. 

C’est dans ce rhythme qu’on trouvera une enorme difference 
entre nos livres et I’edition Remo-Camhraisienne. Gui d’ Arezzo, 
daps son Micrologue , ou il traite ex profeiso de la musique plane, 
comme le dit Francon de Cologne, « musicam planam efficaciter et 
« perfectissime elucidavit et practice » (Gerb. t. Ill, p. 1 et 2), nous 
apprend, que le rhythme de la musique gregorienne doit felre cai- 
que sur le rhythme poetique du vers latin, void les paroles du 
grand maitre : « Oportet ergo ut more versuum distinctiones (phra- 
« ses) aequales sint (1) sicut enim lirici poetae nunc hos, nunc alios 
« adjunxere pedes, itaet qui cantum faciunt.... Nonautem parva si- 

(iWd. l. II, p. 37.) <r Quaeve voces sint morosse, el tremulae, et subitaneae;... facili 
c colloquio in ipsa kevmarom figura monstratur, si, utdebent ex industria compo- 
oc nantur (et page 14 : Tenor vero , id est mora ultimae vocis , quae in syllaba (musi- 
s cali) quantuluscumque , est amplior in parte, diutissimus in distinclione signum 
< in his divisionibus exislit, sicque opus est, ut quasi melrieis pedibus cantilena 
c plaudatur, et aiiae voces ab aliis morulam. dupio longiorem vel dupio breviorem 
<E habeant. » Nous avons trouve, dis-je, la clef de ces paroles dans I’accord des 
manuscrits en leltres roraaniennes et dans les premieres notations carries. Nous en 
parlerons plus au long dans VEsthitique. ( Note de I’auteur. ) 

(1) Gui explique lui-mfeme ce qu’il taut entendre par distinctio in musica plana, 
c’est ce que nous appelons aujourd’hui la phrase musicale. — Voy. le Micrologue, 
cap. XV et XVI, et le Dialogue de saint Oddon. (Script. Gerb., 1. 1, p. 257 , 258.) 
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n militudo est metris et canlibus, cam et neumse loco sint pedum, 

« et distinctiones (phrases) loco versuum , ul pole isla nenraa dacty- 
« lico, ilia vero spondaico, ilia lambico metro discorrat , et distinc- 
« tionem nunc tetrametram , nunc pentametram , alias quasi hexa- 
> metram cernes et multa alia. » (Micrologus, cap. xv.) Hucbald de 
Saint-Amand disait, pres de deux siecics auparavant , que le rhythme 
existait dans la musique plane, et qu’il fallait habituer la jeunesse & 
le sentir en marquant la mesure soil du pied soil de la main ou 
de toute autre maniere : • vel qualibet alia percussione numerum 
« instruere. » La Jeunesse apprendra ainsi, ajoute-t-il, h chanter r^- 
gniierement les louanges divines et a honorer Dien dignement. Et 
ailleurs; omne melos more metri mensurandum est. II est i remarquer 
que ce bon moine avail etudi6 la musique plane & I’dcole des pre- 
miers chanlres romains, au commencement du IX* siecle. II dolt 
done 61re regarde comme le canal sur de la bonne tradition Nous en 
disons autant de la doctrine de saint Oddon au X* siecle, et de Gui 
d’Arezzo au XI*. Or, le sens comraun et la logique nous disent, 
quand il s’agit d’acquerir la connuissance d’unart antique, e’est aux 
anciens eux-memes qu’il faul avoir recours (1). II fallait, en second 
lieu, ne pas oublier les ornemenls faciles que Ton pent execuler 
partout , et qui donnaient autrefois tanl de charme a ces antiques 
melodies. II fallait bannir ces fautes de quantity conservees pendant 
si longteinps par nos pieux anedtres avec une sorte de v^n^ration, 
mais qui ne peuvent plus aujourd’hui dire supportees, et que I’E- 
glise a ddja fait disparaitre dans toutes les editions publides depuis 
trois siecles k Rome et ailleurs. II fallait surtout donner aux chan- 
tres le moyen facile d’execuler ces melodies partout de la mdme 
maniere, et la facilite d’eviter ces fautes de tonalite qu’une longue 
habitude des chants antiques faisait eviter a nos peres , habitude que 
la tonalite raoderne nous a fait perdre. 

Ainsi par exemple, pour bien determiner les cas ou il est per- 
mis ou ddfendu de faire entendre le si i et le fa dans le mdme 
trait mdlodique , ce qui dtail regarde jadis comme le diabolusin mu- 
sica , nous avons consults les anciens maitres , et void des rdgles 
qui sont le rdsultat de nos recherches. 

(1) 11 faut en general se tenir en garde centre les auteurs qui ont dcrit sur le 
plain-chant apres le XI* siecle, e’est-a-dire apres I'inlroduction de la musique 6gu- 
ree, car nous voyons des lors, les principes et les regies des anciens meconnues; 
et les abns s’introduire dans la doctrine du chant sacre. Ainsi ce fut des lors que 
I’on commen^a a enseigner que la musique plane devait se chanter a notes d’egale 
valeur. 
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1* n n’est jamais permis de descendrc du si au fa ou de monter 
du fa au si en s’arretant dans ce tetraeorde , soit par mourement 
direct ou indirect , a cause de la durel(i de cet intervalle, que I’on 
appelle triton. Ainsi les passages suivants son! d^fendus ; fa sol la 
si la ; fa sol la si sol ; si la sol fa sol; si la fa sol, etc. Dans ces cas , 
pour 6vifer le triton , les uns font le diesis sur fa , d’autres placent 
le bemol sur si, il vaut mieux se servir du diesis , car les anciens 
n’admettaient point le si S dans le huitieme mode, parce que, disaient- 
ils , ce bhnol le rendait en tout semblable au premier mode. (Voir 
S. Oddon de Cliini , p. 263. ) 

2” II est permis dans uu m6me trait mflodique de faire entendre 
si et fa quand il se rencontre entre ces deux notes des sons qui sau- 
vent la duret6 du triton. Par exemple, ut place entre si et fa : 



ce passage est autorise par une infinite d’exemples. 

3“ De mfime en descendant, si lemi vient aussit6t aprfes le fa, il sau ve 
la duret^ du triton. Ex. ; si sol la fa mi. De m6me en montant si Ynt 
arrive inim^diatement apres lesi, la duretc du triton est enlevee. Ex. : 



C’est Marchetti de Padoue , dans son Lucidarium musicx planx, 
qui nous foumit cet exemple (Gerb. t. Ill, p. 110) ou il dit que 
le si 4 dans ce trait melodique est plus doux , plus suave i I’o- 
reille et plus facile i chantei’, que si on le bemolisait. Talis prolatio 
notarum dulcior atque suariorad auditvm et npitor in ore proferentis. 

4° Quant a la (luinte diminuee qui monte de si h fa, ou descend 
de fa a si, elle est permise dans les traits mclodiques qui s’arrfetent 
sur des notes qui en font perdre la durel6 en demeurant dans les 
sous 61ev6s de I’^chelle. Ex. ; 



Ces deux passages sont encore autoris^s par les meilleurs manu- 
scrits italiens , franqais , allemands , anglais. Cette autorit6 en vaut 
bien d’autres. 


5° Le si 5 et le si t ne doivent jamais se succ(?der immediate- 
ment dans le meme trait melodique. Utrum ^et ii nunquam jdngas 
in eadem neuma. Mais ils peuvent s’y renconirer quand ils sont se- 
par6s par d'autres notes. Hucbald de Sainl-Amand, au IX' siMe, 
nous en fournit un exemple sur le mot Dominus, dans I’introit 
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Statuit, etc. S. Oddon de Cliini, Hucbald de Saist-^and, Marchetti ' 
de Padoue, donnent la raison ponrqnoi le i et le i; ne pouvaient 
jamais se sneezer immMiatement ; e’est que le demi~ton ehromati- 
gve et le demi-ton dmtanique n’elaient point admis dans la mvsiqtie 
plane, on n’y recevait que le demi-ton mineur ou enharmomque. 
Semitonum minus seu enarmonicum quo utimur in piano cantu. C’est 
la moitie de ce meme demi-ton mineur que M. Vincent de I’lnslitut 
appelle quart de ton {Revue archeoL de Leleux, XI* ann^e , p. 365]. 
Ainsi se trouvait proscrit du chant gregorien le demi-ton majeur, 
qu’on appelait apotome major. Quo quidem non utimur in piano cantu. 
(Ibid.) M. Vincent conclut de 15 , que dans le plain-chant , il y avail 
des notes sensihles ou attractives ; telles etaient si, mi, et la, devant 
ut Fa et si k; Vut attirait vers lui le si , Fa le mi, et le si k la : il en 
^tait de meme quand le mode etait transpose. Gui d’Arezzo ap- 
pelle ces demi-tons subductiones : il en esl , dit-il , qui font certaines 
suhductions qu’on nomme dieses. Quasdam faciunt subductiones in 
trito ( ut ou fa ) qux dieses appellantur. II recommande de ne le faire 
qu’en certaines circonslances et jamais ailleurs que sur la troisieme 
et sixieme note de la grande echeUe, e’est-a-dire ut et fa. In nullo 
enim sono valet fieri, nisi in tertio et sexto (Microl., cap. x ). 

De 15 nous concluons : 1° qu on peut tr5s-hien employer dans 
I’accompagnement celte harmonie moderne que M. F6tis appelle 
attractive, puisque dans la musique plane il y avail des notes r^el- 
lement attractives (1); 2* ^e les textes que I’on oppose aux regies 
que nous venons de rapporter pr^c^demment , sur i’usage du si et du 
fa , doivent 6tre entendus dans le sens que nous venons d’expliquer. 
Tels sont les textes suivanls ; 

1* « k vero rotundum.... cum F hahet concordiam et ideo 
« adjunctum est quia F cum quarta a se I trilono differente ne- 
« quihat hahere concordiam. » (Guido, Micro!., cap. viii.) 

2° « Dtramque autem k ct 5 in eadem neuma non jungas. » Nous 
avons donn6 le vrai sens de ces textes. L’interpretation donn^e par 
M. F6tis est fausse de tout point : nous en disons autant des 
textes deXinctor, de saint Bernard, de Herman Contract , com- 
ment's par notre savant ami M. Duval , et reproduits par le trfes- 
respeclable chanoinede Valence, I’abbe Jouve. 

(1) II nous parail absurde de penser comme certains auteurs, que celte harmonie 
el res notes attraclives vont dramaliser le plain-chant; car de mfeme qu’une me- 
lodie harmonisde peut 6lre tres-passionnee, Ires-dramalique sans ces notes a t- 
tractiyes, de m^me aussi, la melodie el rbarmonie peuvent user de ces notes 
aUractives sans exciter de mauTaises passions. 
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3* Nous concluons que Ton peut trte-bien employer le demi-tm 
mineur dans les modes transposes , soit pour sauver la durele du 
triton , soit par enphonie : ainsi , on peut chanter tr^-biencn ccr- 
taines eiramstances , ponr me servir des paroles de Gui d’ Arezzo, 
de celte maniere, c'est-a-dire avec le diesis *sur fa on sur ut : 



Cre- a-stl pec- to-ra. Sal- -ve. 


Pour rendre Texficution de tdutes ces choses prompte et sure , el 
pour populariser autant qu’il est possible le chant gregorien , nous 
avons choisi de preference la notation la plus populaire, la plus re- 
pandue dans toute I’Europe , et en meme temps la plus parfaite et 
la plus exacle; nous voulons dire la notation musicale modeme ou 
notation ronde, sansrouloir toutefois exclure la notation carree, 
,qui n’est plus en usage que parmi les chantres du lutrin et dans les 
grands s^minaires; et mSine la, on ne IVludie que d’une maniere 
trJs-superficielle ; partout ailleurs elle est , et demeure inconnue , 
impopulaire ; les musiciens comme la jeunesse 6prouvent pour elle 
one sorte de repulsion qu’il serait difflcile de Taincre. Les diff^- 
rents changements de clefs qui sont propres i cette notation contri- 
buent d’ailleurs i accroitre cette repugnance, enaugmentant ladif- 
ficultd d’execution. Elle ne parait done point par toutes ces raisons , 
propre h populariser les melodies saerdes de TEglise. Toutefois, en 
fayeur de la routine et des paroisses de la campagne , nous ne re- 
fusons pas de donner une edition en notation carree ; mais nous 
tenons a ce que Ton experimente combien la notation ronde est 
plus facile, plus simple, plus exacte, telle enfin, qu’une heure 
d’exercice suffit pour la possdder parfaitement ; de plus , elle offre 
des avantages tout particuliers aux eleves des pensionnats et des 
6coles : 

1“ Elle les fait participer aux chants sacr6s plus facilement , et 
de 1& , elle augmenle en eux la pietd dans les exercices religieux. 

2° Elle rend plus facile aux mailres le maintien de la discipline, 
en tenant I’eleve utilement occupe a suivre I’oflice liturgique. 

3* Elle donne le moyen de supplier au defaut de chantres, ou 
il serait souvent difficile ou dispendieux d’en trouver. 

4° Elle repand parmi les Aleves le gout et la connaissance de la 
musique , sans derober un temps prdcieux aux etudes classiques. 
Certes , ce sont 1^ des avantages bien prdcieux que Ton ne pourra 
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jamais obtenir aTec la notation canr^e , et goi valent Men la peine 
d’attirer I’attention tin clergd. 

Qu’on ne croie pas , an demeurant, qu’il y ait M innovation de 
notre part; ddji cette notation a etd adopMe par Mgr rdvfique 
d’Annecy , dans son diocese oO toutes les ecoles prennent part an 
chant de I’Eglise; et dej^ elle a donnd les meilleurs r^sultats en re- 
pandant parmi les populations le gout et I’usage des saintes melo- 
dies. Nous croyons r^pondre aiiisi pleinement & ce voeu si Mgitime 
qu’exprimait demierement M. d’Orligue dans sa brochure intitulee : 
Introduction d t etude comparee du chant gregorien et de la musique 
moderne. « La tonality, dit-il (p.232), est-elle perdue sans retour? 
« Si le clergd , si les hommes consacr^s a I’ceuvre de la restaura- 
•< tion grcgorienne se preoccupent moins d’efforts individuels que 
« d’efforts communs, le mal peut 6tre conjur^. Nous leur dirons i 
• tons, descendez dans le people, melez-vous an peuple , emparez- 
« vous de I’instinct musical du peuple, ouvrez dans tons les dio- 
« cfeses , dans toutes les ciMs , dans tous les villages , des Ecoles ou 
« tous les enfants seront appeMs a apprendre le chant.... et le plain- 
■ chant pourra fitre sauve : c’est au clerg^ S prendre Tinitiative, 
« au gouvernement a la seconder au nom de I’art! » 

La m^lhode de notation que nous adoptons nous semble le 
moyen le plus prompt et le plus sOr pour atteindre le but que pro- 
pose ici M. d’Orligue ; et c’est cette conviclion qui nous a determine 
^ rompre , pour ainsi dire . avec une tradition , respectable sans 
doute, mais qui deviendrait de nos jours un obstacle i de plus 
grands biens, 

En metiie temps que le Graduel el I’ Antiphonaire , nous faisons 
impriiner un volume de cinq a six cents pages intitule ; EstMtique, 
ihdorie et pratique du chant gregorien , restaure d’aprds les manu- 
scrits et les plus anciens traites. Get ouvrage donnera les sources ou 
nous avons puise , la doctrine des anciens sur la th^orie, et la ma- 
niere d’ex^culer le chant gregorien. On y trouvera la traduction 
des ouvrages principaux de Gui d’Arezzo , d’Hucbald de Saint- 
Amand, de saint Oddon de Cluni , de saint Bernard, etc., etc. Nous 
y r^pondons par avance aux objections qu’on pourra nous adresser. 
On y verra , nous le disons avec simplicite , que nous avons pousse 
nos recherchessurces mati^res, plus loin qu’on ne i’avait fait jus- 
qu’ici, grAce aux nombreux manuscrits que nous avons et6 ii mfime 
de consulter dans les divers pays chretiens de I’Europe. 

On nous demandera peut-6tre, si nous avons conserve ces lon- 
gues nenmations qui se trouvent dans tous les anciens manuscrits 
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et qni forcent h prolonger la voix sur une scale syllabe , pendant 
20, 30, 40 et .50 notes , comnie on le voit a chaque page dans 
tion Eemo-Cambraisienne? Nous nous sommes fait un devoir d’imi- 
ter ici Texemple que nous donne la sage condescendance de I’E- 
glise, en supprimant ces longueurs; on ne les trouve plus, en 
effet, dans les editions de Rome, dc Venise et autres lieux, pu- 
bliees depuis trois siecles avec I’aulorisation des Pontifes remains. 
Et s’il est vrai de dire que si ces longueurs convenaient a la ferveur 
des fiddles , dans le moyen age , elles seraient peut-aire de nos 
jours, plus nuisibles qu’utiles a la piete; ajoutons que toujours 
elles ont eta d’une exacution difficile pour la plnpart des chantres ; 
a ce snjel, nous devons rapondre a une objection qui daja nous a 
ata faite, la voici : Si vous retranchez les longueurs, pouvez-vous 
dire que vous donnez le ebant gragorien ? Nous repondons par une 
comparaison que cbacun peut saisir : Si j’ote d’lm vin excellent 
une partie nuisible ou inutile, cessera-t-il par la d’atre un vin va- 
/itable? C’est ce que nous avons fait pourlesmaiodiesgregoriennes, 
nous n’en avons 6ta que les longueurs qui , aujourd'hui , seraient 
plutdt nuisibles qu’utiles k la pieta, et qui en tout cas, rendraient 
I'exacution trop- difficile. 

La commission Ramo^Cambraisienne a senti elle-mame la ne- 
eessita d’abrager ces longues neumations , en en rctranchant une 
grande partie , qu’elle nomme des rapatitions , mais qui en effet ne 
sont pas de simples rapatitions, mais bien des phrases reproduites 
avec de lageres variatas, qui selon Gm d’Arezzo , donnaient de la 
gr^ce el de I’aiegance au chant. 

Quant a nous , nous avons fail des refrancheinents plus consida- 
rables, il est vTai, mais nous les avons fails de telle maniere, qu’il 
n’a pas ata nacessaire d’ajouter une seule note de notre fonds. Pour 
atteindre ce but, nous avons eu soin que la note qui arrive apras 
un retranchemenl, soil prise parmi les notes que h s anciens appe- 
laient les six consonnanfces ou les six mouvements des sons ; sex 
motus vocum. C’est-a-dire que selon les anciens maitres, la \oix ne 
pouvait passer d’une note une autre que de ces six maniares ; 
1* par le demi-ton, ex. ; si ut ; 2* le ton , ex. : ut re; 3“ le semi-diton, 
ex. : re fa; 4“ le diton , ex. : ut mi; 5" la quarte-juste , ex. : ut fa; 
6° la quinte-juste, ex. ; re la. In nullo enim eantu aliis modis vox 
voci rite conjungitur vel intendo., vel remittendo ( Gui d’Arezzo, p. 6). 
De plus, la voix ne pouvait commencer un chant ou une phrase, 
ni la terminer que par une note qui fut en relation avec la note 
bnale du mode selon un de ces six mouvements dont nous venons 
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de parler ; c’est ce qu’exprime S. Oddon de Chini , par ces mots : 
Nulla vox potest ineipere canium, nisi ipsa fimlis sit, vel consonet 
finali, per aliquam de six eonsonantiis (.Script. Gerb. 1 I, p. 257). 
Ces regies avaient pour but de rendre le chant facile et naturel ; 
elles out ete meconnues dans les editions modernes. En voici une 
autre qui n’a pas ete plus respeclee, elle nous vient du maitre par 
excellence , Gui d’Arezzo. 

II n’est point permis dans les modes plagaux de commencer un 
chant ni une distinction (phrase), ni de la terminer sur la qdinte 
du mode ; il est meme rare de le faire sur la quarte : In plagis mini- 
me licet vel principia, vel fines distinctionum ad quintas intendere cum 
et hoc raro ad quartos soleat evenire (Guido, Microl., cap. xii ). De 
plus, dans les modes authentiques , exceple le deuterus (id est, 
le iH'), il ne faut jamais commeucerun chant ni une distinction ou 
la terminer sur une note au-dessus de la quinte du mode i in au- 
thentis vero prxter deuterum , eadem principia, et fines distinctionum, 
minime licet ad sextos intendere. En suivant ces regies sages , notr^e 
travail devenait facile , et nous etions dispense d'ajouter une seule 
note de noire fonds. On n’en trouvera pas une, nous I’aflirmons, dans 
nos livres , qui ne dale de I’antiquite la plus reculee. On ne pour- 
rait en dire autant des editions qui ont pr^c^de celle-ci; la plupart 
contiennent des changements arbitraires en opposition avec toute 
la tradition. Noqs avons suivi une autre voie ; la restauration du 
chant traditionnel dans sa substance et forme primitive , d6gag6 
toulefois de ces difficult^s et de ses longueurs, a et6 1’objet constant 
de nos efforts. 

La raison en est, qu’il fallait ici un principe d’aulorile et d’unit6; 
ce principe elait I’ceuvre de saint Gregoire, approuvee par toute I’E- 
gbse. Quand sous pr6texte de faire mieux , on veut toucher a cette 
regie, en fait de liturgie, on tombe necessairement dans I’anarchie 
et la confusion la plus complete. N’est-ce pas ce qui est arrive, il y a 
un siecle , pom- le texte liturgique lui-m6me? nous n’avons ^pargne 
aucun soin pour eviter un tel defaut. 

Si done notre edition laisse quelque chose i d^sirer, c’est que la 
perfection absolue n’est pas de ce monde et ne pent s’atteindre 
dans les ceuvres huiiiaines. 

Nous devons le protester ici en terminanl cette leltre , loin de 
nousdebiamer en quelque facon que ce soil les editions qui sesont 
produites avant la noire, et encore moins NN. SS. les evdques, 
qui les ont adoptees pour I’usage de leurs dioceses. Leur relour fi la 
liturgie romaine nous a Irop rejoui le cceur pour que nous n’ayons 
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pas applaudi a leur empresSement en cette matiere. Nous nous 
estimerions heureux nous-mfeine , si notre travail pouvait hekter la 
determination d’autres prelats ^ revenir k cetle saiute et antique 
litui^ie ! 

En achevant d’6crire ces lignes , nous apprenons que Rome va 
s’occuper de donner une edition des livres de chant ; aussitot nous 
avons suspendu Timpression de la ndtre , et nous avons adresse la 
lettre suivante k un prflat illustre de la Cour romaine. 

A UONSEIGNEUa ***, LE R. P. LAIIBILLOTTE DE LA COMPAGNIE DE JESUS 

Monseigneur, 

Je viens de lire dans le journal VOnivers (n® du 12 sept. 1854) 
une noiivelle ainsi congue : 

« L’imprimeur Monaldi se dispose a commencer une grande en- 
treprise typographique : il s’agitde la reproduction de tons les livres 
de chant liturgique. Monaldi a obtenu du gouvernement un privi- 
Mge de cinquante ans, el il n’est dans cette ceuvre considerable que 
le prete-nora de M. le marquis de Campana , riche capitaliste de 
Rome, et connu par son amour pour I’archeologie et pour les arts. •> 

« Rien ne sera neglige pour rendre cette edition digne de 

Rome et de Pie IX, qui la prend sous sa protection, et sous les aus- 
pices duquel elle paraitra. » 

On lit plus loin : « Une commission d’hommes verses dans la 
science du chant a ete chargee par le souveraln pontife de surveiller 
I’execTition de ce grand travail. Il parait qu’elle prendra pour base 
et fondement de la nouvelle reimpression les bonnes editions de 
Rome et de Venise, en les corrigeant a, Vaide des manuscrits du Vati- 
can, dans les endroits qui ont subi des alterations. » 

Permettez-raoi, Monseigneur , de vous adresser quelques obser- 
vations a ce sujet, dans Tinteret de cette belle oeuvre, si opportune 
dans les circonstances presentes. Peut-etre que les longs travaux, 
les ndmbreux voyages, les immenses recherches que j’ai fades en 
vuc du chant gregorien, et qui depuis dix ans ont absorbe presque 
tons les instants de ma vie, me donneront quelqiie litre 5 etre en- 
tendu dans cette cause au moins comme temoin. D’ailleurs votre 
zele est trop eclairc pour rien negligee de ce qui pent , en quelque 
manidre, procurer la splendeur du cidte catholique et la plus grande 
gloire de Dieu. 

Je vous ferai done remarquer : 
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1° Que les Editions de Rome el de Yenise sonl generaleinent peu 
estimees <1305 toutes les contrees do nord , au point de vue tradi- 
tionoel et artistique. On les regarde comme ayant maltrait^ les 
melodies primitives et comme etant en desaccord formal avec les 
manuscrits des Xll% XIII', XIV' siMes. 

Celle opinion est fondle, el j’en ai acqois une preuve peremptoire 
par la confrontation que j’ai faite de ces editions de Yenise et de 
Rome avec les manuscrits en question, en Angleterre, en France, 
en Allemagne, en Ilalie. J’ai pu me convaincre que dans ces livres, 
ni la tonalite antique, ni I’integrite malerielle, ni le rhythme des 
melodies gr^goriennes n’elaienl respectes. Je les ai Irouvfe notam- 
ment en contradiction avec les mei’ileurs manuscrits italiens que 
j’ai vus a Monza, Verone, Padoue, Mantoue, Pavie, Yenise, etc , 
qui dalenl des XU', XIII', XIV' siecles. 11 faudrait done se lenir eii 
garde conlre certains manuscrits de Yenise et du Vatican et bien 
considerer leur £ige et leur provenance, et contre certains archeo- 
logues qui donnent a ces livres une valeur qu’ils n’ont pas. ^ 

Je publie en ce moment un grand ouvrage, qui, j’ose I’esperer, 
rendra celte verite palpable. II est intitule : Esthetique et pratique 
du chant gregorien^ restaure (Eapres la theorie des unciens et les sour- 
ces primitives. On pourra le lire a Rome avant trois mois , el j’aurai 
I’honneut de vous en adresser un exemplaire. 

2” Les Editions de Yenise et de Rome independammenl de leurs' 
nombreux d^auts , n’ont jamais par le fait, ite mises en usage ni 
en France, ni en Allemagne, ni en aucun pays du nord, parce 
qu’elles sonl en contradiction Irop manifeste avec le chant tradi- 
TiosNEL de ces pays , ou Ton se vanie i juste litre d’etre reste bien 
plus pres de la phrase gregorienne. 

3° Les manuscrits de Yenise qui ont servi de bases a ces editions 
de 1614 et 1599 ne remontent qu’au XYP siecle. Je les ai vus, et je 
puis affirmer que le chant grdgorien y est coirompu et mutile. 
Pour avoir la phrase gregorienne, il eut fallu remonter plus haul , 
prendre les manuscrits anciens des differenls pays et les confronter 
enlre eux. On serai t arrivd de la sorte a la legon originale dont on 
aurail seulement h retrancher quelques longueurs. 

Enfin, si Sa Saintete Pie IX veut prendre une 6lition de chant 
sous ses auspices, n’est-il pas souverainement desirable que cette 
publication puisse 6lre accueillie partout , non-seuleraent a cause 
de Tautori'e puissante qui la patronera, mais encore en vertu de 
sa valeur wcheologique et artistique? Ne faul-il pas que cette Edition 
paraisse, aipuyee sur ses Hires traditionnels , si Ton veut voir enfin 
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cesser I’etrange confusion qui regne en cetle partie de la liturgie 
catholique? Or ces litres sont dans les nianuscrits du moyen 5ge. 
Qn’on les fasse tenir h Rome des differents pays de la catholicity 
(chose facile et pour laquelle je suis a meme de fournir loules les 
indications desirables , ayant parcouru dans ce but presque toules 
les grandes bibliotbeques de I’Europe), et Ton se convaincra ais^- 
ment qu’aux Xll', Xlll" et XIV‘ siecles, les manuscrits des diffe- 
rentes contrees presentent une uniformity inerveilleuse , laquelle 
ne peut , on le concoit, avoir d’autre raison d filre que la tradition 

PRIMITIVE. 

All reste, Monseigneur, ne serait-ce pas grace 5 un secret dessein 
de la providence divine que j'aurais yty depuis tant d’annyes, in- 
spire et mis a rndme de pryparer 5 temps ce travail de restauration , 
pour I’offrir au jour marque a l autorite pontificale? Que j’aurais 
entre les mains, a I'lteure qu’il est, le Graduel et V Antiphonaire com- 
plet rcstaurys avec scrupule, d’aprys les principes de collation que 
jp viens d’exposer? J’en allais comniencer ces jours-ci la publication 
quand la nouvelle de cette entreprise m’est arrivee. 

Je me proposals ensuite d’aller les dyposer aux pieds de Sa Sain- 
tety et de les souinettre a I’examen d’une commission designye par 
elle; et voili que cette commission se forme sans que je I’aie ry- 
clamye, etque Sa Saintete manifeste undesirauquel j’ose me flatter 
d’avoir de quoi satisfaire a I’heure myme. Tout cela n’est-il pas pro- 
videntiel? Et ne semble-il pas que Notre-Seigneur, attenlif h benir 
tons les desseins de son digne vicaire, suscite partout des hommes 
qu’il charge d’en preparer la realisation , et de cultiver les fruits 
que doit recueillir en leur temps sa main veneree? 

J’olTre done, de grand coeur. Monseigneur, et mon copcours et 
mon travail a la commission que le Souverain Pontife aura designee 
pour la restauration du chant liturgique. Je mets 5 sa disposition 
le Graduel et Y Antipkonaire dont je suspends des aujourd’hui la pu- 
blication. 

Veuillez, Monseigneur, agreer ces observations, les faire passer 
sous les yeux de Sa Saintete Pie IX, el accepter I’assurance de la 
parfaite consideration avec laquelle je suis , 

Monseigneur, 

Votre trys-humble el tres-obeissant serviteur, 

L. Lahbib^otte , 
de la Gompagni^ de Jesus. 



LETTRE A M. DEVALS aIke, 

CORRE&PONSAHT bo UKISTERE be o'iKSTBQCTION POBUQUE PODB LES TBAVAOX HISTORIODES, 

AO sc JET 

DE DEUX COUPES EN ARGENT. 

OFFRANT DKS SCJETS SITrHOLOGIQUBS ET RBLIGIEDX. 


Monsieur et honor6 confrere, 

Vous avez bien voulu me comm»miquer, en me demandant mon 
opinion sur leur origine , leur date et leur usage, deux vases d’ar- 
gent en formes de coupes, I’un paraissant appartenir par le style eU 
le sujet de ses sculptures en relief, au moyen ^ige , et I’autre a I’an- 
tiquite greco-romaine , raais plutdt a titre d’imitation executee 4 
une epoque bien posterieure et qui parait 6tre celle de la renais- 
sance, que comrae antique, fraude ou fantaisie d’artiste, fort com- 
mune, particulierement au XVI* siecle, et a laquelle bien des ama- 
teurs se sont laiss^ surprendre. 

Ces deux jolis monuments d’orfevrerie , repr^sentds sur la plan- 
che 245 ci-jointe, ont fait partie de la riche collection de M. O’Reilly, 
Irlandais, retire en France, z6I6 amateur d’antiquites , de medail- 
les, de tableaux et autres objets d’art. 

Le vase n° 1, dont je m’occuperai d’abord ici, ayant huit centi- 
metres de hauteur sur dix dans sa plus grande ouvorlure.provient, 
& ce que Ton assure , d’une coinmunaute religieuse. II est remar- 
quable par les objets et les attributs qui y sont figures etqui offrent : 
1' Uue femme debout, le haul du corps et la t^te un peu penches k 
droile, tenant un enfant dans ses bras; 2* Une croix plac^e sur un 
piedestal ou support , ayant deux marches ou degr^s. Au milieu est 
un masque ou mascaron reproduit aux deux extremites de chaque 
face, et au nombre de quatre fois. Ces masques qui ressemblent 
assez a ceux des faunes et des satyres des anciens, se distinguent 
surtout, par la longueur et la forme de leur barbe, divisee en deux 
branches et tressee ou tordue. 

Onse demande, a I’aspect de ce petit monument, si I’on doit y 
voir un melange des symboles des deux religions paienne et chri^ 



LETTBB A M. DEYALS. 


497 


tienne assez fr^uent dans les premiers siecles de noire ere ; et jus- 
que dans le moyen Age , c’esl-a-dire, les masques des mysteres de 
Bacchus, si souvent figures sur les vases, les coupes, etc., consacres 
la divinite du paganisme unis aux emblemes du ebristianisme 
qui, a sa naissance adopta comme symboles el conserva encore assez 
lard , un grand nombre de choses appartenant a I’ancienne reli- 
gion , ses imitations et k ses mysteres, et qu’il adapta a ses rites 
el a ses coutumes, en en delournant le sens allegorique primitif. 
Ainsi, pour en revenir aux allegories relatives au culte de Bacchus, 
la cysta-mystica des pretres de ce Dieu , la coupe ou buvaient des 
oiseaux et particulierement des colombes, etc., devinrent et resle- 
rent des emblemes des sacrements et nolamment de la communion 
et du bapteme. 

Un examen reflechi de notre vase nous fixe sur son Sge et sur 
son ^poque artistique, du moins, approximativement. En effet, les 
iormes greles et allongees de la femme et de son nourrisson, ou ii 
* faut bien reconnaitre la Vierge Marie et I’enfanl Jesus, les bran- 
ches fleuries de la croix latine, e( les masques meme , ou masca- 
rons dont Tarchitecture et la sculpture gothique ou du moyen Sge 
firent un grand usage , ainsi qu’on le voit sur les monuments con- 
temporains, altestent que le vase dont nous parlons, appartenait & 
cette deiTii^re ^poque, et que par consequent il est d’une date pos- 
terieure au Bas-Empire, en meme temps qu’anterieure ^ la Renais- 
sance. 

Son usage ne sera pas si facile h determiner, si Ton ne veut pas 
y voir une sorte de coupe ou de gobelet ordinaire dont la forme n’a 
rien d’insolite dans I’anfiquite qui en offre plusieurs modeles, et 
dans le moyen Age; je ne dis pas un calice, un ciboire, malgr^ la 
representation de la Vierge Marie, de son divin fils et de la croix 
qui semblent ecarter I’idee de tout usage profane. 

Le vase de la collection O’Reilly, n’ 2 , nous presente, monsieur 
et cher confrere, un autre genre d’interSt; je persevere a y recon- 
naitre nne imitation ing^nieuse et comme une reminiscence de I’an- 
tique. Je serais dispose a voir dans ce monument, dont les propor- 
tions ont un tiers en sus de celles du n" 1, une allusion aux jeux 
publics institucs a Rome, par N^ron {L'tdi Neronis , Ludi juve- 
nales (1). )• lis avaient lieiitous les cinq ans, et ie nom de Juvena- 
lis leur vient de la circonslance de leur instifiition qui cut lieu i 
I’occasion de la premiere bai'be fade a cet empereur. 


(1) Suelonius, tnHerone. 

XI. 


32 
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te? poissQns ou dauphins Ogures sur ce , indiqueot sa des- 
tinatiqu iconteuir uo Uquide, qai cependant, derail 6tre du vin 
plutdt que de I’eau ; de chaque cote de la coupe, au milieu el ^ ses 
deux extreiuitfis, on remarque un jy^ercure-hermes , sans les bras, 
donl le buste , drape ii la ceiptnre , esl supporfe par une gaine. Sa 
l^lei I’ordinaire, esl surmonlee de deux petites ailes roeMes a ses 
cbereux , au lieu d’etre fixees h un petase. 

11 faul \oir ici Mercure Agonios , ou protecteur des jeuJ^ , el dieu 
de la paleslre el du gymnase, qui presidail a ces exercices de la 
jeunesse. « Ces stalnes de Mercure etaient une decoration conve- 
nable aux gymnases, dil Millin(l), » elles servalent meme souvent 
de but dans les palestres ; on y joignait qnelquefois cedes de 
Minerve, de I’Amour, d’Hercule. 

A droite de I’Hermes qui figure au centre de noire vase, esl place 
un medaillon representant Neron, tele juvenile , sans barbe, cou- 
ronne de lauriers et tournee a droite , eomme sur ses medailles , 
avec le seul mot NERO, pour legende. De I’autre cote du dieu," 
on Toit un vieillard barbu, demi-buste, elevant les yeux vers noire 
Mprcure, tandis que I’empereur semble lui lourner le dos, mais 
pour regarder, il esl vrai, son pendant de droite. 

J’avoue , monsieur et tres-honore confrere , qu’il y a dans les 
sculptures de ces vases, el particulierement du n° 2 , quelques de- 
tails et circonstances dontle sens m'echappe, et que je ne m’expli- 
que pas suffisamment , ^ cominencer par la prt3sence de Neron, Si 
cette coupe n etait pas une recompense accordee i ceux qui rem- 
portaienl le prix des Ludi Neranis, it ne faudrajt alois y voir , je le 
r^p^te, qii’un jeu de riraagination el de la fantaisie de Tartisle que 
pen n’aurait motive.... 

J’ose esperer que quelque bienveillaut lecteur de la itewne «r- 
eheologique, voudra bien venir en aide a mon ignorance, et me 
remettre sur mon chemin si je me suis fourvpy^..,. 

Agr^ez, je vous prie, mon chcr confrere , etc. 

Le baron Chaudruc de Crazannes. 


(1) Galerie mythologique , 1. I , Mercure. 



LE TOMBEAU DE GUY LE CLERC, 

ABBB SB LA ROi. 


En general les splendides monuments funeraires que renfer- 
maient autrefois les eglises, etaient eleves d’apres les ordres et aux 
frais de la famUle, de la communaute ou de la corporation a la- 
quelle les defunts appartenaient. Quelqnefois neanmoins celui qui 
Yoyait approcher la mort , en choisissant le lieu de sa sepulture , 
prescrivait lui-meme, par son testament, de quelle maniere son 
tombeau devait etre construit et decore. G’est ce que fit entre au- 
tres Guy LeClerc, abbe de la Roe en Anjou, et de Saint-Jacques de 
Montfort, en Bretagne, ancien ^veque de Saint-Pol de Leop et 
confesseur d’Anne de Bretagne, femme de Charles VIII, puis de 
Louis XII, rois de France. Nous lisons, en effet, ce qui suit dans son 
testament, en date du 29 avril 1532 : 

« Et premier vieux et ordonne , apres que mon ame sera separee 
« d’aveemon corps, quemondit corps soil misetensepulturededeus 
« le cueur, ou dedans le cbanceau, de I’eglise dudit lieu de la Roe, 
« a I’advys et discretion de mes executeurs cy apres nommez.... 

« Item. Je vieulx et ordonne que mesdits executeurs facent faire 
« et ediffier, a mes despens, ung sepulcre S sept personnaiges, e’est 
« assavoir: la representacion de Nostre Seigneur Jbesu-Crist, No.s- 
» tre-Dame, sainetJehan, la Magdeleine, Josep, Nycosdesme, et 
« d’ung priant en forme de evesque; et 'que ledit sepulcre soil mis 
« et appous6 en la chapelle de la Magdeleine. estant en I’eglise du- 
n dit lieu de la Roe, le tout de pierre estoffee en blanc seullement. 

« Item. Je vieulx et ordonne que sur le lieu de ma sepulture il 
« soit mis et Miffie une tombe de cuyvre, sur laquelle ayt ung gi- 
« sant en representacion d’evesque, le tout enleve de terre a I’esti- 
« macion de ung pied et demy cu deux piez, ii la plus grant com- 
« modite que faire se poura pour ladite eglise ; laquelle tombe soit 
« 41ev(5e et portee sur quatre petiz pilliers de cuypvre faietz le plus 
<• bonnestement que mesdits executeurs verront estre affaire. Et si 
« mestier est, qu’ilz le facent couvrir et griller de fer. 

<■ Item. Je nomme et eslis mes e.xecuteurs, pour faire et accom- 
« plir cedit present mon testament, e’est assavoir : reverend pere en 
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• Dieu Christofle, evesque titullaire de Leon, seigneur temporel 
« de Sept Forges (1) ; Michel Richer, religieux de ladite abbaye de la 
« Roe et prieur-curd de Chemaze, lequel quant a ce j’ay auctorise 
« et auctorise; ledit Christofle Le Clerc, seigneur de Coullaines, mon 
« nepveu, et honnorable homme raaistre Jeban Poisson, hcencid 
« ^ loix, seigneur de Gastines, demeurant en la ville d’An- 
« gers, etc., etc. » 

Aux environs de Ch^teau-Gontier existe le chateau de Saint- 
Ouen (2) , Tun des chefs-d’oeuvre de la renaissance en Anjou. La 
tradition rapporte qu’il a ete bati par Guy Le Clerc, el le testa- 
ment de cet abbe ne la dement pas. 

11 fallait etre non-seulement connaisseur en statuaire , mais en- 
core amateur passionne des beaux-arts pour decrire si niinutieuse- 
ment , dans uu acte solennel et a un moment semblable , le sepul- 
cre et la sepulture qui devaient orner la solitaire eglise fondee , des 
la fln de XI' siecle , au milieu de la for6t de Craon , et dont Ro- 
bert d’Arbrissel avait 4te le premier directeur. 

Guy Le Clerc ne survecut que peu de roois i la redaction de son 
testament. Ses volontes, notamment a regard des articles que nous 
avons imprimis, diment dire d’aulant mieux suivies, que les reli- 
gieux de la Roe lui donn^rent pour successeur, le 9 novembre 
1523, ce m^me Michel Richer, choisi par lui pour I’un de ses exd- 
cuteurs testamentaires. * 

Avant la fin du siecle, son tombeau n’exislait dej?i plus, fl fut dd- 
truit pendant les guerres de religion , soil par les protestants qui 
pillerent I’eglise de la Roe le 7 juillet 1562, soil par les royalistes 
qui devasterent compl61ement I’abbaye le 22 avrii 1592, la veUle du 
jour ou le due de Mercoeur mil leur arinee en d^roiile. 

Le testament de Guy Le Clerc est conserve a la bibliotheque de 
Chaieau-Gontier, dans le volume 67' des litres de la Roe, au folio 45. 

P. Marchegat. 

(1) Chrislophe de Chauvigne, nomme le 3 juin 1521 a I’evfiche de SaintJ»ol de 
Leon, par resignation de Guy le Clerc. 

(2) Voy. le eMteau de Saint-Ouen et les moinet de la Boe, par E. Tronessart 

Cta&leau-Gonlier, 1848. ’ ’ 



INSCRIPTIONS 

RELATIVES A UNE VILLE INCONNUE DE LTONIE. 


Dans la maison de feu le docteur Achillefs, medecin grec , situ6e 
pres du pont du Meles a Smyme , se trouve un morceau de marbre 
avec I’inscription suivante : 

FYKO) AnOAACaNIO EIN0YAEY2. 

Ce nom de Ghyc6 est, sans aucun doute, un nom propre f^minin, 
et, autant qu’il nous parait, se montrant ici pour la premiere fois- 
Le mot qui le suit indique le nom du pere de Ghyc6 ; il y manque 1 * Y 
du g6nitif , ce qui doit provenir d’une erreur du lapidaire. Quant au 
troisieme mot EivouSsu?, c’est un nom de pays, indiquant 6vi- 
demment le lieu de la naissance de Ghycd. Ce pays 6tait totale- 
• ment inconnu jusqu’^ ce jour, car il n’est rapports par aucun 
g&)graphe. 

Ce nom proyient indubitablement de la proposition eIv et du 
mot QuSoc, chemin, selon la forme ionienne, parce que probable- 
ment cette ville Otait situOe sur une route qui de Smyme condui- 
sait It I’intOrieur. 

Ce marbre a etO apportO des environs de Smyrne dans la maison 
du docteur Achillefs. Sur ces faibles donnOes; j’ai pu conjeclurer 
seulement que dans un temps trOs-ancien il a existO une ville , un 
bourg oil un village du nom d’Einmdos ou Einmida. 

11 est vrai de dire que parmi les noms de la geographie ancienne 
nous n’en rencontrons pas qui soient de la mOme composition, c'est- 
!t-dire qui soient formOs de la meme preposition iv et de oSo;. Mais 
je ne me suis souvenu que de?i neuf chemins (swEa 6001), localite de 
MacOdoine, sur laquelle fut ensuite bOtie la ville d’Ampbipolis sui- 
vant Herodote, puis d’Odcssiis ou Edessopolis, aujourd’hui Varna, 
bAtie dans la Thrace par les Milesiens de la bourgade existant encore 
aujourd’hui en Chypre et appelOe Omodos , du viDage arcadien de 
Mesoroughi, entre Pheneon et Calavrita, et qui a la mOme signifi- 
cation que Einoudos et de plusieurs autres noms de ce genre. 
Pensant ensuite que I’examen des inscriptions pent conduire A dO- 
couvrir plusieurs noms de villes de I’Asie Mineure qui sont perdus, 
je regrettais <beaucoup de n’avoir pu apprendre en mOme temps 
d’ou Otait provenu le marbre qui contenait I’inscription precitee , 
afin de pouvoir faire des recherches necessaires dans le but de m’as- 
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surer par conjeclure du moins si c’elait la la palrie de Ghyco ou si 
Toil trouverait dans un autre endroit de I’lonie une place plus po- 
sitive pour cette ancienne localite. 

Dans les environs de Smyrne , a la distance de plus de deux 
heures vers rorient, sur la grande route qui de cette ville conduit 5 
Magnesie au-dessous du Sipylus, it y a un ancien village grec , 
peupl6 actuellement de cent families chretiennes et d’une quiOzaine 
de families turques. Plusieurs antiquites d^couvertes dans ce village 
k differentes epoques font prosumer que cette localite avait eu une 
assez forte population , avant comme apres J^us-Christ. 

M’etant mis un jour 5 visiter le cimeti§re de ce village , place sur 
la route qoi conduit a Peridysta, en turc Bmnarbachi , situ^ dans 
Ite environs et qui est aiissi un bourg ancien d’une certaine impor- 
tance an sud de Khasilarim , je Irouvai une colonne d’une pierre 
poreuSe et dure enfoncce sur le cOte dans la terre. Oh y voyait des 
lettres, mais effac^es en grande partie. Quelques-unes seuleinent se 
distinguaient Un peu, et je reconnus que la forme de ces lettres res- • 
semblait a celles de I’inscription que j’ai rapportee plus haul. On 

distihguait principalement les mots ; H llOAIS EINOYACHN 

Eh etfet, Khasilarion est situe entre les montagnes du Sipylus et de 
Mastousi^ qui I’est entourent la plaine de Smyrne sur la route qui 
est k leur pied. Cette route est importante; elle est la prihcipale 
dans ces localit^s, et nul doute que dans les temps anciens 6gale- 
ment elle ne servit de communication entre Smyrne , Magnesie , 
Sardes , Thiatire , Philadelphie et plusieurs autres villes de I’int^- 
rieur. Ce village est situ6 dans un lieu uni et agreable; il possede 
un air pur et bien pourvu d’eau : Ton y jouit de la vue de la plaine 
et du golfe de Smyrne. 

Le village de Khasilarion est une ancienne locality , car on a 
tfouv^ dans des fouilles profondes , des lampes , des poteries et 
d’autres fragments il’anliquilfe. Or, on pent conclure que le village 
de Kbasilarion est construit sur I’emplacement de Eitumdos ou 
Einouda, denomination analogue a la locality voisine de Peri- 
clysta. 

II y a un siecle , les habitants de Smyrne allaient passer I’et^ a 
Kbasilarion et dans les villages des environs. Cette localite a I’avan- 
tage de se trouver sur la route carrossable de Smyrne k Magnesie, 
et les terrains qui I’entourent sonl excellents pour la culture de la 
vigne et de I’olivier. 

Traduit du grec de 1. G. Lathis (de Smyrne.) 



SfiCOtVERTES ET NOUVELLES. 


— M. Mariette, charge pai* ie goliVemerhenl fran?ais d’une mis- 
sion scienlifiqaa en Egjpie , vient d’amivet* a Paris apres unfe ab- 
sence qui a dur6 ipialEe dnnSes. Nous esperbns que Ife public tie 
sera pas prive pins longtemps du resuUat des fouilles execul^es par 
ce courageux Ydyageur, qtli saura faire ressortir tout I’lntSi'et 
qu offrent les nombreuS monuments qu’il a envoyes sdccesslve- 
ment pendant le cours de sa mission au musee du Louvre , et qui 
sonl restes jusqu’a present , selort son desir, dans les magasins. 

Les docinnents relatifs a I’histoire de la Suede et de ses rapports 
■ avec les differents Etals de I’Europe au XVIP et au XVIIP siecle, 
acquiercnt en ce moment un puissant interet. Nous avons fait con- 
naitre il y a quelque temps {Revue archeolog. Vlll" annee, p. 391), 
les tesultals de la mission de M. Dudik, charge par le gouverne- 
iilent autrichien de rechercher dans les bibliotheques de la Su^de, 
les documents relatifs h la guerre de Trente ans ; aujourd’llui, nous 
^ pouvons annOncer que M. Geffroy, professeur au lycee de Bordeaux, 
charge par M. le Minlstrfe de I’instruction fublique d’une mission 
semblable , a dresse un catalogue des nombreux manuscrits et 
documents relatifs a la France que possedent les archives et les 
bibliotheques de la Suede dolit il a fait de noinbreUx extraita. 11 
existe en France de precieux documents bistoriques sur cette epoque; 
non-seulement dans les depots publics, iliais aussi dans les collec- 
tions particulieres. La collection des Let fees des FeUqviires, publieb 
en 5 volumes in- 8", par M. Etienne Gallbis, et coinposbe de pieces 
inedites lirees des papiers de famille de JIme la duchesse Decazes 
et des archives du ministbre des atfaires etrangeres, est Uhe deS 
plus importaiites et des plus curieuses poUr les nombreux faits his- 
toriques qu’elle renferme. MM. de Feuquieres prirent une part 
active soil comine ambassadeui s, soil comme chefs militaires, aux 
evenements politiques de leilr temps; aussi, dans cette collection* 
trouve-t-ou des lettres de M. Arnauld de Pomponne a M. Isaac de 
Feuquibres sur les projels du roi de Suede et sur le rapprochement 
des deux couronnes de Suede et de Daiiemark ; de Louis XIII au 
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comte G. de Horn, an general Kniphausen, etc., etc., sur ses rela- 
tions avec la Suede; de M. de Feuquieres au roi sur les dispositions 
de la Suede et les interfits politiques du moment; de M. de Bidal h 
M. de Feuquieres relativement aux affaires de la Su^de, du Dane- 
mark et du Brandebourg; de M, de Feuquieres a Louis XIV, dans 
lesquelles il lui rend compte du mouvement des armies de terre et 
de mer, des ndgocialions et affaires diplomatiques et de I’etat de la 
SuMe ; de Louis XIV a M. de Feuquieres sur les dispositions de 
I’Angleterre envers la SuMe, etc., etc. Ce recueil se recommande 
encore par un grand nombre de pieces relatives aux divei”ses prin- 
cipautes de I’AHemagne pendant cette p^riode qui comprend la 
demifere moitie du ministere de Ricbelieu, la r^gence d’Anne d’Au- 
triche et la partie la plus brUlanle du regne de Louis XTV. 

— M. Tbomas, architecte, vient d’etre commissionne par M. le 
Ministre de rinslruction publique pour se rendre en Asie aupres de 
M. Place, consul de France a Mossoul, afin de relever, mesurer, 
dessiner sous sa direction les monuments de Kborsabad. line lettre 
de M. Place, communiqu^e recenunent ^ I’Academie des inscriptions 
el belles-lettres par M. Guigniaut, nous apprend que le deblaiement 
du grand palais assyrien approche de son terme, et que I’aspect du 
plan a compMtement change de face. Le barem, ou la partie de 
construction qu’on est fonde a nommer ainsi, est d^couvert, non- 
seulement dans ses contours, mais jusque dans ses plus minntieux 
details. Les autres constructions, que M. Botta avail appelees I’^di- 
fice ruin6, et qui sont aussi bien conserv^es que le reste, ont 6gale- 
ment reparu au jour dans leur entier. A la suite de la grande porte 
isoMe qui se trouve au sud, une vaste cour a 6t6 ddgag^e, longue 
de 116 metres, large de 70, qui a confirme les suppositions ant6- 
rieures de M. Place, relativement k la destination de cette partie 
des mines. II est parvenu a relier d’une maniere certaine le harem, 
la constraction qu’il qualifie d’observatoire, et les autres d^pen- 
dances dejJi connues par les fonilles pr^cedentes, avec les travaux de 
M. Botta; ce quidonne tres-exactement I’ensemble du palais. Toutes 
les anciennes tranchees des jarres au vin, du grand canal ont ^t6 
rectifiees ; « en sorte, » dit M. Place, « que je lis aujourd’hui clai- 
rement dans le livre ouvert de Kborsabad, et que je me promene k 
travers le palais comme si je I’avais bati. » Grdce ^ la mesure prise 
par M. le 3Iinistre de I’instruction publique, nous sommes assures 
de poss6der, avec le plan complet du monument de Kborsabad, la 
clef de I’architecture assyrienne. 
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DECO0fEBTES ST NOUmLES. 

— On vient d’encastrer dans le mur de I’eglise du Tr^port (Seine- 
InKrieure), a gauche de I’entree , un marbre haut de 1“,95% large 
de 1°*, qui faisail partie naguere du pavage du choeur de cette 
eglise. Sur ce marbre est grav^ une inscription que nous sommes 
heureux de rapporter. 

D. g. M. 
et 

xtemx memorix 
Serenissimorum principum 
Roberti pritni 
et 

Beatricis conjugis qus 
comitum augensium 
hujus monasterii fundatorum. 
anno 1036. 

ohiit princeps muni ficus 
. VI idus septembris 

1080. 

Clarissima vero Beatrix 
IV idus aprilis 
1060 

ambo jacent in hac ecclesia 
templwn et monasterium 
anglorum furoribus periere 
annis 1339, 1384, 1413 et 1545 
perierunt et conditorum monument a 
lapidem hanc 

in testimmium venerationis 
amoris et gratitudinis 
serenissimis patronis suis 
poni curarunt 

prior et monachi ultriportenses 
e congregatione sancti mauri 
anno 1777. 

Nous devons la communication de cette inscription a I’un de nos 
collaborateurs, M. de Boisthibault, lequel vient de recueillir des do- 
cuments trfes-precieiix pour I’histoire de I’ancienne abbaye du Tr6- 
port. 

— Par an-et^ de M. le Ministre de I’inslruction publique et des 
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caltes, ilotre collaboraleur, M. L^n R^nier, est charge de la pttbli- 
cation dti Recueil general des inscriptions romaines de la Gaute. Ce 
recueil formera un volume giand in-4° et comprendra : 1" les in- 
scriptions des Alpes maritimes; 2® les inscfiptions de la Gaule Nar- 
bonnaise; 3° les inscriptions des trois provinces de la Gaule : Lyon- 
naise, Aquitaine et Belgique. M. L6on Renier vient d’etre charge 
d’une mission qui se raltache a celte grande entreprise ; il doit visi- 
ter ceux de nos departements meridionaux qui ont 6te formas du 
territoire des Alpes maritimes el de la Gaule Narbonnaise, afin d’y 
recueillir les inscriptions encore inedites, de verifier sur les monu- 
menls qui existent encore le lexte de cedes qui ont deja ^t6 publiees, 
de rechercher enfin et de transcrire, dans les bibliotheques publi- 
ques et particulieres, les anciennes collections manusrrites de 
monuments epigraphiques qui peuvent s’y trouver. 

— L’ Academic imperiale de Vienne se partage en deux classes, 
celle de philosophie et d’hisloire, cede des sciences mathematiques 
et natureltes. L’une et I’autre publient, sous le litre de compte 
rendu de leurs stances (Sitzungsberichte) , des travaux d’une haute 
importance scientifique. Les comptes rendus de la premiere classe 
forraent ebaque annee deux forts volumes in-8”, etaved’ann^e 1864 
commence le douzieme volume de cede s6rie. Redig^s en langue 
ademande, ces travaux sont bien peu connus du public frangais; 
nous pensons faire chose utile en indiquaht ici les divers memoires 
relatits a I’archeologie, qui sont insert dans les tomes X, XI et XII 
de ce recueil oii MM. de Hammer, Ferdinand Wolf et bien d’autres 
erudits d’une reputation europeenne , deposent les fruits de leurs 
recherches. 

Citons d’abord un memoire du professeur Wocel, b Prague, inti- 
tule; Archxologische pora/Wew (45 pages) ; ce travail est divise en 
trois parties : l” sur tes bronzes des Cedes, des Germains et des 
Slaves; il y est surlout question de I’analyse chimiqiie des objets en 
bronze appartenant h ces differents peuples ; 2“ bijoux trouves dans 
des tombeaux pres du village de Schelenken en Boh6me ( chaine 
d or, boucles d’oreides, etc.); 3” sur une figure gravee sur une clef 
en bronze decouverte en 1850 pres de Prague ; cette figure repre- 
sente une femme assise, nue jusqu’6 la ceinture, la t6te couverle 
d’un turban ; elle tient d’une main une fleur et de I’autre une cou- 
ronne; on y reconnait la deesse Ziva veneree chez les anciens 
Slaves. 

M. .'^rnelh a donn6 sous le litre d’ Analectes historiques (27 pages). 
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uti memoire ofi notis trburbnfe d’abord tine description d6tai1I6e de 
deux fragments d’un dipldme militaire decouvert recemment en 
Hongrie et qui remonte an regne d’ Antonin, vers I’an 154 de noire 
ere; viennent en suite des observations sur des bas-reliefs et des in- 
scriptions qne reproduisent avec toute Texactitude d’un fde~simUe 
qhatre planches lithographiees ; ces monuments antiques troiivbs S 
Deutsch-Altenburg, se rapportent an culte de Milhra. 

M. le baron de Sackeh s’occnpe de sujets analogues h ceux qu’a 
envisages M. Arnetli ; dans un inemoire de 28 pages, il fail coUnai- 
tre iin diplomc militaire de I’empereur Trajan et les restes d’un 
mithrxnm , le tout decouvert dans des fouilles failes sur I’emplace- 
ment de I’ancienne ville de Garnuntum. Plusieurs planches mettent 
sobs les yeUx du lecieur I’image des autels; des mosaiques, des 
figures assez grossierement trac^es qui soiit I’objet des recherches 
de M. le baron de Sacken. 

C’est vers d’autres regions qne se portent les travaux de M. Boiler. 
Get brudit conss.cre 28 pages aux inscriptions qui accompagnent les 
sarcophages de trois diverses reines de I’ancienne Egyple, sarco- 
phages qui sont deposes ati musee imperial de Vienne. C’esl aux 
bgyptologues h jv.ger du degrd d’intdrfit que pent presenter ce tra- 
vail; nous dirnus seulement qite M. Boiler, n’ayant pas sans doule 
de lypbs hl6roglyphiques i sa disposition, y suppl^e par des sigheS 
de conventioTi qui donnent h ses transcriptions uu cerlaiii aspect 
de formule algebrique; void par exemple de quelle manibre il ex- 
prime le commencement de I’inscription tracee sur le couvercle du 
sarcophage de la reine Neitchraleb : 1-. <’a. s’u. t‘. n’. fe®m. t*. m’. r'. 
P. s*u. P. n’. 202, " etc. 

Le premier cah'er du tome XII renferme une notice etendue 
(87 pages), de M. Seidl sur le culte de Polichenus; six planches 
lithographides represenlent divers monuments relatifs b ce point 
curieux de la mylhologie romaiue. Le nom de DolichenUs qui se 
modifie parfois de diverses facons [DoUchenivs , Dolocheniis , Dolice- 
nus, etc.), btait un surnom de Jupiter. M. Seidl recherche avec une 
grande Erudition tons les lieux et tons les personnages de I’anli- 
quilb qui ont porte une designation analogue. 11 demande & la nu- 
mismatique tons les renseignements qii’elle pent donner !i cet bgard ; 
il enmnere 68 autels, bas-reliefs, vases, inscriptions qui prbsentenl 
lenom de Dolichenus et il indique avec soin tons les ouvrages ou il 
est fait mention de chacun de ces monuments. Dolichenus est ha- 
biluellement represenle debout sur un taurcau, I’aigle est aupres de 
lui; parfois ses images offrent des traits ou se montre I’influence 
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des id^ (mentales; on le Toit debout sur un animal fantastiqiie, 
bone k double tete, on sous la forme d’un aigle a t6te humaine pose 
sur la tSte d’on' taureau. 

— Dans la s^nce publique annuelle des cinq academies de I’lns- 
tilut, qui a eu lieu le 25 oclobre dernier, M. Lenonnant a lu un 
rapport tres-detaille sur la d&ouverte qu’il vienl de faire de con- 
cert arec son fils , et dont nous allons donner un simple aper^u 
d’apres Is Correspmdant , recueil periodique pnbli6 sous sa direc- 
tion. 

C’est dans I’arrondissement de Bernay, departement de rEure,k 
pen de distance de I'ancien prieure de Saint-Lambert de Malassis , 
dans la commune de Fontaine-la-Sorel, que M. Lenormant remar- 
qua dans les fouilles qu’ex^utait un villageois pour se constmire- 
une habitation , la t6te et les fragments d’une statue antique; les 
debris d’une colonne monnmentale qui servait a supporter la sta- 
tue; les pierres chargees d’inscriptions d’un baptislere chr^tien*, 
b5ti avec les mines d’un monument remain qu’il avait remplac6; 
et sur le terrain d’un cimetiere mdrovingien attenant, de nom- 
breuses 4pitaphes , presque toutes trac^es sur des tuiles ^ rebord : 
textes tres-simples pour la plupart, quelques-uns assez developpes, 
et plusieurs m6me , mesures en vers d’une certaine elegance. Le 
nombre des inscriptions on fragments d’inscriptions , s’fleve jus- 
qu’a pr&ent 5 soixante-dix. 

La statue, comme I’indiqne I’inscription tracee sur la colonne 
qui la supportait, est cede d’un Hercule-Mercure, et avait et6 dedi<5e 
par un Remain , appele Serquinius, qui avait fait construire en ce 
lieu une magnifique habitation. Ce nom /I’est pas Cdranger h la lo- 
cality, et donne I’origine du village de Serquigny, on les restes de 
la demeure de ce personnage n’ont cesse de fournir des matyriaux 
aux habitations yievyes dans les temps modernes. An nombre des 
inscriptions recueillies par M. Lenormant, il s’en trouve urie , 
composye de plusieurs vers hexametres , tracys dans le cours du 
V' siecle denotre ere, et qui atteste qu’a cette ypoque, et en ce lieu, 
saint Taurin, dont la vie a yty criliquee par les Bollandistes eux- 
memes, avait regu le martyre. M. Lenormant n’hysite pas a recon- 
naitre dans saint Taurin , Tauteur de la destruction du monument 
yievy k Hercule-Mercure, et de la substitution a ce monument d’un 
baptistyre dont il a reconnu et ytudie les dybris, relevy les inscrip- 
tions accompagnees des emblemes chryiiens des premiers siecles, 
parmi lesquels sont la colombe, le vase eucharistique, et le chrisroe 
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avec \ alpha et Yomega suspendu aux bras de la Croix. Parmi les 
inscriptions , on distingue une epitaphe tracee en grandes lettres 
d’un beau caractere, et qui se lit : SVR [O] FAM [VLUS] DE [I]- 
Cette epitaphe revele I’existence certaiue d’un pieux solitaire qu’on 
honore encore dans le pays sous le noin de saint Suron , et dont la 
devotion est tout a fait locale. Plusieurs noms propres ont ele traefe 
sur la cuve du baptistere ou sur le mur qui I’entoure, par ceux qui 
ont Toulu laisser la trace de leur passage et le souvenir de leur ve- 
neration. On y remarqne surtout des formes purement latines; 
quelques-unes d’origine grecque, et une seule de physionomie gau- 
loise. 

Parmi ces noms, se trouve celui de Childebert I" et de saint 
Germain de Paris; on lit un troisieme nom, qu’il est bien difficile 
de separer des deux premiers, e’est celui de Clodoald. Maisce nom 
offre une particularite inattendue, il est couqu dans un caractere 
qui n’est ni latin, ni grec; il est ecrit en lettres runiques, et cet 
qxemple n’est pas le seul. Neuf 6pitaphes sur tuiles a rebord , dont 
trois bilingues, offrent les noms de personnes des deux sexes, 
semblables a ceux qu’on rencontre le plus fr^quemment parmi les 
Francs Saliens. Nous ne suivrons pas M. Lenormant dans I’appre- 
ciation de ces divers monuments; une decou\erte de cette im- 
portance raerile une attention s^rieuse ; nous n’avons voulu pour 
le moment que la signaler a nos lecleurs. On pent regretter que 
M. Lenormant n’ait pas accompagne sa [mblication des dessins des 
monuments qu’il decrit, et qui auraient permis k toutle monde de 
les apprcicier. 

— Des ruines romaines viennent d’etre decouvertes pres de 
Saint-Emiland , dans le bois de Pierre-Luziere ( Saone-et Loire). 
Ces ruines se composent d’une construction Carrie a murailles 
epaisses , dans laquelle on a trouve deux trongons de colonnes en 
grfcs, des poteries et quelques ustensiles en fer. Des restes de con- 
structions considerables s’etendent du cote du nord. A 300 metres 
de distance , des ruines semblables occupent un vasle parallelo- 
gramme et sont connues dans la localite sous ie nom de chateau de 
Pierre Luziere. Ces restes de monuments ont ete fouilles 5 une 
epoque d^ja ancienne , et on a generalement enleve les pierres de 
taille qu’on ne trouve plus que dans les fondations dans lesquelles 
on a recueilli une mcdaille de Trajan el une dc Faustine. 



BIBLIOGRAPHIE 


Das Christliche Adambueh.... Le livre d’Adam, traduil de I’ethio- 
pien, par A. t)illmann, professeur h Tubingue, et accompagn^ 
de notes. Goellingue, 1853, in-8“. 

Les livres qui font partie de ce qu’on ap|)elle le Codex apocryphus 
Yeteris et Navi Testamenti , sont d’un grand prix pour J’^tude des 
anliqnitfe chretiennes et pour Thistoire de I’esprit humain; c’est 
ce qua fort bien etabli qu des collaboraleurs les plus actifs de 
noire Revue , M. Alfred Maury , en publiant sur YEvangile de Nico- 
deme, de savantes recherches que nous n’avons pas besoin de rap- 
peler ici. Fabriciqs, Thilo, Tischendorf, n’onl pas laisse grand’- 
chose a faire sur les compositions de ce genre, que nous ont cou- 
servees des manuscrils grecs et latins; il n’esl pas probable qu’on 
fassc de ce cote des d^couvertes inleressantes, niais une mine tres- 
digne d’attenlion s’est revelee chez un peuple qui, separ^ des 
autres nations chretiennes, a conservd au milieu d’une dcmi-bar- 
barie, des traditions fort anciennes el effac^es partout ailleurs. 
C’esl de I’Abyssinie que Bruce rapporta a la fin du si^cle dernier , 
ce livre d'inoch , dont on ne connaissait que quelques fragments et 
qui a trouve des 6dileurs a Oxford et 5 Leipzig ; c’est encore de I’A- 
byssinie , qu’un autre voyageur ( le docteur Krapff) est arrive avec 
une copie du Livre d’Adam; cel ouvrage elait demeure ignore jus- 
qu’ici : il parait etranger a d’autres ecrits dont les litres seuls sont 
arrives jusqu’a nous, tels quele Liber de filiis et filiabus Adx, men- 
lionne par saint Augustin, et le Liber qui appellatur Pcenitentia 
Adami, lequel figure parmi les productions que condamna le p#pe 
Gelase. M E. Renan a donne dans le Journal asiatique, novem- 
bre 1853, une savanie Notice sur un livre gnoslique, Y Apocalypse 
ou Testament d! Adam , d’apres deux monuments syriaques. 

L’ecrit qui s’est conserve dans une version ethiopienne, est 
I’ceuvre d’un chretien ; il ,csl vraisemblable qu’il a 616 compos6 
d’apres un texte plus ancien qui a du subir des modifications et 
des additions; tel qu’il est, le traducteur croil pouyoir en fixer la 
dale vers le III' siecle de noire ere. 

D’anciennes 16gendes sur I’exislence de nos premiers parents 
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avant et aprfe leur chute, sent narr^es en detail et r^velent I’in- 
tentioD de satisfaire une curiosite que ne conteiitait pas le laco- 
uisme de la Geaese. 

Alin de donner une id^ de cette composition , nous en tradui- 
sons le d^but : 

« Dieu planta le jardin le troisieme jour , k Test de la terre , sur 
« la frontiere orientale du monde, apres laquelle il n’y a rien que 
« I’eau qui entoure le monde entier et qui touche aux extremiles 
•• du ciel. Au cote nard du jardin , esl uue mer d’une eau incompa- 
« rable pour la clarte, la purete et la douceur; sa transparence est 
« telle , qu’on ptmt voir h Iravers toule la prolondeur du monde, et 
« celui qui se baigne dans cette mer devient pur a cause de la pu- 
«• rete de cette eau , et Wane h cause de sa blancheur lors m6me 
« qu’il serait noir. Et Dieu crea cette mer selon son bon plaisir, car 
« il savait que parmi les hommes expulses du jardin, il y aurait 
« des bons et des mechants; et au dernier jour, le Seigneur pren- 
/ dra les times de ceux qui auront fait penitence , et elJes se reimi- 
!< ront a leurs corps, et its se baigneront dans cette mer , et ils se- 
« ront purifies de tons leurs peches. Lorsque le Seigneur ebassa 
« Adam du jardin, il ne voulut pas qu’il sejourn^t du cote du nord, 
« parce qu’five el luise seraient baignes dans la mer, el qu’ils au- 
« raient ete ainsi purifies de leur pechc, oubliant leur faute passee 
« et ne I’expiant pas dans I’amertume du ebStiment. Le Seigneur 
« pe voulut pas non plus qu’Adam habitat du cote du sud , parce 
« que le vent du nord y porte la douce odeur de I’arbre du jardin , 
« et ce parfum aurait console Adam et lui aurait fail perdre de vue 
« la necessite de la penitence. Le Seigneur inisericordieux et com- 
« patissant, qui counait d’avance el qui regie toutes choses, fixa 
• pour deineure a Adam la partie occidenlale du jardin , car de ce 
« cot^ se trouve un pays tres-vaste et tres-etendu. i* 

L’opinion qui place ainsi le Paradis terresire aux extremiles de 
rOrient , est conforrae a cede de plusieurs des Peres de I’Eglise et 
de quelques ecrivains eceWsiastiques (voir entre autres les Hymnes 
de saint Ephrem, t. Ill de Tuition de Rome, 1732; la Topographie 
de Cosmas Indicopleustes ; le trade de Bar Cephas, de Paradise, 
dans la maxima Patrum, t. XVII, etc.). Diverses cartes 

du moyen age le raettent aussi en Orient; sur une mappemonde 
du XIP siecle ,• il est repr^sente comme une ile. Quant a la mer 
merveilleuse dont parle le Livre d’Adam, nous en avons relrouv^ 
quelques traces dans des ecrits peu repandus, mais nous reservons 
ce sujet pour un travail special. 



512 BEVtiE AHCBEOLOGIQUE- 

Void une autre l^ende relative an serpent tentateur;le /a*l a 
lieu apr^s que nos premiers parents ont et6 expulses de I’Eden : 

« Lorsque le serpent maudit de Dieu vit Adam et Eve , il se dressa 
• sur sa queue et il enfla sa tele ; ses yeux etaient comme du sang, 

« et il voulait les tuer. 11 se dirigea d’abord sur Eve et elle s’enfuit. 

« Adam pleura , car il n’avait pas de baton dans sa main pour frap- 
« per le serpent et il ne savait comment le combattre. Mais son 
« coeur s’enflamma de compassion pour Eve , et U se jeta sur le ser- 
« pent et le saisit par la queue ; et le s«-pent se tournant vers 
« Adam , lui dit : « C’est a cause de toi et d’Eve que j’ai ele con- 
« damne a ramper sur mon venire. » Et faisant usage de sa force, 

« il les renversa et s’etendit sur eux , car il voulait les tuer. Alors 
« Dieu envoya son ange qui repoussa le serpent , et la voix du Sei- 
« gneur se lit entendre et dit : « La premiere fois , je t’ai condamne 
« a ramper sur le ventre , mais je ne I’ai pas ole la parole; d&or- 
« mais tu seras muet et tu ne pourras plus parler, toi ni ta race, 

« car c’est toi qui as fait lomber en faute mes servileurs, el mainter 
« nant tu as voulu les tuer . » Et aussilot le serpent fut prive de la 
« parole et il resta muet. >• 

Diverses legendes concernant les descendants d'Adam et qui 
nous semblent n’avoir pas eu cours en Occident, meriteraient d’etre 
exposees et ^lucid^es au moyen desrenseignements que foumissent 
les ouvrages des rabbins , les livres des auteurs arabes , YHistoria 
patriarcharum d’Heidegger, etc. ; mais il ne pent 6lre question d’a- 
border ici ces details. Notre but est seulement de signaler I’exis- 
tence d’une composition curieuse a divers litres, el de monlrer que 
la litt^rature elhiopienne offre des ressources importantes et nou- 
velles pour I’elude des opinions religieuses. B. 

Restes des dues de Bourgogne, par le docteur H. Ripault. 

Dijon, 1854, br., in-4% 1 planche. 

M. Ripault vient de publier une brochure in-4® de 4 pages , qui 
contient la description de plusieurs objets fort inl^ressants trouvds 
en Bourgogne dans I’ancien chateau de saint Apollinaire , pr^s Di- 
jon , et de plusieurs fragments d un linceul trouves dans les tom- 
beaux de Jean sans Peur el de Marguerite de Baviere sa femme. 
Comme la notice de M. le docleiu- Ripault n’esl k proprement par- 
ler qu’un simple catalogue, nous pensons qu’il donnera, dans un 
memoire special , des details plus etendus sur celle decouverte qui 
lie man que pas d’imporlunce V. L. 



Dt IUHTE DU FAiniOIiG SmTRIlAl DE PAMS, 

ASTEBISCRB A CSLLE SI PHILIPPI ACGUSTE, 

ET DE LA POSSIBILITE D’EN RETROUVER DES FRAGMENTS. 


Les demolitions executees depuis qnelques annees sur une si 
Taste echeUe , et qui ont dej^ tant modiiie I’aspect de la ville de 
Paris, ont cause bien moins de regrets aux arcbeologues qu’elles 
ne leur ont apporte de notions interessantes ; et U n’en peut etre 
autrement i Favenir, car les monuments de quelque importance 
sont a pen pres tous k Fabri de danger, et il n’est plus un quartier 
ayant assez conserve de sa physionomie ancienne, pour qu’on 
puisse en voir avec peine la destruction. Bien loin de , plus on a 
le desir de jeter quelque jour sur les questions relatives a la topo- 
graphie du vieux Paris, plus on doit souhaiter d’en voir bouleverser 
le sol, qui fournit des renseignements dont Fauthenlicite ne sau- 
rait eire contestee, et auxquels il est le plus souvent impossible de 
suppieer, au moins d’une maniere entierement satisfaisante. C’est 
ainsi que le prolongement de la rue de Rivoli, au deli de la place 
Baudoyer, va peut-eire, et assez probablement, demontrer mate- 
riellement qu’ily a eu, sur la rive gauche de la Seine, une en- 
ceinte anterieure a celle de Philippe Auguste, et fournir des 
donn^es pour restituer une portion de son parcours. Nous croyons 
done qu’il n’est pas inutile de rappeler ce qui a ele dit a ce 
sujet, en faisant connaitre trois documents nouveaux que nous 
avons r^cemment d^ouverts et qui nous paraissent parfaitement 
concluants. Nous n’avons d’ailleurs pas la moindre intention de 
traiter la matiere a fond ; nous ne nous sentons pas en mesure de 
le faire, parce que nos etudes ayant porti specialement , jusqu’ici , 
sur la Cit6 et FUniversit^ , nous sommes fort loin d’avoir explore 
les diverses sources ou nous entretenons Fespoir de trouver de 
plus amples 6c!aircissemenls, Notre but est seulemeni d’altirer Fat- 
tention sur les fouilles qui doivenl avoir lieu prochainement, et 
de faire voir combien il y a de chances pour qu’elles donnent^ des 
r&ultals curieux. 

L’existence d’lme enceinte cai’lovingienne, ou au moins contem- 
porainc des premiers Capetiens, a de admise par la plupart des 
XI, 33 
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historiens; mais elle a ete niee par d’autres. Aim d’epargner les 
recberches au lecteur, nous allons remettre sous ses yeux les 
preuves qui out etd apportees h I’appui de ropinion afflrmatiTe; ces 
preuves, du reste, ne sont pas abondantes et , a I’exception d’une , 
out toutes 6te recueillies et publiees par le commissaire Delamarre, 
dans son Traite de police. Nous les enoncerons sucdnctement , sans 
discuter les objections dont elles ont ete I’objet/et que refutent 
suffisamment les documents inedits dont nous Tenons de parler. 

1” Dans une cbarte de Lothaire , donn^e vers 980, et ou il est 
qnestion de la cbapelle Saint-Georges, qu’on salt avoir ete situee 
pres de la rue Saint-Magloire actuelle, cette cbapelle est dite In 
suburbia Parisiaco, hand procul a moenibus, et il ne paralt pas probable 
qu’on se fut exprime de cette fe^on , si Paris n’avait eu alors d’ autre 
enceinte que cede de la Cite et que le faubourg du nord en eut 6td 
depourvu (1). 

2“ Dans un compte des revenus de I’abbaye Saint-Denis , rendu 
vers 1145, le celebre abbe Suger, ministre de Louis le Gros, parle 
d’une maison qu’il avail acquise, et qui etait situee super.... porta 
Parisiensi , versus sanctum Medericum , et il est encore fait mention 
de cette porte dans un litre de 1263, relatif k une maison ayant 
pour enseigne'le F16au, sur iaquelle le roi prelevait un droit. Cette 
porte est cede qu’on nommait la porte ou Varchet Saint -Merry; 
’on en trouve de fr^quentes indications , et il est bien certain que 
ce n’a pu 6tre qu’une porte de vide (2). 

3° Dans un acte de 1253, il est dit que les Templiers possMaient 
ime rente de cinquante sous sur deux masures a la porte Baudoyer, 
joignant les murs le Roi, qui doivenl etre ici , non ceux de Philippe 
Auguste, mais ceux qui les ont pr^ced^s. L’exaclitude de cede affir- 
mation r6suUe de cede de la preuve suivante, dont nous demon- 
Irerons plus loin la v^rite. 

4° Dans des leltres patentes de Phidppe le Hardi , dat^es de 1280, 
et relatives k I’etendue du fief de saint Floy, vers la rue Saint-An- 
toine , on lit que ce fief s’^tendail juxta venditores piscium , prope 
portam Bauderii, a dome Johannis des Carniaux, que est de dicto ter- 
ritotio sancti Eligii, per quem muri veteres Parisienses ire solebant. 

(1) Nous supprimons la seconde preuve de Delamarre , car elle n’a aueune valeur. 

(2) Nous n’insistons pas, a dessein , sur cette porte , parce que nous aurons I’oc- 
casiond’en reparler plus tard dans ce mfime recueil, et probablement en nous ap- 
puyant sur des reuseignements plus precis que ceux dont nous disposons mainte- 
nant, quoiqne nous connaissions dijb, b quelques metres pres, I’emplacement 
qu’eHe occupail. 
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Cette citation est extrSmeinent explicite , el nous allons prouver 
qu’il est impossible de I’entendre auirement que ne I’a fait Dela- 
marre. 

5° Raoul de Presles, qui ecrivait entre 1371 et 1375, affirme que 
Tarchet Saint-Merry etait une porte de I’ancienne enceinte de Paris, 
et qu’un des pieds droits de cette construction existait encore de 
son temps : « depuis , dit-il, fut habitee et fermee Paris jusques au 
lieuqiie len dit d Varchet Saint-Marry , ou il appert encore le eoste 
d’une porte (1). » Ce temoignage est aussi precieux par I’epoque 
ou il a ete donne , que ^r sa precision. Puisque la ville est dile 
avoir 6t^ fermee , on n’est pas fonde a soutenir, comme on Fa fait, 
qn’elle n’^tait pas entouree d’une muraille ; puisqu’on voyait encore 
le eoste d'une porte, il n’y avail pas d’erreur possible sur la desti- 
nation de Farchet Saint-Merry : c’etail une des entrees de la ville, 
et non pas celle du cloitre de la Collegiale, comme s’est plu a Faf- 
tirmer de Mauperche. 

• La demiere preuve que les auteurs aienl rapportee, celle que n’a 
pas connue Delamarre, n’est pas moins positive que les prece- 
dentes. EUe se lire d’un compte des depenses a faire pour la con- 
struction, ordonnee par Philippe Auguste, d’une enceinte sur la 
rive gauche; cette sorte de devis, qu’a fait connaitre Bonamy (2L 
est ainsi formula : « Taschia murorum Parisiensium. Circuitus . 
« ville ex parte Parvi pontis habet xiF tesias et lx ; et pro unaquaque 
« tesia c solidos , cum tornellis ; de spissitudine vbteris muri ex parte 
'< MAGKT PONTIS, et trihus pedibus ttltitudinis grossimuri; et desuper 
« clipeum et kemellum; et sex porte; et unaqueque porta debet 
« constare vi*’' lib. Summa vn” et xx lib. » 11 est impossible de 
donner un sens raisonnable a ces mots veteris muri, ex parte magni 
pontis , si Fon n’admet pas qu’ils ont rapport £i une ancienne clo- 
ture du faubourg septentrional. 

Telles sont les preuves qui ont ^t6 publi^es jusqu’k ce jour; 
prises s^par^ment, peut-etre laissent-elles quelque hesitation dans 
Fesprit; mais r4unies, elles forment un ensemble si probant que, 
pour se refuser a en tirer des consequences affirmatives, il faut, 
certes, ou un parti pris d’une singuliere obstination, ou une etrange 
dose de timidite. L’un et Fautre , croyons-nous , ccderont devant 
Fexpose des fails suivants : 

1“ Il est incontestablement hors de toule discussion, que si le pas- 


( 1 ) cm de Dieu, liv- V, chap, xxv, p. 134, v°. 

(2) Memoires de I’Acad. des Inscr., annee 1763, p. 800. 



516 KBTOS AKCUOLOOIQUB. 

sage 4^ l^es patentes de 1280, cite par Delamarre, ne s’apidiqiie 
pas-w mur de Philippe Auguste, U doit s’appliquer 1 une enceinte 
ant^neure. Or, les preuves math^matiques qu’il en est bien ainsi, 
se trouvent dans nn cartulaire censier de saint Eloy, ou sent tran- 
scrites les mSmes lettres patentes de 1280, snivies d’un homage 
contenqiorain, dans lequel la formule laline mentionnte plus hant 
est reproduite en francs par : « Avt poissotmiers de la porte Bau^ 
doier, d la mesoa Jehan des Creniaus , laqueUe meson est de saitU Eloy, 
par laquelle les vies murs de Paris alerent (1). » Comment ad- 
mettre qu’en 1280, les murs de I'enceinte de Philippe Auguste, qui 
n’avaient point encore im si^le d’existence , etaient d^ja d^truits 
an environs de la me Saint-Antoine, ce qu’impliquerait forc^ment 
le mot alerent? L’on sait, d’aillem’s, qu’une portion de ces murs ont 
subsists jusquA nos jours, et sont figurfe intacts sur un plan leve en 
1545 (2). Mais il y a plus, si Ton ^tudie la marche suivie dans le 
homage, on observe que le rMacteur part de la partie occidentale 
de la rue Saint-Antoine, qu’il remonie cette me, et aprfe diverses 
excursions lat^rales, y revient et poursuit son chemin « sur la 
ehauciee S. Anthoine a mein senestre, tout ansuivant jusques d la 
parte des murs de Paris , » laquelle porte n’etant pas la porte Bau- 
doyer, n’est plus indiquee par cette appeUation ; et lesquels murs, 
etant ceux de Philippe Auguste, sont parfaitement distingu^s « des 
*vielz murs, » sur I’emplacement desquels s’^levait la maison de 
Jehan des Cameaux. Aussi bien n’est-il pas vrai que la seigneurie 
dc saint Eloy ait commence devers Saint -Pol, ainsi que I’a af- 
lirm6 avec autant d’aplomb que d’ignorance I’auteur de Paris 
ancien et modeme (3), car nous lisons dans notre Cueilleret, que, 
pour percevoir les cens, incipiendum est in introitu parve ruelle 
veteris cimiterii sancti Johannis, cimetiere que nul n’ignore avoir 
6te situ6 a la place du marche Saint -Jean, c’est-a-dire 5 plus de 
450 metres de I’^glise Sainl-Pol. Enfin , nous lisons encore Hans 
le Cueilleret, que la maison de Jean des Cameaux 6tait piac^e 
« ante licias Sancti Gervasii, ubi venduntur pieces et anseres deco- 
quuntur; » et ce marche Saint-Gervais, ou se vendait du poisson, 
dtait celui ou d^bitaient leurs marchandises les « poissmnia-s dc 
la porte Baudoier, » pres de I’^lablissement desquels commengait 
le fief de saint Eloy. La porte Baudoyer etait done voisine de Sainl- 

(1) Archives imp., it, 167, (* m. 

(a) 3* ct., n* 70. 

;3) Par de Mauperehe, p. 81 . 
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fiervals, aina qoe les mors qtti en d^pendaient, et dont paiie le 
cartnlaire, de meme qoe les aolres pieces signaltes par Delamarre. 

2* Les religienses de I’abbaye de Yeres poss^aient, dans la me 
a laquelle elles ont donne leur nom ( me des Nonaindieres ), un 
hdtel assez important, qni leur fut rendu en 1182, par un nommd 
Richard Villain et sa femme , pour la somme de vingt-cinq livres 
parisis. Or, dans la charte qui consacre cette transaction , et que 
renferme un cartulaire du XllI* siecle, aussi conserrd aux Archives 
imperiales, la maison en question est dite situee ad portam Pari- 
siensem. D est bien clair qu’il ne saurait s’agir ici ni d’une porte 
de I’enceinte de Philippe Auguste, commence huit ann6es plus 
tard, non plus que de ce lieu qu’on appelait la Porte Paris, et qui est 
^loigne de la me des Nonaindieres d’environ 900 metres, n y avait 
conseqnemment alors , dans le voisinage , une porte de la ville ; et 
comme rid6e d’une porte non reliee 5 des remparts, dans une citd 
du XIP siede , ne pent ilre admise par quiconque a des notions 
d’bistoire et d’archeologie, il y avait egalement une enceinte. 

3° La porte k laquelle il est fait allusion dans I’acte que nous 
venons de citer, existait si vraiment alors, qu’on en trouve une 
triple indication dans les cartulaires de THOtel-Dieu. Des pieces de 
1190, 1173, et enfin 1157, font mention de laporta Bhuderia, c’est- 
&-dire de la porte Baudoyer, dont la haute antiquitd ne peut 
done plus 6tre contest^e dordnavant, non plus que le systSme de* 
fortifications qui constituait sa raison d’etre. 

Un mot encore i propos de la porte Baudoyer. Dans un ouvrage 
r^cemment public (1), et de beaucoup le meilleur sur la matiere, 
mais qui malheureusement n’a pas et^ fait d’apres des documents 
originaux, I’auteur insinue que ce nom de Baudoyer est la cor- 
ruption de celui de Baudot, lequel serait ainsi le plus ancien; 
dest exactement le contraire qui a eu lieu. Nous avons vu , en 
effet, d’innomhrables mentions de la porte Baudoyer it toutes les 
^poques, et nous doutons qu’on puisse citer un titre ant^rieur 
an commencement du XV* si^cIe ou on lise Baudot. Ce dernier 
vocable n’est, en r^alit6, qu’une corruption toute naturelle du 
nom primitif, qui parait Stre Baudeer, ou une forme It tres-peu 
pr^s semblable , car dans toutes les chartes du XllI* si^Ie et du 
XII* que nous connaissons, elle se retrouve sans modification impor- 
tante. Nous constatons ainsi qu’on a ecrit porta ou porte Baudaier, 

(l) Disiertatiotts areheologiquet tur let entiennes enceintes de Paris, par A. Bon- 
nardot. p. 1 1. 
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1296; Baudoi&r, 1280, 1286; Balderii, 1270, 1271,; Bauderii, 1262, 
1251, 1234 , 1231, 1204; Baldeerii, 1233; Bdudoeria, 1231; Bot‘~ 
deeri, 1230; Bauderi, 1229; Baldaeri, 1227; Baudaerii, 1223; 
Baudeer, 1219 et 1292; Bavdeher, 1213; Bauderia, 1190, 1173 et 
1157, et jamais, & cette epoque, porta Baudot, Baudetia ou Bati- 
defii. Quant au nom de Bagauda, d’ailleurs fort rare, c’est aussi une 
corruption, mais plus singuliere, du nom primitif, et on conii- 
mence a le renconlrer a la fin du XIU' siecle : il y a porta Bagada- 
rum dans un titre datant de vers 1280, et Bagalderii dansun cen- 
sier de I’an 1300. Au reste, ces diverses denominations out donne 
naissance aux etymologies les plus ridicules ; nous nous etonnons 
que tout le monde n'ait pas compris que si Ton a dit la porte Bait- 
deer, c’est pour une raison semblable a cede qui a fait dire la 
poterne Barbette, la tour Philippe Hamelin. 

Nous croyons devoir ajouter que si on trouve assez souvent , dans 
divers ecrits, Yapport Batidoyer el Yapport Paris, ce n’est guere 
qu’au XVI' siecle que cette maniere de s’expriraer a ete en usage ^ 
dans tous les documents auciens, sans exception, on ne rencontre 
d’anlre dnonciation que celle de la porte Baudoyer ou la porte Paris, 
comme chacun peut s’en assurer. 

Ay ant maintenant ^tabli que Paris a 4te defendu, au nord, [far 
une murailie ant^rieure h celle de Philippe Auguste, ce que nous 
.nous proposions avant tout, comme il n’entre nullement dans 
notre intention de rechercher longuement ^ quelle epoque a pu 
^tre construite cette murailie , nous nous bornerons & faire observer 
qu’il est bien peu probable que, comme on I’a si souvent admis , 
elle soit I’ceuvre de Louis le Gros, puis qu’il decoulerait de ce fait 
que, dans une periocfe de soixante h quatre-vingts ans, le faubourg 
aurait vu sa superficie plus que quintuplee. Cette hypothfese, qui 
n’offre pas la moindre vraisemblance , nous conduit croire qu’il 
s’^coula un temps beaucoup plus considerable, un peu plus de 
deux siecles probablemeut, entre I’^rection de I’enceinte primitive 
et celle de Philippe Auguste. Quoi qu’il en soit, ce qui nous reste h 
faire, c’est d’essayer a determiner, dans les environs du lieu ofi les 
travaux vont etre commences, les points ou Ton peut surtout 
esperer qu’on exhumera des fragments, qui couperont court k toute 
discussion. 

Une des causes ayant le plus contribue a faire douter de I’exi- 
stence de I’enceinte dont nous nous occupons, ce sont certai- 
nement ces absurdes traces qu’on lui a attribues, et ou la tour du 
Pet au Diable et celle de la rue des Deux-Portes jouent un si grand 
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et si deplorable rdle. II est bien certain que la maison de Jean des 
Cameaux ne se trouvait pas de ce c61e. Ou s’elevait-elle reelle- 
ment (1)? Tons les efforts que nous avons faits pour le decider par 
les textes ont ete inutiles, car, des 1302 , epoque a laquelle elle 
appartenait a un nomme Guillaume Paradis , le ffl qui devrait nous 
la lure decouvrir se brise, et il n’est plus possible de le relier k 
I’annee 1575, ou nous commengons Si xoir clair dans les archives 
bouleversees et surtout tres-incompletes de saint Eloy. Nouscroyons 
bien , pourtant , que la maison de Jehan des Carneaux etait dans 
la rue Saint-Antoine , entre les rues Regnaut-le-Fevre et Vieille- 
du-Temple , comme il parait ressorlir de quelques indications fort 
obscures du censier dont nous nous sommes aide. Au reste, 
I’examen du lottissement des ilots du voisinage, genre d’^tude 
dont une experience dejk longue nous a appris a apprecier I’ex- 
tr6me utilite , nous donne les plus excellents motifs de penser que 
la muraille d’enceinte, partant de la maison conligue a celle qui 
•lodt le coin des rues Saint-Antoine et Vieille-du-Temple , ou de 
celle qui se trouve immeJiatement avant, c’est-a-dire des n“ 11 
ou 13, passait ensuite au derriere de Thotel de Chelles, et li, se 
coudant, allait gagner I’emplacement de la maison n* 3 ou n* 5 de 
la rue Bourgtibourg. Nous n’essaierons pas aujourd’hui de la suivre 
plus loin , malgrd les donn^es que nous avons recueillies, car nous 
espdrons en recueUlir davantage, et nous croyons que c’est pouf 
nous un devoir de ne livrer au public le r^sultat de nos recher- 
ches que lorsqu’il sera digne de lui 6tre soumis. 

Adolphe Bertt, 

Architecte. 

(I) Nous ne sarons si ce n’est pas la mfime que celle indiquee dans le passage 
suivant d’lin registre contenant les achats fails par les chevaliers du Temple de 124T 
h 1251 : «Me$on qui esi juignant au cimetiere Saiot-Gerves, devant la meson des 
Barret d querniax. > Nous aurons lieu , plus tard . d’eludier cetle question d’une 
maniere toute speciale. 
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bscxiEke article (1). 

Nous conlinuerons de passer en revue ce que nous ofirent de 
plus remarquable les ornements qui decorent les vieilles ^glises du 
Bordelais; nous les avons examines avec soin et nous avons fait 
notre profit des recherches contenues dans divers ouvrages assez 
peu connus hors de la ville qui les a vus naitre. Nous savons com- 
bien notre travail laisse h dfeirer, mais il nous semble que si, poifr 
ebaque departement, il etait r^nni un ensemble de fails dans le 
genre de ceux que nousrassemblons, ce serait pour T^tude de Tart 
chr6lien au moyen age une ceuvre aminemment ulile. 

A Saint-Sulpice d’Izon, nous voyons un monstre fantastique, une 
barpie h tate de femme, a corps d’oiseau, tenant dans ses griffes 
une petite figure d’homme ; a Saint-Emilion , pareille figure, mais 
elle ne s’est point saisie d’une proie; le sculpteur a donna aux 
ailes un grand daveloppement et aux griffes des dimensions formi- 
dables. ALoupiac, se prasenle un monstre fantastique, espece de 
lion qui baisse sa tSte anonne et dont le corps est bizarrement 
convert d’une espece de tatouage forme de bandes transversales 
separaes par des feslons denteias. La rndme aglise nous montre un 
homme a genoux, tenant de ses deux mains sur son dos un gros 
poisson; cette image se retrouve avec peu de cbangements dans 
raglise de Carons, On la voit aussi a Bouillac, et Ton y reconnait 
de suite Tobie. 

A Saint-Maixent, parmi les corbeaux de I’abside, nous ddcou- 
vrons un serpent tenant un crapaud dans sa gucule. La ehAp piy de 


(I) Voy. la Herne, x* ana6«, p. S85. 
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Gondat est orn^ de sadptares assez curieuses; nous y sigoalerotts 
deux tStes de fous coiff^s du bonnet k longues oreilles d’5ne , qni 
affuble d’ordinaire la t6te de ces personnages (1), Adam et five prSs 
de I’arbre de vie, nn agneau ayant aupr^ de lui une croix, em- 
bl^me du Saureur, que nous avons aussi tu li Tauriac et qui est un 
des plus andens symboles de I’art chretien : il se rencontre sou- 
vent dans les cataccmibes de Rome. 

La facade de I’eglise de Lugon est orn^ d’un bas-relief qui mon- 
tre Jesus assis et nimbe; il tient un livre; a droite et a gauche, 
range, le bceuf , le lion et I’aigle, symboles des quatre evangelistes, 
tenant de meme un livre chacun ; leur relief est bien conserve , 
si ce n’est la tde de Jesus et celle de Tange , que de stupides ico- 
noclastes ont d^grad^s en 1793. 

A Loupiac, nous signalerons aussi une statue repr^sentant un 
homme qui joue d’un violon a trois cordes; Tinstrument a une 
forme bizarre. A Lugagnac, les corbeaux qui soutiennent Tabside 
nous offrent des figures qu’il est fort etrange de voir dans une 
^glise; un homme, la tete en bas et dans un etat complet de nu- 
dity , 4tale impudemment des formes que le sculpteur s’est plu k 
exagerer outre mesure; ^ c6te, est un autre personnage, dont Tar- 
tiste, par un singulier caprice, a cache la tdte et le corps sous un 
voile ^pais qui laisse pr^cis^ment ^ decouvert les jambes et ce qu’il 
fallait soustraire aux yeux (des dessins fort soign^s de ces Stranges 
fautaisies se trouvent au folio 64 de Tun des porlefeuilles de la 
Commission des monuments historiques de la Gironde ) ; une fen^tre de 
Tiglise de Paillet est orne'c de figures des moins decentes de per- 
sonnes des deux sexes (folio 67 du mSme portefeuille) ; nous avons 
d^jk cit4 d’autres exemples de ces obscoena (2). 

L’eglise Saint-Martin de Lamothe-Landeron, qui remonte a 
T^poque romane, pr^sente une partie assez bien conserv^e, servant 
de passage , de vestiaire et de sacristie. Dans tout Tint^rieur rfe- 
gnent des colonnes a chapiteaux sculpts, surmont^s d’arcades ren- 


( 1 ) Voir les curieuses recberctaes de H. Leber snr le personnage de fou, joioles b 
I’onvrage de M. Rigollot, Monnaies ineonnues.... 1837, io-S. Les trois fous qui 
flgurent au frontispice des Fantaisies de Mere Sotte par Pierre Gringore rappellent 
fort bien les individus figures a Saint-Maixent. 

(2) Nous y ajouterons celui-ci. Pennant (Tour »n Scotland, Dublin, 1775, 2 vol. 
in-8) mentionne (t. II, p. 58) de singuliires peinlures placees dans le cboeur de la 
catbedrale de Carlisle et qui remontent au XIV*siicle;elle8representent,entre au- 
tres trails empruntds a la legende de saint Cutbbert , la tentation de ce prdlat par 
un esprit impur, in a most indecent manner. 
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trant dans I’dpaisseur du mar. &ir ces chapiteaux, on apergoU des 
eatdes rool^, des eatrelas, des feuilles de jmlmier, des pommes de 
pin, des. serpents, des personnages fantastiques, les uns en priere, 
d’autres fuyant devant on serpent. L’un d’eux, coorbd, fait effort 
de reins pour soulever la comiche; et au-dessus de sa t^te, on lit : 
7 leva. 

L'eglise de Massugas presente un portail roman ; sur un chapi- 
teau, deux personnages, I'un tient une lance, I’autre a les bras 
croises sur la poitrine; c’est sans doute un martyr; sur d’aulres 
chapiteaux , des monstres accouples , des feuillages. Au-dessus des 
cintres du portail , une corniche horizontale supportee par des me- 
daillons representant les sept peches capitaux. 

L’eglise de Liguan est, d’apres un plan roman , en croix latine, 
une seule nef et trois absides demi-circulaires Test (1); sur les 
chapiteaux des arcs doubleaux, oiseaux, personnages i cheval, pal- 
mettes, enroulements. L’abside centrale est percee de trois fenStres 
cantonnees de colonnes; sur leurs chapiteaux, des dragons, des 
oiseaux , de helles feuilles d’acanthe. 

A I’ahside de I’eglise de Saint-Michel la Pujade , une fenetre g6- 
minee assez remarquahle; sur un chapiteau, une syrene, dont les 
jamhes, en forme de queue de poisson et couvertes d’ecailles, se 
d^ploient de droite et de gauche jusque sur des monstres hideux ; 
la syrene et les monstres se posent mutuellement les bras sur la 
me. 

A Mongauzy, une omementation vari^e : t6te de bouc, le soleil, 
la lune, le monogramme du Sauxeur; k Saint-Hilaire de la Noaille, 
sur im chapiteau, deux serpents mordant une femme. 

L’^lise de Saint-Quentin de Baron est iremarquable sous le rap- 
port de son omementation romane; quelques-uns de ses chapi- 
teaux ont 6te graves dans le Compte rendu de la Commissim des 


(1) Ce plan est grave, Compte rendu de la Commission des mon. hist., 1847, pi. 6, 
h la page 14. Notre travail laissant de cdte, pour le moment, ce qui conceme la 
partie architecturale, nous ne nous arreterons pas aux formes donnees aux eglises 
dont les ornements sculptes ont ete I’objet de nos recherches; nous dirons seule- 
ment que des considerations interessantes sur cette portion de I’art chrelien se ren- 
contrent dansun article bien fait et accompagne de dessins, Quarterly Beview, 
n“ ISO, decembre 1844, p. 334-403. D’ailieurs les plans des eglises de ia Gironde 
n’offrent que des lignes d’une combinaison fort simple; le rectangle pur, comme a 
Magrigne, edifice que la tradition attribue aux Templiers; le rectangle se retrecis- 
sant et s’arrondissant a une extremite, comme a Bouliac et a Hats ; la croix latine, 
dont les bras peuvent soutenir des absides secondaires , comme a Loupiac et a 
Sainte-Croix de Bordeaux ; la croix grecque, a Saint-Denys de Pile. 
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memments hatoriqvtesi lSS&i ^X. n. On TOit, entre antres sajets, k 
sacriice d’Abrabam ; Danki ^ns la fosse aux lions ; saint Michel 
enfongant nne lance dans la gueule d’un ^nonne dragon ; Samson 
dechirant le lion. 

Nous ne prolongerons pas celte enumeration ; il serait facile de 
trouver, dans les d^partements groupes autour de celui de la Gi- 
ronde, des objets du mclme genre ; en parcourant la Saintonge, on 
rencontrera, h la Jame, des chapiteaux om6s de dragons ailes, de 
figures grimagantes ; a Echillais, une tfete de loup qui devore un 
enfant, un joueur de viole, un arbaletrier; k Saint-fitienne d’Ar- 
vers, des oiseaux h face humaine ; une tele vomit un serpent qui 
se replie et vient mordre la joue; d’autres chapileaux histories se 
voient ^ Saint-Martin de Juillers, a Bignay, h Matha; plusieiirs ont 
ete lithographies d’une fa^on assez imparfaite dans les planches 
qui accompagnent les Fas/es hisloriques de la Charente-Inferieure , 
par Lesson; Rochefort, 1842-45, 2 vol. in-8. 

, L’eglise d’Uzeste est digne d’atlention ; les portails sont pen deve- 
loppes; un job bas-relief est plac6 au-dessus de la porte meridio- 
nale de la nef. Le tympan est divis^ en deux parties ; I’inferieure 
est tenement degrad6e qu’il est fort difficile d’en deviner le sujel; 
au-dessus, la Vierge dans le ciel, la droite de son fils; un ange 
est agenouille k chaque extreinitc du monument ; le sommet est 
occupy par deux autres anges ; les voussures ont pour ornement un 
rang d’anges thurikraires et des feuilles de vigne (voy. L. Drouyn , 
Choix des types de V architecture au moyen age dans le departement 
de la Gironde, 1846, in-fol., pi. XXVI). 

Le tombeau du pape Clement VII est dans I’^glise d'llzeste ; il 
6tait jadis richement elaboure (de Lurbe, Chronique de Bordeaux), 
mais les guerres de religion, au XVI' siecle, lui ont 6te funestes, et 
son 6tat de mutilation afflige; la kte du ponlife avail et6 s6par^e du 
corps ; elle a 6k rajuslee sans art. 

Une longue inscription, grav6e sur ce monument, est relatee 
dans le Rapport de la Commission des monuments historiques, 1846, 
p. 20, et accompagnee d’une gravure. 

Les peintures murales qui ornaient jadis un assez grand nombre 
des 6glises de la Gironde ne sauraient etre passees sous silence; les 
ravages du temps leur ont ek funestes et elks ne pr6sentent guere 
que des traces incertaines et vagues. L’eglise de Saint-Macaire (1), 

(I) D’apr&s M. Vitet, « elle a da dtre conslruile vers la fin du XI* et peul-aire au 
eommencement du XU* siecle. Le, plan en est admirablement pur; il est impossible 
de mieux realiser I’idee d’une eglise a transsept semi-circulaire. > 
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prtsLuigoii, est digne f attrition ; panni les si^ts qui cooTraw^ 
les Tofites de I’abside et da choeor, il oi est qoi <mt dii^pmi sons 
les coudies da badigeon, d’aatres ont sobi de maleneODtreoses 
restaarations; loatefois, les contours des figures n’ont pas && 
diangfe. 

Abside. Trois aurteles elliptiqnes; an centre, le Christ asas snr 
on trone; il tient de la main droite le globe du monde, de la gau- 
che, deux clefs; i sa bouche, un glaive transversal; a son con, an 
crucifix A quatre clous suspendu ; robe a manches larges reconverte 
d’une tuniqne; sept chandeliers au-dessus do si^ge, qnatre & droite, 
trois A gauche (dessin dans le Compte rendu de la Commission, 
1846). 

Aureole portae par une large bande perpendiculaire et fieu- 
nmn^; de chaque cote, denx anges adosses et portds snr des 
nuages; puis, le bceuf et le lion. 

Aureole h droite chargee de quatre circonKrences qui se p^ng- 
trent et donnent lieu a quinze compartiments renfennant des. 
busies, des anges, des personnages divers, une barque dans la- 
quelle sont quatre personnages (1). 

Aur^le k gauche, un personnage 61evant les bras vers un livre & 
quatre attaches (on pent y voir saint Jean et le livre des sept 
sceanx); derri^re, un ange sonnant de la trompette; ii cdt6, un 
livre, un agnean nimb^. 

Compartiment oriental des bras de la croix. Deux scenes; dans 
Tune , un chateau et de nombreux personnages ; dans I’autre , le 
Christ assis , b^nissant de la main droite , abaissant la gauche vers 
saint Jean , k genoux , et dont la tdte s’appuie snr les genoux dn 
Sauveur. De chaque cdt6, deux personnages; Fun tient un glaive, 
Fautre une clef. 

Compartiment occidental. Deux tableaux ; une tour et des per- 
somu^es, les uns dedans, les autres dehors; le Christ assis, une 
femme nimb^ d’un disque, les pieds sur le croissant; deux anges. 

Compartiment septentrional. Sur le premier tableau, un cblileau 
compost de nombreuses tours; trois ^vgques portant le palpnn^ ; 


(t) C’est probablement une allusion a I’un des fails racontes dans les fivangiles, 
et qui montre le Sauveur place momeoUndment dans une barque. Onnignore pas 
que le symbole dn noetre vogwmt en pleine mer devint un hidroglyphechreUen du 
premier ordre (voy. le premier uemoire de M. Raoul Rochelle sur les AntiquiUs 
e^tiMius, Him. de I’Aead. des Inseript., t XIII, p. jit). Ifais les artistes, dans 
rAqmlaine, au XIll* sidcle, ne se prdoccupaient pas de pareiis emhldmes ; ils sln- 
spiraient, tant bien que mat, des recits de la Bible. 
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|Mss«nnages.4ivm; jHi second taUesoi, perstnou^e ^ten^ sar nn 
Mt ondanBim twibeaa. : 

Compartiment meridional. Personnage plonge 5 mi-corps dans 
one chaudiere; soidats; au-dessus du groupe, la main de rEtamel. 
Au bas, on lit en lettres capitales : Cristop.... vs erosus (1); an se- 
cond taldeau, nn personnage donne le bapteme k un autre pionge 
dans une cuve. 

La chapelle qui forme I’abside secondaire de droite de I’eglise de 
Maimac est omee de peintures representant les douze apdtres, 
reconnaissables aux signes que la Edition a altribues a chacun 
d’eux (2). Ces peintures, executees an XIV‘ siede, se recommandent 
par Taisance et la largeor du style; un soin minutienx a preside 
aux details. 

N’omettons pas la tour de Yeyrines, 5 Merignac. Le rez-de- 
chaussee fut, au XIV* siede, converti en chapelle ; les quatre faces 
et la route en berceau sont omees de peintures qui datent de cette 
,epoque. La plupart representent des sujets empruntes au Nouveau 
Testament : Jesus portant sa croix; quatre personnages le condui- 

(1) A regard de I’iconographie de Saint-Christophe, voir Molaaus, De hist soar. 
*mag., 1, 111, c. xxvnj I’Eneyclop^die catholique, Vll, 655; Sev'je anglo-franeaise, 1, 
356; leOHographie dee taints, Paris, 1S44, in-S; Alfred Itaury, Sur les Ugendes pieu- 
m; le Dictiennaire ieonographique des tnonwnentt, par M. Gu6oebauU, el mb 
Dietionnaire iconographique des figures, Ugendes et octet des taints, 1850, ool. 132 ; 
la gravure avec la dale la plus aaciennemenl ronnue, marquM du millesime 1423, 
represeote saint Chrislophe; voy. l'Annua>V« de la Biblioth. de Belgique, 1846, 
p. 255. Berue arcMologique, i" annM, p. 610. 

La cbaudiere esl uu episode du martyre de ce saint ; Bex seamnum ferreum fieri 
feeit et Chrixtophorum ibidem ligari et ignem injeeta pice sueeendi. Bed instar eerx 
seamnum eonfrigitur et Christophonss illeetut egreditur. {Legenda aurea, ed. Grasse, 
Dresdae., 1845, p. 434.) 

(2) 11 faut d’ailleurs reconnailre qu’on manque de renseignemenis exacts sur la 
destinee des apdtres, passe la pdriode ou s’arrOle le livre canonique des Actes. 
L’Historia eertaminis apostoliei, qui nous est parvenue sous le nom suppose d’Ab- 
dias, esl une oeuvre qui n'a nulle pretention i I’aulbenlicite ; elle a ete inseree 
dans divers recueils et notamment dans le Codex apocrgphus de Fabriclus, 1. 11, 
ou elle ne remplit pas moins de 340 pages. Une publication d’un grand interdt est 
due a H. G. Tischendorf : Acta apostolorum apocrypha, Leipsig, 1850, in-S. Ce vo- 
lume renferme treixe compositions, dont sept etaient inedites; les aulres n’elaient 
connues que par des Editions tres-defectueuses. Une preface tres-elendue aborde 
les diverses questions que soulevent ces texles grecs. Voy. Journal des Savants, 
1852, p. 334. Parmi les manuscrits acquis, il y a pen d’annees, par le Musee britan- 
nique , et provenant des monasleres de I’Egyple , il se trouve des actes, tie et pas- 
sion de divers apdtres (voy. dom Pitra , £tudes sur la eolleetiou des Actes des 
soiaix , p- xsx); ces documents attendent que quelque orientaliste zdid les fasse 
CMnaitre. 
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sent au snpplice; un d’cox, T^tn d’une conleur sombre, sonne de 
la trompette; J^sus sur la croix entre les deux larrons; on ser- 
pent est placi sur la tfite du mauvais; J6sas devant Pilate, onze 
personnages; le grand-prfilre remet 5 Judas le prix de sa trahison; 
le (liable eotre eux deux (1). 

Saint Georges h cheval terrassant le dragon ; saint Christophe 
porlant I’enfant J^sus sur ses robustes ^paules et se soutenant de la 
main gauche a on arbre. 

Sous la ¥Oute, des anges qui joueni de divers instrumente de 
musicpie, la flute, la trompette, la flute double, la mandoUne, le 
timiphanam, le cythre, rorganistmm, etc. (2). 

L’interleur de Tabside de la cbapelle de la Trinite, a Saint-fimi- 
lion (3), pr^sente sept pans coupes ; la voute est divis^e en aufant de 
compartiments, et chacun a 6te decor^ de peintnres qui remontent 
au XTV* siMe. Vciici les sujets <pje Ton rencontre en commengant 
a gauche ; personnage tenant un livre et b^nissant , il est porte sur 
les ^paules d’un autre personnage (peut-etre Jesus et saint Chris- • 
tophe); une femme debout, presentant un personnage 5 un autre 
individu k gauche; deux figures 5 droite; saint Jean debout, vetu 
d’une longue robe, ayant sur la poitrine I’agneau avec la croix en 
pal; au-dessous, une tdte de femme; le Christ, tenant la bonle du 
monde et entomb des animaux symboliques des 6vang61istes; la 
Vierge tenant Fenfant J6sus; le Christ sur la croix, entre la Vierge 

(i) Les legendes relatives a Judas meriteraient quelque eumen; un erudit labo- 
rieax,lL Ed. Du Meril, a traite ce sujet dans ses Poenespopuloires latintsdu moyen 
dge, p. 324-310. On a prdtendu que Judas avail ete sauve; on esl allejusqu’a re- 
chereher ses reliques. Yoy. la dissertation de Gcesius, Ve culta Judx proditoris, 
Lubeck, 1TI3, in-4. Le poeme d’Bertmann van der Aue, Gregorius ufdem Steine, 
et dont C. Lacbinann a donne une edition, Berlin, 1838, presenle certains rapports 
avec la legende de Judas. L’auteur d’une epopee chevaleresque, Baudoin de Si- 
bour, cite par M. P. Paris (voy. le Journal de I’Instruction publigue, 1854, p. 236), 
raconle que son beros, descendant au sejour des reprouves, y reucontra Judas au- 
quel la misericorde celeste aceorde un repit cbaque sainedi et cbaque dimancbe* 
parce qu’il a fail en sa vie deux actions charitabies ; 

De coi Diet! s’est recors 

Et deax jours par semaioe sui-je d'eofer mis hors. 

12 ) 11 y aurail la matiere k quelques remarques sur la forme des instrumenU de 
musique au moyen age, sujet que M. de Coussemaker a ddjb si doctement traite. 

(3) Le conseil general de la Gironde vient de voter les fonds necesslires k I’ache- 
vemebt et a la publication d’une Monographie des eglises de Saint-^milion et de 
Saittt-Haeatre, enlreprise par M. Ldo Drouyn ; ce travail offHra une grande impor- 
tance pour I’dtude de I’archdologie cbrdtienne. 
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et saint Jean; an-dessons, des tfites d’anges. Le septidme compar- 
timent est presque efface ; on ne saurait distinguer maintenant ce 
que I’artiste avait touIu reprfeenter. 

Les portefenilles de la Commission des monuments historiques 
renfennent des dessins de plusieurs peintures murales int^res- 
santes et dispers4es dans diverses localit4s de la Gironde; ime 
d’elles repr4sente les donze mois de I’annee sous la forme de per- 
sonnages tus a mi-corps et occup4s de ImTaux champStres. 

Apres avoir parl4 des monuments repandus sur la surface du 
departement de la Gironde et bien rarement visiles , nous arrive- 
rons i ceux, d’un acc4s plus facile, que renferme Tenceinte de Bor- 
deaux. 

Le monument religieux le plus ancien de cette vUle est I’eglise 
de Sainte-Croix. C’etait jadis une abbaye de ben4dictins, dont la 
fondation est attribute Ik Clotaire 11. D4truite au Vlll* siecle par les 
Sarrasins, elle fut relev4e par Charlemagne ; minee de nouveau en 
848 par les Normands , elle fut retablie, pour la seconde fois, par 
Guillaume le Pieux , due d’ Aquitaine, au commencement du X* sie- 
cle; les dues Guillaume IX et X, qui r4gn4rent de 1086 h 1137, 
Taugment^rent et I’enrichirent (1). 

Les parties les plus anciennes et les plus int4ressantes de r4- 
glise actuelle annoncent, par leur style, le commencement du 
Xn* si4cle. 

Les arcades des archivoltes, porf4es par de minces colonnettes i 
chapiteaux fantastiques , se composent de deux bandeaux plats; 
I’un est om4 de dents de scie, I’autre d’une suite de sujets embld- 
matiqnes d’un grand int4r4t. 

A I’arcade de droite, le m4me sujet , rep4te quatre fois, reprd- 
sente la Luxure sous I'image d’une femme dont les seins sont 

(1) Gallia Christiana, 1. 11, col. 858, 85S. On pent consulter sur celte eglise et sur 
les sculptures qui la decoreut, Hope, Bistoire de P Architecture, t. I, p. 291 5 Jouan- 
net, Musde d' Aquitaine, X. Ill, p. 132, 193, 218,264;!. Marion, BihliothequedeVicole 
des Charles, 2* serie, t. IV, p. 59; Dulaure, Conjectures sur des groupes de Veglise 
Sainte-Croix, dans les Me'moires de la Societd des Antiquaires, t. VII, p. 350; Leo 
Drouyn, Choix des types, pi. 10 et 32; L. Lamotte, Guyenne'monumentale'^ t. I, 
p. 100; Ch. Desmoulins, Mimoires surquelques bas-rreliefs embldmatiques des pdcMs 
capitaux, p. 19 (avec figures} dans le tome XI du Bulletin monumental de H. de 
Gaumont, 1845. Une charte relative a cette eglise est dans le Compte rendu de la 
Commis. des mon. hist., 1849, p. 59; H. Leroy a publie , en 1842, dans les Actes de 
PAeaddmie de Bordeaux, une Bistoire du monastere de Sainte-Croix, d’aprbs des 
documents conserves aux andiives departementales. Voy. ausst VBistoire des mono-' 
ments de Bordeaux, par M. Auguste ^rdes, 1845, ia-4,' deux voL, 1. 1, p. 23. 
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deiror^ par des reptiles, pendant qu’un d^mon, plac^ & cdt6 d’eUe> 
et dont la t&te et les griffes sont tout ce qu’il est pi^ible de Men 
dlstinguer, pose sa patte sur la t£te de la fenunc. Le sujet cor- 
respondant ^ I’arcade de gauche, et dispose de la mSme mani^re, 
est rAvarice. Chacun des cinq groupes qui couvrent I’arcMvolte 
pr^nte un honune debout, T^tu d’une longue robe et portant 
une enorme bourse suspendue a son con. Le d6mon qui I’accom- 
pagne saisit les cordons de la bourse dont il semble se serrir pour 
etrangler I’avare. 

Le costume de la femme aux serpents se compose d’une guimpe, 
d’une tunique de dessous, orn^ dans le baut de deux bandes 
pliss^s et d’une robe etroite, ouverte, ruban^e horizontalement, 
pliss^e par derriere ; une ceinture serre ce double T^tement. La 
Mte de la femme est pos^e sur nn oreiller mosajqu6 ; ses cheveux, 
sdpares sur le front , descendent sur les 6paules. Les deux serpents 
montent, I’un k droitc, I’autre ^ gauche, le long du corps, en for- 
mant plusieurs replis ; la femme presse d’une main chacun de ces, 
reptiles. 

L’archivolte des deux premiers cintres de I’entrde devait fitre 
om^e de sculptures, mais elles n’ont pas ete achev^es; on avait 
voulu repr^enter sur I’archivolte de la premiere arcade des per- 
sonnages en harmonie avec un zodiaque qui , d^orant Tarchivolte 
de la seconde arcade, derail commencer au signe du Capricome. 
Cinq signes seulement ont £te repr^nt^s ; le quatri^me est d^- 
grad6 au point de ne plus £tre reconnaissable. A I’imposte est 
plac^e une figure allegorique de I’Hiver; au-dessus, en suirant le 
cintre, on trouve le Capricome, figure par un quadrapede arme de 
longues et fortes armes l^^rement arqutes , transrersalement can- 
nel6es; le Verseau se montre sous les trails d’un homme un peu 
courbe, les bras tendus, ridant une urae que le temps a d^truite. 
La partie antdrieure du corps d’un poisson est tout ce qui reste de 
ce signe, el du cinquieme, il n’y a que la portion posterieure du 
Taureau. 

(1) A Saint-Sulpice d’Izon on relrouve rimage de la femme aux serpents; sa l£te 
est d’une grosseur disproportionnee ; les reptiles lui eotourentle couet les jambes. 
la figure sculptee a Sainte-Croix est gravee, Musee d’Aguitaine, t. Ill, p. 264. Ob- 
servons en passant que la femme aux serpents de I’eglise deMontmorilion, oil dom 
Martin a to I’image d’une Isis, est nue, tandis que celle de Sainte-Croix est scrnpn- 
leusement habillee. Il existe un travail asses pen connu de E. M. Siauve : Prdeu 
d’an mdmoire tur I’oetogone de Montmorillon , connu tone U nom de tempU des 
Prmdes. Utrecht , 1805, in-S. 
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Des esprits pr^Tenqs, des imaginations tromp^es, avaieut era 
Toir dans les scolptiires qui d^orenl Sainte-Croix des obscenites 
qn’un examen plus attentif et plus ^lair^ a montre ne point 
exister. 

Un bas-relief qui ornait jadis la fa^de de cede eglise , et qui est 
grave dans le CompU rendu, a provoqn6, de la part de quelques 
archeologues , des explications contiadictoires. II repr^seote un 
homme ll cheval, qui pandt galoper au-dessus d’un personnage 
casqu6 et cuirass4, assis par terre, sans armes et dans I'attitude de 
la douleur (les deux pieds de devant et la tete du coursier ont dis- 
paru); une fenune (dont la tfite a dtc brisde), v6tue d’une longue 
robe trainante , se tient debout devant le cavalier. On a vu dans 
cehii-ci Charlemagne ou Henri n ; I’abb^ Venuti (Dissertation sur 
les anciens monuments de Bordeaux, 1754, in-4) pense que ce monu- 
ment reprfeente I’entree triomphale de Pepin ^ Bordeaux. L’eglise 
de Tauriac nous offre aussi cette image si fr^quente dans les de- 
partements de la Charente et de la Vienne, d’un cavalier en cos- 
tume de guerre et paraissant fouler aux pieds un captif ou un 
ennemi vaincu. Quelquefois, au-devant du cavalier, on remarque 
ime ouverture ou I’encadrement d’une porle. 

N’oublions point, parmi les sculptures de Saihte-Croix , des me- 
dallions, au nombre de buit; ils representent des saints (probable- 
ment les apdtres) portant sur la main droite un temple (symbole 
de I’figlise) et foulant aux pieds une figure qui personnihe I’keresie 
ou le vice. Douze medaillons semblables existaient a la Sauve, el 
quelques-uns subsistent encore au milieu des mines de cette 
abbaye, h Tigard de laquelle nous sommes dej^ entr^s dans d^s 
details assez etendus. 

La sculpture du portail principal est restee inacbevee. L’arc le 
plus resserre est decore de groupes d’oLseaux superposes , qui 
mordent des quadrupedes places au-dessous d’eux ; le second arc 
est occupe par deux rangs d’bommes accroupis , tirant tous une 
mfime corde etdiriges vers le sommet de I’arc. La, deux person- 
nages, les plus eieves, sont face face. Viennent ensuite, sur les 
arcatures qui suivent, divers ornements, notamment des rangs de 
torsades dirigees en sens inverse et separes par un rang de perles ; 
on croit remarquer sur la premiere arcature une s6rie d’hommes 
s’accrochant i des branches d’arbustes comme pour atteindre au 
sommet de Tarcade. 

Sur rarchivolte qui occupe la naissance de la fagade , une sculp- 
ture, en mauvais 6tat, montre des vieillards v^tus de longues robes 
XI. 34 
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et portant des couronnes. Ge sont sans donte les vieillards de 

TApocalypse, romme au portaii de I’egKse de Haox. 

^ur I’arcade de gauche, sent cinq groupes semblables entre eux; 
un personnage, la tele appuy^ sur un coussin ; un diable , muni 
de grifTes aux pieds et aux mains, semble vouloir le saisir. 

On retrouve sous la nef, surtout aux chapiteaux du sanctuaire et 
des arcades, presque toutes les sculptures qu’on a yues deeiH-er le 
portique ; leur travail se recommande parlavariete, lad^licatesse 
et la recherche. On pent surtout remarquer les chapiteaux des deux 
colonnes qui portent le grand arc du sanctuaire. 

Sur i’un, est repr6sentc un personnage assis, coilT^ d’nne au- 
reole, T^tu d’une ample robe et tenant un livre. A sa gauche, un 
homme couvert d’un lai^e manteau, jete sur an vdtement plus 
elroit, tient an vase et de I’autre main un pain ; il est courbd et 
rcgarde le piincipal personnage. Imm^diatement au-dessus est une 
troisieine figure dans une position presque borizontale , les mains 
jointes, la tete entouree d’nne aureole, le corps convert d’une robe 
a longs plis. Tons trois ont une barbe courte et tontfue. A droitd 
du personnage assis, deux animaux, semblables a des leopards, 
s’elancent vers lui ; leur longue langue semble chercher a le ca- 
resser. 

Sur I’autre cbapiteau, le mSme personnage est assis ; il joint les 
mains et se tourne k moiti^ vers une femme suivie d’un homme 
qui tient uu b^ton et qu’on pent prendre pour un voyageur. A ' 
gauche du principal personnage, il y en a un autre assis et v6tu 
comme lui. La pose et la figure de la femme ont un grand senti- 
ment de noblesse; son vdtement & I’anlique, sa coiffure, form^e 
d’une draperie qui euveloppe la tete et vient se ranger sur la poi- 
trine , sont d’une belle execution. 

M. Jpuannet pease qu’on i)ourrait admettre comme sujets de ces 
bas-reliefs la Cbarite et I’Hospitaht^; le principal personnage assis 
repr6senlerait un abb6 et peuWtre le fondateur de Sainte-Croix. 

G. Bbonet. 


{La suite au prochain numero.) 
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SUR LKS AHCIKNRES ET NOCTELLES REPARATlOirS 

M m u! lwah w-eEmiii oes fe^, 

ET SCR Ul DEHOLinO!l 

DE L’ANCIENNE PRISON DE CE NOM. 


Grdce aux progris de I’arch^ologie et des etudes de Tarchitecturc 
du moyen ftge , nos Mifices religieux reprennent leur physionomie 
primitive, et se parent interieurement d’un sysleme de decoration 
,qni ajoute un nouvel iciat Ji leur aspect. L’eglise de I’ancienne 
abbaye de Saint-Germain des Pr^s, fondle par Childebcrt 1", en 543, 
en offre un exemple remarquable. L’edifice aciuel, reconslruit 
dans les XI' et XU* siecles , par les abbes Morard et Ingon et leurs 
snccesseurs, pr^sente I’association de deux styles qui se sont imme- 
diatement succ4d6, le style roman et le style de la p^riode ogivale 
primitive , dont le chcear nous monire un beau d^veloppement. A 
r^poque romane, les chapelles laterales n’enlraient pas encore dans 
la disposition du plan des basiliques chretiennes; ce n’est que dans 
le -XIP siecle qu’elles commencerent a rayonner autour de I’abside, 
conune nous le voyons ici. La sculpture contribuait alors a rache- 
ter la trop grande s6v6rite de style des Edifices de cet &ge ; elle brille 
particuliferement dans la composition et I’ex^cution des chapiteaux 
des colonnes du choeur. On ne pent s’empdcher d’etre frappe du 
style grandiose et de la puret6 d’execulion qui les caract^risent ; 
qualit^s qui semblent temoigner du perfectionnement d’un art 
avance et cons^quemment appartenir plutot S la fin du XI' siede 
qu’i son commencement. Ces chapiteaux en peu’tie histories, c’est- 
a-dire d^cor^s d’une suite de personnages, et en par tie composes 
d’agencements varife, de feuillages auxquels s’enlrelncent gracieu- 
sement des tfites d’hommes, des oiseaux, des animaux reels et fan- 
tastiques, se distinguent toujours par une grande noblesse de 
formes , par des dispositions sym^triques heureusement calcul^es, 
et snrtout par un pen moins de ces monstruosit^s grima^ntes qui 
signalent tant de chapiteaux des eglises normandes de la m^me 
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^poque; et en effet, dans cette ^glise qui renfenneplus de 300 co- 
lonoes aveq leurs chapit^ox, deux s^eraent offrent des sajets 
qu’on s’^tonne toujours de voir dans une eglise, et que qnelques 
arch^ologues ont essaye de jusUfier par des explications puisdes 
dans un systeme alldgorique des vertus combattant les vices (1). Une 
chose digne de remarque dans la construction de I’dglise de ^int^ 
Germain des Pr^, c’est que les futs de colonnes qni dd^rent la 
petite galerie du pourtour du chceur sont en grande partie cn 
beau marbre veind de diverses couleurs. Les abbds, successeurs de 
Morard et d’Ingon, apporterent une extrdme ndgligence dans I’ache- 
vement des travaux de cel edifice , ‘dont la nef ne fut vodtde en 
pierre qu’en 1644 et 1645 , ainsi que la croisee ou transsept dont 
les murs furent restaurds , el ceux qui forment la cldlure des deux 
extrdmitds , rebatis et percds de graodes fendtres , nuilemeht en 
barmonie avec le style de rdglise. Toutes ces restaurations furent 
executees dans le plus mauvais gout, par le sieur Gainart , prolHH 
blement architecte de I’abbaye, qui a commis les contre-sens Ira^ 
plus cboquants en y adaptant des pilastres d’ordre composite , et 
ties contie-forls en enroulement d’une exlrdme pesanleur et en 
complet desaccord avec le caraclere gendral de I'ddifice. 

Apres la suppression des corporations religieuses , en vertu du 
ddcret de TAs^rablde constituante, du 13 fdvrier 1791, il fiit ofTert 
h ceux des religieux bdnedictins qui seraient dans les dispositions 
de vivre h Saint-Denys en conununautd, et d’y continuer lewrs tm- 
vaux litteraires. La mdme proposition fut faite a dom Jacques-Louis 
Lenoir , savant religieux , qui s’dtait occupd d’inunenses travaux et 
de recherches sur VHistoire de ia Normandie (2), mort k I’abbaye de 
Saint'Germain des Prds, en 1792, a la suite d’une attaque de pan^- 
lysie qui I’avait prive de Uusage de ses facultes inlellectuelles. N6 
en 1721, a Alengon, il dlait dge de 71 ans lors de son dec^. Ce re- 
ligieux d’une conduite exemplaire fut inbum€ dans la chapelie de 

(1) On ne pent s’expliquer la barbarie des cbapiteaux de la nef, lorsqu’en voil 
la purele el la sevfiritd de ceux du choeur, que par la difference des epoques de 
leur execution respectire. 

(S) Le grand travail prdparatoire de VFutotn de Normandie avail §14 com- 
mence par dom lean-Baptisle Bonneaud, ne b Marseille, qui s’en §tait oceupe jus- 
qu’a sa mort, arrivee a Saint-Germain des Pres, le 13 mars ITSS. Le maouscrit de 
cette histoire de Normandie , fruit d’un demi-si§cle de travaux et de veilles de 
plusieurs savants religieux, esi aujourd’hui conserve dans la famille Matban, qui 
le Uent de rabbd de La Rue, chanoine de Bayenx, connu par ses Ittcherehes tur les 
aneimt peetes romancimrt H prottOeurs de la Normandie^ lirees dee bibHothiquet 
et arcbives pubiiques de I’Angieterre. 



MSMOIBV SCR l’eGLISR M l'aBBATR BB SAINT -GBBMAIN DBS PB^S. 51^3 

la Vierge , sise dans I’enclos de t’abbaye , par les soins de l’abb6 
Ronssinot, alors cord de Saint-Rermain, qui fit les frais de son 
convoi et de son enterrement. 

La bibliothdque de Saint-Germain des Pres, si renomm6e par ses 
nombreux manuscrits , les plus pr^cieux des maisons de I’ordre de 
SMnt-Benoit , coofl^ aux soins de doin Germain Poirier, nomin^ 
conservateur , fat incendide le 20 aofit 1794. Les seals manuscrits 
furent 6pargn^s el trsinsport^s au d^pOt des manuscrits de la Bi- 
bliotheque nationale, par ses soins et par ceux de M. Van Pra6t. 

Lorsqu’il fut permis de rouvrir les 6glises au culte, en verlu d’un 
decret du 21 furrier, confirm^ par an autre ampliatif da 31 mai 
1795, i’fibbe de Pierre, neveu du cardinal de l^rnis, profita de 
cette neureose circonstance pour r^tablir la celebration du culte 
dans la chapelle de la Vierge , dependante de I’ancienne abbaye , 
I’dglise du monastere ayant ete convertie en un atelier de salpetre. 
On cdiebra Toffice divin dans cette chapelle jusqu’en 1802, epoque 
‘de la mise & execution du Concordat conclu entre la cour de Rome 
et le gouvernement Cran^ais. 

La grande dglise abbatiale fut enfin deblayee et rendue au culle ; 
k la meme dpoque, I’abbe Levis fut nomme cure de cette paroisse. 
Quant k I’eiegante chapelle de la Vierge, oeuvre de Pierre de Mon- 
tereau, archilecte de laSainte-Chapelledu Palais (1), elle fut vendue 
etadjugeei M le docteur Salbrune, medecin, qfii la fit iinpitoyable- 
ment demolir et en reserve les parties les plus curieuses par leur 
forme , pour se faire b&tir une habitation de style moyen dge , qui 
forme I’encoignure de la rue de I’Abbaye et de la place de Furslem- 
berg. Le beau refectoire de cette abbaye fut egaleraent aliend 
et demoli; c’elait un chef-d’oeuvre d’eiegance et de hardiesse du 
aux talents du mfime architecte , qui fut inhum6 dans la chapelle 
de la Vierge, avec Agnfes sa f«nme, el dont la tombe, com- 
mune & tous deux , ainsi que les cendres ont disparu sans que leiu* 
destination ait dtd connue ; cet artiste distingue y ^tait repr^sente 
avec sa femme; il tenait dans ses mains un compas et une regie. Son 
gpitaphe en vers latins exprimait que « Pierre , natif de Montereau, 
« estimA par ses bonnes moeurs et par les connaissances qu’il pos- 
« sedait dans Part de bdtir , mourut en 1266. • 

Lors de la creation , en 1791 , du d6p6t des monuments dans 
I’ancienne maison conventuelle des Petits-Augustins, dont Alexan- 

(1) H. Troche a puhlie une interessante N^otice historiqui et descriptive sur ce 
nagniOque monument de la pietd de saint Louis. 
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die Lenoir fut aomm^ cooservateiir, les 4e& rt^' et 

rein^ de France, et autres inoniiinents Ain^raim de Fdgl^ Smat- 
Gerniain des Pr^, en furent enlev^ et vinrent s’abriter dans eette 
enmnte, comme dans nne nonvelle ardte,' cmbre les %t^ de vas- 
dalisme de 1793. 

£n 1817, conform^tnentaux intentions manifestdesparLoids XVm, 
dans son ordonnance da 24 avril 1816, relatlre It la restitatioa des 
monuments et c^otaphes dont les ^lises far|pt spoli6es en 1793, 
le enr^ et les administrateurs de la paroisse de Saint-Gmnain 
adresserent i M. le comte de Chabrol, pr^fet de la Seine, nne re- 
clamation tendant § obtenir la restitution des tombes et mausoieea 
qni avaient appartenn a cette eglise avant 1793, et qni con^taient 
dans les cenotaphes des rois fondateurs de I’abbaye , c’est-a-dire de 
Childebert I", d’Ultrogote sa femme et de Cbiiperic 1" ; les mauso- 
lees de Casimir, roi de Pologne; du comte de Douglas; du cardi- 
nal de Furstemberg , abbe de Saint-Germain; de MM. de Castellan; 
des depouilles morteiles des savants benedictins , dom Mabillon et * 
dom Montfaucon , qui furent rcintegrees dans I’dglise de I’Abbaye 
ainsi que les mausolees , a I’exception des cenotaphes de Chil^- 
bert, d’Ultrogote et de Chilpdfic, qui furent transportes It Saint- 
Denys, contrairement aux droits de I’dglise de Saint-Germain h 
laquelle Us apparlenaient incontestablement. Les ddpouilles mor> 
telies de Boiieau, de La Fontaine, de Descartes, de Racine, dide 
Bourdaloue, furent dgalement demanddespourrecevoir leur sepul- 
tiure dans cette dglise, et obtenues en 1821 , h rexcet>tion des 
quatre derniers qui re^urent une autre destination. 

Les travaux de salp^tre qui se firent dans cette dglise , convertie 
en atelier pendant le cours de la rdvolution en 1793 et 1794, con- 
tribuerent aprovoquer la decomposition des assises en pierre, et 
un mourement assez considerable occasionne par le tassement des 
piliers de la nef , dont les fondements etaient construits en petites 
pierres, dites pierres d’echantillon, s’etait opdre depuis longtemps, 
et menagait d’une chute imminente la majeure partie du vaisseau 
de cet edifice, lorsqu’en 1820 tous les arcs en plein-cintre de la 
nef et de la croisee furent successivement etayes et les piliers ba- 
tes par des contre-fiches pour empecher les progres du deverse- 
ment qui se manifestait par des lezardes et des dechirures vrai- 
ment effrayantes. Le retabfissement et la consolidation de cet 
edifice, dont I’execution exigeait des sommes assez considerables , 
furent soumises a une deliberation , et sa conservation, vivement 
soUicitee par I’abbe Keravenant, curd de Saint-Germain des Prds, 
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ses pannssiens, apr£s avoir ^rouv^ une vive opposition dans le 
Conseil des Mtiments civils, fut enfin adoptee (1). lors, il fat 
d^id^ que les piliers de la nef de cede eglise, qui 6taient dans le 
plus mauvais etet, seraient d6moIis et remplac^ par d’autres con- 
slruits et sculpts dabs le m£me style. 

La reprise en sons-eenvre de cet Mifice pr6sentdit d’assez grandes 
difficnlt^ que M. Godde , alors architecte des6glises de Paris, a su 
vaincre avec le plusi^rand sncc^. Les travanx furent commences 
an mois d’avril 1820. Poor lenr parfaite execution , cet architecte 
fit 6tablir des chevalements sous les arcs lateraux de la nef et au 
droit des cfaapiteaux, afin de faciliter les moyens de d^molir les an- 
ciens piliers pour les remplacer par de nouveaux. On avait eu prea- 
lablement soin d’estamper sur place les bas-relie& des chapiteaux , 
afin de faciliter les moyens de les reproduire sur les nouveaux, et 
donner & I’ensemble de cette construction I’unit^ desirable en lui 
imprimant le plus possible la physionomie du style roman qui forme 
*la majeure partie de I’Mifice. 

Ces piliers, qui ^taient crevasses et l^ardes en plusieurs endroits, 
furent ddmolis, et Ton fut extremement surpris lorsqu’on s’aperfut 
que leurs fondements n’avaient pas j^lus d’un mdire et demi de 
profondeur. Les nouveaux piliers furent construits en pierre de ro- 
cbe, et les assises de grandes pierres, au lieu de cette multitude de 
petits mat6riaux qui formaient les parements des anciens piliers 
dont rinterieur etait rempli d’une magonnerie de blocage noy6 
dans un bain de mortier friable , construction vicieuse qui , offrant 
peu de resistance, atiait du ceder a I’effel du tassement. Les nou- 
veaux chapiteaux , replaces de la maniere la plus ing6nieuse, sont 
loin d’etre sculptes avec la meme energie que les anciens (2). 

(1; M. I’abbe de Keravenant avail tellement a coeur la couservalion de ce vene- 
rable edifice, dont les voutes ont retenli, pendant une si longue suite de si^cies, 
des louanges de Dieu , qu'il avait ecrit a M. le pretet de Cbabrol , que si sa demo- 
lition etait resolue , il irait y coucher pour s’ensevelir sous ses ruines. K cette 6po- 
que bien differente de la ndtre, peu d’arlistes et d’amateurs avaient I’amour de la 
conservation des edifices du moyen fige, el I’on sera fort etonne d'apprendre 
que des hommes d’un talent incontestable aient professd des opinions fort beu- 
reusement detniites, mais qui anterieurement a cette epoque ont exerce leur 
influence d’une mani&re defavorable sur les decisions administratives. Croirait-on 
qu’un architecte d’une certaine reputation (feu Petit-Radel) avait imagine, sous 
le regime de la terreur, une mine prompte et expeditive pour faciliter leur 
destruction. 

(2) Ces chapiteaux furent deposes en 1843, dans la grande salle romane des 
Tbermes, dependant du musee de Cluny. Malgre leur barbarie et leurs mutilations, 
its offrent plus d’originalitd que leurs copies pretendnes fidMes ; a I’epoque dont 
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Penidant le cours de ces travaux, en faisant les fooilles pour as- 
sedir lesfondepieiils des deux demiers piliers de la oef, on d^cou- 
mt le 13 noveujbre de la mSme ann^e, k quelques pieds au-des- 
sons du sol de la partie centrale du transsept, les depouilles 
mortelles de Guillaume in, abb^ de Saint-Germain desPri^s, mort 
en odeur de saintet^ en 1418 ; elles etaient contennes dans un cer- 
cneil de plomb. Le corps de cet abbe se trouvait dans un dtat de 
momie s^che et rev^tu de ses omements ponfificaux tombds en 
pourriture; S droite, dtait placde sa crosse d’&bbe en cuivre.dord, 
d’une forme simple en volute ent6e dans un bdton de chdne; pres 
du corps se trouvait un disque crucifere en bois , dans le style de 
ceux tenus par les statues des Apotres k la Sainte-Chapelle (l). 
Apres avoir etd exposes la vendralion publique , les restes de cet 
abbd ont ete replaces dans leur ancienne sdpulture. Celle exhu- 
mation est la quatrieme qui fut faite du corps de I’abbe Guil- 
laume (2). 

Les murs latdraux extdrieurs qui avoisinent le choeur etaient ac- • 
compagnes de deux tours carries surmonldes de flecbes en char- 
pente d’inegale hauteur, couvertes en ardoises avec noues en 
plomb. Leur demolition, immedialement ordonnde par I’admi- 
nislration prdfectorale , a justi/ie les craintes manifestees par le 
Conseil des batiments civils, d’apr^s Tetat deplorable de leur ma- 
gonnerie en blocage. Constniites en mauvais materiaux, Idzardees 
et crevassees de toutes parts , les murs ebranlds par les secousses 
des cloches qu’ elles contenaient avant la Revolution, il faliut pour 
les demolir les cercler et les eclisser pour empScher les pierres dd- 
composees de se detacher des garnis en moellons qui se trOuvaient 
dans I'dpaisseur des murs. La demolition de ces tours, connues 
sous la denomination de Sainte-Marguerite et de Saint-Casimir, 
qu’ elles tenaient des chapelles sous ce vocable , devait dtre suivie 
de leur reconstruction immediate.^. Godde, architecte, dans la 
vue de restituer ^ I’ensemble de cet edifice I’un de ses plus riches 

nous parlons , on oe compreoait pas comme aujourd’hui le style propre a cbaque 
siecle. 

(1) Celle curieuse partieularile noasaele communiqude par M. L. J. Guenebaall, 
rollaborateur de celte Revue, qui a louche ce disque et I’a remis a sa place. 

(2) Voy. I’Hiitoire de I’abbaye Saint-Germain det Prit, etc., 1 vol. io-fol., par 
dom Jacques Bouillard. Paris, 1724. Les planches qui accompagnent le lexte ne 
sont pas sans inlergt pour ceux qui veulent avoir une idde de I’ancien dtat de 
I’abbaye. La 31' livraison de la Statistique monumenlale de Paris, par H. Alb. Le- 
noir, cnntient sept planches represeoUmt les divers Mpeets jde cette abhaye et 
de ileux des monuments funeraires exislanl encore dans son dglise. 
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(Htiements ext^rieors, eb avail fait la proposition a M. le prefet de 
la Seine, en lui {H^sentant les dessins d’un projet de restauration 
qui permetlait de les reproduire telles qu’elles etaient dans leur 
etatprimitif. Mais I’argent, ce nerf de loules les entreprises, man- 
quait. L’administratioa de la ville , encore obcree par deux occu- 
pations successives, ayant h pourvoir h d’autres besoins impcrieux, 
sans y renoncer, en ajouma I’execution k d’autres temps. 11 esl done 
permis d'esp6rer qu’elle r^alisera quciqne jour cette pens^e, en con- 
sid^rant le vide fdcheux qn’a produit dans la perspective aerienne 
de Paris la disparition de ces clochers et de plusieurs auires Ele- 
vations remarquables et pittoresques , qui avail excitE les plus vifs 
regrets, et parmi lesquelles on dEplorait la destruction du clocher 
de I’ancienne Eglise du prieurE de Saint-Marlin des Champs et de 
I’ElEganle fleche de la Sainte-Chapelle qui vient de lui etre rendue 
dans sa forme primitive et avec sa riche ornementation , offrant 
le point de vue le plus ravissant an milieu du vaste hassin de la 
Seine. 

Qnant a I’Eglise de Saint-Germain des PrEs, M. Godde prolita des 
travaux extraordinaires dont il etait chargE pour rEparer les pare- 
ments des murs extErieurs et des arcs-boutants de I’antique Eglise 
abbatiale , h. laquelle on a assurE une durEe presque Egale ^ celle 
qu’elle a eue depuis I’Epoque de sa construction , car e’est aujour- 
d’hui le seul parmi les monuments reUgieux de la capitale, conjoin- 
tement avec I’abside de I’Eglise de Saint-Martin des Champs el la 
chapelle de Saint-Julien le Pauvre , dont la batisse remonte a une 
Epoque aussi reculEe ; sous ce rapport, elle mEritait de fixer I’atten- 
tion du gouvernement a qui Ton doit tant de restaurations qui sont 
venues fermer nos plaies monumentales. Toutefois on doit regrelter 
que les bienveillantes intentions de ladministration municipale 
n’aient pas toujours ElE parfaitement secondEes dans la conduite et 
la direction des travaux exEculEs avec une inintelligence qui che- 
que d’une maniere par trop Evidente, ce qu’exigent impErieuse- 
ment le gout et les convenances. Cette observation s’applique 
spEcialement aux rEparations qui ont ElE faites il y a quelques 
annEes au gros clocher de la facade priucipale. L’architecte chargE 
de ces travaux a houchE deux baies de construction romane et pri- 
mitive, que M. Baltard, architecte des Eglises de Paris, vient de 
restituer h la suite de travaux de consolidation qu’il fait en ce mo- 
ment cl la tour dont les parois des murs Etaient lEzardEes. La partie 
supErieure de cette tour, ouverle sur chaque face par deux baies 
romanes gEminEes, n’avait pas EtE mieux traitEe. RetondUe, taillEe 
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. et rabotte par son pr^^cesseur, eUe avail perdu sa physion<»nie 
romaue; cette restauration importante a fixd Taltoition ^air^ da 
nouvel architecte. Enfin, la fi^cbe meme qui surmoDte cette tour 
pofte I’empreinte d’une mauvaise restauration. Les m-^tiers re&its 
avec de vieux bois pr^ntent des ondulations dont I’effet est de- 
testable, ainsi que U comiche sans denticules ni mascarons, dont 
la saillie trop prononcee est ridicule. On se rappelle que ce fat dans 
ce clocher que le roi Henri IV monta pour fairc une reconnaissance 
de la ville dont il faisait le siege en 1589. Un religieux benddictin 
I’accompagna dans sa visile, mais apres en etre descendu, il dit an 
marechal de Biron : « Une apprehension m’a saisi etant seul avec nn 
« moine, me souvenant du couteau de frere Jacques Clement (1). > 
Ce clocher contenait, avant la Revolution, deux bourdons d’une 
harmonie remarquable. 

Au bas de cette tour, est un porche de style moderne Si fronton 
et d’assez rnauvais gout , sous lequel est pratiquee I’entree principale 
de regli.se, dont le portail du XI* siecle etail, avant la revolution 
de 1789, decore de huit statues de rois et de reines de I’Ancien Tes- 
tament, que Ton retablira sansdoute dans une future restauration, 
ainsi que I’ancien porche , execute dans le style primitif de I’A- 
glise. 

Le marbre et le badigeon, employes si frequenunent dans les 
XVII* et XVIII* siedes comme systeme decoratif des eglises da 
moyen Sge , quoique en plein desaccord avec le style de cette pe- 
riode, ont fait ieur temps ; c’est une lettre morte , dont I’archeolo- 
gie fait justice aujourd’hui. La synthese catbolique revient h ses an- 
ciennes traditions, avec d’autant plus de raison , que tons les jours 
on decouvre sous ce mSme badigeon des pcinlures morales offinnt 
des sujets de I’Histoire sainte , des fonds de mosalque qui en justi- 
fient I’usage et prouvent qu’aucun systSme de decoration ne s’allie 
mieux avec I’architecture du moyen 5ge dont il fait ressortir la ri- 
cbesse et la poesie. C’est en 1843 que M. Flandrin, peinlre fori 
distingue, a commence de peiudre' k la cire le systeme de decora- 
tion de I’interieur du choeur de cette eglise, afin de rappeler celui 
qui omait la basilique primitive, vulgairemenl appeiee Saint- 
Germain le Dare (2). La voute est peinle en bleu d’azur, parsemee 
d’etoiles d’or, et les nervures croisees diaprees d’or, de rouge et de 
bleu. Sur les murs de face, de chaque c6te de I’autel, se voient 

(0 Mimoire pour tervir d I’HUtoire de France^ par Pkhre de l’8sioilb etc. 
Cologne, ni9, in-8*, page 6. 

',2) Hwlotre de I'ahbaye Saint-Germain des frh, par dom Bouillard.p. S. 
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dees gnmdstabteatEX refsi^sentant, I’on 5 droite de Tantel, I’entr^e 
db Idsus-Christ dans Jdnisalem, et le second h gauche, le por- 
fment de cfoix. Les figures des Apdtres vfelus de tuniques blanches 
ddcorent les faces laterales du choeur an-dessus des colonnes, et les 
tjmpans des arcs ogmuT de I’abside sont omes des figures d’ani- 
niaux, et de Tange, symboles des quatre evangelistes; le tout sur 
un fond de mosaiqne et de rinceaux d’oruements, dfi a M. Denuel. 
Les fftts des colonnes sont peints en couleur pourpre et con- 
verts d’une mossdque losang^ et de chevrons. Les chapiteaux, 
si riches de details sculptds , sont rehauss^s de filels d’or, sur un 
fond vert-bronze, de maniere h r^aliser Tideal de la Jerusalem 
celeste. 

Dans les niches qui decorent les deux faces laterales des anciennes 
tours, se voit, 5 droite de Tautel, assis sur son siege episcopal, saint 
Germain, fevfeque de Paris, revfelu de ses habits pontificaux, titu- 
Imre d6finilif de cette eglise. A la droite du pr61at, est plac6 saint 
I)roctov<ie, premier abbe de ce monastere , v6tu de la coule b6nd- 
dictine. A la gauche de saint Germain, se voit Childebert I", son 
fondateur, portant de la main droite le modele en petit de la basi- 
lique, et derriere le monarque, est placee la reine Ultrogote , sa 
femme, s’associant a cette fondation par Toffrande qu’elle fit de 
ses bijoux. Au-dessous de ces figures, so^jt peintes dans des ni- 
ches les vertus suivantes : la Foi, TEsp6rance, la Charity, et THu- 
milit6. 

De Tautre c6te, 5 droite, en face de gaint Germain, est plac6 saint 
Vincent, premier et ancien patron de cetle Eglise, dont Childebert 
rapporta la tunique, lors de la guerre d’Espagne. 11 est vfelu en 
blanc, et porte de la main droite la palme du martyre, et de la 
gauche, un disque crucitere. A sa droite, se voit le pape saint Cle- 
ment, vfilu de blanc; el Tabbe Morard, qui a commence Tedifice 
que nous voyons aujonrd’hui, termini par Tabb^ Ingon et ses suc- 
cesseurs. A la gauche de saint Vincent, est plac6 Robert I", roi 
de France , et saint Benoit , fondateur de Tordre des B^n6dictins. 
Au-dessous de ces figures, sont peintes celles des quatre vertus sui- 
vantes, plac6es dans des niches : la Verile , la Paix , la Force et la 
Justice. 

Dans les quatre sections form^es par les nervures crois^es de la 
grande voute centrale du transsept, sont peints dans des mddaillons 
surun fond bleu azuri, parsem^ d’^toiles d’or, les quatre archanges 
avec leurs attributs, saint Michel, Gabriel, Raphael et Tapocryphe 
Uriel. La grande vofite de la nef est ^galement peinie en bleu d’a- 
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zur mee des etoiles d'or, etles nervures crois^es ain^que les cha- 
piteaux des colonnes sont orn^s de couleurs diaprees. 

C’est d’aprfe les cartons de M. Flandrin que les dnq grandes 
verrieres de I’abside ont et6 peintes, de 1846 a 1848, par feu G6- 
rente , peinlre sur verre, Elies reprdsentent les images de Jdsus- 
Christ, de la sainte Vierge, de saint Jean-Baptiste, saint Denys, 
premier dveque dc Paris, et sainte Genevieve, patronne de la capi- 
tale. Les autres vitres du cboeur sont peintes en grisaille, d’^res les 
cartons de M . Denuel. 

La boiserie des stalles du cboeur est de la composition de M. Bal- 
tard, arcbitecle des dglises de Paris; les balustrades circuiaires en 
bois qui servent de fermeture aux arcades dupourtour de I’abside, 
reprdsentant dans leurs gracieux entrelacs les douze signes du 
zodiaque, sont dus au crayon de Of. Lassus, architecte de la fabri- 
que, ainsi que rajuslemenl de la decoration qui entoure la statue 
en marbre de la Vierge, dite de Notre-Dame la Blanche, donnde i 
r^gUse de Saint-Denys , par la reine Jeanne d’Evreux, en 1340, ef 
transportde du Nusde des monuments francais\ Saint-Germain des 
Prds, d’apres la demande du curd et des membVes de la fabrique. 
On aurait beaucoup mieux fait d’en decorer I’autel de la sainte 
Vierge que de la placer sans motif dans un coin de I’eglise. 

L’unitd si parfaite de I’ancienne disposition des cbapeUes absi- 
dales a dtd ddtruite, ou du moins denaturde , pour construire, vers 
1819, une cbapelle de la sainte Vierge, qui n’est nullement en 
barmonie avec le style primitif de I’eglise , et forme une anomalie 
des plus ddsagrdables. L’intention dtait certes bonne, mais I’execu- 
tion en est detestable au [toinl de vue archdologique. 

En place de I’ancien cboeur des religieux , qui depuis longtemps 
prenait uue place inutile et considerable dans cette dglise devenue 
paroisse, M. Baltard a eu I’heureuse idee d’eriger une cbapelle, qui, 
sous le vocable des douze apdtres,rend un grand service a ceux qui 
frdquentent I’eglise Saint-Germain des Prds, quelle que soit I’inco- 
bdrence de son style avec celui de Tediflce auquel elle se rattacbe. 

Lachaire a prdcher a dtd concue, en 1827, par 01. Quatremere 
de Uuincy, membre de I’lnstitut, et exdcutee sous la direction de 
M. Godde, architecte des 6glises de Paris. La d^pense totale de cette 
chaire s’est 61ev6e h la somme de 33 500 francs, sans y comprendrc 
les marbres qui ont etd foumis par I’administralion : c’est beau- 
coup trop pour un meuble de mauvais gout et d une composition 
lourde et insignifiante. Quatremere n’a pas eu, du reste, le merite 
de I’invention, car cette chaire est imitee en partie, quant & sa 
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base, de celle de la basiliqne de Saint-Clement a Rome, qu’il a dd- 
natm-ee par im ignoble baldaqnin en pMtre. 

L’ancienpe prison du Bailliage de I’Abbaye qui, depuis les dvene- 
ments dela premiere revolution de 1789, servait de maison de de- 
tention militaire, vient d’etre demolie. Le batiment de cette pri- 
son (1), situe an coin de la me Sainte-Marguerite et de la place de 
ce nom , eiait celui de la justice seigneuriale qu’exergait ancienne- 
meiit I’abbaye sur tout le territoire du faubourg Saint-Germain. Ce 
n’est qu’en 1674 que Louis XIV, par un edit du mois de fevrier, 
restreignit I’etendue de cette justice dans le seul enclos de Tab- 
baye. Cette prison avait acquis une bien triste ceiebrite dans la 
tourmente revolutionnaire, par les massacres qui s’y commirent 
les 2 et 3 septembre 1792, sur la personne des prCtres qui refuse- 
rent de preter serment a la Constitution civile du clerge , decretee 
sans la sanction du chef de I’Eglise, et parmi lesquels se trouvaient 
les abbes Lenfant et Chapt de Rastignac, prCdicateurs du roi. Peu 
qvant la sanglante immolation de ces victimes, au nombre de deux 
cent trente-quatre , ces deux martyrs de la religion , places dans 
une tribune 12) interienre de la prison, pleins de courage et de 
resignation , adresserent les paroles suivantes a leurs compagnons 
d’infortune ; « Votre derniere heure approche, recueillez-vous pour 
o recevoir notre benediction. » La salle basse ou etaient detenues 
ces victimes servait originairement de chapeUe. La prison de la 
Ge61e avait etc reconstruite dans ce lieu , vers 1636, par le sieur 
Gamart , architectc ; mais le genie militaire, pour I’approprier a sa 
nouvelle destination, I’avait moditiee, et n’y avait conserve que les 
tourelles feodales, seuls indices de la justice seigneuriale dont Pab- 
baye de Saint-Germain jouissait sur toule I’etendue du faubourg. 

En faisant des fouilles sous le bas-cote droit de I’eglise, pour 
construire une galerie souterraine, necessitee par I’etablissement 

(1) M. Gu6nebaull a eu I’heureuse idee de dessiner sur place la vue perspective 
d’une partie des prisons souterraines qui regnaient a une assez grande profondeur 
sous lout ie baiimenl. Ce detsin fait partie de la Topographie de Paris, foroiee 
par cel archeologue , alnsi que celui du grand clocher avant la restauralion de 
toute sa partie romane en 1848. Ce dernier dessin, on ne peut plus precieux, est 
de M. Hercule Sisco, graveur disCingue. 

(3) M. Desmarels, lithographe, a public une grande plancbe executde d’apres un 
dessin fail, en 1792, par M. Guillon, elive de Vien. Celle lilhographie offre une vue 
intdrieure de I’ancienne chapelie de la prison abbaliale , converiie en cachot par 
les seplembriseurs. La scene represente le massacre des prdlres dont nous par- 
ions plus baut. Les dpreuves de cette plancbe deviennent de plus en phis rares 
dans le commerce. 



542 UTSK AMBEMiOGlQefr. 

d’lin calorif^qni doit chauffer regfise,(Hi a d^coavert, k qaelqoes 
pieds de profondeur, plosieurs cercueils dir^eiia eu pterre.'les 
nnsenliers et les antres fracture. Deux de ces cenneik portent 
des croix gravies en relief sur leurs extr^uiit^s et qui vaolc^it de 
bois 5 dnq. Ces croix ser^aient a distingc^r les tomheanx cfaretiess 
de ceux des padens ; et le nomhre des croix grav^ sur ces cer- 




cueils marquait ordinairement, dit-on, le rang que les person- 
nages qu’ils contenaient avaienl dans la soci6te (1). La plupart de 
ces cercueils 61aient accompagnds de couvercles en forme de dos 


(1) Voy. l-abbi Lebeuf, IHs,ertatums sur VHisUrift euUsiastique « eMU d. 
Tans. TraiU sur les anetennes sepultures, 1 . 1 , p. J93. 
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d’ftoe, dont un offi’C une longue croix taillee en relief sur le milieu. 
Ces cercueils dalent vraisemWablement dn VI* siecle. On a tronve 
des ossements dans plusieurs d’entre eux, qui ont ete recueillis et 
inbura^ dans une autre partie de I’dglise. II n’a et^ d^ouvert au- 
aine inscription sur ces cercueils. Deux des plus curieux (1), quoi- 
que trfe-mutilcs, ont 6t6 deposes an mus6e des Thermes. 11 en 
reste encore plusieurs autres engages sous le terre-plein du sol de 
I’eglise (2). 

Dans tons les temps, I’abbaye Saint-Germain des Pr4s a ^te la 
p^piniere des saxauts religieux de la congregation de Saint-Maur, 
qui xenaient y Iraxailler pr^f^rablement , 5 cause des ressources 
immeuses qu’ils trouxaient dans la riche bibliotheque de ce mo- 
nastere, et des pr6cieux manuscrits d’une haute antiquity qu’elle 
renfermait, et qui sont aujourd’hui conserx^s parmi ceux de la Bi- 
hliotbeque imp6riale. Aussi xit-on fleurir a differentes epoques, 
dans ce sejour de la piet^ et de I’erudilion , les religieux Ahhon , 
Aimoin, Gislemar, Du Breul ; et dans des temps plus rapprochfe de 
nous, Mahillon, Montfaucon, Ruinart, Sainte-Marlhe, Martenne 
Durapd, d’Achery, Tassin, Felihien, Lohineau, Rixet, Bouquet, 
Clement , Taillandier, Liehle, Poirier et dom Brial. Ces deux der- 
niers furent nonunes memhres de I’lnstitut, et continuerent dans 
le sein de I’Academie des inscriptions les traxaux historiques com- 
mence par la congregation de Saint-Maur, tels que le Recueil des 
historiens de France et son Histoire litt^aire, deux monuments 
immortels de la science monastique. 

Gilbert. 

(1) Ces tombeaux ont, du reste, beaucoup d’analogie avec ceux provenant des 
fouilles faites dans les fondations de I’eglise Sainte-Genevieve, en 1807, et qui sont 
publics dans la Statistique monumentale de Paris, par les soios du Ministere de 
I’iuslruction publique et sous la direction de M. Albert Lenoir, architecte du mus^e 
de rhOlel de Cluny. 

(2) Les dessins de ces tombes sont dus a M. Guenebault, qui a bien touIu 
nous les communiquer pour les joindre a noire travail. C’est a I’aclive solli- 
citude de cet archeologue que nous devons le transport de ces monuments effec- 
tue, par les ordres de H. Dusommerard , au musee des Thermes. Mous devons 
aussi dire que c’est au zele et a I’energie de M. Tabour, iin des sacristains de I’d- 
giise,que nous devons d'abord la conservation de ces lomlies dont un macon, 
mal inspire, voulait faire des gravois de reroblais. Dieu veuille que, dans un temps 
plus ou moius rapproclid , la construction du maleiicontreiix calorifere ne com- 
proiuetle pas la solidite des fondations assises presque parloul sur du sable.... dont 
les eboulements frequents ont dik fort preoccoper M. Ballard, qui assume sur son 
eompte une si grande responsabilite,eii presence du plus ancien el du plus pre- 
eicux monument de l*aris, fouille si profondemenl. 
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SfiRAPfiUM PE MEMPHIS 

PAR M. AUeOSTE MA&Uim. 


La Revue areheologique a annonc^, dans dernier num^ro Cl), 
le retour en France de M. Aug. Mariette, et I’achfivertienP d6s 
fonilles entreprises par ce savant Egyptologue sur I’emplacement 
de I’ancien SErapeum de Memphis. Nous ne savons rien encore de 
parfaitement positif sur les resultats que ces fouilles ont prodnits. 
Les indiscrEtions de quelques joumaux ont pu seules nons faire 
conn^tre que la collection de M. Mariette est, sinon la plus consi- 
dErable, au moins la pins importante, an point devne scientidque, 
dc toutes celles qui , Jusqu’E ce jour, sont venues enrichir les ga* 
leries du Louvre. 11 nous est , par consEquent, impossible de prE- 
ciser exactement la nature des services que M. Mariette a rendus Hi 
la science , le nombre et le dEtail des monuineots dont les Egypto- 
logues vont pouvoir dEs E prEsent se scrvir. Nous avons vu, par les 
publications allemandes, quelques-imes des donnEes nouvelles qui 
ressortent des travaux de M. Mariette; mais nous croyons que ces 
publications sont prEmatnrEes, et que les auteurs, qm n’ont pas 
vu les monuments, s’exposent des mEprises inEvilables, donl on 
pwrrait leur faire plus tard des reprocbes. Nous pensons que ce 
sont la des motifs de plus pour aitendre, ou que M. Mariette ait pu- 
bliE iui>mEme ses documents, on que Fadministration du Louvre 
les ait livrEs au public. Jusque-IE, tout ce que nous pouvons Mre 
poor instruire nos lecteurs d’une dEcouverte dont tout le monde 
parle, c’est de puiser h des sources dejE connues avant M. Mariette, 
c’est-E-dire rEsumer en quelques lignts ce que nous savons sur le 
SErapEum par les auteurs de la tradition classique. 

Nous savons, par un passage cEIEbre de Pausanias, qu’il existait 
en %ypte deux temples principaux de SErapis : celui d’Alexandrie, 
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qui etait le plus beau, et cehii de Memphis, qui etait le plus an- 
den. D’un autre cdt£, les ymoignages de Plutirque, de Clement 
d’Alexandrie et surtout celui des papyrus grecs si savamment ex- 
pliqu^spar M. Brunet de Presles, ne nous laissaient aucun doute sur 
t’origine pr^matur^e du S^rapeum de Memphis, lequel , pour nous 
servir de I’expression de Tun de ces auteurs, n’est que le monu- 
ment sepulcral d’Apis. En mettant la main au sable , M. Mariette 
devait done diriger ses recherches dans le sens indiqu6 par les 
auteurs grecs, e'est-a-dire gu’il devait s’attendre h trouver dans le 
S^rapeum la tombe toujours si vainement cherchee du dieu Apis. 

Nous savons maintenant que cette tombe s’est trouvee , et que 
les richesses que M. Mariette y a recueillies ont depasse toutes ses 
esp^rances. D’apr^ ce que nous savons m£me, il parait que la 
presque totality des monuments pr^cieux, aujoiu'd’hui conlies A 
Tadministration du Louvre , proviennent de cette tombe. 

Les auteurs classiques nous font toujours distinguer la naissance 
de I’Apis de son entree dans le temple de Vulcain. Sa naissance est 
ce que les Grecs paraissent avoir appel4 6eoyav{«. Quand, a la mort 
d’unApis, le si^ge devenait vacant , les prAtres cherchaient un suc- 
cesseur A ce dieu avec toutes les marques de la plus grande dou- 
leur. Un veau naissait-il, paraissant rAunir les marques sacr^es 
obligatoires , qu’imm^iatement les prAlres se transportaient au 
lieu de sa naissance. S’il ^tait jugA digne de succAder A I’Apis 
mort, on I’emmenait immAdiatement a Memphis. Quant aux mar- 
ques elles-mAmes , elles devaient Atre , selon Elien , au nombre de 
vingt-neuf, et nous pensons qu’A part la couleur de la robe qui, 
par exemple, devait nous monlrer sur le front noir d’Apis une 
marque blanche triangulaire, et sur ses cotes im double croissant 
de la lune , nous pensons, disons-nous, que ces marques devaieut 
surtout consister en epis;en d’autres termes, quel’aigle, I’escargot, 
le scarabAe et les autres symboles qu’Apis devait presenter aux 
yeux des prAtres, n’Ataient que I’assemblage de quelques-uns de ces 
Apis presentant plus ou moins parfaitement A I’mil les formes gene- 
r^es de ces animaux. 

Nous venons de voir qu’aprAs sa naissance. Apis etait conduit A 
Memphis. LA, on le uourrissait de lait pendant quaranle jours selon 
les uns, pendant quatre mois selon les autres, dans une maison 
qui regardait le soleil levant. Apres quoi , on le conduisait A Nilo- 
polis, et , apres quelques cArAmonies preparatoires , I’animal sacrA 
Atait dAfinitivement amenA A Memphis el introduit dans le temple 
de Vulcain, oA, pour la premiere fois, les prAtres Ic salnaient du 
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nom d’Apis. Cette c^r6monie est ceSe que les Grecs appelaient 
gbaxXi)Ti|pta, fete dn e&ttromtemeiU. 

L’Apis, ainsi recevait tons les bonnenrs dds a sa divinity. 

On loi avait bdti, an sad du temple de Viilcain, un Mifice magni- 
fique, qae le premier Psammetichns embellit de colosses d’Osiris. 
Strabon dit ; « L’Mifice ou Ton enferme Apis est situ6 aupri&s du 
temple de Vulcain; on le nourrit dans un setm, derant lequel 
s’ouvre une large coqr. La maison dans laquelle on nourrit la 
g^nisse qui I’a produit occupe un des cdtfe. Quelquefois, pour 
satisfaire la curiosity des strangers, on le fait sortir dans cette 
cour. On peut, en tout temps, le ?oir par une fenfitre, mais les 
pretres le produisent aussi aux regards des visiteurs. » C’est li ou 
Apis passait sa vie et ou il recevait les bouimages de ses adorateurs. 
Rendait-il ou non des oracles ; Cermanicus vint^il ou non le con- 
suiter et mourut-il quelqne temps apr^s? Pr6dit-il li Solon sa 
grande deration et sa mort? Ce sont la des probl^mes dont la solu- 
tion nous ecbappe. Ce que nous sarons de positif , c’est que pen- 
dant sa Tie, outre la g^nisse sacr^e qui Tarait produit. Apis voyait 
chaque annde une genisse nouvelle, et que pour obdr k un 
dogme que les monuments de M. Mariette nous feront sans doute 
connaitre, cette genisse 6tait, aprfes I’accouideinent , mise a mort. 
Nous esp^rons dgalement que les monuments de M. Mariette nous 
donneronl la solution d’un probl^me tr^s-important , celui de sa- 
Toir si les ceremonies de Tintronisation se faisaient k un joitr 
quelconque de I’annee apres la manifestation de I’Apis, ou si, 
comme le laisseraieut supposer quelques passages d’Elien, on atten- 
dait pour les ceremonies, soit le retour d’un renouvellement 
mensuel de la lune, soit, ce qui serait mieux encore, I’apparition 
4’un des quatre grands phenomenes de I’annee solaire. Si ces 
problemes se resolvent par I’affirmative, nos lecteurs congoivent 
quels secours inesperes recevrait la chronologic de ces temps 
recuies. La date de I’intronisalion du dieu etant en effet exprimee 
a lamaniere egyptienue, c’est-a-dire avec des chiffres empruntes 
au calendrier vague, on aurait immediatement, par la comparaison 
de ces dates vagues avec la venue des phenomenes celestes, un 
tableau qui donnerait a jour fixe la position de I’annee dans le 
cycle sothiaque. Quant k la naissance , on sait que cet evenement 
ne se produisait pas au gre des prStres , et que consequemment U 
n’a rien a faire avec les questions de calendrier compare. Nous 
insistons sur ces questions, parce que ce sont celles sur lesquelles 
It'S Grecs pavaisseut s’etre le plus appesantis. Qu’Apis soit ou non la 
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personnification d’lm S3fiiiboleastroiioiiiique, c’est ee que ddus igno- 
rons encore et ce que M. Mariette seui peut nous apprendre. Mais 
d’ici Ui, nous pouvons dire, mdme sans aborder le grand probl^me 
des annfes que devait vivre Apis , qu’il nous parait , a la seule in- 
spection de quelques passages des auteurs classiques , qu’Apis de- 
vait Stre le repr^ntauit plus ou moins direct de cette ann^ de 
365 jours, qui, au dire de Georges le Syncelle, vint, sous le Pharaon 
Asseth, prendre la place de I’ann^e de 12 mois Ji 30 jours, c’est-a- 
dire de 360 jours. 

La mort d’Apis est un des 6v^nements sur lesquels les ^crivains 
de la tradition classiqne nous ont ^galement fourni une somme 
raisonnable de renseignements. Quatre auteurs, Pline , Plutarque, 
Aminion Harcellin et Solin , nous font connaitre presque dans les 
memes termes un fail bien ^tonnant : c’est qu’Apis, arrive a un 
certain ^e, devait mourir, et qu’on Pimmolait en le noyant dans 
une fontaine sacree. Un seul de ces auteurs, Plutarque, fixe le 
nombre des anndes auxquelles le taureau sacrd pouvait atteindre , 
et nous apprend que ce nombre dtait celui des lettres dgyptiennes 
aussi bien que le carrd de 5. Apis, s’il devait mourir, dfait done 
noyd h 25 ans. On voit tout de suite la pdriode luni-solaire et le 
rdle astronomique rdservd Apis. 

Mainteuant, les monuments de M. Mariette, qui, nous dit-on, 
livrent souvent le ebiffre exact de la vie d’Apis , confirmeront-ils 
cette denude ou nous forceront-ils h la rejeter? En un mot, la 
fameuse pdriode d’Apis existe-t-elle ou n’existe-t-elle pas; c’est ce 
que nous sanrons bientdt. L’dcole allemande , avec MM. Lepsius , 
Brugsch et Gumbach, s’ est rdsolument prononede pour I’affirraa- 
tive, et nous connaissons des calculs au moins dtranges fails par 
ces savants sur r.\pis que Cambyse blessa h la cuisse et I’annde 
chronologique dans laquelle cet Apis se range. Mais nous rdpdtons 
ce que nous avons ddj^ dit, c’est qu’en prdsence d’une masse de 
documents aussi precieux que ceux qu’a rapportds M. Mariette. it 
estau moins prudent d’attendre, avant de risqiier des tbeories, 
que ces monuments soieiit counus. Sans cette prdcaution, on 
s’expose & des mdprises dont on pourrait faire plus tard des re- 
proebes k leurs auteurs. Jusqu’ici , nous nous bornons done ^ con- 
stater que les dcrivains grecs nous ont parld vaguement d’une 
pdriode astronomique qu’Apis personnilierait , mais rien n’empd- 
cbe en mdme temps que , le texte de ces auteurs ayant dtd trap 
larganent appliqud, la pdriode en question n’existe pas. Nous 

avons, du reste, que c’est lA I’opioion de M. Mariette et mdme 
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eelle de M» le wcerole de qoi a ta sw^»tte^^^^io», ^ 

a poavait parl^, poisque, an rebours des sayaDfs prussi^s, il 
avail les monnownts sous les yeui, une note It I’Afiadinue des 
inscriptions et b^esr4ettres. 

Mais la mort d’Apis ne lennine pas, en quelque sorle, la vie de 
I’animal sacr6. Restaient les funer^les. Nous savous pat les Grecs 
^e les ceremonies des funerailles pouvaient s’accomidir de deux 
manieres. Si le bceid mourait naturellement, les prStres Fembau-^ 
maient et le tran^rtaient soiennellement aux souterrains du 
rapeuin, que M. Hariette a retrouves. Si, au contraire, I’^gpe fatal 
des 25 annees arrivait et trouvait I’Apis encore vivaot. alors le 
dieu etait enseveli dans un endroit secret, cache h tons les yeux, 
comme par exeniple nous savons, au temoignage d’Arnobe, que 
ccla eut lieu sous Diocletieu. Nous ne doutons pas que les ceremo- 
nies des funerailles n’aient dure toujours exactement soixante-dix 
jours. Herodote est, en ceci, d’accord avec la Bible et les ptqtyrus 
grecs de Lcyde et de Londres, et nous verrons bien si le calcuL, 
toujours facile k faire d’iqtres les steles de H. Mariette, entre le 
jour de la mort et celui des funerailles, donne I’intenralle en 
question. Du reste , un passage curieux de Plutarque nous apprend 
que les ceremonies observees a I’occasion de cet evenement etaient 
celles que les Grecs suivaient dans les f&les de Bacchus. 

Les attributs propres d’Apis, le rdle que joue ce dieu dans le 
pantheon egyptien , sont des problemes essentiels dont il nous est 
permis d’attendre la solution avec impatience. Nous avons d£j& dit 
qu’Apis a jusqu’ici pass4 , k tort on 5 raison , pour la personnifita- 
tion du cycle astronomique de 25 ans, et nous aimons a repeter 
que les critiques imparliales des auteurs grecs nous autorisent A 
ppnser qu’apres tout, ce fameux cycle peut n’6tre qu’une creation 
de I’erudition moderne..Mais, ce que le temoignage plus formel 
des icrivains classiques met hors de doute, c’est la liaison qui 
existe cnire Apis et Osiris. Apis est toujours I’image la plus belle et 
le symhole vivant d’Osiris; il passe pour tenir sur la terre la place 
de ce dieu, pour en 6tre en quelque sorte I’incarnation. Or, Osiris 
a son tour, qui a v6cu ou regnd 28 ans, pourrait n’elre, lui aussi , 
qu’une personnification du cycle lunaire de 28 ann^es que nous 
connaissons. Ces deux dieux , personniiiant deux cycles ^alenient 
connus, se tiennent-ils, en presence I’un de I’autre, dans les limites 
que nous venons d’indiquer? Apis, ou les 25 ans luni>solaires, 
est-il un correspondant d’Osiris on des 28 annn4s solaires? Bref, 
dans tout ce systAme th^gonique qui nous montre, sous des atfri- 
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baft kiqpos^es i Bi§eeiniaIbB, dan d» priadpaAes diviaitds de 
la thdologie mytholc^qae ^gypticnne, devons-noos y reconnat* 
tre une religion qoi arait son point de depart dans robservatien 
et le cnlle des astres, c’est, encore one fois, ce qne nous ne pourons 
d&ider. Le seal bat anquel noos ayons tendu ici est celui , non 
pas m£me de poser les direrses questions qoi se raltacbent a Apis, 
mais de montrer Fimportance des d^nvertes de M. Mariette et le 
nombre des probl^mes que I’infatigable activity de notre collabo- 
ratenr va nous aider h r^sondre. Dans I’dat de la science cr6^ par 
Champollion: le jeune, et au moment ou les travaux des ^gyptolo- 
gn» commencent h faire luire nn pen de lumi^re dans les parties 
toujours si tendbreuses de I’histoire de I’ancien monde, nous 
pensons que les monuments de M. Mariette vi«inent jnste ^ leur 
point , et nous apportent , au moment ou nos ressonrces scientifi- 
ques commen^ient h s’^puiser, un nouvel approvisionuement 
de mat^riaux tr^-abondant. C’est Ik un service important qne 
M. Mariette aura rendu i la science, en attendant qu’il lui en 
rende encore un autre par la publication et I’explication des mo- 
numents trouves dans le S4ra[^am. 

L. DB Saihtk-Cboix. 


Noveabra ISS4. 



LA 6LYPTIQUE AU MOYEN AGE. 


LETTBE A M. LE COMTE DE LABORDE, 

■SaBBX DB L’CISTITIIT, COHSnVATEDk AD nSEB nFIUAL »D lOimB. 


Monsieur ct savant coDSgue, 

Vous m’avez souvent cxprime le d6sir de voir trailer la question 
dont je viens vous entretenir. Vos recherches dans 1^ anciens 
inventaires vous avaient fait juger avec raison que nos p^es 
n’avaient pas dii n^gliger entierement la gravure des pierres dures, 
cette branche brillaote des arts plastiques. Vous avez vu qn*!! de- 
vait exister des cam6es et des intailles du moyen ^e , comme il y 
a des pierres gravies grecques, romaines et byzantines. Dans Tar-* 
tide Catnahieu du nwyen age, de votre Glossaire, vous 6criviez 
Fannie derniere : « Que sont devcnus ces cam^es, mati&re indes- 
tructible , sans emploi dans aucune preparation , sans valenr 
intrinseque ! » Je ne suis pas en mesure , des aujourd’hui , de vous 
repondre peremptoiremenf ; mais je crois que les monuments 
inedits que je public aujourd'hui pourront preparer la solution de 
I’inieressante question que vous avez soulev6e recerament. Si je 
puis contribuer, par ce travail , ^ faire sortir de I’obscurite et de 
I’oubli une serie de monuments aussi importants pour rhistoire de 
I’art que ceux de la glyptiqve au moyen aye, et si, par suite, on 
parVient ci combler la lacune ficbeuse que vous avez deploree si 
justement , j’aurai atteint le but que je me suis propose en vous 
adressant cette lettre. 


Les monuments des lettres et des sciences, ceux de Farchitec- 
ture, ceux de la sculpture, de la peinture, de la musique, de la 
numismatique au moyen dge, ont eu leurs historiens et leurs cri- 
tiques; la glyptique du moyen Sge attend encore les siens. On 
ne sait pas meme ou trouver des vestiges de cet art , soit dans les 
musees , soit dans les livres. On ne connait pas , vous le savez 
Monsieur, de recueils ou aient 616 rassembles peu ou beaucoup de 
ces camahieux dont vous regrettez la disparition vraie ou appa- 
renle Cependant, il a exist6 el il exisle sans doute encore bien des 
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cam^ du mojen %e; eomme yons le dites , Monaeor, dans yotre 
Glossttire des anciens termes d’art (1) : « La richesse de nos peres en 
cam^s est surprenante : pas d’invenlaires de rois , princes , sei- 
gneurs , pas de trfeors d’dglise qui n’en regorge , on les met par- 
tout, et quand le r^dacteur a passe en reyue tons ces cam^s, il 
trouye encore une bourse qui en contient une ceutaine. » L’^tude 
de ces monuments, sans*avoir I’importance des productions du 
g^nie de Thomme que je viens de nommer, ne serait certaine- 
ment pas sans profit pour Thistorien des moeurs ou des arts. Je 
ne pretends pas que Ton trouyerait dans les monuments de la 
glyptique 6clos dans ces temps, qu’on pourrait nommer I’enfance 
de la nouyelle civilisation europ6enne, le charme el la yariete qui 
font le prix de ceux que nous a legues I’antiquil^ classique, mais 
on y rechercherait ayec interfit comment les artistes de I’Occident 
ont su, bien avant la Renaissance, s’inspirer de la maniere large 
et grandiose de I’antiquitd, et divorcer avec la roideur systema- 
lique do Tart byzanlin. On y etudierait comme sur les portails des 
cathedrales et comme sur les feuillels des manuscrits, le sentiment 
naif et religieux qui dictait les principales oeuvres de ces dpoques 
ou la foi regnait sans partage. Ne serail-il pas tr^s-piquant de con- 
naitre ces pierres citees dans le Lapidaire en frangoys de Jeban 
de Mandeville, ou, parmi des descriptions de pierres dvidemment 
antiques, vous avez bien yu qu’il en est qui se rapportent 5 des 
sujets du moyen 5ge ; peut-^tre mdme , quoique ceci soit moins 
certain, y rencontrerait-on, quelques sujets profanes. Enfin, ne 
serait-il pas interessant de suivre sur les gemraes les transforma- 
tions et les progres de la pensde et des procedtis de I’art, comme 
on les suit sur des matieres moins pr6cieuses et moins durables? 
Malheureiisement , cette etude , ces plaisirs de la decouverle nous 
seront peut-fitre encore refuses longtemps , car les musees publics 
ne contiennent que bien peu des monuments qui nous occupent. 
^ 11 est vrai que , sous la denomination de camahieux (2j, les m- 

(1) Cel utile et excellent travail a ile ajoule par M. de Laborde a la Description 
des imaux , bijoux et objets divers exposes dans les galeries du Louvre. Voy. 
n* partie. Documents et Glossaire, p. 184. 2 vol. in-8. Paris, Vinchon, impr. des 
musees imperiaux , 1863. 

(2) Comme j'ai deja eu occasion de le dire dans celle Revue (ix' annee , p. 764, 
art. Sur un camie ant. inMt attribue d i’empereur Licinivs), on comprenait, 
sous la denomination de camahieux, des busies de ronde bosse sculptes en 
pierres precieuses, agate ou sardonyx. Ainsi, on lit dans I’lnventaire de la Sainte- 
Cbapelle, redige en 1673 : « Ung camahieu , eutaille en fa(on d’un gros homme , 
tenant en sa main dextre une eouronne d’epines, d’argent , emaillee de verd et 
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. OH{^rr«»gras^encrearsoiiti«ideiamcBt«(MimMistt 
ne s’agit pas iioiqtwment de vam^ oa pusres en reBdl; 

mais- mgme en tenant cotnpte de cette aMi^m , m^e en tenant 
compte ^alement de la distinction qaevous avez Mte, Monsienr, 
entre les cam6es antiques et cenx qne twis snpposez aToir Ski 
ex^ut^ an moyen tige , I’esprit reste confondu derant les ncbesses 
signal^ par les invenlaires, qnand od compare ces riehesses h 
notre pauvrete actuelle. En effet , Monsienr , an moment on je 
vous ^cris , le Cabinet imperial de France , I’un des plus riches de 
I’Europe en camees antiques et de la Renaissance, ne po^^, 
dans la s6rie des camees du moyen ^e proprement dit , qne les 
rares ^hanlillons qne je suis heureux de &ire connaitre. 

11 serait superilu de citer ici les camees mytholc^liques qni , an 
moyen 4ge, passaient pour repr^nter des sujets de TAncien et du 
Nouveau Testament. Des traditions 4crites nous ont transmis ces 
singulieres meprises de la foi ntuve de nos p^es ; tnais ee Rdl 
curieux ne semble-t-il pas indiquer qu’on Eaisait des camaieux au 
moyen jkge, pnisqu’on prenait ceux de I’antiquit^ pour des pro- 
duils des epoques chretiennes. Ajoutons qu’en lisant attenlivement 
lesanciens inventaires, on rencontre fr^emment, an miti«n de 
descriptions vagues et difOciles k classer, des descriptions de sujets 
qui ne peuvent s’appliquer qu’li des cam^ exdcut^ an moyen 
age. Le (ait nous serait done acquis d^rmais , grlu^e ii vos reeber- 
ches, Monsieur, alors m£me que I'antorit^ des monuments pen 
nombreux, ii la verity, mais d^isifs, que la planche 246 de la 
Revue archeologigue vient ajqmrter au debat, ne serait pas jug^ 
suMsamment concluante. 

Si nous parvenions a attirer sur ces enrieux monuments un 
peu de I’interfit que les arch6ologues de notre ftge ont r^usri h faire 
naitre en faveur des autres vestiges de nos anefttres, on les VCTrait, 
je n’en doute pas, sortir de retraites inconnues. Ainsi, Monaenri 
I’an dernier, vous demandiez ce qu’etaient devenus les cam6es du 
moyen ^e, dont vous trouviez de si nombreuses traces sans en 
connaitre un seul en nature, et void que la Revue arehiologique en 
publie trois du premier ordre. Que I’attention des curieux se porte 
sur cette mine nouvelle, et sans nul doute on en trouvera des 


tanniS. . 11 s’agit ici du buste en agate de ConiUnUn le Grand, out omait le 
K *** Sainte-Chapelle. Ce bnrte. d’un tris-bon UavaU, Mdia 

Voy. Dumersan, Hitt, du cob. dtfmidailUt, p. so, n* SU. 
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fikm ignores. Bioi des camtes scmt encore enfoius dans ks tr^sms 
de eertaiaes odlkdndes, ^autres sont enchSsste dans des reli- 
gimres ; il s’en r^uxHitrera auxqoels on ne faisait pas d’ attention 
dans des colkctions intsplor^ de villes on de particuliers ; il y en 
a mSme dans le conunerce de la joaillerie ; que Ton public tons 
ceux qui tomberont sous les yeux d’antiquaires ^lair^, et bien- 
tdt il san possible d’enfreprendre rbistoire de la giyptique au 
moyen dge. 

attendant, d^ aujourd’hui, on pent dire que cet art n'a ja- 
mais entierement perdu en Europe. Aux admirables cam6es et 
intailles de la Grtee et de Rome, ont succ6d6 les cam^ de la deca- 
dence romaine, parmi lesquels je place le camee de Licihius dont j’ai 
park plus haut, puis ceux de style byzantin , sur lesquels les sujets 
cbretieos remplacent les allegories mytbologiques. Les cam^s de 
ces deux demieres classes torment une transition naturelle entre 
les eamees antiques et les camaMeux du moyen 5ge. 

. A cette ^poque , I’art ne connaissait gnere d’autres inspirations 
que cedes de la religion, aussi est-il permis d’esp^rer qu’on trou- 
rera quelques figures de eamees da moyen 5ge dans ces nom- 
breuses dissertations sur des sujets sacr^s, Writes au XVIII* si^le, 
principalement en Italic. J’ai d6ji commence cette recherche, mais 
jusqu’^ pr^nt mes lectures ne m’ont foumi que des eamees byzan- 
tins ou du XVI* skcle ; 5 la T^rite , je n’ai fait qu’effleurer le sujet. 
H faudrait visiter scrupuleusement les musses et les ^glises de Tlta- 
lie, de I’Allemagne et de la France pour arriver h un r^ultat im- 
portant. Par example , n’est-il pas tres-probable que le mus^ des 
monuments chr^tiens, au Vatican, qui dut son origine h la collec- 
tion de Francois Vettori , connue sous le nom de Museus Yietorius, 
contient un certain nombre de cam^ du moyen dge ? 

On salt que ce pieux et savant homme , digne descendant de 
Pierre Vettori, apprenant que le pape Benoit XTV voulait fonder 
au Vatican un Mus^ d’antiquit^s cbr6tiennes, fit don au souverain 
pontife de tout ce qu’il poss^ait en ce genre. Le pape, voulant 
reconnaitre ce noble d^inkressement et donner au nouvel ^tablis- 
sement un chef aussi kk que competent, en confia la garde et la 
direction a Francis Vettori , qui ne cessa toute sa vie de travailler 
h enriebir cette pr^cieuse collection. Depuis, le Mus^e des antiquitds 
chr^tiennes a toujours I’objet de la predilection des souve- 
rains pontifes et a re^u d’importants accroissements; malheureuse- 
ment , les revolutions qui se sont succede dans la ville etemelle 
n’ont pas toujours respecte ces tresors, et naturellement, le pil- 
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lage a surtoat s’exercer sor Ics objets de petit Volume et cte 
mati^Fes prfcieuses. Cepcndant, je le r^pfete, il est permis d’es- 
pfrer qu’il s’y trouTC encore de pr6cieux sujels d’dlodes; et d’ail- 
leurs, la pietd du pape aujourd’bui regnant s’efforce, nous le 
savons, de combler les rides fails par des desires qui ne se re- 
nourelleront plus. 

Cette predilection des sourerains pontifes pour les camdes chrd- 
tiens remonte Men baut dans I’histoire, si nous nous en rapportons 
a ce enrieux passage d’une lettre de saint liicolas I", pape, adressde 
Ik I’empereur d’Orient, fiiichel le Begue {!). 

• Quid bdei nostrae contradicit , quod in cenfro camei'se super 
• aliare, ejusfiguram quod Yerbum caro factum est, et habitaritin 
» nobis, animae nostrae affectando desiderant, cujus imago nominis 
« titulum retentat, et quia per naturam blium adoramus, quare per 
« adoptionem nomen novum scriptmn in calculo, vel GEM^S 
« non adoremus ? » 

Ces demiers mots n’expliquent-ils pas comment il y eut tant de> 
camdes byzantins reprdsentant le Christ ou la sainte Yiergc , et ne 
pent-on en infdrer que lorsque Tart occidental cessa de suivre 
servilement les canons de I’dcole byzanline , il ait perpdtud ces 
saintes images sur les gemmes, pour bonorer, par le choix de 
matidres aussi prdcieuses , les representations sacrces que Ton 
offrait h ia vdndration des fiddles? 

Yous penserez comme moi. Monsieur, je I’espdrc, que les camees 
inddits dont je vous entretiens doivent dtre attribuds d des artistes 
du moyen-dge; ces prdcieux monuments ne me paraissent pas pro- 
edder, au moins directement, de la tradition byzanline. Tons trois 
sont privds d’inscriptions , cet appendice obligd de presqne toutes 
les images byzantines ; leur style est plus libre , plus large, moins 
roide; enfin, s’il faut dire toute ma pensee, je crois qu’il faut les 
attribuer d ces dcoles du IIII* sidcle italienauxqnellesje crois dtran- 
gers les camdes byzantins qui nous sont connus par les dcrits de 
Yettori, du cardinal Stefano Borgia, de Gori, de Ducange, de 
votre savant confrdre M. Base, et de tant d’autres dcrivains qu'il 
serait impossible de nomroer ici. Le camde n" l me paratt dtre 
un ouvrage du X* sidcle ; je donne le second au XBI* ; le troisieme 
est certaincment de la fin du XY* sidcle. Ces camdes reprdsen- 
tent tous trois des sujets saerds; comme je le disais plus liaut. 


(1) Saero Sanaa coneUia. Auaoribut Labbe a Cowart, «dU. de Paris 1611 
Toy. t. VIII, p. J15. 



LA eiTPhoOE AD HOTBN A6K. 555 

Monsieur, je donte fort qn’On rencontre jannais beanconp de ca- 
napes de ces ^poqnes recul^s repr^sentant des snjets profanes. 
Les plus anciens cam^ cpie je connaisse de cette derniere cat^- 
gorie ne sonl pas ant^jricuj's au XV* siScle ; encore, mSme k cetfe 
6poque , les snjets profanes sont-ils tellement rares que le cabinet 
de la Bibliotb^que imp£ria]e n’en possMe que deux; ce son! des 
portraits de princes italiens ou da moins ex6cut^ en Italie. 

J’arrive 5 la description do cam6e qui porte le n* 1 sur la planche 
246 (1). Le sujet est fort rernarquable ; je n’ai rien trouv^ d’analogue 
en parcourant les planches de Bosio ou d’Aringhi sur Jfome smter- 
raine, non plus que dans les livraisons publiees du splendide ouvrage 
sur les Catacombes de Rome, dirjge par M. L. Ferret, et que Ton 
doit k la munificence d’un vote legislalif. Je reconnais sur noire 
camee Jesus-Ghrist enseignant la parole divine k trois disciples; 
Fun d’eux est sur le mfime plan que le Sauveur ; c’est peut-klre 
saint Jean , I’apdtre bien-aim6 de Jesus-Ghrist ; les deux autres pla- 
tes en face du divin Maitre n’onl point d’atiributs qui puissenl 
servir k les caract^riser. Derrikre le Christ , on voit deux anges. 
Selon I’antique tradition de I'Eglise et comme on le voil sur les 
plus anciens monmnents , le Christ est repr6senl6 avec de la barbe, 
mais les trois disciples sont imberbes; ceux qui sonl places en face 
du Christ par^ssent trks-jeunes ; reprfeenteraient-ils ces enfants 
que le Fils de I’Homme voulut qu’on laisskt venir prks de lui ? Je 
n'ose decider ; le travail de ce camke sans 6tre grossier est fort im- 
parfait. II est peut-fitre temkraire d’assigner une date et une pa- 
trie a ce monument; cepcndant, j’avoue que je suis tente de le 
croire d’origine italienne et de le faire remonter au plus tard au 
X* sikcle; si cette opinion vous paraissait adoptable, Monsieur, 
rexkcution de ce cam6e ne serait pas tres-eloign<5e de la date de la 
lettre du pape saint Nicolas 1**, citke plus baut. 

La forme de la pierre est irr^gulikre ; on pourrait croire que c’est 
un fragment ; cependant il n’y a pas de traces de brisure. La maliere 
est une belle agate blanche orientale k deux couches; Tune est 
opaque, c’est celle sur laquelle sont sculptkes les figures, I’autre 
est transparente ( 2 ). 

Le camke n*2, planche 246, est ^galement important par la 

(t) Get trois camlet (pt. 346) ont reproduits de la grandeur des originaux. 

(2) Ce prdcieux monument a did acquis rdcemment pour la Bibliolhdque impd- 
riale par les soins du conserrateur du ddpartemenl des mddailles et antiques, 
M. Cta. Lenormant. presideut de I’Academie des Inscriplions et Belles-Lettres. 
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da t»T»l ei par le dunx de la imrtifere eiaptoyde : ooe mt- 
pwbe sardcHiix orienfale ^ trois coudies. Le sojet est Thwentitm At 
vin far N 06 . Le patiiarcbe , la tde one , portant one barlie £{aisse . 
revdu d’tme robe a plis flottants, est deboat devaat on cep de vigne 
charge de raisins ; d’ane main , il porte & ses I^vres on vase rem-* 
pli de Tin, de I’autre, il cneiUe une grappe de raisin. 

L’histoire de Nod etait trds-populaire dans le moyen Age chrd- 
tien, non pas seulementa litre de narration pins ou moins intd- 
ressante d’un fait matdriel, mais h cause du sens figure qae Fon y 
attacbait. L’arche de Nod c’dtait FEglise, a sontent representee 
sous I’embleme d’une nef dans les monuments aneiens et mo^ 
demes (i). 

Dans I’histoire de I’invention du vin par Nod on Toyait la figure 
de Jdsus-Christ crdant les hommes, et dans la conduite irrdvdren- 
tiense de Cham la durete des Juifs a I’dgard du Messie. Au folio 14 
d'une magnifique Bible chargee de miniatures qne Fon conserre 
au ddpartement des manuscrits de la Bibliolheqne impdriale , sous 
le n* 632 snppldment fran^ais , on voit une miniafare qui pent 
aroir servi de modele k notre camde, ou qui doit au moins avoir 
dtd exdcutde d’apres un type consacrd et gdndralement admis. Cette 
circonstance est importante, nous nous en serrirons pour jneciser 
la date de notre camde. Cette Bible qui est incontestablement du 
XID* sidcle, de I’avis de M. P. Paris, votre confirdre h FAcaddmie 
des Inscriptions et belles-lettres , mon colldgue i la Bibliotbdque 
impdriale , est pourvue d’une gdndalogie qui ne permet guere de la 
placer k une autre dpoque, car on la trouve mentionnde dans I'hi- 
ventaire des mss. du roi Charies V (2), en ces termes : « Une Bible 
bistoride et loute figurde en images qui fut de la royne 


(I) Voy., au fronlispice da Thetawrus diptyehomm vetentm de Gori, on 

qiu reprdwnle I’arehe de Noe. Sur les baltanls de b porte* on lit : LAV. MED. 
iniUales cdlibres dd possesseur Laurent de Medicis, ce lele promoteur desarti. ' 

Antour de I'arche et prSb a y entrer, on voit Nod, sa bmilb et les du 

drt M de b terre. L’ange du seifineur conrerse avec Nod. Ce camde paratt Mre du 
XVI* siicte. 

On pent voir aussi, au frontispice de b disserbUon du cardinal Ste^ Borgb 
inmnlee : De ertiee reliuma, in-4 , Rome , 1786 , une bdle pierre gravde en ereux' 
sur iaspe sangoin, qua ce prince de I’Eglise porlail dans le chaton de sen 
Cette pierre reprdsente une nef dont le mAt avec ses voiles figure une ertw- au 
gommaU est N. S. J. a lui-mdraei sU rameurs figurent les apdtres; les’six 
au^ etant censes caches par ceux qu'on voiL Au revers, on lit ce mot : IHCOV 
qm ne bisse ancon doute sur le sens de b composition. ' 

(J) Vey. Invent, ms., n* MM. fol. K, v*. ’ 
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d!ETrei» * Or, mourut I’aa 1^0; aotre BiUe 

done ^videnoment bien anfabrienre a cette date. 

Vous trouTerez, Mtni^ear, un fae simUe. dc cette nuniatnre, 
plandie 247 ci-joinie, el la comparaison demonlrera, Je res- 
pire, qne le cam^e doit £tre contemporain da manuscrit. Sar la 
pierre, le sujetest simple ; Nod boil du rin pres d’un cep de vigne; 
an contraire, s^r la miniature le sujet est complexe ; on Toit dans 
le mdme tableau, suivant I’usage naif des compositions de ce temps, 
Nod buvant, puis la suite de cette action du patriarche. J’imagine 
qu’un autre camde destind k faire pendant k celui que je pubUe re- 
prdsentait ce second acte de la scene. 

Dans rUlustration de notre manuscrit , Nod vdtu comme sur le 
camde d’une robe flottante, la tdte nue , la barbe longue , boit du 
Tin dans une coupe, et de la main gauche s’appuie sur le cep 
de Tigne charge de rmsins ; de I’autre cold du cep de Tigne , le 
patriarche endormi par Teffet du Tin est couchd ; sa robe entr’ou- 
yerte k son corps laisse son corps indecemment expose aux regards ; 
Cham reldTe encore la robe de Noe au lieu de s’associer k la pieuse 
pensee de ses freres dont I’un se Toile la face arec les mains tandis 
que I'autre recouTre la nuditd du patriarche. 

La Idgende expUcatire de cette miniature est ainsi con?ue : 

« lei plante Nod sa Tigne et boit le Tin, comme il s’enirra et s'en- 
dormit et I’un de ses enfants le descourrit etli autres eurent honte 
si le recouTrirent. » 

Au-dessous, la Idgende d’uue autre miniature donne le sens qu’on 
attacbait k cette scene de I’Ancien Testament qu’on regardait 
comme xme figure des dvdnements bien plus importants du 
Nouyeau. 

Cette miniature , que nous ayons cm deyoir donner aussi pour 
ne pas scinder la pensee de I’artiste du Xllh siecle , represenfe 
Notre -Seigneur Jdsus-Christ dans le prdtoire deyant les juges. 
Distingud par un nirabe cmciforme , le Sauyenr est represente 
debout, nu jusqu’k la ceinlure, buyant en presence de trois juges, 
mauvais ; les costumes de ces trois personnages sont du XIH* sid- 
cle. Dn autre personnage lient une robe bleue dont il ddcouyre 
on recouyre le Seigneur, car t’action n’est pas tres-clairement 
exprimde. 

On lit an bas : 

« Ce que Noe plauta sa vigne et but celui yin qu’il mesmes planta 
senefie Idsus-Christ qui planta les giens et but des mdmes ceps en 
la Passion et que li uns des freres le descouvrit et li autres le descon- 
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Tiirent s^efie les giens iqoi descouvrirent la lumte J^ns-Ghrist et 
li crestien le recouvrirent. » 

Je n’insisterai passurla nairetd decette replantation qnines’asr- 
treint pas h reprpduire les details autbentiques de la Passion ; il 
snffisait a mon objet d’offrir on point de comparaison qoi pent 
^rvir a ^tablir la date du cam^e. 

Ce bean monument de Tart et de la foi du moyen %e ^t d'on 
trayail remarquable ; malgr^ la naivetd de la compoation, on f 
sent dejli une liberie de travail et une bardiesse d’ex^utloB qol 
expUquent et font pressentir les merveilles de la Renaissance. Je le 
crois I’ceuvre de quelquc dleve de celte ecole de Pise dont le fonda- 
teur est Nicolas Pisano. Que ceux qni seraient tent^ de r^voqner 
en doule la possibilite de I’existence an XHI* siede d’one oeuvre 
ex^utee aussi largement que le cam^e de Nod jettent les yeux sur 
les plancbes des divers ouvrages ou sont reproduites des sculptures 
de ce grand maitre , et iis seront frappds comme mol de la sou- 
dainete de gdnie qu’on y voit deleter ; en mdme temps , je I’es- 
pdre , ils reconnaitront qu‘on doit admettre qu’une pareille dcole a 
pu former des bommes capables de sculpter les gemmes aussi 
bardiment qu’il taillait le marbre. II sufflra d’indiquer la plancbe U 
de la 1” Uvraison du beau livre de Rosini , Storia della ptttvra 
italiana, la plancbe IX du t . 1 de la Storia della teulptura de 
Cicognara, enlin la plancbe V du t. 11 de la Pisa ilhutrata d’A- 
lessandro da Moronna. Dans ces divers ouvrages ou a reprodmt 
un bas-reliet du tombeau de saint Dominique , delF varca di 5. Bo- 
minico, termine en 1231, selon des documents autbentiques, k 
Bologne, par Nicolas Pisano. Ce has relief est d’une libertd d’atti- 
tudes et d’une largeur d’execution qui n’ont rien de byzantin, 
ni de gotbique ; la composition est savante et noble, en un mot, 
e’est une oeuvre que n’auraient pas ddsavoude les grands maitres du 
XVI* siecle. Je pourrais citer d’autres exemples qui justifieraient 
Tattribulion du camde de Noe au XIII* siecle, mais je pr4f6re rap- 
peler que le XIIl* si^le a 6t6 dans toute I’Europe une dpoque trds- 
brillanle pour t’art ; el sans citer les merveilles de nos cath^drales, 
et pour m’en tenir au sujet de mes (itudes conslantes, n’esl-ce pas 
au XUI* siecle qu’on voit paraitre en Sicile ces augustales de I’em- 
pereur Frederic II, ou I’effigie imperiale est trait^e en baut relief 
comme sur les aurei remains, et en France les magnifiques ^cus 
d’or de saint Louis? N’oublions pas non plus qu’S divei^ dpoques, 
a s’est dleve des g^nies exceptionnels qui devancent leurs contem- 
porains ou qui semblent faire revivre miraculeusemenl les pensdes 
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et les cBHTi'es de aMes antdrieors. Tous les noraismatistes ne cite- 
ndent-ils pas parmi ces oeuvres qu’on pourrait appeler attard^es 
ou pr6coces, la c^lebre jn^e d’or de Louis le D^bonnaire, h la 
14gende mutms divinum? Sur cette monnaie , comme sur les augus- 
tales, on voit avec bonheur la preuve qu’au milieu de la decadence 
des arts il restait ch et li quelques itincelles de ce genie qui a 
immortalis^ la Grwe et Rome. 

Le sujet deNo6 qui seretrouve surdiverses Bibles que je ne citerai 
pas pour ne pas allonger cette lettre doit avoir ete traits souvent 
sur les gemmes, car je lis dans votre Glossaire (1) la description 
d’un camaieu qui r^pond parfaitemeut a notre cam^e. Un instant 
mfime, j’ai era que je pourrais identifier le cam6e cite par vous. 
Monsieur, avec celui que je publie ; or, comme votre citation est 
extraite de Vlnventaire desjoyaux de Charles V, j’aurais eu la bonne 
fortune de voir un des joyaux de ce prince, que nous consid^rons 
comme le veritable fondateur de la Bibliotheque, revenir prendre 
5on rang cdte du camee de la Sainte-Chapelle dont la France doit 
la possession a saint Louis (2). Mais ou le r^dacteur de Vltwentaire 
n’a pas d^crit exactement le joyau en question, ou il s’agit seule- 
ment d’une r^pdtition du mfeme sujet; car les couleurs de la pierre 
de Charles V ne sont pas cedes du cam^e qui nous occupe. Voici le 
passage entier que j’ai relevd d’apr^s la pr^cieuse indication de 
votre Glosssdre sur YInventaire original desjoyaux de Charles F, au 
d6partement des mss. de la Bibliotheque impdriale. On lit au cha- 
pitre qui contient les joyaux de I’estude du roi en la lour du bois de 
Vincennes, faille VI’ jour d’avril, 1380 : 

« Item ung camahieu sur champ blanc qui pent a double cbes- 
nette et y a ung hermite qui boit h une coupe sous un arbre. » 
L’identit^ de sujet est evidente; mais le champ de notre camaieu 
est noir ou bran fonc^ et non blanc ; la figure, la barbe, les pieds 
et partie du cep de vigne sont sur la couche blanche ; les cheveux, 
I’arbre etla robe sont sur la couche jaune. Cette date de I’inventaire, 
1380 est du reste pr6cieuse pom’ nous; ^videmment, le camaieu 
d^crit par Gilles Mallet et Heniiequin du Vivier n’avait pas ^t^ fait 
ou acquis r^cemment par ordre du roi, car ses serviteurs n’auraient 
pas, dans ce cas, travesti le palriarche en ermite buvant sous un 
arbre; ils auraient parfaitement su qu’il s’agissait de No^ et ils 

(1) P. 188, FB. 

(2) Le camee n» 2, pi. 248, n’apparlient pas encore a la Bibliotheque imp6riale, 
mau ceUe belle pierre est enlre. les mains d’un amateur iclaire, M. A. L., qui se 
propose d’en procurer prochainemenl la possession a cet etablissemeut. 
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i’auraient dit. Cette, drconstance est done une nmiTefle prenve de 
I’anciennef^ qne j’attry)iie a noire camte snreioMp bnm, leqnel 
doit £lre sorti de la mdme 4coIe et pent Sire de la inline main qoe 
le camaieu sor champ Mane de Charles V. 

Le cam£e n* 3 est bien pins modeme qoe les denx pr4cMents ; 
je ne le crois pas pins ancien que la fin dn XY* si^e. Comme le 
precMent, ce camee a etd grave sur une admirable mati&‘e ; une 
sardonyx orientale k trois couches. C’^tait nn des plus beaux joyanx 
du cabinet de Louis XIV ; on y voit encore la jolie monture dmaillde 
dans le style du XVTI* siide , dont ce prince I’avait fait omer. 

Le sujet n’ofirc pas la moindre difficnltd : Zet roif Mages oddroitf 
Jesus enfant. La sainte Yierge assise & I’entrde de sa pauvre dfr' 
meure tient dans ses bras I’Enfimt-Dieu; Tun des rois Hages age- 
nonilli pr^sente au Sauveur une coupe d’or; les denx antres tien- 
nent dans leurs mains les vases prdcieux qn’ils vont lui ofirir & leur 
tour. L’Etoile miraculense se voit dans le ciel au-dessns de la ca- 
bane; on distingue les tdes de I’toe et de la vacbe, humbles ani- 
maux anpr^ desquels le Sanveur a vonlu naltre et que la tradition 
place toujours & cotd de la cr^cbe. 

Le travail de ce caiiide n’est pas sans mMte; il n’a pas la .har> 
diesse d’ex^cution du cam6e de Nod; il est plus gothique; cependant 
le mouvement des figures est gracieux, et I’ensemble de la compo- 
sition est bien entendu. Ce camde est-41 italien conune les denx 
autres? On serait tentd de le croire; cependant nous n’oserions 
I’affirmer. Qui salt si nous ne le devons pas li quelqu’un de ces 
artistes qui suivaient la cour somptueuse des dues de Bourgogne? 
L’avenir nous rdvdlera peut-etre ce secret avec bien d’autres; 
peut-dtre en trouverons-nous la mention dans quelques-uns de ces 
Inventaires que, grace a une ddcision ministdrielle , vous deve* 
bientdt publier in extenso avec notes et commentaires. En at- 
tendant, je me contenterai d’indiquer la grande analogie qui 
existe entre la composition de ce camde et celle d’une miniature 
reprdsentant le mdme sujet que I’on pent voir dans une fort belle 
Bible mss. du XV* sidcle, conservde h la Bibliothdque impdriale, 
sous le n* 701 du suppldment firangais. La composition et jnsqn’aux 
ddtaits offrent de frappantes ressemblances ; anssi y voyons-nous, 
comme pour le camde n* i, une nouvelle preuve du respect que 
les artistes de ces temps portaient aux traditions rect^ lorsqu’il 
s’agissait de reprdsenter une sedne jde I’lkailure, el en mdme 
temps une confirmation de la date que nous a«a gnni|« h ce carode, 
e’est-i-dire le XV* sidde. 
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le n’ai rien a ajoi^r antjoord’hni , Monsienr, a la .reponse qne 
favais k ccear de ^re h la qneslion qne tous avez posee. La disette 
de moniunents m’ohlige h ajoranier le travail d’ensemble donf je 
m’efforcerai de reunir les elements. 

Yeuillez done. Monsieur, ine consid6rer cette lettre que conime 
un aper^ prelinunaire, une 4chapp^ de vne sur un sujet nou- 
veau et plein d’inter^t que j’espere reprendre lorsque j’aurai pu 
rdunir plus de documents. Si je ne me trompe , une Bistoire 
de la glyptiqtte au mogen Age fournirait de nouveaux arguments 
a faire valoir contre ceux qui pourraient encore, comme aux 
temps oii dominait la science superficielle et la critique passionn^ 
de Voltaire , nier {’existence du culle des arts et des lettres dans les 
Roques qu’il ^tait d’asage, au XVIII* siMe, de qualifier de tenebres 
du moyen Age. 


Agr^z, Monsieur et savant collegue, I’assurance de mes senti- 
ments distingiies. 


Anatole Chabocillet. 


An eabinel de^ medaille*. Novembre 1864. 
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SUE UN SUFFIXE IBERIEN. 


On Irouve en Espagne, snrtont dans la r^on nord-est, et quet- 
qcKfbis dans la Narbonnaise , nne monnaie dont yoici la descrip- 
tion : 

TEte yirile nue, imberbe, k cheveux frisfe, avec un collier, tout 
aulour trois poissons. 

Cayalier casque au galop, tenant les r^nes de la main ganche 
et de la droite une palnte, au-dessous — Cuivr. Moy. 

Mod. — trouv6e h Limoux (Aude). 

Sestini Iraduit la legende iberienne par PLPTN on BUBTN et 
propose I’attribution de cette monnaie ^ Belcia , ville des Eddtans 
Medagf. Ispan., p. 105). L’auleur de I’^ssai lit Bilban et la donne 
dubitativement h Bilbao (Flaviobriga des Autrigons). — M. de Los- 
richs propose la traduction PPPON qu’il interprete par Pne Positus 
Pecunix Ofjkina Tredecima (p. 229) . 

Je lis avec Sestini Blbtn, el en suppldant les voyelles Bilbitan 
{Btud. svT I’alph. iber., planch. IX). Je ferai remarquer que sur 
quelques exemplaires de cette monnaie, les deux demiferes lellres 
sont separ^es et prennent la forme [Bilbi-tan). 

Cette lerminaison en tan se rencontre frequenunent dans les 
noms des villes et des peuplades de I’Hispanie, tels du moins que 
les auteurs anciens nous les ont transmis. Ainsi , nous trou?ons les 
habitants de Cades designes sous le nom de Gadilani; ceux de 
Sex, de 27i?iTavol; d’Emporiae, d’Emporitani ; de Graccuris, de Grac- 
cuiitani, etc., et parmi les noms de peuplades, les Cerretans, Ktp- 
puTovoi; les Lusitans, Au<i«<ivol; les Cretans, Op7,Tavoi ; les Eda ians 
HSriTivoi ; les Luinberitans, Lumberilani , et autres en grand nom- 
bre. Strabon va, je crois, nous donner la preuve que cette termi- 
natiye en tan doit 6tre attribute aux Iberes. 

Les Basques ont un suffixe en an (dans) qui se change en tan ou 
en e<a», selon qu’ils xeulent exprimer une idee d’unitd ou de plu- 
rality. Ainsi de mmdi, montagne, ils font, en ajoutanl le suffixe, 
utendian, dans la montagne; menditan, en montagne (quelque); et 
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mendietan, dans les nKMitagnes. Si le mot est termine par un e , 
comme eteA«(maison), ilsle remplacent par un e long, etchtean, 
en maison; etehetan, dans les maisons; et comme il est facile de 
transformer ces mot& en un nom, en ajoutant le sufdxe a, men- 
di'Ctan-a, derail signifier litteralement, pour les Iberes, le dans les 
montagnes, le montagnard; mendi-an-a, le dans la montagne, 
mendi-tar-a, le en montagne , leur langue se pr^tant ainsi h expri 
mer des nuances qu’il est impossible h nos langues modernes de 
rendre sans periphrase. Les Basques de nos jours ont adopte le mot 
mendi-tar-a^ pour I’idee gen^rale de montagnard, guoiqu’ils 
disent encore mendian, menditan et mendietan, avec la signidcas 
tion que je leur donne. 

Ceci pose, Pline fait mention d’une peuplade des Pyrenees, a 
cot^ des Vascones, h laquelle il donne le nom de Cerretans, pergrn 
Pyremeum Cerretani, dein Vascones (lib. Ill, 5), et un peb plus loin 
il les divise en luliani et Augustan! , Cerretani qui Juliani cognomi- 
nantur, et qui Augustafu (lib. Ill, 6). Slrabon (lib. Ill) et Plol^mee 
lesappellenl Keppritavoi , car je pense, avec M. WDberg, qu’il fjuit 
adopter la legon de Strabon , au lieu de Kepuavoi , KeppsTavl ou Ksp- 
ptTavoi, que portent les divers manuscrits de Ptolem^e (Ptol., 
Geograph., lib. II, p. 131, Mil. Wilberg. Keppriravol, dedimus ex 
Strab.). Avienus, dans ses Ora maritima, leur donne le nom de 
Ceretes et S Acroeeretes. II dit expressdraent qu’ils dtaient Iberes et 
qu’ils avaient succed6 a un autre people, plus anciennement 6tabli 
dans la mfime contrM, et dont ils avaient pris le nom. 

At qaidquid agri dedit alto a gurgite 

Ceretes ooue et Acroeeretes prius 

Habuere duri : nunc pari sub aomioe 

Gens est Iberum. . (Vers SSO.) 

Ptol6m^e ne cite qu’une ville de cette peuplade, qu’il appelle 
Julia Libyca (Iouaw AiSuxa), et qui porte encore le nom de Libica, 
prfes de l^ycerda. Les Juliani de Pline sonl done les Acroeeretes 
d' Avienus, et les Augustani, les Ceretes. 

Strabon entre dans de plus grands details sur les Cerretans , et 
comme le passage est important dans la question , je vais le citer 
en entier. — Autt;; 51 vri? flupTrvr,? to piv ISsplxov TcXEopov exSeySpov eart 
•xoc»TooaTrr,c uXt,; xa'i T7)< astOaXouf, to 81 KeXtixov <{<{Xov, Tot 51 (xso-a Tcsptej^et 
xaXtdf oixEwOoti &«a[«yoo? auXiovBf. E^fluoi 8’ aurou? KsppijTavoi to itXeov, too 
IS ygptxou ^Xoo, nap* oi( ntpval 5i«^opoi cruvTtdrrtai tbi; Kavro^pixat; svapitXXoi, 
npoBoSov oi pitxpav Toi« avSpwnoi; Ttapr^ouffal. — « Ipsius vero Pyrenes 
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- ffispaairjim lalus arborum diyes est, et omois eeneris S 3 flvam 

• habet, eliam perpetuo vireutem : Gallicum latus mtdum est; in 
» medio convalles conlinentur babilalionibus opportunse; harum 
« autem habent quam maximam partem Cerretani gens Ibertea : et 

• ab iUis conficiuntur pernae Canlabricis per quam similes, roullum- 

• que inde istis honunibus emolumenti est. » (Strabon, lib. HI , 4; 
Bezol, 1844.) 

Les Cerretans occupaient done, selon Pline, la parlie montneuse 
des Pyrenees, vers le cours sup^rieur des riviferes Cinga et Sicoris. 
Leur pays elait , d’apr^ Strabon , couvert de bois et d’arbres de 
toute espece. Le geographe les dit , comme Avienns, d’origine ibe- 
rique, to 5 ISspi'xou ®uXou , mais il ajoiite qu'ils faisaient des jambons 
qiii ne le cMaienl point k ceux des Cantabres et qui leur rappor- 
taient beaucoup d’argent. 

Je dirai maintenant ; 1" qu’il existe encore dans la meme coutr^e 
une petite vide qui porte le nom de Guerry ; 2* qne le mot eherri , 
en basque, veut dire pore. Les eherriet-an-ac , Kt^ar,zmM, de Stra- 
bon, sont done les dans les pores, les Porchers, nom qui convient 
parfaitement a cede peuplade, a cause du genre d'industrie que le 
geographe grec lui attribue. 

Par analogic, les Edelans, H^nTavot, me semblent devoir fetre les 
Idi-etan-ac , les elans les boeufs, les Bouviers, le mot idi, en basque, 
signifianl bceuf. 11s occupaient, en effet, la contrke comprise enlre 
Salduba (^Cxsanmgusta) et Sagonte , moins montueuse que la pre- 
ccdenle el ariosee par de nombreux cours d’eau. On kleve de nos 
jours , dans plusieurs districls de cette partie de I’.krragon ct du 
royaume de Valence, de nombreux troupeaux de gros bdtail, et 
surtout de tam-eaux, et une monnaie presque inkdite que j’em- 
pi'unte aux Becherches , planrhe XVHl, n° 10, prouve que cette in- 
dustrie remonte a une haute antiquite. Du cote du droit , derriere 
la tele, nue, imberbe, a cheveux boucles, on reinarque un taureau 
en course, et sur le revers, au-dessous du cavalier portant la 
paline, la legende M. de Lorichs propose la traduction 

HOE , et I’interprelation Ocluva 0/ficina Exlerioris; je ne discuterai 
point sa lecture et I’interprelalion donnee, je me contenterai de 
lire 6DE , qui n’est autre chose que le mot HSr,-cavoi , sans le sol'fixc 
tan, et d’attribiier la monnaie k cetle peuplade. Le taureau qu’on 
distingue derriere la tele, sur le droit, me semble venir a I’appui 
de cette attribution et de Fexplication que j’ai donnee du mot kde- 
tans (les bou\iers). 
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De 0 ) 6 ine les Lobetans, de Ptol^m^, sont les dans les 

ptaines, campestres, le mot louba signifiant , en basque, plcdne. Pto- 
l^de les place eotre les 17* et les ■lo* 21' au-dessons des' parties 
orientates des Celtib^res, infra orientates Celtiherorum partes, et 
leur donne pour riile Lobeton. Masdeu pense qn’ils ^taient situds 
ila Orilla del mar, depuis Munriedro, Valence el Sueca jusqu’aux 
bords de la riviere Xucar (tom. Vin , p. 28). M. Cortez-y-Lopez les 
place au contraire a Cuen^ {Diction, geog. d’Espana , tom. HI), sur 
les bords supdrieurs de la mdme riviere. La longitude et la latitude 
donndes par Ptoldmde indiquent la position proposde par M. Cortez, 
dans les plaines qui s’etendent entre Cuenga et Laparra , ce qui 
s’accorde avec le nom de Campestres (Lobetani), que se donnait 
cette peuplade. 

Je pourrais multiplier ces exemples en citant les Oretans , les 
Aquitans, les Lacetans, les Vescitans, et bien d’autres qui peuvent 
s’expliquer par la langue basque ; ce serait cependant une erreur 
_grave que de croire que toutes les peuplades de THispanie , dont le 
nom est accompagne du suffixe an , sont de race iberique. J’ai dejA 
cite les Gaditans et les Sexitans, qui sont bien d’origine pheni-. 
cieune. Quand mdme les documents historiques nous manque- 
raient, leurs monnaies avec la Idgende et f-yp en seraient 
une preuve irrecusable. J’aurais pu y joindre les Ebusilans ^3° 5 ' 
Aibusa, et Aibusim, sur les monnaies puniques, EBVSI* 

TANV sur ime monnaie latine). — Les Abderitans Abde- 

rilh sur une monnaie punique , Abderitani dans les acles des 
conciles), et parmi ceux d’origine hellenique, les Emporitans (EjiUTO- 
piTwv sur les monnaies, Emporitani dans Tile Live), je pourrais y 
ajouter des peuplades dont I’origine est dvidemment celtique , 
malgrd leur ddsinence en tan ; raais cette discussion m’entrainerait 
trop loin , et je la reserve pour une autre note. II me sufBt au- 
jourd’bui d’avoir prouvd que la terminative tan apparlient aux 
Ibdres, qu’ils ont ainsi ddsigne, selon le genie de leur langue, 
non-seulement leurs peuplades, mais encore les villes d'origine 
dlrangere, et que les auteurs grecs et latins ont adoptd ces locu- 
tions ibdriques. 

Apres ces prdliminaires, peut-etre trop longs, je reviens A la 
monnaie de (Bilbi-tan). Ce mot, d’aprds ce que je viens 

de dire , doit se traduire par : dans Bilbi , et le nom de Bilbi doit 
dire celui de la ville ou de la peuplade ^ laquelle la monnaie doit 
dtre attribuee. 
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On mepmnettra idt avant d’aU^ plus loin, delahre on petit 
erraUkh ma letfre stv les BalUtani, in^r^dans la Borne arekeel»- 
giqttty XI' anode, p. 235. G’est par inadvertance qne j’at kissd pas^ 5 
Timpression Bilhitano$ an lien de Bilbilitanos, porte le orann- 
scrit Riccardianns. fl esl facile de se convaincre de cetleerrenr en' 
ouvrant I’ddition de Pline, publiee par M. Julias Sillig, t. i, p. 217. 
On y Ut : Bilbilitanos i|*. in idem ml ts Bilbitanos jam tnctdff 
Seines , etc. Mon dessein dtait de prouver que Pline avail fait men* 
lion de Bilbilis et non de Beleia; d’ailleurs, Bilbilitani devieni, sans 
le soffixe Bilbili, bien different des BUbitani (Bilbi), ainsi <pieje 
vais I’expliquer. 

L’ltin^aire d’ Antonin mentionne 5 75 milles sud-ou^t de 
Caesar-Augusta, une mansio qui porte le nom iV Agiue-BilbUanorum, 
et Ptolemde place dans la rdgion des Celtiberes, entre Nertobriga et 
Artobriga , une ville qu’il appelle Bilbis. 

NepToSpiya X'S' 

BiX6t4 tSX'S'.,.iiaX' 

ApxoSptya y' i^' ...pa y' t^'. 

Vltiniraire ddtennine ainsi leur position sur la route d'Emerita 
^ Caesar-Augusta. 


Arcobrica 

Aquae Bilbitanorum. . . 

mpm. 

XVI. 

Bilbili . 

mpm. 

xxnn. 

Nertobrica 

mpm. 

XXI. 

Segontia 

mpm. 

XIX. 

Caesar-Augusta 

mpm. 

XTI. 


Aquas Bilbitanorum ou Bilbis dtait done i 16 milles d’Arcobrica, 
et h 45 milles de Nertobrica; ces deux demidres villes dtaient 
d’origine celtique, comme I’indique leur desinence brig (colline), ct 
Bilbis, dcrite en caraetdres ibdriens avec le suffixe tan sur noe 
monnaie, devait dire d’origine ibdrique. Ptoldmde devait done les 
placer dans la rdgion des Celtibdres. Apres la division de I’Hispanie 
en conventus, faite par Auguste, les Arcobricenses firent partie du 
conventus Caesar-Augusta, les deux aulres plus rapprochdes du 
chef-lieu en firent aussi partie. 

Bilbis est aujourdhui Albuma de los Banos, d ans le royaume 
d’Arragon, sur la route de Sarragosse, aux confins de la nouvelJe 
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Castille, en passiint pair Galatayud. Se§ bains d’eaux thermales 
etaient autrefois Ires-frequentes. L’oppidum devint , dans le naoyen 
^e, une place forte qni fiit longtemps an pouvoir des Maures, et 
dont ils furent d^possM^ en 1122, par Alphonse, roi d’Arragon. 
€e n’rat plus aiijoard’bni qn’irn pauvre village. 

Lea trois podaaons autour de la t^e Conviennent h une ville c^l^ 
bre par ses eanx et aito^e sor le X.aIon (Solo), et Bilbis avail dft se 
distingaer dans la rdsistaoce qil’opposdrent les Iberes a I’invasion 
romaine, pnisque sur le revers le cavalier porte la palcne. Je n’h6> 
site point h lui attribuer la monnaie qni a pour l^gende 


Boccxrd. 
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— Une d^ouYerte int^ressante Tient d’etre faite r^ounent pr^ 
iluboorg de CorseuI (Cdtes-du-Nord), dans la propri6t^ de M. du 
Breil de la Caunnelaye. En d^blayant le terrain h one petite pro- 
fondenr, pour ^tablir des caves et creoser les fondements d’nne 
maisoD , les ouvriers out rencontre nn conduit principal en ciment 
romaiu d’une si bonne conservation que le propri^taire I'a utilise 
pour r^ulement des eaux. Plnsienrs petits canaux semblables 
celni-ci viennent s’y r^unir. A quelques metres de distance, dans 
la partie ouest du terrain on M. du Breil fait dessiner nn jardin, (m 
a mis & decouvert, k une profondenr d’environ 80 centimetres: 
1° le fut d’ une colonne g^minee d’un granit tris-fin ; 2* une im- 
mense quantile de tuiles h crocbets de nuances diverses, des fing- 
ments de poterie tr^-fine et delicatement ouvragee , des morceaux 
de ciment converts de fresque diversement colori^s, sur quelques- 
uns m^me on distingue des fleurs et des dessins varies ; 3* un pavd 
en mosalque formte de pelils cubes d’un centimMre carr^ et dans 
un etat de parfaite conservation. La partie d6couverte pent avoir 
environ 3 metres de longueur sur 1 mMre 30 centimetres de lar- 
geur. II nous a paru que ces cubes 6taient en partie blancs, en 
partie noirs ou bleu fonce et formant un dessin. II est k presnmer 
que ce pave, qui faisait partie soit d’une villa romaine, soit d’un 
etablissement de bains , se prolonge beaucoup plus dans tons les 
sens. Cette mosalque repose sur une couche extremement epaisse 
de ciment. A une distance assez rapproeb^ de ce pave , se trouve 
une construction en briques; elle est de forme ronde et ^tablie sur 
une forte base. Nous u’osons pas, pour le moment du moins, nous 
prononcer sur sa destination; 4*’ une certaine quantity de monnaies 
du Bas-Cmpire, des clous, un fragment de fer k cheval, des debris 
de marbre, etc. M. de Bassoncourt, sous-prefet de Dinan, instmit 
de cette ddeouverte par le propridtaire , chargea M. Odorici , con- 
servateur du musde de Dinan, de suivre ces travaux. Grdce au 
desintdressement de M. du Breil, le savant conservatenr a pu re- 
cueillir plusieurs fragments pour enrichir la collection de la ville, 
deji si riche en antiquitds gailo-romaines et dont une inscription 
qui en fait partie a foumi i notre collaborateur , M. Ldon Renier, 
le sujet d’un intdressant mdmoire (voy. Revue arcMolog., vm* annde, 
p. 702). 
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Les Archives de la France, ou histoire des archives de I’Empire , 
des archives des ministeres, des departemenis, des communes, 
des hdpitanx, des greffes, des nolaires, etc., contenant Tinven- 
taire d’une parlie de ces depots, par Henri Bordier, 1 vol. in-S , 
fig. Paris, 1854, Domoulin , Roret. 

Un ecrivain qui s’est deja Mt connaitre par des travaux d’erudi- 
tiou et de saine critique, vient de faire paraitre un livre qui ne doit 
c^rtainement point passer inapergu; nous voulons parler de 
M. H. Bordier et de son dernier ouvrage, intitule : les Archives de la 
France. Ce volume, divise en quatre parties, traite d’abord des 
archives g^nerales conservees a I’hdtel de Souhise , et commence 
par un cbapitre consacr^ a I’historique de cet etablissement. L'au- 
teur y expose les travaux des premiers gardes, les combats qu’ils 
durent livrer, les obstacles qu’ils eurent a vaincre pour arriver a 
la formation du depot central de tons les titres de I’ancienne mo- 
narchic ; il rend hommage au caract^re ^nergique de Camus , le 
fondateur de ce d^pdt , au z^le , k I’activit^ et 5 I'admirable resi- 
stance de Daunou, k la sagacite et k la sollicitude si bienveillante 
de Letronne. 

Passant ensuite en revue les bdtimenls, M. Bordier decrit les 
quatre hdtels Clisson , de Guise, de Laval et d’Assy, dont I’agrega- 
tion successive a form6 le Palais des Archives ; il nous conduit dans 
ces somptueux appartements , nous inonlre les dessus de portes de 
Boucher, de Vanloo, de Restout, de Tremoliere, de Natoire, et 
nous offre le dessin du d^licieux salon de Mme de Rohan. De 
bonnes gravures sont jointes aux descriptions et sont loin de leur 
nuire. 

Des bdtiments, I’auteur passe aux titres qu’ils renferment. « Trois 
mots , dit-il , suffisent a caracteriser la destination et la fin de tout 
etablissement d’archives : Conserver, Classer, Communlquer, voil5 
leur programme dans son entier. • L’examen des chapitrcs relatifs 
au classement el aux communications nous prouve que ce pro- 
gramme n’est malheureusement pas tres-fid^lement ex6cut6 aux 
Archives de I’Empi^e. La conservation des documents y soufire, 
depuis quelques anndes du moins (1), et le classement des pi^es y 


(l) Voy. p. 46 el suiv. ; 280 et suiv. 
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laisse ))eauconp 5 d^irer. Nous lisons h la page 408 ; « C’est actoel' 
lenient nn sysleme, aux Archives gi^nerales, de changer, de d^ 
placer, d’effacer et de refaire . de rendre m^connaissable enfin tout 
ordre 6tabU d’ancienne date. <• Quant an service des coinmilnica>- 
tiops, il est aujourd’hpi organist d’une. mani^e si conipliqa5e{l), 
que le public abandonne souvent ses investigations, pour n’avoir 
pas k regretter la perte d’un temps prfecienx. Ce soul Ik, sans 
doute, de graves reproches portes a Tun des plus beaux depdts de 
I’Europe. L’administration d’un te) ^tablissemeiit devrait plus 
lib^ralement comprendre son noble but et pratiqner plus g^n^reu- 
sement I'bospitallte. 

Le personnel et le budget fournissent a Fantenr on autre efaapi- 
tre. Viennent ensuite les inventaires des’trois sections des archives ; 
celle partie du livre est celle qui rendra les plus notables services , 
et pour laquelle M. Bordier a droit k tonte notre reconnaissance, n 
soulkve enfin le voUe derrifere lequel se cachaient les sources de 
notre histoire nationale. La part faite aux documents ant^rieurs an. 
XIX* sikcle, el qui sent du veritable domaine de Thistoire, est fort 
lai^e ; au contraire , et nous le signalons avec plaisir, les docu- 
ments post^rienrs k cette ^poque ne sont indiqu^s que sous des 
rubriques trks-g6n^rales ; I’auteur a su s’arrkter avec diserMon k la 
juste limite. 

Les documents les plus anciens ont ^t^, de la part de M. Bordier, 
I’objet d’une- attention toute parlicuUfere. Le tr6sor des cliartes, 
les dipldnies des rois m^rovingiens , les fonds si pr^cieox dCs ab- 
bayes de Saint-Denis, de Saint-Germain des Pr^s et de tant d’antres 
^tablissements religieux supprim^s par la Revolution, les divers 
conseils du roi , le Parlement, le Chktelet, la Cour des comptes, la 
Cour des aides , les juridictions inferieures , etc., etc., ne sont pas 
seulement, dans son livre, I’objet d’inventaires sommaires; ces 
inventaires sont quelquefois tres - detaillCs et presque toujours 
accompagnCs de notices historiques. L’armoire de fer, la bibliothk- 
que , la collection des sceaux , les meubles et objets historiques 
deposes aux Archives generates , rien n’est onblie de ce qui Con- 
ceme Cet important etablissement. 

La seconde partie de I’ouvrage est consacree aux archives des 
ministeres, qui contiennent une description tres-etendue dn riche 
depot de la guerre et une notice sur les collections diplomatiques 
jusqu’ici k peu prOs inconnues du departement des affaires etrangSres. 


(1) Voy. p. 58 et SUIT. 
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{tons trouTons dans ki troist^e par tie, qni traite des archives 
dgpartemantates, on mrnnx recneil des proc6s-verfoam relatifs an 
-hniiement d’archives dans lesitdparlcments pendant la Revolution ; 
M. Bordier a pu , 6 I’aide de documents, r6soudre negalivemcnl 
la question qu’il s’etait posde : Les documents renfermes dans les 
auciennes archives de la France ont-ils dtd avenglement livrds aux 
flammes pendant la ReV(dntion ? 

line quatrieme partie contient quelques aper^ns concemant les 
archives des communes etdes dglises, les archives hospitalieres, 
les archives des greffes, des notaires, des families, et se termine 
par la notice sommaire d’environ trois cents de ces difPSrenls d6p6ts. 
‘‘Enfin, parmi les pieces ^ustificalives, on trouve un curieux ta- 
bleau, dresse par Daunou, des archives etrangeres que Napoleon 
avail fait deposer dans les salles de I’hdtel Soubise, 6 la suite des 
conqudtes de I’Empire. 

Les chapitres les plus longs et les plus importants de I’ouvrage 
sont ceux que I’auteur a consacr^ au grand 6tablissement des 
archives gOn^rales, nagu^re si florissantes entre les mains du 
savant Letronne. 

Le premier ddcret (en date du 7 septembre 1790) relalif aiix 
archives, renferme une disposition dans laquelle on reconnait le 
jugement et la sagacity des hommes qui r^organisaient alors la 
France. Elle est ainsi con^e : « L’assembl^ nommera deux com- 
missaires, pris dans son sein, pour s’occuper des archives. » Depnis 
longtemps, cet article est tombe en desuetude, mais on sent au- 
jourd’hui combien il est regrettable. Un etablissement comme 
celui des Archives generales ne saurait , 6 cause des richesses qu’il 
renferme, et qu’un jour d’erreur pent irrOparablement compro- 
mettre, 6tre administre sans contrdle. Le livre de M. Bordier ne le 
prouve que trop. Si Tadministration des archives de I’Empire avait 
ete soumise, dans ces demiSres annOes, a la surveillance de com- 
missaires , comme ^talent ceux de I’Assemhl^e constituante, nous 
n’aurions k regretter ni la perte de pr^cieux monuments (le mo- 
dMe du vaisseau Ylllustre, sur lequel Louis XVI demontrait au 
dauphin son fils les principes de I’art naufique; le petit pare 
d’artillerie donnO par Louis XIV au grand Cond^ ; le salon de la 
princcsse de Rohan (1), etc., etc.), ni le d6sordre plus grave peut- 
etre, car il engage I’avenir, qui r^sulte de changements apportfe 
dans I’ordre et dans le classement des litres. 


(I) Voy. p. J80 el sniv. 
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B faut, seloB nous, savoir doublerarat gr£ ^ M. Berdier d’avoir 
expose avec une parfaite convenance ces v6rites dilBcilas, mais 
i^eessair^ li dire, en mdiBe temps qn’il a mis a la dispositioB du 
^ibUc stndieux mi' guide h la faveur dugiiel on pent maint^ant 
differ ses redierches an lieu de le feire ^ raventure. Si I’autenr a 
le bon esprit de se tenir an courant des changements qui s’ op^rent 
graduellemeut dans toute administration d’arcbives, et sartout de 
combler les lacunes qn’il a laissees dans son travail , les Archives 
de la France sont assurees, pour bien longtemps, de servir de ma- 
nnel indispensable aux ^mdits. J. 

Beeherches sur la wumismatiqve judaiqwe, .par F. de Sauley^ membre de 
I’Institut. — Paris Rollin , 1 fort vol. in-4 avec 20 plan- 

ches. 

L’ouvrage dont nous donnons le litre est le resultat d’un voyage 
d’exploration, effectu^ en 1850-51, par M. de Saulcy, tant en Syrie 
qu’en Palestine, celte contree si celebre, qui ful a la fois le theatre 
de la grandeur du peuple juif, de son abaissement et de sa dis- 
persion. 

Des voyageurs ont precM^ M. de Saulcy sur les terres bibliques 
et, conime lui, ont public les ddcouvertes qu’ils y ont faites; mais, 
h en juger par leurs relations, ils ne se sont point arr£tes ^ I’id^e 
que la ville sainte et le sol foal6 par le Christ pouvaient ’avoir con- 
serve sous leurs mines de precieuses traces de Tarchitecture hd- 
braique. 

Ces explorateurs , s’ils ont consulte le texte si precis de la Bible, 
n’ont pas dft le prendre pour guide dans leurs recherches archeo- 
logiques ; c’est au moins ce qu’on est porte a croire en lisant leurs 
relations de voyage, d’ou ne ressortent que des descriptions d’un 
mediocre interet el des decouverles de peu d’importance. 

Familiarise des longtemps avec les textes sacres , M. de Saulcy a 
congu son voyage a un point de vue plus eieve ; il s’est demimde 
s’il ne lui serait pas donne de trouver sur cette terre , qui avait eu 
Jerusalem pour metropole, des vestiges se rattqphant a Part he- 
braique, dont jusqu’ici on avait vainement cherche les traces. 
Arrive dans la ville sainte, son premier soin fut de reconnaiire les 
restes des monuments anciens qu’elle renferme, puis, apres un 
examen que ses connaissances archeologiques lui rendaienl fecUe, 
d’assigner aux debris de Fart antique une origine certaine, et de 
pouvoir ainsi restituer au people juif des monuments consideres 
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jasqifici comme des produHs de Tart romain dans sa periode de 
d^dence. . ~ . 

On connait les decoovertes importantes dues h de laborienses et 
patientes recherches; on sail aussi ia controverse a laqaelle elles 
ont donne lien , sans tont^ois porter atleinte an m^rite de i’ou- 
vrage qn’a public M . de Saulcy, et qui presenle nn des beaux r^sul- 
tats scientifiques de notre ^poque. 

L’auteur ne s’est pas bom^ a mettre an jour ses travaux arch^o- 
logiques et it r^futer avec sneers de serieuses critiques qui avaient 
pour objet d’en attenuer la valeur; il xient encore de coordonner 
la pr^ieuse collection de monnaies syriennes qu’il est parvenu a 
former dans le cours de son voyage, et de laquelle il a tir6 une 
serie de pi^es, pour la plupart in^tes, qui lui ont fourni le sujet de 
ses Recherches sur la numismatiqve judaique, ou, en d’aulres termes, 
sur les pieces frappees par les Juifs et les empereurs dans le sanc- 
tnaire de la cil.e de David. C’est de cet ouvrage que nous allons nous 
occuper, sans autre parti pris que celui de nous livrer a une appre- 
ciation consciencieuse; c’est dire assez que de cette appreciation ne 
ressortira pas une nouveUe et amere critique destin^e ^ grossir le 
nombre des altaques dirigees centre le savant academicien. 

J. Lipsius, dans son catalogue bibliograpbique (1), porte a plus 
de soixante-quinze le nombre des auteurs qui , dans le cours des 
demiers slides, ont fait de la niunismatique hebraique le sujet 
d’dtudes sdrieuses, mais qui cependant n’ont pas produit les resul- 
tats qu’on devait attendre d’un semblable concours et de recherches 
faites par quelques-uns d’eux avec un zele dclair6 et ime persdvd- 
rance digne du succes. C’est a ce ddaut de r^sultats qu’on doit 
attribuer I’abandon dans lequel sont restees jusqu'ici les medailles 
juives. 

L’oubli jetd sur la numismatique des Hdbreux et les tentatives 
infructueuses faites pour Ten tirer ont leurs causes dans le petit 
nombre de pieces que les numismatistes anciens ont pu se pro- 
curer, pieces pour la plupart frustes, illisibles, cons^quemment 
sans interd et impropres h I’etablissement d’une monographic 
convenable, qui exige des monuments nombreux el assez bien con- 
serves pour 6lre eludids et d^chiffres. 

M. de Saulcy avail, sur les savants qui Font devance dans I’etude 
des monnaies dii, people jiiif , un trfes-grand avantage ; outre qu’il 
avait sejoui ne a Jenisalem et parcouru la terre sainte dont il savait 


(1) Bibliotheca nummaria, sire catalogas auctorum , elc. 
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rhistotre, il coBoaissait ]« kiigue arabe at la parlaH avec fadlit^, 
ce qni lui peroiettait de se mettre en rapport direct avec les Orien- 
taox, si d^reux de (dranger des qxftiDaies antiqa^ poor qnelques 
paras; de se procurer, soil par lenr interfoediaire, soit par ses 
propres ddmarcbes, des mMailles juives d'un bon choix, et d’en 
donner une monographie d’autant plus pr^cieuse qne ses ^l^ments 
prorenaient de la Title tn^me on elles a%aient dtd firappdes. 

Nous avons dMnit les causes qni devaient donner h M. de Saulcy 
les moyens d’aborder sans hesitation et d’accomplir avec bonheor 
une tache a sonvent entreprise et toujours inachevde. 

Sa remarquable classification des mddailles juives est une oeuvre 
a part , ou les attributions des anciens auteurs, anssi bieq que cedes 
des nomisniatistes niodemes, sont combattues et savauiment re- 
futdes. Non - seulement M. de Saulcy a comble les regretiables 
lacunes qui se remarqnaient dans les monographies de ses devan- 
ciers, mais encore il a restitud, 5 des princes anxqnels on avail 
refuse les honneurs numismatiques , des pidces constamment 
atlribudes h Simon Machabde, dont on ne conoait pas une seole 
monnaie. 

La monographie de M. de Saulcy se divise en cbapitres on dpo- 
ques, et les mddailles en gronpes. 

La premiere dpoque comprend les monnaies antonomes juives 
de Jerusalem, frappees an temps des conqudtes d’AIexandre leGrand. 

Ladeuxidme dpoque renferme les monnaies des princes asmo- 
ndens on machabdes. Plusieurs de ces pidces sont inddites; les 
unes portent des legendes hdbralqnes , d’autres sont grecqneb , en- 
fin, quelques-nnes de ces mddailies sont bilingnes. 

La troisidme pdriode, qui est la plus nombreuse , comprend les 
monnaies de la dynastie des Idumdens, c’est-d-dire des princes 
lidritiers d’ Antipater; tontefois, M. de Saulcy n’a point fait entrer 
dans ce chapitre les mddailies des princes de la dynastie bdro- 
dienne, cette sdrie de monuments n’ayant pas dtd frappde h Jdru- 
salem. 

Dans la ludme pdriode se trouvent les impdriales juives frappees 
h. Jerusalem depuis i'expulsion d’Archeiaiis jusqu’au rdgne de 
I’empereur Hadrien ; les pieces frappdes k Jdmssdem pendant Ic 
regne de ce prince, vers raonde-l33 de J. C., par Simmi Barco- 
cebas, maTa { fib d une etoile), et enfin les impdriales coloniales, 
sorties de I’atelier de Jdrusalem, devenue Aeiia Capitoiina , depnis 
I’annde 135, dpoque de la ddfaite desJuifs, jusqu’k Hostilien, mort 
en 251. 



BU^OfiKAPHIl. 

Ici H, de Saulcy pwivaU clore son travail , mais il a vouhi y 
conprendrjB, et (HI doit lui en savoir gre, la deseiiption d'une pi^ 
da khalife Moaviah, et dont les legendes da revers ailia, 

et fUstin, ne Wssentpas de doute sur le nom de Jeru- 

salem, ou la piece fut frappde. 

Peut-etre se deraandera-t-on queUes sent les causes qui ont 
engage- le savant acaddimcien e se bomer a la description das 
monnaies frappees e Jerusalem , taudis qu’il pouvait etendre son 
cadre e la Palestine , qui lui offrait maliere a de nouvelles etudes 
numismatiques ? 

On connait le zele qu’apporte M. de Saulcy dans ses travaux , sa 
studieuse perseverance, et on salt qu’il a en sa possession la plus 
riche collection de monnaies syriennes recueillies par lui, eu 
grande partie, dans le cours de son voyage II est done permis 
d’esperer que bientot un supplement viendra , en completant son 
oeuvre, doubler I’interet qui s’y rattacbe. 

Nous ne terminerons pas sans signaler deux erreurs typographi- 
ques qui se sont glissees dans I’ouvrage de M- de Saulcy, et que 
lui-meme nous a indiquees ; les voici : 

Page 29, ligne 20, au lieu de Ptolem^e Evergfete , frere de PbUo- 
pator; lisez pere, et page 170, ligne IQ, au lieu de en 333 avant 
I’ere chr^tienne , lisez 323. 

En rdsum^, la publication dont nous venons de rendre compte 
est un excellent ouvrage, et nous ne doutons pas qu’il n’obtienne 
un succSs merite, qui sera pour son auteur un encouragement 
dont la science recueillera le fruit, Victor Langcois. 

Helanges dtepigraphie par L^n Renter, bibliotb^aire ^ la 
Sorbonne. 1 vol. in<-3. Paris, Pirmin Didot, 1854. 

Et d’abord nous commencerons par exprimer un regret : e’est 
celui de ne pouvoir, aqjourd’hui meme , parler avec detail d’une 
publication s^rieuse et interessante. Mais comma il faudrait reculer 
d’un mois I’annonce des Milmges de M. Renier, nous croyons qu’il 
vaut mieux se bomer Ik quelques lignes, afin de constater en toute 
hdte I’existence d’un bon livre et son entree dans le monde sa- 
vant. 

Charge par M. le ministre de I’instruclion publique , il y a quel- 
ques ann^es, de recueillir les inscriptions romaines de I’AIgdrie, 
M. Renier est revenu en France apres avoir recolte la plus ricbe 
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moisson. Or, en attendant le jour on ce taste recueU de monu- 
ments ^pigraphiques sortira des presses de riroprimerie imp6riale, 
I’antear, dans le but d’ntiliser ses loisirs, loisirs forces, comme il 
les qualiGe, mais qu’il ne faut point regretter quand on sait si bien 
les remplir, I’auteur, disons-nous, s’est litre h I’examen d’un 
certain nombre d’inscriptions, pnbliees d^ji on inddites. C’est la 
reunion de ces diterses dissertations, dans lesquelles il fait jaillir 
la lumiere sur quelques points de I’antiquitd romaine, que M. Re- 
nter offre aujourd’hui aux archeologues , mais surtout aux dpigra- 
phistes. 

Plusieurs fails curieux et nouteaux ressortent de ces dtudes labo- 
rieuses. Ainsi, par exemple, la restitution & I’empereur Macrin et 
h son fils d’une inscription monumentale attribuee jusqu’ici k Sep- 
time Severe et k Caracalla, non-seulement est une page a ajouter a 
I’histoire romaine, mais cette dissertation nous donne une excel- 
lente idee des restes de Tancienne Diana de Numidie. Nous si- 
gnalerons dgalement I’explication des mots a militiis dans les 
inscriptions latines, mais ce qui nous a frappd surtout, c’est une 
dissertation concernant un curateur de la colonie de Lugdunum 
ou plutdt sa ferme. 11 s’agit d’un monument epigrapbique pubUe 
dans le Recueil des inscriptions antiques de la ville de Lyon, et 
consacre en I’honneur d’Ervidia, fille de Quintus, de VesUna, filk 
de Cains, et de Fulvius jEmilianus. Or, d’apr^ les recherches cri- 
tiques du savant auteur des Melanges, il resulte que les trois 
personnes n’en font qu’une seule. En effet. M. Renier lit id les 
noms de Cervidia, Vestina, fille de Quintus Cervidius, el qui plus 
est, Spouse de Fulvius jEmilianus, et il nous expbque fort bien 
que sa quality de femme de sdnateur lui avail confdrd le droit 
d’avoir une statue, maintenant d^tmite, mais dont le pi^destal 
reste avec I’inscription. Ainsi, les magistrals de Lugdunum daient 
assez prodigues de distinctions pour qu’ime femme pfil r^clamer 
son monument avec autant d’assurance que si elle avail gagn^ une 
bataille, du moment ou un senateur partageait sa coucheiQuel 
beau temps pour les sculpteurs et les flatlenrs! mais aussi, que de 
choses trois lignes peuvent nous r^vder! 

Zadig devinait par quelques mots demi-effaces une foule de cir- 
constances romauesques. L’epigraphie reclame souvent le g^nie de 
Zadig, mais pour recomposer le pass6 et refaire I’histoire. Quand 
on sait joindre, comme M. Leon Renier, i\ beaucoup de penetration 
natnreUe I’^rudition et la critique, on est presque sur de rencon- 
trer la virite. Ernest Vinet. 


EXPLICATION 


D’imB 

INSCRIPTION GRECQUE 

TKODTBK A SMYRNB. 


tKPIhlEOAAMOSroTill. 

APTEinNKATATOAOK. 

MATOYSIYHEAPIOYTA. 

EAAAt^nMOMOAOrH 

SIAHTilHMA/inHKAI 

KIMAAIAHEMMEMEN 

aikaaika2:2:aiehto. 

APTEIOlPEPrAH 

I.ASIANKIMAAIAH 

HMEHPOAYAirANETH 

PEIAHAIBEIAHEAI 

l<A5:5:ANrJ||<HHI<IMAA. 

y2:aphteyeaeah 

'ia. 2:5 :eytepa 5 :po 2 ;iaa 

OHrPO..Y2:BAAA2:PEPIA 

AOSIPEAIOH 


’'Exptve 6 Sojiot 6 'n5[v] 
’Ap^BUM xatk TO Sdx[Ti-] 
pux TOO OVVESptOU Tb>[vJ 

‘EXiotvwv, 6(jioXoyti- 
ffovTciiv Mci[X]tci>v xal 
KtfttdXudv i{ifEEV£y 
^ xi oucocwotev to[<] 
’Ap-^eiot itep't [tJSv 
[vJoOtMV, KipUoXltOV 

?[i£V noXuaiyav, 'Ett,- 
pstav, At^eiotv. ’ESi- 
xaooav vixijv Ki,a(oX[f]- 
[ojuq. ApT^TEUE Aitov 
[P](oX[3]? oeuTEpa? Ilootoa- 
ov Ypo[!pE]ln §u>X3(; lIspiX- 
Xo? IIeSiov. 


Le pevple des Argietis ajvge, ea execution du decret de Vassemblee 
generale des Hellates et apres la declaration faiie par les Meliens 
et les Cimoliens, qv’ils s'en tieudraient a ce qu'auraient juge les 
Argiens an sujet des iles \dont Us se disputent la propriete^ , 

Qu'aux Cimoliens appartiement Polgxga, HetMa et Libeia. Leurju~ 
gement donne gain de cause aux Cimoliens. Etait pretre du second 


Senat Leon , et secretaire du S^t, Perillus 

L’inscriplion que J’enlreprends d’expliquer oflire un singulier 
XI. 37 
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probl^me resoudre. Par quel hasard se fail-il qu’un monument 
de ce genre se trouve 5 Smyme? On pent alfirmer qu’il'ne provient 
pas de cette ville, dont jamais les Argiens n’ont ete maitres et ou , 
dans tous les cas possibles, ils n’auraient pas rendu des arrets de ce 
genre ; il doit done y avoir ^t6 apport^. Mais d’ou ? Je ne doute pas 
que ce ne soit de Cimolos mfeme, qul ji’avait ptt raanquer de faire 
graver sur un de ses momunents le decret qui constatait ses droits 
et qui devenait pour elle comme un titre de propri6te; voici sur 
quoi je fonde cette opinion. 

On sait que I’ile de Cimolos ^tait renommee, dans Fantiquite, pour 
une espece de terre qui lui est particuliere et qiie les elements qui 
la coiuposent rendent propre A blanchir la laine(l). Les foulons et 
les baigneurs de Fantiquite (2) et, sans doute, ceux du moyen Age 
en faisaient un frequent usage, et les femmes de Cimolos s’en servent 
encore aujourd’hui en guise de savon (3). II est done probable qu’& 
une 6poque qu’on ne saurait preciser, mais qui doit etre, comme 
on va le voir, assez ancienne, des foulons de Smyrne et m6me des 
pharmaciens , car la terre cimolienne passait aussi pour avoir des 
proprietes curatives (4), expedterent im navire a Cimolos pour y 
faire un chargement de la terre en question. Un des hommes de 
Fequipage, qui peut-6lre en ce momentfaisait c<mstruireune maison 
A Smyme, aura trouve dans les mines de quelque temple cette 
pierre et d’autres encore qui, 6tant tout equarries, lui offraient des 
materiaux exceUents , et les aura emportees pour diminuer ses de- 
penses. Remarquons, d’ailleurs, que la maison ou la pierre dont il 
s’agit est encastree aujourd’hui et ou eUe forme comme une pierre 
d’angle, est situee pres de cette derivation du cours d’eau qui passe 
sous le pont des Caravanes , 5 laquelle on donne le nom de ruisseau 
des Teinturiers, et qui a du etre, en tout temps, comme il Fest en- 
core aujourd’hui , exploitee par les industries auxquelles le voisi- 
nage d’une eau courante est itecessaire (5). 


(1) Est et.alius Cimolix usus in tesUbtis. Plin., N. H., U XXXV, chap. tvii. 

(2) Anstoph., Gren.f V, 7ia : q p-ixpos 6 TCovyjpoTotTO; 6it6?ot 

xpatoOo-t xuxriiTtTespou iJ/euSoXiTpou xovCo^, xol KtfuoXia; -pic. 

(5) Voy. Toumeforl, Voyage du levant, 1. 1, p. 144, ed. iii-4; L. Lacr(8x, lies 
de Ja Grice, p. 473, col. 1. 

(4) Voy. Plin. N. H„ 1. XX, chap, lmm; XXVI, lhit; XXVID, xxvui et xtvi; 
XXIX, XXXV, XXXI, xtvi , XXXIV, xlti , XXXV, lvi et ltii. 

ti) Je doig ces renselgnemenis a M. Augustin Guys, uo des raembres les plus dis- 
lingues de la colonie frangaise elablie a Smyrne et un des honoraWes descendanU 
de I’auleur du Voyage liuiraire de la Grice, 
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Halheureusement , i’histoire de celte maison n’est pas ancienne, 
£Ue a Mtie^ il y a une trentaine d’ann^s , par un Proven^I , 
foumisseur de la marine , nomm4 Jean Julien. Ce Jean Juiien , bien 
connu des ofliciers de la flolte qui ont frequente le porl de Smynie 
depuis 1815, avail achct6 le terrain qu’occupe aujourd’hui celle 
maison et quelques terrains du voisinage, entre autres un 
jardin decore par les Smymiotes du dernier siecle, sans aulre 
raison que leur caprice , du beau nom de jardin d'Homere. 11 
s’y trouvait une source enlouree de debris d’anciens monuments. 
Jnben, en en tirant des pierres pour ses constructions, trouva 
celle dont il s’agit el eut I’id^e d’en omer le mur exterieur de sa 
demeure. 

Ainsi I’encastremenl du decret des Argiens dans le mur de la 
maison de Jean Julien ne remonte pas a plus de trenfe ans. Mais 
qui empeche de croire que bien auparavant elle avait figure dans 
un autre edifice qui aura disparu par suite d’un de ces tremblemenls 
de terre si fr^uents en Asie Slineure, ou d’un de ces incendies aux- 
quels sont si souvent en proie les villes de TOrient presque entie- 
rement construites en bois ; que plus tard quelque Smyrniote , 
deblayant le terrain encombre de mines , aura mis de c6t6 celles 
qui offraient quqlque caractere d’anliquite et les aura employees h 
d^corer le jardin ou il cherchait a attirer les buveurs de Smyme, 
en faisant un appel it leurs vagues souvenirs classiques et a la per- 
sistance de leur amour-propre national? 

Cela pos^, expliquons le jugement des Argiens , comme si nous 
I’avions trouv^ h Cimolos, ou, bien certainement, il a exists long- 
temps avant d’etre transporle ii Smjrne ; et, d’abord, placons sous 
les yeux de nos lecteurs la petite carte jointe a ce cahier (pi. 248), 
laquelle est extraite de la grande carle du royaume de la Crece par 
Haldenhoven et de la grande carte murale de M. Kiepert , afin de 
mieux leur rappeler la situation respective de Melos et de Cimolos 
et des lies avoisinantes, qui ont pu donner lieu a la contestation 
que les Argiens avaient dt6 appeles 5 resoudre. 

Avant tout fixons-nous bien sur le sens de la cinquiemeligne. La 
lettre qui manque dans le mot MA- lOI pourrait faire penser a Tile de 
Machia dont Pline seul fait mention ( i ) et dont la position n’est pasbien 
determinee. Suivant M. Hotfmann (2), Tile de Machia ^lait la m^me 
que celle qui porte aujourd’hui le nom d’Anii-Milo; suivant M. For- 


(t) H. N., IV, 12, 23. 

(2) Griechenland, p. 1138. 
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bi^fl), au eonAFaire, die dait.dtuee eatKe Apiorgos , 

dedgnation bien vagii^, assar^ment, et sa^^£r6e uniquement pv 
F<wdre dans lequd Pliiie I’a plac^e. (^lie qu'ait ^te sa poafion , 
cette ile ne pent jamais avoir assez importaBte ni ass^ voisine 
deCimoIos, pour que celle-ci ait eu en elle une livale, d’ou Tpu peut 
eonciurequ’ilnepeul ^tre question de seshdutantsdansuotretexte. 

n n’m est pas de mdne des M^liens, dont le nom, si Ton adopte 
notre restitution, est ecrit id sous la forme qu’U de?ait avoir dans 
ie dialecte dorien qui dtait employ^ & Argos avec certaines parti- 
cularity propres k cette ville et sur lesquelles nous aurons occasion 
de revenir. C’est aussi sous cette forme qu’il se pryente sur des 
monnaies de Mdos anterieures b Fanny 416(2). Mdos dait one ile 
puissante dont Finftuence maritime s’accrut tellement pendant la 
guerre du Pdoponye , qu’elle finit par exciter la jalousie d’A- 
Ihdies elle-mSme, contre laqnelle elle se dyiara apry la bataUle 
de Mantiny (4)8) et qui s’en vengea cruellement deux ans plus 
tard (3). On cou^it qu’au temps de sa puissance elle ait songe k 
s’agrandir aux de|)ens de ses voisins , et surtout de Cimolos qiu , 
die aussi, avail une certaine importance, au moins sous le rapport 
commercial. 

Mais quelle ^lait la position des trois ties dont les Mdiens et les 
Cimoliens se disputaient la possession? On peut-alformer que Po- 
lyaega n’est autre que la Polysegos de Ptofomy (4), de Pline (5) et 
de Popapooius Mda (6) ; mais il n’est pas aussi facile de dire quelle 
dait File qui portait cc nom dans Fantiquifo. opinions sont try- 
partagees k cet 6gard. Meletios (7) y voil la modcrne IleXapYouva, ^ 
soixante-dix milles au nord de Ddos ; M. le colonel Leake (8) pense, 
sans doule d’apry Meletios , que ce pourrait bien 6tre DeXoiY^^tn et 
mieuxIleASYcnn^tTi, ile situy entre la pointe septentrionale deXiXtoofopta 
et 'lepmnivt ou louponioi. Mais cette conjecture , d’apres laqueUe elle 

(1) ReaUEneyelopxdie der elassitchen AUertkumtwiaetuchaft de Pauly, t. IV , 
p. I34S. 

(2) Mionnel, Med. gr., 1. II, p. 313 et suiv., u" «-46; Suppi., U IV, p. 392, 
n“ 202-206. 

(3) Tbucyd., 1. V, chap, lxsxiv-cxvi. 

(4) L. Ill, chap. xiT. 

(5) N. H., I. rv, chap, xii, $ 23. 

(6) L. n, 7. 

(7) ia naXata xai vea^ L III, p. 23. 

l8} Travels in northern Greece, l.lll, p. 113. ■Pelaghisi, which is opposite U» the 
x northern end of Khiliodhromia, may perhaps be Ihe Polysegus Mda men- 
• lions in conjunction with Sciathus and Halonrsus. > 
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anrait appartenn an gronpe des Sporades septentrionales avec Scia- 
titos et WparSfhos, n'est mdlement acceptable. ^TidemmentPoin- 
ponins MSa, on plntdt qnelqn’nn dc ses copistes, aura substitue 
Polya^os k P^par^fhos qoi ne figure pas dans I’^numdration qne 
otntient aujonrd’hui son texte, et il est ^onnant qne cette erreur 
n’ait appel^ I’attention d’aucnn de ses commentateurs, d’aulant plus 
qne Ptol6nite, autorit^ beancoup plus sure, la place an nombre des 
lies situ^s an-dessous de i’Eubee, et que Pline, pins exact encore, 
la range parmi les Sporades m^ridionales. Toutefois ces deux ecri- 
Tains ne peuvent nous aider a determiner sa position d’une maniere 
precise. Dans Pline , elle vient apres Amorgos et avant Thera , et , 
dans Ptoiemee, elle suit los et precede Tberasia ; mais, un rensei- 
gnement que ce dernier ajonte au noin de Tile en question pent 
nous conduire k nn resultat certain. noXuatyoc, dit-il, vtjoo; IpT)- 
po«. Cette designation convient parfaitement a File d’Anli-Milo, on 
£remo-Milo, situee k I’ouest de Cimolos, et qui, aujonrd’hui encore, 
entierement deserte, comme elle Fetait xers le milieu du second 
siecle de notre Sre, epoque oil florissait Ptoiemee (1), n’offre 
aucune mine autorisant k croire que quelque etablissement y ait eie 
forme autrefois (2). Ce qui ajoute une nouveUe force a cette de- 
duction, c’est qu’on y trouve de nombreux troupeaux de chkvres 
saurages (3) d’une race particuliere (4) , qUi paraissent y avoir 
existe de tout temps et doivent avoir motive le nom que lui dou- 
nait Fantiquite dks le V* siecle avant notre ere , comme nous 
esperons pouvoir le prouver bientdt. Devaut cette attribution cer- 
taine disparaissent les conjeclures adoptees par M. Kiepert (5), 
qni y voit VEphyra d’Etienne de Byzance, et par MM. Her- 


(1) Schffill., Hist, de la litt. yr., I. Y, p. 240. 

(2) Je sals bien qu’on Irouve , dans le tresor d’Hubert Gollz , la menlioa d’une 
medaille avec la legende flOAVAlP flN ; mais il est difficile de ne pas la croire 
supposee. Le grand nombre des medaities fausses ou mal lues de ce recueil auto- 
rise pleinement cette opinion. Voy. Eckhel, Doctr. num., 1. 1, cxn et suiv. Peut- 
ttre I’erreur de Gollz, s’il n’y a qu’erreur, vient-elie d’une lecture iuexacte, 
d’apr^ laquelleSl aura vu le nom des pretendus habitants de Polyaegos la ou fal- 
lait voir rdellement la legende flOAYPPHNIflN. 

(3) Ross, Beisen auf den grieehischen Inseln , L HI , p. 2 ; Neugebaur el Alden- 
hoven, Handbueh fur Reisende in Griechenland, L II, p. 35. 

(4) Le docteur Lindermayer, qui a examine une de ces cb&vres, a Athbnes, ou 
elle avail ete amende, a reconnu en elle la copra segagrus ou caueazta. Voy. 
IL Ross, ouvr. ctt., L III, p. 21, note 23. 

(5) TypograpbUeh-historiteher Atlas von Hellas, pi. XXI, et Tfandiarte von Alt- 
Grieehenlmd. 
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mann (1), Forbiger (2), Ross (3) et Westennann (4), et qui recon^ 
naissent-i’antiqae Polya^os dans File situee an sud-est de Cimolos, 

^ laquelle les Grecs donnent le nom de IIoXv8oi;, les Italiens celni 
de PoJino et les Fran?ais celui d’lte Brulee. II est vrai de dire que 
M. Ross, et, d’apreis lui, M. Westennann, paraissent hdsiter entre 
Polybos et Anti-Milo (5). Leur incertitude cessera, je Tespere, devant 
les preuves que j’apporte en faveur de la seconde de ces deux lies. 

Si cette attribution parait juste, et je la regarde conime telle, je 
reconnais dans Polybos la AtSsta de noire inscription avec le nom 
de laquelle elle offre quelque ressemblance, au moins dans la par- 
tie essentielle , surtout si Ton admet que no).u6o? se soil formd, par 
une alteration qui n’est pas sans exemple, de la locution im AiSti'ai; 
qui se sera successivement modiHee en ’to AtSstoii;, et enfin en IIoXo- 
6o? , quand File, devenant deserte d’habitee qu'elle etait, on aura 
perdu le souvenir de son veritable nom. D parait, du reste, que la 
possession de cette ile a toujours ete un objet de contestation entre 
Melos et Cimolos ; car aujourd’hui encore elle apparlient pour moi- 
tie aux Meliotes et aux Cimoliotes (6) 

Reste h determiner la position d’'ETi5p£ta. A en juger par Libeia, que 
sa position rapprochait de Cimolos, et comme d’ailleurs il ne pent y 
avoir d’incertitude sur les noms des iles avoisinantes telles que Pho- 
legandros et Siphnos, qui ont toujours eu une existence independante, 
ce que prouvent leurs medailles autonomes (7), le conflit ne pouvait 
porter que sur I’un des deux Hots situ^s entre Mdlos, Cimolos et Po- 
lybos. Le plus septentrional, et par consequent le plus rapproch6 de 
Cimolos, est design^ par la carle d’Aldenhoven sous le nom d’htanaa, 
cl par M. Ross sous celui d’^Ayto? ’.4vop£a; on de ; et le plus 

meridional, sur la carte que je viens de citer, est appele ile d”AYto: 
reojpyioq, Ce dernier, tres-voisin de Melos, a sans doute toujours 
forme une dependence de cette ile, et, pour ce motif, doit 6tre mis, 
ce me semble, en dehors de la question. Reste done le premier sur 
lequel, d’aprfes les nombreuses ruines et les debris de sculpture (8} 

(1) Criechenland und die Griechen im Alterthum, p. 1438. 

(2) Handb. der alten Oeographie, 1. Ill, p. 1028. 

13) Quit, cit., t. HI, p. 26. 

(4) Pauly, Seal Encyclopsedie der class. AUerthumsmss., t. V, p. 1806. 

(5} Pass, eit., notes 7 et 8. 

(6) Ross, ouvr. cit., t. Ill , p. 26. 

(7) Voy. pour Siphnos , Hionnet , 1. H . p. 324 et suiv. ; Suppl, t. IV, p. 402 et 
suiv. ; et pour Pholegandros, le mfeme, Suppl., L IV, p. 399. 

(.8) Id., ib., p. 24. M. Ross cite une statue de femme , en marbre blanc , an peu 
plus grande que nature et d’un bon travail , mais sans t6te et sans mains. 
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qu’on y rencontre, les tombeaux et les chambres s^pulcralefi qu’on 
y a decouxerts, on pent conjectufer qu’existait autrefois une ville 
de quelque importance (1). C’est lit sans doute I’B^t^r^ia de noire 
inscription , et peut-etre le nom de cet ilot , qui ne pouvait 6tre 
qu’une forme dialectique du mot itaipeia, indique-t-il les rapports 
intimes que sa presque adherence avail du etablir entre lui et 
Cimolos. 

A quelle epoque fut rendu le jugement des Argiens? la date qu’il 
porte ne pent nous mettre sur la voie : elie est beaucoup trop vague. 
Mais Thistoire d’ Argos et celle de Melos en parliculier peuvent nous 
conduire a une solution certaine. II y a, dans cette derniere, deux 
phases bien distinctes. De la fin du XII' si^cle h. 416 avant J. C., 
cette colonie lacedemonienne fut uu des principaux etablissements 
doriens dans la mer %ee , avantage qu’elle dut a son excellent 
port. Et c’est 6videmment a cette epoque d’autonomie dorienne 
que se rapportent les medailles sur le droit desquelles on voit MA 
ou MAAIHN et une grenade (2). Prise et ravag^e en 416 par les 
Atheniens qui en massacrferent tons les habitants , elle fut repeu- 
pl6e par une colonie athenienne; et, bien qu’apres la gueire du 
Peloponase Lysandre y ait retabli les enfants des Meliens, la race 
ionienne , a laquelle ces derniers avaient du s’assimiler pendant 
douze ans d’esclavage, ne cessa pas d’etre dominante dans Tile, 
comme on pent le d^duire des medailles portant au droit MHAIflN, 
avec le buste de Minerve ou la chouetle O'!). Certes, ce n’est pas 
a I’^poque athenienne que le conflit auquel notre inscription fait 
allusion , aurait ete soumis a I’arbitrage d’ Argos , on eut alors 
invoque le jugement de la metropole, toujours si jalouse de ses 
droits. Ce doit done 6tre a Tepoque dorienne et par consequent 
avant Fannie 416. 

Je sais bien que de la presence de I’H et de I’D dans noire in- 
scription on poiurail inferer que ce monument est post6rieur a 
I’archontat d’Euclide, e’est a-dire a I’annee 403; mais il r^sulte 
d’une inscription m6trique deja connue (4) et qui, comme je crois 
I’avoir etabli avec certitude (5), provient aussi de la ville d’Argos, 
que plusieurs ann^es avant la xciv* olympiade et m^me a une Epoque 
ant6iieure a la lxxxvi', les Argiens faisaient deja usage des voyelles 

(1) Boss, ouvr. cit., ibid. 

(2) Mionnet, t. II, p. 317 el suiv.; et Suppl., t, IV, p. 392 el suiv. 

(3) Le mStae , ibid. 

(4) Corp. inser. gr., n" 24. Franz, Etem. Epigr. gr., n* 51. 

(5) Bevue archeologique, 2' annee, p. 693 el suiv 
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loji^iiies p. eftJU. Ce ja’estipse h. AtbeBest^’cUes (mt d^iDTeo^es ; 
eiies gtaientdi^ais loogteraps en usage cbezles lonienset &'Afii£»es 
eUe-mdoie quand les magistrals athenieos, rest^ jimqo’dors 
fidlJes a .raodenue ortbographe, ddddd'ent qu’eiles seraieot etn- 
ldoy6es dans la transcription des actes publics (1). Rien nes'rqipose 
done sous ce rapport a ce qua le dd;ret des Argiens soit eousid^e 
couune anterieur h I’ann^ 416, et la forme des autres leltres se 
prfete k cette conjecture. 11 y a plus, les termes du dkeret ne per- 
mettent pas de depasser cette limite et nous foumissent mkme 
le moyen de prd:iser I’annee ou il a et£ rendu. 

On salt qu’apres la batailie de Mantin^ , ou les Argiens et leurs 
allies furent battus par Agis , Argos craignant une inrasion de son 
territoire , condut un traite d’alliance offensive et ddensire avec 
Sparte, et que, pour lui complaire; elle aboiit le regime populaire 
et ^tablit roligarchie ; mais qu’une fois les Spartiates doignks, cenx 
des Argiens qui 4taient partisans de la democratic et avaient vn 
avec peine I’oligarchie s’introduire parmi eux , souleverent le peu- 
{de en 417, chasserent le parti aristocratique , et avec I’aide d’Alci- 
biade r^tabiireot le gouvernement populaire sans mdange (i), lequel 
se maintint, malgr6 les troubles de 370 (3) jusqu’en 272, ou, par 
suite de I’antagonisme des deox factious qui la dd^hiraient (4), elle 
tomba sous le joug de tyrans bkreditaires (5). C’est done pendant 
la dur^ du gouvernement dkmocratique pur, entre 417 et 272, 
que fat promulgu^ le d4cret des Argiens favorable aux habitants de 
Cimolos , car k cet intervalle seulemmit pent convenir la formule 
"Expivc 6 Saitoa b Twv ’ApfEiwv ; SOUS I’oligarcbie , le jugement edt H6 
rendu par le s^nat , et sous le gouvernement mixte qui parait avoir 
exists de 984 a 417, par le senat et par le people. Mais j’ai 6tabli 
plus haul que cet acte d’arbitrage ne pent avoir eu lieu aprks la 
conqukte de M61os par les Ath^niens , e’est-a-dire apres 416 , c’est 
done en 417 mSme que I’arrSt fut rendu, et cet acte qui affaiblit 
Mdos et dut assurer aux Atb^niens, redevenus alors les allies 
d’ Argos, I’appui de Cimolos et le libre acces de son port, ne fut 
peut-6tre pas sans quelque influence sur la victoire de Philocrate. 

Le dialecte dans lequel est ecrit le jugement des Argiens, annonce 

(1) Franz, ouvr. eit., p. 24. 

(2) Thnc., I. V, chap, lxxxi-lxxui; Diod. de Sic., I. XII, chap, lxxx; Arbtote, 
Pot., I. V, chap, ui, $ 5; Pint., Aleib., chap. xv. 

(3) Diod. de Sic., I. XV, chap, tvn el iviii; Pint., ieip. per. prxe., chap. xvn. 

(4) Pint., Pyrrh., chap, xiix et xxx. 

{i) Polyb., I. U,chap. nx. 
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d’aiHenrs ime 6poqiie aBCk»iie el bien ant^riaire h celle ou le dia- 
lede l^l^nique comraai^a i s'y infiltrer et ^ faire disparaitre les 
vidUes fonnes dofriennes, dont qaelqees-nnes eependant, toulcs 
locales a ce qu’il paratt, F^stirent rinvasion et persist^rent jus- 
qa’i I’qtoqne romaine. C’est ainsi que le secrdaire du s^nat est 
d6sign§, non par le mot -fpo^tiisTsu;, mais par le mot ypooEu; , dont 
on ne a>nnaissait pas encore d’exemple certain (1), mais qoi , evi- 
dwment, derive de la forme dorienne Tp«p«o pour (2), d’ou 
vient le compost ^eTnypofnK, qu’on rencontre dans les Tables d’H^ 
raclee (3). Je dois dire, d’aillenrs , que de I’^pigraphie d’ Argos , il 
resulte qu’au moins jusqu’k la fiu du siMe dernier avant notre 
de , ce mot s’dait conserve , car on lit dans une inscription qui 
ne pent dre de beaucoup post^rieure a Pompee (4), le d6riv6 ypo^su- 
' awna qui, sous les empereurs et ^ partir du regne de Claude (5), et 
peut-6tre mdme auparavant (6), fut remplacd par la forme com- 
mune yf>a(iu.etT£uffO(VT3. 

Mais notre monument ne nous offre pas seulement des prenves 
h I'appui de mots argiens dej^ connus , il nous en fournit encore 
de nouveaux; tel est sEuTepa pour ^EUTspa. La confusion du (t et du 8 
n’est pas sans example : ainsi on rencontre pour (7j, 
jurSSa pour fiotffSa (8) , et enfiu chez les poetes ?8[jiev pour fufiEv. On 
pent aussi la reconnaitre dans et rosa, dans (xecro; et medius. Elle 

vient sans doute de la ressemblance qu’offraitia prononciation du 
(T et du 8 qui pent dtre considdrd comma une sifflante dentale. 

Il est bon de remarquer encore comma une preuve d’anli- 
qmld (9) le redoublement de la sifflante aux aoristes premiers Stxao- 
et iSlxaa&av (10) aux lignes 7 et 41. On voit par ce double exem- 
ple que tons les Doriens , dans I’aoriste des verbes en Cw , ne stib- 


(1) Ce n’est que par uoe coojeclure qu’on doit , il est vrai, regarder comme cer- 

taine, que M. L. Dindorf, dans le Nouveau trisor de la langue grecque, subslitue, 
^as Hesychius, rpofEv; i la vuigale ypopseO; , d’apres la place qu’occupe le mot 
entre TpouaaeTat et Tpii- Encore Hesycbius le traduit-il par et non par 

YpcqqiaTEt;, sens que les lexiques derront desormais donner aussi a ce mot. 

(2) Voy. Boeckh., Corp. inscr. gr., n* 3, L 1, p. 5. 

(3) P. 193 de I’dd. de Hazzocchi. 

(4) Corp. inscr. gr., n* 1125. 

(5) Hid., n* 1123. 

(6) Ibid., n* 1 125. Voy. mes Inscriptions, t. n, n* 119. 

(7) Phrynicus, p. 89, dd. Lobeck. 

(8) Maittaire, de dialeetis, p. 188. 

(9) Voy. Abrens, De lingux graeese dialeetis, L 11, p. 100. 

(10) Voy. rexplication qu’en donne M. Ahrens, ouv. tit., 1 1, p. 64. 
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stitmiient pas exdn^TMnent la sifflante palatale § & la ttfflaitte s, 
comme I’a avanc^ M. Ahrens (1). 

La sobstitatuHi de I’m a la diphthongue «», dont nous olfre 
un nonvel esemple , avail dejh hik remarqu6e comtne propre aa 
dialecte dorien (2) ; mais on n’en connaissail pas encore d’exemple 
h Ai^os. iLes inscriptions da Corpus n’offraient que la forme pou)i« , 
beaucoup plus r^cente (3). 

NixTjv qu’on lit k la ligne 12, appartient aussi au dorien pur (4), 

II en est de m^me de I’infinitif (5) pour stvai ,1. 10, et du ftitur 
second de I’inflnitif iiituvi* (6); ces Irois formes se pr^senlent pour 
la premiere fois dans le dialecte dorien d’ Argos. 

Signalons encore le verbe apviTEuu qui manque dans tons les lexi- 
ques , mais qui se deduit tres-bien du m6me radical qu’aptiTi^p et 
dpjiTEtpa , regardcs tons denx jusqu’ici comme exclusivement usit6s 
dans le dialecte ionicn. 

Endn arretons-noiis un instant sur le nom De'oi^Xoc que porte 
le secretaire du senat, 1. 15 et 16. Cette forme a etc niee par 
M. Wiztschel (7), qui voudrait lire IlEpiXaoc partout ou elle se ren- 
contre. Notre inscription prend la defense de ce nom qui ne repu- 
gne pas plus aux regies de la formation des noras propres dans la 
langue grecque que HEpiTai; dont on trouve dans le Corpus deux 
exemples provenant de la ville d’Aphrodisias en Carie (8). 

Reste encore k examiner une question assez importante. C’esl le 
rdle que joue ici le Synedrion des Hellenes, qui ne peut etre autre 
que I’amphictyonie d’Argos dont j’ai dejk eu occasion de m’occuper 
ailleurs (9). Les Argieus, comme cela est bien reconnu, ne pou- 
vaient rendre, en leur propre nom, un arret comme celui qu’a- 
vaient reclame les Meiiens et les Cimoliens ; il fallait qu’ils y fussent 
autorises par une confederation chargee de veiller sur les interets de 
tons les Etats qui en faisaient parlie el dans laquelle etaient necessai- 

(Ij <i Sola enim Doris, integra (amen et infucala, ad omnia verba in exeunlia 
< earn adhibuil. > Ouvr. etX, p. 89; cf. p. 100 i a Nisi quod antiqua Doris io hac re 
■ nibil a Lesbiaca dialecto diversa fuerit, nisi quod in futuris etaorisUs primis ver- 
s borum in iia pro duplici ora ilia € proferre solebat. » 

(2) Ahrens, ouvr. cit., t. II, p. 160. 

(3) N“ 1129. 

(4) Ahrens, ouvr. cit., t. II, p. i9S, § U, 1. 

(5) a Severior Doris pronunliavit. » Id., L II, p. 322. 

(6) Id., ouvr. cit., t. II, p. 303. 

(7) EncyclopHie classique de Pauly, t. V, p. 345, au mot PerUmu. 

(8) N” 2771 et 2834- 

(9) Inset, gr. et lot, reiueilliet en Griee par la eotnmiuion de MoHe, 1. 1, p, 217. 
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rement ^tr^es les deux lies ea proc^. C’est ce que prouvent les mots 

xa-ca TO Sox[7]]fx3 (1) tou ouvESpCou Tuv ‘E^cnuv. Nous aVOQS doUC 1(3 UH 
curieux exemple de la marche qu’on suivait en pareille circon- 
stance. Les parties int^ress^s dans !e debat s’adressaient au syn6- 
drion qui autorisait la ville prindpale de I’amphictyonie a examiner 
I’affaire, et la decision inlervenait ensuite. C’est un fait nouveau & 
ajouter au peu que nous savons de cette confederation qui merite 
I’attention de rhistorien , car clle dut exercer une grande impor- 
tance sur les relations internationales des differents Etats du Pelo- 
ponese qui s’y etaient ratlaches. 

Je crois avoir suffisammont expliqu^ cette inscription sous ses 
differents aspects. II reste cependant encore deux mots devant les- 
quels je me vois force de reconnaitre mon insuffisance. Ce sont les 
mots nOSIAAON, 1. 14 et 15, et nCAION, L 16. Ces mots sont-ils 
complets on sont-ils abreges? S’ils sont complets , je n’en puis 
saisir le sens ; s’ils sont abreges , peut-etre le premier est-il pour 
UodtSaono^, forme du genitifde IlooioaMv avant I’adopliondes voyelles 
longues, et indicpie-t-il que Leon elait pr^tre de Neptune. Alors on 
en pourrait conclure deux choses ; d’abord , et contrairement 5 
I’opinion qui a prevalu jusqu’ici (2), que les assemblees du syn^- 
drion des Hellenes avaient lieu dans le temple de Neptune et non 
dans celui de Jimon ou dans celui d’ Apollon Pylhien, car il n’y avail 
qu’une ampbictyonie qui, en raison du caract^re non moins sacr4 
que politique de ces assemblees, pflt 6tre presidee par le pr6tre 
du temple ou elle se reunissait, tout autre senat (et n’oublions pas 
de faire observer qu’il n’y en avail plus alors a Argos), ebt eu pour 
chef un ; ensuite que le synedrion se divisait en deux si- 

nats , dont Tun traitait les affaires religieuses et I’autre les affaires 
politiques. Si, au contraire IloatSaov remplace le genitif du nom 
d’un des mois grecs , s’il est pour no(7ioewv(o?) , nous apprendrions 
que le jugement avail ele rendu dans le mois de Posid^on , et qu’il 
y avail cbaque mois deux sessions au moins, ou m6me trois, une 
par decade. Resterait encore a expliquer IIeSiov. S’il est pour 
HeSimvoc, genitif d’un nom propre Ileoiwv qui, je I’avoue, est jusqu’ici 
sans exemple, mais <pii n’est pas impossible , il indiquerait le nom 
du pere de P6rillos. Mais la place (pi’occupent dans le texle les 
deux mots en question , semble prouver qu’ils jouent un role ana- 

( 1 ) Ce mot parait ici pour la premiere foisavec le sens que je lui donne, celui de 
SoYpa. le seul qui puisse lui convenir ici. II n’etait encore connu qu’avec le sens 
de visio. Voy. le Nouveau tre'sor de la languegr. au mot Sox-npo. 

(2) Imcript. de Moree, 1. 1, p. 217 et notes 20 et 21. 
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k^ne et ne porm^ pas^ii’ai^i^%a^i&^itation 1^ ceiijectnres 

qae je viens d’indiquer. 

II s’en pr^nte ime autre h esprit. Peut-6tre denx mots 
d^ignent-ils deux denies de FAr^olide, dout les gdograpbes ne nous 
cnf'pste c^r^rr^ fes norufr; d ak>rs nous retn>ttf^i4>iis tk' Atgo^ 
I’nsage etabli k Atbenes d’ajouter au nom des dtoyens celui du ixmrg 
ou ils etaient nds. 

Peut-etre aussi y avail-il une poAi II«uoaoytuv et uhe IIs- 
Suav , un sknat pris parmi les viiles qui se livraient k la. navigation 
et qui avaient Neptune pour dieu protecleur , etun autre des habi- 
tants des plaines, de ceux qui s’occupaient d’agriculture. Cela se 
couiprendrait surtoul si ces deux senats etaieni, comme semble 
Pindiqner I’^tticte (.cuxipi^, des subdivisions de la grande assemblee 
des HeDeDes,et alors les opinions differentes einises sur le sikge de 
I’amphictyonie argienne pourraient se concilier en admettant que 
le premier senat, cclui des P^diens, qui s’occupait des affaires pu- 
bliqnes , s’assemblait dans le temple de Junon , et que le second , 
auquel appartenait la dMsion des questions rebgienses, se r^unis- 
sait dans le temple de Neptune, comme k Calanrie, et que les as- 
semblies ginirales avaient beu dans le temple d’ Apollon Pytbien, 
le dieu protecleur de la race dorienne. C’est k cette opinion que je 
serais le plus disposi k m'arrkter. 

Blais aucnne de ces explications ne me satisfait pleinement. Bans 
le silence des auteurs sur Torganisation du m/ye3ptov des Hellknes , 
qui se riunissait k Argos, le plus skr est de s’abstenir et (fattendre 
que quelque nouvellc dicouverte ipigrapbiqne vienne nous olfrir le 
moyen de risoudre cette inigme. 

Le jngement des ^giens n’en reste pas moins nn monument 
trks-curieux. II enricbit la geographie ancienne de deux noms 
restis jusqu’ici inconnus et de trois attributions nouvelles ; il per- 
met de priciser une date bistorique qui n’est pas sans importance; 
il foumit aux etudes sur le dialecle dorien et sur ses diff^ntes 
ramifications, un ilement pricieux; il ajoute k nos lexiqnes quel- 
ques mots et quelques sens jusqu’ici inconnus; il nous fait con- 
njdtre un des rapports d’ Argos avec le ovvsSptov des Hellknes, et 
mirite par consiqnent le rang qu’il occnpe dans ce numiro de la 
Rome archiohgique. 


Ph. Lk Bas, de I’lnstitut. 
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LES SEPT GARTOEGHES DE LA TABLE D ABYDOS 

Amnnis a la xii* dynashs toTmraNE. 


rUHIEB AHTICLE. 

On Toit, dans la Table ^Abydos, les sept cartouches suivants 
(n** 33 a 39) places inun^diatement avant celui d’Amosis, demia* 
roLdc la xvir dynastie. 


12 3 4 5 6 7 



Champoliiun avail cm qu’ils apparlenaient aux demiers pba* 
raons dc ia xvir dynastie , mais le resultat des etudes failes depuis 
la mort de I’illustre fondateur de la science ^gyptologique n’a pas 
confirm^ cette opinion; en effet, on a Irouve & Elethya, dans I’in- 
scription A’Ahmes, chef des navtoniers, un roi Raskenen (1), prede- 


(1) M. de Bunsen {Mgypteia tUlle in der Weltgesehichte) a pense que 

O roi faisait parlie de la xi* dynastie dans laquelle il le fait figurer; 
— H— mais I’inscription d’AAmes, chef des nautoniers, lui a assigne sa 
A veritable place a la fin de la xvir dynastie. 

C’est celle crreur de I’illustre savant pnissien , redressee par la 
« , ronnaissance d’un monument qui n’avait pas ete ezpliqiie quand il 

a publie son ouvrage, qui, nous ayani donne des doutes sur son 
classement chronologique , el en particulier sur Tatiribution qu’il a bite aux reis 
de la 111 * dynastie des sept cartouches de ia Tabie d’Abydos, nous a portd a etuAtr 
cette question, souvent debaltue, mais qui ne nous parait pas avoir ete encore 
resolue d’une raanifere satisbisante. L’erreur sur la xi‘ dynastie dtant ranibsle, il 
s’agissait de savoir si on ne s’ebit pas trompe aussi sur la xii*. (ta vena h quel 
resultat nos recherches nous ont conduit. 
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ce^eur d’Amodsr, et xdae fomlw de Goornah , onverte par 

sir Gardner Wilkinson, et qui donne les cartouches de la famille 
pr&umee d’Amenophis I“, an nombre desqnels sont cenx de six 
rois que Ton croit 6tre ses pred^cesseurs, ne fail mention d’aucnn 
de ces sept cartouches. It 4tait certain cependant qn’ife eoutenaienl 
les noms de rois qui avaient regne arant la xviii* dynastie ; puis- 
qu'on ne ponrait pas les attribuer a la xvn* dynastie , on pensa 
qu’il fallait remonter le cours des ages, et qu’on trouverait leur 
place dans les dynasties anterieures. 

Manethon a mentionne avec quelques details une dynastie 
(la xn*), composee de huit rois qui paraissent avoir rdgne avec 
dclat : I’un d’eux etait Sdsostris, le plus c61ebre des conqudrants 
4gyptiens, sous lequel la puissance de F^gypte a atteint son plus 
grand ddveloppement. On a remarque que les monuments qui 
datent de I’epoque des pharaons dont nous donnons les cartou- 
ches, temoignent d’une grande perfection dans les arts, et d’une 
civilisation tres-avancce , ce qui doit faire penser qu’ils ont ele 
eleves dans un temps ou la nation etait puissante et glorieuse; 
pourquoi ne serait-ce pas sons la xii' dynastie ? Le nom d’Ame- 
nemes, portd par trois pharaons de cette dynastie, se retrouve 
presque dans le nom propre de plusieurs des rois dont les cartou- 
ches prenoms sont en Ifite de ce memoire , el il y a un rapport 
remarquable dans la place que les deux premiers Amenemes ou 
Amenembd occupent dans leur lisle respective. Cette coincidence , 
* qui peut bien 6tre fortuite, a ^16 consid^r^e comme une preuve 
decisive de I’identitd des sept cartodfches d’Abydos et de la xii* dy- 
nastie', on s’est cru, des lors, en possession de monuments an- 
thentiques de I’dpoque du grand Sdsostris ; et cependant , que de 
difhcult^s , que d’impossibilitds mSme, s’opposent k I'attribution de 
ces cartouches a la xn' dynastie ! 

D’abord les noms ne sont pas les m^mes : on peut en effet con- 

(Amon dans sa presence, c’est-i-dire visible, roanifestd) des cartou- 
ches , soil le mfime que le nom Amenemes de Mandthon , nom d’un 
usage tr^s-frdquent en Egypte 5 toutes les ^poques, et qui s’ecrit 

A5-EC (engendrd d’Amon); et cette objection 

fait 6vanouir le mirage de la coincidence du nom des Amenembd, 
qui pouvait paraitre i certains esprits one pr^somption en faveur 
de I’identitd de nos cartouches et de la xn* dynastie. Quant aux 


tester que le nom Amenemha 


1 
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aatres rois, il n’y a aacune analt^ie dans leurs non[is,<et pas d’ideo- 
tification possible. 

Ensuite, la dtirte des rfegnes menliono^e par Man6tfaon ne s’ac- 
corde pas avec les chiffres graves sur les monuments; les deux 
listes n’offrent pas de concordance dans les regnes, et differOTt 
meme sur le nombre des rois ; tout enfin concourt ^ repousser le 
rapprochement que Ton veut faire. 

Ces difficultds eussent arrfitd de raoins robustes courages ; mats il 
s’agissait de conqudrir une dynastie, et Ton sail que les conqud- 
rants sont en gdndral pen scrupuleux, la fin , pour eux , justifiant 
les moyens; on allait recouvrer quinze siecles perdus des an- 
nales egyptiennes, et planter le drapeau de Thistoire a des hau- 
teurs jusqu’alors inaccessibles. Cerles, il devait etre permis, pour at- 
tcindre un pared but, de prendre quelques licences ; on n’a eu garde 
d’y manquer. De cfe qne Jules Africain et Eusebe , qui ont trans- 
crit le m£me texte, ont donnd des totaux diffdrents pour la xii' dy- 
nastie, on a conclu, sans doute, qu’il ne fallait pas regarder de 
trop pres a la question des chiffres, qui serait fort embarrassante , 
si on la prenait au sdrieux , et on a passe outre. Quant aux rois 
qui resistaient a la lecture qu’on voulait faire de leur nom, pour les 
besoins de la concordance, on est parvenu par d’habiles additions, 
par des suppressions ou des changements de syllabes , h les intro- 
duire, bon grd, mal gr^, dans de magnifiques noms bistoriques qui 
leur sont completement dtrangers ; c’est ainsi qu’un Osortasen est 
devenu Sesonchosis, sous le nom de Sesmrtasen , el qu’un autre 
Osortasen, plus fortund, a dtd fait Sesostris, a I’aide de ce m6me 
nom de ScAowrtojen , v6ritablemenl remarquable par son dlasticite; 
mais il s’est trouvd que les Osortasen etaient trop nombreux pour 
qn’on pfft les placer tous dans le cadre de la xu* dynastie ; I’un 
d’eux , n’dtant pas reclame par Handthon , a dtd abandonnd impi- 
toyablement : on I’a sacrifid h la concordance. Bref , tons les ob- 
stacles ont did dcartds, et Ton a reconstitud la xii' dynastie de Mane- 
thon avec une sdrie de rois dont le nombre , les noms , la durde 
des regnes n’ont aucun rapport avec ce que cet historien nous a 
transmis sur cette dynastie. C’est assurtoent une des choses les 
qilus dtonnantes qu'on puisse imaginer. 

Cette decouverte parait avoir jetd sur I’histoire de I’Egypte un 
jour tout nouveau, puisqu’elle a fait dtablir trois grandes divisions 
dans la durde de I’empire dgyptien. On a nomme aneien empire 
toute la pdriode antdrieure k I’invasion des pasteurs, depuis Hdnes 
jusqu’^ la xiu* dynastie, sous laquelle on suppose qu’eut lieu cette 
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ipnrasion : 1% temps qo’dle dura, eoavnmt llSgypfe de ruiiies, et 
d£tniisaiit tons les monuments (saof ceux de la xii* dymetie ^’eOe 
a en ratteution de nous eonserrer) est le mo^m dge enfiw 

letKHiwel «aip«re est ceioi qui a commence avec la xviii* dynastie, 
apriis I’expalsion des pasteurs. ’ ^ 

n y a |^at-4tre quelqoe teamrite a scinder ainsi Thistoire de 
I’antique %ypte. Conqu^rante on envahie, Tictoriaise de I’inva- 
sion, et redevenant puissante pour retomber encore sons le jmig 
stranger, elle a toujours conserve sa nationality, sa religion, ses 
mmors, ses arts et ses sciences : sa robuste constitatimi triomphait 
des envahisseurs ; elle se les assunilait, et ses conquyrants ytaient 
obligys de se faire ygyptiens pour gouvemer TEgyi^ selon ses lois 
et ses coutumes. Son historien national , Mandtbon , n^a pas distin- 
guy les ypoqnes ou elle faisait la loi a I’etranger de cedes ou elle la 
recevait; il confond tout dans la myme unity, comprenant les dy- 
nasties des rois indigenes et cedes des Ethiopiens, des Perses, et 
myme des pasteurs, dans le canon bistorique qn’il fait conunencer 
^Mynes. On doit, a son exem{de, s’abstenirde distinctions qu’an- 
rait certainement reponssees I’amous-propre national des Egyp- 
tiens. 

Sans doute, les monuments qui nous restent accnsent des ypo- 
ques de progrys et des ypoqnes de dycadence; mais rycritnre hiy- 
roglyphique, la plus haute expression des arts, des croyances, dii 
sym^lisme ygyptien, a-t-elle variy? Nudement; ede a trarersy tons 
les ages de I’histoire de I’Egypte sans subir d’altyration ; pendant 
cctte longue periode de sidcles on im surprend en ede aucune dy- 
faidance ; elle est restye immuable comme ces pyramides que le 
tem^ ne peul dytruire, exprimant par les raymes symboles et les 
mymes formnles les actions des Chovfou, des Osortasen, des JTumir 
wies, des Ramses et des Nectanebo, jusqn’au jour ou la nadonadty 
egyptienne a disparu. Les sciences et les arts out du faire conune 
rycriture, et leur d6p6t est resty intact dans les sanctuaires des 
temples ; le pinceau du peintre et le ciseau dn sculpteur ont pu 
faiblir parfois, el produire des oeuvres mydiocres; mais la tradi- 
lion du beau n’ytait pas perdue ; on la retrouvait bientdt vivante et 
leconde, au sein myme de I’Egypte, et I’artiste, un moment ^y; 
^ retrempait au foyer national, el n’avait besoin de rien empnmter 
a une civilisation et h des arts ytrangers. Comme cel oiseau myst6- 
rieux, creaUon de la mythologie egyptienne, qui renaissait de ses 
ceudres, I’art, en figypte, portait en lui-myme une puis»nce de 
reproduction qui ne s'ypuisait jamais, ou plutOt c’yiait toujours le 
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mdme art qoi se perp^tnait & travers des manifestations plus ou 
moins parfaites, conserrant inTariablement son identity ; de sorte 
qn’il est impossible de jnger de I’dge d’un monument par son style 
seui et sans le secours des inscriptions ou des circonstances ext^ 
rieures qui aident 5 en fixer la date. Comment, des lors, peut-on 
faire des divisions d’ancien et de nouvel empire? et a quelle marque 
certaine reconnaitra-t-on que tel monument appartient a Tun ou k 
I’autre, puisqu’il. ne peut foumir de preuve intrinseque de I’epoque 
a laqueUe il a ^t£ fait t 

On prend pour base de cette division arbitraire I’invasion des 
pasteurs : mais quand a-t-elle eu lieu? On en est reduit sur ce point 
5 de pures conjectures qui llottent de la xm' a la xv* dynastic, 
c’est-li-<lire dans un intervalle de huit sidles; rien n’est, en effet, 
moins certain que la date de cet ^Tenement. Qu’il ait eu lieu apr^ 
la XU’ dynastie de Manethon, cela ne peut pas faire de doute; il 
s’agit seulement de savoir si nous connaissons cette dynastie par 
les monuments, et si ceux qu’on lui attribue, parce qu’ils portent 
les cartouches des sept rois qui precMent Amosis sur la Table cPA- 
bydos, sont bien r^ellement ant^rieurs a Tinvasion. 

On a tir6 des conclusions prematur^es des dates inscrites sur ces 
monuments; s’ils n’appartiennent pas k la xii* dynastie, les calculs 
chronologiqnes et astronomiques auxquels ils ont donne lieu , et 
toutes les consequences qu’on en a deduites, tombent et n’ont au- 
cune valeur. Ainsi, pour ne citer qu’un exemple, on croyait, sur 
Tautorite du Syncelle, que les jours epagomenes n’avaient ete 
ajoutes au calendrier que sous les rois 'pasteurs; on a trouve dans 
un tombeau de Beni-Hassan, du temps d’un Osortasen, la mention 
de ces jours compiementaires, et comme on assimile cet Osortdsen 
5 Sesostris de la xii'dynastie, on eu a conclu qu’ils etaient en usage 
avant I’invasion ; mais si ce tombeau ne remonte pas a la xii* dy- 
nastie , s’il n’est pas ant^rieur 5 I’invasion des pasteurs, que de- 
vient I’argument ? 

Il importe done de s’assurer si I’idenlit^ que Ton pretend avoir 
reconnue entre la xii* dynastie de Manethon et les sept cartouches 
d’Abydos existe r^ellement, ou si e’est une illusion. Ce ne serait 
pas la premiere fois que la chronologie egyptienne aurait donnd 
lieu k des erreurs considerables, accept^es par de bons esprits, et 
ayant cours pendant quelque temps comme des v^rit^s. On n’a pas 
oublie les fameuses discussions sur les zodiaques d’Esneh et de 
Denderah : que de travaux , que de science d^penses vainement 
pour dtablir qu’ils remontaient S 4 ou 5000 ans avant I’Sre chr6- 
XI. ^ 38 
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tienne! On connait le sort de tontes ees hypotheses; un souffle a 
suffi pour les renverser ; ChampoUion a la les inscriptions de ces 
monuments astronomiqu^, et Ton a tu qu’ils dataient de r^poque 
romaine. 

Nous croyons que, dans la question qui nous occupe, il faut 
aussi, et avant tout, lire les noms renfenn6s dans les cartouches 
d’Abydos ; car s’il etait demontre par leur veritable lecture qu’ils 
ne sont pas les mdmes que ceux des rois de la xn* dynastie de Ma- 
nethon, on serait autorise a nier absolument I’identite des deux 
listes. Nous nous proposons done de consacrer la premiere partie 
de notre travail a retude des sept cartouches d’Ahydos : nous les 
comparerons aux noms des rois fournis par Man6thon, avec les- 
quds cette comparaison prouvera qu’ils n’ont aucune analogic. Ce 
sera 6tablir la preuve inlrinsSque de la non-identtt6 ; mats quelque 
coneluante qu’eile soit, nous pousserons nos reeherefaes plus loin. 
Nous examinerons, dans la seconde partie, la question de la dar6e 
des regnes respectifs et de leur concordance ; les preuves que Ton 
pretend tirer du canon royal de Turin et du Labyrinthe ; enfin, les 
renseignements fournis par les mentions de la pMode sothiaque 
reeueillies sur les monuments. De cet examen sincere et impartial 
resultera, nous Ic pensons du moins, la preuve que les sept rois 
de la Table d^Abydos ne sont pas et ne peuvent pas fibre ceux de 
la XU* dynastie de Hanethon. 


I. 


jbfis cartouches n“ 33 a, 39 de la Table d'Abydo^ contiennent les 
prenoms de sept rois dont les cartouches noms sont connus par 
divers jnonuments. Lc premier se nomme 


LeRoi 


P& ctu’m 





Fils du Soleit 



La lecture du nom propio est certaine. Le cartouche prfinom 
figure trois Ms dans le canon royal de Turin ; o’ est une observation 
dont on verra plus loin Vimportance. 
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Le roi saiTant se nomme 


Zc Rai 





Fils du Soldi 


Ps. 'TO K*. 

O 


IP 




A 





Ocop"T5^CEn 

Osortasen 


Nous avons une remarquc a faire au sujet du scarabde employe 
dans le cartouche prdnom. Champollion a donue a ce signe la valeur 

de T il lisait les gronpes ^ ^ et % To et Tore. Dans des 

inscriptions du temps des Lagides, le litre de Seigneur des deux 

mmdes est exprime par le groupe m , le scarabde etant mis 


A A 


pour le mol 00 le monde. Des cartouches d’empereurs romains, 
dans lesquels le scarabde est employd phondtiquement , tels que 
ceux de 


Domitien 


Trajan 




'^w.'TItoC (obdlisque de Bdndvent) 

(typbonium de Denddrah), 

♦ 


Aniomn 



St^irromnc (typh. deDenddrah), 


rendaient d’ailleurs cette lecture incontestable ; on I’a cependant 
contestde. On a pretendu que I’emploi du scarabde pour 00 le 
monde dans les inscriptions lagides, et pour T dans les noms 
d’empereurs, dtait une erreur commise 5 des dpoques de ddca- 
dence oh rdcrilure hidroglyphique avail ddgdndrd (ce qui, soil dit 
en passant, est one manidre assez commode de se tirer d’embar- 

ras) , et que la vdrilable lecture du groupe M est Kheper. 

Est-il vrai que Champollion s'est trompd, el sa sagacitd ordinaire 
lui a-t-elle fait ddfaut dans cette circonstance ? Pas le moins du 
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monde ; il n’avait pas a s’autoriser seulement des inscriptions du 
temps des Lagides on des Empereurs ; il avait dtndid les papyrus 
hi6ratiqaes du Mus^ du Louvre , et ceux du Cabinet des Antiques 
de la Bibliotheque imperiale, et il avait vu dans les Rititels fune- 
raires, qui sont de I’dpoque des Kiaraons , le scarab^e employd 
phondtiquement pour T dans le nom du dieu Atmou (1),' nom 
bieu counu, et qu’il n’est pas possible de lire Akhepermm. C’dtait 
done en pleine connaissance de cause et avec toute certitude qu’il 
assignait au scarabee la valeur de T > non ter ou kheper, et sa 
lecture dtait bonne. 

Le nom propre du second roi que nous lisons Osortasen avec 
Champollion, et non Sesourtasen, Sesertusen ou Sesurtesen, a pomr 
signe initial un caractere qui n’a pas encore dtd Men expliqud et 
dont il est important d’dtabUr la valeur phonetique. 

On trouve dans le tombeau de Ramses VI , dont les peintures 
ont dtd copides par Champollion , un tableau fort curieux, rdpdtd 
sept fois, et reprdsentant successivement un des dieux Atmou, 
Maui, Seb, Tore, etc., veillant sur deux impies de couleiu* rouge , 


(I) CenoiD,ecrilordiaairementencaracteres hieroglyphiques 


et en bidralique 


^ I f " Vif 


, doit se lire Atmou, 


et non Toum : la feuille placee au conunencement du nom, s’oppose 

a oelle demiere lecture; car on sail que dans I’ecriture bieratique les caracleres 
soul loujours ranges dans leur ordre nature! , et ne subissent jamais les deplace- 
ments si frequents dans le sjsteme bierogljphique. Le nom Atmou est d’ail- 

leurs parfailement egyptien; soil qu’on le rapproebe du mot copte S.'TJmO'E 
immortel , el qu’il exprime ainsi le pbenomene du soleil renaissant chaqne jour, 
soil qu’en le decomposant on y trouve BTf privalif et JUiO'ltB luimdre , i on* 

lumiere , nom mystique du soleil dans I’bemisphere inferieur, il repond a une 
Idde bien egyptienne. 11 elail dans le genie de ce people de jouer sur les 
mots, el de donner a ses dieux des noms qui se pr^taient a plusieurs sens. 
Le caractere igiai employe presque invariablement dans la transcription 
hieroglyphique du nom d’.t<tnou, el qui represente un chariot ou traineau, 
dont on se sert encore en figypte pour le batlage du ble sur I’alre, devait avoir 
quelque rapport myslerieux avec cette divinite ; pent-dire et^t-ce une allu- 
Mon a la course circulaire du soleU aulonr de la terre qui dUit dans les crovances 
egyptiennes. 
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U5s 3i on poteaa qai est tennin6 en forme de tfite de cbacal ; en 
Toici an dfssin : 



A gauche est ^crit au pluriel le mot Impies; i droite 

one autre inscription porte Findication suirante .-"I du Soldi (1). 

Quel ^tait le nom de ce poteau on de ce pal ? On Fignore. Cham- 
pollion, dans les cartes de son Dictionnaire hidroglyphique , se 

borne h dire : « "j caractSre employe comme phon^lique dans 

certains noms propres dgyptiens comme OcpTCK Osertasen, 
Osortasen » (ob^lisque d’H61iopolis). II a In aussi looser le 
cartouche suivant qui est celui de la reine Spouse de Siph- 
tah , dont il a d^crit le tombeau. Dans sa Grammairi egyp- 

tietme il a classS le caractere parmi les voyelles, avec 

la valeur de O'* , en y joignant cependant un point d’in- 
tm'Ogation qui indique un doute , mais un doute bien Mger, s’il 
faut s’en rappporter <i la maniere dont le (?J est tracd sur le ma- 
nuscrit; il est 6crit au crayon, d’une manifere presque impercepti- 
ble. Champollion h^itait probablement entre la valeur o des 

noms Osortasen et Taoser, et la raleur O'* qu’il a attribute h ce 
caractere, pages 64, 306 et 312 de la Grammaire; mais dans Fun et 
I’autre cas, c’est une voyelle : c’est parmi les voyelles qu’il Fa 
class^, et il n’a jamais cm que ce tut la consonne S. 



(I) On TOU dans la plancbe 124 du Toyage de Denon, dans la haute et lasse 
igypte , le rnfime poteau auquel est attache un coupable ddcapite 
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M. Lepsins (lettre h Rosellini} a Element recoonu ^ ce carac- 
tere la yaleur de ot ; il lit le groupe 1 P O'sfCp gardien (1). 


n est difficile, en effet, d’attribuer Ik ce signe nne autre Talenr que 
la voyelle O ou Ot ; il repr&ente une sorte de Mton (copte 
O’lfp&'C ) surmonte d’une tSte de chien (copte O'lf^OOp ) ; il est 
le symbole de la puissance royale ( O'lfpcn rex) dans I’exercice 
de sa plus haute prerogative, la punition des coupables, qu’il garde 
enchain6s (O^fpn custos). On voit que tous les mots qui out 
quelque rapport d’idee avec ce pal commencent par O'lf ; mais ce 
qui est decisif , c’est que le groupe 1 P est employe dans le Hituel 

funeraire, au chapitre de I’interrogatoire de la barque, pour le mot 
O'lftncp remm navis , et, les avirons 6tant places comme d^ter- 
minatif apres le groupe, dans un rituel hieratique du British 


Museum ( 




) la lecture ne peut en ^tre douteuse. De 


Ik, sans doute, le sens de direction, gouvernement, et par suite 
puissance , domination , qui convient presque toujours aux groupes 

dans lesquels le caractkre est employ^. Ainsi le pr^nom de 
Ramsks 11 se traduit par 5o/ej7, Sei'y/icMr de Nous 

lisons done la premiere partie du groupe d'Osortasen 1 P potes- 


tas; quant k la seconde partie — <*— 'TB-CEK. la langue copte 


nous foumit le mot omare , composd des mtoes letlres, 

d^placeCs par une metathese (le mot nrc&hE est composd de 
C5- RE qui donne la beaute au visage, Peyron, Lexique copte ) ; 
cela foumit au nom diOsortasen un sens complet potestas omata. 


()) Nous nc croyons pas que O'lfCp siguiGe gardien; le mot copte est 

OVpS'T ! *“318 il ne s’agit id que de la valeur phonetique du caractire 

que H. Lepsius, d’accord avec Champollion, a parfaitement lu OV. Depuis sa 
lellre i Rosellini , ce savant parait avoir adopte une autre lecture, puisqu’il nomme 
le roi donl nous nous occupons Sesertusen; qu’il nous sojt permis de preferer a 
celle derni^re opinion celle qui! avail arant la lettre. 
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Les a^ments pbonitiqaes que nous tenons d’esaminw ne peu- 
vent pas produire le noin Sesourtasen , pour lequel il faut ttne con— 
sonne initiale qoi manque et que Ton ne pent pas supplier. Ce 
nom de Sesourtasen est d’aUleurs inexplicable et n’a aucune signi- 
fication ; or Ton ne doit pas perdre de vue que les noins propres 
^gyptiens en ont tons une qu’il faut rechercher. et qu’on ne peut 
6tre certain de leur lecture que quand on en a explique le sens 
d’une roaniere satisfaisante. 

11 est evident qu’on a ajoutd au nom A’Osortasen la consonne S 
pr6fixe, pour le rapprocher du nom de Sisostris, avec lequel on 
veut I’identifier ; mais nous verrons bientot qu’il n’y a aucune ana- 
logic a etablir entre ces deux noms, qui ont chacun une significa- 
tion diffdrente , et n’ont pas pu etre ecrits avec les memes signes 
phon^tiques ; a plus forte raison ne peut-on pas attribuer le car- 
touche A’Osortasen h Se'sonchosis. Ce dernier nom est ecrit dans 
Man^thon exactement conune celui du chef de la xxii' dynastie, le 
Sesae de la Bible , dont void le cartouche bien connu : 

JM.M 

On trouve dans le nom dgyptien Seheschonk tons les iU~ 
ments du mot grecisd 5es<mcAosj5, et Mandhon est justifi^ 
par les textes hieroglyphiques pour sa transcription du nom 
du premier roi de la xxn* dynastie ; ne doit-on pas en conclure 
que, puisqu’il a employe la mSme forme pour designer un roi de 
la XII' dynastie, c’est que ce roi portait le meme nom? 11 nous 
semble que cela ne peut pas faire de doute, et ce serait infaillible- 
ment demontr^, si quelque monument de la vraie xii' dynastie, 
dchappe k la devastation des pasteurs, et portant le cartouche de 
Sesonchosis , fils A'AmenemM, etait decouvert et publie. On con- 
nait par les monuments plusieurs rois du nom de Seheschonk; 
peut-etre Tun d’eux est-il le Sesonchosis de la xii' dynastie. Les 
fouilles que M. Mariette a faites i Memphis, et dont les resultats 
sent si impatierament attendus par les amis de I’archeologie egyp- 
tienne, fourniront peut-Ctre la solution de cette question ; Car cette 
ville, avant d’etre prise et saccagee par les pasteurs, avait ete le 
siege du gouvernement des pharaons, et on peut esperer de trou- 
ver dans ses mines quelques debris de monuments , ou quelque 
inscription des dynasties anterieures a I’invasion de ces barbares. 
Quoi qu’il en soit, nous ne craignons pas d’affirmer que, de quelle 
maniere que Ton combine les signes hieroglyphiques qui composent 
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r<rer 
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le nom &’0$orta$en , il absolument impossible d’an (aire sturtir 

le nom de Sesoaehosis^ 


Le troisieme cartoncbe se lit 
LeRoi 


P& SiO'tSi 


0 

uu 

u 




Filsdu Soldi. 

3bJlXZ« 

Amenemhd. 


Le quatrifime roi, auquel on ne trouve pas de correspondant 
dans la liste de Manethon , se nomme 


Le Roi 
P*. cgz. 'TO 


Le Roi 

P*. «J». 



le pr^tendu Sesostris. 


Fils du Soldi. 

OcOp'T&CEK 

Osortasen. 

Void ses cartouches , 
Fils du Soldi. 

Ocop'T&CEK 

Osortasen. 



Le cinquieme roi est 
nom et pr6nom. 



Nous avons ^tabli la lecture du mot Osortasen conform^ment h. 
la doctrine de ChampoHion, et suivant la valeur attribu^ par 

M. Lepsius au caractere "jj. Ce mot, que nous avons vu ^cril inva- 

riablement par les m^mes signes phon^tiques dans le 2', le 4' et 
le 5' cartouches, ne pent pas dre traduit k la fois par Sesonekosis 
et par Sesostris; c’esl un seul et mfeme nom, port6 par trois pha- 
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raoos, cotnme pins tard ceux dLAmenophis, Thoutmes et Bam- 
ses fiirent portds par plnsieurs rois, sans perdre poor cela lenr 
valeur phondtique qui resta toujours ia m6me. II est impossible 
d'admettre qne le mdme nom puisse se lire de deux manieres diff^- 
rentes et ansa dissemblables. Nous accordons que les Grecs ne nous 
ont pas transmis la forme figyptienne des noms propres ^gyptiens, 
du sens desquels ils s’inqoidtaient fort peu; qu’ils les ont grecises , 
et que, pour les approprier ^ leur langue, ils ont du lenr faire subir 
des extensions et des contractions; mais ils n’ont pas pousse la 
licence jnsqu’a rendre un nom, comme celui A'Osortasen, par 
example , par deux formes qui n’ont pas de rapport entre elles , 
telles que SSsoncAosis et Sesostris. Quand ils ont ecrit ces deux 
noms, ils ont certainement touIu designer d’autres personnages 
que des Osortasen. Nous avons vu d’ailleurs par le nom de Seson- 
cAosis rapproch^ du nom egyptien Seheschonh, que la transcription 
grecque serre d’assez pr^ le texte hieroglyphique; elle ne doit pas 
s’en 6tre beaucoup dcart^e pour celui de Sesostris. 

£n etudiant ce nom pour Ini restituer sa forme ^gyptienne, 


on trouve qu’il a dd dtre compose de deux mots Cet tU^ 
(Set victorieux); c’est du pur Egyptien, et on connait 

des noms analogues, entre autres HeJT ai5p Niiocris 

(Neith victorieusc). Ce meme nom de Cett se re- 
trouve dans la it* dynastie de Maudthon , sous la forme de 
Sesochris. De Setocris ou Sesochris d Sesostris , il y a beau- 
coup moins loin que d’Osortasen et mdme de Sesourtasen. 

Est-ce bien le SSsostris de la xu* dynastie de Manethon dont les 
auteurs grecs ont raconte les exploits, ou n’est-ce pas pluldt le 
grand conqudranl Sethos I", ayec lequel ils Font confondu? Ce 



dernier roi se nomme tantot 


tantdt 


Seti 


Osirei 







De ce double nom CE'TOCSpS I’on a pu facilement faire Se- 
sostris. 11 n’est pas ais6 de dicWer cette question , car, au dire de 
Diodore de Sicile ( 1 . 1 ", n* partie, LDI) : « Sfeostris surpassa dans 
la grandeur et le succ^s de ses entreprises tons ceux qui Tavaient 
pr^dd, et cependant il n’est aucnn roi sur lequel, non-seulement 
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les 6cmains grecs, mais encore les prfetres 6gyptiens, et ceux qui 
dans leurs hymnes ont celebre ses louanges, soient en general 
moins d’accord et different plus par ce qu’ils en racontent. » 

Manethon nous apprend que dans I’espace de neuf ans, le 
sostris de la xn* dynasUe subjugua toute I’A^e et une partie de 
I’Europe, laissant partout des monuments de ses conquStes. Hero- 
dote a yu dans la Palestine de Syrie, et ailleurs, des steles eri- 
g6es par un S^sostris , descendant de Mceris et p6re de Ph6ron, 
qu’il a confondu evidcmment avec celui de la xii' dynastie : « On 
voit aussi, dit-il (1. II, LXXXVI), yers I’lonie, deux figures de ce 
prince, taillees dans le roc. Tune sur le chemin qui conduit d’E- 
phese a Phoc6e , I’autre sur celui de Sardes h. Srayrne. » 

II existe en effet, pr^ de Smyme, une figure colossale, grayee 
sur le rocher, et represenlant un roi 6gyptien, coiffe du pscbent, le 
fouet sur I’epaule , c6te duquel est une inscription hieroglyphi- 
que. Des yoyageurs, tr^s-dignes de foi, qui ont yu ce monument, 
assurent que dans les signes du nom du roi est I’animal symbolique 


de Set ; 


mais ce nom est-il celui de Setocris on celui de Set 


Osiris? he caract^re 



entre dans la composition des deux 


nonis. La photographic pent seule r&oudre ce problfcme en repro- 
duisant cette inscription, dont la connaissance certaine mettra fin 
i tons les doutes , et assurera un des fails historiques les plus im- 
portants; mais quelle que soil la solution de la difficulty : que ce 
soil, comrae nous le pensons, un monmnent du Sesostris de la 
XH% ou, ce qui est moins probable, qu’il ne remonte qu’^ la 
XK' dynastie , on peut etre sur d’avance qu’on n’y trouyera pas le 
nom i’Osortasen. 

Le sixi^me cartouche est celui de 


Le Roi 

P& n JUL& 


lift 


O 








Fils du Soleil 

Amenemhd 


Manethon, dans Eusebe, donne pour successeur & Sesostris 
Lampares, que Jules Africain nomme Lachares,- ce roi parait cor- 
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F^poiidre h an Mares, qui, dans la liste abr^g^e d’Eratosthenes, 
suit immediatement Sistosis. Pour ^tablir un rapprochement entre 
Raenma et ce Lampares, Laehares, ou Mares, on a eu recours e la 
transposition des signes hi^roglyphiques du cartouche, et on a pr^ 
tendu qu’il fallait lire Maenra, au lieu de Raenma; mais ce n’est 
pas ici le cas de faire I’application de la loi du renversement des 
caracteres que M. Ch. Lenormant a decouverte et si heureusement 
appliquee k la lecture du cartouche de Mycerinus. On sait que lors- 

que le nom d’un pharaon etait termini par le mot soleil, pH ou 


p*., on transposait le disque symholique, et on le plagiait, par 
honneur, en tfite du cartouche , ainsi on ferivait le nom de 


MENXEPHZ 







UU 

uu 

au lieu de 

u 



LU 


Remarquons que ce n’^tait que le disque O qui ^tait deplac6 , ce 
qui ne devait pas empficher les Egyptlens, familiarises avec cette 
disposition des signes hi^roglyphiques, de r^tablir la phrase, et de 
lire correctement le nom du roi ; tandis que pour que le cartouche 
qui nous occupe puisse 6tre lu Maenra , il faut d^placer non-seule- 
ment le disque O , mais encore la ligne trembUe et recon- 
struire entierement'la phrase, afin de pouvoir lui donner un sens, 
etc’esttout ^fait contraire k la loi du renversement des caracteres. 

Cette r^gle ne doit Stre appliquee qu’a la lecture des cartouches 
qui remontent ^ I’^poque primitive ou les pharaons avaient un 
nom unique. Plus tard, ils prirent un prenom, tire le plus souvent 
des litanies du Soleil ; le cartouche qui renferme ce prenom com- 
mence invariablement par le disque , et il ne peut pas en etre au- 
trenient, car le soleil y est toujours le sujet de la phrase ; ce sont 
des litres honoriflques qu’U faut lire tels qu’ils sont ecrits, et sans 
transposer les caracteres. 

Ce qui rend d’ailleurs la lecture Raenma incontestable, c’est que 
nous avons le nom de ce roi ecrit dans I’ordre naturel des carac- 
teres, sans etre renferme dans un cartouche, dans plusieurs inscrip- 
tions publi^es par M. Lepsius, et notamment sur une stele de Ouadi 
Magara, publi6e aussi par Burton, dans ses Excerpta hieroglypMca, 
pi. XII, et dont un caique, pris par M. Lottin de Laval, existe au 
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Mns^e da Loavre. Noas transcrivons la premidre ligae de cette 
inscription : 

£’an 40, sous la domination du Roi, le Seigneur des deux mondes, 
Raenma , vivant d toujours. 

Ce texte d^ide sans repliqne la vraie lectare de ce nom , dans 
leqnel il faut renoncer a troaTer Blares on Bloeris. 

Nous ferons remarquer qae les sept cartonches d’Abydos renfer- 
ment des prenoms. « Si nous etudions, a dit Bf. de Roug^ {Revue 
areheologique, IV” ann^ , p. 479), dans les listes de Blanethon , les 
demt^res periodes ou I’histoire est mienx connue et la s^rie monn- 
mentale pins complete, nous remarquerons que les noms conserves 
dans les listes repondent toujours au nom propre du roi, jamais d un 
prenom royal, ni li un titre secondaire. Cette regie eonstante, qu’on 
pent verifier dans vingt-cinq cartouches, & partir.de Nectanebo jus- 
qu'h Scheschonk I", Blanethon I’avait-il douc tout d’un coup aban- 
donuee en retragant la serie pharaonique des ages ant^rieurs? » 
Non sans doute, et quoiqne Bf . de Rouge ajoute en note , « qu’on 
peut s’attendre n^anmoins a trouver quelques pr^oms royaux 
admis pour distinguer les rois du m^rae nom, > on ne peut s’expli- 
quer que Bfan^tbon, qui donne dans sa liste de la xn‘ dynastie les 
noms propres de trois Amenemes, de Sesonchosis et de Sdsostris, ait 
d^rog6 a son usage constant quand il est arrive B Lampares ou La- 
chares , et qu’il ait ecrit son prenom. Si ce Lampares est un Ame- 
nemes, pourquoi ne I’a-t-il pas d^signe sous ce nom, comme il a 
fait pour le pere de S^nchosis, pour celui qui fut tu6 par ses eunu- 
ques, et enfin pour Favant-demier roi de cette dynastie? ETidem- 
ment parce que Lampares ou Lachares n’est pas le Raenma Amenemha 
d’Abydos, avec lequel nous verrons, d’ailleurs, que la dur^ de son 
r^ne ne permet pas qu’on Fidentifie. 


Enfin, le dernier cartouche est 

Le Roi 




P». JMLsrro'* 
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Nous ne savons sur quelle autorite on se fonde pour assimiler ce 
roi au dernier Amenemes de la xn' dynastie. On ne connalt de lui 
que le cartouche que nous Tenons de transcrire, et les monuments 
ne hii donnent pas le nom d’4i»enmM. Si, en effet, il n’a pas 
port4 oe ncm, a quel titre le place-t-on dans la xii‘ dynastie? Le 
canon royal de Turin contient un cartouche qu’on lui attrihue; 
mais quand nous examinerons ce document, nous prouverons que 
ce cartouche ne renferme pas les elements phonetiques du nom 
. Ramatou , et que c’est par suite d’une erreur manifeste qu’on lui en 
fait I’atttihution. Ce roi n’est done pas I’Amenemes lY de Mane- 
thon. 

n y a, au snjet de ce pharaon et de son pr^d^cesseur Raenma, des 
obscurity qu’il est hien difficile d’^laircir. Le Musee du Louvre 
poss^e une stMe (C S 2 , n° 7) qui porte les cartouches de ces deux 
rois. Nestor Lhote fait mention, dans ses manuscrits, d’une stodue 
qu’ila Tue dans un hypog^ de Koumah : Elle est assise, et sur le 
piedestal sont grav^ les cartouches de Raenma et de Ramatou de 
la m^ere suivante : 


A A 










.a— J 



11 



Ce dernier cartouche a ses carac- 
litres toumes vers la droite; nous 
a’avons pas pu les reproduire dans 
ce sens, les caractiies bieroglyphi- 
ques de rimprimerie imperiale etant 
tons toumes vers la gauche. 

(JVole de I’tditeur.) 


On ne pent douter que ces deux cartouches n’appartiennent a 
deux rois ; mais auquel des deux a 6le 61ev6e la statue? Pourquoi 
leurs cartouches se trouvent-ils ainsi r^uois ? Ont-ils r^gne ensem- 
ble ? Ces questions sont difficiles a resoudre. 11 en resulte toujours 
un fait incontestable, c’est que si Ramatm n’a pas r^gne conjointe- 
menl avec Raenma, il a, du moins, et^ son successeur immediat, 
et qu’il n’y a pas de place entre ces deux rois pour un Ameres qui 
figure dans la lisle de Man6lhon, avec Tindicalion d’un rdgne de 
huit ans, entre Lackares et le dernier Amenemes. 


{La suite au prochasn numero.) 
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« L’aspect general d’Avignon, dit avec beaucoup de raison • 
M. Merim^e, est celui d’une place de guerre. Le style de lous les 
grands edifices est militaire, et ses palais comme ses 4glises sem- 
blent autant de forteresses. Des creneaux, des miichicouUs cou- 
ronnent les clochers ; enfin , tout annonce des habitudes de revolte 
et de guerres civiles. » II faut ajouter que sa ceinture de murs, 
flanquee de trente-neuf tours, ses nombreux clochers coniques , sa 
grande tour du beffroi aux clochetons et aux decoupures mores- 
ques, la masse gigantesque de son palais papal , le porche severe el 
gracieux de sa m^tropole , enfin , lout ce large entassement d’edi- 
fices qui vieunent se baigner dans les flots du Rhone, forme, pour 
le voyageur qui descend la route de Nimes, un spectacle des plus 
imposants. Une fois arriv6 sur la plate-forme du rocher qui s’deve 
presque au milieu de la ville, St travers des massifs de verdure qui 
renouvellent les jardins suspendus de Babylone, quelle admirable 
perspective se developpe devant lui! Quel sublime panorama 1 Des 
paysages rustiques, gais ou s^vferes passent tour k tour devant ses 
yeux comme les decorations fantastiques d’un tbektre immense. 
Les departeraents de Yaucluse, du Card et des Bouches-du-Rhone 
sont etaies sous son rayon visuel. Au midi , ce sont les crktes den- 
telees des sauvages Alpines , avec les deux grandes toiirelles de 
ChkteaU'Renard, au dela du ruban argente de la Durance; au 
nord , le Rhone semhle se jouer autour de la corbeille de verdure 
formee par I’ile de la Barthelasse, apres avoir deiaisse le manoir 
croulant de Chkteauneuf-du-Pape , qui pointe k I’horizon. Au cou- 
chant, c’est le Languedoc avec son dkUcieux paysage de Villeneuve, 
accroupie dans sa valUe de Benediction, sous la garde de son antique 
Chartreuse et d’une belle tour de Philippe le Bel ; au levant , enfin, 
les riches et luxuriantes plaines, legerement accidentkes, qui courent 
jusqu’aux pieds de Yaucluse et du Ventoux, ce gkant de la contr^e, 
au front couronnk de neiges. Et puis, sur tout cela, un beau soleil 
meridional, embrasant de ses chauds reflets le fuyant sinueux du 
Rh6ne et irnprimant aux pierres des monuments cette riche teinte 
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d’un jaune orange qui tranche si harmonieusement avec I’azur 
presque toujours serein du ciel (1). 

Une position aussi heureuse dut inevitableinent fixer I’attention 
de tons les peoples qui sejournerent on qui passferent dans cette 
partie des Gaules. Aussi , Ws y out laissd quelques empreintes de 
leurs pas. Nous les suivrons rapidement dans leurs apparitions, 
fugitives ou permanentes ; et apres avoir, de cette maniere, esquisse 
h grands traits I’histoire de cette belle et interessante cite, nous 
tdcherons de donner une idee de ses richesses inonumentales. 

Les Cavares appartenaient a la grande famille des Galls, race, 
pour ainsi dire, autochthone, et qui, dans leur propre langue, s’ap- 
pelaient Celtes , au dire de Cesar (2). On les compte nfennioins , 
ainsi que leurs clients, les Segalauni (Valence) et les Tricastrini 
(Saint-Paul-trois-Chateaux), parmi les nations liguriennes chassees 
d’Espagne par une invasion celtique, quinze ou seize siecles avant 
notre ere, et repoussees par les Galls dans le voisinage de la 
M^diterran^e (3). Par leur position, leurs nombreuses relations 
politiques et conimerciales et leurs constants liens de federation , 
ils avaient perdu leur filiation celtique, presque abdique leur 
propre nationalite. Pour nos ancetres , I’industrie fut la lyre d’Or- 
phee. A la voix d’industrieux strangers venus de I’Orient , sous la 
conduite d’un chef inconnu, d’un Bercule (4), la vie sauvage est 
abandonnee. Les Cavares (5) et leurs voisins d’outre-Rhdne , les 
Volkes-Arekoinikes (6), ont pris I’habitude de camper sur les bords 


(1) Le fameux P. Kircher a connu par experience et celebre avec effusion de 
Cffiur, dans son ouvrage intitule Primicix gnomonicx, imprime 4 Avignon, en 1633, 
lesavantages que I’astronomie pouvail trouver dans celte ville. DaSs sou observa- 
toire du college des jesuites, on voit encore des projections urano^pbtques tra- 
cees par lui dans cette partie du palais Brancas. ' 

^ ceiltacht, habiui^ts des forAts. 

(3) Niebuhr conflrme que les Celtes refoulerent vivement les Liguriehs sur la c6te 
el vers Avignon, dit-il, ils habilerent en mailres au milieu d’eux, ainsi que I’indi- 
que le nom de Celto-Ligyens. Hist, rom., I, p. 332, trad, de Golbery. — Mais U pro- 
pose de lire jAouevitcvoc, autieu de AovepJojvoc, bien gratuitemeut, je pense; car si 
Strabon n’a pas voulu indiquer Avignon, ce qui est probable, il a pu avoir dans la 
pensee lachaine du Luberon, I’antique Luerio. 

(4) Barokel, mot phenicien qui signifie ndgociant, voyageur. C’est la I’origine de 
la fameuse fable d’Hercule. 

(5) Cat, grand, el bar ou car, lance. Bullet, Him. sur la langue celtique II 

p. 812. Besancon, 1754. i » > 


(6) Tile Live dit que les Volkes occupaient les deux rives du Rhdne, XXI, 26 II 
faudrail done en conclure ou que les Cavares n’existaient pas souscenom,a’l’epo- 
que du passage d’Annibal, ou qulls dtaient une subdivision de la grande confedd- 
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du fleuve i ils sont plus ^ porlee de faire des echanges avec les 
barques qui le remontent ou qui le descendent. BientOt d’autres 
etrangers suGC&dent aux navigateurs ph^niciens et rhodiens. Cens- 
ci s’auiioncent conune des voisins, comme des freres. Lenrs p^res, 
partis de Phocee, ville d’lonie, sont venus, vers 600, aborder le 
territoire des Segobriges, ou ils ont fond6 Massalie. L’empire de la 
mer est it enx. Lears nets se sont hardiment aventor^es dans le 
Rbdne (1), et ils viennent ofirir, en Change des produits gallois, 
les produits de leur riche industrie , leur civilisation et lenr m^o- 
dieux langage. Les Cavares ont tout accepts. Instruits par lenrs 
nouveaux botes , ils ont appris k entourer lenrs burgs de mnrailles 
et a demander an sol tout ce qu’il pent produire. Bientdt des villes 
surgirent. C’est done cette ^poque , vers le VI* ou le V* si^e 
avant notre ere, qu’il faut, selon toutes les probabibt^s, assigner 
la fondation d’ Avignon. 

Le premier point occupe, YOppidum, fat le roeber, ce qu’on 
nomme aujonrd’bui la Roche des Dorns, qu’un talus abrupt et les 
eaux du Rhone protegeaient de tous cotes. Son etymologic d^oule 
forc^ment des racines celtiques que nous venons de citer et aux- 
quelles les Phoc^ns donnerent une desinence, selon le g^nie de la 
langue grecque. 11 ne peut plus Stre sdrieusement question aujour- 
d’hui de toutes ces pr6tendues etymologies, comme ave lo, a vineis 
et autres mauvaises plaisanteries tirees du lafin dont on n’avait pas 
le moindre soup^on. 

Les buttes et les pabssades en pierre des Cavares firent bientdt 
place aux habitations et aux remparts de pierre dont les HassaUotes 
leur apprirent i s'entourer. Grace h ces industrieux voisins , dont 
ils devinrent les allies et qu’ils seconderent dans leurs relations 
commerciales, les Cavares virent prosperer leurs etablissements. 
Une partie des richesses de Massalie refluait dans ses comptoirs, 
surtout dans Avignon et dans Cavaillon, qui occupaient un des 
premiers rangs. 

ration volke. — H. Walcknagr pense que le nom de Yokes, derive du mot germain 
Volk, qui signiBe peuple , devait fitre commun a plusieurs peuplades , d’ou les 
Voices Tectosages, Arscomici et Cacari. Cette bypotb^ explique tr^-bien le pas- 
sage de I’bistorien latio. Dans les fouilles pratiquees dernierement sur le rocher 
des Dorns, an milieu d’ Avignon, on a trouve un beau cube de calcaire blanc, faisant 
sans doute partie d’un autel votif, avec cette inscription : r. cabisivs. t. f. | pr. 
voLCAR. DAT. N’cst-cc pas uDC Confirmation du recit de Tite Live et de I’opinion de 
M. Walcknaer? Un C. Carisius defit les Cantabres, I'an de Rome 732. 

( 1 ) Shod-an, eau rapide, le Bhdne ; Sohn-an, eau tranquille, la Sadne. An, oven, 
eau, rividre. Bullet, lot. cit., p. 102 et t04. Aihainn (gaelic), Avon (Kymr.). 
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Par les utricidaires de ces deux villes , leurs produits remon- 
taient jusqu’aox Alp^ et dans, la partie septentrionale des Gaules. 
Voila pourquoi Etienne de Byzance, d’aprte Arlemidore, qui ecri- 
vait 110 ans avant J6sns-Christ, les appelle des colonies ou plutdt des 
villes de Massalie (1). Ced explique leur attachement constant ponr 
leurs bien&iteurs et, par suite, pour les Remains, dont les Massa- 
liotes ^taient les alli^ et les amis iiddes. Fatalite remarquablel 
I’antique confdleration des Cavares est une des premieres, entre 
les nations galliques, a se precipiter au-devant de la servitude. 
Heureusement qu'alors c’dtait courir au-devant de la civilisation. 

La ville s’agrandissait, quand les Remains y font p^netrer, avec 
leurs legions, le luxe de leur civilisation avanc^e (124 ans avant 
J^us4];hrist}. Domitius Ah^nobarbus, apres sa victoire sur les Allo- 
broges, la dote de la seconde voie romaine qui fut construite dans 
les Gaules. Vdle latine, selon Pline , colonie , selon Plolem^e, elle 
fut bientot , d’apres Pomponius Mela , une des villes les plus opu- 
lentes de la Gaule narbonnaise. Comme plusieurs des colonies 
romaines, ses voisines, Avignon eut alors son the^lre, son hippo- 
drome , ses tliermes et ses temples. Si pen de chose a surv6cu de 
cette magnificence antique, il faut Fattribuer aux nombreux sacca- 
gements des barbares. Avignon fut plus expose h lem’s coups, 
comme le chef-lieu de la contr^e. Plus tard aussi , Findustrie ne se 
d^veloppa dans son sein qu’aux d6pens de Fanliquit^. De F^poque 
romaine date son premier systeme r^gulier de fortifications, en 
partie d^truit par les invasions du Y* siecle ; mais il ne tarda pas a 
6tre retabli et sur les mSmes proportions. On pent en prendre une 
id^e en supposant une ligne qui, partant du rocher des Dorns, au 
couchant, embrasserait les paroisses de Saint -Agricol, Saint-Di- 
dier, Saint-Kerre, et viendrait se raltacher au Dane de ce m^me 
rocher. Cette seconde enceinte ^tait un parallelogramme allonge. 
L’art et la nature contribuaient a rendre cette position formidable, 
car le Rhone venait battre le pied des mm’s de la ville basse et elle 
s’avan^ait ainsi dans le fieuve comme une peninsule dans la mer. 
Aussi Chlodowig , en 500, essaya-t-il en vain de Fenlever aux Bur- 
gondes. La supr^matie de cette ville rfenlte du role qu’elle joue 
dans Fhistoire. 

En 609, le puissant roi des Ostrogoths, Th^odorik, divise toute 
la Provence en trois gouvemements. Par les lettres de Cassiodore , 

(t) Steph. Bysant. apud D. Bouquet, 1. 1, p. 114. —Ainsi ’Aguevuav, tel est le oom 
que donnent les geographes grecs , Strabon, Ptolemee , ktienne de Byzance , et 
qu'iadiquent les medailles. 

XI. 


39 
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on Toit qn’il Gemellus k Arles, Marade h Mai'seille et Waadila 
h Avignon. Cette vUle fdt I’objet de sa soUicitude (1). Grdgoire de 
Toms parle de ses senateurs et de ses juges. Au partage entre les 
fils de Chlother, en 567, Avignon, bien qu'enclavd dans le royaume 
burgondien, dcvient le cheWieu de la marehe du roi d’tktrasie, 
Sighebert lie patrice Monunolus le choisit pour lien de retraite 
apr^s sa trabison , et lui confia sa famille et ses trdsors. Par haine 
des Franks, les Arabes y fment introduits en 736; mais Karle 
Blartel la reprit trois fois de vive force , et les plus horribles ddgdfs 
fment le r^ultat de la plus opinialre resistance (2). On prdtend 
que le nom de la n<« Rouge date de cette ^poque. 

On eongoit que sous les pas des Burgondes, des Goths, des 
Franks et des Arabes dment disparaltre les vestiges imposants de 
Fart remain et qu’Avignon eut besoin d’une ere de paix pom cica- 
triser les cnieUes blessmes faites par tons ces bar^res. Avignon 
jouit de ce bonbem sous les Bozons, qni releverent beancoup de 
mines, soil par instinct politique, soit par ce gout des arts qu’ils 
avaient rapportd dTtalie. Mais bienlot smgirent de nouveUes pre- 
tentions, a la suite du demembrement du royaume d’ Arles. Plu- 
sieurs considerations nous autorisent a penser qu’il y eut dans 
Avignon des lieutenants ou representants des comtes de Provence, 
el, plus tard, des comtes de Toulouse et peut-etre meme de Forcal- 
quier. Chaqne deidgue etait charge de I’administration de la justice 
et stu^out de la perception de Timpdt. Or, au milieu de ces riva- 
lites qui se traduisirent parfois en lultes sanglantes, Avignon, cite 
riche et commergante, qui , k travers les vicissitudes ou I’avait bal- 
lottee le flot des revolutions, avail conserve la tradition de ses 
vieilles coutumes municipales, Avignon songea 5 se faire un appui 
contre tous ces pouvoirs dont le froissement etait toujours un mal- 
heur pom elle, entre des comtes egalement puissants. File dut 
relever de tous en attendant de ne relever de personne. Cette occa- 
sion se presenta dans les premieres annees du XB' si6cle. 

En 1125, la commune d'Avignon «ait deja assez solidement 
etablie pom se faire respecter des comtes ^e Provence, de Tou- 
louse et de Forcalquier. C’^tait une proie d’une difficile capture. 
Aussi, dans la convention de 1125, les deux premiers comtes lais- 
s^ent-ils Avignon dans I’indivision , comme firent, en 1195, les 

(1) Cassiodore, Tori. Ill, 38. 

(2) Leg iniiole* de MeU el I’Appendiee a Gregoirc de Tears , en nicontant les 
deUHsde ees sieges, sigualent le etstrwn Avenione munitisHimmet VAtmionm 
urbem munitiisimam ac imnhtosam. 
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comtes de Touloase et de Forcalquier. Ce qu’on ne pouvait pren- 
dre, on le laissait indivis, sauf a profiler de la premiere occasion 
favorable. En attendant , un gouvernement libre fut 6tabli, et snr 
les armoiries de la ville, les tours furent remplacees par le buste 
de quatre consuls, le manteau boutonn6 sur I’epaule. Le revers 
porlait Taigle aux ailes ^ployees, decore du nom de gerfaut. La r6- 
pubbque naissante jugeait prudent de faire hommage de sa liberte 
a I’empereur et de placer Taigle dans ses anncs. Voila pourquoi la 
commune d’ Avignon est appelee republique imperiale par certams 
auteurs. 

Comme I’industrie et la liberty avaient amend un surcroit de 
richesses et de population , il faltut reculer les anciennes barrieres. 
D’autres remparts solides, flanquds de grandes tours, s’eleverent. 
Ds embrasserent un circuit reprdsente , sur le plan d’ Avignon , par 
une ligne qui, partant de la porte du Rhone, suivrait la rue du 
Limas, la grande rue Calade, la rue des Lices , les rues Philonarde 
et Campane, et , par celle des Trois-Colombes, irait se rattacher au 
rocher. Sur cette troisieme enceinte, presque circulaire, s’ouvraient 
dix portes, dont quelques-unes etaient murees (1). Mais ces jours de 
libertd ne furent pas exempts d’orages. Le sol de la citd fut souvent 
ensanglantd. Ses rues dtroites se hdrissdrent de barricades. Du haul 
de leurs trois cents maisons crdneldes , les nobles faisaient payer 
cher aux bourgeois la perte de leurs privildges. La lutte s’envenima 
entre le peuple et I’aristocratie. Enfln , ime voix puissante se fit 
entendre, les partis se rapprocherent, et, du consentement des 
consuls, I’dvdque Gaufred fit adopter (1154) un reglement sage, 
qu’on pent h juste titre appeler la charte du consulat (2). Quoique 
la part de I’dvdque fut belle, les consuls, concentrant dans leurs 
mains le pouvoir Idgislatif et exdcutif, purent trailer souveraine- 
’ ment avec les rois et avec les rdpubliques de Provence et d’ltalie , 
leurs scBurs et leurs voisines. L’empereur Freddric Barberousse crut 
devoir reconnaitre et approuver les franchises avignonaises (1157), 
pour sauvegarder sans doute sa suzerainetd nominale. La fin du 
XII' siecle vit la plus grande prospdritd de la commune avigno- 

(1) Voici leurs noms : Ferruce, Aquaria, Biangon, Fvfique, Pout-rompu, Ma- 
gnaoen, Peinte, Matberoo, Aurouse et du Bois (Ugno), aujourd'hui porte de la 
Ligne. Cette enceinte est parfaitement dessinee par le canal de la Sorguette, qui 
faisait partie des fossds, et servait alors, comme aujourd'hui, aux egouts dela ville. 
Le seul debris survivaot de cette vieille enceinte communale est un p»i de mur 
que I’on TOit a I’eutrde de la me qui conduit au grand seminaire de Saint-Charles. 

(2) Cue copie on original existe aux archives de la ville, bolte 8, n*.70. Nous en 
donnons une analyse detaillee dans noire SUtoire d'Avignm, inedite. 
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aaise. L’exemple de Barberoasse fut en 120&, par le dernier 
comte de Forcalquier. Mais le terme de cetle prosperite approchait. 

Le XII* si^Ie avail vu deux grandes choses : raffranchisseinent 
politique, occasioonc en grande partie par les croisades , et I’af- 
franchisseuient de la pens^ , qui provoqua la philosophie auda- 
cieuse d’Abeilard. Malgi'e les efforts de saint Bernard , paiiout on 
vit d6border le trioinphe de la pens^e sur lafoi, I’envahissement 
de la logique sur la religion. Dans I’EgUse , hors de I’Eglise , les 
inessies pullulent. Dans lenord, sombre pays de for^ts et de brouil- 
lards , domine le mysticisme ; dans les plaines ouvertes du midi , 
ou surabondent les ricbesses et le soleil , c’est le ralionalisme qui 
Temporte. Que sera-ce dans ces contrees ou se heurtent toutes les 
races, toutes les croyances? ou les hommes ont du sang chretien , 
juif et mahometan dans les veines ? on I’industrie a fait circuler 
I’aisance dans toutes les classes et ou les mceurs antiques se sont 
encore reMchees au contact des coutumes orientates? La, sont ton- 
jours vivaces les souvenirs des vieux municipes remains . Les portes 
des villes s’ouvrent a tout tratiquant comrae a tout revdateur de 
quelque idee philosophique. Done, a ces hommes libres, riches, 
sensuels et corrompus, le manicb6isme sourit, le manicheisme 
avec son dualisme oriental , avec son bon et son tnauvais genie. La 
sympathie est large pour les novaleurs sur cette terre ardente du 
midi. 

Or, Raymond VI, comte de Toulouse et marquis de Provence, 
etait, dans le midi, le representant , la personnification de cetle 
reforme religieuse. Les Avignonais, qui 6taient naturellement 
port6s vers lui par ce vieux lien de suzerainet6 que n’avait pas 
detruit leur nouvelle existence politique, crurent devoir faire cause 
commune avec celui qui soutenait les Albigeois, et cela fut cause 
des grands d^sastres qui fondirent sur leur vilie. On comprend 
maintenant pourquoi leurs bourgeois a I’allure bardie, a I’esprit 
raisonneur, n’avaient pas ferme I’oreille aux croyances nouvelles et 
pourquoi nous avons insists un peu sur I’historique de ceUe-ci, 
cause premiere des calamites qui vont suivre. 

Innocent II! , decide h exlerminer la peste albigeoise qui desolait 
les belles contrees du midi, ne balan^a pas de les offrir ^ la vorace 
et 6ternelle rapacite des hommes du nord. Une croisade s’organisa. 
En 1208, le legal du saint-siege, present dans Avignon, enjoint aux 
consuls et aux habitants d’aller raser le chateau que les comtes de 
Toulouse avaienl fait construire au pont de Sorgues. L’ann^e sui- 
vante, un concile assemble dans la m6me vilie fnlmine I’excom- 
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mnnication contre les Yaudois, Albigeois et leurs adherents. 
Raymond courbe la tSte, et, pour gage de ses promesses, lemet 
sept de ses cMteanx, entre autres, OppSde, Beanmes et Moraas. Sa 
r^onciliation ^ Saint-Gilles hii coutera plus cher encore. Pousse 
a Iwut, il flnit par ou il aurait du commencer. Les Avignonais 
envoient leur contingent a la bataille de Muret (1213), et, en 1218, 
ayant pris Guillaume des Baux , prince d’Orange et partisan des 
crois^ ils le hachent a petits morceaux. La vengeance ne se fera 
pas attendre. L’esprit ddmocratique est saisi de vertige. Des cban- 
gements sont r^lam^ dans I’organisation municipale. La lutte 
s’engage. Une partie des nobles et des bourgeois sort de la ville el 
se venge en ravageant les vignes et les propriet^s de leurs conci- 
toyens. Ceux-ci pillent k leur tour les maisons et le mobilier de 
ceux qni sont sortis. Le tumulte est a son comble. Enfin , une de- 
putation du conseil g^n^ral va se jeter aux genoux des m^contents, 
calme I’aigreur des esprits et les amene ^ consentir k la creation 
d’un dictateur pendant dix ans. Un parlement general des nobles 
et des bourgeois a lieu I’^v^ch^, et le 26 fevrier 1226, Spinus de 
Surrexina fut le premier podestat d’ Avignon. Mais, ni la dictalure, 
ni le nouveau code draconien ne sauveront la r^publique du p6ril 
qui s’avance. Louis VUl, qui vient prendre sa part k la grande 
cur^e du midi, se pr6sente aux portes d’Avignon avec toute la 
noblesse frangaise et une arm^e formidable. Trois mille bomnies 
de celle-ci ont d6ji franchi le Rbdne sur le pont de bois , un peu 
an-dessus de la ville , quand le roi et le vice-16gat declarent que 
leur intention est de passer dans Avignon et de traverser le Rb6ne 
sur le pont de pierre. Les citoyens craignent que ce ne soil un pr6- 
texte pour s’emparer de leur ville et pour les punir de leur attacbe- 
ment au comte de Toulouse et de Texcommunication qu’ils ont 
encounie pour lui pendant douze annees; ils refusent fierement le 
passage, ferment les portes et offrent au roi de le laisser passer 
seulement avec les principaux barons de I’armee. Sur le refus de 
se soumettre it cette condition , le siege commenga le 10 juin 1226 ; 
mais il traine en longueur par la belle defense des Avignonais, qui, 
par suite de la famine et des maladies 6pid6miques , sont forces 
d’ouvrir leurs portes le 13 septembre suivant. Ce fut beureux pour 
les Frangais , car, cinq jours plus tard , la Durance et le Rbdne 
inonderent tout le terrain sur leqiiel I’armee dtait campee. Apres 
avoir fait egorger tous les Flamands et les Frangais qui se trou- 
vdrent dans la ville, le roi fit abattre une partie des murailles, 
combler les fossds, et, deux jours apres, comme pour expier les 
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horreors de cette guerre, cm le vit, v^tu d’uu sac, c^t d^une 
ctH-de, la tSte nue et la torche au prang, suiTre le saint sacrensent 
port6 par le nouvel ^viSque. Le passage de Louis Till devait laisser 
dans A.Tignon des traces profondes et durables, — la nais^e pubU- 
que et I’institution des penitents gris. 

Restait h connaitre la decision du cardinal de Saint-Ange , qni 
avait commence par faire mettre deux cents otages en lieu de sd- 
ret^. Avignon etait dans I’attente la plus cruelle^ Sa consternation 
fut d son comble, quand , le 9 janvier 1227, le cardinal Mmine sa 
sentence de Paris, on il avait dte saluer le nouveau roi, Louis IX, 
encore enfant. £n outre des punitions politiques et pecuniaires, les 
Avignonais etaient condamnds d ddtruire leurs murailles et leurs 
fortifications, k combler leurs fosses , a raser frois cents de leurs 
maisons, a son choix , abatlre toutes les tours qu’il jugerait d pro- 
pos, et d remettre an roi de France toutes leurs machines de 
guerre. Les Avignonais furent obliges de subir ces bumiliantes et 
rigoureuses conditions, d’autres encore, el I’argent de leur amende 
servit d construire le fort de Saint- Andre, au dela du Rhone, des- 
tind k les tenir en respect. D’un seul coup, le cardinal les frappait 
cniellement dans leurs richesses, leur orgueil, leurs espdrances et 
leurs libertds. 

Le traitd de Paris, du 12 avril 1229, assura au saint-sidge le mar- 
qiiisat de Provence, ou plutdt le comtat Venaissin, qui n’dtait 
qu’une seule et mdme chose avec I’ancien comtd d’ Avignon. C’est 
cette paix , si ddsavantageuse pour Raymond VII , qui fit dire au 
chroniqueur Guillaume de Puy-Laurens, qu’un seul des articles 
aurait suffi pour payer sa rangon, s’il eut dte pris en bataille rangde. 
Avignon, ville fibre de fait sinon de droit, se trouvait done en- 
clavde au milieu des possessions pontificales et naturellement envide 
par divers maitres. La discorde , ou plutot I’anarchie qui rdgnait 
dans son sein, devait la leur faire considdrer comme une proie des 
plus faciles. Non contents de briser cette union , qui avait fait la 
force de lem rdpubfique, les Avignonais se rendaient coupables^ 
d’inconstance, et, i coup sur, d’ingratitude. En 1240, un parti se 
forme pour livrer la viUe aux ennemis du comte de Toulouse; 
tnais celui-ci le prevint, et, en 1245, Tempereur Frdddric II , soit 
par amilid, soit pour faire acte de suzerainetd, lui conedde tous ses 
droits sur Avignon (1). Mais tout cela etait fictif. L’heure de la sou- 

(i) Propter Tebellionem civium, dil la chronique citee aux preuves de VHist. du 
Languedoc, parD. Vaissette, III, p. 108 ; ob ingratitudinem AvinionenHum, dit la 
charte de I’empereur, dalee de Pise, 1245. 
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mtesion allait sooner. Le midi r6sonnait encore des chants 
d’all#gresse qni avaient acciieilll la nouvelle de la captivity de 
Louis IX et de ses fi’gres; on achevait k peine le Te Deum poor 
remercier Dieu d’avoir ddlivrd le pays du gonvernement des sires; 
les communes d’Avignon, d* Arles et de Marseille rfevaient de recon- 
qn6rir leor ancienne ind^pendance, quand les frferes du roi, 
Alphonse, comte de Toulouse , par son manage avec Jeanne, fiUe 
unique de Raymond VO, et Cfaiurles, comte de Provence, par 
son manage avec Beatrix , paraissent tout a coup devant la ville 
d’ Arles, dont les portes leur sont ouvertes par la trahison de 
I’archevfique et du podestat. Avignon songe ^ faire resistance. Les 
princes se rendent & Beaucaire pour aviser aux moyens de r^duire 
une ville sur laqnelle ils croyaient avoir un droit 6gal , aux termes 
de ce qu'ils appelaient le parlage de 1125. L’ours 6tait par terre : 
on pouvait songer a se partager ses d^pouilles. D’aUleurs, sur 
quelles ressources , malgrd I’^nergie de ses habitants , pouvait 
compter une ville sans remparts et r^dnite 5 quelques tours intd- 
rieures? Elle se divisa en plusieurs factions qui excitSrent de 
graves sMitions. Le podestat Barral des Baux , le m6me qni venait 
de livrer ^rles, traitait secretement avec les princes, comme il 
I’avait d^ji fait avec la reine Blanche. Enfin, le conseil gdn^ral 
envoie une deputation aux princes , an chateau de Beaucaire. Une 
convention esl signee le 7 mai 1251 et ratifiee en 26 articles, trois 
jours apr^s, par les princes , devant les degr^s de reglise metropo- 
litaine, en presence des evSques et des principaux seigneurs. Les 
conditions etaient encore honorables : toute liberte n’y fut pas en- 
sevelie. La commime d’Avignon put encore se glorifier d’avoir, 
quoique demanteiee et malgre la trahison de son podestat , obtenu 
un glorieux esclavage. Son r6te politique flnissait, il est vrai, apres 
cent vingt ans de grandeur, de prosperite et d’orages ; mais Avi- 
gnon , sous la souverainete indivise des comtes de Toulouse et de 
Provence , conservait le privilege d’gtre gouvem^e par des offleiers 
particuliers. Elle ne fut unie ni i la Provence, ni au comtat Ve- 
naissin , mais regard^e comme terre adjacente , de telle sorte que 
son viguier n’eut aucune juridiction sur le Comtat et le s^n^chal de 
celui-ci, comme ceux de l^ovence, n’eurent aucune sorte d’autoritd 
dans Avignon. 

La comtesse Jeanne, dernier rejeton de la maison de Saint-Gilles, 
avail, I’annfie m6me de sa mort, en 1270, donn6 le comtat Venais- 
sin ^ Charles d’ Anjou, son beau-fr^re, sauf les villes de I’lsle et de 
GavaUlon; mais, h peine d^barqu^, le fils de saint Louis, Phi- 
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lipfte m, en d^ide autrement. Il-en fait prendre possession (1271). 
L’berilier de saint Louis d^bntait par on toI, pour meriter, gnus 
doute, le surnom de Hardi. Charles, comle de I^ovence, 61^ve des 
r^lamations. De son cdt^, le pape Gr^goire X invoque le MnMce 
du traits de 1229. Pontife Eminent, il voyait combien ee pajfs serait 
important pour la papaut6 dans le cas ou les s^tions, si fre- 
quentes k Rome , et I’agitation de Tltabe la forceraient de chercber 
un asile au deli des Alpes. U prevoyait que bientdt il n’y aurait plus 
d’abri pour cUe daus cetle malheureuse peninsule, qui s’abrenvait 
d’un sang g^n^reux, guclfe ou gibeliu. Des n^gociations furenl 
entamees au concile de Lyon , et, au mois d’avril 1274, Philippe lui 
lit remettre le comtat Venaissin -par son s^n^cbal'de Beaucaire. 
Pr6voyait-il toule I’influence qu’on pourrait exercer un jour sur la 
papaute ainsi rapprochee? Entrevoyait-il deja la possibUit^ de la 
'mettre en chartre privee? Cette id6e efit ^te profondement politi- 
que. Toutefois , le roi de France se r^erva la moiti6 de la xiile 
d’Avignon , qui appartenait au comte de Toulouse. Le 14 aout 
1290, elle fiit cMee h Charles R, roi de Naples et comte de Pro- 
vence, dont la flile Marguerite, en epousant Charles de Valois, 
frire de Philippe le Bel, lui apportait, comme riche corheille de 
noces, les comtes du Maine et d’Anjou, Charles n se trouva r^unir 
ainsi toute la ville d’Avignon. D la laissa , avec son comti de Pro- 
vence et son royaume, i son troisieme fils Robert et celui-ci i sa 
petite-fiUe, Jeanne I”, qui, au mois de juin 1348, la vendit au 
pape Clement VI, moyennant la somme de 80000 florins d’or, 
r6ellement pay^s. 

La p^riode papale (1309-1376) que les Italiens, dans leur d^pit, 
ont essay6 de fletrir du nom de seconde captivite de B€tbylone, ne 
fut pas depourvue de grandeur, de vertus et d’indipendance. Sept 
pontifes, probes el intelligents, ne faillirent point aux grands in- 
tiirets de I’Eglise ; et si ce succis ne rdpondit pas en tout i leur 
bonne volonte, la faute en fut moins i une absence de g^nie qu’aux 
circonstances malheureuses. Le temps des Gr^oire Vll et des In- 
nocent in n’etait plus ; mais Timparlialite historique senle fera 
toujours un devoir de reconnaitre que les clefs de saint Pierre ne 
furent point indignement placees, comme on s’est plu & le faire 
croire, aux mains de Cldment V (1305-1314), de Jean XXn (1316- 
1334), de Benoit XII (1334-1342), de Clement VI (1342-1352), d’ln- 
nocent VI (1352-1362), d’Urbain V (1362-1370) et de Gr^goire XI 
(1371-1378). Il ne faut pas prendre 5 la lettre les diatribes po^tiques 
de P6trarque, les pamphlets de Villani et, encore moins, les diva- 
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gations de ceriains historiens modernes. Les Italiens ne pouvaient 
pardonner anx pontifes fraof^is leur sejour snr les bords dn 
Rhdne. 

Avignon ne poiivait qne gagner ^ remplacer Rome. La papnnte 
d^cma cette ville de ce qoi fait encore aujonrd’hui son oi^eil : do 
ces murs d’enceinte qui devaient la mettre ^ I’abri des routiers et 
de ce palais dominant en canalier, comme dit un chroniqueur, le 
modesie manoir de la reine Jeanne , qui ne semblait qu"un petit ndtl 
anprks. Du sejour des pontifes datent ses principaux 6tablissements 
religieux et ses grands Mifices, restes des livrees des cardinaux. 
L’or de la chretiente reflua dans ses murs : le luxe et I’aisanco 
descendirent dans toutes les classes. De nouveaux flots de popula- 
tion, laique et cl^ricale, accoururent pour jouir des splendeurs de 
la cour romaine. n fallut songer a elargir I’enceinte. C’6tait la qua- 
trieme et celle qui existe aujourd’hui. Entreprise par Clement VI el 
completde par deux de ses successeurs, elle embrassa une vasto 
6tendue de terrains vacants, quelques ilots que le Rb6ne avail de- 
laiss^s, plusieurs vergers et autres lieux agreables, comme disent les 
chroniques (1). 

Le scbisme d’Occident porta un grand coup a cette prosp^rite 
mat^rielle, par le siege que Benoit XIII eut i essuyer, en 1398, 
dans le palais , qui etaxt bien la plus belle et plus forte maison du 
mande, comme dit Froissard, et par celui que soutint, en 1411, 
son neveu, Rodrigue de Luna, et dont les consequences furent d(^ 
astreuses pour une partie de la ville et de ses monuments. Elle 
allait en s’affaiblissant sous la domination calme et facile des vice- 
legats, quand elle fut arretee, vers la fin du XV' siecle, par I’arrivce 
de ces aristocratiques marchands de Florence, qui, bannis & la 
suite de la conspiration des Pazzi, refluerent dans Avignon et le' 
Comtat ou leur fortune, soutenue par le negoce et le prfet, leur 
assura bientdt une grande importance territoriale. 

En 1536, 1’empereur Charles-Quint entre en Provence avec cin- 
quante mille hommes. Francois I" convoque son arinte 5 Lyon et 
forme le projet de s’assurer d’ Avignon, qui, 5 1’abri de la Durance, 
dont le passage est difficile , et du Rhone, autre boulevard qui Ini 
am^ne les provisions n^cessaires, lui parait propice k devenir une 
place d’armes et le centre de ses operations strat(5giques. II est vrai 
que la ville est comprise dans la neutralit6 par le traits sign6 avec 
le pape ; mais le 16gat est soupgonn^ de s’enlendre avec Ferdinand 


(I) Baluze, I" Vtfa Innocent. VI. 
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de Gonzagne et les chefs de Fartode ennemie. Le sire de VieilleTiUe, 
a la faveur d’lm stratagdme, s’empare done du vice-ldgat, de la 
ville» et nul doute que celle occupation bardie n’ait dtd pour beau- 
coup dans le mdmorable dchec qui suivit la tentative de I’empe- 
reur (1). 

£n 1562 , Fabrizio Serbelloni , general des troupes pontificales 
dans le Comtat , pour mettre Avignon k I’abri d’un coup de main , 
pendant les gueires de religion , fait creuser plus profonddment les 
fosses et rdduire quelques lours en plates-formes pour y placer I’ar- 
tillerie, qni cunsistail en quarante-deux pieces. Quatre moulins a 
vent furent construits sur le rocher. Ces precautions ne furent pas 
inutiles. Avignon fut presque la seule ville du Comtat respeetde par 
les calvinistes. Le 24 septembre 1564, Charles IX y fit son entrde, 
accompagne de la reine mere, du due d’ Anjou , du prince de Na- 
varre, de Marguerite de France, du due et de la dnehesse de Savoie, 
du conndtable de Montmorency, des cardinaux de Bourbon, de 
Guise, de Joyeuse et des plus grands seigneurs de la corn*. Les Etats 
de la province offrirent au jeune roi un chapeau en broderies, omd 
de perles et de diamants, dont il fut si salisfait qu’il n’en voulut 
point d’autre tant qu’il s^Journa ^ Avignon. II en partit le 16 octo- 
bre suivant pour se rendre en Provence. L’annee suivante, sur la 
proposition du roi , la legation d’ Avignon fut donn^e au cardinal 
de Bourbon, et comme les troubles du royaume r^clamaient en- 
core sa presence, le pape lui associa le cardinal d’Armagnac, qui 
fixa son s6jour dans cette ville. Ce cboix compensait dignemenl 
la nullity do prince dont on voulut , plus tard , faire un roi de 
France. 

En 1578, une conspiration fut 6venl^e, puissante par le nombre 
et la position des conjures. Geux de has etage furent imm^diate- 
ment ex^cut^s. Les autres, qui appartenaieut aux premieres families, 
obtinrent facilement qu’on retarddt leur jugement; mais, en 1581, 
le commissaire papal , Georges Diedo , homme ferme et incorrup- 
tible, arriva avec de pleins pouvoirs, cassa les procedures dejA 
fades, et ayant reconnu que le plan des conjures etait de livrer la 
ville aux huguenots, il les condamna tous k mort. Ds furent exe- 


(1) If An. de YieilUviUe, liv.l, c. xvi el xvii. Bouche, et Fantoni, I’historien italien 
d’Avignon, ne mentionnent point ce curieux Episode. Celni-ci, pour sauvegarder 
sans doute les droits et I'amour-propre du saint-siege, donne a entendre que la 
ville ouvrit ses porles a un roi qu’elle Sffectionnait beaucoup. € Non e perd mara- 
« viglia, Che spesse volte entrasse questo re in una citta che gli era tanto affezio- 
« nata. » Utoria della cittd ^Avignone, etc., 1, p. aeo. 
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cat6s devant Teglise de Notre-Dame. L’arri^re-pens^e des conjures, 

& en joger par leurs ntnns et qualit6s , 4tait de lirrer Avignon a la 
France. On cont^it d^ lors la rigidity du conunissaire pontifical. 
II existait un parti frangais, c’est positif; les rois de France ne 
manquaient aucone occasion de I’entretenir (1). La grande iimente 
de 1652, commenc^e par une querelle d’etiquette entre le vice-Mgat 
et r^vfique de Carpentras, Alexandre Bichi , bomme ambitieux et 
tracassier, faiUit lui donner gain de cause. On tendit des chaines 
dans les rues; on eleva des barricades. L’hdtel de Cambis fut pill6 
et brul^. La ville entiere fut partagee en deux camps , le peuple et 
les nobles, les peooulins et les pecugams, pour employer les deno- 
minations de r^poque. Enfin , tout se termina par une transaction ; 
mais le pouvoir pontifical aura d&ormais a regretter sa preponde- 
rance perdue. Son role de mediatenr vient de lui aliener les deux 
partis, car personne n’est satisfait. Aussi, quand Louis XIV entra 
dans Avignon, le 19 mars 1660, tons les honneurs lui furent rendus 
comme au souverain legitime. L’oraleur de la ville commenga sa 
harangue par ces mots : « Votre ville d’ Avignon, sire.... » Arrive 
au mibeu du pont Sainl-Benezet, le jour de son depart, Louis XFV 
touma la bride de son cheval et admira un moment le magnifique 
panorama qui se deroulait devant lui. Cherchait-il deja un pretexte 
pour ajouter ce riche fleuron h sa couronne ? 

Ce fut la cour de Rome qui le lui offrit. Comme elle faisait trop 
attendre la reparation de I’insulte faite par la garde corse aux gens 
du due de Crequi, ambassadeur de France, le roi donna ses ordres 
au parlement de Provence, qui dedara qu’ Avignon et le Comtat 
etaient de I’ancien domaiue des comtes de Provence et de Tou- 
louse; qu’ils n’avaient pu etre alienes ni separes, et, par arret du 
26 juillet 1663, il les declara rdunis 5 la couronne. Mais le pape 
ayiint, par le traite de Pise, donn6 5 Louis XIV toutes les satisfac- 
tions exigdes, rentra, au mois d’aoftt 1664, en possession de ses 
domaines. Ce ne fut pas sans peine. Sous le pontifical dTnno- 
cent XI, la bonne harmonie fut de nouveau troublee h propos de 
la regale et du droit de franchise. Le roi fit de nouveau saisir Avi- 

( 1 ) Henri III, pendant son sejour a Avignon, en 1564, avail pris gout aux proces- 
sions des hlancs hattw on penitents blancs qu’il inlroduisit a Paris. 11 y flgura, 
comme nous avons vu Louis VIH figurer aux processions des pdnitents gris. Etait- 
ce un souvenir de ces ceremonies ou ambition de posseder cette riche contreequi 
lui fit demander I’dchange d' Avignon avec le marquisat de Saluces ? Le due de 
Joyeuse, son ambassadeur a Rome, en fit la proposition, qui fut rejetee. Voy. le 
Journal de Henri UI, 158:1. 
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gnoD et le Gomtat, an mois d’octobre 1688, et les rendit, on an 
apres, h Altsxandre Vllf. L’enlhonsiasme des Avignonais ne fat pas 
grand, s’il faut en joger par ce simnlacre d'arc Irioraphal qn’on 
voit encore la porfe Saint-Michel. 

Louis XV, ^pousant la querelle de I’Enrupe contre Clement XIU, 
k I’occasion du due de Parme et des jesuiles, lit occuper inililai- 
rement Avignon et le Comtat, en 1768. Le comte de Rochechouart 
vint dire an vice-legat : « Monsieur, le roi m’ordonne de rometire 
Avignon en sa main, et vous eles prie de vous retirer. » C’etait la 
formule usil^e en parcil cas (I). Mais le nouveau ponlife Cle- 
ment XIV rentra dans les vues du prejuge europeen; il prononga 
I’abolition des jesuites, et par lettres patentes du 10 avril 1774, il 
fut remis en possession d’Avignon et du Comtat. Des chansons 
avaient accueilli les soldats frangais de Louis XV ; quelques carica- 
tures signalerent la chute des juges de ses senechaussees. Ce que 
gagnereut les Avignonais k cette occupation de six annees, ce fut 
le maintien des droits d’entree. Ce sont de ces heritages que les 
gouvernements acceptent assez volontiers, a toutes les epoques. 
Cependant , malgre leur vif desir, les rois de France ne se senlirent 
pas le coiu-age de revenir sur la vente maudite d’Avignon , sur cette 
chaine, toujours inal riv6e, qui remontait a 1348 pour une ville 
qui acclainait Ics princes frangais avec enthousiasme (2)et & Fannie 
1274 pour le Comtat. Rome la croyait indestructible : elle ne 
comptait pas sur le marteau des revolutions ! 

L’lmite francaise etait un besoin, ou plutdl une n4cessit6. L’ho- 
mog6n6ite de la langue et des moeurs rcclamait rhomogen^il^ du 
gouvernement et des lois. Malheureusement , les revolutions ne 
s’operent point sans troubles el sans perturbation. Il fallut payer 
la dette du sang. De cette epoque lamentable nous ne prendrons 
que les dales necessaires i I’hisloire. C’est le pied sur des cadavres 
que fut demandee , au milieu d’une assez vive resistance , la reu- 
nion a la France (12 juin 1790). Dans le sein de I’Assemblee na- 
tionale, Camus, orateur de mensonge, felicita le peuple avignonais 
S avoir conquis sa liberie. Cependant, la question fut d’abord 
ajoum^e ind6fmiment, puis renvoyee au pouvoir ex^cutif; puis 


( 1 ) Calvet (l. V, p. 116 de ses mss. a la bibliolheque d’ Avignon) domie entendre 
que cette occupation etait due a ce que toutes les apologies en faveur des jesuites 
partaient d’Avignoii. On crut leur enlever ce dernier refuge. 

(I) Monsieur, comte de Provence, depuis Louis XVIII, disait, en parlant de son 
voyage dans le midi, en 1776 : « J’ai ete reQu a Lyon comme un prince, a Marseille, 
comme un roi, a Avignon, comme un dieu. » 
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1 -eprise et qnittte eqcore par des ergoteurs de mauvaise foi. Enfin, 
rnalgre la l^liine indignation de I’abM Maury, centre le voeu de 
la inajorite des communes qui avaienl ose voter le poignard sur la 
gorge , I’Assembl^e nationale d6cida, le 14 seplembre 1791, qu’Avi- 
gnon et le Comtat faisaient, des ce moment, partte integrante de 
(’empire frangais. Cette natui-alisation un peu forcee jeta le pays 
dans I’insurrection girondine. Le 26 juillet 1793, le general Car- 
laux attaqua Avignon. Tout a coup, rartillerie marseillaise qui 
occupait la plate-forme du rocher cesse son feu et se dirige vers la 
Durance. Le general apprend que ce rcsultat est du a la manoeuvre 
du commandant de la colonne d’artillerie qui avail suivi la rive 
droite du Rhone et pris position a Villeneuve. Or, ce jeime com- 
mandant etait Napoleon Bonaparte. Avignon fut le theMre de son 
premier fait d’armes (1). 

Par Tarlicle 6 du traite de Tolentino (19 fevrier 1797), le pape 
renonce purement et simplement a tous les droits qu’il pourrait 
pretendre sur la ville et le territoire d’ Avignon, le comtat Venaissin 
et ses dependances, et transporte, cMe et abandonne lesdits droits 
a la r^publiquc francaise. L’article 25 porte que tous les articles , 
clauses et conditions du present traite, sans exception, sont obli- 
gatoires, tant pour Sa Saintetd Pie VI que pour ses successeurs. 
C’etait annuler d’avance certaines protestations que publierent les 
journaux la seconde restaiuration. Cette antique cite est aujour- 
d’hui une des plus belles, des plus industrieuses de (’empire fran- 
tais. Aprfe avoir fait passer sous les yeux du lecteur les differents 
pouvoirs qui se sont succede dans ses murs, il nous resle a donner 
une idfe des souvenirs arch6ologiques que chacun d’eux y a 
laiss^s. 

JCLES CoURTET. 

(I) Mem. du general Doppet. — Le 29 juillet suivanl, soupant a Beaucaire a>ec 
des negocianls de Nimes, de Marseille et de Montpellier, une discussion s’eleva sur 
la situation politique de la France, que Bonaparte resuma dans le Souper de Beau 
caire, brochure imprimee sans nom d’auteur, a Avignon, chez Sabin Toumal,ye- 
dacleur du Courrier d’ Avignon, avec une introduction par Fred. Royou. Cette bro- 
chure fut composee pendant le sejour de pres d’un mois que Bonaparte fut oblige 
de faire ii Avignon pour le retablisseineut de sa saute. It etait loge chez M. Bouchet, 
rue Calade, vis-'a-vis le Musee Calvet. C’est de la qu’il pariit pour alter preluder, a 
Toulon, h ses grandes deslinees imperiales. 


{La suite prochainement.^ 



LE6ENDE DU MOINE THEOPHILE. 


Dans une notice siir un sceau du XIII* au XIV* siScle , publiee , 
dans la Eeme de sphragistique (d^cembre 1854), 3* ann^e, nous avons 
cite la'curieuse sculpture qui d^core la porte septentrionale de la 
cath^drale de Paris et qui represente en deux 4)as-reliefs la 16gende 
du moine Theophile , une des plus populaires du moyen kge fl). 
Nous avons cite la copie de cette l^gende publiee dans Touvrage de 
M. Dusommerard , les Arts au moyen age, planche XXXIII de 
Y Album , 5* serie. Depuis , nous avons eu connaissance d’un dessin 
de la mSme sculpture , fait par le fils de Willeinin , et qui est venu 
nous reveler toute la beaute de ces bas-reliefs. Nous avons revu le 
monument original et nous avons eu la preuve materielle des nom- 
breuses alterations commises par le dessinateur de M. Dusomme- 
rard en copiant les deux bas-reliefs. 

Ce dessin de WiUemin fUs appartient ^ M. Gilbert (2), qui a eu 
I’obligeance de nous en laisser prendre un caique que reproduit 
notre planche 249 ci-joinle. 

Nous allons essayer de faire connaitre le drame legendaire si 
bien scnlpte sur la vieille basilique. En baut du tympan, au milieu 
de cinq figures, dont quatre sont accroupies sur leurs genonx, est 
un eveque assis , qui tient une feuille de parchemin , accompagn6 
du sceau qui sert 5 prouver son authenticity. Le dessin de M. Wil- 
lemin y fait lire le mot obligation , qui rappelle que ce parchemin 
est celui par lequel ThyophUe s’est engagy vis-i-vis du diable h. 
vendre son dme pour prix de I’argent qu’il en a reyu. Ce mot 
ytait-il encore sur le bas-relief h I’ypoque ou fut executy le dessin? 
L’exactitude connue de ftl. WiUemin fils porte croire qu’on le 
voyait distinctement , quand il le dessinait. Aux pieds de I’yvyque 
et a genoux est placy sans doute le moine Thyophile , h qui ryvS- 

(1) Cette legende est un theme de moralitd, d’enseignement chrdlien indefini 
que les predicateurs renouvelaient sous loules les faces et que tons les arlfates 
meltaient en lumiere par la sculpture, la peinture, les vilraux, les minia- 
tures , etc. 

(2) M. Gilbert , auteur de diveises monographies de catbddrales de la France 
posshde une riche collection iconographique sur I’eglise cathedrale de Notre-Dame 
de Paris. 
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qne montre le fatal papier et qui lui fait une morale en conse- 
quence. Nous ignorons quels peuveut etre les autres personnages, 
dont deux semblent 6tre des femmes. 

Sur la planche publiee par M. Dusommerard , Tarliste a repre- 
sente, au lieu de I’eveque, une figure de docteur coiffe d’un bonnet 
carre ; la pose de cette figure imaginaire est ridicule et cambree 
outre mesure, d’une physionomie tout & fait modeme et sans 
caractere. Au lieu de l^te scelie , il lui a mis dans les mains un 
modele d’eglise ou de chasse, et de la porte de cette pretendue 
chdsse ou eglise pend un sceau qui serait tout fait insignifiant si 
reellement le personnage tenait un edifice. 

Passons au deuxieme bas-relief, qui rationnellement devrait etre 
le premier suivant I’ordre des fails. 

En tete de ce bas-relief, qui reellement commence la legende , 
sont trois personnages en action. Theophile h genoux, le diable 
et un juif , le grand entremetteur de toutes les ceuvres tenebreuses. 
Tlieophile , en sa qualite de vidame ou procureur de son couvent , 
a sans doute malversd les deniers de sa caisse, qu'il a dissipes cri- 
minellement pour un motif ou pour un autre, et il est dans le plus 
grand embarras pour rendre ses comptes ou pour satisfaire encore 
a des d^penses illicites. Le diable, qui est an courant de tout ce 
qui se fait de mal , vient trouver le moine et lui propose de le lirer 
de ce mauvais pas ; Theophile sent que le compagnon n’a rien de 
bon ^ lui proposer, et en effet , Satan offre de satisfaire au besoin 
qui presse et de combler le deficit de la caisse tout ci fait sec ; 
mais Satan n’exige qu’une seule chose, et lui dit nettement : 
« Vends-moi ton flme et tout est arrange. » Theophile comprend 
toute la portee de la terrible proposition, mais le besoin parfois crie 
plus haul que la conscience ; une premiere chute entraine d’autres 
chutes. Apres quelques hesitations, le marche est conclu et les de- 
niers sont remis k Theophile par le juif. Toute cette scene a encore 
ete defiguree par le dessinateur de M. Dusommerard. 

La troisieme scene represente Theophile repentant et priant la 
sainte Vierge d’avoir pitie de lui et de son dine. 11 est d genoux 
dans une petite chapelle. La sainte Vierge est representee assise et 
tenant I’enfant jesus. L’encolure du diable , si originale et si sata- 
nique que nous represente la sculpture, est encore denatmee par 
le dessinateur de Y Album Dusommerard , qui s’est imagine de 
lui entourer les reins d’une bande de linge en maniere de cein- 
ture, tandis que sur la sculpture de Notre-Dame , c’est un masque 
satanique qui couvre la nudite du demon et qu’un autre lui sert 
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coinme de calegon. La distraction da dessinateur est d’autant plus 
ctonnanteqne cette parUcularite du costume d^ demons est r^ro- 
duite sur une fonlot de monuments dn moyen Sge, ou se voient des 
scenes sataniques, telles que les jugements demiers, les int^rieurs 
d’enfer, les possessions, etc., etc. 

Enfin, la quatrieme et demiere scene offre I'instant decisif de la 
legende. La sainte Vierge a entendu la priere du pauvre Thtophile 
ct accepts son repenlir, qui sans doute etait sincere. Elle parait 
lout a coup , tenant un glaive dans les mains et qu’elle leve sur 
Satan, qui, pris au d(ipourvu, se tient a genoux (levant la reine du 
ciel , le refuge des pecheurs repenlauts. 

Les trois personnages sont sculptes sur le bas-relief avfic une ve- 
rity et une verve dignes du XIII* sieclc ; la sainte Vierge est surtout 
remarquable par sa pose, a la fois pleine de noblesse et de fermete. 
Satan leve piteusement le bras droit, dont la main tient encore le 
parchemin sur lequel est r^digee I’obligation contractee par Th6o- 
phOe, qui attend son sort dans une grande anxiete; mais la sainte 
Vierge arrache I’acle des griffes de son ignoble adversaire, et 
Th^ophile est sauv6. 

Non-seulement I’artiste de M. Dusommerard n’a pas su rendre 
toute la finesse de la belle sculpture legendaire , mais les person- 
nages sont presque m^connaissables , la sainte Vierge est lourde- 
ment drapee, le parchemin de I’acte satanique (1) a ele oublie 
completemcnt ainsi que la main qui le tient. Les formes si origi- 
nates, si ^nergiques du d^mon sont compl4tement d^truites et n’of- 
frent plus qu’une mauvaise caricature. 

Nous avons pense faire une chose agr^able aux possesseurs de la 
Bevue archeologique , de donner un dessin fidele de cette curieuse 
sculpture, que Ton peut considdrer comme iniJdile, car nous ne 
connaissons que le dessin publie dans V Album de M. Dusom- 
merard. 

L. J. Guerebault. 

(1) Sur le dessin de Willemin fils on voit sur ce papier une ou deux ligues en 
caracleres microscopiques qui seraient tres-curieux a dechifirer si la sculpture 
n’etait pas si usee. Page 2( d’une Histoire, Description et Annales^.. de Kotre-Dame 
de Paris, decembre 1864, I’auleur de ce livre. M. Dubu, dit avoir iu sur ce pa- 
pier les mols oUiUatio Theophili, ce qui augmenterait singulierement I’inlergt de 
cette sculpture si ces mots sont reellement comme le dit M. Dubu. 
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Quand une invention ^trangere est imporlee chez nous, nous lui 
conservons sa denomination etrangere. C’est ainsi que nous avons 
adopte les expressions anglaises relatives aux chemins de fer, telles 
qde wagon, rail, etc. Notre oreille pen musicale ne s’effraye pas de 
ces sons nouveaux, et noire langue, depourvue de flexions deriva- 
tives, se prete faciiement h. ces barbarismes. Les Hellenes etaient 
plus deiicats. Leur langue , d’une richesse et d’nne sonplesse mer- 
veilleuses, n’adopfait qn’avec une extreme reserve des termes ori- 
ginaires d’une autre langue, m^me pour les objets nouveaux. C’est 
pour cela que dans la liste des^mots grecs relatifs a I’Egypte, nous 
en frouvons si pen qui soient Egyptians; la plupart sont de forma- 
tion bellenique. Mais, originaux entout, les Grecs ont, ici encore, 
laisse une trace de leur singulier g^nie. Plusieurs des mots par 
lesqnels ils ont d^gn^ les monuments gigantesques ou les ani- 
maux redoutables du pays des pbaraons sont des diminutifs. 
Assur^ment, pnisqu’ils voulaient ajouter h ces noms une flexion 
parliculi^re, ils devaient plutdt leur donner une terminaison aug- 
mentative qui rappelSt la grandeur des objets d^nommds. Ils en 
jng^rent autrement. Ils procederent par antipbrase on par ironic. 
Ainsi , ces monolithes de granit , hauts de cent a cent vingt pieds , 
que les Egypticns appelaienl des rayons du soleil, les Grecs les 
appelaient plaisamment des brochettes , obeliscos {obelas , broche). 
Ces enormes constructions prismatiques, ces tombeaux massifs ou 
les Egyptiens eusevelissaient leurs rois, re?urent des voyageurs 
grecs le nom de petits gateaux de froment, ^roww, parce qu’ils 
se trouvaient avoir exactement la meme forme que les gateaux 
sacres que Ton ofirait aux dieux (pyros, froment; pyramos, gateau; 
pyramis, idos, petit gateau (1)J. Le vaste palais elevd par le roi Ame- 
nemhe lU , compost de vingt-sept corps de batiment et renfennant 
trois mille chambres, fut design^ par les Grecs sous le nom de 
petite nasse, labyrinthos, parce qu’il atait aussi difflcile d’en sortii* 
que si on atait pris dans une nasse, comme un poisson {lab-o, 

(1) Celle etymologie est due au savant auteur de I’examea critique de la Sueeet- 
fton des dynasties igyptiennes, M. Brunet de Presle. 

XI. 


40 
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prendre; labyros, nasse; labyr-inthos , petite nasse. La mdtne ter- 
minaison, diminu^Te on care^ante wSo;, se retrouve une 
foule de noms de villes , tels que Cor-inthe , Probal-inthe, etc.)- Les 
Grecs appelerent,tr^ing^meuseinent des flutes, syringes, les ga- 
leries souterraines, les hypog^ de la vallee des rois. 

Le m6me precede fut applique h deux des animaux les plus 
remarquables de I’Egypte. On quaUfia de petite ecrexisse ou petit 
lezard, croeodeilos, I’affreux saurien du Nil, dont la longueur 
depasse parfois trente pieds ( A;arAafa , en Sanscrit, est une ecre- 
visse ; la meme racine a prodnit croeodeilos , que les loniens em- 
ployaient dans le sens de l^ard ou descellon). Le colossal ^chassier 
qm atteint jusqu’a sept pieds de hauteur, qui peut avaler sans 
danger du fer et des caillqux, qui devance a la course les mellleurs 
chevaux arabes , fut nomm6 en Grece sons le nom de petit passe- 
reau, ifroatAidra, autruche (sfroafAos, moineau, passereau; strmi- 
thion, petit moineau). Le mot frangais derive du compost barbare 
avi-struthium , qui , contracte, a fait au-truche. 

Sphinx et ichneumon ne contiennent aucune antiphrase. Le pre- 
mier xient du verbe sphingo, etrangler, et signifie un animal cruel; 
le second rient du verbe ichneno, chercher ci la piste, et exprime 
tres-bien les habitudes de ce petit quadrupMe qiu fait une chasse 
acharn^e aux oeufs de crocodiles. Ibis est un mot 6gyptien auquel 
les Grecs n’ont ajoute que le s final. 

Parmi les noms de plantes , il y en a plusieurs qui sont egale- 
ment 6gypUeus, tels que kiki, ricin ; kypdi, sorte de baume; 
fard, etc. Papyrus est gi-ec, raais son etymologic est obscure. II 
paratt venir de la racine sanscrite pa, boire, d’ou on aurait fail, h. 
I’aide de la terminaison qualificative yros, le substantif papyros 
signifiant proprement plante aquatique. 

Biblos et Byblos sont certainement ph6niciens. Les Grecs appe- 
laient Byblos ou Byblis la ville de Djebel en Phenicie, d’od ils 
tiraient leur papier. 11 n’est pas etonnant qu’ayant empruntd des 
Pheniciens les lettres de I’alphabet avec leurs noms semitiques, ils 
leur empruntassent aussi le nom qui designait un livre ou la 
matiere dont un livre etait compost, Ils appelferent djibel 

arabe ) * puis , puis pi6X«n ou pu€Xo{ les articles de 
commerce qu’ils tiraient de la ville de Djibel par une m«onymie 
Ires-frequente dans toutes les langues et dont notre langue offre 
plus d’exemples que toutes les autres. Ainsi , nous appelons tulle 
les tissus de Tulle; barege, les etoffes de Bargges; maline, les den- 


« 
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tellesde Malines; tripoli, la pierre jaune de Tripoli; faience, la 
poterie de Faenza, sans 6gard la valeur reelle de tons ces mols. 
II s’ensuit que lorsque nous disons bible, nous nous servons d’un 
mot phenicien grteise ; en ph^nicien il signifie mmtagne , en grec 
petit livre. 

Le nom du fill est pareillemenl s6initique ; en 6gyptien, le grand 
fleuve s’appelait lor. Les Grecs le connurent de nom par les Ph^- 
nieiens longtemps avant Tdpoque ou ils se hasarderent a faire le 
long et perilleux voyage de I’Egypte. Les Ph6niciens appelaient le 
Nil , fiehil , mot qui est common & tontes les langues semitiques et 
qui exprime un grand conrant d’eau ou une vallee arrosee. Nous 

le retrouvons en arabe sous la forme de , fleuve. 

n nous reste a parler d’un mot extremement important et don* 
on n’a encore donne aucune explication satisfaisante. C’est le nom 
mfime de la terre des pharaons, en grec : Aigyptos. Les figyptiens ap- 
pelaient leur pays Khemi, de la racine khem, bruler ; Khemi est iden^ 
tique au cham des H6breux. Ces derniers dcsignaient I’Egypte sous 
le nom de Misraim, qui n’a rien de common avec Aigyptos. Cepen- 
6&n\. Aigyptos ne pent s’expliquer par la laqgue grecque, il ne se 
rattache h aucune racine hell6nique ; j’en conclus qu’il est egyp- 
tien. En effet, les descendants des anciens Egyptieds s’appellent 
encore aujourd’hui Copt-es. £v1demment ce mot est identique a 
pms-gypt. Mais qu’est-ce que la syllabe at? Je hasarderai a cet 
egard une conjecture. Je suppose que les Grecs tenaient le mot afyuTc- 
tof des P'h6niciens ainsi que le mot Ntixo;. 

Les Pheniciens avaient ajoute a la racine -yom Particle Sn , qui 
deviut ac dans la langue grecque. Cette hypothese est appuyee d’un 
exemple remarquable. Le mot sX-etp-ac est un hybride dans le genre 
de aXfomoi. EX- est Particle phenicien ; sf- est le mot Sanscrit abhi , 
as est la terminaison. Quant vuirr- et a copt-, j’avoue mon em- 
barras. La langue 6gyptienne nous pr^sente deux mots qui tien- 
nent de prfes i la racine copt : ce sont kefet, d^esse, et xepet, flanc; 
mais ou trouver des preuves de cette etymologic? On pourrait 
encore avancer une autre conjecture. On pourrait admettre que 
et^t ou yuTTc est identique au wis de la Bible , lequel parait identi- 
que au mot , nom que les Arabes donnent a I’Abyssinie. 


Louis Dsutrb. 



A H. LIEDITBDR DE LA BEVUE ARCHEOLOGIQUE. 

O 

Je Tiens de lire, Monsiear, avec la lettre de M. Soret dans 

le cahier de la Revue du 15 octobre. La revue ^ ma collcctioii m’a 
donn^ lieu de faire quelques remarques sur cette letire , qui ne 
sent pas d’une graude importance , mais qui servent a completer 
un peu quelques-unes des monnaies, d^rites par M. Soret. 

Je possMe un exemplaire du fels d^crit en second lieu a la 
page 389, avec la date 166. Sur cette monnaie, au lieu du Mehdi 
on ne peut lire que Mohammedi En conip^nt le nom 
Mehdi qui se trouve de I’autre c6t6, on voit tres-clairement la 
distinction entre les deux mots. Le second ressemble A j-c* ou 
, mais on n’en voit que le trait , sans pouvoir distinguer les 
lettres. 

Je possede aussi la monnaie curieuse d’el Motadbcd billah ; mal- 
heureusement les legendes marginales de mon exemplaire sont 
lort peu distinctes, et je ne sais mAme pas si J’ai raison en y lisant 
*bL.Jl s^... frappee dans la ville de salut {Baghdad). J’y vois 

' de plus un mot qui doit Stre deux cents , mais ceci ne nous donne 
l ien de precis , et la premiere partie de la date est illisible. D n’y 
a jamais eu de legendes marginales au revers. 

J’ai le bonheur de pouvoir completer la 16gende de la monnaie 
scldjoucide, n” 6. 11 se Irouve n^anmoins que M. Soret n’a pas 
liouv6 raltribution correcte, ou que sa mAdaille diffAre de la 
mienne , car au lieu d’y trouver Rokn-ed-din Kilij Arslan , j’y lis ; 

le Sultan 

tnagnifique; Gheias ed 
dunia wa ed-din. 

Ligende marginale , mais trfe-imparfaite. 

Sur le droit , le mot billah manque enti^rement. 

On voit, au lieu d’une lAgende marginale , d^ points, qui en oc- 
cupenl la place. 

n me semble que les trails qui restent sur la monnaie de 
M. Soret , tels que la gravure nous les donne , peuvent s’accommo- 
der A la lecture que je donne de la mienne , et que les deux mon- 
naies doivent 6tre idenliques. 




^LiLOl 
L.>£ ^1 
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Elies sont done de Gheias ed-din Kaikhosrou (636-644 H. Mirk- • 
bond , Ubers. von YvUen , p. 237) et du khalife el Mostdsem billak 
(640-656 Ho- 
le ne possMe pas la monnaie n* 8 , mais d’apres I’etade des 
monnaies analogues que je possMe, U me semble qu’elle doit Otre 
roEHivre d'lm mmier ignorant, on Men de quelque distraction 
de celui qni en a grav6 les l^endes. En effet , cette lettre que 
M. Soret vent lire j , est pr^cis^ment de la forme de la combinai- 
son y dans le nom Murad sur toutes celles que je possede 
de ce sultan ou de son fils Mobammed. On ne pent done lire que 
Jfttrod, quoique la Mgende se lise sur mes monnaies : Mohammed, 
fils de Murad, khan, tandis que sur le n* 8 on lit Mohammed khan 
Murad. Je soup^onne aussi que nons devons bre Murad (fils de) Mo- 
hammed khan. 

Le mot ij> qui s’&rit par un simple trait recourbe , aura dis^, 
paru par la frappe de la monnaie. Si cette conjecture se v^rifie, la 
monnaie doit Otre attribuee a Murad, fils de Mobammed, 825-855. 

Sur la monnaie que j’ai decrite sous le n- 4 (cabier de novembre, 
p. 472) , j’ai lu , et j’ai dit que je croyais devoir substi- 

tner an Samsoun de M. de Frabn , Samsioun ou Samisoun. Les mon- 
naies grecques de cette ville (Amisus), qui portent la l^gende 
AMI20Y ou mSme 2AMI20Y (Numismate Hellenice, par M. le co- 
lonel Leake , Asiatic Greece , p. 10) , montrent qu’il faut lire Sami- 
soun. 

Je dirai a cette occasion , Monsieur, qu’il faut lire abregee 
pour chargSe (novembre, p. 472 , lig. 9), et qu’il faut retablir comino 
il suit la l^gende, qui est abr^ee sur la m^daille et mal ecrile 
[jUsLJt >w^]. Cette 16gende doit sans doule 

Stre exprim^e differemment, mais j’ai voiilu transcrire les mots tels 
qn’ils se voient. 

Page 473, bg. 16, veux parler. — lag. 24, Aseber. 

Je vous prie, Monsieur, de comparer au griffon pr^tendu du n° 12 
de la plancbe 244 de votre Revue, le griffon qui se voit sur la petite 
calc^doine de mon cabinet dont je joins ici une empreinte. II y a 
un peu de ressemblance , ii ce qu’il me semble. 

Veuillez agreer ces observations, et les insurer dans voire Revue, 
si elles vous en semblent dignes. 


WiLLUM H. Scott. 
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A HE SIGILLOGRAFHIl DES ROIS D’ARMEMB 

AO UOftS AGE. 


Les rois d’Arm^nie firent tres-sou'vent usage de sceaux d’or, 
Texemple des empereurs de Constantinople et des rois de Sidle. 
Cependant, ils n’en usaienl pas dans le pins grand nombre des 
actes qui ^manaient de leur chancellerie ; il est probable qu’ils seel* 
latent en plomb on en cire, comme les rois de Cbypre leurs roi- 
sins, on bien encore, qu’ils se contentaient de signer en cinabre 
comme les empereurs byzantins. Aucun sceau des rois d’Arm^nie ne 
nous est parvenu, quoiqu’il soil souvent fait mention de sceaux d’or 
dans leurs chartes ; cependant, plusieurs documents nous ont con- 
serve la description de deux de ces sceaux ; ce sont ceux de Leon U 
et de Leon VI. 

Nous donnerons aussi, ^ defaut de monuments originaux, b 
liste des chartes ou il est fait mention de sceaux. 

A. Dynastie de Rowpene. 
liON II. 

1. Dans uu privilege de I’an 1201, accorde aux Cdnois, en la per- 
sonne de Baudoin de Rogerio, depute et ambassadeur de la rdpu- 
blique de Genes, nous tronvons la description du sceau d’or de 
Leon II. Ce privilege , rddige d’abord en langue armenienne , fut 
traduit en latin (1). Void ce qui a rapport h la mention et ^ la des- 
cription du sceau ; 

« Ad uiajoris quoque securitatis causam , et ut presens privile- 
" gium, firmum, stabile et inconcussum in eternum permaneat. 


(1) NoHees el extr. des mss., t. XI, p. 19. Pieces dipl. tiries des arch. d» G(nes^ 
par S. de Sacy. Keg. des traiUs de la rdp. de G4nes, t. I, f* 231. 



SIGILLOOUFIQE BBS BOIS D’AKMiNtE. 631 

■ signo raeo JHiri, iminiini, muniri et corroborari feci, et litleris 
« annenicis et latiois in eodem volumine scribi jurai. Insuper 
« beis apidbus janpria ntoii signavi. » 

A la suite de I’aete tradnit en latin, on lit ce qni suit : 

■ Anno Incarnati Verbi 1201, mense Marcii, ego Atto Pla<^ntius, ^ 
« notarii sacri palatii, hoc exempium, ab autentico et originali 
« instrumento translato in latinum, ab alio autentico scripto, ut 
« credo, ‘litteris armenicis in eodem pergameno, regis Armenio- 
« rum, filii domini Stephani de genere Rupinorum; ejus sigilli auri 
« impressione munitis in quo erat ab una parte ymago regia sculta 
« cum corona in capite, tenens in dextra crucem, in leva vero 
« tenens formam quasi floris lilii et erant ibi littere ut credito ar- 
« menice circum scripte, quas ignoro (1). Ab alia vero parte erant 
« quedam forma quasi leonis coronati tenentis crucem in pede, 

« cujus circumscripUo , sicut credo , lilteris armenicis preno- 
« tatis (2).... transcripsi.... jussu.... domini Jacobi de Baldnino, 

« Janue potestatis.... etc. » 

II y a une grande ressemblance entre la face de ce sceau et eelle 
de quelques monnaies d’argent de Leon 11. Quant an contre-sceau , 
il est parfaitement conforme It celui des monnaies de L^on 111 et 
de ses successeurs. 

2. Charte de 1207, de Rupin, prince d’Antioche, par laquelle il 
donne aux Hospitaliers, sous I’approbation du roi L6on, Gibel et ses 
appartenances. — Mention d’un sceau d’or suspendu a des lacs de 
sole rouge. Non d^crit (3). 

3. Lettre de L6on II , adressee en 1210 ci Innocent III , par la- 
quelle il fait connaitre au pape la belle conduite des Hospitaliers , 
qui I’avaient aid^ a defendre ses Etats contre les infideles, et aux- 
quels il fait abandon de la ville de Selefke (Selef) et d’autres loca- 
lity, pour les roiompenser. — Mention d’un sceau royal sans aulres 
indications (4). 

4. Gharte de 1210, de L6on II, qui promet de donner Laranda 
(Karaman) aux Hospitaliers, si cetle ville tombe en son pouvoir. 

. (1) Le notaire parte de la legende du sceau qui portait sans doute au droll les* 
mots suivants : Levon thakavor haiots (Leou , roi des Armeniens). 

(2) Au contre-sceau, la legende derail filre sans doute semblable, a peu de diffe- 
rence pres, a celles du ^ de cerlaines medaiiles du mtme prince , sur l^uelles 
on lit ces mots : Garhorhouthiampen Asdoudio (par la puissance de Dieu}. 

(3) Paoli, Cod. dipl., I. l,_p. 95-96, n* 91. 

(4) Paoli , p. 98-99 , n“ 96. Cf. Lettre du pape Innocent UI, 6p. 112 , et Rainaldi , 
Ann. eccl., t. XX , 1210, sxxit et xsxt, p. 304-306. 
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— Mention d’lin sceau d’or sn^kendn it des lacs ^ sme rouge, sans 
autres indications (1). 

5. Charte de 1210, de L6on 11, scell^e d’nn sceau d’or, el autre- 
fois conserve dans la comtnanderie de Manosque en Provence (2). 

6. Charte de 1214, de L^n D, qui donne le ch&teau appeM Ya~ 
tterium, situe dans le territofire de Melmi (Mallo?), anx Hospitallers, 
moyennant 10000 bezants. — Mention d’un sceau d’or, sans autres 
indications (3). 

7. Charte de 1214, de L^on 11, qni donne la terre de Guigue- 
rium (?) et ses appartenances anx Hospitaliers pour 20000 bezants. 

— Mention d’un sceau d’or, sans autres indications (4). 

Hbthuh !“■. 

8. Contrat de manage de la princesse Femie (Euph^mie), 
deuxieme fille de Hethum I" et d’lsabelle, avec Julien, seigneur de 
Saiette. — Mention de son sceau pendant (5j. 

9. Privilege de 1245-1246, oclroye par Hethum I" et Isabelle a 
J. Theupolo, doge de Venise. — Mention d’un sceau d’or (6). 

Leon 111. 

10. Le d6cret de L^on HI, en faveur des G^nois (7), r6dig6 en 
langue arm^nienne et traduit ensuite en latin, est datd de I’an 
1288 de I’dre chr^tienne (737 de I’dre arm.), — Rien n’indique qu’il 
6tait scell6 ; seulement, (i la preinifere ligne du decret, on troure le 
mol armenien siher\ que le traducteur a rendu par sigillum; mais 
ce mot a id le sens de debret, privilege, patente (8). Dans les Me- 
moires sur I’Arni^nie (9), on trouve ce mol sous la forme sidjil. Ce 
meme mot sigillum se trouve au moyen 5ge, avec le mSme sens 
S1171X10V ou StYiXtov ; mais je le r^pele, rien dans le texte n’indique 
que cette pifece ait ^ scellee . 

11. Le P. Etienne, savant mekhitariste de Venise, qui a voyage il 
y a quelques annees en Karamanie, a tr»uv6, m’a-t-on dit, le 

, (1) Paoli, p. JOO-IOI , n” 96. 

(2) Art de v&if. lee date*, rais d’Arm,, Le’on II. 

(3) Paoli , p. 104-105 , n" 99. 

(4) Paoli, p. 105, H° 100. 

(5) Paoli, p. 134-135, n* 119, 

(6) Liber pact, detarch. de Yenite, IV, 6. Marin,!. IV, p. 156-7. 

(7) Notice* des m*s., t. XI, p. 97. Sxtr. des arch, de GAne*. 

(8) Histoire des Orpelians, chap, iv, 9. 

(9) Saint-Martin , 1. 11 , p. 79 , 138 , 236. 
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seesra de Lton ID. 11 serait & d^irer que I’aatear de la d^uverte 
pubMt ce monnment avec un dessin ; ce serait le seal sceaa d’Ar- 
m^nie dont la figiffe nous serait parvenne. 

Lkm IV. 

12. Privilege de 1307 (1), accorde par Leon IV aux V^nitiens ; 
mention d’un sceaa d’or. ■ Et a greindir, nous avons escrit le 
royal hant escrit de nostre man, et I’avons garni de nostre bollc 
d’or, en Fan d’Ermenie set sens et sinqnante seize, indision quintc, 
on mes de may, vicesine jors. El ce fu fait h Sis, la cit^, etc. • 

B. Dynastie de Lusignan. 

’Leon VI. 

13. La description dn sceau de L4on VI nous a 4t6 conserv^e 
dans un ouvrage espagnol que j’ai d^j^eu I’occasion de citer (2), ^ 
la suite d’une ordonnance rendue par le roi , comme seigneur de 
Madrid, de Villar&il, d’Andujar, etc., dans la ville de S6govie, le 
19 octobre 1427 de I’dre espagnole {3j. 

Void le passage de I’acte relatif au sceau du roi et la description 
de ce mSme sceau, donate par TMiteur Gonzales (4; : 

« Sobre esto mandamos dar esta nuestra carta firmada de 
« nuestro nombre, e seliada con nuestro sello- Dada en la ciutad 
« de Sevouia, 19 dias otubre, era 1427 anos. WEY LEON. » 

« La firma, dit Gonzales, esta de letra colorada, y el sello de 
« cera colorada, tiene on castillo con dos leones, encima una 
« corona real , y por timbre dos ramos, en medio un grifo con esta 
« letra : REGIS ARMENl/E LEONIS V. » 

C. Souverains de Chypre, titulaires du royaurne ^ Atm&Me. 

Charlotte de Lusignan. 

14. Charlotte, apr^s de vaines tentatives pour remonter sur le 
trdne de Chypre, fit cession de tous ses droits a Charles I", due de 
Saroie, son neveu. Elle continua cependant ii porter le litre de 

( 1 ) iirefc. <fe Ve*. Patti, III, 48. Commim., I, f" 115, v". Mas-Latrie, Docam., 
t. Iil,p. 687. 

(2) TetMo de las graixdexas de Madrid , p. 156. 

(3) L’ere d’Espagne commen(a le 1*' janvier de Tan 38 avant J. C. , ce qni nous 
donne pour celte pi^e la date de i. C. 1391. 

(4) OuTT. citd, p. 156. 
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reine de Chypr6 et k se servir du sceaa royid la ctesion , 
Gomme on le Toit par un acte du 7 mars 148S, d4p^ aux archives 
royales de Turin (l). Le sceau, parfaitement conserve, qui est ap- 
pose sur cet acte, est en cire rouge, et reconvert d’une fenille de 
papier, usage qui n’etait pas encore tres-r6pandu ^ cette 6poque. 
n offre un ecu ecartele de Jerusalem , de Lusignan , de Cbypre et 
d’Armenie (2), surmonte d’une couronne royale et soutenu par 
deux 6pees croisees. Autour, on lit : 

iS. + jRttrlott . + lirt . igrotia : + 3i)frtt[6alift] . €pt . ft . 
2lnnfntf rf^gine. 

MM. Cibrario et Promis (3) ont public cette empreinte dans leur 
belle collection des sceaux des princes de Savoie (4). 

Tels sont les reoseignements que j’ai pu reunir jusqu’a present 
sur les sceaux des souverains de la Cilicie. II est regrettable qu’il 
ne nous soit parvenu qu’un nombre si restreint de documents de 
cette dynastie. La ville de Sis, ou se trouvail la grande cbancellerie 
des rois d’Arm^nie n’a, en quelque sorte, rien conserve qui fut de 
nature a rappeler le souvenir de la domination chretienne. Dans le 
monastere de Sis, residence d’un patriarche arm^nien dissident, 
ii n’existe aucune trace d’anciennes archives. C’est done seulement 
dans les depdts d’ltalie, h Rome, ii Venise, G^nes, k Turin ou h 
Malte, etc., que Ton pent esperer trouver quelques pikees relatives 
an royaume armknien de la Cilicie. 

Victor Langlois. 


(1) Archivio di Corte; regno di Cipro. Mazzo 11°. 

(2) Au premier quarlier (Jerusalem), la croix d’or polencde, cantoanee de 
quatre eroisillettes de m€me ; au deuxieme (Lusignan) , bureld d’argent et d’azur 
au lion de gueules , arme et couronne d’or; au troisieme (Armenie) , d’or au lion 
de gueules, arme el couronne d’or; au qualrieme (Chypre), d’argenl au lion de 
gueules , arme et couronne d’or. (Cf. Bibl. de V^eole det ehartes , t. V, p. 426.) 

(3) SigilH dei principi di Savoia, Torino, 1834 , p. 188 , pi. xx , n° 111. 

(4) Mas-Latrie, Notice sur les monn. et sceaux de Chypre, Bibl. de I’Eeole des 
ch., t. V, p. 432. iHct. de numism., p. 215. 
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— Le mardi, 16 janvier, k trois beures, M. BeuM ouvrira son 
conrs d’arch^logie § la -Bibliothkpie imp^riale, dans la salle du 
Zodiaque. M. Betil^ exposora rtustoire de Tart grec au siecle de 
Pisistrate'. 

— Une commission speciale, composee de huit membres, vient 
d’etre institute en Espagne, k Feffet de prendre les mesures n4- 
cessaires pour la conservation des monuments historiques et artis- 
tiques si nombreux dans ce pays. Celle commission sera chargee de 
surveiller les travaux des comites qui existent dans diverses loca- 
lity, et rendra compte chaque ann^e de ses operations. 

— Un musee chr4tien, compose des antiquity et des monuments 
d’art dyouverts depuis vingt ans dans les catacombes de Rome, 
vient d’etre etabli dans Tune des vastes salles du palais de Latran. 
Cette collection promet de prendre bientot un grand accroisse- 
ment, car on se propose d’y reunir toutes les richesses de ce genre 
qui sont dispers^es dans divers cabinets. 

— Dans sa stance du 29 d^cembre, TAcad^mie des inscriptions 
• et belles-lettres a pr^sent6 pour remplir les trois places vacantes de 
correspondants : pour la premiere place 1® M. Ch. Mommsen, & 
Zuricb ; 2® M. Polain , a Li6ge ; 3® M. de Rossi , k Rome : pour la 
deuxi^me place 1® M. Francisque Micbel, h Bordeaux; 2° M. D. Long, 
^ Die ; 3® M. Cartier, S Amboise : pour la troisieme place 1® M. Ri- 
gollot, ^ Amiens; 2® M. de Boissieu, k Lyon; 3* M. Stievenart, h 
Dijon. MM. Polain , Fraucisque Michel et Rigollot ont obtenu la ma- 
jority des suffrages. 

— Dans sa syance du 6 janvier, I’Acadymie des inscriptions et 
belles-lettres a nommy M. Villeinain, president, et M. Laboulaye, 
vice-prysident. 

— La mort vient d’enlever un des plus savants antiquaires de 
nos dypartements , le docteur Rigollot, prysident de la Sociyty des 
antiquaires de Picardie, bien connu par de nombreuses publica- 
tions sur la nnmismatique , I’arcbeologie , rtustoire des arts et 
I’ethnologie ancienne. M. Rigollot est mort dans sa 68' annye , le 
28 dycembre dernier, la veille du jour ou I’Acadymie des inscrip- 
tions , ignorant ce fatal yvynement , I’yiisait au nombre de ses cor- 
respondants. 
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T^pes of mankind, d^ieated to the Memory of Samuel George 
Morton, M. D., and illustrated by cotftributions from Agassiz, 
Usher, and Patterson by J. C, Norr and Geo. R. Glwdon. Lond >n , 
Trubner; Paris, Bossangc, in-4. — Les Types du genre humain, 
par MM. J. C. Nott et Geo. R. Gliddon. Paris, H. Bossange, 1854 , 

Si nous entretenons les lecteurs de la Eetme arcMologique d’un 
ouvrage dont le litre annonce un snjet ethnologiqne et physiologi- 
qne plutot qu’historiqiie, c'est que nous le regardons comme une 
des tentatives les plus heurenses qui aient encore 6t6 fades pour 
op^rer I’alliance des etudes archtologiqnes et ethnolc^qnes. L’un 
des auteurs, M. G. R. Gliddon , s’est vone, depuis plusienrs annees, 
li populariser aux Etats-Unis les beaux travaux de ChampoHion et 
de son ecole. Un sejour prolong^ en Egypte lui avail permis de se 
famili.ariser avec les monuments des Pharaons et des Ptolem^. 
Dans plusieurs publications interessantes, il avail r6sum6 ^ I'usage 
du public anglais et am4ricain, ce que Ton pent appeler la science 
igyptologique, et ces essais Font pr6par6 h Foeuvre plus origi nals 
qui vient de sortir de sa plume. Depuis longtemps , au milieu des 
monuments qu’il avail rapproch^s pour mieux 6clairer Fhistoire , 
de sa contr^e de predilection, M. Gliddon avait ete frappe de Fin- 
teret qui s’attache ^ ceux od s’est conserve le type des anciennes 
races. 11 eut bientdt Fheureuse pensee de les mettre & profit pour 
Fethnologie et d’y puiser la demonstration d’nn fait k la conviction 
duquel il avait ete conduit : la diversite originelle des races. 
C’etaif aborder le terrain de la plus haute archeologie, de celle que 
Fon pent appeler a bon droit primitive. La question des races hu- 
maines doraine, en effet, toute Fhistoire; eUe en forme comme le 
vestibule ; et il est impossible d’appreder k leur juste valeur les 
fails de Fhistoire ancienne , sans fetre prkalablement fix6 sur la so- 
lution de cet important problkme. 

M. Gliddon, de concert avec le docteur Nott, physiologiste distin- 
gue de Mobile , a voulu presenter une demonstration en quelque 
sorte plastique de Fopinion ethnologiqne qu’il s’est faite, et dans 
laquelle il est le continuateur des idees du ceiebre Morton. Le 
livre, que nous annongons, est done un traite d’ethnologie illustre 
par les monuments de Fantiquite. Des gravures sur bois, repandues 
k profusion dans le texte, mettent sans cesse sous les yeux du lec- 
teur les caraetkres physiques de chacun des peuples de Fantiquit6. 
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La Gr^, Rome, comme TAssyrie, foumissent leur ^ntingent. Les 
of memkind sont nn ensemble de m^moires snr les points 
fondamentanx de I’ethnolt^e. L’onvrage se compose de deux par- 
ties : la premiere cmn^uend I’expos^ de la distribution des races 
hinnaines it la surface du globe ; la seconde est un commenfaire 
historique sur les donn^ etbnologiques de la Genese. A ces deux 
parties il faut joindre une section preliminaire renferinant one 
introduction et on essai du savant naturalisle Agassiz , sur les pro- 
vinces naturelles de la faune de notre globe dans ses rapports avec 
la distribution des races. Une troisieme partie, placee en appen- 
dice et due exclusivement h M. Gliddon , est consacree I’exa- 
men des questions chronologiques qiie souleve I’opinion avancee 
dans I’ouvn^e. Les rdcentes decouvertes de M. Mariette viennent 
confirmer d’une maniere eclatante et inattenduc la these des deux 
auteurs americains. Des statues remontant aux plus anciennes dy- 
nasties de I’Egypte, et que le sable nous a conservees iiitactes depuis 
plus de cinq mUle ans, nous presentent les images les plus exactes 
du type des figures et des formes qui caractdrisent encore aujour- 
d’bui les fellahs des bords du Nil. Le negre nous etnit ddja apparu 
sur les anciennes peintures egyptiennes, avec les memes traits qui 
lui appartiennent de nos jours. Ce n’est done point Taction lente 
du climal qui a introduit entre les hommes la diversite de types sm* 
laquelle repose la classification des races. II faut assignee d’autres 
causes a cetle separation du genre bumain eu varidtds distinctes, 
separation operdu des les temps primitifs. Les observations phy- 
aologiques et anatomiques du docteur Nolt coincident avec les 
rdsultals fournis par les monuments et parachdvent la ddmonstra- 
lion historique. 

L’Archdologie n’est point seulement, on le voit, une science desti- 
nde h alimenter notre curiositd pour les moeurs et les croyances des 
temps passds; elle devient le flambeau qui eclaire les plus impor- 
tantes questions sur notre berceau et notre origine. ^n horizon 
s’agrandit chaque jour, et les esprits eleves qui se livrent h Tarchdo- 
logie comprennent qu’il ne s’agit plus d’expliquer seulement quel- 
ques figures mutilees ou de raccorder les fragments d’un vase, d’une 
inscription, iiiais d’interroger ces temoins inucts de tant de siecles 
sur les questions d’ou ddpendent les deslindes des nations et des 
iudividus. A. MAnsY. 

Discoveries in Chinese of the symbolism of the primitive cha- 
racters of the Chinese system of writing , as a contribution to 
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philology and Ethnology and a practical aid in the acqgdsition of 

the Chinese language, hy Stephen Pearl AnnRtws. New-York, 

published btf Charles B. Norson. 1854, in-12. 

Les inrestigations et les travaux scientiflqnes des philolognes 5 
la recherche de la nature , de I’origine et des- etymologies des ca- 
racteres chinois, ne sauraient manquer d’interesser le monde 
savant, d’autant plus qu’ils assurent des resultats tels, qu’ils per- 
mettront d’eiudier a fond , et le systSme des langues dites hiero- 
glyphiques ( dans I’acception libre de ce mot ) et les lois qui les 
regissent. Les premiers sinologues europeens qui , pour fa plupart, 
ne comprenaient pas les textes chinois , s’occupferent de rechercher 
I’origine de chacun des caracteres dont le sens lenr etait pen prSs 
connu ; puis , de les comparer entre eux ou avec les hieroglyphes 
egyptiens et les Elements des systeraes graphiques qui 6taient alors 
le plus entour^s de t^nebres. Aussi leurs Iravaux n’ohtinrent d’au- 
tre r6sultat que de repandre les id6es et les notions les plus fausses 
et les plus steriles sur les idiomes et sur les Ventures qu’ils avaient 
la pretention d’^claircir. Enfin, parurent les Abel R^musat, les 
Klaproth, qui ^taient destines a r^^difier la science sinologique, 
ou, selon I’expression d’un de nos c^lebres orientalistes, de la res- 
taurer, afin de permettre k la philologie de puiser en elle les 
ments dont elle a besoin pour terminer la chaine dont elle t&che 
avec tant d’ardeur de r<5unir les anneaux. Aussitdt que la langue 
chinoise fut quelque peu famili^re aux savants frangais , les nns 
(les plus prudents) s’efforcerent de traduire et de pid)lier les ou- 
vrages cel^hres de la Chine ancienne et modeme ; les autres , en 
plus petit nomhre , il est vrai , essayerent de r^unir quelques no- 
tions ^parses sur la nature et les rapports des divers groupes de 
I’ecriture chinoise. Les efforts de ces demiers, malheureusement , 
n’eurent encore que de bien faibles rdsultats. On avait voulu expli- 
quer les 616ments des caracteres chinois, sans s’occuper pr^lable- 
ment de d6couvrir les regies qui regissent leur constitution. On 
avait, comme on I’a fait trop souvent pour le malheur de la 
science, ramass^ des series de petits fails, de petits rien, esp^rant 
ainsi peu d peu d^couvrir les voies qui condnisent aux vraies lois 
scientifiques. Aussi, les explications et les etymologies que chacun 
pensait avoir decouvertes par cette fausse methode etaient lout au 
plus fort mediocres , lorsqu’elles n’etaient pas eminemment ridi- 
cules. 

Aujourd’hm, M. Stephen Pearl Andrews vient recemment de pu- 
blier un ouvrage sur les caracteres chinois et sur leur explication 
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analytique. Cette publication, ainsi que I’auteur nous en avertit dans 
son introduction, est I'abrdgi d’un grand travail promis au monde 
savant. Nous ne nous permettrons point de jug^r les opinions qu’il 
a emises sur la nature des signes id^ographiques, ce travail n’^tant 
pas complet et 6tant prevenus que les homes ^troites dans les- 
quelles il avail ete resserrd n’avaient pas donne les moyens d’ex- 
poser et d’expliquer suffkamment ses vues nouvelles, nous pensons 
qu’il est pr^Krable d’attendre la publication de I’onvrage complet 
de M. Andrev?s pour examiner cette partie de son livre. 

A I’appui de sa m^thode, et pour en faire comprendre I’utilite 
pratique, M. S. P. Andrews prend un certain nombre de carac- 
teres chinois, rattach^s It nn seul type (celui de I’arbre mou) 
et en donne Texplication d’une maniere souvent ing^nieuse et 
capable de les &ire retenir sans peine a F^tudiant. H est vrai que 
Fanalyse dtymologique qu’il nous donne de diff^rents caracteres 
laisse encore beaucoup h d4sirer, mats il est juste de dire que ses 
explications sont du moins un bon moyen mnemonique pour faire 
retenir aucommen^ant le sens des mots chinois; car, quelque dan- 
gereui qu’il puisse Atre d’accorder une trop grande confiance h 
ces etymologies si difficUes h exprimer avec certitude, il est tou- 
jours preferable d’apprendre, par ce moyen, les formes des 
groupes chinois, que de se les mettre dans la tete en ne voyant en 
eux qu'un amas de traits arhitraires. 

Nous devons esperer que la publication du grand travail que 
nous promet M. S. P. Andrews sera d’une utilite reelle pour Fetude 
des c^lracleres ideographiques des Chinois. Le curieux volume qn’il 
vient de livrer aujourd’hui a la science nous decele un travail long 
et m^ritoire, et ne saurait qu’fitre favorablement accueilli des 
orientalistes et des savants. L. Leon de Rosny. 

Lettre a M. de La Saussaye sur la numismatique de la Gaule aqai- 

taine^ par M. le baron de Chaudruc de Crazannes. Bruxelles, 

J864, in-8. 

Dans cette brochure de quelques pages seulement, M. de Cra- 
zannes donne des appreciations toutes nouvelles sur les monnaies 
des Ausci, des Sotiates, des Vasates, des Belindi, des Cadurci et 
des Sanitms. Les medailles qui sont publiees dans ce memoire ap- 
partiennent pour la plupart au cabinet de M. le marquis de Lagoy, 
dont la richesse n’est egal6e que par Fempressement obligeant que 
met son possesseur a commoniquer son magnifique medaillier anx 
amis de la science numismatlque. V. L. 
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PUBUCITIONS NOUVELLES. 

£ute des numammts cerainvigraphiques, poor senrir a 

rhistoire des religions et des moeurs de Tantiquite, expliqu^ et 
comments par MM. Ch. Lenormant et de Witte. 117* Uvraison. 
Paris, Leleux. 

Examen de deux Memoires de M. Biot , par M. de Yilliers du Terrage, 
I’un sur des dates inscrites sur les monuments egyptiens , I’autre 
snr un calendrier astronomique trouve Si Thebes. In-8, Paris, 
1854. 

La Palestine , le Jourdain et la mer Morte , examen du rapport de 
M. Isambert, insere dans ie bulletin de la Society de geographic, 
par M. F. de Saulcy. In-8, Paris, 1854, Just Rouvier. 

Rapport sur F exploration archeologique de la Cilieie et de la petite 
Armenie, pendant les ann^es 1852-1853, par M. Victor Lang^ois. 
In-8. Paris, impr. imp^r., 1854, Leleux. 

Notice sur un sceau de Gilles, evequed’Alet, 1525-1531, par M- E. Gct- 
mer-Durand , extrait du Recueil de la Societe de sphragistiqne. 
In-8, Paris, 1854. 

L’eglise Saint-Germain d Amiens, son origine, sa description, sa 
restanration , par I’abbe Jules Corblet. In-12 , Amiens, 1854. 

La.hite Canteraine, legende picarde, avec des notices sur les trois 
abbayes de Qairfay, de Cercam-lez-Fre\ent el d’Orcamps,-par 
M. A. Labour!. In-8, orne de cinq gravures, Amiens, 1854. 

V Architecture du F* au XVt siecle et les arts qui en dependent , 
par Jules Gailhabaud. Livraisons 116 a 124; in-4, Paris, Gide et 
Baudry. 

Parmi les belles planches que contiennent ces livraisons, nous 
menlionnerons cedes representant la mosquee d’El-Gaoly, au 
Caire; les vantaux en bronze de I’eglise Nolre-Dame, a Aix-la-Gba- 
pclle ; la dalle tumulaire de Cateline Colaert , dans I’eglise Saint- 
Jacques, a Bruges; les stalles de I’eglise Saint-Pierre, k Perouse; 
une cloture en fer dans I’eglise de Langeac; une chapelle apsi- 
dale de I’eglise de la Ferte-Bemard ; Jes stalles sacerdotales de 
I’eglise de Saint-G6r6on , a Cologne; un tympan sculpts et peint 
d une des portes de la cath^drale de Reims; la salle du Middle tem- 
ple, a Londres. Des notices sur les vantaux et ferrures des ^glises 
de Wmineal , du Puy, etc., accoinpagnent ces planches. 
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PLANCHE 250. 

Adana, Tone des plus anciennes villes de la Cilicie , est situee 
entre Tarsous et Anazarbe (1), sur la rive droite du Sams. Suivant 
les traditions, efle aurait re^u son nom d’Adanos , fils du Ciel et de 
la Terre (2). 

Ken qu’on ne puisse preciser I’epoque de la foudation d’Adana ni 
indiquer I’origine de ses premiers habitants i on sait que celte ville 
fat le temoin , sinon le theatre, de grands evenemenls dans I’anti- 
quite et le moyen Sge. Appien (3) en fait mention dans sa relation 
de la guerre de Mithridate, et Xenophon dans son r^cit de I’exp^di- 
tion de Cyras (4). 

Adana ^tait sur la grande voie de communication qui, partant de 
la Syrie, passait k Mopsueste, traversait Tarse et de Ik conduisait, 
en se bifurquant , sur divers points de I’Asie Mineure. 

C’est seulemcnt apres le passage d’ Alexandre, et lors de la domi- 
nation des Seleucides, qu’ Adana prit de Timporlance et sorlit de 
sou obscuritd. La Cilicie faisant alors parlie du royaume de Syrie, 
cette ville prit le nom d’Antioche, que lui donua Antiochus Epi- 
phane passant en Asie Mineure, Tan 171 avant J^sus-Christ , pour 
ramener k I’ob^issance les villes de Tarse et de Mallu's revoltees (5}. 
Un grand nombre de mMmlles , frapp^s k Adana pendant 1’ occu- 
pation syrienne et la domination romaine, confirment ce fait f6). On 
y Ut la Mgende : ANTlOXEnNTHN nPOl TOI lAPHI, qui, d’ail- 
leurs , ne laisse aucun doute quant k Templacement de cette ville 

(1) Ptolemee, G^ogr ., !. V, chap. vm. 

(2) Et. de Byz., v“ *A5ava. 

(3) Guerre de MUhr. ’ 

(*) Liv. I, chap. iv. 

(5) Haccbab., II, chap, iv, v. 30. 

(6) Froelich., Ann. Syr., p. 46. Vaillant , Num, des rots de Syr., p. 167. I 

XI. 4l 
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sur les bords du Sarus. C’est ainsi que les villes de Tarse, de MaUus 
et quelques autres prirent , a l*i§poque du passage du roi de Syrie 
en Cilicie, ce mSme nom d’Antioche, qu’elles faisaient suivre d’une 
indication topographique emprunt^e, soil k une riviere, soit i une 
montagne, soit i toute autre chose. Tarse prit le nom d’Antioche du 
Cydnus et Mallus celui d’Antioche maritime. Une ville assise au 
bord de la mer, Si Test de S^linonte, de^t Antioche du Cra- 
gus , etc. 

C’est aux Remains qu’ Adana dut son premier accroissement et sa 
prosp6rit6. Pomp6e , apres avoir conquis la Cilicie et vaincu les pi- 
rates qui I’infestaient , etablit dans plusieurs villes de cette province 
des colonies p6nitentiaires form^es des memes pirates tombes en 
son pouvoir. Adana fut assignee comme centre de I’une de ces co- 
lonies (1), et eut part dans les bientaits qui signalerent le passage 
et les victoires du general romain. 

Adana ressentit les effets desastreux de la guerre civile qui suivit 
la mort de C6sar. L’an 711 de Rome , 43 ans avant J&us-Christ , Ju- 
lius Cimber, ayant mission de secourir Cassius , forga les d^fl16s du 
Taurus et se pr^senta devant Tarse , qui refusa de lui ouvrir scs 
portes. Ne pouvant s’en rendre mailre, Julius Cimber se dirigea 
vers la Syrie ; mais , apr^s son depart , les Tarsiotes marcherent en 
armes sur Adana , qui favorisait le parti de Cassius , tandis que 
Tarse lui etait oppos^e (2). Cassius, inform^ de cette agression, mar- 
cha contre cette derniere ville, qoi se rendit et dut payer un lourd 
tribut. 

Hadrien , dans le cours de ses voyages , visita la viUe d’ Adana, 
comme le prouve la legende qui se lit sur une medaille de grand 
bronze ; ADVENTVl AVG. CILIC. — L’empereur embellit cette ville, 
lui donna son nom (3) et la combla de biens ; c’est alors que furent 
fleves le plus gremd nombre des edifices et des monuments d’utilit6 
publique qu’eUe possedait, mais que le temps a fait disparaitre, 
sauf quelques-uns qui sont encore debout. 

A I’exemple d’autres cites de I’Asie Mineure , Adana prit aussi le 
nom de Malii^tviaviov ASavaav (4), avec I’autorisation de I’empereur 
Maximin et du s6nat, qui alors se reservait le droit d’accorder cette 
faveur. 

(1) Appien, Guerre de Mithr., p. 394. 

(2) Dion Cassius, 1. XLVII, p. 345. 

(:!) jEI. Span, in Hadr., chap, xx; cf. les mMailles grecques de cetle villo avec 
la legende ASpiavtov ASocvecav* 

(4) TiepoU, 11, 1035. 
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Pendant les IV* et V* sidles, Adana dut ^prouver des revers, par 
sttite desquels clle descendit ^ la simple qualification de bourgade, 
(1). Cette decadence est attribuee aux Isauriens, qui , sortis de 
lenrs montagnes, firent, & plusieurs reprises, irruption dans les 
eontrees Toisines dans un but de pillage et de devastation. En 367 
de Jdsus-Christ , ces mfimes Isauriens pousserent leurs incursions 
jnsqu’aux frontifires dela Syrie (2). 

A I’epoque bjzantine , Adana avait en partie repare ses perles et 
repris son rang. Un historien des croisades (3) dit que celte antique 
citd etait bien fortifi^e , renfermait une nombreuse population et 
fieaucoup d’armes : « Urbs munita turribus , populis capax , armis 
referta. • Un autre chroniqueur (4) rapporte qu’elle etait riche en 
troupeaux , bles, vins, hmles , et abondamment ponrvue en appro- 
visionnements de toute espece : >> Urbem qui nomen habet Adana, 
auro et argento , gregibus el armentis , frumenlo , vino el oleo et 
omni commoditate abundantem. » 

Vers la fin du XII* siecle , Adana , alors sous la domination des 
rois d’Armenie , vit encore accroitrc sa pnissance et ajouter ^ ses 
fortifications ; depuis elle n'a pas cesse de prosperer. Les Tiurks Ot- 
tomans, en s’en emparant sous le regne de Bajazet II, lui donne- 
rent un nouvel essor, en I’^rigeant en chef-lieu d’uh pachalick et 
I’assignant pour residence aux autorit^s musulmanes , au detriment 
de Tarsous, qui perdit , avec le rang qu’elle occiipait, les avantages 
dont elle jonissait avant la eonqufite ottomane. 

Nous allons maintenant d^crire les monuments des diverses dpo- 
ques qiu subsistent encore a Adana , en mentionnant ceux qui onl 
disparu, mais dont le souvenir est altestd, soil par des inscriptions, 
soil par les recits des voyageurs. Nous nous occuperons d’abord des 
monuments de F^poque romaine, ceux anlerieurs n’ayant pas laissd 
les plus Idg^ires traces. 

Les divinites qui faisaient Fobjet d’un ciflte particulier h Adana , 
dtaient Jupiter el Bacchus, qui figurenl sur un grand nombre de 
mddailles des epoques grecque et iraperiale. On ne peut douter que 
ces dieux privildgife avaient des temples dans cette ville ; c’cst ce 
que pense Fabb6 Belley(5), qui suppose qu’Antiochus Epiphane, 
qui se montrait tr6s-z616 pour le culte des Grecs , avait dfi y faire 

(1) Gruler, p 1052, 4-6. — Muralori, p. 1861. — Hierocles, SynecdOOie. 

(2) Tillemont , Emp., t. VI, p. 90. 

(3) Raduir. Cadom., But. Tanered., chap. xtn. 

(4) Guilt, de Tyr, dans les Gesta Dei per Francos, p. 6TT. 

(5) Jrdm. de I’Acad. des Inscr., t. XXXV. Le Bern, sur Adana, p. 608. 
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construire un temple de Jupiter, dont la statue se voit sor les. 01 ^ 
dailies frappees. soit sous le nom d’Antioche , soit sous cehii tfA- 
fiana- Ou ue peut douc s’^touner de voir les litres de "Ups et 
d’^A^Xos , que portent les mMailles de cetle villc , consacrte & 
Jupiter, quand d’autres cites d’une moindre importance, et qui 
ne rendaient pas le memo cultc a cette divinity, prenaient sor 
leurs mMailles et dans quelques inscriptions des titres non moins 
distinctifs. 

11 ne reste rien des temples qui , suivant toutes les probability, 
ont du £tre consacry aux divinity qui recevaient un culte spyial 
& Adana. On peut supposer que ces edifices ont et6 demits et rem- 
plac6s par des eglises, lors de I’introduction du christianisme en Ci- 
licie, apry les pryiications de I’apdlre saint Paul et de ses disci- 
ples. Mais , si les temples et les edifices religieux des temps anciens 
ont dispani a Adana, iln’enapas ^e de meme d’autres monu- 
ments construits a I’dpoque romaine. 

Hadrien, ainsi que nous I’avons dit, donna tons ses soins a I’ac- 
croissement et a rembellissement d’ Adana, qui prit son nom. 
C’est h cet empereur qu’est due la construction du pent sur le 
Sams , qui portait encore, dans le cours de ce siyie , une inscrip- 
tion dans laquelle se lisait son nom, mais qui aujourd’hui n’existe 
plus. 

Procope (1) donne la description du pont d’ Adana , tel qu’il dtait 
& I’dpoque de Justinien : « Ce pont, dune structure merveillense, 
dit I’auteur du traite de Edificiis, avait de grosses piles de pienre 
qui s’elevaient en divers endroits et a petite distance , et soute- 
naieut des arcbes d’une grosseur extraordinaire. Les piles les plus 
expos^es au courant ayant ete atfaiblies par le temps , Justinien fit 
detomner le cours du fleuve, puis il fit abattre et reconstraire ce 
qui menagail ruine, apry quoi on ramena le fleuve dans son canal 
ordinaire. > 

‘ Tons les voyageurs qui ont visite Adana s’accordent pour admirer 
les proportions gigantesques et I’ensemble grandiose du pont d’A- 
dana (2); mais ils ne s’entendent pas sur le nombre des arches qui 
le supportent , soit que , dans ses diverses reparations , on ait eleve 
de nouvelles piles, soit, ce qui est plus vraisemblable, que les 

( 1 ) Be Edif., I. V, 5, trad, du pr^id. Cousin. 

(2) Barbaro, Yiaggi, p. 30 et suiv.— P. Belon, Obs. sing., 1. II, chap, cviii. — Paul 
Lucas, roy. en As. Min., 1. 1, p. 347-9. — Kinneir, Toy. en As. Min., trad, fr., U I 
p. 205^207. — Otter, Toy. en Turq., 1 . 1 , p. 67. — Pockoke , voy. I. IV, p. 21 . ’ 
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Toyageur« n*aienl domi§ Jans leiirs r^ifs qiie des approxima- 
tions. 

Pockoke (1), qui ne visifa pas Adana et ne la decrivit que d’apr^ 
les r6cits d’autres Toyageors, dit queiepont a viugt arches. Paul 
Lucas (2) nehii en donneqnequinze,’ tandis qn’il en a reellement 
dix-liuit. 

Le pout d’Adana a restanre , il y a peu d’annees, par un gou- 
vemeur du- pachalick , qui I’a ome d’un kioske elegant fleve au 
centre et soutenu par quatre colonnettes. 

Un autre monument de la m£me ^poque se voit h I’entree du ba- 
zar : c’est un portique que Kinneir a mentionne dans son Toyage en 
Asie Mineure(3), et qui sans doute se rattachait k la ceinlure de for- 
tifications qui entourait Adana. le XVP sifecle , ces fortifications 
avaient disparu, car Pierre Belon (4) nous dit que « la viUe d’Adena 
n’est pas close de murailles. « 

Je n’ai trouve dans cette ville qu’une seule inscription grecque de 
r^poque romaine ; c’esl I’^pitaphe d’nn certain Antiochus, gravee 
sur un sarcoptaage qui sert aujourd’hui de cuve a bain dans I’un des 
Hammam d’Adana. J’en ai donn6 le texte et la traduction dans mon 
recueil des inscriptions de la Cilicie (5). 

Paul Lucas (6) a d^courert une autre inscription de la m6me ^po- 
que, que Bimard (7) et Boeckh (8) ont publi^e d’apres lui. 

Enfin, une construction monumentale, due aux Remains, exis- 
tait encore k Adana au commencement du sifecle dernier; le 
voyageur ^Panl Lucas en donne la description et indique son 
emplacement : « A main droite, au ponenl, sont de grands 
aqueducs , au has desquels on Toit des roues qui piiisent I’eau de 
la riviere. » 

Le m^me voyageur (9) decouvrit sur ces aqueducs et copia 
une inscription metrique, qui depuis a 6te transportde dans 
I’eglise grecque d’Adana, ofi je I’ai rue pendant mon s^jonr 
dans cette ville ; elle est grav6e sur ime dalle carr^e , en marbre 


(1) Voy. l. IV, p. 21. 

(2) T. I, p. 347-9. 

(3) Trad, fr., p. 205 el suir. 

(4) Ohs. sing., liv. II, chap, cviii. 

(5) P. 20, n* 40. 

(6) Voy. en As. Min., t. II, p. 322; 61. 

(7) In Murat., t. Ill, p. 1665; 10. 

(8) C(yrp. inser. grsee., n* 4441; ct aussi raoD Rteueil d’inser., p. 19, ij* 39, 

(9) Voy. en As. Min,, 1. II, lien cit. 
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blanc, qui anjourd’hui sert d’aatel. £n void le texte et la tra- 
duction (1) : 

ONTWCCHCAPETHCAYIENTIEKAITOAEOAYMA 
ACIMACOAinOTAMOYXElMCPIOlClAPOMOiC 
APPHKTONKPHniAACIAHPOA€TOICI 0 EMeiAOIC 
WNYnCYPeiHNHIETANYCCACOAON 
5 . HNnoAAOiKAinpoioeNAneipeiHCiNOOXO 
KYANAiaJNPeiGPWNXeYIANAOAYPOTePHN 
COIAYnEPAyiAWNA!a)NIOCePPIZ(i)TAI 
KAinoTAMOcnAHGwnpHYTepocreieoei 
AYTOCTHNAirEOYPANANACXOMeNOCreAeOCG 
10. HreMONOCniGOOTOYAIACHMOTAOE 

OOPACEKAIMeTOniCCGeNeXOlKAeOCICONeKClNOIC 

oiNeiAOYnpoxoACzeYZANAneipeclOYC 

' ’Ovxwi; OT,c apsTT,?, Au^evTU, xat toSe Bauptot 
SeipLaaBat iroxapiou -^EtpiEptOKjt opoftot[i;] 
appYlxTov xpriTTiSa atSxjpoSeTOtat BejisCXoi? 

Sv Sleep EupeiriV e^etdcvvuffffa; 68ov, 

5. '^v touaXoi xai irpooBev ditEtpiiTjai vo'oto 
KuSvaCwv fe(6p(ov reo^av dfpauporepijv. 

Sol 8’ Sleep d'j(t8cov alblvioi; 

xat -ito-afio? iA:^9t>)[v] lepniUTEpo? Te[X3^®^' 
auxo? T/|Vo[e] -^feipupav dvao^^^opiEvo? TEXt(j[a]<iB[ai] 

10 . li^epidvo? Tr[e]i9o[t] tou 8io!JYijjiOTdTo[u ] , 

o»pa (xe xat (iseOTCtiiOev iyipi xXeo; toov Ixetvot?, 
ot NetXou lepojf^oiq ^eu^ory dTOipeot'ou;. 


« C’est vraimenl un miracle de ton g^nie, Auxentius, d’avolr 
construit pour une riviere aux flols imp6tueux un lit indestructible, 
aux fondements d’airain.par-dessus lesquels tu lui as fray6 un large 
canal que d’autres avant toi avaient rendu, par leur imperitie, le 
plus ch6tif des embranchemenis du Cydnus. Mais enfin le voil^ 


(1) Brunk., Ann., 1. Ill, p. 236, n” 401. — Jacobs , ^rnmad., 1. Ill, part, il, 
p. 100. — Id., Ant. Palat., 1. 11 , p. 843, n' 270, el t. Ill , p. 945. — Bosekh, Corp. 
inscr. gr., n- 4440. — Inscr. de la Cilicie, p. 18, n- 38. — Archives des miss, scient., 
t. IV, p. 76 ; ct. rapp. de V. Laoglois, sur I’expl. de la Cilicie etde la pet. Arm^ie. 
— Lebas,yoy. arch, cn Asie Mineure. Inscript. Cilicie, Adana. 
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(gr^Moi) ^tabliponr toujonrs sur des arcades et derenu la plus 
paisible des rivieres. Tu as eu la Constance de terminer toi-m6me 
cet aqueduc, par ordre du plus illustre des princes; aussi, dansl’a- 
venir, obtiendras-tu une gloire pareille a celle de ceux qui musel^ 
rent les innombrables bom^es do Nil. » 

Cette inscription est d’uo bant interet par les consequences qu’on 
pent en tirer, apr^s , toutefois , I’avoir soumise a un commeutaire 
qne je crois indispensable pour en faciliter I’intelligence. 

Apres avoir prodigue dies louanges h Auxentius et vante son 
(Euvre , le poete dit qu’avant lui d’autres architectes avaient tente la 
mdme entreprise; mais ils n’etaient parvenus h rendre le cours 
d’eau h d^tourner qu’un des pins chetifs embranchements du 
Cydnus. 

On est etonne de trouver ici le nom de ce fleuve, qui coule sous les 
murs de Tarse, arrose son lerritoire et non celui d’ Adana, ville qui, 
des les temps les plus recules , est baignee par un autre fleuve du 
nom de Sams, et on se demande ce qui a pu porter I’auteur de 
I’inscription a appliquer au Sarus le nom du Cydnus. 

Dans la nomenclature des fleuves de la Cilicie, les anciens com- 
prennent le Cydnus et le Pyramus; mais peu d’entre eux citent le 
Sarus, et en void les causes : le Sarus, bien qu’il soit considdable 
par r^tendue de son cours , sa largeur et ses eaux, etait dans I’an- 
tiquit^ regarde comme un affluent du Pyrame. En effet,le Sarus, 
aprfe avoir traverse Adana, se jetait dans le Pyrame, au nord de 
Mallus, et avait une embouchure commune avec ce, dernier fleuve, 
non loin de Megarse , la ou sont aujourd’hui des mpr^cages et plu- 
sieurs lacs d’eau salee (IJ. ^ 

Vers le regne de Jiistinien, une r6volution, dhe, soit aux ra- 
vages causds par des inondations , soit i d’autres causes physiques, 
s’opdra dans le cours inferieur de ces deux fleuves J qui se divisfe- 
rent en se frayant de nouveaux lits. Le Sarus vint fee jeter dans la 
mer, non loin des bouches du Cydnus, et le Pyrame ;'dirigeant son 
cours vers Test , creusa son embouchure en face du Ras-el-Kansir, 
promontoire situd sur la c6te septentrionale de la Syrie. 

La separation des deux fleuves n’etait pas encore effectuee lors 
de la redaction de I’inscription rapporlee plus haul ; le Sarus etait 
done encore considere comme un affluent du Pyrame. 

Le Cydnus, au contraire, etait ceiebre des les temps les plus re- 

(1) Les cartes de Kiepert et de M. de TchthattchefT indiquent cet ancien cours et 
!a jonclion de ces deux fleuves. 
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cnl^, et on pent supposer qne le poete lit a^friication de ce 
nom de Cydnns an Saras, classd, ina^re son importance, 
comme affluent da Pyrame, avec lequel il avait nne embouchure 
commune ( I }. 

Ou peut encore attribaer txUe substitution de noms h I’igno- 
rancc dans laquelle etaient les anciens, des cours supdrienrs des 
rivieres ddbouchant du Taurus ; ce qui expliqnerait le silence qne 
gardent les auteurs sur le Saras, et la confusion des deux fleuves 
dans les temps antiques, confusion qii’a ddmontrde le savant 
voyageur rasse , P. de Tchihatfeheff (2). 

Dans le cours de I’inscription , le poete dit que I’aquedue 
d’ Adana dtait supporte par des arcades, et qu’au moyen de digues, 
les eaux ne pouvaient plus ddborder. Ces digues avaient done 
pour but d’e viler que la ville ue fut submergee, comine I’avait dtd 
Tarse, ou I’empereur Justinien avait du faire creuser nn canal 
pour la preserver de nouveaux desaslres (3). 

L’auteur termine en rappelant que e’est par Tordre des plus 
illustres des princes que I’aqueduc fut achevd, et que la gloire de 
I’architecte egalera celle des maitres qui museldrent les bouebes 
du Nil. Uuel est le prince que le poete byzantin d^signe par le litre 
d’illustre ? Ce doit 6tre Jpstinien; car on sail combien de travaux 
il fit executer en Cilicie. Procope en donne le detail , et s’il ne cite 
pas I’aqueduc, e’est que sans doute il rnttachait cetle construction 
h I’imporlante restauration du pont d’ Adana, ordonnde par Tem- 
pereur, et ex^cut^e sous son regne. Ce qui rend cette hypothese 
vraisemblable, e’est que I’aqueduc avait pour but, non-seulement 
de porter I’eau dans les divers quartiers de la ville, mais encore de 
prendre au fleuve la surabondance des eaux , qui , lors de la fonte 
des neiges, devaient, poussees par une force irresistible, ebranler 
les piles du pont et en hdter la mine. 

Sur la rive droite du Saras et couvrant le pont d’Adana, dont il 
defendait I’approche, est un chdteau mine, qui parait etre de con- 
struction byzantine. Paul Lucas (4) donne des details sur ce monu- 
ment, qui de son temps etait encore en assez bon etat , puisqu’il 
etait occupd par une garnison turque. Kinneir (5), qui le visita 


(i) Tchihallcheff, Giographie physique de VAsie Mineure, t. 1, chap, vi, les 
ileuves. 

(3) Lieu cite. 

(3) Procope, d» Edific,, chap. vi. 

(4) Foy, en At. Kin., 1. 1, p. 347-9. 

(.4) Voy. en As, Min., I. I, p, 20.4-7 de la Ir. fr. 


f 
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an comme»:em^t de cesi^cle, le prit poar un ^ifice musulman, 
et signala son ^tat de d^brement. 

De nos jours, il ne reste da chateau fort que des pans de mn- 
railles (1), dans I’interieur desquels sont groupees des habitations 
torques. Les materiaux entres dans la construction de la forteresse 
se composaient de belles pierres de taille. Apres les sieges de 1485, 
par Bajazet II, qui la fit reparer, et de 1488, par le sultan d’Egypte, 
qui la fit miner pour obtenir et hMer sa reddition , on remarque 
avec etonnement le bon etat de conservation dans lequel s’est 
maintenue la base de cette forteresse. 

Quelques mosquees sont les senls Mifices du moyen dge que pos- 
sMe Adana ; Tune d’elles est one ancienne dglise chretienne. Une 
autre , I’OIou-Djami , a ete elevee par le fils d’El-Rhamadan-Oglon , 
conquerant turkoman au XV* siMe. 

Pres de rOlou-Djami est une maison en mine, constraite en 
briques, comme le sont la plupart des habitations d’Adana, et dans 
laquelle le sultan Mourad avait sejourne en se rendant a Bagdad. 
Cette maison est d^sign^e sous le nom de Wakef-Serat. En Tur- 
quie, il etait autrefois d’usage de faire murer les issues d’nne 
maison qu’un sultan avait habitue, afin que personne n’y pflt loger 
apr^ lui. Celle que jo viens de d^crire n’a effectivement ni portes 
ni fen^tres ; toutefois , en raison de son etat de degradation , on 
peut pendtrer par un escalier tournant jusque dans la chambre de 
Mourad. 

Dans le nombre des monuments modernes que reiiferme Adana, 
sont neuf mosqudes bien constmites , ayant d’eldg^nts el gracieux 
minarets. ' 

Le bazar, outre qu’il est tres-vaste, renferme un bezistan 
qui a quelque ressemblance avec ceux de Constaintinople et de 
Smyme. \ 

Le serai du pacha, gouverneur gdneral de la provmce, situd sur 
les bords du Sarus , prdsentc la forme d’un vaste paralldlogramme. 
Le centre du palais est exclusivement affecle au gouverneur ; I’aile 
droite est iiccupde par les troupes et sert aussi de prisons. Dans 
I’aUe gauche rdsident les grands fonctionnaires du pacbalick. En 
avant du c6ld qui fait face au fleuve, est une plage assez dtendue ; 
c’est le champ de manoeuvres des troupes. Sur cette plage et pres 
des bords du Sarus, gisent quelques anciennes pieces d’artillerie 
en fonte, porlant la marque Gf B. 


(1) Ainsworlli, Travels in Asia Minor, f. II, p, 85-86. 
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Ob coflopte quatre bains k Adana ; Us sont Mm cmstrnits, spa- 
cieux , conunodes et ref oivent d’abondantes eaux. 

Adana possMe aussi trois beUes eglises, £(M^es Mrs de roccuh 
pation ^gyptienne; deux sont aux Arm^niens, la troisMme aux 
Grecs. L’^glise cathMrale des Arm^niens est plac6e sons I’invoca- 
tion de la Yierge ; I’antre sons le vocable de Saint-£tienne. An 
nombre des manuscrits conserves dans la cath6drale, est un evan- 
gUe in-8,- dans lequel j’ai In le memento suivant : « Sous le pa- 
triarcat de Constantin, pendant le r^ne du Takhavor fiethum, 
le seigneur Gcoffroy a fait &rire cet ^vangUe pour son usage 
Tan (697) de I’ere ann^nienne. » 

Le patriarche Constantin I", abb6 de MavrMan, dtait nd h Pard- 
zerperl; il administra le si^ge patriarcal d’Armdnie de I’an 1220 6 
Tan 1268 (1). Le roi Hethum I" gouverna I’Arm^nie cilicienne de 
1224 6 1269. 

A part cet evangUe, qui est du XIII' siecle, les autres manuscrits 
sont modemes et ddpourvus d’intdrfit. 

Le cimetiere des Arm^niens est situe a I’ouest d’ Adana et hors 
de son enceinte; j’y ai vu, encastrde dans le mur exlerieur, Pin- 
scription suivante : 


nipipup ■ P/up t unTt^ » 

« [En Pannee] des Armdniens 1050. lei repose en paix dans le 
Christ, Minas,' fils de Pascal d’Albestan! Quo Dieu aie pitid de son 
6me ! Amen ! » 

L’annee 1050 (b*" correspond a Pan 1602 de Pere chr^tienne. 
Albestan, dont le nom turc est Elbostan, est une ville situee prSs 
des sources du Pyrame, dans la partie de la Cappadoce, connue 
des anciens sous le nom de Cataonie. 

L’^glise grecque n’a rien de remarquable; dans son intdrieur et 
servant d’autel, se trouve la dalle en marbre blanc, sur laquelle 
est gravee I’inscription relative a Paqueduc d’ Adana, dont j’ai 
donne plus haut le texte avec la traduction. 

Les maisons d’ Adana sont g6n6ralement bMies en briques; dans 
le nombre, se remarquent quelques habitations de belle appa- 
rence ; les rues sont plus larges et mieux tenues qne ceUes de 
Tarsous. Le nombre des maisons d’ Adana est d’environ 4500; celui 


(t) Saint-Martin, Hem. sur VArm 4 nie, 1. 1, p, 443, 
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de ses habitants est de 18000 en hiver, 6poque a laquelle la po- 
pulation attaint son maximum. Les maisons sont aiusi r^parties, 
par ordre de nationality : 


Haisons lurques 2800 \ 

Id. armeniennes schismaliques 900 \ 

Id. armeniennes nrophjrtes 80 I 

Id. grecques schismaliques 60 s 4500 

Id. des Moussaries 600 I 

* Id. des Syriens jaeobiles S5 | 

Id. habitees par des Europeens 5 / 


Ainsworth (1) et le colonel Chesney (2) ont exag^ry de beaucoup 
le nombre des maisons et des habitants d’ Adana, en portant, le 
premier a 10000 le chiffre des maisons, et A 50000 le nombre des 
Adaniotes ; et le second A 8000 le nombre des maisons , ce qui , 
dans les mymes proportions, donnerait un total de 40000 ha- 
bitants. Jamais, dans les temps modemes, la population d’ Adana 
n’a atteint un chiffj-e aussi eleve. 

Adana est dans la position la plus admirable. Cette antique citA, 
bAtie en amphilheAtre sur les bords du Sams, est entourAe de cam- 
pagnes fycondes, couvertes de vignobles et d’arbres fruitiers de la 
plus riche vAgytation. Les produits sont abondants et tenement 
TariAs qu’ils peuvent satisfaire A tons les besoins de la xie. Le climat 
y est tempArA et le ciel pur. Ces divers avantages font de la ville 
d’ Adana un sejour plein de charmes, au moins pendant la plus 
grande partie de I’annye. L’yte , les chaleurs arrivent A un tel de- 
gry d’intensity, que les marais qui avoisinent la ville rypandent des 
miasmes putrides qui corrompent Fair. A cette epoque, les habi- 
tants se retirent en grand nombre dans les montagnes , abn de se 
pryserver des fiAvres qui dyciment la population. 

Victor Langlois. 


(1) Travels, 1. 11 , p. 85-6. 

(2) Escpid. de VEuphr., I. 11, 1. 
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DEOXIUIE ABTICLE ()}• * 

Les Massaliotes , a qui le burg cavare d’ Avignon dnt sa premiere 
importance et ses premiers germes de civilisation, n’ont Iaiss6, 
comme trace de leur passage, qne ces pe tiles monnaies d’argent 
que I’on rencontre par centaines dans les fonilles, et dont on 
trouva une quantity considerable en creusant les fondations dn 
thedtre actuel. Elies sont an type d’Apollon , portant an revers nne 
roue a qualre rayons , avec les trois lettres MA2 inlercal^es (2). 

Nous avons deja vu que le rocher des Doms fut le berceau d’A- 
vignoU. Au sommet etail le temple de I’Hercule gaulois. Rome, qui 
adoptait par politique les dieux des nations vaincues, le releva. 
Des habitations, celles des prdtres, sans doute, 6taient groupies 
autour du temple. On a retrouve dernierement encore des frag- 
ments qui rindiqueraient; mais, sur plusienrs points, les vestiges 
remains sont incontestables. Au flanc meridional du rocher etait 
adosse le theatre. Ce systeme d’appui , egalement employe k Orange, 
a Vaison, et generalement partout , dispensait d’eiever des massifs 
en ma^onnerie. Les dimensions du theatre eiaient assez conside- 
rables , s’il faut en juger par les arcades k grand appareil que Ton 
voit encore dans I’aiTiere-boutique de I’ancienne maison Barret , 
dans le yirdin de M. le doctenr Clement (place Saint-PierreJ, et par 
les fragments des marbres antiques trouves a Tangle de la maison 
Collet et du jardin Poncet. One tete de Jupiter en marbre , avec 


(1) Voyez plus haul le premier arlicle, p. 606. 

[2) D’apris Raoul Rochette et M. de La Saussaye, cette roue ne serait autre 
chose que le disque a quatre rayons qui se pla^ait sur le trepied fatidique de Del- 
phes , le xuxXoi /lavTixs; , I’uti des principaux symboles d’Apollon Pylhien. Apol- 
lon ou Belinus £tait la persounificalion du sysllme philosophique et religieux des 
druides; or, Ips peoples soumis a leur aulorite durent accepter volonliers le prin- 
cipal symbole de ce dieu. Les medailles des Cavares, en argent, ont pour type le 
cbeval en course et pour legende CAV. Oo a des medailles d’Avignon en bronze, 
au type de tfile d’Ap^Ion lauree, de Diane tourrelee,sanglier en course et taureau 
comiipite, avec les Idgendes AOYE. AYE. AOYEtNIOAlN. 
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barbe et diademe (au mus^ Calvet), fut trouvee sur Teinplacement 
de la maison Pamard. La coupure faite dans le rocher, aujourd’bui 
rae Peyrolerie , itait sans doute une des avenues on un corridor 
poor monter anx temidea <{ai decoraient la plate-forme. 

L’eraplacement de rhippodrome est aussi facile a preciser. Der- 
riere le puits de la Madeleine est un massif de construction ro- 
maine , compose de grands blocs superposes sans ciment ; c’est le 
commencement d’une s^rie d’arcades qui se prolonge a travers 
plusieuES maisons de la rue Pelite-Fusterie , jusqu’a Saint-Agricol. 
La ^ on a reconnu un mur formant retour au midi , sous I’eglise. 
Au dela du puits, on retrouve quatre arcades tres-bien conservees, 
dans le local des religieuses de Saint-Charles. Peut-eire se prolon- 
gent-elles au dela ; la denomination de rue des Grottes , donnee h. 
la me qui conduit de la Madeleine 5 la porte du Rhone, et qui se 
trouve dans ralignement des arcades , pourrait le faire supposer 
avec queique raison. Au milieu de cette ligne, et dans la maison 
Dumas, on remarque une colonne assez forte qui se trouve euga- 
gee dans le mur des arcades. Cette colonne , canneiee et rudentee, 
a 0",80 de diametre ; elle est uuie h une plus petite , aussi carinelee , 
qui semble la penetrer. Etait-ce le jambage d’une des portes d’en- 
tree de rhippodrome? Dans la maison Chaussi, la margellc du 
puits , faite d'une frise ornee d'euormes feuilles d’acanthe , peut 
donner une idee de la decoration de ce monument. Les substmc- 
tions se suivent sur une ligne droite de 200 metres , et vont sans 
doute au dela ; mais elle sont enclavees dans les maisons. Cette 
ligne etant donnee, il est facile de determiner la direction de 
I’autre face laterale et de la Spina. Voili ce qui cxpliqiie la direc- 
tion en ligne droite des rues Petite-Fusterie et du Limas, chose 
anormale dans Avignon. Celle direction etait la consequence de 
I’application , posterieurement ex^utee, des maisons contre les 
facades de I’hippodrome (1). 

Des mosaiques assez communes, il est vrai , onl ele trouvees sur 
plusieurs points, a deux el Irois metres de profondeur. Des frag- 
ments de colonnes servent encore de homes dans plusieurs quar- 
liers de la ville. La place de I’Horloge etait couverte par un grand 
Edifice. Eltaicnt-ce des fhermes ou une basilique ? c’est ce qu’il est 
difficile d’apprecier. De grandes substructions furent mises a jour, 

(1] Oo a cru pendant longtemps que ces arcades avaient servi a soutenir les 
remparls el qu’elles etaient baignees par les eaux du Rhdne. On peut s’en con- 
raincre par la vue des anciennes armoiries de la ville. Quelques auteurs en out fail 
un aqueduc. Nous croyoiis leur avoir rendu leur veritable destination. 
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lors de la constmctton da th4&tre actuel (1); mais en oreusanf les 
fondations de Fhotel de fille, on \ient de tronver des massifs it 
grand appareil. La piupart des blocs, charges de scolplnres, onl 
6te transports dans one arriSe-conr do mnsS Calvet. L’ornemen-^ 
tation un pen archalqae et des fragments d’inscriptions bilingoes , 
grecqoe et latine , feraient snpposer qne le monament datait du 
I" siSle de Toccapation romaine (2). Si Avignon est moins 
riche en monnments gallo-romains qne. certaines villes voisines , 
bien qu’elle les ait jadis SIips6es par la supr^matie qne 4ni don- 
naient son rang, sa belle position, et Tim^rtance de son commerce 
avec I’int^rieor de la Ganle et le littoral de MMiterranee , cela est 
principalement du aux sacrifices qu’elle fat obligee de faire pour sa 
defense, exposee, comme elle le frit, aux terribles visites des 
Francs et des Arabes. 

n va sans dire que ces deux peuples n’y laisserent que des mines. 
Les hagiographes nous parlent des 6glises relevSs par divers 6vS 
ques, et r^tablies presque toutes par Fulch6rius, au commence- 
ment du X' siecle. Des grands travaux dus 5 cet illustre prflat, qui 
comprit et aida puissamment I’ceuvre reparatrice des Bozons, il ne 
reste plus que le porche de I’^glise de Notre-Dame des Dorns , y 
compris le soubassement du clocher, jusqu’aux minces colonnettes 
engag^es. C’est 6videmment une copie, ou plutdt une reminiscence 
de rarchiteclure romaine, executee par des artistes qui avaient 
conserve le sentiment de I’antique (3). Plus tard, aux XI* et 
Xn* siecles, les maistres des ceuvres n’eussent point maintenu aussi 
purement ce gout severe et cette sobriete d’omementation qui carac- 
terisent I’architecture du grand siecle. Encore une fois , le porche 

(1) En IraTailiant a ces fondations, on decouvrit, sous des fragments modemes, 
des monnaies papales, puis des pieces karlovingiennes, puis le monument romain , 
et enfin un vase contenant une grande quantile de petites m6dailles ma^aliotes en 
argent, agglomerees par la paline antique. On peut voir cette trouvaille sous une 
des vitrines du musee Calvet. Cette superposition , monumentale et numismatique, 
donne , en sens inverse , la succession des principaux pouvoirs qui ont pos^dd 
notre sol. 

(2) 11 sersut fort difficile, pour le moment, d'assigner une destination au monu- 
ment d ou proviennent ces enormes fragments. It y a des inscriptions qui appar— 
tiennent evidemment a des monuments funeraires : une d’entre elles, relative un 
membre de la famille Alia, est de la belle epoque. Certains blots, ddcords de 
courses de char el d’ornemenls guenriers en relief , ainsi que d’immenses tambours 
de colonnes cannelees, apparUennent sans doute a un monument triomphal. Au- 
raienl-iU fail partie tfun porUque conduisant a I’hippodrome comme a Orange? 

(3) Pour la vue du porche , voir la Revue archiolog., I , p. 474 , et Batissier. ik- 
mentt d’arcMolog., p. 479. 
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n’est pas antique , comme on pourrait le croire a premiere vue; il 
n’appartient pas non plus i I’epoque de la resurrection de Tart en 
France. Nous ne reviendrons pas snr les raisons dej5 emises par 
nous dans cette Rewe , qui nous le font croire Toeuvre de Fulche- 
rius, an commencement da X* si^le (1). 

Quant a I’^glise en elle-^fime , nous placerons ici quelques re- 
flexions, ne serait-ce que pour faire justice, une fois pour toutes, 
de certaines pretentions qui peuvent flatter I’amour-propre local, 
mais qoi>ne sauraient rdsister it une critique raisonnable. Des ha- 
giographes ont attribue les fondations de Notrc-Dame des Dorns a 
sainte Harthe, d’autres a Constantin, le plus grand nombre enfin 
a Charlemagne. Cette ddrniere opinion a prevalu pendant long- 
temps. Le systeme architectonique du porche y etail pour beau- 
coup. On faisait a cet empereur les honneurs de toutes les cathe- 
drales du midi, comme on faisait dater toutes nos ruines des 
Sarrasins , et toutes nos vieilles tours des Templiers. Nous ne pos- 
sedons rien de ce grand empereur, lequel n’est jamais venu en 
Provence, ou il n’y eut de son temps point de Sarrasins h defaire. 
Voici sans doute I’origine de ce prejugc. 

D’apres le testament de Charlemagne, les deux tiers de ses tre- 
sors devaient 6lre repartis entre vingt et une melropoles, dont 
Arles faisait partie. De la portion qui revenait a chacune, le m^tro- 
politain devait en reteuir un tiers pour son 6glise , et repartir les 
deux autres entre les cathidrales suffragantes. Or, I’^glise d’ Avi- 
gnon, soumise aiors k celle d’ Arles, dut avoir sa part, et quelques 
liberality ii d’autres eglises ont fait croire plus tard 5 leur fonda- 
tion par Charlemagne (2). Le produit de ce legs contribua tout au 
plus 5 quelques grosses reparations rendues indispensables par les 
degttts de Karle-Martel , des Sarrasins, et peut-dtre meme des ev^ 
ques guerriers. Il est done impossible d’assigner une date 5 I’^difi- 

(1) Voir la Heme areMolog., 1 , 474 , 533 el 602 , pour la description de celle - 
ceuvre remarqnable el la discussion a laquelle elle a donne lieu. 

(2) < Si commanda par tout son roiaume a touz les evesques et a tons ceuixa cui 
les cures appartenoient, que toutes les eglises et toutes les abbaies, qui estoient 
descheuespar veillece fussent refaites et restorees; et pour ce que ceste chose ne 
fust mise en nonchaloir, il leus mandoit expressdment , par ses messages , que ils 
accomplissent son commandement. > Chroniq. de Saint-Denys, 1. HI , 1. La restau- 
ration est acceptee par les auteurs de la Gallia Christiana, eccles. aven., p. 790. Oo 
a dit aussi que Charlemagne substitua des pretres seculiers aux moines qui desser- 
vaient la cath^drale. Ceci n’est pas plus vrai et serait une contradiction evidente 
avec une de ses idees constantes , qui dtait de ramener le clerge de son empire a 
une institution reguli^re. Il voulait qu’on fOl ou moine ou ebanoine. Karoli 
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cation de la m^tropole primitive qui dut s’^ever sor I’emplacement 
d’un temple paien. Cette premiere constraction fat remplac6e , an 
X* si^e, par celle dont le porche faisait partie. Deux siMes plus 
tard , quelque grave accident, un incendie peut-£tre , fit Clever la 
nef que Ton voit anjourd’hni. C’est one imitation de la basilique , 
sans collaleraux, avec une route ogivale en bercean , et les bales 
en plein cintre; mais, contre I’usage commun des eglises ro- 
manes, elle est beaucoup trop longue ponr sa largeur, comme on 
peat s’en convaincre a la vue du plan ( voy. la pi. 251> Elle fut 
aiigm entfi> encore an XVll* si^le de toute I’abside que Ton a rac- 
cordee au corps principal. La partie la plus remarquable est une 
coupole sur pendentifs, avec des traces d’anciennes peintures, se 
terminant par une lanterne octogone. L’archilecte n’y est arrive 
qne par une suite d’arcs en encorbeliement. Cbaque pan de celle-ci 
est termine exterieurement par un long pilier cannele ; mais , par 
une circonstance bizarre, il existe un petit intervalle entre son 
chapiteau et la corniche a modillons qui devait rapporter le cou- 
ronnement. Ceci est-il du a un remaniement posterieur ? c’est pro- 
bable. Cbaque face de la coupole est percee d’une ouvertnre dont 
rarcbivolte est supportde par deux petites colonnettes egalement 
cannel^es. Le massif qui supporte la coupole est perc6, de cbaque 
cdtd, d’une bale evasee ^ plein cintre. II n’y a point de transepts. 

Les autres parties de I’eglise sont de diverses dpoques. Le clo- 
cher g^nant la defense de la tour voisine , lors du si6ge du palais 
en 1410, Rodrigue de Luna le fit abattre jusqu’aux colonnettes en- 
gag6es , et il ne fut reconstruit qu’en 1431 , sur le modMe sans 
doute de celui de la charmante chapelle de Nolre-Dame d’Aubune, 
pres d’Aubignan. En voyant les delicates ciselures des tribunes qui 
courent le long des murs lat^raux et s’evasant en jobs nids d’a- 
ronde sur le renflement des piliers , on est tent^ de pardonner a 


jr. CapituU, a. 789, 7i ; a. 802, 22; a. SOS, 9. Le clerge du midi fut plus rebelle que 
celui du nord; car, bien que rinslitulion reguliere fut imposee par le coocile 
d’Aix-la-Chapelle , en 817, nous ne voyons les chanoines reguliers de Sainl-Aii- 
gustin installes a la melropole d’Avignon qu’en 1096. C’est a son passage en celle 
ville, en 1096, que le pape Urbain II accorda aux chanoines de Nolre-Dame des 
Dorns, qui, sous son autorite , embrasserent la regie de Saint-Auguslin , le droit 
d’elire leur ev^que. 11 est vrai que cette tentative d’introduire I’austerite claustralc 
dans un clerge feodal et de le faire renoncer au baudrier d’or, aux dperons, aux 
couleaux diamantes, aux chiens et aux faucons, fut pour beaucoup dans les mal- 
heurs de Louis le Debonnaire. Dans le midi , ceux qui s’emparerent du pouvoir 
s’appuyerenl sur le clerge el fermerent les yeux , se gardant bien de choquer ses 
pretentions feodales. 
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cette superfetation de la renaissance. Le dessin fut donne par P. Mi- 
gnard, rAvignonnais, Farchitecte-peintre, dont la tombe est dans 
r^lise Saint- Agricol. La chapelle de la Resurrection , on I’on voit 
une Vierge de Pradier fl&hissant sons le poids de ses draperies , 
est une veritable chapelle italienne avec dome, sui’chargee de 
sculptures ; elle fut b^tie par rarcheveque Libelli , vers 1680. Dans 
le choeur, on remarque Tancien si^gc en marbre des papes , qui 
sert aujourd’hui aux archev^ques. Dans une chapelle laterale , re- 
couverte des fresques d’Eug^ne Deveria, on voit le tombeau de 
Benoit XII, dont le caractere sombre et defiant semble se refleter 
dans son modeste mausolee. Quel contraste avec celui de Jean XXII, 
d^licieux echantillon du gotbique fleuri , lequel apres maints chan- 
gements , comme si la mort avait aussi ses revolutions , se trouve 
relegu6 dans une sacristie , ou le respect de Tart lui assurera peut- 
6tre un abri ! De belles fresques du XIV* siecle , attribuees i Simon 
Memmi, ornaient le tympan de la porte d’entree; on les a presque 
entierement detruites pour enlever le bleu d’outre-mer. Une pein- 
ture un peu moins aucienne couvre les murs du narthex qui pre- 
cede la nef : c’est le bapt^me de Jesus-Christ par saint Jean, avec la 
famille du donataire tres-probablement. Cette fresque est curieuse 
pour les coiffures et les costumes du temps. — Entre la metropole et le 
palais 4lait un cloitre roman, qui fut detruit a la revolution. II etait 
forme par cinquante-deux arceaux , reposant sur une double colon- 
nette de marbre de differentes couleurs, avec des chapiteaux histories. 
On peut envoirquelques-unes au musee Calvet, salledu moyen Sge 

Le XII* siecle , qui fut I’epoque la plus florissante de la commune 
avignonnaise, vit s’elever le pont de pierre, le premier qui unit les 
deux rives du Rhone. Une oeuvre aussi prodigieuse pour I’epoque 
devait necessairement appeler le merveilleux : aussi dans le jeune 
berger dAlvilar, devenu chef d’une corporation de freres pontifs , 
les chroniqueurs ne virent qu’un elu du ciel, obeissant a unc inspi- 
ration divine. Quoi qu’il en soil , de 1177 h 1188, Benezet entreprit 
et termina ce pont , remarquable par la Idgerete et la hardiesse de 
ses arches. Les quatre du cote d’ Avignon , grace a de nombreuses 
reparations , ont survdcu au grand ecroulement de 1669. Entre la 
deuxieme et la troisidme s’dleve une petite chapelle romane , con- 
temporaine du pont, laquelle a subi une modification interieure, et 
ou reposerent, jusqu'en 1674, les depouilles mortelles de Benezet, - 
dont la population avignonnaise et I’Eglise ont fait un saint (1). 

(1] Benexet veut dire petit Benoit, en proven^! , B«ne;^ecA , fils de la fortitude, 
XI. 42 
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Le XIU' siMe , comme nous I’avons vu dans la partie historique, 
fut une epoque de desolation et de mines pour la cite avignonnaise. 
Tours, remparts, maisons seigneuriales, tout croula sous les fou- 
dres de I’excommunication; mais il 6tait reserve 5 I’Eglise de repa- 
rer les maux qu’eUe arait ordonnes. Quand, par des motifs inde- 
pendants de la Tolonte , son auguste repr6sentant vint fixer sou 
s6jour sur les bords du Rhone, abandonnant momentamiment ceux 
du 'fibre , Avignon se trouva remplacer Rome , et , Si la voix des 
souverains pontifes , des monuments s’eleverent, qui devaient con- 
courir soit a sa defense , soil a son embellissement. Plusiems ont 
dispam sous le marteau de I’industrie ou des vandales r^volution- 
naires; mais presque tous ceux qui survivent et qui donnent h 
cette ville une physionomie si pittoresque et si exceptionnelle , da- 
tent du XIV' siecle. Nous mentionnerons les principaux. 

Une fois maitre d’ Avignon par la vente de 1348 , Clement VI son- 
gea s^rieusement Si I’embellir, puis a la fortifier. Ce n’etait pas 
assez de donner un magnifique complement au palais apostolique ; 
il fallait mettre la ville Si I’abri des bandes indisciplinees qui rava- 
geaient plusieurs provinces de la France. Par ses ordres, en 1349, 
des remparts s’61everent done depuis le rocher des Doms jusqu’a la 
porte actuelle du Rh6ne ; ils furent bcitis Si ses depens et ne por- 
taient que ses armes. En 1356, un favori du pape Innocent VI, Her- 
nandez de Heredia, ayant 6t6 nommd gouverneur d’Avignon et du 
Comtat , pr^sida en cette qualite 5 la construction de cette partie 
des remparts qui s’6tend depuis la Sorguette jusqu’5 la porte Saint- 
Lazare. La depense fut considerable ; les nations etrangeres y con- 
tribuerent. Le cardinal Philippe de Cabassole rapporta de grandes 
sommes d’Allemagne. Outre I’impdt sur le sel et le vin , chaque 
habitant, sans distinction, fut taxe a un florin (1). L’espace em- 
brasse par Innocent VI etait considerable ; il embrassait des vergers 


en arabe. Pour la legende de sainl Benezet, voir les Annales de Baronius, Theop. 
Raynaud, Nouguier el I’Uist. de saint Benexet, entrepreneur du pent d' Avignon, par 
Agricol Magne (de Hailze), Aix, veuve David, no8, in-12 ; Vie de saint Bertexet, 
par Disambec (de Cambis), Avignon, 1670, in-12. Le pont de Lyon ful bSli par la 
mfeme sociele des Freres pontifs, en 1240; celui du pent Saint-Espril, en 1265 
(I’ouvrage dura quaranle-cinq ans), et celui de Vienne a peu pres a la mfime 
epoque. 

(1) L’abbe de Verlot, dans son Bistoire de Halle,]. V, p. 265, dit que Heredia 
pour ne pas paraitre ingrat envers son bienlaileur. lit enlourer, d ses depens, la 
ville d’Avignon d’epaisses murailles. Ceci est aussi vrai que le fameux siege de 
Rhodes. 11 est prouve que Irois pontifes ont successivement fait Iravailler aux 
remparts. Les historiens de la vie d’lnnocenl VI menlionnent les impdu sur le sel 
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et des lieux agreables, ainsi que Fhdpital nouvellement fonde et 
construit par Bernard de Rascas ( 1* vita Innoc. VI, ap. Baluz.}. 

Au mois de novembre 1358 , les eaux de la Durance renverse- 
rent la porte Saint-Lazare et un pan des murs nouvellement con- 
straits. Enfin , de 1364 ^ 1368 , le pape Urbain V fit procMer a 
I’achevement des murailles, en les continuant depuis la Sorguelle 
jusqu’i la porte du Rhdne , et depuis la porte Saint-Lazare jusqu’au 
rocher, en longeant le Rh6ne. II fit aussi relever la partie qu’In- 
nocent VI avait fait construire depuis la porte Saint-Michel jusqu’5 
celle de Limbert , et qu’un debordement du Rhone et de la Du- 
rance venait de renverser. Cette enceinte , remarquable par son 
etat de conservation , offre un developpement de plus de 4000 me- 
tres et trente-neuf tours , dont une ronde sur base conique , une 
polygonale , deux semi-circulaires , et les autres carrees verticales. 
Quelques - unes ,sont ouvertes a I’interieur. Elies sont espacees 
100 a 120 metres de Tune de I’autre. Dans les intervalles, il y a 
une , et , plus souvent , deux petites saillies sur les courtines , ren- 
fermant une arcature ogivale ou a plein cintre couronnee de ma- 
chicoulis et de cr^neaux rectangulaires, pareils a ceux des rem- 
parts. Ces saillies ^taient destinees a relier les tours principales trop 
distanc^es , et Ji prot^ger la courtine en offrant une seconde galerie 
plus elevee. On y parvient par un petit escalier decouvert , abrit^ 
par un creneau montant en retraite. Un escalier plus considtirable , 
pratique dans I’int^rieur des tours , conduisait sur le rempart , der- 
rifere lequel courait le cherain de ronde. Les murs ont gen6rale- 
ment 2“, 12 d’epaisseur. Ils sont d’un appareil moyen et entierement 
converts de signes provenaiit d’elements g^ometriques. Les portes , 
au nombres de sept , etaient munies d’une sarrasine et d’une bar- 
bacane. Du cdt6 du midi, les tours furent decouronn^es pour y 
^tablir de rartillerie, pendant les guerres religieuses du XVI' sie- 
cle. A la revolution , un vandalisme stupide s’acharnait deja sur les 
remparts et les tours du palais, quand il fut arr^tti par le repre- 
sentant du peuple Rovere. Esperons que leur noble antiquite, au- 

et le vin, la gabelle et le souquet, que Ton mil a cetle occasion. Eptin, nous avons 
les bulles mftmes de ce pontife; et , ce qui doit lever tous les doutes, c’est la pre- 
sence, aux archives de la ville, des prix fails donnes aux maqons, et des acquits de 
ceux-ci en faveur des consuls. Il n’est nullement question de Heredia. Ses artnoi- 
ries ne se rencontraient nulle part, tandis que les armes de la ville etaient accolees 
a celles des souverains pontifes. Or, le favori d’lnnocent n’eul pas manque de re- 
clamer ce privilege, s’ll eut fait a lui seal une pareille depense, d’ailleurs impossi- 
ble. Ces renseignemenls auraieni pii facilement parvenir a Thistorien de I’ordre de 
Malte; mais apparemmenl son siege dlait fail. 
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tant que lenr classement parmi les monuments historiques , les 
garanlira d6sormais de toute esp^e de barbaric. C’est le specimen 
le plus complet de Farchitecture militaire du XIV' si^le, comme 
ceux d’Aigues-Mortes le sont de Farchitecture du siecle prudent. 

La papant6 ayant fait d’ Avignon la nouvelle capitale du monde 
Chretien, dut n&essairement songer a y clever un palais digne 
d’abriter le vicaire de Dieu , et capable de dMendre sa puissance 
temporelle. « Le palais d’ Avignon , dit le savant historien de la ca- 
th6drale de Cologne, M. Sulpice Boisser6e, est encore dans son 
genre le monument le plus vaste et le plus complet qui nous soil 
reste du moyen Age. Je ne connais de pareil , sous le rapport de la 
grandeur et de la conservation, que le chAteau de Fempereur Fre- 
deric n , nomme eastel del Monte , pres de Barri , dans la Pouille ; 
encore ce chAteau differe-t-il beaucoup de celui d’ Avignon par sa 
destination , ayant 616 construit pour un sejour de campagne et de 
cbasse. Le palais d’ Avignon est en verile un specimen unique tres- 
pr^cieux, et d’apres lequel nous pouvons nous faire une idee satis- 
faisante, non-seulement de I’habitation des papes , mais encore de 
la plupart des habitations royales et seigneuriales du moyen Age. » 
n offre , A la v6rit6 , peu de r^gularite et de details d’ornementa- 
tion ; c’esl par sa masse et son ensemble qu’il impose. C’est le 
rAsnltat de la maniere interrompue dont il a AtA construit. Voy. le. 
plan ci-joint, planche 251. 

En 1319, Jean XXU ayant voulu bAtir un palais digne de la ma- 
jesty du saint-siAge , avail pris le local occupe par I’eglise parois- 
siale de Saint-Etienne , (pi’il avail relAguee dans la cbapelie de la 
Madeleine. — Benoit XII , son successeur, se voyant condamnA A sa 
prison etrangere , congut FidAe de la rendre la plus impAnAtrable 
possible et formidable pour ses voisins. Au lieu d’un palais, il vou- 
lut une citadelle , et tels Ataient les plans immenses de son archi- 
tecte , Pierre Obreri , qu’il fit dAraolir toutes les constructions de 
son prAdAcesseur. Sur de nouvelles fondations s’ Aleva bientot , en 
1336, la par tie septentrionale du palais, qu’il termina par la grande 
tour du Trouillas , gAant elle-mAme dans cette oeuvre gigantesque 
et destinAe A surveiller la ville, le fleuve et le Comtat. — Apres Fa- 
chat d’ Avignon, ClAmenl VI continua le palais, en 1349; on lui 
doit toute la facade du couchant et les grands murs du midi. Cette 
partie s’ Aleve perpendiculairement A une hauleur effrayante. La rue 
Atroite creusAe dans le roc , que nous avons mentionnAe en parlant 
du tbAAtre, rase le pied du mur. Au-dessus de cette rue, un arc- 
boutant colossal se projette du faite de FAdifice sur le roc voisin de 
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la Vice-G6rence, ancien si^ge du gouvernement communal de la 
cit6 (1). Ce grand corps de bitiment renferinait une chapelle basse 
a deux nefs , qui devint ensuite un arsenal ; au-dessus 4tail la cha- 
pelle apostoliqne a une seule nef. Les proportions de celtc partie 
^taient tellement gigantesques , que le g^nie militaire a trouT^ le 
moyen d’etager li cinq stages de dorloirs , sans compter les salles 
de police et les murs de refend. On salt que le palais des papes 
sert aujourd’hui de caserne. Sur le faite de I’Mifice etaient des ter- 
rasses spacieuses et chargees d’arbres rares. Clement VI voulut sus- 
pendre dans les airs les jardins que la colline rocheuse lui refu- 
sait. G’est la qu’il recevait , dit-on , les belles et nobles dames au 
milieu desquelles le brillant pontife se plaisait un peu trop. Par 
celte immense application a la construction de Benoit XII , Cle- 
ment VI donna au palais une Taste cour interieure sur laquellA 
s’ouvrent, au couchant, une charmante galerie et plusieurs salles su- 
perbes , ornees avec une rare magnificence , comme la salle des 
audiences et celle du tribunal de la Rota. CeUe-ci fut decor^e des 
plus riches peintures. Enlre les deux fenfires , le Christ sur la croix 
dtait entoure des quatre docteurs de I’Eglise. Sur le mur oppose au 
tribunal, le pontife fit peindre le Jugement dernier. Or, de cette 
grande et sublime fresque digne de Michel-Ange pour la composi- 
tion, de cette multitude d’apdtres et de proph^tes, tenant en main 
des phylacteres sur lesquels se lisaient des maximes de 1’ Ancien et 
du Nouveau Testament, il ne reste plus rien , depuis quelques an- 
uses seulement. Les anges adds et cuirasses, arm^s du glaive ven- 
geur, les premiers peres, les premiers martyrs, les docteurs, les 
papes et les dvfiques , le Redempteur debout devant son trone entre 
la Vierge et saint Jean, tout a disparu, a Teternel regret de tout ce 
qui professe le culte du beau ! Quaud on songe que des administra- 
teurs , en pleine paix , ont eu le triste courage de convertir un pa* 
reil lieu en un magasin a fourrages ! — C’est S Innocent VI , vers 
1356, qu’on doit la grande chapelle haute, d^ji mentionnde, et 
toute la partie m^ridionale jusqu’a la tour Saint-Laurent. Enfin , 
Urhain V, en 1364, acheva I’enti^re construction du palais par la 
partie orientale et par ces jardins auxquels il donna le nom de se~ 
conde Rome. Pour favoriser Tdcoulement des eaux pluviales, il fit 

(1) La Vice-Gerence , un des plus anciens edifices d’Avignon , avail ete le siege 
des pedestals el des viguiers. Une parlie s’ecroula en 1834. On en relira un bas- 
relief representanl un guerrier a cheval , avec pennon , la coUe de mailles el un 
casque' de forme conique. Ce morceau de sculplure, du X* ou du IX* siicle , est au 
musee Calvet. 
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tailler le roc qiii s’^levait encore dans la cour, et y fit creuser un 
pnits d’une tres-grande profondeur, pour se procurer I’eau qui 
manquait dans I’inunense ^tendue de ce palais. Un mot , avant 
d’aller plus loin , sur les peintures. 

Nous avons mentionne le Jugement dernier dans la salle de la 
Rota, du h Clement VI. Le badigeon en a fait, helas ! justice. Dans 
la tour Saint-Jean , deux pelites salles superposdes conservent en- 
core des restes d’admirables peintures. La salle superieure repr6- 
sente I’histoire de saint Martial et I’aulre celle de saint Jean-Bap- 
liste. « Quelques t^tes, dit M. Merimee, par leur noblesse et leur 
grace exquise, approchent de bien pres de la maniere de Raphael. » 
Nous avons pu , il y a quelques jours a peine, verifier et controler 
Texaclilude de ce jugement. Des soldats corses qui etaient casemds 
dans le palais, en 1816, tronverent le moyen de detacher adroite- 
menl la mince coiiche de mortier sur laquelle la fresque est appli- 
qude , de maniere a ohtenir de petits tableaux qu’ils vendaient 
impundinent aux amateurs. La tour est aujourd’hui fermee; une 
semblable profanation est desormais impossible. « Des fresques de 
I’eglise, il ne reste plus que deux voussures de I’abside , represen- 
tant les proph^tes de la Bible et la sibylle quj pr^dit la venue dn 
Christ. Ils sont tous debout, droits comme des soldats sous les 
armes et disposes les uns au-dessus des autres, comme les statues 
dans les voussures des portails gothiques. Chacun a son nom ecrit 
au-dessus de sa t6le. Ces peintures sont parfaitement conserv^es. 
des draperies sont d’une grande riehesse , et I’artiste parait avoir 
voulu imiter les 6toffes brochees d*or et de soie qu’on tirait alors 
d’Orient. Les tfites, belles et nobles, expriment ce calrne religieux 
si convenable a des personnages bibliques; mais, a tout prendre, 
je ne retrouve pas la ce caract^re de grandeur naive si frappante 
dans les peintures de la tour. Je ne reconnais pas la m^me main , 
les mdmes couleurs. Les precedes materiels sont perfectiounds, 
mais non la puissance d’imitation el le talent. Les Corses ont fait 
preuve d un gout fm et d61icat en donnant la preference aux fres- 
ques noires sur ces prophetes brillant d’or et d’azur (1). » Quant 
aux peintures de la tour des Anges , ainsi noramde des fresques 
dont la fit decorer Urbain V, elles ont completement disparu. Au 
nieme pontife appartiennent , selon toute probabilite , les fresques 
de la salle Saint-Martial; ce qui le proiiverait, e’est son affection 
bien connuc pour les religieux de Cluny, auxquels il donna, en 

1 ) Prosp. Merimee , Notes d’un voyage duns le Midi , p. 149. 
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1362, le palais d’Hugues des Baux , qui devint par la suite le college 
Saint-Martial. A Innocent VI reviendraient les peintures de I’eglise 
et celles de la salle Saint-Jean, qui sont presqiie r^pet^es- ^ la Char- 
treuse de Villeneuve, fondle de I’autre cote du Rhone, par le 
meme souverain pontife. 

Reste une grande difficult^ a r^soudre. A qui furent dues ces 
splendides et admirables fresques dont les resles provoqueront des 
regrets eternels? Bien des noms, et des plus celebres, ont ete pro- 
nonces : d’abord celui de Giotto. Mais I’illustre eleve de Cima- 
bue, si tant est qu’il soit venu ci Avignon, comme le pretend Va- 
sari, retouma h. Florence en 1316, ou il mourut en 1336, I’annee 
m^me ou Benoit XII jetait les fondements du palais. Ensuite, celui 
de Tommasso di Stephano , dit le Giottino. Or, celui-ci , n^ en 
1324, mourut, phthisique, a trente-deux ans. Quand on songe anx 
nombreux travaux laiss6s par ce jeune peintre, maladif et desint6- 
resse, et surtout au peu de temps qu’il a vecu, on voit qu’il n’a pas 
pn venir h Avignon. Vasari n’en parle pas. On a voulu faire hon- 
neur de ces peintures k Simon Memmi , qui , appel^ par le souve- 
rain pontife k Avignon , y laissa beaucoup de ses ouvrages (1) et s’y 
lia d’amitie avec P^trarque, pour lequel il fit le portrait de Laure ; 
ce que le po€te reconnut par les deux beaux sonnets ; Per mirar 
policleto a prova fiso et Quando giunse a Simon Valto concetto. Mais 
comme Simon est mort en 1345, les 'peintures ne peuvent 6lre de 
lui , la partie du palais ou elles se trouvent 6tant post^rieure de 
plusieurs annees. Ce qu’on doit 5 Memmi , c’est I’admirable fres- 
que qui decorait le tympan de la porle d’entree de la cath^drale et 
le Saint Georges cheval, delivrant une jeune femme d’un dragon. 
C’etaient, dit-on, les portraits de Petrarque et de Laure. Cette 
demiere fresque , qui ornait un des cotes du porcbe , a compl^te- 
ment disparu. Enfin, un grand batailleur de la locality, quelque 
peu peintre, a propose Spinello d’ Arezzo, lequel, ayant t6cu jus- 
qu’en 1400, aurait pu , selon lui , execuler toutes les peintures du 
palais, 5 I’exception du Cahaire, dans la salle Saint-Jean, qui de- 
note une main plus exerc6e. Cette opinion, developp6e dans un 
pamphlet aussi mordant que mal ecrit, est bas^e sur ce que Spi- 
nello « est le seul qui, de son temps, ait traite les draperies 5 
Legal des plus grands maitres, et que les 6toffes que Ton voit dans 

(1) < Simone fu cbiamato in Avignone alia corte del papa con grandissima 
« istanza dove lavoro lante pitture in fresco e in tavole, che fece corrispondere 

I’opere al nome che di lui era stalo la ollre porlalo. » Vasari, vita di Simone, 
p. no. Firenza, 1827. 
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les fresques qu'il a executes en Italic ont des dessins d’an carac- 
t6re oriental comme dans les peintures du palais. » Les peintures 
les plus faibles du Campo-Santo de Pise, autant qne nous avons pu 
en juger, sont prmsement les trois compartiments qui restent de 
la vie de saint £ph^e et de saint Politus. Us sont regard^s cepen- 
dant comme le meUleur ouvrage de Spinello. Si ce peintre est renu 
a Avignon, ce qui est probl^matique, car Vasari n’en parle nuUe- 
ment, bien qu’il mentionne toutes ses peregrinations artistiques, 
on ne pourrait lout au plus lui altribuer que les fresques de I’eglise. 
Quant k celles de la salle Saint-Jean et de la Kota, seraient-elles 
I’ouvrage d’un de ces artistes qui entreprenaient le pelerinage 
d’ Avignon , ou les appelaient Jes grandes et nombreuses construc- 
tions des cardinaux et des papes, et dont le nom s’est perdu dans 
la gloire de quelque plus iUuslre confrere ? La secheresse du style, 
la roideur des figures, les fautes meme de dessin et de perspective 
sont bieu racbet^es par la naivete des poses , la verite des expres- 
sipns, et par cette gr^ce exquise et sublime qui fait pressentir 
Raphael. Or, tout cela ne pouvait elre I’apanage d’une organisa- 
tion artistique ordinaire. Un grand nom a 6t^ oubli^. Y aurait-U 
t^m^rit^ k le proposer ? Voici uu passage de Vasari qui mmte quel- 
que attention. En parlant d’une fresque (encore un jugement der- 
nier) de r^glise Santa-Croce de Florence, peinte par Orgagna, il 
dit ; « Si vede in profilo col regno in capo rittrato di nalurale papa 
« Clemente VI , cbe al tempo suo ridusse il giubbUeo dai cento ai 
« cinquanta anni, e cbe fu amico de’ Fiorenlini , ed ebbe delle; sue 
« pitture cbe gli furon carissime. » Plus loin , il ajoute : « Compiuta 
« quest’ opera, fece alcune pitture pur in tavola cbe furono man- 
• date al papa in Avignone, le quali ancora sono nella chiesa 
« caltedrale di queUa citta (1). » Or, ce portrait , d’apres nature, de 
Clement VI, qui avait des peintures d’Orgagna, dont il faisait trSs- 
grand cas, cet envoi de tableaux pour sa cathMrale, tout cela ne 
prouverait-il pas que le grand peintre du Cariipo-Santo a pu et dfi 
venir a Avignon vers le milieu du XIV* siecle ; cette hypothese n’a 
rien d’invraisemblable. Nous souhaitons vivement qu’un artiste 
veuille bien etudier les rapports qui existent entre les fresques 
de Pise et celles d’ Avignon. La disparition recente du Jugement 
dernier, dans la salle de la Rota, ne permet pas d’^tablir une com- 
paraison avec le mgme sujet traits par Orgagna au Campo-Santo. 
Cette fresque est consid^r^e comme inferieure a son Triomphe de la 

(1) Vasari, Ftfa d’Andrea diCione Orgagna, p. 176 et 199, ediz. cit. 
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mart; neamnoins, on pense que la Viei^e et la noble figure du 
Christ ont 6te imitees par Michel-Ange. 

Revenons an palais. A canse des diverscs constructions succes- 
sires, il ne faut pas chercher la r^gularite et encore moins I’el^- 
gance dans cette ixnposante demeure des souverains pontifes, qui 
couta trente-quatre ans de travaux, depuis 1336 jusqu’en 1370. 
Rien ne fut donne h, Tart ; tout fut sacrifie k la surete. L’epaisseur 
des miu^, la solidity des tours dMaient les attaques de vive force; 
la disposition interieure avait mSme pr4vu le cas d’une surprise. 
« On est frapp^, dit M. Merimee, de la rusticite de sa construction, 
de I’irr^gularite choquante de toutes ses parties , irregularity qui 
n’est motivye ni par la disposition du terrain , ni par des avan- 
' tages matyriels. Ainsi , les tours ne sent pas carryes, les fenelres 
n’observent aucun alignemenl, on ne rencontre pas un seul angle 
droit , et la communication d’un corps de logis a un autre n’a lieu 
qu’au moyen de circuits sans nombre. Les machicoulis des cour- 
tines ont ici une forme singuliere. Ce ne sont point , comme d’or- 
dinaire , des arceaux en saillie , ouverts en dessous et retenus par 
des consoles rapprochyes. Qu’on se reprysente une immense arcature 
ogivale, dernkre laquelle s’eiyve im mur en retraite de deux pieds 
environ, auquel les piliers des arcades servent de contreforts. 
L’intervalle entre une arcade et la muraille est un machicoulis ; au 
lieu de pierres ou de traits, on pouvaU jeler par Ik des poulres 
ynormes, qui, tombant horizontaleinent, devaient balayer dix 
ychelles k la fois , ou bien ycraser d’un seul coup une rangee de 
mineurs , s’il s’en trouvait d’assez hardis poiu essayer de saper le 
pied des remparts. » C’est la seule decoration exterieure, et encore 
etait-elle en vue de la dyfense. Le balcon crynele qui surmonte la 
porte d’enlrye ytait flanquy de deux petites tourelles yiancyes qui 
filaient jusqu’au-dessus du faite du palais . Elies disparurent a la fin 
du XVII' siecle ; il n’en reste plus que les soubassements en nids 
d’aronde. La porte fut remaniee en l'i72, par I’evyque Julien de la 
Rovere, qui fut le pape Jules II. En 1665 , le vice-iygat, Alex. Co- 
lonna , I’entoura d’un ouvrage avancy , espece de barbacane , pour 
se mettre k I’abri d’une nouvelle insurrection. 11 employa a cet 
ouvrage les dymolitions du couronnement de la tour du Trouillas, 
qui avail abrity Rienzi prisonnier. Il avail egalement fait abattre 
une partie de la tour des Anges pour ytcblir une plate-forme d’ou 
les canons pouvaient battre la ville. Le fosse et le pont-levis furent 
exycutys par son successeur Lomellini. Tel est ce gigantesque 
palais-forteresse dont il faut renoncer k dycrire toutes les grandes 
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salles To6t£es, les galeri^ , les escaliers et couloirs se perdant dans 
r^paisseur des murs et sur lequel Fimagination de certains 6cri- 
vains a brod6 les plus fantastiques 16gendes (1). Un pared monu- 
ment m^rite, sous tous les rapports, ime visite detadl4e. Son 
appared est moyen, et on epuisa, pour sa construction, les car- 
rieres de Saint-Bruno, entre Vdleneuve et Puyaut. d serait bien a 
d^sirer que des temps plus calmes permissent de le rendre a uue 
destination mieux appropri^ , en y transportant le riche musee 
Calvet, qui commence h se trouver trop a I’^troit dans I’ancien 
hotel de Vdleneuve. ' 

Vers 1453, le cardinal Aubert, frere d’Innocent VI, fit elever la 
tour actuelle , sur laquede une horloge fut instance en 1470. La 
tour avait 4t4 leguee par le prelat aux B4n4dictines de Saint-Lau- 
rent, qui la donnerent en bad aux consuls, pour le service de la 
vide, moyennant un loyer annuel de vingt fiorins. En 1497, la vdle 
acheta d4finitivement la tour sur laquede s’eleva bientot le beflroi , 
herisse de clochetons et de crosses 4panouies. Cette tour du 
XIV' siecle , avec son chapel du XV', et qui renferme les archives 
de la vide, est dans un etat parfait de conservation ; mais il faut la 
chercher aujourd’hui ^ leavers le dedale de la masse gigantesque 
dont on veut faire un hotel de vide, pour remplacer I’ancienne 
livree d’AIbano disparue. II est fjlcheux qu’on n’ait pas eu I’id^e de 
coordonner cette construction avec le style du gracieux campande 
qui se trouve absorb^ dans le d4veloppement des lignes. La perle 
gothique se trouve ainsi perdue dans une immense caparace dont 
le moindre defaut est d’ecraser les formes sveltes et gracieuses du 
theatre , son voisin. 

Parmi les dgdses qui onl surv4cu, nous mentionnerons, entre 
autres, Saint-Agricol , reconstruite par le pape Jean XXII, en 1320, 
etdont la facade ne fut achev4e qu’en 1420; Saint-Didier, de 1355; 
Saint-Pierre, de 1358, avec une fagade de 1512, charmant echantillon 
du gothique fieuri; les Celestins, de 1400 a 1476; cede en mines de 
Saint-Martial , au Jardin des plantes , considerablement augmentee 
en 1486 ; cede du cod4ge , de 1615 a 1655 ; cede de I’Oratoire, de 
1717 a 1741 ; et enfin , h peu pres de la m4me 4poque , la chapelle 
des Penitents noirs, on Ton admire le superbe Christ en ivoire de 
GuUlermin. II exisle beaucoup d’autres 6glises ou chapell^ tant 

(i; Un soulerrain parlant du pied du Trouillas, et ayant jadis une issue hors la 
ville, a fait croire a un tunnel pratique sous le Rhone, comme les traces d’un in- 
cendiede 1413 ont donne lieu a la fable de la vengeance d’un barigel ou d’un 
vice-Idgal. 
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anciennes que modernes. Le petit st^minaire, autrefois Tarchev^- 
clid , est de 1438 a 1476 ; sur plusieurs porfes est sculpte le cliene 
{rovere) du cardinal et pape Jules de La Rovere. L’ancien hotel des 
monnaies , sur la meme place et vis-a-vis le palais , est de 1610. 
L’Hotel-Dieu , fonde par Bernard de Rascas, en 1353 , fut termine 
en 1747. Sa fagade est iinposanle. Differents etablissements civils et 
religieux sur de grandes proportions, des hotels particuliers avec 
des fagades richement sculptees, donnent a la ville d’ Avignon une 
physionomie de grandeur que peu de villes , en France , possedent 
au m6me degi’e- On s’apergoit encore qu’elle a 6te, pendant longues 
ann6es, la capitale du monde chretien (1). Avant 1789, Avignon 
renfermait une ni6tropole, sept paroisses, dont cinq collegiales, 
vingt-deux maisons de religieux, seize de religieuses, sept con- 
freries de penitents, douze congregations ou soci^tes religieuses, 
quatorze chapelles ou oratoires, sept colleges ou s4minaires et dix- 
huit hopitaux ou maisons de charity. Rabelais n’avait pas tout a fait 
tort d’appeler Avignon la ville smnante. Beaucoup de ces etablisse- 
inents semblent renattre de leurs mines. Bien que le chemin de 
fer, en tournant autour de ses remparts , semble inviter le voya- 
geur a ddlaisser Avignon pour se hMer vers Arles et Marseille , 
nous conseillons fortement une halte celui qiii voudra jouir du 
magnifique panorama qui se d^ploie autour de son rocher des Dorns 
et qui voudra s’initier ii Farchitecture militaire et religieuse du 
XIV siecle. 

JCLES COORTET. 


(1) Les arraoiries primilives d’ Avignon etaient une ville lourrelee portant sur 
des arcades baignees par les eaux ; apres la venle de 1348, les Avignonnais prirent 
trois clefs d’or sur un fond de sable, conservant les trois gerfauls pour supports et 
la devise : A bee et griffes. £lail-cc une allusion a leur fidelite pour leurs nouveaux 
maitres ? 
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Sks astkcebents. 

Les plus remarquables cr^tions de I’industrie humaiue ne sont 
pas celles ou tout est nouveau. Le nouveau nait incessanunent, et, 
lorsqu’il ne se perd pas, s’applique h des usages communs, puis de- 
vient chose ancienne,vulgaire,jusqu’a ce que quelqu’un imagine un 
jour de prendre ces objets auxquels on ne fait plus attention pour 
les transporter ^ des emplois inaccoutumfe, pour les soumettre ci 
des combinaisons inconnues. C’est de la que partent les grandes 
inventions, celles qui ne se sont pas plutot montr^es qu’elles 
donnent I’essor ^ une infinite de decouvertes qui ne sont que leurs 
consequences. 

L’architecture romane est dans ce cas. Elle s’est formee d’eid- 
ments anciens associes suivant des lois nouvelles; et le sysleme, 
en continuant a se developper, a fait naitre d’autres elements que 
Tart de bdtir n’avait point connus jusque-li. Aussi ne trouve-t-on 
rieu dans les premiers essais de cette architecture dont il n’existe 
des exemples anterieurs , rien que les ouvriers , k qui on doit ces 
premiers essais , n’avaient probablement pratique eux-mfemes au- 
paravant dans des conditions differentes. Les choses de pure in- 
vention ne sont venues que plus tard. 

Pour montrer cela, tSchons de faire I’historique des membres 
qui constituent les diverses sortes d’eglises romanes. 

Voities. 

Les voutes dont les Remains avaient laisse tant de modeles ne 
cesserent pas absolument d’etre pratiquees pendant la periode bar- 
bare. 11 fallut continuer d’en mettre au moins dans les construc- 
tions souterraines ou les plafonds n’auraient point eu assez de du- 
ree. Des monuments prouvenl que cette n^cessite les fit introduire 
sous nos eglises au Vlll' siede. 


(1) Voy. les articles precedents, vii* annee, p. 65; vrn*, p. 145; «*, p. 525; 

p. 65. r , , K , , P , 
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Au VIII* siecle, la mode gauloise fat de remplacer les confessions 
des basiliques par des cryptcs : deux choses qu’il ne faut pas con- 
fondre, quoique dans les textes elles soient souvent appcMes du 
meme nom. La confession 61ait une cellule elevce , il est vrai , au- 
dessus du sol, mais plantee en contre-bas, pour servir a la fois 
d’estrade a I’autql et de receptacle a un corps saint dont la 
presence sous I’autel 4tait exigec cn ce temps-la. Telle etait I’exi- 
guite de ce petit Edifice, qu’il pouvait 6tre facilement convert 
par une dalle coucb4e h plat. La crypte , au contraire , totalement 
enfouie, consistait en un ensemble de pieces qui regnaient sous 
le sanctuaire et souvent meme sous les parties contigues au sanc- 
tuaire. C’4tait une veritable cave , qui , comme telle , devait 4tre 
voutee. 

II nous reste plusieurs cryptes d’un aspect assez ancien pour 
qu’on leur assigne mille et meme onze cents ans de date, d’une 
condition suffisante pour qu’on s’explique qu’elles aicnt resiste aux 
mines successives des eglises qui leur furent superposees. Je citerai 
pour exemples celles de Jouarre et de Saint-Medard de Soissons (1). 
EUes offrent I’emploi des compartiments d’aretes et du berceau. 
Font-elles exception , pour cela, au principc que j’ai pose? Sont- 
elles , parce qu’elles sont voutees , des 4cbantillons d’architecture 
romane? Non. Je suis revenu assez de fois sur la circonslance qui a 
fait naitre I’architecture romane, pour qu’on se souvienne que cette 
architecture n’aurait pas eu de raison d’etre, sans la difference des 
hauteurs auxquelles doiveut Stre port4es les trois nefs de I’eglise 
latine. Or une pareille difference n’existe pas dans la crypte de 
Jouarre, ni dans celle de Saint-Medard, ni dans aucune autre. 'Toutes 
elles ont partout meme hauteur de voute. Ajoutons que leur eleva- 
tion est tres-peu de chose , que d’ailleurs on v a multiplie les sup- 
ports autant qu’on a voulu, enfin que les murs qui servent de pieds- 
droits , d4ja tres -massifs par eux-memes, sont encore consolides 
par le terrain centre lequel ils sont 4tablis. Par consequent, les 
voutes k executer sur ces cryptes se sont presentees dans les condi- 
tions les plus connues et les plus faciles , et leur construction s’est 
effectuee sans deroger aux pratiques anterieures. Elles ne se dis- 
tinguent du faire antique que par plus de grossierete. 

Si les monuments demontrent qu’au VIII* et au IX* siecle on 
etait capable de vouter les cryptes , il ne manque pas non plus de 

( 1) II ; a de tres-beaux dessins de Tune et de I’aulre dans les Toyages pittoresques 
daits I’ancienne France , pp * M. Taylor, parties de la Champagne et de la Picardie , 
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t6moignages comme quoi , a la m^me ^poque , on savait vouter au- 
dessus do sol les edifices de dimensions exigues , ceux par con- 
sequent qui ne presentaient ni beaucoup d’ Elevation , ni la com- 
plication de deux hauteurs de nef. 

On lit dans la chronique d’Adon que I’^vfique Eoldus , prince 
meroviugien qui occupait le siege de Vienne (Fienwa Allobrogum) 
en 718, fit baiir dans I’int^rieur 4e la ville un petit Mifice voute 
domuneulam cryptatim construxit, pour y mettre des reliques de 
saint Maurice et de ses compagnons (1). 

Aimoin, d6crivant vers I’an 1000 le palais carlovingien de Cas- 
seneuil, dit qu’on y voyait une grande basilique, sur les flancs de 
laquelle ctait placee une petite 6glise voutee en briques par un 
precede digne d’admiration (2). 

Vers le meme temps ou furent executes les ouvrages de Casse- 
neuil, dus selon toute apparence h I’industrie des architectes aqui- 
tains , en pleine Celtique, a Germigny-les-Pres , pres d’OrMans , 
I’eveque Theodulphe faisait clever aussi une petite eglise voutte 
qui s’est conserv^e presque entiere jusqu’i nos jours. Comme la 
construction est mentionnee par un contemporain (3) et qu’on lit 
encore la date de la consecration inscrite sur I’un des supports de 
r^difice (4), il n’y a pas de doute a concevoir sur son identite : c’est 
bien I’ouvrage de Theodulfe que nous avons sous les yeux. n con- 
sisle en une tour carree montee sur quatre piliers lisses , et enve- 
lopp^e, jusqu’a sa naissance, d’une pr^cinction 6gidement carr6e, 
sur trois cOtes de laquelle s’ouvrent trois absides. La tour n’a ja- 
mais ete voutee ; mais I’espace entre les piliers et les absides est 
couvert de huit pieces de voute, les unes en berceau, les autres 
d’aretes. La grossierete de ces pieces , la nudite du reste , la singu- 
larite du plan, produLsent un effet qui n’est ni celui de I’architec- 
ture romaine ni celui de I’architecture romane. On dirait plutot un 
de ces ermitages tallies dans le roc par les apotres des premiers 
siecles. 

Voila pour les petites eglises. D’autres textes vont nous faire voir 

(1) Dans Peru, 1. II, p. 318. 

12) >• Habet ecclesiam ampliori ecclesiae conjunclam miro opere ex lateribus for- 
« nicalam. » Jfiroculo S, Benedicti, dans Duchesne, Hisior. franc script t 111 
p. 452. ^ ■ ’ 

(3) « Theodulfus episcopus, inter cselera suorum operum, basilicam miri 
■< opens.... SBditicavit in villa quae dicilur Germiniacus. » MiraculaS. Uaximini, 
cap. in, n. 13, dans les Acta SS. ord. S. Bened., t. l,.p. eOl. 

(4) Elle est tracee en lellres capilales et ainsi con^ue : Anno incarnationis Do- 
mint Dcccvi , sub imoeatione sanctx Ginevrae et sancti Germini. 



DE t’AECHITKCTDRE ROMAKK. 


671 


que les grandes, bien que lambrissees, contenaient quelquefois 
dans leur fabrique des parties voulees. 

Cette somptueqse basibque de Reims, que I’architecte Rumald 
avait construite sous Louis le Debonnaire avec les materiaux four- 
nis par la demolition des murailles de la cite (1), le continuateur 
de Flodoard nous apprend qu’elle posseda, jusqu’a la fin du 
X' siecle , une tribune adossee intmeurement au mur de la facade 
et cetie tribune portait sur une voute ; du moins on pent interpre- 
ter ainsi le temoignage du chroniqueur (2). 

Nous trouTons encore des appendices \outes a la cathedrale 
d’Auxerre reconstruite au X* siecle ; edifice a propos duquel j’ai 
produit un texte qui prouve qu’il elait d’ailleurs convert en char- 
pente (3). Ces appendices consistaient en deux oratoires, deux cha- 
pelles disposees a droite et a gaucbe, perpendiculairement aux 
faces laterales. L’evfique , en les faisant construire , eut I’intention 
de conserver a son ^glise la forme de croix qu’elle avait aupara- 
vant (41. G’etait done un faux transsept, une maniere de figurer en- 
plan le vaisseau transversal , lorsque les connaissances du temps se 
refusaient encore a ce qu’on I’executjit en elevation , vu le genre 
de couverture qu’on voulait lui donner- 

Enfin, je ne serais pas surpris quand on produirait des textes 
qui donnassent ^ entendre que de grandes 6glises , anterieures i 
Fan 1000, eurent des bas c6t4s enti^rement vofites. Un pareil sys- 
teme pouvait s’accorder avec la pratique romaine, et Ja preuve en 
est qu’au vieux Saint-Pierre de Rome, qui possedait cinq nefs 
d’inegale hauteur, les deux plus basses, cedes qui longeaient les 
murs de cldture, etaient voiitees d’un berceau penetre par ce qu’on 
appelle des arcs de cloitre (5). De telles voiites, posees (i une hau- 
teur mediocre, executees probablement en materiaux legers comme 
la pierre ponce ou le briquetage, contenues d’un cot6 par de puis- 
santes colonnes de marbre, et de I'autre par le mur de cloture 
qu’on faisait aussi massif qu’on voulait, ces voutes, dis-je, ne 

(1) Flodoard , Histor. eedes^. remensis, 1. U, cap. xix. 

(2) c Destruxit Adalbero arcualum opus, quod eral secus valvas ecclesiae B.Marix 
( remensis , supra quod altare S. Salvaloris habebatur et fontes miro opere erant 
« positi. »Dans Duchesne, flisl. Franc, script., 1. II, p. 623. Sur le sens de arcuatus, 
cf. Due., V" Arquatus. 

(2) Revue arch^ol., 1. X , p. 70. 

(4) « Uratoria quoque duo, dextra el sinistra, ad instar quod prius fuerat, resedi- 
« Bcavit, superadjiciens cryplas ipsis oraloriis. » Chronic, episc. autiss., dans 
Labbe, Biblioth. nova ms., t. I, p. 446. 

(5) Cf. Giampini, De sacris xdificiis a Constantino construcHs. 
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sont ^ comparer en rien h. celles queles Romains executerent plus 
tard. 

E nfin , par conjecture, je suis porte a croire que beaucoup d’ab- 
sides antiques etaient voutces en pierres d’apparetl. La vodte qui 
convient aux constructions de ce genre est une demi-coupole ; or, 
I’ex^cution d’une demi-coupole a laquelle on avait a donner pour 
base un mur plein en tour ronde, n’offrait aucune des difficultes 
qui se presenterent lorsqu’on roulut router les espaces contenus 
entre des cl6tures non-sculemenl prolongees en Ugne droite , mais 
encore affaiblies par une infinite de percements. Toutefois, je 
pense que les barbares se tinrent plus volontiers a la pratique con- 
signee par Vitruve pour la construction des cameras ou absides, 
c’est-a-dire a I’emploi du craticium opus. Cette fa^on consistait a 
executer grossierement le cul de four en bois et en lattes. Par des- 
sus cette carcasse on appliquait un garni de roseaux , et enfin une 
couche epaisse de mortier, qu’on amenait a une forme spherique 
parfaite par la manoeuvre d’un calibre en quail de cercle , lequel 
pivotait suivant I’axe du solide dont on voulait produire la conca- 
vite. On trouve dans le formulaire de Cassiodore une piece relative 
cl Vadministration des travaux publics , ou I’exdcution des absides 
par ce proc^de est repr^sentee comme formant une branche sp^ 
ciale dans Part du b&timent. Les ouvriers qui s’y livraient etaient 
appcl^s camerarumrotatores{\). 


Puisque je viens de parler des demi-coupoles , le moment est 
venu d’aborder la question des coupoles entidres. C’est un point 
que j’ai mis une attention toute particuliere a eviter jusqu’ici. On 
va comprendre pourquoi. 

Les coupoles sont des calottes de pierre. Leur structure consiste 
en une succession d’assises circulaires d’autant plus resserr^es 
qu’elles approchent davantage du sommet. Or, il resulte de cette 
disposition circulaire des assises, que leurs elements usent k s’en- 
tretenir la plus grande parlie de la force qui les sollicite a tomber. 
Par consequent, il n’y a qu’une mediocre pouss^e des rangs supe- 
rieurs sur les rangs inferieurs, et, en definitive, la coupole ne 
chasse guere au vide les supports sur lesquels elle est assise. C’est 
la son avantage : elle a aussi ses inconvenienls. D’abord, par son 
poids, qui est proportionnel k sa largeur, elle ecrasn In construction 


(1) Epist. Theodorici, lib. Vll.n. S. 
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plac^ sous elle, de sorle qn’il faut des massifs enoruies pour la 
porter ; en second lieu, par sa forme, elle ne pent servir h couvrir 
que des constructions rondes on en forme de polygones reguliers. 
Le dernier terme de Fart a ete de la mettre sur des espaces carres, 
grace a diyers systemes de porte-a-faux qu’on appelle trompes et 
pendentifs, lesquels permettent de condnire a la forme polygone ou 
m^me ronde, des constructions qui sont carries par le bas. 

ba coupole joue un grand role dans I’histoire du batiment. Au 
VI* siade de notre fere, les Chretiens d’Orient I’adopterent ganera- 
lement pour couvrir leurs aglises , et par I’usage qu’ils en firent, ils 
ravolutionnerent I’architecture en un sens , de roeme que les Occi- 
dentaux la revolutionnerent plus tard dans un autre sens, par Tap- 
plication des Toutes prolong^es sur les basiliques. Le rasultat fut 
different dans les deux ragions , parce que le point de dapart ne 
fut pas le mame. II suffit de dire , pour caractariser cette diffa- 
rence, que les Orientaux, ou, comme on les appelle dans This- 
toire de Tart, les Byzantins, renoncerent tout d’abord au plan 
consacra de la basilique ; qu’ils transformarent Taglise en un assem. 
blage de salles polygones ou carraes , foumissant a la fois, par des 
jambages apais et par des cldtures non moins puissantes, Tassiette 
nacessaire aux coupoles ; qu’i cela pras , ils restarent iidaies , pen- 
dant plus de quatre siades , aux modes d’ajustement et aux pro- 
portions de Tarchitecture antique , choses que les Romans furenl 
obligas d’abandonner das leurs premiares tentatives. 

n rasulte de la que les Latins piurent s’essayer, durant la pariode 
barbare, a cdnstruire des coupoles, c’est-a-dire a imiter la pra- 
tique byzantine, sans arriver a la formula romane. 


Nous avons la preuve que dans les Gaules, avant Tan 1000, la 
coupole a ata appliquae a certaines aglises. Cela s’est fait d-.- deux 
manieres, soit par la constructiou d’afices polygones ou ronds a 
qui Ton donncut ce genre de couverture, soit par la superposition 
d’une coupole au carra du transsept, dans les basiliques a nets 
lambrissaes. 

Le plus caiebre exemple d’aglise polygone routae en coupole est 
la cathadrale d’Aix-la-Chapelle , aievae en 785 par les soins de 
Charlemagne. Jamais ouvrage ne fut entrepris avec plus de solen- 
nita ni a plus de frais. Toutce qu'il y avail de mailres et d’ouvriers 
capables dans TEurope latine fut appeia pour y mettre la main. Les 
fortifications de Verdun furent abattuespour fournir la pierre, le 
XI. 43 
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pakis empemirs, ^ Rareime, ddmoli fK»r fourAir les marttr^ 
et les colonnes, (k sorte que les contemporains , £toim^ de taut 
de d^isardiei et de taot de d6paases, pi^Ikieikt qoe les travaux 
des Romains ^talent suq>assds(i). Le monmnent existe cependant , 
et qaand on le ¥oit , on ne fait rien moins qne sonsarire an jiige~ 
meot des contemporains. Loin de snrpasser les on?rages des Ro> 
mains, celui de Charlemagne, copie sur I’^glise hyeantine ^ Saint- 
tltal de Raxenne, reste de beanconp an-dessons de son modele. 

L’^glise d’Aix-la-ChapeOe est nn octogone de trente metres de 
diam^tre , inscrit dans rai antre polygone seize pans, qoi procure 
has cdtes et tribune autour du xaissean principal. Huit grande 
arcades sur piliers mettent , an rez-de-chausste , I’octogcme m 
communication avec ses has cdtds; hull antres onvertnres sem- 
blables le mettent en communication axec la tribune au premier 
etage. Au second etage sont huit fen^tres qni Mairent I’^difiee; 
enfin vient la ooupole, qui est une calotte oxoide a huit pans. 

n y a dans cette construction plusieurs marqnes d'impuissani^. 
Les plus saillantes sont : la forme surhauss^ et bris6e de la coa* 
pole, puis la disposition des xoutes laterales qui sont d’ar&tes, et 
alterm§es par compartiments carr^ et triangulaires, disposition 
d’ou , par parenth^ , rfeultent les seize pans de I’enxeloj^ extd- 
rieure. Je rexicndrai plus loin sur les antres particularitds qui 
s’eloigncnt de la tradition antique. Quelles que soient ces bcences, 
comme elles n’affectent ni la regnlaritd des profils , ni la propoir- 
tion des xides axee les pleins, je puis (xmstater, dfisi ^r^s^t, 
qu’elles n’aboutissent pas a produire de rarcbitecture romane. 
Aussi la physiouomie de I’^difice est-elle romaine, plus romaine 
incomparablement que celle d’aucune eglise byzantine, par la rai- 
son que la coupole est plus timide. Mais si Ton fait abstraction de 
I’ensemble pour considerer seulement cette coupole , on ne pent 
pas se dissimuler qn’il y a la one ttodance au roman. 

La cath^rale d’Aix-la-Chapelle fut plusieurs fois imit^e en petit 
dans le cours du lA* si^le. Nous ne placerons pas au nombre de ces 
imitations I’^glise de Germigny, quoique I’auteur des miraclta de 
saint Maximin nous la donne pour telle (2). N’ayant pas de coupole, 
elle manque du trait n^essaire pour ressembler b son module. 

(1) Voy. le moine de S.'GaU, Vita Caroli, lib. I, cap. xxxi et xxxni; Lebeuf, 
JfAnmre tur les sciences et les arts du temps de Charlemagne. 

(2) « Basilicam miri operis, inslar xidelicet ejus, qua Aquis est conslUuta, adiS- 
« caxitinxilla qua didtur Germlniacus. » Mirae. S. Maximini, cap. in,n. 13, apud 
Acta SS. ord. S. Benedieti, 1. 1, p. 601. 
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Ibis k Fulda (Hesse-iaaetwale), on lit en 820 une chapeUe mor- 
iuaire de forme ronde qui, dit la vie metrique de saint Eigil, etait 
fondee sur une colonne , porbe sur huit autres et terming 5 son 
sommet par une seule pierre (l). Cette description euigmatique, 
jointe h la circonstance que la chapelle en question reguait sous 
terre en partie, donne I’idee d’un Micule a deux etages : le pre- 
mier etait une crypte voutfe (sans doute d’areles) avec I’appui d’une 
colonne au milieu ; le second ^tait une coupole etablie au-dessus 
de liuit arcades : disposition qui rappelle tout natureilement nos 
baptisteres du midi de la France. Or ces baplisteres , quoique bi- 
ds au XI' et meme au XII' siecle, n’ont rien de roman que la main- 
d’oeuvre. Par leur dessin ils sont tout a fait antiques. Nul doute 
que la rotonde de Fulda n’ait ete dans le meme cas. 

II n’y a rien a dire ici des reproductions en grand de I’eglise 
d’Aix-la-Ghapelle, qui sont ou fui-ent toutes posterieures a Fan 1000 
et accommodees au systeme roman, comme la rotonde aujourd’hui 
detruite de Saint-Benigne de Dijon ; comme les polygenes encore 
existants d’Ottmarsheim (Haut-Rliin) et de Rieux-Merainville (Aude). 


Voyons maintenant ce qui s’est passe lorsqu’on a voulu surmon- 
ter d’une coupole le transsept des basiliques couvertes en char- 
pente. 

Qu’on note bien d’abord que ce n’a pas et6 la un fait general. 
II s’en faut que toutes les basiliques aient re^u ce genre de cou- 
ronnement, quoique toutes, d’apr^s I’usage gallican , fussent pour- 
vues d’une tour entre leur nef et leur sancluairef*'La grande eglise 
de Saint-Riquier se moutre , dans le dessin que nous a conserve 
Mabillon (2) , avec deux transsepls et deux tours rondes visible- 
ment plafonnees et sm-montees de hauts campaniles. Meme £a- 
brique au transsept des ^glises de Saint-Wandrille et de Saint- 
Bertin , lorsqu’elles furent rebities I’une sous Louis le Ddbonnaire, 

' ( 1 ) Fratnim consilio, parraun , qua corpora fralnim 

Hidc defuDcta jacent devote, namque rotundam 
Condidit ecclesiam (Eigil), latitans quse pervia crypta 
Sub tenure latet; iina quse rite columoa 
Incipit , ac supra octonis subrecta oolumnis 
Perpulchre in summo lapide concludilur uno. 

. Dans les Mta SS. ord. Bened., sac. iv, pari, I, p. 255. 

(2) Voy. rArchitecture monaslique dt H. Albert L«noir (p. S7), dans les Boem- 
ments inddiU. 
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Tautre sous Ghaiies le Ghauve (1). Mais voici ^ exempli 4e 
.j;oupole. 

A I’abbaye de Sainte-Colombe de Sens, il 7 avait au coinimnee- 
ment dn X’ siMe une ^glise neuve dont la tour restait d^courerte , 
parce qu’apr^ FaToir commenc^e a^ec le dessein de la termini en 
ddme, on s’etait aper^u qu’on Favait faite trop large, Une coupole 
de cette dimension paraissait inexecutable. Un moine du nom de 
Betton etant devenn abbe vers 910, entreprit cependant d’eichever 
ce difficile ouvrage. Au moyen de divers artifices dont le principal 
fut d’exhausser la construction (ce qui est un indicc qu’it diminua 
par des porte-A-faux la largeur de I’espace a couvrir), il reussit a 
asseoir dessus la voute projetee (2). 

Smr un chapiteau roman recueilli h Nevers (3), est figure de la 
fa^on la plus nette une basilique latine, sans contre-forts et en ap- 
pareil reticule , dont le transsept porte un ddme , c’est-a-dire une 
coupole montee sur un tambour. La coupole est recouverte d’une 
toiture bombde; le tambour est perc6 de fendtres, et le scnlpteur, 
par une licence de perspective, a Irouve moyen d’indiqner qu’il 
repose sur des pendentifs. C’est le systeme byzantin dans toute sa 
puretd, c’est la pratique des arcbitectes orientaux transportde an 
seal endroit ou le vaisseau de la basilique latine , k cause du 
rapprochement des massifs, pouvait admettre une couverlure de 
pierre. 

La basilique de Saint-Martin d’ Angers , presque entimmoit de- 
tmile depuis quelques annees , offire encore une coupole dont la 
construction est postcrieure k celle du carre qui la porte. Les gros 
murs du carre remontent a la fondation mdme de I’abbaye , c’est- 
k-dire k I’annde 818; quel que soil I’kge de la coupole, elle est 
certainemenl de fa?on carlovingienne. Dans les quatre angles du 
carrd sont plaquees quatre colonnes pleines, dont quatre arcs-dou- 
bleaux engagds dans les murs comme des formerets, relient les cha- 
piteaux. L’abaque des chapiteaux est assez large pour qu’en avant 
de la naissance des doubleaux on ail pose dessus des colonnettes 
qui, elles aussi, sont reliees ensemble par quatre autres arcs dirig^ 


(J) Chron. Fontanel., cap. xvu, et Cartul. de S, Berlin, p. leg. 

(2) « Turrim in medio lempli prsemineDtem, qua ob sui amplitudinem, ea lem- 

• pestale qua pralalum (.Bello) admisit, legumenlo canierat el quaindara brevilatis 

• inBrmilalem inluenlibus designabat. in sublime erexil, eamque arlificlali argu- 

• menlo, pulchro conslrucUm opere. lesliidine teiit, . Chron. epue. autiseiod. * 

dan Labbe, Btbltolb. noea «u., t. 1, p, 441. ’ 

(3) I.e dessin en a ele public dans les Annalet arcMologiqnes , 1. 11, p. il4. 
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dansle mgme sens qne les premiers,, mais ouverls sur le vide, puis- 
que tears pieds-droits sont etablis en avant des quatre mm's. Des 
s^ments de vodte sphiirique, faits comme des croissants bombas, 
sent jet6s enlre ces arcs et les premiers; puis d’autres segments 
triangnlaires (qui sont ce qu’on appelle des pendentifs} relient leur 
extrados. C’est ee dernier systeme qui a produit I’assiette de la cou- 
pole (1). Dans aucune des dglises dont le transsept a ete amorti en 
ddme depnis le XI' siMe , on ne trouvera le carre racbet6 de cetle 
faQon, la pratique des architectes romans ayant varie entre I’emploi 
des trompes , on des quarts de sphere pos^s d’angle , ou des encor- 
bellements d’arcs superposes. L’emploi de colonnes comme supports 
et I’iutroduclion de pieces spheriques entre les pendentifs ne s’floi- 
gnent pas moins des regies de I’art byzantin. 

Ces trois exemples sont les seals qu’il m’ait ^t6 possible de ren- 
contrer. Le premier est celui d’une coupole sur la couRguration de 
laquelle nous n’avons aucun renseignement. Le second est une 
copie iidMe, quoique reduite, des coupoles byzantines, et il y a 
quelque apparence que le bas-relief de Nevers, qui nous le fait 
connaitre, nous offre en meme temps le type des eglises dispos^es 
pour recevoir un d6me i I’^poque carlovingienne. Enfin I’exemple 
de Saint-Martin d’ Angers est un cas exceptionnel, ou la condition 
des massifs, constniits pour porter un comble en charpente, s’op- 
posait k r^tablissement d’une vodte, de sorle qu’il a fallu remedier 
par des expedients ^ I’insuffisaace de la construction primitive; et 
les expedients imagines sont quelque chose de barbare et d’etrange 
ou Ton ne reconnait ni la fagon byzantine ni la fagon romane. 


Done, pour derniere conclusion, du VIII' au XI' siecle, nos Gallo- 
Francs ont execute des vovltes, soit d’apr^s Fimitation romaine, 
soit d’apres Fimitation byzantine, et toujours dans les cas les plus 
faciles. Inferiems k leurs modeies dans ces essais, ils n’ont jamais 
,eula pretention pour s’en rapprocher davantage, de donner a I’ar- 
chitecture une direction nouvelle. Si dans des cas de necessite ab- 
solue, ils ont use d’ artifices a eux, ces artifices durent fitre sans 
uniformite, parce qu’ils derivaient du genie dechacun; sansin> 
fluence sur la pratique generate, parce qu’ils n’etaient que des 
pis -aller. 

(1} Voir le dessin publie dans les jronummu de I'archiiecture , par M. Gailba- 
baud, I. It. 
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Co dernier mot sar eetie matigre des tofttasu 

On s’^tonnora peut-^tre de ne Toir fignrer dans la reme qne 
je Tiens de feire , Saint-Front de P6riguenx , raste ^lise converte 
de cinq larges conpoles, qne M. de Verneilb, Farchtologne qni la 
coimiait , regarde eomme one construction de Fan 991 (1). Saint- 
Front a engendre tonte cette famiile d’^glises h conpoles qne j’ai 
classic parmi les prodnits romans, non sans faire remarqner qiFeOe 
ddrivait bien |dutdt da byzantin, et Saint-Front particnlifirement 
est d'une imitation byzantine qni ne laisse, pour ainsi dire, rien h 
dfeirer. Si done la date assign^ par M. de Verneilb est la waie, il 
faut corriger ce qne je viens de dire de la panyrele des imitatimis 
byzantines avant Fan 1000, et reconnaitre qu’une fois an moins, 
aux approebes de Fan 1000 , on avait fait qnelqne chose de consi- 
derable en ce genre. Mais sur quoi repose la date de 991 ? Sur ce 
qn’il y eut une dedicace de Saint-Front en 991. Eh bien, la meme 
eglise fut dediee une autre fois en 1047 (2). N’est-on pas tout anssi 
autinise i faire descendre la construction h ce moment-ie? Cette 
date, je Favoue, me souril davantage, par la consideration que le 
goOt des eglises ToOtees, ainsi qne toutes les idees neuves du meme 
temps, ne se repandit pas de Fouest h I’est, mais snmt la route 
opposde; qu’ainsi on n’adu mettre la main h Foeuvre en Aquitaine, 
qu’apres des tentatives deje faites dans la France orientale. Main- 
tenant, ces tentatives n’etaient pas si beureuses, qu’un abbe de 
SaintrFront, connaissant FOrient, ne trouvet plus sage, an lieu de 
se bvrer i des innovations basardeuses, de faire reproduire le type 
des egUses grecques. Voila comment je m’explique que Saint-Front 
ait et6 b^ti la byzantine au moment ou le roman triomphait par- 
tout. 

n est temps de passer b Fhistorique des autres 616ments de Far- 
chitectnre romane. 


Arcs-doubleaux saillants dans les voOtes et sous les cintres des bales. 

Les Romaius ont souvent place de distance en distance, dans la 
voussure de leurs berceaux, des chaines sailiantes que Fon scuip- 
tait. Destinies h varier I’effet perspectif de la voule, ces cbtdnes 
n’etaient pas autre chose qu’un objet d’ornement. Nous ignorons 
comment elles etaient appelees en latin. Lorsqu’on les reprit & la 

_ (1) V Architecture bysantine en~ France, Saint-Front, et les eglises d coupole de 

I' Aquitaine, par M. Felix de Verneilb. liM, 1852. 

(2) Gesta Pontif. Petragor., dans D. Bouquet , t. XII, p. 287. 
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ReDaossanee, cm l«ur dotna k nom d’arcs-donbleam , qni etait 
eelni qu’aTaient pork ao moyen a^e les membmres transrorskes 
de& Ti^tes. C’est i’origine de demiers arc&4ouMeaiix que nous 
dierchons. . 

k ks trouve employes dk k iV* sikk pour assurer la solidik 
dtt pomt od sfai^niblaiait deox vodks de forme diffiirente; par 
exemple, lorsqu’d one trark d’ar^ks on soudait une travk en 
bercean. II y a on ^diantillon de cela dans la grande salle du palads 
des Thermes b Paris. 

A I’arc de triomphe de Garaillon, les^donbleaux apparaissent 
comme un moyen de briser la continiuk de la rouk poor 
faciliter la construction. Sa Toussnre repose en etfet snr une suik 
r^nbere d’arcs saillants. L’aic de Caraillon est nn onvrage de la 
plusbasse dkadeuce. M. M^nke I’a'trk-bien d^ni comme nne 
ctmstructkm faite par d^ barbares arec les materianx d’un antre 
Edifice pins ancien (1). 

La crypte de louarre, rout^ d’ardtes, a des doobkaux, tandis 
qu’il n’y en a pas k la crypte, probablement contemporainey de 
Saint-Laurent de Grenoble , qui est routee en bercean. 

Anx coUakraux d’Aix-la-Chapelk, k systeme est compkt. 
tons ks compartiments d’ardtes sont assis snr des membmres pnis- 
santes qui b lenr tour out pour nppnis des pilastres poses, les uns 
derrkre ks pieds-droits des grandes arcades de I’octogone, les 
autres contre k mur de cktare. Un antiquaire c4Iebre qui a dmis 
bkn des iddes justes snr les monuments de tontes les dpoques, 
M. J. G. Scbweighsenser, fut frappd an possible de cette disposition 
de r^lise carlovingimne. Non-seukraent il constata le fait, auquel 
personne n’arait donne d’attention arant lui, mais il se laissa aUer, 
en Toyant cela, a la rdflexion « que ks arcs-doubleaux et les tores 
« formant des nervnres grosskres qui s’y appuient, forment peut- 
« dtre I’dlement k plus essentiel du systeme poskrieur (2). » On 
pouvait mienx dire, mais non pas mieux penser. 

Une autre remarque est b faire sur les donbkaux d’Aix-la-Cha- 
pelle. L’arcbitecte ne semble ks avoir admis que parce qu’U pouvait 
les dissimuler. Us n’apparaissent pas quand on se tient soit dans 
I’octogone, soit dans I’axe de ses arcades, qui sont les points d’ou a 
dtd calcule I’effet de I’edilke. On dirait qu’b ee moment-la un tel 
procdde n’dtait encore qu’une licence. La preuve qu’il n’etait pas 

(1) Noles d’un voyage dans le midi de la France , p. 209. 

(2) Observations sur t|uelque$ raonuments des bords du Rhm, dans les Ufmoires 
de la Societe des antiq. de Normandie, aunee 1826. 
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vid^ire, c’est qoe le c^wstnicteur de= G«nmgiiy-le&-Pr§s s’en est 
abstenii, lorsqa’il lui eut £te si commode de I’appeler li s(hi secouis 
fMHir soiider aasemlde les cmnpartimaits d’^tes et les borcemix 
de sa Toute. H y a plus. Parmi ies premiers essais de I’andiileetare 
romane^ quelques-ims se montreut sans doubleaux , comme par 
esemple, I’cgli^ de Saint-Martin da Canigou (Pyrdndes-Orkntales), 
cdie de L^ry (Eure}» la partie inf^rieure de cede de Saint-Menon 
(Allier). On n’en volt qu’un dans toute la longueur du duEur de 
Saint-Benoit-sur-Loire, et encore est-il pos6 en encorbellement sur 
les impostes du berceau. Enfin , m£me au dddin du Xi* siMe, des 
constructeurs evit^rent les doubleaux au prk des sacrifices les plus 
nuisibles ^ la perspectire int^rieure des monuments. J’ai citd des 
4glises de 1’ Auvergne et du Poitou qui n’en ont point h leurs ha^itps 
nefs, qiioiqu’elles en soient pourvues aux basses (i), ou I’effet dtait 
moins apparent. Apr^s cela on ne s’4tonnera pas que quantity de 
cryptes romanes aient leurs voutes sans doubleaux : Saint-Aignan 
d’Orlfians, Bayeux, Nesle, Notre-Dame du Port, etc. Le peu d’d^va- 
tion. et Texiguit^ des espaces a couvrir dispensaient de recourir a 
ce moyen. 

Qnelqne valeur que Ton donne i ces exceptions, elles ne font pas 
que I’emploi de I’arc-doubleau ne soit Tun des caracteres les plus 
saillants de rarcbitecture romane : non plus que les exemples du 
mdme proc^dd qui se montrent avant Fan 1000 n’empdchent de 
qualifier d’innovation I’idte qu’on eut alors de le g^n^raliser. 

Du moment que I’oeil fut habitue i voir de pareilles donblures 
sous les voutes, il souffirit ais^ment qu’on les doublat elles-m6mes, 
voire mfime- qu’on les triplet, qu’on les quadruplet, etc. De le les 
doubleaux doubles repet^s sym^triquement dans toute la longueur 
des ^glises romanes de la Provence el de la Bourgogne; de li les 
arcs h trois, a cinq, e sept retraites, sur lesquels s’elevent g^n^rale- 
ment les coiq)oles de transsept. Mais dans cette voie du doublement 
et du redoublement des grands arcs, nos architectes avaient et6 
devanc^s par ceux de I’Orient. A partir du IX' siecle, ou le byzantin 
entra dans sa decadence, les Grecs mirent souvent leurs coupoles 
sur des arcs double. Dans Feglise d’Ani, en Arm^nie, qui fut batie 
en 1010, les arcs destines a la m£me fonction sont tripMs (2). 

Aux Romans tout seuls me parait appartenii- I’extension du mfime 
systeine aux maitresses arcades des nefs, aux fenfires et ^ toutes 

(1) Rewe arcMologique, t. lX, p. 531. 

(2) Pinsieurs dessins de I’eglise d’Aai ont 6le donn^ par M. Texler, daw la 
Rerue g^n&nle {le Varchitecture et des. heaux-arlt de M. Daly, I. HI, p. 97 . 
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les petites bales. Au moiss n’en ai-je trouY^ d’exemple que dans 
leors ouvrages : ces eiemides sent meme tres-rares dans les pins 
anciens. La nef de Saint-Gennain des Pr6s n’en offre aucun, non 
plus qne le choeur de Saint-Benoit-sur-Loire ; mais les arcades ou- 
verles sous la pronaos du mdnie Saint-Benoit , bAti en 1026, sont 
trait^es dc cette fa^n. Depuis lors on s’abandonna sans scmpnle 
a nne facibtd qu’on troura moyen de conTerlir en nn flement de 
decoration. Toutefois les constructenrs rbenans, peut-dtre parce 
qu’ils etaient plus habiles, continuerent ^ percer directement les 
intenralles entre les gros piliers des nefs. La meme correction dis- 
tingue un assez grand nombre d’onvrages aurergnats de la fln du 
XI' slecle. Enfin, pour ce qui est des fenetres, on a substitue dans 
beancoup d’endroits la methode de I’ebrasement biais k celle du 
doublement. 


Introduction d’arcatures, de meneaux et de tmmeaax dans les bales. 


Les Byzantins des premiers temps ont eieve entre les grands arcs 
lateraux de leurs coupoles, des files de colonnes reliees par une 
architrave, non pas pour consolider I’ouverture de ces arcs , mais 
pour former des cldtures plus monumentales et plus durables que 
les cldtures de menuiserie. On ne pent voir qu’iine imitation de 
cette pratique dans les couples de colonnes antiques a6i remplissent 
les arcades du premier dtage Si I’octogone d’.\ix-k^hapelle. Par 
Id , chaque baie est divisde , jusqu’a la naissance di son cintre , en 
quatre arceaux extradosses d’une comiche sur laqiKlle portent en- 
core deux colonnettes, et celles-ci vont appuyer leu^ chapiteau sous 
le cintre mdme. 

A leur tour les Romans ont imite, en lui donnant des proportions 
colossales, cette garniture de supports, et its en ont feit une garan- 
tie de soliditd pour quelques coupoles sous les arcs lateraux des- 
quelles ils I’ont mise. C’est le screen des archeologues anglais, pidce 
de construction dont je verrais volontiers un exemple anterieur A 
Fan 1000, dans Fun des artifices imagines par Betton pour exdcu- 
ter la coupole de Sainte-Cotombe de Sens. 11 renforca les grands 
arcs du carre en pratiquant dessous d’aulres arcs que portaient des 
colonnes de marbre (1). 

Les bales de triforium divisees en deux ou trois arceaux sont 
une derivation plus directe de Farlifice employe ii Aix-la-Chapelle, 


(1) « Ob roboris firmitalem, subtiis arcus priores, alios fleii jussit marmoreis co- 
« lumnis sabnixos. > Chron. ep, Antifs., loc. eik 
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la dilfdr^ice qae, «e qoi Stait de pw (Hvesaent a Aix-la-Gba- 
peUe, est deYenu enctnre un Element de scdiditd dans la pratiqne 
da XI‘ si^de. De la le cadiet particulier qae les Homans donn^ 
rent a cette fagon de remplage par I’^iditioa d’an. tympan au- 
dessus des arceaox et par le percement d’on (eil<de-}KBaf dans ce 
tympan. 

L’osage du meneau divisant la bale des fendtares en denx jomelles, 
n’est & remarqaer que parce qa’U est le prdude des ^toonant^ 
conceptions ex6cutees en ce genre par les architectes de I’epoqae 
suivante. Les fen^tres k meneaux, du XI' sid:le sont toates de petite 
dimension et comme jetees dans le meme moide. L^r formrde 
aYait 4te trouvee an moins deux cents ans auparaxant, puisqu’on 
en rencontre de toutes pareilles dans des monuments byzantimt du 
IX' siecle et a Germigny-les-Pres. 

Le trumeau des grandes portes, qui n’apparait qu’k une ^poque 
deja avancee de Fart roman , pent dre considere comme un corol- 
laire du meneau des fenetres. Je fais deriver encore du meme prin- 
cipe les membrures rayonnantes au moyen desquelles on put don- 
ner, vers Fan 1100, des dimensions sans exemple k Fceil-de-bceuf 
traditionnel du fronton des basiliques. De ce genre de percement, 
qui fut appeld rotie I cause de sa forme, ne tarderent pas i naltre 
les roses des dglises gothiques. 

\ Crois^e d’ogives. 

5 * 

Le systeme c^s arcs en eroix, pour diviser les voutes entre 1^ 
doubleaux, est; selon toute apparence , ce que Fardiitectare ro- 
mane offre de plus original. Tandis qu’on retrouve tons ses.au- 
Ires membre^, au moins a Fetat rudimenlaire, dans les ouvrages 
des epoques antdrieures , celoi-lli ne se montre ni dans les mines 
romaines, ni dans celles des temps barbares, ni chez les Byzantins. 
A Fepoque ou il passait pour certain que nous avions emprontd 
aux Arabes d’Espagne Fart de bfilir nos eglises, M. de Laborde 
constata avec beaucoup de bon sens (1) que la croisde d’ogires, qui 
est le principal caractere de cet art , n’existe dans aucun des ou- 
vrages moresques de FEspagne. On ne Fa signaMe ni en %ypte, 
ni en Syrie , ni en Perse. Elie a done pris naissance dans noire Oc- 
cident, et ce n’est pas se livrer k une supposition t^n^raireque de 
pr6tendre qu’elle a du elre inspiree par les ar6tes qui se dessinent 
en eroix sous la douelle des voutes de ce uom. 

;i) Dans son Ttin&aire descriptif dt VSspagnf, 
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Toates les 4coles romanes n’ont pas admis la eroisde d’t^ves; 
on pent m6me donter que celles qni Tont drig^e en principe I’aienl 
connue d^ I’an 1000. Pmtiqn^e universellement snr les bords da 
Rhin, en Normandie et dans la France propre, elle n’offre pas, dans 
ees pays, d’exemple qne Fon puisse attribuer d’lme maniere assur^e 
aux cinquante premieres annees du si^le. Mais (chose singulifere) on 
la trouve, avec la date certaine de 1023, dans un pays ou elle fait ex- 
ception. La partie centrale de Sainte-Croix de Quimperl6 (Finisterre), 
qui est un carrfe inscrit dans nne rotonde, a sa voute posee snr une 
crois^e d’ogives. L’exemple ne pent donner lieu a aucune contes- 
tation : les pieds-droits des arcs ogifs, traitcs dans la masse de 
Foeuvre , indiquent que ces arcs ne sont pas une addition post6- 
rieure. 11s rdpondent d’ailleurs par leur construction la barbaric 
du reste. 

Rencontrer un pareil fait en Bretagne, k une telle 6poque, c’est 
acquerir la certitude que le systeme etait deja connu et pratiqud 
ailleurs. Ne connaissant pas les monuments de ritalie , je laisse & 
d’autres le soin d’eclaircir si les Lombards n’en seraient pas les in- 
venteurs. Je m’en tiens h la Gaule transalpine, et dans ces limites, 
il me semble bien que les Allemands des bords dn Rhin ont les 
premiers dirige des arcs diagonaux sous les \outes. Ma presump- 
tion Si cet 6gard se fonde sur I’habilet^ relative avec laquelle ils 
ont construit ces membrurcs dans des eglises qui sont certaine- 
ment du XI* siecle. On y voit que d^s lors ils possMferent Fai’t de 
confondre les ogives avec les doubleaux a leur naissance , ce qui 
leur a permis de ne mettre qu’un pied-droit pour les trois arcs, par 
consequent de n’avoir qu’une colonnette au lieu de trois dans Fel6- 
vation de FMitice. Des lors aussi ils pousserent le mdme principe 
a ses demieres consequences dans les voutes basses , comme celles 
des cryptes; car sur I'abaque dune seule colonnette, ils purent as- 
seoir, en les faisant penetrer les uns dans les autres, quatre arcs- 
doubleaux et quatre arcs-ogifs : combinaison heureuse qui lour 
procura Favantage d’appliquer les facilites de I’ogive aux 6glises 
souterraines , sans employer de plus gros supports que s’ils avaient 
traite leurs voutes en aretes , comme le firent encore pendant un 
siecle les architectes de nos pays. 

Si , d’apres cette superiority si marquee des Rhenans h. construire 
I’ogive, on leur en accorde I’initiative, on justifiera une vieille 
tradition d’atelier, en vertu de laquelle r'AUemagne revendiqua 
longtemps I’invention de Farchiteclure gothique. Cette tradition, 
fausse dans son expression , renfermait neanmoins qnelqne chose 
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^ wai, en ee qne TAIlemagne anrait inroitt !e inembre sans le- 
quel rarchilectiire gothlque ne se fbt jamais ftwin^e. 

En Normandie, la croiste d’ogiv^ apparait dans Teglise de Bo- 
ehervillej qni bit constmite en 1059, an milieu d’nne fievre de 
constructions reiigienses qui avail envahi la contr^e (1). On la fronve 
danstontes les eglises fondees depnis l<»s parGnillanme leConqn^ 
rant on par les seigneurs de sa cour. ^le caract^rise le noattm 
xdificandi genus qne les Normands , au dire de Guillaume de Mal- 
mesbury, porlerent en Angleterre apr^s la conqn^te (2). 

£n France, I’annee 1059 est aussi celle qni pr^sente le plus an- 
eien exemple d’ogive ayant une date av4ree. L’^lise de Saint- 
Vincent de Senlis , fondle cette annde-l^ par la princesse Anne de 
Russie , femme de Henri 1" (3), est voufee de la sorte. Ia nef de 
Saint-Etienne de Beauvais doit avoir suivi de prts cette construc- 
tiou , si elle ne la precede point. Tout ce qui se bfttit d'dglises sons 
Philippe 1" est dans le m^me systerae : Cambronne (Oise), Bury en 
Beauvaisis, Saint-Evremont de Creil, Lorris(Loiret). Nous en avons 
un exemple fameux a Paris dans I’ancienne eglise de Saint-Martin 
des Champs , aujourd’hui Conservatoire des Arts et Metiers. 

Ce dernier ddifice est d’une importance extreme, parce qn’il 
montre, dds 1067, annde de sa consecration, un usage que les 
Frangais , seuls entre tous les Romans, tirent des arcs ogifs pour 
avoir du jour au chevet de Teglise. On trouve bien snr- les bords 
du Rhin (comme par exemple k la catbedrale de Mayence) des 
culs-de-four sous lesquels ont ete places, en maniere de nMm- 
brures, des quarts d’arcs qui abontissent a une clef commune , de 
sorte que la voOte est divisde en autant de pieces qu’il y a de ces 
quarts d’arcs. A Saint-Martin des Champs, les pieces de route sont 
relevdes sur les quarts d’arcs et forment , en allant rejoindre le 
mur de cloture, des lucames ou lunettes semblables ^ celles qtm 
cbaque croisee d’ogives procure contre les murs du grand vaisseau ; 
et de m£me que ces lunettes ont servi & loger des fenfires dans la 
nef, elles ont servi en loger aussi au chevet. C’est li un parti 
tr^s-avantageux auquel les Allemands n’ont jamais song^ avant de 
se soumettre au systeme gothique; c’est la ce qui a chassd de Tar- 

(I) < Unusqnisqne opUmatuai cerlabal in prxdio suo ecdesias sediicm. » Gvill. 
Gentetic,, I. VI, cap, xxii. 

(i) De regibut Anglix, lib. ill, dans le Rer. Anglic, script., p. 102. 

(3) « in honore sancta: Triniutis.... et sancli Yincentii earn (ecclesiam) labricare 
« et dedicare prsecepi. » Dipidme de la reine Anne, dans le Gallia Christiana, t. X. 
pr. col. 1^4. 
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(^tecture religieuse. lesdeod-eoupoles qu’elle avail conservees par 
un usage constant depuis son origine. 

Dans I’emploi que les Francis ont fait de I’ogive, il y a encore 
cela de partkulier qne, ^a^nt chaque croix entre des doubleaux 
bris^, ils fiirent conduits par cette forme des donbleaux a briser 
aussi les pi^es de route : ce qui donna plus d’^lancement anx lu- 
nettes et plus de l£geret6 d’effet comme de poids a la construction 
tout entiere. 

Au commencement du XII* siMe , I’avantage de la croisee d’o- 
gives commenQait 5 fetre sent! generalement. Les Languedociens 
I’admirent dans leurs constructions, comme on le voit par les 
mines de Saint-Gilles (Card), par celle d’Alel (Aude) et de Mague- 
lonne (Hdrault). Avant 1150, les b^tisseurs de coupoles de nos pro- 
vinces de I’ouest Tavaient appelee 5 leur secours (cathedrale d’ An- 
gers et ses analogues). 


Cintres brises. 

J’arrive a la soi-disant ogive, apres avoir parle de I’ogive veritable. 
L’histoire de celle-ci a I’avantage d’avoir provoque depuis long- 
temps les recherches. Aussi, 5 I’heure qu’il est, on a tout dit sur 
son compte , le vrai el le faux, el si le vrai n’a pas encore prevalu, 
il faut rallribuer a la difficult^ qu’on eprouve de se renseigner 
entre tant de dissertations el de relations qui se publient journelle- 
ment , qu’il est impossible de recourir a toutcs. 

L’arc brise est origmaire de I’Orient. 11 y a plus de quarante ans 
qu’un judicieux critique anglais , M. Whittington , a dit qu’on en 
trouverait les premiers exemples derriere une ligne qui, traversanl 
la mer Noire, passerait par I’Egypte. Depuis lors, les voyageurs 
ont apporte des preuves innombrables h I’appui de cette assertion. 
M. Ch. Lenormant a reconnu la presence du cintre brise dans des 
monuments arabes du IX* siecle de noire ere , tels que le Mcquias 
ouNilometre et la mosquee d’Ibn-Toloun. au Caire (1). A Madain 
(I’ancienne Ctesiphon), la grande porte du palais de Chosro^, 
traitee de cette fagon, a ete signal^e par Ker-Porter; M. Texier a 
vu 5 Diarbekir, au centre de TAnnenie, dans un edifice appel6 par 
les habitants * palais de Tigrane », un portique de I’^poque ro- 
maine , ou les colonnes sont relives par des arcs brises. Enfin , il 

(1) Origine du style ogival, par M. de Oaumonl, dans le Bulletin monumental , 
I. II, p. et suiv. 
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resiilte des dessins esicut^s en Perse par M. Flandia, qoe rarcht- 
tecture persane n’a guere admis d’autres cintres debits les demiera 
^ssanidcs. 

Une forme qoi eut ime telle vc^oe che^ le people le plos artiste 
de rOrient dot certainement dtre transports de b'S-bonne heure 
dans to Syrie » et se rencontrer sur le passage des pelerins si nom- 
breux qui frdquentaient alors les lieux saints. Pour qu’elle ait attire 
I’aitention des Latins , il faut m^me qu’ils I’aient vue, non pas dans 
les mosques on ils n’avaient garde d’entrer, mais dans des ^ifices 
consacres an culte chretien. 

Je crois tenir la preuve qu’elle fut execulee en Belgique d^ le 
X' siMe. An milieu de to crypte de Saint-Bavon (autrefois Saint- 
Jean) de Gand , rebAlie an Xllf” siecle ainsi que I’eglise qui to sur- 
monte , on a toisse subsister quelques parties d’lme construction 
qui est , selon toute apparence , la plus vieille du pays. Ce sont 
quelques pieces de voute d’arMes posees sur de petites arcades , 
non-seulement briscies, mais aigues. Tout porte a croire que nous 
voyons dans ces resles la crypte d’une basilique qui fut con^icree , 
en 941, par Transmarus, ereque de Tournay ; et par la I’emploi du 
cintre brise se montre anterieur a to formation de Tarcbitecture 
romane. 

Si je me trompe sur Page de cetle ct 7 pte , c’est assurdment de 
moins d’un sidde k Tarantage de son antiquitd, et alors elle 
nous ramene k to premiere dpoque du roman , on assez d’autres 
exemples nous montrent le cintre brisd tant6t aux arcades, tantOt 
an berceau des routes. 

La crypte de I’eglise de Nesle en Picardie (1021) prdsente des ar- 
cades toutes pareilles a ceUes de Saint-Baron. Sous la tour de to 
petite eglise de Vitry-aux-Loges (Loiret), tour bktie sous le roi 
Robert, les arcades sont des cintres surbaissds et brisks, et cette 
forme se rencontre encore dans quantity d'autres edifices de I’Or- 
leanais, qui appartiennent an XP siecle, comme tonef de Saint- 
Pierre-le-Puellier d’Orleans, celle de Notre-Dame de Baugenci, la 
paroisse de Briare, I’ancienne colldgiale de Saint-Germain k 
Sully, etc. Le bel ourrage de M, Woilliez sur les eglises romanes 
du Beauraisis (1) nous montre egalement le cintre brisk determi- 
nant la forme des arcades dans plusieurs kglises rurales les plus 
anciennes des bords de I’Oise, notamment dans celle de Coudun. 
Je ne parle pas des kdifices des mkmes pays, contemporains de 


(1) AreMologie des dglises romanes de Vancien Beauvaisxs. la-fol., 1849. 
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Philippe I“, car les cintres plains ne s’y rencontrent plus que par 
exception. En Bourgogne, le cintre bris6 devint de tres- bonne 
heure la forme normale, non-seulement des arcades , mais encore 
des Tobtes. I#es gglises nttales de la C6te-d’Or en foumissant des 
exemples innombrables^, et k Dijon mSme la petite eglise, trop 
pen reraarqa6c , de Saint-Pbilibert, est tout entifere dans ce sys- 
t^me. Les architectes de I’Alsace ont eu aussi pour celte forme une 
affection particuliere , et c’est par 15i que leurs ouvrages se distin- 
guent de ceux qu’ont produits les 6coles de Cologne et de Mayence, 
quoique, m^me dans ces dioceses, le cintre brise ne soil pas sans 
exemple, surtout sous les coupoles de transsept. Les diocfeses de 
Worms et de Spire offrent la double pratique de I’Alsace et des 
provinces du Rhin intSrieur. En Provence, des le commencement 
du XP siecle, les vobtes des ^glises sont des berceaux brisfe, 
compae cela est prouve par I’eglise de Mont-Majour (1019). Enfin, 
d’autres berceaux brises, accompagnes d’arcades de meme cintre , 
abondent dans le plus vieux roman du Limousin el du Poitou. 

Voiia ce qu’on pent dire de I’emploi du cintre brise au XI' si^cIe, 
en ajoutant cette consideration qu’il semble se montrer d’abord 
plutdt comme un expedient que comme un systfeme ; qu’il ne prend 
cette importance qtfapres 1050, et qu’li ce moment-lJt, des pays qui 
s’en servaient auparavant y renoncent , tandis qu’au contraire , il 
prend place dans rarchitecture d’autres pays ou il n’avait pas en- 
core ete pratique. Il faut noter encore que, dans toute la periode 
romane, on s’est abstenu de le mettre aux baies des fenStres ainsl 
qu’aux arcatures du triforiura ; principe auquel les gothiques eux- 
memes se conformerent assez longtemps. 

Tenons-nous-en i ces generalites. La difficulte qu’il y a d’appli- 
quer Ji la plupart des egllses des dates cerlaines exposerait au 
danger des hypotheses quiconque voudrait , pour le moment , pre- 
ciser les fails davantage. C'est assez de nier le synchronisme qu’on a 
etabli entre I’epoque des croisades et I’inlroduction du cintre brise 
dans nos pays. Qu’on se mette cl I’inspection des monuments avcc 
I’idee que des pareils cintres ont pu etre executes lorsque pas un 
des a>nquerants du saint sepulcre n’etait encore au monde , et on 
sera en mesure d’apporter quantite de remarques nouvelles au 
moyen desquelles se compietera plus tard la doctrine. 
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Gintres oi fer ^ eheval et surhansses. 

Conune des mosqa^, anxquelles on assigns ponr &ge certain le 
X* si^le de noire ^re, pr^ntent Tare en fer it cheval aussi bien 
cn Esp^ne qn’en Egypte , j’adnaetlrai qne nos pdlerins ont apporte 
d’Orient I’idce dn fer il cheval, aussi Tolontiers que j’admets qn’ils 
ont apporte celle du cintre bris6. 

n ne fiit pas n^essaire d’aller cbercber si loin la m^thode du 
surhaussement. Les Rumains I’avaient pratique, au moins ^ regard 
de leurs piliers. Chez eux, la proportion normale de I’arcade 6tant 
qne les pieds^roits n’exc^assent que de peu de chose en Elevation 
la largeur du cintre, ils se permirent, dans certains cas, d’augmenter 
cette Elevation par un piedestal qu’ils simnlaient sous les pieds- 
droits. Ainsi sont traitees les arcades des amphitheAtres, les plus sur- 
haussees que comportaient leurs ouvrages d’art. Ils allerent plus 
loin dans les constructions de simple utility publique, comme 
etaient les aqueducs. La ils n’observerent plus aucune proportion. 
Aussi baut qu’il fallut porter les conduits, ils elevArent leurs pUiers , 
sans s’inquiAter de la largeur relative des cintres. 

L’effet des arcades Alancees des aqueducs fut introduit jusqn’A un 
certain point dans I’intArieur des basiliques , lorsqu’on 7 admit le 
cintre ponr relier les colonnes. 

Les constmcleurs de I’an mille ne manquArent done pas de pre- 
cedents, lorsqu’ils furent mis en demenre d’altero’ les proportiems 
traditionnelles de I’arcade sur piliers. On bien ils augmentArent le 
surhaussement de I’arcade A piedestal , ou bien Us la traiierent sur 
piliers comme leurs devanciers I’avaient traitee sur colonnes, ou 
mAme ils copiArent les arcs des aqueducs. 

Le surhaussement du cintre n’est qu’une maniere de dissimuler 
celui des pieds-droits en dessinant de fausses impostes bien an-des- 
sous desnaissancesvirtuelles dudil cintre. Quoiqueje sois tentA d’en 
rapporter I’invention aux Bjzantins, puisqu’ii 7 en a A I’interienr 
du Theotocos de Constantinople (1), je m’abstiendrai cependant 
de I’affirmer, de peur qu’on ne me cite des aqueducs remains ou 
se montre dejA cet artifice. 

Si loin des beaux modeles qu’aient Ale rejetAs tout d’un coup les 
inventeurs de rarchitectiire romane , il ne faut pas croire qu’ils se 
livrArent de gaielA de coeur au surhaussement. Ils cherchArenl A se 

( 1 ) Al. Lenoir, Archileclure monaslique , p. 32i, dans les Documents Mdits. 
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le faire pardonner par de la decoration , en appliqoant de fausses 
colonnes conlre les pieds-droits. Bien plus, ils se garderent de I’c- 
tendre cedes des arcades oA il n’^tait point indispensable. G’est 
ainsi qu’ils conserv^renl aux baies de leurs grandes portes les pro- 
portions antiques. Plus tard, Tbabitude cbangea ]e gout, et le sur- 
haussement fut recherche comme une beaute. Les eglises y ont une 
tendance de plus en plus marqute depuis le declin du XP si^le. 

CoBtre-forts. 

Bien n’egale le soin avec lequel les renforcements necessaires A la 
solidity de la construction fiirent dissimul^s dans les oeuvres d’art 
de I’antiquit^, Toutes les fois qu’il fallut laisser paraitre au dehors 
des appareils de ce genre, on les revfitit de formes assez 61^gantes 
pour qu’ils Assent I’effet d’ornements. Les antes qui garnissent les 
encoignures des temples sont des contre^orts ; les ordres de fausses 
colonnes superposees qui s^parent les arcades A I’ext^rieur des am- 
phith^Atres sont aussi des contre-forts. 

Dy a des contre-forts aux angles de I’octogone d’Aix-la-Chapelle, 
et on y reconnait I’imitation barbare de ceux des amphitheatres. 

Ce n’estpas ces modules queles Romans alldrent chercher. Sacri- 
fiant absolumentle dehors de I'edifice au dedans, ils se contenterent 
d'abord de le consolider h rexterieur par des massifs pareils k ceux 
que les Romains avaient appuy^s centre leurs constructions rus- 
tiques. Cette pratique une fois admise, ne varia plus dans certains 
pays; dans d’autres on s’etforga, avec les progres del’art, d’en cor- 
riger la grossierete . Les Rhenans, en donnant une epaissemr extreme 
a leurs murs de cldture, rMuisirent le contre-forl a n’etre plus 
qu’une saillie d’omement de la valeur d’un pilastre qui va se con- 
fondre dans la comicbe. Les Auvergnats le convertirent en un veri- 
table pilastre sur lequel ils firent nmtre de fausses arcades. Ailleurs 
on Simula des colonnettes sur les angles du massif carre. II n’y eut 
qu’aux absidesetaux chevets ou le contre-fort, dessine selon la forme 
d’une colonne grfele, rappela quelque chose du systSme antique. 

Si la superposition des ordres n’est jamais venue embellir les ar- 
matures exterieures des eglises romanes, en revanche, elle a servi 
quelquefois a deguiser la membrure principale de I’interieur, je 
veux dire les pieds-droits qui descendent des arcs de la voute jus- 
qu’au sol Les eglises de la Bourgogne doivent la beaute de leur effet 
k des etagements de pilastres congus d’apres cette donnee. En Pro- 
vence , les pilastres sont surmontes de colonnettes accoupiees qui 
XI. 44 



660 Kpm 4«ciiou)aiQDK. 

out la vaJoBT 4’uu attique. P^it-^tre faut-U consid^ror ONuine niie 

jnethode I’usogo plus general d’aTOir traitd d’une seule 

pidce pedifdroils des dou)>laauX, scut m pUastares, soil en draiur 

ctdonnes. 


Condn^ii. 

J’ai adiev6 la revue que je me proposals de feire. Tons les mem- 
bres de rarchitecture romane nous ont passe sous les yeux, et nous 
nous sonunes assurt^s de I’ant^orite de tons, sauf un peut-6!re, a 
la formation de cette architecture. Nous avons fait plus. Nous avons 
constate qu’ilsavai^t pu exister longtemps les uns li cdtedes antres, 
OOnune h Tetat d’amalgame, sans se combiner, par consequent sans 
se transformer ; comme ausm 11 est devenu certain pour nous qu’unc 
fois combines, leur produit a pris un caractere qui n’est plus cdui 
des produits d’ou its avaient 616 tir6s. La loi d'association ayant 
ebang6, les 61anents ont subi une metamorphose n6cessaire, et, de 
vieilles choses qu’ils 6taient, rajennis par des fonctjons nouvelles, 
ils sont devenus du nouveau. 

n ne me reste done phis qu’k conclure en reprenant mes pre- 
misses augment6ea de tout ce qu’elles ont acquis par la d6mon-- 
stratien. 

Qu’ou eesse de considdrer les pidees isoldment et, d’aprds cette 
dtude iiicompldte, de vouloir assignee Torigine ou 6taUir la d6no~ 
mtuation du produit. L’aridiitecture du XI* sidcle rmferme un pen 
d’a^iatique, un peu de byaautin, beaucoup de romain, et elle n’ost 
niasiatique, ni byzantiue, ni romaine, mais rtnnane; de mdmeque 
notre langue, dont la comparaison me revient toujours i Tesprit, 
tant les deux choses sont analogues, de meme que notre lai^oe] 
dis-je, qui coutient des atomes de celtique, des atomes de tudesque 
et une quantitd prodigieuse de latin, n’est ni celUque, ni tudesque, 
ni latine, mais franeaise. 

Le roman, voild le premier degr6 de transformation od les 616- 
ments de I'^chitecture du moyen 4ge cessent d’appartenir h I’an- 
tiquite. Nous les verrons atteindre , par I’avdnement du gothique, 
un second degr6 od leur origine eesse d’6tre reconnaissable. 


J. Qdicheiut. 



SUR UNE INSCRIPTION DU MUS^E DE LYON. 


La premiere des dissertations dont se composent mes Melanges 
d’epigraphie est relative i nn personnage, Lucius Fulmus Mmilianus, 
qui , sous le r^ne de SepUrae Sdvere , fiit a la fois curateur et pa- 
tron de la colonie de Lugdunum. On sail combien sont maigres et 
pen nombreux les documents historiques qui nous sont parvenus 
sur cette epoque ; il n’y a done pas lieu de s’elonner que ce per- 
sonnage, qui parvint cependant aux premieres dignites de I’em- 
pire, n’y soit pas mentionne. 11 ne nous est connu que par quelques 
inscriptions. J’ai essay6 de refaire son histoire au moyen de ces 
monuments, et, eu m’appuyant sur les regies de la hi^rai'chie des 
fonctions publiques dans I’empire remain , et sur les dv^nemenls 
de I’histoire de Septime Severe et des princes de sa famille, de 
signaler et d’expliquer les anomalies fort remarquables que pre- 
sente sa carridre administrative. J’ai did ainsi amend ^ m’occuper 
d’un fragment d’iuscription du Musde de Lyon , fragment que je 
ne eonnaissais alors que par le bel ouvrage de M. de Boissieu, et 
h en proposer nne restitution qui a pu paraitre un peu bardie aux 
personnes qui n’ont pas fait une dtude spdeiale de Tepigraphie 
latine. Cette restitution n’dtait que vraie cependant : elle est pleine- 
ment confirmee, dans ce qu’elle a d’essentiel , par un autre frag- 
ment de la mdme inscription, que j’ai retrouvd eu parcourant 
depuis les magnifiques galeries du palais des Arts. 

Le fragment dont je m’dtais occupd a dtd publid ainsi qu’il suit 
pv M. de Boissieu (1) : 

.. ON . AEM 
O.AVGG.CV 
DIDATOAV 
ALLIO. COL 
M.LATINAI 

NO 

Je n’avais pas eu de peine a y reconnaitre une partie du cursus 


(I) Inscriptions antiques de Lyon, p. 236, n. 39. 
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koHorum de Lucius Pulvius Mmilianus, et en m’appayant sur les 
anbres in^riptibns relatives k ee j^sonnage, j'en avais proposd 
la restitution suivante (1) : 

1. fulvio. gem. numis. peirQ N . A 
praet. iutel. etmdidatO,MCG.Cfratori 
rei. pub. eol. quaest. coaDIDATO-AVSt^ ^ 
pontif. pro »iagrM/fo.iALlJO.COUM»o 
praefeeto. \feri a r «M. LATINAR.m tw 
a. a. a. f. f. vi vir. eg. r. 

patro NO. 

c'esX-brdste,Lueio Fulvio Gavio Numisio Petronio JEmiliemo , prstori 
tutelario cemdidato Augustorum duorumtCvratori rei publicz eolonix, 
quxstori cemdidato Augustorum duorum, pontifiei pro magistro, 
sallio collino , prxfeeto feriarum latmemtm , triumviro eauro , argetdo 
aeri flando, feriundo, seviro eguitum Bomanorum, patrono. 

Depms, j’ai pu voir le monument lui-m£me (2). Le texte public 
par M. de Boissieu n’est pas tout a fait exact ; au commencement 
de la deuxifeme ligne, on apercoit la barre verticale du T de 
CANDIDATO ; au-dessous de la premiere leltre de la cinquibme 
ligoe, on remarque la moitid d’un M ; et, non-seulement ces frag- 
ments de lettres sont tres-visibles sur le monument, mais rni les 
distingue m^me sur I’estampage que j*en ai pris. 

Le dessin de H. de Boissieu m’avait fait supposer que le monu- 
ment sur lequel blait grav6e celte inscription , avail les dimensions 
d’un pi6destal ordinaire ; j’avais, en consequence, afin de menager 
I’espace, ecrit en abrige les mots que je- supplbais li droite et A 
gauche du fragment ; et je devais me croire d’autant plus fondd 
k agir ainsi, que le premier mot, petrQH , est evidemment abrbge. 
La lettre M, dont je viens de signaler I'existence au-dessous de .la 
premiere letlre de la cinquieme ligne, et au-dessus de la lettre N 
de la syllabe NO, prouve que j’avais 6te induit en erreur; car 
cet M ne pent fetre que la derniire letlre des mots eguitum Boma- 
norum. Les mots perdus de I'inscription btaient done Merits, pour 
la plupart du moins, en toutes lettres, et le pi6destal sur lequel etait 
gravee cette inscription devait avoir plusde deux metres de largeur. 


(1) Milanges d’ipigraphie, p. 39. 

(3) An palais des Arts, arcade 47, n. 44S. . < 
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J’arrive au fragment que j'ai retrouv6 (1); il est ainsi congu : 

VMISIO.PE 
. 10. CANDID 

I.ITEM.CA 
LAVIALI 
ERIA 
NO 

Ce firagment se trouve d6jk dans le livre deM.de Boissieu (2). od 
je ne I’avais pas reconnu ; il est vrai qu’il y a et6 reproduit avec 
une 16gere inexactitude (3). li doit se placer a la gauche de celui 
dont je m’etais occupy, et I’inscription enti^re doit se lire ainsi : 

/. /u/vio. ^avto. nVMISIO.PEf''ON . A FM i7»a«o.c.t> 
praetori. f«<c/arlO.CANDIDaTO-AVGG.CVra<or». rei 
pub.coloniae. qnaeslorl. ITEM-CAnDIDATO. AVfirfl'- pontif 
pro magistro. sodali. /LAVIALI . sALUO . COLh«o. »« vir 
monetali. praefeeto. /ERlAruM . LATINAR^i’t- vi vir 
turmae. i. equitum rotnaNO'^M 

patroHO 

c’est-i-dire, Lucio Fulvio Gavio Nutnisio Petronio jFmiliano , claris- 
simo viro , prxtori tutetario candidato Augvstorum duorum , curatori 
rei publiex colonise, quxstori item candidato Augustorum duo^m , 
pontifiei pro magistro, sodali flaviali, sallio eollino, triumviro mo- 
netali , prxfecto feriamm latinarum , seviro turmx primse equitum 
Bomanorum , patrono. 

On voit que , sauf quelques points sur lesquels je \ais revenir, 
cette restitution ne differe de celle que j’avais propos^e , que.parce 
que les mots y sont ecrits en toutes lettres , et non en abreg6. 

Parmi les autres monuments relatifs h Luciw Fulvius jEmilianus, 
Tun des plus importants est une inscription de Capoue, graT^e 
post^rieurement a celle-ci , h une epoqne ou ce personnage avait 
d^jk attaint le supreme honneur dn consulat. Cette inscription , 
qui a 6te publi^e par M. Mommsen (4), presente, vers la droite, 

(1) Arcade 39, n. 33T du palais des Arts 

(2) P. 532, n, 25. 

(3) M. de Boisdeu a vu, a la fin de la premiere ligne , un I > au lieu d’un E > 
que Ton distingue clairement sur la pierre et sur mon estampage. 

(4) Inscr. Neap,, 3604. 


I 


# 


» 
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dans tmite sa haatenr, one lafxmc assest conn^^Ue. Le decmer 
mot conserve de la premiere ligne est COS, le premier mot de la 
seconde ligne est PONTIF. Enti^ Ces deux tilres on ne peut sup- 
plier qu’un litre sacerdotal, et up reste de lettre, que le savant 
epigraphisfe avail cm distingtt^ an commencement de la lacune, 
apres le mot COS, et qui ne pouvait convenir qu’i un litre com- 
mengant par une haste verticale , m’avait engagi h me prononcer 
pom- celui de FRATRI. ARVALi. Notre deuxiime fragment prouve 
que M. Mommsen avail mal lu ce reste de lettre, et que le litre h 
supplier est celui de SODALI. FLAVIALI. 

Maintenant qu’il, est dimontri que presque tous 1^ mots de 
I’inscription itaient icrits ^ tontes lettare8,.les lignes en dmvept 
itre considirablement allongies, et le mot PRAEFECTO ne suffit 
plus pour combl^ la lacune que prisente la cinquiime ligne, 
avant le mot /BtlAruM. II fimt done y supplier nn auti^e litre, 
mais leqnel? Le eursus hononum de notre ^rsonnage est complet, 
et Ton ne peut Ini attrilmer d’antres honneurs que ceux qui sont 
mentionnis dans ies inscriptions qui le concernent. Le seul moyen 
de sortir decette difficulti, c’itait de transposer, comme je Fai fait, 
le litre de ||| VIR. A.A.A. F.P, on III VIR.MONETAU. Les dignitis 
sacerdotales sd cumulaient avec la plupart des fonetions civiles.; 
notre personnage avail it^ prifet des feries latkus pendant qn’il 
itait triumvir monetaire; on pouvait done , dans V^uniiration de 
ses litres, commencer indiffiremment par celm-ci ou par celuidi* 
Je n’ai pas besoin d’ajouter que les fonetions des prifets des fiiies 
latines ne duraient que quelques jours. 


Leon Renikb. 
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UN VASE EN TERRE CtITE! 

WOffVfi DANS U DiPABtEMKNT DK l’tOUNB. 



Dans line stance du congr^ scientifique de Paris , M. Coutant a 
p]nSsent6un vase en terre cuite, trouv6, nous a-t-il dlt, dans le 
Courant du mois de d^cembre dernier, dans le village de Yireaiix, 
commune de Noyers , arrondisseraent de Tonnerre. C’est dans un 
rocher en exploitation qu’un ouvrier a trouv6 ce vase. H 4tait plein 
de mMailles en argent et en bronze. Les premieres 6taient h TeFfi- 
gie de Gordien. line seule piece nous a 6t4 montr6e , Vouvrier qui 
avait fait cette trouvaille ayant de suite fondu ces pieces pour en 
vendre la matiere. YoiUk tout ce qu’il nous a et^ possible d’appren- 
dre sur cette d^couverte. 
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Ce vase nous a pr4^t^ comme vase ^^ptien; mais one 
sample infection suffit pour r^nnaitre que ee n’est ni la forme 
exforieure, ni le caracfore d'ornementation ^jptien. On me Fa 
confie pour I’^todier et pour en faire un moul^e , h Teffet de le 
multiplier et d’obtenir des savants une description plus ecmiplete 
ou plus satisfaisante que celle que je vais dcoiner. 

Je crois ce vase de fabrique am^ricaine dn Mexiqne, et non des 
autres contrees de I’Am^rique. Je ne puis dire le lien ou il a 
confectionne ; seulement il n’a pas ^te fabriqu^ en France, ni par 
les Eomains, ni par les Gaulois, comme quelques personnes Font 
pr^tendu. Les pieces d’argent qn’on a trouv^ dedans ne peuvent 
donner aucune certitude sur son appariticm en France , puisqne 
FAmMque ne nous est connue que depnis le commencement du 
XVP siMe : encore ne nous est-il rien parvenu de ce pays k cette 
epoque. Ce n’est que depuis pen de temps que les voyagenrs nous 
ont rapporte des fragments conservi^ dans des collections particu- 
li^res et peu connues. Ainsi ce vase ne pent gfre en France que 
depuis quelques annees. 

Nous devons des £l(^es et des remerciments A Fadministration 
des Mnsdes du Louvre, qui a fait rdnnir vers 1850, dans une petite 
salle du Louvre, tout ce que les voyagenrs modemes nous ont 
rapporfo du Mexique et des autres contrees de FAmMque. L’^tnde 
de cette collection m’a servi de base et de preuve pour mon travail. 
Fai dgalement vu le Mus^e c^ramique de la manufacture de Sd- 
vres (1) od j’ai trouvd les mSmes prenves. 

Dans mon opinion , ce vase n’a pas plus de douze 5 quinze ans 
d’existence en France. Les pieces romaines qu’on y a trouv^ ne 
pourraient me convalncre du contraire, puisqne une seule sur p/«- 
sieurs nous a et^ presentee. II serait curieux de conndtre la date 
des autres pi^es trouvees. Je pense done que Fancien propridtaire 
du vase pourrait bien avoir mis dedans ce qu’il avail de plus pr4- 
cieux au moment d’une de nos revolutions ( la demiere, par exam- 
ple) , et que ce tr^sor, place par lui dans un rocher, pour y etre 
plus en surete que cbez lui, aura ete perdu pour sa famille, k 
laquelle il n’en avail point parie. 

Le vase a, de bauteur, 155 millimetres, et 120 de diametre au 
plus grand renflement. II est sans anses , la pause est ovolde , le 
dessous un peu aplati ; il est porte par quatre pieds coniques. Je ne 


(1) Description du Musie c&amique-de la manufacture de Sivret, par MM. Bron- 
gniart el Biocreux. Parte, Leleux , 2 vol. grand jn-4% dont un de planches. 
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c<Huiais pas de vases avec des pieds analogues dans les vases £gyp- 
tieBS,^ees et remains, tandis qn’il 7 en a dans les vases du 
Mexique. Le sommet a le col 4va^ et le bord int4rieur om6 de 
petits cercles incrust^ et assez rapproch^s les uns des autres. Des 
points sont grav^ dans les intervailes. 

La panse du vase est omte de figures que je crois symboliques. 
Dans la partie sup^rienre , il 7 a sis tMes semblables : le premier 
rang est form£ de six tetes d’homme , le rang du milieu est forme 
de sept tetes de femme, le rang inferieur est forme de huit ani- 
manx semblables dont ou ne distingue pas tres-bieu I’espece. On 
les a appliques sur le vase pendant la cuisson. Ces tetes , 7 compris 
les coiffiuures, ont 33 millimetres de hauteur; celles des animaux en 
ont S6. Les premieres tetes sont coiffees d’un bandeau aplati sur 
le front , il pend jusqu’au menton en formant un omement cir- 
culaire. La toque ou coiffure est formee par trois parties plates : 
celle du milieu repose sur la tete , et celles des c6tes retombent 
sur les oreilles. La draperie souple , qui se prolonge , est retroussee 
jusqu’au sommet de la tete, en reservant un vide au milieu. 

Les sept tetes formant le rang du milieu sont des tetes de femme 
sortant du meme moule (1). La coiflure est formee d’unc tiai-e, 
plus eievee du c6te gauche du spectateur. Le c6te i droite porle un 
bouton surmonte d’un pompon ou aigrette qui s’eieve la meme 
hauteur que la coiffure et lui fait S7metrie. Du meme cdte une main 
semble s’appu7er sur I’oreille. Les oreilles portent des anneaux. 

Le trolsieme rang de figures, place h la partie inferieure du vase, 
est forme par les huit figures d’animaux vues de face qu’il est dif- 
ficile de denommer. Elies sont accroupies. Le poitrail est decore 
d’une petite draperie ornee de pierres precieuses. 

Nous pourrions faire des conjectures sur les figures , trej-proba- 
bleinent s7mboliques , appliquees sur ce vase , mais nous laissons 
& de plus competents le soin de les expliquer. 

TmOLLET. 

(1) On trouve dans la collection des lerres cuiles du Musee mexicain au Louvre 
des tetes semblables et sortant du mdme monte, et qui n’ont jamais ete appliqudes. 
Il y a plus de deux cents tetes analogues et dont la dimension varie de 30 a 50 mil- 
limetres. Dans la collection de H. Baudot, a Dijon, on en voit de mOme caracterr. 
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Pendant longtemps les archeologues ont eu lutter contre ies 
envahissements du badigeon dans Ies 6glises. Cette ^id^mie est 
heureusement passde on pent s’en faut. H n’y a plus que les dglises 
de villages isoles qui soient encore exposees a ce genre de vanda- 
lisme. Les architectes du gouvemement, les society d’arch^logie, 
les commissions scientifiques s’opposent, autant qne possible, & ee 
que les badigeonneurs viennent gater les ^lises qu’ils pr£ten> 
dent embellir. Mais si I’^pidemie du badigeonnage a di^ru , il 
existe un aiitre genre d’embellissement , qui est encore plus h re- 
douter pour les monuments. Si le badigeonnage 4tait une epidd^ 
mie, I’emploi du slue est une Idpre qui ddvore. En effet, aveo le 1mm- 
digeon on voit encore quelque cbose des formes ardiitectiurales ^ 
les moulures ou prodls. Avec de I’eau et du temps on enldve le ba*- 
digeon et Ton retrouve ce qui couvrait mdme les peintaresj imus 
avec le stvc on ne voit plus rien, e’est comme une miveloppe qui 
enferme tout ce qui constitue les finesses de I’arcbitecture et surtont 
des sculptures. Le slue ne pent exister qu’an moyen d’une eouche 
dpaisse de plusieurs millimetres, compacte et dure, non-seulax»fit 
appliqude mais cramponnde aprds la pierre au moyen d’entailles pour 
qu’U s’f adhere tellement que lorsque Ton veutToilever la sculptmre 
est ordinairement ddtruite ou tres-endommagde. 

L’dglise Saint-Germain des Pres a Paris , offre un exemple des 
rdsultats dn stuc; au fond de I’dglise, ^ I’entrde de la chapelle de la 
Sainte-Vierge , sont deux colonnes de I’ancienne construction ; les 
bases avec griffes sont empatdes d’une conche de stuc qui, sans Ies 
coups de pieds de chaises ou les frottements continueis qui I’mit 
ddtdriord , cacberait encore le travail du ciseau sur la pierre. Ifiil- 
tipliez cette funeste operation sur toutes les colonnes des vieux mo- 
numents , il ne restera plus rien de lemr antique et archdologique 
physionomie. 

11 est done ndeessaire , dans I’intdrdt de la conservation des mo- 
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nnments de signaler I’application du slue comme une invention 
pins teoeste qiiftlltle, Qildqtte mutil4 qne soil un , U en 

reste ordinairement assez pour en retronverles616ments, les pro- 
fils, ses membres conslitutifs , souvent mgme les details; mais 
quand ce monument est enveloppe d’une couche epaisse et adhe- 
rente qui demande pour la fixer des entailles dans la pierre , tout 
alors pordn. Le remplacement des portions endommag^es est 
enoone le senl mojm de reparation convenable entre les mains 
d’un ardbitecte habile etbien penetre de ses fonctions. L’emploi dn 
stoe doit done etre prohibe sans exception pour tous les monu^ 
ments. 


L. J. GntoBBAULT. 



DfiCOUVERTES ET NOUVEILES 


— C’est le 16 janvier dernier que M. Ernest Beold a proeddd & 
Touvertare du cours d’arch4olog^e , dont une decision r^eoite de 
M. le ministre de I’inslruction publique Eavait chargd. II y arait 
litt^ralement foule k cette premiere stance , et la salle du Zodiaque 
de la Bibliotheque s’est tronvee trop petite pour contenir les au- 
diteurs qui 61aient venus entendre le nouveau professenr. 

Nous sarons que M. Benld est trop modeste pour attribner & son 
seul mdrite, au nom que, jeune encore, il a d^jk su se faire, cet 
empressement du public. La renomm6e precoce de I’beureux 41kve 
de I’Ecole d’Athknes y est bien pour quelque chose. M. Beuld, aprks 
tout , ne se presentait pas tout a fait sans titres devant ses andi- 
teurs, et quelquesnms de ceux-ci out trks-bien pu, nous n’en 
dontons pas, assister au cours sur la seule rec(Hnmandation de 
VAeropole d’Athenes. Mais, en mkme temps, il est juste de dire que 
M. Raoul Rochette avail sa grande part de ce succes. Cbacnn vou- 
lait se retrouver dans ces lieux encore pleins, poor ainsi dire, de 
lavoix qui s’y 4tait si magistralement fait entendre pendant trente- 
six anndes ; chacun voulait voir s’il reconnaltrait dans le nouveau 
professenr le professeur ancien, et si la mort si regrettaMe de 
M. Raoul Rochette 6tait un malheur dont nous consoleraient le bon 
vouloir et le m^rite de son jeune successeor. L’empressement do 
public etait done un dernier hommage rendu k Farcheologue Emi- 
nent dont nous deplorons la perte, tandis que M. Beuld, avec one 
juste appreciation de ses propres titres k la sympalbie de son audi- 
toire, doit y voir aussi une preuve de confiance et un motif d’en- 
couragement. 

Maintenant, comment M. Beulk a-t-il r^pondu k I’attente gene- 
rate 1 Hktons-nous de dire que cette premiere seance n’a pas ete 
nn triomphe , mais que M. Rente lui-rnkme a ete plus satisfait de 
rencontrer pour resultat definitif un succes de bon aloi , nn de ces 
succks qui s'appnient sur I’estime des auditenrs, et qui sont d’au- 
tant plus durables , que les bases sur lesquelles il s’eikve ont 6te 
posees avec plus de soin. En somme, M. Beuie a done ete ce que 
ses meiUenrs amis auraient soutaaite qu'il fkt. ¥. Raoul Rochette 
n’a pas encore ete remplace; mais nous avons I’esperance que 
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quand H. Benle sera, en ]Nr£sence de son public , nn pen plus 
Ire de burin&ne' ei ^ ses* kl4es, que i^trise ^core trpp visi- 
blement son £indticy; qimnd nous le retrourerons dans le plein 
exercice de toutes ces qnalitcs brillantes qu’ont d6jk d^veloppees 
en lui nne intell%ence pen commune et nn travail de tous les 
jours , nous n’aurons pas a r^etter de voir occuper cetle chaire 
qu’illustra pendant tant d’ann^es une des gloires de I’arch^logie 
fran^ise. 

En somme, la premiere le^n de H. Beule a ete tr^-lavorable- 
ment accneillie du public. Nous savions d6jk qu’avec du travail et 
de la perseverance le jeune eleve de I’Ecole d’Atbenes sera im jour 
un des savants qui pourront nous faire oublier le vide cruel que la 
science de notre pays compte , depuis quelques ann^es , dans ses 
rangs; aujoord’hni, nous avons la certitude qu’il deviendra un 
professeur dont la parole nette et simple sera toujours ecout^. 
C’est tout ce que M. Beul^ pouvait attendre d’une premiere le- 
con. M. 

— Le Journal des Debats, du 10 janvier dernier, nous a fait con- 
naitre un travail encore manuscrit de M. Stanislas Julien, inti- 
tule : Histoire de la fabrication de la poreelaine ehinoise, ou se trouvent 
consignes de curieux details sur I’origine de la porcelalne de Chine 
et sdn introduction en Europe. Dans ce travail, le savant sinologue 
fait justice de I’antiquite fabuleuse que la meprisc d’un antiquaire 
italien a fait attribuer un instant k I’invention de la porcelaine en 
Chine, dont Torigine, selon lui, remonterait au dela de 1800 ans 
avant Jesus-Christ. Cette meprise etait fondee sur la pretendue 
trouvaille que Ton fit de plusieurs petits llacons chinois en Egypte, 
dans des tombeaux pharaoniques. Deja la Revue archeologique 
(voy. ii‘ annee, p. 744), en publiant le dessin de I’un de ces flacons, 
I’accompaguait d’une note de M. Paulhier, dans laquelle ce savant 
sinologue detruisait cette assertion de I’anliquaire italien. 

11 r^sulte du travail de M. ^anislas Julien, qui s’appuie sur les 
mivains chinois, que de temps immemorial, vers 2698 ans avant 
notre ere, on fabriqusut de la poterie en Chine, mais que la porce- 
laine n’y parut, pour la premiere Ms, qu’entre les annees 185 
avant et 87 apres jesus-Christ. Ce n’est que quinze siedes apres 
(en 1518), que la porcelaine a ete introduite en Europe par les 
Portugais. Le travail de M. Stanislas Julien nous apprend encore 
que c’est sous la dynastie des Ming, qui a occupd le trOne de la 
Chine, de 1368 a 1647, que la fabrication de la porcelaine en 
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Chine parait fvw pris le plus d’eitensioa ti av<nc re^ le plus de 
p^ectioDseineids. Ans», les nati^ttires da C^leste-&m^ payent^ 
ik targeraeot les ineoes de porceiaine falniqn^ p^«at cette pA> 
node de temps, mais particoli^rement celles des ann6es 1436 il 
1435, dont ia falaricatton est le pins adma^. En Europe, la fihri- 
cation de la porcetaine ne remonte qn’^ la fin du XVI* si^le, epo- 
qne 5 laonelle le grand-due de Florence, Francois I*', qui avail mi 
gout tr^-prononce pour I’etude de la cbimie, fit les prmutors 
essais. On ceoserYe encore h Florence quelques pi^es fahriqu^es 
a celte epoque, et qui ont pour marque la coupole de la cathedrale 
de FloFeace,avee un F. Ce n’est qu’en 1706 que I’on fit en Saxe les 
premieres tentatives s^rieuses pour obtenir de la porcelaine dure, 
h Finstar des Chinois. Quant a I’origine de la fabrication de la por- 
celaine de Chine en France, elle ne remonte qu’h 1695 pour la 
porcelaine tendre, et a 1768 pour la pmrcelaine dnre, dont les pre- 
miers essais se firent a Sevres. 

— Le conseil municipal de Paris a approuve dans une de ses der- 
nieres s^nces les propositions de M. le Pr6fet sur rensemble des 
travaux d’art a executer dans les ^lises de Paris. Les plus imp<Nr- 
tants sont ceux de I’^glise Saint-Germain des Pr6s, dont le sane- 
tuaire et le ebeeur sont d6ja enrichis de peintures bistoriques et 
d4coratives, ainsi que la vofite de la nef. Pour completer cet ’im- 
portant travail , des peintures seront ex^ut^es dans les trav^ ^ 
la nef. Dans les parties sup^rieures seront repiOsent^ les areban- 
ges; au-dessous, les anges; plus bas, les propbgtes, les sibylleset 
les P^res de I’Eglise ; dans une firise de 2'°,60 de bauteur, les fails 
principaux de rhistoire sainte ; et dans les tympans , les pages les 
plus c^lebres. 

— La ville de Venddme (Loir-et-Cber) possede un tr^bemi 
spi^cimen de Part de transition etde la renaissance dans I’dglise de 
^nt-Martin , qui £l^ve au centre de la cit6 son 6Mgaot campa- 
nile arrondi entre les fishes aigues des deux paroisses, la Trinity 
et la Madeleine. La premiere pierre de cet Edifice, reconsiruit It la 
place d’une ancienne ^gbse datant, quant li la fondation, du 
IV'siecle, fat pos^ par Marie de Luxembourg, femme de Francois 
de Bourbon, comte de Venddme, princesse active et vertuense, i 
laquelle cette ville dut sa pro^ritd pendant le XVl» sidde et la 
fondation ou la r^aration de plusieurs Edifices remarqu^es, tels 
que Fhdtel de ville, qui n’dbut jusqu’alors que la grosse tour de la 
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porle Saint-Georges, et (}iii fat decor^ par son ordre de gracienses 
sculptares qu’on y y^t-cpoofe, lets aussi qne Tifelise de la Trinity, 
d<Hit eUe posa la prmiere pierre (quant au portail du moins) vers 
1492. 

Tenninte en 1539, 1’eglise de Saint-Martin oJfre un riche portail 
principal, orients, a front aigu, sculpte dans le genre flamboyant, 
ei deux portails lat^raux qui rappellent tout h fait ceux de Saint- 
Eustacbe de I^ris; cnfin, dans I’intdrienr, une croix large aux 
ne£s ^levdes. Cette eglise, se trourant trop rapprocbee des deux 
autres paroisses et n’etant p^ n^cessaire pour les besoins du cube, 
avail et£ conTerlie en halle, usage profane, il est ^ai, mais qui du 
moins la prdserrait du marteau et I’dternisait pour ainsi dire par 
son utibt6 m£me. Solide encore, elle promettait une longue duree, 
lorsqu’il y a quelqnes mois, I’id^e d’y remiser les pompes h incen- 
die de la ville, necessita quelques travaux qui devaient naturelle- 
ment compromettre sa soUdite. En effet, deux pitiers et une partie 
du toil se sont 6croul6s, et maintenant, I’existence de cet edifice 
est tout a but compromise. II a etd propose a Tadminisiration mu- 
nicipaie de raser cetle ^bse jusqu’au sol , et d’^lever a la place une 
halle toute neuve. II faut esperer que ce projet rencontrera dans 
I’administration une forte opposition, et qu’on pref^rera celui 
beaucoup plus desirable, qui consiste i r^parer purement et sim- 
plonent les piliers et la toiture. Par ce moyen, auquel applaudiront 
tous les habitants les plus 6clair4s-, on conservera ^ la ville de Ven- 
ddme I’un de ses monuments, remarquable et digne en tons points 
de Pintdrfit des arcbtologues. 

A. DE Mabtonmb, 

Archivisle du deparlement de Loir-el-Cber. 

-rr Dans sa sdance du 26 Janvier dernier, I’Acad^mie des inscrip- 
tions et belles-lettres a nomm6 M. do Boissieu ^ la place de corres- 
pondant regnicole, restee vacante par la mort de M. Rigollot. 

— Le 20 mars prochain commencera la vente de la riche et im- 
portante bibliotb^que de M. Raoul Roebette. Cette collection, 
composde des meilleurs ouvrages d’histoire, d’art et d’arch^ologie, 
doll fixer I’attention des savants et des bibbotbecaires de tous les 
pays. Le catalogue , composd de 3363 articles , se distribue chez 
M. Tecbener, Ubraire, chargd de la vente. 
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Pompeia, dtoite et dessinee par M. Ernest Breton , soivie d’une 

notice sor EenvJUaam, on Tolnme grand in-8, omd d’on grand 

nombre de planches et de vignettes. Paris, 1855, Gde et Baodry. 

• 

Qni ne s’est senti animd du ddsir, 5 la lecture de la relation des 
foaOles qni s’ex^tent depuis plusieurs ann^es 5 Hercnlanom et ci 
Pompdi, d’assister h ces travaox merveillenx qni nous ddcouvrent 
nne ancienn^ civilisation prise sor le fait , et de contempler par 
soi-mdme ces villes antiques rendues an jour iq>res nn si long en- 
sevelissement ; mais il n’est pas donn6 5 tout le monde de jouir 
d’on pareil spectacle, et encore, comme le fait remarqner I’auteur 
de ce livre dans son amnt-propos, de magnifiqucs ouvrages ont fait 
connaitre au monde savant les restes si prmenx de Pompei et 
d^rculanum; mais li cause de leur magnificence m£me, ils ne 
penvent trouver place qne dans un petit nomhre de bibliotb^nes 
privildgi^es. On doit done savoir gr6 k M. Breton d’avoir rduni , 
dans un volume d’un format commode et d’un prix pen 61ev^, le 
r^snltat des rechercbes qui out .did faites jusqu’5 prd^nt dans ces 
mines, et qu’il complete souveut par les observations et les docu- 
ments qn’il a recueillis pendant plusieurs longs sdjoors h Pompdi. 

Aprds avoir tracd , dans une savante introduction , I’bistoire de 
ces villes cdlebres, les ddtails de la catastrophe qni les ddroba 
anx yeux du monde , et les eirconstances qui les firent reparaiire 
aprds un espace de dix-huit sidcles k notre admiration , I’anteur 
prdsente la description des temples, des lombeaux, des thddtres, 
des bains, des maisons ainsi que des objets qu’on y a reirouvds; de 
nombreuses inscriptions, ddj5 pubbdes ou qu’il a recneillies lui- 
mdme, accompagnent ces description's. De nombreuses gravures, 
d’une execution parfaite, un plan detailld de Pompdi, tout enfin 
concourt k prdsenter ce livre comme le tableau exact de ces vdnd- 
rables restes et de la vie publique et privde des Romains; il sup- 
pldera, dans beaucoup de bibliothdques, aux ouvrages rares et 
volumineux qui ont dtd pubbds sur ce sujet. On doit des dloges anx 
dditeurs pour le soin qu’ils ont {q>portd k I’exdcution de ce char- 
mant volume. j. 



L’EGLISE SAINT-EUSTACHE DE PARIS 


HISTOIRE. 

Le style ogival, qui a preside a la construction des magnifiques 
monuments religieux que nous a legufe le moyen Age, est, avant 
tout, le style vraiment calholique; car il est la manifestation la 
plus imposante et la plus brillante de la foi de nos peres. Nous 
admirons avec bonheur ces belles creations oil la ricbesse des de- 
taUs est unie a une hardiesse qui nous ctonne; oii toutes les parties 
de r^glise s’barmonisent parfaitement, etdonnent a I'edifice entier 
quelque chose de solennel qui nous impressionne , nous touche , 
nous exalte, et nous nous ecrions : « C’est bien ici la maison de 
Dieu ! » VoilA I’effet produit sur nous par ces superbes basiliques 
dont le pied repose sur la terre , tandis que le faite s’elance, plein 
de hardiesse, A des hauteurs prodigieuses. 

n est des monuments qui jouissent d’une reputation populaire non 
usurpee; il est est d’autres qui, mal juges ou 4tudi^s l^g^rement, 
ne sont pas estimes A leur juste valeur. Dans ce nombre on pent 
placer I’dglise de Saint-Eustache de Paris, dont nous allons esquis- 
ser h longs traits I’histoire et la description. Sans doute, le style 
qui a pr^sidd A sa construction ne pent pas etre mis en pai-allele 
avec celui selon lequel ont <5te batis les grands edifices religieux de 
la p^riode ogivale; mais, si Ton veut juger avec impartiality et 
examiner sans pryvention I’yglise de Saint-Eustache, on ne peut 
s’empycher d’admirer la grandeur du vaisseau , I’unity du style et 
de la dycoration, la rygularity comply te de toutes les parties, et 
surtout rharraonie qui regne dans toute I’ordonnance. Laissons 
de c6ty les petites discussions qui peuvent s’elever sur la beauty 
et le choix des ornements , sur Tagencement gynyral ; il nous est 
Impossible de ne pas dire que reglise de Saint-Eustache est I’ydifice 
le plus beau , le plus complet de I’architecture de transition , la- 
quelle on a donny le nom de Renaissance. 

Au milieu de la city parisienne, dans le quartier le plus popnleux 
et le plus remnant, s’yieve une grande basilique, ytouffye naguere 
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par nne immense quantity de maisons que I’Milite municipale n 
fait tomber, pour ouvrir une de ces larges voies qui font aujour- 
d’hui la beaute de la capilale de la France. L’6glise, d^gag^e de ce 
qui I’entourait, a apparu pleine de magnificence. La lumiere du 
soleil , qui autrefois y pen^trait h peine , sc r^pandant avec profu- 
sion sous les voutes de Fedificc, en a fait ressortir toute la grandeur 
et la beaute. 

L’origine cerlaine de Saint-Eustache est inconnue. C’est en vain 
que nous interrogeons I’histoire ; elle se tait sur les commence- 
ments de celte paroisse, on elle ne nous repond que par des fails 
doutettx et meme par une sorte de legende. Tout ce que Ton pent 
assurer, c’est que sur le lieu on est batie I’eglise de Saiiit-Eustacbe, 
s’elevail autrefois une modeste cbapelle dedi^e h sainte Agnes , et 
que c’est cette mfeuie cbapelle qui , dans la suite des temps , de- 
venue paroisse , a change de vocable. 

Plusieurs historiens de Paris ont voulu que I’emplacement actoel 
de Saint-Eustache ait efe consacre a la deesse Cybele, qui y avail un 
autel ou peul-fitre un temple. Ils appuient cette assertion sur une 
tete colossale de cette deesse , trouvee dans la rue Coquilliere. Quoi 
^’il en soil, au commencement du XIII* siede, en 1200, selon 
i’abbe Lebeuf, une petite cbapelle, dedi^e a sainte Agnte, existait 
sur le terrain occupe au jourd’hui par le cbmur de Saint-Eustache. 
On pr6tend, sans toutefois pouvoir le garanlir, que celte chapellc 
fut fondde par un certain Jean Alais, bourgeois de la ville de 
Paris, qui , en consideration d’un service rendu au roi de France , 
avail obtenii de prelever un imp6t d’nn denier sur chaque panier 
de poisson qui arrivait anx halles. 11 acquit bientOt une fortune 
assez considerable. Mais Jean Alais eut un jour un remords de con- 
science ; il lui sembla que la maniere dont il s’diait enrichi n’etait 
pas toot h fait legitime; et pour r^parer ce qu’il croyait etre une 
injustice, il fit bdlir la cbapelle de Sainte-Agnes, et voolut qu’aprSs 
sa mort, son corps fflt jete dans un cloaque ou venaient tomber les 
eaux et les immondices de la bade.- Celte derniere disposition fut 
executee , et cette nouvelle espece de tombeau fut recouverte d’une 
longue pierre nommee depnis Pont-Alais. Celte pierre existait en- 
core en 1782; Jailiot,un des historiens de Paris, rapporle I’avoir 
vne au has de la rue Montmartre et de la rue Trainee (1). 

Voilk la legende; quant h ce qui tienl a I’histoire , nous voyons 


(1) Recherches critiques , historiques el topographiques sur la rilh de Paris , par 
laillol , t, n , quarlier Saint-Eustache, p. 57. 
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dans une cbarte de 1214 (1), cette chapelle designee sons ce litre : 
iVova capella Sanctx Agnetis. C’est la date la plus ancienne que 
nous ayons trouvee dans les historiens de Paris au sujet de sainte 
Agnes. 

Vers la fin du XII' siecle, la population de Paris s’etait conside- 
rablement augment^e, et s’etait portee sur la rive droite de la 
Seine, vers Montmartre. L’eglise de Saint-Germain I’Auxerrois. 
jusqu’alors senle paroisse de toiite cette parlie de la ville, devint 
bientdt insuffisante pour le nombre toujours croissant des parois- 
siens. On fut obligd de bAtir plusicurs chapelles de secours , au 
nombre d^quelles nous troiivons Sainte-Agnes, qui, a cette epo- 
que, aura probablement ete agrandie ou mdme rebAtie, puisque, 
dans la cbarte de 1214, que nous avons citce, elle est nomm^e : 
Nova capella Sanctx Agnetis. Cette chapelle, plac^e sur le territoire 
de Saint-Germain, appartenait naturellement au chapitre de cette 
dglise, mais il survint un differend entre le doyen du chapitre et le 
chapitre el les chanoines, pour savoir a qui appartiendraienl les 
offrandes faites dans cette chapelle. Telle lut la cause de la cbarte 
octroyAe en 1214, qui statuait qu’a certaines fAtes de I’annee, si le 
doyen faisait officier a Sainte-Agnes, il serait tenu de parlager les 
'offrandes avec les chanoines. 

En 1216 (2j, un nouveau differend s’Aleva pour la mAme cause, 
entre Gauthier, curd de Saint-Germain, et le doyen du chapitre. 
Ce differend fut juge par des arbitres qui rendirenl cette singuliAre 
sentence : • Le doyen de Saint-Germain aura les mAmes droits sur 
Sainte-Agnes que dans I’eglise Saint-Germain, mais le cure sera 
tenu d’y faire officier, » e’est-a-dire que Tun avail la charge et I’au- 
Ire le droit et le benefica. 

La population de cette parlie de la ville prenant tons les jours 
un accroissement plus considArable, il devint nAcessaire do dA- 
membrer Saint-Germain, afin de faciliter I’exercice du saint mi- 
nistere aux prAtres, et fournir aux fideles les moyens convenables 
pour remplir leurs devoirs rejigieux. Sainte-Agnes fut Arigee en 
paroisse , mais cette transformation lui fit changer de vocable, car 
en 1223, nous la trouvons qualifiAe d’eglise de Saint-Eiistache : 

(1) Celle charle esl une senlenee arbitral e enlre le doyen et les chanoines de 
Saint-Germain I'Auxerrois. Elle est dalee de fevrier 1213. 

Voy. Bistoire de Paris, par Felibien, 1. Ill, p. 96. 

(2) Sentence arbilrale de Pierre, dv4que de Paris, enlre le doyen el le cure de 
Saint-Germain I’Auxerrois, au sujet de la chapelle de Sainte-Agnes. Decembre 
1216. Felibien, Bistoire de Paris, t. Ill, p. 97. 
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Eeelesia Saneti Eustaehii. Ce nom Ini est donn£ dans nne sentence 
renduepar F^vfiqne de Paris, pour terminer les contestations qui 
s’6taient ^levees entre Guillanme de Varzi, doyen de Saint-Ger- 
main, et maitre Simon, pr^tre de Saint-Eustache, toujours an sujet 
des oblations faites dans l’6glise. Ces oblations furent adjng^es an 
doyen de Saint-Germain, probablement en d^dommagement du 
demembrement op^re queiques ann^es auparavant. 

On se demande qnelle fnt la cause du changement de vocable. 
Ici encore on est oblige de se lancer dans les conjectures ; un au- 
teur anonyme pretend que I’eglise de Saint-Eustache doit son tilre 
a une chapelle consacree sous I’invocation de saint Eustase , abbe 
de Luxeu, laquelle existait depuis plusieims sifecles prfes de celle de 
Sainte-Agnes, et que le peuple alterant la prononciation d’Eustase, 
en avail fait Eustache, lequel se trouve 6crit dans les anciennes 
chroniques saint Wistasse , saint Vitasse et saint Huitace. Mais cette 
opinion, rejetee par tons les historiens de Paris, ne parait reposer 
sur aucun fondement. 

Void ce que nous croyons plus probable : Depuis nn temps im- 
memorial , I’abbaye de Saint-Denis possedait queiques parties des 
reliques de saint Eustache, martyr (1). Quelques-unes de ces reli- 
ques furent apport^es dans la chapelle de Sainte-Agnes au moment 
de son Erection en ^glise paroissiale. On aurait alors changd son 
vocable. 

Nous avons rapports plusieurs diffi^rends survenus entre le 
doyen , le cbapitre et le curd de Saint-Germain , au sujet des obla- 


(1) Saint Eustache etait un militaire fort disUngu^j il fill Domme general sous 
I’empereur Trajan. Cn jour qu”!! s'adonnait au plaisir de la chasse , il vil entre les 
comes d’un cerf magnifique une image de Jesus crucifie, qui I’engagea a chercher 
d’acquerir la vie eternelle. Eustache embrassa la religion chretienne avec son 
epouse TheopesU et ses deux fils, Agapet el Theopisle. It elait fort riche, mais de 
grands malheurs le reduisirent a une extreme pauvrele. On lui enleva sa femme et 
ses enfants, qu’il ne retrouva qu’au relour d’une expedilion militaire dans laquelle 
il se couvril de gloire. Ayanl re?u I’ordre d’offrir aux dieux des sacrifices d’actions 
de grace, il refusa , el fut expose aux lions avec sa femme el ses enfants ; mais ces 
animaux feroces ne leur firenl aucun mal. 11s furent ensuile jelfe dans une chau- 
diere d’huile bouillante , et remporlerent la palme du martyre le 20 septembre , 
jour ou I’Eglise romaine celebre la file de saint Eustache. (Tire du BrMaire ro- 
main.) 

La legende de saint Eustache a scrvi de^ujet a plusieurs artistes religieux , qui 
I’onl reprnduile par la peinture sur verre el par la staluaire. L’episode principale 
de la vie de ce saint est represenide sur les vitraux des eglises de Notre-Dame et 
de Sainl-Palrice de Rouen , de Saint-Etienne de Beauvais et de la cathedrale de 
Chartres. 
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tions Mtes dans la chapelle de Sainte-Agnes. Son erection en eglise 
paroissiale derail naturellemeut faire surgir un nouveau contlit au 
sujet de la nomination du cure et de la collation des prebendes. En 
1228 , les parties en litige choisirent pour arbitre un certain Ar- 
dengus, cbanoine de Pavie (1). II fut decide que la nomination de 
la cure de Saint-Eustacbe serait alternativement faile par I’ev^que 
de Paris el le chapitre de Saint-Germain TAuxerrois. 

Le chapitre de Saint-Germain etait loin d’etre satisfait de voir se 
former aupres de lui et dans le territoire qui lui avail appartenu, 
une paroisse qui tous les jours deveiiait de plus en plus considera- 
ble. La question des offrandes fut encore la cause d’une nouvelle 
contestation. Pour terminer ce differend, Guillaume, cure-pretre 
de Sainl-Eustache, Guillelmum presbiterum saneti Eustachii Pari- 
siensis, et le doyen de Saint-Germain firent ensemble un accord 
qui fut confirme par Renaud de Corbeil, eveque de Paris (2). Ce 
pr^lat donna un long reglement au sujet des revenus que le cba- 
pilre de Saint-Germain percevait sur Saint-Eustacbe, et la part 
que le curd avail dans les offrandes. Ce reglement exigeait de 
plus que les cures de Saint-Eustacbe preleraient serment au 
chapitre de Saint-Germain de conserver toujours leurs droits 
intacts. 

A peine la nouvelle dglise fut-elle fondee, que plusieurs citoyens 
pieux s’empressereul d’y fonder des chapellenies. La premidre de 
ces fondations fut faite en 1223, par Guillaume Point-Lasne. La 
chapelle fut placde sous I’invocation de saint Andre (3). 

( 1 ) Sentence arbitrate an sujet de saint Honore, saint Eustacbe , etc. Avril 1228. 
— Felibien, Bistoire de Paris, t. ttt, p. 77. 

(2) Bbglement de Regnautt, eveque de Paris, entre te doyen de Saint-Germain 
I’Auxerrois et te cure de Saint-Gustache. Mars 1254.— Fdlibien, Bistoire de Paris, 
t. Ill , p. 97. 

(3) En 1229, Guillaume, evCque de Paris, divisa celte chapellenie en deux por- 
tions, du consentement de son fondateur. Ces cbapelains avaient le droit de justice 
basse, et ies amendes jusqu’a soixante sols, en trois rues au dela de la porte du 
comte d’Artois, bors des murs de Paris et dans le quartier Saint-Eustacbe. Us te- 
naient cela en foi et bommage de I’evfique.... Ils avaient un maire pour connaitre 
des bdtes dans les rues de leur justice. Gn 1545, les commissaires deputes par Fran- 
cois 1°', pour faire bAtir dans les places vacantes de Paris afin d’embellir la ville, 
ayant fait bail a plusieurs personnes des lidtels d'Arlois et de Bourgogne, sans la 
charge de cens et rentes dus aux cbapelains de Point-Lasne , ces cbapelains inten- 
terent un proces. Sauval rapporte un arret du parlement, de I’an 1416, ou les 
droits de ces cbapelains sent enouces. Aussi , dans le PouilU parisien , ecrit vers 
Van 1450, ces chapellenies sont-elles qualibees Optimx capellanise. (Lebeuf, Bis- 
toire de la ville et du diocese de Paris, 1. 1, p. 97.) 



I 


713 UTin AKCHiOU}GiQIJK- 

la seconde cbapelle fdt fondte ea 1339, par Gauthier de 
Bruxelles, qui eu abandcnma la collation a TdrSque de Paris. 

Quelques annees apr^, Charles, comte de Valois, laissa par tes- 
tament, quarante livres tournois pour fonder une chapelle d^diee 
a sainte Agnte (1). Get exemple fut suivi par une grande qnantite 
de bourgeois et de seigneurs, qui firent ^ Saint-Eustache beaucoup 
de fondations destinees ^ subrenir a I’entretien de plusieurs chapel- 
lenies, ce qui rendit le nombre des chapelles fort consid^blc. 

Pour ne pas interrompre notre r^cit, nous allons donner le nom 
de toutes les chapelles et de toutes les contraries qui furent eta- 
blies, tant dans I’ancienne qne dans la nourelle ^ii% de Saint- 
Eustache. 

Sainte-Agues; Saint-Andr^;la cbapelle des Chanteveau (2); Saint- 
Claude (3); du Saint-Espril{4); de la Fabrique; des Fonquet (5); de 
Saint-Franeois (6); de Sainte-Genevieve ; de Saint - Gr^oire ; de 
Saint-Jaeques et de Sainte-Anne (7); de Saint-Jacques et de Saint- 
Pbilippe (8); de Saint-Jean-Baptiste (9); de Saint-Jean-Evang6- 
liste, de Saint-Brice et Saint-GniUaume (10); de Saint-L^nard (11); 
du due de Uazarin; de Saintdiichel; de Saint-Nicolas (12); de No- 

(1) Cette cbapelle possedait les reliques de sainte Agnes , qui venaient de Tab- 
baye du fteuil-Benoit, situde aa dioebse d’^vreux, et en furent tirdes par per- 
nusuoB dll papa Paul III, 14 translation a Saint-Eustwha fut faite le 18 aeril IMS, 
par Charles Bouebo', dTfique de Megare. (.Lsbeuf, deja cite.) Cette clause du testa- 
ment de Charles de Valois fut executee par son fils, Philippe de ValoB, «) 1331- 
(Caillat, Hist, de Saint-Kust<Khe , pibces jusliOcatim.) 

(2) Elle fut achetee par cette famiile, en 1588. On la nommait auparavant eba- 
peUe de la Trinite. (Cadlat el Leroux de Lincy, flirtoire de Saint-tustacbi.) 

(3} Vendue, en 1604, a Claude de Honteacol. (id.) 

(4) Est la mbrae que celle des Chanterreau. 

(5) Fouquet, le lameux suriolendant, etait de ccUe famiile qui postedait celle 
chapelle avant 1485. 

(6) Chapelle des Fiesque. qui I’achelerent en 1586, moyennant trois cents ici^ 

(7) Elle fut foadee en 1342 , par les executeurs du lestanKut de Harie, la pAtis- 
siere bourgeoise, qui achelerent, pout la doter, une rente sax la boUe roy<^ de 
lamaree. (Lebeuf.) 

(8) Elle appartenait, en 1586, a lacques Lasnier. 

(9) Elle fut fondee, en 1382 , par lean de Fontenay, bourgetus, de vingt lixres de 
rente sur plusieurs maisons de censive episcopate. (Lebeuf.) 

(10) Fondee, avant 1542, par Jean Brice et CuilteiMUe de I’Arebe, son 
epouse. 

(It) Elle est mentionnee dans uu Ulre de 1336. En 1481, on y joignit austi iiaial- 
Ue. (Lebeuf.) 

(12) Cbapelle des Nicolai, stigneurs desGoussainvilte.Eile bn benie,ta 1S36, par 
Guy, evbque de Megare. 
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tre^aeie de bonne Delivrance (1); de Notre-Dame de Pitie; de 
Saint-Adrien; de ^nte-Reine ; de Sainl-Roch ; des Trois-Rois ; dn 
Saint-Sacremeot; de Sainte-Venice (2); de la Sainle-Vierge (3). 

La piete de plusieurs bourgeois el de plusieurs personnages 
elev& les porta aussi a ^tablir a Saint - Eustache plusieurs cou- 
freries, dont le but etait d’associer les Ddeles pour la priere et les 
bonnes eeuvres. Les confreries elablies a Saint-Eustache etaient 
composes de pieus Rdeles, ou des corps de marchands qui se 
reunissaient sous le patronage du saint doui ils iinploraient la pro- 
tection. 

Void les noms de ces conlrdies : celle de Sainte-Madeleine , 
dont rorigine remontait a 1339. Les associes etaient charges de 
soigner les pauvres et d’administrer les reveuus de I’hopilal de 
Saint-EUistache (4). La confrdie de Saint- Andre, fondee en 1418; 
de Sainte-Vaiice ou des marchandes lingeres, en 1382 (5); de 
Sdnt-Louis ou des jures-porteurs de ble, en I4l0 (6) ; de Sainl-Se- 
bastien ou des Esguilletiers , en I4l8 (7); de Sainte-Anne, en 
1419 (8); du Saint-Sacrement , de la \ierge Marie el de Sainl- 
Qnentiu, en 1421 (9); de Notre-Dame de bonne Delivrance, de 
Saint-Christophe et de Saint-Leonard, pour les marcliands fruitjers- 
orangisles; de Saint-Roch, pour les marchands fripiers, en 1496; 
de Saint-Michel , de Sainte-Agnes et de Saint-Eustache , en faveur 
des nouveaux convertis <i la I'oi et des orphelins de la paroisse, en 
1647; de Notre-Dame de Bon-Secours, pour le sonJagement des 
maladeset I’iastruction des enl'ants pauvres, en 1662. 

Dans la deuxi^e moitie du Xlll' siecle, I’eglise Saint-Eustache 
Cut le t^moin dun evenement grave, qui se ratlache a la grande 
sedition des Pastoureaux (10). Un moine de Cileaux, natif de Hon- 

(1) C’est la cliapelle du due de Mazarin , ainsi que la suivanle. 

(2) Salute Venice, palroune des lingeres de Halles. Cette chapelle ful beuie 
1536. 

(3) Dans les inventaires de la paroisse , dans I’abbe Lebeuf et dans un recu.eil 
d’epitaphes, on trouve I’indication d’autres chapelles qui n’etaieiit que les anciens 
noms de quelques-unes qui, achetees par des families, changeaient de vocable. 

(4) Acte de fondation de I’hospice de la Madeleine. (Caillat, Pieces juslilicalives. 
B° 2.) Acte de conflrmation de la confrerie, 2 fevrier 1342. ( N* 3.) 

(5) Acte de fondation , fevrier 1382. {Idem.) 

(6; Acte de fondation , 20 juillet 1410. (K* 6.) 

(') Acte de fondation, septerobre 1418. (N” 1.) 

(8) Acte de fondation , juillet 1419. (K» 8.) 

(9) Acte de fondation , 31 mai 1421. {N° 9.) 

(10) Pendant la captivile de saint Louis, en Lgyple, une insurrection eclata en 
Flandre et se repandit sur une grande partie de la France. Un imposleur s’annonsa. 
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grie, et nomine Jacqnes on Jacob, s’^tait enfiii de son monastere , 
on il ne donnait pas I’esemple de toutes les Tertus. II se mil ^ par- 
courir TEurope , et amenta , par ses predications Tiolentes, les po- 
pidations ignorantes, auxquelles il se donnait comme nn propbete 
et un homme inspire. Il parcourut la Flandre, I’Artois, la Picardie. 
En 1250, il etait A Amiens, on I’avait suivi un nombre considerable 
d’adeptes qui formaient une vdritable arm6e. On I'appelait le roai- 
tre de Hongrie. D’ Amiens , il Tint k Paris avec la fonle de ses secta- 
teurs. L’dglise Saint-Eustache devint le lieu de ses reunions; il y 
pr^ha, officia, revdtu d'babits pontilicaux. 

De 1254 a 1537, epoque de la nomination de Jean Lecocq, curd 
de Saint-Eustache, Thistoire de cette 6glise est remplie des contes- 
tations qui surgirent entre le clerge de Saint-Eustache et le cha- 
pitre de Saint-Germain I’Auxerrois. Ce cbapitre ne cessa de tracasser 
les prStres de Saint-Eustache au sujet des revenus que les r^glements 
precedents lui donnaient le droit de percevoir sur les offrandes faites 
en cette eglise. Enfin, Jean Lecocq , qni du cbapitre de Saint-Ger- 
main passa a Saint-Eustache, traita avec ce cbapitre de I’affran- 
chissement de sa cure, moyennant la somme de trois cents bvres. 

Depuis I’drection de la cbapelle de Sainte-Agnes en eglise parois- 
siale, le monument eut A subir bien des remaniements; car A me- 
sure que la population augmentait , il devenait necessaire d’agran- 
dir I’dglise et de restaurer les parties qui menacaient de tomber en 
mine. Nous ne connaissons que peu de chose sur ces reconstruc- 
tions : en 1429, on retablit plusieurs autels, et en 1432, on Alargit 
I’eglise qui n’etait pas suffisante; car une partie des paroissiens 
Ataient obliges de rester sur la place, hors de I’eglise, pour assister 
au service divin. En 1466, un nouvel agrandissement obligea de 
prendre la moitid d’une maison voisine appartenant A la fabrique. 
Enfin , en 1495 , 1’evAque de Paris donna A la fabrique mi terrain 
situd vers la me Montmartre, pour dlargir encore une fois I’dglise 
de Saint-Eustache. 


comme charge par la sainte Vierge de pitcher uoe croisade , non pas aux riches 
et aux nobles, que Dieu avait rejetes a cause de leur orgueil , mais aux pauvres. 
Les partisans de cette doctrine furent appeles pastoureaux, a cause du grand nom- 
hre de p&tres et de bergers que Jacob trainait a sa suite. Leur banniere repre- 
sentait un agneau et une croix. Jacob donnait I’absolution et cassait les manages ; 
n fut recu en beaucoup de localites comme un propbete envoye du ciel. La reine 
Blanche se laissa surprendre quelque temps par cet imposteur, qu’eile voulait em- 
ployer pour deiiTrer saint Louis. Mais bientdt , cette troupe indisciplinee commit 
toutes sortes de crimes, et on fut oblige de I’exterminer. 
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Malgr4 tous ces Iravaux, on n’avait pu faire de Saint-Eustache 
une <5glise convenable. Le conseil de fabrique rfeolut de conslruire 
un nouvel edifice en rapport avec le nombre de la population et 
rimportance de la paroisse, qui ^tait devenue une des principales 
cures de Paris. « Quant h. I’edifice que Ton voit aujourd’hui , dit 
I’abb^ Lebeuf, on I’a commencfi par la construction de la nef sur 
un terrain profane. Tous les 6crivains conviennent que la premiere 
pierre fut pos^e le 19 aout 1532. » Ce fut en effet ce m6me jour que 
Jean de La Barre , prcvot de Paris et lieutenant general au gouver- 
nement de cetle ville , posa la premiere pierre. L’architecte David 
est le seul dont Tbistoire nous ait rapporte le nom ; mais il n’est 
pas probable qu’il fut I’auteur du plan, il ne fit que continuer les 
travaux commences depuis longtemps lorsqu’il fut assez avance en 
age pour les diriger (1). 

D’apres la citation de I’bistorien Lebeuf, les constructions furent 
commencees par la nef et poussees avec une certaine activite. Les 
frais furent converts par les revenus de la fabrique, les dons de 
plusieurs personnages, et par les aumones faites par les fideles qui 
usaient de la permission de se servir de beurre et de lait pendant le 
careme. En 1537, 1’^veque de Paris abandonna ces aumones pour 
payer les ouvTiers, a la demande d’ Andre Guilmart , maitre des re- 
quites, seigneur du mortier, et des marguilliers: privilege qui fut 
continue jusqu’en 1552. 

Quatre annees apres la pose de la premiere pierre , les travaux 
etaient assez avancis pour permettre d’itablir quelques autels. En 
1536, Guy, evique de Megare, consacra les autels de la Sainte-Tri- 
nite, de Saint-Fiacre, de Sainte -Venice et de Saint-Nicolas. En 
1549, le meme prelat en consacra de nouveau. Les travaiLX furent 
pousses avec activite jusqu’en 1589; mais a cette epoque, I’argent 
vint a manquer; il fallut suspendre les constructions, qui demeu- 
rerent assez longtemps interrompues, puisque du Breul, qui ecri- 
vait en 1610,faisant la description de ce qui existait alors de I’eglise 
de Saint-Eustache, dit « que si I’editice pent etre achevi , il sera le 
plus beau monument de I’Europe , mais qu’alors il etait demeure 
imparfait 5 cause de la grande d^pense qu’on ^tait oblige d’y 
faire (2). » 

Les travaux recommencerent en 1624 , ainsi que nous I’apprend 
I’auteur du supplement au livre de du Breul (3). On s’occupa de 

(1) Caillat , Eglise Saint-Eustache, p. 18. 

(2) Le Thedtre des antiquites de Paris, par Jacques du Breul , 1612, p. 793. 

(3) Supple'ment des antiquites de Paris, 1639. 
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trsvai!^ ao mnnean duair, qae ran ii {ait smi- 

Mable ffii genre d’ardutectnre employe dans la nef. (ki demolit 
alors fancien dicmr, ainsi que le ctocher dont on ne comma qoe 
I’escalier qui conduit k rhotloge. Lc dMBor fut conipMt»D^t 
acbeve en 1633. 

Le portail, fort massif, dtait decore de cisdures et de statues, les 
deux cOlfe ^taient surmont^s de lours inachevees; le cluBur est de 
phis garni de quatre rangs de chaires , I’^itel est deoire de quatre 
eolonnes de marbre et d’un riche taUeau an food, et d’un taber- 
nacle de hois cisde et d6cor6. 

Les frms qn’entrain^nt one ausa grande consAructkm hiroit 
eourerts par les rerenns que la fabrique avail amazes depnis la 
suspension des travaux, en 1589, par les dons de pmonnages 
dislingu^s, entre autres par les sommes comid^rahles kmmies par 
le chancelier Sdgnier et M. de Bullion, snannlendmit des fimaces. 

La nouvelie 6glise de SmnlrEustache fat eonsacrte le 26 avril 
1637, par Mgr de Gondi , arcbev^ne de Paris. 

La depense considerable que Ton avail faite poor terraiBer I’edi- 
fice ne permit pas de contiimer le pmiail ; mais en 1647, on con- 
sfmisit les chamiers et nne <diapelle souterraine a rorieot. 

Les prStres charges de desservir la |WBPoissc Saint-Ensiadie, cSe- 
brSfent le service divin avec fceancoup de sidennite et de regidarite. 
L’ofdce de la nuit fut cbantd dans ccite eglise pendmit ioi^temps, 
on en tronve une preuve dans I’abbe Lebecd, qui rapporte qn’en 
1657, Mme de Maisons se levait tons les jimrs a minuit pow asristo* 
aux Matines 5 Saint-Eustaebe, sa psuoisse, ou oet etfioe se cel^nwl 
i deux heures les jours de flrtes sotennelles. 

Ces pretres fureut reonts en conranmaute , par M. Pime Mai^e, 
core de 'Saint-Eustadhe, en 1647, qui Gt Pacqaisdion (Pme raamon 
sitn^ dans la rue Montmartre. Cette maison fut payOe au raoyen 
d’une somme de 20 000 livres, donn^e par JerOme <hi Fom Aligret, 
consefller au jrariement de Paris. Cette cmnammuite legid, ^ 
outre, 6020 livres de M. Crozat le Cadet, en 1735. 

Josqu’en 1747, on ne Gt a Saint-Eostacbe aucun travail d’une 
certaine importance ; a cette epoque , on s’apergut que le porlail’ 
occidental, non encore termine, etait sur le point de s’ecrouler. 
L’architecte avait pratiqu6 dMis ce portail deux chapelles qni nuisi- 
rent a la soliditfi de P^diGce. Le conseil de fabriqne , considerant 
que pom- restaurer ce portail, il fallait le reprendre en sous-oeuvre, 
et que , pour ce motif, la d6pense serait fort considerable, dccida 
qu’il valait mieux en faire un nouvean. 
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L’arcliilecte Mansart Ait cbarg6 de faire le plan et d'en hdta- 
I’exteulion. La depense devail elre couverte par ia vente de plu- 
sienrs maisons que la fabrique poss^dait dans la rue Montmartre , 
par un empnmt de 200 GOO livres (l), et par une somme de 
111047 livres, provenant des arrerages accumules depuis 1688; de 
20000 livres donnees par une personne qui voulut demeurer in- 
connue. 

Le 22 mai 1754, le due de Cbartres posa la premiere pierre du 
portail que Mansard fleva jusqu’au-dessus du premier ordre ; les 
travaux trainerent en longueur , Moreau (2), archilecle de la ville 
de Paris, continua ce portail apres Mansard; inais bienlot il fut 
oblige de suspendre faute d’argenl, et le portail demeura inacbeve, 
tel qu’on le voit encore aujourd’hui. 

Lorsque la tourmente revolutionnaire viut bouleverser la France, 
r^lise de Saint-Eustacbe dtait une des plus riches et des plus cdl^ 
bres de la ville de Paris (3). Sa position centrale an milieu d’un 
quartier trfe-peuple, lui valut le triste privilege de deveuir le lieu 
de reunion d’un grand noinbre de socidtes revolutionnaires (4) ; il 
s’y tint mdme nn club de femmes debauchees. 

Lorsque I’orage politique fut apaisd, les portes de Saint-Eustacbe 
se rouvrirent, et I’dgiise fut rendue au culte. On s’occupa de faire 

(1) Cel emprunt , qui ne devait pas depasser 200000 livres , fut accordd par let- 
Ires-patentes du 30 juillet 1756. 

(2) Dans le plan de Uansart, les tours devaient avoir deux elages, et se reiier 
ensemble par une galerie au lieu du lourd fronton qui ecrase la facade. Ce projet, 
modifld par Moreau , avail beaucoup de ressemblance avec le portail inacbevi de 
Saint-Sulpicc. 

(3) En 1768; il y avail a Saint-Eustacbe un cure, un vicaire, six sous-vicaires et- 
quatre-vingts prOtres habituds. Cette paroisse, d’un grand revenu, valait plus que 
beaucoup d’dvOclids. On voit, par les inventaires de Iq fabrique, qu’elle possedait, 
sans compter ses rentes, vingt-six maisons dans Paris. Ces vingt-six maisons 
etaient estimdes, en 16il, 352 000 livres lournois. Void quels etaient ses revenus 
en 1756 et ses ddpenses ordinaires : 

Revenus 86 712* 8* 4* 

Ddpenses 69 042 i 0 

Boni 17 670 7 2 

(Caillat, fitslotre de Saint-tusUuhe). On peut voir dans ce mdme outrage, aux 
pieces justiGcatives n” 13, 1’invenlaire des objels donnds b Saint-Eustacbe, de 1413 
a 1736. 

(4) Au mois de mai 1791 , les gar^ons perniquiers y flrent edidbrer un service 
pour Mirabeau. On s’attendait b un rassembiement considdrable , mais la rennion 
ne fut gudre que de six cents personnes, qui demeurdrent fort tranquilies. 
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nSparations de premise i^cessit^, et la cbapelle dela Sainte- 
Vierge fat entiSrement reslauree. 

Le 28 d^mbre 1804, Tcglise de Saint-Eustache regut la visite 
du pape Pie VII, qui venait de couronner rempereur Napol^n. Le 
soaverain pontife cd6bra le saint sacrifice de la messe et b^nit la 
cbapelle de la Sainte-Vierge. 

Saint-Eustache devint, a T^poque du concordat, la cure tihilaire 
du nP arrondissement , et eut pour succursales les paroisses de 
Notre-Dame des Victoires et de ^nne-Nouvelle (i). 

Nous n’avons plus qu’un fait a ajouter a Thistoire de Saint-Eusta- 
che. Le 16 d^embre 1844, T^glise fadlit devenir tout entiere la 
proie des flammes. Le magnifique orgue (2) 6tait en reparation; 
des etincelles s’echapperent du rechaud qu’un ourrier tenait allum^ 
pour s’acquilter du travail dont il etait charge , et bientot le feu, 
aliments par les matieres combustibles dont un orgue est compost, 
gagna le buffet. Les flammes s’eleverent jusqu’aiix voutes et d^ja 
avaient atteint les combles ; e’en ^tait fait du monument sans les 
secours prompts et parfaitement organist qui circonscrireut r^l6- 
ment destrucleur dans son foyer primitif. La partie occidentale de 
r^glise fut tr^endommag^e, la chaire fut en partie briilee, et le 
d^dt s’^leva h one somme considerable. L’administration munici- 

(1) Void , d’aprte I’abbd Lebeuf, quelle dtait autrefois ia circouscriplion de ia 
paroisse Saint-Eustacbe : la rue de la Lingerie, des deux cdtes; ia rueaux Fers, 
du cdle gauche; la rue Saint-Denis a gauche jusqu’a ia maison, milieu entre la 
rue Ibuconseil et la rue du Petit-Lion; de la , traverse la rue Fran^ise et tombe 
dans la rue Montorgueil ; la rue du Pelil-Carreau et la rue Poissonniere a puctae , 
la rue Sainte-Anne a gauche (aujourd’hui faubourg Poissonniere), la rue d’Enfer 
(rue du Paradis), la rue des Porcherons (rue Saint-Lazare), la ebaussee de Gaillon 
(rue de la Cbaussde-d’Antin), rue Louis-le-Grand , toujours a puebe ( le derriere 
desJardins de la rue Saint-Aupstin), la rue Richelieu jusqu’a Thdlel de Menard, 
depuis cet hdtel; la rue Richelieu a puebe, jusqu’a la rue Saint-Honore a puefae 
jusqu'au point de depart de la rue de la Lingerie. 

Apr(» le concordat de 1802, la circonscription particuliere de Saint-Eustache a 
dte arrOtee ainsi ; A partir de Tangle formd par la rue des Bons-Enfants et la rue 
Saint-Honore, cette rue, la rue de la Ferronnerie , la rue Saint-Denis a puche, jus- 
qu’a la rue aux Fers , cette rue , ainsi que la rue de la Cossonnerie ; la rue Hon- 
detour jusqu’a la rue Hauconseil, la rue Saint-Denis a puche, jusqu’a la rue 
Saint-Sauveur, celle du Bout-du-Honde, la rue Montmartre, celle des Vieux-Au- 
gustios , la rue Coquilliere , ia roe Baiilif, la rue des Bons-Enfants jusqu’au point 
de depart, toujours a gauche. {Annuaire national de 1804.) 

(2) Cet orgue venait de Tabbaye de Saint-Victor. En 1844, il avait ete complete- 
ment reslaure, nettoye et augmenle par MM. Daublaine et Collinet. 11 fut inaupre 
le 18 juin de cette annee et touebd par M. Fevry. On Taccordait pour la Kte de 
Noel lorsque arriva Taccident qui le detruisit entiirement. 
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pale s’empressa de faire les plus urgentes reparations. Le conseil de 
fabrique, sous I’impulsion donn^e par M. Deguerry, alors cure de 
Saint-Eustache, organisa une lolerie (1) pour la reparation de I’or- 
gue. L’euipressement a fournir des lots et a prendre des billets fut 
extraordinaire. Les tots furent fouriiis par le roi, la famille royale 
et par d’autres personnes distinguees, ainsi que par un comite de 
zeies commer^ants qui cederent , a pen de frais , les objets qu’ils 
fournirent. Cette lolerie, qui produisit 250000 francs, fut tiree le 
21 mai 1845, a I’hotel de ville. La commission municipale de la ville 
de Paris s’occupa activement de faire reparer I’eglise de Saint-Eus- 
tache. La portion de la voute endommagee fut parfaitement res- 
tauree, mais elle n’etait plus en rapport avec les parties ancieimes, 
et le regrattage de Peglise entiere fut entrepris. L’eglise de Saint- 
Eustache fut debarrassee de I’ignoble badigeon qui couvrait tons 
les details de sculpture dont elle est ornee. Ce regrattage fit de- 
couvrir, en 1 849, dans une des chapelles , d’anciennes peintures a 
fresque dont on ne soupQonnait pas I’existence, et qui doivent re- 
monter au commencement du XVII' sieclc. Ces peintures ont ete 
restaurees, et toutes les chapelles qui ferment comme une ceinture 
autoim de la basilique ont eld couverles de peintures analogues. 
Grdce au zele de I’administration municipale, I’eglise de Saint- 
Eustache dtale aujourd’hui sa magniflcence artislique. Les tra- 
vaux qui y ont dtd exdcutds depuis plusieurs annees I’ont com- 
pletement changde, et cette dglise, si longtemps oublide, est 
regardde aujourd’hui comme le plus beau monument religieux de 
Paris. 

La nouvelle chaire fut placee en 1849, et le 26 mai 1854, le 
nouvel orgue fut inaugurd en presence d’une nombreuse rdunion 
composde de plusieurs membres du haut clergd, des cures de Paris, 
des membres de I'lnstitut, des artistes et d’une assistance distin- 
gude qui remplissait I’dglise de Saint-Eustache. M. Lemmens, 
organisle de S. M. le roi des Beiges, improvisa, sur ce magnifique 
instrument , des prieres el des fugues qui font honneur 5 son talent 
d’harmoniste et d’exdculant, et qui attestent la pei-feclion et la 
parfaite rdgularite des soixante-huit jeux et de la soufflerie de ces 
orgues, construiles avec autant de beauld que de soliditd, par 
M. Cavaille-Coll , dont la rdputation comme facteur d’orgues est 
aujourd’hui solidement dtablie. 


(1) Elle lul autoris^e par le gouvemement , le 6 mai 1845. 
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Perspective generate. L’^glise de Sainl-Eastache esi , apr^s Notre- 
l^me, le plus vaste monument religieux de Paris. Get ^iGce ne 
pent pas dtre mis en parall^le avec la vieille m^tropole ogivale ; 
tel n’esl point, du reste, notre intention. En effet, il y a, sous le 
rapport du style, une difference bien sensible entre les deux basi- 
liques ; « Notre-Dame est bien la noble el sainte eglise catholiquc 
du XllI* siMe, tandis que Saint-Eustacbe n’est, apr^s tout, qu’une 
grande eglise du XVI* sifecle. Certes, apr^s avoir franchi ces trois 
siecles, on trouve que Part a bien change (I). • 

On a gendralcment nomme style de la Renaissance cette archi- 
tecture de transition , ou I’ogive se snrbaissant fait place au plein 
cintre des Grecs et des Romains. Saint-Eustacbe est assurement la 
plus belle expression de cette architecture, qni a pris naissance en 
Italic ‘h la fin du XllI* siMe, mais qui perdit bienldt ses formes 
propres dans une imitation servile. 

Ou ne pent nier que le style de la Renaissance ne renferme bien 
des d^fectuosit^s, Ik cause des omements multipli^ , agenc^s sans 
But et sans hardiesse les uns sur les autres. Le travail d’ex^cution 
est parfikit, mais la disposition est mauvaise, en ce que toute cette 
dteoratiou luxuriante n’est employee que pour combler des vides 
trop considerables. En an mot, dans ce style de la Renaissance, 
Tart est tourmente et le naturel est banni. 

L’architeclure du moyen Sge jelle encore un dernier eclat sous 
Francois I". C’est une profusion d’omements qui indiqne une so- 
ciete blasce, et surtout incapable de comprendre la beauie vraie et 
simple. « Au milieu des guirlandes, des fleurons, des rosaces, des 
festons, des arabesques, dilM. Batissier, on distingue des moulures 
largement imitees de I’antique, des medaillons dans lesquels sont 
en demi-relief des pcrsonnages marquants de I’epoque. » « Mais il y 
a un merite qii’on ne peut refuser h ces sculptures', c’est la finesse, 
r^legance, la puret6, 1’incroyable perfection des profils et des de- 
tails (2). » 

Ce qui plait surtout a Saint-Eustache , c’est la parfaite r^gularit^ 
du style et du plan, la grandeur du monument; c’est encore la 


(1) Caillal et Leroux, Histoire de Saint-Eustache. 

(2) EneyelopMie eatholique, article Renaissance. J. Cbantrel. 
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iKirdiesse des vodtes; enfin, loules les parties de cetle basitiqae 
sont tenement en harmonie, qu’on ne pent s’empficher de dire 
que c’est une magnifique ^glise. Les details de I’Mifice sont trait^s 
arec ce soin, cette perfection , celle delicatesse de dessin, cetle Ele- 
gance de forme qui constituent partout le merite des eeuvres de la 


Renaissance. 

Dimensions : 

Loaguear totale 88”,40 

Largeur totale 42“,74 

Largeur des bas-cdtes 6*,00 

Hau'.eur des maitresses vodles 33” ,46 

Hauteur des vodles a I'estrados 15“,58 


EXTERIECR. 

Portail occidental. L’eglise de Saint-Eustache est environnee, du 
cdtE septentrional, par des constructions parliculieres et par les 
Mtiments du presbytere et des sacristies. A Test, elle about! t a la 
rue Montmartre. Le colE meridional s’etend le long de la rue 
Trainee ; h I’ouest, le portail est precede d’une place beaucoup trop 
elroite. L’administration municipale de la ville de Paris a, dit-on, 
le projet d’isoler cette Eglisc par la dEmolition du pEtE de maisons 
situEes entre la rue du Jour, la rue Montmartre et I’impasse Saint- 
Eustacbe, et de faire en avant du portail une place plus considE- 
rable. 

La fa^de occidentale de I’egUse de Saint-Eustache n’est mal- 
heureusement pas en rapport avec le style gEnEral de I’Edifice. Ce 
portail, constniit au XVlll' siecle, n'est point un frontispice digne 
d’un aussi beau monument. Cette facade se compose de deux 
Etages formes de deux ordres superposEs : I’ordre dorique et I’or- 
dre ionique. Elle est couronnEe par un immense fronton qui Ecrase 
tout I’Edifice, Une seule tour quadrangulaire est placEe sur le c6tE 
gauche ; elle est beancoup trop petite. 

Nous devons id parler de I’ancien portail, qui Etait parfaitement 
en harmonie avec le reste du monument, dont il aurait heureuse- 
ment complete la perspective s’il eul EtE terminE. II nous en reste 
une gravure assez exacte. Le rez-de-chaussee se composait de trois 
parties ; au centre se trouvait placEe la porte d’entrEe , prEcedEe 
d’une voussure cintrEe, dont les archivoltes, ornEs de groupes et 
de statues, reposaient sur des colonnes a chapiteaux tres-omEs. Les 
contrc-forts carrEs qui soutenaient le portail Etaient aussi dEcores 


1 



720 mvm ABe8iH.oefQOB. 

de statoes. De diaque cdtd de la porte, dans I’dts^e infi^ienr des 
tours, se troinaient deux grandes crois^, qui dclairaient deux 
chapelles qui fnrent d^truites axec le portail. Ullage sup^rieur 
^tait perc^ de irois fenfires; les contre-forts ^taient decores de 
simples pilastres doriques. Cette partie demeura inacbev^e. Enfin, 
au-dessus se trouvait le commencement d'une tour et un dcmi- 
cercle eu pierce semblait indiquer la place de la rose occidentale. 

Les transsepts de I’^glise ont eto decores exterieurement de deux 
portails, ex<lcut6s dans le style du monument. Ces fagades sont 
identiquement semblables. EUes se composent d’abord d’un 6lage 
inferieur dans lequel s’ouvre une porte dixisee en deux bales par 
un trumeau. Cette (lorte , dont une arcade cintr^e forme I’enca- 
drement , est om^e de statoes. Le tympan de I’arcade a ^te perce 
^ jour et garni de xitraux. Aux angles du portail se trouxent deux 
pilastres i chapiteaux composites. L’etage superieur, rempli par 
deux rangs de fenetres cintr^es, a une et deux bales, est sur- 
monto d’une balustrade k jour, au-dessus de laquelle est percee la 
rose b seize dixisions. Une deuxi^me balustrade, qui couronne 
toute la corniche de I’edifice, sert de pi^destal au fronton triangu- 
lairequi termine le portail; au sommet du triangle, I’architecte a 
scnlpto en relief la figure d’un cerf ayant un Christ entre ses bois. 

Les fagades meridionales et septentrionales de I’^glise pr^sentent 
trois stages de fenfitres : les premieres 6clairent les chapelles et 
sont separ^es par des pilastres a chapiteaux corintbiens; les 
deoxi^mes s'ouvrent dans les bas-cdtes, et les troisiemes dans la 
grande nef. Les contre-forts et les arcs-boutants ranges sym^tri- 
quement autour de I’Mifice, sont orn^s de pilastres toscans. Cha- 
que 6tage est,surraonte d’une balustrade 6xid§e & jour aux grands 
aussi corabies seulement. Chaque fenetre de la grande nef est orn^e 
a sa base d’une balustrade a jour, voy. la plancbe 252 ci-jointe. 

La chapelle de la Sainte-Vierge, qui fait saillie derrifere rediflee, 
est ^clairee par de larges fenetres. Le comble est surmontd d’un 
campanile dans lequel on a place la cloche de I’horloge. Les com- 
bles de I’^difice, tres-^levcs, sont formes d’une belle charpente. 
A I’interseclion de la croix s’elexe un petit clocher fait de bois re- 
couxert de plomb ; il contient quatre petites cloches. 

INTEBIXnB. 

Franchissons le seuil de la basilique , laissons derriere nous le 
porche n6o-grec accoto comme un embairas & la fagade occidentale 
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de I’eglise ; admirons en entrant la hardiesse des mattresses 
I’unite da style et la regularite du plan. La perspective int^rienre 
de Saint-Eustache est pleine d’harmonie. Plusieurs critiques ont 
pretendu que la hauteur des bas-cdtfe 6tait trop considerable : 
nous ne partageons point leur avis ; nous aimous cette hauteur 
graduee des chapelles, des coHateraux et de la grande nef; c’est 
un systenie qui permet a la luraiere de se r^pandre avec beaucoup 
d’unifonnitd , sans cependant qu’elle p^netre dans I’edifice avec 
trop d’abondance. Mais quand les fendtres sont garnies de vitraux 
peints , I’effet produit est vraiment fiteriqne. 

Le plan general de Saint-Eustache est la croix latine ; le choeur 
est s6pard de la nef par la croisee ou trav^e centrale, a laquelle 
viennent aboulir deux transsepts de m6me largeur et d’une hauteur 
£gale. La nef est accompagn^e d’un double lateral qui Irancbit le 
transsept et se prolonge autour du chmur et de I’abside. Enfin, 
dans toute leur longueur, les collateraux sont hordes d’une cein- 
hire de chapelles quadrangulaires. Celle de la Sainte-Vierge, situ^e 
derriere I’abside, a ete constniite sur des proportions assez consi- 
derables ; elle decrit un demi-cercle dont le diametre a la mfime 
largeur que la nef. Nous ferons remarquer la dedivite du plan, i 
partir de Tangle du transsept meridional jusqu’au portail occiden- 
tal, voy. la planche 253 ci-joinle. Cette irregularite , qui a fait di- 
minuer quelques chapelles et a necessitd la suppression de plu- 
sieurs autres, ne pent s’attribuer qu’i une question de voirie. 

Le style general de Tedifice est, comme nous Tavons dit, celui 
de la Renaissance. A Saint-Eustache, toutes les arcades sont ^ 
plein-cintre ; les voutes de la grande nef tendent quelque peu d 
former la moitie d’un ovale. II serail difficile de trouver une vofite 
plus splendidement ddcoree. Une multitude d’archivoltes qui se 
croisent, forment un nombre considerable de dessins et de con- 
lours. Les points d’inlersection sont omds de pendentifs fort bien 
sculptes et leur volume est tres-considerable , de sorte que cette 
vofite ressemble beaucoup i ces grottes naturelles toutes couvertes de 
stalactites. Aussi cette eglise presente le plus curieux specimen de 
ces clefs de voutes pendantes , que Ton rencontre gk et la dans 
quelques eglises ou quelques parties d’eglises eievees dans la der- 
niere moitie du XV* siecle el dans le siecle suivant. 

La nef se compose de cinq travees : les piliers isoies sont formes 
d’un massif sur lequel on a applique des colonnes cannelees el des 
pilastres de differents ordres superposes. Les chapiteaux tres-ornes 
se rapprochent beaucoup de la forme corinthienne. La partie nue 

XI. -id 
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de piUen esl de graiub qui s’efauBceal da soi & la 

HMSsaiire de ^ Yoate. 

: Toate&HS, raalgrd te fini da travail, noua oe pravons loner cet 
ageBeasoat de coloimes de differeats ordr^ et de modules ine- 
gam , le tout superpose sdoa le bon piaisir de rarcbitecte. C’est 
mi detout ^ n’est racheto que par la r^ularite g^n^rale des pi- 
Mers, qui out toes eto exeeutfe sur le m^me modele. Ceux qui sup- 
portent to erois^e stmt fdus considerables. Lear plan figure une 
eroix ; les £^^^ades qui regardent la net et le transsept sont d^or^s 
d’nn pilastre qui s’eleve du sol a la naissance de to vofite, ou il est 
emuronmi d’un chapiteau corinthieu. 

tUrnque travde, vue du milieu de la nef, se compose de trois 
elites, d’abord ao fond : les ebapelles dont Taircade exterieure est 
sonuontM d’une torge frise sur la^ielle reposent les fenStres 
des eoHateranx. Les arcades de communication de la nef el des 
ba»-c6t^ ent aussi one frise semblable, au-dessns de laquelle le 
tri^ioriiUB est figtnr6 par une serie d’arcatures cintr^, £m;co 1^ 
deux a deux. Une eomicbe termiBe le tripborium. La claire-voie est 
pereee d’une large fenfire h plusieurs divisions. 

Toutes les fenStres de la nef, des lateranx et des ebapelles, sont & 
pen pr^ de la m&me largeur. Elies se divisent en quatre bales par 
des menemcx prismatiques qui s’entrelacent dans le tympan de 
I’arcade pour former des coenrs. Ces fendtres sont garnies de vi- 
traux biases, et fi ne parait pas ^’il y ait eu jamais de vttraox 
eotori^. 

Les fenStres du cboeur n’ont que deux divisions, et I’arcade se 
rapiffoebe beaueoup de I’ogive ; celles de I’abside , ^ une seule di- 
viwHi, d^crivent I’ogive, b cause du peu d’espace dispcmible en cet 
endroit. des fenetres sont garnies de vitraux peints, qui portent la 
dtoe de 1631 et le nom de Soveignac ; ces vitraux sont du reste 
d’une assez mMiocre execution. 

Le transsept est termini, an nord el an midi, par deux portails 
semblables dtmt nousavoos dejb parle. A I’inlerlemr de r%lise, ils 
n’emt d’autre decoration que des pilaslres places enlre les fenetres. 
Les roses k seize compartimenis sont divisees par de nombreux 
mmeaux prematiques qui decrivent un nombre egal de coeurs. 

La voule de la croisee est fort remarquable; elle est entierement 
couverle d’arcbivoltes disposees avec beaueoup d’art et travaUiees 
avec goAt. La partie centrale de celte voAle est omee d’une cou- 
ronne de pendentifs fort gracieux. 

Le ctMeur ccmiprend trois Iravees ; I’abside demi-circulai^e est 
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fonn^ de cin<| arcade. Les voiates, les piliers soot semblabl^ 
anx iQ^mes parlies de la nef; seulement, I’agencement des ner- 
Tures offre quelqnes differences. La Tonte de I'abside est omee 
d’lnie iBagniflqoe conronne de pendentifs , dont le phis remarqna- 
Ide est ceMi da milieu. Le rapprochement des piliers de I’abside a 
force I’arcbitecte a desaner Togive dans les arcades de cette partie 
de I’edifice. Le double collateral qui se prolonge antonr du chceiir 
est semblatde h celoi de la nef ; les piliers sont ornes avec la plus 
grande elegance, el ont ete doubles derriere I’abside. 

H noBs reste a parler des chapelles qui forment comme nne cein- 
tore antonr de I’edifice ; la plus remarquable est , sans contredit , 
la chapelle de la Sainte-Viergc , dont I’etendue est assez conside- 
rable. 

Depuis la decouverle des peintures murales en 1849, I’admi- 
nisfration muuicipale a decide que , pour completer romementa- 
tion de Salnt-Eustaidie , chaque cbapelle serait ornee de la meme 
maniere. Ce travail est aujourd’hui termine. II serait trop long 
de faire ici une description detailiee de cbaque cbapelle. Toutefois, 
nous nous contenterons de dire que les meneaus , les filets , les ar- 
catnres et toutes les parlies saillantes soul decorees on oroees 
d’arabesques sur un fond d’or. Les parties laissdes a nu sont dd- 
eorees d’une peinture a frcsque, representant un trait de la vie 
dn saint auqnel la chapelle est dedide, et I’arcade exterieure| aussi 
doree, est wnee des mrmes du fondatenr on de I’ancien possesseur 
de la cbapelle. 

Dans la partie historiqne de cette conrte notice, nous avons 
6numere les chapelles que possMait autrefois Saint -Eustache : 
quelques-unes ont 6t6 supprimees, d'anlres ont change de voca- 
ble. Nous allons donner le nom de celles qui existent aujourd’bui 
(1855). En entrant h gauche, par le porlail occidental, du c6te 
septentrional, le long de la nef, se Irouvent : 1° la bibliotheque ; 
2° la chapelle de la Compassion de Notre-Dame ; 3“ celle des fonts 
baptismaux ; 4* de Saint-Monique ; 6* de Saint-Eustache ; 6° I’en- 
tr4e de la grande sacristie ; 7” Saint-Louis ; 8° Sainte-Genevieve ; 
9“ Saint -Vincent de Paul; 10° de Sainle-Agnes ; 11° de Saint- 
Pierre I’Exorciste; 12° ancienne chapelle de Saint-Jean-Baptisle , 
aujourd’hui sans vocable ; 13° chapelle de la Sainle-Vierge, au fond 
de I’abside. Du cdte meridional : i4° chapelle renferraant I’escalier 
qui conduit 5 la salle des catechismes, autrefois la sacristie; 
15* travee servant d’entree sur la place de la pointe Saint-Eustache; 
16° de Saint-Andrii ; 17° des Saints-Anges; 18° de Sainte-Anne; 
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19* da S^ird-Ccenr; 20* de Saint-Augusfin. De I’aatre c6l£ du 
transsept : 21* du Saint-S^pulcre ; 22° des Saints-Anges gardiens ; 
23* de Sainte-Cecde. Vient ensuite le Calvaire. 

Dans la derniere travde, avant le portail occidental, la declivity 
du plan a fait supprimer une chapelle. Au-dessous de la fenMre, 
on a place sur le mur deux plaques de marbre ; la plus ancienne 
porte I’inscriplion suivante : 

« L’an mil six cent trente-sept , le \ingt-sixiesme jour d’avril , 
deuxiesme dimanche d’apres Paqucs, ceste 6glise ayant 616 re- 
bastie de foods en comble, a est6 de nouveau d6di6e et consacr6e , 
av^ le maistre-autel d’icelle,a rhonneur de Dieu, soulz I’invoca- 
tidn de la bienheureiise vierge Marie et des bienheureux martyrs 
sainct Euslache et saincte Agnes, et de sainct Louis, confesseur, 
jadis roy de France, par r6v6rendissime pere en Dieu, messire Jean- 
Fran^is de Gondi, premier archev6que de Paris, conseiUer du 
roi en tons ses couseils, couunandeur de ses ordres et grand- 
maistre de la chapelle de Sa Majest6, ce requ6rant v6n6rable et 
discrette personne, maistre Etienne Tonnelier, prebstre d' en theo- 
logie et cur6 de ceste dicte egUse, avec haut et puissant seign. 
mons. P. S6guier, chevallier, chanceber de France. M* maistre 
Gratien Menardeau, conseiUer du roy en sa cour de parlement 
honn. H. Jean Bachelier et Charles Gourlin , marchands bourgeois 
de Paris, au nom et comme marguiUiers de I’oeuvre et fabrique 
d’icelle 6glise. Et^ledict sieur archeveque donne I’indulgence en la 
forme ordinaire de I’Eglise, h tons ceulx et cedes qui visiteront 
anuueUement ladite 6gUse le deuxiesme dimanche apres Pasques , 
jour et feste de la d6dicace d’iceUe. » 

Plus bas, on lit : « Monument retrouv6, acquis, r6tabli et repos6 
en avril mil huit cent dix, par les soins de M' P. E. Bossu, cur6, 
et M" N. Combert, J. J. Delasablonniere , L. Lesourd, M. Rasteau, 
J, B. Chaussard, et J. Tricard, marguiUiers en charge, et de 
M. J. Leseigneur, ancien marguUlier. » 

La deuxi6me plaque, plac6e en 1854, contient les inscriptions 
suivantes ; 


SOUVENIRS fflSTORIQUES. 

tCLISE PAROISSULE DES SS. INNOCENTS. 

Fond6e en 1150, 6rig6e en paroisse en 1225, batie sur le lerri- 
toire de Champeaux, entre la fontaine et la rue Saint-Denis, sous 
le vocable de saint Richard , innocent et martyr, plus tard , des 
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SS. Martyrs, enfants de Belhleem , elle subsists jusqu’en 1790. Dc- 
]iuis, son territoire, forme de trois rues, fut enclave dans la 
paroisse Saint-Eustache. » 

fiGUSE PAROISSIALE ET COLLEGIALE DE SAIST-HOXORE. 

« Fondee en 1204, rue des Petits-Champs , au lieu dit aujour- 
d’hui cloitre Saint -Honors, sous le vocable de ce saint 6veque 
d’Amiens. La compagnie des boulangers de Paris y celebrait scs 
f^tes patronales. Elle subsists jusqu’en 1790. Depuis, son territoire 
restraint audit cloitre, fut enclave dans la paroisse Saint-Eus- 
tache. 

EGLISE PAROISSIALE DE SAINT-EUSTACHE. 

• De 1846 a 1854, restauration generale de I’architecture et des 
peintures decouvertes sous le badigeon dans six chapelles , decora- 
tion de loutes les autres chapelles de I’eglise par I’administration 
municipale , construction du maitre-autel et de la chaire. En rem- 
placement des anciennes orgues, incendiees en 1844, execution de 
nouvelles orgues, par I’administration municipale et la fabrique, 
sous la direction de M. Baltard , architecte , M. L. Gaudreau 6tant 
curd. » 

La cdldbritd dont jouissait autrefois I’eglise de Saint-Eustache , 
sa position centrale, sa circonscription dtendue qui renfermait les 
habitations d’un grand nombre de families considdrahles ; toutes 
ces circonstances engagerent une grande quantity de personnes 
haut placdes h choisir leur sepulture dans eette dglise. Presque 
toutes les chapelles renfermaient quelques tombeaux, mais ils out 
aujourd’hui entierement disparu. Les dpitaphes ont etd ddtruiles, 
les pierres tumulaires renversees, et il n’en resterait plus aucun 
souvenir, si toutes ces inscriptions n’eussent die recueillies dans 
un livre manuscrit, intitule : Tombeaux et ^itajphes des personnes 
illustres, nobles, celebres et autres, inhumees dans les eglises de la ville 
et des fauxbourgs de Paris. Get ouvrage, conserve i la Bibliotheque 
impdriale, forme trois volumes in-folio de cent quatre pages cha- 
cun. Les bornes que nous avons assignees a cette courle notice nc 
nous permettent pas de reproduire toules ces epitaphes , qui for- 
meraient cependant une biographie aussi intdressante qu’exacfe. 
Nous mentionnerons seulement pour memoire le nom des person- 
nages les plus remarquables que nous avons trouvds dans cet ou- 
vrage : 
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Esfienae d’Heray, boergeois de ^ris, mart en 1541, Nicolas 
AIMS en 1706. La famille Lecoq, de l540 h 1568; Jacques Genlien, 
en 1578; Nicolas Hac, marchand drapier; le baron de Baux, en 
1581; Jehan Vivian, bourgeois, en 1587; Jacques Menant, bour- 
geois de Paris, en 1589; Simon Perrot, jwrfitre, en 1591; Scipion, 
comte de Fiesque, en 1598; Frangois Fouquet, maitre des re- 
quites, en 1600; la famille Bossu, de 1601 5 1662; Rene Benoit, 
curi de Saint -Eustache, en 1608; Benigne Bernard, seigneur 
baron de Bores, en 1626 ; famille des Bourbon , en 1652 ; Estienne 
le Tonnelier, premier vicaire, 1779; Gabrielle-Louise de Saint- 
Simon, dnchesse de Brissac; Leonard Lamet , cure, mort en 1705; 
Frangois de Caillieres, diplomate, en 1717. 

De toutes ces tombes , il ne reste plus que le monument de Col- 
bert, place dans la chapelle de la Sainte-Yierge. 11 se compose d’un 
sarcophage de marbre noir, au^onti de sa statue en raarbre 
Wane; au bas, sont les figures alligm^ues de 1’ Abundance de la 

Fidilhi, aussi de marbre blanc. La statue de Colbarl est I’cenvre 
de Coysevox. Colb(»‘t est reprisenti revetu du riche costume de 
Fordre du Saint-Esprit ; il est k genonx , les maiiK jointes, et dans 
Fattitude d’une fervente priire. La tite est d’une belle expression, 
les draperies sont d’une habiieti singnliere , les mains admiraUes. 
La statue de FAbondance est igalement de Coysevox ; celle de la 
Fidiliti est de Toby. Ce dernier avait ansa senipti nne figure 
d’ange Miant on livre. Elle fdt Inisee oi 1793. U y avait encore 
deux bas-reliefs ^ bronze, represoalant Joseph distriboant 
bl6s an people d'^ypte , et Daniel transmeltant aox Satrapes les 
ordres de Darius (1). 

Au bas de F^lise, on voit, aceWi k un pilier, un monument de 
marbre blanc : e’est le portrait de M. Skeousse, curi de Saint- 
Eustache ; au bas, on lisait : 

JP* Jean-FrmcoU-Bobert Secousse, docteur de la Soeiete rofale de 
Namrre, cure de cette eglise pendant quarante-deux ens, doym de 
messieurs les cures de Paris et bienfaitevr de la paroisse , dde^ 
le 16 avril 1671. 

En entrant par la porte de droite de la fagade occidenMe, on 
remarque, au-dc^os du binitier, le midaillon de Chevert avec 
cette inscription ; 

1771. Fait par Maulevaut. 

Ci-git Fram^is Chevert, eommandeur, grand-eroix de Fordre de 


(1) Caillal, Uittoire de Saint-Eustaehe. 
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Saint-Louis, chevalier de I’Aigle blane de Pologne, gvuvemeur de 
Givet et de Charlemont , lieutenant general des armies , sans ayeux , 
sans fortune, sans appuy, orphelin des Penfanee. 

■< II entra au service a I’age de onze ans ; il s’eleva malgre I’envie, 
a force dc merite, et chaque grade fut !e prix d’une action 
d’eclat. 

« Le seul litre de mardchal de France a manqu^ , non pas a sa 
gloire, mais a I’exemple de ceux qui le prendront pour modele. 

« II etait ne a Verdun-sur-Meuse , le 2 fevrier 1695 ; il mourut h. 
Paris, le 24 janvier PTCQ. 

« Priez Dieu pour le repos de son iinie. » 

Nous terminons cette trop courte notice par la liste chroado- 
gique des curfe de Saint-Eustache. Tout en remerciant, an nom de 
Part, Fadministration de la ville de Paris de ce qu’elle a fait poor 
cette eglise , il nous est impossible de ne pas exioimer na vera. 
Dne seule chose manque a la magnificence de ce monninent : le 
portail qui le precede le defigure, tout le monde reclame poor 
Saint-Eustache un frontispice digne d'une anssi belle eglise. Atten- 
dons : il est impossible qu’nu magnifique portail, 61eT§ dans le 
style du monument, ne vienne pas un jour completer ce temple, 
regards ^ juste litre comme I’un des plus beaux edifices religienx 
que possede la ville de Paris. 


CURES DE SAINT-EUSTACHE. 

1223. Simon, qualifie dans la charte de 1223, sous le litre de 
Presbyter ecclesix Saneti Eustachii Parisiensis. 

1225. Guillaume. Presbyter ecclesix Saneti Eustachii Parisiensis, 
Charte de 1254. 

Ici nous avons une lacune jusqu’en 1310. 

1310. Jean de Vaux , proviseur de la Sorbonne. 

Bernard de Pailly...? 

1331. Rigaud. 

1334. Sicard de Besoncelle. 

1351. Irrene de Beauchastel. 

Lacune jusqu'en 1379. 

1379. Simon de Bussi. 

1384. Jacques Petit, docteur en droit canon. 
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1414. Jean Ro^rt, fr^re du pr^^enl. 

I4l8. Jean Leger. 

1429. Pierre de MareuU. 

1443. NicaiseJoye. 

1448. Jean Chussart, doyen de Saint-Germain. 

1451. Pierre Richer. 

1462. Pierre de Brabant. 

1479. Ambroise de Cambrai. 

1482. Jean Louet. 

1496. Jean Balue. 

1502. Antoine de Paris. 

1537. Jean Lecocq. 

1568. Rene Benoist. 

1608. Etienne Tonnelier. 

1645. Pierre Marlin , docteur en tbtoiogie. 

1678: Leonard de Lamet. 

1699. Franfois-Robert Seconsse. 

1729. Jean-Fran^ois-Robert Seconsse. 

Jean Poupart, docteur ^ lois, confesseur dn roi. 
1802. Pierre-Louis Bossu. 

1828. Jean-Bap tiste Vitalis. 

1829. J.-B. Beuzelin. 

1833. Charles Colin. 

1836. Daniel-Victor Manglard. 

1844. Jean-Gaspard Deguerry. 

1849. Louis Gaudreau. 


L’abb^ Balthasar, 

Da clei^ de Rotre'Dame des Victoires et membre de plasieurs secietee MTantet. 


e 
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LES SEPT CARTOUCHES DE LA TABLE D’ABYDOS 

ATTRISnES A LA XII* DTNASTIE EGYPTIENSE. 


DEUXIEHE ARTICLE (1). 


II. 

Nous croyons avoir d6montr6 par I’analyse et rexamea des 
sept cartouches n“ 33 a 39 de !a Table d^Abydos, que les noms 
qu’ils renferment ne peuvent pas fetre altribues aux rois de la 
XII' dynastie auxquels on pretend qu’ils correspondent ; cela devrait 
suffire assortment pour eloigner toute identite entre cette strie de 
rois et la xii' dynastie de Hanethon ; mais il y a bien d’autres diffi- 
cultts qui s’opposent tout aussi radicalement ^ cette assimilation. 
Une des plus graves est la difftrence dans la durte des regnes; la 
xii' dynastie, d’ Amenemes a Skemiophris inclusivemenl , comprend 
huit rois, et a durt 176 ans, suivant Jules Africain, et 198 ans, 
snivant Eustbe. Or, en rtcapitulant la demiere date connue des mo- 
numents appartenant aux sept rois de la Table d’Abydos, et y ajou- 
tant le regne de Skemiophris , on Irouvera dans leur addition iin 
total de 210 ans , et il n’est pas probable que ces monuments por- 
tent tons la date de la derniere annte des regnes de chacun de ces 
rois ; de sorte que ce chiffre de 210 ans est tres-certainement au- 
dessous de la rtalite. Il n’y a done aucune concordance dans le 
total de la durte des regnes de la xii* dynastie et de nos rois 
d’Abydos. 

Si , maintenant , on vent comparer en detail les dates foumies 
par ces monuments avec les regnes que Ton pretend leur corres- 
pondre , on verra (^'Amenemes /", qui a regne 16 ans , aurait laiss6 
des monuments de la 19' annee de son regne ; que Lachares ou 
Lampares, qui r^gna 8 ans, suivant Jules Africain et Eusebe, qui 
ne different pas sur ce point, en aurait laisse un de la 43* ann^e. 

(1) Voy. plus haul le premier article, p. 589. 
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n est vrai que, pour ce d«Biar ft>i , on propose une correclion au 

lexte de Jules Africain ; il a indiqu6 la lettre num^rale H pour la 
dur^e de son r^gne ; on suppose qu’il y a eu erreur dans la tran- 
scription , et qu’il £aut lire Ar > ce qui donne 33 ans au lieu de 8 ; 
mais celte correclion est insufQsante , puisque nous avons un mo- 
nument de la 43* annee de ce roi ; et d’ailleurs , le total donne par 
Jules Africain pour la xii' dynastie est le produit exact de I’addition 
de tons les regnes, en attribuant 8 ans a Lachares; Eusebe compte 
egalement 8 ans pour son Lampares; d’ou il faut conclure que 
c’est bien le chiffre ecrit par Manelbou, et qu’il n’y a rien a cor- 
riger. 

Ces discordances constituent , oe nous semble , une impossibilite 
pour I’identidcation que i’on veut faire ; mais cela n’a pas arrele 
les champions de la xu‘ dynastie , et ils ont trouve un moyen inge- 
nieux de tout conciiier : ils supposent que plusieurs roLs de la 
XU* dynastie ont associe leur successeur k la couronne, et que les 
annees des doubles regnes out ete comptees sur les monuments a 
cbacun des rois en parliculier, tandis que Man^on , evitant soi- 
gneusement le double emploi, ne les a compt^s qu’une fois ; ce 
qui explique pourquoi son total est inferieur a celui que four- 
nissent les dates des monuments. La supposition est iiigenieuse, 
mais il taut autre chose que des suppositions dans les questions 
de chronologic, et celle-ci ne suifira pas pour conciiier des chiffres 
qui sont inconciliables. Nous radmettrions, d’ailleurs, qu’il n’en 
resterait pas mmns des difficultes insurmontables, alusi que nous 
allons le xoir en pom'suivant notre examen. 

Nous trouvons dans la ToUtle d'Abydw trots Osortaseu qui out 
regne successivement ; on ne pent en douter, puisque chacun d’eux 
a laisse des monuments qui sont parvenus jusqu’a nous ; cependsmt 
Manethon ne mentionue que deux rois, Sesonchosis et Sesottris, 
que Ton identUie avec deux Osortaseu, en denaturaot , il est vrm , 
ce nom , ainsi que nous I’avons demontre ; mais le troisieme ? il n’y 
en a pas de trace dans la xn* dynastie. On se tire d’etubarras en 
supposant que Manethon a compris sous le nom de Sesostris deux 
rois successifs qui portaicnt le mdme nom. Une pareille supposi- 
tion ne saurait 6lre admise ; elle est denuee de vraisemblance et 
d^meutie, d’ailleurs, par le lexte m6me de I’historien egyptien ; 
car il a &;rit en tele de la xii* dynastie qu’elle comprenait sept 
rois (sans compter le premier Amenemes qu’il a port6, on nc sait 
Irop pourquoi , h la fin de son premier volume, avant de commen- 
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cer la lisle de la xb* dynastie) , et il a donn6 les noms de sept rois 
el la duree de leur regne ; on ne pent Mre plus exact (1). 

Manethon diff^e sur on autre point de la Table d’Abydos, mais 
c’esl duis un autre sens. Nous venous de voir qu’il aurait oublie 
un Osortasen; maintenant c’est un roi qui se Irouve en excedant ; 
ce roi est Am&es qu’il a place enlre Lachares ou Lampares et le 
dernier Amenemes. Nous avons deja fait remarquer que Ramaiou , 
nomme tres-arbitrairement Amenemes IV, & succede immediate- 
tnent a Raenma , que Ton suppose etre le Lachares de Manethon ; il 
n’y a done pas eu de place entre ces deux rois pour Ameres , et 
e’est encore une difficulte insurmontable pour la concordance des 
deux listes. A la verite. Ton pretend qu’au fond il n’y a pas d’er- 
reur : que Manethon a probablement d6sign6 I’auteur du Labyrin- 
the par son prenom de Marh et son nom propre A’Amenemu , afin 
de le mienx distinguer des autres rois de la m6me dynastie , et que 
Jules Africain , ne comprenant pas I’intention de I’historien , en a 
fait deux rois, a cbacun desquels il attribue la meme duree de 
regne : Il a Wen quelque peu change les noms, mais ce change- 
ment 4tait si facile et mfime si nalurel , qu’on ne doit vraiment 
pas s’en etonner. En effet, de Mares (supposant que ce soil le 
prenom de ce roi) h Laares il n’y a qu’une lettre a changer ; on 
aura done 6crit Laares par corruption ; et puis , les transcrip- 
teurs, pour enlever I’hiatus, auront ecrit Lachares ou Lampares. 
Quant au hom Ameres, qui ne voit que c’est une corruption du mua 
Amenemes ? 

Tout cela est tres -subtil, mais bien peu vraisemblable. 11 s’agit 
d'histoire, e’est-a-dire de chose grave et positive; nous avons un 
teste tres-clair et tres-net ; pourquoi le torturer ? Pourquoi sup- 
poser des erreurs tantot dans I’auteur, tantdt dans les transcrip- 
teurs, quand on ne peut pas les prouver? Quelle conflance pourra-t- 
on avoir desormais dans un faistorien qu’on aura argue d’ignorance 
ou d’inexaclitude ? et quelle sera Taulorite d’un texte abandomie 
ainsi h toute la licence des corrections les plus arbitraires ? 


(1) Croirait-on que lesfigyptologues qui out decouverllaxje dynastie, el eeux qui 
croient a la realite de cette decouverle, ne sent pas d’accord sur le roi qui cor- 
respond a Sisostris sur la Table d’Abydos PL’aa dit que c’est OiortaseHf'Vun autre 
veut que ce soil Osortasen II ; un troisieme pretend que c’est Osortasen III , et les 
uns el les autres ont d’escellenles raisons a opposer a leurs adversaires ; de sorte 
que, s’ils ne prouvent pas que leur identification est bonne, ils prouvent, au 
moins , que celle de leurs adversaires est mauvaise ; b re point de vue , ils ont 
tons raison. 
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Nous croyons , quant k nous, & la xn* dynastie de Man^thon dans 
toule son inlegritd , et nous ne nous permeltrons pas de corrigcr le 
texte de cet auteur pour le faire cadrer avec la serie des sept car- 
touches d’Abydos , qui u’appartiennent pas k celte dynastie ; car, 
on a beau recourir a toutes les suppositions (et nous Tenons de 
voir qu’on ne s’en fait pas faute), on ne pourra jamais prouver que 
les rois dont les prenoms sont renferm6s dans ces sept cartouches 
sont les mSmes que ceux qui Cgurent dans la lisle de Man^thon ; 
celte identite est une illusion d’archeologue. Les pasteurs ont ac- 
cumul6 trop de mines en Eg 3 rpte pour qu’on puisse croire que les 
monuments de la xn* dynastie ont et^ cpargnes et sont parvenus 
jusqu’a nous (1) ; c’est precisemenl sur eux qu’a du s’exercer leur 
barbarie : ils rappelaient, sans doute, les triomphes et la gloire de 
Sesostris ; les nomades , vaincus par ce Pharaon , et devenus a leur 
tour conqufirants et maitres de I’Egypte, ponvaient - ils laisser 
debout, dans le pays qu’ils avaient subjugue, des Irophees qui 
perp^tuaient le souvenir de leur defaite et de leur humiliation ? Ils 
brdlerent les villes , ruinerent les temples; comment I’obelisque d’O- 
sortasen 1" k Heliopolis aurait-il echappe a la devastation? Ce mo- 
nolithe n’est-il pas la pierre du iemoignage qui nous atteste que les 
d^astres de I’invasion etaient passes quand on I’eleva k la place 
qu’il occupe encore aujom'd’hui? 

II est un document c^lebre dont la valeur est contestee par 
quelqnes Egyptologues, et dans lequel on a neanmoins cm Irouver 
des preuves de I’idenlile de la xu* dynastie et de nos cartouches 
d’Abydos ; c’est le canon hieratique des rois egyptiens qui exisie 
dans un papyms du mus6e de Turin. Nous I’avons ktudid avec soin 
dans la copie qu’en a faite Cbampolbon , et que nous tenons pour 
la meilleure, et nous croyons ne pouvoir mieux faire que de 

(1] Voici ce que dit Manethou des ravages des pasteurs : 

« Sons le regne de Timaus, I’un de nos rois, Dieu, irrile contre nous, permit 
que, lorsqu’il ne paraissait point y avoir sujel d’apprehender, une grande armee 
d’un peuple qui n’ayait nulle reputation, vint du c6te de I’Orient , se rendit sans 
peine mailre de ce pays , lua une partie de nos princes , mit les autres a la chaine , 
braia nos villes, ruina nos temples, et traita si cruellement les habitants qu’il en lit 
mourir plusieurs , reduisil les femmes et les enfants en servitude , et etablit pour 
roi un de sa nation nomme Salalis. Ce nouveau prince vint a Memphis , imposa un 
tribut aux provinces tant superieures qu’inferieures , et y etablit de fortes garni- 
sons 

< II n’y eut rien que ces rois ne fissent pour t&cher d’exterminer la race des 
figypUens : on les nommait Uyksos. (Josephe contre Appion. Traduction d’Arnaud 
d’Anditly , chap. v). 
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donner le foe-simile des passages qni int^ressent cette discussion. 
(Voy. planche 254.) 

Nous avons d6ja fait observer que le cartouche P& CCUTTf 
!e premier de nos sept cartouches d’Abydos , figure f rois fois dans 
le papyrus de Timin , et nous avons eu soin de le souligner 
dans le facsimile ; mais , chose remarquable , dans aucun de ces 
cas il n’est suivi des rois qui composent la xii' dynaslie de Mane- 
thon , ni meme de ceux qui viennent apres lui dans la Table d'Aby- 

dos. Ainsi, dans le fragment A, on trouve un roi P z>- CtU'xn 
qui a regne 19 ans; c’est celui que Ton croit etre le chef de la 
XII' dynastie ; mais le premier Amenemes de Manethon n’a regne 
que 16 ans. Apres ce roi vient un cartouche efface dont il ne reste 
que le dernier signe, le vase cordiforme ce cartouche ne suit 
point celui d’Amenemha I" dans la Table d'Abydos. Suivent cinq rois 
du nom desquels il ne reste aucune trace; I’un d’eux, troisieme suc- 

cesseur de Ps. CyLmr , a regne 10 ans ; le suivant 

19 ans : celui qui vient apres, 30 ans ; le dernier n’a aucune indi- 
cation de date. Ici s’arrete ce fragment, comprenant sept regnes : 
peut'On s^rieusement I’accepter comme element de comparaison 
avec la liste de Manethon et la Table d'Abydos? 

Le fragment B est un commencement de colonne ; rien ahsolu- 
ment n’indique dans I’original qu'il vienne immediatement k la 
suite des sept rois dont nous venons de parler, et c’est tres-arbi- 
trairement qu’on le joint au fragment A. Nous allons examiner 
les deux premiers cartouches qu’il contient, les seuls qui nous 
int^ressent (1). 

Le premier, que Ton attribue a Ramatou , est suivi de la mention 
d’un rfegne de 50 ans 3 mois 27 jours ; le second Ranofreou Sevek , 
d’un regne de 3 ans 10 mois 24 jours. (Jules Africain donne 8 ans 
5 Amenemes, predecesseur de Skemiophris, et 4 ans a cette der- 
niere qui 6tait sa soeur.) Apres ces cartouches est un total de 
213 ans 1 mois 27 jours, chiffre bien different du total de la xii' dy- 
nastie qui n’a dure que 176 ans suivant Jules Africain, ou 198 ans 
selon Eusebe. Malgr6 cette opposition des chiffrcs , on a cru avoir 
dans ces deux cartouches un appui pour le systerae de la xu' dy- 
nastie retrouv^e a Abydos , et Ton s’es! empresse de les joindre 

(I) Ces deux cartouches out ete Irouves par Ciiampollioa dans le grand papyrus 
de Turin et dans les debris d’un autre petit papyrus qui apparlient au mdme musee. 
Le fragment B est le facsimile du grand papyrus, et le fragment D celui du petit. 
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aax rois anonymes des fragments k , lesqnets n’ont aucime valeiir 
si on les laisse isoles. Malheureusement pour ce systeme, les noms 
ne se pr^lrat pas an rapprochement que Ton vent faire. Comparons 
d’abord le cartouche de Ramatou de la Table d'Abydos et celoi du 
canon de Tnrin : 

Table d’Abydos. Canon de Turin. 

SSI EH 


Ob Toil que les caracteres qui suivent le disqne O diflerent 
essentiellement Tun de I’autre ; dans le cartouche d’Abydos c’est 
le signe bfen eonnu qui a invariablement la valeur de 

justice, on JW-E verite ; dans celui de Turin, c’est le bras 
arm6 du fouet KJ qu’on retrouve quelques lignes plus bas 


( an point C ) dans un cartouche attrihud k nn Sevekopt ; on ne 
doit point le confondre avec ; il n’a ni la meme valeur 
phondtique, ni le meme sens (l). Champollion, qui a traduit le 
cartouche de Turin en caracteres hidroglyphiques, y a parfaitement 
reconnu le bras tenant un fouet ; ce signe est r^p^t^ plusieurs fois 
dans la mftme page pour des noms bien connus , et il n’y a pas k 
s’y m6prendre. Il n’est done pas possible de lire Ramatou le nom 
mentionne en t^te du fragment B, et ce roi n’rat pas celui d’Aby- 
dos. II resle, d’ailleurs, toujours a prouver que Ramatou est XAme- 
nemes IV de Manethon. 

Le cartouche suivant est ecrit en bieratique sur les deux frag- 
ments B et D Ranofreou Sevek, que nous transcrivons en hi^ro- 


glyphes 



et comme I’ordre des caracteres n’est 


(I) Le bras tenant un fouet KJ qui est, suivant Cliampollion {Grammaire, 
page 367), le signe tropique de Tidee conduire , diriger, a la valeur de ^ ^ it ne 
faut pas le confondre avec le caraetbre V qui a la valeur de C , comme dans 




COL'p rdpandre. 
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jamais intencrti dans I’^criture hicratique (l), on ne pent pas le lire 


Bfisevehnofrem 
chambre des 
veknofrem, car 
mer ie disque 
hardi. 



, nom du roi qui suit Ramatou dans la 
ancetres, a Karnak (2), et encore moins 5i?- 
pour celte demiere lecture il fant suppri- 
du soleil ps- , ce qui serait un peu trop 


Le nom Ramfrem Sevek est compose d’un prenom, Rano- 
freou, et d’un nora propre masculin ^enek. Ce n’est pas le 
seul exemple que nous offre le canon de Turin dii nom el du 
prenom d’un roi renferm^s dans le meme carlouclie ; il semble 
meme que le scribe s’est pin a reunir ainsi les noms et les pre- 
noms des rois de la famille des Sevekopt, cai*, quelques lignes 
apres Ranofreou Sevek, on y trouve (col. 7, lig. 25) Rachaka 
Nofreopt el (lig. 27) Rachanofre Sevekopt, donl les prenoms seuls 
tigurent dans la chambre de Karnak, et (lig. 15, 19, 24) trois autres 
Sevekopt (3). 

Nous ignorons par quel procMe de decomposition on pent trou- 
ver dans Ranofreou Sevek la Skemiophris de Manethon ; il est vrai 
qu’on a decouvert le noin d’Amenemes cach^ dans le TnnaHs de 
Josephe, ce qui etait bien plus difficile; mais, voulfil-on admetlre 
enlre ces deux noms une identite qui n’existe pas , il n’en resterait 
pas moins une difficultequi csl tr^s-grave ; c’est que Skemiophris etait 
une femme , et que dans le cartouche de Ranofreou Sevek nous ne 
voyons aucun indice de feminin. Or, il ne faut pas oublier que les 
cartouches des reines sont toujours accompagnfe des signes du 


fifminin 


ou des caract^res figuratifs 


(J ou ^ 


ou simple- 


(1) ChampoUion , Grammaire igyptimne, p. 146. 

(2) Baseveknofreou est barbu; ce n’est done pas la Skemiophris de Manethon; 
ce qui prouve que la sn« dynasUe ne se relrouve pas plus dans la Chambre de 
Karnak, que dans la Table d'Abydos, el le Canon de Turin. 

(3) Puisque nous venons de parler de la ramille des Sevekopt , nous devons men- 
tionner une inscription gravee sur les rochers de Samneh , et qui a ete publiee par 
M. Lepsius (parlie ii, pi. 151); elle porte la dale de I’an m du regne d’un Sevekopt, 
el rail mention d’un monument eleve ]>recedemmenl a Osortasen IIT. Celte 
inscriplion fournit un renseignement tres-precieux pour la chronologic en plaqant 
d’une maniere cerlaine la dynaslie tres-nombreuse des Sevekopt aprfes celle des 
Osortasen de la Table d’Abydos ; mais on ne peul rien en conduce pour la place 
que celle-ci occupait dans I’ordre des dynasties egypliennes. 
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ment aind que Champollion I’a ilabli dans sa Grammaire, 
page 143. 

Nous allons recapituler dans un tableau comparatif les dales que 
nous fournissent Man^thon, les monuments et le canon de Turin 
pour les rois que Ton veut placer dans la xii' dynastie , en y com- 
prenant mSme les deux rois du fragment D de Turin , centre les- 
quels nous deTons faire nos r&erves, parce qu’il ne nous est pas 
d^montr^ qu’ils fassent suite h la s^rie du fragment A. 
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Sesonchosis 
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Amenemha 11. . . 

38 
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Ammanemes.. . . 

38 
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Osortasen lU. .. . 

19 


9 


4 
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10 

s 

Osortasen in.... 

35 

4 

Sesostris 

48 

5 
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Raenma 

44 

5 

f . . 
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6 

Amer^ 

8 

7 

Nom ineonnu,.. 
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Ramaton 

6 

7 

Amenemes. 

8 

8 

Rach... taouo.. 

50,3,27 

1 

» 


8 

Skemiophris. . . . 

4 

9 

RanofrMUseTek. 

3,10,24 


Un simple coup d’oeil, jet6 sur ce tableau, suffit pour d^montrer 
jusqu’i Tevidence que le canon hieratique de Turin ne concorde 
ni avec la xii* dynastie de Manethon, ni avec la Table SAbydos. 
Mandthon a huit rois A’Amenembs a Skemiophris ; le canon de Turin 
en comple neuf. La duree des rfegnes offre tout aussi peu de con- 
cordance. On ne peut sans doute elablir des calculs chronologiques 
sur des chiffres incomplels, inais ceux qui reslent encore dans le 
papyrus de Turin prouvenl qu’il n’y a pas d’ideutit6 entre les rois 
mentionn^s dans ce fragment et ceux de la xii' dynastic ; le pre- 
mier a regne 19 ans selon le canon de Turin, 16 ans selon Man6- 
thon ; le cinquifeme, 19 ans selon Turin , 48 ans selon Man^lhon ; le 
sixieme , 30 ans selon Turin , 8 ans selon Manethon ; enfin ,’ le 
septieme, 8 ans scion Manethon , et 60 ans 3 mois 27 jours suivant 
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le papyrus de Turin ; en un mot, il n’y a concordance sur aucun 
point. 

Done , le canon hi^ratique de Turin , loin de constater I’idenlitd 
de la III* dynastic et de nos sept rois d’Abydos , la dement de la 
mani^re la plus formelle , et il ne faut pas y chercher des argu- 
ments ^ I’appui de rapprochements imaginaires que rien ne 
justifle. 

11 nous reste a parler du Labyrinthe qui fut, selon Manethon, 
Touvrage de Lachares ou Lampares de la in* dynastic. 

Les auteurs grecs ne sonl pas d’accord sur ce point avec I’liis- 
torien 6gyptien. Herodote , qui a vu ce monument et qui I’a d^crit, 
nous apprend qu’il fut construit par les xu rois qui regnferent con- 
jointement et succederent a Sethos (1. 11, cxliii). L’histoire de ces 
XU rois etait toute recente lorsqu’il visita I’Egypte ; e’etait done un 
fait presque contemporain qu’il mentionnait , et son autorile n’est 
pas infirmee par le temoignage de Manethon qui lui est posterieur 
de deux siecles. II prenait ses informations aupres des pretres 
^gyptiens, dont on connalt la tendance exagerer toujours I’anti- 
quile de leur nation et de ses monuments ; or, pour que ceux-ci 
n’aient pas fait remonter plus haut que les xu rois la construction 
du Labyrinthe, il fallait que le souvenir du premier fondateur fht 
entierement efface , ou que I’ouvrage e6t ete refait compl^tement , 
de mani^re A paraitre une oeuvre nouvelle ; cette dernifere hypo- 
th^se est la plus vraisemblable. 11 n’est gu5re probable , en effet , 
qu’un monument antdrieur aux pasteurs ait pu traverser, sain et 
sauf , une longue suite de siecles , de la xn* A la xxvii' dynastic , et, 
comme Herodote I’a vu dans toute sa splendeur, on pent supposer 
que les xu rois, qui voulaient laisser un monument de leur 
regne, ne crurent pouvoir mieux faire que de reconstruire le La- 
byrinthe. 

Diodore de Sicile Tattribue comme Hdrodote aux xu rois (1. I , 
§ 66); mais, dans le § 41 du mSme livre, il avail dit que e’etait 
I’ouvrage de Mendes ou Marrus , et dans le § 89 il Tattribue , 
non plus a Mendes ou Marrus, ou aux xu rois, mais a Menas ou 
Menes. 

Nous ne mentionnerons Pline, qui dit ( ffisL nat. , I. XXXVI , 
chap. XIII) que le Labyrinthe a ete eleve par un roi nomme Pele- 
succus, que pour donner une nouvelle preuve de Tincertitude 
dans laquelle Tantiquit^ entiere a et6 sur cette iniportante ques' 
tion. 

De cette diversite d’opinions il faut nccessairement conclure qu’il 
XI. 47 
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en a ele dn Labyrinthe comme de la plupart des grands monu- 
ments de I’Egypte ; il fut conamenc6 par un roi , et scs successeurs 
le terminerent. C’est ainsi que le palais de Karnak fut commence 
par S6ti I", et que quatre dynasties successives travaillerent ci son 
achevement ; car un regne ne pouvait suffire k mener a (in d’aussi 
colossales entreprises. Pr6tendre qu’un roi qui n'a regne que huit ans 
a fait construire le Labyrinihe , un des ourrages les plus conside- 
rables executes en Egypte , et qui , selon Herodote , surpassait par 
I’immensite des travaux et de la depense tous les ouvrages des Grecs, 
sans en excepter meme le temple de Diane k Ephese , c’est evidem- 
ment une exageration. Nous voulons bien admettre , sur la foi de 
Manethon, que Lachares ou Lampares, de la xn° dynastie , a fait 
construire le Labyrinthe pour lui servir de tombeau ; raais c’elait 
primitirement une construction restreinte, et nullement I’immense 
edifice aux 3000 chambres decrit par Herodote. 

Telle n’est pas Topinion de M. Lepsius. Selon lui, le Labyrinihe 
et la pyramide furent eleves par le pharaon de la xn* dynastie que 
Bfan^thon dit avoir rdgne 8 ans, et que Ton veut assimiler au 
Raenma de la Table d'Abydos. Apres avoir fait connaitre, en 1843, 
la d&ouverte qu’il venait de faire des mines du Labyrinthe, 
M. Lepsius ajoutait : Le resultat principal de noire recherche c’est la 
garantie monumentale du nom du veritable Moeris , que nous avons 
trouve frequemment sur les eolonnes et les architraves des salles, le 
Labyrinthe pour le palais, et la pyramide pour la tombe. L' indication de 
Manethon, qui le place dans la xii' dynastie [jusqu’d present la xvii') 
est de nouveau confirmee. 

Le roi Moeris a gouverne depuis 219i jusqu'd 2151 avant notre ere; 
c’est le dernier roi de I’ancienne Egypte avant I’invasion des Hyksos. 
Le Labyrinthe , et plus encore le lac Moeris , prouvent sa puissance (1). 

Ainsi, la question sur laquelle Manethon, Herodote , Diodore el 
Pline sont si peu d’accord , est tranchee par la presence d’un car- 
touche royal dans les ruines du Labyrinthe. On a trouve le nom 
d’un roi grave sur les debris de cet Edifice, et on s’est h^kle d’en 
conclure que c’est ce roi qui I’a constmit. Mais quel est le monument 
un peu considerable en Egypte qui ne porte les cartouches de plu- 

(1) La XII* dynastie a fini , d’apres les calculs de Manethon reclifles , vers 
I’an 3088 avant J. C. Si le roi Saenma, que M. Lepsius assimile a Moeris, a vecu 
dans le XXll* siecle avant notre ere, 11 est poslerieiir de pres de 990 ans a la 
XU* dynastie et a dd faire partie de la xv*, ce qui est assez probable. L’indication 
de M. Lepsius detruit done radicalement le rapprochement qu’il a voulu faire entre 
la XU* dynastie et nos sept cartouches d’Abydos. 
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sieurs rois? Les murs dtl palais de Karnak sont couverts des car* 
touches de quatre dynasties, el parce qu’on y voit celui du premier 
Scheschonk , dira-t-on que ce palais est I’ouvrage des Bubastites ? 

Ce nom de Raentna, que M. Lepsius lit incorrectement Mceris, 
et qu’il place, si arbitrairemenf, dans la xii' dynastie, etait-il done 
le seul grave sur ces mines? Quoi! cet immense edifice, qlii a 
vu s’ecouler tant de generations pbaraoniques , n’a conserve au-* 
cune trace du passage des rois qui font habile? Ceux qui Font 
agrandi ou embelli ne se sOnf pas glorifies de leur oeuvre dans ces 
inscriptions fastueuses qui concouraienl a la decoration des mdnit- 
ments ? et Ramses II , qui usurpait la statue d’un Osortasen , et qui 
subslituait , sans scrupule , son cartouche Ji celui de son pere , a 
oublie de laisser I’empreinte de son nom sur les murs du Labyrin* 
the ! n faut bien le croire , puisque M. Lepsius ne parle que dtt 
cartouche de Raenma ; c’esl cet unique cartouche qu’il a trouve fr6- 
quemment sur les colonnes et les architraves des salles : il n’y en avail 
pas, ou du moins il n’en a pas releve d’autres (1). 

Mais s il n’y avail que le nom d’un seul roi grave sur le Laby- 
rinthe, il etait sans doute reproduit et mulliplie h Finfini dans les 
mines de I’^difice, et M. Lepsius, qui dit Favoir trouve friquem- 
meat, a du en rapporter des empreintes nombreuses; de rareS 
cartouches aux deux tiers effaces, et des hieroglyphes frustes et 
constituant a peine un indice , ne lui auraient certainement pas 
donne Id garantie monumentale du nom du veritable Mceris. On attert- 
dait done avec impatience qu’ii ouvril son porlefeuille et publiAt la 
copie des inscriptions historiques du Labyrinthe , puisqu’il n’a paS 
rapporte les originaux. La publication a ete fade, el on n’y trouve, 
sauf deux inscriptions dont les cartouches sont entiers, que trois 
fragments qui peuvent Stre attribues a Raenma : 1° une portion du 
cartouche prenom de ce pharaon (cote a, sur la planche 140, 
tome IV) ; 2" son enseigne (cote jr ) ; 3» et une parcelle de cartouche 
contenant les deux derniers signes du nom pi opre d’un Amenernha 

(1) H. Lepsius a cependant trouv^ dans le Labyrinthe, et il a public quatre 
fragments qui ont pu appartenir au cartouche d’un Sevekopi, ou h celui de Xttno- 
fre'ou Sevek; I’un d’eux n’est compost que de deux fractions de signes hiero- 
glyphiques , et il a fallu de bons yeux , et le d^ir de le rattacher a la xii* dynastie, 
pour le faire decouvrir. La presence de ces cartouches dans les ruines du Laby- 
rinthe nous fail penser quils ne deraient pas y ftlre seiils , et que des recherches 
faites sans preoccupation , et dans lesqueltes la question de la xn* dynastie ne 
serait pas interessee, feraient trouver les noms d’un grand notnbre de pharaons 
qui , comroe Raenma ou les Setekopt , ont dd travailler b I’agrandissement ou aux 
embellissements de cet edifice. 
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-( cote h). Voil& tout le butin que M. Lepsius a itipporle de son 
exploration da Labyrinthe, et c’est dans ces modestes debris qu’il 
a troove la garantie monumentale du turn du veritable Moeris , et la 
preuve qne cet Edifice est I’ouvrage de ce roi. 

La preuve ne nous parait pas convaincante ; le nom d’un roi 
trouTC dans les mines d’lm monument ne prouve pas absolument 
qne ce roi I’a fait construire ; il faut qu’une inscription ou d’autres 
circonstances nous Tattestent. On sait, d’ailleurs,queles pierres des 
anciens Mifices demolis servaient en Egypte & la reconstraction 
dea nouYeaux , et qu’on ne prenait pas la peine d’effacer les in- 
scriptions dont elles ^taient couvertes (1). Or, quand un monument 
est completement en mines, il est bien difficile de distinguer, dans 
les materiaux qui le composaient, ceux qui etaient deja graves 
quand ils ont ete mis en oeuvre, de ceux qui n’ont re^u d’inscrip- 
tions qu’apr^s ; et de ce qu’on a trouve le nom de Raenma snr des 
pierres du Labyrinthe, il ne faut pas conclure que c’esl ce roi qui 
I’a 61eve. 

Quant d la garantie monumentale du nom du veritable Moeris , nous 
avons TU que Raenma n’est ni Lachares , ni Lampares , ui Moeris, et 
que son nom rfisiste a toutes ces lectures. Les Egyptiens qui ont 
transcrit en hieroglyphes dans I’ordre naturel des caract^res, et 
tels qu’on les pronon^it , les noms des Perses , des Lagides et des 
emperem-s romains, ne doivent pas avoir cu un autre precede 
pour 6crire les noms des Pbaraons ; ils ne faisaient certainement 
pas des transpositions de signes, comme il faut en supposer pour 
trouver Maenra, dans Raenma, et Raseveknofreou dans Ranofreousevek. 

(1] LePylone d’Borus.a Karnak, a ele bati avec de vieux maleriaux sur les- 
quels on lit le cartouche de Bechenatnra, qui a laisse des moDumenls si remar- 
quables a Psinaula. On a fait sur ce pharaon un verilable roman : il avait etabli le 
culte exclusif du soleil sous une forme bizarre ; on en a conclu qu’il etait idiot. 
On le suppose frere d’Horus Ixtiii* dynastie) et usurpaleur. 11 est plus probable que 
c’etait un roi de race etrangere, qui avail voulu introduire en £gypte la religion 
de son pays , et qui devint sans doule pour ce fait i’objet de la haine publique. 
Sa statuette, que possede le Musee du Louvre, et qui est un chef-d’oeuvre de 
sculpture, nous fait connaitre ses traits qui n’ont rien du type egypUen; ils sont 
disgracieux , sans pour cela fitre ceux d’un idiot. II vecut a une epoque ou les arts 
dtaient tres-developpes, et les monuments qui datent de son regne sont d’une 
execution partaite ; mais a quelle epoque faut-il placer son r^gne ? c’est la qu’est 
la difficulte. Ce qui est certain, c’est qn’il n’elait pas contemporain d’Horus, car son 
cartouche se voit encore a Thebes sur une pierre qui fait partie d’un plafond dieve 
par Amenophis H, troisieme predecesseur d’Horus, ce qui detruit i’hypothese de 
I’usurpation et de la pretendue lutte qu’il soutint centre ce dernier, auquel il est 
anterieur de plusieurs generations. 
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Qu’est -ce d’aillenrs qne la garantie monumentale d’un nom royal , 
sinon la certitude acquise par la connaissance des monuments, que 
Ton possede le nom d’un roi sous sa forme authenlique et bien 
connue, les caracteres etant traces dans un tel ordre qu’il n’y ait 
pas de contestation possible sur la lecture ? Cette certitude , le 
labyrinthe nous la foumil pour le nom de jRaew»iaynous y trou- 
Tons done la garantie monumentale d’un nom, mais ce n’est pas 
celui du veritable Mceris. 

11 resulte de notre travail ; 

1“ Que les noms renfermes dans les sept cartouches n” 33 h 39 
de la Table d’Abydos ne sont pas ceux des rois de la xii' dynastic 
de Manelhon ; 

2“ Que la duree des regnes indiqute par cet historien pour cha- 
cun des rois de la xii' dynastie ne concorde pas avec cede des rois 
correspondants dans nos cartouches , telle que nous la connaissons 
par les monuments ; 

3° Que la Table d’Abydos nous donne un Osortasen auquel on 
ne trouve pas de correspondant dans Manrthon , et que celui-ci 
nous donne un Ameres qui ne figure pas dans les cartouches 
d’Abydos, ce qui constitue une impossibility pour I’identity des 
deux listes ; 

4° Qqe le canon hieratique de Turin tymoigne centre I’iden- 
tite que Ton prytend ytablir, puisque les fragments que I’on 
cite ne concordent ni avec la lisle de Manyihon , ni avec la Table 
d’Abydos ; 

5“ Enfin , que le Raenma d’Abydos, qui a regny au moins 44 ans, 
ne pouvant pas yire assimiiy au Lachares ou Lampares de Manyihon, 
dont le regne est de 8 ans , son cartouche trouve dans les mines 
du Labyrinthe ne prouve pas qu’il est I’auteur de cet ydifice, n\ 
qu’il a fait partie de la xn’ dynastie. 

D’ou U nous parait logique de conclure que les sept rois de la 
Table d’Abydos n’appartiennent pas h la xii' dynastie de Manyihon. 
Nous ajouterons qu’il est meme un autre ordre de fails qui dy- 
montre de la maniere la plus evidenle qu’il est impossible qu’ils 
aient pu lui apparlenir ; nous voulons parler des mentions de la 
pyriode sothiaque qui se trouvent sur les monuments. 

Cette periode ytait connue des Egyptiens qui en ont certaine- 
ment observe le retour deux fois au moins avant notre ere. Or, le 
lever heliaque de Sothis ou Sirius ayant eu lieu le 20 juillet de 
I’an 139 de notre yre, les deux periodes precydentes ont commency 
nycessairement dans les annees 1322 et 2782 avant J. C. La premiere 
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de ^ d»tes se retroave snr les mouimente ; «a effet , I’apparition 
de SoUus le premier jour du moi$ de Tboth est mentioDo^ a Me- 
dinet'Abou dans le calendrier de Ramses 111 de )a xx* dfoastie, et 
I’pn sail que la premiere ann^ dn r^ne de ce pharaon correspond 
h Tan 13^ avant J. C. 

Quant ^ la seconde date, I’ann^ 2782 ayant i. C., on ne pent 
pas la placer sous la xii* dynastie qui a commence, suivant Mand- 
thon, 2121 ans avant la xx'. Ce chiffre de 2121 est le total de son 
second volume , qui comprend neuf dynasties de }a xn* 6 la xx* in- 
olusivement (1); et, comme I’apparition heliaque de Sothis est men- 
tionn^ a Beni'Hassan dans des inscriptions du temps des Osortasen, 
il faul absolument en conduce que ces rois sont post<5rieurs a la 
zn* dynastie, car il n’est pas possible de supposer que Ton ait 
mentioond sous celte dynastie up fait astronomique qui n’a pu etre 


(1) On ne pent pas non plus la placer sous le regae de Toutni^ HI qui 
est trop rapproche de la %V dynastie. M. Lepsius a public {Monuments, 
pari. Qi. pi, 43} des fraguients d’ua calendrier qu’il croit £lre du temps de 
Tbputmes III, parce qu’il les a trouves accompagnes de la fraction de car- 
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quil attribue b ce prince ; cela ne nous serable pas con- 


diNiPt. Il a‘est pas rare de voir ie mCme pr^nom porta par plusieon 
ptoaaooi in canon bieratique do Turin, aia« que neus I’avons fait JRb 
remarquer, menlionne trois 0 p Nectanebo avait adopts le "J" 

uariooehe d’Oeortaien l" O {J i prenom Q jymi ^ 
mCme, a dtd portd par d’autres rois que Thoutmbs til. Le Mosee du Lou- 
vre possbde une stele (G n' tOO)traTaiIlde avec un art parfait, dans laquelle 


se trouve le cartouche 


0 


D 


qu’on ne pent attribuer b 


m 

I 

Tboatnis III, ear le nem propre, queique marteld, laisse encore aper- a 
ewoir des traces de signes hieroglyphiques diiKrents de eeux qui eem- Wk 
posent le nom de Toutmbs ; et d’aillenrs, I’enseigne , dont void la tran- rmn 
scription, diffbre complelement de celle de ce roi, ce qui prouve 
suffisamment la non-idenlitd ; c’est un pharaon dont on n’a pas encore ^ 
trouvd la place dans la serie des rois egyptiens; peat-£tre ces fragments 
de calendrier sont-ils de son dpoque. Dans tous les cas , on ne peut gubre 
btablir des hypotheses sur un indice aussi vague que les debris d’un car- 


touche douteux. 
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ohgerr^ ipie pinq siedas plus tard, e’est-a-dire Ters la fin de 

laKiip(l). 

Apres avoir etabli que nos sept cartouches d’Abydos n’appar- 
tiennent pas aux rois de la xii' dynastie , il faudrait pouvoir deter- 
miner leur place dans la scrie des rois egypliens ; mais nous ne 
croyons pas que , dans I’etat actuel de nos connaissances , il soit 
possible de le faire d’une maniere certaine ; U faut attendee que des 
decouvertes heureuses, ou la publication de documents inedits, 
nous donnent des renseignements plus precis que ceux que nous 
possedons et qui sopt insuffisants. 

Nous avons dfi nous bomer a mettre en evidence une erreur 
qui , se produisant sous le patronage d’hommes eminents dans la 
science , pouvait dre un obstacle serieux au progres des etudes his- 
toriques, et compliquer de difficultes nouveUes la chronologie de 
I’ancienne Egypte , d^jk si obscure et si embrouillee. La dynastie 
des Osorfasen elant degagee de I’identitc que Ton pretendait exister 
entre elle et la xic dynaslie , et son individualite reconnue, on arri- 
vera ndeessairement , par des recherches bien dirigees , a copstater 
r^poque i laquelle elle correspond. L’Egjpte pharaonique a livre 
trop de secrets i la science moderne , pour que I on jie doive pas 
esp^rer de p^nelrer celui de la succession de ses dynasties ; et Ton 
Irouvera , sans doute , dans quelque texte epcore inexplique , la 
place que les Osortasen occupaient dans la serie des rois , corome 
on a trouv6 dans I’inscription d’fil^tbya, celle de Raskenen, pred6- 
cesseur ^'Amosis. 


EfHREM PoiTEVlX. 

(1) La yieille ehroaique place le commeacement de la xvi* dyoastie a la 43‘aBaee 
apres le renouvellemeat d’uae periode soUtiaque, ce qui etablit que celle periode 
commenca vers la fin de la sin* dynaslie , la siv* el la sv* ayanl dure 434 am. 
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EN VEBS UUBIQUES. 


M. Mommsen, I’un des illustres repr^sentants de la science 4pi- 
graphiqne enAlIemagne, vient depublierunrecueil des inscriptions 
du royaume de Naples, dont M. Base a d^jk , dans trois articles du 
Journal des Savants, lone le raerite et signal^ I’importance. Parmi 
les pieces reunies dans cette collection, une des plus interessantes a 
tons ^gards est repttaphe d’un poete comique, M. Pomponius 
Bassulus, qui vivait dans le III* sitele de noire ere. Cette ^pitaphe , 
ecrite en vers iambiques, est certainement du poete lui-meme. Mal- 
heureusement elle presente d’assez nonibreuses lacunes, qu’on a 
essay^ el qu’on essayera encore de combler. Cette sorte de thSse 
propos^e aux investigations des philologues devait naturellement 
me tenter. Outre que la mitrique a et^ particuli^rementroccupation 
de ma vie, il y a plus de vingt ans que je suis aux prises avec le 
texte de Nonius Sl^cellus, auteur si maltrait^ par le temps que, 
depuis bientot deux siMes et demi, la docte Allemagne n’a pas dis- 
pute il la France I’honneur d’avoir donn6 de ce grammairien la 
seule Edition lisible (1). Habitu6 k pratiquer ces sortes d’op6rations, 
qui, comme celles de la chirurgie, ne sont pas toutes hemeuses, je 
suis particulidrement curieux des textes malades. M’emparant done 
de I’epitaphe telle que M. Mommsen Fa transcrite, j’ai voulu I’avoir 
completement r^tablie, avant de prendre connaissance d’aucune 
restitution , condition indispensable pour que I’esprit s’exerce avec 
independance , et puisse arriver k un r^sultat qui ait quelque ori- 
ginality. 

Comme je veux me bomer a la discussion du texte, je ne puis 
mieux faire que d’emprunter k notre savant professeur quelques 
lignes d’introduction (Journal des Savants, novembre 1854, p. 680) ; 

« Le dernier auteur latin, connu jusqu’5 prysent pour s’ytre il- 
luslry dans la comydie rygulidre , dans celle qui joignait k un plan 
bien combiny une peinture delicate et ingynieuse des moeurs ryelles 
de Rome, semblait yire Yerginius Romanus, contemporain de Pline 

|i) On avail e$p£r£ que le savant M. Lindemann publierait de nouveau on auteur 
si necessaire a I’erudition ; mais it n’y a pas d’apparence qu’H reprenne la publi- 
cation , depuis si longtemps interrompue, de ses Grammairiens lalins. 
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le jeune ( l). Mais le monument dont nous parlons, decouvert r^cem- 
ment, a un mille italien de I’anlique enceinte d’yEclanum, nous 
apprend que, pendant la violence, la fuiblesse on la honfe des regnes 
de CaracaUa, de Macrin et d’EIagabale, un magistral, issu d’une 
riche el ancienne famille du pays des Hirpins, composait des pieces 
qui, si elles etaient une imitation fidcle de celles de Menandre, ne 
pouvaient plaire qu’Ji des hommes instruils et k une sociele d’ elite. 
La pierre en question ofire d’abord, comme les marbres du Haut- 
Empire, le pr^nom, le nom et le surnom du defunt, avec designa- 
tion de la tribu a laquelle il appartenait ; cede derniere indication 
devient de plus en plus rare sur les monuments a partir du regne 
de Caracalla : 

M. POMPONIO M. FIL M. N. M. PRON. 

M. ABN^. COR. BASSVLO 
IIVIR. QQ. 

• Marco Pomponio, Marci filio. Hard nepoti , Marci pronepoti , Hard abnepoti , 
Cornelia (Irihii], Bassulo, Duoviro quinquennali. » 

Au-dessous, on lit les quatorze vers suivants : 

NEMOREPECORISOTIOTRANSFVNGERE. 
MENANDRIPAVCASVORTISCITASFABVUS 
ETIPSVSETIAMSEDVLOFINXINOVAS 
IDQVALEQVALESTCHARTISSIMA . DATVMBV 
5. VERVMVEXATVSANIMICV. IS . NXilS 

NONNVLLISETIAMCORPO ORIBVS 

OPTATAMMORTEMSVMA MIHI 

SVODEMORECVNCTA • . 1 1 NA 

VOSiNSEPVLCHRO. OCIIC. I . . . . IDITE 

10. QVODSITDOCIMENTOPOSTI IBVS 

IMMODICENEQVISVITAESCOI NEAT 

CVMSITPARATVSPORTUSEIAC - • . IBVS 

QVINOSEXCIPIATADQVIE EM 

SETIAMVALETEDONECVI IT 

15. CANT.LONG.MARIT.V.A.L-M.I. 

{)) Epist., VI , XXI : « Nuper audii Verginium Romanum paucis legentem comoe- 
< diam, ad exemplar veteris comasdim scriptam, lam bene ut esse quandoque 
• possit exemplar.... Scripsit comoedias, Menandrum aliosque setatis ejusdem 
« aemulalus.... Non illivis, non granditas, non subUIilas, non amaritudo, non dul- 
'< cedo, non lepos defuit : omavit virlutes, insectalus est villa , etc, 
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H. McHnmseii a joiiit h ce texte mntilg trois restitutions, qu’il doit 
A des philologues d’un mMte reconnu, MM. Ritschl, Haupt et 
Lacbmann. M. Base n’a transcrit que celle de M. Haupt, quoique 
tontes trois lui aient sembld heureuses. II est h regretter que, dans 
cette occasion, un ^rudit si verse dans ces mati^res se soit ainsi 
efface : it lui appartenait assur^ment de donner de ce probleme une 
solution qui edt pu £tre la meilleure. Que si, par un exc^s fdcheux, 
sa modestie, qui dgale son vaste savoir, le faisait recuier devant une 
pareiiie lutte, nous aurions ddsird qu’au moins il combinSt ces trois 
restitutions, de maniere k en former I’ensemble le plus probable. 

Void le texte de M. Haupt : 

Me more peeoris oturtra)«fungeie[r], 

Menandri paucas vorti scitas fabulas, 

Et ipsus etiam sedtilo fioxi novas. 

Id, quale quale, est charlis n)a[n]datum d[iu]. 

5. Verum vexatus animi cu[r]is [ajnxiis, 

Monnullis etiam corpo[ris dolloribus , 

Optatam mortem sum [secutus, ut] mihi 
Suo de more cuncta [donarel bo]Da. 

Vos in sepulchro [h]oc [elogium, oro, inc]idite, 

10. Quod sit doeimento post [fuiuris omnjibus, 

Immodice ne quts viUe sco[puIas reti]iieat. 

Cum sit paratus portus [Oagitanl]ibus, 

Qui nos exdpial ad qaie[teiB perpeljem. 

Set jam valete, donee vitverp expedpt, 

Cette restilufiou est d’un latiniste, non moins que d’un esprit sa- 
gace, et je m’associe a I’doge que M. Base en a fail. Je ne pretends 
pas avoir trouve mieux sur tons les points ; jnds je suis certain de 
serrer de plus pres la copie propos6e , et d’avoir moins souvent re- 
cours a la penible n6cessit6 de substituer des lettres k celles de I’o- 
riginal. C’est mon tour de soumettre mes conjectures Jl la critique 
des juges comp^tents : 

Me, more pecoiis, olio transbingere^r], 

Menandri paucas vorti scilas fabulas , 

Et ipsus etiam sedulo Bnxi npvas. 

Id, quale quale 'st, cfaartis ’st ma[n]datum du{is]. 

5. Verum , vexatus animi cu[r]is [a]nxiis, 

Monnullis etiam corpo[ris dol]oribus, 

Optatam mortem sum a[dprecatus : quse] mihi 
Suo de more cuncta [contulit bojna. 

Vos in sepulchro, [s]ocii, c[armen injdite , 

10. Quod sit docimento posti[bi nepol]ibus. 
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taipodiee yHx sc«[pulis rmajncal , 

Cum sit paralus portus, e i[actat]ibus 
Qui nos excipiat ad quie[lein perpetlem^ 

Set jam valete , donee vi[ta supererjit, 

Ce qui frappe tout d’abord dans Tepitaphe de Pomponius, e’est la 
recherche des archaismes. On sail que sous les Antonins I’ancienne 
langue avait repris faveur : il etait naturel qu’un poete comique 
surtout reproduisit tes formes de style de Plaute et de Terence. Le 
seul mot ipsus , du troisieme vers , indiquait a la critique le terrain 
sur lequel elle devait operer. Deja, au deuxieme vers, vorti, quoi- 
que moins important, rentre dans ce systeme general. Au vers 4, la 
suppression de I’e du verhe esf, apres quale, est une licence hien 
connuede I’ancienne versification. J’aj'outerai levieux moi perpetem 
(v. 13), quoiqu’il n’en reste plus que les deux dernieres lettres, eu 
egard a I’extreme rarete des mots latins en em ayant la penultieme 
^ hreve et ranlepenultieme longue. On trouvera dans ce texte peu 
etenduplusieurs autres archaismes que je signalerai et justiflerai en 
reprenant cliaque vers un a un. 

1. More pecoris. G’est la une comparaison famili^re aux Latins. 
Sans parler des cas ou elle se formule par les conjonctions sicuti (t), 
veluti (2), nous citerons, comme se rapprochant tout a fait de notre 
texte ; More pecorum, de Salluste ( Oral. Hein.),- more peeudum, de 
Lucreee (IV, 1260) et de Quinte-Curce {V, 13) ; more ferue, de Virgile 
(^». IV, 251); peeudum ritu, de Ciceron {Amie, 9); ritu ferarum, 
d’Ovide {Met. XV, 222) et d’un auteur (prohahlement Ciceron) cit4 
par Quintilien (VIII, 3, SI)] peeudum ferarumque ritu, de Tite-Live 
(III, 47); vicem pecorum, de Salluste {Hist. U, ap. iVo». p. 497). 

Le mol transfungerer est un mol dont il ne nous reste pas d’autre 
exemple. 11 parait, cependant, avoir ete usite alors, a en juger par 
I’adjectif transfunctorius, qui se trouve au moins deux fois dans 
Tertullien. Cel adjectif est explique ainsi dans Forcellini : Qui le- 
viter, remisse et perfunctorie fit (3). Effeclivement, le sens est a peu 
pres le m£me que celui de per functor ius. D’ou il suit que tram fungi 
olio revient a otio languescere (4) ou marcescere (5). 

(1) Sail. Catil., 58. 

(2) T. Liv., V, 44. 

(3) Void I’un des passages de Terlallien {Adr. Marcion., 1 , 27) : « Hoc eril bo- 
« nitas imagioaria, disciplina phantasma, et ipsa transfunctoria prsecepla, secura 
« delicla; j> ou transfunetoria prsecepta, signifle « des commandemenU (de Dicu ) 
sans consequence. » Voyez encore Adv. Talent., 6. 

(4) Cic. Acad., IV, 2. 

(5) T. Liv., XXVIII, .3.5. 


« 
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2. Seitas fabulas. Ce sens de I’adjecUf scitvs (joli , charmant, 41^- 
gant) est on de ceux que les autenrs de la d^dence se plaisent h 
rajeonir, et les grammairiens h expliquer. 

Plante (Most. I, 3, 104) : 

Tub tn ig^tur cedu parpurissam. — Non do : scila es tu quidem. 

« Passe-moi aussi le fard. — Pourquoi ? N’es-tn pas assez jolie 
comme cela ? » 

Le m£me (Rud., II, 7, 7) : « Facie sciiula. » 

Terence (Andr. Ill, 2, 6) : 

Per edepol scilus puer est natus Pampbilo. 

On lit dans Lampride (Comniod. 2) : « Mulieres forniae seitioris... 
contraxit. » 

Le diminutif scitulus, pris absolument, signiflait alors ■ un joIL 
garden. » Amobe (Adv. Gent. V, p. 159), parlant du bel Atys, le 
range parmi les scitulos. 

Lecommentateur Donat £aitcelte remarque surle passage prmte 
de I’Andrienne : « Scitus, elegans, pulcher, quem Graeci xdffjiwv 
dicun t. « 

• Nonius (p. 404) ; « Seitum, elegans. Terentius in Andria : « Per 
« ecastor scitns puer est natus Pampbilo. Cicero inVerrem Actione 
» Siciliensi : Ut etiam nos, qui rudes harum rerum sumus, intelli- 
■ gere possimus scile facta et xenuste. » 

Festus : « Scita facie, pro bona facie. » 

4. M, Haupt a ajoute un e apres quale; de plus , il a rapports est 
au membre de pl^se suivant; mais qvale quale, tout seul, semble 
bien gauche. Plus loin, il a complitement omis les deux lettres si, 
qui precedent mandatum. J’ai suppose ici une l^gfere degradation 
dans la partie supdrieure du t, et j’ai lu st, deoxieme exemple dans 
la rndme ligne du verbe est perdant sa premiere lettre. 

La fin du vers presente une difficulte serieuse. Je ne pense pas 
qu’il soit possible de trouver un iambe ou les deux lettres bu soient 
maintenues. M. Haupt s’ecarte un peu Irop de la copie, outre que 
I’adverbe diu ne me parail pas former un bon sens. J’ai vu dans la 
lettre B la transcription incorrecte d'un D, et je propose un nouvel 
archaisme dans I’adverbe duis, equivalant a bis. C’est une chose 
bien connue que la substitution du 6 a I’ancienne syllabe du cn 
t^te d’un certain nombre de substantifs. Le plus c61ebre des noms 
Merits dans cette vieille orthographe est duellum, qui a ete remplac^ 
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par bellum (1), non sans laisser dans la langue les composes per- 
duellio, perdwellis. L’adjectif duellicus est dans Lucrtee ( 11, 661). 
Ajoutons Duellona (2), duigx (3), duonum, duidens, duicensus (4). 

Xous allons trouver le mot meme qui nous interesse dans un pas- 
sage ou Ciceron (Orof. 45) condamne Tabus qu’on faisait quel- 
quefois de cette transcription moderne, en Tappliquant a des noms 
propres : « Quid vero licentius quam quod hominum ctiam no- 
o mina contrahebant, quo essent aptioiu ? Nam, ut duellum bel- 
« lum, et duis bis, sic Duellium, eum qui Pcenos classe devicit, 
« Bellium nominarerunt (5), quum superiores appellati essent sem- 
« per Duellii. » 

L’ancien adverbe duis se trouve egalement dans Festus : « Duis 
« duas habet signiticationes ; nam et pro bis ponebatur, et pro de- 
« deris. » La legon du manuscrit, c# pro duis, a ete avec raison 
rectifiee par Dacier, et cette correction n’est ni contestable ni con- 
testde : elle a pris place dans les lexiques de Forcellini et de 
M. Freund. 

Pomponius avait done donne deux Editions de ses comddies : la 
premiere ne contenant peut-6tre que les pieces traduites, la seconde, 
en tout cas, plus complete. Aulu-Gelle, dans sa preface, ajoute a sa 
presente publication la promesse de publications subs^quentes , qui 
auraient donn6 lieu, si elles avaient paru, & une nouvelle edition 
de ses oeuvres : » Volumina commentariorum ad hunc diem vi- 
« ginti jam facta sunt. Quantum autem vitae mihi deinceps deum 
^ voluntate erit, quantumque a tuenda re familiari procurandoque 
« cultu liberorum dabitur otium, ea omnia subseciva et subsecun- 
« daria tempora ad colligendas hujuscemodi memoriarum discep- 
« tatiunculas conferam. Progredietur igilur numerus librorum, diis 
» bene juvanlibus, cum ipsius vitae, quantuli quique fuerint, pro- 
« gressibus, etc. » 

7. Optatam mortem, etc. 11 n’y a guere a douter, et telle est Topi- 
nion de M. Base, que Pomponius chercha dans une mort volontaire 

(1) Varron (L. L., YU, 49) ; « Duellum, id est poslea bellum. > Priscien { p. 1263} ; 
a Duellum antiqui dicebaot pro bellum. ex quo perduellio. • Voyez encore Festus. 
Tite Live maintient ce mot dans un ancien senatus-consulte (XXXVI , 2) : Quod 
< populus Romanus eo tempre duellum jus^et cum Antioche rege. » On sait 
quHorace affeclionne I’ancienne forme : Carm., HI, 6, 38 j Epist.,1, 2, 7, etc. 

(2) « Ab eadem causa facia Duellona, Bellona. » (Varron, loc. eit.) 

(3) Pour bigx. (Varron.) 

(4) Bonum, bidens, bicensus. (Festus.) 

(5) Quintilien (I, 4) a Iranscrit ce passage en I’abregeanl : « Nec non eadem ( lit* 
« tera B) fecit ex duello bellum; unde Duellios quidam dicere Bellies ausi. > 


t 
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la fin de ses souffraiKes morales et physiques (1). Restc a deviiier 
en quels tenues il faisait connaitre cet acte de desespoir. M. Hanpt 
ose changer la lellre a, que le marbre pr^nte apres sum. J’ai pu la 
conseryer, et il me semble que I’espression gagne ^ £tre voilee : 

■ J’ai inroque la tnort. » G’est en dire assez. On sait que le mot ad- 
precari a pourM Tautorile d’Horace (2). 

8. Apr^ eune/Of la copie presenie deux jambages, dans lesquels 
j’ai TU uUe n (contulit), ainsi que M. Haupt (donaret). Le dernier 
mot est fort incertain, eu egard au grand nombre de substanliis 
latins termines en na. J’avais pense a fert on tulit, kvamina ou so- 
lamina. A ce propos, j’exprimerai le regret que les distances n’aient 
pas reproduites plus exaclement, et que chaque point n’indiquc 
pas id, suivant I’usage, une lacnne d’une leltre. Avec ce secours< on 
pourrait arriver a affirmer la certitude d’une restitution. 

9. Pomponius avait compose lui-meme I’epliaphe qn’il desirait 
Stre mise sur son tombeau. L’Antbologie latine offre plusieurs 
exemples analogues : 

Perlege versus 

Quos ego dictavi , et jussi scribfere quemdam (3). 

Ipse suo carmen titulo dedil (4). 

Mais h qui notre poete avait-il confie le soin d’exCculer sa der- 
ni^re Tolontd ? M. Haupt n’en dit rien. Cependant vos nous fait at- 
tendre un rocatif. Les iuscriplionstumulaires qui out ainsi un verbe 
^ rimpdratif s’adressent d’ordinaire au Passant, viator, hospes; mais 
ici c’est un Ami que regarde ce pieux devoir, Le sens demande 
done un des mots amici (5), sodales (6), socii (7). Ce dernier mot se 
trouve encore dans one autre inscription (Orell. n° 4515) : Paceius 
Charito et socii. Voici une phrase qui a le meme mouvement que 
celle de notre dpitaphe : Vos sodales meos cunctos rogo. (Orell. 
n« 4783.) 

* 

(1) M. Base rappelle fort a propos qu’un autre Pomponius (Pomponius Atlicus], 
I’ami de Ciceron, le riche eybarlle qui se nenagetii arec tous ies partis, avail 
donne I’exemple a son taomonruie, pent-hue h son descendant s pour dchapper 
aux douleurs physiques qui assiegeaieol sa vieillesse,ll s’itait laissd monHr de faim 
(C. Jiepos, Attic., 22). 

(2) Carm., IV, 15, 28. On le trouve aussi dans Apulee. 

(3) T. il, p. 22. 

(4) T. II, p. 29. Cr. Orell., n* 4827. 

(5) cr. OreU., n- 4742 et 4843. 

(6) Orell., n* 4843. 

(7) OreU., n° 4542. 
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Quelqaes vers de Virgile {Eel. V, 40) me paraissent particuMre- 
ment propres 5 jeler dujour sur ce passage ; 

Spargile huminn foliij , inducUe fontibus umbras , 

Pastures : mandat fieri sibi talia Daphnis; 

Et tuimilum facite; et tumulo superaddite carmen : 

« Daphnis ego in silvis, hinc usque ad sidera notus , 

« Formosi pecoris cuslos, formosior ipse. >> 

Ce sent les Bergers que le poete charge de graver ces deux vers 
sur latomhe de Daphnis. Le mot carmen (1) est un des mots con- 
sacres pour dire unc epitaphe en vers ; carmen et titulus sont les 
deux expressions ordinaires de TAnthologie; elogium, quoique plus 
rare, est acceptable, s’il satisfait ici a toules les conditions. Mais 
M. Haupt n’a pu se dissimuler combien son vers, surcharge d’cli- 
sions, est martele, et jure avec les autres, qui sont si coulants. 

Quel est le mot qui doit terminer le vers ? Incidite parait si na- 
lurel que je I’ai regarde longtemps comme le seul possible. Maisj’ai 
du y renoncer, quand j’ai vu a quel prix il fallait I’obtenir. 

Virgile nous apprend quel compose de dare la langue de son 
sidcle exigeait dans ce cas : addite. Aussi n’attribuerais-je pas a un 
contemporain de Cesar ou d’ Auguste I’emploi du mot indere, comme 
synonyme de imponere, mettre sur. Mais ce sens, qu’on trouve dans 
les anciens, devient frequent sous les empereurs. Plaute avail dit 
{Men, 1, 4, 4) : 

Et qui fugitivis servis indunl compedes (3). 

Nous voyons pareilleraent dans Tacite {Ann. Ill , 14) : Inditus 
lecticas est, et dans Florus (III, 1 ) : Indita monti urhs. Les auteurs 
classiques disent imponere nomen; aux deux epoques extremes on 
dit indere nomen (3). Je trouve dans Aulu-Gelle {Prsef.) un substantif 
tout a fait analogue 5 carmen, e’est titulus : •< Eo titulus quoque ad 
« earn senlenliara exquisilissimos \ndiderunt. » 11 r^sulte de la que 
ce qui m’avait donne de la repulsion poiu’ le mot indere est preci- 
sement ce qui, apres reflexion, me le fait admellre. 

10. J’approuve la restitution que M. Haupt a faite de ce vers. Bien 
que futuri ne soit pas sans exemple (4), je pense qu’il r^unit 


(1) Cf. Virg. Mn., Ill , 287 ; Ovid. Epist., VII, 191 ; Sil. Ital., IX, 26G, el XV, 491. 

(2) Et Asin., Ill, 2,1 z In scapulas cicatrices indiderunt. 

(3) Plaut. Men., Prol., 42, el 11, 1, 38; fal. Max., II, 4, 4; Terent. Maur. de Fed., 
153. Indere vocabulum, Tac. Ann., II, 56. 

(4) Cf. Orell., n* 4517 : Pott obitumque suum tradant turn deinde futuris. 
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posffviuris, qui est bien preferable. Ce mot, que Salluste (1) em- 
prunta sans doute anx anciens, selon son usage, reparait plus tard (2). 
Je n’abandonne pas pour cela ma conjecture, qui introduit un 
nouvel arcbaisme postibi, synonjme de postea. Plaute a employe 
plusieurs fois cet adverbe, eiitre autres dans le Eudens (IV, 7, 37) ; 

Nunc bine intro ibo, et sacruScabo; porfiM 
Jubebo nobis ccenam conUnuo coqui. 

11 y a encore I’adyerbe postidea, qui pourrait pretendre a figurer 
dans notre inscription. La connaissance de I’exacte dimension des 
lacones permettrait de choisir parmi ces differenfes legons. 

11. Lemot scapulas est certain : it estamene par I’ensemble de la 
metaphore. En outre, ilparaitetre une reminiscence d’un passage de 
Ciedron, qui se trourait dans le traite de la Consolation, et nous a dte 
conserve par I.actaiice ( Fa/s. Sap. Ill, 19) : « Non nasci longe opti- 
« mnm, nec in bos scopulos incidere vitx; proxiraum autem, si 
« natus sis, quainprimum mori, et tanquam ex incendio (3) effugere 
■ violentiam forlimae. ■ Quand an verbe, je me suis assure que les 
deux seuls qui satisfassent h la quantile sonl remaneat et retineat. 

12. Ici M. Haupt abandonne la copie *. au lieu de euc, il met flag. 
J’ai rdussi i dtre plus fidele , tout en introduisant un nouveau mot 
dans le sens de ralidgorie. « Quand im port nousest offert, ou notre 
nef, apres taut d’assauts, pent trouver un repos sans fin. » On sail 
que le verbe jaetare exprime proprement I’agitation des navires 
^loUds par les flots. Je cite quelques examples, non pour dtablir 
ce sens particulier, mais pour le rappeler, Tite Live (XXVlII, 19) : 
« Ssevisin alto jactatus ventis. » Horace I, I, 6) : 

Contra mercator, navim jactanlibus austris. 

Virgile (JEn., Ill, 197) ; , 

Dispersi jaclamur gurgile vasto (4). 

Servius, sur cet hemistiche : Terris jactatus et alto {.£n. I, 3) , fait 


(I) Supplicia in postfuluros composuit. Ifiral. tepid.) 

,2) Le ueulre posifuturum est dans Wine (VI , 56 , se) el dans Aulu-Gelle 
(XVII, 7). 

(3) Laclancc ajoule : Quaro cur omnem vilam nihil aliud esse quam scopulos et 
incendtum pulaverit. 

(4) Ce scul poBle olTre une dizatne d’cxemples du raSoie emploi. Ovide en a 
presque aulant; jlndiquerai, enire aulres : Mei.,\i, too, et XV, 7n. 
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la remarque suivante : « Jaetamur in maris fioctibos, fatigamur in 
terris. « 

Les substanlifs, nalurellement plus rares, ont conservti celte si- 
gnification speciale. Je m’6tonne de fie pas la trouver distinctement 
dans les dicUonuaires (1), surtout dans celui de M. Freund, qui se 
recommande par la luciditd de ses subdivisions. Ciceron (Muren. 2) ; 
« Uuo tandem me animo esse oportet, prope jam ex magna jactatione 
« terram videntem, in hunc, cui video maximas reipublicae tempe- 
« states esse subeundas ? » 

Tite Live (XXI, 26) ; « Necdum satis refectis ab jactatione ma- 
<■ ritima militibus. » Le meme {Fragm., lib. CXX) : « Quum jacta- 
« tionem navis pati non posset. » 

Minucius Felix (init.) : . Teretem testam jactatione fluctuum 
levigatani. » Sulpice - Severe (Dialog. I); « Isti quibus, credo, 
« marina jactatio inediam cibi fecerat. » La forme po^lique Jae- 
taius ne se trouve, avec ce sens, que dans Pline (XVI, 22, 2) ; 
• Sic et mari navigatio, cujus jactatus bis (vinis), quae du- 
« raverint, tantum vetustatis adjicere sentitur quantum babne- 
« rint. » 

Je ne puis r^sister au plaisir de produire, comme un agreable 
commentaire, ces beaux vers de Racan ; 

Nous avoDS assez vu, suria mer de ce monde, 

Errer au gre des dots notrc nef vagabonde : 

It est lemps de jouir des dilices du port. 

13. II est souvent question de Vetemel repos dans les ^pitaphes 

soil en prose, soit en vers. L’adjectif ordinaire est xtema; on trouve 
aussi perpetua, perennis (2) ; mais je ne vois pas, dans ce cas, I’ancien 
mot perpes , que , du reste, les auteurs de la decadence ont bien 
connu. C’est Jules Valere (I, 34) qui m’offre la matiere d’un rap- 
prochement ; ‘ 

[El] quae reformat perpes sevi selemitas. 

14. Void comment j’entendsce vers: « Mais soyez hemreux durant 
tous les jours qui vous restent encore. » II find done, selon moi, par 
unedesformules, aussi fr^quentes que varices : Si vita suppefet(3). 


(i] Us developpenl beaucoup le sens figure , jactatio pnpuJaris. 

^2) Perpetuam requiem, el Pace perenni. (Anthol., 11, p. 277.) 
iS; Cic, Finib., 1, 4. 

XI. 48 
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dum mtam pimi ( 1 ), fvoad vitd st^^j^Uamt @), dgmee vita 
ditet (3); 

Boh: loca, dm meat, Uteat beae cidta taeri (4). 

Mihi qom nia auaKbit(&j. 

Qui , dm TiU data est (6). 

J’avais peiis6 h vita fagerit (7); j’ai pr£f^r£ sapererit, etmime 
{das simple, et autoris6 d’ailleurs par le mSme poSte .* modo vita m- 
penit ( 8 ). 

Souvent dans les inscriptions tnmulaires, ies d^onts format des 
TOBux pour le bonhear des Tivants : 

Vive, hospes, dnm licet, atqoe Tale (9). 

ViTite felices, quibus est fortuoa beata (lO}. 

ViTite felices, moneo : mors omnibus instat (11). 

^linsigu’il arrive souvent dans les e^tapbesmesur^es, laUgne 
fipale n’est plus un vers. Je me borne a reproduire I’inierpretatiou 
certaine que je trouve dans rarticle de M. Base : Cantria Lomgina (12; 
marito. Yixit annos guinqmginta, mensem vMm. 

U m’a sembld que I’epitaphe de Pomponius Bassulus mdritait 
I’attention des philologues, et r^clamait leurs efforts. Les pi^cs 
analogues de I’Anthologie latine sonl generatement d’une bassc 
epoque : une place honorable est r&ervee a celle-ci dansune Edition 
future de cet ouvrage. 

L. (JjliCH KR AT. 


(D Plout. Per*., IV, 3, 24. 

(S) Cie. Brut., 2T. 

(8) Toe., Ann., XV, U. 

(4) iCorpv* Inter. Orell., ^ 4UV. 

(5) Anthol., II, p. 133. 

(6) Anthol., n, p. 3. 

(7) Yirg. JEn., XII, 952. 

(8) Georg., Ill, 10. 

(9) Anthol., n, p. 106. 

(10) Ibid., p. 192. 

(11) Ibid.,p. 205. 

( 12 ) Ces uonis sc iiscat sur an autre moaumem d’iCclwHm. 
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LES ^OLPTDBIIS BES MONUMENTS BEUGBUI 

MI XHUAHEMEKT Tffi U. GUIONDS. 


AIcnCLE (1). 

ttoins aHcienne que I’ffiglise de Sainte-Croix, felle de Saiat-Sn^urin 
£st d’jine aBtiquite fort respectable; Gregoire de Toitfs la j^k- 
tioime coinine situee dans un faubourg (de Gloria confessorum , 
chap. XLV), ce <jui est ¥rai encore; la situation de cet Edifice, hors 
de I’enceinte des fortifications de la ville« I’exposa h Men dcs ra- 
vages (3). 

A roccident, un long- porche ou vestibule qui date du ntilien du 
XI' si^cle. Ge porche camprend trois travees que separent des arcs 
fort loords portds par des cotonnes trapues; les ■cbapiteaux^ dons 
histories, sont d’une grosseur disproportlonuee. Les sculptin’es -en 
demi-relief qui couvrent la surface de ces chapiteaux sont de I’eae- 
cution la plus grossiere ; im des sujets re,presentes est le sacrifice 
d’Abraham; le sculpteur a grave les mots ABRAHAM EX YSA^QAC 
au-dessus de la tete des personnages (4}. 

(1) Voy. la Revw, X' annee, p. 385. 

(2) Voir, pour plus emples details sur cello eglise, la notice deja cHee deW. Ma- 
rion, p. 62; la Statistique de M. Jouannet,!. I, p. 69; le Choix des types de 
M. Drouyn, pi. 3 el 18, el lexte, 2' setie, p. ,17-20; I’abbe Cirot, Notice sur Veglise 
Saint-Sevrin, Bordeaux, 1840, in-8; Borde, Hist, des mon. de Bordeawt, 1. 1, p. 43 . 

H. Lacoura donne des dessins de chapiteaux dans la Gironde, t. .1, 1834, in-4, 
3* livraison. Une vue du cloitre dans les Monuments de la France, par M. Al.deXa- 
borde, 1. 11, pi. CCXXt, n* 2. 

(3) Saint Seurin, ou pliildt saint Severin, remplaga saint Amand comme ev^que 
de Bordeaux, au commencement du V* si^cle. On sail fort peu de chose sur son 
compte. Voir Gallia Christiana, t. II , p. 789, Baillet, Vies des saints (23 octobrel, 
la Vie des saints du diocese de Bordeaux, Bordeaux, 1723, in-8. 

(4) Voir le m6me sifiet , rqpresenle sur un chapiteau exterieur de I’eglise du 
Port , pi. XXI , tig. 1 , de I’Atios joint a la Statistique monumentale du ddpartement 
du Puxj-de-B&me , par J.-B. Bouillet , Clermont , 1844, in-8. Consulter aussi Hallay, 
Essai sur les ^glises romanes du Puy-de-Dume, Clermont, 1841, in-fol., p. 13. 


1 
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Un autre chapiteau repr^nte des colombes becquetant la grappe 
mystique. Sujet affectionne par les artistes de Tepoque romane. 

Le portail, de la fin du lUII* si^le, est tres-remarquable ; il est 
om£ de quatorze statues : les douze ap6tres avec les attributs qui 
les distinguent, I’Eglise et la Synagogue sous les trails d’une 
femme aveugle a qui un serpent parle k I’oreille ; une couronnc 
est &ses pieds, et, dans sa main droite, est un Byre qui va tom- 
ber (1). L’arc de la porte est surmonte d’un tympan od figure la 
representation du jugement dernier divisee en deux scenes. Le 
pesement des dmes avec les details ordinaires remplit le comparti- 
ment interieur (2), et J&us-Christ, dans sa gloire, forme le sommet 
du tableau. 

Le tympan est divise en deux stages ; k I’etage inferieur, la 
resurrection des morts ; ils se dressent dans leurs tombeaux entr’ou- 
Terts; au milieu, I’arcbange saint Michel, tenant la balance ou 
il p&e les bons et les mechants; un diable essaye de faire pencher 
le plateau de son cote. A chacune des extremites de cette scene, 
deux anges ; I’un reyeille les morts au son de la trompette. 

La scene superieure a pour sujet le Christ (3) assis sur un arc-en- 
ciel, les pieds places sur un tomheau; d sa droite, un ange tenant 
la croix et les clous; d gauche, un autre ange portant la lance et la 
couronne; dans les angles, deux antres statues agenouill^es, repr^ 
sentant, Tune saint Jean, I’autre la Vierge couroim^e. A c6l^ de la 
tSte du Christ, deux anges sortant des nnages tiennent. Tun le 
soleil, I’autre la lune. 

La premiere archivolte soutient huit anges , les deux plus Aleves 
vont d^poser une couronne sur la tdte du Christ ; la deuxi^me est 
om6e d’un rang de feuillages; la troisifeme prfeente huit anges, les 
deux plus Aleves tiennent des encensoirs ; la quatrieme a pour su- 
jets un rang de feuillages avec divers animaux , des oiseaux , des 

(1) Mime sujet dans une statue qui decore la grande entree du cboeur de la cathe- 
drale d’Amiens; la couronne tombee du front de la Synagogue est a terre, et les 
tables de la loi echappent de sa main. 

(2) Nous avons citd divers exemples de monuments ou ce sujet est repr«enle; 
ajoutons qu’un artiste italien , Paul Uccello, a place un arcbange tenant une ba- 
lance, dans un tableau que mentionne U. Artaud, feintret primitifs, p. 45. 

(3) Dans tons les monuments religieux de la Gironde, le Christ est represenle 
barbu; on sail qull est generalement imberbe sur les bas-reliefs et les peintures 
qui, aux premiers dges du christianlsme, represenlent des traits du Nouveau Tes- 
tament Voy., a cet egard , le savant ouvrage de Munler, cite dans noire premier 
article, et le Discours de M. Raoul-Rocbette lur les types imitatifs qui constituent 
I’art du ehristianisme. 
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crapauds, etc. ; la cinquieme est ddcoree de six aoges et de quatrc 
s6raphins, les deux plus ^lev^s out des roues sous les pieds (comme 
a la porte royale de I’gglise Saint-Andre). La sixieme archivolte 
offre un rang de feuillages. 

La porte feinte, a droite, presente dans son tyrapan un evSque 
se penchant vers un personnage agenouille, derriere lequel est un 
lit sur lequel un mourant. La porte feinte, a gauche , pr^sente un 
portique a trois arcades, qni offre la resurrection du Christ; an 
centre, Tange sur le tomheau entr’ouvert; a droite, les saintes 
femmes; a gauche, les gardes endormis. 

Plusieurs has-reliefs en pierre, du XIII' et du XIV* siecle, sont 
encastrds dans les murs de Teglise. Le plus curienx de tons repre- 
sente un pape disanf la messe. Ce has-relief est placd sur le mur 
lateral a droite, pres de la sacristie, au-dessus d’une porte mo- 
derne, maintenant muree. L’artiste a choisi le moment de la con- 
secration. Le pontife est a genoux, les yeux toumes vers le ciel; il 
s’apprete h elever Thostie. L’autel est isole et tres-simple. Un diacre 
et un sous-diacre a genoux assistant le pape ; a droite, trois person- 
nages; deux sont a genoux, et celui qui est le plus rapprochd de 
Tautel tient un cierge h deux mains; un prelat debout (c’est le seul 
personnage barbu dans tout ce bas-relief) est convert d’une ample 
draperie; de la main droite il indique Tentree du temple, et de la 
gauche il tient un b^ton pastoral. A gauche, deux figures, xm aco- 
lyte a genoux el un cardinal debout, revdtu de ses insignes et tenant 
la tiare. Au-dessus de Tautel, Jesus sortant du tomheau; h droite 
et cl gauche , deux anges vus de face, a genoux ; ils sont v6lus d’une 
longue tunique et ils tiennent une couronne , une croix , et les au- 
tres emblemes de la passion. 

Ce bas-relief a dtd grave par M. Lacour {Musee d' Aquitaine, 1. 1, 
p. 191). On ne pent douter qu’il ne represente le pape Clement V ; 
ce pontife habita assez longtemps Bordeaux, en 1306. M. Jouannet 
a conjeclurd avec vraisemblance que le cardinal reprdsente dans ce 
monument est Amaud II de Canteloup, le premier des quatre car- 
dinaux hordelais, auxquels ce pape donna le chapeau en 1305. 

En visitant Teglise de Saint-Seurin , il faut descendre dans la 
chapelle souterraine de Saint-Fort; le tomheau de ce saint, dont 
Texistence a ete contestee (1), se compose de deux parties distinctes, 

(1) Le nom Fort ^lait equivalenl k celui de verge ou b&ton pastoral, comme le 
montrent d’ancieos litres; le plus ancien est une transaction passee le 12 janyier 
1325; les parties contractantes promeltent de jurer super forte seu rirgam sancti 
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I’anciira tiffiibeanel leocNnseaB. Le pieimara eawoo trois inelres 
de IcMigneur et un metre de hauteur; c’est auft eaisse en> piorre 
brute, stir laqiwUe oua un autre mcmuiDentidl^nt et sim- 
ple ; on y reconnalt facilement le faire dc la renatssance. Six petites 
colonaes, rapproch^es deux ^ deux, suppwtent une eaisse omee de 
filets lri)s-soigneusement profile. Le couTercle s’arroudit en. voftte, 
et sous les cintres, aux deux extrdmitds, le scnlpteur'a plac6 deux 
siqets trait^s avec godt et babilet^. lyua c6te,.J^sos sortant du 
tombean; de I’autre, deux anges supportant une table d’inscrip- 
lion, au-dessous de la^elle s’61eve, du milieu des nuages, une 
jolie tgte de cberabin. 

Le pav^ foumit des details enrieux; il n’eu existe que des restes 
£pars, mais ils suffisent pour qu’on puisse juger de son aneienne 
ricbesse. C’etait une mosaique compos^e ^ caireaux de qnatre> 
yingls millimetres environ, d’une p4te assez fine, offrant chacun, 
sur un fond brun fonce, un petit sujet simple, de couleur blanehe; 
le dessin ne manque pas de correction. M. Laconr a reproduit avec 
soin, dans le Musee d' Aquitaine, quelques-unes de ces images, no- 
tamment : 

Une femme vfitue d’une robe 4troite, serr^par uneceintnre et 
cachantles pieds; elle appuie la main gauche sur lahanche et, de la 
droite, elle tient un glaive ^lev^. 

La fa<;ade d’nn Edifice dont la partie snpmeure est efiac6e. 
rex-de-ebaussee , I’entriie est une grande arcade b plein cintre ; 
r^tage superieur pr^sente trois petites arcades pareillemept a plein 
cintre, s^par^ par des colonnes. La porte occidentale de L^gUse 
Saint-Seuria et le second etage du clodiec quadrilal^re qui la do* 
mine, offrent une distribution semblable. 

Stverini; une transaction pass^e le tO mai 1270, enire le ebapitre et le sacriste de 
Fdglise Saint-Seurin, mentionne le prodnit de jnramentis super ferte {rof. Cmtumes 
da reatorl du parlement de Gupenne, pubHfes par deux msatab {lea Otees I arnattie), 
Berdaaox, 176S, baS, 1. 1, pw zxi). Les Bellaae^cs, aao^pwiB rina n'a det^^ioa 
parle de saint Fort (t. UI de mai. p. 573) , mis Us n'apprennent rien de pesitif sur 
son compie. Attaqude par qoelques ecrivains (Comple rendu de h eommission dtt 
man. hist., 1846, p. 11} I’exblence de saint Fort a troovA de ebalenresx 
aenrs. 

Mous nevwikHBs pas eatrer dans ee ddlat, nous pcnouqiTH fandnit ap> 
pliquer a eette question les jodicieux prindpes posds par le pieux et savant Ma- 
billon dans sa JHsserUUion sur le eulte des saints ineonnus. L’abbe Baurein , ce 
laborieux invesUgateur des anliquites de I’Aquilaine, ecrivit des Becherehes sur le 
terment sur le fort deSaintrSeurin. Son memoire, lu ea 176S, A FAcadeanie de Bor- 
deaux, exisle ea ananuscait dam tea areUves de eette soci^ aavmile (iaA, 
8 fcuiUels> * 
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IM coq; ce symftole se trdilve fr^qnemment siir les anciens 
raonnments francais (l), 

Un cheval au galop ; son cavalier, coiff4 d’un casque , tient de la 
main droite un sabre recourbd, de la gauche, une banniere qu’il 
porte en avant, au-dessus de la 16te de son coursier. Cetle figure 
rappelle aussitdt le sceau de Louis le Jeune et des anciens dues 
ti’AquUaine; mdme mouvement, m£me armure. 

tFne fleur de lis telle qu’on les figurait au XII' siecle. 

Un animal feroce, espece de leopard dont la queue se recourbe 
cn ondulant au-desstts du dos et dont les*pattes sont artnOes de 
griffes formidables. 

Des carrds inscrits les nos dans les autres avec de petits cercles 
aux angles; des cercles concentriqnes diff^rant de nombre, de 
grandeur, el parfois sem^s de points blancs ; des ornements d’assez 
bon gofit; il en est un qui rappelle le parterre de Cylhere, dessin 
gradeux qui figure panni les planches dont est orne le Songe de 
Poliphile, singuli^re et dnigniatique production publi^e en 1499, 
par Aide Manuce (2). 

Nous renverrons, pour details plus amples, 5 une int^ressanle 
notice de M. Jouannet {Musee Aquitaine, 1. 1 , p. 215), accompagn^e 
de planches habilement gravies au trait par M. Lacour. 

Les stalles du choeur, au nombre de trente-deux, placees sur 
quatre rangs, ont ex4cutdes au XV' siecle et restaur^es depuis. 
Les mis^ricordes reprisentent des sujets parfois Stranges ; elles ont 
din gravdes dans le Compte rendu des travaux de la Commission des 
monuments historiques de la Gironde, 1853 ; elles peuvent se rappro- 
cher parfois de celles qui ont did Fobjet des travaux de M. Langlois 
[Stalles de la caihedrale de Rouen, 1838) et de ^IM. Jourdan et Duval 
sur celles de la cathddrale d’Amiens, 1844 (3). 


(1) It est souvent employ^ snr les anciens monumenis Chretiens comme un sym- 
bole de la vigilance, par allusion a la r^ipiscence de saint Pierre. On peut eonsul- 
ter Ic catalogue de tons les symboles employes par le ebrisUanisme, dresse avec 
le plus grand soin par le docleur Hunter, Sinnbilder und Kunstvorstellungen der 
alten Christen, Altona, 1825, in-4, 

(2) Elle fut reimprimee en 1545, et il en existe deux traductions fran^ises. Dib- 
din a donne [Bibliotheea tpenseriatxa) une longue description de I’ edition originale, 
elila reproduit huil des gravures qui en font le principal merite. Voy. aussi le 
Conservateur, decembre 1156; Jackson, Treatise on wood-engraving, 1839, p. 261- 
212; Van Pragt, second Catalogue des livres sur vdlin, 1. 11, p. 216, etc. 

(3) Le Bietionnaire iconographigue de M, Guennebault, indique quelques ou— 
vrages ou se voient representees des stalles appartenant a diverses eglises; on 
pourrait recueillir des indications bien plus nombreuses. 
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Les denx joueurs de pannoie (Rouen, 83} rappellent le sujet traite 
^ Bordeaux (n" 5), ou deux personnages retiennent au$si entre 
leurs pieds un objet qu’ils sc disputent. 

Nous voyons I Saint-Seurin (n" 24) deux sangliers jouant de 
I’orgue; Tun touche le clavier, I’autre fait monvoir deux soufOets; 
^Roiien , nous trouvons une chimere pingant une barpe; les ana- 
logues de ces figures se rencontrent souvent; une des plus celebres 
est \&ae gui vielle, represente h Notre-Dame de Chartres el ail- 
leurs (1). 

Une stalle de Bordeaux presente (n® 17) un singe h. cheval sur un 
lion et lui donnant un objet a manger; celles d’ Amiens (p. 268 de 
Touvrage cite) nous montrent un quadrupede, le corps velu, la 
gueide horriblement fendue , se d^toumant vers un singe assis sur 
sa croupe. La singuliere position des deux enfants (n" 32 a Saint- 
Seurin) ne le cMe en rien a une stalle a Bourg-Achard , pres 
Rouen , que Langlois a representee pi. Xin , n“ 88. Nous trouvons 
aussi, entre autres joyeuseles, a Saint-Seurin , un homme nu en 
partie, dont la position et le costume indiqnent quelle substitution 
il fait aux ceufs deposes dans un nid de poule ; la poule par^t fort 
xrrit^e (n® 1); un accoudoir represente un homme souillant de ses 
ordures le globe du monde, que I’artiste a eu I’^trange id^e, en 
pareille occurrence, de surmonter d’nne croix. En revanche, on 
rencontre h Amiens un personnage qui n’ofire pas de costume i 
^d6crire(2). 

Une colonette pr£cMe les arcades de rentrfe m^ridionale; elle 
est surmont^e d’un chapiteau qui a €i& I’objet d’un travail special 
de la part de M. J. C. Durand {Actes de VAcademie de Bordeaux, 1845, 
p. 155-163 et figure). 

(1) Un txBuf jouant de la harpe se montre sur I'un des chapiteaux du choeur de 
I'dglise de Saint-Nectaire , dglise decoree d’omements nombreux et remarquables 
(voy. Bouillet , Statistique monumentale du dip. du Pug-de-Ddmt, p. 219-222). 

(2) II ne serait pas difficile de citer des exemples de figures nues plan6es dans 
des eglises. Lire ce qu’ecrivait le president De Drosses {Lettres sur I’ltalie, an vii, 
1. 1, p. 120) a regard d’un tombeau antique placd dans un doKre de Milan, et sur 
lequel le sculpteur a reprdsentd une danse des trois Grices. Un sarcophage avec 
des figures de satyres nus et d’autres personnages tout aussi profanes, est place dans 
la cbapelle de rdlustre lamille Savelli de I’eglise i'dra-Ccsli a Rome; il renfenne 
les restes du noble Luca Savelli, perc du pape Honorius IV. M. Raoul-Rochette en 
fail mention, dans son travail sur les catacombes, et cile Casimero, Memorie di dro- 
cali, p. 111. Tout le monde connait ce groupe des trois Grices, vitues d’une dloffe 
si transparente, groupe execute par Germain Pilon, et qui, aprfes avoir ete place 
dans une cbapelle de I’eglise des Cdleslins, enlra au Musee des monuments fran- 
qais, d’ou il est vena au Louvre. 
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Depourvu de grckce et de proportion, ce chapiteau n’est point 
digue d’attention sous le rapport de I’art, mais au point de Tue 
arch^ologique, il merite qu’on en fasse mention. Sur une de ses 
faces, on voit la grossi^re representation, en assez fort relief, d’un 
homme couch6 et enveloppe d’une draperie ; la tete, mutilee par le 
temps, se laisse seule apercevoir ; au-dessus est une crosse episco- 
pale; au-dessous, les mots SCS SEVERINVS- Sur les deux autres 
faces, d’autres inscriptions, en partie effacees, monlrent bien qu'on 
avait voulu repr^senter le tombeau de saint Seurin , tel qu’on le 
connaissait au XII* siMe. 

Les arcbeveques de Bordeaux visitaient souvent I’eglise de Saint- 
Seurin ; un siege special , un si<5ge d’honneur, leur fut affecte dans 
le choBur; le ciseau d’un artiste du XVI* siecle deploya les caprices 
d’une brillante imagination. On y distingue un travail eMgant, 
d’un style gracieux , mais coquet et eloigne de la belle simplicite 
des 4poques antmeures ; quatre piliers a aretes prismatiques et 
presentant cbacun deux lignes de statuettes superposees , soutien- 
nent un dais forme de quatre pyramides, enlre lesquelles s’clevent 
des pignons a contre-cannelure; derridre les sommets de ces pi- 
gnons, une galerie. 

II est fait mention de I’eglise en question dans un ouvrage d6- 
pourvu sans doute d’autorit^ historique, mais qui a le merite 
d’avoir r^uni d’anciennes traditions. Nous lisons dans la Ckronique 
du Pseudo-Turpin (1) : 

« Turpin enquist et sercha toutes les eglises de Bourdeaux , et la 

(1) Celle Chronique celebre ful composee vers Pan 1 103 par un Espagnol ; c’esl 
bien a tort que quelques personnes ont cm que celte legende monacale avail et6 
la source des epopees carlovingiennes; elle n’ofTre qu’une compilation informe ti- 
r£e de chants populaires dont elle ne reproduit ni la grace ni la naivete. L’edition 
ori^ale, Paris, 1527, est un livre fort recherche des bibliophiles; il s’est adjuge 
a 395 fr., venle du prince d’EssIiag en 1847, et a 610 fr., vente A. Ch. en 1853. 
De longs details sur le faux Turpin, ses editions el traductions, ont ete donnM par 
M. de Reiffenberg ; Introduction d la ehronique de Philippe Mouskes, Bmxelles, 
1838, t. II, p. CUV. Voir aussi la Bibliothique des romans, juillet 1777, t. I; la no- 
tice de M. Marcbal de Bruxelles (I’/nsiiiut, 1836, p. 56 et 94) ; Martonne, Memoires 
de la Socidtd des Antiquaires, nouvelle serie, 1. 1, p. 301-308 ; Ampere, De la for- 
mation de la langue francaise, p. xxxix; Ed. Du Meril , Uistoire de la poe'sie scan- 
dinave, 1844, p. 590-508 ; P. Paris, Uistoire littiraire de la France, t. XX, p. 502 ; 
Southern Review {Charlestown), t. V, p. 62, el les diflerents auteurs cites par le 
docteur Grasse, Lehrhueh einer allgemeinen literurgeschichte, Dresde, t. II, 3* par- 
tie, p. 264. 

Le tome I des Spanish ballads (London, Rodd, 1823) renferme une Iraduclion 
de ITiisloire de Turpin, preeSdee d’une introdiiclion. 
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imetiB^ frooM fatcelle de Saint-Seurin, qnd aooit esfd M- 
Me m teaq^ de modsiear sainct Martial, par raiafeBenedictc, h 
I'benBear de sainct ^tdoeor, leqnel sainct Martial «ioit faict one 
anitre h rhenneur de sainct Estienne, et y ^fia nn autel de terre 
anqod 11 posa et mit moolt precienx reliqnes. La est la sainte 
verge qnc Nostre Seigneur bailla & sainct Pierre, et ledict sainct 
Pierre la bailla h monseignenr sainct Martial, et ledit sainct Mar- 
tial ressnscita par la rertu d’icelle nng sien compaignon en la voie 
de Rome (I). » 

Le mSme anteur nous apprend quavec cette verge sainte Ben6- 
dicte chassa le diable d’une tour de la ville el gudrit Philibert , due 
de Bordeaux. 

Divers dcrivains du XVI* siecle , entre autres Belleforest (Cosmo- 
grapkie, 1575, t. I), parlent du tombeau de Roland, qui dtait i 
I’dglisc Saint-Seurin. Nous laissons de c6td ces ddtails, qui sont du 
domainede la Idgende, et non de celni de I’archeologie, et nous 
finirons en disant qu’une gravure representant la coupe de I’dglise 
et le plan de la ciypfe se trouve an Compfe rendu de la Commission 
des monuments historiques pour 1851. 

L’dglise mdlropolitaine de Saint- Andrd doit maintenant nous 
occuper; de grands travara de rdparation ont bien changd son 
dtat ancien. 

La vieille porle royale a dtd en partie ddtmite ; il He reste sur 
place et visible que le tympan et ses quatre voussures., 

n oflre trois sednes; dans le has, la resurrection des morts] des 
rois, des dveques, des femmes, des enfants confondus. Au-dessus, 
te Christ, nimbe du nimbe cruciftre et entoorS de six anges; 
quatre portent les instruments de la passion; entre ces anges, la 
Vierge et Mint Jean agenouill&. A rextr^mitd du cadre, deux 
anges sonnent de la trompette. Dans le dernier taht ea ^i , buit anges; 
les deux du centre portent le soleil et la hiiie ; ceux des extr^tes 
sont agenonifl^s. 

Les voussures oRrent sur le dernier arc six anges; le plus has, k 
gauche , foule aux pleds un di-agon ; les deux qui occupent le sora- 
met de Fare dl^xeni chaenn une comronne. 

Le deuxieme arc est d^cor6 du m6me nombre d’anges porfant 
des enstodes, des encensoirs, des chandeliers. 

An sommet du troisi^me sont quatre s^raphins, reccuutaissabJes 

(1) Ces miracles, et bien d’aulres, sont tonguement narrds Han. la rolinauieiue 
Bittoire de saini Martial par le Pere BonaTenture de Saint-Aoudtle, ci^rtrirn t et 
Limoges, t67&^S, 3 rol. in-fol. 
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aMors toi^s paares ayaot sobs les pieds deax roires, sym- 

holes de la vftesse arec laqnelle ils portent les ordres de I’Ktemel. 
Six aatres statues representenl des femmes tenant* des livres et des 
palmes. 

Le dernier arc sontient donze personnages portant pour la phi- 
part des linres deronl^s. Une lyre fait reconnaitre un d’eux ponr 
David; un autre tient nne ^qnerre, symbole plac6 sonvent dans 
les maiiK de I’apdtre saint Thomas (1). 

Get arc est encadre entre deux rangs de feuillages ; dans le plus 
elev6, des oiseaux, ^ cpieue de serpent , becquettent des fruits. 

Les parois qui limitent I’ensemble du portail ont recu , auprSs 
de la porle , de chaque cdfe, une niche dans laquelle est placee nne 
statue ; h droite, un personnage retu d’une longue robe, les mains 
jointes; a gauche, un autre personnage v6tu a peu prfe comme le 
precedent, et sur sa console, un singe accronpi et habilfe en 
moine. A cote, une autre statue plus grande ; un petit cochon placd 
pres d’elle fait reconnaitre saint Antoine (2). 

La porte du nord est remarquable par la puret^ du dessin et le 
fini du travail ; le t 3 nmpan est divis^ en trois stages ; a celui d’en 
bas la Gene; au deuxieme I'Ascension ; les donze apdtres adorent le 
Christ qui s'^leve dans les nues; d6j^ sa tfite ne parait plus; au 

(1) L’eqnorte est anssi un attribal de saint BfatUiieu. 11 a etd donne a saint Ttro- 
mas a I’occasioo de la circonstance rapporlee dans la Le'gende dorie; rapdtieeut 
line vision qui lui enjoignit de se readre aupres de GondeKrus, roi de i’lnde^ qui 
demandait hominem architecteria arte eruditum. 

(2) Cest snrtout a partir du XT^ siecle que saint Antoine a ete represente accom- 
pagne ifga petit' coelion. ITapr^s la tigmie dorde de Jacques de Toragine, cette 
circoastaaee est la suite d’un miracle quc Bl te saint anacborete, a la eour dTsm 
coffite de Rarcelonne, oil il gueril un petit coehon ne sans jeiat el sans panes. 
Voy. le Bulletin du bibliophile, 1838, p. 306. Pareille legende se retrouve dans m 
dcril arabe, la Clef de la porte du Paradis; cet ecrit fait parlie d’un petit recueil 
publie, en 1646, par Abraham Ecehe1ensis(S.dnlonn magni regulx, sermones,tle., 
Paris, 19-8}. Dante a fait mention de cet animal si connu : 

Di questo ingnusa il porco sant’ Antonio. 

(Paraduo, XXIX, |S4.) 

La Revue britannique, aoilt 18S4,contienl a ee sujet quelques details empnintes 
an Dublin University Magaiine. Les Grecs ne donnent pas au saint un pareil attri- 
but. Nous observons que les nombreuses legendes parliculieres a la Grece ferment 
une branche inleressante de I’liagiographie et de I’iconograpbie qui reste presque 
entierement inexploree, ce nous semble. 11 est vrai que les ouvrages dont il fau- 
drait I’extraire, en remontant anx sources qu’a denalurees parfois Simdon Mdia- 
(ihraste , sont des manuscrils epars dans toutes les bibliotheques de I'Europe , et 
qu’iis ne sauraient £tre serieusement abordds que par d’infatigables travailleurs. 
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raag mpMevr, le Christ, caractms^ par la plaie de c6te, entre 
deux anges debout et deux autres renrers^s sur le cdl^, portant, 
I’un le soleil, I’autre la lane (voir la planche XX¥ do Compte rendu 
de la Commission des monuments historiques, 1849). 

Les Toussures du portail sont decor^es de trois rangs de petites 
statues, placees chacune dans une niche; elles repr^nient les 
douze apdtres, des patriarches, des anges (1). 

Des scenes de la rie de Jesus-Ghrist, sculpt^s an XIY* et au 
XV* si^le, decorent la cbapelle du Sacr^-Coeur, jadis consacree a la 
Vierge; elles on I ete gravees dans le Compte rendu de la Commission 
des monuments historiques, 1849, et M. Lamolhe en a donn6 la des- 
cription, p. 26 et suiv. On y voit la visile d'EIisabeth a la Vierge ; la 
fuile en £gypte (la Vierge, montee sur un Sne, tient dans ses bras 
I’enfant Jesus enunaillot^). Devant elle, saint Joseph coifli§ d’un bon- 
net, tient d'une main la bride de I’ftne, de I’autre, un baton surlequel 
est suspendu un v^tement ; il retoume la tMe et du doigt indique un 
objet (probablement une ville dont il s’approche); H^rode assis, la 
couronne sur la tdte ; un petit diable est accroupi sur ses epaules; 
devant lui, un guerrier convert d’une cnirasse et coiffe d’lm cas- 
que, d^capite, avec sa large ep^e, un enfant nu qu’il tient par un 
bras. Une femme saisit de la main le glaive pour le retenir. Plus 
bas, une femme courb^e et sur le dos de laquelle H^rode appuie les 
pieds, semble vouloir panser un enfant qui a d^jkregu un coup 
mortel. 

On admira longtemps le jubd de I’^glise Saint-Andr6 , beau tra- 
vail, execute de 1530 it 1534, par les soins de I’archeveque Charles 
de Grammont; il n’existe plus; la restauration effectu6e en 1804 I’a 
fait disparaitre; deux bas-reliefs qui le d^coraient et qui semblent 
avoir ^16 ex^cut^ h une ^poque plus rapprochde de la fin du 
XV* siScle, ont 6t6 conserves; ils out ^t6 placfe sous les vodtes de 
I’orgue. Void les sujets qu’ils presentent : 

La descente aux limbes, deux scenes ; 5 I’^tage inferieur, h gau- 
che, une voute, de laquelle d^bouchent six personnages (cinq 
hommes et une femme} qui semblent se presser pour arriver au- 

(I) Uae elude altentive de toutes ces figures pourrait ajouter quelques trails 
au Iravail sur I’leonographie des anges, iosere dans les Annates archiologiques, 
t. XI, J85I. Un savant allemand, M. Grasse, dans sa Bibliotheca magica et pneumo- 
Itca, 1843, a reuni, p. 14 et suiv., les litres de 170 ouvrages divers relalifs aux 
anges; on y remarque, entre autres singutarites, les dissertations de Pasch, 1684, et 
d’Engelfinus, 1698, De lingua angelorum, el le discours de C^pfield, Loodres, 1670, 
ou il s’agit de determiner le nombre des esprits celestes. 
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pres da Christ. Celui-ei, debout, eleve la croix de la mam droite 
et il tend la gauche h on vieillard agenouilM derant lui et qu’il 
aide a se relever (1). 

A droite, neuf personnages, hommes ou femmes sans vStements, 
si ce n’esl pour les hommes, un morceau d’etoffe autour des reins; 
une des femmes a pres d’elle un petit enfant; an homme barbu 
tientune harpe, une couronne est sur sa IMe; on ne peut m^on- 
naitre le roi David; les poses tranquilles de ces personnages indi- 
quent le bonheur dont ils jouissent sous la protection de la croix. 

La portion sup^rieure de ce bas-relief offre une autre scene re- 
pr^sentant I’enfer; un diable sous les traits de Pluton arme d’une 
fourche; Proserpine, donee de formes hideuses, lui pose le bras 
sur I'epaule ; Cerbere , aux trois teles (2), s'61ance en rugissant ; k 
droite, quatre demons, comus, barbus, k tele de chien ou d’oi- 
seau, s’a^tent avec fureur ; ils semblent diriger leurs efforts contre 
la croix et vouloir I’^branler. 

Sur le second bas-relief, la resurrection; cinq femmes (une riche- 
ment v6tue, les autres couvertes d’amples draperies qui ne laissent 
apercevoir que leur visage) viennent visiter le tombeau du Christ; 
un ange, aux ailes dfiploy^es et tenant un livre, est assis sur la 
pierre renvers^e du s^pulcre entr’ouverl; du doigt, il montre le 
ciel; trois soldats romains, deux sont renverses, un tient une lon- 
gue lance. Au-dessus, le Sauveur assis sur un aigle et entour6 de 
nuages d’or d’ou sortent cinq tStes d’anges et les t£tes d’un boeuf 
et d’un lion, symboles des ^rangelistes (3). 


(1) On reconnaitsans peine Adam qui, d’aprtele recit de la descenteaux limbes, 
dans I’eTangile apocryphe de Nicodbme, se proslerna auxgenoux du Seigneur, 
qui le prit par la main. Voir noire traducUon des tvangUes apocrypJies (Paris, 
Franck, 1849), et le savant travail de H. Alfred Maury sur cct evangile si godte an 
moyen Age, travail insere dans la Kevue de philologie , t. II, p. 428, et reproduit, 
avec quelques developpemenls, dans le tome XX des Kemoires de la Soexetd desAn- 
tiquaires de France. Nous pourrions ajouter bien des details a ceux que nous avons 
ddja donnes au sujet de cette composition remarquable ; nous nous bomerons a dire 
que, dans un article sur VEpope'e chritienne (Revue des Deux-Mondes, aout 1849), 
H. Saint-Marc Girardin I’analyse. La Bibliolheque imperiale en possede diverses 
traducUons ou imitations (voir I’ouvrage de M. P. Paris, Manuscrits francais, 1. 11, 
p. 83-106; t. VII, p. 222, 378); M. Charapollion-Figeac (Documents xnedits. 1. IV, 
p. 423) annonqaitle projet de publier, d’apres le manuscril 7693, une traduction 
ecrile au XIIP siecle et comprenant 2448 vers. 

(2) Le chien a trois tAtes, le Cerbere des Grecs, est charge de la garde de I’enfer 
Chretien dans un des hymnes de Synesius. On le relrouve comme I’embleme du 
diable sur une des colonnes de I’eglise de Saint-Marlin, a Tarascon. 

(3) Voirle Compte rendu de la Commission desman, hist., 1851, pi. XIV et XV. Nous 


7 fi 6 KKVfm i*«cu(HiOeiQta(. 

Dr rhitqnr rftttf if In nkS^ deTaneieB jobe, issatie lemur in^ri- 
<dimiaA de i'^Use, dee ffiboiBes reitfc^meflt des mines tfe I’Ancien 
Testament sculpts arec one grande delicatessen e^^ageant 
A^maa a'lBU^er dn fruit d^ea^; Adam et Sire expals^ dn pa~ 
ladts; Cun fra^aal sen frere, etc. 

{.atr^BMeouestTm^^iea^^randken lS04 et so^enaepsr 
frXHS ToMes. Ala parte centrale, san^ Andre avec rtBstraraedl de 
«on si^ptice; aa-dessiis, et de mnindre dimension, sand Paul; de 
«^awpiB cdtd, moidnre terminee par mm tSte d’a^le. 

T«it ceci est accompagne ^ sckies n^thoiegiqnes ^'il est 
Atrang ft de icncffldivr en pared lieu. 

Bercrde d^dnre de ses mains le lion de Nemde; Imn , il est 
endsnu mr ies bards du Tibre; Cacns fridne k retmloas nn bmid 
par la qnene ; I’animal semble vouloir se rap^^ncbm’ da pms<m- 
nage plough dbns le somna^. 

Medallion renfermant une lite de fen^K supporte par deus per> 
snimages ; adrade du mddaillon, Vgnos; A cdle; nn petit adtd snr 
leqnel brdlent deux mtms. Ces sujets pmaismat se rapperter an 
second aaariage d’Benri IT. 

On traovera dans !es Camples nendas qoe mnis avoos snavedt 
dtds (ann^ «t tS5<^, «n plan dn (ftmnr, du idoltne et de la 
nrf de Smat-Andrd ainsi que ies ddlidls do dottre. oanSDltera 
aussi wne mtice de Tardbitecte Combe dans %e Mmitemr, 1811 ^ 
p. If^; Qoe amtre de M. £*. l.amaHbie , dans la ^vtfetme monmmm- 
tale-, Jouannet, Statistiqw de 1. 1, p. 9S7 ; la Memofra- 

phie de I'eglise primatiale de Saint -Andre, par Mgr Donnet, 
arcbevi(|Qe (aujourd’faui cardinal), Bordeaus, ISkL, w-8; 1^ gm- 
nares ins^ries an Megen dge piHoreegve, pi. “CLltlX eft an Moyen age 
manummtad, pi. CXXXV; less pi. XXIT el XXV de roovrage fle 
M. L. Drouyn, Choix de types i YBistoire des monuments de Bor~ 
deaux , par M. Bordes, 1. 1 , p. 11^- 

D’cmtres momnaoii^ r^^^eux du departem^t de la lifroiide 
pourront deeenif le sqjet Ctm Iroisiime et dernier ailide. 

G. BacNXT. 


avons coDsalt^ Pouvrage de J.-B. Thiers (Paris, J688}, sur Us jvWs et les eutels; 
complet sous le rapport Ibeologique -et historique, 11 est muel aa point dc'ne de 
Tarcli^ologie. 



FRAGMENTS 


D’CK 

YOYiGE ARCEiOLOGIQUE EN ASIE MINEURE. 


I 

BDINSS DK SCEPSIS EN TEOASB. 

Les anciens geographes, particulierement Strabon , font mention 
(i’une ville nomm^e Scepsis, situee sur les hauteurs du mont Ida, 
an bord de la riviere d’^Esepus , dans la Troade , et transplantec 
cnsuile dans la plaine, ^ une distance de soixante stades de I’an- 
cienne Scepsis. D’apres les indications de Strabon, Ptolemee, etc., 
les auteurs des meilleures cartes modernes , et M. Kiepert , entre 
autres, I’ont placee entre Bali-Kesri et Inowa, tout pres des vil- 
lages de Kowi^jik et Karabey, lit ou la riviere d’./£s^as se dirige. 
vers le nord. 

Arrive ^ Kowandjik) nous nous informames s’il y avait des resles 
d’une ancienne ville dans le voisinage, il nous fut repondu qu’il 
n’en existait pas. Apres bien des questions, un paysan nous dit 
enfin qu’il y avait une ancienne ^glise {Eski-Kilisch), k deux 
heures de distance. Mais en lui demandant des details plus precis 
sur la position et la construction de cette eglise , nous nous con- 
vainquimes qu’il voulait parler seulement de la chapelle d’un vil- 
lage grec, et comme la position de ce village ne s’accordait ni 
avec les donnees des anciens gwgraphes , ni avec les indications 
des cartes modernes, nous ne jugekmes pas k propos de faire cc 
detour; nous nous rendiraesdonc directement aux villages de Gar- 
gadjik et de Tchiflik , dont le dernier, selon nos calculs, devail 6tre 
cxactement sur I’eraplaceraenl de Scepsis. Mais nous ne vimes au- 
cune trace d’antiquit^ et les habitants ne purent rien nous ap- 
prendre. 

Nous continnkmes notre route jusqu’k Karabey, chef-lieu duKaza 
d’Aounia, et distant de deux heures de Kowandjik. Pour ne negli- 
ger rien d’utile, nous primes encore des informations prks du kaya 


> 
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du bey, celai-ci eiant absent, et pres du katib^ qui se trouverenl 
d’accord dans leor rcponse en nous assnrant que dans le voisinage 
de Tchiilik, il n’y avail rien en fait d’antiquil^. Cependant le kaya, 
voyant notre desir de visiter des mines , nous apprit qu’en mon- 
tant sur le moot Azar, on tronverait un Djeneviz-kalessi ou cha- 
teau genois, c’est-k-dire une ancienne mine (1). II nous en indiqua 
exactement I’emplacement; et effectivemenl, arrives a la hauteur 
du mont Azar, k mi-chemin entre Karaby et Yenidje-Koi , nous 
apercumes un cone qui paraissait coupe de main d’homme. lA, 
nous descendimes de cheval pour en faire I’ascension, et en altei- 
gnant I’extremite, quelle ne fut pas notre siu’prlse d’y trouver les 
restes d’une ancienne ville qui, jusqu’a present, dtaient inconnus 
aux Europ^ens, selon toutes les probabilites. 

P’apr^ le plan, les mines indiquent assez clairement I’acro' 


EXPUCATION DC PUM 

A. Acropole. 

B. Fosse. 

C. Vine. 

D. Fortes. 

E. Lieu des sacrifices. 

F. Aqueduc. 


pole A, et la ville C. Les murs de I’acropole ont deux metres 

(1) En Asie Mineure, toutes les aociennes forteresses sont d^ignees par les gens 
du pays sous le nom de dj6oeyis-kalessi; probaWement a cause du grand nombre 
d’etabiissements fondes par les Genois en Orient apres les croisades. 

(xVote de la redaction.] 


Nar^ 
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d'^isseur, tandis que eeox de la ville n’ont qu’un metre. Les uns 
el les autres ^talent constmits de pierres carrees de porphyre Boir, 
dent nne des phis grandea aTait qualre-Yingts centimetres de lon- 
gueur sur cinquante de largeur. II y a quinze tours, savoir : sept 
dans le mar de I’acropole et huit dans eelui de la viUe. Quatre 
portes, D, se distinguent encore facilement , et sont placees de telle 
maniere qu’une tour se trouve i la droite de eelui qui entre. Dans 
le mur de la porfe sud , F, on roit un tube quadrangulahe qui, 
sans donte , faisait partie de I’aqueduc qui foumissait Teau ^ la 
ville. 

Sont-ee Iei les ruiues de Taucienne ville de Scepsis (Palx 
Scipsis)? 

Strabon dit, dans sa Description de la Troade (1), « qu’une colline 
d^pendante du mont Ida et nommee Cotylus, est i environ cent 
vingt stades au-dessus de ^epsis. De cette colline sortenl le Sca- 
mandre, le Granique et P^Esepus. • 

Ceci s’accorderait avec la situation indiqu6e par les cartes, mais 
le manque absolu de mines et de restes d’antiquilcs s’y oppose. 

Strabon dit ensuite : * Dans le vallon od coule I’dEsdpus, a gau- 
che de ce fleuve , Demetrius et ceux qui le suivent placent d’abord 
Policbna, lieu forlifid, puis False Scepsis, puis Halizonium. Ce der- 
nier n’a did imagine qqe par rapport an? Halizones, dont nous 
avons parle, Viennent ensuite Caresus, ville deserte; le Cardndse et 
le fleuve qui porle le mdme nom de Carendsus et qui forme aussi 
un vallon considerable, quoique moins grand que eelui de I’iE- 
sepus. Les lieux qui succedent i ces derniers sont les plaines et les 
collines bien cuUivdes de la Zeleia. A la droite de I’^sepus, entre 
Polichna et Palae Scepsis, ils placent Neacomd et les mines d’argent, 
inventees en faveur du mdme sysleme et pour juslifier ces mots 
(d’Homere) ; oii nait I’ argent- >» 

Ce passage s’accorde bien avec les mines existant sur le mont 
Azar. 

Ecoutons encore Strabon ; « Ainsi done, selon Ddmdtrius, 
Pal® Scepsis est i cinquante stades d’^nde et trente du fleuve 
^sdpus. » 

Quant a la ville d’^Ende , je n’en connais pas la position, mais 
les mines existant sur le mont Azar sont distantes du fleuve 
dEsdpus exactement de trente stades. « Pal® Scepsis, dit toujours 
Strabon, est situde au-dessus de Cebrene, prds de Polichna, vers 

(») Livre XIIl , cliap. i , (rad. Lap. Dulheil , t. IV, U* panic , p. 187 et suit. 
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la plus haute partie de I’lda. Elle portait anciennement le nom de 
Scepsis^ suit parce qu’on I’aper^oit de tous c6t&, soit pour quelque 
autre raison, si toutefois on doit chercher des etymologies grec- 
ques pour les noms barbares des anciennes villes. Par la suite , les 
habitats de cette ville furent transferes a soixante stades plus 
has, i la Scepsis d’aujourd’hui , par Scamandre, fils d’Hector, et 
par Ascagne, fils d’Enee. » Ce que dit ici Strabon de I’ancienne 
viUe de Scepsis s’accorde parfaitement avec la position des mines 
du mont Azar; en effet, dans les environs, on n’aurait pu trouver 
un point aussi avantageusement situe pour etre vu de tous cdtes ; 
cependant la ville de Scepsis (la nouvelle), d’aprcs les cartes mo- 
deraes, n’en est distante que de trente stades au lieu de soixante, 
ce qui prouve encore que les carles sont fautives en lui assignant 
cet emplacement. 

Done, en comparant ces passages avec la situation des mines 
du mont Azar, on se convaincra aisement que celles-ci re- 
pr&entent I’ancienne ville de Scepsis {Palx Scepsis)-, quant k la 
nouvelle Scepsis, elle est encore i d^couvrir : peut-6tre est-elle 
ensevelie dans quelque foret de la Troade. 

Le docteur Morotmann , 

Charge d’affaires des villes hanseatiques , pr%s la Sublime 
Porte Ottomane, A Constautinople. 



DECOUVERTES ET NOUYELLES 


Dans sa stance du 16 fevrier dernier, TAcademie des inscriptions 
et belles-lettres a proc^dd h I’election d’un academicien titulaire , 
pour remplir la place vacante dans son sein par suite du deces de 
M. Raoul Rochette. M. Hippolyte Fortoul, ministre de I’instruction 
publique , a etd elu au premier tour de scrutin par 26 suffrages. 
Dans sa seance du 9 mars, la merae academic a nonime M. Adolphe 
Regnier k la place laiss^e vacante par la mort de M. Langlois. 

— Dans I’une de ses dernieres stances , le c omil6 de la langue, 
de I’histoire et des arts de la France, a entendu un rapport d4taill6 
de M. de Guilhermy, sur les travaux executes a I’ancienne abbaye 
de Notre - Dame du Val , par M. Herard , architecte , et sur les 
pierres tombales recueillies dans les ruines de I’^glise Saint-Benoit 
et dans les demolitions de I’ancienne commanderie de Saint-Jean 
de Latran , i Paris , sim lesquels la Revve archeologique a publiti des 
notices accompagnees de dessins (voy. X' annee, p. 293 et pi. 217 ; 
XP ann^e, p. 303 et pi. 240). Depuis noire publication, le propri6- 
taire actuel de I’abbaye du Val, M. R^cappe, a fait ex^cuter, sur 
les indications de M. Herard , des travaux qui assurent la conser- 
vation de ce remarquable monument, qui date des premieres 
ann^es du XllP si^cle et lui rendent son ancienne pRysionomie. 
Le bdtiment principal , qui comprend le r^fectoire, la salle capitu- 
laire et le dortoir, dont on peut voir une coupe avec details des 
chapiteaux et des colonnes sur notre planche 217, a dte restaure 
avec le plus grand soin. 

— La direction des musees imp4riaux vient de livrer aux anti- 
quaires et aux artistes une nouvelle salle du Louvre, destinee aux 
antiquit^s de I’Asie Mineure. Nous y avons vu figurer plusieurs 
monuments d’une haute importance archeologique, parmi les- 
quels nous avons surtout remarqu6 la frise du temple de Diane- 
Leucophryene , le vase de Pergame , des bas-reliefs et les inscrip- 
tions du temple de Magnfeie , d’Olymos , de Mylasa , de Caryanda , 
recueillies par M. Ph. Le Bas; les inscriptions de Mopsueste et de 
Mallus, rapport^es par M. Victor Langlois, et entin deux marbres 
de Cyzique. 
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PUBLICATIONS NOUVELLES. 

Porte feuille archiologique de la lumte et de la basse Champagne, Reims, 
Troyes, Sens, etc., par A. Gaussen, 18‘ livraison; I’auteur, a Saint- 
Martin es Vignes. 

Cette livraison renferme un magnitique vitrail de I’eglise de 
Saint-Julien du Sanlt, repr^senlant la l^gende de saint Jean I’^yan- 
g^liste. Cette planche, executee en chromolithographie, d’apres les 
dessins de M. Gaussen, est accompagnee d’un texte explicatif des 
pierres tombales publiees dans les precedentes livraisons. 

ilite des monuments ceramographiques , materiaux pour servir a 
I’histoire des religions et des mceurs de I’antiquite, recueillis el 
publies par MM. Ch. Lenormant et J. de Witte, 118* livraison. 
Paris, Leleux. 

L' architecture du F* au XVIP sieele et les arts qni en dependent, pu- 
blics d’apres les Iravaux inMits des principaux arcliitectes fran- 
gais et etrangers, par Jules GailhaMud, livraisons 125 Si 129. 
Paris, Gide et Baudiy. 

Ces livraisons contiennent les planches representant les stalles 
sacerdolales et le baptist^re de I’dglise Saint-Gerion , & Cologne ; 
une chapelle ardente Si Nonnburg; les vantaux d’un baptistere h 
Florence ; la chapelle palatine h Paris. Ces planches sent accoinpa- 
gn^es de la suite de la notice sur les vantaux et ferrures des 
dglises de Willincale, du Puy, etc., publi^e dans les prdc^dentes 
livraisons. 

Exameu des recherehes faites jusqu'd ee jour sur la mansion romaine 
Segora, par M, Leon Faye, conseiller a la Cour imp. de Poitiers , 
2' edition in-8 avec plan. Poitiers, 1854, Ldlang. Paris, Derache. 
Ce travail prouve, de la part de son auteur, un examen serieux 
du sujet qu’il traite. Apres avoir produit et disculd les opinions 
differenles des savants qui ont ^crit sur cette question, M. Faye 
expose son opinion personnelle qui nous parait 6tre la plus ad- 
missible. 

Du nom de Jeanne d'Arc, examen d’une opinion de M. Vallet de 
Viriville, par Renard (Albanase). Paris, i854, Garnier frferes. 

Lettrb a M. Sawelief, sob les meoailles obientales inedites de la 
collection de M. Soret, par M. F. Soret, in-8; Bruxelles 1854 
Em. Devroye. ’ ’ 
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Abbaye — du Trtport, inscrifk. relative A 
SOB h'stoire, 505; — Saint-Oermaia des 
Pris, son dgUse, 531 ; — ses savants re- 
ligieux, 543 ; — N. D. du Val ,171. 

Absides. Nom dohnd aux ouvriers spdciale* 
ment charges de leur construction, 672. 

Acaddinie des inscrip, et belles-lettres, 
sa sdance publique annueUe, 37S; — 
diections, 635, 703, 771. 

Acaddmie de Vienne, ses travaux citds, 506. 

-Ack (Jean), cdldbre peinlre sur verre, fin du 
XVI' sidcie. Son systdmede peinture jugd, 
251. 

.Adam et Eve, reprdsentds dans des sculpL 
de I’dglise Saint-Andrd, A Bordeaux, 765. 

Adam (le livre d’), manuscrit dtblopien, 
retrouvd et Itaduit, 510. 

Adana, ville de Citicie, 641. 

Adloun, remarques sur cette ville de la 
Phdnlcie, 10. 

Adoration des Hages sur un camde , 560. 

Ages (les) de I'homme et dela femme. Gra- 
vures cltdes, 410. 

Agora (!’) d’Athdnes, 205; — sa place re- 
trouvde, 212; — textes A i’appui, 223, 
257 . 

Ahmds, guerrierdgyptien, ses hauls fails, 65. 

Aixda-Chapelle ; sa cathddrate ; — comment 
construite, 674. 

Alby. Poids de commerce de cette ville et 
remarques sur son nom, 116, 186. 

Alexandre le Grand. Son portrait authen- 
tique, 397. 

.Algdrle. Sa nouvelle colonisation, 376; — 
inscrip, romaines de la prov. d’ Alger, 
441. 

Alsace. Style de I’architecture de cette pro- 
vince an moyen Age, 687. 

Anges qui encensent J&us-Christ, 171 . 

Anl (dglise d’l, en Armfinie, citde pour ses 
arcs^oubleaux triples, 680. 

Antiphonaire de Hon^llier, cild, 362. 

Antiquitds — mdrovingiennes trouvdes dans 
le ddp. de I’Eure, 508 ; — romaines trou- 
vdes dans le ddp. de SaOne-et-Loire, 509; 

— dans le ddp. des COles-du-Nord, 568 ; 

— d’ .Avignon, 652. 

Apis, divinitd dgyptienne. Cdrdmonies qui 


avaient lieu pour son introduction dans 
le temple, 545. 

Apollon. Son temple dans la Troade. 448. 

Aqueducs. Lcurs arcades dlancdes, 688. 

Apocryphcs (livres). Leur uiilitd pour I’his- 
toire des premiers Ages du monde, 510. 

Arc de Gavaiilon, remarque sur son archi- 
tecture, 679. 

Archdologie, utilitd de cette science, 637. 

Archet de Saint-Merry. Porte de I’ancienne 
enceinte de Paris, 515. 

Architecture romane, par M. Quicherat, 
668; — monastique, 675. 

Archives de la France. Histoire des archives 
de I’empire, des ministhres, etc., 569. 

Arcs en croix on croisdes d’ogivcs, 682. 

Armdnie. Documents sur la sigillographie 
des rois de ce pays an moyen Age, 183, 
630; — ses monuments, 641, 680, 685. 

Armes des rois d’ Armdnie, 634. 

Armoiries — des neuf preux et leurs Id- 
gendes, 405; — de la ville d’ Avignon, 
667. 

Arpentenrsromains. Comment ils opdraient, 
l63. 

Artistes grecs de I’dpoque de Phidias, ses 
rivaux ou ses didves, 83, 85; — de I’dpo- 
que dMIexaudre, 396 ; — des temps mo- 
dernes, 397. 

Ascia . dans une inscrip, gallo-rom., 312. 

Asie Mineure, — «n temple d’ Apollon, 448 ; 
— les ruines de Scepsis, 767. 

Assyrie. Exploration des ruines de ce 
pays, 59. 

Assyrieiis (bas-reliefs) du Nahr-el-Eelb, 2. 

Astronomie des anciens, 29, 114. 

Athdnes, ses monuments, 206; — plan de 
cette ville, pL, 239 ; — 1’ Agora, 212,257. 

Attale et Eumdne, rois de Pergame, 232. 

Autel — votif antique conserv'd dans une 
dglise des Pyrdndes, 121 ; — A deux co- 
lonncs style roman, reprdsentd sur un 
bas-relief du XU' sidcle, 170. 

Avignon. Histoire de cette ville et descrip- 
tions de ses monuments, 606, 652. 

Babylonie. Exploration des mines de ce 
pays, 59. 


t 
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fives. Sjsttoie de lenr decoration dansl’ar- 
cbitectureromane, 681. 

Baltbasab (M. I’abbe). Notice sor I’^lise 
Saim-Eusiacbe de Paris, 705. 

Bas-reliefs — dgypliens du Nahr-el-Kelb, 

1 , 447 ; — du Ml' siecle, reprds. une do- 
nation, 17 1 ; — gallo-romain de Langres, 
repres. un chariot atteU, 181; — du 
musde de Reims, 251; — du musde de 
Strasbourg, 309; — de N. D- .de Paris, 
repres. la legende du moine Theophile, 
622 ; — des XIU' et XlV' slides 4 I’d- 
glise de Saint-Seurin a Bordeaux, 757. 
Beautd (chateau de). Inxentaire des objets 
<jui s’y trouvaient sous Charles V, 461. 
Beliitani (les). Lettre siir une peuplade de 
ce nom, 235. 

Bematiste , calculateur de pas dans I’auti- 
quite, 109. 

Benigne (Saint-) de Dijon, iglise citec, 675. 
Benoit (eglise Saint-} 4 Paris, sa demolition, 
303. 

Benolt-snr-Loire (Saint-), dglise citde, 681. 
Bernard Palissy. Mdmoire sur sa vie et les 
trataux de cet artiste, 447. 

Bertiii figlise Saint-). Son transsept citd, 675. 
Bertou (M. J. de). Sa lettre 4 M. de Saulcy, 
sur les bas-rcUeb egyptiens du Nabr-el- 
Kelb, 1. 

Bebtt (M. Adolphe). Son memoirc sur une 
ancienne enceinte de Paris, 513. 

Becle (M.). Sa descrip, des sculptures du 
Parthenon, 14, 74 i — son cours d’arcbeo- 
logie, 447 , 700. 

Bible du XII* slide ayant appartenu 4 la 
reine Jeanne d’Evreux, 556. 

Biot (M.). Artides de ce saxant sur les Gro- 
matici Veleres cites, 163. 

BocherxiUe (egUse de). Sa belle construction 
normande, 684. 

BocnARD (M.). Memoire sur les Beliitani, 
235; — sur un suffixe ib«.rien, 562. 
Bourgogne (dues de). Objets provenaot de 
leur ^pulture, 512. 

Brunet (M. G.). Notice sur les sculpturesdes 
monuments religieux du departemeat de 
la Gironde, 520, 755. 

Cssar-Augusta. Colonie romaine de I’lbe- 
rle, 236. 

Cabier (M. I’abbe). Son explication des su- 
jets representes sur le retable d’or de 
Bale, 250. 

Camees — mytbologiques. Comment Inter- 
pretes au moyen 4ge , 552 ; — Chretiens 
du moyen Age, 554. 

Campo Santo. Ses peintures citees, 394, 
664. 

Cano.sa (fouilles de), 251. 

Cartes 4 jouer. Origine de leurs figures, 
407. 

Cartes geographiques des anciens, 110. 
Cartouches (sept) de la table d’Abydos. M4- 
moire sur leur interpretation, 569. 


Casques 4nasai, representes snrnn b^rdief 
du XII' siede. planche 235, p. 1 7 1 . 
Catacombes de Borne, — ses peintures ci- 
tees, 394; — pubuees par M. Ferret, 
555. 

Celliques (peuplades), leurs monnaies, 564. 
Cdsar. Representation de ses actions he- 
rolques, 397. 

Chabouileet (M. A.). Lettre sur des poids 
de villes, 115; — sur des camees d i moyen 
4ge, 551 . 

Champagne (haute etbassel, leurs mtiqui- 
tes. publiees parM. Gaussen, 64, 772. 
Chaupoluon, sa tradnetiou desrecettes me- 
dicates egyptiennes, 333. 

Chancellerie des rois d’Armenie 4 Sis, 634. 
Chant gregorien, et de I’emploi des quae's 
de ton, 362. 

Chant liturgique, dissertation du pire Lam- 
hillote, sur sa restauration, 481. 

Chapelles — des douze apOtres 4 I’eglise 
Saint-Germain des Pres, 540 ; — de I’e- 
glise de Saint-Eustacbe, leur origine, 710. ' 
Chapiteau d’eglise, representanl one baali- 
que latine, 676. 

Cbakoin (M. F.). Description des sculptures 
d’unemaisoo du X iTl'siecle, 4 Strasbourg. 
277, 394 ; — d’ui. bas-relief gallo-romain 
du musee de Strasbourg, 309. 

Chariot gallo-romain atteie dc quatre che- 
vaux, pi. 236, p. 181. 

Cbarlema^e, represente dans des fresques, 
des miniatures et des vitraux, 398. 

Charles d’ancieos monasteres byzantins, ci- 
tees , 376. 

Chateau — de Lucheux, 383 ; — de Saint- 
Apollinaire prCs de Dijon, 5)2 ; — des 
papes, 4 Avignon, 660. 

Chateaux de Vincennes et de Beaute, inveii- 
taire de ce qui s’y trouvait cn 1420,449. 
Chaddruc de Crazannes (M.). Memoire sur 
un autel xotif, 121 ; — sur des poids du 
midi de la France, 176; — sur une inscrip. 
gallo-romaioe, 312; — sur deux coupes en 
argent, 496. 

Chevalier arme du XII* siede sur nn bas- 
relief, pi. 235, p. 171. 

Chine, gCographie de ses cOtes, 99 ; — ori- 
gfne de la langue de ce pays, 638; — in- 
vention de la porcelaine, son introduction 
en Europe, 701. 

Cbmur du Cyclope iFEuripide. Recherche 
sur le rbythme de ce pobme, 165. 

Christ en ivoire, cite, 666. 

Cilide. Recueil des inscriptions de ce pays, 
378. 

Cintres brises. Recherches sur ce sysieme 
d’architecture, 685. 

Circonfarence du globe terrestre , mesurae 
par les anciens. Etudes 4 ce sujet, 25. 
Cloison, ou impdt indirect au moyen age, 
174. 

Collier d’or, dacoration agyptienne, avee 
deux niouches et deux lions, 69. 


I 
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Coionnes d’Bercule. lEstance de ce point A 
dWers autres Ueux, 101 . 

Combat de deux guemers. Sculpture antiq. 
d’un temple grec, pi. 338 , p. 350. 

Coinmaiidcric de ^int-Jean de l.alrau , A 
Paris, 303, 771. 

Commission des monuments bistoriques 
fondle en Autriche , 127 ; — enEspagne, 
635. 

Conestallile (M. G.). Ses travaux snr les dd- 
couvertes archdo’ogiqees failes prfcs de 
Pdrotfee, et ses recherches sur I'origine 
des dtrennes, 320. 

Confession confondue'^ tort avec les cryp- 
tes, 669. 

Coiisdcration de I’dglise de Germigny des 
Prds, 670. 

Contre-forts : Comment employds dans I’ar- 
cliitecture, 689. 

Corseul, atuiquitds romaines trouTdes prds 
de cette ville, 568. 

Costumes relig'.eux et miUtaires du XII' sie- 
cle, sur des bas-reliefs , 171, 622. 

Coudee , romarques sur cette mesnre an- 
cienne, 43, 141, 143. 

Coupes en argent, offrant des sujets mytho- 
logiques, 496. 

Coupoles. Recherches sur leur appareil de 
construction, 672. 

Cours d’arcUdologie professd par M. Beuld, 
700. 

Coobtet(M. Jules). Notice bistorique et 
archdologique sur la \ille d’ Avignon, 606, 
653. 

Groisdes d’ogives. Exemple exceptionnelde 
ce genre de construction citd, 683. 

Crypte (la) confondue A tort avec les con- 
fessions, 669. 

Cryptes de diverses dglises, citdes, 669, 680, 

Curfe (chronol. des) de Tdglise de Saint-Eu- 
stache, de Paris, 727. 

Cycles chevaleresques du moyen Age , 288. 

Cycloped’Euripide. Rbytbme d’unchceurde 
ce drame, l65. 

Dante. Son poeme citd, 406. 

David (le roi), reprdsenid dans des peintures 
murales et autres aux catacombes, et au 
Campo Santo, 394; — dans les sculptures 
d’une maison de Strasbourg, 404. 

Ddcoration militaire dgyptienue, 69. 

Delatbe (M. Louis). Ses remarques sur les 
mots grecs relatifs A I'Egypte, 625. 

Dezobry (M.). InscripL des monuments 
modemes, 293. 

Dictionnaire — d’archdologie de I’abbd Eou- 
rassd, compte rendu, 253 ; — de numis- 
matique et sigillographie, 255. 

Diomdde et sescompagiions rcprdsentds snr 
un vase grec, 325. 

Dipidme militaire de I’an 154, ddcouvert en 
Hongrie, 507. 

Distances gdographiques, moyens employds 
dans I’antiquitd pour les calcnler, 109. 


Donation (une) au XII' sidde. Ycprdsentde 
en bas-relief, 171. 

Doublet de Boisthibault (H.'. Notice sur 
I’Epaule de Galiardon, 4l3; — inscript, 
de Tdglise du Trdport relative A Tab- 
baye de ce nom, 50k 

Dues <?e Bourgogne, ce qu’on retrouve d’ob- 
jets qui les concement, 512. 

Dynasties dgyptiennes , details hist, sur les 
xiT, xvo' et xvm", 66, 73, 589, 729. 

Egger (M.) elu membre de TAcaddmie des 
inscriptions, 127. 

Egine (tie d’), ses monuments , 193. 

Eglise (V) reprdsentde symboiiquemcnt sur 
. des camdes , 656. 

Eglise — de Tabbaye Saint-Germain des 
Pres, a Paris, 631, 702 ; — Notre- Dame 
des Dorns, A Avignon, 654; — Saint- 
Marlin, A VendOme, 702 ; — Saint-Eu- 
stache de Paris, 705; — des SS. Innocents, 
724; — Saint-Honord, 725. 

Eglises — du ddpartement de la Gironde, 
leurs sculptures symboliques, 521 , 7 55 ; — 
d’Avignon, 666; — romanes de diverses- 
locaiiids, 670; — d’Aix-la-Chapelle, 673. 
Egypte (T), sa constitution naiionale triom- 
phe de toutes les rdvolulions, 592; — 
rcmarques sur la xn' liynastie de ses rois, 
600; — sur divers noins d’animaux, de 
plantes, etc., de ce pays, 625. 

Egyptiens (monuments) du Nahr-el-Kelb, 1. 
Enceintes de Paris, 61, 513. 

Enoch (livrc d’}, manuscrit dtbiopien citd, 
510. 

Eotrde triomphale de Pdpin le Bref A Bor- 
deaux, sculpture cilde, 529. 

Entremets A personnages et fails bdrolques 
dans un repas donnd par Charles Y, 399. 
Ephese (saint), sa vie peinte au Campo 
, Santo, 664. 

Epigraphic (dictionnaire d’), compte rendu, 

, 255. 

Epigraphie (mdlanges d’), par M. Ldon R4- 
nier, 575. 

Eratostbdne. On lui doit la mesnre de la 
terre. Comment il Ta calculde, 91, 154. 
Etienne (dglisc Saint-) de Beauvais , 684. 
EtoOes de sole , d’or et autres tissus d’Oe- 
cident pendant le moyen Age , compte 
rendu de Touvrage de M. Francisqoe 
Michel, 84, 191. 

Etrennes (origine des). Recherches sur ce 
sujet , 320. 

Eustacbe (dglise Saint-) de Paris, son his- 
wire, sa description, 705. 

Evremont (dglise Saint-) de Creil, 684. 

Femmes (les) fortes on les 9 Preuses, 401. 
Fort (Saint-). Son existence contestde, 757. 
Fortoul (M.l, nommd membre de TAcadd- 
mie des inscript, et belles-lettres ,771. 
Fouilles — de Canosa, 251 ; — de Corsetd, 
lenrs rdsultats, .564. 
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n«sqges da pdjfo des {tapes i Atrignoo, 

endtfflimag^, 662. 

Fnat {i^ise S»Bt-] de Pdrigaeax, reehar- 
ehes sur ia date de si eoastrucfian, 676. 

Gallardon (tonr de} , sa deseriptioo, 414 ; 

— sea dtat actnel, 41T. 

Gabsieb (H. Chaiies). M^moire snr an tem- 
ple de rtle 6 *^ 06 , 193, 343, 423. 
G&d^ie gfographiqae anetenne, 109. 
Gdogtapbes anciens. Leurs tnraux, 110. 
Gd^raphie matbdmatiqae (de la) des an- 
dens. 25. 

Gdomdtrie spdcolatiTe et ddmonstratlTe. 

or^ne grecque et sa ddfinitioa, 164- 
Geoiges (saint) reprdsentd sur un bas-relief 
du XU' slide, pi. 235, p. 171 ; — sur une 
fresqne 4 Avignon, 663. 

Germain (£glise Saint-) des Prds. Notice 
sur ce monument, 531, 631. 

Gobebt (M.). Notice sur I’^ise Saint-Ger- 
main des nds, 531. 

Glypliqne au moyen Age, 551. 

Geric, roi de I’Albanle anndnienne, sa 
monnaie, l83. 

Gossellin. Erreurs de ce savant touchant 
les distances gdograpbiques, 131. 

Griffon reprdsentd sur une pierre grarde an- 
tique, 628. 

GcEitEBADLT (M.). Compte rendu desdtudes 
de M. Bonnardot sur les enceintes de 
Paris, 61; — rechercbes sur I’auteur de 
V Imitation de J. C., 315 ; — Id^nde du 
moine Tbdophile, 622; — emploidnstuc 
dans la ddcoration des dglises, 698. 
Goerrier dgyptien. Ses bants fails, 65. 

Guy d’Arezzo , citd pour la musique reli- 
^euse,400, 482. 

Habitations lacustres en Suisse, 373. 
Hanbiot (M.). Hdmoire sur I’Agora d’Atbd- 
nes, 205, 257. 

Hase (M).. Ses articles sur ses Gromatiei 
veteres citds, 1 63. 

Hector. Sa mort et ses fundrailles reprd- 
sentdes en peinUire, etc., 395. 
Herculanum et Pompeia. Publication de 
U. E. Breton sur cesdeux villes, 704. 
Rercnle. Sa statue sur un des frontons du 
Parthdnon, 18; — reprdsentd dans des 
sculpt, de I’dglise Saint-Andrd, 4 Bor- 
deaux, 766. 

Hdrodote signale les monuments dgyptiens 
de la Pbdnicie, 9. 

Hdron , son manuscrit snr Tarpentage, dtd, 
163. 

Hidron (les) ou lieux sacrds d’Atbines , 
225. 

Hispanie, geograpbie ancienne de ce pays, 
240. 

Hedomitres, maebines inventdes par I’dcole 
d’Alexandrie pour ctdeuler les distances, 
109. 

Horloge publique de 1384, 4 Angers, 174. 


HOtd'lHeB des XIV' d XVIi' aides 4 Avi- 
gnon, 667. 

H^ La Trimedlte, Ses fragments de scul- 
ptures ddposds 4 I’dcote des Bcaux-Aits, 
128. 

Ibdrie. Penplades et mennaies de ee |mys 
sons les Romains, 235. 

He d'Egine. Ses monuments, 193, 423. 

Bes de hi Grice, jngement rendu 4 lenr 
sujet , mentlM^ dans une inscription, 
577. 

Imitation de JdsnB-Cbrist , rechercbes sur 
le vdritaMe auteur de ee livre, 315. 

ImpOt indirect ou cloisoo d’Angers au 
moyen 4ge, 174. 

Inscriptions (recueil d’) grecques, romaines, 
byzantines et armdniennes, parH. V. Lan- 
glois, ouvrage citd, 378. 

Inscriptions grecques rappelant le nom 
d’une ville de I’lonie, 501 ; — antre trou- 
Tde 4 Smyme et relative 4 un jngement 
rendu par les Argiens, 577 ; — autre 
trottvde 4 Adana, 646. 

Inscriptions romaines — trouvdes en Pro- 
vence, 55; — dans les Pyrdndcs, 122; — 
fundraires trouvdes pris de Beziers, 312 ; 
— de I’Algdrie, 442, 446; — recueillies 
par M. Ldon Rdnier dans le midi de la 
France, 506, 691; — tumuiaire d’un 
poete comique, 744. 

Inscriptions du moyen Sge — snr un bas- 
relief du XU'siicle, 17i ; — trouvdes dans 
les ddmolidODS de la commanderie de 
Saint Jean de Latran et I’dglise Saint- 
Beiiolt, 4 Paris, 303, 306; — dans I’d^ise 
du Trdport, 505. 

Inscriptions des monuments modemes, 293. 
Instruments de musique, reprdsentds dans 
une sculpture du AVI' sidcle , 4 Stras- 
bourg, 279. 

luventaire — des joyaux de Charles V, dtd, 
398 ; — des objets composant I’amenble- 
ment des chAieauz de Vincennes et de 
Beante, 449, 461. 

Itindraires des anciennes villes de la GrOce, 
de I’Egypte et de I’lnde, 93, 152. 

Jean de Latran (enclos de Saint-], 4 Paris, 
ses monuments, 303. 

Jean sans Peur, due de Bourgogne. Sa sd- 
pulture retrouvde, 512. 

Jdricho (rose de), 248. 

Jdsus-Christ sans nimbe sur an bas-relief 
du XII' sidcle, planche 235, et p. 17 1 ; — 
et ses disciples sur un camde du moyen 
4ge, 555 ; — sednes de sa vie , sculptures 
de I’dglise Saint-Andrd de Bordeaux, 
764. 

Jetoirs (les). Leur usage, 189. 

Jetons bistoriques et autres, leur claBtifi- 
cation, par M. de Footenay, 189. 

Jeux Smintheia, Pauleia mentionnds dans 
une inscrip, de la Troade, 448. 
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Josu^, repr^nt^ sur des peintores des 
Catacombes, 394. 

Jouarre (eglise de). Sa crypte citte, 669. 

Judas Iscariote. Ses l^gendes, 526- 

Judas Hachab6e. Son bistoire rapr^seutte 
en peinture, 395. 

Jugemont dernier. Peinture du palais des 
papes 5 Avignon, 661 ; — autre b Florence, 

664. 

Jugement des Argiens mentionn^ dans une 
inscrip, grecque troiiv^e 4 Smyme, 577. 

Jolien (H. .Stanislas). Son bistoire de la fa- 
brication de la porcelaine de Cbine, 701. 

Jupiter, son temple a Egine, 193, 343, 423. 

Kborsabad. Ses monuments explor^et me- 
sur^s par M. Tbomas, arebitecte, 504. 

Labourt (M.). Ses recberches bist. sur le 
cbbteau de Lucbeuz eC sur I’origine des 
maladreries, 383. 

L.VLLEHARD (M.) restaure de prdcieuses ta- 
ble ttes du XIV* siecle, 188. 

Lambillote (le R. P.). Lettre sur le chant 
liturgique, 481. 

Langlois (M. Victor). Notice sur une mon- 
naie armenienne, 182 ; — sur la rose de 
Jericho, 247 ; — son recueil dInscripLde 
la Cilicie, cit6, 378; — compte rendu 
de la numismatique Judalque de H. de 
Saulcy, 572; — sigillographie des rois 
d’Armdnie, 630; — notice sur Adana, 
Title de la Cilicie, 641. 

Latbis (M.), de Smyrne. Lettre sur deux 
inscriptions grecques, 501. 

Laure. Son portrait cite, 663. 

Le Bas (H. Ph.). Explication d’une inscrip- 
tion grecque trouvee 4 Smyme, 577. 

Leclsrc (M. L.]. Sa lettre sur des inscrip, 
rom. de la province d’ Alger, 441. 

Legende — du moine Tbeophile, 622; — de 
saint Eustaclie, 708. 

Legislation grecque, 586. 

Lenoruaht (M.) demuvre plusieurs objets 
antiques dans le ddp. de I’Eure, 508. 

Letrohse (M.). Son rndmoire posthume sur 
la maniire dont les anciens mesuraient 
la terre, 25, 88, 129, 241. 

Limbes (Descente aux). Sujet sculpld 4 1*6- 
glise Saint-Andrd de Bordeaux , 764. 

Lion ddvorant on cerf , type de monnaie 
persane, 59. 

Lipsius. Son catalogue bibliographique des 
auteurs de la numismatique hdbralque, 
573. 

Mages (adoration des), repr6sent6e sur on 
camee du moyen 4ge, 

Main divine, reprdsentde sur un bas-relief 
du XU* siicle, 171. 

Handthon. Comment il compose son Canon 
historique , 592. 

Mans ( le ). Remarque sur le nera de eette 
TlOe, 119. 


Marcbegay (M.). Notice sur I’borlc^epubli- 
que d’Angers, 174 ; — lettre sur le tom- 
beau de Guy le Clerc, 499. 

Marguerite de Bavibre, femme de Jean sans 
Peur, objets provenant de sa sepulture, 
512. 

Mariette (M.). Son exploration des monu- 
ments egyptiens, 503, 544. 

Martin (M. Tb. Henri). Son examen d’un 
memoire postbume de Letronne, 25, 89 , 
130,164; — lettre qui lui est adreKde 4 
ce sujet par M. Vincent, 241. 

Martin (dglise Saint-) 4 Angers, 6T6 ; — 4 
Paris, 684 ; — 4 \end0me, 703. 

Martonre (M. de). Note sur I’eglisc Saint- 
Martin de VcudOme, mcnacee de destruc- 
tion, 703. 

Maury (M. Alfred). Compte rendu de I’oii- 
vrage de M. Francisque Michel sur les 
etoBfes, 191, 192. 

Hayence. Sa cathedrale , citde pour son ar- 
chitecture, 684. 

Medailles armeuiennes restituees, 184; — 

' arabes, 463. 

Medard (eglise Saint-) de Soissons, sa crypte, 
669. 

Medicaments (des) cbez les Egyptiens, 58 , 
333. 

Hemmi (Simon). Cetebre peintre , ami de 
Petrarqiie, cite, 663. 

Mequias (le), monument oriental , cite pour 
ses cintres brises, 685. 

Mereaux (les), sorte de jetons, 189. 

Meridiens — sur les cartes des anciens, 
121 ; — d’Apbrodisium et de Marseille, 
133. 

McBiHeE (M.). Ce quil pense des peintures 
du palais des papes 4 Avignon, 662; — 
son observation sur la construction de 
Parc de Cavaillon, 679. 

Mesures — itineraires des anciens , 3 1 ; — de 
longueur, 141. 

Minerve. Sa naissance representee sur un 
des frontons du Parthenon, 14; — Sa 
statue colossale en or et ivoire, ceuvre de 
Phidias, 82. 

Miniature d'une Bible duX]Il*siecle,repre- 
sentant Noe, 556. 

Mommsen (H.). Son recueil des inscrip, du 
royaume de Naples, cite, 744. 

Monnaie — persane, son type, 59 ; — musul- 
manes, trouvees en Cilicie, 385 ; — celti- 
beriennes. 239, 565 ; — arabes, 628 ; — 
massaliotes, 652. 

Monnaies de diverses dpoques, indication de 
leur prix de vente, 59. 

Monogramme du uom de Jesus-Cbrist en 
armenieu, 184. 

Montpellier, poids de commerce de eette 
ville au moyen 4ge, 120. 

Hordthann (le B'), note sur les mines de 
Scepsis en Asie Mineure, 767. 

Mosalques transparentes inventees par Jean 
Ack,251. 
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Mosqude d’lbn-ToIoiui au Caire, citfe pour 
son arcbitecture, 685. 

Mots grecs relatifs 5 l’£gypte, 635. 

Moste — dela ville d’ Amiens, nouvelle con- 
stmctioo. 128 ; — de Cluny , acquiert le 
retable d’or de Bale, 250; — de Stras- 
bourg, descript, d’on bas-relief qui en fait 
parbc, 309; — des depar.ements , 318; 
— Calvet, a A\ignoa , 654; — du Lou- 
vre, salle des antiq. de I’Asie Minenre, 
771. 

Mosique — grecque, son barraonie, 128; — 
reUgieuse du nioyen 4ge, 362, 481. 

Mytholt^iques (sujets), — sur une coupe 
en aigent, 496 ; — sculpts dans I’dgiise 
Saint-Andr^, 5 Bordeaux, 766. 

Nahr-el-Kelb. Lettre sur les monuments 
^yptiens de ce lieu, 1 . 

Nef symbolique de l’£glise, gravde sur une 
bague du cardinal Boigia, 556. 

Niron , repi^nti sur une coupe en ar- 
gent, 498. 

Nesle. en Picardie , crypte de son dgiise 
du XI* siicle, cit^e, 686. 

Noeplaiile la Tigne,sujetd’uncam^eetd’ane 
miniature, 556. 

Noms (des) patronymiques en £gypte, 71 ; 
— leur signification , 599 ; — grecs relatifs 
a rfigypte, 625. 

Noms liistoriques traefis sur une cure 
baptismale , et sur ie mnr d’un baptis- 
tire, 509. 

Nolre-Dame des Dorns (^ise) A Avignon , 
655. 

Nnmismatiques (publications), comptes ren- 
dus, 60, 252, 255, 572. 

Odoacre , roi des Bdrules , son tombeau 
trouvd pres de Raveune, 318. 

Oiseaox(les) deDiomAde, peinture d’anvase 
grec, 321. 

Paix fourr^e entre le due de Bourgogne et 
la branche d’OrWans, en 1409,421. 

Pal*lyr. Remarques sur cette ville de la Phd- 
nicie, 10. 

Palais — demoli A Ravenne,pour construire 
une cathddrale, 674 ; — de CbosroAs, sa 
porte, citie, 685. 

Pape disant la messe , bas-relief de I’figiise 
de Saint-Seurin , A Bordeaux, 757. 

Papes ( palais des ) A Avignon , pi. 251 , 

p. 660. 

Papyrus dgypticn du musfie de Turin , 
pi. 254 , p. 732 

Paradis. Documents apocryphes sur le lieu 
oil il existait, 511. 

Paris — dissertation sur ses anciennes en- 
ceintes, 61 , 513; — monuments divers, 
293. 303, 531, 622, 725. 

Parthenon. Bas-reliefs des frontons, 14,74. 

Peintures — A fresques d’un teraplegrec,395, 
424; — du palais des papes A Aviguoo, 


660, 662; — de Tfiglise Saint-Germain 
des Prds, A Paris, 702. 

Pdpin le Bref, son’entrfie A Bordeaux , bas- 
relief, 529. 

Perret (M.), sa publication des Catacombes 
de Rome, S&S. 

Perse. Type d’une monnaie de ce pays, 59; 
— Remarque sur le systeme d’arcbitec- 
ture de ses monuments, 686. 

Pitrarque — ses poCmes citfis, 407 ; — son 
portrait, 663. 

Phidias. Remarques sur ses sculptures du 
Partbfinon, 82. 

Pierre-Luzifere. Rnines romaines retrouv^es 
dans le bois de ce nom, 509. 

Pierres tumulaires , pi. 240, p. 306. 

Pluton et Proserpine reprfisentds sur un 
bas-relief du musde de Strasbourg, 309. 

Pnyx (le), citd, 220. 

PoetecomiquedePantiqnitd. Sondpitapbe, 
744. 

Poids de villes du midi de la France, 115, 
187. 

PoiTEYiN (M. Ep.). Notice sur AhmAs, guer- 
rier Ag^lien , 65 ; — recettes medicales 
dgyptiennes , 333 ; — sur les cartouches 
de la table d’Abydos, attribufis a la 
XII* dynasiie, 589, 729. 

Politus (saint), sa vie peinte au Campo 
Santo, 664. 

Polygone voutd en conpole. Exemple de ce 
genre de construcUon, 673. 

Pompeia et Herculanum. Description de ces 
deux villes par M. Ernest Breton. Compte 
rendu, 704. 

Pont — d’ Adana, en Cilicie, 645 ; — d’A- 
vigno.i, 657. 

Porcelai lede Chine. Histoire de sa fabrica- 
tion, 701. 

Porte Baudoyer, ou situfie A Paris, 517. 

Potean ou pilori figyptien, 597. 

Pretre en vetemenls ecclAsiasliques du Xll* 
siAcle, p'anebe 235, p. 171. 

Preuses (les 9) de I’Ancien Testament et de 
I’axtiquitfi, 399,401. 

Preux (les 9), leurs representations, 398 ; — 
leurs noms, 402 ; — leurs armoiries, 403. 

Prison — de Socrate, A AthAnes, 21 R; — 

■ de i’Abbaye Saint-Germain A Paris, sa 
demolition, 541. 

PtolAmAe. Sa meibode ponr indiquer les 
distances, 150. 

Quadrigegallo-romain,planche236. p. 181. 

lioiCHERAT (M. Jules). De I’architecture ro- 
mane, 668. 

QmcHERAT{M. L.). Restitution d’une insenp. 
tumulaire en vers lam biques, 744. 

Quimperie [eglise Sainte-Croix de).Ce qu’elle 
ollrc de curieux, 683. 

Rabelais. Son enter buriesque , personuages 
qm y figurent, 407. 

Raoul Rochette (^). Mort de ce savant. 
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251 ; — son eloge, TOO ; — vente de sa 
bibliothfeque, 703. 

Bapport de M. Guigniant sur' les travaux 
de deux a6»es do I’Ecole fran^ise d’A- 
itikaes, 375. 

Becettes medicales dgyptiennes, 333. 
Begnier (M. Adolphe), nou!.tid membrede 
r.Acad^mie des inscriptions etB.-L., 771. 
Bexier (H. Ldon). Ses observations sur des 
inscrip, de I’Algdrie , 446 ; — sa mission 
pour recueillir ies inscriptions gallo-ro- 
maines, 506 ; — ses melanges dpigraphi- 
ques, 575 ; — notice sur une inscrip, de 
Lyon, 691. 

Betable d’or de Bdle au musde de Cluny, 
251. 

Bipauit (le docteur). Sa no.e sur les sepul- 
tures des dues de Bourgogne, 512. 

Biqnier (dglise de Saint-), citde, 675. 
Bomaines (antiq.) trouvdes dans le ddp. de 
SaOne-et-Loire, 509 ; — dans le dep. des 
C6tes^lu-Nord , 568 ; — 5 Avignon, 652. 
Bomane (architecture), 668. 

Bomans dn moyen 3ge, 288, 409. 

Bosede Jericho, 247. 

Bose des vents sur les cartes marines anti- 
ques, 110. 

Bossignol (H.). Son analyse du chmurduCy- 
clope, 165. 

Bouard (M.). Lettre sur une inscription 
romaine, 55. 

Bodg^ (M. de). BJgle qu’il donne pour re- 
connattre les noms propres dans les car- 
touches hieroglyphyques, 604. 

Saolct (M. de). Ses travaux sur les mon- 
naies bebralques, 572. 

Savoie. Collection des sceaux des princes 
de cette maison , publiees et citees, 634. 
Sceaux — des archives de France, 570 ; — 
des rois d’Arm^nie , 630 ; — recouverts 
d’une feuille de papier , 634. 

Scepsis (ruines de), ville de I’Asie Mineure, 
767. 

Schweighaeuser (M.l. Ses remarques au 
sujetdesarcs-doubleaux de la cath6drale 
d’Aix-la-Chapelle , 679. 

Scott (M. William). Lettres sur des mon- 
naies arabes, 463, 628. 

Sculptures — en bois d’une maison de 
Strasbourg, 277 ; — des monuments reli- 
gieux du dip. de la Gironde, 521, 755. 
Senlis. Son iglise Saint-Vincent, citie, 684. 
Sens (ies cinq) comment figiiris , 412. 
Sipultures — dans I’iglise Saint-Benoit, 
306; — de personnages cilibres dans 
I’eglise Saint-Eustache de Paris, 725. 
Serapeum de Memphis , 544. 

Sesac, roi igyptien nommi par la Bible, son 
cartouche, 599. 

Sigillographie des rois d’.Anuinie. Docu- 
ments sur ce sujet . 630. 

Sis. Capitale d’Armioie oil se trouvait la 
grande chancellerie des rois, 634. 


Socrate, sa prison, 218 ; — note sur ce su- 
jet, 261. 

Soleil (le) et la lune, comparaison de leur 
diametre, 39. 

SoRET (M. F.). Lettre sur des monnaies mu- 
sulmanes, 385. 

Stades — grecques ordinaires, 51 , 148 ; — 
philitiriens, 150. 

Stailes des iglises de Bordeaux, 760. 

Statues — colossales de Minei ve, en or et en 
ivoirc, 83; — des hires i.ionymes, 262; 

— de Dimoslhine et de Pindare, 263. 
Strasbourg; sculptures qui dicorent une 
maison de cette ville, 277. 

Stuc (de I’emploi du) dans la dicoration des 
monuments, 698. 

Suide. Documents historiquessur ce royanme 
retrouvis et classis, 503. 

Suffixe ibirien, expliqui par M. Boudard, 
562. 

Suisse, ses anciennes habitations lacnstres, 
373. 

Suron (saint). L’existence de ce solitaire 
pronvi par une inscriotion, 509. 

Sylburg , savant commentateur de Denys 
d’Halicamasse, 238. 

Table d’Abydos, examen de ses cartouches 
de rois, 589, 729. 

Tablettes enduites de cire, du XIV* siicle, 
restauries par M. Lallemand, 188. 
Tapisseries historiques , cities , 94 ; — du 
chateau d’Amboise, 396. 

Taurin (saint), son apostolat prouvi par une 
inscription en vers latins, 508. 

Temple de Jupiter Panhellinien, dans File 
d’Egine, 193, 343, 423,436. 

Terres cuites antiques rapporties de la Gui- 
de, par M. Victor Langlois, 127. 
Testaraenldu XVI' siicle, donnant les ditails 
de la sipulture d’un abbi, 499. 
Tbioduipbe, ivique. Constructions roma- 
nesqu’on iui doit, 670. 

Thiophile (le moine). Son traiti de divers 
arts, nouvelle traduction arec notes et 
appendices, 254 ; — sa ligende, 622. 
Thiotocos de Constantinople, 688. 

Thermes de Julien 5 Paris , arcs-doubleaux 
dans les voutes, 679. 

Thiollet (M.). Notice sur un vase en terre 
cuite, 695. 

Thoius (le) 4 Athines, 213; — vuc exli- 
rieure, 2 1 6, 261 . 

Tombales (pierres) Irouvies 4 Paris, pi. 240, 
p. 306. 

Tombeau — de Guy le Clerc, abbi de laBoS, 
499; — d’Odoacre, trouvi prisde Raveii- 
Be,3l8. 

Tombes du VPsiide, trouvies dans I'iglise 
de Saint-Germain des Pris, 542. 

Tour — Bichat,4Paris, 304 ; — de Gallardon 
pris de Chartres, 413. 

Triport (eglise du). Inscription qu’on y di- 
couvre, 505. 



-f8& MVDS iitCBiOLOeiQCK. 


d» LaV Aagn^is ie ses 
' sari^ics-exposfe (Jans la coof dit palais 
ft Paris, iM. 

tlnpade.'D^aTerte d’un teazle tTApellrm 
-T 4aHi -cMM wolFde, — descnp. et 

plan de la viUe de Scepsis, 76T. 

Si^«'de,detle re^dsentd en 

tapisserie, 395. 

Trompes,.S^as de pendeatiEi employds en 
: arcbiteetoie dto les premiers sitefes de 
Boiyia <fe;'dt3. 

TBeves (11. Fr^rk), note snr des habita- 
; turns btAistrM en Sdisse, 373. 

Types da $enre'biiUain, leur coipparaisoa, 

686 . 

Tyr. ViUe de PbdBide, son vdritabip. empl^ 
soaeat; 9. 

Vama, eripne de eettesOle, SOI. 

Vases — peintstrouvds 4 Canosa, 2at; — en 
terse cuite, asee Sgnres cii relief, 695. 
Veoddme (ville de). Note bistoriqne sor son 
dglise Saint-ttartln, 702. 

Vente — d’dne p(dci«Be d>ileelfon de raddail- 
les, 59; — deb Mbliathiquedell. Ilaeid 
Ilocbette,703. 

Vttements eccldsiastiques du ilJII* siicle; 
|ri. 235, p. 171 ; — anties^ p(. 240, p, V)6. 


Vinne es'AtitrKbe.'T|ftaiix,^.;^ jea- 

Vme tncm^K^^^D^bCBtiqpfldpjipi^nne 
mseriptioD, 501. ' , , ' ‘ 

Vincennes [chftteau de}. .Son drl|^i| , 440 ; 
— ioTenbire des b^ls qip S^' ^n- 
yaidit sens ' 

VincKST (M.). SaletMft B.lbrpp an wjat 
dp memotre pdstbvme ^ 11 . M^^e , 
341 ; — eniplpi des quarfs w t^. Atus 
ie chant gr^ocien, 302^' * 

ViSEt (H. En^t). oiseaus de Mcgnede, 
peinture irnn rase, 321 j — compte ^dn 
des melanges d’dpigtqpbie de M. ltdniec, 
575. 

Vitry-anx-Lt^fs. Sqbstniciions de (a tour 
de son ^lise, eitd^, 536.' . 

Wandrille(^^iseSaint'^. Sqnbans^t {itd, 

67Ss 

Woillez (Hi.), ^n onnage ^ les ^^iises 
fomanes, citd, 686 . ' ' . 

Zodiaque — senlptd snr one maboit de 
Strasbourg, 281 ; 41’^?^ S****?^^^®?(S* 

de Bordeaux^ 'jBK ■ 

Zo^aques. 1.^ wtiquii^ cqnttstde , 
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